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S U B I E C T U L

Corinthul este acum cea întâi cetate a Eladei, care 
—î n veehime—se mândrea^cu^nulte—privilegii în traiul 

zilnic al cetăţenilor, şi mai presus de toate celelalte, cu 
bogăţia banilor, pentru care unul dintre scriitorii pro
fani1) îl numeşte: „Cetatea cea bogată a Eladeiu. 
Această cetate se găseşte în strâmtoarea, (istmul) Pelo- 
ponesului, şi o mare mişcare comercială se desfăşură 
acolo. Afară de aceasta, cetatea Corinthului eră plină de 
ritori şi de mulţi filosofi; ba încă chiar unui dintre cei 
şeapte înţelepţi erâ din această cetate2). Acestea le-am 
spus nu cu scopui de a vă dă dovadă de multa învă
ţătură, — căci la ce ar folosi ca să o ştiţi aceasta? — 
ci mai mult pentrucă contribuie la subiectul epistolei 
ce ni stă de faţă.

Multe a pătimit în această cetate însuşi fericitul 
Pa vel; dară tot aici i s’a  arătat şi Christos, zicându-i: 
„Nu te teme, ci grăieşte şi nu tăceâ, pentrucă

*) Notă. Thucididi. I, 13.
*) Notă. Periandru  (512, a. Christ.) care a guvernat în Co

rinth. Iară ceilalţi şase înţelepţi su nt: Pithagnra, Solon, Thales, 
Cleovul, Pitacos şi Hilon Lacedemonul.
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popor m ult este mie în cetatea aceasta11 (Fapt. 
18, 9. 10), după care a şi rămas acolo pe timp de doi 
ani. Tot aici acel demon a ieşit din cel ce pătimea de 
duh necurat, şi a alungat pre acei ludei cari îndrăznise 
de a-1 Jură cei. numele lui lisus pre care îl propoveduiă 
Pavai (i'apt: <9, 13—19). cu care ocazie au pătimit multe 
acei înşelători. Aici vrăjitori; aceia cămdu-se de faptele 
lor, au ars cărţile înaintea tuturor, a cărora preţ «'a 
socotit a fi ca la cincizeci de mii de arginţi. Aici Pa vel 
fiind târîl de ludei înaintea îui Gaiion, guvernatoriu în 
Achaia, a fost bătut în divan de acei ludei răsvrătiţi. 
Dealtfeliu diavolul văzând că această cetate mare şi cu 
o populaţie numeroasă, se apropiâ de adevăr; văzând 
că această cetate devenise admirată pentru togă ţi ea şi 

• înţelepciunea locuitorilor din ea, şi că eră cea mai prin
c ip a lă  cetate din Elăda, — căci cele ale Athenienilor şi 

ale Lacedemonienilor se găseau în cea mai proastă stare 
pe atunci, de oare ce li căzuse întăetatea cea din ve
chime, — şi totodată, văzând ca locuitorii de aici primise 
cuvântul lui Dumnezeu cu toată buna voinţă, ce face 
necuratul? Dezbină pe oameni între dânşii, căci ştia el 
bine, că chiar împărăţiea cea mai puternică nu poate 
stă, dacă oamenii se împerechiază şi se dezbină între 
dânşii. Ca motiv la această cursă, aveă necuratul bo- 
găţiea şi înţelepciunea, oamenilor cari locuiau în acea 
cetate.

Din această cauză, deci, uniia dintre Iudei cu dela 
sine putere s’au pus în fruntea mulţirnei provocând-o 
la revolte, şi făcând ca uniia să se alipească de aceştiia 
ca mai bogaţi, alţii de ceilalţi ca mai înţelepţi, şi cari 
puteau să-i înveţe cevâ mai mult, pe cari şi apropiindu-i 
de dânşii acei înşelători, aveau pretenţiunea de a-i în
văţă mai bine decât apostolul Pavel, ceia ce apostolul 
şi dă a se înţelege prin expresiunea: „N’am putut a  
vâ grăi vouă ca celor duhovniceşti'·4 (i, Cor. 3, i), 

.adecă că dacă n’au auzit dela dânsul multe, apoi aceasta 
n’a provenit din cauza neştiinţei sau a nepriceperei sale, 
ci d în cauza slăbăciunei lor. Deasemenea şi expresiunea: 
„Fără de noi v’aţi îmbogăţit^ (Cap. 4, 8), acelaş 
lucru arată. Deci faptul acesta de a dezbină'biserica nu 
este cevâ mic şi nebăgat în samă, ci chiar cel mai vă- 
tămătoriu dintre toate rălele omeneşti.

Tot în această cetate, pe lângă cele spuse, s’a  cu
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tezat a se petrece şi un alt păcat mare, căci pe cel ce 
avusese pe muma lui vitregă, sau pe a doua femee a ta
tălui său, nu numai că dânşii nu l-au înfruntat pentru 
asemenea păcat, ci iacă au resculat mulţimea în apă
rarea lui. făcând-o ca să cugete inprur'î mari.ca'şi dânşii, 
pentru cârc li şi s&ce  ̂ v . vc;,v* . îlXa
m ai bine a-ţi fi p iân sil (Cap. 5, 2)? Alţii iarăşi dintre 
aşâ zişii desăvârşiţi, împinşi de pofta pântecelui lor, după 
ce mâncau din cărnurile cele jărtfite idolilor, se cul
cau în capeştele idolilor, din care cauză spurcase totul. 
Alţii iarăşi având între dânşii certe şi lupto pentru 
bani, se adresau judecăţilor celor necredincioşi, şi-şi în
credinţau acolo pricinele ior (Cap. 6, i —8). Mulţi apoi 
umblau cu părul capului lung şi netăiat, cărora li po- 
ronceşte apostolul de a-I tăia (Cap. 11,. 4). Mai era apoi 
şi un alt păcat nu mic, aceia adecă că uniia dintre dânşii 
mâncau în biserici, şi nu dădeau şi celor săraci (Ib. 
vers. 22). După aceasta mai păcătuiai* şi prin aceia, că 
cugetau lucruri mari de dânşii în privinţa charurilor, 
şi de aici apoi se iiividuiau unii pe alţii, ceed ce con
tribuia la dezbinarea, bisericei. Dară apoi chiar şi cre
dinţa în înviere şchiopăta printre dânşii, căci uniia pă
timind de boala şi de nebuniia Elinilor, nu credeau că 
va fi învierea trupurilor. Toate acestea erau rezultate 
din prostiia aşâ zişilor filosofi. Aceasta erâ mama tuturor 
rălelor de pe atunci ; din aCpastâ cauză se dezbinau 
între dânşii, căci aşâ învăţau dela filosofi, fiindcă şi aceia 
sc resculau uniia contra altora, veşnic contrariindu-se 
în credinţele lor şi încercând u-se de a descoperi cevâ 
nou, fiind mişcaţi ia aceasta de slava deşartă şi iubirea 
de întăetate. 0  asemenea boală bântuia printre filosofii 
de pe atunci, fiindcă totul resturnau cu raţionamentele 
lor cele falşe.

Deci, Corinthenii aceştia i-au scris apostolului prin 
Fortunat şi Achaic, şi tot prin aceştiia li-a şi respuns 
prin epistola de faţă, dupre cum se învederează dela 
sfârşitul epistolei. Nu i-au scris lui despre toate împre
jurările ce se petreceau printre dânşii, ci numai despre 
nuntă şi feciorie, pentru care şi zice apostolul: „Iară 
pentru care mi-aţi scris" (Cap. 7, 1). El însă li-a 
respuns nu numai la cele ce i-au fost scris, ci şi asupra 
multor chestiuni şi abateri de ale lor, pe care le-a aflat 
dela Fortunat şi Achaic, cu cea mai mare exactitate.
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Odată cu această epistolă a trimis Ia. dânşii şi pe Ti-' 
motheiu, ştiind bine că dacă epistola Iui va aveâ o oare
care putere asupra lor, nu puţină înrâurire va aveâ însă 
şi prezenţa ucenicului său printre dânşii.

Fiindcă acei neruşinaţi, cari dezbinase biserica, in
ventase un pretext în abaterile lor — şi aceasta ca să 
nu se pară că dânşii lucrau fiind mişcaţi de ambiţiune — 
şi ziceau că ii învaţă pe alţii mai bine, şi li descopăr 
adevărurile cele mai desăvârşite, căci sunt mai înţelepţi 
decât alţii, — apoi contra acestei boale se ridică Pa vel 
dela început chiar, smulgând rădăcina tuturor rălelor, 
şi dihonia izvorîtă de aici, cu un curaj nespus. Mulţi 
din aceştiia erau chiar ucenici de ai lui, drept care li şi 
zice: „Că dacă nu sunt Apostol altora, clară vouă 
sunt, că  pecetea apostol iei mele voi sunteţi întru 
Dorn nul “ {Cap. 9, 2), dară dânşii se găsiau mai slabi 
decât ceilalţi, de vreme ce li spune: „Nu am grăit 
vouă ca  celor duhovniceşti, că încă nu puteţi 
nici acum, că încă trupeşti sunteţi“ (Cap. 3 ,1 .2 ). 
Aceasta o spune, ca nu cumva să creadă ii că vorbeşte 
de timpul trecut, şi de aceia a adaos: „că încă nici 
acum nu puteţi “. Afară de aceasta nici nu erau cu 
toţii stricaţi, ci încă se găsiau printre dânşii mulţi sfinţi, 
ceia ce a şi arătat cam pe la mijlocul epistolei, unde 
zice: „Iară mie prea puţin îmi este, ca  să fiu 
judecat de Cătră voi“ (Cap. 4, 3), după care mai la 
vale a adăogat: „Şi acestea, fraţilor, am închipuit 
întru mine şi Apollo“ (Ib. vers. 6). Aşâdară, de oarece 
ţoale rălele acelea izvorau din lipsă de minte, căci cre
deau acei amăgitori că ştiu ceva mai mult decât el, de 
aceia mai ’nainte de orice el doboară o asemenea uşu
rinţă, şi începe epistola, zicând:

O M I L I A  I

„Pavel, chemat apostol al lui Iisus Christos 
prin voea lui Dumnezeu, şi Sosten fratele, bi- 
sericei lui Dumnezeu care este în Corinth, celor
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sfinţiţi întru Christos Iisus, celor chemaţi sfinţi, 
împreună cu toţi cei ce chiamă numele Dom
nului nostru Iisus Christos în tot locul, şi al lor 
şi al nostru, char vouă şi pace dela Dumnezeu 
Tatăi nostru, şi dela Domnul Iisus Christos* 
(Cap. i. -I—3).

Priveşte, cum chiar dela început li-a doborît mân- 
driea, şi li-a aruncat ia pământ orice semeţie, numindu-se 
pe sine » chemat “ «Nu eu am aflat, zice, ceea ce ştiu, 
şi nici că am câştigat aceasta cu propriea mea înţelep
ciune, ci alungând şi pustiind biserica, am fost chemat». 
Aşâ dară totui este al celui ce chiamă, şi nimic al celui 
chiemat, afară numai de ascultare şi supunere. „Al lui 
Christos Iisus14. «Dascalul vostru, zice, este Christos, 
şi voi recunoaşteţi oameni ca apărători ai invăţăturei 
sale ?» „Prin voea lui Dumnezeu14, adecă că Dumnezeu 
a voit ca noi să ne mântuim astfeliu. Noi nimic n’am  
tăcut, ci numai prin voea iui Dumnezeu am afîat mân
tuirea, şi fiindcă aşâ a crezut el cu cale, apoi noi am 
fost chiemaţi prin voinţa lui, iară nici decât că am fi 
fost vrednici de chiemare. „Şi Sosten fratele". Iarăşi 
se umileşte, punând pe lângă sine pe cei ce eră cu 
mult mai inferior lui, fiindcă între Pavel şi Sosten 
de sigur că erâ o mare deosebire. Deci, dacă apostolul 
pune lângă dânsul po cel cu mult mai inferior lui, deşi 
între dânsul şi acel Sosten erâ o mare deosebire, apoi 
ce ar putea, zice aceia, cari se mândriau faţă chiar de 
cei de aceiaşi valoare cu dânşii ?

„Bisericei lui Dumnezeu". Nu bisericei aceliia, 
sau aceştiia, ci bisericei lui Dumnezeu. „Care este în Co
rinth “. Priveşte, cum prin fiecare vorbă li doboară 
mândriea, obişnuindu-li cugetul prin toate ca ii să aibă 
privirea îndreptată spre ceriu. Numeşte biserica lui 
Dumnezeu, arătând că ii trebue a se uni cu aceasta. 
Dacă biserica este a lui Dumnezeu, apoi ea este unită, 
adecă este una şi aceiaşi, nu numai în Corinth, ci în 
întreaga lume. Numele de biscrică nu este un nume de 
desbinare sau împărţire, ci este nume de unire şi de 
conglăsuire.
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„Celor sfinţiţi întru Christos Iisus". Iarăşi 
pun numele lui Iisus, şi nicăiri nu pune nume de oa
meni; Şi ce este sfinţirea ? Baea renaştere! de a doua- 
ociră, curăţirea de păcate- - Li .aminteşte de necurăţenia 
lor, de care s’au izbăvii, şi ii îndeamnă de a nu cugetă 
lucruri mari, eă hu -sau-sfinţit doară prin succesele lor, 
ci prin filantrop*» M  Dumnezeu.

„Celor chemaţi sfinţi11. «Chiar însuşi acest lucru, 
zice, adecă de a vă mântui prin credinţă, nu este al 
vostru, căci nu Voi v’aţi apropieat cei întâi, ci aţi fost 
chemaţi; aşa că chiar acest lucru mic, încă nu este al 
vostru intreg. Deşi ν-aţi apropieat, fiind vinovaţi de 
mii de răle, totuşi nici aşa nu este vr’un merit al vostru, 
ci totul este al lui Dumnezeu».· De aceia şi Efesenilor 
scriindu-lî zicea: „Că cu darul sunteţi mântuiţi prin 

-credinţă, şi aceasta nu dela voi, al lui Dum
nezeu este darul ~ (Efes. 2, 8), adecă «nici credinţa, 
nu este a voastră întreagă, căci nu voi aţi apucat mai 
■nainte crezând, ci după ce aţi fost chemaţi aţi crezut şi 
aţi aşcuitat». ·

„împreună cu toţi cei ce chiamă numele 
■ Domnului nostru Iisus Christos", adecă nu nu

mele cutăruia sau cutăruia, ci numele Domnului. „In 
. io t locul, zice, şi al lor şi al nostru". Deşi această 
. epistolă a tost scrisa numai catră Corinthenî, totuşi apo- 
stolul aminteşte do toţi credincioşii de' pe întregul pă
mânt, arătând prin aceasta că în toată lumea biserica 
trebue a fi una şi aceiaşi, deşi este Imprăştieată prin 
multe locuri, şi prin urmare cu atât mai mult cea din 
Corinth. Că dacă locul e departe, totuşi Domnul fiind 
comun, îi uneşte pe toţi la un loc. De aceia a şi adăogat 
apostolul: „Şî al lor şi al nostru“T Faptul acesta, de 
a avea biserica un singur stăpân şi Domn, este cel mai 
principal. Că dacă se şi găsesc într’un singur loc, şi au 
mulţi stăpâni cari se contra riează, apoi şi dânşii sunt 
deşbinaţi, şi cu nimic nu li foloseşte la concordia lor 
locul unde se găsesc, fiindcă acei stăpâni dau poronci 
contrare, şi fiecare se încearcă de a-i atrage în partea 
sa, dupre cum şi zice: „Nu puteţi sluji lui Dum
nezeu şi lui mamonă“. Tot aşâ şi cei ce se găsesc 
în diferite locuri, dacă nu au mai mulţi stăpâni, ci nu-
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mai pe unul singur, apoi cu nimic nu sunt vătămaţi 
din cauza locurilor Ja concordia dintre dânşii, fiindcă 
acel stăpân îi uneşte pe toţi la un loc. «Nu spun, 
zice, că voi ca Oorintheni sunteţi datori de a ii iu con
cordie numai cu Corinthenii, ci cu toţi cei din lumea 
întreagă, având pe un singur stăpân, comun tuturor». 
De aceia a şi pus el de a doua oara cuvantui nostru . 
fiindcă deşi mai sus a fost zis: „numele Domnului 
nostru Iisus Christos“, totuşi ca să nu.se pară celor 
proşti şi fără minte că el a  despărţit pre cei de prin 
alte locuri de Corintheni, a  adaos din nou: „Domnul 
nostru Şl al lor“. Dară. pentru ca mai lămurit să fac 
ceea ce eu spun, voiu ceti acest pasaj du pre înţelesul lui, 
astfeliu: „ Pavel şi Sosten, bisericei lui Dumnezeu cei din 
Corinth, şi tuturor cari chiamă numele Domnului, nostru 
şi al lor în tot locul, chiar în Roma de ar fi,sau ori unde;  
char vouă şi pace dela Domnul lisits Christos*. Sau iarăşi 
se poate explică şi în următoriul mod, care mi se pare 
că este şi mai adevărat: „Pavel şi Sosim, celor sfinţiţi 
din Corinth, celor chiemaţi sfinţi, împreună cu toţi cei ce 
chiamă numele Domnului nostru Iisus Christos in tot locul 
al lor şi al n o s t r u adecă «char vouă şi pace celor sfin
ţiţi din Corinth, şi celor chiemaţi, şi nu numai vouă, ci 
împreună şi tuturor celor din orice loc, cari chiamă 
n u mele_Dom n u 1 ui -nostru Iisus-Christos».

«Deci, dacă pacea este din char, de c^-eugeţi lu
cruri mari, şi de ce te îngâmfi, fiind mântuit prin char?  
Şi.dacă ai pace către Dumnezeu, de ce atunci te dai în 
stăpânirea altora? — căci aceasta înseamnă că te îm  ̂
potriveşti lui Dumnezeu. De ce dacă aveţi charul, vă 
învoiţi cu cutare sau cutare? Eu amândouă acestea —-  
charul şi pacea — le cer pentru voi dela Dumnezeu, 
şi dela dânsul, şi cătră dânsul, căci dacă nu. vă veţi 
bucură de sprijinul cel de sus, nu vor rămânea stator
nice, şi nici va fi cevâ mai mult pentru voi, dacă nu 
vor fi îndreptate spre dânsul. Nici un folos nu vom aveâ 
chiar de am fi împăciuitori cătră toţi oamenii, dacă 
cătră Dumnezeu suntem războinici, precum şi dacă vom 
fi războiţi de întreaga lume, iară cu Dumnezeu suntem 
în pace, nu vom aveâ nici o vătămare. Şi iarăşi; nici 
un folos nu vom aveâ, chiar dacă am fi lăudaţi de în
treaga lume, dacă suntem dispreţuiţi de Domnul, pe când 
dacă Dumnezeu ne aprobă şi ne iubeşte, atunci nici o
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primejdie nu vom avea, chiar de ne-ar dispreţul şi urî 
toată lumea».

Adevăratul char, şi adevărata pace este numai de 
la Dumnezeu. Cel ce are charul lui Dumnezeu, nu se 
teme de nimeni, chiar de ar suferi mii de răle, şi nu 
zic numai dela oameni, dară chiar şi dela diavolul, pe 
când cel ce este dispreţuit de charul lui Dumnezeu, pe 
toii bănuieşte,- chiar de s’a r  părea că este in cea mai 
mare siguranţă. Căci nestatornic este neamul omenesc; 
nu numai prietenii sau fraţii, ci chiar şi părinţii se schimbă 
de multe-ori dintr’o mică cauză, şi ’i vezi cum alungă 
pe copilul ce l-au născut, mai rău decât pe duşman, 
precum şi copii alungând pe părinţi. Gândeşte-te Jbine: 
David aveâ char delâ'Dumnezeu, iară Abesalom, fiul 
său, aveâ char dela oameni; dară ce feliu de sfârşit a 
avut fiecare din ii, şi care a fost mai muH lăudat, voi 
ştiţi cu toţii. Abraâm deasemenea aveâ char dela Dum
nezeu,— pe când Faraon aveâ char dela oameni, — cari 
pentru ca sa-i facă pe plac, i-au predat po femeia drep
tului Abraâm (Faccre cap. 12). Dară cine din aceşti 
doi a devenit mai strălucit şi mai fericit? De sigur că 
Abraâm. Şi ce spun eu de dreptul Abraâm ? Aveau char 
Israiliţii dela Dumnezeu, pe când de Egiptieni erau 
urîţi şi dispreţuiţi, — şi cu toate astea voi ştiţi cu câtă 
însemnătate au stăpânit ii pe Egiptienii cari ii urau şi-i 
dispreţuiau.

l) Deci, iubiţilor, aceasta să o căutăm cu toţii. Chiar 
rob de ar fi cinevâ, aceasta să o dorească, adecă să 
capete char dela Dumnezeu înainte de charul stăpânului 
său; chiar femee de ar fi, să ceară charul lui Dumnezeu 
înainte de charul bărbatului; chiar ostaş de ar fi, să 
ceară graţia de sus, să ceară charul lui Dumnezeu 
înainte de charul împăratului sau a stăpânitorului său, 
şi atunci va ii drăgălaş şi înaintea oamenilor. Şi cum 
ar puteâ cinevâ să capete char dela Dumnezeu? Cum, 
.zic, in alt chip, decât numai prin umilinţă? „Dumne
zeu, zice, celor mândri li stă împotrivă, iară celor 
smeriţi li dă d ar“ (Pilde 3, 34), şi „Jertfa lui Dum
nezeu duhul umilit, inima înfrântă şi smerită 
Dumnezeu nu o va urgisi “ (P s .5 0 ,19), Dacă chiar 
înaintea oamenilor umilinţa este atât de plăcută, apoi

‘) Partea morală. Despi'e umilinţă. (Veron).
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cu atât mai mult înaintea lui Dumnezeu. Astfeliu au aflat 
char cei dintre ginţi, astfeliu şi Iudeii au căzut din char, 
fiindcă nu s’au supus dreptăţei lui Dumnezeu. Cel umilit 
devine tuturor plăcut şi drăgălaş, este tovarăşul păcei 
nc’ntrerupte, şi nu are nici un motiv de ceartă sau 
războiu. Chiar de l-ai batjocori, chiar de l-ai defăima, 
chiar de i-ai zice oricc, ci tace şi este în totul liniştit; 
eătrâ toţi va avea o astfeliu de pace, încât rtci nu se poate 
spune, fiindcă are cu sine pacea lui Dumnezeu. Poron- 
cile lui Dumnezeu sunt, ca noi să fim în pace cu toţi oa
menii, şi vieaţa noastră numai atunci este regulată, când 
vom aveâ pace şi dragoste reciprocă intre noi. Pe Dum
nezeu nu-1 va puteâ cineva vătăma niciodată, căci na
tura lui este nestricăcioasă şi mai presus de orice patimă.

Nimic nu face pe creştin atât de admirat, ca umilinţa. 
Ascultă pe Abraâm. care zice: „Eu sunt pământ şi  
cenuşă" (Fac. 18, 27), ascultă şi pe Dumnezeu, care  
spune de Moisi că eră mai blând decât ţoţi oamenii, 
in adevăr că nimeni n’a fost mai umilit că Moise, care  
conducând· un popor atât de numeros, care întreaga a r 
mată a Egiptenilor împreună cu împăratul ei- a afundat-o 
în marea Roşie ca pe nişte muşte, care atât în Egipet, 
cât şi în marea Roşie, şi în pustie, a  făcut atâtea fapte 
mari şi minunate, care s’a^ucuraVde o^bşâ mări,uri&4in 
partea lui Dumnezeu, — şi cu toate acestea el se găsiâ 
ca unul dintre cei mulţi, ba încă eră mai umilit şi de
cât socrul lui, al căruia sfat îl primea. El nu se neli
niştea şi nici nu ziceâ: «Dară ce? După atâtea fapte 
minunate săvârşite... ai venit şi tu ca să ne sfătuieşti» 
ceea ce pătimesc cei mai mulţi dintre noi, căci chiar de 
li s’ar da sfatul cel mai bun de cinevâ, totuşi ii dispre
ţuiesc acel sfat, fiindcă persoana ce l-a dat este poate 
umilită şi mai ne’nsemnată decât dânşii. Nu însă aşă a 
fost şi Moisi, ci prin umilinţă el a făcut totul. De aici 
el a  dispreţuit şi palatele împărăteşti, fiindcă eră cu ade
vărat umilit. Umilinţa este aceea care face cugetarea 
înaltă şi sănătoasă. Câtă generozitate crezi că a fost din 
partea lui, şi câtă mărime de suflet ca să ajungă a dis
preţul până şi palatul şi masa împărătească? Căci se 
ştie că împăraţii Egipetului erau consideraţi şi cinstiţi 
ca zei, şi se bucurau de mari bogăţii şi tezaure. Dară 
el toate acestea lăsându-le, şi aruncând la o parte 
până şi sceptrul Egipetului, a alergat în ajutoriul celor



1 2 OM ILIA I

robiţi şi torturaţi; în ajutoriul celor ce-şi petreceau 
timpul în cărămidarii şi în mocirle de lut, şi pe cari 
Egiptenii îi asupreau şi dispreţuiau. „Şi-i asupreau 
pro dânşii Egiptenii cu siiău (Exod. l, 13) zice. 
Roci, alergând în ajutorul celor dispreţuiţi-şi împilaţi, 
şi punându-se deacurmezişul asupritorilor, prin aceasta 
a dai dovadă, că acest umilii eră cu adevărat înalt şi cu 
mari simţiminte. Lipsa de minte şi uşurinţa vin numai 
dela un suflet nenobil şi dela o cugetare josnică, pe când 
blândeţa purcede dintr’un suflet^mărinimos, şi dintr’o 
cugetare sănătoasă.

Şi dacă voiţi, să cercetăm pe fiecare din acestea cu 
exemple. Spune’mi, te rog: cine a fost mai înalt decât 
Abraâm? Căci deşiri a fost care a zis: ,,Eu sunt pă
mânt şi cenuşă", şi tot el ca rca  zis: „Să mi fie 
ceartă intre mine şi între tine“ (Fac. 13,8), totuşi acest 
suflet umilit a  dispreţuit prăziie de războiu luate dela 
Perşi, şi nu s’a  uitat la trofeile cucerite dela barbari. 
Aceasta a făcut-o el dela o cugetare înaltă, şi dela un 
suflet mărinimos. Cel ce cu adevărat este umilit, acela este 
cel înalt,şi nici decum linguşitoriul, nici decum vicleanul. 
Altcevâ este mărinimiea sufletului, şi altceva uşurinţa şi 
lipsa de minte. Acest fapt se învederează din exemplul 
lui Abraam, şi uin cele ce urmează. Dacă de pildă ci
neva ax consideră lutul ca lut şi l-ar dispreţul, iară un 
alUîl i a r consideră ca aur, şi nu ca lut ce este, şi-i-ar 
da valoarea aurului, apoi oare care'din aceşti doi este cel 
înalt? Oare nu acela care nu admiră lutul? Care din doi 
este cel umilit şi înjosit? Oare nu cel ce admiră lutul şi-l 
preţuieşte ca mare lucru? Tot aşa judecă tu şi în cazul de 
faţă, căci şi aici cel ce zice despre sine că este pământ 
şi cenuşă, este cu adevărat înalt, deşi o spune aceasta 
din umilinţă, pe când cel ce nu se crcde ă fi pământ şi 
cenuşă, ci se cinsteşte singur pe sine şi cugetă lucruri 
mari de persoana sa, acela este cu adevărat cel înjosit 
şi dispreţuit, fiindcă pe cele mici le crede ca mari. Deci, 
este învederat că Patriarhul a pronunţat acele vorbe 
dintr’o cugetare înaltă. „Eu sunt pământ, zice, şi 
Cenuşă", vorbe care vin dela înălţimea cugetărei, şi 
nici decum dela uşurinţă. Dupre cum se întâmplă şi cu 
trupurile, că unul de pildă este bine format şi plin de 
vieaţă, iară un altul umflat şi bolnav — deşi amândouă



OM ILIA  I 13

sunt cu cârnuriîe de pe ele strălucite, însă unul are căr
nurile stricate, iară altul sănătoase, — tot aşâ şi în cazul 
de faţă; căci altcevă este a fi lipsit de minte, ceea ce 
înseamnă că acela este înfumurat şi plia de mândrie, şi 
altceva de a fi înalt, ceea ce dovedeşte că acela este 
sănătos şi întreg ia minte.: Şi iarăşi: cinevâ de uJidă, 
este înalt cu trupul, iară ura altul fiind scuri 'de statură, 
se incalţă cu ciubote cu călcăe înalte, ca să devină şi el 
înalt. Dară noi pe cine vom numi înaltşi m are? spune’mi; 
oare nu pe cel ce dela natură este îrialt? Ce!alt are ό 
înălţime străină naturei sale, şi numai încălţăndu-se cu 
ciubote cu tocuri înalte a devenit şi el inalt, — ceea ce 
mulţi dintre oameni pătimesc, ridicându-se pe dânşii pe' 
banii sau pe slava ce cred că o au, ceea ce în realitate 
nu este înălţime. înalt se numeşte numai aceia, care nu 
are nevoie de asemenea lucruri, acela care are înălţimea 
sa naturală, dispreţuind pe toate celelalte.

Deci, iubiţilor, să devenim umiliţi, pentru ca să pu-__

va Înalţâ“ (Math. 23, 12). Dară nu aşâ este şi cel lipsit,, 
de minte, ei unul ca acesta este mai înjosit şi mai umilit 
decât toţi ceilalţi, după cum şi băşica de apă se umilă, 
însă umflătura ei nu este cevâ trainic şi sănătos. De 
aceea noi şi numim pe astfeliu de. oameni umflaţi de 
mândrie, dupre cum sunt şi unele trupuri umflate de 
dropică, dupre cum se umflă şi băşica de apa sau de 
săpun. Omul care cugetă cu moderaţiune, nu va cugeta 
niciodată lucruri mari de sine, chiar de ar aveâ cu 
dânsul fapte mari, — căci el îşi simte neputinţa sa şi 
umilinţa, — pe când cei lipsit de minte işi închipuie lu
cruri mari de dânsul, chiar şi în Cele mai mici acţiuni 
ale lui. Să câştigăm deci înălţimea prin umilinţa noastră.
Să judecăm cu luare aminte natura lucrurilor omeneşti, 
pentru ca astfeliu să ne aprindem de dorul celor vii
toare. In alt mod nu se poate ca să devină cinevâ umilit, 
decât numai j>riniubirea^-€e4or sfinte—si dţmwezeeşt-L =  

~precum şi prin dispreţuirea celor prezente. Dupre cum 
cel ce urmează să se bucure de împărăţie întru nimic 
n’ar socoti cinstea ce i-ar da-o altul în mod particular 
în locul porfirei împărăteşti, tot aşa şi noi ne vom bale 
joc de toate cele prezente, dacă vom dori cinstea cea. 
din vieaţa viitoare. Nu vedeţi pe copii când se joacă, cum 
ii se fac soldaţi şi se pun în ordine de bătaie, cum merg
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înaintea lor vestitori, (trâmbiţaşi) şi purtători de toege, 
şi (■ u m în mijlocul lor păşeşte acel copil ce ţine locul 
căpeteniei lor, făcând astfeliu glume copilăreşti? întoc
mai aşâ sunt şi lucrurile omeneşti, ba încă şi mai jos
nice: astăzi existând, şi mâine dispărând.

Ueci, să devenim, iubiţilor, mai sus decât toate 
acestea, şi nu numai că să nu le dorim, ci chiar să 
ne şi ruşinăm dacă ni le-ar propune cineva. Cu chipul 
acesta alungând dela noi dragostea de dânsele. vom 
câştigă dragostea acea sfintăde vieata viitoare, şi ne vom 
bucură de slava cea neperitoare şi veşnică. Căriea fie 
cu toţii a ne învrednici, prin charul şi filantropiea Dom
nului nostru Iisus Christos, cu care şi prin care se cade 
slava Tatălui şi Sf. Duh în vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  I I

„Mulţămesc Dumnezeului meu pururea pen
tru charul lui Dumnezeu ce s’a dat vouă întru 
Christos Iisus, că întru toate v’aţi îmbogăţit întru 
dânsul". (Cap. 1, 4. 5).

Ceia ce face cu alţii, când îi sfătuieşte zicând: „Intru 
toate prin rugăciune cu mulţămită cererile 
voastre să se arate lui Dumnezeu", (Filip. 4,6), tot 
aceia a făcut şi cu dânsul, învăţându-ne ca de aici să în
cepem vorba pururea, şi înaintea tuturor să mulţămim lui 
Dumnezeu* Nimic nu este atât de plăcut lui Dumnezeu, 
ca a ne arătă mulţămitori cătră dânsul, şi pentru noi 
înşine, şi pentru alţii. De aceia apostolul aproape în 
toate epistolele sale o trece aceasta înaintea tuturor, şi 
dacă în celelalte epistole a făcut aşâ, apoi aici cu atât 
mai mult eră necesar să o facă. Cel ce mulţămeşte lui 
Dumnezeu, îi mulţămeşte şi pentru cele ce pătimeşte ca 
şi pentru cele bune, îi mulţămeşte şi pentru charul şi 
favoarea acordată; iară charul nu este nici datorie, nici 
plată, şi nici răsplată. Dacă aceasta eră necesar să o 
spună peste tot locul, cu atât mai mult eră necesar a
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0 spune Corinthenilor, cari se uitau cu gura căscată la 
cei ce tăeau şi desbinau biserica.

„Dumnezeului meu“. Din prea marea lui dispo
ziţie sufletească răpeşte şi-şi însuşeşte ceea ce este ob
ştesc, ohiceiu pe care-! aveau şi Prorocii pururea, zicând:
1 Durrm ezei11 meu, Dumnezeul meu “— , cu care ocazie 
ii îndeamnă şi pe dânşii ca să facă, aşâ. Cei ce grăieşte 
aşâ, ac desparte de toate cele omeneşti, şi păşeşte cătră  
Acela, pe care-1 invoacă cu multă dispoziţie sufletească. 
Aceasta o poate zice cu adevărat numai cel ce se ridică 
pururea dela cele pământeşti spre cele cereşti, spre 
Dumnezeu, pe care-1 preferă înaintea tuturor, căruia ii 
mulţămeşte necontenit, nu numai pentru charul dejâ 
dat lui, ci chiar şi pentru cel m ai-m ic bine ce a avut 
după aceasta, şi pentru care îi înalţă tot aceeaşi laudă şi 
mulţămită. De aceia şi apostolul n’a zis simplu: «inulţă- 
mesc iui Dumnezeu», ci a mai adaos: pururea pen- 
tru voi", învăţându-ne a cunoaşte pururea charul lui 
Dumnezeu, şi nimănui altuia a-i mulţămi, decât, numai 
lui Dumnezeu.

el îi îndreptează peste tot locul? Unde este Charul, acolo 
nu sunt fapte, iară unde sunt fapte, acolo nu este char. 
«Deci, dacă este charul, zice, de ce cugetaţi lucruri mari ? 
De ce sunteţi îngâmfaţi»? „Cd s ’a  d at v o u ă", zice: 
«Şi prin cine s’a dat? Poate prin mine, s’au printr’un 
alt apostol? Nici de cum, zice; ci prin Christos Iisus», 
căci expresiunea „întru  G irnstos—liSUS'" aceia în
seamnă. Priveşte, cum în multe locuri particula „întru" 

“este pusă în loc de „prin". Aşâ dară particula „întru" 
nu este de mai, mică însemnătate ca „prin".

„Că întru toate v ’aţi îmbogăţit întru dânsul". 
Iarăşi: prin cine v’aţi îmbogăţit? „Intru dânsul" zice, 
adică «printr’însul». Şi nu zice simplu «v’aţi îmbogăţit», 
ci şi „întru toate". Deci, când este şi bogăţie, şi a lui 
Dumnezeu bogăţie, şi întru toate, şi prin unul născut al 
său Fiu, apoi judecă singur la vistieriea cea negrăită.

„In tot cuvântul şi în toată ştiinţa" zice. 
Nu în cuvântul cel deafară, adică cel lumesc, ci în cu
vântul lui Dumnezeu, căci dacă este ştiinţă şi fără cu
vânt, este totuşi ştiinţă şi cu cuvânt. Sunt mulţi cari au
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ştiinţă, clar n’au cuvânt, precum sunt cei simpli, şi cari 
nu pot să reprezinte destul de lămurit ceea ce au în 
cugetul lor. «insă voi, zice, nu sunteţi aşâ, ci sunteţi 
destoinici şi de a cugetâ, şi de a vorbi în . acela? timp. 
adică, de a spune lămurit ceia ce cugetaţi».

„Precum m ărturisirea iui Christos s’u. ade
verit intru yî)i“’ (Vers.· o). înşirui laudelor şi a mul- 
ţămirei se atinge foarte mult de dânşii, căci pare că 

. zice: «Nu prin filosofiea omenească, şi nici prin învăţă
tura omenească, ci prin charul lui Dumnezeu, prin bo- 
găţiea, şi ştiinţa, şi prin cuvântul (raţiunea) cel dat vouă 
ae dânsul, aţi putut afiâ dogmele adevărului, şi a vă 
întări în mărturisirea Domnului, adică în propoveduirea 
evangheliei lui v’aţi bucurat de multe semne şi minuni, 
de charul ce! negrăit, încât aţi primit propoveduirea 
evangheliei sale. Deci, dacă v’aţi încredinţat prin semne 
şi prin char, de ce vă clătinaţi?» Aceste cuvinte  ̂sunt 
nu numai ale celui ee-se atinge de dânşii, ci şi alercelui 
ce-i apucă mai înainte, cu scopul de a-i îndreptă.

„încât a nu fi lipsiţi voi nici într’un dar" 
(Vers. 7). Aici ni se prezintă o mare nedomirire: cum, 
dacă ii sunt îmbogăţiţi întru tot cuvântul astfeliu, încât 
să nu fie lipsiţi de nici un dar, sunt şi trupeşti, că dacă 
la început erau astfeliu, cu atât mai mult acutn n’ar 
fi trebuit să .fie aşâ? Deci, pentru ce îi numeşte Irupeşti. 
zicând: „N’am putut grăi vouă ca  celor duhov
niceşti, ci ca  celor trupeşti “ (Cap. 3, 1)? Ce putem 
noi spune aici? Că la început, pe când ii crezuse,-se-  
învrednicise de toate darurile, căci erau plini de râvnă 
pentru ele, mai în urmă însă au devenit mâi leneşi; 
sau dacă nu este aşâ, apoi atunci nici unele şi nici altele 
nu sunt zise pentru toţi fără excepţiune, ci unele sunt 

.zise către cei vinovaţi şi vrednici de acuzaţiuni, iară 
'celelalte cătră cei vrednici de laude. Cum că dânşii aveau 
încă daruri, se vede din pasajele următoare „Fiecare 
dintru voi psalm are, învăţătură-are, limbă are, 
descoperire are, tălmăcire are, toate spre zidire 
să se facă“, şi „Prorocii doi sau trei să grăească"  
(Cap. 14, 26. 29). Se mai poate spune şi altcevâ, care 
după obiceiul apostolului de a ni spune totul, ni l-a 
spus şi aici. Eu cred că aici apostolul, prin expresiunile: 
„încât a nu fi lipsiţi voi nici într’un d ar“, face
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aluziune şi la dânsul, fiindcă şi el a făcut semne şi 
minuni, dupre cum li vorbeşte prin a  doua epistolă: 
„Că semnele apostolului s’au lucrat întru voi 
intru toată răbdarea11, şi iarăşi: „Ce este de care  
să fiţi mai lipsiţi deeât celelalte biserici" (ii. cor. 1.2,. 
iZ. 13)? Deci, dupre cum am fost. ziSj aici apostolul 
aminteşte poate şi de dânsul, şi le spune acestea cătră 
cei ce erau încercaţi Şi statornici în credinţă, — fiindcă 
erau printre dânşii şi mulţi sfinţi, cari se pusese in 
slujba bisericei şi a sfinţilor ei, şi cari se făcuse înce
pătură (pârgă) Achaei, dupre cum arată cam pe la 
sfârşitul epistolei./ Dealtmintrelea chiar dacă poale lau
dele acestea nu se prea ţin de adevăr, totuşi fiind puse 
cu iconomie, pregătesc mai dinainte calea cuvântului. 
Cel ce dela început chiar grăieşte deodată lucruri gre
oaie, a închis imediat auzul celor slabi, fiindcă dacă cei 
cc-asculiă vor fl în acelaşi grad de cinste, se vor mâ- 

_nieâ, iară de vor fi cei mai de jos, se vor întrista. Deci, 
ca nu cum vă să se întâmple aceasta, el îşi face înce
putul dela nişte laude părute. Dealtmintrelea aceasta  
nici nu este lauda lor, ci a charului lui Dumnezeu, 
fiindcă a se izbăvi de păcate şi a  se îndreptăţi, este al 
darului de sus. De aceia tocmai că şi stărucşte în aceste 
împrejurări, care arată filantropiea lui Dumnezeu, ca 
astfeliu mai mult încă să li vindece boala de care 
suferiau.

„Aşteptând descoperirea Domnului nostm  
Iisus C h r i s t o s «De ce vă neliniştiţi, zice., sl.de ce 
vă tulburaţi? Că Christos nu este"de faţă? Dară el este 
de faţă, şi ziua venirei lui bate la uşă». Dară tu te

gândeşte la înţelepciunea lui Pavel, cum el smucindu-i 
in cele omeneşti, i-a înfricoşat amintindu-li de jude
cata cea grozavă, arătându-li că nu numai de începu

turi bune avem nevoe, ci şi de sfârşituri bune. împreună 
cu darurile acestea noi avem nevoie şi de o altă virtute, 
aceia adică ca să ni amintim necontenit de acea zi, şi 
că avem trebuinţă de multe ostenele, ca să putem ajunge 
cu bine la sfârşit. Venirea Domnului ei o numeşte 
„d e s c o p e r ir e arătând prin aceasta, că deşi nu se 
vede, totuşi ea este, ni stă de faţă şi acum, şi că atunci 
se va arătă. «Deci, zice, este trebuinţă de răbdare, sau 
mai bine zis de aşteptare, căci de aceia aţi primit mi
nunile, ca să rămâneţi statornici».

16038 2
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„Care vă va şi întări pre voi până la sfârşit 
nevinovaţi" (Vers. 8). Aici s’ar părea că îi linguşeşte, 
însă cele vorbite îl scapă de orice linguşire. Ştieâ el 
foarte bine a-i atinge, ca de pildă când zice: „Că ne- 
vemnd eu Ia voi s ’au semeţii unii" şi „Ce voiţi? 
Cu ioeăg să viu Ia voi, sau cu dragoste şi cu  
duhul biândeţei" (Cap. 4, 18. 21)? Dară în pasagiul 
ce ni stă de faţă, nu numai că nu-i linguşeşte, ci pe 
sub ascuns chiar îi învinovăţeşte, căci expresiunea „vă 
va întări" şi expresiunea „nevinovaţi" îi arată pe 
dânşii ca clătinaţi în credinţă şi răspunzători de vi
novăţie.

Tu însă te gândeşte, cum apostolul îi pironeşte 
veşnic de numele lui HSUS ChrîStOS, şi nu de numele vre
unui om. nu de numele vre-unui apostol sau dascal, ci 
necontenit li aminteşte de numele celui dorit de dânşii, 
întocmai ca şi cum ar aveâ grijă de a întrema pe nişte 
buimăciţi de beţie. Nici într’o altă epistolă nu se gă
seşte atât de des pus numele lui .Christos,..pe când aici 
în puţine versuri se găseşte trecut de multe ori, şi 
aproape că întregul exord şi l-a ţesut cu acest nume.

Gândeşte-te bine dela început : «Pavel, zice, chemat 
apostol al lui Iisus Christos, celor sfinţiţi întru Iisus 
Christos, la toţi cei ce chiamă numele lui Iisus Chris- 
tos, char vouă. şi pace dela Dm ne zeu Tatăl şi dela 
Domnul Iisus. Christos. .Mulţămesc Dumnezeului meu 
pentru charul dat vouă întru Christos Iisus, precum 
mărturisirea lui Christos s’a adeverit întru voi, aş
teptând descoperirea Domnului nostru Iisus Christos, 
care vă va şi întări pre voi, până la siârşit nevinovaţi 
in ziua Domnului nostru Iisus Christos. Credincios 
este Dumnezeu, prin care v’aţi chemat spre împărtă
şirea Fiului său Iisus Christos. Şi vă rog pre voi fra
ţilor, pentru numele Domnului nostru Iisus Christos". 
Ai văzut şirul neîntrerupt al numelui lui Christos? De 
unde este destul de arătat chiar şi pentru cei mai tâmpi., 
că el nu face aceasta cum s’ar întâmplă şi fără scop 
ci prin îndesirea acestei denumiri frumoase scoţându 1: 
mândriea cea proastă din suflet, să încearcă să li poată 
curaţi din rădăcină germenile boalei.
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„Credincios este Dumnezeu, prin care v’aţi 
chemat spre împărtăşirea Fiului său“ (Vers. 9). 
Vai!' Ce lucru mare a spus el aici! Câtă măreţie a da
rului ni-a arătat! «Aţi fost chemaţi, zice, spre împăr
tăşirea unicului său fiu, şi voi va lăsaţi ia bunul plac 
al oamenilor? Dară ce poate fl mai rău decât aceasta? 
şi cum aţi fost chcmaţi? Prin Tatăl». Dară fiindcă el 
îjîlr’una >iceâ de Fiul, că „printrînsul,J şi „întru 
dânsill apoi ca să nu se creadă că pomeneşte de Tatăl 
ca mai inferior decât Fiul, a  dat întregul fapt Tatălui. 
«Nu aţi fost chemaţi, zice, prin cutare sau prin cutare, 
ci prin Dumnezeu Tatăl, şi printr’însul v’aţi şi îmbo
găţit». Iarăşi zice „v’aţi chem at“ adică nu voi v’aţi 
apropieat de el mai întâi, ci «aţi fost chemaţi».

Dară cc va sa zică oare: „ sp re îm p ă rtă şire a  
Fiului Său“ ? Ascultă-1 tot pe dânsul, care mult mai 
lămurit o arată aceasta în aîtă parte:

„De răbdăm zice, împreună vom şi împărăţi, 
de am murit împreună cu Christos, împreună 
cu dânsul vom şi învieâ" (ii. Timoth. 2, 12. ii).

„Credincios este Dumnezeu*, adecă „ade- 
v ăra t“. Dară dacă este adevărat, apoi va şi face ceia 
ce a făgăduit; însă a făgăduit a  ne fac/; părtaşi Fiului 

-său-eel unul—născut—că pentru—aceastar- ne-a-ehemetr- 
„Ck fără căinţă, zice, sunt darurile şi chemarea 
lui D u m n e z e u Toate acestea el mai dinainte le ico- 
nomiseşte cu cuvântul, ca nu cumva după mulţimea 
greşalelor lor să cadă in desnădăjduire. Toate ale lui” 
Dumnezeu ne vor urmă fără îndoială, dacă însă nu vom 
fugi peste câmpi, ca şi caii cei fără zăbală în gură, ca 
şi Iudeii cari fiind chemaţi n’au voit să primească cele 
bune. Aceasta nu s’a întâmplat din pricina celui ce a  
chemat, ci din cauza nerecunoştinţei lor. El voiâ să li 
dea bunurile făgăduite, ii însă nevoind a primi, singuri 
s’au scos afară. Dacă iar fi chemat la un lucru greu 
şi foarte obositoriu, ar fi avut poate cuvânt de apărare, 
deşi nici aşâ n’ar fi fost vrednici de iertare; — dar când 
au fost chiemaţi spre curăţire, spre dreptate, sfinţire, 
izbăvire din robie, spre char şi înfiere, spre bunurile 
cele pregătite, pe care ochiul nu le-a văzut şi urechea 
nu lc-a auzit, şi când Dumnezeu i-a chiemat, şi prin
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sine i-a chiemat, apoi de ce iertare vor puteâ fi vred
nici cei ce n-au alergat cătră dânsul?

') Deci, iubiţilor, să nu învinovăţiască nimeni pe 
Dumnezeu. Nu din partea celui ce chiarnă se întâmplă 
a nu crede, ci din partea celor ce fug când sunt ehiemaţi. 
«Dară. zici tu, trebuia ca şi iără voea lor sa-i atragă 
spre sine». Să nu lie 1 Ei nu sileşte pe nimelti, câci cifie 
oare chemând la cinste, la cununi, ospeţe şi serbări, 
trage la sine pe cei ehiemaţi, legaţi şi fără voea lor? 
Nici unul nu face aşâ, căci un asemenea fapt este al 
celui ce- batjocoreşte. Dumnezeu trimite fără voe în 
gheena, însă în împărăţiea ceriurilor chieamă pe cei ce 
vor. In focul cel veşnic el trimite pe păcătoşi legaţi şi 
văicărându-se, însă când e vorba de miile de bunătăţi, 
nu aşâ; fiindcă dacă natura acelor bunuri nu este aşâ, 
încât ii feă alerge spre ele de' bună voie, şi să cunoască 
charul cel mare, apoi atunci sila întrebuinţată cu oamenii 
aefaimă înseşi acele bunuri. «Dară de ce. zici tu,, nu 
preferă toţi oamenii aceste bunuri, şi nu aleargă după 
île»? Din cauza neputinţei, sau mai bine zis din cauza 
;iăbaciunei ior. «Şi de ce atunci nu vindecă slăbăciunea 
or»? Dară cum şi in ce feliu trebuia să vindece această 
Uăbăciune? Oare n-a făcut el făptura întreagă, care 
nvaţă pe om, şi-i arată puterea şi filantropiea lui Dum
nezeu? „Ceriurile, zice, spun slava lui Dumnezeu*. 
Ps. 18, 2). Nu oare a trimis şi pe Proroci? Nu i-a 
iinstit? Nu a făcut cu dânşii minuni? Nu li-a dat lege 
scrisă şi lege naturală? Nu a trimis şi pe Fiul său? 
siu li-a trimis şi pe apostoli? Nu a făcut eu dânşii 
semne? Nu i-a ameninţat cu gheena? Nu li-a făgăduit 
mpărăţiea cerurilor? Nu în fiecare zi resare soarele-  
său preste cei buni şi preste cei răi? Oare cele ce a po- 
■oncit nu sunt» atât de uşoare şi lesne de împlinit, în cât 
nulţi covârşesc poroncile lui prin prisosinţa, filosofiei 
or? „Ce trebuiâ sa facă vîei sale, şi n’a făcut“ 
Isaia 5, 4)? «Dară, zici tu, de ce nu ni-a infiltrat în 
nod natural cunoştinţa şi virtutea?». Deci, cine zice 
.cestea? Elinul, sau creştinul? Amândoi o zic, însă nu 
>entru aceleaşi lucruri, ci unul se ceartă pentru cuno- 
tinţă, iară celalalt pentru vieaţă. Aşâ dară noi vom vorbi

*) Partea morală. Cum că cele bune ca şi cele rele nu sunt 
in silă, ci rezultă din intenţiune. (Veron).



OM ILIA II 2 1

mai întâi călră creştin, căci nu atâta îmi este vorba de 
membrele de dinafară, pe cât de ale noastre proprii.

Deci ce zice creştinul? «Trebuia, zice, ca să ni 
infiltreze. înseşi cunoştinţa virtuţei». Dară rri-a infiltrat 
această cunoştinţă, căci de nu ni-ar fi infiltrat-o, cum 
am puteâ cunoaşte cele vrednice de făcut., cum şi cele 
ce nu trebuie a le face? De unde atunci, şi de ce sunt 
legile şi judecăţile? Deci, el ni-a infiltrat această cuno
ştinţă, sau mai bine zicând, nu atât cunoştinţa, pe cât 
înseşi fapta. Dară pentru ce atunci ar trebui ca să 
primeşti răsplata, dacă totul ar fi a lui Dumnezeu? Căci 
spune-mi te rcg: oare Dumnezeu te pedepseşte la feliu 
cu Elinul păcătuind? Nici de cum, căci tu ai cu tine liber
tatea izvorită din cunoştinţă,. Dară ce? Dacă ţi-ar spune 
cincvâ acum, că şi tu şi Elinul vă veţi învrednici ace
loraşi bunuri pentru cunoştinţă, oare nu te-ai neliniştii. 
Eu cred că da, căci ai zice: că Elinul putând află cuno
ştinţa prin sine, n-a voit totuşi să o afle. Ş id acă şi el 
ar zice, că Dumnezeu trebuia să infiltreze în noi cuno
ştinţa în mod natural, oare nu ai rîde, şi nu i-ai spune 
«dară de ce n-ai căutat-O? de ce nu te-ai silit ca sa o 
afli, prepum am aflat-o eu» ? — şi ai stâ cu mult curaj 
împotriva lui spunându-i că este cea mai de pe urmă 
prostie de a învinovăţi pe Dumnezeu, că nu ni-a infil
trat şi cunoştinţa odată cu natura. Acestea le-ai zice 
fiindcă tu singur cercetând, ai căpătat cunoştinţa, şi tot 
aşâ ai puteâ reuşi să capeţi şi o vieaţă curată, daeă mi 
ai ispiti şi nu ai cere totul; dară fiindcă te îngreuezi
spre fapta bună, de aceia şi_pui înainte astfeliu de
vorbe prosteşti. Cum ar fi putut să facă ca binele să 
fie silit, adecă îndeplinit prin sila? Dară atunci ni-ar fi 
disputat virtutea multe din animalele necuvântătoare, 
fiindcă multe din ele sunt mai cumpătate în vieaţă decât 
noi. «Dară, zici tu. aşi fi voit mai bine să fiu bun din 
silă, şi să fiu lipsit de orice plată, decât să fiu rău prin 
intenţiune şi prin voinţa mea, şi apoi să fiu osândit şi 
pedepsit». Insă niciodată binele nu este silit, şi nici că 
s’a auzit vre-o data că sila este mama binelui. Dacă nu 
ştii ce trebuie să faci, arată, şi atunci vom spune ce 
trebuie; dară dacă cunoşti singur că desfrânarea de 
pildă este un lucru rău, de ce atunci nu fugi de rău? 
«Nu pot» zici tu. Insă te vor acuzâ şi ’ţi vor închide 
gura alţii, cari au reuşit a  face cele mai mari fapter 
Tu poate având şi femee nu te înfrânezi, pe când un
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altul şi fără fcmee îşi păstrează întreaga curăţenie. Deci 
ce cuvânt de îndreptare vei avea nepăzind măsura 
cumpătărei, pe când acela sare peste primejdie? «Nu 
sunt aşâ, zici tu, din cauza naturei trupului, şi nu din 
cauza intenţiunei». Nu eşli aşâ, fiindcă nu voieşti, şi nu 
că urai -puteâ,. căci eu·'-îţi voiu dovedi eă toţi sunt des
toinici spre fapta bună. Ceia ce nu poate să facă einevâ 
nu·o· va. putPÂ faco chiar şi sila de i-ar stă de faţă, 
iară dacă poate să o iaca din silă, apoi cel ce nu face 
contra voinţei sale, acela nu o face. De pildă iată. ce 
spun: a  sburâ einevâ şi a se ridică la ceriu având trup 
greu, este cu desăvârşire peste putinţă. Deci ce? Dară 
dacă împăratul ar poronci să se facă aceasta, şi a r  
ameninţă cu moartea şi ar porunci, că acei ce nu vor 
sburâ să fie tăiaţi şi arşi, sau şi altceva de acest feliu, 
oare ar ascultă cineva? Nici de cum, fiindcă nu pri
meşte natura. Când însă acest fapt s’ar petrece cu înfrâ
na rea, când a r  da poronci ca tot cel ne’nfrânat să fie 
pedepsit, să fie bătut, să fie ars, şi să pătimească mii 
de răle, oare nu ar ascultă cei mai mulţi de acea po- 
roncâ? «Nu, zici tu, căci se găseşte şi acum în fiinţă o 
îege care poronceşte fie a nu preacurvi, şi totuşi nu se 
supun toţi». Apoi dacă nu se supun cu toţii, nu’estedin 
cauză că a slăbit frica de lege, ci fiindcă cei mai mulţi 
cred că nu vor fi simţiţi, dară dacă legîuitoriul sau ju- 
decătoriul ar ft de faţă cu cei ce fac desfrânări, apoi de 
sigur că trica li-ar scoate pofta de desfrânare. Dară eu 
aşi mai adaogă şi o altă silă mai mică, ca de pildă 
aceia de a-1 răpi din braţele iubitei lui, a-1 închide in 
temniţă iegăndu-1, ceia ce ar puteâ să rabde, şi nufăr 
pătimi nimic uricios.

Deci, iubiţilor, să nu mai zicem că cutare este bun din 
natură, sau că cutare este rău din natură. Dacă acela este 
bun din natură, apoi niciodată nu va puteâ să devină rău ; 
şi dacă este rău dela natură, apoi niciodată nu se va putea 
face bun. Dară noi vedem -din contra schimbările cele 
mai iuţi, căci din fapte răle deodată trece einevâ la fapte 
bune, şi din fapte bune trece la cele răle. Astfeliu de 
împrejurări nu se văd numai în sfintele scripturi, ca de 
pildă vameşi făcăndu-se apostoli, tâlhari lăudaţi, ucenici 
devenind vînzători, femei desfrânate devenind înţelepte, 
cucernici prefăcându-se în necucernici, dupre cum vedem 
şi în legea veche şi în cea nouă, ci chiar în fiecare zi 
ar putea vedeâ einevâ petrecându-se astfeliu de împre
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jurări. Dacă faptele lor ar fi fost dela natură, nu ar fi 
căzut în ceealaltă extremitate. Dacă dela natură am fi 
împătimiţi, apoi niciodată prin sârguinţa noastră n’am 
puteâ deveni fără patimă. Ceia ce este dela natură, nu 
cade în ceealaltă extremitate, adecă nu cade din ceia 
ce e după natură. Nimeni din necesitatea naturală de a 
dormi n’a căzut în necesitatea de a nu dormi; nimeni 
din necesitatea naturală de a se strică şi descompune, 
n’a căzut în necesitatea, de a nu ac descompune; nimeni 
din necesitatea de a aveă foame n’a căzut în necesitatea 
de a nu pătimi de foame. De aceia nici nu sunt consi
derate aceste necesităţi naturale ca păcate, nici nu ne 
batjocorim pe noi înşine pentru ca le avem, şi nici 
voind a acuză pe cinevâ nu-i zicem! ostricăciosule! o! 
împătimitule! — ci punem înainte cauzele vinovăţiei, ca 
de pildă curviea, sau preacurviea, sau altceva de acest 
feliu, care depinde de voinţa iui. De aceia tocmai ne 
înfăţişăm înaintea judecătorilor, cari învinovăţesc şi 
pedepsesc, iară pre cei ce fac cele contrare, îi cinstesc. 
Deci, când şi uin cele ce facem unii contra altora, şi 
din cele pentru care fiind condamnaţi suntem pedepsiţi, 
şi din cele pentru care am făcut legile, când şi din cele 
pentru care ne acuzăm pe noi înşine, chiar de nu ne 
ar acuză nimeni, când din cele pentru care lenevindu-ne 
devenim răi, iară temându-ne devenim mai buni, când 
şi din c6ie ce vedem i>e alţii progresând şi ajungând ia 
filosofiea cea mai înaltă, când din toate acestea, zic, noi 
vedem că este cu putinţă de a ne schimbă, apoi atunci 
este învederat că în noi stă de a face cevâ, sau a nu 
face. Şi atunci de ce să ne amăgim pe noi înşine cu 
pretexte şi desvinovăţiri seci, cari nu numai că nu ni 
aduc nici o iertare, ci chiar cea mai grozavă pedeapsă? 
Deci, trebue a aveâ totdeauna înaintea ochiior acea zi 
înfricoşată, şi astfeliu a ne îndeletnici cu fapta bună, 
pentru ca obosându-ne puţin, să putem luă cununile cele 
neperitoare. Cu nimic nu ni vor folosi atunci pe noi 
asemenea cuvinte, ci cei deopotrivă cu noi, şi cari au 
reuşit în faptele cele bune, ne vor condamnă atunci fără 
milă; cel milostiv va condamnă pe cel crud şi nemilostiv, 
cel bun pe cel rău, cel blând pe cel aspru, cel ce voieşte 
binele altuia pe pizmătareţ, iubitoriul de înţelepciune pe 
iubitoriul de slavă deşartă, cel harnic pe cel trândav şi 
leneş, cel înţelept şi cumpătat pe cel destrăbălat. Aşâ 
va dispune Dumnezeu la judecata noastră, şi aşâ va
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orăndui pentru fiecare ceată, pe uniia lă udând u-i, şi pe 
alţii pedepsindu-i. Insă, să nu fie, ca vr’unul din cei de 
fa[ă să se găsiaşcă printre cei pedepsiţi şi necinstiţi, ci 
printre cei încununaţi şi cari se bucură de împărăţiea 
ccriurilor. Căriea fie ca cu toţii să ne învrednicim, prin 
charul şi filantropiea Domnului nostru Iisus Clirislos, cu 
care împreună se cuvine Tatălui şi Sântului Puh, slava, 
stăpânirea şi cinstea, acurn şi pururea şi în vecii vecilor. 
Amin.

O M I L I A  I I I

„Şi vă rog pre voi, fraţilor, pentru numele 
Domnului nostru Iisus Christos, ca  toţi să grăiţi 
aneia.ş, şi să nu fie între voi împerecheri 'shizme) 
ci să fiţi întemeiaţi într’un gând şi întru o în
ţelegere “. {Cap. 1, 10).

Precum ziceam pururea, că certările trebuie a se 
face câte puţin şi pe nesimţite, acelaş lucru îl face şi 
Pavel aici. In adevăr, că urmând el mai departe a trece 
la un fapt încărcat de multe primejdii, şi care ar fi fost 
deajuns de a  "zdruncină biserica din temelii, face uz de 
cuvânt cu cea mai mare înţelepciune. Zice că-i roagă — 
pe dânşii, şi că-i roagă prin Iisus Christos, ca şi cum 
ei nu eră deajuns singur ca să li adreseze rugămintea 
şi să-i convingă de cererea lui r,ea dreaptă. Şi ce în
seamnă: „V ă rog. pentru numele lui Iisus Chris
tos “? Adecă «iau pe Christos de martur,iau în ajutoriu 
numele lui cel nedreptăţit şi batjocorit», şi cu multă 
sfieală o face aceasia, ca nu cumva sa-i ruşineze deodată, 
fiindcă păcatul face pe oameni neruşinaţi. De aceia dacă 
dela început chiar ai certat aspru pe cineva, l-ai făcut 
singur neîmblânzit şi fără ruşine, iar daca !-ai adus la 
umilinţă prin vorbe blajine, apoi i-ai îndoit grumazul, 
i-ai tăiat curajul, şi l-ai făcut să cate la pământ. Aceasta 
tocmai pregătind-o aici şi Pavel, deocamdată îi roagă 
în numele, sau pentru numele lui Iisus Christos. Şi de 
ce-i rogi? spune-mi. „Ca toţi să grăiţi aceiaşi, zice,
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şi să nu fie între voi împerecheri (shizme)“. Sin
gură arătarea shizmei (împerecherei) printre dânşii, şi 
erâ deajuns de a fi învinovăţiţi. Prin împerecheri, nu 
numai că întregul sc desparte în mai multe părţi, 
ci şi chiar se pierde la urmă, căci aşâ este natura 
shizmei. Apoi fiindcă i-a atins foarte tare prin numirea 
shizmei, iarăşi îndreaptă şi moaie vorba, zicând: „ci 
să fiţi întemeiaţi într’un gând şi într’o înţelegere*, 
Fiindcă mai sus a spus: „ca aceiaşi să grăiţi14, apoi 
ca să nu creadă ii că concordiea se mărgineşte numai 
în vorbe, li-a adaos fraza: „ci să fiţi întemeiaţi în
tr’un gând şi într’o înţelegere*, ca şi cum li-ar fi 
zis: «cer dela voi concordiea pe care nu numai în vorbe, 
ci şi în cugctelc voastre să-o aveţi». Şi fiindcă se poate să 
se vorbească şi cu cugetul aceiaşi, şi să nu fie concor
die — deşi nu în toate lucrurile, — de aceia a adaos 
expresiunea: „Să fiţi întemeiaţi", fiindcă cel unit în 
oarecare chestiuni, şi în altele dezbinat, nicidecum n’a 
fost întemeiat, ci a rămas străin de conglăsuire, străin 
de acord. Se poate apoi ca cinevâ să conglăsuiascâ în 
cugetări, şi să nu conglăsuiască în înţelegere, ca de pildă 
cei cari au aceiaşi credinţă, însă nu sunt uniţi dupre 
dragoste. Astfeliu că dupre cugete suntem uniţi, căci 
cugetăm aceleaşi, însă dupre înţelegere nu suntem uniţi 
deloc, ceea.ce s’a întâmplat cu Corinthenii aeeşîiîa că  
uniia preferau pe cutare, iară alţii pe cutare. De aceia 
zice apostolul, că trebue a conglăsui şi cu gândul şi cu 
Înţelegerea. Shizma între Corintheni nu venise deacolo, 
că se dezbinase şi se învrăjbise în credinţă, ci pentru 
că se dezbinase în înţelegere (părere), dupre ambiţiunea 
omenească. Dară fiindcă cel acuzat devine cu totul lipsit 
de ruşine, întrucât nu sunt rnarturi contra lui, priveşte, 
cum apostolul ne-dându-li voie să tăgăduiască faptul, a 
adus de faţă rnarturi.

„Pentru că  mi s’a arătat mie pentru voi, 
fragii mei, dela cei ce sunt ai Hloeiu (Vers. 11). 
Şi n’a spus aceasta imediat, ci mai întâi a pus la mijloc 
păcatul, ceia ce este faptul celui ce a crezut celor ce 
i-au arătat, căci .dacă n’ar fi fost aşâ, n’ar fi învinovăţit 
el degeaba, fiindcă n’ar fi crezut Pavel cum s’ar în
tâmplă. Şi n’a spus imediat dela început că i s’a arătat, 
ca să nu se pară că-i învinovăţeşte numai din arătările
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acelora, şi nici n’a tăcut, ca să nu se creadă că vor
beşte numai dela sine. Iarăşi îi numeşte fraţi, căci chiar 
dacă păcatul lor eră învederat, totuşi nimic nu-1 îm
piedecă încă, de a-i numî fraţi. Dară tu gândeşte-te la 
înţelepciunea apostolului, cum el n’a numit în parte per
soanele oc l-au arătat, ci întreaga casă a Hloei, ca ast
feliu ii să nu poată război pe cel ce i-a arătat faptul, 
astfeliu că şi ne acela l-a acoperii, în ace!aş timp şi 
acuzaţiunea adusă Io*.· a scos-o întreagă la iveală. El nu 
se uită numai la interesul lor, ci şi la interesul acelora 
cari i-au arătat. De aceia n’a spus: «s’a arătat mie de 
cutare şi cutare», ci a pus înainte întreagă casă a Hloei, 
ca să nu se creadă că acestea sunt plăsmuiri de ale sale.

Şi ce i ş’a  arătat? „Că priciri sunt între voi“. 
Când îi ceartă el li zice: „să nu fie între voi îm
perecheri*, iară când li vesteşte cele ce i s’au spus de 
alţii, el vorbeşte cu mai multă blândeţe, zicând: „mi 
s’a arătat mie, că priciri sunt între voi“ ca ast
feliu să nu se mânie pe cei ce i-au arătat.

După aceia spune şi de feiiui pricirilor: „Că fie- 
carc clin voi zice: cu sunt ai lui Pavel, iară eu 
ă l  lui Αροΐΐό, iară eu al lui Chifâ“. (Vers. 12). «Nu 
vorbesc, zice, de pricirile dintre voi pentru lucruri par
ticulare, ci spun de priciri care sunt mult mai grozave 
decât acelea». „Că fiecare din voi ziceu. Aşâ dară 
răutatea cuprinsese nu numai o parte a bisericei din 
Corinth, ci Întreaga biserică. Deşi poate ii nu vor
beau nici de Pavel, nici de Αροΐΐό, şi nici de Petru, totuşi 
apostolul arată prin aceste expresiuni, că dacă dânşii 
nu trebuiâ să se sprijine pe aceştiia, apoi cu atât mai 
mult pe alţii. Cum că Corinthenii nu ziceau numai decât 
de Pavel, de Apollo şi de Chita, aceasta se poate vedeâ 
mai departe, unde zice: „Şi acestea, fraţilor, mi-am  
închipuit întru mine şi întru Αροΐΐό pentru voi, 
ca întru noi să vă învăţaţi, ca  nu mai mult decât 
ce este scris Să gândiţi* (Cap. 4, 6). Dacă ii nu tre- 
buiâ ca să aclame numele lui Pavel, Apollo şi Chifd, şi 
sa şi le însuşiască, apoi cu atât mai mult numele altora. 
Dacă ii nu trebuiâ să considere ca şef al lor pe das
călul, pe cel întâi dintre apostoli, şi pe cel ce a catihizat 
o comunitate atât de mare, ca a  lor, cu atât mai mult
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pe cei ce nu erau nimic faţa de dânşii. Deci, grăbindu-se 
cu multă iuţală de a-i scoate şi a-i scapă de acea boală, 
pune la mijloc aceste nume. Dealtfeliu şi cuvântul său 
îl face mai duice, nepomenind pe nume pe cei ce dez
binase biserica, ci ascunzându-le prin denumirea apos
tolilor, ca cu o perdea.

„Eu sunt al iui Pavel, iară eu al lui Αροΐΐό, 
iară. eu a! kn Petru", Nu preferând.!* se pe dânsul 
a pus pe Petru ia urmă, ci încă foarte mult preferând 
pe acela. El a  mers cu vorba prin augmentare (creştere), 
ca să nu se creadă că face aceasta din invidie, şi că li 
răpeşte cinstea acelora împins fiind de acea boală uri- 
cioasă. De aceia tocmai s’a şi pus el cel întâi, şi dacă 
el cel întâi desaprobă pe Gorintheni, nu o face pentrucă 
iubeşte cinstea, ci încă că despreţuieşte mult o astfeliu 
de cinste. După ce, deci, întregul atac el îi primeşte mai 
întâi, la urmă pune şi pe Apollo şi pe Chifâ. Aşâ dară 
n’a făcut aceasta ca să se înalţe pe sine. ci ca prin pro- 
priea lui persoană, el cel întâi să aducă îndreptare in 
cele ce n’ar fi trebuit să -se' întâmple. Cum că cei ce se 
alipise de cutare sau de cutare păcătuiau loru-şi, este 
învederat, şi bine i-a învinovăţit zicând că «nu faceţi 
bine dacă spuneţi că „eu sunt al lui Pavel, ia ră  
eu al lui Αροΐΐό, ia ră  eu Φ ltt4 Chifă--~— "dară de 
ce oare a mai adaos „iară eu al lui Christos41 ? —  
căci dacă ii păcătuiau alipindu-se de oameni, desigur 
că nu păcătuiau alipindu-se şi afierosindu-se pe dânşii 
lui Christos. Deci ce înseamnă aceasta? Apoi el nu-i 
învinovăţeşte pentrucă aclamau pe .Christos, ci pentrucă 
nu cu toţii îl aclamau. Eu socotesc că adaogând această 
expresiune. a voit ca şi de aici să ii facă păcatul mai 
mare, arătându-li că şi pe Christos cel unul singur predat 
ii l-au împărţit, deşi nu făcuse aşâ. Cum că la aceasta a 
făcut aluziune, aceasta a arătat-o prin pasajul urrnătoriu : 

„Au doară s’a împărţit Christos“ (Vers. 13)? 
Ceia ce el zice aici, aceasta înseamnă: «aţi tăiat pe 
Christos, şi i-aţi împărţit trupul lui». Ai văzut, mâniea 
lui? Ai văzut certare şi vorbă plină de necaz? Dacă nu 
li aruncă acuzaţiea în regulă, ci numai cât întreabă, apoi 
o face aceasta, ca şi cum absurditatea lor erâ mărtu
risită de toţi. Uniia zic că prin expresiunea: „au doară 
s’a împărţit Christos?" apostolul face aluziune şi la
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altceva, că de pildă Christos a fost împărţit oamenilor, 
şi că biserica a fost împărţită în două, că o parte a  
luat-o el, şi ceialaltă parte a dat-o lor.

După aceia prin expresiunea ce urmează, el spulberă 
asemenea absurditate: „a'LlPavel-S’a restignit pentru 
voi? sau întru numele lui Pa vei v’«ţi ••botezat;?*-· 
Priveşte notări re, cu adevărat izvoriţă diîitr’an suflet, 
iubitoriu de Christos! Priveşte, cum el atrage asupra 
numelui său toată furiea şi necazul acelora, arătând prin 
aceasta cu prisosinţă, că o asemenea cinste nu se cu
vine nimănui altuia. Şi ca să nu se pară că el spune 
acestea fiind mişcat de invidie, de aceia necontenit se 
învârteşte împrejurul persoanei sale. Dară tu priveşte 
şi înţelepciunea lui Pavel, căci n’a zis: «nu cumva Pavel 
a făcut lumea? Nu cum vă Pavel v’a adus pre voi la 
vieaţă din ceia nu eraţi?» ci a  pus înainte numai pe cele ce 
erau mai preţuite de credincioşi, şi pentru care aveau o 
mare îngrijire, adecă crucea şi botezul, şi bunurile izvorîte 
din ele, numai pe acestca, zic, le pune înainte. Facerea 
Sumei arată negreşit filantropica lui Dumnezeu, însă con
descendenţa prin cruce ni indică mai mare această fi
lantropie. Şi n’a zis: «nu cumva Pavel a murit pentru 
voi?» ci „au Pavel s’a răstignit pentru voi?“ pu
nând şi modul morţii. „Au întru numele lui Pavel 
v’aţi botezat", şi nu zice: «nu cumvk Pavel v’a bo
tezat pre voi?» A botezat el mulţi, însă cote cs.'Sfr'-cere 
nu este a se şti «de cine s’au botezat» ci. în numele cui 
s;au botezat. Deci, fiindcă şi această chestiune era pri
cina shizmei, ca să se numiască după numele celor s-o-i 
botezau, apoi îndreaptă şi această abatere, zicând: „ Au  
întru numele lui Pavel v’aţi botezat? “ «să nu-’mi 
spui. zice, cine te-a botezat, ci in numele cui te-ai bo
tezat. Nu se caută, cel ee a botezat, :ci, cel chemat lâ 
botez, căci acesta este care iartă păcatele». Deci, stând 
aici cu vorba, el nu se întinde mai departe, căci nu mai 
întreabă: «nu cumva Pavel v’a făgăduit bunurile viitoare ? 
Nu cumva el v’a făgăduit împărăţiea ceriu lor?»

Dară dece oare n’a adaos şi acestea ? Pentru că nu 
este deopotrivă, a se răstigni, cu a făgădui împărăţiea 
ceriurilor. A făgădui împărăţiea ceriuriior, nu poartă cu 
sine nici o primejdie, nici o "ruşine, pe când a se răs
tigni, toate ie are cu sine. Deaitfeliu din acestea el scoate
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şi pe acelea, căci după ce tot el zice: „Cel ce n’a  
cruţat pe Fiul său“ adaoge: „cum nu împreună 
cu el şi toate le va dărui nouă?“ şi iarăşi: „că 
de vreme ce tiind noi vrăjmaşi, ne-am împăcat 
cu Dumnezeu prin moartea Fiului său, cu mult 
mai v ârto s fiind împăcaţi ne vom mântui întru 
vieaţa lui“ (Rom. 8, 32. 5, 10). De aceia n’a mai adaos 
nimic, fiindcă pe unele nu le aveau până atunci, iară 
pe celelalte le câştigase deja, unele erau în făgăduinţă, 
iară celelalte împlinite.

„Mulţămesc lui Dumnezeu, că nici pre unul 
din voi n’am botezat, fără numai pe Crisp şi 
Gaie“ (Vers. 14). «Dece cugetaţi lucruri mari pentru 
botez? zice; când eu şi mulţămesc chiar lui Dumnezeu, că 
n’am făcut aceasta». Acestea zicându-le, li spulberă trufiea 
lor in mod iconomicos, nu însă şi puterea botezului, să 
nu fie! — ci numai prostiea celui* ce-şi închipuiau lucruri 
mari dacă botezau; mai întâi arătându-li că darul acesta 
nu este al lor, şi al doilea că el mulţămoste lui Dum- 
nezeu pentru aceasta. «Mare lucru este botezul, zice, însă 
acest lucru mare nu-1 săvârşeşte cel ce botează, ci, cel 
ce este invocat la botez, fiindcă a boteză nu pricinuieşte 
nici o osteneală omenească atât de mare, ci cu mult 
mai mică decât a evanghelizâ. Mare lucru este botezul, 
iarăşi o spun, (mei fără botez este peste putinţă de a 
câştigâ împărăţiea ceriurilor; însă acest lucru îi—poale 
•săvârşi chiar şi un bărbat nu atât de voinic şi curajos, 
pe când a evanghelizâ, se cere multă osteneală».

Mar-departe-el-spune şi cauza pentru care mulţă- 
meşte lui Dumnezeu, că n’a botezat pe nimeni. Şi care 
este acea cauză? „Ca să nu zică cineva că în tru  

mnimetenmeur v’aţi- bOtezat^Ţi;vers. 15). «Dară ce? 
Oare pentru aceia (Crisp şi Gaie) am spus acestea?» 
zice; Nici de cum; însă mă tem ca nu cumva boala să 
ajungă şi acolo. Căci dacă printre oameni ordinari cari 
au botezat, şi cari nu sunt vrednici de multă vorbă, — 
şi încă s’a întâmplat împerecheri şi dezbinări, apoi cu 
atât mai mult s’ar fi întâmplat, dacă eu, care m’am

') Notă. In ediţiunea sf. Chrisostom este- „v’a fi botezat“ şi nn 
aam b o t e z a t dupre cum se găseşte în textul nostru din uz.
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resculat contra acestui fapt, aşi fi botezat pe mulţi, căci 
ar fi fost natural ca cei botezaţi de mine nu numai să 
invoace numele meu, ci şi botezul să mi-1 atribuie mie. 
Dacă din partea celor mici şi s’a întâmplat un rău atât 
de mare, poate că răul ar fi şi mai mare, dacă ar fi 
provocat de oameni mai însemnaţi», Deci," ruşinând pe 
coi molipsiţi de această boală, şi mai adăogând: „Bo- 
lezat-arn· şi casa  iui Ştefană-*, la urmă iarăşi li 
spulberă mândriea, zicând: „iară mai mult nu ştiu 
să fi botezat pre alt-cine v â “ (Vers. 16). Aici el 
arată, că nici nu-j erâ atât de dorit ca din actul bote
zului să se bucure de cinste din partea celor mulţi, şi 
nici că împins de slavă deşartă vorbeşte de acest fapt.

Şi nu numai prin cele spuse mai sus, ci şi prin 
cele ce urmează mai la vale, el li moderează mult trufiea, 
zicând: „Că nu m’a trimis pre mine Christos să 
botez, ci să bine-vestesc (evanghelizăz)“ (Vers. 17). 
Ceia cc erâ cu mult mai obositoriu şi aveâ nevoie de 
multă muncă, ca şi de un suflet oţelit, aceia tocmai i se 
încredinţase lui Pavel. Dară deoe, dacă n’a fost trimis 
0a boţeau, oi totuşi a botezat? A făcut aceasta din pri
sosinţă, iară nicidecum că s’a.împotrivit celui ce l-a 
trimis, fiindcă nici n’a zis că «am fost împiedecat de a  
boteză», ci „nu m’a trimis Christos să botez“, 
adecă a fost trimis pentru lucrul cel mai trebuitoriu. A 
evunghelizâ este lucrul unuia, sau ai câtorvâ, pe când 
a boteză este în căderea tuturor celor ce primesc preoţiea. 
A ltjâ pe un om catihizat dejâ şi convins de adevărul 
religiunei, şi a-1 boteză apoi, aceasta o poate face orice 
preot, fiindcă aici nu mai lucrează acum, decât inten- 
ţiunea aceluia, şi charul lui Dumnezeu, - - dară când 
trebuie de a catihizâ pe necredincioşi, apoi este nevoie 
de multă muncă şi de multă înţelepciune; atunci pe lângă 
oboseală şi înţelepciune se mai adaogă şi primejdii de tot 
feliul. Cu cel ce voieşte a  se boteză şi a se introduce în 
tainele creştinismului, totul este terminat de ’ndată ce s’a 
convins, şi deci nu este un lucru mare de a  se boteză cel 
încredinţat (le adevăr,—pe când a evanghelizâ, a înduplecă 
intenţiuriea, a schimbă părerile cuivâ, a-i vădi amăgirea 
în care se găsiâ, şi a sădi în inima lui adevărul, toate 
acestea, zic, cer o multă osteneală. Dară Pavel nu spune 
chiar aşâ, ei nu zice că a boteză nu poartă cu sine nici-o
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osteneală, şi că numai a evanghelizâ este obositoriu, căci 
el ştie a ft cumpătat în totdeauna, pe când în comparaţiea ce 
o face mai la vale cu filosofia lumească, el insistă cu multă 
putere in părerea sa, căci atunci a putut să întrebuin
ţeze şi mai mare iuţeală în vorbă- Aşâ dară nu împo
trivind u-se celui ce l-a trimis a botezai, ci dupre cîim 
si apostolii zicând în privinţa văduvelor: »Că nu 6St6 
cu 'plăcere nouă, ca  lăsând cuvântul iui Dum
nezeu să slujim meselor* (Fapt. 6, 2) şi totuşi ii 
slujise, nu ca împotrivind u-se cuvântului lui Dumnezeu, 
ci ca iacând acea slujbă din prisosinţă,— tot aşâ şi aici. 
Chiar şi astăzi noi încredinţăm această slujbă celor mai 
simpli dintre preoţi, pe când cuvântul învăţăturei îl 
încredinţăm celor mai înţelepţi, căci acolo este oboseală 
şi sudoare. De aceia şi zice Pavel: „Preoţii cei ce îşi 
ţin bine dregătoria, de îndoită cinste să se în
vrednicească, şi mai ales- cei ce se ostenesc in 
cuvânt şi întru învăţătură" (I. Timoth. 5,17). Dupre 
cum se petrece cu cei ce învaţă pe luptătorii din stadiu, 
că trebue a fi bărbaţi vrednici şi înţelepţi, pe când .cei 
ce pun cununile pe capul celor învingători pot să fie şi 
dintre cei ce nu se pot luptâ, cu toate că  cununa face 
mai strălucit pe învingătoriu, — tot aşâ se petrece şi cu 
botezul. Fără botez este peste putinţă de a se mântui cineva, 
însă cel ce botează, nu face vr’un lucru mare, căci el a  
primit o intenţiune dejâ pregătită mai dinainte de alţii.

„Nu întru înţelepciunea cuvântului, ca să nu 
se facă zădarnică crucea lui Christos*. Deci, după 
ce doboară trufiea celor ce îşi închipuiau lucruri mari 
pentrucă botează pe alţii, se întoarce 1a urmă cătră cei 
ce se făleau pentru înţelepciunea lor, şi contra lor se 
înarmează cu străşnicie. Cătră cei ce se trufeau pentrucă 
botezau pre alţii, el ziceâ: „Mulţumesc lui Dum
nezeu că  nici pre unul din ’ voi n’am bote
zat* şi că „nu m’a trimis pre mine Christos 
C3. sa botez*, şi nu a făcut uz de cuvânt, nici ca să, 
li dovedească aceasta, şi nici cuvântul nu i-a fost aspru, 
ci numai cât făcând aluziune prin câteva vorbe, a tre
cut mai departe. — dară aici chiar din capul locului li 
aplică lovitura, zicând: „ca să nu se facă zădar- 
meă crucea lui Christos*. «De ce, zice, cugeţi iu-
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cruri mari, pentru cele ce ar trebui să te ruşinezi? Că 
dacă înţelepciunea lumească se luptă cu crucea şi cu 
evangheiiiie, apoi nu trebue a vă mândri cu ea, ei încă 
chiar a vă ascunde», Aceasta este. şi cauza ca apostolii 
să nu fie învăţaţi şi înţelepţi — nu doară pentru slăbi
ciunea charuiui, — ci pentru ca să nu -se vatăme pre
dică evangheliei. Aşâ’dară nu aceia erau cei ce întăriau 
cuvântul. ci cei ce-1 vă ta mau, pe când proştii şi necăr- 
turarii erau acei ce întăriau şi împuterniciaii cuvântul 
evangheliei.

Deci, simplitatea a fost arma cu care ii doborau tru- 
fiea, moderau mândriea, şi tot ea contribuiâ de a face pe 
cineva să fie cumpătat. «Dară dacă „nu întru înţe
lepciunea cuvântului dupre cum spune Pavel aici, 
de ce atunci au trimis ia dânşii pe Apo’iio, care eră în
văţat şi mare cărturariu»? zici tu. ISfu l-au trimis rimdca 
aveau mare încredere în puterea cuvintelor lui, ci pe-ntrucă 
eră puternic în scripturi, şi înfruntă pe î udei. De altfeliu 
ceia ce se caută- este, că cci mai inlâi stătători şi înce
pători în semănarea cuvântului evangheliei n’au fost 
oameni învăţaţi, ci simpli. Cei cari aveau nevoie de 
o mare putere, ca să depărteze dela început înşelăciunea, 
erau credincioşii. Deci, cel ce din început n’a avut nevoie 
de oameni învăţaţi, dacă după aceasta a priirnit bărbaţi 
învăţaţi, apoi n’a făcut-o pentrucă simţiâ nevoie de dânşii, 
ci pentrucă nu putea fă ce deosebire între dânşii, sau 
poate că nu-i cunoştea. Dupre cum ei n’a avut nevoie 
de bărbaţi înţelepţi ca să reuşiască în cele ce a voit, 
tot aşâ şi după aceasta nu i-a alungat dacă au venit 
ia dânsul.

’) Tu însă dovedeşte-mi că Petru a fost învăţat, sau 
că Pavel a fost un mare cărturariu. Dară nu vei putea, 
fiindcă amândoi au fost bărbaţi simpli, amândoi necăr- 
turari, Dupre cum, deci, Christos a zis la urmă uceni
cilor săi, cărora li arătase puterea sa în Palestina mai 
întâi: „Când v’arn trimis pre voi fără pungă, şi 
fără de traistă, şi fără de încălţăminte, avut-aţi 
lipsă de cevâ“ (Lucă 22, 35)?— iară atunci când i-a tri
mis în lumea întreagă li-a dat voie ca să iâ cu dânşii şi 
pungă, şi traistă, şi încălţăminte, tot aşâ şi aici. Căci

*) Partea morala. Dacă noi ne vom tngrijî de a aveâ o vieaţă 
neprihănită, vom puteă atrage şi pe Elini la creştinism. (Verun).
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ceia ce se caută, este de a se arătă puterea lui Christos, 
care a contribuit atât de mult, încât înţelepciunea lumei 
să nu poată scoate pe cei ce s’au apropiat prin credinţă. 
Când, deci, Elinii învinovăţesc pc ucenici că au fost oameni 
simpli şi necărturari, apoi noi atunci mai mult să-i acuzăm 
chiar şi decât dânşii. Să nu zică cinevâ că Pavel a fost 
înţelept, ci lăudând pe acei bărbaţi mari şi admiraţi de 
dânşii, pentru înţelepciunea şi meşteşugul oratoriei, noi 
să zicem, jcă cei dintre noi, cu toţii au fost oameni simpli 
şi necărturari. Prin aceasta nu puţin îi vom doborî, şi 
astfeliu biruinţa noastră va fi strălucită. Acestea le-am 
spus, fiindcă am auzit pe un creştin discutând cu un 
Elin lucruri de rîs, şi în toiul discuţiei fiecare dintr’înşii 
înlăturând cele ale lor. Ceia ce trebuiâ să spună creş
tinul, aceia spunea Elinul, şi ceea ce trebuiâ să spună 
Elinul, aceia o spunea creştinul. Fiind diseuţiunea despre 
Pavel şi Platon, Elinul se încercă să dovedească că Pavel 
a fost prost şi necărturariu; pe când creştinul în sim
plitatea iui se încercă să. rinvfiripa.sr-A, că.'.PavaI a- fi isi. 
mai învăţat decât Platou. Astfeliu că biruinţa a fost de 
partea Elinului, căci cuvântul lui a stăpânit. In adevăr 
că dacă Pavel a fost mai învăţat decât Platon, apoi atunci 
mulţi ar puteâ zice cu drept cuvânt, că el a  predominat 
jiu prin char, ci prin puterea şi prin măestriea cuvân
tului. Aşâ că cele vorbite de creştinul acela au fost în 
favorul Elinului, iară cele spuse de Elin erau In favorul 
creştinului. Dacă Pavel a fost n ecă r t u rari u, d îi pre "cu m 
zicea Elinul, şi cu toate acestea el a stăpânit şi a fost 
superior lui Platon, apoi de sigur că biruinţa este stră
lucită, fiindcă acest necărturariu a convins pe toţi uce
nicii lui, şi ba atras cătră dânsul. De aici, dară, se în
vederează că predica evangheliei s’a făcut nu în înţe
lepciunea omenească, sau dupre cum zice el aici: „nu 
întru înţelepciunea cuvântului", ci în charul lui 
Dumnezeu.

Deci, ca nu cumva să pătimim de acestea, să nu 
ne facem singuri de rîs discutând astfeliu cu Elinii, fiindcă 
lupta este îndreptată contra noastră chiar, ci să acuzăm 
pe apostoli de neînvăţătură, fiindcă o astfeliu de acu
zaţie este laudă pentru dânşii. Când Elinii zic că apostolii 
au fost oameni proşti, noi atunci să adaogem încă, că 
au fost necărturari, fără ştiinţă, săraci, din clasa de jos, 
nepricepuţi şi neînsemnaţi. Acestea nu sunt spre blas-

1G038
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fimia apostolilor, ci spre slava lor, dacă fiind astfeliu ii 
s’au arătat cu rnulfc mai străluciţi decât întreaga lume. 
Aceşti proşti şi necărturari s’au luptat voiniceşte cu pu
ternicii şi cu înţelepţii, cu tiranii şi cu toţi cei ce se 
fi9i.au·-în bogăţii, slavă, şi în toate cele omeneşti. "Pe aici 
se învederează, că mare este puterea crucei, şi că toate 
acestea s’au făcut nu prin puterea omenească, căci toate 
ceie petrecute nu au fost după natură, ci mai presus de 
natură. Şi când se face cevâ mai presus de natură, fiind 
totodată bun şi folositoriu pentru om, atunci este în totul 
vederat, că ceia ce se face vine prin puterea şi acţiunea 
Providenţei. Gândeşte-te bine: Pescariul, făcătoriul de 
corturi, vameşul, prostul, necărturariul, toţi aceştiia ve
nind din Palestina, ţeara acea depărtată, au izgonit, aşâ 
zicând, din propriile’ lor credinţi, pe filosofi, pe ritori, 
pe cei stăpâni pe cuvânt, şi pe toţi aceştiia i-au stăpânit 
într’un timp scurt, având a se luptă cu multe primejdii, 
căci năvălise asupra lor popoarele, împăraţii, ba chiar 
înseşi natura se luptâ pare-că contra lor, obiceiurile cele 
învechite, demoni înarmaţi, diavolul tulburat şi punând 
în mişcare totul^ pe împăraţi, pe stăpânitori, pe ginţi, 
pe barbari, pe Elini, pe filosofi, pe ritori, pe sofişti, pe 
îogografi, punând.în mişcare legile, tribunalele, pedepsele 
cele de tot feliul, miile de morţi, şi feluritele cazne,— şi 
cu toate acestea iată că totul eră răsturnat, totul se dâ 
la oparte când apostolii grăiau, întocmai ca şi praful 
cel uşor şi -mărunt, care nu poate să se împotrivească 
vânturilor celor puternice!

Deci, să ne învăţăm cum trebuie a discutâ cu Elinii, 
ca să nu fim ca vitele şi dobitoacele ce pasc pe câmp, 
ci să fim pregătiţi de speranţa -ce o avem în noi. Să 
rumegăm în noi acest fapt principal, care nu este mic 
şi de puţină însemnătate, şi să li spunem totdeauna: 
Cum s’a putut ca cei slabi şi neputincioşi să predomi- 
neze pe cei tari? Cum s’a putut ca cei doisprezece să 
cucerească lumea întreagă, făcând uz nu de aceleaşi 
arme, ci fără nici o arm ă luptându-se cu cei înarmaţi? 
Căci spune-mi: dacă doisprezece bărbaţi, fără nici o ex
perienţă de meşteşugul războinic, s’ar aruncă într’un şir 
nemărginit de ostaşi înarmaţi până în dinţi, şi dacă 
acei doisprezece ar fi nu numai lipsiţi de arme. ci încă 
şi slabi cu trupul, şi cu toate accstea chiar de li s’ar 
aruncă din rândul oştirei mii de săgeţi, ii n’ar pătimi 
nimic, şi deşi ar aveâ în trupurile lor înfipte toate să
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geţile, ii n’ar suferi nici o vătămare, şi la urmă ar în
vinge şi ar zdrobi cu desăvârşire întreaga oaste, fără 
ca dânşii să facă uz de arme, ci apărându-se numai cu ma
nile, şi pe uniia i-ar sfăşiâ, iar pe alţii i-ar luâ. în robie, 
fără ca măcar unui din ii să ti căpătat vre-o rană; — 
oare ar putea zice cinevâ, că ceia ce s’a petrecut aici 
a fost ceva omenesc? Deşi de aitfciiu biruinţa aposto
lilor a fost cu mult mai minunată decât ă acestora, 
fiindcă dacă se pare lucru minunat de a nu fi cinevâ 
străpuns de săgeţi, deşi este gol şi dezarmat, apoi cu 
mult mai minunat este faptul ca să vezi pe pescariu, 
pe prost şi necărturariu, că predomină pe cel învăţat 
şi plin de toată ştiinţa omenească, să-l vezi că poartă 
cu sine o aşâ de mare iscusinţă, încât să nu poată fi 
împiedecat în drumul său, nici de nimicnicia lui, nici de 
sărăcie, nici de primejdii, nici de obiceiurile ce ie aveâ 
mai ’nainte, nici de asprimea cea mare a poroncilor ce 
se dau contra lui, nici de miile de morţi ce-i stau de faţă, 
nici de demnitatea celor ce înşelau pe alţii, şi nici de 
mulţimea celor înşelaţii

Deci, astfeliu îi vom puteâ răpune pe Elini, şi ast
feliu ne vom puteâ luptă cu dânşii, iară mai ’nainte de 
vorbe să-i uimim cu vieaţa. Aceasta este lupta cea mare, 
acesta este silogismul cel necontrazis, voiu să zic do
vada prin fapte. Oricât, de multe am filosofâ noi prin 
vorbe, nu vom aveâ nici un folos, dacă nu vom arătâ  
acelora o vieaţă mai bană decât a lor, căci ii nu dau 
atenţiune la cele vorbite, ci cercetează cu cea mai mare 
băgare de seamă faptele pe care le facem, şi-ţi zic: «Tu 
cel întăi convinge-te şi fă cele ce grăieşti, şi după aceia 
sfătuieşte şi pe alţii. De mi-ai vorbi de mii de bunuri 
din vieaţa viitoare, însă în faptele tale mi-ai arătâ ca şi 
cum n’ar există acele bunuri, fiind cu totul alipit de cele 
prezente, apoi atunci faptele tale îmi sunt mai de crezut 
decât vorbele. Când te văd pe tine răpind cele ale altora, 
bocindu-te fără măsură pentru cei încetaţi din vieaţă, şi 
făcând multe alte rele, cum am să te cred că va fi în
viere?» Şi chiar de nu ar grăi aşâ, totuşi vor cugetă 
aşâ, totuşi în cugetele lor îţi vor pune aceste întrebări.

Aceasta este ceia ce împiedecă pe necredincioşi de 
a se face creştini. Deci, să-i atragem prin vieaţa noastră. 
Mulţi bărbaţi simpli şi proşti, cu chipul acesta au uimit 
cugetele filosofilor, căci prin faptele lor au arătat o mai 
mare filosofie decât aceia; căci din vieaţa şi din faptele
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lor iesă o voce mai puternică şi mai strălucită decât 
orice trâmbiţă. Purtarea, deci, şi vieaţa curată, este mai 
puternică decât limba celor mai străluciţi ritori. Când 
eu £φαη de pildă că nu trebuie a duşmăni pe altul, şi 
uneltesc mii de rele contra Elinului, cum voiu puteâ să-l 
atrag prin vorbe, când prin fapte eu i’am depărtai?

"Deci, numai prin purtarea şi vieaţa noastră vom 
putea să-i vânăm, şi să clădim biserica lui Christos prin 
sufletele lor; această bogăţie, deci, sa o strângem. Nimic 
nu este de acelaş preţ ca sufletul omului, şi nici chiar 
lumea întreagă. Aşă că chiar de ai dă săracilor mii de 
averi, totuşi nimic n’ai făcut, dacă n’ai întors la cre
dinţă măcar iin suflet omenesc. „Cel ce va  osebi ce  
este de cinste, de cel ce nu este de cinste, ca  
g u ra  m ea va zice (Ierem. 15, 19). De sigur că este 
un mare bun de a milui pe cei săraci, însă nu atât de 
mare ca a izbăvi pe cineva de amăgire. Cel ce face aşâ, 
se asemănează cu Pavel şi cu Petru. Chiar, de nu ai 
convinge astăzi pe nimeni, mâine vei convinge; şi dacă 
n’ai convinge niciodată, totuşi vei aveâ platar întreagă. 
Chiar de nu ai convinge pe toţi, totuşi din cei mulţi vei 
convinge câţiva, fiindcă nici apostolii n’au convins pe 
toţi oamenii, şi cu toate acestea fiindcă vorbeau cătră 
toţi, au luat plata întreagă. Dumnezeu a regulat ca să 
se deâ cununile nu dupre rezultatul final a! succeselor 
săvârşite, ci dupre buna intenţiune a celor ce le săvâr
şesc. De ai dâ numai doi oboli, el totuşi primeşte, şi 
ceia ce a făcut cu văduva cea din evanghelie, aceia va 
face şi cu cei ce învaţă pe alţii. Deci, daca nu poţi izbâvl 
întreaga lume, nu dispreţul pe cei puţini, şi nici pentru 
dorinţa celor mari să te depărtezi de cei mici. De nu 
vei puteâ convinge o sută, îngrijaşte-te măcar de zece, 
şi dacă nici pe cei zece nu-i vei puteâ întoarce la cre
dinţă, să nu dispreţuieşti nici pe cei cinci; iară- de nu 
vei puteâ nici pe aceşti cinci, nu trece cu vederea nici 
pe cel unul singur. Şi de cumvâ nu vei puteâ nici pe 
unul, nu te desnădăjdui nici atunci, şi nici să conteneşti 
de a-ţi face datoria. Nu vezi ce se petrece în comerţ, 
unde neguţătorii nu-şi fac comerţul numai cu aur, ci şi 
cu argint? Când noi nu dispreţuim niciodată pe cele 
mici, atunci şi pe cele mari le vom câştigă; iară de vom 
trece cu vederea pe cele mici, apoi nici pe cele mari nu le 
vom aveâ uşor. Astfeliu devine cinevâ bogat, când adună
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ia un ioc şi mici şi mari. Astfeiiu să facem şi noi, ca 
îmbogăţindu-ne în toate, să ne învrednicim a câştigă 
împărăţiea ceriurilor, prin charul şi filantropiea Domnului 
nostru Iisus Christos, prin care şi cu care se cade sla va 
şi cinstea Tatălui şi Sf. Duh, acum şi pururea şi în vecii 
vecilor. Amin.

m
O M I L I A  I V

* '
„Pentru eă cuvântul crucei celor pieri tori 

nebunie este, iară nouă celor ce ne mântuim  
puterea lui Dumnezeu este. Că scris este: pierde- 
voiu înţelepciunea celor înţelepţi, şi ştiinţa celor 
ştiutori o voiu lepădă. Unde este ' înţeleptul ? 
tinde este cărturariul? Unde este întrebătoriul 
veacului acestuia" (Cap. 1, 18—20)?

Celor bolnavi greu, şi cari sunt în gura morţii, 
chiar mâncările cele mai întăritoare li se par greţoase, 
iară prietenii şi cei mai deaproape li sunt de nesuferit, 
de multe-ori nici nu-i cunosc, şi li se pare că-i supără, 
întocmai aşâ se petrece şi cu sufletele celor pieritori, 
căci cele ce duc spre mântuire ii nu le cunosc, iară pe 
cei ce se îngrijesc de dânşii îi considera ca supărători 
şi de nesuferit pentru dânşii. Aceasta se întâmplă nu 
din cauza naturei lucrurilor, ci din cauza boalei lor.Ş i  

—ceia ce fac nebunii, că se supără pe cei ce îngrijesc 
de dânşii, şi la urmă îi şi batjocoresc, aceiaşi pătimesc 
şi necredincioşii. Insă ceia ce se petrece cu nebunii, căci 
cei batjocoriţi de dânşii nu numai că nu-i batjocoresc 
la feliu, ci încă li este şi milă de acei nenorociţi, şi-i 
plâng din inimă, fiindcă aceasta este dovada celei mai 
înaintate boale, dacă sermanii nu cunosc nici chiar pe 
cei mai iubiţi ai lor, — tot aşâ să facem şi noi cu Eiinii, 
şi să-i bocim mai mult decât femeile, fiindcă sermanii 
nu cunosc mântuirea Obştească. Nu atâta trebuie să iu- 
biască temeia pe bărbat, pe cât trebuie a iubi noi pe 
toţi oamenii fără excepţiune, fie Elini, fie oricine, şi să 
căutăm a-i atrage spre mântuire. Să-i plângem dară,
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fiindcă cuvântul crucei pentru dânşii este nebunie, pe 
când în realitate este înţelepciune şi putere.

„Cuvântul crucei, zice, celor pieritori ne
bunie este“. Fiindcă eră natural ca credincioşii să se 
tulbure şi neliniştească pentru, cele ce vorbeau Elinii 
despre cruce, de care-şi băteau joc şi o rezboiau cu aşâ 
zisa lor înţelepciune, de aceia vine Pavei şi-i mângâie, 
zicându-ii: «Să nu vă închipuiţi ca acoasla csie ce vâ 
străin şi paradox, căci lucrul e natural, ca puterea crucei 
să nu se cunoască de cei pieritori, fiindcă sunt smintiţi 
şi nebuni. De aceia şi batjocoresc, şi doctoriile cele mân
tuitoare îi le privesc cu dezgust». Dară ce spui, omule? 
Christos s’a făcut rob pentru tine, a luat chip de rob, 
s’a răstignit şi a învieat, iară pentru că a învieat tu tre
buie a i-te închină lui, şi a-i admiră filantropia, fiindcă 
ceia ce n’a făcut pentru tine nici tatăl tău, nici prie
tenul, şi niei chiar fiul tău, aceasta a făcut-o stăpânul 
pentru tine, care ii.erai duşman şi-l dispreţuiai. Trebuiâ 
dară ca să-l admiri.pentru aceasta, şi tu numeşti ne
bunie faptul unei înţelepciuni atât de mari? însă nu e 
nimic de mirat, căci cei pieritori nu pot cunoaşte cele 
ce duc spre mântuire. «Deci, zice apostolul, nu vă tul
buraţi, căci ceia ce dânşii fac, nu este cevâ străin şi 
contra aşteptărilor, ca faptele cele mari şi minunate să 
fie luate în'bătaie de joc de cei smintiţi şi nebuni». Pe 
cei ce se găsesc în acest hal nu e cu putinţă de a-i con
vinge prin înţelepciunea omenească, şi chiar de a-i voi 
să-i convingi în acest mod, totuşi vei face cevâ din 
contra. Ceia ce covârşaşte mintea omenească, arc ne
voie numai de credinţă, şi nu de raţionamente omeneşti. 
Dacă noi de pildă am voi să convingem pe einevâ prin 
silogisme omeneşti, cum Dumnezeu s’a făcut, om, cum 
a intrat în mitră de fecioară, şi celelalte, şi dacă faptul 
nu-1 ducem la credinţă, apoi acela mai mult va rîde de 
noi. Prin urmare cei ce caută dezlegarea acestor taine 
în raţionamente omeneşti, aceştiia sunt cei pieritori.

Şi ce vorbesc eu de Dumnezeu? Chiar şi pentru 
celelalte făpturi şi lucruri din natură de vom face aşâ, 
noi ne vom expune ridicolului. Fie, de ex. un om care 
voieşte a află totul prin raţionamente omeneşti, şi în- 
cerce-se de a se convinge de tine cu raţiunea: cum 
vedem noi lumina. Deci, convinge-1 tu prin raţionamente. 
Dară nu vei puteâ, căci de vei spune că este de ajuns
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de a deschide ochii spre a vedea lumina, tu nu a-i spus 
modul cum vede, ci faptul petrecut. «De ce, — îţi va ră
spunde el — nu vedem cu urechia? şi de ce nu auzim 
cu ochii? De ce nu auzim cu nasul, şi nu mirosim cu 
urechia?» Deci, dacă el este în nedumerire despre acestea, 
iară noi nu putem să arătăm raţiunea pentru care nu 
sunt a-sâ, ci altmintrelea, apoi atunci va rîde de noi, 
saii mai bine zis ne vom rîde pe noi înşine. Dacă aceste 
organe îşi au începutul lor în acelaş cap, şi sunt vecine 
unele cu altele, apoi de ce nu pot să facă cu toatele 
acelaş lucru ? De ce nu pot cu toatele să vadă, să audă 
şi să miroase? Dară nu vom puteâ spune cauza, nici 
modul energiei lor cei varieate şi negrăite, şi dacă ne-am 
încercă să facem aceasta, de sigur că vom deveni ridi
coli. De aceia tocmai, dându-ne la o parte înaintea pu- 
terei şi a înţelepciunei celei negrăite şi nemărginite a 
lui Dumnezeu, vom tăceâ.

Deci, tot aşâ va fi şi când am voi să reprezentăm 
cele ale lui Dumnezeu prin înţelepciunea, noastră ome
nească, căci şi atunci va fi mare ridicolul, nu din cauza· 
neputinţei sau a slăbăciunei faptelor în sine, ci din cauza 
prostiei oamenilor. Gândeşte-le bine la ceia ce spun: 
Când eu zic „s’a  ră s tig n it11. Elinul răspunde: «Dară 
ce raţiune poate fi aici ? Când cel răstignit nu s’a putut 
ajută pe sine singur în timpul când se găsiâ pe cruce, 
apoi cum a putut învieâ după aceasta, şi a ajutat încă şi 
pe alţii? Dacă puteâ să facă accasta, trebuia să o facă 
înainte de moarte, — ceia ce ziceau şi Iudeii, — şi dacă 
nu s’a putut· ajută pe sine, cum a putut ajutâ pe alţii? 
Aceasta nu-şi are raţiune». Apoi, omule, crucea este mai 
presus de raţiune, este a unei puteri negrăite!

A se găsi cinevâ în nişte împrejurări minunate, şi 
după ce se luptă să iasă biruitoriu, şi să se arate ca  
mai presus de acele împrejurări, aceasta nu poate fi. 
decât a unei puteri supra naturale şi nemărginite. Dupre 

' cum de pildă, mai miraculos a fost faptul celor trei co
coni, că fiind aruncaţi în cuptoriul cel cu foc ii au călcat 
în picioare flacăra cea arzătoare, decât dacă n’âr fi putut 
fi aruncaţi în acel cuptoriu; precum şi cu Jonâ, mai 
minunat s’a arătat faptul, că după ce a fost înghiţit de 
chit n’a suferit nimic dela acea fiară, decât dacă n’ar fi 
fost înghiţit — tot aşâ şi cu Christos, mai minunat s’a  
arătat faptul că după ce a murit, a  înviat şi-a zdrobit
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puterea morţii, decât dacă n’ar fi murit. De aceia nu 
zice: «de ce nu s’a apărat pe sine când erâ pe cruce» ? — 
căci el se grăbiâ de a se luptă cu moartea. Nu s’a co- 
boiît de pe cruce, nu pentrucă nu puteâ, ci fiindcă n’a. 
voii. Găci pe cei ce uu 1-a putut stăpâni tirănia morţii, 
ciiţn 1 ’ar fi putut stăpâni piroanele erucei ?

Dara. credinţa aceasta sste caracteristica noastră a  
creştinilor, nu însă şi a  necredincioşilor. De aceia şi zice 
apostolul: „Cuvântul crucei celor pieritori nebunie 
este, iară nouă celor ce ne mântuim puterea 
lui Dumnezeu este. Că scris este: pierde-voiu 
înţelepciunea înţelepţilor, şi ştiinţa celor ştiutori 
O VOIUL lepădă11. Până acum nu pune nimic greoiu ca 
din partea sa, ci mai întâi aduce mărturia script urei, şi 
numai după aceasta, luând curaj din zicerile scripturei, 
întrebuinţează cuvinte mai înţepătoare, zicând: «Unde 
este înţeleptul? Unde este cărturariul? Unde este 
întrebătoriul veacului acestuia? Au n’a făcut 
nebună Dumnezeu înţelepciunea tumei aceştiea? 
Că de vrem e ce întru înţelepciunea lui Dum
nezeu n’a  cunoscut lumea prin înţelepciune pre 
Dumnezeu, bine-a-voit Dumnezeu prin nebuniea 
propoveduirei a mântui pre cei ce cred“ (Vers. 
20. 21). Zicând mai sus: „Că scris e s te : pierde-voiu 
înţelepciunea înţelepţilor" mai departe adaoge şi 
dovada din fapte, zicând: „Unde este înţeleptul ? Unde 
este cărturariul “ ? —  cu care ocazie atinge deodată şi 
pe Elini, şi pe Iudei. «Care filosof, zice, care dintre cei 
ce-şi bat capul cu silogisme, care dintre Iudeii cei căr
turari a mântuit pe om ? Care din aceştiia a arătat ade
vărul? Nici unul, ci totul s’a făcut de pescari». Aşâ dară, 
dând concluziunea cuvenită, şi doborandu-li trufiea lor, 
şi zicând: „Au n’a făcut Dumnezeu nebună înţe
lepciunea lumei aceştiea» ? — mai departe spune şi 
cauza pentru care toate acestea s’au petrecut aşâ. „Că 
de vrem e ce întru înţelepciunea iui Dumnezeu 
n’a cunoscut lumea prin înţelepciune pre Dum
nezeu11, s’a arătat crucea.

Dară ce va să zică „întru înţelepciunea lui
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Dumnezeu41 ? Adecă, întru acea, arătată în făpturile 
sale, prin care el voiă a fî cunoscut. Căci de aceia le-a 
făcut, pentru ca din cele văzute să se admire făcătoriul 
lor dupre cuviinţă. Este ceriul marc, şi păfnântui ne
mărginit? Admiră, deci, pe făcătoriul lor! Căci aceste 
făptuiri mari nu numai că de dânsul sunt făcute, ci încă 
că’ şi cu uşurinţă sunt făcute. De aceia şi zice scriptura 
despre ceriu: „Lucrurile mânilor tale sunt ceriu- 
rile“, iară despre pământ zice: „cel ce a  făcut pă
mântul c a  O nimic“ (Ps. 101, 26. 8, 4. Isaia 40, 23). 
Fiindcă prin această înţelepciune omul n’a voit să cu
noască pre Dumnezeu, de aceia l-a convins prin părută 
nebunie a propoveduirei, şi nu prin silogisme, ci prin 
credinţă. Aşâ dară unde este înţelepciunea lui Dumnezeu, 
acolo nu mai este nevoie de înţelepciune omenească. 
A zice, că cel ce a zidit lumea aceasta atât de mare 
este Dumnezeu, care are o putere nemărginită ş t ne
grăită, acest· raţionament se atribuie omului, şi prin ase
menea raţionament el cunoaşte pe Dumnezeu, — însă 
acum nu mai sunt de loc raţionamente omeneşti, ci este 
nevoie numai de credinţă. A crede că cel restignit şi 
îngropat a învieat din morţi, şi că şeade deadreapta Ta
tălui, aceasta nu are nevoie de înţelepciune, ci de cre
dinţă. Fiindcă şi apostolii nu s’au apropieat prin înţelep
ciune, ci prin credinţă, şi printr’insa au devenit mai în-

învăţaţii lnmei, şi cir atât mai mult, cu cât mai mare 
este de a primi prin credinţă cele aie lurDumnezerr, 
decât de a pune în mişcare silogismele şi raţionamen
tele omeneşti fără vr’un folos, căci toate acestea sunt mai 
pre sus de mintea omenească.

Dară cum a pierdut oare înţelepciunea înţelepţilor? 
Prin Pavel şi prin ceilalţi apostoli făcându-se cunoscut 
nouă, a arătat că înţelepciunea omenească este deprisos. 
Pentru a primi predica evangheliei, nici cel înţelept nu 
se foloseşte cu cevâ din înţelepciunea lui, şi nici cel prost 
nu este vătămat prin neînvăţătura lui, ba încă dacă s’ar 
puteâ spune şi cevâ de admirat, este că mai îndămâna- 
tecă şi mai uşoară de primit este simplitatea şi ne în
văţătura, decât înţelepciunea. Păstoriuî şi omul simplu 
mai degrabă va primi, căci el moderându-şi deodată 
cugetul şi raţionamentele sale, se predă pe sine stăpâ
nului fără vorbă.
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Astfeliu, deci, Dumnezeu a pierdut înţelepciunea 
înţelepţilor, şi fiindcă din început a doborit-o, apoi la 
urmă nu mai este bună de nimic. Când ea puteâ şi tre
buia să-şi arate puterea, şi să cunoască pe stăpân din 
lucrurile sale, n’a' voit. De aceia acum chiar de ar voi 
să se bage singură. în aceste fapte, nu poate totuşi, fiindcă 
nici faptele nu sunt la feliu, — de vreme ce calea cu 
noştinţei de Diirimezeu este eu muii mai uşoară prin 
credinţă decât prin înţelepciune. De aceia pentru cre
dinţă e trebuitoare simplitatea, şi aceasta a o căută 
totdeauna şi pretutindeni, şi a o preferă înţelepciune! 
lumeşti.

.Au n’a făcut nebună Dumnezeu înţelep
ciunea lumei aceştiea‘Y? şi ce va să zică: „a făcut 
nebună înţelepciunea lumei aceşti ea “ ? Adecă a ară
tat-o ca nebună pentru primirea credinţei. Fiindcă aşâ 
zişii înţelepţi îşi închipuiau lucruri mari de dânşii, de 
aceia apostolul iute a înfruntat; înţelepciunea lor. «Ce 
feliu de înţelepciune poate fi aceasta, zice, când princi
palul bunurilor ea nu-1 află? Singura s’a arătat nebună, 
şi ea cea întâi s’a  defăimat singură pe sine. Că dacă 
atunci când trebuia să afle adevărul prin raţionamente, 
ea n’a aflat, şi nici n’a arătat nimic, apoi acum când 

. împrejurările se arată mai mari, cum ai- puteâ să izbu
tească cu cevâ, când este nevoie numai de credinţă, şi 
nici de cum de agerimea minţei? Deci, nebună a făcut-o 
Dumnezeu, adecă astfeliu a arăiat-o, şi a  bine-voit ca  
prin nebuniea propoveduirci sâ-mântuie pre-cei ce cred — 
adecă nebunie numai părută înaintea acelor înţelepţi; ş r  
nici de cum că eră aşâ;>. Faptul măreţ acesta este, că  
Dumnezeu n’a întrodus la mijloc o altă înţelepciune mai 
mare decât a acelora, ci acea nebunie părută, care a şi 
biruit, — căci a scos şi pe Platon, nu prin vreun alt fi
losof mai înţelept decât acela, ci prin nişte pescari proşti 
şi neînvăţaţi. Astfeliu, deci, şi biruinţa a fost mai mare 
şi mai strălucită.

Mai departe arătând, puterea crucei, zice: „Pen
trucă şi Iudeii semn cer, şi Elinii înţelep
ciune caută, iară. noi propoveduirn pre Christos 
cel restignit, Iudeilor adecă sminteală, iară Eli
nilor nebunie. Iară acelora’şi singuri celor che
maţi Iudeilor şi Elinilor, pre Christos puterea
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lui Dumnezeu, şi înţelepciunea lui Dumnezeu14 
(Vers. 22—24). Multă înţelepciune este în cele vorbite 
aici. Voieşte adecă să spună cum Dumnezeu a stăpânit 
prin cele contrare, şi cum predica evangheliei nu este 
lucru omenesc. Ceia ce el spune, aceasta înseamnă: 
«Când noi spunem, zice, Iudeilor: «credeţi in ceia ce 
prcpoveduim» dânşii ni cespund: «învieaţi pre cei morţi, 
vindecaţi pre coi demonizaţi, -arătaţi-ni iii fine semne şi 
minuni». Noi, însă, ce respundem la toate acestea? Că 
cel propoveduit a fost restignit şi a  murit. Aceasta este 
deajuns, ca nu numai pe cei ce nu voiesc să-i respingă, 
ci chiar şi pe cei ce voiesc. Dară iată că predica nu-i res
pinge, ci încă îi atrage, ii stăpâneşte şi ’i îngrădeşte din 
toate părţile! Elinii iarăşi cer dela noi elocvenţă în cu
vinte, şi putere în sofisme; dară noi şi acestora li pro- 
poveduim crucea; şi ceia ce iudeilor li se pare că este 
slăbăciune, aceasta Elinii o numesc nebunie. Deci, când 
noi nu numai că nu satisfacem cerinţele lor, ci încă fa
cem chiar cele contrare celor ce dânşii cer, — căci crucea 
nu numai că. nu se arată a fi un semn, examinată după 
logică, ci chiar desfiinţarea semnului; nu numai că nu 
se pare o dovadă a puţerei, ci chiar o dovadă de slă
băciune; nu numai că, nu pare a fi o dovadă de înţe
lepciune, ci chiar o dovadă de nebunie; — când, deci, 
cei ce cer dela noi semne şi înţelepciune, nu numai că 
nu iau dela noi ceia ce cer, ci încă aud dela noi lucruri 
cu totul contrare, şi după aceia prin .cele contrare ii se 
conving şi cred, apoi cum să nu fie negrăită puterea 
celui propoveduit»? Este întocmai ca şLcum  unui nau
fragiat care doreşte un liman de scăpare, i-ai arătâ în 
loc de liman vr’un alt loc al mărei cu mult mai săi 
batec, şi l-ai puteâ convinge să urmeze sfatului şi să 
facă aceasta cu mulţămire. Este întocmai ca şi cum celui 
rănit grozav, şi care doreşte a se vindecă prin medi
camente, doctorul i-ar spune că-1 va însănătoşâ nu prin 
doctorii, ci prin foc, iară el a r primi părerea doctorului. 
Dară asemenea fapte sunt dovada unei mari puteri, care 
a putut convinge pe aceştiia ca să se supună de bună 
voie celor spuse.

Tot aşâ şi apostolii Domnului, nu numai prin semne 
şi minuni au predominat, ci şi prin acel lucru ce se 
păreâ a fi cu fotul contrar. Tot aşâ a făcut şi Christos 
cu acel orb din naştere, căci voind a-i tămădui orbirea
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iui, a biruit acea boală printr’un lucru care prelungeşte 
orbirea, a pus pe ochii lui tină. Deci, dupre cum prin 
tină a vindecat pre cel orb, tot aşâ şi prin cruce a atras 
la dânsul lumea. întreagă, — ceia ce erâ un adaos la 
scanda!, şi nu desfiinţarea scandalului. Tot aşâ a făcut 
şi eu zidirea iu mei, căci pe cele contrare le-a pregătit 
prin ce ie contrare. De pîidă, a  îngrădii marea cu nisip; 
cu alte cuvinte a înfrânat puterea celui tare prin cel 
slab. A pus pământul pe ape; cu alte· cuvinte a aşezat 
pe cel greu şi îndesat pe cel puhav, pe cel rar şi cur
gători u.

Tot aşâ, deci, şi prin cruce a atras lumea, şi dupre 
cum apa poartă pe ea pământul întreg, tot aşâ şi crucea 
poartă pe ea lumea întreagă. Deci, dovada de a con
vinge prin cele contrare, este dovadă de o mare putere 
şi o mare înţelepciune. Şi crucea se pare a fi un lucru 
de scandal (piedică), şi cu toate acestea nu numai că nu 
scandalizează (împiedecă), ci încă şi atrage spre ea. Toate 
acestea, deci, cugetându-!e Pavel, şi minunându~se, a  
zis: „Că ce este nebun al lui Dumnezeu, mai în
ţelept decât oamenii este, şi ce este slab al lui 
Dumnezeu, mai tare decât oamenii este“, vor
bind acestea de cruce, nu căTdoară ea a r  fi cevâ slab 
şi nebun, ci că aşâ li se pare lor; respunde prin ur
mare părerei ce dânşii îşi formase despre cruce. Ceia 
ce filosofii n’au putut să facă cu silogismele lor, aceasta 
a făcut’o părută nebunie. Cine este cel mai înţelept ? Cel 
care a convins pe cei mulţi, sau pe cei puţini, sau mai 
bine zis, pe nimeni? Cel ce convinge pentru lucruri mari, 
sau cel ce se căzneşte a convinge pentru cele ce nici 
nu sunt? Cât nu s’a ostenit Platon şi cei din şcoala lui 
pentru linie, şi unghiu, şi punct, pentru numere întregi 
şi fracţiuni, pentru cele egale între dânsele şi neegale? 
Cât nu a discutat el despre astfeliu de nimicuri, ce se 
aseamănă cu pânza păianjenului? Pentrucă în adevăr, 
astfeliu de chestiuni sunt mai netrebuitoare vieţei noastre 
decât pânza, păianjenului. Şi iată că el n’a folosit pe ni
meni, nici mare, şi nici mic, ci şi-a pierdut vieaţa în 
zadar. Gât nu s’a trudit ca să dovedească că sufletul 
este nemuritoriu, şi după ce n’a spus nimic clar, şi n’a 
convins pe nimeni din cei ce-1 ascultau, a  plecat de 
aici fără nici o ispravă.

Dară iată că crucea a convins prin cei proşti, şi a
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atras la sine întreaga lume, şi nu discutând despre lu
cruri zadarnice, ci aiespre Dumnezeu, despre evsevia cea 
dupre adevăr, despre vieaţa evanghelică, despre judecata 
viitoare, şi pe toţi i-a făcut filosofi, şi pe cei proşti, şi 
pe cei neînvăţaţi.

iy Priveşte, cum Cele nebune ale iui Dumnezeu sunt 
mai înţelepte decât oamenii, şi cum cele slabe ale lui 
sunt mai puternice decât oamenii. Şi cum sunt mai pu
ternice? Pentrucă au străbătut întreaga lume, şi pe toţi 
i-au răpus; pentrucă mii de mii încercându-se să stingă 
numele celui restignit, lucrul s’a petrecut cu totul din 
contră. Acelea au prosperat şi s’au răspândit mai mult, 
iară aceia au pierit şi s’au nimicit; cei vii rezboind pe 
cel mort, n’au folosit nimic. Deci, când Elinul îmi spune 
că sunt nebun, atunci mai mult se arată pe sine de 
nebun, căci eu cel crezut de dânsul ca nebun, în reali
tate sunt mai înţelept decât cel înţelept; că eu cel cre
zut de slab sunt mai tare decât el. Ceia ce vameşii şi 
pescarii au putut să facă cu charul lui Dumnezeu, aceia, 
filosofii, riiorii, tiranii şi întreaga lume, nici măcar n’au 
putut să-şi închipuiască. Ce n’a adus crucea? Cuvântul 
despre nemurirea sufletului, pentru învierea trupurilor, 
pentru dispreţuirea celor prezente, despre dorinţa celor 
viitoare. Crucea, a  făcut pe oameni îngeri, toţi pretu
tindeni filosofizază, şi arată toată bărbăţiea. «Dară, zici 
tu, şi printre dânşii au fost mulţi cari au dispreţuit 
moartea». Şi cine sunt aceia? spune’mi. Poate cel ce a  
băut otravă? Dară de voieşti, eu pot să-ţi arăt mii de 
aceştiea în biserica Iui Christos. Când persecuţiea se ri
dica asupra lor, dacă ar fi trebuit ca' cu toţii să beâ'otravă 
şi să moară pentru Christos, cu toţii arjfi făcut’o, şi toţi 
ar fi fost mai străluciţi decât, acela. Dealtfeliu acela 
(Socrat) nefiind stăpân pe dânsul ca să beâ sau să nu 
beâ, a băut; cu voie sau fără voie el trebuiâ să păti
mească aceasta, ceia ce nu a fost faptul vre-unei băr- 
băţii, ci al siluirei. Chiar şi tâlharii şi criminaliştii, în 
urma hotărîrei judecătorilor au pătimit poate şi mai 
grozave decât acela. Printre noi, însă, e cu totul din 
contra, căci mucenicii n’au suferit fără de voea lor, ci 
cu buna lor voinţă, stăpâni fiind de a pătimi sau nu, şi 
deci au arătat o bărbăţie mai tare decât orice diamant.

*) Partea morală. Despre învăţătura apostolilor, şi despre ne- 
buniea în înţelepciunea Elinilor. (Veron).
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Aşâ dară nu e nimic de mirare că acela a Mut otrava, 
când nici nu erâ stăpân pe dânsul de a nu beâ, şi când 
ajunsese la cea mai înaintată bătrâneţă, — căci spunea 
că erâ de şapte-zeci de ani — când eî dispreţuia vieaţa, 
dacă aceasta înseamnă a dispreţul, ceia ce eu n’a şi zice, 
şi cred'că nimeni altui mar zice-o. Tu, însă, arată’rni 
pe cinevâ stând voiniceşte în-cazne 'şi munci pentru 
evsevie, precum eu ţi-aşi puteâ arătă mii de mii de 
aceştiia în lumea întreagă. Cine, fiindu-i smulse unghiile 
dela mâni şi dela picioare, a  suferit cu bărbăţie? Cine 
a răbdat cu curaj, fiindu-i desrădăcinate arterite? Cine 
a suferit cu cum], fiindu-i despărţit trupul de cap? Cine, 
fiindu-i oasele fărâmate? Cine, fiind pus necontenit pe 
jăratec? Cine, fiind aruncat în căldarea cea de pe foc? 
Arata’mi de acestea. A muri cinevâ prin otravă, este 
tot una cu cel ce doarme, căci această moarte se zice 
că e mai dulce decât somnul. Dacă însă., au şi suferit 
oarecari munci, totuşi a  pierit lauda lor, căci s’au pră
pădit- pentru nişte cauze uricioase, uniia pentrucă vor
beau publicului de cele nepermîşe, alţii fiindcă erau prinşi 
în iapte necinstite, şi alţii iarăşi nefiind vre-o cauză 
binecuvântată, se predau singuri in zădar şi fără scop.

Nu însă tot aşâ şi printre noi. De aceia toate ale 
acelora au tăcut, pe când ale noastre înfloresc şi se îm
prăştie pe fiecare zi. Ceia ce cugetând Pavel ziceâ, «că 
ceia’ce este slab al lui Dumnezeu, mâi tare decât oamenii 
este». Cum că predica este dumnezeească, se învederează 
şi din urmâtoriui fapt. Cum Ii-a venit în minte celor 
doisprezece oameni simpli, ca să întreprindă astfeliu de 
lucruri, petrecându-şi timpul în pustietăţi, pe lacuri şi 
pe râuri, şi niciodată cutczând a se duce imediat în ce
tate sau în târguri? Cum li-a venit lor în minte ca să 
se împotrivească lumei întregi? Cum că dânşii erau fri
coşi şi nebărbătoşi, o arată cel ce a scris despre dânşii 
(Luca), care nu s’a dat în laturi, şi nici n’a putut să su
fere de -a li astupă defectele lor, ceia re şi este o mare 
dovadă de adevăr. Deci, ce spune el de dânşii? Că Christos 
fiind dus de ostaşi, după atâtea minuni uniia au fugit, 
iară cel ce a rămas pe lângă dânsul, care erâ şi cori
feul apostolilor, s’a lepădat de dânsul! Cum acei doispre
zece, cari chiar trăind Christos nu puteau suferi furiea 
Iudaică, iară după ce el a murit, s’a înmormântat şi n'a 
înviat, dupre cum ziceţi, nici n’a mai convorbit cu dânşii, 
şi nici nu li-a insuflat curaj, cum, zic, aceşti oameni
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s’au pus deacurmezişul contra lumei întregi? Oare nu 
şi-ar fi zis într’înşii: «Dară ce va să zică aceasta? Pe 
dânsul nu s’a mântuit, şi ne va puteă ajută nouă? Trăind, 
el n’a putut să se apere pe sine, şi fiind mort ni va în
tinde nouă mână de aiutoriu ? Fiind în vieaţă-, el n’a supus 
nici-o naţiune, şi noi sa convingem o lume întreagă numai 
cu numele iui? — Şi cum s’ar puteâ nu numai să facem 
aceasta, dară chiar să le şi cugetăm»? Deci, de aici este 
învederat, că dacă ii nu l-ar fi văzut învieat, şi n’ar fi 
luat dovada cea mai mare a puterci lui, nu s’ar fi az
vârlit într’un joc atât de primejdios. Chiar de ar fi avut 
ii mii de prieteni, oare nu de îndată i-ar fi făcut duş
mani, punând în mişcare obiceiuri vechi şi strămutând 
hotarele părinteşti? Dară iată că dânşii acum şi-au făcut 
duşmani, şi pe ai lor, şi pe cei străini. Chiar de ar fi 
fost ii foarte respectaţi de către cei dinafară (etnici), 
totuşi oare nu i-ar fi dispreţuit cu toţii, pentrucă intro
duceau o vieaţă nouă şi nevăzută până atunci? Acum, 
însă, ii erau străini de toată lumea, şi erâ natural ca să 
fie urî ţi şi dispreţuiţi de toţi.

De cine voeşti să-ţi spun? De Iudei? Dară aceştiia 
din cauza celor petrecute cu dascălul lor, aveau o ură 
nespusă cătră dânşii. De Elini ? Dară şi aceştiia încă nu-i 
urau mai puţin ca ceilalţi, — iar aceasta o ştiu mai ales 
Elinii. Platon, care voiâ să introducă noui moravuri în 
vicaţa oamenilor, sau mai bine zis, să schimbe parte din 
moravurile vieţei, adecă să introducă altele în locul celor-- 
lalte, fără să schimbe întru nimic datinile religioase ale 
zeilor, — erâ cât pe ce să se primejduiască în Sieilia, şi 
fiindcă nu s’a întâmplat să moară, apoi şi-a pierdut li
bertatea. Şi dacă un barbar oarecare nu ar fi fost mai 
blând decât tiranul Siciliei'), nimic n’ar fi împiedecat de 
a remâneâ slav în ţeară străină. Deşi dealtfeliu nu este 
acelaş lucru: de a introduce moravuri noui în afacerile 
cetăţeneşti ale unei împărăţii, şi de a introduce inovaţii 
în cele ale religiunei, fiindcă acestea mai cu samă neli
niştesc şi tulbură pe oameni. A zice că «cutare sau cu
tare aşâ să se însoare, şi nu altmintrelea» sau că «stră
jerii să steâ aşâ, şi să străjuiască în acest mod, şi nu 
altmintrelea» nu au puterea de a tulbură pe einevâ atât

, ’) Notă. Se face aluziune la tiranul Siciliei, Dionisie cel bătrân, 
pe la anul 390, a. Chr. când Platon a  întreprins o călătorie de 10 ani 
prin Sieilia şi pe aiurea.
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de tare, mai ales când şi în cartea legilor stă scris 
aceasta, şi când nu se face multă vorbă de legiuitoriu 
pentru a pune în lucrare cele spuse, — însă a spune în 
gura mare că nu sunt zeii cari se îngrijesc de oameni, 
ci că aceia sunt demoni, că cel răstignit este Dumnezeu, 
voi înşivă ştiţi câta ură au aprins asupra lor, câtă tul
burare au pricinuit, şi ce războiu au âţîţat contra lor.

Tot aşâ şi Pitagora al lor, fiindcă a cutezat să 
zică că «nu ştiu dacă sunt zei, sau nu» — deşi spunând 
acestea el n’a cutrierat lumea întreagă, ci a vorbit numai 
într’o -singură cetate, — a fost în cea mai mare primejdie. 
Şi Diagora Milesianul, şi Theodor cel numit «atheul», 
deşi aveau prieteni şi putere în cuvânt, şi deşi erau ad
miraţi pentru filosofia lor, totuşi cu nimic nu s’au fo
losit, de aici. Chiar şi marele Socrat deşi pe toţi îi stă- 
pâniâ cu filosofia, totuşi pentrucă în cuvintele sale despre 
zei a· fost bănuit că ar fi vorbit cevâ contra lor, a fost 
silit să bea otravă. Deci, dacă numai nişte simple bă- 
nueli de inovaţii, şi duceau în primejdii atât de mari pe 
acei filosofi şi bărbaţi înţelepţi, cari se bucurau de multă 
cinste din partea poporului, şi care nu numai că a au 
putut să facă cele ce voiau, ci încă au căzut şi din pa
trie, şi din vieaţă, — apoi cum să nu admiri pe pescariu ? 
cum să nu te minunezi văzându-î făcând atâtea fapte 
minunate în lumea întreagă, şi reuşind în totul la ceia ce 
s’a încercat să facă, şi predominând şi pe Elini, şi pe 
toţi barbarii? «Dară, zici tu, apostolii n’au Introdus zei 
streini, ca aceia». Dară tocmai ceia ce-mi spui, mă mi
nunează, fiindcă inovaţia lor a fost îndoită: şi pe zeii 
ce erau i-au desfiinţat, şi pe cel restignit J’au vestit. Deci, 
de unde li-ă venit lor în minte ca să propoveduiască pe 
cel restignit? Şi cum de s’au încurajat tocmai lâ sfârşit? 
Pe cine au putut vedeâ mai înainte de dânşii făcând aşâ? 
Oare nu cu toţii se închinau demonilor? Nu toţi înzei- 
ficau elementele naturei ? Oare nu erâ învederată în di
ferite moduri neevsevia oamenilor?

Dară, deşi li-a trecut prin minte asemenea împre
jurări contrare, ii totuşi s’au asvârlit cu curaj în luptă, 
şi au doborît totul 3a pământ. Intr’un timp scurt au pe
rindat lumea întreagă, ca şi nişte pasări sburătoare, 
iară să se gândiască la primejdii, la moarte, la greu
tatea lucrului, la nimicnicia lor, la mulţimea contrarilor, 
la puterea sau stăpânirea lumească, sau şi la înţelep
ciunea celor ce-i rezboiau, fiindcă aveau un ajutoriu
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mult mai mare decât toate acestea, aveau cu dânşii pu
terea celui restignit şi învieat. Nici nu eră, deci, de mi
rare atât de mult, dacă în această luptă cu lumea Întreagă 
ar fi fost zdrobiţi, pe cât este acum de mirare faptul 
săvârşit. După iegiie războiului trebuia ca îi să steâ în 
faţa adversarilor, şi luându~şi loc îu faţa lor, să se aşeze 
In unie de bătae, şi la timpul potrivit să se arunce 
asupra ior. Insă nu aşă s’au" petrecut împrejurările cu 
dânşii, căci ii n’aveau o tabără aparte, ci se amestecau 
la un loc cu duşmanii, pe cari ii şi stăpâniau. Trăind 
în mijlocul războinicilor lor, ii li zădărniciau atacurile, 
îi predominau, şi secerau o biruinţă strălucită, îndepli- 
nindu-se prorociea care zice: „Şi vei birui în mijlo
cul vrăjmaşilor tei“ (Ps. 109, 3). Faptul minunat 
eră, că duşmanii avându-i in stapânirea lor, şi punându-i 
în legături şi în temniţi, nu numai că nu-i predominau, 
ci însuşi ii după aceasta se supuneau lor, adecă cei ce 
băteau se supuneau celor bătuţi, cei ce legau se plecau 
celor legaţi, cei ce alungau îşi plecau grumazul înaintea 
celor alungaţi!

Toate acestea să le spunem Elinilor, şi încă şi mai 
mari decât acestea, căci mare este şi prisosinţa adevă
rului. «Dacă voiţi a urmări de-aproape această chestiune, 
noi vă vom învăţă întreaga luptă pe cari apostolii Dom
nului o au avut; — deocamdată Insă să păstrăm în minte 
aceste două lucruri principale: cum cei slabi au biruit 
pe cei tari, şi cum li-ar · fi venit lor în minte ca să se 
hotărască la aceasta, dacă nu se bucurau de ajutoriul 
Dumnezeesc» .__. ____, ·. ,_________  . . _

Acestea sunt cele-ee-respundem Elinilor. Noi, însă, 
să li arătăm prin fapte succesele vieţii noastre, şi să 
aprindem cu îmbelşugare focul virtuţei. „Să Străluciţi, 
zice, în m ijlocul lum ei, ca nişte lu m in ători" (Filip. 
2, 15), căci Dumnezeu a încredinţat fiecăruia din noi o 
folosinţă mai mare şi decât a soarelui, mai mare decât 
a ceriului, decât a  pământului şi a mărei, şi cu atât mai 
mare încă, cu cât mai mari sunt cele duhovniceşti decât 
cele trupeşti. Când noi privim cercul solar, şi admirăm  
corpul, frumuseţa şi strălucirea astrului, să ne gândim 
iarăşi că mai mare şi mai frumoasă este lumina din 
noi, dupre cum şi întunerecul este şi mai mare, dacă 
nu suntem cu băgare de seamă, fiindcă o noapte adâncă 
stăpâneşte lumea întreagă.

16033
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Această noapte adâncă, deci, să o împrăştiem şi 
să o nimicim. Noapte adâncă nu este numai printre ere
tici şi printre Elini, ci şi printre mulţi de ai noştri, din 
cauza vieţei şi a credinţilor lor. Fiindcă sunt mulţi cari 
nu cred în înviere, mulţi cari păzesc observaţiunile zi
lelor, mulţi cari fac uz de descântece, de vrăji, de semne 
şi de ghiciri din zborul paserilor, mulţi can cred în pu
terea nârtiuţilor atârnate la gâtul bolnavilor, şi în alte 
nimicuri de feiiul acestora. Dară vom vorbi şi eătră 
aceştiia mai ρό urmă, după ce vom isprăvi de vorbit 
cătră Elini. Deocamdată stăpâniţi cele vorbite, apucaţi-vă 
de această luptă, ca prin vieaţa voastră să-i puteţi atrage 
cătră noi. Ceia ce am spus întotdeauna, o spun şi acum : 
cel ce învaţă pe alţii cele ale filosofiei, trebuie ca mai 
întâi să se înveţe pe sine singur, şi atunci va fi plăcut 
celor ce-1 ascultă.

Deci, să ne facem plăcuţi, şi să ne silim de-a face 
pe Elini bine dispuşi faţă de noi. Aceasta va fi atunci, 
când au vom face rău nimănui, şi vom fi pregătiţi de 
a pătimi rele. Nu vedeţi pe copiii cei mici când sunt 
purtaţi in braţe de părinţii lor, cum lovesc cu palma 
obrazul celor ce-i poartă, şi cum părinţii cu plăcere li 
întind obrazul, ca astfeliu să li dămoliască mâniea, şi 
cum după ce li s’a sfârşit mâniea părinţii se bucură? 
Aşâ să facem şi noi, şi ca şi părinţii cătră copii să dis
cutăm cu Elinii, căci şi dânşii sunt cu toţii copii, dupre 
cum au zis uniia din poeţii lor, că «Elinii pururea sunt 
copii, şi niciunul bătrân». Dupre cum copiii nu primesc 
să se îngrijască de nimic bun şi folositoriu, tot aseme
nea şi Elinii, căci pururea vor să se joace ca şi copiii în 
ţerină, fiind plecaţi la pământ şi pironiţi la cele pămân
teşti. Copiii, în timp ce noi vorbim de cele trebuitoare, 
de multe ori nu simţesc ceia ce vorbim, şi veşnic rîd,— 
tot astfeliu sunt şi Elinii, căci şi ii rîd în timp ce noi 
discutăm despre împărăţiea ceriurilor. Şi dupre cum din 
gura copiilor iesă multe bale care de multe ori murdă
resc şi mâncarea şi băutura ce li stă înainte, tot aşâ 
şi din gura Elinilor ies cuvinte zadarnice şi murdare, 
şi chiar de li-ar dâ cinevâ hrana necesară, ii mâhnesc 
prin blasfemii pe cei ce li-o dau — şi de aceia este ne
voie de a suferi zburdălniciile lor. Copiii iarăşi, când văd 
pe hoţ intrând în casă şi furând cele dinăuntru, nu nu
mai  ̂că nu se împotrivesc hoţilor, ci încă rîd, — dară 
dacă li-ar răpi coşuleţul cu jucării, sau drâmba, sau
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altceva din jucării, apoi atunci se supără, se nemulţă- 
mesc, se sbuciumă şi lovesc pământul cu picioarele. Tot 
asemenea fac şi Elinii, căci văzând · pe diavol cum li 
răpeşte toate cele părinteşti, şi chiar vieaţa care e inai 
principală, ii rid şi se apropie de dânsul ca de un prie
ten, — iară dacă li-ar răpi einevâ averea, sau altceva 
din cele copilăreşti, apoi atunci se tulbură, se zbuciuma, 
şi se vaită ca şi copiii. Şi dupre cum copiii se desgo- 
lese înaintea tuturor şi nu se ruşinează, tot aşâ şi Elinii 
tăvălind u-se în curvii şi preacurvii, desgolind legile na- 
turei, şi introducând împerecheri nelegiuite, nu se ru
şinează de loc.

Aţi aplaudat mult, şi aţi lăudat cele spuse, însă 
odată cu aplauzele să vă siliţi, ca nu cumva să se spună 
acestea şi de voi. De aceia vă rog ca voi cu toţii să fiţi 
bărbaţi desăvârşiţi, căci dacă şi noi vom ti copii, cum 
vom puteâ învăţă pe aceia ca să fie bărbaţi ? Cum îi 
vom puteâ izbăvi de uşurătatea copilărească? Deci, sa 
ne facem bărbaţi desăvârşiţi, ca să ajungem la măsura 
vârstei rânduită de Christos, şi să ne învrednicim de 
bunurile viitoare, prin charuî şi fllantropiea lui Christos, 
căruia se cuvine slava în veci. Amin.

O M I L I A  V

„Că vedeţi chem area voastră, fraţii or, că  
nu sunt mulţi înţelepţi dupre trup, nu sunt mulţi 
puternici, nu sunt mulţi de bun neam, ci cele 
nebune ale lumei a ales Dumnezeu, ca  pre cei 
înţelepţi să-i ruşineze* (Cap. 26. 27).

Spunând că cele nebune ale lui Dumnezeu sunt 
mai înţelepte decât oamenii, a arătat că înţelepciunea 
omenească este scoasă din locul ei, atât prin mărturiea 
scripturilor, cât şi prin desfăşurarea împrejurărilor, — 
prin mărturiea scripturilor, spunând: ^Pierde-voiu în
ţelepciunea celor înţelepţi” şi prin desfăşurarea im* 
prejurărilor, zicând şi punând întrebare: „Unde este 
înţeleptul? Unde este eărturariul?“ —  la urmă
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iarăşi a  dovedit că faptul acesta, nu este nou, ci vechi u, 
ca unul ce a fost prevăzut de mult şi prezis. „Ca scris 
este, zice, „pierde-voiu înţelepciunea celor înţe
lepţi, şi ştiinţa celor ştiutori o voiu îepâdâ“. 
Mai departe a arătat, că toate acestea s’au petrecut aşâ.. 
ca fiind necesare şi cu drept cuvânt, căci zice: „Că de 
vreme ce întru înţelepciunea lui Dumnezeu n’a  
cunoscut lumea, prin înţelepciune pre Dumne
zeu, bine-a voit Dumnezeu prin nebuniea propo- 
veduirei a mântui pre cei ce ercd “. a  arătat, apoi, 
că crucea este dovada unei puteri negrăite şi a  unei în
ţelepciuni nemărginite, şi că cele nebune ale l'ui Dum
nezeu sunt cu mult mai înalte decât înţelepciunea ome
nească. Aceasta iarăşi o dovedeşte nu numai cu dăscălii, 
ci chiar şi cu ucenicii. „Că vedeţi, zice, chem area  
voastră, fraţilor^· Nu a ales numai pe dăscăli ca oa- 

: meni simpli şi proşti, ci tot astfeliu a ales-şi pe ucenici. 
„Că nu sunt mulţi, zice, înţelepţi dupre trup“. 
Astfeliu deci, se dovedeşte că aceasta este şi mai pu
ternic, şi mai înţelept, dacă poate convinge şi pc mulţi, 
în acelaşi timp şi neînţelepţi, fiindcă e mai greu de a  
convinge pe un om simplu, mai ales dacă e vorba de 
lucruri mari şi trebuitoare. Şi cu toate acestea i-au con
vins apostolii Domnului, pentru care şi Pavel iă de mar-, 
turi aici chiar pe ucenici. „Vedeţi chem area voastră  
fraţilor* zice, adecă «uitaţi-vă cu băgare de seamă la 
voi ’inşi-vă, cercetaţi-vă pre voi înşi-va». Pentru ca nişte 
oameni simpli şi proşti să primească nişte dogme atât 
de înţelepte, ba încă mai înţelepte decât toate, aceasta 
mărturiseşte cea mai mare înţelepciune a dascalului.

Dară ce va să zică: „dupre trup“? Adică ceia 
ce se vede, dupre vieaţa prezentă, dupre învăţătura ce
lor de afară, dupre învăţătură profană. Apoi ca să nu 
se pară că el cade în contrazicere cu sine însuşi, fiindcă 
el a convins pe Antipatul Serghie Pavel1), el a  convins 
pe Dionisie Areopaghitul, pe Ăpollo, şi pe alţi înţelepţi 
atraşi de dânsul prin predică, — n!a zis că «nici unul nu 
este înţelept», ci „că nu sunt mulţi înţelepţi‘£. Nu 
doară că chemâ prin excepţiune numai pe cei simpli,

*) Notă.·— A se vedea Fapt. Apost. cap. 13.
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iar pe cei înţelepţi îi trecea cu vederea, ci îi primeâ şi 
pe aceştiia, însă mai mulţi de aceia. Şi de ce oare ? Pen
trucă cel înţelept dupre trup este plin de prostie, şi acesta 
mai cu seamă este nebun, când nu voieşte cu nici un preţ 
a aruncă dela el învăţătura cea stricată. Precum un doctor 
ar voi să înveţe şi pe a,iţii meşteşugul medicinii, şi uniia 
din aceştia cunoscând cevâ din medicină, însă prost şi 
contrar ei, s’ar încăpăţinâ că ştiu medicina şi nu ar primi 
să ştie în perfecţiune, pe când cei ce nu cunosc nimic 
din meşteşugul medical ar primi cu plăcere cele spuse 
de doctor, — întocmai aşâ s’au petrecut împrejurările în 
cazul de faţă. Cei simpli şi proşti mai de grabă s’au con
vins şi au crezut, fiindcă nu aveau cu dânşii prostiea cea 
mai de pe urmă, de a se crede pe dânşii înţelepţi, pe 
când nebunii aceştiia îşi închipuiau că pot să afle prin 
raţionamente omeneşti, ceia ce nu se poate află decât 
prin credinţă. Când fierarul în loc să fragă cu cleştele 
fierui înroşit din foc s’ar ambiţionâ să-l tragă cu mâna, 
noi cu toţii ̂ vom spune că aceasta e cea mai de pe urmă 
nebunie; întocmai aşâ se petrece şi cu filosofii aceştiia, 
căci şi ii ambiţionându-se de a aflâ totul printr’înşii, au 
necinstit credinţa. De aceia nici n’au aflat nimic.

„Nu sunt mulţi puternici, nu sunt mulţi de 
bun nearo“, fiindcă şi aceştiia sunt plini de cea mai 
paare trufie Nimic nu este atât de inutil şi împiedecă- 
toriu adevăratei cunoştinţi de Dumnezeu, ca lipsa de 
minte şi alipirea de avere, fiindcă aceste două pregă
tesc pe -̂om-de a admiră cele prezente, de a nu face nici-o 
vorbă de cele viitoare, şi de a-şi astupă urechile cu 
mulţimea grijilor. „Ci cele nebune ale lumii a ales 
Dumnezeu, ca  pre cei înţelepţi să-i ruşineze1*, 
ceia ce este cea mai mare dovadă de biruinţă, când el 
învinge prin cei proşti. Nu atât de mult se ruşinează 
Elinii când sunt biruiţi prin cei înţelepţi, ci atunci îşi 
acopăr faţa, de ruşine când văd filosofând pe meşteşugar 
şi pe cel din piaţă mai mult decât dânşii. De aceia şi 
zice Pavel: „Ca pre cei înţelepţi să-i ruşineze11. 
Şi nu numai cu înţelepţii a făcut aşâ, ci şi cu celelalte 
calităţi ale vieţii de faţă. „Că pre cele nebune a ales 
Dumnezeu, ca  pre cei înţelepţi să-i ruşineze, şi 
cele slabe ale lumei a ales Dumnezeu, ca  să  
ruşineze pre cele tari“. El n’a chemat numai pre
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cei simpli şi neînvăţaţi, ci şi pre cerşetori, şi pre cei 
dispreţuiţi şi nebăgaţi în seamă, ca astfeliu să umilească 
pe puternicii zilei. · · ·

„Şi cele de neam prost, şi nebăgate în seamă 
ale lumei a ales Dumnezeu, şi ceie ce nu sunt, 
ca  pre cele ce  sunt să strice" (Vers. 28). Dară 
cax'e sunt „cele ce nu sunt“ despre care spune apos
tolul aici? Adecă acei ce se socoteisc că n’ar însemnă 
nimic în această lume, pentru marea lor nimicnicie. 
Astfeliu că Dumnezeu a arătat marea lui putere, sme
rind pe cei mari prin cei păruţi mici, şi crezuţi ca şi 
cum n’ar însemnă nimic, ceia ce şi aiurea se vede a fi 
zis lui Pavel: „Că puterea mea întru neputinţă 
se săvârşeşte“ (II. Cor. 12, 9). In adevăr, că mare pu
tere este aceia, de a face pe. cei dispreţuiţi şi cari nici 
m ăcar nu s’au atins de vre-0 învăţătură oarecare, ca 
deodată să filosofizeze şi să înveţe şi pe alţii cele mai 
presus de ceriuri, — fiindcă şi pe doctori, şi pe ritori, şi 
pe toţi ceilalţi, atunci mai cu seamă îi admirăm, când 
învaţă şi conving până şi pe cei mai proşti. Deci, dacă 
este o mare minune de a învăţă pe cel prost şi a-i in
filtra idei de meşteşuguri omeneşti, apoi cu atât mai 
mare este de a-1 învaţă şi ari înfiltrâ idei de o atât de 
înaltă filosofie.

Dară Dumnezeu n’a făcut aceasta numai ca să arate 
minunea, ci şi pentru ca să smeriască pe cei mândri. 
De aceia şi în urmă. ziceâ: „ca să ruşineze pre cei 
înţelepţi, şi pe cele slabe, ca  pre cele ce sunt 
să strice“, şi aici iarăşi: „Ca să nu se laude nici 
un trup înaintea lui Dumnezeu“ (Vers. 29). «Aşâ 
dară Dumnezeu de âceia face aceasta, ca să înfrunteze 
trufiea şi cugetul, ca să doboare lauda şi famfaronada. 
şi voi, zice, vă pierdeţi timpul în acestea? Totul face. 
ca noi să nu socotim nimic ca al nostru, ci ca totul să 
atribuim lui Dumnezeu, — şi voi vă predaţi sub ascul
tarea cutăruia sau cutăruia? Şi de ce iertare vă veţi 
bucură»? Căci Dumnezeu a arătat că nu este cu putinţă 
de a ne mântui numai prin noi înşine, şLaceasta a tăcut-x 
chiar dela început. Nu se puteau atunci mântui prin- 
tr ’înşii, ci trebuiâ ca să privească frumuseţea ceriului, mă
rimea pământului şi trupurile celorlalte făpturi, pentru 
ca din privirea acestora să se înalţe cu mintea către
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sreatorul acestora. Şi a făcut această preîntâmpinând 
viitoarea lor trufie, şi opiniunea ce-şi formau despre în
ţelepciunea lor. A făcut întocmai ca dascaluî, care, după 
ce ar poronci ucenicului să-l urmeze în cele ce dânsul 
le crede ca trebuitoare, iar acesta, a r apucă mai înainte, 
şi ar voi ca să înveţe totul prin sine, — i-ar lăsă să gre- 
şasca mai întâi cs  să vadă singur că nu este destoinic 
de a învăţă prin sine, şi numai după aceia a r  îmruduce 
şi cele ale sale; aşâ şi Dumnezeu a făcut, cu omul, căci 
încă dela început i-a poruncit ca să-l urmeze, punându-i 
înainte cunoştinţa şi priceperea lui din făpturile văzute, 
dară omul n’a voit, dovedind prin aceasta că nu este 
în stare de a face nimic prin şine însuşi. I-a dat cu alte 
cuvinte, în loc de carte, lumea cea văzută, însă filosofii 
şi învăţaţii nici de aici n’au priceput nimic, nici de aici 
n’au voit să se convingă, nici pe această cale poroncită 
de dânsul n’au voit să meargă. Atunci el a  pus de faţă 
o altă cale cu mult. mai lămurită ca cea dintâi, care să 
convingă pe om, că eî nu este destoinic prin sine însuşi 
ca să facă ce vă bun. Atunci ar fi trebuit ca să pună 
în mişcare raţionamentul său, să facă uz de înţelepciunea 
omenească, şi prin făptură să se ridice la făcătoriu; 
acum însă dacă nu devine cinevâ nebun, adecă dacă nu 
se leapădă de toată înţelepciunea omenească, dacă nu 
aruncă dela dânsul orice raţionament, şi nu se predă 
pe sine credinţei, este cu neputinţă de a şe mântui. Nu 
este, deci, lucru mic, c ă  după ce ni-a înlesnit calea, să 
ni smulgă la urmă boala din rădăcină, adecă să nu ne 
lăudăm, şi să nu credem de noi lucruri mari şi gro
zave. „Ca să nu se laude nici un trup înaintea 
lui Dumnezeu".

De aici vine păcatul, că dânşii se încumentau a se 
crede mai înţelepţi decât legile lui Dumnezeu, şi nu voiau 
să afle că astfeliu a găsit el cu cale să legiuească. De 
aceia nici că au aflat cevâ.

Astfeliu s’a petrecut chiar din început, căci a  zis lui 
-Adam: -«aceasta fă-o, ceialaltă să. nn o . tari», dară el 
crezând că va puteâ afiâ cevâ mai mult, n’a ascultat, şi 
a pierdut şi ceia ce aveâ. A zis şi celor ce au urmat 

“după Adam: «nu remâueţi mai pre jos de făptură, ci 
printr’însa priviţi pe făcător», dară aceia ca şi cum ar  
fi aflat cevâ mai înţelept decât cele spuse, au pus în 
mişcare mii de raţionamente falşe, mii de labirinturi.
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De aceia s’au şi ciocnit între dânşii fără vr’un folos, căci 
nici pe Dumnezeu nu l-au aflat, nici n’au cunoscut cevâ 
lămurit pentru făptură, şi nici că aveau vre-o idee po
trivită şl adevărată despre ea. De accia iarăşi doborind 
CU prisosinţă -trufiea lor (έκ πολλοδ τού περιόντος την οίησ'.ν 

'.ϋλτ&ν. καθαφών), .a. introdus pe cei proşti şi i-a tăcut cei 
întâi, arătând prin aceasta că cu toţii au nevoie de în
ţelepciunea cea de sus. Şi nu numai în ceia ce priveşte 
cunoştinţă el ne-a pus pe noi oamenii ca să avem tre
buinţa de dânsul în totdeauna, ci şi în toate celelalte, 
ca pe toate făpturile, ca astfeliu luând motiv din această 
supunere şi familiaritate, aşâ zicând, cătră el, să nu fugim 
de el, şi să ne pierdem. De aceia prin urmare nu a ho- 
tărît ca noi să fim îndeajuns prin noi înşine, adecă 
destoinici numai prin propriile noastre puteri. Dacă acum 
când avem nevoie de dânsul, şi încă mulţi se arată cu 
dispreţ, dară dacă nu ar fi fost aceasta, unde am fi ajuns 
oare cu mândriea? In cât apostolul când zice că „Să nu 
se laude nici un tru p “ nu invidiind li-a interzis de 
a se iăudâ în acest mod, ci ca să-i atragă pe dânşii din 
pierderea urmată de aici.

„Şi dintru dânsul voi sunteţi întru Christos 
îisus, care s’a făcut nouă înţelepciune dela Dum
nezeu, şi dreptate, şi sfinţire, şi izbăvire1' (Vers. 30). 
Expresiunea „dintru dânsul “ de aici, cred că nu este 
zisă cu privire la creaţiunea noastră, ci cu privire la 
credinţă, adecă de a fi fii ai lui Dumnezeu nu din sânge, 
şi nici din voinţa trupului. «Să hu credeţi, zice, că ra- 
pindu-ni lauda, ni-a lăsat aşâ,· ci ni--a- dat o ■gdtă-'fetodă 
mai mare, fiindcă voi aţi devenit fii ai aceluia, înaintea 
căruia nu trebuie a vă laudâ; iară acest fapt s’a să
vârşit prin Iisus Christos». Şi fiindcă a zis: „Că Cele 
nebune ale lumei a ales, şi cele slabe14, prin aceasta 
arată că ii sunt mai de buri neam decât toţi, având de 
tată pe Dumnezeu. Dară cauza nobleţei aceştiea nu este 
cutare sau cutare, ci Christos, care ne-a făcut şi înţe- 
lepţi, şi drepţi, şi sfinţi, căci aceasta va să zică : „s’a  
făcut nouă înţelepciune11. Deci, care din noi este mai 
înţelept, nu decât cei ce au înţelepciunea lui Platon, ci 
decât cei ce au cu dânşii pe însuşi Christos, binevoind 
aceasta Dumnezeu? Dară ce înseamnă „dela Dum
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nezeu?“ Când apostolul spune lucruri mari despre unul 
născut, atunci aiăturează şi pe Tatăl, ca să nu creadă 
cineva pe Fiul ne-născut. Şi fiindcă a zis că Christos a  
făcut atâtea lucruri mari, şi a atribuit totul Fiului, spu
nând că ei s’a făcut nouă înţelepciune şi dreptate, şi 
sfinţenie, şi rescumpărare, apoi iarăş prin Fiul atribuind 
Tatălui totul, a zis: „dela Dumnezeu". Şi de ce n’a 
zis: «ne-a făcut înţelepţi» ci ,;s ’a făcut nouă înţe
lepciune" ? Λ arătat îm belşug ar ea darului, ca şi cum 
ar fi zis: «pe sine însuşi s’a dat nouă».

Dară tu priveşte, cum înaintează Dumnezeu cu 
omul: mai întâi ne-a făcut. înţelepţi, izbăvindu-ne de în
şelăciune, şi după aceia drepţi şi sfinţi, dăruindu-ni 
Duhul sfînt, şi astfeliu ne-a izbăvit de toate relele; încât 
faptul acesta este al său. Deci, expres!unea „dintru 
dânsul“ nu înseamnă că noi .suntem din esenţa, sau 
substanţa lui, ci că prin credinţă în Iisus Christos am  
devenit fii ai săi. Aiurea a spus că noi ne-am făcut drep
tate întru dânsul, zicând: „Ca pre cei ce n’a cu
noscut păcat, pentru noi păcat l-a făcut, ca  noi 
să ne facem dreptate lui Dumnezeu întru dânsul “ 
(Ii. Cor. 5, 21), iară aici spune că el s’a făcut-nouă-drep
tate, astfeliu că este cu putinţă celui ce voieşte a se împăr
tăşi din această dreptate cu îmbelşugare. Deci, nu ne-a 
făcut înţelepţi cutare sau cutare, ci Christos. Aşâ dară cela 
ce se laudă, intru dânsul laude-se, iară nu în cutare sau 
cutare, căci prin Christos s’a făcut totul. De aceia spunând 

făcjj Ln.ou ă  î o to.ifipdmie._şi d reptate. si sfin- 
ţenie“ a adaos: „Că precum este s c r is : cel ce se 
laudă, întru Domnul să se laude“ (Vers. 31). De aceia 
s’a şi aruncatei cu putere asupra înţelepciunei Elinilor, ct 
astfeliu să convingă pe oameni — ceia ce este şi drept — 
de a se lăudă în " Dumnezeu. Când noi am cere deU 
dânşii cele mai presus de dânşii, atunci nimic n’ar fi ma 
nebunesc şi mai slab din partea noastră. A avea limbi 

-ascuţită, li este cu putinţă, însă a aveâ credinţi puţer 
nice, nu li este cu putinţă, fiindcă raţionamentele lor 
prin ele înseşi, se aseamănă cu pânzele păianjenului 
Uniia dintre dânşii au ajuns la atâta nebunie, încât spui 
că nimic nu este adevărat dintre cele existente, susţi 
nând cu încăpăţinare că toate sunt contrare realităţei 
adecă toate sunt numai în aparenţă.
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Deci, nimic să nu spui de tine, ci în toate laudă-te 
în Dumnezeu. Niciodată să nu atribui cevâ vreunui 
om, căci dacă nu trebuie de a socoti nimic, sau mai 
bine zis de a atribui nimic lui Pavel, apoi cu atât mai 
mult altora. „Că eu zice am Sădit, Apolio & udat, 
iară Dumnezeu a făcut creşterea" (Hap. 3,6). Cei 
ce ştie a se lăuda în Domnul, niciodată nu se va în
gâmfa, ci pururea va ft moderai, şi în toate va fi mul- 
ţamit. Insă nu aşâ sunt cele ale Elinilor, ci totul îşi 
atribuie lor, şi de aceia au şi făcut zei din oameni, şi 
i-au prăpădit nebuniea lor cea mare.

’) Aşâ dară fii cu băgare de seamă în lupta ce o 
porţi cu Elinii. Dară unde am sfârşit vorba în convor
birea dinainte? Ziceam că nu este cu putinţa — ome
neşte vorbind — ca pescarii să predomine pe filosofi. Şi 
cu toate acestea a fost cu putinţă, de unde este văzut 
lucru, că ceia ce s’a făcut, prin char s’a făcut. Ziceam 
că nu era cu putinţă nici dc aşi închipui cineva nişte 
astfeliu de sucxie.se, şi.am arătat, că nu numai şi li-au 
închipuit, ci le-au dus şi la un bun sfârşit cu cea mai mare 
uşurinţă. Acelaşi subiect, deci, să-l continuăm şi astăzi 
cu vorba, şi să vedem cum li-a venit lor în minte, şi 
in ce s’ar fi bizuit să predomineze lumea, dacă nu ar  
ft văzut pe Christos învieat. Nu cumva ’şi-au ieşit din 
minţi, ca să se gândiască la aşâ cevâ cum s’ar întâmplă ?— 
fiindcă în adevăr covârşaşte orice nebunie, ca ii să aş
tepte de a săvârşi un asemenea lucru fără charul Dum- 
nezeesc: Cum de l-au săvârşit, dacă a,u fost maniaci şi 
ieşiţi din minţi ? Şi dacă au fost cu mintea întreagă — 
dupre cum au dovedit lucrurile — cum acei doisprezece 
oameni fără ca să iâ vreo garanţie din ceriun vred
nică de crezut, şi fără ca să se bucure de ajutoriul de 
sus, s’au asvârlit în atâtea şi atâtea primejdii grozave? 
cum de s’au luptat voiniceşte cu pământul şi marea, 
spre a schimbă obiceiurile întregei lumi, ce erau atât 
de înţepenite în trecerea timpurilor, şi cum au putut ii 
să stea în luptă cu o aşâ bărbăţie ? Şi ceia ce este mai 
mult încă, că ii chemând omenirea la ceriu şi la bunu-

') Partea morală. Contra Elinilor, şi că nu în înţelepciune 
sau bogăţie trebuie a se lăuda cineva, ci în Dumnezeu. Că cel 
ce vieţuieşte aici în dezmerdări, acolo trebuie a pătimi rele. Că 
nici meşteşugul, şi nici slujba ostăşască m> poate a ne împiedecă 
deia studierea celor sfinte şi Dumnezeşti. (Veron).
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rile cele de acolo, cereau pe de altă parte dispreţuirea 
bunurilor prezente; dară atunci în ce se bizuiau ii ca  
să convingă pe auditori? Şi cel puţin dacă ar fi fost 
crescuţi în slavă, bogăţie, în stăpânii şi în învăţătură, 
şi poate ea nici aşâ nu li-ar fi iost îngăduit de a sc 
încumentâ la un lucru atât de greu, -  dară cel puţin 
aşteptarea lor- a r fi avut oarecare cuvânt — dară acum  
iată că uniia dintr’înşii se. îndeletniceau cu pescuitul pe 
bălţi, alţii cu cusutul pieilor şi facerea de corturi, iară 
alţii cu slujbe ia vamă. Dară nici una din aceste înde
letniciri nu erâ atât de îndâmănatecă spre filosofie, şi 
spre a convinge pe einevâ de a-şi închipui lucruri 
mari, şi mai cu seamă când nici nu are exemple. 
Dară ii nu numai că nu au avut exemple că vor pre
domină lumea, ci încă că nu o vor predomină, mai ales 
că învăţătura lor erâ ceva nou. Mulţi s’âu încercat să 
introducă inovaţii, însă s’au stins, şi nu spun că printre 
Elini s’au petrecut asemenea lucruri, ci printre ludei şi 
în timpul apostolilor chiar, şi nu doisprezece oameni, ci 
o mulţime nenumărată s’a aruncat, atunci în luptă. E 
vorba de partizanii lui Theudas şi ai lui Iuda., carii 
împreună cu ucenicii şi cu o mulţime multă de popor 
s’au pierdut. Acest exemplu, şi frica căpătată de aici, 
erâ dcajuns ca să i cuminţească pe apostoli, dacă n’ar 
fi fost convinşi că fără puterea dumnezească este cu 
neputinţă de a predomină lumea. Dară chiar dacă ii 
nădăjduiau că vor predomină lumea, cu ce speranţă 
şi-au luat asupră-şi atâtea primejdii, dacă nu aveau 
privirea aţintită în viitoriu? Să zicem că ii nădăj
duiau a predomină lumea; dară atunci ce aşteptau ii 
să câştige prin faptuiră au atras pe toţi cătră cel ce 
n’a înviat — după cum spuneţi ? Dacă chiar astăzi oa
meni cari au crezut în împărăţiea cer jurilor şi în 
miile de bunătăţi de acolo, şi totuşi cu greu ar primi 
să se arunce. în primejdii, apoi cum aceia ar fi su
ferit atâtea în zadar, ba încă pentru cevâ rău? Căci 
dacă nu au fost în realitate cele petrecute cu Christos, 
că dacă Christos nu s’a înălţat la ceriuri, şi dacă ii a r  
fi plăzmuit toate acestea cu scop de a convinge şi pe 
alţii, apoi negreşit, că şi-ar fi bătut joc de Dumnezeu, 
şi şi-ar fi atras de sus mii de trăsnete asupra capului 
lor. Dealtmintrelea chiar de ar fi avut ii o asemenea 
bunăvoinţă pe cât timp trăia Christos, totuşi murind el 
li s’ar fi stins orice zel, căci dacă nu învieâ, li s’ar fi
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părut că el a  fost numai un înşelătorii! şi viclean. 
Nu ştiţi, că armatele, trăind generalul sau împăra
tul, he chiar de ar fi cât de slabe, totuşi sunt con
centrate sub acelaşi comandant, pe când dacă lipseşte 
capul, eniar de ar fi oricât de puternice, se împrăştie?

De care cuvinte convingătoare s ’au înarmat ii, 
■spune-mi, voind·a începe predica evangheliei, şi a se 
împrăştiea în lumea întreagă? Şi cum de nu s’au oprit 
în faţa atâtor piedici ? Daca ii erau nişte maniaci ieşiţi 
din minţi —- şi nu voiu conteni de a spune aceasta — 
ar fi trebuit ca să nu poată face nimic, fiindcă nimeni 
nu se convinge de nişte maniaci; dară dacă ii au reuşit 
în întreprinderea lor, dupre cum şi este, şi dupre cum 
arată sfârşitul acelei întreprinderi, apoi aceasta ni do
vedeşte că dânşii au fost mai înţelepţi decât toţi. Şi dacă 
&u fost mai înţelepţi decât toţi, apoi e văzut lucru că 
nu în zădar s’ar fi apucat ii de predică, căci dacă nu 
a r  fi văzut pe Christos învieat, ce ar fi putut fi în stare 
c a  să-i asvârie pe dânşii în asemenea războiu ? Ce anume 
nu i-ar fi îndepărtat dela o asemenea hotărîre? Li-a 
spus lor, ca «după trei zile voiu învieâ» şi li-a făgăduit 
cele ale împărăţiei ceriuriior; li-a spus că vor stăpâni 
lumea întreagă, luând Duh sfint, şi multe altele pe lângă 
acestea, care covârşesc întreaga natură. Dară dacă nu 
s ’ar fi îndeplinit nimic din aceste făgăduinţi, deşi trăind 
el credeau poate făgăduinţilor, totuşi după moartea lui 
n’a r  mai fi crezut de ioc, dacă nu l-ar fi văzut învieat 
din morţi. Fiindcă şi-ar fi zis: «sptmeâ că peste trei zile 
voiu învieâ» şi n’a învieat; ni-a făgăduit că ni va da Duh 
sfînt., şi nu ni l-a trimis; apoi cum vom crede noi celor 
viitoare, când cele prezente l-au desminţit? De cer daca 
n’a învieat, ii âu propoveduit că a  învieat? «Fiindcă îl 
iubeau» zici tu. Şi cu toate acestea mai natural erâ ca 
să-l urască ca pe un înşelătoriu, şi trădătoriu, fiindcă 
entusiasmându-i cu mii de speranţe, şi smulgând u-Γ din 
casele lor, dela părinţii şi rudele lor, şi pe întreaga na
ţiune Iudaică făcând-o să-i războiască din toate puterile, 
la urmă i-a trădat. Şi dacă aceasta s’ar fi petrecut din 
cauza slăbăciunei şi a neputinţei sale, poate că a r  fi 
trecut cu vederea, dară acum faptul acesta s’ar ti crezut 
de cea mai mare înşelăciune. Ar fi trebuit ca el să 
spună adevărul, iară nu să făgăduiască ceriul, el care 
a fost om muritoriu, dupre cum spuneţi voi. Aşâ că erâ 
mai natural ca ii sa propoveduiască înşelăciunea lui,
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să-l arate lumei ca pe un înşelătoriu şi fermecătoriu, 
şi astfeliu şi dânşii ar fi scăpat de primejdii, în acelaşi 
timp şi războiul l-ar fi înlăturat. Dacă Iudeii au dat 
arginţi ostaşilor ca să spună că ucenicii iui i-au furat 
trupul, şi dacă şi dânşii* s’ar fi prezentat înaintea lor 
şi ar fi zis: «da, noi i-ani furat— i şi Christos n’a in- 
vieat», apoi de câtă cinste nu s’ar-fi bucurat? In cât 
atârnă de dânşii ca să fie şi cinstiţi, să fie şi încununaţi.

Deci, din ce cauză a înlocuit ii toate acestca prin 
batjocura şi primejdiile cele mai mari, dacă nu ar fi 
fost la mijloc o putere Dumnezeească, care să-i convingă, 
şi care eră mai puternică decât toate primejdiile prin 
care au trecut? Dacă poate nici cu acestea nu te putem 
convinge, apoi gândeşte-te şi la următorul fapt: că dacă. 
n’ar fi fost aşâ, chiar de s’ar fi pregătit ii cât de mult, 
totuşi n’ar fi predicat în numele lui, ci s’ar fi depărtat 
de dânsul, pentru ceia ce spun, Voi ştiţi că noi nici nu 
putem suferi măcar, ca să auzim de numele celor ce 
ne-au înşelat cu deacestea. Apoi atunci cum de propo- 
veduiau numele lui, aşteptând a stăpâni lumea prin- 
tr’însul ? Pe când ii trebuiă a aşteptă cu totul din contra, 
adică că chiar de ar fi stăpânit-o, totuşi s’ar fi pierdut 
punând la mijloc numele înşelătoriului. Deci, dacă voiau 
să astupe cele mai dinainte, trebuiă să tacă, fiindcă a  
se azvârli în luptă îşi aprindeau asupra-li şi un războia 
mai mare, şi un rizilic mai mare.

Deci, cum de ti-a venit lor în minte ca să plăz- 
muiască fapte de acestea ? — fiindcă chiar şi ceia ce au 
auzit dela dânsul, au pierdut din minte. Dacă chiar 
atunci pe când nu aveau nici o frică, şi ii uitau, şi 
multe nici nu pricepeau, dupre cum spune şi evanghe
listul, dară încă când i-a stăpânit şi o aşâ frică mare, 
cum de nu a sburat din mintea lor totul? Şi ce spun 
eu de cuvinte? — când chiar şi dorinţa lor cătră dascal 
se vestejâ pe nesimţite, prin frica celor viitoare, din 
care cauză îi şi dojăniâ. Iată de pildă, că încă pe când 
ii atârnau de dânsul, dese-ori îl întrebau: «unde mergi» ? 
iară mai pe urmă când li-a desvoltat acele poveţe lungi, 
istorisindu-li cele ce se vor întâmplă la moartea lui pe 
cruce, şi relele ce-i vor înăbuşi după aceasta, ii cuprinşi 
de groază rămăsese ca prostiţi, căci ascultâ-1 ce li ziceâ: 
„Nimeni dintre voi nu mă în treabă: unde m ergi? 
Dară fiindcă am grăit vouă acestea, întristarea
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a  umplut inima voastră* (loan 16,6. 7). Deci, dacă 
ii în timp ce aşteptau să moară şi să învieze, şi încă 
se împuţinase şi se întristase atât de mult, — dară dacă 
nu l-ar fi văzut învieat, cum nu ar fi pierit? cum nu 
ar fi căutat ca să se pogoare chiar de vii în pământ, 
fiind cuprinşi de ciuda înşeîâciunei, în care au căzut, 
şi de groaza celor ce-i aşteptă pe viitoriu?

De unde apoi. acele dogme înalte la dânşii ? iară 
pe cele mai înalte li-a spus că pe urmă ie vor auzi. 
„încă multe am a spune vouă, zice, ci nu le 
puteţi purtă acum “ (Ib. vers. 12), aşa că cele de după 
aceasta au fost mai înalte. Unul dintre ucenici nici nu 
voîâ să meargă cu dânsul în Iudeia, fiindcă auzise de 
primejdii, ci ziceâ: „Să mergem şi noi ca  să murim  
împreună CU ei“ (Ib. 11,16), fiind oarecum îngreuiat, 
sau mai bine zis, nemulţămit fiindcă a aşteptat atât de 
mult ca să moară. Deci, dacă acest ucenic fiind cu 
dânsul împreună, şi încă aşteptâ să moară, din care 
cauză erâ chiar şi nemulţămit, — dară încă fără dânsul 
şi tara ceilalţi ucenici co nai* fi putut aşteptâ să păti
mească, când mai a,Ies şi mustrarea cugetului erâ mai 
mare, din cauza necinstei lui? Şi ce aveau de spus 
ii împrăştiindu-se în lume? Căci moartea şi patimile lui 
le ştiâ întreaga lume, de vreme ce a fost spânzurat 
pe un loc înalt, în miezul zilei, în metropolă, ia o săr
bătoare mare, când nici nu erâ slobod de a se scăpă cevâ 
din vedere, — dar învierea lui n’a văzut-o nimeni dintre 
cei deafară, ceia ce nu erâ pentru dânşii o piedică mică 
în a convinge pe alţii. Când el a fost înmormântat, cu 
foţii au Imprăştieat vestea, şi cura că ucenicii i-au furat 
trupul noaptea, aceasta o spuneau ostaşii împreună cu 
toţi Iudeii, dară cum că a învieat, nimeni din cei dea
fară nu ştieâ; deci, în ce nădăjduiau ii ca să convingă 
lumea?

Dacă iăcându-se şi minuni, şi încă ostaşii s’au 
înduplecat ca să mărturisească cu totul contrar, dară ii 
cum de nădăjduiau ca să propoveduească şi fără minuni? 
ii, carii nu câştigase nici un ban dela nimeni, cum, zic, 
se încumetau ca să convingă marea şi uscatul despre 
învierea lui din morţi? Dacă ar fi făcut-o aceasta împinşi 
de iubirea de slavă, apoi cu atât mai mult a r  fi trebuit 
ca fiecare să-şi laude dogmele şi isprăvile sale, şi nici 
de cum ale celui mort. Dară poate că atunci nu i-ar fi
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crezut oamenii ? Şi pentru cine auzind spunându-se 
ar  fi crezut mai degrabă ? Pentru cel prins şi restignit, sau 
pentru dânşii carii fugeau şi scăpau din mânile Iudeilor? 
Pentru ce, spune-mi, dacă ii urmau a face aceasta n-au 
lăsat de îndată Iudeia, şi nu s’au dus prin cetăţile dea- 
fara, ci se învârteau înăuntrul ludeei? Cum de credeau 
oamenii, dacă ii nu făceau minuni? Dacă făccau minuni,
i v Γ 1 m , A ^

dacă nu făccau, şi cu toate acestea stăpâneau lumea, 
apoi atunci faptul erâ cu mult mai minunat. Nu cuno
şteau ii pe Iudei? spune’mi: nu ştiau deprinderea cea 
rea a  lor, cum şi sufletul lor cel plin de invidii? Căci 
ii au aruncat cu pietre chiar şi în Moisi, după ce au 
trecut marea roşie ca pe uscat, după biruinţa şi tro- 
feile acele minunate, după ce fără vărsare de sânge, ii 
prin mânile lui au stat cu bărbăţie contra Egiptenilor 
care îi rdbise, după ce li-a dat mana în pustiu, după 
sfărimarea pietrelor din munţi şi curgerea apei din ele, 
după miile de minuni făcute cu ii în Egipct, la m area 
roşie, şi în pustie. Tot ii au aruncat şi pe Ieremia într’un 
iac, şi pe mulţi din Proroci au ucis. Asculiă ce spune 
Eiie după foametea acea grozavă, după norul acel 
minunat, şi după focul pe care l’a  pogorît din ceriu, 
precum şi după jertfele acele paradoxe, ascultă-1, zic, 
cc spune el, fiind alungat de dânşii departe mult de 
ţară: „Doamne, pre Prorocii tăi au ucis, a lta
rele tale le-au surpat, şi am rem as eu singur, 
şi caută sufletul meu ca  să-l iâ pre el“. (3 Imp. 
19, 14).

Deci, cum s’ar fi putut ii apără contra Iudeilor? 
spune’mi, — mai ales că nici nu făĉ eau nimic din cele 
legiuite; cum s’ar fi putut apără, când ii erau mai ne 
însemnaţi şi mai dispreţuiţi decât toţi ceilalţi, şi când 
introdusese atâtea inovaţii, pentru care au şi restignit 
pe dascalul lor? Dealtmintrelea nici nu li s’ar fi parul 
Iudeilor atât de grozav, dacă asemenea lucruri li-ar fi 
spus Christos, fiindcă ar fi crezut cel puţin că el face 
acestea spre a  câştigă slavă, pe când acum pe dânşii 
mai mult îi urau, ca pe uniia ce să războiau pentru un 
altul. Dară poate că-i ajutau legile Romanilor? Insă 
tocmai acele legi îi împiedecau mai mult, căci ziceau: 
„Tot cel ce se face pe sine îm părat, nu este  
prieten Cesariului“ (loan 19,12). încât numai aceasta
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erâ deajuns de a-i împiedeca, că erau adecă ucenici ai 
celui crezut de împărat, şi că voiau de a predomină 
poroncile lui. Aşâ dară ce i-a entusiazmat pe dânşii 
atât de mult, încât să se arunce în astfeliu de primejdii? 
Ce spuneau ii despre Chriştos, şi ce anume cuvinte se 
păreau adevărate? Că s’a restignit ? Că s’a născut dintr’o 
iernee Iudaică săracă, şi logodită cu ufi tâmplari u Iudeu? 
Că eră dintr'o naţiune urîtâ de toată lumea? Dară toate 
acestea erau deajuns nu numai ca să nu atragă pe audi
tori, ci chiar să-i întărite pe toţi, şi mai ales fiind 
spuse de un făcătoriu de corturi, ae un pescariu sau şi 
de un vameş. Oare ucenicii nu li-au judecat toate aceste 
în capul lor? — mai ales că naturile fricoase mai multe 
îşi imaginează chiar şi decât în realitate, şi astfeliu de 
naturi erau cele ale ucenicilor lui.

Deci, în.ce se nădăjduiau ii ca să reuşască în planul 
lor? Sau mai drept vorbind, nici nu s’ar fi mai nădăj
duit în altcevâ, mii de împrejurări contribuind a-i de
părta dela asemenea întreprindere, dacă nu a r fi învieat 
(Jhristos. Nu este prin urmare învederat chiar şi pentru 
cei mai tâmpi, că dacă ii nu s’ar fi bucurat de un char 
mare şi îmbelşugat, şi dacă n’ar fi avut dovadă învierei 
lui, nu numai că nu s’ar fi încercat să facă aceasta, dară 
încă nici nu s’a r  fi gândit? Că dacă erau atâtea piedici 
care îi contrarieau în voinţa — şi nu zic în acţiunea lor — 
şi so toate acestea au voit şi au ieşit la lucru, ba încă 
au făcut lucruri cere au covârşit toată  aştoptarear-ome—  
nească, apoi e văzut lucru că ii au făcut toate acestea 
nu cu puterea omenească, ci cu charul Dumnezeesc.

Deci iubiţilor, aceste cuvinte să le rumegăm necon
tenit, şi nu numai in noi înşine, ci şi împreună cu_ alţii, 
şi atunci uşor ni va fi ca să găsim explicaţiea tuturor 
celorlalte. Să nu crezi că dacă eşti meşteşugariu, apoi 
un asemenea studiu ar fi străin de tine. Şi Pavel a tost 
făcătoriu de corturi, şi cu toate acestea a uimit lumea. 
«Dară, zici tu, Pavel a fost plin de char, şi de aceia a 
grăit toate cu curaj». Daiă el chiar şi mai înainte de 
char se găsiâ ia picioarele lui Gâmaliil, şi charul de 
aceia l-a primit, fiindcă a arătat o vieaţă vrednică de 
char, iar după primirea charului el iarăşi şi-a continuat 
meşteşugul. Deci nimeni din cei ce au vr’un meşteşug 
să nu se ruşineze, ci numai cei ce trăiesc în îmbelşugare, 
cci ce nu lucrează nimic, cei ce au nevoie de mulţi 
slujitori şi se bucură de o negrăită îngrijire, numai aceştiia
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să se ruşineze. A munci cinevâ ca să se hrăniască, este 
un feliu de filosofie mare, căci şi sufletele acestora sunt 
mai curate, şi cugetele lor sunt mai harnice. Cel ce 
nu lucrează nimic, multe grăieşte de geaba, multe face 
fără rost, nu lucrează nimic bun în cursul zilei, şi este 
stăpânit de o piroteală veşnică, — p« când col ce se 
găseşte jn lucru, nimic nu primeşte CU grabă, nici cu 
cugetul, nici cu vorba, şi nici cu fapta, căci sufletul său 
este pironit necontenit cătră o vieaţă activă. Deci, să nu 
dispreţuim pe cei ce se hrănesc cu mânile, ci încă să-i 
fericim pentru aceasta. Ce mulţămire ai tu, spune’mi, 
când primind partea de moştenire dela tatăl tău, nu 
faci nimic, şi cheltuieşti totul în zadar? Nu ştii, că nu 
cu toţii vom aveâ aceiaşi respundere, ci acei ce s’au 
bucurat aici de o mai mare libertate, vor fi judecaţi 
mai aspru, iară cei ce au trăit în necazuri, strâmtorări, 
sărăcie, sau altcevâ de acest feliu, vor fi judecaţi mai 
cu blândeţă? Iară acestea sunt învederate dela Lazăr. 
şi bogatul din evanghelie. Tu, fiindcă ţi-ai petrecut timpul 
fără folos în trândăvie, vei fi învinovăţit cu drept cuvânt, 
pe când săracul şi meşteşugariul cheituindu’şi restul de 
timp în cele folositoare, se va bucură de mari cununi. 
Dară poate ’mi vei pune înainte slujba ostăşască, şi-ţi 
vei găsi cuvânt de îndreptare din cauza îndeletnicirilor 
ostăşeşti. Dară pretextul acesta nu ’şi are cuvânt, căci 
şi Corneliu erâ sutaş în oaste, şi cu nimic nu l-a vătămat 
încingătoarea ostăşască spre o vieaţă curată. Tu însă 
când îţi petreci timpul cu femeile dela orhestră, şi cu 
mimicii din teatru, nu pui înainte niciodată frica decăpi- 
tenii, sau sila slujbei ostăşeşti, iară când vă chemăm la 
biserică, atunci găsiţi mii de piedici. Şi ce vei spune în 
ziua aceia, când vei vedeâ flacăra şi rîurile cele de 
foc, şi legăturile cele nedezlegate, şi vei auzi plângerea 
şi scrâşnirea dinţilor? Cine te va ajută în acea zi, când 
vei vedeâ pe meşteşugariu, şi pe cel ce a trăit aici cu 
curăţenie, bucurându-se de toată slava, iară pe tine, 
care astăzi te găseşti înfăşat în haine moi şi mirositoare 
(parfumate), pătimind cele mai grozave? Ce folos vei 
aveâ atunci din bogăţie şi din averea ta? Şi ce vătămare 
poate fi meşteşugariului din sărăciea lui ? Deci, ca nu 
cumvâ să pătimim de acestea, să ne înfricoşăm de cele 
vorbite acum, şi toată ocupaţiunea noastră să o chel
tuim în lucruri folositoare pentru hrana noastră tru
pească şi sufletească. Astfeliu numai vom puteâ îmblânzi

16038 s
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pe Dumnezeu pentru păcatele trecute, vom puteâ în 
acelaş timp a ni adaoge şi fapte bune în viitoriu, şi ne 
vom învrednici şi împărăţiei cerurilor, prin charul şi 
filantropiea Domnului nostru Iisus Christos, căruia se 
cade slava în vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  V I

„Iară eu, fraţilor, venind la voi, venit-am  
nu întru înălţarea cuvântului şi a înţelepciunei, 
vestind vouă m ărturisirea lui Dumnezeu. Că n’am  
judecat a  şti cevâ întru voi, fără numai pre Iisus 
Christos, şi pre acesta răstignit". (Cap. 2, i. 2).

Nimic nu este mai aplecat spre luptă ca sufletul iui 
Pavel, sa ii mai dreptul vorbind, nu sufletul lui, căci nu 
ei a aflat, acestea, ci, nimic nu este deopotrivă charului 
care lucra prin el, şi uare toate le biruieâ. Erau deajuns 
numai cele spuse în urmă, ca să doboare trufiea celor 
ce se fâliau cu înţelepciunea, sau mai bine zis, eră de
ajuns chiar numai o parte din cele spuse, însă pentru 
ca biruinţa să fie şi mai strălucită, iată că intră însuşi el 
în luptă cu contrarii, şi se-luptă voiniceşte prin cele vor
bite, şi cari ni stau de faţă. Gândeşte-te bine: a  adus la 
mijloc prorociea care zice: „pierde-voiu înţelepciu
nea în ţe le p ţi lo r a arătat înţelepciunea lui Dumnezeu, 
cum prin părută nebunie a doborât filosofiea celor pro
fani; a arătat că Dumnezeu nu numai că a învăţat ome
nirea prin cei proşti, ci încă că a şi chemat pe cei proşti,— 
iară acum arată că însuşi faptul propoveduit, cum şi 
modul propoveduirei, erau deajuns spre a-i tulbură, şi 
nu i-au tulburat. «Nu numai ucenicii sunt proşti, zice, 
ci chiar şi eu care vă propoveduiesc». De aceia zice: 
„Iară eu, fraţilor" — pune şi de astă dată numele de 
„fraţi” muind aşâ zicând asprimea vorbei — „venit-am  
la voi nu întru înălţarea cuvântului si a înţe
lepciunei, vestind vouă m ărturisirea lui Dum
nezeu". Dară ce? spune’m i: dacă voiai să vii Ia dânşii
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Intru înălţarea cuvântului, ai fi putut ? «Eu chiar de aşi 
fi voit, zice, nu aşi fi putut, iară Christos dacă ar fi 
voit, aşi fi putut. Dară n’a voit, ca astfeliu să facă 
trofeul mai strălucit». De aceia şi mai sus arătând 
c ă  ai lui Christps a ibst faptul, ai lui a  fost şi voinţa 
ca  e! să propovăduiască cuvântul atât de prost, zicea: 
„ 1£VÂ< i i i  Λ Li AaâIIO C i*.1. VtA Ocl OOtCZ, Ol S il
propoveduiesc evanghelia (bine vestesc) nu întru 
înţelepciunea, cuvântului". Mai presus de voinţa lui 
Pavel erâ voinţa lui Christos, şi ceia ce voiâ Christos 
erâ cu mult mai mare, decât ceia ce voiâ el. «Deci, zice, 
nu vă vestesc vouă mărturisirea lui Dumnezeu, ca să’mi 
arăt talentul în vorbă, şi nici nu sunt înarmat cu cu
vintele filosofilor de afară».

E1 n’a zis: «să vă vestesc vouă predica evanghe
liei» ci „m ărturisirea lui Dumnezeu", ceia ce eră în 
deajuns de a-i întoarce din calea cea rătăcită, căci cl pre
dicând se preumblă primprejurul morţii. De aceia a şi 
adaos.

„Că nu am judecat a  şti cevâ întru voi, fără 
numai pre Iisus Christos, şi pre acesta răstignit". 
Aceasta o zicea, ca să arate că el este străin cu desă
vârşire de înţelepciunea celor profani, dupre cum spuneâ 
şi mai sus, „venit-am nu întru înţelepciunea cu
vântului". Cum că erâ cu putinţă ca el să o aibă şi 
a ceasta, este foarte învederat, căci sufletul aceluia, ale 
căruia haine învieau morţii, şi ale căror umbre alungau 
boalele, cu atât mai mult ar fi putut ca să arate eloc
venţa, sau darul de a vorbi frumos. Acest dar se capătă 
prin învăţătură, pe când celalalt covârşaşte orice meş
teşug omenesc. Deci, cel ce cunoaşte cele mai mari ale 
meşteşugului, cu atât mai mult ar fi putut cunoaşte cele 
mai mici. Dară nu l’a lăsat Christos, fiindcă nu erâ în 
interesul planului tras. Cu drept cuvânt deci, zice: „Că 
n’am judecat a şti cevâ", fiindcă «şi eu, zice, voiesc 
ceia ce voieşte şi Christos». Mie mi se pare că de aceia 
vorbeşte cu dânşii mai umilit decât cu alţii, pentru ca 
să li înfrâneze trufiea lor, căci expresiunea „n’am ju 
decat a şti" a fost zisă spre deosebire de înţelepciunea 
celor de afară. «N’am venit, zice, ca să împletesc silo
gisme, nici sofizme, şi nici altcevâ să vă spun, decât că
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Christos a fost răstignit. Aceia grăiesc multe, şi vorbesc 
de multe, ţesind cuvinte lungi de 1200 de picioare (jia- 
xf/οός Ιλλίττοντβς διαύλους λόγων), făurind silogisme şi raţio
namente falşe, şi încâlcind «iii de sofîzme,— eu insa am 
venit la voi nimic alta spunând u-vă, decât că Christos 
a foşţ. .răţ)|%rtit, şi pe toţi aceia i'am alungat,-ceia coeste 
semn negrăU uo puterea celui propovedult».

„Şi eu întru slăbăciune, şi întru frica, şi întru  
cutremur mare am fost ia voi44 (Vers 3). Aici ia
răşi pune şi o altă concluziune, căci pare că zice: «Nu 
numai că cei ce au crezut sunt proşti, nu numai cel ce 
vă vorbeşte este prost, nu numai că şi modul invăţă- 
turei este încărcat de prostie, nu numai că înseşi pre
dica este deajuns de a-i tulbură, — căci crucea şi moar
tea erau cele vestite, — dară odată cu acestea mai sunt 
şi alte piedici, primejdii şi zavistii, frica zilnică şi alun
garea ae pretutindeni». De altfeliu sub denumirea de: 
„slăbăciune^ el în multe locuri. înţelege goanele asu
pra sa în general, precum zice şi aiurea: „Şi ispita, 
(siăbăciunea) ce eră în trupul meu n’aţi defăi
m at* (Gal. 4,14) şi iarăşi: „De trebuie a m ă lăudă, 
întru nep alinţi le (slăbăciunile) mele m ă voiu 
lăudă14 (II. Cov. 11, 30). Intru care neputinţi? „In 
Damasc mai marele poporului, zice, a lui A re ta  
Împăratul, păzâ cetatea Damascului vrând să 
m ă prinză” (Ib. vers. 82), şi iarăşi: „Pentru aceia 
bine voiesc întru neputinţe" şi apoi spunând în care  
anume neputinţe, a adaos: „întru defăimări, în nevoi, 
în goane", în strâm torări14 (ib. 12, 10). Şi acum tot 
acelaşi lucru îl spune, căci zicând „întru slăbăciune14 
a adaos imediat „şi întru frică, şi întru cutrem ur 
m are am fost la voi11, oe spui? Şi Pavel se înfricoşâ 
de primejdii? Se temea şi el, şi se înfricoşâ foarte, căci 
deşi erâ Pavel, eră în acelaşi timp şi om. Aceasta nu erâ
o învinovăţire pentru Pavel, ci slăbăciune a naturei sale, 
pe deoparte, iară pe de aîta lauda a infenţiunei sau a  
voinţei sale, că deşi se temeâ de moarte şi de bătăi, to
tuşi n’a făcut nimic nedemn pentru acea frică; iară cei 
ce spun că el nu se temeâ de bătăi, nu numai că nu-1 
laudă, ci încă îi taie pe sub ascuns mult din laudele ce
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i se cuvin. Dacă el nu se temeă, apoi ce feliu de stă
ruinţă, sau ce fel de fllosofie aveâ ae a suferi primej
diile? Eu tocmai de aceia îl admir, fiindcă temându-se, 
şi încă temându-se nu cum s’ar întâmplă, ci temându-se 
cu cutremur mare de primejdii, într’una alerga încunu
nând u-se5 şi nu s’a plecat nici la una din primejdii, ci 
pretutindeni pe mare şi pc uscat predicând cuvântul evan
gheliei, el a curăţit lumea întreagă.

„Şi cuvântul meu, şi propoveduirea mea nu 
e râ  întru cuvinte îndem’nâtoare ale înţelepciunei 
omeneşti “ (Vers. 4), adică că nu aveâ înţelepciunea lu
mească. Deci, dacă propoveduirea nu aveâ în ea nimic 
amăgitor, nimic înşelător, dacă cei chemaţi erau proşti, 
dacă chiar şi cel ce li predică erâ tot aşâ feliu, dacă stă 
în faţa lor şi goana şi frica şi cutremurul, apoi cam  de 
au predominat lumea, spune-mi, fără ajutoriul puierei 
Dumnezeeşti? De aceia zicând: „Cuvântul meii şi pro
poveduirea mea nu e râ  întru cuvinte îndernnă- 
toare ale înţelepciunei omeneşti" a adaos imediat,: . 
„ci întru arătarea Duhului şi a puierei".

Ai văzut cum cele nebune ale lui Dumnezeu sunt 
mai înţelepte decât oamenii, şi cele slabe sunt mai tari ? 
Că iată cum cei proşti propoveduind de acestea, cum 
legaţi pretutindeni alungaţi, predominau la urmă 
pe cei ce-i alungau! Cum şi in ce feliu? Nu oare prin 
credinţa pe care ii-a dat-o Duhui? Deci şi aceasta este 
o dovadă mărturisită. Căci cinc, spune-mi, văzând morţii 
învieaţi şi demonii alungaţi, n’ar fi primit propove
duirea lor? Dară fiindcă sunt şi puteri amăgitoare, ca 
de pildă cele ale fermecătorilor, apoi el a spulberat-şi 
această bănuială, căci n’a spus simplu „puterei", ci mai 
întâiu „arătarea Duhului" şi după aceia a spus »şi 
a  pliterei", arătând că faptele petrecute sunt duhov
niceşti. Deci, dacă propoveduirea n’a fost vestită prin 
înţelepciunea omenească, apoi aceasta nu este o împuţi
nare sau o micime a ei, ci încă o mare podoabă, şi o 
mare laudă. Aceasta tocmai că o arată a fi dumneze- 
ească, şi că rădăcinile ei le are de sus din ceriuri.

De aceia a şi adaos: „ca credinţa voastră să 
nu fie întru înţelepciunea oamenilor, ci întru pu
terea lui Dumnezeu" (Vers. 5). Ai văzut cum prin
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toate acestea a arătat marele folos al simplităţii, cum şi 
marea vătămare a înţelepciune! ? Aceasta din urmă (în
ţelepciunea) goleâ crucea de orice putere, pe când cea  
dintâi (simplitatea) o proclamă de putere a lui Dumnezeu; 
aceasta îi pregăteşte de a se lăudă pe sine, pentrucă n’au 
aflat nimic din cele trebuitoare, pe când aceia pregă
teşte pe om dea primi adevărul, şi-l face de a se mândri 
în Dumnezeu. Şi-iarăşi, tot înţelepciunea amăgeâ pe mulţi 
de a iuâ dogma creştină ca omenească, pe când simpli
tatea o dovedeâ lămurit ca Dumnezeească şi coborîtă 
din ceriuri. Când dovada se face in înţelepciunea vor
belor, de multe ori şi cei mai ticăloşi stăpânesc pe cei 
mai blajini, zicând că̂  sunt tari în cuvânt, şi astfeliu 
minciuna alungă adevărul. Dară aici nu este tot aşâ, căci 
nici Duhul sfint nu se pogoară într’un suflet necurat, şi 
nici pogorîndu-se nu se poate a rămânea biruit, chiar 
de s’ar asvârli asuprâ-i toată tăriea şi toată măestriea cu
vintelor. Dovada dată prin fapte şi prin minuni, este cu 
mult mai lămurită decât acea din vorbe pompoase.

/) Dară poate că ar zice einevâ: «apoi dacă pro- 
poveduirea trebuie a predomină, şi de cuvinte nu este 
nevoie ca să nu se golească, crucea, de ce semnele şi 
minunile s’au oprit acum şi nu se mai arată»? De ce? 
Vorbeşti poate ca necredincioşii, şi nu primeşti că s’ar  
fi făcut minuni nici chiar pe timpul apostolilor, sau că 
în adevăr cauţi ca să ştii? Dacă vorbeşti ca necredin
cioşii, apoi asupra acestei păreri mă voiu ridica mai 
întâi. Dacă atunci nu s’au petrecut semne şi minuni, apoi 
cum, fiind alungaţi, persecutaţi, întru cutremur mare, 
legaţi şi consideraţi de duşmani obşteşti ai întregei lumi, 
şi la îndemâna tuturor de a pătimi rele, nea vând cu 
dânşii nimic atrăgătoriu, nici vorbă, nici însemnătate, 
nici bogăţie, nici cetate, nici naţiune, nici neam, nici 
profesiune, nici slavă şi nici altceva de acest feliu, ci 
toate cele contrare, simplitatea, prostiea,sărăcîea, ura, dis
preţul, şi găsindu-se contra întregei lumi, cum, zic, apos
tolii Domnului după atâtea contrarietăţi convingeau pe 
oameni vestindu-li astfeliu de lucruri ? Căci şi poroncile 
ce ii le dau, întimpinau mult necaz, şi dogmele ce le

■ *) Partea morală. Cum că prin puterea Dumnezeească au pu
tut apostolii ca să predomineze pe Elini, şi că noi cu toţii treime 
de a ne îndemnă cătră fapta bună, doveditoare de o vieaţă curată, 
decât cătră semne şi minuni. ( Veron).
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propoveduiau erau însoţite de multe primejdii; de ase
menea şi cei ce ascultau şi urmau a se convinge, tră
iau în beţii şi în răutate mare. Deci, cum îi convingeau ? 
spune-mi. De unde aveau ii puterea de a-i convinge? 
Iară dacă ii şi fără minuni i’au convins, apoi atunci, 
dupre cum am mai spus, minunea se arată încă şi mai 
marfl. Deci, dacă astăzi nu se mai fac minuni, apoi 
aceasta nu o luă ca dovadă, ca nici atunci nu s’au fă
cut, căci şi atunci spre folosinţă se făceau, precum şi 
astăzi tot spre folosinţă nu se fac. Atunci nu sileă de a 
se convinge cineva numai cu cuvântul, precum nici as
tăzi predica nu se face numai întru înţelepciune. Că dacă 
cei ce au semănat cuvântul la început au fost simpli şi 
neînvăţaţi, şi nimic nu grăeau dela dânşii, ci numai ceia 
ce primise dela Dumnezeu au împrăştieat în lume, apoi 
şi noi cei de acum nimic nu introducem dela noi, ci nu
mai ceia ce am primit dela aceia, acelea, zicale grăim  
cătră toţi. Nici astăzi nu căutam a vă convinge prin si
logisme şi sofisme, ci numai prin sfintele scripturi, şi 
prin minunile de care vă vorbim, vă arătăm credinţa. 
Chiar şi aceia nu se convingeau numai prm minuni, ci 
şi discutând şi vorbind, iara vorbele lor le făceau mai 
puternice, după cât se vede, nu atât tăriea şi agerimea 
ceior vorbite, precât minunile şi mărturiile trase din 
vechile scripturi.

«Dară cum, zici, atunci erau folositoare minunile, 
şi astăzi nu mai sunt»? Să ne închipuim o idee, — căci 
lupta mea până acum este îndreptată contra Elinului, — 
şi prin această închipuire spun totul ce ar fi, — să ne 
închipuim, zic, ideia — şi primească a crede necredin
ciosul măcar prin concesie la cele spuse — că de pildă 
Christos ar veni acum; şi când, deci, a r  veni Christos 
şi toţi îngerii împreună cu dânsul, şi s’a r  arătă că el 
este Dumnezeu, şi toate sunt supuse lui, oare n’a r  crede 
şi Elinul? Dară este învederat că i s’ar închină şi l-ar  
numi Dumnezeu, chiar de ar fi el de o mie de ori în
căpăţînat. Că cine, — privind ceriurile deschise, şi pe 
dânsul venind pe nori încunjurat de toată ceata pute
rilor de sus, şi rîuri de foc trăgând după dânşii, şi pe 
toţi cei de faţă tremurând de frică, — nu i s’ar închină, 
şi nu-1 va numi Dumnezeu® Dară oare, spune-mi: i se 
va socoti Elinului spre credinţă acea închinare şi cu
noaştere? Nici de cum. Şi de ce? Fiindcă aceasta, nu 
este credinţă, căci sila a făcut aceasta, şi înfăţoşarea
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celor văzute, aşâ că lâptul nu. este izvorît din voinţă, ci 
el a fost atras spre această cugetare prin măreţiea celor 
văzute. Prin urmare, cu cât faptele petrecute (minunile), 
sunt mai învederate şi mai siluitoare, cu atât şi cele 
ale credinţei se împuţinează şi sc inicşurează. De aceia 
astăzi nu mai sunt minuni Şi cum că aceasta este, as
cultă-! ce spune l«j Thocaa; Fericiţi .cei Ce n’au. 
văzut Şi au crezul" (loan 20, 29). Aşâ dară, cu cât 
minunea se va arăta mai învederată, mai lămurită, mai 
pe faţă, cu atât şi plata credinţei se micşurează. Astfeliu 
că de s’ar face şi astăzi minuni, acelaşi lucru s’ar în
tâmplă. Cum că atunci nu-1 vom mai şti prin credinţă, 
a arătat-o Pavel zicând: „Că prin credinţă umblăm, 
iară  nu prin vedere* (ii. cor. 5, 7). Deci, precum 
atunci nu ţi se va socoti ţie credinciosului faptul, pentrucă 
este văîut, tot aşâ şi acum dacă s’ar face astfeliu de 
minuni ca în trecut. Când noi primim cele ce prin ra 
ţionamente nu ie putem aflâ de loc, atunci este credinţă. 
De aceia ne-a ameninţat şi cu gheena; dară ea nu se 
vede. fiindcă dacă s’ar vedeâ, acelaşi lucru s’a r  întâmplă 
iarăşi. Dealtmintrelea, dacă ai cere minuni, şi astăzi chiar 
ai puteâ să le vezi — deşi nu ca deaceleâ. De pildă ai 
puteâ să vezi miile de prorocii împlinite în mii de îm
prejurări, întoarcerea lumei îa credinţa creştinească, pre
facerea obiceiurilor sălbatece, întinderea evlaviei, şi cele
lalte de acest feliu.

«Şi care prorocii ? zici tu; că după acestea s ’au 
scris toate cele prorocite». Dară când s’au scris? şi cum 
s’au scris? şi de cine_s’au scris? spune-mi, şi cu câţi 
ani mai 'nairife? Vpieşti cu cincizeci de ani mai ’nainte, 
sau cu o sută? Prin urmare atunci mai ’nainte de o 
şută de ani nu erâ nimic scris. Dară atunci cum de 
păstra dogmele lumea creştină, ca şi celelalte, nefiind 
deajuns ţinerea de minte pe care omul o are? De unde 
au ştiut de pildă că Petru a fost răstignit cu capul în 
jos? Cum de li-a venit în minte celor după aceasta, ca 
să prezică, că evanghelica se va propovedui în toată lumea, 
că cele Iudaice vor încetă, şi nu se vor mai întoarce 
iarăşi? Cum de s’au încrezut cei ce au scris, încetând 
minunile? Cum cele scrise au ajuns până şi prin ţările 
barbarilor, până şi in Indii, şi până chiar dincolo de 
marginile oceanului, dacă cele spuse nu ar fi fost vred
nice de crezut? Cine au fost cei ce au scris? Unde au
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scris, şi cum? Şi pentru ce au scris? Poate că au scris 
ca să câştige slavă? Cum, deci, au scris cărţile altora? 
Poate că voind a recomandă dogma creştină? Şi care 
dogmă? Cea adevărată, sau cea mincinoasă? Dacă ome
nirea ar fi luat-o de minciunoasă, erâ natural ca nici 
să se apropie de evanghelii; iară dacă a prirpit-o ca 
adevărată, apoi atunci nu avea nevoie de piâzmuiri, 
dupre cum zici tu. Dealtfeliu şi prorociile sunt aşâ feliu, 
încât şi până astăzi nu se pot contrazice cu timpul cele 
vorbite. Dărîmarea Ierusalimului s’a petrecut cu mulţi 
ani înainte. Dară mai sunt şi alte prorocii din acel timp, 
care se prelungesc până la a doua venire, — şi pe care, 
dacă voieşti, încearcă-le — ca de pildă: „Şi eu CU voi 
sunt în toate zilele până la sfârşitul veacului" 
(Math. 28,20), şi „Pe aceasta peatră voiu zidi bi
serica mea, şi porţile iadului nu o vor birui pre 
dânsa" (ib. 16, 18), şi „se va propovedui evan- 
gheliea aceasta la toate neamurile" (ib. 24, 14), şi 
ceia ce a făcut femeia cea curvă, şi alte multe de acest 
feliu. Deci, de unde a ieşit adevărul acestor prorocii, 
dacă au fost plăzmuiri omeneşti? Cum de nu au biruit 
porţile iadului pe biserică? Cum pururea cu noi este 
Christos? Că dacă el n’ar fi cu noi pururea, nici bise
rica nu ar fi stăpânit. Cum de s’a întins evangheliea în 
toată lumea? Sunt deajuns a mărturisi vechimea sfin
telor scripturi, chiar şi cei ce au vorbit contra noastră, 
ea de pildă Chelsie şi Bataneotul aceia !) care a tost 
după dânsul, căci nu ar fi combătut ii nişte scrieri com
puse în urma lor, ci nişte scrieri care existau prin timpul 
lor. Dealtmintrelea întreaga lume mărturiseşte într’un 
glas adevărul lor, fiindcă, le-a primit. Dară, dacă nu ar 
fi fost la mijloc charul Duhului, nici conglăsuirea aceasta 
dela margini până la marginile pământului n’ar fi fost, 
ci ar fi pierit de îndată plazmuitorii acelor minciuni, şi 
nu s’ar fi petrecut atâtea fapte minunate din plăzmuiri 
şi minciuni.

Sau nu vezi lumea întreagă închinându-se lui, şi 
îndepărtând rătăcirea? Nu vezi filosofiea monahilor, care

') Notă De sigur că  aici se face aluziune la vre-unul din 
filosofii ethnici, carii războieau creştinismul, ca de pildă: Porfirie, 
lambtih, etc., contra cărora au scris diferiţii apologetici din cele 
întâi secule.
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străluceşte mai mult decât soarele? Nu vezi cetele fecioa
relor, evlaviea intrată printre barbari, şi pe toţi în fine 
slujind sub acelaşi jug? Acestea nu sunt prezise numai 
de noi, ci au fost prezise şi de Proroci din început, şi 
deci nu te vei putea agata de prezicerile lor, mai ales 
că cărţîie lor sunt şi printre duşmanii creştinismului, şi 
sunt traduse în limba Eiină. Multe prezic despre acestea 
şi Prorocii dm început, arătând că cei ce va veni, osie 
Dumnezeu.

Deci, cum de nu cred astăzi toţi ? Fiindcă lucrurile 
au ajuns spre mai rău, iară pricina tuturor acestora 
suntem noi. Aşă dară cuvântul nostru va fi îndreptat 
de acum contra noastră. Chiar şi pe atunci nu numai 
prin semne şi minuni credeau, ci mulţi din cei ce se 
apropieau de dogmele creştine, erau atraşi de vieaţa cea 
frumoasă a credincioşilor. „Aşâ, să lumineze lumina 
voastră înaintea oamenilor, ca  văzând, zice, fap
tele voastre cele bune, să proslăvească pre Tatăl 
vostru cel din ceriuri" (Math. -5, 16), şi „Iară inima 
şi sufletul muiţimei celor ce au crezut erâ unui, 
şi nici unul ceva din averile iui zicea că  este 
al său, ci erâ lor toate deobşte, şi se da la 
fiecare, dupre cum cinevâ aveâ trebuinţă“ (Fapt. 
4. 32. 35). Şi astfeliu trăieau vieaţa îngerească. Dacă şi 
astăzi s’ar face aşă, apoi a,m întoarce la creştinism lumea 
întreagă şi fără minuni. Dar acum cei ce voiesc să se 
mântuiască, uite-se la scripturi, căci acolo vor găsi şi 
de acestea, ba încă şi mai mari decât acestea. Că pe 
atunci însuşi dăscălii întreceau prin vieaţa lor pe ceilalţi 
petrecându-şi vieaţa în foame, şi în sete, şi în golătate, 
pe când noi cei deacum căutăm a ne bucură de multe 
dezmerdări, de linişte şi repaos. Nu aşâ însă făceau aceia 
ci strigau: „Până în ceasul de acum  şi flămânzim 
şi. însatoşăm, şi suntem goli, şi pătimim, şi nu 
suntem aşezaţi (statornici)" (î  Cor. 4, H ).’uniia 
alergau delâ Ierusalim şi până la Uirie, altul până la 
Indii, altul până in ţara Maurilor, altul în altă parte a  
lumei, iară noi nu îndrăznim a ieşi nici din hotarele 
patriei noastre, ci căutăm dezmerdări, case strălucite, 
şi alte multe în îmbelşugare. Căci, cine dintre noi a 
ilămânzit vreodată pentru cuvântul lui Dumnezeu? Cine
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a ajuns ca sa vieţuiască in pustiu? Cine a fost trimis 
să iacă vre-o călătorie depărtată ? Cine dintre dăscăli, 
trăind din lucrul manilor sale a venit în aiutoriul şi a  
altora ? Cine a răbdat moarte în fiecare zi ? Din această 
cauză şi cei ce sunt cu noi, au devenit mai leneşi. Că. 
dacă cineva ar vedea pe nişte ostaşi şi generali luptân- 
du-se cu foamea şi cu setea, cu moartea şi cu toate 
celelalte rele, şi suferind frigul şi toutc primejdiile ca  
nişte iei, şi cu toate acestea reuşind în lupta lor pentru 
patrie, de sigur că  i-ar admiră, — dară când după aceasta
i-ar vedeâ moleşiţi în filosofiea cea dinainte, când i-ar 
vedeâ iubind averile, ocupându-se cu speculaţiile cele 
murdare, şi la urmă biruiţi de duşmani, apoi ar fi cea 
mai de pe urmă nebunie de a căută cauza acestora. 
Aceasta tocmai să o judecăm şi de noi faţă cu strămoşii 
noştri, fiindcă şi noi am devenit mai slabi decât toţi, 
şi ne-am pironit cu trup şi suflet vieţei prezente. Chiar 
de s’ar găsi cineva având vre-o urma a vechei filosofii, 
totuşi în loc să steâ în mijlocul cetăţei şi să pună şi pc 
alţii în rânduială, el fuge la munţi, iară dacă l-ar întrebă 
einevâ de pricina piecărei lui, ar găsi pretexte de acelea 
care nu au nici-υ iertare. «Pentru ca nu eumvâ, zice, 
să mă pierd cu totul, şi nici să devin nelucrătoriu în 
fapta bună, de aceia fug». Dară, cu cât mai bine ar fi 
ca tu să te găseşti nelucrătoriu şi să câştigi pe alţii, 
decât să stai pe vârful muntelui şi să vezi pe fraţii tei 
pierduţi? Deci, când uniia se lenevesc în fapta bună, 
iară alţii deşi se îngrijesc, totuşi stau departe de luptă 
apoi atunci cum vom birui pe duşmani ? Chiar dacă ar 
fi astăzi şi minuni, cine ar crede? Sau cine dintreeth- 
nici s’ar uită la noi, când răutatea s’a  înmulţit aşâ de 
tare ? Fiindcă mai vrednică de credinţă ii se pare mul
tora vieaţa noastră cea curată, decât semnele şi minu
nile, căci minunile, înaintea oamenilor răi şi neruşij 
naţi, vor deşteptă bănueli viclene, pe când vieaţa curată 
va puteâ astupă chiar şi gura diavolului.

Acestea le spun şi stapânitorilor, şi celor stăpâniţi 
şi mai ’nainte de toţi le spun mie însu-mi, ca să arătăm  
o viaţă plăcută, şi punând u-ne în bună rânduieală, să 
dispreţuim toate cele prezente. Să dispreţuim averile, 
şi să nu dispreţuim gheena; să dispreţuim slava, şi să 
nu dispreţuim mântuirea; să suferim aici osteneala şi 
durerea, ca să nu cădem acolo în osândă. Astfeliu să 
războim noi pe Elini, în feliul acesta să-i robim cu o
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robie mai bună decât libertatea. Bară acestea se spun 
de noi de multe* ori şi neîntrerupt, însă se fac cât se 
poate de puţin. Cu toate acestea de se fac sau nu se fac 
este drept de a le aminti necontenit, căci dacă uniia 
amăgesc prin vorbe frumoase, apoi cu atât mai mult 
este drept, ca cei ce vor a îftto&ree pe alţii la adevăr, 
să nu înceteze niciodată do a vorbi cele trebuitoare. 
Dacă cei ce amăgesc pe alţii cu vorbele, întrebuinţează 
atâtea uneltiri şi rnomele, ca de pildă cheltuiesc şi bani 
şi Vorbe, sufăr şi primejdii, şi se dau de multe ori ca 
protectori, apoi cu atât mai mult noi, cari depărtăm 
pe alţii dela înşălăciune, trebuie a suferi toate primej
diile şi toate necazurile, ca astfeliu câştigându-ne şi pre 
noi şi pre alţii, şi devenind nebiruiţi în taţa duşmanilor, 
să ne învrednicim bunurilor făgăduite în Christos Iisus 
Domnul nostru, căruia se cuvine slava şi stăpânirea în 
vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  V I I

„Şi înţelepciune grăim întru cei desăvârşiţi, 
însă înţelepciune nu a veacului acestuia, nici a 
domnilor veacului acestuia, cari_sunt pieritori, 
ci grăim  înţelepciunea iui Dumnezeu întru taina 
cea ascunsă, care a rânduit-o Dumnezeu mai 
’nainte de veci spre slava noastră^ (Cap. 2, s. 7j.

Intunerecul se pare a fi mai prielnic decât lumina 
pentru cei bolnavi de ochi, şi de aceia aceşti bolnavi se 
refugiază într’o cameră întunecoasă. Tocmai aceasta ş’a 
petrecut şi cu înţelepciunea cea duhovnicească. înţelep
ciunea lui Dumnezeu li se păreâ aşâ zişilor filosofi că 
este nebunie, iară cea a lor — care cu adevărat că erâ 
nebunie — se credeâ de dânşii ca înţelepciune. Dară s’a  
întâmplat cu dânşii ceia ce s’ar întâmplă cu acela care 
crezându-se că are înţelepciune şi cunoştinţă de mari- 
nariu, s’ar hotărî ca să treacă pe marea cea nemărgi
nită, fără corabie şi fără pânze, şi încă s’ar încercă ca 
să dovedească prin silogisme şi raţionamente, că este 
cu putinţă, — pe când un altul crezut mai prost decât



OM ILIA V II 77

toţi oamenii s’ar lăsă în voea căpitanului, a marinarilor 
şi a  corăbiei, şi astfeliu ar călători în toată siguranţa. 
Şi iată cum părută prostie a acestuia s’a dovedit mai 
înţeleaptă decâl înţelepciunea aceluia. Bun este meşte
şugul de a cârmuî o corabie, însă când căpitanul făgă
duieşte mai mult decât, poate, apoi atunci este o nebtişje. 
Ori şi ce meşteşug .în fine, care nu se mărgineşte numai 
in hotarele sale, nebunie s’ar puteâ numi. Tot aşâ şi cu 
înţelepciunea lumească. Dacă ea ar aveâ prietenie cu 
duhul, a r  fi înţelepciune, dară fiindcă totul îşi atribue 
ei, şi crede ca nu are nici o nevoie de ajutoriul celei
lalte înţelepciuni, apoi s’a făcut nebunie, de şi se părea 
a fi înţelepciune.

De aceia apostolul înfruntând-o mai întâi prin fapte, 
la urmă a numit-o nebunie, precum şi pe înţelepciunea 
lui Dumnezeu numind-o mai întâi — după părerea ace
lora — nebunie, la urmă iarăşi prin fapte o arată a fi 
adevărata înţelepciune. Deci, după dovezile date, îi erâ  
Jui foarte uşor de a pune pe fugă pc contrari, şi a zice: 
„înţelepciune grăim  întru cei desăvârşiţi" «Când 
eu, zice, cel crezut ca nebun, şi cele nebune propove- 
duind, predominez pe cel înţelept, apoi nu l-am predo
minat printr’o înţelepciune nebună, ci printr’o înţelep
ciune mai desăvârşită, şi încă cu atât mai mare şi mai 
desăvârşită, cu cât aceia se arată mai nebună». De 
aceia mai întâi numind-o aşă, dupre cum o credeau 
atunci aceia, iară mai la urma. din fapte dovedind bi
ruinţa ei, precum şi pre aceia dându-i pe iaţă ca nebuni, 
la urmă j-â dat adevăratul său nume, “zicând v 

-grăim  înţelepciunea- lui Dumnezeu întru cei ric-  
Săvârşiţi“. înţelepciune numeşte predica şi modul mân
tuire! prin cruce, iară înţelepţi numeşte pe cei ce an 
crezut. Fiindcă aceia sunt desăvârşiţi, carii ştiu că cele 
omeneşti sunt. foarte slabe, şi le trec cu vederea, ca uniia 
ce sunt convinşi că nimic nu trebuie a  se atribui lor, pre
cum şi erau credincioşii. „Insă înţelepciune nu a  
veacului acestu ia". La ce este bună înţelepciunea 
lumei, dacă ea se nimiceşte aici, şi mai departe nu merge, 
ba chiar şi cât stă aici nu poate să folosască cu nimic 
pe cei ce o au? Sub numele de stăpânitori sau domni 
ai veacului acestuia, el nu numeşte pe demoni, dupre 
cum îşi închipue uniia, ci pe cei din demnităţi, pe cei
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din stăpânii, pe cei ce cred lucrul de disputat, pe fi
losofi, pe ritori, pe logografi, fiindcă aceştiia stăpâneau, 
şi de multe ori deveniau demagogi. I-a numit «domni 
ai veacului acestuia» fiindcă stăpânirea lor nu se întinde 
mai departe de veacul prezent. De aceia a şi adaos: 
„cari sunt pieritori", defăimând prin aceasta filo- 
sofiea şi înţelepciunea;lumească, chiar dela cei ce se în
deletnicesc cu ca, adecă deia nirnicniciea lor, fiindcă după 
ce este şi minei unoasa, şi nebună, şi nu poate află nimic 
folositoriu, căci este slabă, apoi este şi de o scurtă durată.

„Ci grăim  înţelepciunea lui Dumnezeu întru 
taina cea ascunsă". Intru care taină? de vreme ce 
chiar Christos zice: „Ce auziţi cu urechea, să pro- 
poveduiţi deasupra caselor" Math. 10, 27). Deci, 
cum de o numeşte aici taină ascunsă? Fiindcă nici în
ger, nici arhanghel şi nici vre-o altă putere creată nu 
ştieâ mai ’nainte de a se săvârşi acea taină. De aceia 
şi zice apostolul în altă parte: „Ca să se cunoască 
acum începătoriilor şi domniilor întru cele ce
reşti, prin biserică, înţelepciunea lui Dumnezeu 
cea de multe feluri" (Efes. 3,10). Aceasta a facut-oN 
Dumnezeu cinstindu-ne, încât şi puterile cereşti să audă 
accle taine odată cu noi. Dealtmintrelea şi noi când ni 
facem prieteni, aceasta o numim ca dovadă de prietenie 
cătră dânşii, să nu spunem tainele nimănui mai ’nainte 
de dânşii. Audă cei ce dau în vileag predica, şi- tuturor 
ii arată pe faţă mărgărintarele şi dogma, aruncând ast- 
ieliu cele sfinte în ritul porcilor, şi întrebuinţând raţio
namente prisoselnice. Taina nu are nevoie de înfrumu
seţare meşteşugită, ci numai ce este, aceia se vesteşte, 
fiindcă dacă vei mai adaoge şi cevâ dela tine, apoi nu 
va mai fi taină dumnezeească şi complectă.

Se numeşte taină şi din alt punct de vedere, adecă 
că nu ceia ce vedem, vedem în realitate, ci unele vedem, 
şi altele credem. Aceasta este natura tainelor noastre. 
Altfeliu mă găsesc eu în faţa acestor taine, şi altfeliu se 
găseşte necredinciosul. Eu, de pildă, aud că Christos s’a 
restignit, şi îndată admir filantropiea lui; — aude aceasta 
şi necredinciosul, însă el o crede ca slăbăciune. Aud că 
el s’a făcut rob, şi de ’ndată admir îngrijirea lui cea pă
rintească pentru om, — aude şi acela, însă el o socoate 
ca necinste. Aud că a murit, şi de ’ndată mă minunez de
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puterea lui, că fiind în stăpânirea morţii n’a fost s tă 
pânit, ci a dezlegat puterea morţii, — aude şi aceia, însă 
el o consideră ca neputinţă. Aud de învierea lui — el 
zice că este o fabulă — şi primind dovezile din desfăşu
rarea împrejurărilor eu mă închin şi slăvesc iconomiea 
lui Dumnezeu. Acela auzind de baiea renaştere!, îşi în
chipuie că e o simpiă apă, pe când eu nu văd numai 
ceia ce se vede în reaiitate. ci mai văd şi curăţirea su
fletului prin Duhul sfînt. Acela crede că eu mi-am spălat 
numai trupul, dară eu am crezut că şi sufletul s’a iacut 
curat şi sfint, şi am în vedere mormântul, învierea, 
sfinţirea, dreptatea, răscumpărarea, înfierea, moştenirea, 
împărăţiea ceriurilor, acordarea Duhului sfînt, fiindcă 
eu nu judec aceste fenomene cu ochii ceşti trupeşti, ci 
cu ochii cugetului. Aud de trupul lui Christos (în evha- 
ristie), şi alifeliu înţeleg eu lucrul, altfeliu îl înţelege ne
credinciosul. Dupre cum copiii cei mici când se uită la 
cărţi nu cunosc puterea literiîor, şi nici nu ştiu ce văd, 
şi chiar de s’ar găsi vr’un bărbat neexperimentat în ale 
literiîor, totuşi nu i-ar puteâ convinge, pe când cel cunos- 
cătoriu va găsi o mare putere în acele litere, va găsi 
istorii şi o întreagă vieaţă; deasemenea cel neexperient 
dacă ar primi vre-o scrisoare, a r considerâ-o ca pe o 
hârtie simplă şi mâzgălită cu cerneală, pe când cel ex-  
perient luând-o în mână va auzi chiar şi glasul celui 
ce scrie, şi va converzâ cu el care lipseşte, şi iarăşi 
ceia ce ar voi, ar spune prin litere, — tot aşâ se petrece 
şi cu tainele. Necredincioşii deşi ascultă, totuşi nu se 
pare că aud, iară credincioşii fiindcă au prin Duhul ex
perienţa, văd puterea celor ce sunt puse în păstrare 
(celor viitoare).

Tocmai aceasta., deci, arătând-o Pavel, ziceâ că şi 
acum ceia ce dânsul propovedueşte este acoperit. „Iară 
de este şi acoperită evangheliea noastră, zice, 
întru cei pieritori este acoperită" (ii. Cor. 4, 3). 
Dealtmintrelea prin aceste cuvinte se mai învederează 
şi minunea petrecută cu propoveduirea evangheliei. 
Astfeliu obişnueşte sfînta scriptură de a spune de acele 
fapte, care sunt mai presus de cugetare şi covârşesc 
orice aşteptare omenească. De aceia şi aiurea zice :
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„Taina mea mie şi celor ai mei" A) (Isaia 24, 16), 
şi iarăşi Pavel zice: „Iată, taină vouă zic. Că nu 
toţi vom adormi, însă toţi ne vom schim bă14 
(I. Corinth. 15, 51). Dară dacă pretutindeni se propove- 
ducşte evangheliea, apoi şi aceasta este taină, «căci, 
precum ni s’a poroncit, zice, ceia ce am auzii cu ure
chile să spunem deasupra caselor, tot aşa ni s'a po
roncit de a nu da cele sfinte cânilor, şi nici să aruncă m 
mărgăritarele în ritul porcilor. Fiindcă uniia sunt tru
peşti şi nu pricep, iară ceilalţi au acoperământ pe inima 
lor, şi nu văd». Prin urmare aceasta este taina mai cu 
seamă, ca ceia ce se propovedueşte pretutindeni, să nu 
se ştie de cătră cei ce nu au cugetare dreaptă; şi se 
acopere nu de înţelepciune, ci de Duhul sfânt, întru cât 
este cu putinţă nouă de a primi. De aceia nici nu ar  
greşi cihevâ, dacă şi pentru această eauză a r  numi-o 
taină negrăită, căci chiar nici nouă celor credincioşi 
nu ni s’a încredinţat toată lămurirea şi toată exactitatea 
asupra ei. Pentru aceia şi ziceâ Pavel: „Pentrucă  
din parte cunoaştem, şi din parte prorocim , că  
vedem acum ca prin oglindă în gâcitură, iară  
atunci faţă cătră faţă" (ibid. 13, 9. 12).

De aceia zice şi aici: „Ci grăim  înţelepciunea 
lui Dumnezeu întru taina cea ascunsă, care a  
rânduit-o Dumnezeu mai ’nainte de veci spre  
slava noastră". „Cea ascunsă" adecă că nimeni din 
puterile cele de sus n’a aflat-o mai ’nainte de noi, şi 
nici acum încă n’o ştiu cei mai mulţi. „Pe Care a  
rânduit-o mai ’nainte de veci spre slava noastră" 
zice, deşi aiurea spune că „spre slava lui “ (Efes. 1, 
12). Dară slava sa este considerată mântuirea noastră,

') Notă. Pasajul acesta lipseşte din ediţiimea de Buzău, ca 
şi din ediţia Societăţei Britanice. Originalul Ebraic, şi Grec au 
versul 16 din Cap. 24 precum urmează: Kupte ί> θεός ’Ισραήλ, άπό
των πτερύγων τής γης τέρατα ήκούσαμεν, ελπίς τώ εδσεοεΐ. Καί ερόΰσι. 
τό μοστήριόν μοο ΙμοΙ, τό μοστήριον μ ο ;> έμ,'οΐ* οόαί τοΐς ·άΟβΐθ&ο&νϊ>.. .
ad ecă: Doamne Dumnezeul lui Israil, dela marginile pământului 
minuni am auzit, nădejdea celor m cem ici. Şi vor zice: Taina mea 
mie, taina mea mie. Vai! celor ce calcă legea... Eu, însă, am trecut 
pericopa din inceputu! pasagiu lui, după cum se găseşte la Sf. 
Chrisostom.
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dupre cum o mai numeşte şi bogăţie a sa, deşi el în
suşi este bogăţie de sine stătătoare a tuturor bunu
rilor, şi nu are nevoie de nimeni de a fi bogat. „A 
rânduit* zice, arătând marea lui îngrijire pentru 
noi, fiindcă aceia mai cu seamă sunt consideraţi că ne 
iubesc şi ne cinstesc· pe noi, carii dela început sunt 
pregătiţi de a ni face bine, ceia ce fac şi părinţii cu 
copiii lor, că şi dacă mai târziu li dau averile, totuşi 
încă din început copiii sunt rânduiţi spre aceasta. Aceasta 
şi Pavel se încearcă acum de a o arătâ, adecă că Dum
nezeu pururea ne-a iubit dela început, chiar şi pe când 
noi încă nu existam, că dacă nu ne iubeâ, nici nu ni-ar 
fi rânduit bogăţiea slavei lui. Deci să nu te gândeşti la 
duşmăniea întâmplată între acestea, căci iubirea lui a  
foşt mai veche decât duşmăniea. Expresiunea „mai ’n- 
nainte de veci“ arată veşniciea, dupre cum zice şi aiurea: 
„Cel ce este mai ’nainte de v eci“. Deci, se va găsi 
că şi Fiul este veşnic, căci şi de dânsul se zice: „Prin 
ca re  şi veacurile a  făcu t“ (Ebr. 1, 2), însă facă- 
toriul este învederat că există şi mai ’nainte de făptu
rile sale.

„Care nimeni din domnii veacului acestuia 
a cunoscut, că  de ar fi cunoscut, n’ar fi res
tignit pe Domnul slavei“ (Vers. 8). Prin urmare 
nici nu sunt vrednici de vre-o osândă, dacă necunos- 
cându-1 l-au restignit. Dară dacă ii nu şticau, cum de ie 
zicea lor: „Şi pre mine mă ştiţi, şi ştiţi de unde 
sunt“ (loan 7, 28)? Insă în pasajul ce ni stă de faţă, 
scriptura vorbeşte de Pilat că nu ştieâ, şi erâ natural 
ca nici Irod să nu ştie. Dacă însă ar zice cineva că aici 
se spune despre Iudei şi despre preoţii lor, nu ar greşi, 
căci şi acelora li ziceâ: „Nici pe mine nu mă ştiţi, 
nici pre Tatăl meu“ (loan 8, 19). Dară atunci curn 
de ziceâ mai sus: „Şi pre mine m ă ştiţi, şi de 
unde sunt Ştiţi"? Insă, ce fel este modul cetirei acestei 
pericope, şi ce feliu al celeilalte, am spus dejâ în evan
ghelii, şi ca nu necontenit să ne învârtim împrejurul 
aceluiaşi subiect, trimitem acolo pe cei ce doresc a şti.

«Dară ce? zici tu; li s’a  iertat oare păcatul, când 
el erâ pe cruce? căci ziceâ: „Iartă-li lor, că nu ştiu

16038
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fie fac“ (Lucâ 23, 34). Dacă s’au căit de greşala lor, 
de sigur că li s’a Iertat, fiindcă şi cel ce a  pus mânile 
[>e Stefan şi a alungat biserica lui Christos, — vorbesc 
e Pavel — Ia urmă a. devenit cel mai înfocat apăra- 

toriu al bisericei. Tot aşă şi acelora li s’a  iertat, de vor 
fi voit sa se căiască, ceîa ce şi Paveî strigând zicea: 
„Drept aceia zic: au doară s’au poticnit c a  să  
cază?  Să nu tie ic şi: „Au doară a lepădat Dum
nezeu pre poporul său? Să nu fie!“ (Rom. li , ii. 
1), şi ca să arate că nu H s’a îneueat uşa pocăinţei, pune 
la mijloc dovada întoarcerei lui, zicând: „Că Şl eu Is- 
railtean sunt“.

Expresiunea „Nu au cunoscut“ mi se pare că  
aici nu se zice pentru Christos, ci pentru înseşi ico- 
nomiea faptului, adecă că nu ştieau ceia ce voia moartea 
şi crucea, căci şi atunci când erâ pe cruce, nu a zis 
«ca nu mă ştiu pe mine», ci „I1U ştiu Ce fac‘\ adecă 
că sunt în necunoştinţă de iconomiea săvârşită şi de taina 
aecasta. Nu ştieau că crucea va străluci atât de mult, 
că va deveni mântuirea 1 urnei şi: împăcarea omului cu 
Dumnezeu, că cetatea ior se va dărâmă, şi ii vor suferi 
cele mai de pe urmă rele. Deci, prin expresiunea de 
aici „înţelepciune41 apostolul numeşte şi pe Christos, 
şi crucea, şi prcdica evangheliei. De aceia cu mult cu
vânt l-a numit „ Dom nul slavei Fiindcă crucea se 
părea a fi. cevâ de necinste, apoi arată că ea este- o 
mare siavâ. Insă erâ nevoie de o mare înţelepciune, ca 
nu numai pe Dumnezeu să-l cunoască, ci să afle şi 
această iconomie a iui Dumnezeu; dară înţelepciunea 
lumească a fost o piedecă nu numai pentru cea dintâi, 
ci şi pentru cea deadoua.

„Gi precum este scris : cele ce ochiul n’a 
văzut, şi urechea n!a auzit, şi la inima omului 
nu s ’a suit, care a gătit Dumnezeu celor ce-l 
iubesc pre dânsul“ (Vers. 9). Şi unde sunt- scrise 
acestea? Se zice că .sunt scrise, şi dacă nu prin cuvinte, 
cel puţin prin faptei ca de pildă istoriile care se perindă 
din generaţie in generaţie,. sau că poate ideia numai 
să fie aceasta, nu însă şi cuvintele, ca aici, căci expre
siunea din Isaia (cap. 52, 15): „Că celor ce nu ş’a  
vestit despre dânsul, aceia vor vedeâ, şi carii
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n’au auzit vor cunoaşte" este acelaşi lucru ca şi 
„cele ce ochiul n’a văzut, şi urechea n’a auzit". 
S’au că această mărturie ni-o pune aici Pavel, sau că 
cu adevărat a fost scris în cărţile sfinte, însă au dis
părut acele cărţi, fiindcă multe cârti s'au nimicit la 
întăia robie a Ebreilor, şi puţine ni s’au păstrat, dupre 
cum se poate învedera din Paralipomene. Dară şi apos
tolul Petru zice, că începând dela Samuil1) toţi ceilalţi 
Proroci grăiesc pentru Christos, şi nu numai decât aduce 
la mijloc graiurile lor. Dară Pavel fiind un legiuitoriu 
profund, şi grăind întru Duhul, erâ natural ca să le 
spună acestea cu cea mai mare exactitate. Şi ce spun 
eu despre robiea lor? căci şi mai înainte de robie au 
dispărut multe cărţi, fiindcă Iudeii ajunsese în cea mai 
depeurmă necucernioie, iară aceasta, se poate vedeâ din 
sfârşitul cărţii a IV-a a împăraţilor, unde între altele 
se spune că cartea Deuteronomul s’a găsit îngropată în 
băligar2). Dealtmintrelea sunt şi prorocii îndoite în multe 
locuri, şi uşor de priceput celor mai înţelepţi, dară dintre 
acestea multe se pot găsi şi din cele mai întunecoase. 
Deci ce? N’a văzut ochiul acciea pe care le a gătit 
Dumnezeu? Nu! Căci cine a putut vedeâ acelea care 
urmau a iconomisi neamul nostru omenesc? Aşâ dară, 
nici urechea n’a auzit, şi nici la inima omului nu s’a 
suit. «Şi cum? zici tu; că dacă, Prorocii au spus, cum 
de n’a auzit, urechea, şi nici la inima omului nu s’a, 
suit?». Dară Isaia n’a spus numai de dânsul, ei de în
treaga natură omenească. «Dară ce? Prorocii nu au 
auzit»? zici tu. Au auzit de sigur, însă urechea Proro- 
cilor nu erâ ca urechea omului, căci ii n’au auzit ca 
oameni, ci ca Proroci. De aceia şi ziceâ: „Domnul, Dom
nul, mi-a dat mie limbă de învăţătură, ca să  
cunosc când se ca.le a  grăi cuvântul, şi dimi
neaţa, dimineaţa mi-a pus mie ureche ca  să aud" 
(Isaia 50, 4. 5), vorbind aici de adaosul Duhului. De aici 
este învederat, că mai înainte de a auzi, nu se ridicase 
nici la inima omului. Dară după darea Duhului nu 
mai erâ inima omului, ci inimă duhovnicească, inima 
acea a  Prorocilor, dupre cum şi Pavel zice: „Iară noi

■) Nota. In pasagiul citat apostolul Petru spune de David, 
iară nu de Samuil.

*) Notă. A se vedeâ cap. 22 din cartea IV-a a împăraţilor.
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avem mintea lui Christos* (I. Cor. 2, 16). Ceia ce 
el spune aici, aceasta înseamnă: «Mai ’nainte de a ne 
bucura de Duh, şi a şti cele negrăite, nici vr’unul dintre 
noi şi nici dintre Proroci n’a înţeles, căci cum se puteâ, 
dacă nici chiar îngerii n’au ştiut? Deci ce trebuie a 
spune de domnii şi stâpânitorii veacului acestuia, când 
aceste lucruri n’au fost descoperite nici unuia dintre 
oameni, şi nici chiar puterilor cereşti»? Şi care sunt 
acele lucruri? Că adecă părută nebunie a predicei va 
stăpâni lumea, şi că neamurile se vor introduce în creş
tinism, şi va fii împăcarea oamenilor cu Dumnezeu, şi că  
în fine toate acestea ne vor aduce atâtea bunuri. Deci cum 
am cunoscut? „Iară noue, zice, ni-a descoperit Dum
nezeu prin Duhul sau“. Nu ni-a descoperit prin ur
mare prin înţelepciunea omenească, fiindcă această în
ţelepciune, întocmai ca şi o slujnică necinstită, n’a fost 
lăsată să între înăuntru, ca să spioneze tainele stă
pânului.

Ai văzut acum, câtă depărtare este între înţelep
ciunea aceasta şi aceia? Ceia ce nici îngerii n’au ştiut," 
aceia ne-a învăţat -pe noi înţelepciunea Duhului, — pe 
când înţelepciunea lumească a făcut cu totul din contra, 
căci nu numai că nu ne-a învăţat, ci încă că ne-a şi 
împiedecat, şi că după ce ne-a împiedecat, a  şi acoperit 
faptele petrecute, golind crucea. Deci, cinstea arătată  
noue nu se învederează numai prin faptul că ni-a 
descoperit, şi că ni-a descoperit în acelaşi timp când a 
descoperit şi îngerilor, ci şi prin aceia că ni-a desco
perit prin Duhul, Apoi arătând măreţiea faptului, zice: 
«că dacă nu ni-ar fi descoperit Duhul care ştie şi cearcă 
adâncurile lui Dumnezeu, noi n’am fi ştiut». Atât de 
dorit erâ lui Dumnezeu acest fapt, în cât îl ţineâ ca 
taină,, şi de aceia am avut nevoie de acel dascal, ca cel 
ce ştieâ totul foarte lămurit. „Că Duhul toate le cearcă, 
zice, şi adâncurile iui Dumnezeu14. Expresiunea 
„le cearcă" nu învederează aici neştiinţa, ci cuno
ştinţa cea mai exactă. Dealtfeliu apostolul întrebuinţează 
accst cuvânt şi vorbind de Dumnezeu: „Iară ceî ce 
cearcă  inimele. ştie ce este cugetul Duhului “ 
zice. (Rom. 8, 27).

După aceia spunând cu exactitate despre cunoştinţa 
Duhului, şi învăţând că atât de mult se asemănează
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cunoştinţa Duhului cu cunoştinţa lui Dumnezeu, dupre 
cum cunoştinţa omului faţă de ea înseşi, şi că toate 
deacolo le-am aflat, la urmă a adaos: „C are şi grăim , 
nu întru cuvinte învăţate ale înţelepciu’nci om e
neşti, ci întru cele învăţate ale Duhului sfînt, cu 
cele duhovniceşti asem ănând u-le“ (Vers. îs ). Ai 
văzut curn ne-a înălţat prin vredniciea dascalului ? Căci 
noi cu atât suntem mai înţelepţi decât aceia, şi atâta, 
deosebire este între noi şi dânşii, pe câtă deosebire este 
între Platon şi Duhul sfînt.

Dară ce va să zică: „Cele duhovniceşti cu cele 
duhovniceşti asemănându-le (comparându-le)“? 
Adecă că atunci când este cevâ duhovnicesc şi minunat, 
noi aducem mărturii din cele duhovniceşti. De pildă, zic 
ca Christos a învieat, că s’a născut din fecioară. Ei bine, 
eu în susţinerea acestor taine aduc la mijloc mărturii, 
tipuri, şi dovezi: petrecerea lui loanâ în pântecele chi
tului, naşterea celor sterpe, ca Sara, Rebeca şi celelalte, 
odrăslirea şi înverzirea pomilor din raiu, fără ca să se 
arunce seminţe în pământ, fără ca să se pogoare asupra 
lor apa norilor, fără ca să se ridice aburi din pământ. 
Căci cele viitoare se prescrieau şi se închipueau ca o 
umbră a celor dinainte, ca atunci când se vor petrece, 
să fie crezute. Mai arăt iarăşi, cum omul s’a făcut din 
pământ, şi cum din bărbat numai s’a făcut femeea, şi 
nicăiri nu s’a văzut împreunare, cum însuşi pământul 
s’a  făcut din nimic, fiind deajuns pretutindeni şi cătră 
toate numai puterea creatoriului. Cu chipul acesta eu 
pun în comparaţie, sau asemănez cele duhovniceşti cu 
cele duhovniceşti, şi nici. decât nu am nevoie de. înţe
lepciunea cea deafară, nici de raţionamente şi silogisme 
falşe. Aceia se clatină cu cugetarea lor cea slabă şi se 
tulbură, nimic nu pot dovedi din ceia ce spun, ci încă 
tocmai contrariul fac, şi mai mult se tulbură, o mai 
mare nepricepere şi o mai mare întunecime îi cuprinde.

De aceia apostolul zice: „Cele duhovniceşti cu  
cele duhovniceşti asemănându-le“. Ai văzut cum 
o arată ca prisoselnică? Şi încă nu numai prisoselnică, 
ci şi contrară, şi vătămătoare? Fiindcă, când el zice: 
„Ca să nu se golească cru cea lui Christos“ şi: 
„Ca credinţa noastră să nu fie întru înţelep
ciunea oamenilor*, aceasta a învederat. Aici mai
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arată, că este cu neputinţă de a cunoaşte cevâ folosi
tori u printr’ânsa, ori şi cât ne-am încuraja şi ne-am 
învârti primprejurul ei.

„Că omul sufletesc1) nu primeşte cele ale Du
hului” (Vers. M), Aşâ dară mai ’nţâi trebuie a o le
păda. «Dară ce? zici tu; se defaimă înţelepciunea ome
nească,, cu' toate că este şi dânsa operş, lui Dumnezeu»,? 
Şi ue uude se dovedeşte aceastaî Nu Dumnezeu a făcut 
înţelepciunea omenească, ci tu ai descoperit-o, fiindcă 
sub denumire de înţelepciune apostolul înţelege aici cu
riozitatea in cercetare, şi limbuţiea cea prisoselnică. Dacă 
însă ar spune cinevâ că aici s’ar păreâ că vorbeşte de 
priceperea şi judecata omenească, apoi chiar aşâ de ar  
fi, vina este a ta. Tu, care o întrebuinţezi rău, tu care 
o întrebuinţezi spre vătămare şi in lucruri contrare, tu 
care pretinzi dela dânsa ceia ce nu are, tu singur o 
defaimi. Deci, când tu te mândreşti cu dânsa spre a  
război pe Dumnezeu, iată că el a dat pe faţă slăbi
ciunea ei.

In adevăr, iubiţilor, că  şi puterea trupului este nn 
bun dat omului, dară fiindcă Cain, de pildă, n’a între
buinţat-o bine, apoi Dumnezeu i-a slăbănogit-ό, şi a făcut 
ca să tremure. Şi vinul este un bun, dară fiindcă Iudeii 
îl întrebuinţau necumpătat, apoi Dumnezeu a oprit cu 
desăvârşire pe preoţi de a ’l întrebuinţa. Tot aşâ şi tu 
abuzând de priceperea şi judecata ta omenească spre a  
dispreţul pe Dumnezeu, şi pretinzând deia dânsa mai 
mult decât puterea ei, rătăcind u-te pe tine însu-ţi de 
speranţa omenească, apoi Dumnezeu a dovedit slăbă- 
ciunea ei. Cel care se iasă numai în nădejdea raţiona
mentelor sale psihice, şi crede că nu are nevoie de aju- 
torîul cel de sus ·— ceia ce este o mare prostie — acela 
se numeşte om psihic. Dumnezeu a dat omului spiritul 
ca să afle şi să primească cele ale lui, iară nu ca să se 
creadă că este în totul destoinic, şi că nu mai are nevoie 
de nimic. Şi ochii sunt buni şi trebuitori, dară dacă ar  
voi ca să vadă fără lumină, apoi cu nimic nu-i va fo
losi frumuseţa )or, nici puterea lor proprie, ci încă se 
şi vătăma. Tot aşâ, deci, şi spiritul când ar voi să vadă 
fără ajutoriul duhului, apoi se face piedecă sie însuşi.

■) Notă. Ψοχιχός άνθ·ρο>κος, înseamnă om psihic, om trupesc, 
om în carne şi sânge. (Comp. Fac. 2, 7 cu I. Cor. 5, 44. 47. 50).
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«Dară, zici tu, cum mai ’nainte de aceasta, spiritul 
omului vedeâ dela sine şi prin sine totul?» Niciodată 
dela sine şi prin sine, ci, în locul cărţii aveâ înaintea 
ochilor făptura întreagă. Dară ii încetând de a mai 
păşi pe calea aceia pe care li-a poroncit Dumnezeu, 
ca astfeliu prin frumuseţa celor văzute să cunoască pe 
creatoriu, şi încredinţând raţionamentelor -or sceptrul 
cunoştinţei, şi-au pierdui. piii.Oiîie ior in noeanuî necu 
cerniciei şi s’au scufundat" căci de ndată au introdus in 
ele abizul tuturor relelor, spunând că nu din nimic s ’au 
făcut cele ce se văd, ci din materie fără început şi fără 
sfârşit, din care cauză an şi zămislit o mulţime de ere
suri. In cele mai absurde s ’au învoit cu toţii, iară în 
cele ce se păreau că au cevâ sănătos în sine, ca  şi cum 
parecă visau şi se luptau cu umbrele, se hărţuiau şi se 
pisau între dânşii, ca astfeliu să se facă de rîs din toate 
părţile. In ceia ce priveşte părerea lor·, că cele ce se văd 
nu sunt făcute din nimic, ci din materie fără început, 
aproape cu toţii au spus şi au scris, şi încă cu multă 
sârguinţă. Duci, diavolul i-a împins in lucruri i de, — 
pe când în cele folositoare, şi în care se păreâ că ar  
puteâ aflâ cevâ ca printr’o enigma, în acele zic, ii se 
războeau unii pe a lţii— ca de pildă, că sufletul este ne- 
muritoriu, că iapta bună nu are nevoie de filosofiea 
omenească, şi că spre a deveni buni sau răi, nu vine 
din vre-o silă oare-care, sau din destin, ci din voinţa 
omului.

Ai văzut vicleşugul diavolului? Când i-a văzut că 
spun cevâ stricat şi vătămătoriu, iute a făcut ca toţi să 
conglăsuească, iară când grăeau cevâ sănătos şi folosi- 
toriu, aţiţâ şi ridică pe unii contra altora, încât nici 
cele absurde să nu cadă uşor, fiind înţepenite prin con- 
glăsuire, şi nici cele bune şi folositoare să nu prindă 
rădăcină de loc, fiind în diferite moduri atacate şi sur
pate. Priveşte acum, cum spiritul omului este pretutin
deni neputincios, şi nedestoinic prin sine însuşi. Şi aceasta 
cu drept cuvânt, căci dacă el fiind aşâ feliu, şi încă se 
încumetează de a nu aveâ nevoie de nimeni, şi se de
părtează pe sine de Dumnezeu, dară încă de n’ar fi fost 
aşâ, în ce nebunie n’ar fi ajuns ? Dacă primind trup 
nemuritoriu, şi dela o făgăduinţă minciunoasă a diavo
lului aşteptă lucruri rnari, „că veţi fi, zice, ca  Dum
nezei" (Fac. 3, 5), deşi la început el luase trup ne-
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muritoriu, — apoi cum n’ar fi căzut ? Dară şi după aceia 
el — prin gura cea putredă a Manicheilor — a cutezat 
a se numi pe sine veşnic şi fără început, şi că face 
parte din înseşi fiinţa şi esenţa lui Dumnezeu. Şi pe zeii 
Elinilor i-a plăzmuit lot sub puterea acestei boaie,- .

De aceia mi se pare că a şi făcut Dumnezeu, ca 
fapta bună să se săvârşiasca de el cu necaz mare, ca 
astfeliu să-i incovqae şi să-l aducă la smerenie. Şi ca 
să afli că aceasta este adevărat — ca şi cum einevâ dela 
cele mici s’ar gândi la cele mari —- o vom aflâ dela Is- 
railiţi. Aceştiia în timp ce nu duceau o vieaţă plină de 
necaz, ci se bucurau de linişte, ne-mai mulţămindu-se 
cu traiul lor cel fericit, au alunecat la necucernicie. Deci, 
ce a făcut Dumnezeu cu dânşii ? Li-a dat o mulţime de 
legiuiri, împiedecând trândaviea şi moleşirea lor. Şi ca 
să afli ca nişte astfeliu de legiuiri nu contribuiau spre 
vre-o virtute oare-care, ci li erau date ca un frâu aşâ 
zicând, care să li dea pricină de muncă, ascultă ce spune 
Prorocul de dânşii: „Şi li-am dat lor poronci nu 
bune“ (Iezech. 20, 25). Dară ce va să zică „nu bune“ ? 
Adecă poronci care nu contribuiesc cu nimic spre fapta 
bună, pentru care a şi adaos: „şi îndreptări, întru 
carc  nu vor fi vii“.

„Iară omul psihic nu primeşte cele ce sunt 
ale Duhului11. Dupre cum cu ochii aceşti trupeşti ru
meni n!ar puteâ aflâ cu siguranţă cele din ceriuri, tot 
aşâ şi spiritul· singur nu primeşte cele ale Duhului. Şi 
ce spun eu că ochii trupeşti nu pot vedeâ cele din ce- 
riuri, când nici chiar cele de pe pământ nu le văd toate? 
Căci de pildă privind din depărtare un turn (pirg) pă
trat, ii îl iau ca rotund. Deci, această părere nu este 
nimic alt, decât amăgirea ochilor. Tot aşâ şi când cineva 
s’ar încercă ca să vadă cu cugetul lucrurile cele departe 
de noi, se va face de rîs, fiindcă nu numai că nu le*ar 
vedeâ aşâ precum sunt ele în realitate, ci încă i s’ar  
părea cu totul altfeliu decât sunt.

De aceia a şi adaos apostolul: „Că nebunie Simt 
lui“. Aceasta nu din cauza naturei lucrurilor, ci din 
slăbăciunea spiritului, care nu poate ajunge la mărimea 
lor prin privirile sale proprii. Apoi adaoge şi cauza 
pentru care nu poate, zicând: „şi nu le poate înţe
lege, căci duhovniceşte se ju d ecă“ adecă, că cele
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vorbite au nevoie de credinţă, şi de-a le pricepe prin 
vorbe, nu se poate, fiindcă mărimea lor covârşaşte cu 
desăvârşire micimea cugetului nostru.

„ţară cel duhovnicesc le judecă toate, iară 
e! de nimeni nu se judecă" (Vers. 15). Cel ce vede, 
de sigur că vede toate, până şi pe cele aie celui ce nu 
vede, pe când pe ale lui nu le vede nimeni dintre cei 
ce nu văd. Tocmai aşâ se petrec lucrurile acum, când 
noi, şi pe ale noastre, şi pe ale necredincioşilor le ştim 
pe toate, iară aceia nu ştiu nimic din ale noastre. Noi 
ştim care este natura lucrurilor prezente, care este va
loarea celor viitoare, ce va deveni lumea după aceasta, 
ştim ce vor suferi păcătoşii, şi de ce se vor bucura 
drepţii; ştim că cele prezente nu sunt vrednice de ni-‘ 
mic, şi înfruntăm micimea lor, — căci a le judeca, în
seamnă şi a le înfruntă, a le dispreţul, — ştim dease- 
menea că cele viitoare sunt nemuritoare şi in veci stă
tătoare.

Toate acestea le ştie cel duhovnicesc, ştie şi ce va 
suferi cel psihic ducându-se de aici, ştie şi de ce se va 
bucură credinciosul, din care însă nimic nu ştie cel 
psihic. De aceia aducând şi o dovadă lămurită a celor 
spuse, zice: „Că cine a cunoscut gândul Domnu
lui, care să-l înveţe pre el? Iară noi avem min
tea (gândul) lui Christos" (Vers. Ifi), adecă, că cele 
ce sunt în gândul lui Christos, noi le ştim, şi ştim în 
acelaşi timp şi ceia ce el voieşte şi pe care a descope- 
rit’o. Fiindcă mai ’nainte a fost zis că Duhul a desco
perit, apoi ca să nu dispreţuiască cinevâ pe Fiul, a  
adaos că şi Christos ni le-a arătat acestea, şi nu spu
nând că noi ştim toate pe care le ştie el, ci că toate pe 
care le ştim, nu sunt omeneşti, ca să poată fi bănuite, 
ci duhovniceşti şi a cugetului lui. Căci cugetarea ce noi 
o avem pentru acestea, este cugetarea lui Christos, şi prin 
urmare avem cugetul lui Christos, adecă cunoştinţa pe care 
o avem dupre credinţă pentru lucruri, este cunoştinţă 
duhovniciască, încât cu drept cuvânt că nu suntem ju
decaţi de nimeni. Omul psihic nu poate cunoaşte cele 
Dumnezeeşti, şi de aceia ziceâ: „Că cine a  cunoscut 
gândul Domnului?" spunând că gândul nostru despre 
aceste împrejurări, este gândul lui. Dară şi expresiunea: 
„care să-l înveţe pre el“ nu a adaus-o cum s’ar în
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tâmplă., ci faţă de ceia ce a spus mai înainte „Că Cel 
duhovnicesc de nimeni nu se judecă". Dacă ni- 
menui nu-i est*ţ cu putinţă de a şti gândul lui Dumne
zeu, cu atât mai mult încă de a învăţâ şi a îndrepta, 
căci aceasta va sa zică expresiunea „C&f6 Să-i în veţe  
pr e ei“. Ai văzul cum pretutindeni scoate afară înţe
lepciunea iuinească, şi eum pre cea duhovoiciască 6  
arată ca ştiind mai multe şi mai mari? Fiindcă cauzele 
acelea, ca de pildă „să nu se laude nici un trup" 
şi că deaceia a ales pe cele nebune, ca să ruşineze pe 
cei înţelepţi, şi „ca să nu se facă zadarnică cru cea  
lui Christos14, nu se păreau atât de vrednice de cre
dinţă celor necredincioşi, nici atât de atrăgătoare, tre
buitoare şi folositoare, apoi la urmă pune cauza prin
cipală, căci mai cu seamă cu chipul acesta putem vedea, 
şi de aici putem aflâ cele înalte, negrăite şi mai pre sus 
de noi. In adevăr, că cuvântul se zădărnicea, fiindcă nu 
puteam noi să aflăm prin înţelepciunea lumească, sau 
să pricepem cele mai pre sus de noi.

Ai văzut, deci, că erâ chiar în interesul nostru de 
a aflâ acestea dela sfintul Duh? Căci învăţătura lui este 
şi mai nşonră, şi mai lămurită. „Iară noi avem mintea 
(gândul) Domnului*, adecă avem minte duhovniciască, 
Dumnezeiască, şi nimic omenesc nea vând în ea. Nu 
Platon, şi nici Pitii agora, ci însuşi Christos ni-a infil
trat în cugetul nostru cele ale sale.

’) De aceia să ne ruşinăm, iubiţilor, şi să arătăm  
vieaţa cea mai bună, fiindcă însuşi el ni-a dat dovada 
cea mai mare de prietenie, descoperind u-ni cele negrăite, 
şi zicând: „De acum nu vă mai zic vouă, slugi, 
ci pre voi v’am zis prieteni, că  toate câte am 
auzit dela Tatăl meu, am spus vouă" (loan 15, 15), 
adecă le-am încredinţat vouă, mi-am pus încrederea şi 
nădejdea în voi». Dară, dacă chiar numai a-şi pune nă
dejdea şi încrederea în noi, şi este cea mai mare do-

1) Partea morală. Contra Elinilor, şi cum că predica evan
gheliei a fost din puterea Dumnezeiasca, iară aceasta se dovedeşte 
de acolo, că deşi apostolii au fost puţini Ia număr şi oameni simpli, 
totuşi au predominat întreaga lume. Şi cum că noi vieţuind drept, 
vom puteâ atrage şi pe Elini la adevărata cinstire de Dumnezeu, 
i' Ve-rou).
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vadă de prieteniea lui, dară încă când se arată nu numai 
prin vorbe încredinţându-ni tainele iui cele negrăite, ci 
însăşi acele taine dându-ni-le prin fapte, apoi poţi singur 
pricepe câtă dragoste este din partea lui în acest fapt. 
De aceasta, deci, să ne ruşinăm, şi chiar de nu ni-ar 
mai ft vorba de gheena, totuşi nerecunoştinţa noastră 
cătră un astfeliu de prieten şi bineiăcătoriu, să ne fie 
mai înfricoşată decât gheena. Să facem aceasta, nu ca 
argaţi plătiţi, ci ca fii liberi şi iubiţi, pentru dragostea 
tatălui, şi să încetăm odată de a ne mai pironi la cele 
lumeşti, pentru ca astfeliu să putem ruşinâ şi pe Elini. 
Fiindcă chiar de am voi acum să ne adresăm cătră dânşii, 
totuşi ne cam sfiim, ca nu cumvâ biruindu-i prin cu
vinte şi prin adevărul credinţelor noastre, să suferim 
in acelaşi timp un mare rizilic, comparându-ni-se vor
bele cu faptele. Căci, cum să nu fim vrednici de rîs. 
dacă aceia stăruind în rătăcirea lor, şi neavând nici-o 
credinţă sigură ca a noastră, totuşi îşi au filosofiea lor, 
pc când noi facem cu totul contrar ? Cu toate acestea eu 
spun aceste vorbe, că poate odată gândindu-ne să ne 
luptăm cu dânşii, ne vom ambiţionâ de a ne face mai 
buni decât dânşii, chiar şi cu vieaţa.

Ziceam mai ’nainte că nu li-ar fi venit în minte 
apostolilor ca să propoveduească ceia ce au propove
duit, dacă nu s’ar fi bucurat de charul Durnnezeesc, şi 
că fără de ajutoriul charului nu numai că nu ar fi reu
şit, dară chiar nici nu s’ar fi gândit la aşâ cevâ. Aide, 
însă, şi astăzi să ne îndreptăm' cuvântul tot la această 
chestiune, şi să dovedim că erâ cu neputinţă chiar de 
a se gândi la aceasta, dacă nu ar fi avut pe Christos 
cu dânşii; şi nu numai din cauză că se puneau cei slabi 
împotriva celor tari, cei puţini împotriva celor mulţi, cei 
săraci împotriva celor bogaţi, cei proşti împotriva celor 
înţelepţi, ci şi pentrucă se împotriveau unor mari preju- 
diţii care stăpâneam cu mare putere pe oameni. Voi ştiţi 
că nimic nu este atât de puternic printre oameni, ca ti- 
răniea unor deprinderi vechi. In cât chiar de n’ar fi fost 
ii numai doi-spre-zece, şi nici aşâ de ordinari ca ace
ştiia, chiar de ar fi fost pe atunci o altă lume, şi ii 
ar fi avut cu dânşii mulţime nenumărată, totuşi şi 
atunci ar fi fost greu un asemenea fapt, fiindcă cu aceia 
crâ obiceiul care îi îndărătniceâ, iară cu aceştia erâ îno- 
vaţiea care se puneâ deacurmezişul drumului. Nimic nu 
tulbură atât de mult sufletul, chiar dacă ceia ce se face
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e cevâ folositoriu, ca a i se pune înainte inovaţiuni şi 
cevâ cu totul străin de el, şi mai cu samă atunci când 
e vorba de slujba lui Dumnezeu şi de slava cuvenită lui. 
şi cât de mare este puterea acestui fapt, eu vă voi face-o 
învederată, spunând mai dinainte aceia, că şi o altă greu
tate se mai adăogâ faţă de Iudei. In adevăr ca  cu Elinii
ii-au iosc mult mai uşor de a se luptă, fiindcă in scurt 
timp li-au doborît şi pe zeii lor, şi credinţele lor cele 
falşe, pe când nu tot aşâ s’a putut face şi cu Iudeii, şi 
nu tot aşâ discutau cu dânşii, căci pe când pe deoparte 
multe din dogmele lor le desfiinţau, pe dealtă parte po- 
ronceau de a se închină lui Dumnezeu care a legiferat 
acele dogme. Ziceau cu alte cuvinte, că trebuie a cinsti 
pe legiuitoriu, în acelaşi timp însă să nu asculte de le
gea pusă de dânsul, ca de pildă respectarea Sâmbetei, 
păzi rea tăierei împrejur, aducerea jărtfelor, sau şi ce
lelalte de acest feliu. In cât nu numai obiceiul erâ o pie
dică aici, ci şi faptul că ii poronceau de a se închină 
iui Dumnezeu, în acelaşi timp însă poronceau şi de a 
desfiinţâ multe legi date de el.

Dară chiar şi printre Elini încă erâ mare tiraniea 
obişnuinţei, căci deşi după zece ani numai — şi nu spun 
de un timp îndelungat — deşi o populaţie mică — nu 
spun de lumea întreagă — totuşi apostolii s’au dus în 
Elada, printre nişte oameni stăpâniţi de prejudiţii pu
ternice, aşâ că şi aici a fost grea întoarcerea lor la creş
tinism. Căci şi aici sofiştii şi ritoriî, părinţii şi bunicii 
şi răzbunicii lor, şi cei cu mult mai ’nainte de aceştiia, 
cu toţii erau stăpâniţi de prejudiţii şi de amăgire. Asâ 
dară rătăcirea eră generală; şi pământul, şi marea, şi 
munţii, şi văile, şi toate neamurile barbarilor, şi toate 
comunităţile Elinilor, şi înţelepţii, şi proştii, şi stăpâni- 
torii, şi stăpâniţii, şi femeile, şi bărbaţii, şi cei tineri, ş i . 
cei bătrâni, şi stăpânii, şi slugile, şi muncitorii de pă
mânt, şi meşteşugarii, şi cu un cuvânt toţi cari locuiau 
prin cetăţi şi prin sate. Erâ natural dară ca catihume- 
nii să zică: «Dară ce va să zică aceasta ? Oare toţi câţi 
locuiesc pe pământ au fost înşelaţi? Oare au fost înşe
laţi şi sofiştii, şi ritorii, şi filosofiii şi scriitorii cei din 
timpul de faţă, ca şi cei mai dinainte, ca cei de pe lângă 
Pit agora şi Platon, şi generalii, şi consulii, şi împăraţii, 
şi cetăţenii cei de demult ai cetăţilor, şi locuitorii, şi 
barbarii, şi Elinii? Şi cei doi-spre-zece pescari şi făcă
tori de corturi, şi vameşi, oare sunt mai înţelepţi decât
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toţi ? Şi cine ar puteâ să sufere aceasta ?» Dar iată că 
nimeni n’a spus aşâ, nici că s’au gândit măcar de a 
face astfeliu de întrebări, şi nici că ar fi suferit să le 
audă. ci cu toţii au cunoscut că cei doi-spre-zece au fost 
mai înţelepţi decât toţi, pentru care pe toţi i-au stăpânit.

Şi ca să afli cât de mare este puterea obiceiului, 
anoi iată că acea putere de multe ori a stăpânit până 
şi poroncile lui Dumnezeu. Şi ce spun eu de poronci, 
când a  stăpânit chiar şi binefacerile lui Dumnezeu? Iu
deii de pildă, având mana în pustie, nu se mulţămeau 
şi cereau usturoi; bucurându-se de libertate ii îşi adu
ceau aminte de sclavie, şi într’una râvneau şi căutau 
Egipetul, pentru obişnuinţa şi obiceiurile ce le avusese 
acolo. Atât de tiranică este obişnuinţa la oml

De voieşti apoi să afli şi despre tirăniea obiceiului 
chiar la filosofi, iată bunăoară că se spune de Platon, 
care ştieâ dealtmintrelea preciz că credinţa în zei erâ o 
amăgire, se spune, zic, că şi el consimţâ la serbările 
zeilor şi la celelalte obiceiuri, fiindcă nu aveâ puterea 
de a se luptâ cu obiceiul, mai ales că văzuse ce păti
mise dascalul lui Socrat. Căci şi acesta fiind bănuit nu
mai că ar fi introdus nişte inovaţiuni, a fost. atât de de
parte de a reuşi în ceia ce voiâ, în cât şi-a pierdut până 
şi vieaţa, cu toată desvinovăţirea lui. Dară câţi oameni 
nu vedem şi astăzi stăpâniţi de prejudiţii şi trăind în 
necucernicie, care deşi n’au cu dânşii nimic bun şi de 
merit, totuşi fiindcă sunt Elini, aduc înainte pe părinţii, 
pe moşii şi strămoşii lor? Tocmai de aceia uniia dintre 
filosofi au numit obiceiul a  doua natură. Dară apoi 
când obiceiul este şi în dogme sau credinţi religioase, 
atunci devine şi mai puternic, şi toate le-ar răbdâ ci- 
nevâ mai uşor, afară de cele atingătoare de religie. Şi a  
fi ruşinaţi de cei mai proşti, precum şi a se crede că  
ii au învăţat altcevâ în locul celor ce ştieau, şi încă în 
adânci bătrâneţe, toate acestea erau deajuns de a-i îm
piedecă împreună cu obiceiul.

Şi de ce te minunezi că se întâmplă astfeliu de lu
cruri cu sufletul omului, când obişnuinţa are o mare 
putere şi asupra trupului chiar? Pe timpul apostolilor 
erâ şi o altă piedică cu mult mai puternică decât cele 
spuse, aceia adecă că nu numai că se schimbau nişte 
obiceiuri atât de vechi şi înrădăcinate, ci încă şi trece
rea în creştinism erâ însoţită de primejdii, — căci nu
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treceau cum s’ar întâmpla dinlr’un obiceiu în alt obiceiu, 
ci dintr’un obiceiu care aveâ multă linişte, la nişte îm
prejurări care ameninţau primejdii la fie-ce pas. Căci 
ce nu aşteptă pe'cel ce credea f De’ndată averea lui tre
buiâ a fi confiscată, el a fi alungat din patriea lui, şi a 
suferi cele mai mari râie, a  ii urit de toţi ca un duş
man obştesc atât .ai familiarilor săi cât şi ai străinilor.’ 
iu cat chiar uaca ai* îi io si cnemaţi dela o inovaţie ia 
un obiceiu, şi totuşi lucrul ar fi fost greu, dară încă când 

.ii erau chemaţi dela. un obiceiu vechiu la o inovaţie, şi 
când li-se mai adăogâ şi atâtea rele, apoi poţi pricepe 
singur câte piedici nu li stau de faţă. Pe lângă cele 
spuse, iarăşi nu puţină piedică mai erâ şi altceva, care 
li făcea anevoioasă trecerea ior în creştinism. In adevăr, 
că pe lângă obiceiu şi pe lângă primejdii, chiar şi poron- 
ci!e date de apostoli erau cu mult mai g rele ,. pe, când 
cele de care se depărtau erau şi mai uşoare, şi plăcute în 
acelaşi timp. Li-se poronceâ de a părăsi curviea şi a 
înbrăţoşâ înfrânarea, erau chemaţi dela beţie la post 
aspru, dela rîs la lacrămi şi umilinţă, deia lăcomie 
ia lipsirea de averi, de ia iubirea vieţei la morţi zil- 
nicc, dela linişte ia primejdii, ba încă li-se cereâ cea 
mai de pe urmă exactitate în toate aceste poronci.—  
„Şi m ăscărăciunea, zice, şi vorb a nebunească, 
să  nu .iasă din g u ra  v o astră" {Ef. 5, 4), iară ace 
stea ie spuneau apostolii acelora cari nimic alt nu ştieau, 
decât să bea, să se îrnbuîbeze, celor ce la diferitele ser
bări de ale lor nu se tăvăleau decât în murdării, in 
rîsuri şi în comedii de tot-feliui. -In-cât cele vorbite - 
nu pentrucă erau adevărate filosofii li se păreâgrende  
îndeplinit, ci pentrucă le spuneau unor oameni trăiţCh  
dezmerdări, în măscărăciuni, în vorbe nebuneşti, în rîs 
şi comedii.

Cine dintr’acei cari vieţuiau pe atunci auzind: 
„Cela ce nu-şi va luă cru cea sa, şi să vie după 
mine, nu este mie vrednic" şi: „N’am  venit să  
pun pace, ci sabie, că  am venit să despart pe 
om de tatăl său, şi pre fiică de muma s a “ 
<Math: 10, 38. 34. 35) nu a r  fi amorţit? Cine auzind, că : 
„Cela ce iubeşte pe tată, sau pe m am ă mai mult 
decât pe mine, nu este mie vrednic" <ib. vers. 
37) nu s’ar fi deznădăjduit şi n'ar fi hezifat de a intra
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într’o religiune atât de aspră? Şi cu toate acestea nici 
că amorsau, şi nici că fugeau auzind astfeliu de poronci, 
ci încă alergau în goană, săreau pe deasupra relelor, şi 
sorbeau, aşâ zicând, cele poroncite de apostoli. Cine au-, 
.zind: „că pentru tot cuvântul zădarnic vom da 
răspuns* şi: „cel ce se mânie în zădar, vinovat 
va fi judecăţii“ si „tot cel ce caută la femee 
spre a 0 pofti pre ea, iată că  a preacurvit cu  
dânsa întru inima s a “ (Ib. cap. 12, 36. 5, 22. 28), nu 
ar fi fugit, şi pe cine nu ar fi îndepărtat nişte astfeliu 
de poronci aspre? Şi cu toate acestea toţi alergau, şi 
mulţi chiar săreau pe deasupra tuturor primejdiilor ce 
li stau în calei

Deci, ce oare îi ajutâ pe dânşii? Oare nu este în
vederat că puterea celui propoveduit? Şi dacă n’ar fi 
fost aceasta, ci dacă ar fi fost cu totul contrariu, şi dacă 
aceia ar fi fost în locul apostolilor, iară apostolii ar fi 
fost în locul lor, apoi oare ar fi fost atâ t -de uşor de a 
atrage pe aceia? Nu se poate spune una ca aceasta. 
Deci, din toate acestea se vede lămurit, că numai pu
terea Dumnezeiască a fost care a făcut totul. Cum de 
au convins ii pe cei seci si nestatornici de a-şi luâ o vieaţă 
atât de grea şi aspră?

Dară dacă poruncile apostolilor au fost de acest 
feliu, să vedem dacă nu cumvâ dogmele lor poate erau 
atrăgătoare. Insă tocmai aceasta erâ deajuns ca să-i 
alunge pe necredincioşi, căci ce spuneau propoveduitorii? 
Că trebuie a se închină celui restignit, şi a  crede de 
Dumnezeu pe cel născut dinfr’o femee JUdaică. Şi cine 
ar fi crezut acestor vorbe, dacă nu ar fi premers pu
terea Dumnezeească ? Că el a  fost restignit şi înmor
mântat, cu toţii ştieau, dară cum că a învieat şi s'a înălţat 
la ceriuri, afară de apostoli nimeni altul n’a văzut. «Dară 
i-a entusiazmat, zici tu, făgăduinţele date de el, şi la 
vuetul vorbelor ii au fost înşelaţi». Insă tocmai aceasta 
dovedeşte, iară a mai aveâ în vedere toate cele vorbite 
până acum, cum că cele ale noastre nu sunt înşelăciune, 
fiincă toate cele grele şi anevoioase de aici îşi au înce
putul, pe când cele plăcute şi bune trebuiâ a fi tăgăduite 
după înviere. Deci, tocmai acest fapt, o zic din nou, 
arată  că predica noastră este Dumnezeiască. Pentrucă 
<!e ce. nici unul dintre cei ce au crezut n’a spus: «nu me 
-apropiu de această credinţă, şi nici n’o pot suferi, fiindcă
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aici me ameninţi cu cele grele şi anevoioase, pe când 
pe cele bune şi plăcute mi le făgăduieşti după înviere? 
Şi de unde se poate învedera că va fi înviere. Cine 
dintre cei duşi acolo ,s’a reîntors? Cine djntre cei ce zac 
în morminte a învieat? Cine ni-a spus despre acestea 
după ducerea iui de aici?»

Insă nimic din acestea n’au cugetat, ci îşi dădeau 
chiar şi sufletele lor pentru cel restignit. Deci, tocmai 
acest fapt ni dovedeşte că a fost al unei puteri mari, ca 
cei ce niciodată nu auzise, fără de veste să se convingă 
despre nişte fapte atât de mari, şi să primiască de a- 
suferi cele grele şi anevoioase, iară pe cele bune să le 
aibă în speranţă. Dară dacă ii voiau să amăgiască lumea, 
apoi cu totul din contra ar fi făcut, căci ar fi putut să  
Tăgăduiască aici pe cele bune, iară de cele rele ar fi 
iăcut cu desăvârşire, fie ele prezente, fie viitoare. Aşâ 
fac cei ce snşală şi linguşesc; ii nu pun înainte nimic 
greu, nimic desgustătofiu, ci toate cele contrare. Aceasta 
este adevărată înşelăciune. «Insă, zici tu, prostiea a făcut 
pe mulţi să creadă celor spuse». Cc zici? Când erau în 
credinţa Elinilor nu erau proşti, iară acum când au 
venit la credinţele noastre, au devenit proşti? deşi de 
altfeliu apostolii n’au luat şi nici că au convins oameni 
dintr’o altă lume, şi deşi cei ce se convingeau, stăpâneau 
cele ale Elinilor fără nici o primejdie, pe când pe ale 
noastre le primiau cu primejdii multe. Deci, dacă ii stă
pâneau credinţele Elinilor în puterea vre-unei raţiuni 
sănătoase, şi trăind atâta timp în acele credinţi, de sigur 
că nu s’a r  fi depărtat de ele, şi chiar nu fără primejdii 
s’ar fi putut depărlâ. Dar fiindcă au cunoscut din na- 
iura lucrurilor că toate ale lor erau de rfe şi înşelă
toare, apoi chiar fiind ameninţaţi Cu morţile de tot feliul,
ii au fugit de cele familiare şi au alergat la cele nouă,, 
fiindcă dogma religiunei creştine este dupre natură, pe 
când a religiunei Elinilor erâ contra naturei.

«Dară zici tu, cei ce au crezut erau slugi, femei» 
doice, moaşe şi eunuhi». Da, este foarte adevărat, însă 
biserica noastră nu este compusă numai din aceştiia, şi 
aceasta este ştiut de toţi; dară dacă este compusă nu
mai din aceştiia, apoi tocmai acest fapt este caro face 
predica minunată, că astfeliu de dogme pc care Platon 
şi cei de pe lângă dânsul nici n’au putut măcar să le 
cugete în mintea lor, fără de veste le-au putut pescarii 
aceia, neamul cel mai necărturariu din lume, ca con-
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vingand pe alţii, să ie primească. Dacă ii a r fi convins 
numai pe cei înţelepţi, faptul nu ar fi fost atât de mi
nunat,— dară acum când ii au adus la o filosofie atât 
de înaltă pe slugi, pe doice, şi pe eunuhi, şi i-au făcut 
asemenea îngerilor, prin aceasta au dat cea mai mare 
4oyfidă de însuflare Dumnezeiască. Dacă ii a r  fi po- 
■rqucit niscareva Sucrtiri ordinare, poate că s’ar fi pu
tut dă ca dovadă de încrederea vulgului micimea 
şi neînsemnătatea celor spuse de dânşii; dară când ii 
filosofau lucruri mari şi înalte, covârşind natura ome
nească, şi care aveau nevoie de-o cugetare înaltă, apoi 
cu cât vei arătă mai proşti pe cei ce au crezut, cu atâta 
vei arătâ mai înţelepţi şi mai plini de charul Sf. Duh 
pe cei ce au convins. «Dară, zici tu, ii au convins cu 
mărimea făgăduinţelor». Apoi tocmai de acest fapt tu 
nu te minunezi? Cum adecă au putut ii convinge pe 
oameni de a aşteptâ după moarte resplată şi premii? 
Eu tocmai de aceasta mă minunez mai mult. «Dară şi 
aceasta, zici, vine tot din prostie». Şi ce prostie este 
aici? spune-mi; că sufletul este nemuritoriu, că după du
cerea noastră de aici ne vom înfăţoşa înaintea tribuna
lului nemitarnic, şi că vom dă sama de vorbe, şi de 
lapte, şi de gânduri înaintea lui Dumnezeu, care ştie şi 
cele ascunse, şi care va pedepsi pe cei răi, iară pe cei 
buni îi va încunună? Toate acestea nu sunt izvorâte din 
prostie, ci din cea mai înaltă filosofie, iară cele contrare 
acestora sunt rezultatul prostiei. A dispreţul cele pre
zente, şi a crede virtutea ca ceva m are; a nu căută răs
plata faptelor aici, ci a  întinde mai departe speranţa; a 
avea un suflet atât de puternic "şi credincios, încât ni- 
mic din relele de faţă să nu-T poată împiedeca în sspe- 
ranţele viitoare; apoi la toate acestea câtă filosofie oare 
nu este?

Dară poate că voeşti de a şti puterea şi adevărul 
chiar şi a  făgăduinţelor date şi a prorociilor, fie a ce
lor înainte, fie a celor de după aceasta? Deci, priveşte 
acel lanţ de aur împletit cu multă măestrie încă dela 
început. Li-a spus bunăoară ucenicilor despre dânsul 
oarecare împrejurări, despre biserici şi despre faptele 
şi împrejurările viitoare, şi spunându-li el săvârşiâ mi
nuni. Deci, din desfăşurarea împrejurărilor celor vor
bite de el se învederează că şi minunile, precum şi cele 
făgăduite de dânsul sunt adevărate. Şi pentru ca cele

16038
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vorbite de mine acum să fie mai lămurite, eu voiu do
vedi aceasta cu chiar acele împrejurări.

A învieat pe Lazăr numai cu cuvântul, şi l-a ară
tat ca vieţuind după aceia în trup. A spus iarăşi des
pre biserica întemeiată de dânsul, că „porţile iadului 
nu o vor birui “ şi că „cel ce va lăsă pe tată şi 
pe mamă pentru mine, însutit va luă în veacul 
acesta, si vieaţă veşnică va moşteni'4 (Math, io, 
18, 19, 29). Prin urmare, aici este o’ singură minune, 
învierea lui Lazăr, iară prorocii sunt două: una arătată  
aici în vieaţa prezentă, şi cealaltă în vieaţa viitoare. Şi 
acum tu, gândeşte-te cum toate acestea se dovedesc una 
prin celelalte. Dacă de pildă einevâ nu ar crede că La
zăr a învieat, apoi din prorocia cea spusă pentru bise
rică, să creadă în minune, căci ceia ce el a spus cu 
atâta timp mai înainte, s’a petrecut şi a  luat sfârşit, 
fiindcă porţile iadului n’au biruit biserica. Deci, cel ce 
a spus adevărul în prorocie. este învederat că şi minu
nea a săvârşit-o; iară cel ce a săvârşit minunea, şi ceia 
ce a prorocit a  dus la un bun sfârşit, este învederat că 
şi în prorociea cea cu privire la cele viitoare — că cel ce 
dispreţuieşte cele prezente, va luâ însutit şi va moşteni 
vieaţa veşnică,—el spune adevărul. Cele dejâ spuse şi pe
trecute, sunt o garanţie puternică, că şi ceie viitoare se 
vor petrece întocmai aşâ, precum au fost prezise. Deci, 
adunâ,nd toate acestea din evanghelii, sau şi altele deopo- 
trivă acestora, noi le vorbim şi le spunem necredincioşilor, 
şi cu dânsele li închidem gura. Dară dacă ar zice einevâ: 
«cum de nu s’a stins oare cu desăvârşire rătăcirea»?
— apoi aceia am aveâ de răspuns: «voi singuri sunteţi 
cauzele, fiindcă vă împotriviţi mântuirei voastre, de 
vreme ce Dumnezeu aşâ a iconomisit lucrurile, încât să 
nu mai rămână nici urmă de necucernicie».

Dară să judecăm cele vorbite prin câtevâ raţiona
mente scurte, şi să vedem care este ordinea naturală a 
lucrurilor. Este oare natural ca cei slabi să fie învinşi 
de cei tari, sau din contra? Este oare natural ca să fie 
ascultaţi cei ce grăiesc cele mai grele, sau cei ce grăiesc 
cele mai uşoare? Este oare natural de a ascu"ltâ de cei 
ce atrag pe alţii cu primejdii, sau de cei ce’i atrag cu 
toată îngăduinţa? De cei ce introduc inovaţii, sau de 
cei ce ţin cu îndărătnicie la obiceiul vechiu ? De cei cc-i 
conduc pe calea cea aspră, sau de cei ce-i conduc pe
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calea cea uşoară şi lesnicioasă ? De cei ce se depărtează 
de cele părinteşti, sau de cei ce nu legiuesc pe cele 
străine ? De cei ce făgăduesc după ducerea de aici toate 
cele bune şi plăcute, sau de cei ce linguşesc cele ale vieţei 
de faţă? Este oare natural ca cei mulţi să asculte de cei 
puţini, sau că cei puţini să se plece celor mulţi? «Dară, 
zici tu, şi voi făgăduiţi în vieaţa aceasia». Şi ce anume 
făgăduim noi? Iertarea păcatelor şi baca rcnaşteiei (bo
tezul). Dară şi botezul işi are inriurirea cea mai mare tot 
în timpurile viitoare, pentru care şi strigă Pavel, zicând: 
„Că aţi murit, şi vieaţa voastră este ascunsă cu 
Christos întru* Dumnezeu. Când se va arătă  
Christos vieaţa voastră, atunci şi voi împreună 
cu dânsul vă veţi arătă  întru slavă“ (Coi.3,3.4), 
Dacă insă chiar şi aici îşi are bunurile sale, dupre cum 
şi are, apoi chiar şi acest tapt este foarte minunat, căci 
apostolii au putut convinge pe cei ce săvârşise mii de 
rele, ca nimeni altul, că se vor curăţî de toate acele 
rele, şi nu vor mai dâ nici un răspuns pentru greşalele 
lor. In cât chiar pentru aceasia, mai cu seamă, trebuie 
a  ne minuna, că ii au convins pe nişte oameni barbari, 
de a primi o astfeliu de credinţă, şi a aveâ speranţe 
bune pentru cele viitoare, şi după ce au lepădat greu
tatea păcatelor ce o purtau cu dânşii mai înainte, apoi 
cu multă bunăvoinţă s’au dedat ostenelilor şi năcazuri
lor viitoare pentru săvârşirea faptelor bune. La nimic 
senzual nu se mai gândeau, ci deveneau mai presus de 
toate cele trupeşti, primind darurile cele spirituale. Şi 
Persul ca si Sauromatul, Maurul') ca şi Indianul, cu 
toţii au cunoscut de’ndatâ jărtfa şi curăţirea sufletului, 
puterea şi filantropiea cea negrăită a lui Dumnezeu, fi- 
losofiea credinţei, însuflarea Sfîntului Duh, învierea tru
purilor, şi dogmele vieţei veşnice. Pe toate aceste na
ţiuni barbare şi pe altele multe, pescarii aceia întrodu- 
cându-le în tainele creştinismului prin botez, le-au con
vins a fllosofâ. Deci, toate acestea păstrând u-le cu cea 
mai mare scumpătate, să le spunem lor, procurându-li 
în acelaşi timp şi o dovadă de vieaţă curată, pentrucă 

'TCStfcliu din amândouă acestea şi noi să ne mântuim, în 
acelaşi timp şi pe aceia să-i atragem spre slava lui 
Dumnezeu, căci lui i se cade slava în veci. Amin.

l) Notă. M aurii erau vechii locuitori ai Marocului de astăzi, 
iară Sauromaiii vechii locuitori ai Sarmaţiei.
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„Iară eu, fraţilor, n’am putut grai vouă 
ca  celor duhovniceşti, ci ca  celor trupeşti. Ca 
Pre nişte prunci intru Christos cu lapte pre voi 
v’am hrănit, iară nu cu bucate, că încă nu pu
teaţi; ci încă nici acum  nu puteţi, că  încă tru
peşti sunteţi". (Cap. 3, i. 2).

Doborând la pământ filosofiea ethnicilor şi spul
berând orice mândrie a ei, vine de astădatâ la o altă 
chestiune. In adevăr, că cu dreptate ar fi putut aceia să 
întrebe pş apostol: «Dacă noi am fi vestit cele ale lui 
Platon sau Pitagora, sau şi ale altuia dintre filosofi, ai 
fi avut dreptul de a întinde atât de mult vorba contra 
noastră; dară dacă noi vestim cele ale Duhului, de ce 
atunci ni învârteşti în sus şi în ios filosofiea celor dea- 
fară?» Cum, insă, stă apostolul faţă de o asemenea în
trebare, ascultă-]. „Iară eu, fraţilor, n’am putut 
grăi vouă ca celor duhovniceşti", ca şi cum a r  
fi /îs pare-că: «Foarte bine! Insă chiar de aţi fi fost de
săvârşiţi în cele duhovniceşti, totuşi nici aşâ nu trebuiă 
să vâ mândriţi, fiindcă nici ale voastre nu le vestiţi, şi 
nici pc acele -nu loaţi aflat voi dela sine ; acum însă voi 
nu le ştiţi nici pe acestea dupre cum trebuie a le şti, 
ci încă sunteţi discipuli şi cei mai de pe urmă dintre 
toţi. Prin-urmare, dacă voi cugetaţi lucruri mari de fi
losofiea ethnicilor, apoi vi s’a  dovedit că pe lângă că 
ea nu este nimic, dară apoi în cele duhovniceşti este şi 
contrară nouă; iară de cumvâ cugetaţi lucruri mari 
în cele duhovniceşti, apoi iată că şi în acestea voi stă
pâniţi partea cea mai mică, şi vă găsiţi cei mai de pe 
urmă)). De aceia şi zice: „N’am putut grăi vouă 
ca  celor duhovniceşti Apostolul n’a zis «nu v’am  
vorbit», ca să nu se pară că lucrul este din invidie, ci 
„nu v’am putut grăiu, cu care ocazie îndoit încă li 
doboară cugetul, arătând că ii nu au ştiut încă bine 
cele duhovniceşti; al doilea, că chiar ii sunt cauzele că 
nu au ştiut, şi al treilea că nici acum încă nu ştiu. A 
nu şti la început, poate că erâ în natura lucrurilor, deşi
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nici această justificare nu Ii-o lasă apostolul, căci el nu 
spune că nu le-ar fi primit din cauză că dogmele sunt 
înalte, şi peste putinţele lor de a le primi, ci din cauză 
că  sunt trupeşti, - cu toate acestea poate că la înce
put, zic, lucrul n’ar fi fost vrednic de învinovăţit; dară 
când şi după trecerea.unui timp îndelungat ii nu ajun
sese Ia perfecţiune, apoi aceasta eră dovada celei mai 
de pe urmă trândăvii. Tot pentru aceasta el acuză şi 
pe Ebrei prin epistola ce li-a trimis, însă nu cu atâta 
putere; căci pe când pe aceia îi arată că sunt leneşi şi 
din cauza scârbelor şi a necazurilor ce îndurau, pe ace
ştiia îi arată ca din cauza poftelor celor rele, ceia ce nu 
este tot una. Acestora li zice: „Ci încă nici acum nu 
puteţi" pe când acelora li spuneâ: „Pentru aceia lă
sând cuvântul începăturei lui Christos, să ne 
aducem spre săvârşire (perfecţiune)" şi iarăşi: 
„Insă avem adeverire pentru voi, iubiţilor, de 
cele mai bune, şi care se ţin de mântuire, m ă
ca r deşi aşa grăim " (Ebr. 6, 1. 9). Dară cum oare 
de numeşte apostolul „trupeşti" pe cei ce se învred
nicise de primirea Duhului, şi pe cari la începutul epi
stolei i-a înălţat cu atâtea laude? Fiindcă-şi cei către 
cari ziceâ Domnul nostru: „Duceţi-vă dela mine, 
voi cei ce lucraţi fără de legea, că  nu vă ştiu 
pre voi" (Mat. 7,23) erau trupeşti, deşi scoteau demonii., 
învieau morţii, şi proroceau cele viitoare. Încât se poate ca 
cineva să facă şi minuni, şi să fie în acelaşi timp şi 
trupesc Dumnezeu a lucrat de pildă şi prin Balaâm, şi lui 
Faraon i-a descoperit cele viitoare, şi lui Nabuhodonosor; 
şi Caiafa a prorocit neştiind ce spune, precum şi alţii 
scoteau demonii în numele lui Christos, deşi nu erau cu 
dânsul. Deci, fiindcă asemenea minuni nu erau pentru 
cei ce le făceau, ci pentru alţii, de aceia de multe ori 
se săvârşeau chiar prin cei nevrednici. Şi de ce te mi
nunezi dacă asemenea minuni se fee pentru alţii prin 
oameni nevrednici, când aceasta se petrece chiar şi cu 
sfinţii? Căci doară Pavel zice: „Toate ale voastre 
sunt, ori Pavel, ori Αροΐΐό, ori Chifâ, ori lumea, 
ori vieaţa, ori m oartea", şi iarăşi c ă : „Acela a 
dat pre unii Apostoli, pre alţii Proroci, pre alţii 
Evanghelişti, iară pre alţii păstori şi învăţători"
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(I. Cor. 3, 21. 22. Efes. 4, 11.12), că dacă n’a r  fi fost aşâ, 
apoi nimic n’ar fi împiedicat de a se convinge cu toţii. Se 
întâmplă câte odată ca cei ce stăpânesc să fie răi, netreb
nici şi spurcaţi, iară cei stăpâniţi să fie blânzi şi cum- 
pataţi; laici cari sa vieţuiasca ui evsevie, şi preoţi cari 
să se tăvălească în răutăţi—şi nu a r  fi mai fost*nici boie?, 
nici tropul lui Christos (evharistie) şi nici jărtfâ sau pro- 
aducere prin aceia, dacă peste tot locul charul ar cere 
vredniciea celui pus în asemenea slujbe. Acum însă, Dum
nezeu obişnueşte de a lucră şi prin cei nevrednici, şi cu 
aceasta întru nimic nu se va vătămâ charul botezului 
prin vieaţa preotului, fiindcă ar urmâ ca cel ce l’a pri
mit să fie mai pre jos de ceilalţi. Astfeliu că deşi foarte 
rar se întâmpla de acestea, totuşi, se întâmplă. Acestea 
le spun, ca nu cumva vre-unul dintre cei de faţă, cer
cetând cu amănunţime vieaţa, preotului, să se scandali
zeze de slujbeie religioase săvârşite de el. Nu omul in
troduce cevâ în slujbele religioase, ci totul este lucrul 
puterii Dumnezeeşti, iară el (preotul) este numai cel ce 
vă iniţiază în tainiie reiigiunci crcştine.

J a r ă  eu, fraţilor, n’am putut grăi vouă ca  
celor duhovniceşti, ci ca  celor trupeşti, ca  pre 
nişte prunci întru Christos cu lapte pre voi 
v’âm hrănit, iară nu cu bucate, că  încă nu pu
teaţi". Ca să nu se pară că ceia ce li-a. spus până acum  
a fost din ambiţiune spuse, că cel duhovnicesc judecă-, 
şi că pe dânsul nimeni nu-1 judecă, că avem mintea (cu
getul) iui Christos,la urmă împrăştiind mândriea lor. pri
veşte ce li spune: «nu de aceia am tăcut, zice, ca cum 
n’aşi fi mai putut nimica a vă spune, ci fiindcă sunteţi 
trupeşti». „Ci încă nici acum nu puteţi “.De ce oare 
n’a zis «nu voiţi», ci „nu puteţi  ̂? Fiindcă şi această 
expresiune este pusă în locul celeilalte, căci a  nu puteâ 
în cazul de faţă, vine dela a nu voi, ceia ce pentru dânşii 
este o acuzaţiune, pe când pentru dascal este iertare. 
Dacă ii nu au putut dela natură, poate că i-ar fi iertat 
cinevâ, dară fiindcă neputinţa lor erâ rezultată din li
bera lor voinţă, apoi s’au lipsit de orice îndreptare. Mai 
departe apoi arată şi feliui păcateior care-i făceâ pe dânşii 
trupeşti.

„Căci când este întru voi râvnire, şi pri
gonire, şi împerechere, au nu sunteţi trupeşti?
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şi au nu dupre om umblaţi “ (Vers. 3)? De şi pu
tea foarte bine sa li spună şi de curvie, precum şi de 
incestul acela dobitocesc, totuşi apostolul pune numai 
acel păcat, pe care se încearcă acum să-l îndrepteze. Deci,, 
dacă râvna sau ambiţiea îi face trupeşti, iată că atunci 
cu toţii suntem de jălit mult, cu toţii trebuie a ne îm
brăcă în sac şi a  ni pune cenuşă pe cap ! Căci cine este 
curat de această patimă? — afară numai dacă nu cumva 
poate că nu am aţintirea îndreptată la cele ale mele şi 
ale altora. Dacă râvna face trupeşti, şi nu-i lăsă de a fi 
duhovniceşti, de şi se arătau prorocind şi făcând şi altele 
minunate, apoi unde vom pune cele ale noastre, când 
nici nu avem cu noi atâtea charuri, şi când nu numai 
cu aceasta, ci şi prin altele mai mari suntem stăpâniţi 
de patimi? De aici noi aflăm că cu drept cuvânt ziceâ 
Christos, „că tot cela ce face rele, urăşte lumina 
Şi nu vine la lumină“ (loan 3, 20), şi că vieaţa necu
rată împiedecă dogmele cele înalte, şi nu Iasă. a  se arătă 
pătrunderea şi agerimea cugetului. Deci, dupre cum nu 
se poale ca cel ce se găseşte in rătăcire — însă cu o vieaţă 
curată — să rămână pentru totdeauna în rătăcire, iot 
aşă şi cel ce trăieşte în răutate, nu cu uşurinţă va pu
teâ să privească la înălţimea dogmelor, ci tot cel ce 
voieşte a cuceri adevărul trebuie a se curăţî iute de toate 
patimile. Cel ce se izbăveşte de patimi, iute se va izbăvi 
şi de rătăcire şi se va învrednici de adevăr.

Să nu crezi că,’ţi este de ajuns la aceasta numai să  
nu fii lacom sau să nu curveşti, ci trebuie a concură 
toate cu cel ce caută adevărul. De aceia şi zice Petru : 
„Cu adevărat cunosc că  Dumnezeu rm este fă
ţarnic, ci în tot neamul cela ce se teme de el 
şi face dreptate, primit este la dânsul* (Fapt. Ap. 
10, 34. 35>, adecă, îl cheamă şi-l atrage spre adevăr. Na 
vezi pe Pavel, că erâ mai grozav decât toţi în a război 
şi a  alungă pe creştini? Cu toate acestea, însă, fiindcă 
aveâ o vieaţă neprihănită şi nu făceâ aceasta din vreo 
patimă omenească, apoi a şi primit creştinismul, ba încă 
pe toţi i-a întrecut. Dară dacă ar zice einevâ: «apoi cum  
cutare Elin, de şi este bun, cinstit şi filantrop, totuşi stă  
în rătăcire» ? — noi am puteâ răspunde, că el are vreo 
altă patimă, ca de pildă slava deşeartă, trândăviea su
fletului, sau că nu se îngrijeşte de mântuirea sa proprie, 
ci se învârteşte de azi pe mâine fără scop şi cum s’a r
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întâmplă. De aceia şi zice Petru, că cel ce face dreptate 
este fără ponos. Tot aceasta o spune şi Pavel când zice: 
„Dupre dreptatea cea din lege făcându-mă fără 
p rih a n ă 44 {Filipp. 3, 6) şi „Mulţămesc lui Dumne
zeu, căruia slujesc dela strămoşi, întru curată  
ş tiin ţă u (II. Tim. 1, 3). «Dară, zici tu, cum de cei ne
curaţi s'au învrednicit de propoveduire» ? Fiindcă au 
voit şi au dorit. Pe uniia, chiar rătăciţi, predica îi atrăgeâ 
şi ii se curăţau de patimi, iară pe cei ce se apropieau 
dela sine, nu-i respingeâ, iară cei mai mulţi primise ev- 
seviea dela strămoşii lor.

„Căci când este întru voi râvnire şi prigo
nire", zice. De aici el se aruncă asupra celor stăpâniţi. 
In pasajele dinainte a doborît pe stăpânitori, spunând că 
înţelepciunea lor nur este demnă de. vreo vorbă, iară 
aici el mustră cu putere pe cei stăpâniţi, zicând: „Căci 
când zice cinevâ: eu sunt al lui Pavel, eu al 
lui Αροΐΐό, au nu sunteţi trupeşti “ (Vers. 4)? Prin 
aceasta li arată că nu numai nu s’au folosit cu nimic 
din asemenea certe, nu numai că n’au atras pe ni
meni pe lângă dânşii, ci încă că i-au şi împiedicat spre 
folosinţa celor mai mari. Aceasta a zămislit jaluzia, 
iară jaluzia i-a tăcut trupeşti, dară a fi trupeşti în
seamnă că nu puteau auzi (iele mai înalte.

„Dară cine este Pavel, şi cine este Αρο11ό“
(vers. 5)? După pregătirea şi dovada faptelor, la urmă 
pune acuzaţi unea. mai pe faţă, şi pune şi numele lui, 
desbrăcându-ide orice,semeţie, şi ne-lăsându-i să se înfu- 
rieze faţă de cele vorbite. Căci, dacă Pavel nu este nimic, 
şi nu se supără de aceasta, apoi cu atât mai mult nu 
trebuiâ să se supere aceia. Deci, îndoit îi mângâie prin 
aceste vorbe: şi pe dânsul se pune la mijloc, în acelaşi 
timp nici pe dânşii nu-i lipseşte cu desăvârşire, câ şi 
cum nimic n’ar fi făcut, ci le dă şi lor o parte mică de 
acţiune, căci zicând: „Cine este Pavel, şi cine este 
Λρο11ό“, a adăogal imediat: „Fără numai slujitori 
prin Cari aţi crezut". De sigur că acest fapt, prin 
sine însuşi examinat, este un fapt mare şi vrednic de 
mare plată, însă faţă de arhetipul sau prototipul lui
— Christos — care este rădăcina tuturor bunătăţilor, nu 
este şi nu înseamnă nimic. Nu cel ce slujaşte celor bune,
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ci cel Ce acordă şi dă acele bunuri, acela este binefăcă- 
toriul. Şi n’a zis «fără numai evanghelişti», ci „fără 
numai slujitori4', ceia ce este mai mult, căci nu numai 
că ni-au evanghelizat, oi ni-au şi slujit, fiindcă a evanghe
lizâ este numai vorbă, pe când a sluji are în sine şi fapta. 
Încât dacă şi Christos este numai slujitoriu al celor bune, 
nu însă şi rădăcina şi izvorul acelor bunuri, ca Fiu al 
lui Dumnezeu, priveşte unde ajunge acest fapt. «Dară, 
zici tu, cum de spune apostolul, că el s ’a  făcut slujitoriu 
al tăierei împrejur». (Rom. 15, 8)? Acolo apostolul vor
beşte de economiea cea după trup, şi nu în feliul acesta, 
dupre cum am spus aici. Acolo numeşte slujitoriu pe 
cel ce a împlinit, sau mai bine zis, pe cel ce a săvârşit 
datoriea pusă de lege, nu însă şi pe cel ce a dat bunu
rile dela sine şi prin sine, dupre cum se înţelege aici.

Şi nu zice: «cari v’au atras pe voi ia credinţă», ci 
„prin cari aţi crezut % dând iarăşi acelora parlea 
cea mai mare de acţiune, şi numai de aici arătând şi 
pe slujitori. Că dacă ii slujiau altuiea, apoi cum să-i ră
pească demnitatea lui? Dară tu te gândeşte, cum apos
tolul nu-i învinovăţeşte de loc ca răpind, ci ca dând şi 
altora asemenea idei, căci dacă cauza greşalei erâ sau 
sta în mulţime, apoi de sigur că dacă ii s’ar fi depărtat 
de mulţime, atunci şi acea mulţime s’ar fi împrăştieat. 
Deci, aici apostolul a pregătit cu multă înţelepciune două 
lucruri deodată: şi că  trebuiâ de a dohorî păcatul acesta, 
surpându-1 din temelie, în acelaşi timp şi el necâşti- 
gându-şi ură faţa de dânşii, şi nici făcându-i mai îndă
rătnici şi mai iubitori de ceartă. „Şi fiecăruia precum  
Domnul i-a dat“ adecă că chiar acest lucru mic, 
—slujba lor,—nu erâ dela dânşii, ci dela Dumnezeu care 
le-a încredinţat-o. Ca să nu zică ii: Dară ce? Să nu 
iubim oare pe cei ce ni slujăsc nouă? «Da! răspunde 
apostolul; însă trebue a şti până unde să-i iubiţi, căci 
nici faptul că ii vă slujesc nu este dela dânşii, ci dela 
Dumnezeu care l-a dat».

„Eu am sădit, Λροΐΐό a udat, iară Dumnezeu 
a  făcut creşterea" (vers. 6), adecă: «eu cel întâiu 
am aruncat cuvântul evangheliei; dară ca nu cumva 
prin ispite să se vestejească seminţele, apoi şi Apollo a 
adaos cele din partea lui, însă totul este al lui Dumnezeu».

„Pentru aceia nici cel ce sădeşte este cevă,
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nici cel ce udă, ci Dumnezeu cel ce dă creşterea" 
(Vers. 7). Ai văzut cum i-a mângâeat, ca nu cumvâ 
auzind «că cine este cutare sau cutare» — să se facă 
mai îndărătnici ? Amândouă erau supărătoare şi greoae: 
şi a spune «cine este cutare sau cutare» şi că «nici cel 
ce sădeşte, precum nici cel ce udă nu înseamnă nimic». 
Deci cum a iconomisit el aceste două? Prin aceia că  
a aruncat dispreţul asupra propriei sale persoane, iară  
totul îl atribue lui Dumnezeu care a săvârşit faptul». «Că 
cine este Pavel, zice,şi cine este Αροΐΐό"? După 
ce a spus că el a  sădit, şi după ce a adăogat că cel ce 
a sădit nu este nimic, la urmă a adaos ci Dumnezeu 
cel ce dă creşterea". Şi nu a stat numai aici, ci şi 
prin o altă inducţie îndreaptă din nou această idee, 
zicând: „Iară cel ce sădeşte şi cel ce udă una 
sunt" (Vers. 8). Prin această expresiune el pregăteşte 
şi aitcevâ, aceia adecă de a nu se mândri şi a se crede 
mai presus de alţii. Zice că şi cel ce sădeşte ca şi cel 
ce udă una sunt, fiindcă nu pot nimic iară Dumnezeu, 
care dă creşterea. Aceasta spunând-o însă, nu lasă pe 
cei ce s’au obosit mult deN a se ridică contra celor ce 
au lucrat mai puţin, şi nici pe aceştiia de a invidieâ 
pe aceia. Apoi. fiindcă faptul de a se crcde una toţi 
delaolaltă, fie că se obosesc, fie că lucrcază mai puţin, 
i-ar fi făcut poate mai ieneşi 1a lucru, priveşte cum 
a îndreptat ideia, spunând: „şi fiecare va luă plata 
sa, dupre osteneala sa “ —  ca şi cum pare că ar  
zice: «nu te teme că am spus că una sunt, căci cu adevărat 
că în raport cu lucrul lui Dumnezeu una sunt, însă în- 
raport cu ostenelele lor, nu sunt una, ci fiecare va 
luă plata sa dupre vrednicie». Apoi fiindcă, a  re
uşit în ceia ce voiâ, mai departe îndreaptă încă mai 
mult ideia, şi le face plăcerea în cele ce sunt cu 
putinţă de a ale săvârşi cu o ambiţiune nobilă. „ Pen
tru că  ai lui Dumnezeu împreună lucrători sun
tem, a lui Dumnezeu arătură, a lui Dumnezeu 
zidire sunteţi" (Vers. 9). Ai văzut, că după ce mai 
întâi â  spus că totul este a lui Dumnezeu, la urmă şi 
lor le-a dat un lucru nu tocmai mic? Fiindcă el pu
rurea îi îndeamnă de a se supune şi a ascultă de mai 
marii lor, de aceia nu înjoseşte prea mult pe dăscăli.
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„A lui Dumnezeu arătu ră s u n t e ţ i zice, întrebuin
ţând această expresiune ca corespunzătoare celei de 
mai sus „eu am Sădit11. «Dară dacă arătura este a  
lui Dumnezeu, zice, apoi drept este a fi voi numiţi nu 
deia numeie cultivatorilor, ci dela numele lui Dumnezeu, 
căci nici arătura nu este a cultivatorului, ci a  stăpâ
nului ţarinei». „A lui Dumnezeu zidire sunteţi". 
Dară şi zidirea nu este a maistrului sau a arhitectului, 
ci a stăpânului acelei zidiri: «Deci dacă sunteţi a  lui zi
dire, zice, nu trebuie de a vă rupe, de a vă împerechiea 
între voi, fiindcă atunci nu veţi mai fi zidire. Şi dacă 
sunteţi arătură, nu trebuie a vă dezbină, ci a vă în
grădi cu acelaşi gard al concordiei».

„Dupre darul lui Dumnezeu care  este dat 
mie, ca  un înţelept meşter, mai m are temelie 
am pus“ (Vers. 10). Aici s’a  numit înţelept pe sine 
singur, nu cu scopul de a se mândri, ci dându-se pe 
sine de tip să li arate, că aceasta este treaba înţelep
tului, dc a pune o singură temelie. Dară tu priveşte 
cum ol se mărgineşte pe sine, căci mai înainte de a se 
numi înţelept, el n’a lăsat a  se crede că aceasta este a 
sa proprie, ci numai după ce spune „Dupre darul lui 
Dumnezeu care este dat mie“ adecă numai după 
ce atribuie totul lui Dumnezeu, se numeşte pe sine înţe
lept. Deci, el arată deodată, că şi totul este a lui Dum
nezeii, în acelaşi timp şi ca aceasta mai cu samă este 
char a lui Dumnezeu, de a nu impărp, de a nu dez
bina, ci de a stâ toţi pe una şi aceiaşi temelie.

Cum zideşte". Aici mi se pare că-i îndeamnă de a fi 
cu băgare de seamă la lupta vieţii lor, fiindcă i-a con
centrat pe toţi laolaltă şi i-a făcut o singură zidire. 
„Că altă temelie nimeni nu poate să  pună, afară  
de ceia ce este pusă, care este Iisus Christos“ 
(Vers. 11). In câtă vreme este meşter sau arhitect, nu 
poate pune altă temelie, iară dacă ar pune, apoi atunci 
nu mai este meşter. Priveşte, cum ei chiar şi dela 
cugetările cele comune construieşte minunat subiectul 
acestui pasaj. Ceia ce el spune, aceasta înseamnă: «v’am 
vestit vouă pe Christos, v’am încredinţat vouă temeliea, 
gândiţi-vă bine cum zidiţi; gândiţi-vă ca nu cumva, să 
trageţi pe ucenici spre oameni şi spre slavă deşartă.
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Deci, să nu vă uitaţi Ia eresuri şi dezbinări „că altă  
temelie nimeni nu poate pune, afară de ceia ce  
este pusă, care este Christos“.

!) Deci, iubiţilor, pe această temelie sa zidim, pe 
dânsul să-i avem ca temelie, ca bucium al viţei (butuc 
dft vie), şi între noi şi Christos nu fie nici o rlepăr 
•tare, căci de va fi' vre-o depărtare oarecare, imedieat ne 
pierdem. Căci şi viţa de vie într’una îşi trage sucul din 
bucium, şi zidirea stă numai întrucât este bîne înţepe
nită-pe temelie, iară de se va face vre-o crăpătură un- : 
deva, se va dărâmă, de oarece nu are pe ce se sprijini. 
Aşâ dară noi să avem pe Christos nu cum s’ar întâmplă, 
ci să ne lipim de dânsul, căci de ne vom deslipi, ne pier
dem. „Că cei ce sc depărtează pre sine-şi dela 
tine, zice, vor pieri“ (Rs. 72, 27). Să ne lipim deci 
de dânsul, şi lipindu-ne să păzim poroncile lui, dupre 
cum zice: „Cel ce păzeşte poroncile mele, acela 
rămâne întru minc“ (loan 15,10). Prin multe exemple 
ne uneşte el pre noi, căci tu te gândeşte: el este capul, 
şi noi suntem trupul; deci nu cumva poate să fie vr’un 
ioc gol între cap şi trup? El este temelia, iară noi zi
direa; el este buciumul, iară noi viţele; el este mirile, 
iară noi mireasa; el este păstoriul, iară noi oile; el este 
calea, iară noi cei ce păşim pe dânsa; noi iarăşi suntem 
biserică, iară el. cel ce locuieşte în ea; el este cel întâi 
născut, iară noi fraţii; el este moştenitoriul, iară noi îm
preună moştenitori; ei este vieaţa, şi noi cei ce vieţuim; 
ei este învierea, iară noi cei învieaţi; el este lumina, iară 
noi cei luminaţi. Dară toate acestea învederează unire, 
şi nu lasă de a fi v r’un spaţiu gol la mijloc, fie chiar 
cât de mic. Fiindcă cea mai mică părticică deslipită, în 
trecerea timpului se va deslipi şi cea mai mare. Trupul 
dacă va primi cea mai mică despărţire sau tăietură 
de sabie, se va deteriora; de asemenea şi zidirea se 
va prăbuşi, dacă se va face vre-o spărtură, precum şi 
butucul de vie va deveni netrebnic, dacă i se va tăiâ o 
parte din rădăcină, fie chiar cât de mică. încât acei fapt 
crezut de noi mic, în realitate nu este mic, ci aproape 
totul. Deci, când noi păcătuim cevâ mic şi nebăgat în 
seamă, sau ne lenevim în lucruri părute mici, să nu

*) Partea morală. Despre pocăinţă. (Veron).
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trecem cu vederea acel lucru mic, fiindcă lucrul mic 
şi nebăgat în seamă, iute devine mare. Tot aşa şi 
haina care a început a se rupe, dacă nu îngrijim de ea, 
ruptura se va întinde peşte tot. Tot aşâ şi cu casa, căci 
dacă vor cădea puţine cărămizi dela acoperământ, şi se 
vor trece cu vederea, iute se va dărâmă întreaga casă.

Acestea, deci, judecându-Ie noi înşine, nici-odată să 
nu dispreţuim pe cele mici, ca nu cumvâ să cădem în 
cele m ari; dară dacă cumvâ le-am dispreţul şi la urmă 
am ajunge ia fundul tuturor relelor, nici atunci să nu 
ne desnădăjduim, ca nu cumvâ să cădem în buimăceală, 
căci din adâncimea aceia a relelor este foarte greu de a ieşi 
cel care nu privigheazâ, nu numai din cauza afundimei, 
ci şi din cauza poziţiunei ei. In adevăr, iubiţilor, că pă
catul este o adâncime mare, şî afundând pe einevâ acolo 
îl sfărâmă. Şi dupre cum cei ce cad in "vre-o fântână, 
nu pot ieşi cu uşurinţă, ci au nevoie de alţii cari să-i 
scoată de acolo, tot aşâ şi cu cei ce cad în adâncimea 
păcatelor. Să coborîm, deci, frânghiile spre aceştiia, şi-i 
vom scoate afară; sau mai bine zis nu numai pe aceia 
a-i ridica, ci chiar şi pe noi înşi-ne, şi să ne ridicăm nu 
numai pe atâta pe cât ne-am coborît, ci chiar mai mult 
de am voi. De altfeliu şi Dumnezeu ne ajută, căci el nu 
voieşte moartea păcătosului, ci «să se întoarcă şi să fie 
viu» (Iezekiil 18, 23). Deci, nimeni să nu se desnădâj- 
duiască, nimerii să nu pătimească de patima aceia a  
necucernicilor, fiindcă acest păcat este numai al lor. 
«Când vine necucernicul întru adâncul reută- 
ţilor, dispreţuieşte şi nu bagă sam ă:t (Prov. d8,3), 
zice, aşâ că nu mulţimea păcatelor aduce desriădăjduirea, 
ci intenţiunea celui necucernic. Chiar de ai întrece toată 
reutatea, tu zi cătră tine însu-ţi: «Dumnezeu este filantrop 
şi doreşte mântuirea noastră, dupre cum şi zice: „de 
vor fi păcatele voastre ca  mohorăciunea, ca  ză
pada le voiu albi“ (Isaia 1, 18), şi apoi de’ndată fugi 
de păcat.

Să nu ne desnădăjduim, deci, fiindcă nu atât de 
grozav lucru este de a cădeâ, pe cât de grozav este de 
a stâ locului după ce am căzut, şi nici de a fi rănit nu 
este atât de greu, pe cât de greu este de a nu te căută 
fiind rănit. „Cine se va puteâ lăudă că  are inimă 
cu rată? zice, sau cine va cuteză a zice că  este



1 1 0 O M ILIA V III

fără păcat“ (Prov. 20, 9)? Acestea le spun nu ca să 
vă fac pre voi mai leneşi, ci ca să vă împiedec de a  
cădea în desnădăjduire.

Voieşti poate a  aflâ cât de bun este stăpânul nostru? 
Ascultă. S’a suit la templu vameşul acela încărcat de 
păcate, şi zicând: „Dumnezeule! milostiv fii mie 
păcătosului" (Luca i8, 13), iată căs 'a  întors !a oas-ft sa 
îndreptat numai cu aceste cuvinte. Deasemenea Dumnezeu 
zice şi prin Prorocul: „Pentru păcat l-am întristat 
pre el puţin, şi am  văzut că s’a întristat, şi a  
umblat supărat pre căile sale, şi căile lui le-am  
văzut, şi l-am tămăduit pre el“ (Isaia 57, 17. 18). 
Ce poate’ fi egal cu această filantropie? «Ca să nu mai 
fie posomor.t, zice, i-am iertat păcatele şi l-am tămă
duit pre el». Dară noi πύ facem nici măcar atâta, şi de 
aceia mai ales mâniem pe Dumnezeu. El, care se în- 
duioşază şi se milosliveşte chiar pentru micile noastre 
supărări, când nu vede din partea noastră nici măcar 
atâta, negreşit că este nemulţămit, şi ne va pedepsi cu 
cea mai aspră pedeapsă, fiindcă o astfeliu de purtare 
din partea noastră este luată ca cea mai grozavă dis
preţuire adusă lui. Cine s’a întristat vre-odată pentru 
păcatele sale? Cine a oftat? Cine şi-a bătut peptul? Cine 
s’a  neliniştit? Eu cred că nimeni! — ci oamenii plâng 
şi se bocesc mii de zile pentru cei morţi din familiea ior, 
pentru pierderea banilor, sau şi pentru altele de acest 
feliu, in timp ce sufletul pierzându-1 pe fiecare zi, noi 
nu ne gândim măcar. Deci, cum vei puteâ îmblânzi pe 
Dumnezeu, când nici măcar nu simţeşti când ai păcă
tuit? «Da! zici tu, arn păcătuit». Da! îmi spui cu limba 
numai, însă spune’mi şi cu cugetul, şi odată cu vorba 
oftează din inimă, pentrucă astfeliu să te înveseleşti ne
contenit. Căci, dacă noi ne-am întristâ pentru păcatele 
făcute, dacă am suspină totdeauna pentru greşale, nimic 
alta nu ne-ar mai întristâ, fiindcă durerea aceasta ar  
alungă de la noi ori-ce altă supărare. Aşâ că noi am  
câştigă şi alt-cevâ odată cu mărturisirea păcatelor, aceia 
adecă de a nu ne afundă· în întristările vieţii prezente, 
şi nici de a ne îngâmfă pentru cele plăcute, şi cu_acaasta_ 
noi mai mult am îmblânzi pe Dumnezeu, şi nu l-am 
întărită, dupre cum facem astăzi.

Căci, spune’m i: dacă tu ai aveâ o slugă care ar
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suferi multe rele din partea tovarîşilor sei, şi ea nu s’ar 
îngriji deloc de altele, ci s’a r  îngriji numai ca să nu 
mânie pe stăpân, oare nu a r  fi deajuns numai acest 
fapt ca să’ţi împrăştie mâniea ta?. Dară ce? Dacă acea 
slugă nu ar avea nici o grijă pentru greşalcle sa ie faţă 
de line, ci s-ar îngriji numai de cele ce a făcut tovarî- 
şiior soi, oare nu o vei pedepsi mai mult? Tot aşă fact? 
şi Dumnezeu, căci când noi nu ne îngrijim de supărarea 
lui, mai mare încă i-o facem, iară când ne îngrijim, 
i-o îmblânzim, sau mai bine zis, nici nu se va mai 
supară pe urmă. El voieşte, ca noi înşi-ne să cerem 
pedeapsa păcatelor noastre, şi după aceia el nu mai 
cere nimic. De aceia ne şi ameninţă cu pedeapsa, 
penlruca astfeliu cu frica să ni doboare dispreţul, şi 
când noi ne înfricoşăm numai din ameninţare, desigur 
că acest fapt nu ne va lăsă de a  suferi pedeapsa. Pri
veşte, ce spune el lui Ieremia: „Dară. nil vezi ce fac 
aceştiia? Părinţii lor ard foc, fiii lor adună lemne, 
femeile tor fărâm ă a lu at1' (ieremia 7. n .  18). Mă 
tem ca nu cumva să se zică şi despre noi astfeliu de 
vorbe: «Dară nu vezi cc fac aceştiia? Nimeni nu caută 
cele ale lui C’nristos, ci cu toţii cele ale lor. Fiii lor 
aleargă după desfrânări, părinţii lor după răpiri şi fur
tişaguri, femeile lor după fantazii şi lucruri lumeşti, şi 
nu numai că nu împiedecă pe bărbaţi, ci chiar îi şi 
aţîţă». Du te de pildă în târg, şi cercetează pe cei ce se 
duc ca şi pe cei ce se- întorc, şi vei vedea că nimeni 
nu se interesază de vr’un fapt duhovnicesc, ci toţi aleargă 
după cele trupeşti.

Dară când oare ne vom deşteptă? Pănă când oare 
vom zăcea în acest somn adânc? Oare nu ne am sătu
rat. de rele? deşi chiar şi fără vorbe ni este deajuns 
numai experienţa lucrurilor de a ne învăţă despre ni- 
micniciea celor prezente şi întreaga ticăloşie. Mulţi băr
baţi cari s-au îndeletnicit numai cu înţelepciunea ome
nească, şi cari n-au ştiut nimic despre cele viitoare, 
fiindcă s’au convins de nimicniciea celor prezente, apoi 
numai pentru aceasta s-au depărtat. Dară tu, de ce 
iertare te vei învrednici, dacă le târăşti jos pe pământ? 
tu, care nu dispreţuirii , nici pa cele mici şi trecătoare 
pentru cele mari şi veşnice, tu, care ai auzit pe Dumnezeu 
spunându-ţi, arătându-ţi şi descoperindu-ţi, şi care ai 
luat dela dânsul atătea făgăduinţi? Cum că cele pre-
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zente nu sunt în stare de a ne putea stăpâni, aceasta 
ni-au dovedit-o toţi acei ce chiar şi fără făgăduinţa celor 
mari, s’au depărtat de cele prezente. Ce bogăţie aştep
tând ii s’au predat sărăciei? Nici una! Ci fiindcă cu
noşteau foarte bine, că o astfeliu du sărăcie este mult 
mâi bună decât, bogăţîea pământească. Ce vieaţă nădăj- 
ekncau ii dea avea, părăsind deziîiei'dăriie, şi predându-se 
asprimei ceiei mai mari? Nici una! Ci numai pentrucă 
au aflat ii inşii din natura lucrurilor, că o astfeliu de 
vieaţă este mai potrivita şi pentru filosoftea sufletului, în 
acelaşi timp şi pentru sănătatea trupului. Toate acestea, 
deci, cugetându-le în noi, şi bunurile viitoare necontenit 
avându-ie în mintea noastră, să ne depărtăm de cele 
prezente, pentruca astfeliu să ne învrednicim de bunu
rile viitoare, prin charul şi filantropiea Domnului nostru

- IÎ3US Christos, căruia împreună cu Tatăl şi cu Sf. Duh, 
se cade slava, stăpânirea şi cinstea, acum şi pururea 
şi în vecii vecilor. Amin,

O M I L I A  I X

' „Iară de zideşte cineva pe această temelie 
aur, argint, petre’ scumpe,' lemne, fân, trestie, 
al fiecăruia lucru arătat va fi. Că ziua îl va  
arăta, pentru că  cu foc se va  descoperi, şi al 
fiecăruia lucru în ce chip va fi, tocul îl vâ lă
muri. Şi al căruia lucru va remânea, care_a__  
zidit, plată va luă. Iară al căruia lucru va arde, 
se va păgubi, iară el însu-şi se va mântui, însă 
aşâ ca  prin foc“. (Cap. 3, 12—15).

Chestiunea ce ni stă de faţă, nu este mică şi ne
băgată în seamă, ba încă chiar este dintre cele mai 
principale, şi pe care toţi oamenii o discută, aceia adecă 
dacă focul gheenii are sfârşit. Cum că nu are, aceasta 
a  spus’o lămurit Christos, zicând: „Că focul lor nu 
se va stinge, şi viermile lor nu se va sfârşi (nu

- va m uri)“ (Marcu, 9, 44). Şi ştiu bine, că auzind acestea
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cădeţi într’un feliu de piroteală, sau mai bine zis, vă 
lasă nesimţitori, însă ce să fac? Dumnezeu poronceşte 
de a spune acestea necontenit, zicând: „Spune lămu
rit poporului acestuia* (Exod. 19,10), şi noi am fost 
rânduiţi spro slujba cuvântului; iară dacă poate suntem 
greoi auditorilor, apoi nu o facerii de bună voie, ci si
liţi de slujba noastră. Mai mult încă, că dacă voiţi, apoi 
nici nu vom mai fi greoi. „ Voieşti, zice, Să nu-ţi 
fie frică de stăpânire? Fă  binele" (Rom. 13, 3). 
Astfeliu, deci. ca vă este cu putinţă nu numai a nu vă 
nemulţămî, ci chiar a ascultă cuvintele noastre cu plăcere.

Cum că focul gheenii nu va aveă sfârşit, această 
a arătat-o şi Christos, dupre cum am zis; însă şi Pa vel 
arătând veşniciea osândei spune că păcătoşii vor luă 
muncă — peirea veşnică dela faţaDomnului (II. Thes. 1,9) 
şi iarăşi: „Nu vă am ăgiţi: nici curvarii, nici prea- 
curvarii, nici malachii, nici sodomnenii, nu vor 
moşteni împărăţiea lui Dumnezeu* (i cor. 6 . 9.10). 
Dară şi Ebreilor li zicea: „Pacea să urmaţi (cău
taţi) cu toţii, şi sfinţenia, fără de care nimeni 
nu va vedeă pre Domnul" (Ebr. 12, 14). încă şi 
Christos răspunzând celor ce vor zice lui în ziua aceia: 
„Au nu cu numele tău am prorocit, şi cu nu
mele tău multe minuni am făcut?" li va zicc: 
„Duceţi-vă dela mine, nu vă ştiu pre voi“ (Math. 
7, 22. 23). Şi fecioarele rămase afară, n’au mai întrat în 
căm ara de nuntă, şi pentru cei ce nu-1 hrănesc pre el 
zice, că se vor duce in focul cel veşnic. nu’mi spune; 
«Apoi dacă osânda nu are sfârşit, unde este raţiunea 
de dreptate?» Că Dumnezeu când face cevă, supune-te 
hotărîrei sale. şi nu mai băgă la mijloc raţionamente 
omeneneşti. Dealtmintrelea cum nu ar fi drept, ca cel 
ce dela început primind mii de bunuri, iară în schimb 
făcând mii de răutăţi vrednice de osândă, să nu fie pe
depsit, dacă el nici cu binefacerile căpătate, şi nici după 
ameninţări, nu s’a făcut mai bun? Dacă tu ai examinâ 
dreptatea, apoi chiar dela început trebuiâ a ne pierde, 
dupre logica de drept şi dreptate, sau mai bine zis, nici 
chiar atunci numai dupre logica de drept, căci el a avut 
şi filantropie faţă de noi, deşi am săvârşit rele. Când 
cineva batjocoreşte pe cel ce nu Pa nedreptăţit cu ni-

1G038 8
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mic, dupre principiul de drept este pedepsit, — dară când 
cineva batjocoreşte pe binefăcătoriul său, pe cel ce nu 
i-a făcut nici un rău mai ’nainte, ci din contra i-a acor
dat mii de bunătăţi, pe cel ce singur a fost cauza exis
tentei lui, şi care este Dumnezeu, pe cel ce i-a însăilat 
duh de vieaţă. pe cel ce voieşte a-1 ridică la ceri uri, pe 
acela, zic, care nu numai că-1 batjocoreşte, ci in că pp. 
fiece zi >1 amărăşte prin câte face-, cum nu-J va pedepsi? 
De ce iertare ar fi vrednic oare? Nu vezi cum pe Adam 
l’ă  pedepsit numai pentru un singur păcat? «Da, zici tu, 
fiindcă aceluia i-a dat raiul, şi se bucură de multe fa
voruri»— deşi nu esle acelaşi lucru: d e a  se bucură în 
linişte şi a păcatul, cu a păcătui găsindu-se în mare 
scârbă/ Răul ce! mare tocmai acesta este, că tu păcă- 
tueşti nu găsindu-te în raiu, ci in miile de greutăţi ale 
vieţei de iaiă, şi nu te înţeîepţeşti nici m ăcar când te 
găseşti în ticăloşie, dupre cum ar face un om legat, 
care s’ar dedă la răutăţi.

Dară ţie ţi-a făgăduit ceva mai mult decât rai ui, şi 
pană acum încă nu ţi-a dat, ca nu cumva să te moleşeşti 
în timpul luptelor, dară nici n-a tăcut, ca nu cumvâ să te 
apese cu ostenelele şi năcazurile. Adam un singur păcat 
a făcut, şi’şi-a atras o moarte complectă, pe când noi 
facem mii de pacate pe fiecare zi. Deci, dacă Adam 
pentru’n singur păcat şi şi-a atras un rău atât de mare, 
şi a băgat moartea în lume, dară noi cari vieţuind ne 
găsim veşnic în păcate, ce nu vom pătimi, noi cari în 
locul raiului aşteptăm ceriul? Greoae este vorba aceasta 
şi întristează pe auditoriu, şi dintre toţi însu’mi eu sufăr, 
o ştiu bine, căci inima mea se tulbură şi se zbate, şi 
cu cât aşi vedea apropiindu-se vorba de gheena, cu atât 
mai mult tremur şi mă prăpădesc de frică! Dară este 
nevoie de a spune acestea, spre a nu cădea în gheena.

Nu ai luat tu raiul, nici pomii şi verdeaţa de acolo, 
ci ceriul şi bunurile din ceriuri. Dară dacă cel ce a luat 
mai puţin şi a fost pedepsit, şi nici un cuvânt nu l-a 
putut scăpă, apoi cu atât mai mult noi cari am luat 
mai mult, şi suntem chemaţi la mai mari bunuri, şi 
cari păcătuim pe fiecare zi. cu atât mai mult noi, zic, 
vom suferi cele mai grozave pedepse. Gândeşte-te bine, 
cât timp este de când neamul nostru omenesc sta în 
osândă şi moarte pentru’n singur păcat. Au trecut cinci 
mii şi mai bine de ani, şi totuşi pentru’n singur păcat 
moartea de loc nu a fost deslegată. Şi nu avem a zice
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că Adam a auzit pe Proroci, nici că a văzut rnai’nainte 
de dânsul pe alţii pedepsiţi pentru păcate, că aceasta 
ar fi putut să-l înfricoşeze de a păcătui, şi că un ase
menea exemplu l-ar fi putut cuminţi, căci el a fost. cel 
întâi om, — şi cu toate accstea a fost pedepsit. Tu, însă, 
nimic din acestea nu ai de a pune înainte, tu, care după 
atâtea exemple încă mai râu te-ai făcut, iu, care te-ai 
învrednicit ue Duhul sfint, şi cu toate acestea nu un 
păcat numai, sau două şi trei, ci mii de păcate le tragi 
după tine; tu, zic, cum nu vei fi pedepsit? Să nu te 
gândeşti, că dacă păcatul se face in clipeala ochiului, 
apoi şi osânda va fi tot. în clipeala ochiului. Nu vezi pe 
unii oameni, că pentru o singură tâlhărie, sau pentru 
o singură curvie făcută in clipeala ochiului, îşi pierd 
toată vieaţa în temniţi şi în ocne, luptându-se cu foamea 
şi miile dc m^rţi? Şi nimeni dintre dânşii nu a scăpat, 
şi nici n-a zis, că dacă păcatul l-a făcut in clipeala 
ochiului, apoi trebuie ca şi osânda să ’şi-o facă pe un 
timp egal cu timpul in care a făcut păcatul.

«Dară, zici tu, cei ce fac aşâ sunt oameni, pe când 
Dumnezeu este filantrop». Dară nici oamenii nu iac 
de acestea poate din cruzime, şi Dumnezeu căre este 
filantrop astfeliu şi procedează cu păcătoşii, dupre cum 
şi zice scriptura: „Că dupre mila lui, m are este 
şi Certarea lui“ (Sirah 16, 12). Când tu spui că Dum
nezeu este filantrop, atunci ’mi spui pricina unei mari 
osânde, că noi păcătuim faţă de dânsul care e filan
trop. De aceia şi Pavel ziceâ: „înfricoşat lucru este 
de a cădeâ în mânile Dumnezeului celui viu“ 
(Ebrei 10, 31). Suferiţi, vă rog, vorbele noastre des
pre gheena şi focul cel nestins, că poate veţi căpătă 
vre-o mângâere de aici. Cine dintre oameni poate să 
pedepsiasca astfeliu, precum a pedepsit Dumnezeu, care 
a  dat potopul şi a  cauzat o nimicire generală a nea
mului nostru omenesc, şi după puţin timja iarăşi a  plouat 
de sus foc, şi pe toţi cei deacolo i-a nimicit? Ce pedeapsă 
dată de oameni poate să fie atât de grozavă? Nu vezi 
cum osânda aceia este aproape nemuritoare? Au trecut 
patru mii de ani, şi totuşi pedeapsa Sodomitenilor stă 
încă în fiinţă. Deci, dupre cum filantropiea lui este mare, 
tot aşâ şi pedeapsa ce o dă păcătoşilor este mare. Şi 
dacă ar fi poroncit. lucruri mari şi cu neputinţă de a  
fi îndeplinite, poate că ai aveâ de pretextat greutatea
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celor poroncite,— dară rând încă sunt foarte uşoare şi 
lesnicioase de îndeplinit, apoi ce am puteâ spune când 
noi nici nu vorbim măcar de ele? Nu poţi posti, şi nu 
poţi să vioţueşli în feciorie? — deşi ai puteâ dacă ai voi, 
căci ne acuză cei ce pot. — cu toate acestea nici nu ni-a 
pretins Dumnezeu asemenea iucru, nici nu a poruncit, 
sau că' a legiuit aşâ eevâ, ci a  lăsat la voinţa şi alegerea 
auditorilor, însă a  fi înţelept in căsătorie şi a nu te 
îmbăta, aceasta o poţi tace. Nu poţi goli punga dând 
săracilor? — deşi ai puteâ, căci ni-o arată cei ce fac 
aşâ, — cu toate acestea el nu ni-a poroncit să facem aşâ 
numai decât; a poroncit însă să nu răpim, şi să aju
torăm pe cei ce au nevoie. Şi dacă ar spune cinevâ că 
«eu nu mă mulţămesc numai cu femeia mea», apoi se 
amăgeşte pe sine singur şi aiurează, căci îl acuză cei 
ce surit înţelepţi şi fără femee. Dară ce? spune’mi: a  
nu bârfi nu poţi? A nu blestemă pe alţii nu poţi? Şi cu 
toate acestea nu este greu lucru de a nu face aşâ, ci de 
a face. Ce îndreptare vom puteâ aveâ, când noi nu în
deplinim pe cele atât de uşoare şi lesnicioase? Nici una.

Cum că osânda va fi veşnică, este foarte învederat 
din toate cele spuse, dară fiindcă unora li se pare că se 
împotrivesc la aceasta cuvintele lui Pavel de aici, aide să le 
punem la mijloc, şi să aflăm bine ceia ce el voieşte să 
spună. Zicând că „Al căruia lucru va  rămâneâ,. 
care a  zidit, plată va lua, iară al căruia lucru  
va arde, se va p ă g u b i a adaos imediat : Iară el 
însuşi se va mântui, însă aşâ, ca  prin foc“. 
Deci, ce am  puteâ spune faţă de aceste vorbe? Să ne 
gândim bine mai întâi, cine este temeliea, cine este aurul, 
cine sunt petrile cele scumpe, cine lemnul, cine fânul, şi 
cine trestiea. Temeliea o a arătat apostolul foarte lămurit, 
că este Christos, zicând: „Că altă temelie nimeni 
nu poate să pună, afară de ceia ce este pusă, 
care  este Iisus C h r i s t o s iară zidirea mi se pare 
că sunt faptele. Şi de şi uniia spun că acestea sunt zise 
pentru dăscăli, pentru ucenici şi pentru eresurile cele 
conrupte, totuşi dreapta judecată nu primeşte asemenea 
părere. Căci dacă este aşă, apoi cum lucrul va arde şi 
se va nimici, iară cel ce zideşte se va mântui, aşâ ca
prin foc? fiindcă mai cu seamă cauza sau făptuitoriul 
a r  trebui să se nimiciască, şi el să primească pedeapsa
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cea mai mare, ca unul ce a zidit. Dacă dascalul s’a  
făcut cauza răului, este vrednic de o mai mare pedeapsă, 
?i atunci cum se va mântui? Iară dacă el nu este cauza, 
şi ucenicii au devenit aşâ răi, precum sunt, prin îndă- 
rătniciea lor, apoi nici atunci nu este vrednic de osândă, 
sau .vrednic de a suferi vre-o paguba cel ce a zidit bine. 
Deci, cum spune „86 v a  păgubi'?* De unde se vede 
lămurit că aici vorba este de fapte.

Fiindcă mai departe apostolul urma a  se adresă 
către cel ce făcuse acea curvie „care zice, nici între 
păgâni nu se nutneşte“, de aceia el din bună vreme 
aruncă seminţile exor’dului, căci el se pricepe ca discu
tând despre alteevâ, chiar în această discuţiune să in
troducă mai dinainte vorba de ceia ce are a desfăşură 
mai departe. Tot aşâ şi când el ii ceartă de a nu aşteptă, 
sau mai bine zis, de a. nu se încrede în aşâ zişii filosofi, 
el mai dinainte a pregătit vorba despre tainele creşti
nismului. Cum că el de pe acum se aruncă asupra acelui 
curvariu, se poate vedeâ de aici, căci spunând de te
melie, a  adaos: „Au nu ştiţi că  sunteţi casa Lui 
Dumnezeu, şi Duhul lui Dumnezeu locueşte întru  
voi? De va strică cineva casa iui Dumnezeu, 
strica’l-va pre acela Dumnezeu" (vers. 16. .17). 
Acestea le spune, zguduind dejâ cu frica sufletul curva- 
riului.

„Iară de zideşte cineva pe această temelie 
aur, argint, petre scumpe, lemne, fân, trestie" 
zice. Dară nevoia de zidire, este după primirea credinţei, 
dupre cum zice şi aiurea: «Drept aceia zidiţi-vă unii 
pre alţii întru cuvintele acestea" -vi. Thes. 4, 18), 
fiindcă şi meşterul sau arhitectul, şi ucenicul contribuie 
la zidire, pentru care şi zice: „Fiecare să socotească  
cum zideşte" (Ib. 5, U). Dacă acestea ar fi zise pentru 
credinţă, apoi atunci cele spuse de apostol în pasajul ce 
ni stă înainte, nu şi-ar aveâ raţiunea de a fi, căci în 
credinţă toii trebuie a fi egali, de vreme ce una este 
credinţa, pe când în modul vieţii nu se poate a fi toţi 
egali. Credinţa nu este deosebită, adecă una a celor buni, 
şi alta a celor răi, ci aceiaşi pentru toţi cari în adevăr 
cred, pe când în vieaţă sunt multe deosebiri, căci uniia 
sunt mai harnici, alţii mai leneşi, uniia sunt mai exacţi
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în împlinirea datoriilor, alţii mai inferiori, unii au succes 
în cele mai mari, alţii în cele mai mici, uniia gre
şesc în cele mai grele, alţii în cele mai mici. De 
aceia şi zice: „aur, argint, petre scumpe, lemne, 
fân, trestie44. „Al fiecăruia lucru arătat va fi44, 
spunând aici de fapte. „Şi al căruia lucru va ră- 
rnâneâ, care a  zidit, plată va luă, iară al căraia  
lucru va arde, se va păgubi44 de şi dacă ceia ce 
spune aici este cu privire la ucenici şi la dăscăli, nu ar  
trebui ca să se păgubiască, fiindcă a cui este vina dacă 
ucenicii n’au ascultat? De aceia spune că : r Fiecare  
îsi va luă plata sa dupre osteneală44, nu dupre 
sfârşitul, sau rezultatul lucrului, ci dupre osteneală. Căci 
ce sunt eu vinovat, dacă nu sunt cu băgare de samă 
cei ce mă ascultă ? De unde se vede că ceia ce el spune, 
se rapoartă la lapte. Deci, ceia ce zice în acest pasaj, 
aceasta înseamnă: «Dacă cineva are o vieaţă rea, odată 
cu credinţă dreaptă, cu nimic nu-1 va ajută credinţa 
spre a nu fi pedepsit, lucrul lui fiind ars cu totul». Ex- 
presiunea „va arde14 înseamnă că nu va suferi furiea 
focului. Dupre cum când cineva având arm e de aur a r  
trece printr’un rîu de foc, şi a r puteâ trece poate cu ve
selie, pe când cel ce. ar aveâ cu el fân în trecere, nu 
numai că nu l-ar puteâ scăpă, ci chiar şi pe el s’ar  
pierde — tot aşâ este şi cu faptele.

Deci, apostolul discutând aici, nu spune despre lu
cruri arse care nu ar există, ci voieşte a băgâ frica 
mai mult, şi a arătă gol de orice siguranţă- pe cei ce 
trăieşte în răutate. De aceia şi zice: „se v a  păgubi44, 
lată întâia pedeapsă. Mai departe spune: „iară el în
suşi se v a  m ântui, însă aşâ, ca  prin foc.44 iată 
şi â doua pedeapsă. Ceia ce el spune aici, aceasta în
seamnă: nu şi el însuşi se va pierde stşâ, ajungând o 
nimica ca şi faptele lui, ci va rămâneâ în focul cel veşnic. 
Deci faptul acesta îl numeşte apostolul ^m ântuire", 
şi de aceia a şi adaos „Ca prin foc44, dupre cum şi noi 
obişnuim a zice despre materiile cari nu au ars şi nu 
s’au distrus imediat în foc, «că se mântue în foc». 
Fiindcă ai auzit de foc, să nu-ţi închipui că cei arşi 
acolo vor fi aduşi la neexistenţă, sau că vor dispăreâ 
cu totul, şi dacă o astfeliu de pedeapsă apostolul o nu
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meşte «mântuire», să nu te minunezi de aceasta, fiindcă 
obişnuinţa lui este de a face uz de denumiri frumoase 
chiar şi în chestiuni cari sună rău la urechie, precum 
şi în cele plăcute face uz de denumiri contrare. De 
pildă: numele de robie se pare a fi denumirea unui 
lucru rău, insă Pavei face uz de uânsui in chestiuni 
bune, zicând: „robind toată înţelegerea (cugetarea) 
spre ascultarea lui Christos* (ii. cor. 10, 5),— de 
asemenea şi într’o chestiune rea el face uz de cuvinte 
frumoase şi încântătoare, zicând: «a împărăţit păcatul» 
(Rom. 5, 21), de şi numele de împărăţie esle mai mult 
un nume de laudă, un nume încântătoriu la auz. Tot 
aşâ şi aici când el spune că „însuşi se va mântui,“ 
nimic alt nu zice, decât că dă a înţelege întinderea pe
depsei, ca şi cum ar fi zis: «iară el însuşi va stă ne
contenit pedepsindu-se».

Apoi a adaos: -Au nu ştiţi că  sunteţi casa  
lui Dumnezeu"? Fiindcă mai sus a vorbit de cei ce 
taie biserica, apoi la urmă se atinge şi de acel curvariu, 
nu însă în mod clar, ci într’un mod nenotărît, dă a se 
înţelege vieaţa cea conruptă a lui, şi a înălţat păcatul, 
dela darul cel încredinţat lui dejâ. Pe lângă aceasta 
apoi, mai înfruntează şi pe alţii, chiar dela faptele dejâ 
existente. Sau că vorbeşte de cele viitoare, sau de cele 
petrecute mai în urmă, sau de cele întristătoare, sau de 
cele bune şi plăcute, el veşnic face aceasta. De pildă: 
vorbind de cele viitoare, zice: „Că ziua 41 v a  ară tă , 
pentrucă cu foc se va descoperi “, iară vorbind 
de faptele petrecute, zice: „au nu ştiţi că  casă a  
iui Dumnezeu sunteţi, şi Duhul lui Dumnezeu 
locuieşte întru voi?“

*Î)e va strică cinevă casa  lui Dumnezeu, 
strică’l-va pre acela Dumnezeu" (Vers. 17». Ai 
văzut asprime de cuvânt? Dară întrucât persoana este 
încă necunoscută, apoi ceia ce vorbeşte nu este atât de 
greoiu, ci cu toţii împărtăşesc frica de pedeapsă. „Stri- 
că’l-va pre acela Dumnezeu14, adecă pierde’i-vâ 
pre el. Vorba aceasta nu este a unuia care blestemă, 
ci a  celui ce proroceşte. „Căci casa  lui Dumnezeu 
sfintă este“, — pe când cel ce a curvit este casă,
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spurcată. Apoi ca nu cumvâ să se pară că el se adre
sează aceluia, după ce a spus, că casa lui Dumnezeu 
sfîntă este, a adaos imedieat: „Cari sunteţi voi“.

„Nimeni pre sine să nu se înşale“. şi acea
stă expresiurie esle îndreptată cxmtra aceluia, care se 
îngâmfa cu înţelepciunea şi se credeâ a ii cevâ. Şi ca  
.să nu se pară cA e) In treacăt se adresează prea mult 
aceluia, bagându-I într’un felju de agonie, şi predându-1 
groazei, iarăşi aduce vorba de păcatul obştesc, zicând: 
„De i se pare cuiva între voi că  este înţelept în 
veacul acesta, facă-se nebun, ca  să fie înţelept1*. 
Aceasta o face cu mult curaj la urmă, ca cel ce i-a 
războit îndeajuns. Chiar bogat de ar fi cinevâ, sau de 
bun neam, şan ori şi ce ar fi, dacă el este stăpânit de 
păcat, apoi este cel jnai ordinar dintre cei ordinari. Du
pre cum de ar fi cinevâ chiar împărat, ar fi considerat, 
ca mai ticălos dintre toţi ticăloşii, dacă ar ajunge rob 
barbarilor, tot aşa şi cu cel ce ajunge rob păcatului. 
Fiindcă şi păcatul este barbar, şi el nu ştie a cruţă su
fletul odată luat în stăpânire, ci îl tirăniseşte în paguba 
celor ce l-au primit într’ânşii.

') Nimic nu este atât de dobitocesc lucru,, ca pă
catul, nimic nu este atât de prostesc şi de primejdios. 
Păcatul toate le răstoarnă pe dos, toate le tulbură, şi 
ie nimiceşte oriunde s’ar strecură. Greţos este a-1 vedea, 
greoiu şi de nesuferit. Şi dacă vr’un zugrav şi-ar ima
gină vreodată chipul păcatului, cred că nu ar greşi dacă 
şi l-ar închipui ca o femee monstru, barbara, suflând 
foc pe nări, greţoasă, neagră, întocmai aşâ dupre cum 
poeţii îşi închipue pe Scila din mitologie. Păcatul., sc 
agaţă de cugetui nostru cu mii de mâni, şi pe neaştep
tate străbate in sufletul omului, şi toate le răstoarnă pe 
dos, ca şi cânii cari muşcă pe furiş. Dară de ce mai 
trebuie să-l zugrăvim, şi să nu aducem aici la mijloc 
pe cei care-1 fac şi sunt, stăpâniţi de dânsul?

Pe cine voiţi mai întâi să descriem? Pe lacom şi 
pe răpitoriu? Dară ce poate fi mai neruşinat ca ochii 
acestora? Ce poate fi mai fără ruşine şi mai cinic ca 
aceştiia? Nu atât de neruşinat este cănile, ca unul din 
aceştiia, când hrăpeşte cele ale altora. Ce poate fi mai

*) Partea morală. Cât de slut este păcatul, şi cu ce se asa- 
mănă. Şi despre cei lacomi. (Veron).
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spurcat ca manile acestora? Ce poate fi mai nesăţios ca 
gura lor, care toate le înghite şi niciodată nu se mai sa
tură? Nu te uită la faţa şi la ochii lor, că sunt de om, 
căci ochii omeneşti nu văd astfeliu de lucruri. Lacomul 
şi hrăpitorul nu vede pe oameni ca oameni, nu vede 
ceriul ca ceriu, nu ridică capul în sus spre stăpânul # 
toate, ci totul crede că esie ban. Ochii omeneşti obi'ş- 
nuesc de a vedea pe săraci doborâţi de sărăcie, şi se 
mişcă spre milă, pe când ochii acestora când văd pe să
raci, se înfurie ca a fiarelor sălbatece. Ochii omeneşti 
nu văd celc străine ca ale lor, ci şi pe ale lor ca stră
ine; nu poftesc pe cele ale altora, ci şi pe ale lor le 
dau altora, pe când ochii acestora nu pot suferi, dacă 
nu vor răpi şi pe cele ale altora, căci ii nu au ochi de 
om, ci de fieară sălbatecă. Ochii omeneşti nu pot suferi 
să vadă trupul lor gol, căci este al lor, şi chiar pe al 
altora, —. pc când ochii acestora dacă ny vor vedea pe 
to.i desbrăcaţi, şi dacă nu vor vedea toate cele străine 
depuse acasă la dânşii, niciodată nu vor fi rnulţămiţi, 
şi mai bine zis, nici atunci nu sunt mulţârniţi. De aceia, 
mânile lor nici eu labele fiarelor sălbatice nu le-ai· pu
tea asemăna cineva, căci sunt mult mai hrăpitoare şi 
mai grozave ca ale acelora. Urşii şi lupii după ce s’au 
săturat, se desgustă pe urmă de prada lor şi se depăr
tează, pe când aceştiia niciodată nu mai au saţ. Dum
nezeu ni-a făcut mânile, ca să ajutăm pe alţii; iară nu 
ca să-i desbrăcăm, şi dacă ar urmă ca noi să le între
buinţăm în acest scop, apoi e mai bine de a le tăia şi 
a rămânea Iară ele.

Tu, când o fiară sălbatică îţi sfâşie o oa.e, te scâr
beşti, şi câtid faci însuţi aşa, cu fratele tăur_nu crezi că 
ai făcut ceva rău? Şi cum te poţi numi om? Nu vezi 
că noi numim fapt omenesc mila cea plină de filantro
pie, şi când cinevâ face ceva crud şi lipsit de milă îl nu
mim cu toţii neomenos? Prin urmare, caracterul omului 
îl distingem de al fiarelor sălbatice, numai prin a milui. 
zicând pururea: «oare el nu este om? oare este fiară 
sălbatică sau câne»? Oamenii vindecă sărăciea, şi nu 
o mai sporesc, pe când gurile acestora sunt guri de fiare 
sălbatice, sau mai drept vorbind, chiar şi mai rele, chiar 
şi mai sălbatice decât ale acelora, fiindcă, ies din ele cu
vinte mai veninoase decât dinţii acelora, cuvinte care 
deseori pricinuesc şi moartea aproapelui. Şi dacă le-ar 
observă pe toate cinevâ, atunci ar puteâ vedeâ bine, cum
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din oameni, neomeniea şi lipsa de milă face neoameni şi 
fiare sălbatice. Dacă încă ar examinâ şi cugetul unor 
astfeliu de oameni, încă i-ar declară nu numai de fiare 
sălbatice, ci chiar demoni, căci sunt plini de răutate şi 
de duşmănie asupra aproapelui. Acolo nu vei vedea nici 
dragoste de împărăţiea cerurilor, nici frică de gheena, 
nici ruşine de oameni, nici milă, nici simpatie, ci neru
şinare şi obrăznicie, şi dispreţul tutulor celor viitoar'e, 
iară cuvintele lui Dumnezeu despre osândă, cum şi ame
ninţarea cu gheena, lor li se pare numai un mit.

Astfeliu este cugelul lacomilor şi a hrăpitorilor. .
Deci, când ii pe dinăuntru sunt demoni, şi pe din

afară fiare sălbatice, ba chiar mai răi decât acelea, apoi 
atunci cu cine vom asemănă pe nişte astfeliu de oameni ? 
Cum că sunt mai răi decât fiarele sălbatice, este înve
derat de acolo, că acelea sunt dela natură aşă, pe când 
îi ca oameni având dela natură blândeţa, se silesc sin
guri de a  se pune în rândul fiarelor sălbatice. Dară şi 
demonii îi au pe accştiia ca conlucrând cu dânşii contra 
celor bântuiţi, pe când dacă nu ar conlucrâ cu demonii, 
apoi cele mai multe uin meşteşugurile lor contra noa
stră, s’ar sparge în capul lor, — aceştiia însă întrec şi 
pe demoni, încercându-se de a stăpâni pe cei bântuiţi. 
Şi iarăşi, demonul războieşte pe om, iară nu pe ceilalţi 
demoni, pe când lacomul se grăbeşte de a face rău în 
orice mod celui de aproape, şi nu se sfieşte nici de natură.

Ştiu bine, că mulţi sunt nemulţumiţi de noi pentru 
aceste cuvinte, dară eu nu sunt de loc supărat, ci mi-e 
milă şi plâng pe nişte aslfeliu de oameni şi chiar de ar  
voi să mă bată, cu plăcere aşi suferi, dacă s’ar depărtâ 
de această sălbătăcie. Căci nu numai eu singur, ci şi Pro- 
rocul îi scoate pe aceştiia din rândul oamenilor zicând: 
„Omul în cinste fiind, n’a  priceput, ci s’a asemă
nat cu dobitoacele cele necuvântătoare" (Ps.48,21). 
Deci, să devenim odată oameni, să privim spre ceriu, 
şi să recâştigăm chipul şi asemănarea lui Dumnezeu, ca 
astfeliu să ne învrednicim şi de bunurile viitoare, prin 
charul şi filantropiea Domnului nostru Iisus Christos, că
ruia împreună cu Tată! şi cu Sf. Duh, se cuvine slava 
în vecii vecilor. Amin.
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„Nimeni pre sine să nu se înşale; de i se 
pare cuiva între voi, că  este înţelept în veacul 
acesta, nebun să se facă, ca  să fie înţelept“. 
(Cap. 3, 18. 19).

Dupre cum am zis mai ’nainte, apostolul a aruncat 
aeuzaţîea contra acelui curvariu, poale chiar înainte de 
timpul cuvenit, lăsând-o a se intrevedeâ prin puţine cu
vinte enigmatice aruncate, iară după ce i-a zguduit con
ştiinţa, revine iarăşi la lupta lui contra înţelepciunei lu
meşti, şi la păcatele celor îngâmfaţi de acea înţelepciune 
şi cari tăiau biserica, ca astfeliu adăogând şi restul celor 
spuse, şi complectând întregul cap de acuzaţie cu cea 
mai mare exactitate. îa urmă să se arunce cu toată pu
terea lirnbei asupra curvariului aceluia, după ce, cum 
am zis, mai întâi l-a atins puţin prin cele vorbite mai 
înainte. Căci şi expresiunea de aici „Nimeni să nu se 
înşale" cătră acela mai cu seamă este îndreptată, bă- 
gându-i mai dinainte groaza în suflet, precum şi vorba 
despre trestie, contra iui mai cu seamă este spusă, şi 
chiar întregul pasaj de mai înainte: „Au nu ştiţi Că 
sunteţi casa  lui Dumnezeu"? pentru dânsul mai 
ales esie pronunţat. Două lucruri sunt care ne pot de
părta pe noi de păcat: când vom pricepe osânda ce zace în 
păcat, şi când ne vom da seama bine de demnitatea noa
stră. Prin faptul că el a adus în discuţiune fânul şi trestiea, 
a înfricoşat'pe auditoriu, iară când spune de vredniciea 
şi nobleţă noastră, el a ruşinat auditoriul; prin cea dintâi 
face buni chiar şi pe cei mai nesimţitori, iară prin a  
doua încurajează în facerea binelui chiar şi pe cei mai 
blânzi.

„Nimeni pre sine să nu se înşale. De i se 
pare cuiva între voi că  este înţelept în veacul 
acesta, nebun să se facă“. Dupre cum el poron- 
ceşle de a fi mort lumei, şi această mortificaţie cu 
nimic nu vatămă, ci chiar foloseşte, căci se face pri
cina vieţei, tot aşâ poronceşte de a fi mort în veacul 
acesta, pricinuindu-ni-se de aici adevărata filosofie.
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Nebun lumei devine acela care dispreţuieşte înţelep
ciunea lumei, şi care crede că cu nimic nu-i poate con
tribui la primirea credinţei. Deci, dupre cum sărăcieâ 
cea dupre Dumnezeu este pricina adevăratei bogăţii, şi 
smerehiea dupre Dumnezeu este pricina înălţărei, şi dis
preţul de slftVft deşartă este pricina adevaratei siave, 
tot aşâ şi a se face cineva nebun în veacul acesta, 
ii face mai înţelept decât toţi, fiindcă toate cele ale cre
dinţei noastre sunt din cele contrare lumei şi înţelcp- 
ciunei ei. Şi de ce oare n’a zis: «lepede dela sine înţe
lepciunea» ci „facă-se neburi“? Pentrucă mai mult 
să înjosască şi dispreţuiască învăţătura lumească; fiindcă 
nici nu ar fi fost acelaşi lucru dacă ar fi zis: «leapădă 
înţelepciunea şi fă-te nebun». Dealtfeliu ne şi învaţă de 
a nu ne ruşina de simplKatea noastră, căci această sim
plitate şi prostie părută ϊίβ. bate joc de filosofi. De aceia 
apostolul nici de nume nii s’a sfiit, fiindcă el se încura- 
jază din puterea împrejurărilor desfăşurate. Dupre cum 
de pildă crucea, care se păreâ lor cevâ de batjocoră, 
a devenit pricina a mii de bunuri, motivul slavei cei 
negrăite şi temeliea vieţei creştineşti, — lot aşâ şi părută 
nebunie a devenit pricina adevăratei înţelepciuni printre 
noi. Şi dupre cum cel ce a învăţat cevâ rău, dacă nu 
va lepădă totul, şi nu ’şi va. îndreptă spiritul, pregă- 
tindu-1 de a fi curat pe viitoriu, nu va şti nimic lămurit 
din cele sănătoase, tot aşâ şi cu înţelepciunea lumească, 
dacă nu vei alunga lotul şi nu-ţi vei curaţi cugetul fă- 
cându-Le pe tine deopotrivă cu cel prost in ceia ce pri
veşte credinţa, nu vei şti lămurit nimic sănătos. Căci 
şi cei ce au vederile încrucişate, dacă nu închid ochii 
şi nu se dau în griia altora, ci se vor lăsâ numai în 
nădejdea privirei lor celei falşe, vor greşi inai mult 
chiar decât cei ce nu văd de loc.

«Şi cum, zici tu, s’ar puteâ lepădă înţelepciunea 
aceasta»? Dacă nu vei primi credinţele filosofilor. Apoi 
fiindcă a poroncit atât de puternic de a lepădă această 
înţelepciune, la urmă pune şi cauza, zicând: „Pentrucă 
înţelepciunea lumei aceştiea nebunie este la Dum
nezeu “ (Vers. 19), căci ea nu numai că nu ajută cu 
nimic, ci încă chiar împiedecă, şi prin urmare trebuie 
a  te depărtâ de ea, ca una ce vatămă. Ai văzut cum a  
dovedit biruinţa cu prisosinţă, arătând că nu numai cu 
nimic nu foloseşte, ci încă chiar este şi contrară ere-
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dinţei?' Şi nici că s’a mărginit apostolul numai cu vor
bele sale proprii, ci a  pus la mijloc iarăşi o mărturie, 
zicând: „Că scris este : cel ce prinde pre cei în
ţelepţi întru priceperea1} lor", adecă «cel ee bîru- 
ieşte pre cei înţelepţi cu armele lor chiar»* Findcs ii 
au făcut U7. de înţelepciune spre a c-u avoă nevoie de 
Dumnezeu, apoi tocmai prin aceasta i-a dovedit ca ineâ 
mai mult au nevoie de Dumnezeu. Cum şi în ce feliu? 
Pentrucă făcându-se nebuni prin această înţelepciune, 
cu drept cuvânt că au fost robiţi de ea. Cei ce credeau 
că nu au nevoie de Dumnezeu, au ajuns la atâta nevoie 
de ajutoriul lui, în cât la urmă dovedindu-se că erau 
mai pre jos decât pescarii şi necărturarii, au avut ne
voie chiar şi de ajutoriul acestora. De aceia a zis apos
tolul, că Dumnezeu i-a doborât în vicleşugul lor, căci 
când spune: „Pierde-voiu înţelepciunea“ arată că 
ea nu este bună de nimic, iară când zice: „Cel ce  prinde 
pre cei înţelepţi întru vicleşugul lorK arată pu
terea lui Dumnezeu.

După aceia spune şi modul cum o a doborit, adăo- 
gând o altă mărîurie: „Domnul cunoaşte, zice, gân
durile înţelepţilor, că  sunt deşarte" (Vers. 20). 
Când înţelepciunea cea neexperientă îşi dă o asemenea 
părere de dânşii, şi-i arată astfeliu, apoi care altă dovadă 
mai - cauţi despre marea lor prostie? Judecăţile oame
nilor de multe ori cad ca nedrepte, pe când judecata 
lui Dumnezeu pretutindeni este tară ponos şi nepărti
nitoare. Deci, după ce li pune înainte trofeul atât de 
strălucit al judecăţii cei de sus, la urmă întrebuinţează 
cuvântul mai cu putere, întorcându-1 de astă dată spre 
cei stăpâniţi, şi zicând: „Drept aceia nimeni să nu se 
laude întru oameni, că toate ale voastre sunt“ 
(Vers. 21). Iarăşi se întoarce la ideia de dinainte, ară
tând că nici în cele duhovniceşti nu trebuie a cugetă 
lucruri mari, ca uniia ce nu au nimic printr’înşii. «Cand, 
deci, înţelepciunea lumească este vătămătoare, iară cele 
duhovniceşti nu sunt date de voi, zice, ce cuvânt ai fie

l) Notă. Ex pre si unea itavoup-fia, dupre cum arată chiar eti
mologia cuvântului (πάν EpŢov =  tot lucrul) nu este tradusă exact, 
ci ar trebui să se zică «vicleşug», iară pericopa aceasta să f ie : 
«cei ce prinde p re  cei înţelepţi intru vicleşugul lorn.
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a te lăudă»? Când e vorba de înţelepciunea lumească 
el zice: „Nimeni să nu se am ăgească pe sine“, 
fiindcă cugetau la lucruri vătămătoare, aici însă, fiindcă 
faptul are în sine un mare folos, el întrebuinţează cu
vântul mai cu blândeţe, zicând: „nimeni să nu se 
laude*.

„Că toate ale voastre sunt; ori Pavel, uri 
Αροϋό, ori Chifă, ori lumea, ori vieaţa, ori m oar
tea, ori acestea de acum , ori cele viitoare toate 
ale voastre sunt, iară voi ai lui Christos, iară  
Christos al lui Dumnezeu". (Vers. 22. z3). Fiindcă 
i-a atins cu putere mai ’nainte, la urmă iarăşi îi între
mează. Mai sus zicea: „Că ai lui Dumnezeu îm
preună lucrători suntem “ şi prin altele multe i-a 
mângâiat, iară aici că „toate ale voastre sunt“ do- 
borînd trufiea dascalilor, şi arătând că dascălii nu nu
mai că nu i-au îndatorat cu nimic, «ci încă că chiar şi ii 
datorase a avea oare-care recunoştinţă vouă, căci pentru 
voi au devenit dăscăli şi au luat -charul». Dară fiindcă 
s-ar fi putut şi îi mândri ca dăscăli, de aceia mai di
nainte ii-a tăiat boala, zicând: „fie-căruia precum  
Domnul i-a dat“ şi că „Dumnezeu a făcut creş
terea/, ca astfeliu nici dăscălii să nu creadă lucruri 
mari de dânşii, ca îmi ia ce dau învăţătura, şi nici uce
nicii să nu se mândriască auzind pe apostol că „toate 
ale voastre sunt“, fiindcă «deşi, zice, sunt pentru voi, 
însă totalul se face de Dumnezeu».

Dară tu te gândeşte cum pănă ia sfârşit el şi-a 
pus numele înaintea celor-1-alţi, iară numele lui Petru 
tocmai la urmă. Şi ce va să zică expresiunea din acest 
pasaj: „ori m oarteau? Adecă «că chiar de ar muri, 
pentru voi mor, primejduindu-se pentru mântuirea voas
tră». Ai văzut cum iarăşi a  doborît cugetul ucenicilor, 
şi a ridicat pe al dascalilor? El discută cu dânşii ca şi 
pedagogii cu nişte copii de bun neam, cari au a moş
teni toate. Se mai poate spune şi altmintrelea: adecă că 
şi moartea lui Adam pentru noi a fost dată, -ca noi să 
ne cuminţim, precum şi moartea lui Christos tot pentru 
noi, ca să ne mântuim.

„Voi ai lui Christos, zice, iară Christos al lui
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Dumnezeu", însă altfeliu suntem noi ai lui Christos, 
altfeliu este Christos al lui Dumnezeu, şi altfeliu este lu
mea a noastră. Noi suntem ai lui Christos, ca lucru, pe 
când Christos este al lui Dumnezeu, ca Fiu al său ade
vărat, şi nu ca lucru sau creatură, dupre cum nici lu
mea nu este a noastră. Aşâ că deşi este acelaşi cuvânt, 
însă ideia este cu totui deosebită. Lumea este a noastră, 
ca fiind făcuta pentru noi, pe când Christos este a! lui 
Dumnezeu, ca avându’şi fiinţarea lui în Tatăl, şi noi ai 
lui Christos, ca făcuţi de dânştlU. «Deci, zice, dacă şi 
aceia sunt ai voştri, apoi. de ce atunci aţi făcut cu totul 
din contră, numindu-vă după numele lor, şi nu cu nu
mele lui Christos şi al lui Dumnezeu»?

„Aşâ să ne socotească pre noi omul, ca  
pre nişte slugi ale lui Christos, şi ispravnici 
(iconomi) ai tainelor lui Dumnezeu", (Cap.'4, i). 
Fiindcă li-a umilit cugetul lor, priveşte cum la urmă 
iarăşi îndreptează. zicând: „ca pe nişte slugi ale lui 
Christos". Aşâ dară, zice, nu te numi cu numele slu
gilor care slujesc, lăsând pe stăpânul tău». Aici îi numeşte 
ispravnici sau. iconomi, arătând că tainile nu trebuie a 
le da tuturor, ci numai celor cari trebuie, şi cari pot a  
le iconomisl cu vrednicie. „Iară ce este mai mult, 
să caute aceasta între ispravnici, ca  credincios 
Cinevâ sa se afle". (Vers. 2), adecă să nu sfitarisască 
cele ale stăpânului, să nu ’şi le însuşiască ca stăpân, ci ca 
iconom să le administreze, căci treaba iconomului este de 
a administra bine cele încredinţate lui; să nu zică că 
cele ale stăpânului sunt ale sale proprii, ci din contra 
încă, să spună că şi cele ale sale sunt ale stăpânului.

>) Fiecare deci, să cugete acestea în mintea sa, şi 
cel ce are darul vorbirei, ca şi cel ce are averi,— cum 
că acestea i s-au încredinţat lui de stăpânul, şi că deci, 
nefiind ale lui, el nu trebuie să le stăpânească numai 
pentru dânsul, şi nici să şi le însuşiască lui, ci toate să 
le socotească ca ale lui Dumnezeu care le-a dat. Voieşti 
să vezi iconomi credincioşi? Ascultă ce spune Petru:

*) Partea m orali. Cum că cele date nouă sunt dela Dumnezeu, 
şi că nu trebuie a ie păstră numai pentru noi, ci a le împărtăşi 
şi altora. Şi că cel ce miluieşte pe sărac, se numeşte cu numele 
lui Dumnezeu, de mântuitorii! şi binefăcătoriu. (Veron).
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„Ce căutaţi la noi, ca  cum cu a noastră putere 
sau cucernicie am fi făcut pre acesta să umble". 
(Fapt. 3, 12)? iară lui Corneliu îi zicea: „Şi CU însu’mi 
SUilt om*. (Ib. 10, 26); dcasemenea şi căt.ră Christos 
zicea: „Iată noi am lăsat toate şi-ţi am urm at 
ţie"* (Math. 19,· 27). Tot aşâ' şi Pa voi zicând: ,;Mai 
mult de cât toţi aceia m-am ostenit“ a adaos 
imediat: „însă nu eu, ci darul lui Dumnezeu care  
este întru mine". (I. Cor. 15, 10), precum şi aiurea 
adresându-se acestora li ziceâ: »Şi Ce ai Care n-ai 
luat“. (Ib. 4, 7)? Cu alte cuvintc nimic nu aste a.1 tău, 
nici averile, nici cuvântul, ba încă .nici sufletul, căci şi 
acesta este al stăpânului. Deci, când trebuinţa cere, dă-1 
şi pe acesta, iară de iubeşti vieaţa, şi poroncindu-ţi-se 
de a’l da, tu te împotriveşti, apoi atunci nu mai eşti 
iconom. «Şi cum se poate împotrivi cinevâ, zici, când 
Dumnezeu îl chiamă»? Aceasta tocmai spun şi eu, şi 
tocmai pentru acest, fapt mă minunezde ftlantropiea lui 
Dumnezeu, căci ceia-ce poale să’ţi iâ dela tine chiar şi 
fără voea ta, el nu voeşte a-ţi le luă fără voea ta, ca  
astfeliu să ai şi plată. De pildă: poate ca să ’ţi iee su
fletul fără de voinţa ta, însă el voieşte a ţi-1 luă cu 
buna ta voinţă,. ca astfeliu să. zici şi tu ca şi Pavel: 
„In fiecare zi m or“ (I Cor. 15,_31). Poate de pildă 
ca să-ţi iee slava şi fără voea ta şi să te facă iimi- 
lit, însă el voieşte a o luă de la. tine cu bună voinţa 
ta, ca astfeliu să ai plată. Poate să te facă sărac şi fără 
să voieşti tu, însă el voieşte ca tu de bună voe să devii 
sărac, ca astfeliu să’ţi împletească cununi. Ai văzut fi- 
lântropiea lui Dumnezeu? Ai văzut trândăviea şi tâmpirea 
noastră? Poate că ai ajuns într’o slujbă înaltă, sau ai 
primit vre-o stăpânire bisericească? Nu cugetă lucruri 
mari, căci nu’ţi-ai câştigat tu slava, ci Dumnezeu te-a 
îmbrăcat cu ea, el este care ’ţi-a dat-o. Deci, păstrează-o 
ca pe un lucru străin, ne-făcând abuz din ea, şi nici 
intrebuinţând-o în cele .ce nu trebuieşte, nici îngâmfân- 
du-te, şi nici sfitarisând-o, sau mai bine zis, însuşindu- 
ţi-o ţie ca pe cevâ propriu al tău, ci consideră-te pe 
sine’ţi ca sarac şi fără slavă. Dacă ţi s’a  încredinţat 
poate porfiră împărătească spre a o păstră, apoi nu 
trebuie a abuza de acea haină şi a vătămâpe cinevâ,
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ci a o-păstră cu cea mai mare scum pătate, ca dată ţie 
de Dumnezeu. Ai primit darul cuvântului? Nu te trufi 
şi nici nu te îngâmfă, căci darul nu este aî tău. Nu fii 
nerecunoscătoriu pentru darurile stăpânului, ci împarte-le 
în mod drept cu tovarăşii tei, şi nici să te mândreşti 
cu ele, ea şi cum ar fi ale tale proprii, şi nici aă ie 
cruţi pentru tine numai, şi pe alţii să iîu-i împărtăşeşti 
din ele. Chiar copii de ai aveă, sunt ai lui Dumnezeu. 
Dacă tu le consideri aşâ, apoi şi avându-le vei fl mul- 
ţămit, şi luându-ţi-se nu te vei întristă, ci vei zice ca 
şi lob: „Domnul a dat, Domnul a luat“ (lob 1, 21).

Tot ceia ce avem, este a lui Christos, şi chiar pre 
a fi (existenţa) dela dânsul şi printrînsul o avem ; şi 
dreptul de a trăi, de a respiră, şi lumina, şi aerul, şi 
pământul, toate sunt ale lui, şi dacă ne-ar lipsi de una 
din acestea, ne pierdem şi ne nimicim, căci noi suntem 
aici trecători şi nemernici (drumeţi). Aşâ dară, a zice 
mereu, că «aceasta este a mea, ceealaltă este a ta» nu 
sunt decât vorbe goale, căci în fapt nu este aşă. Şi când 
tu zici că te găseşti în casa ta, n u este alt-cevă decât
o vorbă goală lipsită de realitatea lucrului, fiindcă şi 
aerul, şi pământul, şi materialul casei sunt ale creatoru
lui, şi chiar şi !,u care ai clădit-o, precum şi toate cele
lalte sunt ale lui. Dacă poate întrebuinţarea casei este 
a ta, apoi şi aceasta este nesigur, nu numai din cauza 
morţii, ci chiar şi mai ’nainte de moarte din cauza ne
statorniciei lucrurilor omeneşti.

Acestea deci, imprimându-le în mintea noastră, ne
contenit să filosofăm cu ele, şi de aici vom câştigă două 
bunuri m ari: şi că vom fi totdeauna mulţămiţi, fie-că 
le-am avea- în -stăpânire, fie eă ni s-ar luă, şi că- nu 
vom mai sluji celor trecătoare, care nici nu sunt ale 
noastre. Chiar averile dacă ţi 3e-a luat, pe ale sale le-a 
luat; chiar cinstea şi slava, chiar trupul, şi chiar însuşi 
sufletul de ţi l-a luat, al său a luat; chiar copilul dacă 
ţi l-a luat, apoi n’a luat pe fiul tău, ci pe sluga lui, 
fiindcă nu tu l-ai plăsmuit, ci el l-a făcut; tu ai slujit, 
în cazul de faţă, numai ca obiect de trecere, iară totul 
el l-a făcui. Deci, să’i mulţumim lui, că ne-am învred
nicit de a sluji în lucrarea sa. Dară ce? Ai fi voit poate 
ca pentru totdeauna să ai acel dar? Apoi aceasta iarăşi 
este fapta unui nerecunoscătoriu, şi a unuia care nu 
ştie că are un lucru străin, şi nu pe al său propriu. Dupre

16038
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cum cei ce de bună voea lor, depărtându-se de asemenea 
lucruri trecătoare, ştiu bine, că ceia ce au nu este a  
lor, tot aşâ şi cei ce se întristează la pierderea lor, sfi- 
tarisesc, sau îşi însuşesc_ loru ’şi lucrurile stăpânului. 
Căci dacă noi chiar nu suntem ai noştri, apoi cum acele 
lucruri pot fi ale noastre? Din două părţi noi suntem 
ai lui: şi prin creaţiunc, şi prin credinţă. De aceia şi 
zice ua.vid; „Şi alaiul meu dela, tine este*4 (Ps. 38, 
11), iară P av el:„C ă întru dânsul şi viem, şi ne 
mişcăm, şi suntem " (Fapte 17, 28), precum şi atunci 
când vorbeşte despre credinţă, zice: „nu sunteţi ai 
voştri, că sunteţi cum păraţi cu preţ“ (I. Cor. 6, 
19. 20). Aşâ dară toate sunt ale lui Dumnezeu. Când, 
deci, el ne chiamă şi voieşte a ni luâ cevâ, să nu bol
borosim cu vorba ca slugile cele nerecunoscătoare, şi 
nici să ni însuşim pe furiş lucrurile stăpânului. Dacă 
sufletul nu este al tău, apoi banii cum pot fi ai tei? 
Cum deci cheltuieşti în ceia ne nu trebuie cele ce nu 
sunt ale tale? Nu ştii ca pentru aceasta vom fi traşi la 
respundere, ca uniia ce le-am întrebuinţat rău? Deci, 
nindcă nu sunt ale noastre, ci ale stăpânului, trebuiâ 
ca să le cheltuim cu fraţii noştri, fiindcă tocmai pentru 
aceasta a fost învinovăţit şi bogatul din evanghelie, pre
cum şi cei ce nu hrănesc pre Domnul, ca uniia ce n’au 
făcut aşâ. Nu spune că «eu cheltuesc din ale mele, şi 
că din ale mele mă desfatez», căci nu sunt din ale tale, 
ci din cele streine, şi zic streine, fiindcă tu voieşti aşâ, 
pe când Dumnezeu voieşte ca cele încredinţate ţie. să 
le cheltueşti pentru fraţii tei. Cele streine sunt ale tale 
numai atunci, când tu le cheltueşti cu cei săraci, iară 
dacă tu le cheltueşti fără cruţare numai cu tine singur, 
apoi atunci streine au devenit cele ale tale. Findoă le-ai 
întrebuiuţat cu cruzime, şi zici că : «este drept ca cele 
ale mele să le cheltuesc numai spre mulţămirea mea», 
de aceia eu zic că sunt streine, căci cele ale tale sunt 
comune tuturor, dupre cum comun este şi soarele, şi 
aerul, şi pământul, precum şi toate celelate. Dupre cum 
se petrece cu trupul nostru, că îngrijirea sau slujba nu 
se mărgineşte numai la unul din organele lui, ci se 
întinde asupra fiecărui organ în parte, iară de cumvâ 
se mărgineşte numai la unul din mădulări, apoi atunci 
întregul trup îşi pierde energiea sa, — întocmai aşâ se 
petrece şi cu averile.
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Şi pentru ca să fac mai lămurit ceia ce voiu a 
spune, iată de pildă, că hrana dată trupului pentru toate 
mădularile lui, nu se împrăştie în mod proporţionat la 
toate, ci numai la unul din mădulări; ei bine, atunci 
este streină cu totul de ace! mădular — şi cum să nu 
fie streină, dacă nici nu o poate mistui şi nici nu-1 poate 
hranî * *̂ 6 când uârixi ea sc miprâştic ia î-oate in co~ 
mun, atunci este a tuturor la un ioc, şi a ' fiecăruia in 
parte. Tot aşâ se petrece şi cu averile: dacă tu singur 
te bucuri de ele, atunci le-ai pierdut — că nu rodesc 
resplata cuvenită— pe când dacă tu le împărţi şi al
tora, apoi atunci mai cu samă sunt ale tale, şi atunci 
vor rodi, adecă îţi vor aduce folos. Nu vezi că mânile 
slujesc, gura mestecă şi moaie mâncările, şi stomahul 
le primeşte? Nu cumvâ oare zice stomahul: «fiindcă eu 
le-am primit, de aceia trebuie a le stăpâni pe toate?» 
Deci, nu spune astfeliu de vorbe nici tu, în privinţa 
averilor, căci daloriea celui ce primeşte este de a împăr
tăşi şi pe alţii din cele ce a primit. Dupre cum reutalea 
stomahul ui este de a stăpâni mâncările numai pentru 
sine, şi a  nu le împărţi în mod proporţionat tuturor 
mădularilor, când atunci întregul trup se şi vatămă, — tot 
aşâ şi reutatea celor bogaţi este de a stăpâni totul pentru 
dânşii ceia ce au, căci atunci şi pe dânşii şi pe alţii 
pierd. Ochiul deasemenea primeşte în sine lumina, insă 
nu pentru aceasta el este îndreptăţit de a stăpâni numai 
pentru sine lumina, ci luminează întregul trup, — căci 
nici nu este dupre natură de a o stăpâni singur pentru 
sine, pe cât tirnp el este ochiu. Nasul iarăşi simte mi
rosul, însă nu-1 stăpâneşte numai pentru sine, ci-1 tri
mite crierului, şi pune pe stomah in contact cu acel 
miros plăcut, şi, în fine, prin el întregul trup se simte 
bine dispus. Picioarele încă călătoresc singure, însă nu 
se poarta numai pe dânsele singure, ci transpoartă în 
acelaşi timp pe întregul trup. Tot aşâ şi tu ori şi ce ti 
s’a încredinţat, nu stăpâni singur tu, fiindcă totul vei 
vătăma, şi chiar pe tine însu-ţi mai ’nainte de alţii.

Dară aceste împrejurări nu se văd petrecându-se 
numai cu mădularile trupului, ci şi în toate acţiunile 
omeneşti. Căci de pildă, dacă fierariul n’ar voi să îm- 
părtăşască nimănui meşteşugul lui. apoi atunci şi pe 
dânsul şi pe celelalte meşteşuguri Je va dărăpânâ. De 
asemenea şi curelariul, şi cultivatorul, şi pitariul, pre
cum şi fiecare din cei ce au vr’un meşteşug, sau vre-o
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întreprindere din cele trebuitoare, dacă ar voi să nu 
împârtăşască pe altul din meşteşug, apoi nu numai pre 
alţii, ci chiar şi pre dânsul singur se va pierde pe lângă 
ceilalţi, Şi ce spun eu de cei bogaţi? — căci chiar şi cei 
săraci dacă s’ar molipsi de reijtatea voastră a celor la
comi şi bogaţi, apoi atunci pe voi v’a r  vâtămâ mai mult, 
fiindcă dacă de pildă n’ar voi să-şi deâ braţele lor, iute 
v’ar face săraci şi pe voi, ba încă chiar v’a r  pierde cu 
desăvârşire. De pildă: dacă lucrătoriul de pământ Viu 
şi-ar da munca sa, dacă marinariul nu ar voi să-şi iâ 
lucrul seu pe corabie, dacă ostaşul n’ar voi să se ducă la 
război u, apoi înţelegeţi bine câtă vătămare aţi puteâ avea 
de aici. Aşâ că chiar de n’ar mai fi nimic alt, cel puţin 
temeţi-vă şi ruşinaţi-vă de aceasta, şi imitaţi înţelep
ciunea acelora. Nu împărtăşeşti din avere pe nimeni? 
Apoi atunci este drept ca nici tu sa te împărtăşeşti de 
ajutoriul cuiva. Dară dacă aceasta s’ar petrece, apoi 
atunci totul s’a r  răsturnă pe dos.

Pretutindeni, deci, a  da şi a  împărtăşi şi pe alţii 
. din ale noastre, este începutul multor bunuri, fie cu se- 
minţile, fie cu ucenicii, fie cu meşteşugurile, fie în fine 
cu orice. Dacă de pildă cineva a r  voi să stăpânească 
meşteşugul numai pentru sine, apoi şi pe dânsul cum 
şi întreaga vieaţă le va răsturnă. Dacă cultivatorul de 
pământ ar păstră seminţele acasă îngropate, va pricinui o 
foamete grozavă. Tot aşâ şi bogatul dacă face astfeliu cu 
banii săi, mai ’nainte de cei săraci pe dânsul se va nimici, 
îngrămădindu-şi pe capul său flacăra cea mâi arzătoare 
a gheenii. Dupre cum dăscălii, chiar de ar avea cât de 
mulţi ucenici, totuşi pe fiecare îl împărtăşeşte din meşte
şugul lor, tot aşâ şi tu fă, ca să câştigi mulţi cari au primit 
binefaceri dela tine,ca cu toţii să zică de tine, că «pe cutare 
l’a scăpat de sărăcie, pe cutare de primejdii, şi că cu
tare s’ar fi pierdut, dacă dupre darul lui Dumnezeu nu 
s’ar fi bucurat de sprijinul lui; şi că a deslegat pe cu
tare de boală, pe cutare l’a izbăvit de sicofandii, pe altul 
fiind străin l’a primit la dânsul, pe celalalt care erâ gol 
l’a îmbrăcat». Cuvintele acestea sunt mai bune decât 
mii de bogăţii şi mii do tezaure, şi pe toţi îi va întoarce 

~~cătră tine mai mult decât hainele cele aurite, sau caii 
cei împodobiţi, sau slugile cele nenumărate ce vin în 
urma ta. Acestea chiar te arată greoiu tuturor, şi de 
toţi vei fi urît, ca un duşman comun, pe când acelea 
te vor proclamă ca pe un părinte obştesc, şi ceia ce
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este mai mult decât orice, că şi favoarea lui Dumnezeu 
îţi va urmă pretutindeni în faptele tale. Spună atunci 
cutare, că «mie mi-a înzestrat copila la măritiş», un 
altul că «mie mi a crescut copilul şi Pa făcut bărbat 
desăvârşit», un altul că «m’a scăpat de nenorocire» şi 
celalalt că «m’a izbăvit de primejdii».

Asemenea cuvinte sunt mai’ bune decât cununile 
de aur, şi au mii de vestitori în cetate de filantropiea ta. 
Aceste glasuri sunt cu mult mai dulci şi mai plăcute 
decât glasurile vestitorilor cari merg înaintea împăra
tului sau a stăpânitorilor, căci ele te proclamă de mân- 
tuitoriu, binefăcătoriu, sprijinitoriu, şi, in fine, cu numele 
pe care le atribuim lui Dumnezeu, iară nu lacom, mân
dru, nesăţios şi chiţibuşariu. Nu, vă rog, să nu dorim 
de a auzi nici unul din aceste cuvinte, ci numai din cele
lalte. Căci dacă şi pe pământ asemenea cuvinte rostite 
fac pe cinevâ strălucit şi vestit, dară încă când sunt 
scrise şi în ceriuri, şi când în ziua cea de pe urmă în
suşi Dumnezeu le va proclamă în auzul tuturor, poţi 
pricepe singur de câtă însemnătate şi de câtă strălucire 
te vei bucură atunci, Cărora fie ca cu toţii să ne în
vrednicim, prin charul şi filantropiea Domnului nostru 
Iisus Christos, căruia împreună cu Tatăl şi cu sfîntul 
Duh, se cade slava în vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  X I

fam- mie prea puţin- -îmi·- -este ca  să mă
judec de cătră  voi, sau de ziua omenească, ci 
nici însu-mi pre mine mă judec. Pentrucâ ni
mic pre mine nu mă ştiu vinovat; ci nu întru 
aceasta m-am îndreptat; iară cela ce mă judecă 
pre mine Domnul este“ (Cap. 4, 3. 4).

împreună cu celelalte rele, eu nu ştiu cum în na
tura oamenilor s’a furişat boala curiozităţei, şi a cer
cetării fără rost a  faptelor străine, ceia ce şi Christos 
a  înfierat, zicând: „Nu judecaţi, ca  să nu fiţi ju
decaţi „ (Math. 7, 1), căci acest păcat, ca şi toate cele
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lalte păcate, nu are cu sine nici-o mulţămire, ci numai 
pedeapsă şi osândă. Căci noi fiind apăsaţi de o mulţime 
de rele, şi purtând în ochii noştri bârne mari, deodată 
devenim cercetători aspri ai păcatelor celor deaproape, 
care cu nimic nu se deosebesc poate de firele de gunoiu. 
Acest fapt se petrecea pe atunci şi în Corinth, căci pe 
bărbaţii eviavioşi şi iubitori de Dumuezeu îi luau în 
bâiae de ioc pentru simplitatea şi neinvăţătura lor, iară 
pe cei încărcaţi de mii de rele îi judecau de buni pentru 
limbuţiea lor. După . aceia apoi, ca şi nişte judecători ce 
şed pe scaune, ii votau cu îndârjire drăcească nişte 
astfeliu de hotărîri: «Cutare este vrednic, cutare este 
mai bun decât cutare; acesta este mai inferior celuilalt, 
sau că este mai bun decât acesta», şi cu chipul acesta 
lăsând la o parte propriile lor rele, de care ar fi trebuit 
să se întristeze, ii deveneau judecătorii altora, şi prin 
aceasta aprindeau între dânşii lupte din cele mai grozave. 
Deci, Pavel doborînd această boală uricioasă, priveşte cu 
câtă înţelepciune o îndreaptă. Fiindcă mai sus a fost zis: 
„Iară ce este mai mult caute-so aceasta între 
ispravnici (iconomi)" cu care ocazie s-ar fi părut că 
li se lăsă drum liber de a judecă şi cercetă vieaţa fie
căruia, apoi această părere greşită el a  strivit-o cu de
săvârşire. Deci, ca nu cumvâ ii să pătimească de această 
boală, iată cum i-a depărtat dela o asemenea necuviinţă: 
„Iară mie prea puţin îmi este ca  să m ă judec 
de Că tră  v o i iarăşi aducând vorba asupra propriei 
sale persoane. Dară ce va să zică prin fraza aceasta, că  
„Mie prea puţin îmi este ca  să m ă judec de 
cătră  voi, sau de ziua omenească?" Adecă: «mă 
judec pe mine însu’mi ca nevrednic spre a fi judecat 
de voi; şi ce zic eu de voi? ci chiar de ori şi cine altul». 
Insă nimeni să nu considere ca lipsă de minte din partea 
lui Pavel, dacă spune că nici unul dintre oameni nu 
este vrednic de a ’şi da hotărîrea pentru dânsul. Mai 
’ntăi fiindcă el nu spune acestea pentru dânsul, ci voind 
a trage pe alţii din supărarea şi nemulţămirea ce li se 
pricinueâ de acei judecători nepoftiţi de nimeni, şi al 
doilea că lucrul nu se mărgineâ numai la Corintheni, 
ci chiar şi pe dânsul s’a scos din o asemenea judecată, 
spunând că a se da asemenea hotărîri, este mai presus 
de părerea sa, pentru care a şi adaos imedieat: «ci nici
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însu’mi pre mine mă judec". Pe lângă cele vorbite, 
apoi, trebuie de a cercetă şi chestiunea pentru care sunt 
spuse aceste vorbe. Dealtfel iu Pa vel obişnueâ de multe- 
ori de a grăi şi cu glas puternic, sau mai drept vorbind 
şi cu oare care mândrie, insă aceasta nu izvorât din 
trufie sau lipsă de minte, ci din cea mai eminentă icn- 
nomie, fiindcă şi acum el a  spus aceste vorbe, nu ca 
să se îngâmfe şi să se înalţe pe dânsul, ci ca sa mo
dereze pe alţii, şi grăbind u-se de a-i îmbrăcă cu dem
nitatea sfinţilor lui Dumnezeu. Cum că e! era dintre cei 
mai smeriţi, ascultă-1 ce spune, punând la mijloc pentru 
aceasta chiar mărturiea duşmanilor: „că înfăţoşarea 
trupului este slabă, şi cuvântul defăimat", şi 
iarăşi în alt toc: „iară mai pre urm ă decât toţi, 
ca  unui născut iară de timp (stărpătură) s’a  
arăiat şi m ie“ (II. Cor. IO, ÎO. I. Cor. 15, 8). Şi cu toate 
acestea gândeşte-te singur cum acest, smerit, cerând 
timpul şi împrejurările, ridică cugetele ucenicilor, nu 
mvaţându-i trufiea, ci insufiându-Ii "idei sănătoase. Căci 
lot acestor Corintheni discutând cu dânşii îi zicea: „că 
dacă se judecă întru voi lumea, nevrednici sun
teţi de judecăţi mai mici" (I. Cor. 6, 2)? Dupre 
cum creştinul trebuie a stă departe de mândrie, tot aşâ 
de departe trebuie a fi şi de linguşire, ca şi de un cuget 
necinstit. Când de pildă ar zice cinevâ, că «averile eu 
nu le consider întru nimic, şi că toate cele prezente nu 
sunt pentru mine decât umbră, şi vis, şi jucării copilăreşti» 
noi nu-1 vom taxă de mândru, fiindcă atunci noi vom 
defăima şi pe Solomon, care a grăit, astfeliu filosofând: 
„Deşărtăciunea deşărtăciunilor, toate sunt de- 
S ărtăciu n i“ (Ecl. l, 2). Dară să nu fie una ca aceasta, 
de a numi o asemenea filosofie cu numele de mândrie!

Deci, a  dispreţul toate cele prezente, nu vine dela 
mândrie, ci dela măreţiea sufletului. Deşi noi vedem de 
multe ori şi împăraţi, şi slăpânitori stând împotriva 
unor asemenea împrejurări, totuşi şi cel sărac dacă fi- 
losofiseşte asupra lor şi le dispreţuieşte, apoi nu pentru 
aceasta îl vom numi mândru, ci vom spune că el este 
om serios, om cu sentimente înalte, dupre cum. şi pe 
cel ce prea mult se împotriveşte, pe cel ce iesă din ho
tarele umilinţei, nu-1 vom mai numi smerit şi cumpă-
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tat, ci slab, mic de suflet şi fără sentimentul libertăţei. 
Căci şi un fiu dacă ar dispreţul cele ce se cuvin tată
lui său, iară pe cele servile le-ar admiră, noi nu l’am 
lăudă pe eî că smerit, ci am spune ca este lipsit da no
bleţă, că este servil şi târâtoriu; la  01 admira numai 
alunei, când el ar face vorbă multă de cele părinteşti, 
şi a r dispreţul cele servile. Lipsă de mînie este numai 
atunci când cinevâ se crede pe dânsul a fi mai bun de
cât alţii; însă a-şi dâ părerea pentru oare-care împre
jurări omeneşti, nu este rezultatul mândriei, ci a unei. 
filosofii înalte.

De aceia şi Pavel, nu înălţându-se pe sine, ci voind 
a moderâ pe alţii cari se ridicase contra bărbaţilor ce
lor umiliţi,şi voind a-i convinge să fie cumpătaţi, ziceâ c ă : 
„Mie prea puţin îmi este ca  să m ă judec de 
cătră  voi, sau de ziua om enească". Ai văzut cum 
şi pe aceia i-a îndreptat? Căci cel ce auzea că aposto
lul îi dispreţuia pe toţi deopotrivă, şi că de nimeni nu 
credeâ vrednic de a  fi judecat, nu se s u p a r ă  la urmă, 
fiindcă nu el singur erâ scos dintre ceilalţi. Dacă el ar  
fi zis numai că «prea puţin îmi pasă dacă aşi fi jude
cat de voi» şi ar fi tăcut după aceia, poate că a r  fi fost 
deajuns ca ii să se considere ca dispreţuiţi; dară acum 
el adăogâud expresiunea: „Sau de ziua omenoasCă“, 
cu aceasta a adus o mare mângâere la rana cauzată, 
dându-li lor părtaşi sau tovarăşi ia dispreţuire. Dară şi 
aceasta o îndreaptă din nou, zicând: „Ci Ilici însu’mi 
pre mine m ă judec“ . Priveşte acum că cele vorbite 
de dânsul nu sunt din lipsă de minte sau mândrie* căci 
nici chiar pe dânsul nu se crede în stare de a se ju= 
decâ cu exactitate. Mai departe apoi, fiindcă şi această 
expresiune s’ar fi părut a unui om ce se înalţă pe sine, 
iată că şi aceasta a îndreptat-o, zicând: „ci nu întru 
aceasta m’am îndreptat" (Vers. 4). Dară ce? oare 
nu trebuie de a ne condamnă pre noi înşi-ne, şi păca
tele ce le săvârşim? Desigur că trebuie a face aceasta, 
şi încă cu toată puterea, când noi păcătuim; însă Pavel 
nu aveâ nimic din acestea, dupre cum zice: „Pentru 
nimic pre mine nu m ă ştiu vinovat". Deci, ce 
păcat trebuiâ să judece, dacă el nu se ştieâ cu nimic 
vinovat? El însă şi aşâ fiind, totuşi ziceâ că nu întri 
acestea s’a îndreptat. Dară atunci ce am puteâ spunt
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de cei ce au cugetul încărcat cu mii de păcate, şi nu 
cunosc la dânşii nici un bun? Dară ce? Dacă el nu se 
ştieâ cu nimic ■vinovat, apoi oare nu s’a mai îndreptat 
(justificat)? - fiindcă s’a întâmplat poale să pâeătu- 
iască şi el în oarecari lucruri mici, pe cari nu le ştieâ de 
păcate. De aici tu poţi să judeci câtă exactitate va fi 
în viitoarea judecată! Aşâ dară el n’a spus, că crede 
nevrednic de dânsul de a fi judecat de aceia — crezân- 
du-se pe sine fără de nici un ponos—ci numai ca să 
astupe gurile celor ce făceau aşâ. In alt loc, chiar fiind 
păcatele pe faţă, şi el nu dă voie de a judecâ pre alţii, 
fiindcă timpul şi împrejurările cereau aşâ, pentru care 
şi z iceâ : „Dară tu, ce judeci pre fratele tău 
sau tu, de ce defăimezi pre fratele tău“ (Rom. 
14, 10)? ca şi cum pare că a r  fi zis: «Nu ai fost rân
duit spre aceasta, omule! ca să judeci pe alţii, ci sâ is
piteşti pe cele ale tale. De ce dară răpeşti dreptul stă
pânului? — căci dreptul aceluia este de a judecâ, şi nu 
al tău».

De aceia a şi adaos el imedieat: „Drept aceia mâi 
’nainte de vreme nimic să nu judecaţi, până ce  
va veni Domnul, care va şi lumină cele ascunse 
ale întunericului, şi va arătă  sfaturile inimilor, 
şi atunci lauda va fi fiecăruia dela Dumnezeu “ 
(vers. 5). Dară ceTOare rra trebuie ca dascălii să facă 
aceasta? Trebuie, de sigur, pentru păcatele cele pe faţă 
şi mărturisite de toţi, dară şi aceasta la timpul potrivit, 
şi chiar atunci să o facă fiind ii înşii trişti şi amărâţi, 
iară nu ca eum s’ar păreâ stăpâniţi de slavă deşartă şi 
uşurătate. Căci şi aici el nu vorbeşte de păcatele ştiute 
de toţi şi mărturisite, ci pentru că preferau pe cutare 
în locul cutăruia, şi ’şi permiteau de a face compara- 
ţiune între vieaţa unuia şi a altuia. Fiindcă acestea 
singur el le ştie, el, cel ce va judecâ cele ascunse ale 
noastre cu toată exactitatea., care va şi hotărî care 
anume sunt vrednice de o mai mare plată şi cinste, 
precum şi care sunt vrednice de o mai mare pedeapsă, 
pe când noi le judecăm numai după aparenţă. «Dacă 
chiar în cele ce însu-mi am greşit, zice, şi nimic nu 
ştiu lămurit, apoi cum aşi putea fi vrednic de a-mi da 
votul pentru alţii? Cum aşi puteâ, ca eu, care nici pe 
ale mele încă nu le ştiu cu exactitate, să judec pe ale
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altora?» Deci, dacă Pa vel judecă aşâ, apoi cu atât mai 
mult noi. Acestea Ic spuneâ, nu cu scopul de a se 
arătă pe sine fără nici un ponos, ci ca să arate, că 
chiar de ar fi cineva printre dânşii în totul nepăcătos, 
lotuşi nici acela au ar fi vrednic de a judecă vieaţa al
tora, şi că dacă e!, care nu se ştiea vinovat cu nimic, 
şi nu (acta aşâ, apoi cu atât mai mult aceia cari aveau 
mîi de pacate pe cugetui lor.

Astfeliu, deci, astupând gurile celor ce făceau ase
menea judecăţi, la urmă pare că simte dureri mari de 
a trece deodată cu vorba asupra acelui curvariu, şi a-şi 
descărcâ mâniea ce o aveâ contra lui. Dupre cum când 
se strică vremea, mai întâiu trec în toate părţile nori 
întunecoşi, iară dupre aceia urmează bubuitul acel grozav 
de trăsnete, şi pe ceriu se face un singur nor, şi numai 
după aceia cade pioae pe pământ cu îmbelşugare, în
tocmai aşâ s’au petrecut lucrurile şi cu apostolul. Căci 
şi el urmând a întrebuinţâ cu mullă indignare vorbe 
grele asupra curvariului, mai întâiu ou cuvinte aspre 
moaie trufiea bărbatului, fiindcă şi păcatul lui eră îndoit: 
curvie, şi încă mai reâ de cât curviea, şi totodată că 
nici nu-i păreâ rău pentru păcatul făcut, şi nici nu se 
jăleâ. In adevăr că nu atâla trebuie a jăli pe păcătos, 
pe cât pe păcătosul caro nu are părere de rău, şi nici 
nu se pocăeşte. „Voiu plânge pre mulţi “ zice, însă 
nu (λλΓ* uU greşit mai înainte cum s’ar întâmpla, ci 
„Cari nu s’au pocăit de necurăţiea, şi curviea, şi 
spurcăciunea care au făcut“ (II. Cor. 12, 21). Cel 
ce se pocăeşte după ce a greşit, nu este vrednic de 
plâns, ci vrednic de fericit, ca unul ce a trecut în ceata 
drepţilor. „Spune, zice, tu cel întâi fără de legile 
tale, ca  Să te îndreptezia (Isaia, 43, 26). Dară dacă 
şi după ce a păcătuit cinevâ, este fără ruşine, apoi 
atunci nu atât este vrednic de milă că a căzui, pe cât 
că dupre ce a căzut a  rămas locului. Deci, daca a nu 
se pocăi cineva pentru păcatele sale este un fapt rău, 
dară încă a se şi mândri pentru acele păcate, de ce 
pedeapsă oare nu ar fi vrednic? Dacă cel ce se îngâmfă 
pentru succesele sale, şi este necurat, dară încă cel ce 
se mândreşte pentru păcatele făcute, de ce iertare poate 
fi vrednic?

Deci, fiindcă şi curvariul acela eră dintre aceşti din 
urmă, căci şi el îşi făcuse prin păcat sufletul atât. de
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obraznic şi neîncovoiat, încât nu mai simţea nimic, de 
aceia erâ nevoie mai întâi de a-i dobori trufiea. Şi nici 
nu pune dela început crima lui, — ca nu cum-vâ să-şi 
piarză orice pic de ruşine, ca învinovăţit înaintea celor
lalţi -şi nici după aceia, ea să nu creadă el că apostolul 
a vorbit oarecum in treacăt de faptul lui, ci mai întâi 
băgându-t multă frică din cauza curajului lui fata de 
ceilalţi, şi numai după aceia se aruncă asupra lui, zgu- 
duindu-i mai dinainte, prin certarea celorlalţi, cugetul 
lui cel amorţit şi lipsa de minte. Căci chiar vorbele apos
tolului: „Că cu nimic pre mine nu m ă ştiu vino
vat, ci nu întru acestea m’arn îndreptat* şi că : 
„cel ce m ă judecă pre mine Domnul este, care  
va şi lumină cele ascunse ale întunericului, şi 
va arătă  sfaturile inimilor·11 nu sunt zise la întâm
plare, ci prin ele se atinge şi de aceia, precum şi de cei 
ce se alipise de dânsul, iuându-i apărarea şi defăimând 
pe sfinţi. «Şi ce înseamnă, zice, dacă uniia se par pe 
dinafară virtuoşi şi minunaţi? Căci acel judecătoriu nu 
este al faptelor dinafară numai, ci aduce'Ja mijloc şi pe 
cele ascunse». Deci, două sunt cauzele, sau mai bine zis 
trei, pentru care judecata noastră nu este dreaptă: întâi, 
că chiar de nu ne-am şti cu nimic vinovaţi, noi totuşi 
avem nevoie de un cercetătoriu exact, care cu cea mai 
mare scumpătate să examineze păcatele noastre; al doilea, 
că multe din faptele petrecute ne scapă din minte şi 
rămân ascunse; şi al treilea, că multe din faptele să
vârşite de alţii, nouă ni se par bune, pe când poate în 
realitate nu sunt aşâ; dară aceasta nu vine decât nu
mai dintr’o judecată nedreaptă. «Deci, ce ziceţi că cu
tare sau cutare n’au păcătuit cu nimic, sau că cutare 
este mai bun decât celalalt? Aceasia nu o poate spune 
nici cel ce nu se cunoaşte cu nimic vinovat, ci numai 
cel ce judecă cele ascunse ale oamenilor, numai acela este 
care judecă cu dreptate. Căci iată, zice, că eu nu mă ştiu 
cu nimic vinovat, însă nici aşâ „nu m ’am îndreptat", 
adecă «nu m’am izbăvit de răspundere, nici de pacate». 
El n’a zis că «nu m’am pus în rândul celor drepţi» ci 
că «nu sunt curat de păcat», pentrucă aiurea zice: „cel 
ce a  murit, s’a îndreptat de p ăcat“ (Rom. 6, 7), 
adecă că atunci s’a izbăvit, a scăpat de păcat. Facem  
poate şi multe fapte bune, însă nu dintr’o intenţiune
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dreaptă, ca de pildă atunci când lăudăm pe uniia, nu 
că doară am voi să-i facem mai buni şi mai străluciţi, 
ci ca printr’nşii să muşcăm pre alţii. Faptul acesta să
vârşit, este bun în sine, — căci este lăudat cel ce are 
succese — însă cugetul este conrupt, şi vine dintr’o in- 
tenţiune satanieească, fiindcă de multe ori îl săvârşeşte 
cineva nu cu scopul de a felicită pe fratele său, ci Cil 
pofta de a lovi pe altul prin acele laude. Şi iarăşi: ci
neva a făcut un păcat mare, iară un altul voind să-l 
amăgească, zice că n’a făcut nimic, şi mângâe aşă zi
când pe acel păcătos, refugiindu-se la natura noastră co
mună; însă aceasta o face de multe ori nu cu scopul 
de a-i trece cu vederea acel păcat, ci ca să-l facă încă 
şi mai leneş spre fapta bună. Şi iarăşi: de multe ori 
ceartă cineva şi dojeneşte pe altul, nu cu scopul de a-i 
povăţui să nu mai facă aşâ, ci pentru a-i scoate in vi
leag păcatul, şi a-1 mări chiar mai mult decât este în 
realitate. Insă, sfaturile inimei oamenii nu le ştiu, ci nu
mai cel ce ştie inimile oamenilor cu exactitate, acela este 
care cunoaşle totul, şi care atunci va aduce la mijioc toate 
acele sfaturi ascunse ale inimilor noastre. De aceia şi 
zice apostolul: „Care va şi lumină cele ascunse ale 
întunericului, şi va arătâ  sfaturile inimilor".

’·) Deci, dacă chiar şi atunci când nu ne-am cunoaşte 
cu nimic vinovaţi, şi încă nu vom putea fi curaţi de pă
cate; dacă şi făcând binele în unele împrejurări, noi dese
ori nu-1 facem cu intenţiune bună, şi vom ii răspunză
tori şi vinovaţi cu pedeapsa, apoi putem pricepe câtă 
amăgire este ia oameni în ceia ce priveşte judecăţile lor— 
asupra faptelor. Nu-ni este nouă cu putinţiUca oameni 
de a cunoaşte exact faptele noastre, ci numai ochiului 
celui neadormit; şi chiar de am amăgi pe oameni, totuşi 
pe acel ochiu nu-1 vom puteâ amăgi niciodată. Deci, nu 
spune: «întuneric este împrejurul meu şi ziduri, şi cine 
mă vede» — căci cel ce a plăzmuit în parte inimile noa
stre, însuşi le ştie pe toate, căci întunericul nu se va în
tunecă niciodată înaintea lui. Bine zice cel ce păcătueşte: 
«întuneric este împrejurul meu şi ziduri», căci dacă nu 
ar fi întuneric în cugetul lui, nu ar scoate din el frica 
de Dumnezeu, şi nu ar face păcatul cu uşurinţă.” Bacă

l) Partea morală. Despre teama ce trebuie a o avea de Dum
nezeu, şi de a face totul ce contribuie la mântuirea noastră. (Veron.)
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mai întâi nu s’ar întuneca cugetul lui, apoi nici păcatul 
nu s’ar puteâ furişă cu uşurinţă în el. Deci, nu zice: 
«cine mă vede» ? — pentru că există cel ce străbate până 
!a despărţirea sufletului şi a  duhului, a  mădulărilor şi 
a măduvei (Ebrei 4, 12), şi numai tu singur nu vezi şi 
nici nu poţi sparge norul, ci avându-1 primprejurul 
tău Ga şi un zid, nu te lasă de a-ţi îndreptă privirea 
spre ceriu.

Care păcat voieşti mai întâi a-1 examina, ca să 
vezi cum se săvârşaşte ? Dupre cum tâlharii şi spărgă
torii de ziduri când voiesc de a fură cevâ de preţ, o fac 
aceasta stingând luminarea, tot aşâ face şi cu cei ce 
păcătuesc cugetul cel stricat, căci şi în noi este o lu
mină care arde veşnic, şi care se numeşte cuget sau 
conştiinţa. Dacă duhul răului întră, cu multă iuţală în- 
năuntru şi stinge acea flacără, de ’ndată a întunecat 
sufletul şi la dobor ît, şi imedieat a  furat tot ce se găsiâ 
înăuntru. Când sufletul a fost cucerit de vrc-o poftă ne
curată, întocmai ca şi norul sau ceaţa care întunecă 
ochii trupului, tot aşâ şi el rămâne întunecat cu totul, 
cucerindu-i-se mai dinainte prevederea cugetului, şi nu-1 
lasă de a vedeâ mai departe, nici prăpastiea dinainte, 
nici gheena, nici frica, ci la urmă fiind tiranisitde voinţa 
acelei pofte necurate, devine uşor de cucerit de păcat, 
şi întocmai ca şi un zidiu fără ferestre ridicat înaintea 
ochilor, pofta nu mai lasă de a străluci lumina dreptăţii 
în cuget, fiindcă toate gândurile cele absurde ale poftei 
l’au împresurat din toate părţile. Atunci femeea curvă
i se înfăţişază veşnic şi înaintea ochilor, şi înaintea cu-

getuîui, şi înaintea gândurilor lui. Şi dupre cum cei or- 
iţi, chiar de ar stă sub ceriul liber şi intr’o miazăzi 
din cele mai strălucitoare, totuşi nu se pot bucură de 

lumină, fiindu-li închişi ochii, întocmai aşâ pătimesc şi 
aceştiia, căci de li s’ar trâmbiţă la ureche mii de vorbe 
mântuitoare, ii îşi astupă urechile la toate vorbele acelea,, 
fiind prinşi mai dinainte şi robiţi cu sufletul acelei pa
timi. Dară toate acestea le ştiu foarte bine toţi cei ce au 
făcut asemenea experienţi nenorocite. Fie, însă, ca voi 
să nu ştiţi nici-odată de asemenea experienţe.

Dară nu numai păcatul face acestea, ci ori-şrce  
dragoste absurdă. Să ne transportăm cu vorba, dacă 
credeţi, dela femeea curvă la bani, şi vom vedeâ şi aici 
un nor des şi neîntrerupt. Acolo fiind vorba de o sin
gură femee curvă, mărginită într’un singur loc, patima



142 OMILIA XI

nu este aşâ de grozavă, pe când banii arătându-se pre
tutindeni, şi la turnătorii de argint, şi prin oteluri, şi 
pre la turnătorii de aur, şi prin casele celor bogaţi, de 
aceia şi dragostea de dânşii este mai înfierbântata. Când 
eel ce este îmbolnăvit de această poftă, vede prin târg 
slugi care aleargă în toate părţile,, când vede cai stră
lucind de aurul ce este pe hamurile de pe dânşii, când 
vede oameni împodobiţi cu hainele ceie mai scumpe, 
atunci întunericul cei mai mare îl cucereşte. Şi ce spun 
eu de case, şi de turnătoriile de aur? Eu cred că nişte 
astfeliu de oameni, dacă ar vedea numai icoana (ima
gina sau tabloul) bogăţiei, şi încă s’ar tulbură, s’ar săl- 
Mtăci, şi a r turbă, aşâ că înlunerecul de pretutindeni 
îi înconjoară. Când ii văd icoana împăratului, nu ad
miră frumuseţa petrelor, nici aurul, nici haina cea de 
adevărată porii ră, ci chiar se şi topesc. Du pre cum acel 
nenorocit amorezat, chiar dacă ar vedeâ numai icoana 
femeii iubită de el, şi se pironeşte cu privirea la acel 
obiect ne însufleţit, lot aşâ şi acesta văzând icoana ne 
’nsuflcţită a  bogăţiei, pătimeşte de acelaşi dor nebun, 
fiindcă este stăpânit de cea mai tiranică patimă. El tre
buie sau să slee în casă, sau dacă se duce în târg să 
se întoarcă iute acasă, fiindcă multe de toate i-au în
tristat ochii, şi a  primit în suflet mii de rane. Şi dupre 
cum acela nimic alta nu vede. înaintea ochilor, decât pe 
femeea iubită de el, tot asemenea şi acesta trece cu ve
derea pre cei săraci şi toate celelalte dinaintea lui, - · 
ca  nici m ăcar c mângâere cât de mică să nu gâsască — 
şi privirile îi sunt întoarse numai la cei bogaţi, intro
ducând în sufletul lui focul cel mai grozav prin privirea 
acelora. Foc este cu adevărat această patimă nenoro
cită ; foc care consumă pe cei căzut în ea, şi chiar de 
nu ne-ar fi ameninţat cu gheena şi cu osânda, totuşi 
cele prezente încă sunt o mare osândă; căci de a fi 
cinevâ veşnic torturat de această boală grozavă, şi de 
a  nu-i mai dâ de leac nici odată, este o osândă din cele 
mai mari, — şi deci numai acestea ar fi deajuns ca să-l 
facă a fugî de această boală. «Insă nimic nu este mai 
râu ca lipsa de minte, care pe lângă că poartă cu sine 
întristare de faptele săvârşite, dară încă nici un folos 
măcar nu-i procură.

De aceia vă rog de a tăiâ boala chiar dela început. 
Dupre cum frigurile la început când atacă pe cinevâ, 
nu-1 înfierbântă mult cu setea pe bolnav, dară după
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aceia sporind fierbinţala, îl face de a suferi grozav de 
sete, şi chiar de i-ar dâ un altul oricât de multă bău
tură, tot nu-i a r  stinge setea, ci încă mai mult se aprinde 
cuptorul, tot aşâ se petrece şi cu această, patimă. Dacă 
noi nu o vom împiedecă dela început ca sa între în 
sunetul nostru, şi nici nu vum închide uşiie, apoi odaia 
intrată va face multă stricăciune celor ce o vor primi.

Căci, iubiţilor, şi celft bune, precum şi cole reia 
când vor dăinui în noi mai mult limp, du vin mai pu
ternice. Acest fapt l’a r puteâ vedeâ cineva petrecându-se 
şi în toate celelalte împrejurări din natură. O plantă de- 
pildă, când este răsădită de curând, cu uşurinţă se poate 
smulge, dară cu trecerea timpului înrădăcinându-se tare, 
numai este aşâ de uşor ca la început, ci este nevoie de 
o mai mare osteneală. Şi o clădire de curând făcută se 
poate răsturna uşor de cei ce nu sunt mulţămiţi cu ea, 
pe când dacă va fi bine înţepenită, apoi multe greutăţi 
va aduce ceior ce ar voi să o dărâme. Chiar şi fiara 
sălbatecă dacă s’a cuibărit undeva pe un timp mai în
delungat, cu greu va fi alungată de acolo. Deci, pe cei 
ce n’au fost cuceriţi până acum de această patimă, eu 
îi sfătuesc să nu se laso a fi stăpâniţi, căci este mai 
uşor do a se păzi cinevâ ca să nu cadă, decât ca după 
ce a căzut să se ridice; iară pe cei ce au fost dejâ cu
ceriţi de această patimă şi sfâşieaţi, îi vestesc că dacă 
se vor predâ pe dânşii unui doctor cu cuvântul, li fă
găduiesc nădejde de mântuire cu charul lui Dumnezeu. 
Dacă vei cugetă la cei ce au pătimit de această boală, 
au căzut în ea şi s’au ridicat după aceia, vei avea spe
ranţe plăcute pentru izbăvirea de ca.

Şi cine a  căzut în această boală, iară după aceia 
s ’a ridicat uşor? Zacheu accl pomenit de evanghelist. 
Cine a r  puteâ fi mai iubitoriu de bani ca vameşul? 
Dară iată că fără de veste el a  devenit filosof, şi a  stins 
toată văpaea poftei. Matheiu apostolul de asemenea, 
căci şi acesta a fost vameş, trăind într’una numai în 
răpire. Dară şi el iute s’a  izbăvit de această patimă, a 
stins setea de bani, şi s’a  îndeletnicit cu anevoinţa du
hovnicească. Deci, pe aceştiia şi pe alţii ca dânşii avându-i 
în vedere, nici tu să nu te desnădăjduieşti, căci dacă 
voieşti, apoi iute vei puteâ să te ridici.

Şi dacă voieşti, apoi îţi vom prescrie, după regula 
doctorilor, reţeta de ce trebuie să faci cu cea mai mare 
exactitate. Deci, mai ’nainte de orice trebuie de a reuşi
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în aceia, ca să nu te desnădăjdueşti şi nici să te împu
ţinezi pentru mântuirea ta, iară după aceia să nu ai în 
vedere numai exemplele celor ce s’au izbăvit, ci şi su
ferinţele celor ce au stăruit în păcat. Dupre cum noi 
trebuie de a ne gândi la Zacheu şi Matheiu, tot aşă 
trebuie de a  ne gândi şi la Iuda vînzătoriul, şi la Ghicz'u 
şi la Ahar, şi la Ahaâv, şi la Anania şi Sapfira, ca  ast
feliu prin cei dintâi să scoatem din sufletul nostru des- 
nădăjduirea, iară prin cei dealdoilea să tăiem lenevi rea 
noastră, şi sufletul nostru să nu cadă jos faţă cu sfă- 
tuirile puse înaintea lui. Şi să ne dăscălim pre noi înşi-ne. 
de a spune, ceia ce ziceau şi Iudeii aceia cari se apro
piase de Petru şi-l întrebau: „Ce trebuie să facem  
ca  să ne m ân tu im “ (Fapt. 2, 37)? şi vom auzi atunci 
ce trebuie să facem. Şi ce trebuie să facem? Să cunoaştem 
nimicniciea lucrurilor omeneşti, şi cum că bogăţiea este 
ca o slugă care fuge şi este nerecunoscătoare, şi că îi 
acufundă în mii de rele pre cei ce o au. Acestea şi altele 
de acestea să ni le spunem într’una. Şi dupre cum doc
torii mângâe pe bolnavii cari cer într’una apă rece, 
spunându-ii că li va da, însă mai întâi pretextează Că- 
izvorul este departe, că vasul lipseşte, sau că timpul nu 
permite pentru moment, sau şi altele de acest feliu,— 
căci dacă ar consimţi imedieat la cererea lor, prin aceasta 
li-ar aţîţâ mai mult pofta lor — tot aşâ să procedăm şi 
noi faţă de iubitorii de argint. Când de. pildă ii spun :, 
«voim’ să ne îmbogăţim», noi nu de îndată să li spunem 
că bogăţiea este un rău mare, ci să fim de aceiaşi pă
rere cu dânşii, spunându-li că şi noi voim aceasta, însă 
la timpul potrivit, şi că noi voim adevărata bogăţie^ 
«care poartă cu sine plăcere neperitoare pentru tine care 
ai strâns-o, iară nu pentru alţii, ba încă de multe ori 
chiar pentru duşmani». Apoi să aducem la mijloc şi cu
vinte despre adevărata filosofie, spunând că noi nu po- 
roncim de a nu se îmbogăţi cinevâ, ci numai de a nu 
se îmbogăţi rău, fiindcă este cu putinţă de a se îmbo
găţi cinevâ şi fără lăcomie, şi fără răpire sau siluirea 
aproapelui, şi fără ca să audă Westernuri din partea tu
turor. Cu nişte astfeliu de vorbe mângâindu-i mai dina
inte, să nu li vorbim de loc despre gheena, căci cel ce 
este împătimit de această boală, nu ar suferi deodată nişte 
astfeliu de cuvinte. De aceia, toate vorbele să li aducem 
numai la împrejurările din vieaţa aceasta, şi să li zi-
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cern: «De ce voieşti a  te îmbogăţi prin lăcomie? Voieşti 
să strângi aurul şi argintul pentru alţii, iară pentru 
tine mii de blestemuri şi de acuzaţii? Căci cel desbrăcat 
de tine se sbuciumă fiind lipsit de cele trebuitoare, se văi- 
cărează asupra ta, şi-ţi atrage mii de acuzători, şi ve
nind sara el se perindă prin piaţă în dreapta şi în 
stânga,, şi rătăceşte pe toate cărările neştiind unde :şi va 
adăposti trupul în timpul nopţei. Şi cum se va cuicâ 
oare muncit şi chinuit de stomab, împresurat de foame 
şi de lipsă, privighind, de multe ori fiind frig, sau ploaea 
căzând asupra lui? Tu, după ce te-ai îmbaiat te reîn- 
torci acasă îmbrăcându-te cu haine moi, vesel şi în
cântat, şi alergând iute la cina cea luxoasă ci ţi s’a 
pregătit, pe când acela rătăceşte prin târg fiind alungat 
într una de frig şi de foame, merge pe drum cu capul 
în pământ şi cu mâinile întinse înainte, şi nici nu în
drăzneşte măcar de a adresă câtevâ cuvinte celui plin 
şi îmbuibat, pentru hrana ce-i trebuie, ba încă de multe 
ori fiind batjocorit el pleacă mai înainte de a deschide 
gura. Deci, când te duci acasă şi te culci pe patul tău, 
când ai în casă o lumină strălucitoare, când masa îţi 
este gata şi încărcată cu de toate, atunci adă-ţi aminte 
de acel mişel şi nenorocit, care ca şi cânii se per ndă 
pe strade, prin glod şi întuneric, şi care de multe ori 
nu se duce deacolo la casa sa, nici la femeia sa, nici 
pe patul său, ci la un aşternut de pae, ca şi cânii cei 
turbaţi pe cari-i vedem pribegind în timpul nopţii. Tu, 
dacă ai vedeâ chiar o mică picătură de apă străbătând 
prin acoperemântul casei, răscoleşti toată casa, chemând 
slugile, şi toate mişcându-le, pe când acela stând în pae 
sau în glod, înfăşurat în zdrenţe, rabdă frigul cel mai 
aspru»!

Dară oare care fiară sălbatecă nu s’ar înduioşâ în 
asemenea împrejurări? Cine este atât de crud şi neo- 
menos, încât să nu fie blând cu nişte astfeliu de neno
rociţi? Şi cu toate acestea sunt uniia cari ajung la atâta 
sălbăticie, încât spun că aceşti nenorociţi pătimesc cele 
vrednice de dânşii. Ar trebui ca ii să plângă şi să le fie 
milă de aceşti nenorociţi, căutând a li alină nenorocirile, 
iară nu să-i mai învinovăţască cu cruzime şi neomenie. 
Pe aceştiia eu i-aşi întrebă: de ce oare pătimesc aceia 
cele vrednice de pătimit? Că voiesc a se hrăni şi a  nu 
pieri de foame? «Nu, zic ii, ci pentrucă sunt leneşi şi 
nu muncesc». Şi tu nu răsipeşti oare lără să munceşti?

10038 10
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Dară· ce? Oare nu faci o treabă cu mult mai rea decât 
orice ienevire, răpind, siluind şi obijduind pe alţii? Mai 
bine ar fi fost ca  şi· tu să te fi lenevit în acest mod, 
fiindcă e cu mult mai bună lenevirea, decât de a răpi 
avutul altuia. Acum însă tu intervii şi în nenorociri 
străine, nu numai ca cum n’at tace nimic, ci încă şi în
vinovăţind pe anei nenorociţi.

Să li mai povestim apoi şi nenorocirile străine, de 
acei orfani rămaşi tară nici un sprijin, de acei ce stau 
prin temniţi, de cei ce se sbuciumă prin tribunale, de 
cei ce sunt cu frică în vieaţă, de văauviile cele neaştep
tate ale femeilor, de prefacerile şi schimbările cele fără 
de veste a celor bogaţi, şi cu frica aceasta să li muiem 
cugetul lor. In povestirile ce li vom face de alţii, noi 
îi vom convinge de a se teme, ca nu cumvâ lucruri 
de accstca şâ se petreacă şi cu dânşii. Căci când ii 
vor auzi că fiul cutarui lacom şi hrăpitoriu, că femeia 
cutăruia care a făcut multe fapte tiranice, după moartea 
soţului ei a pătimit mii de rele, că cei nedreptăţiţi s’au 
răsculat asupra femeii şi asupra copiilor acelui hră
pitoriu, şi că cu toţii le-au declarat războiu din toate 
părţile, chiar daca ar fi dintre cei mai nesimţitori, la 
urmă se vor teme de a nu patimi şi ii aşă, şi se vor 
face mai înţelepţi, temându-se ca nu cumva şi ai lor 
să pătimească de acestea după moartea lor. Când noi 
spunem acestea, să nu le spunem ca şi cum i-am sfătui 
sau i am povăţui, ca nu cumva cuvintele noastre să se 
pară prea greoaie, ci să le ia ca în formă de istorisire. 
Chiar şi în alte converzaţiuni noi pururea să păşim spre 
o asemenea discuţiune, şi necontenit să-i aducem la ast
fel iu de povestiri, ne ’ngăduind de a vorbi de altcevâ, 
decât numai de acestea: cum casa cea strălucită a cu- 
tărui hrăpitoriu a căzut, cum a rămas pustie, cum toate 
cele dinăuntru au căzut pe mâni străine, câte judecăţi 
sunt pe fiecare zi asupra averei aceluia, câte împreju
rări nenorocite, câte dintre slugile aceluia au ajuns acuma 
să ceară de pomană, şi câte au murit prin grosuri. Şi 
toate acestea noi să le spunem compătimind pe răposat, 
în acelaşi timp şi dispreţuind cele prezente, ca astfeliu 
şi cu mila şi cu frica să muiem cugetul lor cel ţeapăn. 
După ce, în fine, îi vom vedea că s’au înfricoşat de acele 
povestiri, atunci vom puteâ să introducem vorba şi de 
gheena, însă nu ca cum i-am spărieă pe dânşii, ci ca 
fiindu-ni milă şi compătimind pe acei nenorociţi, cari
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au căzut în acest păcat. Să li spunem deci atunci: «şi 
ce trebuie a vorbi de cele prezente?—- căci ale noastre 
nu rămân numai aici, — şi nişte astfeliu de oameni vor 
primi şi pedeapsa cea mai grozavă, când se vor duce 
în cealaltă vieaţă, unde vor găsi rîuri de foc, viermele 
cel neadormit, întunericul cel nesfârşit, şi pedepsele cele 
veşnice».

Dacă noi li şoptim într’una nişte astfeliu de po
vestiri, odată cu dânşii ne vom îndreptă şi pe noi, izbă
vind u-ne de o astfeliu de boală, iară in ziua aceia vom 
aveâ lăudătoriu al nostru chiar pe însuşi Dumnezeu, 
dupre cum şi Pavel zice: „şi atunci lauda va fi fie
căruia dela Dumnezeu". Lauda dela oameni se scurge 
degrabă, şi de multe-ori nici nu purcede din cuget curat, 
pe când lauda dela Dumnezeu rămâne veşnic şi strălu
ceşte într’una. Căci când te laudă cel ce ştie totul chiar 
şi mai ’nainte de naşterea ta, şi când acea laudă este 
lipsită de orice patimă, atunci este dovada cea mai ne
contrazisă de virtutea ta. Deci, ştiind noi acestea, să 
facem aşâ feliu ca să fim lăudaţi de Dumnezeu, şi să 
ne bucurăm de cele mai mari bunuri. Cărora fie ca, cu 
toţii să ne învrednicim, prin charul şi filantropiea Dom
nului nostru Iisus Christos, căruia împreună cu Tatăl 
şi cii Sf. Duh se cade slava în veci. Amin.

O M I L I A  X i !

„Şi acestea, fraţilor, am închipuit întru mine 
şi întru ΑροΙΙό pentru voi, ca  întru noi să vă  
învăţaţi, ca  nu mai mult decât ce este scris să 
gâ.nd'iţi" (Cap. 4, 6).

Pe cât timp aveâ nevoie de cuvinte grele, el n’a  
descoperit scena, ci converzâ astfeliu ca şi cum numai 
el însuşi erâ care auzâ, pentru ca demnitatea persoa
nelor învinovăţite lovind u-se de cei ce învinovăţau, să 
nu li permită de a se abate dela vinovăţiea lor la mânie. 
Dară fiindcă trebuiâ la urmă să dea pe faţă vinovăţiea 
lor, de aceia a ridicat masca, a ridicat şi cortina şi a



14S OMILIA. XII

arătat persoanele ascunse îndărăt, în denumirea lui Pavel, 
şi a lui Apollb. De aceia şi zicea: „Şl acestea, fra
ţilor, am închipuit între mine şi Âpoll0“. şi dupre 
cum se petrece cu copiii eei bolnavi, când se zbat şi 
resping doctoriile ce li dau doctorul, iară cei ce stau 
pe lângă bolnavi chiamă pe tatăl copilului sau pe pe
dagog, pentru ca aceştiia luând medicamentele din mâna 
doctorului, să le dea singuri bolnavului, încât copilul de 
frica lor să le primească şi să se liniştească, tot aşâ şi 
Pavel urmând a-i acuză pentru alţii — uniia ca nedreptă
ţiţi, iară alţii ca cinstiţi poate mai mult decât trebuia — 
n’a pus pe faţă persoanele, ci a adus vorba asupra per
soanei sale şi a  lui Apollo, ca sfiindu-se la auzul acestor 
nume să primească medicamentul. Şi fiindcă ii l’au pri
mit, apoi la urmă a şi dat pe faţă cele pentru care a 
vorbit atâta mai ’nainte. Această purtare a iui Pavel 
nu a fost ipocrizie, ci pogorământ şi iconomie faţa dc 
dânşii. Dacă el li-ar fi spus pe faţă că «voi judecaţi pe 
bărbaţii sfinţi şi minunaţi»? aceia s’ar fi nemulţămit şi 
şi-ar fi întors spetele; dară acum spunând că „mie prea 
puţin îmi este ca  să mă judec de cătră  voi “ şi 
iarăşi: „cine este Pavel? cine este Αρο11ό?“ prin 
aceasta a făcut ca vorba lui, să fie bine primită. Pentru 
aceia tocmai a şi zis el: „Acestea le-am închipuit 
întru mi n e . . .  ca  întru noi să vă învăţaţi, ca  
nu mai mult decât ce este-scris  să gândiţi 
arătând prin aceasta, că dacă ar fi adus vorba de-dânşii,
ii n’ar fi putut învăţă ceia ce trebuia să înveţe, şi nici 
că ar fi primit îndreptarea, nemulţămindu-se cu cele 
vorbite. Acum însă sfiindu-se de cei de pe lângă Pavel, 
au suferit cu uşurinţă certarea. Şi ce este oare „ ca  nu 
mai mult decât ce este scris să gândiţi?" Este 
scris: „De ce vezi paiul ce este în ochiul fratelui 
tău, iară bârna care este în ochiul tău n’o sim ţi“ 
(Math. 7, 3)? şi: „Nu judecaţi, ca. să nu fiţi jude
c a ţ i  (Ib. 7, 1). Dacă noi suntem una şi suntem legaţi 
împreună, apoi nu trebuie a ne răsculâ uniia asupra al
tora, şi nici nu se cuvine. „Cel cc  se smereşte pre 
sine, zice, se va î n ă l ţ ă şi „cel. ce voieşte să fie 
întâi, să fie slugă tuturor" (Math. 2 3 ,12! Marc. 10, 
43. 44). Acestea sunt cele scrise.
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„Ca să nu vă mândriţi unul pentru altul, 
zice, împotriva celuilalt*. Aici iarăşi lăsând pe dăs
căli, ceartă pe ucenici, căci aceştiia erau cari aţîţau pe 
dascaii spre.mândrie. Dealmintrelea dăscălii nici n’a rf i  
primit cu uşurinţă asemenea vorbe, pentru dorinţa ce 
o aveau de slavă lumească, fiindcă erau oarecum bitle- 
jiţi de această patimă, — pe cânu ucenicii necăutând 
slava pentru dânşii, ci dând-o dascalilor, mai cu uşu
rinţă sufereau certarea, şi erau mai cu putere decât 
dăscălii, de a împrăşlieâ această boală. Aşâ dară, şi a 
se mândri cinevâ pentru altul, tot mâudrie se chiamă, 
deşi poate că el nu pătimeşte de acea boală. Dupre cum 
cel ce cugetă lucruri mari pentru o bogăţie străină, 
face aceasta din lipsa de minte, tot aşâ şi cel ce se 
mândreşte pentru slavă străină. Şi bine a zis apostolul 
că este mândrie acest fapt, întrebuinţând expresiunea 
<ροσίο>σ:ν, — care în primul loc însamnă umflare, — căci 
când un membru al trupului se răscoală şi îşi iesă din 
locul său, nimic alt nu este decât infiamaţie sau umflare, 
şi prin urmare boală. De altfeliu un membru al trupului 
nici nu devine mai ridicat decât celălalt, de cât numai 
când se umilă. Tot aşâ deci şi în trupul bisericei cel ce 
se mândreşte este bolnav şi pătimeşte rău, căci s’a  um
flat mai mult de cât măsura comună. Şi aceasta, deci, 
este un feliu de infiamaţie. sau umflătură. Şi dupre 
cum în trupul omului când vr’un suc străin şi rău se 
împrăştie prin sânge, nu lasă să se împrăştie sucu
rile cele prielnice, iară din această cauză şi devine 
umflătura organului, tot aşâ şi din cauza raţionamen
telor streine intrate în sufletul omului, «enaşte mândriea. 
Acum, tu priveşte în ce însemnare trebuie luată mai 
cu samă expresiunea „ca să nu vă mândriţi căci 
umflătura are înăuntru un suc conrupt, de care este 
încărcată. Acestea le zice apostolul, nu tăind orice vin
decare, ci numai vindecarea în rău. «Voieşti a vindecă 
pe cutare ? zice: nu te împiedic. însă nu spre vătămarea 
altuia». Nu ni s’au dat dascaii, ca noi să ne împere- 
chiem unii contra celorlalţi, ci ca cu toţii să fim uniţi 
împreună. Căcî de aceia şi generalul stă pus în fruntea 
armatei, ca pre cei despărţiţi în diferite regimente sâ-i 
facă un singur corp de armată, şi dacă ar voi să rupă 
armata în bncăţi, apoi atunci el va îndeplini rolul mai 
mult al unui vrăjmaş, de cât al unui general.
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„Că cine te alege pre tine? şi ce ai care  
n’ai luat* (Vers. 7)? De astădată a lăsat pe eei stă
pâniţi (ucenici) şi a  trecut la stăpânitori. Ceia ce el spune 
aici, aceasta insamnă: «De unde se poate dovedi că tu 
eşti  ̂vrednic de a fi lăudat? Aşâ dară s:a făcut vr’o jude
cată? Ρ.’ίΐ făcut mai înainte vr’o examinare, vr’o încercare, 
sau vr’o ispitire exaclât Dară nu ai ce spune. Că dacă 
oamenii îşi dau părerea câleouată, ioiuşi judecata lor 
nu este dreaptă. Dară să spunem chiar că eşti vrednic 
de laude, că ai în adevăr cu tine darul de a fi plăcut 
tuturor, că judecata oamenilor nu este conruptă; ei bine! 
şi nici atunci chiar nu trebuie să cugeţi lucruri mari 
de tine, fiindcă ceia ce ai, nu dela sine-ţi ai, ci ai primit 
de la Dumnezeu. Deci ce ai aţi însuşi, nefiind nimic al 
tău? Dacă ai tu cevâ, şi alţii au împreună cu tine. Nu 
sunt ale tale succesele pe care le ai, ci ale charului lui 
Dumnezeu. De vei spune că ai credinţa, apoi şi aceasta 
ţi-a venit din chemare; sau de vei spune de chartiri, 
sau de iertarea păcatelor, sau de puterile şi minunile 
ce săvârşeşti, sau de cuvântul învăţătoriu, sau de orice, 
toate de acolo le ai, toate de acolo le ai primit. Aşâ dară 
ce ai spune-mi, pe care nu ai primit, ci le ai numai din 
isprăvile tale? Nu poţi spune nimic. Deci dacă totul ai 
primit, de ce cugeţi lucruri mari? De aceia tocmai tre
buie ca să te moderezi, căci ceia ce ţi s’a dat nu este 
al tău, ci al dătăloriuîui Dumnezeu. Dacă ai luat, dela 
dânsul ai iuat, şi dacă ai luat dela dânsul nu pe al tău 
ai luat, şi dacă n’ai luat pe al tău, de ce cugeţi lucruri 
mari, ca şi cum ar fi al tău»?

De aceia a şi zis: „Iară de aj şi luat, ce t,e 
făleşti, c a  cum n’ai fi luat“? Deci, pregătindu-şi 
cuvântul dupre urmarea firească a împrejurărilor, arată  
că dânşii au nevoie de multe, ca şi cum parecăar zice: 
«foarte bine! — însă chiar de aţi luat totul, nu trebuie 
cu toate acestea a vă mândri, căci nimic nu este al 
vostru; ba încă acum sunteţi lipsiţi chiar de multe». 
Acest lucru el a dat să se înţeleagă chiar de la început 
zicând: „N’am putut grăi vouă ca  celor duhov
n iceşti şi „nimic n’am judecat a şti întru voi, 
fără numai pre Iisus Christos“, iară aici aduce vorba 
mai muşcătoare oarecum, zicând: „Iată Sătui sun
teţi, iată v ’aţi îmbogăţit" (Vers. 8 ),adecă: «nu mai
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aveţi nevoie de nimic, aţi devenit desăvârşiţi, aţi ajuns 
la culmea perfecţinnei, credeţi că nu mai aveţi nevoie 
de nimerii, nici de apostoli, nici de dăscăli». „Iată sătlli 
sunteţi", 7,ice. Şi bine a întrebuinţat el expresiunea 
„iată" (ηδη =  deja), arătând prin aceasta absurditatea 
părere! lor, şi îngâmfarea cea prostească. De. aceia 
luândii-i în derîdere, pare ca li-ar spune: «atât decurând 
aţi ajuns la sfârşit (?!) ceia ce s’ar fi părut cu neputinţă 
în Ir’un timp aşâ de scurt». Cele desăvârşite rămân şi 
în viitoriu, însă a se sătura cincvâ de puţin, e dovadă 
de un suflet slab; a  crede cinevâ că din puţine se va îm
bogăţi, dovedeşte că sufere de boala de mare, sau că 
este tâmpit. Evlaviea, sau cucerniciea, este nesăturată, 
adică nu se satură niciodată, şi este mai mult o cuge
tare copilărească de a crede cinevâ, că chiar dela în
ceput a luat totul, şi a cugetă lucruri mari de dânsul, 
ca şi cum ar fi ajuns la sfârşit, în timp ce el poate nu 
se găseşte nici la" început. - ,

Ivlai departe apoi ei îi ruşinează si prin celelalte 
expresiuni încă mai mult, căci după ce zice: „iată că  
şătui sunteţi" a adaos imedieat: „iată v-aţi îmbo
găţit, tară de noi luaţi împărăţiea, şi fie de- aţi 
împărăţii ca  şi noi împreună cu voi să ’mpă- 
răţim ". Foarte greoiu este cuvântul lui aici, şi de aceia 
l-a şi pus la urmă, însoţit de cea mai aspră dojana. 
Căci atunci sfătuirea este demnă şi bine primită, când 
împreună cu acuzaţiile se adaog şi voi·be aducătoare 
de sfieală şi de ruşine, fiindcă este deajuns de a înfrâna 
un suflet neruşinat, şi a-i lovi mai tare decât acuzaţiiJc 
aduse pe faţă, nişte astfeliu de vorbe muşcătoare, care 
îi vor şi vindeca rana şi ruşinea căpătate din învinovă
ţirile aduse. Ceia ce este de admirat în vorbele provo
catoare de ruşine şi de sfieală, tocmai aceasta este mai 
cu samă, că două lucruri contrare se câştigă deodată: 
întăi, că aplică o lovitură mai grea decât pira învederată 
adusă persoanei, şi al doilea că pregăteşte pe cel certat 
atât de greu de a se oţeli mai mult în răbdare.

„Fără. de noi luaţi îm părăţiea". Multă emfază, 
în cuvânt este aici, şi faţă de dăscăli, şi faţă de ucenici 
şi tot-odată se dă pe faţă nu numai lipsa de conştiinţa 
a ucenicilor, ci chiar şi prostiea lor. Ceia ce el spune 
aici, aceasta însamnă: «In năcazuri şi ostenele, zice,
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toate ni sunt comune, şi nouă şi vouă, însă in răsplată 
şi în cununi voi sunteţi cei întăi; însă eu nu mă supăr 
spunând acestea». De aceia a şi adăogat: „şi fie de 
aţi împăraţi". Apoi ca să nu se pară că este aici o 
ironie, a  adaos: „ca şi noi împreună cu voi să  
împărăţim", adecă, ca şi noi să ne învrednicim acelor 
bunuri.

Ai văzut cum a arătat la un loc asprimea şi dra
gostea părinţască, unite cu părerea lui filosofică? Ai 
văzut cum doboară trufiea lor? „Că mi se pare că  
Dumnezeu pre noi Apostolii, cei mai deapoi (cei 
mai de pe urmă) ne-a arătat, ca pre nişte rân
duiţi spre m oarte". (Vers. 9). Multă emfază şi multă 
asprime în cuvânt se arată iarăşi în expresiunea „pre 
noi", şi încă nu s-a mulţămit numai cu aceasta, ci a  
adaos şi demnitatea lor: „pre noi Apostolii", zice, cu 
ca^e ocazie îi atinge foarte mult, ca şi cum pare că ar  
zice: «pre noi cari suferim mii de rele, cari semănăm 
propoveduirea evangheliei, şi cari vă împingem pre voi 
spre o astfeliu de filosofie; pre noi, zic, ne-a arătat cei 
mai de pe urmă, ca pre nişte rânduiţi spre moarte, 
adecă câ pre nişte condamnaţi». Fiindcă a fost zis mai 
’nainte „ca şi noi împreună să împărăţim cu voi", 
cu care ocazie a slăbit oare-cum asprimea în cuvânt, 
apoi ca nu cumva aceasta să-i moleşască, iarăşi se re
întoarce la acel subiect cu mai multă mânie, zicând: 
„Că mi se pare că  Dumnezeu pre noi Apostolii, 
cei mai deapoi ne-a arătat, ca pre nişte rân
duiţi spre m oarte". «Dupre cum văd, zice, şi din 
câte spuneţi voi, apoi cei mai dispreţuiţi decât toţi, şi 
cei mai condamnaţi, noi suntem; iară dacă noi suntem 
expuşi a pătimi pururea cele rele, iată că voi dejâ vă în
chipuiţi că aţi câştigat împărăţiea cerurilor, că aţi câştigat 
şi cinstea şi premiul». Deci, voind ca cuvântul sa-1 ducă 
la o mai mare absurditate, şi să-l arate ca neprobabil 
din toate punctele de vedere, el n’a spus simplu că «noi 
apostolii suntem cei mai de pe urmă», ci că «Dumnezeu 
ne-a făcut a  fi cei mai de pe urmă». Şi nu s-a mulţă
mit numai să zică „cei mai deapoi", ci ca adaos şj 
„ca pre nişte rânduiţi spre m oarte", ca astfeliu
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chiar şi cel mai prost să cunoască neprobabilitatea ce
lor spuse, şi că asemenea vorbe sunt ieşite dintr’un su
flet amârît, şi care îi ruşina puternic.

Şi acum priveşte înţelepciunea lui Pavel; cum el, 
când erâ timpul jpotrivit, dela împrejurările acelea toc
mai care M înalţă» î! arată şi-i fac mare şi cinstit, 3 el a 
acele împrejurări, zic, purcezand oe astadata, şi nu- 
mindu-se pe sine rânduit spre moarte, îi ruşinează pe 
dânşii foarte tare. Atât de mare şi de important este 
faptul acesta, ca adecă einevâ să facă totul la timpul 
potrivit! Prin expresiunea „rânduiţi spre m oarte14, 
el înţelege aici: pe cei condamnaţi şi vrednici de mii 
de suferinzi. „Pentru că privelişte ne-am făcut 
iumei, şi îngerilor şi oamenilor". Dară ce însamnă 
„că privelişte ne-am făcut lumei“? Adecă că «nu 
suferim aceste năcazuri numai într’un colţ mic al lumei, 
ci pretutindeni şi dela toti». Şi ce va să zică „şi în
gerilor11? «Se poate, zice, ca să fie einevâ privelişte 
luniei şi oamenilor, şi nici de cum îngerilor, dacă cele 
petrecute sunt mici şi nebăgate în samă, — însă lup
tele noastre sunt de acelea, că sunt vrednice şi de pri
veliştea îngerilor». Priveşte, cum dela cele cu care el 
se înjoseşte şi se dispreţueşte pe sine, se arată tocmai 
mare şi important, şi cum în acelaşi timp îi arată pe 
aceia mici şi dispreţuiţi, tocmai dela cele prin care ii 
cugetau lucruri mari de dânşii. Fiindcă a fi nebuni 
pentru Christos se păreâ că este mai de dispreţuit 
decât de a fi înţelepţi; fiindcă a fi slabi se păreâ că 
este mai de dispreţuit decât a fi puternici; precum şi a  
fi necinstiţi se păreâ că este mai de dispreţuit decât de 
a fi slăviţi şi renumiţi; şi fiindcă pe unele urmâ a le 
aruncă, iară pe altele ale primi, apoi arată că acestea 
sunt mai bune şi mai însemnate, de vreme ce au atras 
privirea nu numai a oamenilor, ci chiar şi a îngerilor. 
«Lupta noastră, zice, nu este faţă numai de oameni, ci 
faţă şi de puterile netrupeşti, căci şi acestea ne privesc, 
şi de aceia această luptă este ca o mare privelişte înain
tea tuturor».

„Noi nebuni pentru Christos, iară voi înţe
lepţi întru Christos". (Vers. 10). Şi aceste vorbe le-a 
spus tot ca să-i ruşineze, arătând că este cu neputinţă 
să se întâmple astfeliu de lucruri contrare, şi că nici
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nu se poate ca în aceleaşi împrejurări care se împotri
vesc şi se contrariează între dânsele, să se poată întâlni 
vre-o dată. «Cum este cu putinţă, zice, ca voi să fiţi 
înţelepţi întru Christos, iară noi să fim nebuni, în fapte 
tot dupre Liurisios>) ? Fiindcă apostoiîi erau loviţi de pre
tutindeni, erau dispreţuiţi, şi necinstiţi, şi se credeaδ că  
nu sunt nimic, pe c&iiU ucenicii lor lh: bucurau de cinste* 
ba încă uniia erau presupuşi de mitiţi ca învăţaţi şi în
ţelepţi, de aceia Pavel spune asemenea vorbe înţepă
toare: «Cum este cu putinţă, zice, ca cei ce propove- 
duesc astfeliu de fapte măreţe, să fie crezuţi cu totul 
din contra de cele propoveduite?»

„Noi slabi, zice, ia ră  voi ta r i“, adecă, «noisun
tem alungaţi şi persecutaţi, iară voi vă bucuraţi de multă 
iinişte şi îngrijire, însă aceasta nu o îngăduie natura 
propoveduirei». „Voi slăviţi, ia ră  noi GCărâţi“. Prin 
aceste cuvinte el se adresează cătră cei nobili,’ şi care 
cugetau lucruri mari în cele dinafarnice. „Pân ă în cea
sul de acum  şi flămânzim şi însătoşăm, şi sun-" 
tem goii şi pătim im , şi nu suntem aşezaţi (sta
torn ici), ş’i ostenim lu crân d  cu mânile n o a s tre “ 
(Vers. 11. 12), adecă «nu vă poveslesc lucruri vechi, ci 
de acelea pe care le mărturiseşte timpul de faţă. Noi nu 
avem de partea noastră nici-o vorbă şi nici-o laudă ome
nească, _şi joicLiosemnătatea cea dinafarnică, ci privirea 
ni este îndreptată numai spre Dumnezeu, şi numai aceasta 
ni este trebuitoriu de a face pretutindeni. Nu numai în
gerii privesc la lupta noastră, ci mai înainte de dânşii 
ne priveşte însuşi dreptul judecătoriu»,

'·) Deci, iubiţilor, să nu căutăm laudele altora, căci 
prin aceasta noi batjocorim pe stăpânul nostru, fiindcă 
trecem pe lângă dânsul ca şi cum n’ar fi destoinic de 
a ni admiră succesele noastre, şi alergăm la laudele 
celor deopotrivă cu noi. Şi dupre cum cei ce se luptă 
pentru câştigarea de premii în faţa unui public puţin 
numeros, caută cevâ mai mult, cevâ mai mare, ca ne- 
fiind îndeajuns de destoinic spre lăuda lor acel public,: 
întocmai aşâ se petrece şi cu cei ce luptându-se înaintea 
lui Dumnezeu, nu se simt mulţămiţi numai cu laudele 
lui, ci mai umblă şi după laudele oamenilor, fiindcă şi

') Partea m orală. Nu trebuie a Căutâ laude dela oameni; 
( Veron).
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aceştiia lăsând la o parte pe cele mari, aleargă după cele 
mici şi nebăgate în samă, atrăgându-şi asupra lor cea 
mai mare . osândă.

Aceasta a resturnat totul pe dos, aceasta a tulbu
rat întreaga lume, că noi uitând u-ne la oameni, facem 
totul de ochii lor, şi chiar în faptele bune nu considerăm 
întru nimic de aveâ pe Dumnezeu ca admiratorii! al 
nostru, ci căutăm aprobarea celor deopotrivă cu noi, 
precum, şi în faptele cele rele noi dispreţuindu-1 încă 
pe dânsul, ne temem de oameni, — de şi la judecata lui 
vor stâ şi aceia, şi cu nimic nu ne vor puteâ folosi, în 
timp ce Dumnezeu pe care-1 dispreţuim acum. el singur 
va pronunţă hotărîrea asupra noastră. Şi cu toate acestea 
cunoscând şi ştiind bine asemenea împrejurări, noi totuşi 
alergăm cu gura căscată după laudele oamenilor, ceia 
ce constituie unul din păcatele cele mai mari. Cana un 
om ar vedea, nu ar îndrăzni cinevâ sa curvească, ci chiar 
de ar arde de mii de ori de acest rău, totuşi tirăniea 
Intimei este învinsă, de ruşinea de oameni, pe când 
Dumnezeu văzând şi ştiind totul, oamenii nu numai că  
curvesc, ci îndrăznesc a facc şi alte fapte cu mult mai 
grozave. Deci, singur acest fapt oare nu e deajuns de 
a ni aduce asupra noastră mii de trăsnete din ceriu? 
Şi ce vorbesc eu de curvie şi de prea curvie? Chiar şi 
cele ce sunt cu mult mai mici decât acestea, noi ruşi- 
nându-ne de oameni nu le facem, pe când de Dumnezeu 
nu ne sfiim a le face, deşi el le vede. De aceia s’au şi 
zămislit atâtea rele în lume, fiindcă în faptele ceie cu 
adevărat rele noi nu ne sfiim de Dumndzeu, ci de oameni. 
De aceia şi de cele cu adevărat bune, noi. — fiindcă nu 
se cred de cei mai mulţi de bune, — fugim de ele, fără 
ca să cercetăm natura lucrurilor, ci având în vedere 
numai credinţa celor mulţi. Tot aşâ pătimim şi cu ceie 
rele, care deşi nu sunt bune, ci rele, noi totuşi piircezând 
dela această deprindere le săvârşim, fiindcă celor mai 
mulţi li S3 par bune, aşâ că din amândouă părţile noi 
suntem cei vătămaţi. Poate că ceia ce eu spun li se pare 
celor mai mulţi foarte confuz şi foarte nelămurit; de 
aceia este nevoie de a explică mai lămurit ceia ce eu 
spun. Când noi curvim — căci trebuie a începe cu cele 
vorbite — ne temem mai mult de oameni, decât de 
Dumnezeu. Deci fiindcă ne-am supus de bună-voie oame
nilor, apoi i-am făcut stăpânii noştri, şi de multe, care 
poate se par rele acestor stăpâni, deşi în realitate nu
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sunt rele ci bune, noi, pentru a asculta de aceşti stă
pâni, fugim de cele bune. De pildă: a  trăi în sărăcie 
este un fapt care se pare celor mai mulţi ca ruşinos şi 
înjositoriu, si iată că fugim de sărăcie, nu doară-că 
să"răciea ar fi cevâ ruşinos, şi nici că am fi convinşi de 
aceasta, ci fiindcă acest fapt se pare ruşinos stăpânilor 
noştri, şi de aceia şi noi siiindu-ne de dânşii fugim de 
sărăcie. A fi cinevâ necinstit, despreţuit şi lipsit ue orice 
stăpânire, iarăşi se pare celor mai mulţi ca cevâ înjo
sitoriu; apoi iată că şi noi fugim de aşâ cevâ, nu că 
doară am fi convinşi, ci fiindcă aceasta este hotărârea 
stăpânilor noştri. Aceiaşi vătămare o avem şi în lucrurile 
contrare. De pildă: a  se îmbogăţi cinevâ, a se trufi. a 
aveâ slavă, şi a  fi cu vază în lume, celor mai mulţi se 
pare cevâ bun şi de râvnit; apoi iată că şi noi alungăm 
bogăţiea cu gura căscată, nu că doară am fi examinat 
mai’ntâi natura lucrului în sine, dacă e un bine bogă
ţiea. sau nu, ci suntem încredinţaţi din părerea stăpâni
lor noştri. Aşâ dară publicul şi gloatele sunt stăpânul 
nostru, ba încă un stăpân crud, un tiran neîmblânzit, 
căci nici nu are nevoie de poruncă spre a asculta de 
dânsul, ci ajunge numai ca noi să ştim ce voieşte ei, 
şi atunci noi îl urmăm şi fără poroncă. Atât de mare 
ni este dragostea şi supunerea ce o avem faţă de el! 
Dumnezeu sfătuindu--ne şi ameninţând u-ne pe fiecare zi, 
nu este ascultat de noi, pe când gloatele de derbedei, 
publicul cel rău nărăvit, nici numai are nevoie de po
roncă, ci ajunge numai ca să ni arate de ce anume 
este el mulţămit, şi noi de de’ndată ne supunem şi facem 
totul. «Şi cum a r  puteâ cinevâ, zici tu, ca să fugă de 
aceşti stăpâni»? Dacă va aveâ mai multă înţelepciune 
decât dânşii; dacă va cercetă însuşi el natura lucrurilor, 
dacă va nesocoti votul celor mulţi; dacă mai’nainte de 
toţi ceilalţi se va învăţă pe sine singur de a se teme 
de rele, nu de frica oamenilor, ci de ochiul cel neador
mit al lui Dumnezeu; şi dacă în faptele bune va căută 
resplată şi cununi numai de la dânsul, iară nu dela 
oameni. Cel ce âre succese în fapte bune, dacă judecă 
pe alţii că nu ar fi vrednici de a şti şi aprecieâ faptele 
sale, ci se mulţămeşte numai cu hotărârea lui Dumnezeu, 
acela nici în cele contrare nu va mai aşteptă părerea altora.

^Şi cum se poate aceasta» ? zici tu.
Dacă vei cugetă ce este omul, şi cine este Dum

nezeu, pe cine părăseşti şi la cine alergi, şi atunci iute
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vei îndreptă totul. Omul se găseşte sub acelaşi păcat ca  
şi tine, sub aceiaşi judecată şi sub aceiaşi osândă; omul 
în sine este deopotrivă cu deşărtăciunea, el este pământ 
şi cenuşă, şi chiar de te-ar lăudă, de multe ori le va 
lăudă lă întâmplare, fie din hatâr, fie din dispreţul ce 
are cătiă tine, iară când te va defăima sau te va acuză, 
tot cu aceiaşi intenţiupe o va face. Nu tot aşă insă este 
şi Dumnezeu, ci hotărârea iui este nepătată, iară jude
cata îi este dreaptă. De aceia trebuie a ne refugiâ tot
deauna la dânsul, şi nu numai pentru aceasta, ci şi pen- 
trucă el te-a făcut, şi te cruţă mai mult decât orice, şi 
pe tine mai mult te iubeşte decât orice. Deci, de ce, dacă 
îl avem pe dânsul ca lăudătoriu minunat al faptelor 
noastre, îl părăsim şi alergăm la om, la cel ce nu este 
nimic, la cel ce ne laudă cum s’ar întâmplă? Poate că 
îţi spune că eşti rău, viclean şi spurcat, deşi tu nu eşti 
aşâ? Apoi prin aceasta mai mult încă trebuie a-1 com
pătimi şi a plânge, fiindcă judecata lui este con ruptă; 
dispreţuieşte-i o astfeliu de părere, fiindcă îi sunt bete- 
jiţi ochii cugetului. Şi apostolii auzeau astfeliu de batjo
curi, şi rîdeau de cei ce îi defăimau. Poate că te vor -̂  
besc de bine? Dacă eşti aşâ precum spun dânşii, tu să 
nu te moleşeşti de slava ce ţi-o dau, iară de cumva nu 
eşti aşă, apoi atunci mai mult dispreţueşte laudele, şi 
consideră-le ca o bătae de joc.

Voieşti poate să ştii judecăţile celor mai mulţi, cât 
de stricate, cât de netrebnice şi cât de ridicole sunt, şi 
cum unele din ele sunt mai mult ale unor oameni smin
tiţi, iară altele ale unor copii de ţîţă? Ascultă dela în
ceput, căci îţi voiu spune nu numai de judecăţile pu
blicului, ci şi de ale celor păruţi ca mai înţelepţi, ale 
legiuitorilor dela început. Cine s’ar puteâ crede că ar fi 
mai înţelept decât un legiuitoriu vrednic, care legiueşte 
cele cuvenite cetăţilor şi ţărilor? Şi cu toate acestea, 
unor asemenea înţelepţi a curvi nu li se păreâ cevâ rău 
şi vrednic de pedeapsă. Nimeni dintre dânşii, şi nici una 
din legile lor nu a pedepsit curviea, şi nici un vinovat 
nu a fost târât înaintea tribunalelor, şi chiar dacă s’ar 
fi încercat cinevâ să târască pe altul înaintea judecăţii, 
l’ar fi rîs cei mai mulţi, ba nici judecătoriul n’ar fi su
ferit una ca aceasta. Jocurile de noroc de asemenea 
erau libere de pedeapsă, şi nici unul din acei legiuitori 
nu a făcut vorba de ele. A se îmbătâ cinevâ sau a se 
îmbuibă cu mâncările, nu numai că nu erau considerate
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ca păcate, ci încă de cei mai mulţi erau crezute de suc
cese, pentru care mai cu samă în ospeţele ostăşeşti se 
vedeă multă întrecere, aşâ că tocmai cei ce aveau ne
voie de mai multă moderaţiune în cugetare, şi de un 
trup voinic, se dedau beţiei şi-şi paralizau trupul, iară 
suiletu! ş î -1 întunecau—şi cu toate acesiea nici unul din
tre acei legiuitori n’a prevăzut, pedeapsă pentru acest 
păcat. Dară ce poate fi mai rău ea această nebunie? Şi 
tu pofteşti aclamările unor aslfeliu de oameni, şi nu ie 
îngropi singur în pământ de ruşine? Chiar dacă toţi 
aceştiia te-ar admiră şi lăudă, oare nu ar trebui ca tu 
să te ruşinezi şi să te ascunzi, fiind aplaudat de nişte 
astfeliu de oameni, cu o judecată atât de stricată? Blas
femia, sau blăstemul, iarăşi sunt crezute de acei legiui
tori ca un lucru de nimic, căci nici unul din cei ce blă- 
stemau pre Dumnezeu n’a fost târât înaintea tribunale
lor, şi nici n’a fost osândit. Dată dacă. cineva fură o 
haină, sau tăiâ punga altuieâ, sau îi spărgea coastele, 
apoi de multe ori eră condamnat la moarte, — pe când 
cel ce blăstemăpe Dumnezeu, nici nu eră acuzat de 
acei legiuitori. Dacă cinevâ conrupeâ pe sluga din casă 
—  deşi poate aveâ femeie. — faptul eră considerat ca o 
nimică, şi de legiuitori, şi de către cei mulţi.

Voieşti poate să auzi şi altele, care arată marea 
lor prostie? Cele de mai sus nu sunt pedepsite de dân
şii, iară altele sunt chiar legiuite. Şi care suni acelea? 
Se fac teatruri, şi în ele se introduc temei curve şi co
pii stricaţi, cari batjocoresc natura chiar ; acolo în tea
truri stă sus întregul public, şi aceştiia sunt cari înve
selesc cetatea, aceştiia sunt cari încununează pe marii 
împăraţi pentru trofeile şi biruinţele lor, pe carii veş
nic îi admiră. Dară ce ar puteâ fi mai rece ca această 
cinste? Ce ar puteâ fi mai greţos ca această plăcere? 
Şi dintre aceştiia îţi cauţi tu lăudători şi admiratori ai 
Faptelor tale ? Şi voieşti a te bucură de laudele celor din 
orhestră, de laudele mimicilor şi ale femeilor curve? 
Şi cum să nu fie aceasta cea mai de pe urmă smintire? 
Eu cu plăcere i-aşi întrebă pe aceştiia: oare este rău 
lucru de a răsturnă legile nalurei? Este rău de a in
troduce împreunări nelegiuite? Desigur că vor răspunde 
că  este rău, ba încă îşi vor dă părerea că acest fapt 
nelegiuit trebuie a fi pedepsit. Deci, de ce introduci în 
teatru pe acei copii stricaţi, şi nu numai că-i introduci, 
•ci.încă îi încarci de laude şi de daruri negrăite? Altă
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dală tu pedepseşti pre Cei ce cutează a face de acestea, 
iară acum îi introduci ca pe nişte binefăcători obşteşti 
ai cetăţei, ba' încă cheltueşti şi bani cu dânşii, şi îi creşti 
cu banii publici!

«Dară, zici tu, sunt necinstiţi». Apoi atunci de ce 
fi creşti în acest feliu? De ce 'cinsteşti pe împăraţi prin 
cei necinstiţi? De ce răscoli cetăţile prin aceşti necin
stiţi? De ce cheltueşti banul public pentru dânşii? Căci 
dacă sunt necinstiţi, ar trebui să fie alungaţi, fiindcă coi 
necinstiţi s e . alungă, iară nu se încurajază. De ce i-ai 
făcut necinstiţi? Ca să-i lauzi sau să-i învinovăţeşti? 
Negreşit ca să-i învinovăţeşti. Apoi dacă îi faci necinstiţi 
ca să-i învinovăţeşti, de ce atunci îi lauzi şi-i aplauzi, 
şi treci pe lângă dânşii ca şi cum vezi pe nişte oameni 
cinstiţi? Ce voiu mai spune de înşelătoriile cele de prin 
ipodromii? Ce voiu spune de întrecerile acelea dela vâ- 
nătorile fiarelor sălbatice, sau de luptele de prin ipo
dromii cu fiarele sălbatece? Şi aceste spectacule sunt 
încărcate de toată nebuniea, căci ele învaţă pe om de a  
îl nemilostiv, crud şi neomenos, îl deprinde de a vedea 
oameni sfâşieaţi, de a  vedea sânge curgând, şi cruzime 
mai presus de a fiarelor sălbatece. Toate aceste neomenii 
şi boale morale le-au introdus legiuitorii cei înţelepţi 
■dela început, iară cetăţile aplaudă şi admiră!

Dară, dacă voieşti, să lăsăm aceste .absurdităţi vă
zute şi mărturisite de toţi, şi pe care legiuitorii profani 
ie-au trecut cu vederea, şi să venim la ordinaţiunile 
cele mai respectabile, şi vei vedeâ şi acestea con rupte 
prin credinţa celor mai mulţi. Nunta de pildă se crede 
şi de noi ca şi de cei de afară ca cinstită, şi cu ade
vărat că este cinstită; însă la săvârşirea nunţilor se 
petrec atâtea fapte ridicole, in cât te minunezi auzin- 
du-le. In adevăr că cei mai mulţi stăpâniţi şi înşelaţi de 
obiceiu, nici măcar nu simţesc absurditatea lor, şi au 
nevoie de alţii ca să-i înveţe. Vei vedeâ la nunţi şi cho- 
ruri şi chimvale, şi fiuere şi cântice ameslecate cu cu
vinte murdare, şi beţii, şi ospeţe desfrânate, şi cu un 
cuvânt cele mai multe necuviinţi introduse de diavolul. 
Şi ştiu bine, că agăţându-mă de aceste luCruri voiu păreâ 
multora ridicul, şi cei mai mulţi vor găsi că cele spuse 
sunt o mare nerozie din parte-mi, atingându-mă de nişte 
legi vechi; însă eu nu voiu încetă de a spune acestea, 
care, după cum am zis, sunt mai mult o înşălăciune a 
obiceiului. Poate, cine ştie? dacă nu toţi, cei mai puţini
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vor primi cuvintele noastre, şi vor rîde împreună cu 
noi, decât să rîdem noi cu dânşii, rîsul acela care este 
vrednic de iacrămi, de pedeapsă şi de osânda cea mai 
mare. Şi cum să nu fie vrednice de hulă asemenea lu
cruri, când pe o fecioară trăită până atunci în cămara 
sa, şi învăţată de a se ruşinâ, încă din mica copilărie, 
deodată o şileşţî ca să lepede dela sine orice ruşine, şi 
o înveţi chiar deia începutul căsătoriei neruşinarea, bă- 
gând-o în mijlocul bărbaţilor necinstiţi -şi desfrânaţi, în 
mijlocul curvarilor şi deşănţaţilor? Care rău nu se va 
imprimă în inima miresei chiar din ziua aceia? Neru
şinarea, obrăzniciea, nesfieala, dragoste de slavă deşartă, 
şi altele de acest feliu, le va căpătă chiar din acea zi, 
şi a r dori ca să le aibă în toate zilele vieţei ei. De aici 
cele mai multe femei şe învaţă a fi luxoase, cheltuitoare, 
de aici neruşinate, de aici miile de rele. Si să nu’mi spui 
că «şâ este obiceiul, căci dacă obiceiul este rău, niciodată 
să. nu se facă, iară de este bun, facă-se pururea. In 
adevăr, spune’mi te rog: oare a curvi nu este rău? 
Apoi oare vom îngădui noi ca să se petreacă acest rău, 
fie chiar o singură dată? De loc. Şi de ce oare? Fiindcă 
chiar o singura dată petrecut, tot rău este. Aşâ dară 
şi a se veseli mireasa în acest feliu, dacă este rău, nici 
chiar o singură dată sa nu se facă, iară dacă nu este 
rău, facă-se pururea.

«Dară ce? zici tu : tu defaimi nunta? spune’mi». Să 
nu fie una ca aceasta, nu am ajuns la această absurdi
tate,—însă eu defaim numai cele ce se petrec la nuntă, 
deprinderile şi necuviinţele cele multe, şi în genere toate 
absurdităţile. Din acea zi chiar mulţi îşi vor luă amo
reze şi vor vieţui cu ele mai înainte de timp. «Dară, zici 
tu, mulţi admiră frumuseţea şi graţiile miresei». Şi ce 
înseamnă accasta? Dacă ea este cuminte, de abia poate 
va puteâ să înlăture bănuieala cea rea, iară dacă este 
neîngrijitoare, iute va cădeâ în .cursă, având ca motiv 
al desfrânârei ziua aceia. Şi de şi sunt atâtea rele, totuşi 
când nu se petrec de acestea, cei mai mulţi cari cu ni
mic nu sunt mai buni decât dobitoacele — numesc aceasta 
batjocoră, fiindcă nu s ’a arătat mireasa celor mulţi, şi 
consideră ca un rău mare că nu a fost pusă în prive
liştea publicului, — de şi mai drept vorbind, ii trebuie 
a consideră ca batjocoră tocmai când se petrec aseme
nea fapte scandaloase. Şi ştiu bine, că şi acum cei mai 
mulţi îmi vor atribui multă uşurinţă, însă eu voiu su



OMILIA X II 161

feri şi'această batjocoră, numai să pot aveâ vreun căştig 
de aici. Dacă eu aşi fi vrednic de a fi luat in bătae de 
joc, pentrucă sfătuiesc de a dispreţul credinţa celor mulţi, 
apoi atunci mai înainte de alţii m’aşi batjocori eu singur.

Dară apoi priveşte şi cele ce se petrec după aceasta: 
pu numai în. timpul zilei, ci chiar şi in timpul nopţii pre
gătesc de a pune în faţa miresei ca să-i privească fru
museţea ei cea feciorelnică, bărbaţi beţi şi ameţiţi de 
multă desfătare. Şi hu se mulţămesc numai in casă, ci 
încă ies şi pe strâde cu lampioane aprinse şi o petrec 
pentru famfaronadă în cursul nopţii prin târg, ca toţi 
să o vadă, prin care fapt nimic alta nu fac, decât că o 
sfătuesc oarecum, ca pe viitoriu să alunge dela ea orice 
ruşine. Şi nici nu stau măcar aici, ci o conduc însoţiţi 
de cuvinte şi cântece urîcioase, — iară aceasta este pen
tru cei mai mulţi ca o lege; — multe slugi şi de cei ce 
pocnesc cu bicile îi întovărăşesc grăind cuvintele cele 
mai urîcioase pe care le-ar voi, atât la adresa miresei 
cât şi a mireiui. Nimic nu este cuviincios, ci toate sunt 
pline de necinste şi de sluţenie. Bună învăţătură de pru
denţă va mai aveâ o astfeliu de mireasă, văzând şi au
zind din capul locului astfeliu de lucruri! 13a încă este 
un feliu de întrecere drăcească din partea celor ce fac 
astfeliu de neorândueli, căci caută să se covârşească unii 
pe alţii prin batjocori şi necuviinţi, prin care necinstesc 
pe miri şi pe cei adunaţi.

Ştiu'bine, că prin aceste vorbe eu sunt greoiu şi 
neplăcut vouă, pentru că caut a tăiâ plăcerile şi mui- 
ţămirile acestei vieţi; dară tocmai pentru aceasta plâng, 
căci ceia ce este displăcut, vouă vi se pare a fi plăcut. 
Şi cum să nu fie displăcut de a fi batjocorit, de a fi de
făimat, de a fi necinstit de toţi împreună cu mireasa? 
Dacă unul din piaţă ţi-ar zice cevâ rău, tu pui în miş
care mii de lucruri şi consideri vieaţa ta de nesuferit; 
iară când te sluţeşti în faţa întregei cetăţi împreună cu 
ceea ce urmează aţi fi soţie, te bucuri de aceasta şi te 
mândreşti? Dară oare câtă nebunie nu este aici? «Aşâ 
este obiceiul» zici tu. De aceia şi jălesc eu, căci cu ade
vărat că e vrednic de jălit, fiindcă deavolul a îngrădit, 
aşâ zicând acest fapt în obiceiu. Fiindcă nunta este un 
act solemn, care leagă neamul nostru la un loc, şi este 
pricină a multor bunuri, de aceia demonul acela viclean 
tuiburându-se, căci cunoaşte că prin căsătorie regulată 
omul se îngrădeşte şi se apără contra curviei, el mtro-
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duce curviea în alt mod. In nişte astfeliu de adunări multe 
fecioare au fost ruşinate, şi dacă nu pretutindeni, cel pu
ţin diavolul se mulţămeşte deocamdată şi cu cuvintele, 
sau numai cu cântecele acele deşănţate, se mulţămeşte, 
zic, şi cu faptul că se dă miresei nişte exemple pe placul 
iui, şi că mirele este pus în priveliştea intregei cetăţi. 
Apoi fiindcă asemenea neoraiidueh se peirec m timpul 
nopţii, şi ca nu cumva întunericul să (ie ca un ieuu ne 
perdea a acestor rele, iată că necuratul a-iăcut să se 
introducă multe facle şi lampioane, care nu Iasă ca slu- 
ţeniea să se ascundă priveliştei lumei. In adevăr, ce voieşte 
acea mulţime de lume adunată? Ce se voieşte prin acele 
beţii nebune? Ce se vra prin acele pocnituri de bice? Oare 
nu este învederat, că nici chiar cei ce sunt prin casele 
lor retraşi şi cuprinşi ue un somn profund, să nu fie în 
necunoştiinţă de asemenea necuviinţi, ci deşteptaţi de 
pocniturile bieilor, să se suie pe garduri şi să privească 
ca  martori ai acestor comedii? Ce ar puteâ spune ci
ne vă apoi şi de acele cântări încărcate de toată desfrâ- 
narea, de amoruri nebune şi de împreunări nele
giuite, care introduc mii de tragedii, şi oare pome
nesc deseori numele amanţilor şi a  amantelor? Şi ce 
este mai grozav, că de multe ori se introduc printre 
aceşti cântăreţi şi fecioare, care leapădă toată ruşinea 
în cinstea miresei, sau mai bine zis, spre batjocura ei, 
jârtftndu-şi astfeliu mântuirea lor, şi sluţindu-se la un ioc 
cu tinerii desfrânaţi prin acele cântări urieioase, prin 
accle cuvinte murdare, şi prin acea simfonie satani- 
cească. Şi încă mai întrebi: de unde viu curviile, de unde 
prea curviile, de unde conruperea căsătoriei? «Dară, zici 
tu, de acestea fac nu cei nobili, nu cei de bun neam, ci 
cei din clasele de jos». Apoi de ce îţi rîzi de mine, pu- 
nându-mi înainte un astfeliu de raţionament? căci dacă 
asemenea fapte sunt bune, atunci lasă şi pe celelalte ca 
să facă aşâ. Nu cumvâ, fiindcă acestea trăiesc în sărăcie, 
nu mai sunt fecioare şi nu mai au nevoie de înţelep
ciune? Acum fata ta joacă cu tineri desfrânaţi în pri
velişte de rând, şi nu ţi se pare, spune-mi, a fi mai ne
cinstită decât curvele? Dară dacă zici că asemenea lu
cruri fac slugile, nici aşâ nu te voiu cruţă de învinovă
ţire, fiindcă nici acestora nu li este_slobod a face aşâ. 
De aici se nasc toate relele, că nu facem nici-o vorbă de 
slugi, ci ne mărginim a vorbi cu dispreţ, că este slugă 
sau rob, deşi în flecare zi auzim spunându-se, că in Christos
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Iisus fiu este rob sau slobod. Tu nu-ti dispreţuieşti calul 
sau măgariul, şi faci orice ca să nu devină răi şi ne
trebnici, iară pe slugi le treci cu vederea, le dispreţ.uieşti 
mai mult decât pe animale? Şi ce spun eu de slugi, când 
tu dispreţuieşti chiar copiii şi fetele tale?

Deci, ce se întâmplă după aceasta? De necesitate 
că  de îndată va veni scârba şi nemulţămirea, după ce 
s'au sfârşit petrecerile, ba de multe ori urmează şi vreo 
pagubă mare, prin pierderea vre-unor juvaericale de 
preţ, în mulţimea şi înghesuiala aceia. Apoi dacă după 
nuntă s’ar naşte vr’un copil, şi aici am puteâ vedeâ 
aceiaşi uşurinţă, şi multe semne sau simbole pline de 
rizilic. Căci, când trebuie a pune nume copilului, ii lă
sând la o parte numele sfinţilor, dupre cum tăceau cei 
vechi la început, aprind luminări şi pun nume închi
puit copilului, gândindu-se că cu chipul acesta copilul 
va trăi rnult timp în lume. După acela fiindcă de multe 
ori se întâmplă ca copilul ssă moară mai înainte de 
timp ·— şi aceasta se întâmplă deseori — iată CtX Şi 
atunci se petrece rizilic,. căci diavolul îşi bate joc de 
cei proşti ca de nişte copii. In adevăr, ce ar puteâ zice 
cinevâ de acele hârtiuţi, sau de acei clopoţei ^atârnaţi 
de mâna copilului, sau de acel mărţişor roş atârnat la 
gât, şi celelalte multe încărcate cu rizilic, în timp ce 
ar trebui de a nu-1 înfăşură cu nimic alta, afară de 
puterea crucii? Acum însă este dispreţuit cel ce a în
tors din rătăcire întreaga lume, cel ce a pricinuit dia
volului rana cea mai adâncă şi i-a nimicit orice pu
tere, căci încredinţează copilul nu puterei celui Prea 
înalt, ci puterei şi siguranţei diavolului. Să mai spun 
încă cevâ şi mai de rîs? Dară nimeni să nu ia cuvân
tul nostru de supărătoriu, deşi poate că va ajunge şi 
acolo, căci cel ce voieşte a curăţi putreziciunea de pe 
rană, nu se dă înlături de a’şi murdări tnai întâi mâ- 
nile sale. Aşâ dară ce este mai de rîs. de care voiesc 
a  vă vorbi? Ceia ce se pare a fi nimic, dară de care 
eu oftez, pentrucă este începutul celui mai de pe urmă 
dispreţ, şi a  celei mai de pe urmă prostii. Femei, slugi 
şi doice iau tină (glod) din baie, îşi ung degetul, cu care 
fac semn pe fruntea copilului, şi dacă le-ar întrebă ci
nevâ, ce voiesc a face cu tina aceia, iţi răspund că acea 
tină are putere de a alungă privirea rea şi vicleană, 
deochiul şi pizma altora. V ai! câtă putere mai are tina 
şi noroiul, de vreme ce întregul ăsălt al diavolului îl
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respinge! Şi nu vă acoperiţi obrazul de ruşine? Nu veţi 
cunoaşte oare, fie şi mai târziu, cursa diavolului, şi cum 
el introduce încă din frageda copilărie uneltirile lui cele 
drăceşti? Dacă cu adevărat că tina face această mi
nune, de ce atunci nu faci şi tu aşâ pe fruntea ta, tu 
care eşti bărbat, şi care ai poate mai mulţi duşmani de 
cât copiiui, cari te pizmuesc? De ce nu-ţi bagi întregul 
trup în tină? Căci dacă tina are atâta putere pusă pe 
frunte, de ce atunci nu tc*-ai băgă cu totul în ea? Toate 
acestea sunt de rîs şi comedii sataniceşti, care duc nu 
numai în rizilic pe cei amăgiţi, ci şi în gheena.

Şi dacă astfeliu de fapte se petrec printre Elini, 
nu este vr’un lucru de mirat, dară când se petrec şi 
printre cei ce se închină crucii, şi se împărtăşesc tai- 
nilor celor negrăite, când, zic, se petrec asemenea fapte 
uricioase chiar şi printre cei ce filosofisază ca creştini, 
apoi atunci este vrednic de jale. Dumnezeu te-a cinstit 
pe tine a te unge cu mirul cel duhovnicesc, şi tu spurci 
copilul ungându-1 cu tină? Dumnezeu te-a cinstit, iară 
tu te necinsteşti singur? Tu ar trebui ca să însemni pe 
fruntea copilului crucea, care procură siguranţă ne ’n- 
vinsă, iară acum lăsând aceasta te arunci în asemenea 
prostie drăcească? Şi dacă aceste lucruri se par unora 
a fi mici şi nebăgate în samă, apoi afle că acestea sunt 
cauza celor mai mari rele, şi că nici Pa vel nu a trecut 
cu vederea cele părute ca mici. În adevăr, ce poate fi 
mai mic iucru, ca aşi acoperi omul capul? Dară, pri
veşte câtă vorbă face, şi cu câtă asprime opreşte acest 
lucru, spunând pe lângă toate celelalte, că cel ce îşi 
acopere capul său, singur şi’l necinsteşte’) Deci, dacă 
cel ce îşi acopere capuT^şl·! necinsteşte, dara i'rtca cel 
ce îl unge cu tină, cum de nu spurcă pe copil? Deci, 
cum îl dai în mânile preotului? spune’mi. Cum de cei 
ca să se pună de preot pe fruntea copilului pecetea 
charului, când tu ai uns acea frunte cu tină?

Nu aşâ, fraţilor! nu aşâ, ci chiar din mica copilărie 
îngrădiţi pe copii cu armele cele duhovniceşti, şi învă- 
ţaţi~i de a’şi pecetlui cu mâna fruntea, şi mai ’nainte 
de a puteâ ii să facă aceasta cu mâna, voi înşi-vă în- 
semnaţi-li pe frunte semnul sfintei cruci. Ce ar puteâ 
spune cinevâ apoi de celelalte observaţiuni sataniceşti 
în timpul durerilor de naştere, pe care moaşele le în-

1) Notă. Ase vedea cap. 11 din I. Corintheiii,
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troduc spre răul capului lor? Ce s’ar putea spune despre 
obiceiurile introduse la moarte şi la diferitele nenorociri, 
despre acele bocete şi ţipete dobitoeeşli, despre acele 
plânsele de pre la morminte, despre îngrijirea cea mare 
pentru monumente, despre droaea acea de femei bocitoare, 
despre observaţiu'nfle bilelor, despre' intrări şi ieşiri? 
Deci. dela aceştiia cauţi slavă? spune’mi. Şi cum să nu 
fie aceasta dovada celei mai de pe urmă nebunii, ca să 
cauţi slava unor oameni, cari au nişte păreri atât de 
stricate, cari fac toate la noroc, în timp ce ar trebui de 
a ne refugieâ pururea la ochiul cel neadormit al lui 
Dumnezeu, şi având privirea aţintită la el, să facem şi 
să grăim numai ceia ce trebuie? Aceştiia chiar de ne-ar 
lăudă, cu nimic nu ni vor puteâ folosi, pe când acela 
dacă· încuviinţază cele ce facem, ni va face şi aici stră
luciţi, şi în vieaţa viitoare ne va împărtăşi de bunurile 
cele negrăite. Cărora fie ca cu toţii să ne învrednicim, 
prin charul şi filantropiea Domnului nostru lisus Christos, 
căruia împreună cu Tatăl şi cu Sfîntul Duch, se cade 
slava- şi stăpânirea, acum şi pururea şi în vecii vecilor. 
Amin.

O M I L I A  X I I I

*

' „Noi nebuni pentru Christos, iară voi înţe
lepţi întru Christos, noi slabi, iară voi ta r i ,—  

ră şi‘), voi măriţi, iară noi ocăriţi" (Cap. 4, 10).

Apăsând cuvântul, ceia ce este mai grozav decât 
orice rană, şi zicând neă fără de noi aţi luat împă- 
ră  ţi ea41 şi că „mi se pare că  Dumnezeu pre noi 
apostolii cei mai de peurmă ne-a arătat, ca  pe 
nişte rânduiţi spre m oarte", iată că prin cele ce 
urmează arată cum erau rânduiţi spre moarte, zicând:

Notă. Frasa aceasta din parentez pe lângă textul St. 
Chrisostom se găseşte numai în Codicul G., iară din ediţiunea 
noastră obişnuită este omisă. (Trad).
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„Noi nebuni şi slabi şi nccinstiţi, şi flămânzim, 
şi însetoşăm, şi suntem goli, şi pătimim, şi nu 
suntem aşezaţi (nu avem statornicie), şi ostenim 
lucrând cu mânile noastre* (Vers. 11—13), care 
toate la un loc erau dovada apostolului şi a dascalului 
adevărat. Dară acela cugetau lucruri mari în ne.le cu 
totul contrare, adecă în înţelepciune, in slava, ia bo
găţie, şi în cinstea după care umblau. Deci apostolul 
voind a  li doborî trufiea lor, şi a li arată că prin acestea 
nu numai că nu trebuie a se mândri, ci încă chiar a 
se şi ruşina, mai întâi îi ia înderîdere, zicând: „fără de 
noi luaţi îm părăţiea“. «Eu, zice, vă spun vouă că 
timpul de faţă nu este pentru cinste şi slavă, de care 
voi vă bucuraţi, ci pentru a fi alungat şi necinstit, dupre 
cum noi pătimim. îară dacă nu este aşâ, ci timpul 
acesta este al recompenselor, apoi atunci — şi zice acestea 
în derîdere — dupre cât văd, voi ucenicilor aţi şi luat 
împărăţiea, iară noi dăscălii şi apostolii, cari mai ales 
trehuiâ a luă plata ostenelelor, au numai că am devenit 
mai pre jos de voi, c i  încă chiar ca nişte osândiţi la 
moarte, căci ne petrecem timpul în foame şi în sete, 
în primejdii şi în cea mai de pe urmă necinste, batjo
coriţi· ca nişte nebuni, alunşaţi-de-pretutindeni, şi-păti
mind cele mai grozave neajunsuri şi batjocori». Acestea 
le ziceâ el, ca sa-i facă pe dânşii a înţelege, că ii trebuie 
a rîvnî cele ale apostolilor, primejdiile şi batjocorite, 
iară nu slava şi cinstea, căci predica evangheliei nu ie 
cere pe acestea, ci pe acelea. Aceasta de sigur că nu o 
spune deodată, ca să nu li se pară grcoiu în vorbă, ci 
dupre cum eră demn de dânsul, ii aplică dojana aşâ 
după cum se vede. Dacă el deodată ar fi introdus vorba 
şi li-ar fi zis:.«V ă rătăciţi şi vă amăgiţi, şi v’aţi de
părtat mult de legiuirile apostolice, căci apostolul şi 
sluga lui Christos trebuie a fi. crezut ca nebun, şi a-şi 
petrece timpul în scârbe şi necinste, dupre cum şi suntem 
noi apostolii; voi însă eu totul din contra»; — dacă ar 
fi vorbit aşâ, zic, negreşit că mai mult. i-ar fi înstrăinat, 
căci ar fi luat vorbele ca laude adresate apostolilor, pe 
când pe dânşii i-a. defăimat pentru lenea, slava şi vi Raţa 
lor cea dezmerdată, şi prin urmare s’a r  fi făcut mai 
îndărătnici, pe când cu chipul acesta vorbele nu supărs 
pe nimeni. Cu alte cuvinte îi atinge cu vorba, însă cu
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vintele nu-i sunt greoaie. De aceia şi înaintează cu cu
vântul mai muit în mod ironic, zicând: „Voi măriţi şi 
tari“. Dacă apostolul n’ar ft vorbit cu ironie, ar fi zis 
astfeliu: «Nu se poate ca să vă credeţi pe voi înşi-vă 
unul de înţelept, altul de nebun, unul de puternic, altul 
de slab, fiindcă predica evangheliei cere tocmai cele 
i'OiUrare, adecă cele rele. Dacă ar fi cu putinţă ca unul 
sA fie aşâ, şi celalalt, altmintrelea., poate ca  cele ce spu
neţi ar aveâ vr’un cuvânt; acum însă nu este îngăduit 
ca unul să se creadă a fi înţelept, altul slăvit, celalalt 
scutit de primejdii. Iară dacă nu este aşâ, apoi atunci 
urmează de necesitate ca voi să fiţi preferaţi de Dum
nezeu înaintea noastră, voi ucenicii să fiţi preferaţi în- 
naintea dascalilor cari pătimesc mii de răle. Dacă însă 
nici aceasta nu s’ar puteâ spune, nu rămâne decât că 
voi să rîvniţi şi să alungaţi cele ale noastre».

«Şi să nu creadă cinevâ, zice, că eu vorbesc numai 
de cele trecute, căci: „Până în ceasul deacum şi 
flămânzim, şi însătoşăm, şi suntem goli". (Vers. 
11). Ai văzut, că nu o zi sau două, ci întreaga vieaţă 
a  creştinilor trebue să fie aşâ. Nici că se încununează 
cinevâ, numai dacă a câştigat vre-o biruinţă, şi apoi 
iarăşi-a căzut. „Şi flămânzim'1— adresându-se celor 
ce se îmbuibau cu mâncările, „şi pătimim “ —  vor
bind cătră cei ce se îngâmfau, „şi nu suntem aşe
zaţi “ căci suntem alungaţi, „Şi Suntem goli“ - -  ad
resându-se bogătaşilor, „şi ostenim lucrând cu m â- 
nile noastre“ zice, adresându-se deadreptul cătră a- 
postolii cei minciunoşi, cari nici nu lucrau şi nici nu 
suferiau primejdii, ci numai cât se foiosau. «Insă nu aşâ 
suntem noi, zice, ci împreună cu primejdiile de dinafară, 
şi noi o ducem într’o muncă şi lucrare necontenită. Şi 
ceia ce este mai mult, că nici nu poate spune cinevâ 
că noi ne îngreuem cu acestea, iară pe cei ce ne su
pără, noi li răplătim cu binele. Căci aceasta este cu ade
vărat mare, nu de a pătimi răle, căci acest lucru este 
comun tuturor, ci ca pătimind cinevâ răle să nu se îm
puţineze, să nu se tulbure. Noi, însă, nu numai că nu 
ne tulburăm, ci chiar ne şi bucurăm. Dară şi aceasta 
este dovadă că noi răsplătim cu cele contrare pe cei ce 
ni fac rău». Cum că aşâ făceau apostolii, ascultă ce spune
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mai departe: „Ocăriţi fiind, grăim  de bine, goniţi 
fiind, răbdăm, huliţi fiind, mângâem, ca  nişte 
gunoiu ne-am făcut 1 urnei" (Vers. 13), adecă ne
buni pentru Christos. Găci cel ce pătimeşte râie, şi el 
nici nu se apără nici nu se vaetă, este crezut de lumea 
cea deufară de nebun* fără valoare şi slab. Apoi ca nu 
cumvâ sărşi facă cuvântul greoiu, punând la mijloc în 
cetatea lor suferinţile apostolilor, ce spune? «Făcutu-ne- 
am, zice, ca nişte gunoiu, nu numai al cetătei voastre, 
ci şi ai lumei întregi», şi iarăşi: „tuturor lepădătură 
până acum “, nu numai a voastră, ci a tuturor». Dupre 
cum atunci când vorbeşte despre îngrijirea lui Christos 
pentru oameni, lăsând la oparte eeriul şi pământul şi 
toată făptura, el pune la mijloc crucea, tot aşâ şi atunci 
când voieşte a-i atrage spre dânsul, el trece cu vederea 
minunile, şi vorbeşte numai de patimile ce le îndură 
apostolii pentru dânşii. Tot aşâ este şi obiceiul nostru, 
căci când suntem nedreptăţiţi şi dispreţuiţi de uniia, a- 
tunci punem la mijloc ceia ce noi am pătimit pentru aceia. 
„Tuturor lepădătură până acu m “. Tocmai pe la 
sfârşit li dă lovitura cea mai grea. «Tuturor, zice, nu 
numai celor ce ne prigonesc, ci şi celor pentru care 
pătimin toate acestea», adecă «tuturor acestora li pur
tăm recunoştinţă». Vorbele acestea sunt nu ale celui ce 
este mânieat peste măsură, sau ale celui ce este mâhnit 
pe sine singur, ci ale celui ce voieşte a atinge pe cei 
nesimţitori, căci cel ce aveâ mii de motive de a-i acuzâ, 
iată că mai departe îi şi salută şi-i mângâie. De aceia 
şi Christos ni poronceşte de a  suferi cu blândeţă batjo- 
corile. ca astfeliu şi noi să filosofăm, în acelaşi timp şi 
pe aceia mai mult să-i ruşinăm. Căci nu cel ce batjo
coreşte face vre-o ispravă mare, ci tocmai cel ce tace 
când este batjocorit.

Apoi, fiindcă li-a dat o lovitură de nesuferit, iote 
a şi îndreptat-o zicând: „Nu înfruntându-vă pre 
voi scriu acestea, ci ca  pre nişte copii ai mei 
iubiţi învăţându-vă* (Vers. 14). «Nu ca să vă ne
cinstesc, zice, vă spun acestea». Ceia ce el a  făcut, sau 
mai bine zis, ceia ce a spus prin cuvinte, aceia zice 
să nu se facă, sau dacă s’ar face, cel puţin să nu se facă 
cu cuget rău şi za vistnic. Dealtfeliu şi aceasta este doe- 
toriea cea mai bună, ca spunând vorba să mai adaoge
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şi justificare trasă din raţionamente. Ca să nu fi spus 
ceia ce eră trebuitoriu, de sigur că ii a r fi rămas ne
îndreptaţi, şi spunând, însă să li lase ra.na nevindecată, 
ar fi fost şi mai rău; de aceia se şi justifică cu toată pu
terea. Aceasta nu numai că nu astupă rana, ci încă face să 
se mai afunde, căci auzind cinevâ că el li spune acestea 
nţjt ca cum i-ar înfruntă, mâi degrabă primeşte în
dreptarea.

Mare este apoi şi asprimea vorbei şi înfruntarea, 
căci el nu li-a spus acestea ca dascai, sau apostol, sau 
ca cel ce aveâ ucenici, ceia ce ar fi fost rezultate din 
demnitatea cu care eră investit, ci „ invăţandu-vă, 
zice, ca  pre nişte fii ai mei iubiţi". «Iertaţi-mă, zice, 
căci de şi poate’ v’am spus ceva greoiu, aceasta a venit 
dela dragoste». Şi n’a zis «certându-vă», ci „învăţân- 
du-vă“. Dar cine oare nu s’a r  ruşinâ, scârbindu-se tatăl 
său şi povăţuindu-1 cu cele cuvenite? De aceia nici n’a  
spus mai înainte aceste cuvinte, ci după ce Ii-a aplicat 
rana dinainte. «Dară ce, zici tu, oare ceilalţi dăscăli nu 
se interesează de noi?» N’a spus aceasta apostolul, ci 
că nu se interesează atât pre cât trebuie. Aceasta n’a 
spus-o pe faţă, ci a ţesut-o în denumirile de mai jos, 
punând de faţă pe pedagog şi pe Dumnezeu. „Că de 
alj aveâ zece mii de învăţători (pedagogi) întru 
Christos, zice, dară nu mulţi părinţi “ (vers. 15). 
Aici el nu scoate la iveală demnilatea, ci excesul dra
gostei lui. Şi nici că cu expresiunea „întru Christos11 
adaosă aici, i-a înfruntat, ci chiar i-a mângâiat, căci pe 
eei ce se interesează de dânşii, şi îşi iau asupră-li munci 
şi obosele nu îi numeşte linguşitori, ci pedagogi, şi dăs
căli, arătând prin aceasta marea lui îngrijire ae dânşii. 
Şi n’a zis: «că nu aveţi mulţi dăscăli» ci „nu -mulţi 
părinţi". Asfeliu deci, el n’a voit să-şi pună aici dem
nitatea sa, şi nici că li-ar fi fost de folos de a află dela 
dânsul cevâ mai mult, ci li îngăduie de a se obosi mult 
şi pentru dăscălii lor. De altfeliu aşâ este adevăratul 
pedagog, căci el îşi înmagazinează pentru dânsul numai 
excesul dragostei din partea ucenicilor; aşâ este părin
tele adevărat. Şi nu spune numai «că nimeni nu vă 
iubeşte atât de mult»—ceia ce ar fi putut face fără vr’o 
răspundere—ci pune la mijloc şi faptul petrecut, şi care  
este acel fapt? „Că întru Christos Iisus prin evan
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ghelie eu v ’am născut pre voi“ zice. „Intru 
Christos Iisus zice, iară nici de cum nu-mi atribui u 
mie aceasta». Aici iarăşi atinge pe cei ce-şi atribuiau lor 
învăţătura evangheliei. „Voi, zice, sunteţi peceteă 
apostoliei mele" (i. Cor. 9, 2), şi iarăşi: „Eu am  
s ă d i t iară aici zice: „eu v’am n ăscut14. Nu spune: 
«v’am vestit cuvântul», ci „v am născut , Incand uz 
de vorba naturală, căci ei un singur lucru căută, aceia 
adecă ca să arate dragostea ce o aveâ pentru dânşii. 
„Ca să primiţi dela mine cele ale credinţei v’a aparţinut 
vouă, însă de a rămâneă credincioşi, aceasta prin mine 
s’a făcut».

Fiindcă a zis mai sus: „ca pre nişte fii ai m ei“ 
apoi ca nu cumvâ să se creadă vorba ca o linguşire, 
ia fă că mai departe pune de faţă şi datoriea lor de fii. 
Rogu-vă dară pre voi să fiţi mie următori (imi
tatori), precum şi eu iui Christos“ (vers. if>). V ai! 
câtă sinceritate la dascal! Cât de exactă icoană ni pre
zintă, îndemnând şi pe aiţii de a o imită. Ei face aceasta 
nu ca cum s’ar lăudă pe dânsul, ci ca să arate că  
virtutea este uşoară. «Să nu-mi spui, zice, că nu pot 
să te imitez, căci tu eşti dascal, şi mare»,—căci nu este 
atât de mare deosebire între mine şi voi, pe câtă este 
între Christos şi mine. Şi cu toate acestea eu l’am imitat 
pre ei». Când scrie Efesenilor, nu se pune pre dânsul la 
mijloc, ci deodată îi îndreaptă cătră Dumnezeu deadreptul: 
„Fiţi următori (imitatori) lui Dumnezeu* (Efes. 5 ,1)  
zice, iară aici, fiindcă vorba ii erâ îndreptată cătră cei 
siabi, s’a pus pe dânsul la mijloc. Dealtmintrelea el arată  
că şi aşâ este cu putinţă de a imită pe Christos, căci 
cel ce imitează peceteă cea adevărată, acela a imitat 
prototipul.

*) Deci să vedem cum el a  imitat pe Christos. 
Această imitare nu are nevoie de timp şi de meşteşug, 
ci numai de intenţiune bună- Dacă noi intrăm la un 
pictor, nu vom puteâ imită un tablou, oricât de mult

') Partea morală. Laudă sfintului apostol Pavel, şi că nu 
bogăţiea este un rău prin sine însăşi, ci dacă nu se lntrebuinţ.ază 
precum trebuie. Că cei bogaţi sunt mai răi decât, cei săraci, 
prin faptul, că aceştiia primesc dela cei ce dau de bună voe, pe 
când bogaţii iau cu sila dela cei ce nu voiesc. /Veron).
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l-am fi văzut, pe când pe Pavel numai din simplă au- 
zire putem să-l imităm. Deci, voiţi poate să aducem la 
mijloc tabloul, şi să descricm vieaţa lui Pavel înaintea 
voastră? Ei bine, să stea de faţă acel tablou, sau acea 
placă caro este cu mult mai strălucită decât toate icoa
nele sau tablourile împărăteşti. Căci subiectul nu este 
doară nici scânduri lipite, nici prostiri sau pânzi puse 
deasupra,.. ci lucrul lui Dumnezeu: căci este suflet şi' 
trup. Sufletul este lucrul lui Dumnezeu, iară nu ome
nesc, şi trupul deasemenea. Aţi aplaudat aici? Insă nu 
aici este timpul de aplauze, ci la cele ce urmează, şi 
nu numai de aplauze, ci şi de imitare. Până acum ma
terialul este deopotrivă pentru toţi. Căci sufletul nu se 
deoseb:şte de alt suflet, întru cât este suflet, ci numai 
buna inţenţiune arată deosebirea dintre dânsele.. Dupre 
cum nici trupul nu se deosebeşte întru nimic de alt 
trup, ci este deopotrivă şi cel aî lui Pavel, cu cei ai celor 
mulţi, şi numai primejdiile îl pot face mai strălucit pe 
umil decât pe altul; tot aşâ şi cu sufletul. Aşâ dară 
steie in faţa noastră tabloul sufletului lui Pavel. Acest 
tablou mai înainte eră mânjit şi plin de paianjeni, —■ 
căci nimic nu este mai rău ca blasfemiea. Dara după 
c e a  venit în lume, cel ce toate le-a prefăcut-şi a  
văzut acest tablou, a văzut voiu să zic sufletul lui Pavel 
astfeliu dispus, nu doară din cauza lenei sau a pros
tiei, ci din cauza neexperienţei şi pentru că nu aveâ 
cu e! florile evseviei — zel aveâ, însă îmbrăcămintea ze
lului, aşâ zicând, n’o aveâ, căci nu aveâ zelul dupre cu
noştinţă —- i-a dat floarea adevărului, adecă charul, şi 
apoi fără de veste a arătat acest tablou icoana împără
tească. Căci luând cu el îmbrăcămintea zelului, şi aflând 
ceia ce nu ştieâ până atunci, nu a mai întârzieat, ci de 
îndată s’a arătat ca cel mai bun meşter. Şi mai întâi 
capul i se arată împărătesc, propoveduind pe Christos, 
apoi şi restul trupului, ca unul ce a arătat cea mai exactă 
vieaţă Pictorii încuindu-se în odaea de lucru, nimănui 
nu deschid uşile, ci lucrează înăuntru cu toată liniştea 
şi exactitatea,—Pavel însă punându-şi placa în mijlocul 
lumei, în mijlocul tuturor contrarilor, tuturor tulburărilor 
şi tuturor nenorocirilor, şi-a lucrat singur acest tablou îm
părătesc, şi nu erâ împiedicat. De aceia şi ziceâ: „P riv e
lişte ne-am  făcut lum ei“, zugrăvind u-şi singur icoana 
în mijlocul pământului şi a marii, în mijlocul ceriului
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şi al întregei lumi intelectuale. Voiţi poate a vedeâ şi 
celelalte părţi ale trupului, cele mai jos de cap? sau că 
poate voiţi ca să mergem cu vorba de jos in sus? Pri
veşte, deci, aceaslă statue de sus, ba încă şi mai cinstită 
şi decât aceasta, ca una ce merită să steă în ceriu, ne
legată cu plumb ca slatuele ordinare, şi nici aşezată în- 
ir im loc anumit, ci alergând dela ierusalim şi până la 
IHrid, şi până în Ispaniâ, şi purtându-se pretutindeni in 
lumea întreagă, întocmai ca şi când ar fi avut aripi. Căci 
ce ar puteâ fi mai frumos decât aceste picioare, care au 
călcat peste tot pământul de sub soare? Această frUmu- 
seţă o proclamă şi Prorocul dela început, zicând: „Cât 
de frum oase sunt picioarele celor ce  bine ves
tesc p a ce a u (Isaia, 3, 7). Ai văzut cât de frumoase sunt 
picioarele ?

Voieşti poate a vedeâ'şi pieptul? Vină să ţi arăt şi 
aceasta, şi-l vei vedeâ cu mult mai frumos decât picioa
rele de care spuseiu, ba încă mai frumos şi decât picioa
rele vechiului legiuitoriu. Căci Moisi a  purtat pe pieptul 
său cele două lespezi de piatră, pe când Pavel a avut 
înăuntrul său chiar pe Christos, şi purtă cu sine înseşi 
icoana împărătească. De aceia el a  fost mai însemnat şi 
decât masa cea de aur ce erâ pusă pe chivotul legei, şi 
decât cheruvimii cei de acolo, căci de acolo nu ieşeâ o 
astfeliu de voce ca cea a lui Pavel, ci vocea de acolo 
spunea mai mult de cele pământeşti, pe când din vocea 
iui Pavel nu se auzeâ. decât de lucruri cereşti, şi chiar 
de cele mai presus de ceriuri. Jărtfelnicul acel din legea 
veche nu slujeâ decât numai Judeilor, pe când Pavel a 
slujit iumei întregi. Acolo erau lucruri neînsufleţite, pe 
când aici ni se vorbeşte printr’un suflet bun de fapte 
bune. Acest Jărtfelnic a fost mai strălucit şi decât ceriul, 
şi nu a fost luminat prin variaţiunea stelelor, nici de ra
zele soarelui, ci aveâ cu dânsul chiar pe însuşi soarele 
dreptăţii, care slobozâ razele sale. Pe ceriul de d’asupra 
noastră câte odată îl face posomorit vr’un nor gros, care 
îl întunecă, pe când pieptul lui Pavel niciodata n’a fost 
întunecat de vr’un astfeliu de nor, sau mai bine zis, au 
trecut de multe ori peste dânsul nori groşi, însă n’au 
fost în stare să-i întunece lumina, ci chiar în mijlocul 
ispitelor şi a  primejdiilor această lumină străluceâ. De 
aceia chiar pe când el se găseâ în legături strigă cu 
glas m are: „Cuvântul lui Dumnezeu nu se leagă “
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(II Timoth. 2, 9). Astfeliu deci, pururea din limba lui el 
slobozâ raze, şi nici-o primejdie sau frică nu-i puteâ face 
pieptul posomorit. Dară se pare că pieptul a întrecut, pe 
picioare, — însă nu.... căci şi acele sunt bune, precum şi 
pieptul este bun.

Voieşti poato a vedeâ şi pântece frumos? Ascultă 
ce spune de ei: -D âcă m âncarea face sminteală 
fratelui meu, na voiu m âncâ carne în veac“ 
(I Cor. 8, 13), şi „Bine este a  nu m âncâ carne, nici 
a beâ vin, nici de care fratele tău se sminteşte, 
sau se poticneşte sau se slăbeşte14 (Rom. 14, 21), şi 
„Bucatele pântecelui, şi pântecele bucatelor" 
(I Cor. 6, 13). Deci, ce ar puteâ fi mai frumos ca ase
menea pântece învăţat de a rămânea liniştit, învăţat toată 
prudenţa, ştiind a flămânzi şi a  însătoşâ? Dupre cum la 
un cal liniştit se pun hăţuri aurite, tot asemenea şi pân
tecele iui Pa vel pâşiâ armonios, fiindcă biruise rânduiala 
firei, căci Christos eră in el. Găsindu-se deci, într’o ast- 
ieliu de prudenţă, erâ natural ca ori şi ce răutate să se 
împrăştie.

Voieşti acum poate a vedeâ şi mânile lui ? sau că 
mai întâi voieşti a  vedeâ răutatea lor de dinainte? Când 
el intră prin casele creştinilor şi târâ după sine pe băr- 
ba+i şi pe femei ducându-i, înaintea arhiereului, atunci 
nu aveâ numai mâni de fiară sălbatecă, ci încă şi mai 
grozave. După ce însă aceste mâni au primit colorul 
adevărului şi experienţa duhovnicească, aceste mâni au 
devenit nu ale unui bărbat, ci mâni duhovniceşti, pe fie
care zi legate în lanţuri, şi care pe nimeni n’au lovit vre-o 
dată, ci de mii de ori au fost lovite. Odată şi vipera a 
avut plăcere de aceste mâni, care nu mai erau mâni de 
om, şi de aceia nici că le-a vătămat cu cevâ.

Voieşti poate a-i vedeâ şi spatele lui, cum şi cele
lalte mădulări? Ascultă ce spune el de acestea: „De 
cinciori câte patruzeci fără una am primit dela 
Iudei, de trei ori cu toege am fost bătut, odată 
cu petri am fost împroşcat, de trei ori s’a sfă
râm at corabiea cu mine, o noapte şi o zi întru 
adânc am făcut “ (II, Cor. 24, 25). Dară ca nu cumvâ şi 
noi căzând întru adânc nemărginit, să suferim multe 
neajunsuri trecând în revistă toate mădulările lui, haide·
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să vedem o altă frumusetă la dânsul, adecă frumuseta 
hainelor, de care se sfieau până şi demonii, şi fugeau, iară 
boalele le vindecau. Ori şi unde s’a r  fi arătat Pa vel, 
toate se trăgeau în laturi şi se uimeau, ca trecând pe 
acolo cel mai însemnat om din lume. Dupre cum cel.ce 
a primit în războiu multe rane, se sperie până şi de 
vreo arm ă de a celui ce l’a  rănit, tot aşă şi demonii se 
spărieau văzând numai poala hainilor lui. Unde sunt 
acum cei bogaţi, cari cugetă lucruri mari bizuindu-se 
în bogâţiea lor? Unde sunt cei ee-şi numără demnităţile 
ce le-au, şi hainele cele preţioase? Toţi aceştiia compa- 
rându-se cu vestmintele lui Pavel, se vor vedeâ şi pe 
dânşii ca şi pe hainele lor deopotrivă cu tina şi cu no
roiul cel puturos. Şi ce spun eu de haine şi de aurării? 
Dacă mi-ar da cinevâ puterea de a stăpâni lumea În
treagă, eu cu toate acestea aşi crede o singură unghie 
de a lui Pavel mai puternică decât acea împărăţie; aşi 
preţui sărăciea lui înaintea oricărei dezmerdări, necinstea 
lui mai pre sus de orice slavă, golătatea lui înaintea 
oricărei bogăţii, lovirea şi păimuirea acelui cap sfint 
înaintea oricărei linişti, petrele pe carc le-a primit când 
a fost lapidat, mai mult decât orice diademă împărătească.

Această coroană să o dorim, iubiţilor, şi dacă nu 
este acum goană asupra creştinilor, să ne pregătim pe 
noi înşine intrând în luptă. Căci nici el nu s’a arătat 
bărbat strălucit numai din goane şi persecuţii, pentru 
care şi ziceâ: „Că îmi m uncesc trupul" (I. Timoth. 6, 
8), dară aceasta se poate câştigă şi fără de persecuţii. 
Aiurea zice, că îngrijirea trupului nu trebuie a o face 
spre plăcere. Şi iarăşi: „Având m âncare şi îmbră
căminte, cu acestea îndestulaţi vom fi“ (ibid.6,8). 
La toate acestea nu este nevoie de persecuţiuni. Tot el 
înţelepţiâ şi pre cei bogaţi, zicând: „Cei ce vor să se 
îmbogăţiască, cad în ispite", (Ibid. vers. 9). Deci, 
dacă şi noi ne nevoim aşâ, când intrăm în lupte, ne vom 
încununa, iară dacă nu sunt persecuţiuni, vom lua mare 
plată pentru aceasta. Dacă însă, noi ne îngrăşăm trupul, 
şi vieţuim vieaţă porciască, apoi chiar şi în timp de 
pace vom păcătui şi vom suferi ruşinea păcatului. Nu 
vezi în contra cui este îndreptată lupta noastră? Este 
îndreptată contra puterilor celor netrupeşti. Deci cum, 
dacă noi suntem trupuri, vom puteâ să ne apropiem de 
dânşii? Dacă cineva luptându-se cu un om şi încă are
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nevoie de a se înfrânâ în mâncări, dară mai ales când 
are a se luptâ cu demonii. Când noi suntem stăpâniţi 
şi legaţi de grăsimea trupului şi de bogăţie, apoi cum 
vom puteâ stăpâni pe duşmanul nostru 1 Legătură grea 
şi cătuşe este bogăţiea, legătură grozavă pentru cei ce 
nu ştiu a o întreuuinţâ cum se cade, tiran crud şi neo- 
menos, care poronceşte totul spre vătămarea celor ce-i 
slujăsc. Dară dacă âm voi, am răsturnă de pe tron 
acest tiran, şi l’am face ca să meargă după noi, iară  
nu să ni poronciască. Şi cum s’ar puteâ face aceasta? 
Când noi vom împărţi bogăţiea cu toţii dela olaltă. Pe 
cât timp bogăţiea se găseşte singură şi numai în stăpâ
nirea unora, atunci întocmai ca şi un tâlhariu de codru 
ea toate râlele le pricinuieşte,—dară când noi o punem 
la mijloc, atunci nu ne va mai stăpâni, căci noi cu toţii 
o vom legâ bine din toate părţile.

Şi acestea le spun, nu fiindcă bogăţiea ar fi un 
păcat prin sine însăşi, ci păcat este de a nu o împărţi 
cu cei săraci, şi de a  nu o întrebuintâ bine, fiindcă Dum
nezeu nimic n’a făcut râu, ci toate bune foarte. Astfeliu 
că şi averile sunt bune, dară numai dacă nu stăpânesc 
pe cei ce le au, şi dacă se împrăştie spre a alină să- 
răciea aproapelui. Nici lumina aceia nu este bună, când 
nu împrăştie întunerecul, ci încă îl mai prelungeşte, tot 
aşâ nici bogăţiea care în loc să contribuie a dispărea 
sărăciea, ea din contra o mai sporeşte. Cel ce se îmbo
găţeşte, nu caută ca să iâ dela alţii, ci îngrijaşte de a  
veni în ajutorul altora, — iară cei ce caută ca să iâ dela 
alţii, nici cât nu este cel ce se îmbogăţeşte, ci este cel 
sărac. Aşâ dară nu averile prin sine înseşi sunt un 
rău, ci rea este cugetarea omului, care duce bogăţiea la 
sărăcie. Astfeliu de oameni sunt mai ticăloşi decât să
racii cari cerşesc pe la răspintiile drumurilor, cu traista 
în gât şi cu trupurile betejite. Nişte astfeliu de oameni 
îmbrăcaţi în haine strălucite de matase, sunt mai tică
loşi decât cei îmbrăcaţi în zdrenţe; cei ce se plimbă cu 
mândrie prin târg, sunt mai vrednici de jale decât cei 
ce stau pe la răspintiile drumurilor, sau intră prin 
ogrăzile oamenilor, şi strigă şi cer de pomană. Căci 
aceştiia cel puţin laudă pe Dumnezeu, şi grăiesc vorbe 
vrednice de milă şi izvorâte dintr’o înaltă filosofie, pentru 
care îi şi miluim, li întindem mână de ajutoriu, şi nici
odată nu-i învinovăţim. Dară cei ce se îmbogăţesc rău, 
mormăesc printre dinţi cuvinte de cruzime şi neomenie,
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cuvinte de răpire şi de poftă satanicească, pentru care 
şi sunt de toţi urîţi şi huliţi. Căci, în adevăr, gândeştc-te 
bine: ce se crede de toţi oamenii a  fi uricios şi necin
stii? a  cere dela cei bogaţi, sau de!a cei sărăci? Ne
greşit că a cere dela cei'sărăci. Şi tocmai, aceasta fac 
•bogaţii, căci nici că  a r  îndrăzni de a se apropieâ de cei 
mai bogaţi decât ii, pe când cei săraci se adresază celor 
mai bogaţi. Săracul nu cere dela cel sărac, ci dela cel 
bogat, — pe când bogatul sfâşie pe cel sarac. Şi iarăşi, 
ce este mai frumos? spune-mi; a  luâ dela cei ce dau 
de bună voie, şi cu mulţămire, sau a sili şi a supără 
pe cei ce nu vor să deâ? Negreşit că de a nu supără 
pe cei ce nu vor să deâ. Dara cei bogaţi şi aceasta o 
iac, căci săracul iâ dela cel ce dă de bună voie şi cu 
mulţămire. pe când bogaţii iau dela cei ce nu vor să 
deâ, ceia,Ce este dovada celei mai mari sărăcii. Că dacă 
n’a r  primi einevâ nici la un ospăţ să se ducă, când cel 
ce l-a chemat nu a ştiut sa-şi arate mulţămirea cătră  
el, apoi cum să fie cevâ bun de a luâ banii altuia cu 
sila ? Pe cânii, cari latră oare nu de aceia îi încunjurăm 
şi fugim de dânşii, că ne supără cu prea marea lor 
îndărătnicie? Aceasta fac şi cei bogaţi. Dară aceasta 
este purtarea cea mai necinstită, căci cel ce face totul 
spre a luâ dela alţii, de ce nu s’ar face şi de rîs, ame
ninţând, cu frica pe aii ii? De altfeliu şi de câni temân- 
du-ne, de multe ori azvârlim dela noi ceia ce avem în 
mâni. Şi iarăşi, ce poate fi mai necinstit? spune-mi? a  
cere einevâ de pomană fiind îmbrăcat in zdrenţe, sau 
în haine de mătasă? Când einevâ este bogat şi îngri- 
jaşte de nişte bătrâni săraci, cu scnpnl de. a  li luă, avutul, 
deşi sunt poate şi copii la mijloc, apoi atunci de ce
iertare poale fi vrednic? ___

Dară, dacă poate voiţi, apoi să .examinăm chiar 
şi cuvintele pe carc le spun bogaţii aceştiia, şi pe care 
le spun săracii. Deci, ce spune săracul? Că cel ce dă 
milostenie, nu slăbeşte niciodată cu facerea ei, căci el 
ştie că dă din ale lui Dumnezeu, că Dumnezeu este filan
trop, şi că va înapoieâ mai mari decât cele date. Dară 
toate aceste vorbe sunt izvorîte din cea mai înaltă filo
sofic; sunt cuvinte de îndemnare spre fapta bună. Prin 
aceste cuvinte el te îndeamnă de a aveâ privirea în
dreptată către stăpânul a toate, şl· ţi şterge frica de să- 
răciea viitoare, — şi, în fine, multă învăţătură ar puteâ 
găsi einevâ în cuvintele săracilor. Dară vorbele boga-
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ţilor, care anume sunt? Sunt vorbele porcilor, şi a  câ
nilor, şi a lupilor, şi a altor fiare sălbatece! Vorbele 
unora sunt de mese şi de bucate, de mâncări aromale, 
de vinaţuri aiese, de mirodenii, de haine, ,şi in fine, 
despre toate celelalte îmbuibări. Alţii vorbesc de pro
cente şi împrumuturi·, plăismuipd înscrisuri şi dufcu- 
rându-le în vânt încărcate cu datorii de nesuferit, a 
căror stăpânire o au dela părinţi şi dela străbuni, şi 
în puterea cărora unuia îi ia casa, altuia ţarina, altuia 
robul sau celelalte ale lui. Ce ar puteâ spune cinevâ 
de acele testamente scrise cu sânge în loc de cerneală? 
Căci sau punând de faţă vre-o pnn;ejdie mare, sau fer- 
mecându-i cu niscarevâ făgăduinţi mici, aceşti lupi au 
înşelat pe cei ce aveau ceva câştigat, desbrăcându-i şi 
lăsându-i pieritori de foame, iară ii mirând prin furti
şag în avutul lor. Toate acestea, însă, nu întrec oare 
până şi furiea şi sălbăticiea fiarelor din codru?

De aceia vă rog, ca să fugim de astfeliu de bogăţie 
care este încărcată cu omoruri, să câştigăm bogăţiea cea 
duhovnicească, şi să căutăm averile cele din ceri uri, 
căci cei ce au nişte astfeliu de averi,· sunt cu adevărat 
bogaţi, sunt cu adevarat cuprinşi, bucurându-se şi de 
bunurile de aici, şi de cele viitoare. Cel ce voieşte a fi 
sărac, dupre cuvântul lui Dumnezeu, are deschise casele 
tuturor, căci celui ce nu are nimic, tot dupre cuvântul lui 
Dumnezeu, fiecare îi va da din ale sale, pe când cel ce 
voieşte a stăpâni cu nedreptate chiar cele mici, singur 
a închis uşile tuturor. Deci, pentrucă să ne bucurăm şi 
de bunurile de aici şi de cele de acolo, să preferăm
hnpâţipfl. rr>n nr-mntatH şi np.pfri-itAa.rp, avprilp fp’l/. nemn- 
ritoare. Cărora fie ca cu toţii să no învrednicim, prin 
charul şi filantropiea Domnului nostru Iisus Christos,, 
căruia împreună cu Tatăl şi cu Sf. Duh, să cuvine slava, 
acum şi pururea şi în vecii vecilor Amin.

O M I L I A  X I V

„Pentru aceia am trimis la voi pre Timo- 
theiu, care  este fiu al meu iubit, şi credincios 
întru Domnul, care va aduce vouă aminte căile 
mele cele ce sunt întru Christos Iisus" (Cap. 4 , 17)

16038
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Gândeşte-te şi de aici la acel suflet puternic, mai 
vioiu şi mai cald decât focul. El voia mult ca să se ducă 
la aceşti Corintheni, cari in lipsa lui se răsculase, căci 
ştieâ el bine când eră folositoare ucenicilor prezenta lui, 
şi când absenţa îi vătăma. Şi aceasta pe deoparte, a  
arătat-o în epistola cătră Filippeni, zicând: „Precum  
totdeauna a-ţi ascultat, nu numai precum când  
eram de faţă, ci cu  mult mai vârtos în lipsa 
mea, cu  frică şi cu cutrem ur mântuirea voastră  
O lucraţi" (Filipp. 2, 12), iară pe dealtă parte o arată  
in epistola de faţă, zicând: „Că nevenind eu la voi 
s’au semeţit unii“ (Vers. 18) „ci voiu veni curând11 
(Vers. 19). Deci, se grăbea şi doriâ mult de a se duce, 
însă fiindcă nu erâ cu putinţă acum deocamdată, de 
aceia caută a i îndrepta cu făgăduinţa prezenţei lui, şi 
nu numai cu aceasta, ci şi cu trimiterea ucenicului la 
dânşii. „De aceia, zice. am trimis la voi pre Ti- 
motheiu“. „De accia“ zice. Ce? anume. «r>c aceia, 
zice, că mă îngrijesc de voi ca fii ai mei, şi ca nasca- 
toriu al vostru». Deci, împreună cu trimiterea, ei pune 
şi recomandarea persoanei trimisă. „Care este, zice, 
fiu al meu iubit şi credincios întru Domnul“.
Aceasta o spune arătând pe deoparte iubirea lui, în 
acelaşi timp pregătindu-i şi pe dânşii de a-1 primi cu 
respectul cuvenit. Şi nu-1 numeşte în mod simplu „Cre- 
dincios“, ci „credincios întru Domnul", adecă cre
dincios în lucrurile cele dupre Domnul. Dară, daca a fi 
cinevâ credincios în faptele lumeşti, şi încă este o lauda, 
apoi cu atât mai mult în cele duhovniceşti. Deci, dacă 
el erâ fiu al său iubit, apoi poţi pricepe cată dragoste 
aveâ cătră dânşii Pavel, de vreme ce pentru Corinthen: 
preferase a se despărţi de dânsul. Şi dacă este credin
cios, apoi va siuji fără ponos. „Care va aduce vouă 
aminte14. Nu zice «care vă va învăţă» ca nu cumva s£ 
se tulbure, ca şi cum pare că ar fi învăţat dela aceşti 
adevărurile credinţei. De aceia şi zice cam pe la sfâr 
şitul epistolei: „Şi de va veni Timotheiu. socotiţ 
ca  să fie fără frică la voi, că  lucrul Domnulu 
lucrează ca  şi mine. Deci nimeni să nu-1 de
faime pre el“ (Cap. 16, 10). Aşâ dară între apostol
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nu era nici o invidie, ci cu toţii un singur lucru aveau 
în vedere: întemeiarea himericei, — şi de ar fi fost luera- 
toriui cât de mic şi nebăgat în samă, toţi ceilalţi îl 
aplaudau cu cea mai mare grabă. De aceia nici nu s’a 
mărginit numai de a zice: „Care va aduce aminte 
vouă" ci voind încă tnai mult de a tăiâ invidiea — 
fiindcă Timotheiu srâ  tânăr — a.sdftos i m e d ic a lyCăile 
m a e " .  «Nu căile lui, zice, cî ale mele, adecă, icouo- 
miile. primejdiile, obiceiurile, legile, canoanele apostolice, 
întocmirile şi celelalte toate». Şi fiindcă mai sus a fost 
spus: „Şi suntem goli, şi pătimim, şi nu suntem  
aşăzaţi (statorniciţi)", «apoi şi acestea toate le vă 
aminti vouă, zice, şi toate poroncile lui Christos, ca ast
feliu să se împrăştie dintre voi toate dezbinările». Apoi 
ducând cuvântul mai departe a adaos: „Cele Ce sunt 
întru Christos" — atribuind stăpânului totul, dupre cum 
obişnueşte preste tot locul, şi din cele ce urmează pre
gătind a  scoate la lumină adevărul cuvintelor lui: „Pre
cum pretutindeni în toată biserica învăţ". «Nimic, 
nou, zice, nu v’arn spus vouă, caei acestea le ştiu şi 
toate celelalte biserici». Numeşte căile sale căi întru 
Christos, arătând prin aceasta că şi ii nu au nimic ome
nesc, şi că cu adjutoriul de acolo, toate le vor împlini.

Spunând deci acestea şi mângâindu-i, şi urmând a  
as'uncâ în curând acuzaţiunea asupra acelui curyartu, 
iarăşi sloboade cuvintele pline de mânie, nu ea doară 
el sufereâ acestea, ci voind a-i îndreptă pe dânşii. Şi 
pentru moment lăsând la o parte pe curvariu, el se 
adresează celorlalţi, negăsindu-1 vrednic pre acela nici 
măcar de cuvânt, ceia ce şi noi facem faţă cu slugile 
acelea pe care le dispreţuim mult. Şi fiindcă a zis: „Că 
am trimis la voi pre Timotheiu", apoi ca nu cumva 
prin aceasta ii să devină mai leneşi, priveşte ce zice: 
„Că nevenind eu la voi, s’au semeţit unii". Aici 
el se atinge şi de alţii, sguduindu-li cugetul, căci păcatul 
lor eră din cauza iubirei de întăetate, în care căzuse în 
lipsa dascalului lor. Când el vorbeşte cătră cei mulţi, 
priveşte cu câtă sfială face aceasta, — când însă vor
beşte cătră cei vinovaţi, apoi atunci ridică glasul şi vor
beşte cu dispreţ. Cătră aceia ziceâ: „Tuturor lepă
dătură până acum " şi mângâindu-i îispuneâ: „Nu
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înfruntări du-vă pre voi scriu acestea" , iară cătră 
ceilalţi: „Că nevenind eu la voi, s’au semeţit unii", 
arătând prin aceasta că uşurinţa lor proveniâ dintr’o 
judecata copilărească, fiindcă şi copiii în iipsa dască
lului devin mâi fluşîiuraţeci şi mai uşurei. Deci şi prin 
aceasta ii arată, ca este deajuns prezenţa lui ca îi să 
se îndrepte. Dupre cum ia Înîăţoşareâ leului toate ani
malele se pitulează de frică, tot asemenea şi la înfăţo- 
şarea lui Pavel se pitulau cei ce conrup&au biserica.

De aceia şi adaoge: „Ci voiu veni curând la 
voi, de va vreâ Domnul“. a  spune însă numai a- 
ceasta, s’ar fi părut mai mult o ameninţare, — pe când 
acum el vestindu-li şi dovada ce o va scoate din fapte, 
prin aceasta dă c’£>vadă de un cuget iscusit. De aceia a 
şi adăogat. aceasta, zicând: „şi voiu cunoaşte nu 
cuvântul celor ce s’au semeţit, ci puterea". Căci 
uşurinţa lor proveniâ nu din succesul faptelor lor, ci 
din cauza lipsei dascalului, ceia ce iarăşi eră spre în
fruntarea lor. De aceia zicând A m  trimis la voi 
pre Timotheiu", nu îndată ii-a spus „voiu veni14, 
ci după ce mai întăi i-a învinovăţit că s’au semeţit, vine 
apoi de adaoge că „voiu veni la voi“. Dacă ar fi 
spus această vorbă mai ’nainte de învinovăţire, s’ar fi 
părut mai mult ca o justificare din partea lui, ca unui 
ce n'a izbutii în scopul ce-1 aveâ, şi nu ar fi mai fost 
ameninţare, şi, în fine, nici cuvântul n’ar fi fost atât de 
vrednic de crezut, — pe când acum când expresiunea 
„voiu veni“ fiind pusă după Învinovăţirea ce li-o a- 
runcă, prin aceasta a făcut vorba mai vrednică de "cre
dinţă şi mai înfricoşătoare. Acum priveşte şi siguranţa 
lui, căci n’a zis simplu „voiu veni“, ci şi „dacă va 
vreâ  Domnul", şi nu pune un timp hotărît. Fiindcă 
s’ar fi putut întâmplă ca el să se ducă la ii mai târziu, 
apoi voieşte ca prin nesiguranţa sosirei lui să-i facă a-Î 
aşteptă cu nerăbdare. Şi apoi ca nu cumvâ iarăşi să 
cadă în deznădăjduire, priveşte că imediat a adaos: 
„curând".

„Şi voiu cunoaşte nu cuvântul celor ce s’au 
semeţit, ci p u t e r e a N’a spus că «voiu cunoaşu 
nu înţelepciunea, nici minunile», însă ce ? „nu cuvân-
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cu care ocazie pogoară pe aceia (cuvântul) şi in- 
nalţă pe aceasta (puterea). Şi până aici se adresază 
cătră cei ce luase apărarea aceiui curvariu. Dacă el 
s’ar u adresai cătră acel curvariu, nu ar fi spus de 
puterea, ei de faptele lui cele mârşave şj conrupte. 
Şi. de ce, spune-mi, nu vrei a  cunoaşte cuvântai f 
«Nu, fiindcă nu ştiu sau eă aşi fi lipsit de cuvânt, ci 
fiindcă cele ale noastre sunt întru putere». Dupre cum 
în timp de războiu, nu cei ce vorbesc multe fac vre-o 
ispravă, ci cei ce fac multe, întocmai aşâ şi în cazul de 
faţă, unde biruinţa este nu a celor ce vorbesc multe, 
ci a celor ce fac multe. «Cugeţi lucruri mari, zice, pentru 
elocvtnţa, sau pentru limbuţiea ta? Dacă lupta şi timpul 
sunt ale ritorilor, poate că cugeţi bine, dară dacă sunt 
ale apostolilor cari propoveduiese adevărul, şi-l adeve
resc cu semne şi minuni, atunci de ce te trufeşti pentru 
nişte lucruri cari nu înseamnă nimic şi care nu pot con
tribui cu nimic Ia cele prezente? Căci, în adevăr, ce pa
radă de vorbe a r  puteâ contribui la învierea unui mort, 
sau la alungarea vreunui demon, sau la altă minune de 
feliul acestora ? De acestea este nevoie acum, şi din acestea 
se compun cele ale noastre». De aceia a şi adaos: »Că 
nu este întru cuvânt împărăţiea lui Dumnezeu, 
Ci întru putere11 (Vers. 20). «prin semne, zice, v’am 
cucerit pre voi, iară nu prin elocvenţă, şi tot-odată fiindcă 
învăţătura noastră este Dumnczeeaseă, vestind împără
ţiea ceriurilor; iară minunile pe cari le facem cu puterea 
Duhului, dau dovada cea mai mare de adevăr. Deci, 
dacă unii dintre acei ce se trufesc acum vor să se arate 
că sunt mari, apoi când voiu veni, arate dacă au vre-o 
putere de acest feliu, şi să nu-mi pună înainte cuvinte 
pompoase, căci acel meşteşug nu ni aparţine nouă».

„Ce voiţi? Cu toiag să viu la voi, sau cu 
dragoste şi cu Duhul blândeţei" (Vers. 21)? Cu
vintele acestea au multă groază în ele, în acelaşi timp 
şi multă blândeţă. Când el zice că „VOÎU cunoaşte" 
prin aceasta arată blândeţa şi oarecare sfieală, iară 
când zice: „Ce voiţi? Cu toiag să viu la voi"? 
prm aceasta arată că el urcându-se pe tronul lui de 
dascăl şi iuându-şi toata autoritatea, deacolo li vorbeşte. 
Ce însamnă oare „CU toiag"? Adecă cu pedeapsă, cu 
osândă, ca şi cum a r  fi zis: «Voiu pedepsi aspru, vOiu
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lovi pe cei neascultători», ceia ce şi Petru a făcut cu 
Sapfira, ceia ce însuşi Paveî a iăcut cu Eiima iermecă- 
toriul1). Deastădată el nu spune acestea ca cum li-ar 
vorbi ca unor egali, ci cu toată autoritatea. Şi în a 
doua epistola cătră Corintheni, tot aceiaşi se pare că 
H arată, zicând: „De vrem e ce căutaţi ispitire a  
iui C h ristos celui cc  grăieşte întru mine“ cu. 
Cor. 13, 3).

„Cu toiag să viu ia voi, sau întru dragoste* ? 
A se duce cu toiag, însamnă oare că nu eră dragoste? 
Dragoste eră, insă fiindcă îi iubiâ mult, şi-i veniâ greu 
de a-i pedepsi, de aceia li vorbeşte aşa. Când îi grăia 
de pedeapsă, nu li-a mai spus: „CU duhui blândcţei“, 
ci „CU t o i a g Deşi dealtmintrelea chiar şi cu toiagul 
de s’ar fi dus, iot în duhul a r  fi' făcut-o, căci este duh 
al blândeţe!, este însă şi duh al asprirnei, — însă el nu 
voieşte a spune aşâ, ei întrebuinţează cuvinte din cele 
mai plăcute. De aceia şi Dumnezeu,— deşi deaîtfeîiu 
răzbunătoriu aî răului, — cum că este milostiv, îndelung 
răbdătoriu, bogat în mila şi îndurări, apoi de aceasta în 
mu fie locuri din sfinta scriptură se spune;— dară că 
este pedepsitoriu, o singură dată, sau de două ori, sau 
în fine foarte rar se spune în sfinta scriptură, şi chiar 
şi atunci dacă motivul este din cele mai principale. Dară 
tu te gândeşte şi la înţelepciunea lui Pa vel, căci deşi el 
aveâ puterea, totuşi face stăpâni şi pe alţii şi de una 
ca şi de alta, zicând: „Ce voiţi"? — adecă «în voi in
şi-vă stă acest lucru, căci noi suntem stăpâni şi a uniea 
ca şi a celeilalte, adică şi a cădeâ in Gheena, ca şi a  
moşteni împărăţiea ceriurilor, fiindcă Dumnezeu a voit 
aşâ: „Iată, zice, foc şi apă, şi !a care vei voi vei, 
întinde m ăna ta" (Sirah, 15,’ 16) şi: „De veţi voi 
şi m ă veţi asculta, bunătăţile pământului veţi 
m â n c â ; iară de nu veţi voi, sabiea vă va m âncâ 
pre voi“ (Isaia i, 19. 20).

2) Dară poate va zice cinevâ că «voiesc». Insă iu-

’) Notă. A se vedeâ Caţi 13 din Faptele Apostolilor.
2) Partea morală. Na ni este deajuns numai a voi să ne 

mânluim, ci mai trebuie încă de a face şi fapte de acelea care 
ne duc la  mântuire, — şi că de vom aveâ bună voinţă neclintită, 
vom îndeplini cu uşurinţă chiar şi cele ce ni se par a fi greu de 
îndeplinit. (Veron).
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biţilor, nimeni nu este atât de tâmpit, în cât să nu vo- 
iască, ci nu este deajuns, numai de a voi einevâ. Ar 
fi deajuns, dacă tu ai voi precum trebuie, şi ai face 
cele ale celui ce voieşte, insă acum tu nu voieşti dupre 
cât trebuie. Şi dacă credeţi, apoi să examinăm faptul 
acesUi şi iu alte cazuri. Spune’mi, te rog: oare cei ce 
voieşte a-şi luâ femeie, este deajuns numai de a voi, ca 
să reuşască? De loc: ci caută mai întâi o peţitoare, 
caută prieteni cari să vegheze împreună cu dânsul, apoi 
strânge şi parale. Negustoriul de asemenea nu s’ar mul- 
ţămî numai să voiască, stând acasă, ci închiriează şi 
corabiea, strânge corăbieri şi lopătari,· împrumută bani, 
cutrierâ ţările, şi caută să afle preţurile vînzărilor. Deci, 
cum să nu fie absurd de a arătâ atâta interes pentru 
cele pământeşti, iară pentru câştigarea ceriului mărgi- 
nindu-ne numai in a voi? şi chiar încă nici a voi pre
cum se cade nu o dovedim îndeajuns. Căci cel ce voieşte 
precum trebuie, odată cu voinţa el face şi faptele care 
îl duc la lucrul voit. Şi fiindcă foamea te sileşte a te 
hrăni, apoi tu nu aştepţi ca automatic să-ţi vină mân
cările, ci faci totui pentru a-ţi strânge hrana trebuitoare. 
Tot. aşa, faci şi când. eşti insătat, sau când tremuri de 
frig, cum şi îfi toate cele de acest feliu, unde singur eşti 
iucrătoriu şi stăruitoriu în îngrijirea trupului tău.

Acest lucru fă-1 şi când e vorba de împărăţiea lui 
Dumnezeu, şi numai decât te vei învrednici de ea. Ca 
de aceia Dumnezeu a pus în om liberul arbitru, ca nu 
cumvâ la urmă omul să-l învinovăţască pe Dumnezeu, 
că l’a legat cu sila, şi că silit fiind el face faptele pe 
carfr le tace. Dară tu în loc să fii mulţămit pentru cele 
cu cari ai fost cinstit, faci din contra, căci te revolţi 
şi cârteşti într’una asupra lui Dumnezeu, — fiindcă pe 
mulţi am auzit spunând: «De ce oare Dumnezeu m’a 
făcut stăpân pe virtute? sau mai drept vorbind, de ce 
m’a lăsat de capul meu ca să aleg binele sau răul»? 
Dar ce trebuieâ să facă? Trebuieâ poate ca dormind tu, 
sau îmbuibându-le şi tăvălindu-te în răle, să te ridice 
în împărăţiea cerurilor? Dară atunci nu te-ai mai fi 
depărtat de rău. Dacă astăzi când îţi stă de faţă ame
ninţarea, şi încă nici aşâ nu te depărtezi de rău, de şi 
chiar ceriul ţi l’a  pus ca premiu, apoi atunci când vei 
încetă de a mai fi leneş, şi cu mult mai rău încă decât 
până acum? Şi nu vei aveâ nici m ăcar aceia să spui,
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că «mi-a arătat de sigur cele bune, insă nu m’a ajutat», 
căci multă ajutorinţă ţi-a făgăduit.

«Dară, zici tu, virtutea este greoae şi cu anevoinţă 
de îndeplinit, pe când răul poartă cu sine multă plă
cere; răutatea este largă şl încăpătoare, pe când vir
tutea este strâmtă şi anevoioasă». Apoi oare din în
ceput, spune-mi, au fost amândouă aşâ? Dară iată 
că cele ce spui acum, tu ie spui fără să vrai in fa
vorul virtuţei, — atât de .mare este adevărul. Că dacă 
două au fost căile: una care duceâ la cuptoriul cel cu 
foc, iară ceialaltă la raiu, una erâ largă ţi încăpătoare, 
şi duceâ la cuptoriul cel cu foc, pe când ceialaltă de şi 
strâmtă, totuşi duceâ la paradis, apoi atunci pe căre ai 
fi ales-o? Chiar de mă vei contrazice, totuşi nu m ă vei 
puteâ contrazice în cele mărturisite de toţi, ori şi cât ai 
fi fără de ruşine. Cum că virtutea care are un început 
greu,— nu însă şi sfârşitul— este mai mult de preferat, 
eu mă voiu încercă a vă convinge pre voi, chiar din 
împrejurările care sunt în, mâna voastră. Şi dacă voiţi, 
apoi mai întâiu să luăm în examinare meşteşugurile, 
căci ele au începutul totdeauna încărcat de durere şi nă
cazuri, pe când sfârşitul este încărcat de foloase şi de 
mulţămiri. «Dară, zici tu, nimeni nu s’a atins vre-odată 
de vr’un meşteşug, dacă n’a avut pe cine-vâ care să-l 
silească. Căci, când tînărui este stăpân pe dânsul, el 
mai degrabă va alege «a la început să se dezmerde în 
desfătări, fie chiar ca ar suferi mii de răle la sfârşit, 
decât să se muncească la început, iară după aceasta să se 
bucure din acele ostenele». Insă, cel ce ar face aşâ, de 
sigur că este orfan de cuget, şi robul unei trândăvii co
pilăreşti,—pe când cel ce face contrariul dă dovadă de 
înţelepciune şi bărbăţie. Tot aşâ deci, şi noi, dacă nu 
am fi copii cu mintea, de sigur că nu ne-am asămănâ 
cu cel orfan de cuget şi prost, ci cu cel ce are tată.

Deci, trebuie a alungă dela noi cugetarea orfani- 
Cească, şi să nu mai învinovăţim împrejurările; şi să 
punem frâu conştiinţei, care nu o va lăsă să se dez
merde mai mult, ci să alerge şi să se lupte. Şi cum nu 
este absurd, ca pe copii să-i ducem şi să-i îndrumăm 
în întreprinderi al căror început este greu şi obositoriu, 
iară noi să ne găsim cu totul din contra în afacerile 
duhovniceşti?—de şi chiar şi în afacerile lumeşti nu se 
poate susţineâ numai decât că sfârşitul va fi bun întot
deauna. Căci iată de pildă moartea fără vreme, sau să-
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răcie, sau sicoiândiile, sau schimbarea împrejurărilor, ca 
şi altele multe de acest feliu, fac ca ^ă se lipsască de 
roadele atâtor ostenele. Dară chiar de ar reuşi cei ce 
întreprind asemenea ocupaţi uni, cu nimic mare nu se 
vor folosi, fiindcă toate osteneSele lor se mărginesc nu
mai în vieaţa prezentă, — pe când fiind vorba de ceie 
duhovniceşi, noi le alungăm nu ca pe cele pământeşti 
şi trecătoare, şi nici nu ne temem de sfârşitul ior, ei 
speranţa noastră este încă mai mare şi mai sigură, 
chiar după ducerea noastră de aici.

Deci, ce iertare şi ce justificare vor puteâ aveâ 
cei ce nu voiesc a se pregăti cu ostenelele virtuţei? 
Dară poate că iarăşi veţi întrebă: de ce calea virtuţei 
este strâmtă? In paiaţele împărăteşti cele de pe pământ, 
tu nu pretinzi ca să între cinevâ dintre curvari, sau beţivi, 
sau neînfrânaţi, — iară în ceriuri pretinzi ca să intre 
toţi oamenii, fie că sunt încărcaţi de dezmerdări, de beţii,' 
de lăcomii şi de toată răutatea? Şi cum vor fi acestea vred
nice de iertare?,«Insă, zici, eu nu am spus aceasta, ci de 
ce calea virtuţei este strâmtă şi nu iargâ şi încăpătoare»? 
Şi cu toate, acestea, dacă am voi, ar fi foarte uşor de 
îndeplinit fapta cea bună. Căci, în adevăr, ce este mai 
uşor? spune-rni; a sparge cinevâ zidul, şi după ce a luat 
cele ce erau în casă a cădea în temniţă, sau că rnulţu- 
mindu-se cu cele ce are, să fie slobod de ori ce frică? 
Şi încă n’am spus totul; ce este mai uşor? spune-mi; 
a vătăma pe toţi, şi după ce pe un timp scurt s’a dez
mierdat, la urmă să fie bătut şi torturat în veci, — sau 
a trăi în sărăcie şi a  suferi pe un timp scurt, iară la 
urmă a se dezmierdâ într’una? Până acum nu am cer
cetat ce este mai folosi tor iu, ci ce este mai uşor. Ce este 
mai plăcut? spune-mi; a vedeâ un vis plăcut şi a  fi pe
depsit la urmă, sau a vedeâ un vis urât şi a se des- 
mierdâ la urmă cu adevărat ? Nu este învederat că aceasta 
din urmă? Deci, cum de numeşti virtutea grea şi obo
sitoare? Este obositoare numai faţă de lenevirea noa
stră, dară cum că este lesnicioasă şi uşor de îndeplinit, 
ascultă ce spune Christos: „Jugul meu este bun,zice, 
şi sarcina mea uşoară*. (Math. 11,30), — dară dacă 
tu nu simţeşti uşurinţa ei, apoi e dovadă că nu ai bu
năvoinţă puternică. Dupre cum când aceasta este cu ade
vărat, toate cele grele se par uşoare, tot aşâ şi când ea 
lipseşte, toate cele uşoare se par grele. Că ce poate fi



186 OM ILIA X IV

mai plăcut şi mai fără osteneală ca mana din pustie, 
ce se găsiâ pe mesele Israiltenilor ? Şi cu toate acestea 
ii se riemulţumiau, de şi se îmbuibau de ea. Ce este mai 
am ar ca foamea şi ca celelalte greutăţi pe care le su
ferea Pavel? Dară iată că el săltă, se bucură şi zicea: 
„Acum eu mă bucur întru pătimirile rnelei! 
(Coi. 1, 24). Deci, care este cauza? Deosebirea de păreri 
numai, ş i  când tu vei reuşi de a ţi formă părerea aşâ 
dupre cum trebuie a fi, atunci vei vedeâ uşurinţa, vir- 
tuţei. Că dacă virtutea ar fi cu totul obositoare, iară rău
tatea în totul uşoară şi plăcută, cu drept cuvânt ar pu
teâ zice cinevâ dintre cei lipsiţi de voinţă, că răutatea 

, este mai uşoară decât virtutea: — dară când amândouă 
au început, una începui greu şi anevoios, iară cealaltă 
uşor şi plăcut, pe când sfârşitul este cu totul contrar la 
dânsele, fiindcă sfârşitul uniea este plăcut, în timp ce al 
celeilalte greoiu şi de nesuferit, — apoi care este mai de 
preferat, sn acelaşi timp şi mai uşoară? «Dară, zici tu, 
ele ce oare cei mai mulii nu preferă ceia ce este mai 
uşor»? Fiindcă uniia nu cred in vieaţa viitoare, iară alţii 
de şi cred, au totuşi o părere greşită, şi preferă plăce
rea trecătoare in locul veşnicei plăceri. «Aşâ dară răutatea 
zici tu, este mai uşoară»? Nu este mai uşoară, ci rezul
tatul unui suflet slab. Dupre cum cei ce sufăr de friguri, 
nu doresc băutura răcoritoare fiindcă li este plăcut a  
se desmierdâ pe un timp scurt, în loc să sufere arşiţa 
într’una, ci fiindcă nu se pot stăpâni de dorinţa absurdă 
de a beâ, — tot aşâ şi aceştiia.

Ai văzut deci, cum răutatea nu este uşoară? Dară 
dacă voieşti, să examinăm tot acest lucru şi în înseşi 
împrejurările in care se află. Ce este mai plăcut şi mai 
uşor? spune-mi; — însă să nu judecăm lucrurile după 
plăcerea celor mulţi, fiindcă nu trebuie de a judecă nici
odată după părerea celor bolnavi, ci după a celor să
nătoşi;—deci, ce este mai uşor? spune-mi; a  dori averi 
multe sau a fi mai presus de această dorinţă? Mie mi 
se pare că aceasta din urmă este mai uşor de realizat, 
iară dacă poate nu crezi, apoi să examinăm înseşi fap
tele. Fie, deci, unul care doreşte averi multe şi altul care 
nu doreşte nimic. Deci, ce este mai bun? spune-mi; ce 
este mai respectat? Dară aceasta să o lăsăm, fiindcă 
este de toţi mărturisită, cum că acest din urmă este mai 
de respectat decât celălalt, — şi deci acum nimic să nu 
mai vorbim de aceasta; — însâ care din doi va trăi o
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vieaţă mai uşoară şi mai plăcută? Iubitoriul de argint 
nici de averile ce le are nu se va bucură, căci ceia ce 
are nu şe îndură de a cheltui, ci mai degrabă ar pre
feră ca să i se taie carnea de pe trup, decât să chel
tuiască banii, pe când cef ce di'spreţueşte averile, deiâ 
a câştigat un bun mare, acela că ei se va bucură cu 
multă libertate tic ceia eo are, şi se va folosi de avutul 
său. Deci, ce esie mai plăcui» A sc bucură eincvâ în 
linişte de averile sale, sau că trăind sub stăpân atât de 
aspru ca bogăţiea, să nu permită nimănui de a se atinge 
de ale sale? Acest lucru este, mi se pare, întocmai ca 
şi cum doi bărbaţi- având două femei şi iubindu-le mult, 
nu le-ar întrebuinţă însă deopotrivă, ci unul s’ar atinge 
de femeia sa şi ar fi în relaţii cu dânsa, iară celălalt nici 
măcar nu s’ar apropieâ de femeia sa. Să spun şi altcevâ, 
arătând plăcerea unuia şi desşustul celuilalt? lubitoriul 
de argint niciodată nu se va depărtâ de această poftă, 
nu numai că nu poate să răpiască avutul tuturor, ci încă 
că ori şi câte ar avea ei le consideră ca şi cum n’ar aveâ 
nimic, -  pe când cel- ce dispreţuieşte averile, totul va 
crede şi va consideră ca de prisos, şi nu-şi va chinui 
în zădar sufletul cu pofte nesfârşite. Nimic nu este atât 
de torlurătoriu pentru un om, ca o dorinţă lipsită de 
mulţămire, ceia ce dovedeşte mai cu samă părerea cea 
conruptă. Căci te gândeşte: cel ce doreşte averi şi-şi 
agoniseşte multe, el totuşi se găseşte ca şi cum n’ar  
aveâ nimic. Dară oare ce a r  puteâ ii mai plictisitoriu 
şi mai de nesuferit ca accastă boală? Şi nu numai acesta 
este răul cel mare, ci şi aceia că având averi el crede 
totuşi că nu are nimic, şi se sbuciumă ca şi cum n’ar 
aveâ nimic. Chiar de a r  puteâ răpi avutul tuturor, el 
mai mult încă se mâhneşte. Chiar de ar câştigă o sută 
de talanţi, el totuşi se tulbură că n’a câştigat o mie. De 
ar câştigă o mie, el este mâhnit că n’a câştigat un mi
lion, şi, în fine, ori-ce câştig fie cât de mare, pentru 
dânsul este un adaos la' sărăcie, căci cu cât a r  câştigă 
mai mult, cu atât mai mult va dori. Aşâ dară c a  cât 
cinevâ va~câştigâ mai mult, cu atâta devine mai sărac, 
fiindcă cel ce doreşte' mai mult, este cel mai mare 
sărac. Când cinevâ are o sută de talanţi, nu este tocmai 
atât de sărac, când însă are o mie de talanţi, atunci 
mai cu samă este sărac, căci el nu se mai mulţămeşte 
cu mii ca la început, ci i se pare că are nevoie de mi
lioane. Deci, dacă a dori şi a nu reuşi în dorinţă o nu
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meşti plăcere, apoi atunci mi se pare că tu nu cunoşti 
natura plăcerei adevărate. Cum că aceasta nu este plă
cere, ci tortură, să o cercetăm şi din altă parte. Când 
noi suntem însătaţi, nu oare pentru aceia suntem mul- 
ţămiţi bând, că adecă contenim setea, şi prin urmare 
de aceia a beâ este o plăcere, căci ne izbăveşte de nişte 
munci grozave? De sigur că aşii. este. Dară dacă am 
voi să siăm pururea în această poftă, apoi atunci nu 
vom aveâ nici o scuză de pedeapsă bogatului aceluia 
din evanghelie, fiindcă şi dorinţa aceluia de a-şi 
astâmpără setea cu o picătură de apă eră osândă, 
pe câtă vreme nu se gâsiâ nimeni care să i-o împli
nească·. Şi tocmai acest rău mi se pare că-1 sufăr veşnic 
şi iubitorii de argint, căci şi sufletul lor arde după averi 
mai mult decât a  celor însătaţi. Bine a spus cinevâ, că 
iubitorii de .argint sunt idropicaţi, fiindcă precum cei 
idropicaţi purtând multă apă în trupul lor·, ard încă 
mai mult, tot aşă şi iubitorii de argint, cu cât au averi 
mai multe, cu atât doresc mai mult. Cauza este, că nici 
idropicaţii nu au apa în locurile cuvenite, şi nici iubitorii 
de argint nu au pofta îor în marginile judecăţii sănătoase.

Deci, iubiţilor, să fugim de această boală străină 
şi curioasă, să fugim de rădăcina tuturor rălelor, sa 
fugim de gheena prezentă, fiindcă pofta de averi este o 
adevărată gheenă. Deschide sufletul fie-căruia, şi al celui 
ce dispreţuieşte averile, a r a i  oslui ce nu le dispreţuieşte, 
şi vei vedeâ că acest, din urmă se aseamănă cu cei nebuni, 
căci el nu voieşte nici a  vedeâ, nici a  auzi ceva, pe când 
cel dintâi se aseamănă cu un liman slobod de orice valuri, 
şi el este prietenul tuturor, pe când celălalt este duş
manul tuturor. Acesta, chiar de i-ai* ioâ" cinevâ "C'ftvăV 
el'totuşi nu se supără, sau de i-ar da cinevâ cevâ, el 
nu se mândreşte, ci are cu dânsul o libertate însoţită 
de toată siguranţa. Acela este silit de împrejurări de a  
linguşi şi. de a se iăţărnici înaintea tuturor, pe când 
acesta înaintea nimănui. Deci, dacă iubitoriul de argint 
este fricos şi ipocrit, şi viclean, şi sărac în acelaşi timp, 
şi este plin de groaza pedepsii şi a  osândei, pe când 
cel. ce dispreţuieşte averile se b ii cură de toate cele con
trare, apoi nu este destul de învederat că virtutea este 
plăcută şi uşoară de îndeplinit? Dară de am trece în 
revistă şi celelalte răle, am puteâ dovedi că nu este 
nici un rău care să aibă oarecare mulţămire şi plăcere. 
Acestea deci ştiindu-le, iubiţilor, să ne îndeletnicim cu
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virtutea, ca astfeliu să ne bucurăm şi aici de plăcere, 
în acelaşi timp să ne învrednicim şi de bunurile viitoare, 
prin charul şi filantropiea Domnului nostru Iisus Christos, 
căruia să cade slava în veci. Amin.

O M I L I A  X V

„Cu adevărat se aude între voi curvie, şi 
curvie ca aceia care nici între păgâni nu se 
numeşte, ca să aibă einevâ pre femeia tatălui 
său. Şi voi v’aţi semeţit, şi nu mai bine aţi 
plâns,’ ca  să se ridice din ’mijlocul vostru cel 
ce a făcut fapta aceasta" (Cap. 5, 1. 2).

Când li vorbiâ pentru intrigile şi împerecherile 
dintre dânşii, nu din început li vorbeşte cu dispreţ, ci 
mai întăi cu multă prudenţă, şi numai după aceia a 
sfârşit în acuzaţiuni, zicând aşâ: „Că mi s’a arătat 
mie pentru voi fraţii mei, dela cei ce sunt, ai 
Chloei, că  priciri sunt între voi". Aici însă nu aşâ, 
ci dela început vorbeşte cu asprime, şi dă pe faţă ru
şinea faptului. Căci el n’a zis: «De ce a curvit cutare»? 
ci „se aude între voi curvie„, ca nu cumvâ fiind 
cu toiul străini de acuzaţiune să se trândăviască, ci 
lovindu-i pe loţi în deobşte, să devină băgători de samă, 
fiiadeă--ee defăimase biserica · -«Mimeni -  gieer  nu va 
că cutare a curvit, ci că păcatul acesta s’a petrecut în 
biserica Corinthenilor». Şi n’a spus «s’a îndrăznit curviea» 
ci „se aude de o curvie care nici între păgâni 
nu se numeşte". Pururea el iâ în derîdere pe cre
dincioşi cu fapte de ale păgânilor, căci de pildă Thesa- 
lonicenilor scriindu-li ziceâ: „Fiecare din voi să-şi 
stăpâniască vasul său întru sfinţenie şi cinste, 
nu întru patimă de poftă ca  şi păgânii cari nu 
cunosc pre Dumnezeu" (I Thesal. 4, 4. 5), iară Co- 
losenilor şi Efesenilor li ziceâ: „ca să nu mai um
blaţi voi precum şi celelalte neamuri umblă" 
(Efes. 4, 17. Colos. 3, 7). Deci, dacă a păcătui aceleaşi
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ca şi păgânii este neiertat, dară încă a-i şi întrece pe 
aceia? «Printre păgâni, zice, nu numai că riu se în
drăzneşte de a se race un asemenea păcat, ci incă nici 
nu se numeşte». Ai văzut unde a ridicat păcatul ? Când, 
deci. se arată descoperind nişte astfeliu de feKuri de 
curvii, pe cari necredincioşii nici măcar nu le ştiu, 
apoi mărimea păcatului este negrăită. Şi expresiunea 
„între voi* este zisă cu multă emfază, adecă «între 
voi cei credincioşi, cei cari v’aţi împărtăşit de atâtea 
taine negrăite, cari sunteţi chemaţi în ceriuri». Ai văzul 
de câtă supărare şi năcaz este încărcat cuvântul lui? 
Câtă mânie asupra tuturor? Dacă el nu ar fi fost plin 
de mânie, şi nici nu s’ar fi adresat cătră toţi, ar fi zis 
atunci astfeliu: «Fiindcă am auzit că cutare a curvit, 
apoi pedepsiţi-1 pre el», dară acum el nu face aşâ, ci 
pc toţi delaoialtă ii atinge. Dacă ii i-ar fi scris mai din 
naînte de acest fapt, de sigur că li-ar fi zis vorbele do 
mai sus; dară fiindcă nu numai că nu i-au scris, ci 
încă chiar astupau păcatul, din această cauză întrebuin
ţează multă asprime in vorbă.

•„Ca să aibă* zice, „cinevâ pre fem eia ta
tălui său“. Dară oare de ce n’a zis: «a curvit cu fe- 
meiea tatălui său»? Faptul cel cu desăvârşire ruşinos 
ii trece în tăcere. De aceia trece mai cu demnitate peste 
acest fapt, care deja a fost dat Ia iveală şi prin cele 
spuse mai înainte, ca astfeliu sporind mărimea păca
tului, sa arate că printre dânşii se cutează a se face 
fapte de acelea, de "care lui nici nu-i este slobod ale 
grăi. De aceia şi mai departe înaintând cu cuvântul, tot 
în. acest mod se exprimă, zicând: „Să se ridice din 
mijlocul vostru cel ce a făcut fapta aceasta". 
Şi iarăşi pare ca’i este ruşine şi să roşeşte de a grăi 
clar, obiceiu pe care îl avem şi noi când e vorba de 
fapte ruşinoase. Şi n’a zis: «pe mama sa vitregă», ci 
„pre femeiea tatălui său“ ceia ce mai mult încă 
atinge. Când singure denumirile sunt deajuns spre a 
învinovăţi, apoi atunci el face uz numai de acestea, fără 
a mai adăogâ cevâ. «Şi să nu-mi spui, zice, că unul 
numai este care a curvit, căci păcatul aceluia a devenit 
comun tuturor». De aceia a şi adaos imediat: „Şi voi 
v’aţi semeţit" (Vers. 2), nu din cauza acelui păcat, 
căci ar fi o absurditate de a o spune, ci din cauza exem
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plului şi a poveţei date de acela. Apostolul însă nu o 
spune aceasta pe faţă, ci lasă să se întrevadă, ca astfeliu 
mai puternic să-i atingă. Dară tu te gândeşte la înţe
lepciunea lui Pavel, căci după ce mai întaiu adoborît înţe
lepciunea aşă zişilor înţelepţi, şi a arătat că acea înţe
lepciune prin sine însăşi nu este nimic, chiar şi de nu 
i-âr sta în faţă vr'un păcat, apoi vine tocmai iu urmă 
şi vorbeşte şi de acei păcat. Dacă apostolul spre a. pune 
in comparaţiune cu acel curvariu — care poate erâ unul 
dintre acei înţelepţi — charul înţelepciunei, ar fi zis că 
acest char este mare şi nepreţuit, de sigur că nu ar fi 
făcut vr’un lucru mare; — dară acum când el a doborît 
înţelepciunea chiar şi fără a fi însoţită de păcat, şi a reuşit 
a o arătâ ca nefiind nimic, aceasta este a o dâ în pri- 
veală ca cevâ cu desăvârşire netrebnic. De aceia mai 
întăi făcând comparaţiunea în acest mod, ia urmă amin
teşte şi de păcat. Cu acel curvariu apostolul nu găseşte 
de demnitatea lui de a vorbi, arătând chiar prin aceasta 
mărimea necinstei, iară lor li spune că mai bine ar fi 
trebuit să plăngâ, să se bocească şi să-ş> acopere faţa 
de ruşine, «pe când acum, zice, voi-faceţi cu iotul din 
contra».

De aceia a şi adaos: „Şi voi v-aţi semeţit, şi 
nu mai bine aţi plâns“. «Dară ce s’a întâmplat, ca 
să plângem»? — zici tu. «S’a întâmplat răspunde, apos
tolul, că defăimarea bisericei s’a întins preste toţi». «Şi 
dacă vom plânge, zici, ce vom reuşi, sau mai bine zis, 
ce folos vom aveâ de aici»? „Ca să se ridice din 
mijlocul vostru cel ce a făcut fapta aceasta“, 
zice. Şi nici aici nu-i trece numele, sau mai bine zis, 
nicăiri nu-1 numeşte, ceia ce şi noi obişnuim a face, 
când e vorba de faptele cele mai murdare. Şi n’a zis 
«scoateţi-1 din mijlocul vostru» ci întocmai ca de o boală 
sau o molimă molipsitoare, erâ trebuinţă de plâns şi 
de rugăciuni îndelungate, „ca să se ridice dintre voi“ 
zice, adecă trebuie de a face rugăciuni şi, în fine, totul, 
spre a scăpă de el. Nu-i acuză că nu l-au înştiinţat de 
acest fapt, ci pentrucă nu au plâns şi nu s’au rugat ca 
să se ridice din mijlocul lor acel curvariu, arătând că 
aceasta trebuiâ să se facă şi fără dascal, pentru însăm- 
nătatea acelui păcat.

„Eu dară nefiind la voi cu trupul, iară cu
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duhul fiind acolo" (Vers. 3). Priveşte câtă mânie, 
căci nici nu lasă a i se aşteptă prezenţa lui la dânşii, 
şi nici că numai după ce’l vor primi să-i certe, ci 
se grăbeşte de a-i predomină din capul locului, voind 
a alungă asemenea fapte ca pe o molimă primejdi
oasă, mai inajnte de k se îrnprăştieâ. în toi trupul. 
De aceia şi adaoge zicând: „Iată am judecat ca cum  
aşi fi de faţă". Acestea le ziceâ nu numai grăbindu-i 
pe dânşii spre hotărîrea luată, şi ne mai lăsând timp 
de intrigi, ci şi înfricosându-i, ca unul ce ştieâ faptele 
petrecute acolo şi judecata dată de dânşii. Aceasta va 
să zică a fi de faţă cu duhul, dupre cum şi Eliseiu era 
de faţă cu Gheezi, căci zicea: „Au doară n’a fost 
cu tine duhul meu, când s’a întors omul din 
charul său spre întîmpinarea ta “ (iv. imp. 5, 
26)? Vai! Cât do mare este puterea charului, dacă face 
pe toţi de a fi deopotrivă, şi pe cele depărtate le face 
a fi cunoscute! „Iată am judecat ca cum aşi fi 
de tâţă“ Nu-i lasă câtuşi de puţin de a înţelege în alt 
mod, căci el a pronunţat hotărîrea ca fiind faţă. «Să 
nu-mi spui, zice, de amânări şi zăbavă, căci nimic alt 
nu trebuie a se face».

Mai departe apoi, ca nu cumva să se pară că prea 
mare ii este autoritatea, şi nici "cuvântul să nu fie prea 
semeţ, priveşte cum îi face şi pe dânşii părtaşi hotărîrei, 
căci zicând „am judecat1', a adaos imediat: „Intru 
numele Domnului nostru Iisus Christos, adunân- 
du-vă voi şi duhul meu, cu puterea Domnului 
nostru Iisus Christos, să daţi pre unul ca  acela 
Satanei" (Vers. 4, 5). şi ce însamnă „întru numele 
Domnului nostru Iisus Christos“? Adecă «dupre 
Dumnezeu, iară nu stăpâniţi de prejudiţii omeneşti». 
Sunt uniia carii citesc acest pasaj precum urmează: 
„Pre cel ce a făcut aceasta aşâ, întru numele 
Domnului nostru Iisus Christos“, şi punând aici 
puntu-virgula, sau însemnând jumatatea periodului, ci
tesc mai departe astfeliu, zicând: „adunându-vă voi 
şi duhul meu, să daţi pre unul ca acela Sa
tanei*. Şi zic că ideia unei astfeliu de citiri este precum 
urmează: «Pre cel ce a făcut aceasta aşâ, întru numele
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iui Christos, zice, daţi-1 Satanei; adecă pre cel ce întru 
numele lui Christos a făcut de rîs biserica, pre cel ce 
a cutezat a face astfeliu de necuviinţă chiar şi după ce 
a devenit credincios, şi a căpătat numele de creştin, pe 
unul ca acela daţi-1 Satanei». Mie însă mai adevărată 
mi se pare părerea cea dintâi. .Şi care este aceasta? 
„întru numele lui iisus Christos adunându-va 
v oi“, adecă «însuşi numele Domnului adunându-vă pre 
voi, acel nume pentru care vă adunaţi».

„Şi duhul meu“. Iarăşi se pune printre dânşii, 
ca astfeliu când vor hotărî, ca fiind el de faţă, sâ-1 taie 
pre acela dela biserică în aşâ chip, în cât nimeni să nu 
îndrăznească de a-i acordă vre-o iertare, ştiind că Pavel 
va recunoaşte cele petrecute. Apoi mai mult încă voind 
a înfricoşâ, zice: „Cu puterea Domnului nostru 
IÎSUS C h r i s t o s adecă, sau ca «Christos poate să vă 
acorde un astfeliu de char, ca să-l predaţi pre acela 
diavolului» sau că «şi Christos împreună cu voi da 
aceiaşi hotărâre)' Şi n’a zis «să daţi pre unul ca acesta 
Satanei» (έκδοϋναι τόν το too τον ttj> Σατανά.) ci „Sil predaţi 
pre unul ca acesta" (παραδοόναι τόν το'οδτον τψ Σαχανα) 
deschizandu-i uşile pocăinţei, şi predându-1 ca unui pe
dagog. Şi iarăşi „pre UQUl ca  acela“ astfeliu că ni- 
căi re nu poate suferi de a aminti numele acelui cur vâri u. 
„Spre peirea trupului", dupre cum s’a petrecut cu fe
ricitul lob, deşi nu sub aceleaşi împrejurări. Acolo pentru 
cununi mai strălucite, aici însă pentru dezlegarea pă
catelor, ca să-l zmuncească şi să-l atragă din ghiarele 
celui vicleanTŞi cu toate acestea aiurea spune că „ju- 
decându-ne dela Domnul ne certăm " (I. Cor. li, 32), 
adică pătimim cele rele fiind judecaţi de dânsul,— aici 
însă dă Satanei pre acel curvariu, voind prin aceasta 
mai mult a-i atinge. Dară şi aceasta s’a făcut tot dupre 
voinţa lui Dumnezeu, ca să i se pedepsească trupul. 
Fiind că poftele se nasc din îmbuibarea şi dezmerdarea 
trupului, de aceia pedepseşte trupul. „Ca duhul Să se 
mântuiască", adecă sufletul, şi nu ca cum acesta s’a 
mântuit singur, ci şi duhul mărturisind aceasta, căci su
fletul fiind mântuit, negreşit că şi trupul se va împăr
tăşi şi bucură de mântuire. Căci pentru suflet a devenit 
muritoriu păcătuind, şi daca sufletul va face cele drepte,

16038
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atunci şi trupul se va bucura de mare slavă. Uniia zic, 
că duhul însamnă charul lui Dumnezeu, care se stinse 
păcătuind noi, «Deci, ca nu cumvâ, zice, să se întâmple 
aceasta, pedepsească-se trupul, ca prin pedeapsă fă- 
duiiiu-se mai bun, sa au'aga ia el charul lui Dumnezeu, 
şi în acea zi să se găsească mântuit şi curat de păcate», 
Âşâ dară c vorba mai mu!·, de cel ce se îngrijeşte şi 
vindecă rălele, şi nu de cel ce pedepseşte în zadar şi 
fără scop. Mai mare este câştigul decât pedeapsa, căci 
pedeapsa este momentană, pe când câştigul este veşnic, 
şi n’a zis simplu „ea duhul să se mântuiască" 
ci a  adaos: „în ziua Domnului Iisus“. Bine face el 
că li aminteşte la timp de ziua aceia, ca astfeliu şi ii 
să vină mai cu plăcere la îndreptare, în acelaş timp şi 
acel eurvariu sa primiască acestea, nu ca nişte cuvinte iz-, 
vorale din mânie, ci mai mult ca o prevedere a părin
telui iubitoriu de iii. De aceia a şi zis: „Spre peirea 
trupului" adecă a şi pus deja legi şi hotare diavolului, 
şi nu-1 lasă de a  merge mai departe, ceia ce ziceâ Dum
nezeu şi pentru lob: „Numai de sufletul lui să nu 
te atingi * (lob. 1, 12. 2, 6).

Deci, după ce dă hotărârea pe scurt şi nestăruind, 
mai mult în această chestiune, iarăşi adaoge înfruntarea 
făcută cu puţin mai înainte, şi se adresează către dânşii, 
zicând; „Nu este  bună lauda v o a stră "  (Vers. 6), 
arătând prin aceasta că dânşii până în prezent nu au 
lăsat pe acel eurvariu să. se poeăîască, lăudând u-se încă cu 
dânsul. Apoi arată că el face aceasta cruţându-î nu nu
mai pe acela, crTtÎiar^rpeTlâTişii, pentru care-şi adaoge: 
„Au nu ştiţi c ă  puţin alu at to a tă  frăm ân tă tu ra  
dospeşte41 ? «De şi păcatul, zice, este al aceluia, cu toate 
acestea’ dacă este neglijat, acest păcat poate să molip- 
siască tot trupul bisericei. Când cel întâi păcătuind nu 
este pedepsit, iute se vor molipsi şi alţii». Acestea le 
zice, arătând că lupta lui nu este pentru unul numai, 
ci că se îngrijaşte pentru întreaga biserică, şi de aceia 
a şi făcut uz de icoana aluatului. «Dupre cum aluatul, 
zice, de şi este puţin, totuşi preface întreaga trământă- 
tură, tot aşâ şi acest eurvariu dacă va fi lăsat nepe
depsit, şi păcătui lui va rămânea nerăzbunat, atunci va 
molipsi şi pe alţii».

^„Curăţiţi dară aluatul cel vechiu“. (Vers. 7),
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adecă pe acest rău, sau mai drept vorbind, el nu spune 
numai pentru acest curvariu, ci face aluziune şi la alţii, 
Căci nu numai curviea este un aluat, ci în genere orice 
răutate, Şi nu zice simplu; «curăţiţi—χαθάρβΐε», c i^ cu 
răţiţi din rădăcină =  έκχαθ-άρατε', adecă curăţiţi cu 
exactitate, încât să nu mai rămână eiini umbră! nici 
urmă din acest păcat. Când anostnlu! zice *·*χσΜ.$ατ&, 
adecă «scoateţi răul din rădăcină», prin aceasta arată 
că acel rău încă există printre dânşii, iară când zice 
„ca să fiţi frăm ântătură nouă, precum sunteţi 
fără de aluat“ prin aceasta arată că răul încă nu 
stăpâniâ pre mulţi. Dară dacă zice „precum sunteţi 
fără aluat", nu spune doară că toţi erau curaţi, ci «pre
cum trebuie a fi voi», zice. Că pastele noastre Chris
tos, pentru noi s’a  jertfit. Pentru aceia să sărbărn, 
nu întru aluatul cel vechiu, nici întru aluatul 
răutăţei şi al vicleşugului, ci întru azi mi Ic cu- 
răţiei şi ale adevărului". (Vers. 8). Astfeliu şi Chris
tos a numit aluat învăţătura sa. nară şi apostolul stă- 
ruieşte în această metaforă, amintindu-li de istoriea veche, 
de paschă şi azime, de binefacerile de atunci şi de acum, 
de pedepse şi osânde. Prin urmare timpul de faţă este 
timp de sărbare. căci zicând „să sărbăni'* nu spune: 
fiindcă pascha este de iaţă, sau că cincizăcimea este de 
faţă, ci arată că pentru creştini orice timp este timp 
de sărbătoare, pentru mărimea bunurilor acordate nouă. 
Căci în adevăr, ce bun nu ni s’a acordat? Fiul lui Dum
nezeu s'a făcut om pentru tine, le-a izbăvit de moarte, 
te-a chemat în împărăţica cerurilor. Deci, dacă atâtea ai 
câştigat şi te-ai bucurat de ele, apoi cum să nu fii da- 
toriu de a sărbâ orice timp? Prin urmare nimeni să 
nu fie trist din cauza sărăciei, sau a boalei, sau a in
trigilor sataniceşti. căci timpul ni este timp de sărbare. 
De aceia şi zice Pa vel: „Bucuraţi-vă pururea întru 
Domnul, şi iarăşi zic, bucuraţi-vă“ (Filip. 4, 4). 
In timpul sărbătorilor nimeni nu se îmbracă în haine 
zoioase şi murdare, şi deci nici noi, căci această săr
bătoare este pentru noi nuntă, adecă nuntă duhovni
cească, „ Asemănatu-sa împărăţiea cerurilor, zice, 
omului împărat, care a voit să facă nuntă fiului
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s ă u “ (Math. 12, 2). Când împăratul face nuntă, şi încă 
nuntă fiului său, ce ar putea să fie mai mare ca această 
sărbătoare? Deci, nimeni să nu între îmbrăcat în zdrenţe. 
Cuvântul ni este nu pentru haine, ci pentru fapte ne
curate. Că dacă, toţi sunt îmbrăcaţi în haine curate şl 
strălucite, şi numai imul'de ?e găseşte la nuntă având 
haine murdare, este aruncat afară cu necinste, apoi 
poţi singur pricepe cam câtă exactitate şi curăţenie ni 
se cere ca să întrăm la nuntă.

Dară apostolul nu li aminteşte de azime numai 
pentru aceasta, ci tot odată mai arătă şi afinitatea dintre 
Noul şi Vechiul Testament, adecă că nu este cu putinţă 
de a întră iarăşi în Egipet după azime, iară de ar voi 
cinevâ să se întoarcă îndărăt, atunci va pătimi ceia ce 
au pătimit Egiptenii. Toate acelea sunt umbră a  acestora 
din Testamentul Nou, chiar de s’ar ruşina Iudeul. Pentru 
aceia de-1 vei întrebă asupra acestora, nimic mare nu 
va puteâ spune, sau mai bine zis, mare va spune el, 
însă nu aşâ precum spunem noi, fiindcă nu cunoaşte 
adevărul. Va spune de pilda că «Dumnezeu atât de 
mult a schimbat pe Egiptenii cari stăpâniau, încât pe 
noi cari eram stăpâniţi cu sila de dânşii, şi nu ne-au 
îngăduit măcar de a ni se dospi aluatul, ne-a scos din 
mijlocul lor». Dară de m’ar întrebă cinevâ pe mine, 
apoi în toate acestea ar găsi nu Egipetul, riici pe Faraon, 
ci eliberarea de înşelăciunea demonilor, a diavolilor şi 
a întunerecului; nu pe Moisi, ci pe Fiul lui Dumnezeu; 
nu rnarea Roşie, ci botezul încărcat cu mii de bunătăţi, 
şi în care oirml cel vechi u s’a înecat. Tot pe Iudeu de-1 
vei întrebă din ce cauza alungă aluatul din toate păr
ţile, la aceasta va tăceâ şi nu-ţi va respunde nimic, 
fiindcă unele din acestea erau tipuri a celor viitoare, şi 
aveau ca motiv cele petrecute, iară altele nici de cum, 
ca să nu fie cu putinţă Iudeilor de a face rău, ca să 
nu stăruiască in umbră. Căci, spune-mi: de ce pretinde 
Moisi miel de partea bărbătească pentru paschă, miel 
fără vr’un beteşuş, de un an, şi că „OS din trânsul 
să nu se zdrobiască“ (Exod. 12,46)? De ce pretinde 
de a chemă la mâncarea mielului paschal şi pre vecini? 
De ce pretinde de a staT în picioare, sau de a-1 mâncâ 
sara? De ce pretinde de a unge pereţii caselor cu sân
gele mielului paschal? La toate acestea nimic nu-ţ.i va 
respunde, decât că în Egipet erâ aşâ; Egipetul in sus,
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EgipeUil în jos, şi nimic mai mult. Eu însă, -voiu spune 
şi de ce pretinde sânge, şi de ce să se mănânce sara, 
şi de ce să mănânce cu toţii la un loc, şi de ce toţi să 
steâ in picioare.

Mai întâi de toate să spunem de ce aluatul este 
alungat din toate părţile. Deci, ce enigmă este aceasta,? 
Adecă, că credinciosul trebuie a se izbăvi de orice rău
tate. Dupre Cum acolo unde şe va găsi aluat vechia, unul 
ca acela, se- va pierde, tot aşâ şi printre noi se va pierde 
acela la care se va găsi răutatea. Că nici nu se poate 
pricepe, ca pentru cele din umbra legei pedeapsa să fie 
atât ae mare, iară pentru cele ale noastre să nu fie încă 
cu mult mai mare.· Că dacă casele se curăţă aşa feliu 
de aluat, dacă se astupă găurele şoarecelor, apoi cu atât 
mai mult trebuie de a cercetă noi sufletul, şi a  scoate 
din el orice cuget necurat. Toate acestea se petreceau 
şi printre dânşii mai ’nai n te, acum însă de loc, şi pre
tutindeni pe unde este Iudeu, este aluat. In mijlocul ce
tăţilor se face azima, ceia ce este mai mult jucărie, 
decât lege. Deci, fiindcă a venit adevărul, apoi tipurile 
nu mai au loc. Astfeliu că chiar şi prin acest exemplu, 
apostolul alungă cu toată puterea din biserică pe acel 
curvariu, ca şi pe toţi cei de acest feliu. «Nu numai că 
nu foloseşte, zice, când este de faţă unul ca acesta, ba 
chiar încă vatărnă, molipsind trupul îndeobşte. Şi nici 
nu ştie cinevâ de unde vine putoarea, fiind ascuns pu
tregaiul, ci acea putoare se atribuie obştiei întregi». De 
aceia îi şi îndeamnă ca grabnic să curăţe aluatul cel 
vechiu „ca să fiţi, zice, frământătură nouă, precum 
sunteţi fără de aluat, că pastele noastre Christos 
pentru noi s’a jă.rtflt“. N’a spus «a murit», ci mai' 
potrivit cevâ cu subiectul: „S’a  jărtfit“. Deci, nu căuta 
nişte astfeliu de azime, fiindcă nu ai nici miel de acest 
feliu. Nu căută un astfeliu de aluat, fiindcă nici azimele 
tale nu sunt de acest feliu. Când e vorba de aluatul, cel 
natural, apoi ceia ce nu esle dospit devine dospit, iară 
ce este dospit nici odată nu devine nedospit sau azimă,— 
pe când aici cu totul din contra se întâmplă, dară 
aceasta n’a arătat-o apostolul. Priveşte şi înţelepciunea 
fericitului Pavel, căci el nu dă speranţe de îndreptare 
curvariului aceluia, ci poronceşte de a’şi petrece întreaga 
viaţă în pocăinţă, ca nu cumvâ cu nişte astfeliu de fă- 
găduinţi să-l facă mai leneş. Căci n’a. zis «să daţi pe
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acela Satanei, ca astfeliu pocăindu-se se fie predat iarăşi 
bisericei», însă ce? „ca să se mântuiască în ziua 
Domnului Iisus“, adecă îl trimite la acel timp, ca astfeliu 
să-l facă de a fi veşnic înfricoşat. Şi ceia ce trebuia a-i 
hărăzi după pocăinţă el nu o acopere sau doseşte, imi
tând iarăşi pe stăpânul sau. Dupre cum Dumnezeu zice: 
„încă trei zile şi Ninevi se va nimici* (Ionnâ 3 ,4), 
şi n’a mai adaos: «iară dacă se va pocăi, se va mântui», 
tot aşâ şi apostolul n’a mai spus: «iară de se va pocăi 
precum trebuie, apoi vom întări din nou dragostea spre 
dânsul», ci aşteaptă ca el să facă acest lucru, şi numai 
după aceia să primiască darul. Dacă ar fi spus aceasta 
din început, atunci i-ar fi slăbit frica. Şi de aceia nu 
numai că nu face aceasta, ci încă prin exemplul alua
tului, nu-i lasă nici o speranţă de reîntoacere în sânul 
bisericei, ci îl păstrează pentru acea zi.

„Curăţiţi, zice, aluatul cel vechiu“ şi „să săr- 
băm nu întru aluatul cel vechiu“. Fiindcă acel 
curvariu s’a fost pocăit, se vede, apoi apostolul cu toată 
graba îl introduce iarăşi. Dară de ce numeşte aluatul 
cel vechiu? Sau că din cauza vieţei noastre de dinainte 
este astfeliu, sau pentrucă ceia ce este vechiu este 
aproape de nimicire, că este puturos şi murdariu, precum 
este păcatul. Nu se defaimă aici cel vechiu cum s’ar în
tâmpla, şi nici nu se laudă cel nou iarăşi cum s’ar în
tâmplă, ci in raport cu subiectul din discuţiune. Căci şi 
aiureâ, de pildă, zice: „Vin nou este prietenul nou, 
iară de se va învechi, cu veselie îl vei beâ14 
(Sirah. 9, 13), lăudând pentru prietenie pe cel vechiu 
mai mult decât pe cel nou, şi iarăşi: j^Cel vechiu de 
zile a şezut* (I)aniiil 7, 9), unde iarăşi cel vechiu este 
luat în senz de laudă şi de slavă mare. Aiurea însă 
sfînta scriptură ia ea hulă pe cel vechiu sau învechit. 
Fiindcă lucrurile sunt variate şi sunt compuse din multe 
elemente, de aceia scriptura le intrebuintază şi pentru cele 
bune ca şi pentru cele răle, însă nu sub aceiaşi semnifi
caţie. Priveşte acum cum cel vechiu este defăimat: „Fiii 
străini au minţit mie, fiii străini s ’au învechit şi au 
şchiopătat din cărările lor“ (Ps. 17, 49), şi iarăşi: 
„Invechitu-m’am întru toţi vrăjmaşii mei", şi ia
răşi: „Invechitule în zile răle“ (Susana 5, 52). Tot
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asemenea şi aluatul se iâ dese-ori şi cu privire la împă- 
răţiea ceriurilor, deşi aici este defăimat, — acolo însă se 
iâ intr’un sens, iară aici în alt sens.

') Mie mi se pare insă că vorba de aluat se adre
sează şi preoţilor, cari sufăr de a fi în biserica lui 
Christos mult aluat vechtu pe care nu-l curăţă din toate 
părţile, vorbesc; de lacomi,' de răpitori, şi înfine de tot 
caia ce scoate din împărăţiea eeriurl-or. Căci de pildă iâ- 
comiea^este un aluat vechia, şi ori unde ar cadea, în 
orice casă ar intra, o face necurată. Chiar de ai stăpâni 
cevâ cât de mic prin nedreptate, întreaga avere ţi-a dos· 
pit’o acel puţin aluat. De aceia de multe ori acele puţine 
introduse rău, scot pe cele multe câştigate bine. Nimic 
nu este mai putregăios ca lăcomiea. Chiar de ai încueâ 
acest aluat în casă, chiar de ai zăvori uşa sau ai face 
orice, totul vei face în zadar, căci ai încueat înăuntru 
lăcomiea, acel hoţ primejdios, care poale a ’ţi scoate dea- 
colo totul. «Dară ce? zici tu; nu cumva cei ce sunt la
comi sufăr cu toţii de acestea»? Fără îndoeală că vor 
suferi, dacă poate nu sufăr îndată. Dacă acum scapă 
de suferinţă, apoi atunci mai mult încă să se teamă, 
căci sunt păstraţi pentru o -pedeapsă mai maro. Ba încă 
mai mult, că chiar de ar puteâ ii să scape, totuşi cei 
ce moştenesc averile lor vor pătimi aceleaşi. «Dară, 
zici tu, unde este dreptatea aici»? Şi totuşi este foarte 
drept, căci cei ce a moştenit o avere încărcată de ne
dreptăţi, de şi el n’a răpit nimic, totuşi stăpâneşte cele 
ale răpitorilor, şi prin urmare să o ştie el bine, că este 
drept de a pătimi pentru aceasta. Dacă tu ai luat averea 
cutăruia care a furat-o, iară acel răpit de dânsul venind 
ar cere averea înapoi, apoi oare ţi-ar fi deajuns spre 
îndreptăţire să răspunzi că nu tu l-ai furat pe el? Şi 
ce ai răspunde, spune-mi, la o astfeliu de învinovăţire? 
Ca nu tu, ci altul l’a dezbrăcat? Dară tu stăpâneşti 
acum averea sau lucrul furat dela el. Că acela a răpit? 
Dară tu te bucuri acum de lucrul răpit. Toate acestea 
le prevăd chiar şi legile cele profane, care lăsând la 
o parte pe cei au răpit sau au sustras avutul altora, 
poroncesc de a se cere dela aceia, la cari găseşte cinevâ 
lucrul sau averea furată.

■j Partea moraLă. Contra lăcomiei şi contra cămătarilor. 
Cum celor răi Ji merge bine şi progresază, iară drepţii sunt mun
ciţi şi săraci, şi că răsplăţile cete drepte şi adevărate sunt în vii- 
toriu. ( Veron).
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Deci, dacă cunoşti pe cei nedreptăţiţi, întoarce îna
poi lucrul răpit şi fă cu dânşii ceia ce a făcut Zacheu 
acela cu multă bunăvoinţă, iară de nu ştii şi nu cunoşti 
pe aceia, eu îţi νοϊΰ arătă şi o altă cale. şi nu-ţi voiu în
chide calea mântuirei. Împarte toată averea ta săraci
lor, ş) astfeliu te vei rnângăiâ de răul ©.cut. Dară dacă 
uniia au scapai uo acoste rale, cai*e s*au răsfrânt asu
pra copiilor sau nepoţilor lor, totuşi alte rele au păti
mit în locul acelora. Şi ce spun eu de cele de aici? Nu 
tot aşa vei spune şi în acea zi, când amândoi se vor înfă
ţoşa goli, adecă şi cel ce a răpit ca şi cel ce a fost răpit, sau 
mai bine zis, nu vor fi goli la feliu; căci de averi de sigur că 
amândoi vor fi goli la feliu, unul dintrânşii însă va fi încăr
cat de păcatele isvorâte din averi. Deci, ce vom face în acea 
zi. când înaintea tronului celui înfricoşat, cel ce a păti
mit răle şi a  pierdut toate ale sale, va fi adus la mijloc, 
şi tu nu vei aveâ pe nimeni apărătoriu? Ce vei spune 
cătră dreptul judecătoriu? Astăzi de sigur că ai puteâ 
conrupe tribunalul omenesc, dară pe acela nu-1 vei pu
teâ. Şi mai drept vorbind, nici astăzi nu ai puteâ, căci 
şi astăzi este de faţă acel tribunal, căci Dumnezeu vede 
cele ce se petrec şi este aproape de cei nedreptăţiţi, chiar 
şi nechemat fiind. Cel ce a pătimit rele, chiar de n’ar fi 
meritabil de a se învrednici de vreo răzbunare, totuşi 
fiindcă lui Dumnezeu nu-i sunt plăcute nedreptăţile ce 
se fac aceluia, apoi cel nedreptăţit are în el un apără
toriu nebiruit.

«Dară, zici tu, cum se face că cutăruia îi merg 
bine toate şi progresează, deşi el este un om rău» ? Insă 
nu până în sfârşit va merge aşa. Ascultă ce spune Pro- 
rocul: „Nu râvniţi pre cei ee fac fără de lege, 
căci curând se vor uscâ ca  iarba“ (Ps. 37,1. 2). 
Unde sunt, spune-mi, cei ce au răpit? Unde sunt spe
ranţele lor cele strălucite? Unde numele cel vestit? Nu 
toate au trecut? Nu toate ale lor au ajuns vis şi um
bră? Aceasia să o aştepţi pentru fiecare din aceştiia, 
adecă şi pentru cel ce trăeşte şi pentru cei după 
dânsul. Insă, nu tot aşâ sunt şi cele ale bărbaţilor sfinţi, 
şi nici că nu se va puteâ spune şi de dânşii, că cele po
vestite de dânşii sunt vis şi umbră. Şi dacă voieşti noi 
vom aduce la mijloc chiar pe cel ce vorbeşte acestea, 
pe făcătorul de corturi, pe acest Cilician, despre ai că
ruia părinţi nimic sigur nu se ştie. «Dară, zici, cum este
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cu putinţă de a fi ca Pa vei»? Şi doreşti cu orice preţ, 
de a fi ca el? Ai plăcere şi voieşti de a fi ca dânsul? 
«Da», zici tu. Aşâ dară vină pe acea cale pe care a venit 
el şi cei de după dânsul. Şi care este acea cale? Unul zice: 
„In foame, in sete, în golătate“ (II. Cor. 11,27), iară 
altui (Petru) a zis; „Argint şi aur nu este la mme“ 
(Fapt. 3, 6). Astfeliu, deci, ii nimic nu aveau şi cu toate 
acestea pe toate le stăpâniau.

Deci, ce poate fi mai respectabil ca o astfeliu de 
voce? Ce poate fi mai fericit şi mai plăcut? Alţii se în
gâmfă tocmai când au averi şi zic: «am atâţea lalanţi 
de argint, atâtea case, slugi şi fălci de pământ nenumă
rate» pe când acesta este gol în toate şi nu se împuţi
nează de sărăcie, dupre cum fac cei uşurateci, nici nu 
îşi acoperă obrazul de ruşine ca alţii, ci încă se şi mân
dreşte. Unde sunt acum cei bogaţi, cei ce socotesc pro
centele banilor şi procentele procentelor, cei ce hrăpesc 
dela toţi şi nu se mai satură niciodată? Auzita-ţi glasul 
lui Petru, care învederează sărăciea ca mamă a bogă
ţiei? acea voce care nu aveâ nimic, şi totuşi erâ mai bo
gata decât cei împodobiţi cu diademe împărăteşti? Ei 
bine, această voce care nu aveâ nimic, iată că morţii îi 
învieâ, şi pe cei ologi îi îndrepta, şi pe demoni îi alungă, 
şi de atâtea charun erâ împodobită, ceia ce niciodată nu 
au putut să aibă toţi cei îmbrăcaţi în porfiră. şi cari au 
cu dânşii armate mari şi înfricoşate. Această voce este 
vocea celor mutaţi deja lă ceri uri, acelor ce au imitat 
pe corifeul apostolilor, acelor ce au ajuns până la ca
pătul faptelor bune. Aceasta înseamnă a  nu'aveâ nimic 
şi ş, stăpâni pe toţi; aceasta va să zică a nu posedă ni
mic şi a stăpâni cele ale tuturor. Iară dacă noi stăpânim 
cele ale tuturor, de toate suntem lipsiţi. Poale că cele 
spuse vi se par ca o enigmă, însă nu este enigmă. «Dară, 
zici tu, cum cel ce nu are nimic,stăpâneşte pe toţi? Oare 
nu stăpâneşte cu atât mai mult cel ce are cele ale tu
turor»? Câtuşi de puţin, ci cu totul din contra. Căci cel 
ce nu arc nimic, tuturor poronceşte, dupre cum făceau 
şi apostolii, şi casele din întreaga lume li erau deschise 
toate, şi aveau mulţămire cei ce-i primiau, căci ii ve- 
niau ca la nişte prieteni şi rude. Ca de pildă au venit 
în casa vânzătoarei de porfiră1), iară aceea s’a pus la

') Notă. A sc vedeâ Fapt. A  post. 16, 14.
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dispozitiea lor ca o sluga. Au venit şi în casa temnice
rului ') dară şi acesta le-a deschis-o apostolilor cu toată 
bunăvoinţă, precum făceau şi alţii. Astfeliu, deci, ii toate 
le aveau şi nimic nu aveau. Din tot ce eră al comuni- 
tăţei nimeni nu spunea că ar fi ceva al său, şi de aceia 
toate erau ale· tor. Gel ee consideră ceie existente ca co
mune tuturor, va face uz nu numai de ale .sale» ci şi de 
ale altora ca de ale sale, pe cano csî ce se desparte de 
ceilalţi şi numai pe dânsui se crede ca stăpân ai ave
rilor sale, nici al acestora nu va mai fi stăpân. Şi acest 
fapt se învederează din exemple. Cel ce nu are nimic 
pe lângă dânsul, nici casă, nici masă, şi nici haină de 
prisos, ci pentru Dumnezeu se găseşte lipsit de toate, se 
va folosi de toate cele comune ca de ale sale, şi dela toţi 
va luă tot ceia ce a r  voi. Şi aşâ feliu ceî ce nu are ni
mic, stăpâneşte toate cele ale tuturor. Cel ce are cevâ, nici 
al acestora nu va mai fi stăpân, căci averea lui va fi 
mai mult a hoţilor, a tâlharilor, a mincinoşilor şi a schim
bă rei împrejurărilor, decât a lui.

Toată lumea a cutreierat-o Pavel şi nimic nu aveâ 
cu el, de şi nu se duceâ la prieteni sau rude, căci ia în
ceput mai ales el era războinic cu toţii, — şi cu toate 
acestea stăpâmâ cele ale tuturor după ce intră în mij
locul lor. Anania şi Sapfira, însă, voind a dosi puţin din 
preţui ogorului vîndut, au căzut din totul împreună cu 
vieaţa. Deci, leapădă cele ale tale, ca astfeliu să faci 
uz de cele străine ca de ale tale proprii. D ara.. . nu ştiu 
cum se face că. am ajuns cu vorba la o astfeliu de fi- 
losofie înaltă, uitând că grăesc oamenilor, cărora nu 
prea este plăcut de a îăpăaâ din ale lor, fie chiar cevâ 
cât de mic. De aceia, cele spuse de noij?unt adresate mai 
cu seamă celor desăvârşiţi, iară cătră cei nedesăvârşiri 
acestea zicem: «daţi din averile voastre săracilor, spo
riţi-vă averea» căci zice scriptura: „Cel Ce dă Săra- 
cul.ui împrumută pe Dumnezeu* (Prov. 19, 17). 
Dară de cumva te grăbeşti şi nu vrai sa aştepţi timpul 
rasplăţei, apoi atunci închipueşte-ţi pe cei ce împrumuta 
bani, fiindcă nici aceştiia nu vor a se bucură de îndată 
de procente, ci doresc a rămâne în mănile împrumută- 
torilor capitalul cât se poate pe mai mult timp, numai 
bine înţeles, dacă sunt siguri de plată, şi nu bănuesc pe

!) Notă. A se vedeâ idem cap. 5 din Fapt. Apost.
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împrumutătoriu. Aceasta deci, facă-se şi încazul de faţă. 
Lasă averile în sama lui Dumnezeu ca să-ti întoarcă 
plata înmiită. Nu cere aici totul, căci de vei cere aici a 
ţi se înapoiâ totul, de ce te vei bucură acolo? De aceia şi 
Dumnezeu înmagazinează acolo, ca fiind mai sigur decât 
în vieaţa prezentă. De altfeliu ei dă şi aici, dupre cum 
zice: „Căutaţi mai întâi împărăţiea iui Dumnezeu, 
şi toate ceieiaite se vor adaoge vouă" (Math. «. 
33). Dară noi căutăm spre vieaţa cea fericită din împă
răţiea cerurilor şi nu ne grăbim de a căută înapoierea 
tuturor ca să nu împuţinăm răsplata, ci aşteptăm timpul 
acela. Procentele de acolo nu sunt ca aceste de aici, ci de 
acele care se cuvin lui Dumnezeu de a da. Deci, nişte 
astfeliu de procente adunându-ni cu îmbelşugare, noi 
ne vom duce de aici în aşâ feliu, că ne vom învrednici 
şi de bunurile viitoare, prin charul şi filantropica Dom
nului nostru Iisus Christos, căruia împreună cu Tatăl 
şi cu Sfintul Duh, se cade slava, stăpânirea şi cinstea, 
acum şi pururea şi in vecii vecilor Amin.

O M I L I A  X V I

„Seris-am vouă în carte să nu vă ameste
caţi cu curvarii. Şi cu adevărat nu cu curvarii 
lumii aceştiia, sau cu lacomii, sau cu răpitorii, 
sau cu slujitorii idolilor, de vreme ce ar fi tre
buit dară să ieşiţi din lumea aceasta. Iară acum  
am scris vouă să nu vă amestecaţi, dacă vre
unul numindu-se frate, va fi eurvariu, sau la
com, sau slujitoriu idolilor, sau ocărîtoriu, sau  
beţiv, sau răpitoriu, cu unul ca acesta nici să  
mâncaţi" (Cap. 5, 9—U).

Fiindcă a fost zis mai ’nainte: „şi nu mai bine 
aţi plâns, ca să. se ridice din mijlocul vostru  
cel ce a făcut fapta aceasta" şi mai la vale: „Cu
răţiţi aluatul cel vechiu", apoi erâ natural ca ii să 
bănuiască, că dânşii trebuie a fugi de toţi curvarii.
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Că dacă cel ce păcătuieşte molipseşte de păcatul său şi 
pre cei ce n’au păcătuit, apoi cu ătât mai mult trebuie 
a fugi de cei necredincioşi şi de alt neam. Dacă nu tre
buie de a cruţă chiar pe familiarul tău, din cauza vă- 
tămărei şi a molimei ce iesă dintr’însul, apoi cu atât 
mai mult pe alţii. Acest lucru fiind presupus, eră na
tural ca ii să sc depărteze şi să fugă şi de cur varii cei 
de printre Elini, şi astieliu ajungând lucru la imposibil, 
mai mult s’ar fi nemulţămit. Deci pentru îndreptarea 
acestei idei el vine şi lămureşte, zicând: „Scris-am  
vouă, să nu vă amestecaţi cu curvarii. Şi cu  
ad ev ărat1) nu cu curvarii lunaei aceştiea". Pen- 
truca nu cumvâ să se creadă că el nu le-a poroncit 
aceasta ca fiind nedesăvârşiţi, şi că dânşii s’ar încercă 
să o facă ca fiind aşă zis desăvârşiţi, apoi el arată că 
aceasta este cu neputinţă a se face, chiar de ar voi cât 
de mult, fiindcă atunci ar trebui să caute o altă lume. 
De aeeia a şi adaos: „de vreme ce ar fi trebuit să 
ieşiţi din lumea aceasta". Ai văzut cum el este ne- 
greoiu în vorbă, şi cum peste tot locul are în vedere 
nu numai putinţa lucrului, dară şi uşurinţa legiuirilor 
sale? «Cum e cu putinţă, zice, ca fiind om cu casa şi 
tată de copii, ca făcând cele cetăţeneşti, sau fiind meş- 
teşuga-riu, sau ostaş în armată, să fugă de curvarii de 
presto tot locul, fiind cei mai mulţi dintre Elini» ? Curvarii 
lumei el numeşte pe cei dintre Elini.'.

„Iară acum am scris vouă, că dacă vr’un 
frate va fi aşâ, cu unul ca acela nici să mân
caţi". Aici face a luziune şi la alţii carii vieţuiesc în 
răutate. Dară cum oare fiind cinevâ frate, adecă creş
tin, poate să fie idololatru? Ceia ce s’a întâmplat şi cu 
Samaritenii odinioară, carii preferau evseviea înjumătă
ţită. Dealtminterea chiar aici apostolul pune mai dinainte 
vorba de jărtfirea sau alipirea idolilor, pe care rămâne 
a o desvoltâ după aceasta. „Sau cu lacomii", zice, 
căci şi contra acestora se rescoală apostolul. De aceia şi 
zice: „Pentru ce mai bine nu suferiţi strâmbă-

') Notă. Expresiunea din original o5 πάντως in traducerea 
corectă şi înţeleasă este: n ţ cu totul, nu fă ră  excepţie, nu in 
general, aşâ că traducerea exactă a stihului acestuiâ ar f i : „şi
nu în general cu toţi curvarii lumei accştiea, sau cu lacom ii......de
vreme ce ar fi trebuit să ieşiţi din lumea aceasta
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tatea? Pentru ce nu răbdaţi paguba? Ci voi 
înşi-vă faceţi strâmbătatea şi aduceţi pagubă, 
şi mai vârtos fraţilor" (I. Cor. 6, 7. 8). „Sau .beţiv 
cĂci. şi pe acesta îl învinovăţeşte mai departe, precum 
când aice: „Unui este flămând, iar altui este beat" 
(I. Cor. i i ,  2i) şi „bucatele pântecelui, şi pânte
cele bucatelor1' (ib. 6, 13):

„Sau ocărîtoriu, sau răpitoriu“, căci şi pe 
aceştiia i-a certat mai înainte. Mai departe apoi el pune 
şi cauza pentru care nu-i împiedecă de a se amesteca 
cu păgânii, cari erau dupre cum spune, arătând că aceasta 
nu numai că este cu neputinţă, dară este şi de prisos. 
„Că ce-mi este mie a judecă pre cei dinafară“ ? 
zice, numind aici pe cei deafară, şi pe cei dinăuntru, 
adecă pe creştini şi pe Elini, dupre cum zice şi aiurea: 
„Să cade lui şi mărturie bună să aibă dela cei 
dinafară4'· (f. Timoth 3, 7). Dară şi în întăiea epistolă 
cătră Thesaloniceni, aceiaşi spune; zicând: „Să nu vă 
însoţiţi cu el, ca  să se ruşineze" şi iarăşi: «să 
nu-1 socotiţi ca pe un vrăjmaş, ci să-l învăţaţi ca pre 
un frate» (II. Thes. 3, 14 15). Aici însă, nu pune cauza. 
Şi de ce oare? Căci acolo voia ca ii să se mângâie, pe 
când aici nu are în vedere aceasta, fiindcă nici păcatul 
de aici nu este la feliu cu cel de acolo. Acolo erâ un 
păcat mai mic, căci ei acuză de lene şi trândăvie, pe 
când aici e vorba de cur vie şi alte păcate cu mult mai 
grozave. Dară chiar când ar voi cinevâ să se ducă în 
casele Elinilor, apostolul nu-i împiedecă, 'tot pentru 
această cauză. Tot asemenea facem şi noi, căci pentru 
fiii şi fraţii noştri toate le facem, în timp ce pentru cei 
străini nu prea facem atâta vorbă. Dară ce ? Oare Pavel 
nu se îngrijâ de cei de afară? De sigur că se ingrija, 
însă numai după ce primiau propoveduirea evangheliei, 
şi se făceau răspunzători de învăţătura Iui Christos, 
numai atunci, zic, li legiuiâ şi acestora, — însă întru 
cât ii dispreţuiau acea învăţătură, erâ de prisos de a  
li vorbi de poroncile lui Christos, în timp ce ii nu ştieau 
pe Christos.

„Au nu pre cei dinăuntru voi îi judecaţi? 
iară pre cei dinafară Dumnezeu îi va judecâ“ 
(Vers. 12. 13). Fiindcă a fost zis: „Că Ce’mi este mie
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a judecă pre cei dinafară", apoi ca să nu îşi în- 
chipuiască cineva că aceia rămân "nepedepsiţi, iată că 
el arată, pentru aceştiia un alt tribuna! cu mult, mai 
înfricoşai. Aceasta însă o a spus, pe deoparte pe aceia 
înfricoşându-i, iară pe de aîla pe aceştiia mângâind u-î, 
şi arătând că pedeapsa aceasta momentană eşte cu mull 
mai duice decât acea veşnica şi iară de sfârşii, c«iu ce 
şi aiurea zicea; „Iară judecâiidu-ne deia Domnul 
ne certăm, ca nu cu lumea să ne osândim* 
(I. Corinth, 11, 32).

„Şi scoateţi afară pre cel rău dintre voi 
înşi-vă“ (Vers. 13). Aici a amintit de o zicere din ve
chiul Testament, arătând pe deoparte ca şi dânşii câş
tigă mult scăpând şi izbăvludu-se ca de o boală oarecare 
molipsitoare, iară pe de alta arătând că ceia ce el po- 
ronceşte nu este o inovaţie, ci încă dela început s’a 
părut aceasta legiuitoriului, adecă de a tăiâ pe uniia ca 
aceştiia delâ comunitate. Acolo însă se poronceşte mai 
aspru, aici mai blând. De aceia, cu drepleuvânt, ar puteâ 
cinevâ să se. minuneze, de ce aeoio permitea de a se 
pedepsi cel păcătos, şi chiar a se nimici cu totul, pe când 
aici nu, ci îl duce la pocăinţă. Deci ce? Din ce cauză 
oare acolo se legiuiâ într’un feliu, iară aici în altfeliu? 
Pentru două cauze: întăi că aceştiia erau duşi la o 
luptă mai mare, şi deci aveau nevoie şi de o mai mare 
bunăvoinţă, — a doua apoi, care e şi cea mai adevărată, 
că aceştiia prin nepedepsire mai uşor se. îndreptau, ve
nind la pocăinţă, pe când aceia prin nepedepsire ar fi 
fost traşi la o mai mare răutate. De aceia acolo pentru 
curvariu şi pentru omorîtoriu de oameni de îndată le
giuieşte pedeapsa cu moarte, pe când aici dacă. se cu
răţă prin pocăinţă,, scapă de osândă. Ou toate acestea 
chiar şi în Testamentul Nou ar puteâ vedeâ cinevâ pe
depse cu mult mai aspre, precum şi in Vechiul Testa
ment cu mult mai blânde, şi aceasta ca să se arate, că 
amândouă Testamentele sunt în afinitate, şi că amân
două sunt ale unuia şi aceluiaşi legiuitoriu. Şi acolo ca 
şi aici pedepsele sunt imediate, precum deasemenea în 
amândouă de multe ori după trecere de mult timp, ba 
de multe ori chiar nici după trecere multă de timp, ci 
numai pocăinţa fiind deajuns Iui Dumnezeu. De pildă 
în Vechiul Testament David care a preacurvit şi a  ucis, 
s’a mântuit prin pocăinţă, iară în Noul Testament vedem
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cum Anania a pierit împreună cu femeia lui Sapfira, 
pentrucă au dosit o mică parte din preţul ţarinei vîn- 
dute. Dacă însă în Vechiul Testament, se găsesc mai 
multe de acestea decât în Noul Testament, apoi deose
birea persoanelor facc şi deosebirea unei astfeliu de 
iconomii.

„Au doară îndrăzneşte cinevâ din voi, a- 
vând vrc-o pâră împotriva altuia, a se judecă 
la cei nedrepţi, şi nu la cei sfinţi" (Cap. 6, i)?  
Şi aici deasemenea aduce învinovăţire pentru lucruri 
mărturisite de toţi. In capitolul dinainte zice: „CU ade
vărat se aude între voi cur vie" iară aici: „în
drăzneşte cinevâ din voi"? —  arătând chiar din 
început mânieâ ce-1 stăpâniâ, şi arătând că faptul să
vârşit este din prea marea îndrăzneală şi din nelegiuire. 
Dară de ce oare vorbind despre aceia, că nu trebuie să 
se amestece cu răpitorii sau cu lacomii, de-odată a in
trodus 'în discuţiune vorba că nu trebuie a se judecâ de 
cei dc-afară? Pentrucă ’şi îndeplineşte o regulă a sa 
proprie. Obiceiul iui Pavel erâ ca să se indrepteze tot 
ceia ce din întâmplare întrâ în discuţiune, ca şi atunci 
de pildă când vorbind despre mesele obşteşti, de-odată 
a trecut cu vorba la tainele creştinismului. Deci, şi aici, 
fiindcă a amintit de fraţii cei lacomi, şi oarecum în
fierbântat de grijă pentru îndreptarea celor păcătoşi, 
nu se mai gândeşte să ţină şir în vorbă, ci păcatul In
trodus la mijloc prin continuitatea de idei, este îndreptat 
de dânsul, şi astfeliu se reîntoarce iarăşi la cele dintâi.

Dară să ascultăm ce zice el şi de acestea. „în
drăzneşte cinevâ din voi, având vre-o pîră îm
potriva altuiâ, a se judecâ la cei nedrepţi, şi 
nu la cei sfinţi"? Până acum el învinovăţeşte, şi res
pinge, şi desgoloşte aşâ zicând faptul din înseşi vorbele 
ce le pune înainte. Şi nu dela început combate judecata 
credincioşilor, ci numai după ce i-a înspăimântat prin 
multe, numai după aceia, zic, vine şi răstoarnă cu totul 
ideia dc a se judecâ de cei necredincioşi. «Mai cu samă, 
zice, dacă trebuie a se judecâ cinevâ înaintea celor ne
drepţi pentru niscarevâ nedreptăţi, apoi mai bine să nu 
se judece». Dară aceasta o spune mai pe urmă, deo
camdată el din început limpezeşte chestiunea, ca să nu 
se judece de cei de-afară. «Căci, zice, cum să nu fie ab
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surd, ca faţă de un prieten mic de suflet, să iâ cinevâ 
ca judecătoriu şi împăciuitoriu pe un duşman? Cum de 
nu te ruşinezi şi nu roşeşti când Elinul stă ca judecă
toriu a! creştinului? Şi dacă in afaceri de cele lumeşti 
nu trebuie de a fl judecat de Elin, apoi cum să li dăm 
voie lor de a stâ ca judecători în chestiuni mai mari»? 
Şi priveşte cum a spus el, căci n’a zis «la cei necredin
cioşi» ci „la cei nedrepţiΛ punând expresiunea care 
îi erâ trebuitoare in subiectul de faţă, încât să-i împie
dece şi să-i abată dela judecata acelora.

Fiindcă vorba lui erâ de judecată, apoi cei ce se 
judecă nimic mai mult nu caută, decât ca cei ce judecă 
să aibă multă îngrijire de dreptate,—şi de aici sau mai 
bine zis, în baza acestui princip, el îi împiedecă şi nu
mai pare că nu li zice: «Dară ce faci omule! şi unde te 
duci, pătimind cu totul din contra de cele ce doreşti şi 
pentru ca să te bucuri de cele drepte dai voie celor ne
drepţi ca să te judece»? Şi fiindcă erâ greoiu lucru ca 
din capul locului să audă că nu trebuie să se judece, 
apoi nu deodată a adaos aceasta, ci introducând în 
biserică pe cei ce se judecă, el numai cât a schimbat şi 
a înlocuit pe judecători. După aceia fiindcă se credeâ a 
fi lucru înjositoriu de a fi judecat de cătră cei dină
untru, adecă de creştini, şi mai cu samă pe atunci, 
căci nu erau poate distoinici de a cerne lucrurile aşâ 
de bine, şi nici nu erau aşâ de experienţi în ale le
gilor, precum erau judecătorii de afară tari în ale legilor, 
tari şi în arta oratorică, apoi priveşte cum el îi face 
vrednici de credinţă, numindu-i dela început sfinţi. Dară 
fiindcă aceasta mărturisiâ mai mult curăţeniea vieţei, 
decât audiarea lor la lecţiunile de drept, apoi priveşte 
cum meşteşugeşte partea aceasta, zicând: „Au nu ştiţi 
că sfinţii vor să judece lumea“ (Vers.2)? «Decitu, 
zice, care îi vei judecâ atunci pe aceia, cum de suferi 
ca să fii judecat acum de dânşii»? Şi vor judecâ nu şe- 
zând şi cerând cuvânt de îndreptare, ci osândindu-i după 
judecată. Aceasta tocmai invederând-o ziceâ: „Şi dese  
judecă întru voi lumea, nevrednici sunteţi de 
judecăţi mai mici“? El n’a zis: «de voi» ci „întru 
voi“, ca şi acolo când zice: „Împărăteasa dela au
stru se va sculă la judecată cu neamul acesta" 
(Math. 12,42) şi „Bărbaţi Nineviteni se vor sculă
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la judecată cu neamul acesta “ (ib. 41), după care 
adaoge: „şi-l vor osândi pre el". Când ii privind în 
această lume aeelaşi soare ca şi noi, şi când s’au bu
curat de ţoale acelea de care ne-am bucurat şi noi, şi 

‘ când noi am crezut, iară ii au rămas în necredinţă, apoi 
nu vor puteâ să se refugieze ia necredinţă, căci noi ii 
vom acuză prin acelea pe ea re le-am săvârşit fiind în 
vieaţa pământească. Şi, în fine, multe exemple de feliul 
acestora ar păţea găsi einevâ în.sfînta scriptură.

Apoi, ca să nu creadă cineva că el vorbeşte de al
tele, priveşte cum vorbeşte: „Şi de se judecă întru 
voi lumea, nevrednici sunteţi de judecăţi mai 
mici“? «Lucrul acesta, zice, vă aduce necinste şi hulă 
negrăită». Deci, fiindcă erâ natural ca ii să se ruşineze 
fiind judecaţi de cei dinăuntru, apoi apostolul spune că 
tocmai din contra este lucrul; «ruşine, zice, este când 
voi vă judecaţi de cei deafară, acelea sunt judecăţile cele 
mai mici, iară nu acestea».

„Au nu ştiţi că pre îngeri vom să judecăm? 
cu cât mai vârtos cele lumeşti “ (Vers. 3)? unfia 
zic că aici se face aluziune la preoţi, însă să nu fie una 
ca aceasta! Vorba lui aici este pentru demoni. Dacă el 
vorbiâ pentru preoţii cei conrupţi. li ar fi dat a înţe
lege mai sus, când a zis, că «întru voi lumea se ju
decă»,— căci scriptura sub. cuvântul de lume obişnueşte 
a numi şi pre cei răi — şi nu ar fi fost nevoie ca acelaşi 
lucru să-l spună de a doua oară, şi nici nu ar fi spus 
ei tocmai la urmă, vorbind de un fapt atât de marc. 
Deci, aici el vorbeşte despre îngerii aceia despre cari 
zice Christos: „Duceţi-vă în locul cel veşnic, care  
este pregătit diavolului şi îngerilor lui “ (Math. 25, 
41), iară Pavel zice: „îngerii Satanei se prefac ca 
slujitori ai dreptăţei“ (II. Cor. 11, 15). Când aceste 
puteri netrupeşti se vor găsi că sunt mai prejos de noi, 
cari am fost îmbrăcaţi în trup, apoi atunci vor l'uâ osânda 
cea mai grozavă. Dară dacă poate ar stărui încă einevâ 
a susţinea că apostolul a vorbit aici de preoţi, apoi vom 
întrebă: cari preoţi? De sigur că aceia cari se poartă 
cu totul lumeşte. Dară atunci cum de zice: „Au nu ştiţi 
că  pre îngeri vom să judecăţn? cu cât mai vâr
tos Cele lumeşti“ ? Negreşit că spre deosebire de cei

16038 li
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ce vieţuiesc în lume, a pus pe îngeri, cari cu drept cu
vânt că sunt afară de trebuinţele acelora, din cauza su- 
periorităţei naturei lor.

„Deci, de aveţi judecăţi lumeşti, pre cei ne
băgaţi in samă întru adunare sâ-’i puneţi să ju
dece" (Vers. 4). Acestea, Ie spune voind a ne învăţă, pre 
noi, ca ori şi cine ar Ii cineva, nu trebuie a se încre
dinţa celor de atâră, punând astfeliu în mişcare anti- 
thesa părută, pe care a dezlegat-o deja în pasajele di
nainte. Ceia ce el spune, cam aceasta. înseamnă: «Poate 
că va zice cinevâ că nimeni între voi nu este înţelept 
şi destoinic de a judecâ, ci cu toţii sunteţi de dispreţuit. 
Şi ce are a face? Chiar dacă n’ar fi nimeni înţelept, to
tuşi încredeţi-vă în cei mai mici».

„Şi acestea ~ca să vă ruşinaţi zic vouă“ 
(Vers. 5). Antithesa acestora este a unuia ce mustră, ca 
fiind un motiv prisoselnic. De aceia a şi adaos: „Aşă 
nu este între voi înţelept nici unul, care să poată 
judecă între fratele său"? «Atât de mare, zice, este 
lipsa, şi atât de fari sunt printre voi bărbaţii înţelepţi»? 
Dara şi inducţiunea poartă în sine o rană mai mare, 
căci zicând: „Aşâ nu este între voi înţelept nici 
unul" a adaos imediat: „care să poată judecă în
tre tratele Său“? Când se judecă fratele cu fratele său, 
nici nu este nevoie de o înţelepciune mare sau de vre~o 
iscusinţă deosebită la cei ce judecă, fiindcă dispoziţiu- 
nea şi înrudirea dintre părţi contribuesc mult la des- 
iegarea certei dintre dânşii.

„Ci trate cu frate se judecă, şi aceasta la 
necredincioşi" (Vers. 6), Ai văzut cum el la începui 
cu multă dreptate a învinovăţit pe cei ce judeca nu- 
mindu-i nedrepţi, iară aici înfruntându-i îi numeşte ne
credincioşi ? In adevăr că e cea mai mare necinste, dacă 
nu este cu putinţă ca preotul să fie motiv de împăcare 
între fraţi, ci este nevoie de a alergă la necredincioşi: 
Aşâ că zicând „pre cei nebăgaţi în samă" el n’a 
spus mai dinainte că pe scaunele de judecători trebuie 
a stă cei dispreţuiţi, ci o zice aceasta atingându-i cu 
putere. Cum că trebuie de a încredinţa judecata, celor 
cari pot de a judecâ, aceasta o a învederat zicând: 
„Au nu este între voi înţelept nici u n u l"?— la
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care astupând u-li gura zice, că «chiar de n’ar fi printre 
voi nici un înţelept, totuşi ar trebui ca ascultarea pri
cinilor să se încredinţeze celor neînţelepţi şi neiscusiţi, 
mai degrabă decât să se deâ în judecata celor deafară. 
Şt cnm sa nu fie absurd, ca atunci când se întâmplă 
vre-o ceartă într’o casă, cei deacolo să nu cheme ne 
nimeni deafară, ci încă să se ruşineze dacă s’ar ds. 
pe taţă cele petrecute înăuntru, — şi atunci când se petrec 
certe intre fraţi şi în biserică, unde este vistieriea tai
nelor celor negrăite, să se divulge totul afară? „Ci frate 
cu frate se judecă, şi aceasta la necredincioşi 
Păcatul este îndoit: şi că se judecă, şi că de cei necre
dincioşi. Dacă faptul de a se judecă frate cu frate este 
prin sine însuşi păcat, dară încă când se judecă şi de 
cei deafară, ce iertare mai pot aveâ?

„Deci, dară, cu adevărat păcat este vouă, 
căci judecăţi aveţi între voi“ (Vers. 7). Ai văzut 
unde a ţintit şi cum a răslurnatrla timp potrivit acea 
credinţă a ior?-«Până acum, zice, eu nu spun cine ne
dreptăţeşte sau cine este nedreptăţit; ci spun numai că 
prin judecată fiecare se defaimă pe sine, şi nici unul 
din amândoi nu este cu cevâ mai bun decât celălalt. 
Dacă însă se judecă cu dreptate sau pe nedreptul, aceasta 
este altă vorbă. Deci, nu spune, cine a nedreptăţit? Căci 
de aici eu te condamn deja, adecă dela faptul că te-ai ju
decat». Deci, dacă este pacat de a nu puteâ suferi fiind 
nedreptăţit, dară încă a şi nedreptăţi de câtă vinovăţie 
nu este cinevâ vrednic? „Pentru ce mai bine nu 
suferiţi strâm bătatea? Pentru ce mai bine nu 
răbdaţi paguba? Ci voi înşi-vă faceţi strâmbă- 
tate, şi aduceţi pagubă, şi mai vârtos fraţilor” 
(Vers. 8). Iarăşi păcat îndoit, sau poate şi întreit şi îm
pătrit. întâiul păcat este de a nu şti cum să rabde cinevâ 
fiind nedreptăţit; al doilea de a nedreptăţi pe altul; al 
treilea de a îngădui celor nedrepţi ca să judece, şi al 
patrulea de a se judecă cu fratele. Păcatele nu se judecă 
deopotrivă. Când de pildă se petrec la un membru sau 
la un familiar al tău, şi când se petrec la oricine s’ar 
întâmplă, păcatele nu se judecă la feliu, căci păcatul se 
cutează totdeauna acolo unde este mai multă îndrăz
neală. Acolo prin păcat este călcată în picioare numai
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natura lucrului, pe când aici este călcată şi valoarea 
sau calitatea persoanei.

Deci, ruşinându-i cu raţionamente obşteşti, iară 
mai presus de acestea cu premiile ce li stau de faţă, la 
urmă inchec certarea cu ameninţare, întrebuinţând cu
vântul mai cu putere, şi zicând aşâ: „Aii nu ştiţi Că 
nedrepţii împăraţi ea Jui Dumnezeu nu o vor 
moşteni? Nu vă înşelaţi: nici curvarii, nici slu
jitorii idolilor, nici preacurvarii, nici malachiii, 
nici sodomnenii, nici furii, nici lacomii, nici be
ţivii, nici ocărâtorii, nici răpitorii, împărăţiea lui 
Dumnezeu nu o vor moşteni" (Vers. 9. 10). Dară 
ce spui? Vorbind de lacomi ni-ai pus înainte o ceată 
nesfârşită de oameni nelegiuiţi? «Da! zice el; însă nu o 
fac aceasta ca să încurc vorba, ci încă înaintez în re
gulă». Precum atunci când vorbeşte de curvari, amin
teşte de toţi la un loc, tot aşâ şi aici amintind de lacom, 
aducc la mijloc pe toţi, obişnuind cu certarea pe toţi 
carii au poate pe cugetul lor unele ca aceasta. A auzi 
necontenit de pedeapsa ce aşteaptă pe alţii pentru fap
tele lor, aceasta face ca cuvântul să fie primit bine, şi 
certarea să se pară uşoară. Dară apostatul nu-i ame
ninţă aici ca cum ar şti că şi dânşii fac de aceste fapte, 
şi nici că îi ceartă, ci vorbindu-li în mod nehotărît, prin 
aceasta stăpâneşte pe auditoriu şi nu-1 lasă de a fugi, 
când el ştie mai ales că cuvântul nu este adresat lui. 
Cu toate acestea pe nesimţite îi mişcă cugetul lui.

„N'U v ă  înşelaţi". Aici face aluziune la cei ce 
ziceau, ceia ce şi astăzi zic mulţi, că «Dumnezeu este 
filantrop şi bun, şi că nu cerne păcatele oamenilor. Deci, 
să nu ne temem, căci pe nimeni nu va trage la jude
cată». Pentru acestea apostolul zice: „nu v ă  înşelaţi", 
căci cu adevărat că este o mare înşălăciune şi -amăgire 
de a nădăjdui cinevâ la lucruri bune, contrare celor pe 
care le merită, — şi acestea se presupun de cei simpli 
fiind vorba de Dumnezeu, ceia ce pentru un om nici 
că s’ar puteâ cugeta de cinevâ. De aceia şi zice Prorocul 
ca din partea lui Dumnezeu: „Ai SOCOtit fără  de lege, 
c ă  voiu fi ţie a s e m e n e a ; m u stra-te -v o iu  şi voiu  
pune înaintea feţii tale  p ăcatele  tale" (Ps. 4 9 ,22), 
precum şi Pavel zice aici: „Nu v ă  înşelaţi: nici
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cur varii" — din capul locului a şi pus pe cel dejâ con
damnat — „nici preacur varii, nici m alachii') nici 
beţivii împărăţiea lui Dumnezeu nu o vor moş
teni". -Mulţi se aca'lă da pasajul acesia. ca foarte aspru, 
de· oarece pune pe cei be|iv, şi pe cel ocăr&toriu la un 
loc cu eurvariul, cu preacurvariul şi cu pederastul, de 
şi păcatele nu sunt deopotrivă; şi atunci cum ds pe
deapsa este deopotrivă pentru toţi ? zic ii. Deci, ce vom răs
punde aici? Că mai cu samă nu este un păcat mic be- 
ţiea şi ocărârea sau bârfi rea altora, fiindcă şi Christos 
a predat gheenii pre cel ce numeşte pre .fratele său 
„nebun", — fiindcă de multe ori s’a  născut moartea de 
aici. Şi poporul Iudaic scotea din beţie păcatele cele 
mai grozave. După aceia apoi nici nu este vorba de 
pedeapsă până acum, ci de cădere din împărăţiea ceru
rilor, Din împărăţiea cerurilor deopotrivă vor cădea, şi 
acela ca şi acesta, dară dacă vor aveâ vre-o deosebire 
în gheena, aceasta nu ni este a o căutâ acum, căci nu 
de aceasta ni este vorba.

„Şi acestea unii aţi fost, ci v’aţi spălat, 
V-aţi sfinţit" (Vers. 11.s) Cu multă sfială pronunţă el 
aceste vorbe, ca şi cum pare că ar zice: «Aţi priceput 
deci, din câte rale v’a izbăvit Dumnezeu, şi câtă do
vadă ni-a dat despre filantropiea lui? Şi nu a mărginit 
răsplata numai Ia izbăvirea de răle, ci a mers şi mai 
departe, căci ne-a şi curăţit prin spălare. Şi nu cumvâ 
poate numai atâta a făcut? El nu s’a mărginit numai 
aici, ci ne-a şi sfinţit. Şi nici numai atâta, ci încă ne-a 
şi îndreptăţit. Deşi numai izbăvirea de păcate este dejâ 
un dar destul de mare, însă acum iată că ne-a umplut 
de mii de bunătăţi. Şi toate acestea s’au făcut „întru 
numele Domnului Iisus“— nu întru cutare sau cu
tare — ci „şi întru Duhul Dumnezeului nostru".

3) Acestea ştiindu-le iubiţilor, şi înţelegând mărimea 
binefacerei căpătată dela Dumnezeu, să stăruim în a

') Notă. Codicul F. are itpssvoxoEt'x·. — pederaştii. 
s) Notă. Pasagiu] acesta numai ta Sf, Chrisostom se găseşte, 

po când în ediţiea noastră «Textus receptus» cum şi tn ediţiea so  
cietăţei Britanice lipseşte.

3) Partea morală. Nu trebuie a ne judecâ cu alţii, ci a su
feri cu bărbăţie pe cei ce ne nedreptăţesc, căci aceasta ne face 
deopotrivă cu Dumnezeu. (Veron).
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vieţui cu înţelepciune, curăţindu-ne de toate cele înşirate 
mai sus; să fugim de tribunalele lumeşti şi de judecă
ţile dintre noi, şi să păstrăm nobleţă pe care Dumnezeu 
ni-a hărăzit-o. Gândeşte-te singur, câtă ruşine este de 
a-ţi da dreptatea Eiinui. «Dară ce? zici tu; dacă jude- 
cătoriul creştin judecă contra legei»? De ce? spnnn’mi; 
după care legi judecă Elinul ? .fi după care oraşiinui? 
Oare nu este Învederat că Elinul judecă după legile ome
neşti, iară creştinul după legile lui Dumnezeu? Prin ur
mare aici mai cu samă este dreptatea, fiindcă şi legile 
sunt trimise din ceriuri. Dară fiind vorba de judecătorii 
deafară, pe lângă cele spuse, mai sunt şi altele multe 
de avut în vedere, ca de pildă viclenia ritorilor, con- 
rupţiunea judecătorilor, şi multe altele care vatămă 
dreptatea, — pe când în judecăţile creştinilor nimic din 
toate acestea. «Dară, zici tu, dacă antagonistul meu este 
puternic şi cu trecere»? Apoi tocmai pentru aceasta 
trebuie a te judecă aici, căci în tribunalele celor deafară 
negreşit că le va răpune. Dară dacă el nu primeşte, şi 
dacă pe judecătorii dinăuntru îi dispreţuieşte, iară pe 
cei deafară îi atrage spre siluirea ta, apoi atunci mai 
bine este să nu te judeci, ci de bună voie să te retragi 
şi să suferi fiind silit de împrejurări, ca astfeliu să ai şi 
plată. „Celui ce voieşte sa se judece cu tine 
şi să-ţi ia haina ta, lasă-i lui şi căm aşau, şi „Fii 
împăcându-te cu pîrîşul tău degrab, până eşti 
pe cale cu dânsul“ (Math. 5, 40. 25). şi ce trebuie 
de a mai vorbi de ale noastre, când însuşi apărătorii 
tribunalelor deafară de mii de ori spun aceasta, că mai 
bine este de a se desfiinţa tribunalele deafară? Dară vai! 
câtă este puterea banilor, sau mai drept vorbind, cât 
de mare este dragostea cea absurdă dc bani! că toate 
le-a răsturnat pe dos şi le-a prăbuşit, şi la cei mulţi 
se par toate acestea nimicuri şi mithuri din cauza ba
nilor. Cum că cei cari supără tribunalele lumeşti sunt 
oameni ocupaţi cu ale vieţei pământeşti, aceasta nu este 
de mirat; — însă ca să facă tot aşâ şi mulţi din cei ce 
s’au despărţit de cele lumeşti, apoi aceasta este lipsită 
de orice iertare. Şi dacă voieşti să vezi câtă trebuinţă 
ai de a stă departe de acest rău — vorbesc de răul tri
bunalelor şi a judecăţilor lumeşti — şi să ştii anume că
rora este pusă lege, ascultă ce zice Pavel: „Drep
tului lege nu este pusă, ci celor iără de lege
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şi nesupuşi “ (I. Timoth. î, 9). Deci, dacă zice acestea 
pentru cei din legea Mosaică, cu atât mai mult pentru 
necredincioşi. Dacă tu nedreptăţeşti, este învederat că 
nu eşti drept, iară dacă eşti nedreptăţit şi suferi — căci 
aceasta mai cu sama este a celui drept — apoî nici nu 
ai nevoie de legile celor deafară, «Dară, zici tu, cum 
vom putea să sufăr, fiind nedreptăţii»? — deşi deaitfeliu 
Christos a poroncU şi mai mult decât aceasta. — In 
adevăr că el a poroncit nu numai de a suferi fiind ne- 
dreptăţit cineva, ci încă de a şi covârşi dorinţa celui 
ce-ţi face rău cu bunăvoinţă ce ai de a suferi totul dela 
dânsul. El n’a zis: «celui ce voieşte să se judece şi să-ţi 
ia haina, lasă-i haina ca să scapi de el», ci împreună 
cu haina „lasă-i şi Cămaşa81. «Birueşte-1 pe dânsul, 
zice, prin a pătimi răle, iar nu prin a-i face răle, căci 
aceasta este biruinţa cea mai curată şi mai strălucită». 
De aceia şi Pavel zice: „Deci dară cu adevărat^  
păcat este vouă, căci judecăţi aveţi între voi. 
Pentruce mai bine nu suferiţi strâm bătatea“ ? 
Cum că cel nedreptăţit biruieşte mai mult decât cel ce 
nu poate suferi a fi nedreptăţit, aceasta vă voiu tace-o 
învederat. Cel ce nu poate suferi a fi nedreptăţit, chiar 
de ar pune în mişcare tribunalul, chiar de ar câştigă,, 
totuşi atunci mai cu samă este biruit. Ceia, ce nu voiâ, 
aceia a pătimit, căci l-a silit rivalul său de a se neli
nişti. Şi ce este dacă tu ai biruit pe rivalul tău? Ce 
este dacă ai luat dela dânsul toţi banii? Ceia ce nu voiai, 
acum ai suferit, fiind silit de a te judecă. Dacă lu însă 
suferi nedreptatea, atunci biruieşti, fiind în adevăr lipsit 
de bani, nu însă şi de biruinţa eâtigaiă prin această 
filosofie, căci rivalul tău n’a putut să te silească de a  
face ceia ce nu voiai. Şi cum că aceasta este adevărat, 
apoi spune’mi cine a biruit şezând pe băligariu? şi cine 
a fost biruit? Oare lob care a fost lipsit ae toate ave
rile sale, sau diavolul care l-a lipsit? Este învederat că 
diavolul care îl lipsise şi-l sărăcise. Deci, pe cine ad
mirăm noi de biruinţă? Pe diavol care a lovit, sau pe 
lob cel lovit? De sigur că pe lob, deşi n’a putut ca 
să mai stăpâniască averile pierdute, şi nici să scape pe 
fiii săi. Şi ce spun eu de averi şi de fii? Când el n’a putut 
nici măcar să îngrijască de mântuirea trupului său. Cu 
toate acestea el este care a biruit, el care pierdu-se 
totul. Averile nu Ie-a mai putut stăpâni, însă evseviea
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şi frica de Dumnezeu le-a stăpânit cu toată exactitatea. 
«Dară zici tu, n’a putut ajută şi ocroti pe fiii săi cari 
au pierit». Şi ce însamnă aceasta? Căci acea întâm
plare i-a făcut mai străluciţi, ială el s’a  apărat pe sine 
fiind ispitit.. Dară <Jacă el n’ar fi pătimit răle şi n’ar fi 
fost nedreptăţit de diavol, de sigur că nu ar fi câştigat 
acea biruinţă strălucită. Dacă este rău lucru de a fi ne
dreptăţit şi a suferi strâmbătate, nu ne-ar fi poroncit 
Biitnnezeu aceasta, căci Dumnezeu nu poronceşte răle. 
Sau poate nu ştiţi, că el este Dumnezeul slavei? Apoi 
de sigur că nu ar voi el ca să ne îmbrace cu ruşine, 
rizilic şi pagubă, ci din contra cu cele bune şi folosi
toare nouă. De aceia poronceşte de a suferi nedrep
tatea, şi face totul ca să ne depărteze de cele pămân
teşti, şi să ne convingă care anume este slava şi care 
necinstea, care este paguba şi care câştigul. Dară, zici, 
că este greu lucru de a suferi strâmbătatea şi a fi obij- 
duit. Nu este greu, omule, nu este greu. Şi cât oare 
te vei mai înfricoşâ de cele de faţă? Oacă ar fi greu, 
nici nu ar fi poroncit Dumnezeu. Gândeşte-te bine: cei 
ce a nedreptăţit, a plecat având cu el· banii răpiţi, însă 
şi o conştiinţă ră, — pe când cel nedreptăţit deşi a fost 
lipsit de bani, totuşi a câştigat curaj faţă de Dumnezeu, 
avere care este mai de preţ decât toate vistieriile lumeh 

Acestea, deci, ştiindu-le, să filosofam în noi înşi-ne, 
şi să nu pătimim ca cei proşti şi uşurateci, cari cred 
că sunt nedreptăţiţi când pătimesc cevâ prin judecăţi. 
Cu totul din contra însă, este o mare pagubă pentru noi, 
când nu filosofăm asupra acestora de bună voie, ci fiind 
biruiţi prin judecăţi. Nici un câştig nu ai de a suferi 
fiind învins de judecată, căci la urmă faptul este silit. 
Deci, care este biruinţa cea strălucită? Când tu dispre- 
ţuieşti pe rivalul tău, când nu te vei judecă cu el. «Dară 
ce spui ? Mi s’au nră-pit toate averile, zici, şi tu poron- 
ceşti ca să tac? Am fost obijduit, şi tu mă îndemni să 
sufăr în linişte? Şi cum voiu puteâ face aşâ dupre cum 
spui» ? Ei bine, toate sunt uşoare de îndeplinit, dacă tu 
ai privirea îndreptată spre ceriu, dacă priveşti această 
frumuseţă, unde tu vei fi primit precum ţi-a făgăduit 
Dumnezeu, dacă vei răbdâ nedreptatea cu bărbăţie. Deci, 
fă aceasta, şi privind la ceriu, gândeşte-te că tu prin o 
astfeliu de purtare te-ai făcut de-opotrivă cu cel ce şade 
pre Cheruvimi. Căci şi el a fost batjocorit şi a răbdat, 
a fost defăimat şi nu s’a apărat, a fost lovit, a fost stu-
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pit, şi nu a căutat să se răzbune, ba încă binefăceâ con
trarilor săi, şi încărca cu mii de binefaceri pe cei ce-i 
făceau de-acestea, iară nouă ni-a poroncit de a fi ur
mători şi imitatori ai lui. Gândeşte-te că ai ieşit gol din 
pântecele maicei tale, şi tot gol te vei duce de aici, şi 
tii, şi cel oe te-a nedreptăţit, sau mai bine zis, acela 
purtând pe sine mii de rane încărcate cu viermi. Gân
deşte-te că cele prezente sunt trecătoare, gândeşte-te la 
mormintele străbunilor, află în mod lămurit toate cele 
întâmplate, şi vei vedeâ că cel ce te-a nedreptăţit pe 
tine, te-a făcut prin aceasta mai puternic. Patima lui — 
vorbesc de iubirea lui de argint — o a făcut-o mai gro
zavă, pe când pe a ta o a făcut mai slabă, luând hrana 
fiarei celei sălbatece. Pe lângă acestea apoi te-a scăpat 
de moi te griji, supărări, intrigi, sicofandii, tulburări şi 
frică necontenită, iară sarcina cea greâ a rălelor o a 
grămădit asupra capului lui. «Dară ce? zici tu; dacă eu 
mă lupt cu foamea» ? Ei bine, pătimeşti aceasta împreună 
cu Pavel care ziceâ: „Până în ceasul de acum şi 
flămânzim, şi însetăm, şi suntem goli“. «Dară, 
zici tu, acela pătimiâ pentru Dumnezeu». Şi tu tot pen
tru Dumnezeu pătimeşti, căci când nu-ţi răsbunî, aceasta 
o faci pentru Dumnezeu. Dară poate că cel ce te-a ne
dreptăţit se dezmeardă cu cei bogaţi, sau mai bine zis, 
cu diavolul, — tu însă vei fi încununat împreună cu Pavel.

Deci, nu te sperieâ de foame, căci zice scriptura: 
„Nu va pierde cu foame Domnul sufletele drep
ţi lor“ (Proverbe 10,3), precum zice şi aiurea: „Aruncă 
spre Domnul grijă ta, şi el te va hrăni“ (Ps. 
54, 23). Că dacă el hrăneşte paserile câmpului, cum nu 
te va hrăni pe tine?

Deci, iubiţilor, să nu fim puţin credincioşi, nici mici 
de suflet, căci cel ce a făgăduit împărăţiea ceriurilor şi 
atâtea bunuri, apoi cum de nu ni va dâ cele prezente? 
Să nu poftim lucruri de prisos, ci să iubim simplitatea, 
şi atunci veşnic ne vom îmbogăţi. Să cerem acoperă
mânt trupului şi hrană, şi atunci de toate ne vom bu
cură, şi de acestea ca şi de altele mai mari. Dară dacă 
tu poate încă eşti scârbit şi cauţi spre pământ, apoi aşi 
voi ca să-ţi arăt sufletul celui ce te-a nedreptăţit, cum 
devine pulbere după biruinţa lui asupra ta. Dealtfeliu 
aşâ este păcatul; intru cât este în lucrare, el îţi pro
cură oare-care plăcere, — dară după ce s’a sfârşit, atunci
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mica plăcere zboară, şi în locul ei intră nemulţămirea 
şi tristeţa. Acestea pătimim şi când batjocorim pe ci
nevâ, iară după aceia ne acuzăm pe noi înşi-ne. Şi când 
hrăpim avutul altuia, ne bucurăm, dară după aceia sun
tem mustraţi de conştiinţă. Vezi poate in stăpânirea bo
gatului cutare casa celui sărac? Plângi, însă nu pc cel 
răpit şi lipsit de bunul său, ci pe cel ce a răpit, căci 
ei n’a dat, ci a luat un rău. Pe acesta Fa iipsit de cele 
prezente, pe când pe dânsul s’a scos singur din bunu
rile. cele negrăite. Dacă cel ce nu dă celor săraci se 
duce în gheena, dară cel ce ia cele ale săracilor, ce va 
pătimi? «Şi care este câştigul, zici, când eu pătimesc 
rău»? Mare este câştigul, iubitule; căci Dumnezeu nu a 
pus răsplata celui ce ţi-a făcut rău în pedeapsa lui, fiindcă 
atunci n’ar fi vre-un lucru mare. In adevăr, ce folos 
când eu pătimesc râie, şi când şi acela pătimeşte răle?— 
deşi ştiu pe mulţi cari cred ca o mare mângâiere pen
tru dânşii când văd pe prigonitoriul lor pedepsit, fiindcă 
atunci cred că au luat înapoi dela acela tot ce li se ră
pise. Insă Dumnezeu nu a pus răsplata în acestea. Vo
ieşti poate a şti câte bunuri vei moşteni? Iţi deschide 
ceriul întreg, te face împreună cetaţan cu sfinţii, te pre
găteşte de a stâ împreună cu ii in aceiaşi ceată, te iz
băveşte de păcate, te încununează cu dreptatea. Dacă 
cei ce iartă pe cei ce li greşesc iau iertarea păcatelor, 
dară încă cei ce nu numai că iartă, ci chiar mai dau 
şi altele cu îrnbelşugare, de ce binecuvântare nu se vor 
învrednici? Deci să nu suferi lipsit de curaj, ci încă te 
şi roagă pentru cel ce te-a nedreptăţit, căci şi aceasta 
o faci tot pentru tine. Ţi-a luat averea? Dară in acelaşi 
timp a luat şi păcate, ceia ce s’a petrecut şi cu Gheezî 
şi Neeman'). Câtă avere nu ai dâ, ca să ţi se ierte pă
catele? Dară tocmai aceasta se petrece acum cu tine, 
căci dacă suferi cu bărbăţie şi nu blestemi pe prigoni
toriul tău, ţi-ai pus pe cap o cunună strălucită. Şi cu
vântul acesta nu este al meu, ci al lui Christos, care 
zice: „Rugaţi-vă pentru cei ce vă supără* după 
care imedieat pune şi premiul şi-l arată cât de mare 
este, căci zice: „Ca să fiţi fii deopotrivă Ta
tălui vostru celui din ceriuri“ (Math. 5, 44. 45). 
Astfeliu că tu cu nimic nu ai fost lipsit, ba încă ai şi

*) Notă. A se vedeâ cartea a IV-a a impăraţilor, Cap. 5.
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câştigat, nu ai fost nedreptăţit, ci încă te-ai şi încunu
nat, făcând u-ţi sufletul mai fiiosoi, şi devenind deopo
trivă cu Dumnezeu, izbăvindu-te de grija banilor, şi 
câştigând împărăţiea ceriurilor. Toate acestea cuge
tând u-le în noi înşine, iubiţilor, să fllosofăm când sufe
rim nedreptăţi, ca astfeliu să ne izbăvirii şi de tulbu
rările vîeţei prezente, şi să ne învrednicim de busuriea 
viitoare, prin charui lui Christos, căruia se cade slava 
în veci. Amin.

O M I L I A  X V I I

„Toate îmi sunt slobode, dară nu toate îmi 
sunt de folos ; toate îmi sunt slobode, ci eu nu 
voiu să fiu biruit de cevâ“ (Cap 6, 12).

Aici face aluziune la cei mâncacioşi. Fiindcă are a  
se aruncă din nou asupra acelui curvariu, şi fiindcă cur- 
viea vine din dezmerdare şi necumpătare, de aceia bi
ciuieşte cu putere această patimă. El nu vorbeşte aici 
despre mâncările cele oprite, fiindcă acelea nu sunt slo
bode, ci pentru cele părute a fi indiferente. «De pildă eu 
zic, spune apostolul, că este slobod a mânca şi a beâ, însă 
cu necumpătare nu’mi folosesc». Şi ce este curios şi p a 
radox, că ceia ce de multe ori obişnuieşte a face, în
torcând vorba în altă parte, aceasta tocmai se pregăteşte 
de a o face şi aici, şi arată că a se lăsă cinevâ biruit de 
cevâ nu numai că nu-i este de folos, ci încă că nici nu mai 
este stăpân, ci rob. Şi mai îniăiu el îndepărtează prin aceia 
că nu sunt de folos, zicând: „nu Sunt de folos", şi 
al doilea îl îndepărtează prin contrariul faptului, zi
când: „nu voiu să fiu biruit de cevâ“. Ceia ce el 
zice aici aceasta însamnă: «Stăpân eşti, zice, de a m ânca; 
deci, rămâi stăpân, şi gândeşte-te de a nu deveni rob 
acestei patimi. Căci cel ce întrebuinţază mâncarea pre
cum trebuie, acela este stăpân pe dânsa, pe când cel ce 
mănâncă fără cumpătare, acela nu mai este stăpân, ci 
rob al mâncărei care-I tiraniseşte». Ai văzut cum pe 
cel ce credea că este stăpân l-a arătat ca fiind sub stă
pân ? Acesta este obiceiul lui Pavel — dupre cum am
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spus mai ’nainte — ca antithesele să le întoarcă la cele 
contrare, ceia ce a făcut şi aici. In adevăr, gândeşte-te 
bine: fiecare din aceia zicea «slobod îmi este de a mă 
dezmierdâ în mâncări şi băuturi» iară el -zice: «că nu 
faci aceasta ca cum ai fi stăpân pe mâncări şi băuturi, 
ci ca cum ai fi tu în puterea şi sub stăpânirea acestora. 
Nu tu ai stăpânire pe pântece, zice, întru cât eşti des
frânat, ci pântecele are stăpânire asupra ta». Aceasta se 
poate zice şi pentru bani, şi pentru toate celelalte patimi 
care stăpânesc pe om.

„Bucatele pântecelui“ (Vers. 13). Sub numele 
de pântece aici, el nu înţelege pântecele adevărat, ci 
gastrimarghiea sau lăcomiea la mâncare, precum şi acolo 
unde zice: „Al cărora Dumnezeu este pântecele" 
(Filipp. 3, 19),-unde vorbeşte nu pentru pântece, ci pentru 
lăcomiea şi nesaţul în mâncare. Cum că aşâ este, ascultă 
cele ce urmează: „Şi pântecele bucatelor, zice,iară 
Dumnezeu şi pre acela şi pre acelea va strica, 
iară trupul nu curviei, ci Domnului". Dară şi 
pântecele este parte din trup. Apostolul a pus deci aici 
două idei: bucatele şi gastrimarghiea sau nesaţul în 
mâncări, pe care le numeşte pântece, amândouă în le
gătură cu Christos şi cu trupul. Dară ce va să zică 
„bucatele pântecelui"? «Bucatele, zice, au prietenie 
cu gastrimarghiea, şi aceasta cu bucatele. Deci, nu vă 
pot duce acestea cătră Christos, ci vă atrag spre dân- 
sele. Căci acestea sunt o patimă sălbatecă şi grozavă, 
care vă ţin robi şi vă fac de a sluji pântecelui». Deci, 
de ce te-ai spărieat omule pentru mâncare, şi ai rămas 
cu gura căscată? Căci sfârşitul mâncărei este pântecele, 
şi alt nimic nu mai arată ca destoinicie, ci slujind ca 
unei stăpâne remâne păstrându-şi această slujbă, şi mai 
departe nu înaintează, şi, in fine, nu are altă ocupaţie 
decât acest rol zădarnic. Amândouă acestea,— adecă pân
tecele bucatelor şi bucatele pântecelui — se amestecă 
între dânsele şi se nimicesc împreună, călătorind aşâ 
zicând un drum neisprăvit şi zădarnic. Dupre cum din- 
tr’un trup conrupl se nasc viermi, şi iaraşi de viermi 
se consumă trupul, sau precum un val al mărei se 
ridică la înălţime şi apoi de îndată se împrăştie fără 
să mai facă altcevâ, întocmai aşâ se petrece şi cu bu
catele pântecelui şi pântecele bucatelor.
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Acestea le zice apostolul nu pentru hrană şi trup,· 
ci el defaimă aici patima gastrimarghiei şi necumpă- 
tarea în mâncări. Iară aceasta se învederează din cele 
ce urmează; «Iară Dumnezeu şi pre acela şi pre 
acelea va strică/4 vorbind aici nu de pântecele tru
pului, ci .de· pofta cea jieeump&tată, nu dc hrana, ci de 
îrtihiJÎfeare in mâncări, căci i» ait ioc vorbiiid de acelea 
el nu numai că nu se arată greoiu, ci încă chiar şi le
giuieşte pentru ele zicând: „Ci având hrană şi îm
brăcăminte, cu acestea îndestulaţi vom fi“ (i. 
Timoth. 6, 8). Deci, aici el vorbeşte de patima îmbui- 
bărei în mâncări pe care o şi defaimă, punând şi sfatul 
lui pentru îndreptarea acestui rău. Uniia zic că acest 
pasaj este o prorocie învederând starea din vieaţa vii
toare, şi că acolo, nu se mănâncă nicj. se ,beâ. Dară dacă 
chiar cumpătarea va aveâ sfârşit, apoi cu atât mai 
mult trebuie de a se depărta cineva de necumpătare.

Mai departe apoi ca nu cutnvâ să creadă cinevâ 
că aici este defăimarea trupului, şi nici să-şi închipuie 
că dela o parte a trupului el a defăimat întregul trup, 
şi nici să zică că natura este cauza gastrimarghiei sau 
a curviei, ascultă cele ce urmează: «Nu învinovăţesc, 
zice, natura trupului, ci desfrânarea cea necumpătată a 
sufletuluin. De aceia şi adaoge: „Iară trupul nu cur- 
yieij cr D o m n u lu iNu de aceia a fost făcut trupul 
ea tu să fii ne ’nfrânat şi sa curveşti, dupre cum şi pân
tecele ca să fio necum pătat în mâncări, ci ca să meargă' 
după Christos ca cap, iară Domnul stăpâneşte trupul. 
Să ne ruşinăm, deci, şi să ne înfricoşăm, căci în vred
nicind u-ne de o atât de mare cinste, de vreme ce ne-am 
făcut mădulari a celui ce sade sus pre Cheruvimi, noi 
totuşi ne necinstim cu atâtea fapte răle.

Deci, acuzând îndeajuns pe robii pântecelui, la urmă 
îi îndepărtează de această răutate prin speranţa celor 
viitoare, zicând: „Iară Dumnezeu şi pre Domnul 
l*a sculat, şi pre noi ne va sculă cu puterea sa “ 
(Vers. 14). Ai văzut iarăşi înţelepciune apostolica? Ade
vărul învierei el pururea îl învederează dela învierea 
lui Christos, şi mai ales acum. Dacă trupul nostru este 
mădulariu lui Christos, şi dacă Christos a învieat, apoi 
negreşit că şi trupul va urmă capului. „Cu putereaSa“. 
Fiindcă a spus de un lucru neprobat şi care nu se poate
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dovedi cu raţionamente omeneşti, de aceia cele ale în- 
vierei lui Christos le-a concedat puterei celei negrăite a 
lui Dumnezeu, procurând cu aceasta nu o mică dovadă 
pentru dânşii. Când vorbeşte de învierea lui Christos el 
n’a spus aşâ, căci n’a zis: «Iară Dumnezeu şi pre Domnul 
îl va înviea» căci făptui s’a petrecut deja, insa cum ? 
„Iară Dumnezeu şi pre Domnul l’a învieat" aşâ 
că nu aveâ nevoie de dovedit, dară fiindcă învierea 
noastră nu s'a îndeplinii până acum, apoi ei n’a mai 
zis aşâ, ci „Şi pre noi ne va sculă cu puterea sa“ 
închizând gura celor ce ar· contrazice, cu puterea lui 
care face astfeliu de lucruri. Dară dacă învierea lui 
Christos se atribuie Tatălui, nimic să nu te tulbure pentru 
aceasta, căci nu a spus aceste cuvinte ca cum Christos 
ar fi fost neputincios de a o face, fiindcă el este care 
a zis: „Stricaţi biserica aceasta, şi în trei zile o 
voiu ridică pre ea“ (loan 11, 19) t?î iarăşi: „Stăpâ
nire am a-mi pune sufletul meu, şi stăpânire 
am iarăşi să-i iau pre el“ (ib. io: 18),’ iară Lucâ în 
Faptele Apostolilor zice: „Cărora s’a şi pus înaintea 
lor pre sirie’şi viu4· (Fapt. 1, 3). Aşâ dară de ce Pavel 
a spus aşâ? Pentru că şi cele ale Fiului se atribuie 
Tatălui, şi cele ale Tatălui se atribuie Fiului. „ Lucru
rile pe care Tatăl le face, zice, acelea, şi Fiul 
asemenea le face" (loan 5,19). Aici apostolul a amintit 
la timp de înviere, doborând tirăniea lăcomiei în mân
cări, şi numai că n’a zis: «Ai mâncat şi ai băut fără 
nici un frâu; ei, şi care este sfârşitul? Nimic, ci numai 
stricăciune. Te-ai împreunat cu Christos, şi care este 
sfârşitul? Mare şi minunat: învierea viitoare, întru tot 
slăvită şi care covârşaşte orice cuvânt».

’) Deci, nimeni să nu se îndoiască de înviere, iară 
dacă einevâ se îndoieşte, apoi să se gândească la câte 
a făcut Dumnezeu din ceia ce nu erau, şi atunci va primi 
şi dovada de înviere. Căci în adevăr cele făcute dejâ sunt 
cu mult mai paradoxe decât învierea, şi purtând cu ele 
minunea cea negrăită. în adevăr gândeşte-te bine: luând 
pământ l’a frământat şi a făcut pe om, pământ care nu

·) Partea morală. Despre înviere, şi că nu trupul nostru ni 
este pricină de a păcătui, ci numai reaua noastră intenţiune. 
( Veron).
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există mai înainte de aceasta. Deci, cum de pământul 
a devenit om? Şi cum pământul care nu există s’a făcut? 
Cum de au ieşit din pământ toate speciile cele nesfâr
şite de animale, toate speciile de plante, fără vre-o du
rere, fără ca norii să verse apă din ei pe pământ, fără 
ca agricultura să se fi. arătat, fără ca boii sau piugui 
sau ίή fine ori şi ce altceva să fi contribuit Ia facerea 
lor? De aceia chiar din început el a  făcut ca toate nea
murile de animale şi de plante să aparţină pământului 
celui neînsufleţit şi fără simţire, pentru ca din capul lo
cului să te înveţe pre tine despre înviere. In adevăr că 
toate acestea sunt mai minunate şi mai nepricepute de 
cât învierea, fiindcă nu este acelaşi lucru: de a aprinde 
luminarea stinsă, şi de a scoate la iveală foc care nu 
s’a arătat până atunci; nu este acelaşi lucru: de a ri
dică casa dărâmată, şi de a o scoate la lumină neexistând 
până atunci. Aici, dacă nu alicevâ, cei puţin materiea 
eră la dispoziţie, pe când fiind vorba de înviere, nici 
măcar esenţa sau fiinţa ei nu se vede. De aceia ceia ce 
se pare a fi mai greu a făcut la început, ca astfeliu tu 
să primeşti de aici ceia ce este mai uşor. Şi când eu zic 
«mai greu», nu înţeleg această greutate cu privire la 
Dumnezeu, ci cu privire la raţionamentele noastre ome
neşti. Lui Dumnezeu nimic nu-i este cu greu, ci precum 
pictorul care a făcut o icoană, cu uşurinţă va facejnii 
de acest feliu, tot aşă şi lui Dumnezeu îi este cu uşu
rinţă de a face mii şi nenumărate lumi. Şi mai bine zis 
precum îţi este uşor de a pricepe lumi nesfârşite, tot 
aşâ îi este lui Dumnezeu de a le face, sau mai drept vor
bind cu mult mai uşor. Pentrucă tu îţi petreci un timp 
oare care — fie chiar cât de scurt — în priceperea unui 
lucru, pe când Dumnezeu nici această greutate nu o sim
ţeşte. ci dupre cum petrele sunt mai grele decât penele 
cele mai uşoare ale paserilor, pe atâta mintea noastră 
este în urmă în ceia ce priveşte graba cu care Dum
nezeu creează făpturile. Ai admirat puterea—kii la fa
cerea pământului? Acum gândeşte-te iarăşi cum a făcut 
şi ceriul din ceia ce nu eră, cum a făcut stelele cele ne
numărate, cum a făcut soarele şi luna, şi toate acestea 
au fost făcute din ceia ce nu erau. Şi iarăşi, spune-mi 
te rog; cum de stau după ce au fr'st făcute şi pe ce anume 
stau ? Ce temelie are ceriul ? şi pământul pe ce stă ? Şi 
dedesubtul pământului ce este? şi^iupă aceia iarăşi ce 
este? Ai văzut în câtă nedumerire ajunge ochiul cuge
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tului lău, dacă nu vei alergă degrabă la credinţă şi la 
puterea cea nepricepută a celui ce le-a făcut?

Dară dacă voieşti a te gândi şi la cele omeneşti, 
ai puteâ ca să înaripezi câte puţin cugetul tău. Nu vezi 
pe olari? Cum din lutul.cel fără nici-o formă ii fac un vas 
frumos? Nu vezi pe cei ce topesc pământul metalic, cum 
îţi scot ne faţă aurul, ferul şi aram a? Nu vezi iarăşi pe 
aiţii cari fabrică sticla, cum transformă nisipul într’im 
corp tare şi transparent? Să mai spun de cei ce argă- 
sesc pieile (tăbăcari), de cei ce văpsesc hainele în forma 
porfire! împărăteşti, cum în locul unei haine, prin văp- 
sire îţi pune în faţă altă haină? Să mai spun de naş
terea noastră? Oare mai întâi nu se varsă·ΐη mitra fe- 
meei puţină spermă fără formă? Deci, de unde şi cum 
se face acolo înăuntru o astfeliu de închegare şi formare 
totală a omului? Dară cu grâui ce se petrece? Oare nu 
se aruncă în pământ grăuntele gol? Oare nu putrezeşte 
după ce a fost aruncat în pământ? Deci, de unde spicul, 
paiul şi celelalte toate? Oare nu se vede de multe ori 
cum o mică sămânţă de smochină căzută pe pământ, 
în scurt timp a făcut rădăcină şi ramuri şi a  produs şi 
fruct? Apoi dacă toate acestea le primeşti cu cugetul tău 
şi nu le mai cerni, cum de numai lui Dumnezeu ii cei 
cuvânt şi pare că te îndoeşti că el va preface trupul 
nostru? Dară cum pot fi acestea vrednice de iertare?

Acestea şi ca acestea grăim Elinilor, fiindcă cătră 
cei ce au crezut sfinte lor,-scripturi nici nu trebuie a vorbi. 
Dacă vei voi a cerne şi a examina cu amănunţime toate 
ale lui Dumnezeu, apoi atunci ce va aveâ el mai mult 
decât oamenii? — deşi chiar pe oameni încă nu-i des- 
coasem de multe ori. Deci, dacă nu facem aşă cu oa
menii, apoi cu atât mai mult nu trebuie de a descoase 
înţelepciunea lui Dumnezeu, şi nici de a cere rezoane «de 
ce aşâ şi nu altmintrelea», fiindcă mai întâi el este vred
nic de credinţă, şi al doilea fiindcă chiar lucrurile nu 
primesc ispitire din partea noastră.

Nu este Dumnezeu atât de sărac, încât să facă nu
mai de acelea pe care le poţi tu cuprinde cu judecata 
ta cea slabă. Dacă tu de multe ori nu pricepi treaba 
maistrului, apoi cu atât mai mult nu vei pricepe pe a 
lui Dumnezeu, care este măiestrul cel mai eminent. Deci, 
să nu vă îndoiţi de înviere, fiindcă atunci veţi fi departe 
de speranţa viitoare. Şi care este cuvântul acel înţelept 
al celor ce contrazic, sau mai drept vorbind, care este
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prostiea lor? «Şi cum, zic ii, va mai învieâ trupul, după 
ce s’a amestecat cu pământul şi a devenit pământ, şi 
după ce sufletul s’a despărţit de el şi s’a strămutat în 
ailă parte»? Ţie ţi se pare acest lucru cu neputinţă, nu 
însă şi ochiului celui neadormit, căci aceluia toate sunt 
cu putinţa. Tu n» yesi "legătura care este între trup şi 
suflet, pe când Dumnezeu toate ie ştie. Tu nu ştii ce este 
în inima aproapelui tău, pe când Dumnezeu toate le cu
noaşte. Deci, dacă nu crezi că Dumnezeu înviează, apoi 
nu vei crede nici că el cunoaşte cele din cugetul tău, 
căci acestea nici nu se văd — deşi fiind vorba de trup, 
apoi materiea este văzută, cu toate că se descompune, 
pe când cele din cugetul omului nu se văd. Dară dacă 
el cunoaşte cele nevăzute, cu toată exactitatea, apoi nu 
va vedeâ pe cele văzute şi nu va despărţi cu uşurinţa 
trupul ? Negreşit că aşâ este.

Deci, nu te îndoi de înviere, fiindcă credinţa aceasta 
indoelnică este drăcească. Şi diavolul se încearcă nu nu
mai ca tu să nu crezi în înviere, dară încă ca să te în
străinezi de faptele cele bune şi să te pierzi. Omui care 
nu crede în înviere, care nu o aşteaptă şi nici nu crede 
că are a da samă de faptele sale, nu se va îndeletnici 
cu fapta bună, şi neîndeletnicindu-se cu fapta bună nu 
va crede în înviere. Amândouă acestea se deduc una 
din alta, răutatea din necredinţă şi necredinţa din rău
tate. Cugetul necredinciosului fiind încărcat cu multe 
răutăţi şi temându-se de răsplata viitoare, apoi el nu 
voieşte a-şi căştigâ mângâierea spre cevâ mai bine prin 
schimbarea iui, ci preferă de a se odihni în linişte 
prin necredinţă. Daca tu spui că nu este înviere nici 
judecată, apoi şi acela va zice: «Prin urmare nici eu nu 
voiu da samă de cele ce am îndrăznit a  face». Dară ce 
zicc Christos ? „ Vă amăgiţi, neştiind scripturile nici 
puterea lui Dumnezeu" (Math. 22, 29). Nici n’ar fi 
făcut Dumnezeu atâtea, dacă ar fi fost ca să nu mai în
viem noi, ci să ne descompunem şi să dispărem cu to
tul; nu ar fi mai făcut ceriul acesta ce se întinde dea
supra noastră, nu ar fi aşternut pământul sub picioa
rele noastre, şi nici celelalte toate nu le-ar fi mai făcut 
numai pentru vieaţa aceasta atât de scurtă. Dară dacă 
toate acestea sunt pentru vieaţa prezentă, apoi ce nu va 
face pentru cea viitoare? Şi dacă nu va fi vieaţa viitoare, 
apoi atunci noi suntem cu mult mai pre jos şi mai ne-

16038
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cinstiţi decât făpturile cele făcute-pentru noi. Căci şi ceriul, 
şi pământul, şi marea, şi riurile sunt mai stabile decât noi, 
ba chiar şi unile din necuvântătoare,ca de pildă vulturul şi 
elefantul şi altele multe, care se bucură de un timp mai 
îndelungat în vieaţa aceasta. Vieaţa noastră insă este şi 
scurtă şi dureroasă, nu ca a acelora lungă şi lipsită de 
griji şi de-supărări. Deci ce? .spo ne-mi: oare pe robi i-a 
făcut mai buni decât pc stăpâni? Nu, vă rog; să nu gân
diţi de acestea. Nu-ţi sărăci, omule, cugetul cu astfeliu 
de idei. nici să fii nebăgătoriu de samă de bogăţiea lui 
Dumnezeu, având un astfeliu de stăpân. Căci ei a  voit 
a te face nemuritoriu dela început, însă tu nu ai voit. 
Şi în adevăr că convorbirea cu Dumnezeu, neîngrijirea 
vieţei, izbăvirea de scârbe, de griji şi de necazuri, şi a 
tuturor celorlalte, toate acestea zic erau enigmele ne- 
murirei. Adam nu aveâ nevoie nici de haine, nici de 
casă sau de altcevâ de acest feiiu, ci el locuiâ mai mult 
cu îngerii; multe de ale viitoriului le prevedeâ şi erâ 
plin de multă înţelepciune. Ceia ce Dumnezeu făcuse pe 
ascuns de dânsul şi fără ştiinţa lui, - voiu să zic de Eva 
femeia lui, — aceia, el a cunoscut o îndată, căci zicea: 
„Aceasta este os din oasele mele şi trup din tru 
pul m e u “ (Fac. 2, 23). Durerea însă şi necazul mai pe 
urmă au venit, mai pe urmă sudoarea, mai pe urmă 
ruşinea, şi frica, şi lipsa de curaj. La început nu erâ nici 
întristare, nici durere şi nici suspin. Insă el n’a rămas 
în acea demnitate.

«Dară, zici tu, ce să- fac? Oare din cauza lui Adam 
să mă pierd eu»? Nu din cauza lui, căci nici tu n’ai 
rămas nepăcătos, şi dacă nu ai făcut acelaşi păcat ca 
şi dânsul, de sigur că ai făcut alte păcate. Dealtmin- 
trelea nici nu ai fost vătămat prin pedeapsă, ci ai câş
tigat mult. Dacă ar fi trebuit ca să rămâi pentru tot
deauna muritoriu, poate că cele spuse ar fi avut oare
care cuvânt, — dară acum tu eşti nemuritoriu, dacă 
vei voi, şi vei puteâ străluci mai mult decât soarele. 
«Dară, zici tu, dacă nu aşi fi luat trup muritoriu, poate 
că nu aşi păcătui». Dară ce? spune’mi; oare Adam având 
trup muritoriu a păcătuit ? Nici de cum, căci dacă aveâ 
trup muritoriu, nu ar fi suferit după aceia moartea ca 
o pedeapsă. Cum că trupul muritoriu nu împiedecă pe 
cinevâ dela fapta bună, ci încă chiar cuminţeşte pe om 
şi’l duce spre fapte măreţe, aceasta se învederează din
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următoriul fapl. Dacă cu adevărat că numai speranţa 
nemurirei a înfumurai atât de mult pe Adam, dară 
încă de ar fi rămas nemuritoriu în adevăratul înţeles 
ai cuvântului, unde nu ar fi ajuns cu îndrăzneala lui? 
Acum tu fiind mnritoriu poţi ca să te abaţi (lela păcate, 
având trupu! umilit şi căzut, şi prăpădit, căci numai 
ideile acestea sunt dea,j uns de a te cuminţi, pe când 
dacă ăi imcătui Inir'un trup nemuritoriu, poate că atunci 
păcatele ar rămânea stabile şi n’ai puteâ scăpa de ele. 
Deci, nu moartea noastră este cauza păcatului, nu acuzâ 
în zadar, ci intenţiunea cea rea este rădăcina tuturor 
rălelor. De ce oare pe Abel nu l-a nedreptăţit cu nimic 
trupul? De ce pe demoni nu i-a folosit la nimic starea 
lor netrupească ? Voieşti poate a aflâ că trupul deve
nind muritoriu nu numai că n’a vătămat pe om, ci încă 
l-a şi folosit? Ascultă câte ie câştigi dacă eşti treaz. Te 
opreşte şi te împiedecă de scârbele, durerile, năcazurile 
şi celelalte de acest feliu, venite dela răutate. «Dară, 
zici tu, şi in curvii te duce». Nu trupul, iubitule, ci des
frâul. Toate cele despre care am vorbit, negreşit că sunt 
aie trupului, fiindcă nu este om care să treacă prin 
vieaţă aceasta şi să nu fi suferit, să nu fi fost bolnav,
sau să nu fi fost scârbit-,-----pe când a nu cirrvi se poale
să fie. Deci, dacă relele ar fi ale naturei trupului, apoi 
ar trebui să fie generale, căci aşa sunt cele naturale. 
Dară a curvi nu este de feliul acestora, precum de 
pildă este de a simţi durere, ci vine din intenţiunea 
omului.

Deci, nu învinovăţi trupul, şi diavolul să nu-ţi ră
pească cinstea pe care ţi-a dat-o Dumnezeu. Dacă noi 
am voî, apoi trupul nostru ni-ar- fi un frâu minunat, 
stăpânind salturile sufletului, împiedecând lipsa de minte, 
împiedecând şi trufiea cea proastă, şi slujindu-ni nouă 
în cele mai măreţe fapte. Deci, nu-mi spune de cei 
smintiţi, fiindcă vedem şi pe mulţi dintre cai căzând în 
prăpastie, după ce au aruncat pe vizitiu împreună cu 
hăţurile, — însă noi nu învinovăţim hăţurile, căci nu ele 
au făcut aceasta, ci vizitiul care nu le-a ţinut bine, 
acela este do vină, şi el a prăpădit totul. Tot aşâ deci, 
să judeci şi în cazul de fată. Dacă vezi un tânăr vie
ţuind in sărăcie şi făcând mii de răle, tu nu-i învino
văţeşti trupul, ci pe vizitiul care Ί târăşte în răle, voiu 
să zic cugetul lui. Dupre cum hăţurile nu procură vi
zitiului nici un rău prin ele însăşi, ci vizitiul numai
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este cauza tuturor rălelor, dacă nu le ţine bine în mâni, 
şi el numai este pedepsit, căci de multe ori acele hăţuri 
îl încurcă, îl târăsc şi-l silesc şi pe dânsul de a lua parte 
ia iucurcătura lor, tot aşâ şi aici. «Eu, zice hăţul, am 
ţinut strânsă şura calului, întru cât tu m-ai stăpânit 
bine, — dară îţindcă m-ai aruncat. apoi cer pedeapsa 
dispreţului asiiprfe ta, şi de aceia eu mă învălătucesc 
împrejurul tău, şi te târăsc, ca să nu pătimesc şi eu 
ca tine».

Deci, nimeni să nu învinovăţască hăţurile, ci pe 
sine singur şi intenţiunea Iui cea conruptă. Căci şi ju
decata noastră ni este ca un vizitiu, hăţurile sunt tru
purile noastre care unesc caii cu vizitiul. Dacă acestea 
sunt ţinute bine, nimic rău nu vei pătimi, iară de 
cumva le vei lăsă .slobode, apoi totul ai pierdut. Să ne 
cuminţim, deci, şi să nu mai învinovăţim trupul, ci cu
getele noastre cele răle. Căci a învinovăţi trupul, pe 
Dumnezeu, pe aproapele şi pe toţi, în fine afară de in- 
tenţiunea noastră cea conruplă,. aceasta este lucru dia- 
volic, ca astfeliu negăsind cauza adevărată, să nu căutăm 
a ne izbăvi de rădăcină rălelor. Insă voi cunoscând în
şelăciunea necuratului, întoarceţi asupra lui toată mâ- 
niea voastră, şi punând pe vizitiu ca să păzască caii 
cei nărăvaşi, să aţintiţi ochiul cugetului vostru cătră 
Dumnezeu. In luptele celelalte cel cc se luptă nu intro
duce nimic, ci aşteaptă sfârşitul, pe când în luptele du
hovniceşti cel ce răsplăteşte totul este Dumnezeu. Deci, 
pe dânsul să-i avem milostiv şi îndurătoriu cu noi, 
şi atunci ne vom învrednici numai decât de cununile 
viitoare. Cărora fie a ne învrednici cu toţii, prin Char ul 
şi fiiantropiea lui Christos, căruia se cade slava în 
veci. Amin.

O M I L I A  X V I I I

„Dară nu ştiţi că trupurile voastre sunt 
mădulările lui Christos? Deci dară pre mădu- 
lările lui Christos le voiu face mădulări ale cur- 
viei? Să nu fie!“ (Cap. 6, 15).
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Dela acel eurvariu trecând la la ‘om, şi dela acesta 
iarăşi întorcându-se cătră acela, la urmă nu mai vor
beşte către el, ci cătră cei ce nu curvesc, de cari asi- 
gurându-se că nu vor cădea în asemenea păcate, iarăşi 
se atinge de acela. Căci ce! ce a păcătuit, cbiao de a-i 
îndrepta vorba cătră un alini, lotuşi şi dânsnî se simte 
atins, fiindcă conştiinţa iui este revoltată şi-l biciueşte. 
Erâ deajuns ca de frica pedepsei să-i cuminţască, însă 
fiindcă nu voieşte ca să ajungă la aceasta numai prin 
frică, de aceia adaoge şi ameninţări şi raţionamente 
omeneşti. Acolo spunând păcatele şi hotărând pedeapsa, 
arătând în acelaşi timp şi vătămarea ce s’ar fi adus tu
turor prin contactul cu acel eurvariu, a contenit după 
aceia, şi s’a întors cu vorba contra lăcomiei, amenin
ţând cu căderea din împărăţiea ceriurtfor şi din celelalte 
bunuri, şi-a sfârşit cuvântul aici, însă deastădată ei în- 
trebuinţază o dojană mai înfricoşată. Cel ce numai cât 
pedepseşte păcatul, şi nu-1 arată cât este ei de nelegiuit, 
de sigur că nu va câştiga un lucru mare dela pedeapsă 
numai, şi iarăşi cel ce numai îndeamnă şi nu înfrico- 
şază cu pedeapsa, de sigur că nu se atinge cu putere 
de cei ce se găsesc în nesimţire. De aceia Pavel pe 
amândouă acestea le face, căci şi îndeamnă, zicând: 
„nu ştiţi că  pre îngeri vom să judecăm?" în 
acelaşi timp şi înfricoşa ză, zicând: „nu ştiţi că cur
varii şi lacomii nu vor moşteni împărăţiea lui 
Dumnezeu?" Deci, şi faţă de acel eurvariu întrebuin- 
ţază tot aceiaşi măsură în vorbă, fiindcă după ce la  
înfricoşat -prin- oele- dinaiate, 4ăindu4 - dela- biserieă -şi 
predându-1 Satanei, şi amintind de judecata viitoare, 
aici îl îndeamnă iarăşi, zicând: „Dară nu ştiţi Că tru
purile voastre sunt mădulările lui Christos?“ 
vorbind deastădată ca cătră nişte copii nobili. Fiindcă 
a zis mai sus: „iară trupul Domnului" apoi aici ace
laşi lucru îl face, însă mai lămurit. Şi in alt loc tot aceasta 
o spune, zicând: „Voi sunteţi trupul lui Christos, 
şi mădulări din parte“ (I Cor. 12, 27), şi în fine acest 
exemplu de multe ori îl întrebuinţază, nu tot pentru 
aceleaşi fapte, ci aici ca să arate dragostea cea mare'ă 
a  lui Christos, acolo ca să sporiască frica în auditori. 
Aici însă aceasta el o spune şi îndemnând, în acelaşi 
timp şi înfricoşând pe auditoriu, căci zice: „Deci dară
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pre mădulările lui Christos le voiu face mădu- 
lări ale curviei? Să nu fie!“ Nimic nu este mai in- 
fncoşătoriu ca aceste cuvinte. Şi n’a zis «Oare pre mă- 
du'ările lai Christos ie voiu uni cu curva?» însă ce? 
„le voiu iăce mădulări curviei?8 ceia ce este cu 
muit. mai inţepătoriu şi mai dureros.

Mai departe apoi şi arată cum devine aşâ cel ce 
curveşte, căci zice: „Au nu ştiţi că cel ce se li
peşte’ de curvâ. un trup este?“ (Vers. 16). Şi de . 
unde se învederează aceasta? „Că vor fi, zice, amân
doi un trup“, fiindcă împreunarea lor nu-i mai îngă
duie de a fi doi, ci pe aceşti doi îi face unul singur. Şi 
priveşte iarăşi cum'înaintează cu vorba prin denumiri 
goale, iară prin curvă, şi prin Christos mărind acuza- 
ţiunea. „Fugiţi de curvie“ (Vers. 18). N’a zis: «De
părtaţi-vă dc curvie», ci „fugiţi* adecă «scăpaţi-vă de 
rău cât mai curând». „Că tot păcatul carele va  
face omul, afară de trup este, iară cel ce cu r
veşte intr’al său trup greşaşte". Păcatul acesta 
este mai mic decât lăcomiea, însă fiind vorba de cur- 
vari, de aceia de pretutindeni îl măreşte, aşâ că fie dela 
cele mari, fie dela cele mici el măreşte păcatul totdeauna. -  
Şi aceasta vine din înţelepciunea lui Pavel, ca adecă 
nu numai dela cele mari să înfrunteze, ci chiar şi dela 
cele mai miei, chiar şi dela păcatul ruşinos şi nedemn. 
«Dară, zici tu, omorâtoriul de oameni oare nu-şi mân- 
jaşţe mânele în sânge? Dară încă lacomul şi răpitoriul»? 
Este foarte adevărat, dară fiindcă eră trebuinţă ca el 
să spună că nimic nu e mai rău decât curvariul, de 
aceia el a mărit acest păcat în alt mod, spunând că 
prin curvie întregul trup devine spurcat, — ca şi cum 
căzând cinevâ într’un lac de murdării s’ar afundă peste 
tot în acea mocirlă, — adecă că întregul trup s’a mânjit 
cu acea necurăţie. De altfeliu aşâ este şi obiceiul nostru, 
căci dela lăcomie şi răpire nu s’ar gândi cinevâ ca să 
se ducă la baie să se spele, ci cu nepăsare el se duce 
la casa sa, pe când după împreunarea cu curva, fiindcă 
întregul trup i-a devenit necurat, se duce la baie ca să 
se curăţe, ceia ce dovedeşte uricioasa consideraţie ce o 
are cinevâ în cugetul său de acest păcat. Amândouă 
aceste păcate — lăcomiea şi curviea, sunt păcate grele,
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şi amândouă bagă pe cinevâ în gheena, dară fiindcă 
Pavel totul face cu iconomie şi înţelepciune, de aceia a 
mărit aici păcatul curviei mai mult decât celelalte.

„Au nu ştiţi că trupul vostru este locaş 
Duhului Sftnt. ce locuieşte întru voi“ (Vers. i?)? 
N’p zis simplu «Duhului» oi şi „care locuieşte- întru 
voiα cefe, ce vine dela cel ce incurajază şi ne mân
gâie. Şi iarăşi explicând mai bine a adaos: „pre care 
aveţi dela Dumnezeu“ punând aici şi pe dătătoriul 
Duhului şi lacând pe auditoriu şi înalt, dară în acelaşi 
timp şi înfricoşându-1 atât cu mâreţiea darului, cât şi cu 
ambiţiunea celui ce a primit acel dar, „Şi nu sunteţi 
ai voştri Expresiunea aceasta este nu numai a celui 
ce mustră, ci şi a  celui ce sileşte pe cinevâ spre vir
tute'. «De ce faci, zice, ceia ce voieşli ? Că nu eşti stăpân 
pe sirie-ţi». Acestea le spune nu ca cum ar desfiinţa li
berul arbitru al omului, căci dupre cum atunci când a 
zis: „Toate ’mi sunt slobode, însă nu toate ’mi 
sunt de folos* nu a desfiinţat libertatea noastră, tot 
aşâ şi aici scriind că „nu sunteţi ai voştri* ei nu 
desfiinţază liberul arbitru, ci numai că depărtează dela 
răutate, şi arată îngrijirea stăpânului. De aceia a şi 
adaos: „Că sunteţi cumpăraţi cu preţ“ (Vers. 20). 
Dară dacă nu sunt al meu, adecă dacă nu sunt stăpân 
pe mine însu-mi, apoi cum de ’mi cere fapte bunej Cum 
de spui mai departe: „Proslăviţi dară pre Dum
nezeu în trupul vostru, şi întru duhul vostru, 
care sunt ale lui Dumnezeu?* Deci, ce însamnă: 
„nu sunteţi ai voştri ?* şi ce anume voieşte el să 
facă prin această expresiune? Voieşte a pune pe om in 
siguranţă de a nu mai păcătui, şi nici de a urmă după 
poftele cele absurde ale spiritului. Căci multe absurdi
tăţi voim noi, însă trebuie a ne stăpâni, fiindcă putem, 
dară dacă nu putem, apoi atunci este deprisos îndemnul 
ce ni face. Şi priveşte cum i-a asigurat, căci zicând: 
„nu sunteţi ai voştri“ nu a adaos: «ci vă găsiţi sub 
silă» ci „Că sunteţi cumpăraţi cu preţu. şi de ce 
zici aceasta? Nu trebuiâ mai bine de a îndemnă pe 
auditoriu, arătând că avem stăpân? Dară aceasta este 
comună nu numai nouă. ci şi Elinilor, pe când expresiu-
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nea: „sunteţi cum păraţi cu  preţ“ este adresată 
nouă prin excepţiune. Aminteşte adecă de măretiea bine- 
facerei, de modul mântuirei, arătând că fiind înstrăi
naţi, am fost cumpăraţi, şi nu cum s’ar întâmplă, ci 
„cu preţ"'.

^Proslăviţi dară, şi purtaţi *) pre Dumuezcu 
»n trupui şi in uUhiii vostru ’. Acestea ie spune, cu 
noi să fugim nu numai cu trugul de curvie, ci şi ca 
duhul, cu sufletul, adecă să nu gândirii nimic rău, ca 
să nu alungăm charul lui Dumnezeu care este întru noi. 
„Care sunt ale lui Dumnezeu". Fiindcă mai ’nainte 
a spus „în trupul şi întru duhul vostru “ de aceia 
imediat a adaos: „câre sunt ale lui Dumnezeu14 
amintindu-ni necontenit că toate sunt ale stăpânului, şi 
trup, şi suflet, şi duh. Sunt uniiâ cari zic, că „întru 
duhul vostru“ însamnă charul lui Dumnezeu. Deci, 
dacă acel char este cu noi, Dumnezeu se proslăveşte; 
şi va fi cu noi, dacă vom aveâ inimă cur iţă. A spus că 
acestea sunt ale lui Dumnezeu, nu numai fiindcă el le-a 
făcut, ci şi pentru că fiind înstrăinate de dânsul, el le-a 
făcut din nou, punând ca preţ sângele fiului său.

Priveşte cum el a atribuit totul lui Christos, şi cum 
Christos ne-a ridicat la ceriuri. «Sunteţi mădulari aie 
Iui Ghrjstos, «joe, -biserică a duhului. Deci, să nu vă fa
ceţi mădulări ale curviei, căci nu trupul vostru este bat
jocorit, ci trupul lui Christos». Acestea le ziceâ, arătând 
şi filantropiea lui Dumnezeu, căci trupul nostru este al 
său,, în acelaşi timp şi scăpându-ne de stăpânirea cea 
rea. «Dacă trupul vostru, zice, este străin,-apoi atunci 
nu aveţi putere de a batjocori trup străin, şi mai ales 
trupul stăpânului, şi nici de a spurcă biserica duhului. 
Dacă cinevâ intrând într’o casă particulară şi-ar per
mite de a se îmbăta acolo şi a  o necinsti, de sigur că 
'şi va luă pedeapsa meritată dela stăpânul casei,— 
dară încă cel ce face biserica împărătească sălaş de 
tâlhari, ce răle oare nu va pătimi?

*) Acestea, deci înţelegându-le, iubiţilor, să vă ru-

*) Notă. Citând din nou acest pasaj, sfântul Chrisostom in
troduce deastădată o nouă expresiune, care lipseşte din textul 
nostru. vΑρΆτ; τόν fisov iv τψ αώμ'χτ'. 6|χών însamnă * purtaţi pre  
Dumnezeu în trupul vostru.

a) Partea morală. Cum că vieaţa cea curată face de a se 
aduce multă slavă lui Dumnezeu- (Veron).
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şinaţi de cel ce locuieşte în voi, căci acela este mângâ- 
itoriul. Infricoşază-te, creştine, de cel ce este unit şi 
lipit de tine, căci acesta este Christos. Nu cumvâ oare 
tu te-ai făcut pe sine singur mădulariu a lui Christos? 
Deci, gândeşte-te la aceasta şi rămâi în înţelepciune; 
gândeşte te al cui mădulariu ai fost. şi ai cu jd e v e n it.  
Mai înainte ai fost mădulariu al curviei. iară Christos 
te-a făcut mădulariu ai trupului său. Deci, tu nu mai 
ai acum stăpânire pe tine, căci sluiăşti celui ce te-a li
berat din robie.'Dacă tu având o fată ai da-o cu plată 
unui proxenet (samsariu, stăpân al unei case de curvă- 
sării) şi ai face-o tu singur şă curvească, iară mai apoi 
venind fiul împăratului, a liberat-o din acea robie şi a 
luat-o sie’şi ca soţie, apoi tu aiunci nu mai eşti stăpân^ 
de a o da iarăşi la curvăsării, fiindcă ai dat-o odată şi 
ai vîndut-o. întocmai aşâ eşte şi cu trupul nostru. Şi 
noi am fost dat cu plată trupul nostru diavolului, acestui 
proxenet uricios, însă Christos văzând ticăloşiea noastră 
ne-a izbăvit de vicleanul, scăpându-ne de tiraniea rău
tăţii lui, şi deci după aceia trupul nu mai este ai nostru, 
ci al celui ce ne-a mântuit. Dacă voieşti a-1 întrebuinţa 
ca pe mireasa lui Christos, nimeni nu te împiedecă, iară 
de voieşti a-1 duce iarăşi la cele de dinainte, apoi atunci 
vei pătimi aceleaşi răle ca şi cei ce’şi bat joc de trupul 
stăpânului. De aceia noi trebuie a împodobi trupul cu 
fapte bune, iară nu a-1 necinsti! Nu ai stăpânirea tru
pului în poftele ..cele răle, ci în acelea pe care le pcron- 
ceşte Dumnezeu. Gândeşte-te din ce batjocoră i-a izbăvit 
Dumnezeu. In adevăr că natura noastră mai înainte de 
aceasta erâ mai neruşinată, decât orice curvă, fiindcă 
hoţiile, şi omorurile, şi în fine orice raţionament nele
giuit intrâ în sufletul omului şi se cuibăreâ acolo, în 
schimbul unei plăţi mici şi nebăgată în samă, voiu să 
zic de plăcerea vieţei aceştiea. Căci sufletul omului fiind 
tulburat de cugete şi fapte răle, numai această plata 
şi-a câştigat. Dară dacă mai înainte de botez acestea 
erau un rău mare, apoi după ce am primit botezul, 
după ce ni s’a făgăduit ceriul cu împărăţiea lui Dumn- 
nezeu, după ce ne-am bucurat de înfricoşatele taine, 
după toate acestea, zic, ce iertare vom aveâ dacă ne 
murdărim? Sau nu ştiţi că apostolul a pus pe diavolul 
la un loc cu cei lacomi şi cu toţi acei pe cari i-a în
şirat în pasagiul dinainte? Apoi pe femeile acelea ce 
şe împodobesc pentru a curvi oare nu le vei crede că
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se împreună cu diavolul? Şi cine ar contrazice această 
vorbă? Iară dacă, cinevâ ar contrazice, apoi atunci să 
desvălească sufletul unei astfeliu de femei, şi va vedeâ 
numai decât pe acel demon viclean cum o stăpâneşte.

Greu este, iubiţilor, greu de tot, dacă nu cumvâ 
chiar cu neputinţă, ea. Hind trupul împodobit in aşâ 
mod. să fie în acelaşi timp şi sufletul Împodobit, ci de 
necesitate este de a fi unui din doi neglijat, în timp ce 
ne îngrijim de celalalt, fiindcă a ne îngriji de amândouă 
deodată şi ale împodobi în acelaşi timp, aceasta nu este 
cevâ natural. De aceia şi zice apostolul: „Cel ce se 
lipeşte de curvă un trup este, iară cel ce se 
lipeşte de Domnul, un duh este cu dânsul*". 
Prin urmare unul ca acesta devine duh, deşî este îm
brăcat cu trup, căci când el nu are nimic trupesc, nimic 
greoiu, nimic pământesc pe lângă dânsul, este duhov
nicesc, deşi este îmbrăcat cu trup, sau mai bine zis, este 
duhovnicesc când orice început, adecă orice iniţiativă 
este ai spiritului, este ai. duhului, şi nici decât al tru- 
psjluî. Astfeliu se slăveşte Dumnezeu, pentru care şi ru
găciunea domnească ni se poronceşte de a  zice: „Sfin- 
ţască-se numele tâu “, iară Christos zice: „Aşâ să 
lumineze lumina voastră înaintea oamenilor, ca  
văzând laptele voastre cele hune să proslă
vească pre Tatăl vostru cel din ceriuri" (Math. 
5, 16). Astfeliu îl proslăvesc pre dânsul şi ceriurile, nu 
doară slobozând glas din ele, ci admirate fiind prin 
privirea lor, iară slava aceia se rapoartă la creatoriu.

Astfeliu îl proslăvim şi noi, sau mai bine zis^ noi 
11 proslăvim mai mult decât toate celelalte făpturi, 
fiindcă putem dacă voim. Fiindcă ceriul, ziua şi noap
tea nu siăvesc tot aşâ pe Dumnezeu, precum îl slăve
şte sufletul cel sfint. Dupre cum cinevâ uitându-se la 
frumuseţa ceriului, zice «slavă ţie Dumnezeule, care ai 
creat un lucru atât de frumos», tot aşâ zice şi când se 
uită la virtutea unui bărbat, ba încă şi mai mult. Fiind
că nu toţi uitându-se la acele făpturi slăvesc pe Dum
nezeu, căci mulţi zic că făpturile sunt făcute automat, 
iară alţii atribuie creaţiunea lumei demonilor, precum 
şi îngrijirea ei, carii şi păcătuiesc foarte mult, — pe când 
fiind vorba de virtutea unui bărbat nimeni nu va puteâ 
să grăiască astfeliu de prostii, ci fără vorbă el va slăvi
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pe Dumnezeu, şi va admiră pe acel bărbat pe care’l 
vede siujindu-i şi vieţuind în virtute. Căci, cine nu se va  
minună când va vedea pe un om împărtăşindu-se de 
aceiaşi natură omenească, trăind în mijlocul oamenilor, 
şi eu toate acestea. întocmai ca şi diamantul ei nu se 
încovoaie cătră mulţiaiga patimilor î Când el găsind u-se 
întff ioc şî ner. şi ini re ίΐ/iroif: oeîe sălbatece, este totuşi 
mai' pijternfc decât djaiflautul{ şi-i biruieşte pe toţi prin 
evservie? Cine nu se va minună văzându-1 pe acela 
binecuvântând pe când- este batjocorit, lăudând în timp 
ce el este grăit de rău, rugându-se pentru cei ce-1 ne
dreptăţesc, binefăcând celor ce-1 zavistuesc şi-l războ
iesc? Acestea şi altele ca acestea slăvesc pre Dumnezeu 
mai mult decât ceriurile. Căci pre ceriu văzându-1 Elinii 
nu sc ruşinează, pe când dacă vad pe un bărbat care  
practică, virtutea şi adevărata filosofic cu toată exacti
tatea, apoi atunci îşi ascund faţa de ruşine, şi se acuză 
singuri pe dânşii. Fiindcă dacră cel ce se bucură de 
acelaşi natură se arată atât de înalt, şi încă mult mai 
înalt decât ceri ni dela pământ., apoi fără voiea lor vor 
cugetă, că fot ceia ce văd, numai puterea dumnezeească 
o poate face. Pentru care şi zice Christos: „Să slă
vească pre Tatăl vostru cel din ceriuri".

Voieşti poate a află şi de aiurea cum se slăveşte 
Dumnezeu prin vieaţa robilor săi, cum se slăveşte prin 
minuni ? A băgat odinioară Nabuchudonosor pe cei trei 
coconi în cuptorul cel cu foc, dară după ce a văzut că  
focul nu i-a împresurat, a  zis: „Binecuvântat este 
Dumnezeu, care a  trimis pe îngerul său şi a  
scos pre slugile sale, pentru că nădăjduiau îritru 
el, şi* n’au ascultat cuvântul împăratului" (Daniil 
3, 28). Ce spui împărate? Ai fost dispreţuit, şi tu admiri 
pe cei ce te-au dispreţuit? «Da! răspunde el, îi admir 
tocmai pentru aceia că am fost dispreţuit», după care  
apoi şi însamnă cauza acelei admiraţiuni. Aşâ că atunci 
s’a dat slavă lui Dumnezeu nu numai pentru minunea 
făcută, ci şi pentru buna intenţiune a celor aruncaţi în 
cuptorul cel cu foc. Dacă însă ar examinâ cineva şi 
aceasta ca şi aceia, ar vedeă. că aceasta nu este mai 
pe jos de aceia. A convinge sufletele de a dispreţul cup- 
toriul cel cu foc, nu este mai pe jos de a le izbăvi din 
euptoriu. Căci cum să nu fie vrednic de minunat, când
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împăratul lumei având pe lângă el atâtea armate, şi 
generali, şi guvernatori, şi consuli, şi pământ, şi mare, 
să fie dispreţuit de nişte copii robi, şi cei legaţi biruesc 
pe cel ce i-a legat, şi în fine biruesc toată acea armată ? 
Deci, toţi cei de pe lângă împărat n’au putut face nimic, 
deşi mai aveau pe îâugă -dânşii şi ajutoriul cuptormlui 
celui cu î'oc, ci au biruit cei goii. robii, străinii şi cei 
puţini; — căci ce poate fi mai nebăgat în seamă ca cei 
trei ? — aceştiia, zic, au biruit o armătă nenumărată. Deja 
moartea a fost dispreţuită, fiindcă-Christos trebuia a 
stâ de faţă. Şi precum mai înainte de a răsări soarele, 
şi mai înainte de a-şi arăta razele sale, lumina zilei 
devine strălucită, astfeliu şi soarele dreptăţei urmând 
a veni, moartea s’a dat în lături. Ce ar puteâ fi mai 
strălucit ca acea privelişte, ce ar puteâ fi mai impor
tant ca acea biruinţă,? Ce. -ar puteâ fi mai însemnat 
ca acele trofee strălucite? Aceasta se petrecc şi acum 
cu noi, Şi acum este împăratul Babilonului, şi acum se 
aprinde o flacără mai grozavă decât aceia, şi acum se 
poronceşte de a admiră un astfeliu de chip. Şi acum 
stau de faţă satrapi, şi ostaşi, şi muzica cea fermecă
toare, şi mulţi admiră acest chip varieat şi mare. De 
felini acestui chip este lăcomiea, chip ca şi acela, care 
nu dispreţuieşte nici ferul, ci fiind compus din lucruri 
neîeşiuite, totul poronceşte de a admiră, şi aramă, şi 
fer, La chiar ^i acelea ce sunt cu mult mai inferioare.

Dară .dupre cum sun' acestea, toi aşâ sunt şi astăzi 
rîvnitori ai acelor coconi, cari zic: „Dumnezeilor tăi 
nu slujim, şi chipului tău nu ne închinăm" 
(Dan. 3, 18), ci suferim cuploriul sărăciei, şi. orice tică
loşie pentru legile lui Dumnezeu, Şi cei ce au multe, ca 
şi cei de pe atunci, de multe ori se închină acestui chip 
şi ard de dragostea lui, pe când cei ce nu au nimic dis
preţuiesc acest chip, deşi se găsesc în sărăcie, şi mai 
mult în lacrămi decât în belşug, precum şi atunci când 
cei ce băgase în cuptoriu pe acei tineri tocmai ii a r
deau, pe când cei din mijlocul cuptoriului se găsiau ca 
în apă. Dară şi tiranul acela atunci mai mult se frigeâ 
de acea flacără — mâniea aprinzândii-1 peste măsură — 
decât cei trei coconi. Căci focul nu a putut să se atingă 
nici măcar de vârful părului lor, pe când mâniea a 
ars cugetul acelui tiran mai grozav decât focuî. Deci, 
gândeşte-te din acest punct de vedere, cât de mult a
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fost dispreţuit acel împărat de cătră nişte copii robi. 
Prin aceasta s’a arătat, ca dacă el a cucerit ţara Iudeilor, 
apoi aceasta s’a petrecut din cauza păcatelor lor, iară, 
nu din cauza puterei acelui împărat. Găci dacă el n’a  
putut birui pe cei trei cuconi ce fusese aruncaţi în cup
torul cel cu foc, apoi cum ar fi putut să hiruea-seă pe 
Ebrei după legea războiului, dacă toţi ar fi ca  
aceşti trei cuconi? De unde se vede lămurit că pacatele 
celor mulţi i-au predat în manele barbarilor.

Priveşte acum şi umilinţa acestor tineri, cum şi 
neiubirea lor de slavă deşartă. Nu au fugit din cupto
riul cel cu foc, ci păstrau cu sfinţenie porunca lui Cris- 
tos care zice: „Rugaţi-vă ca să nu intraţi în is
pită* (Math. 26, 41); nici nu au fugit fiindcă au fost bă
gaţi cu sila, ci au stat cu bărbăţie în mijlocul conto
rului; nici că s’au luptat fără ca să-i fi chemat şi nici 
că după ce i-a chemat·, ii s’au moleşit,, ci gata spre toate, 
curagioşi şi plini de toată îndrăzneala. Sâ-i ascultăm şi 
ce spun ii, pentru ca şi de aici să cunoaştem Cugetul 
lor cel cinstitoriu de Dumnezeu. „Este Dumnezeu în 
ceriuri, care poate să ne izbăvească pre noi“ 
(Daniil 3, 17). Nu se îngrijesc de dânşii, ci urmând chiar 
a fi arşi, ii lotuşi se îngrijesc de slava lui Dumnezeu. 
«Ca nu cumvâ, zice, fiind noi arşi, de aici să gândeşti 
şi să-ţi închipui slăbăciunea lui Dumnezeu, apoi iată că  
noi îţi vestim întreaga noastră credinţă, eu toată exac
ţi tea. „Este Dumnezeu în ceriuri", nu aşâ precum 
este chipul acesta de pre pământ, care este neînsufleţit 
şi fără glas, ci în stare de a ne scoate chiar din mij
locul cuptorului. Deci, să nu-ţi închipui vre-o slăbăciune 
din parte-i, dacă ne-a lăsat să cădem în cuptoriul cel 
cu foc. El este atât de puternic, încât ne poate scăpă 
din flacără chiar şi după ce am căzut. „Iară de nu, 
cunoscut să-ţi fie ţie împărate, că Dumnezeilor 
tăi nu slujim, şi chipului celui de aur pe care  
l-ai ridicat, nu’ ne vom închină? (Daniil 3,17. 18). 
Priveşte-i cum ii în mod iconomicos nu ştiu viitoriul, 
căci dacă ii ar fi putut prevedeâ, nici n’ar fi fost*atât 
de minunaţi, făcând ceia ce au făcut. Fiindcă ce puteâ fi 
minunat, dacă având garanţie de mântuire au dispreţuit 
rălele ce le stâ de faţa? Dară acum Dumnezeu,se slă- 
veâ putând a-i scoate din cuptoriul cel cu foc, pe când
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dacă ii nu s’ar fi aruncat în primejdie, nu ar fi fost ad
miraţi. De aceia Dumnezeu i-a lăsat în necunoştinţă de 
viitoriu, ca mai mult încă să-i slăvească. Şi precum ii 
asigurase pe împăratul, că dacă ar fi fost arşi, de aici 
să nu-şi închipuie slăbăciunea lui Dumnezeu, tot aşa şi 
Dumnezeu ie-a făcut pe amândouă deodată, adecă a 
arătat şi puterea lui, în acelaşi timp a pregătit ea şi bu
năvoinţă ϋ cuconllor sa se învedereze mai străluci luare. 
Deci, de unde atunci îndoiala lor, şi cum se explică că 
ii nu aveau nădejdea că numai decât se vor mântui? 
De aceia, că ii se credeau cei mai înjosiţi decât toţi, şi 
că se credeau nevrednici de o astfeliu de binefacere din 
partea lui Dumnezeu. Şi cum că nu spun aceasta în bo- 
bote, apoi iată că fiind aruncaţi in cuptorul cel cu foc. 
ii plângeau şi se văicărau zicând: „Păcătuit-aiîl, ne- 
iegiuit-am şi nu suntem vrednici a deschide gura  
noastră". De aceia şi ziceau ii: „Iară de nu“. Dară 
(iacă ii n ’au spus pe faţă, că «puternic este Dumnezeu 
de a ue scăpă din cuptoriul cel cu foc, iară de nu ne 
vâ scăpă, apoi din cauza păcatelor nu ne scapă» de 
aceasta să nu te minunezi, căci atunci barbarii aceia ar 
fi crezut că sub pretextul păcatelor lor, ii acopereau aşâ 
zicând slăbăciunea lui Dumnezeu. De aceia ii vorbind 
numai de putinţa lui Dumnezeu de a-i mântui, nu mai 
pune cauza. De altfeliu erau şi bine învăţaţi, ca să nu 
descoase judecăţile lui Dumnezeu.

Acestea deci spunându-le s’au băgat în foc, şi nici 
n'au dispreţuit pe împărat, nici chipul lui nu l’au sfă
râmat. Astfeliu trebuie a fi cel bărbătos, înţelept şi blând, 
şi mai ales în primejdii, ca să nu se arate că este stă
pânit în asemenea lupte de mânie şi slavă deşartă, ci 
de bărbăţie şi înţelepciune. Cel ce batjocoreşte, poartă 
cu sine bănuieala acelor greşale, pe când cel ce sufere 
şi se luptă cu blândeţă şi bărbăţie, este admirat nu tu 
rnai ca bărbătos, ci încă este şi proclamat pentru blân
deţă, ceia ce au făcut şi aceşti trei cuconi, căci au arătat 
nu numai bărbăţie, ci şi blândeţă, şi nimic n’au făcut 
pentru plată, nici pentru vre-o recompensă. «Şi dacă nu 
va voi, zice, să ne izbăvească din această primejdie, 
totuşi noi nu vom sluji dumnezeilor tăi, căci dejâ avem 
răsplata luată dela el, învrednicindu-ne a ne izbăvi de 
necucernicie, şi pentru dânsa (cucernicie, evsevie) a ne 
arde trupurile noastre». Deci şi noi având dejâ răsplata —
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şi în adevăr că o avem, fiindcă ne-am învrednicit a-1 
cunoaşte precum trebuie şi a deveni măduiări ale lui 
Christos — să nu facem trupul nostru madulariu al 
curviei. Că dacă trebuie a sfârşi cuvântul cu această 
vorbă înfricoşată, ca astfeliu să avem cugetele stăpânite 
de frica ameninţărei, să rămânem atunci a ne găsi prin 
această frica mai curaţi decât' aurul. Fiindcă numai aşâ 
vorn putea a de izbăvi de curvie' şi a  vedeâ pe Christos, 
pe care fie ca cu toţii să ne învrednicim a-1 vedeâ în 
acea zi, prin charul Domnului nostru Iisus Christos, că
ruia se cade slava în veci. Amin. - . -

G M i L I A  X I X

„iară pentru care mi-aţi scris, bine este omu
lui de -femeie să nu se atingă. Iară pentru curvii, 
fiecare să-şi aibă femeia sa şi fiecare să-şi aibă 
bărbatul său“ (Cap. 7, 1. 2).

îndreptând cele mai grele păcate: întâi păcatul de 
a desbinâ biserica, al doilea păcatul acelui curvariu, ai 
treilea acel ai lacomului, ia urmă face uz de vorbe mai 
blânde, iară printre acestea pune sfatul şi povaţa lui pen
tru însurătoare şi pentru feciorie, liniştind auditoriu! de 
cele greoaie de până acum. în a doua epistolă el face 
cu totul din contra, căci începe dela cele mai blânde şi 
sfârşeşte cu cele mai posomorâte. Dară aici aducând 
vorba de feciorie, iarăşi se întoarce ia cele care ating, 
nepunându-le toate dela olaltă, ci variindu-şi cuvântul 
la fiecare împrejurare, dupre cum cereâ timpul şi tre
buinţa împrejurărilor. De aceia zice: „Iară pentru cat'c 
mi-aţi Scris*. Aşâ dară îi scrisese dacă trebuie a se 
depărfâ de femeie sau nu. Deci răspunzând la acestea 
şi legiuind cele pentru căsătorie, introduce şi vorba des
pre feciorie. „Bine este omului de femeie să nu se 
atingă*. «Dacă, zice., cauţi ceia ce este mai bun, apoi



240 OM ILIA X IX

rnult mai bine este de a nu te însoţi de loc cu femeie, 
iară dacă cauţi siguranţă şi ajutoriu în slăbăciunile tale, 
însoţeşte-te cu femeie prin căsătorie». Fiindcă eră na
tura) — ceia ce şi astăzi se petrece, — ca bărbatul să. 
voiească şi femeia să nu voiească, sau vice-versa, pri
veşte cum el vorbeşte cu fiecare. Sunt. imiia, cari zic că 
cuvântul lui aici este îndreptai- c&ţţ& ρν«ψ·. Msă ©u având 
în privire cele ce urmează, nu cred că este aşâ. Dară 
dacă el ar fi scris acestea numai pentru preoţi, nu a r  
fi pus sfatuirea în mod general, ci a r fi zis : «bine este 
dascalului să nu se atinşă de femeie». Dară acum el n’a  
zis aşâ, ci spunând: „bine este omului" şi nu numai 
preotului, vorbeşte în general. Şi iarăşi: „Deslegatu- 
te-ai de femeie? Nu căută feroe>e“ (Vers. 27). N’a  
zis: «tu, preotule sau dascale» ci îc mod nehotărît. Şi 
în fine mergând mai departe cu vcrba, el tot în mod 
general spune: „iară pentru curvii fiecare să-şi 
aibă femeia sa“, cu care ocazie odată cu cauza în- 
voirei el introduce abstinenţa sau înfrânarea.

„Femeei bărbatul datornica dragoste să-i 
deâ, aşijderea şi femeia bărbatului*—(Vers.- 3). 
Dară ce va să zică datornica dragoste? „Femeia tru
pul său nu-şi stăpâneşte* (Vers. 4), ci ea este şi 
roaba şi stăpâna bărbatului. ' D<ici, dacă tu te lepezi de 
acea robie cuvenită;, te .--împotriveşti lui Dumnezeu. Iară 
de voieşti să te lepezi chiar pentru un timp scurt, fie 
că ar îngădui bărbatul, acelaşi lucru este. De aceia apos
tolul a  numit acest fapt datorie, ca să arate că nici- 
unul nu este stăpân pe sine, ci unul altuia robi. De aceia, 
când vezi că o femeie curvă te ispiteşte, spune-i: «tru
pul nu este al meu, ci al femeei mele». Tot aşâ să spună 
şi femeia cătră cei ce ar voi să-i calce înţelepciunea e i: 
«trupul nu este al meu, ci al bărbatului meu». Deci, 
dacă femeia sau bărbatul nu este stăpân pe trupul său, 
cu atât mai mult nu este stăpân pe averi. Auziţi aceasta 
toţi câţi aveţi femei, şi toate câte aveţi bărbaţi: dacă 
nu trebuie a aveâ trup deosebit, cu atât mai mult averi 
deosebite. Aiurea însă, atât în legea nouă cât şi în cea 
veche, bărbatului se dă multă autoritate, zicând: „Cătră 
bărbatul tău v a  fi întoarcerea ta, şi el te va  
Stăpâni “ (Facer. 3, 16), iară Pavel explicând scrie ast-
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feliu: „Bărbaţi, iubiţi-vă femeile voastre, iară fe
meia să se teamă de bărbat* (Efes. 5, 25) — pe 
când aici el nu spune de mare sau mic, ci stabileşte o 
Singură stăpânire. De ce? Fiindcă vorba iui aici este 
despre înţelepciune. «In celelalte toate, zice, oov&’şască 
sau stăpâniască bărbatul; insă unde este vorba de în
ţelepciune, nici de cum. „Bărbatul trupul său nu-şi 
stăpâneşte, ci femeia, şi femeia trupul său nu-şi 
stăpâneşte, ci bărbatul". Mare este egalitatea şi nu 
este nici o prisosinţă.

„Să nu opriţi datoriea unul altuia, fără nu
mai din bună înţelegere" (Vers. 5). Dară ce va să 
spună el aici ? «Să nu se abţină femeia, zice, dacă băr
batul nu voieşte, şi nici bărbatul, dacă nu voieşte fe
meia». Şi de ce? Fiindcă din astfeliu de abţinere se nasc 
mari rele, căci şi preacurviile, şi curviile, şi chiar stri
carea caselor de aici provin de multe-ori. Dacă având" 
pe femeile lor şi încă curvesc, apoi cu atât mai mult 
vor face aşâ, dacă sunt lipsiţi de această mângâere. Şi 
bine a zis: „Să nu opriţi datoriea" adecă să nu vă 
lipsiţi de datoriea voastră conjugală. Cu alte cuvinte el 
numeşte lipsă acum ceia ce mai sus a numit-o dator
nica dragoste, ca astfeliu să arate importanţa stăpânire!. 
A se abţineâ unul din doi fără voinţa celuilalt,'ts.ceasla 
este lipsă, aceasta însamnă a opri datoriea, pe când 
dacă e cu voiea lui, nu se poate numi lipsă sau oprire 
de datorie. Deci trebuie a prefera concordiea înaintea tu
turor, fiindcă este şi mai principală decât toate. Şi de 
voieşti, să examinăm acest fapt mai de aproape. Fie de 
exemplu o femeie şi un bărbat, şi abţinâ-se femeia, fără 
ca bărbatul să voiască. Deci, de ce te miri dacă el din 
această cauză curveşte, sau dacă nu curveşte, apoi este 
posomorit, veşnic tulburat, veşnic în luptâ şi cauzând 
femeei mii de neajunsuri? Care este folosul postului şi 
a înfrânărei, dacă dragostea este sfâşieată? Nici unul. 
Câte batjocuri, nu ies de aici, câte vorbe proaste, şi câtă 
luptă nu se desfăşură în asemenea împrejurări 1 Când 
într’o casă bărbatul şi femeia sunt dezbinaţi, apoi acea 
casă nu se găseşte mai bine decât corabiea cea purtată 
de valurile mărei, fiindcă şi aici căpitanul vasului se 
află în neînţelegere cu pilotul.

16038
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De aceia zice: „Să nu opriţi datoriea unul 
altuia, fără numai din buna înţelegere până Ia 
o vreme, ca  să vă îndeletniciţi în post şi în ru
găciune" —  vorbind aici de rugăciunea cea cu multă 
sîrguinţă. Că dacă împiedecă pre cei uniţi de a se 
rugâ. împreună pentru un timp, apoi a se rugă necon
tenit. cum s’ar· pnţeâ? Deci se poale ca cinevâ să fie şi 
însurat cu femeie, şi în acelaşi timp să fie cu băgare 
de samă şi la rugăciune; însă asemenea rugăciune de
vine mai exactă prin înfrânare. Căci n’a zis simplu «ca 
să vă rugaţi» ci „să vă îndeletniciţi cu rugăciunea14, 
punând aceasta ca o ocupaţiune, iară nu ca fiind vre-o ne
curăţenie. „Şi iarăşi să vă împreunaţi, ca  să nu vă 
ispitească pre voi Satanâ“. Ca să nu se creadă că 
aceasta este o legiuire din parte-i, apoi ada-gă şi cauza. 
Şi care este acea cauză? „Ca să nu vă ispitească 
pre voi Satană" zice. Şi ca să afli că cele ale curviei 
nu le mrejaşte diavolul singur, a adaos: „pentru ne-
infrânarea voastră".

„Că voiesc ca  toţi oamenii să . fie precum  
şi eu" (Vers. 7). Aceasta o face în multe locuri, când 
sfătuieşte auditoriul pentru lucruri grele de îndeplinit, 
căci se pune pe dânsul la mijloc zicând : „următori 
(imitători) mie să f i ţ i „Ci fiecare are darul său 
dela Dumnezeu". Fiindcă mai sus i-a acuzat foarte 
tare zicând: „pentru neînfrânarea voastră" apoi 
aici iarăşi i-a mângâiat, zicând: „ci fiecare are darul 
Său dela Dumnezeu", prin care vorbe nu arată că 
faptele sau succesele noastre nu au nevoie de s r- 
guinţa noastră, c i — dupre cum am zis — el ii mângâie. 
Dară dacă este dar, şi prin urmare omul nu intro
duce spre aceasta nimic dela sine, cum de zici : „Iarăşi 
zic celor necăsătoriţi şi văduvelor, bine este 
lor de vor rămâneâ precum şi eu. Iară de nu se 
vor puteâ ţineâ, să se căsătorească; că  mai bine 
este să se căsătorească decât să se aprinză" 
(Vers. 8. 9). Ai văzut înţelepciunea lui Pavel, cum a  
arătat că înfrânarea este mai bună, şi că nu sileşte pe 
cel ce nu poate ajunge la acea perfecţiune, temându-se
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nu cumvâ să se petreacă vre-o greşală? „Că mai bine 
este să se căsătorească decât să se aprinză“ 
zice, prin care cuvinte a arătat, cât de mare este tiraniea 
poftei aceştiea. Ceia ce el spune, aceasta însamnă: «Dacă 
suferi, zice. multă dorinţă şi multă aprindere, apoi iz
bă yeşte-te de dureri şi osteneli, ca nu cumvâ să ie abaţi 
din calea cea dreaptă».

.ia ră  celor căsătoriţi poroncesc nu cu, ci 
Domnul\ (Vers. 10). Fiindcă urmează a cită o lege 
hotărită pusă de Christos, de a nu lăsă pe femeie decât 
numai pentru caz de curvie, de aceia zice „nu eu“. 
Cele spuse mai ’nainte, de şi poate nu s’au spus cu toată 
exactitatea, lotuşi şi lui i s’au părut aşâ,—ceia ce spune 
aici însă, el o predă cu toată exactitatea. Aşâ că ex- 
presiunele „eu“ şi „nu OUJ' au această deosebire. Şi 
pentru ca nu cumvâ să-ţi închipui pe ale lui ca ome
neşti, de aceia a adaos: „că mi se pare că  şi eu 
am Duhul lui Dumnezeu* (Vers. 40). Dară ce a po- 
roncit Domnul celor căsătoriţi? „Femeia de bărbat 
să nu se despartă. Iară de se va şi despărţi să 
nu se mărite, sau să se împace cu bărbatul său“. 
(Vers. 11). «Fiindcă s’a întâmplat dezbinări, zice, fie din 
cauza înfrânărei, fie din alte pretexte şi micimi de su
flet, de aceia e cu mult mai bine ca nici începutul să 
nu se facă, iară de cumvâ s’a făcut, apoi remână femeia 
cu bărbatul, şi chiar dacă nu mai are relaţii cu dânsul, 
cel puţin nu mai are pe alt bărbat».'

„Iară celorlalţi eu zic, nu Domnul; de are 
vre-un frate femeie necredincioasă, şi ea va 
voi să vieţuiască cu el, să nu o lase pre ea. 
Şi femeia de are bărbat credincios, şi acela va 
voi să vieţuiască cu dânsa, să nu-1 lase pre el“ 
(Vers. 12, 13). Dupre cum atunci când vorbeşte de a se 
despărţi einevâ de curvari, a făcut lucrul uşor de în
dreptat, zicând: „Şi cu adevărat ‘) nu cu curvarii

■) Notă. A se vedea explicaţia şi traducerea exactă a ex- 
presiunei oi πάντως din acest pasaj, la omilia a XVI, pagina 204. 
in Notă.
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lumei aceştiea“ tot aşâ şi aici a prevăzut multă 
uşurinţă, zicând: „iară de are femeia bărbat ne
credincios, şi bărbatul are femeie necredincioasă, 
să nu o iase pre dânsa". Ce spui? Dacă este ne
credincios, să rămână cu femeia, iară dc este' cu?va,riu 
să nu rămână?—de şi curviea este mai pre jCo de necre
dinţă. De sigur că curviea este mai prejos, insă Dumnezeu 
cruţă foarte mult cele ale tale. Aceasta o face el şi cu 
jărtfa, zicând: „Lasă jărtfa ta înaintea altarului, 
şi mergi mai întâi de te împacă cu fratele tău“ 
(Math. 5, 24). Aceasta a făcut şi cu cel ce datoră o mie 
de talanţi, căci de şi-i datoră o mie de talanţi, totuşi 
n’a fost pedepsit decât atunci, când el tortură pe fratele 
său ce-i datoră o sută de dinari.

Apoi ca nu cumvâ femeia să se teamă că va de
veni necurată prin împreunarea ei cu bărbatul necre
dincios, zice: „Pentru că se sfinţeşte bărbatul ne
credincios prin femeie (credincioasă), şi se sfin
ţeşte femeia necredincioasă prin bărbat (credin
cios)". (Vers. 14). Dacă cel ce se lipeşte de curvă este 
un trup, apoi este învederat că şi femeia care se lipeşte 
de un idololatru este un trup. Un trup este, însă nu 
devine necurat, ci curăţeniea femeei biruieşte necură
ţenia bărbatului, dupre cum iarăşi şi curăţeniea băr
batului credincios birujeşte necurăţeniei», femeei necre
dincioasă. Deci cum aici este biruită necurăţeniea—pentru 
care se şi permite traiul împreună—în timp ce cu femeia 
curvă bărbatul nu este învinovăţit dacă o alungă? 
Fiindcă aici este speranţa că acel rătăcit se va mântui 
prin căsătorie, pe când acolo căsătoriea se desface; 
acolo amândoi sunt con rupţi, pe când aici numai unul 
este cu păcatul. De pildă, eu spun că femeia ce a curvit 
odată este spurcată. Deci, dacă cel ce se lipeşte de curvă 
este un trup, apoi şi el devine spurcat unindu-se cu o curvă 
şi, prin urmare, curăţeniea întreagă a dispărut. Aici însă 
nu este aşâ. Este necurat idololatru], însă femeia nu 
este necurată. Dacă ea ar fi fost tovarăşă cu el în ne
curăţenie, voiu să zic în necucernicie, de sigur că ar fi 
trebuit ca şi ea să devină necurată, dară acum iată că 
idololatrul este necurat în altceva, pe când femeia se 
împărtăşeşte de un lucru în care el nu este necurat. 
Căsătorie este la mijloc şi unirea trupurilor, întru cât



OMILIA X IX 245

este, tovărăşie. Pe lângă aceasta este apoi şi speranţa 
că un asemenea bărbat se va îndreptă prin femeie, căci . 
vieţuieşte împreună cu ea, pe când pe celalalt nu este 
aşâ de uşor. Căci în adevăr, cum ceea ce în trecut a 
fost necinstită, căci a devenit a altuia, eeiâ tie & dispre
ţuit drepturile căsătoriei, cum va puteâ aceasta zic. ca 
să îndrepte pe cel nedreptăţit şi pe cei ce se găseşte 
acum ca străin faţă de ea? Şi- iarăşi; acolo după curvie 
bărbatul nu mai este bărbat, pe când aici chiar dacă 
femeia este idololatră, totuşi drepturile bărbatului nu sunt 
pierdute. Nu cum s’ar întâmplă vieţuieşte ea cu necredin
ciosul, ci voind el, pentru care şi zice: „şi acela va voi 
ga vieţuiască cu dânsa". Ce vătămare poate fi, spu- 
ne’mi, când şi cele ale evseviei rămân neştirbite, în aeelaş 
timp sunt şi speranţe bune pentru cel necredincios? Ce 
vătămare poate fi, de a rămânea uniia ca aceştiia căsă
toriţi, şi a nu introduce pricini de lupte prisoseînice? 
Căci apostolul nici nu vorbeşte aici pentru cei ce nu 
s’au unit încă în acest chip, ci pentru cei ce dejâ se 
unise. El n’a zis: «dacă cinevâ voieşte a luă pe un ne
credincios» ci „dacă arc bărbat necredincios, sau 
femeie necredincioasă". De exemplu, dacă după ce 
s’au căsătorit a primit credinţa, şi dacă celalalt rămâ
nând în necredinţă voieşte totuşi a vieţui împreună, 
apoi acel traiu să nu se strice.

„Pentru că  se sfinţeşte bărbatul necredin
cios prin femeie (credincioasă)" zice. Atât de mare 
este prisosinţa curăţeniei! Dură ce? Oare Elinul este 
sfint? Nici decum, căci n’a zis că este sfînt, ci că se 
sfinţeşte prin femeie. Aceasta o a spus nu ca să-I 
arate pe acela sfînt, ci ca să scoată pe femeie din 
frică, pe deoparte, iară pe altă parte şi pe dânsul 4 
să-1 atragă spre cunoştinţa adevărului. Nu în unirea 
trupurilor stă necurăţeniea, ci în cugete şi în inten- 
ţiunea omului. Mai departe apoi dă şi dovadă. «Dacă, 
zice, remânând necurată dai naştere vr’unui copil, apoi 
acel copil nu este numai din tine sinşură, şi deci este 
necurat, sau pe jumătate curat, pe când acum el nu mai 
este necurat». De aceia a adaos: „Că într’alt chip 
feciorii voştri necuraţi ar fi, iară acum sfinţi 
Sunt“, adecă nu mai sunt necuraţi. El a numit sfinţi
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pe acei copii, scotându-li prin această vorbă frica unei 
astfeliu de bănueli.

„Iară de se desparte cel necredincios, des- 
partă-se“, (Vers 15), Aici faptul numai este curvie. 
Dară ce insamnă: ,;.iar& de se desparte cel necre
dincios"'? «Dc exemplu, zice. dacă îţi poronceşte de a 
jertfi şi ci iua parte prin căsătorie la necucernicica lui, 
sau a plecă din casă, apoi atunci mai bine esle de a 
strică căsătoriea, şi nici decât cucjerniciea». De aceia a 
şi adaos: „că nu este robit fratele sau sora în- 
tr ’unele ca acestea14. Dacă în fiecare zi se ceartă şi 
se luptă pentru aceasta, apoi mai bine este de a te iz
băvi de acest rău. La aceasta şi face aluziune, zicând: 
„că spre pace ne-a chemat pre noi Dumnezeu". 
Aceia este care a dat pricină de desfacere, dupre cum 
face şi cel ce curveşte.

„Că ce ştii, femeie, oare mântui-ţi-vei băr
batul11 (vers. 16)? Aceasta este zisă faţade expresiunea 
de mai sus: „să nu-1 lase pre elu. «Dacă el, zice, 
nu se împotriveşte, rămâi pe lângă dânsul, căci ai şi un 
câştig. Rămâi, îndeamnă, sfătueşte şi convinge-1, căci 
nici un dascăl nu va puteâ să facă ceia ce vei face tu, 
ca femeie». Şi nici nu-i impune vre-o siluire, sau cere de 
!a dânsa ca numai de cât să facă aşâ, ca nu cumvâ să 
devină greoiu în vorbă, nici nu poronceşte de a  se le
pădă de această sarcină, ci prin neştiinţa viitorului lasă 
lucrul în suspensiune, zicând: „Că ce ştii, femeie, 
oare mântui-ţi-vei bărbatul? sau ce ştii, bărbate, 
oare mântui-ţi-vei femeia? “ şi iarăşi: „Fără nu
mai fiecăruia precum a împărţit Dumnezeu, şi 
fiecare precum l-a chemat Domnul, aşâ să umble. 
Şi aşâ întru toate bisericele poroncesc. De este 
cineva chemat fiind tăiat împrejur, să nu pof
tească netăierc împrejur. Intru netăiere împrejur 
cineva s’a chem at? Să nu se taie împrejur. Tă
ierea împrejur nimic nu este, şi netăierea îm
prejur nimic este, ci paza poroncilor lui Dum
nezeu. Fiecare întru chem area care s ’a chemat, 
întru aceia să rămână. Rob eşti chem at? Nu te
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griji·1 (Vers. 17—21). «Acestea, zice, nu contribuie cu 
nimic la credinţă. Deci, nu te certă, şi nici te teme, căci 
credinţa le-a scos pe toate acestea».

„Fiecare întru chem area oare s’a chemat, 
întru aceia sa rămână*. Ai fost chemai, având fe
meie necredincioasă? Rămâi îr. o.-v-t;vX’ii chemare, si nu
cumvâ pentru credinţe. jă-ţi ui ungi femeia, Ai fost chemat 
fiind rubf Nu te griji, ci rămâi slujind. Ai fost chemat 
fiind netăiat împrejur ? Rămâi netăiat împrejur. Ai crezut 
fiind tăiat împrejur? Rămâi tăiat împrejur. Căci aceasta 
însamnă expresiunea „Fiecăruia precum a împărţit 
Dumnezeu". Acestea nu sunt piedici întru exercitarea 
evseviei. Tu fiind rob ai fost chemat, altul având femeie 
necredincioasă, altul fiind tăiat împrejur. V ai! Unde a 
pus el robiea! Dupre cum tăierea împrejur cu nimic nu 
foloseşte, precum nici netăierea împrejur cu nimic nu 
vătăma, tot aşâ nici robiea sau libertatea. Şi pentru ca 
aceasta să o facă mai lămurită, zice: „Ci de şi poţi 
să fii slobod, mai mult te supune", adecă mai 
mult încă să slujăşti. Dară de ce oare poronceşte celui 
ce puteâ să se libereze ca să rămână rob? Voind a arătă 
că robiea cu nimic nu vatâmă, ci încă chiar foloseşte. 
Şi nu sunt în necunoştinţă că sunt uniia cari susţin că 
expresiunea „mai mult te supune" este zisă pentru 
eliberare din robie, zicând că «dacă poţi a te eliberă, li- 
berează-te», însă acest cuvânt este cu totul, contrar mo
dului de vorbire a lui Pavel. dacă cu adevărat fâceâ 
aluziune la aceasta. Căci mângâind pe rob şi arătând 
că el cu nimic nu este nedreptăţit, nu ’i ar fi poroncit 
ca să devină slobod, fiindcă poate i-ar fi răspuns cinevâ: 
«dară dacă nu pot?» Deci, nu spune el aceasta, ci dupre 
cum am zis mai ’nainte, el voieşte a arătă că nimic nu 
este mai mult cu cel devenit slobod, şi «chiar de ai fi 
stăpân în a te eliberă, zice, rămâi a siuji încă mai 
mult».

Mai departe, apoi pune şi cauza, zicând: „Că cel 
ce este chemat întru Domnul rob, slobod Dom
nului este; aşijderea şi cel ce este chemat slobod, 
rob este lui Christos". (Vers. 22). «In cele dupre 
Christos, zice, amândoi sunt deopotrivă. Deopotrivă eşti 
şi tu rob al lui Christos, deopotrivă şi stăpânul tău. Deci,
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cum este robul slobod? «Că te-a eliberat, zice, nu numai 
de păcat, ci încă şi de a mai rămânea rob al robiei celei 
deafară». El nu mai lasa ca robul să rămână rob, şi 
nici om stând în robie, şi aceasta este minunea cea mare. 
Dară cum oare robul rămânând rob este slobod? Când 
este scăpat de patimi, şi de ţoalele -stifieteşii, când dis
preţuieşte averile, mărirea şi celelalte patimi

„Cu preţ sunteţi cumpăraţi, nu vă faceţi robi 
oamenilor* (Vers. 23). Expresiunea aceasta este zisă 
nu numai câtră robi, ci şi câtră cei slobozi. Căci se poate 
ca fiind cineva rob, să nu fie rob, precum şi fiind slobod 
să fie în acelaşi timp şi rob. Şi cum fiind rob, nu este 
rob? Când el face totul pentru Dumnezeu, când nu este 
ipocrit, şi când ceia ce face nu o face de ochii oamenilor, 
adecă slujind oamenilor el este slobod. Şi iarăşi, cum 
fiind cinevâ slobod este rob? Când slujaşie oamenilor 
vre-o slujbă oare-care uricioasă, sau pentru pofta de 
bani, sau pentru îmbuibarea pântece lui, sau pentru stă- 
pânie. Unul ca acesta este mai rob de cât toţi robii, 
chiar de ar fi slobod. In adevăr, gândeşte-le la aceste 
două împrejurări: Rob a fost Iosif, însă nu rob oame
nilor, pentru care chiar în robie el eră mai slobod de 
cât, toţi cei slobozi. Dară n’a ascultat de stăpâna sa, la 
ceia ce voiâ dânsa. Şi iarăşi, slobodă eră acea femeie, 
însă mai roabă de cât toate roabele, de vreme ce se rugă 
şi linguşâ pe sluga sa Iosif, — însă n’a putui convinge 
pe cel slobod ca să facă ceia ce nu voiâ a iâce. Deci 
faptul acesta, nu mai erâ robie, ci chiar libertatea cea. 
mai 'naltă. Căci cu ce a  fost împiedecat el din robie spre 
fapta buna? Audă aceasta robii şi cei slobozi. Cine a fost 
rob? Cel rugat, sau ceia ce se rugâ? Ceea ce cerea cu 
stăruinţă, sau cel ce dispreţuia pe ceea ce se rugâ? Căci 
şi pentru robi sunt hotare puse de Dumnezeu, prin care 
se legiueşte până unde trebuie a fi păzite, iară a trece 
peste aceste hotare nu se cuvine. Când stăpânul nu po- 
ronceşte nimic din acele care nu plac lui Dumnezeu, 
atunci trebuie a’i urmâ şi a se supune lui; -  mai departe 
însă, de loc nu trebuie a se supune, şi cu chipul acesta 
robul devine slobod. Dară dacă ai mers mai departe, 
apoi chiar slobod de ai fost, totuşi ai devenit rob.

Aceasta tocmai dă a înţelege, zicând: „N u v ă  fa
ceţi robi o a m e n i l o r Dară dacă nu este aşâ, şi apo
stolul ar fi poroncit de a părăsi pe stăpâni, şi a ambi-
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ţionă ca să devină slobozi, apoi atunci cum de îi sfătueşte 
zicând: „Fie-care întru chem area în care s’a che
mat, întru aceia să răm ână?“ şi aiurea: „Câţi 
sunt subjug robi, pre stăpânii săi de toată cinstea 
vrednici să-i socotească;,., iară cari au stăpâni 
credincioşi, să nu-i defaime, căci fraţi sunt cei 
ce primesc facerea de bine“ (i. Timoth. 6, 1. 2). 
Deasemenea şi Efeseniior, precum şi Colosenilor scriin- 
du-li acelaşi lucru îl hotărăşte (Efes. 6, 5 şi urm. Colos.
3, 22 şi urm.); de unde se vede lămurit că el nu des- 
fiinţază această robie, ci pe acea venită din răutate, care 
este cea mai grozavă, fiindcă chiar slobod fiind cinevâ 
ii slujăşte. Ce folos aveau fraţii lui Iosifcă erau slobozi? 
Ga-re nu eraii mai robi de cât toţi robii, minţind tatălui 
lor, minţind cătră neguţitorii aceia şi spunându-li ceia ce 
nu eră, minţind şi pe fratele lor? Insă nu aşâ este cel 
cu adevărat slobod, ci pretutindeni şi în toate este ade
vărat; pe dânsul nimic nu l’a  putut robi, nici legături, 
nici robiea, nici amorul stăpânei lui, nici că se găsea în 
ţară străină, ci a rămas slobod în toate. Aceasta este 
mai cu samă libertate, când cinevâ străluceşte chiar şi 
în robie.

Astfeliu este creştinismul, căci chiar şi în robie el 
îţi hărăzeşte libertatea. Şi precum corpul care dela na
tură este nerănit, atunci se arată că el este cu adevărat 
nerănit, nevulnerabil, când chiar primind în el săgeţi nu 
pătimeşte nici un rău, tot aşâ şi cel cu adevărat slobod 
numai atunci se arată aşâ, când având şi stăpân el nu se 
robeşte. De aceia poronceşte de a rămâneâ rob. Dară 
dacă nu este cu putinţă de a fi creştinul slugă sau rob 
dupre cum trebuie, apoi atunci Elinii ne vor acuza de o 
mare slăbăciune a evseviei, iară de vor aflâ că slujba cu 
nimic nu vatămă evseviea, apoi atunci vor admiră pro- 
poveduirea cuvântului, evangheliei. Că dacă pe noi nu 
ne vatămă nici moartea, nici bătăile sau legăturile, apoi 
cu atât mai mult robiea sau slujba ce o facem altora. Focul 
şi ferul, şi mii de cazne, şi boalele, şi sărăciea, şi fiarele 
sălbatece, şi multe altele mai grozave decât acestea nu 
au vătămat pe cei credincioşi, ba încă i-au făcut şi mai 
puternici, apoi cum îi va puteâ vătăma robiea? Nu robiea 
aceasta vatămă, iubitule, ci robiea cea dela natură, robiea 
păcatului. De nu eşti rob al acestei robii, încurajează· te şi
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te veseleşte, căci nimeni nu te va puteâ nedreptăţi cu cevâ, 
de vreme ce ai moralul tău nerobit, — iară de vei fi 
robit acestei robii, apoi chiar de ai fi slobod de mii de 
ori, nici un folos nu vei aveâ din acea libertate. Căci ce folos 
vei aveâ — spune’mi — dacă nu slujăşti oamenilor, însă în 
acel timp te supui pesine’ţi tuturor patimilor? Oamenii de. 
mu'te-ori şi cruţă pe cei ce li slojăsc, pe când stăpânii aceia
— patimile riici-odata nu se mai. satură de pierderea, la. 
Siujăşti unui om ? Dară şi stăpânul teu îţi siujaşte ţie, căci ei 
se ingrijaştede hrana ta, de sănătatea ta, de haine şi de în
călţăminte, şi de toate cele necesare ţie. Şi nu le temi tu 
atât de mult ca nu cumvâ să fii dispreţuit de stăpân, pe 
cât se teme el ca nu cumvâ să-ţi lipsească din cele trebui
toare. Dară poate ca stăpânul se culcă, iară tu stai treaz? 
Şi ce are a iacei Căci aceasta se întâmplă şi cu tine, 
iară nu numai cu dânsul. De multe-ori şi tu fiind culcat 
şi dormind cu poftă, el nu se culcă, ci suferă o mul
ţime de neajunsuri prin piaţă şi priveghiază mai grozav 
decât tine. Ce a pătimit Iosif atât de mult de la stăpâna 
lui, pre cât a  pătimit ea de la pofta co o ardeâ? Căci el 
n’a tăcut ceia ce voia dânsa, pe când ea făceâ totul ceia 
ce-i poruncea siăpâiiU ei, voiesc să spun de desfrânarea 
co o stăpânea, — şi nici că a contenit până ce a făcut-o 
de r.s. Dară ce stăpân poronceşte de acestea? Ce tiran 
crud ar pretinde astfeliu de lucruri ? «Roagă-te de robul 
teu, zicc, linguşăştc pe cel cumpărat cu bani, roagă pe 
prizonierul tău, şi chiar de te-ar stupi, tu totuşi rabdă, şi 
chiar de î-ai spune, de mii de ori şi n’ar primi, tu totuşi 
ţine-1 în singurătate, sileşte-! necontenit, şi fă-te de rîs». 
Dară ce poate fi mai necinstit şi mai murdar ca aceste 
cuvinte? «Dacă, zice, nici aşâ nu vei izbuti cu nimic, apoi 
atunci huleşte şi înşală pe tovarăşul tău». Priveşte cât de 
uricioase, cât de barbare sunt aceste poronci, cât do aspre, 
cât de crude şi cât de nebune sunt!

Dară oare poronceşte un stăpân lucruri de acelea pe 
care le-a poroncit atunci desfrâul acelei femei? Şi cu tote 
acestea ea n’a îndrăznit ca să nu asculte. Iosif însă n’a  
suferit nimic din acestea, ci cele contrare, care i-au adus 
slavă şi cinste. Voieşti poate a vedeâ şi un alt bărbat sub 
ascultarea unei astfeliu de stăpâne, poroncind multe, şi 
ne’ndrăznind de a se împotrivi ? Gândeşte-te la Cain, câte 
a făcut, el poroncindu-i-se de acea stăpână nemiloasă. I-a 
poroncil de a ucide pe frate, de a minţi pe Dumnezeu, 
de a întristâ pe tată, de a face lucruri neruşinate, şi el
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totul a făcut, şi cu nimic nu s’a împotrivit. Şi de ce te 
minunezi dacă această stăpână are atâta putere asupra 
cuîvâ?—când de multe-ori ea a nimicii chiar popoare în
tregi. De pildă femeile Madianiţilor au luat aproape in 
robie pe Iudei, şupuindu-i pe toţi prin frumuseţa lor şi 
prin pofta de a le stăpâni.

Deci, o astfeliu de. robie sool&rid·-o Pave], zi«o: 
„nu vă faceţi robi oamenilor*4, adecă «nu ascultaţi 
pe oamenii cari vă poroncesc absurdităţi, şi sa nu vă ple
caţi nici absurdităţilor voastre». Apoi ridicând u-li cugetul 
şi înălţându-i zice: „Iară pentru fecioare poronca 
Domnului nu am, iară sfat dau, ca un miluit de 
la Domnul a fi credincios" (vers. 25). Înaintând în 
regulă pe drumul apucai, el aminteşte la urmă şi de fe
cioare. Fiindcă mai sus i-a exercitat şi i-a pus in orân- 
duiala cu cuvinte pentru înfrânare, mai departe 1 rece ia 
cevâ mai mare «şi de şi nu am poronca, zice, eu totuşi 
cred că e cevâ bun»; Pentru ce? Pentru aceiaşi cauză pe 
care a pus-o vorbind de înfrânare. „Legâtu-te-âi CU 
femeie? Nu căută dezlegare. Dezlegatu-te-ai de 
femeie? Nu căută femeie" (Vers. 27). Acestea nu sunt 
contrare celor mai dinainte, ci încă în cea mai mare con
cordanţă. Căci şi acolo zice: „fără numai din bună 
voinţă11, iară aici zice: „Legatu-te-ai cu femeie? 
Nu Căută dezlegareu şi aceasta nu este contrar celei
lalte. Ceia ce este contra voinţei, numai aceia se poate 
consideră ca dezlegare, pe când dacă amândoi se înfrâ
nează din bună voinţă, apoi atunci nu este dezlegare. După 
aceia ca să nu se creadă că aceasta este o legiuire din 
parte-i, a  adaos: „Iară de te-ai şi însurat, n-ai gre- 
ş it“ (Vers. 28). Apoi ei dă ca pricină cele prezente, ne- 
voiea de faţă, vremea cea scurtă a vieţei noastre, şi nă
cazurile de tot feliul. Căci căsătoriea tirăşte după sine 
multe, pe care le-a dat a  se înţelege şi aici, şi în vor
bele de mai sus pentru îufrânare: acolo spunând că fe
meia nu are stăpânire pe sine, iară aici zicând r „I jB- 
gatu-te-ai“.

„Iară de te-ai şi însurat, n’ai greşit* . Aceasta, 
nu o spune de ceia ce şi-a ales viaţa feciorelnică, fiindcă 
una ca aceasla de sigur că a greşit dacă s’a măritat. 
Dacă văduvele îşi iau pedeapsă măritându-se de a doua
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oară, după ce şi-au ales odată văduviea, apoi cu atât 
mai mult fecioarele, „Dară năcaz în trup vor aveâ 
unii ca  aceştiia". «Insă, zici, şi plăcere vor aveâ». 
Dară şi pe aceasta priveşte cum a împuţinat-o prin 
scurtimea timpuluide faţă, zicând: „că v reni ea de 
acum scurtă este", adecă «ni s’a poroneiţ de a călă
tori numai prin această iume, şi ia urmă a ieşi de aici, 
tu insă te învârteşti într’una înăuntrul ei». Chiar daeăcă- 
sătoriea n’ar aveâ nici o supărare sau nemulţămire, şi tot 
ar trebui ca cinevâ să se grăbească spre cele viitoare, — 
dară încă dacă mai are şi năcazuri, de ce să i se mai pună 
greutăţi? De ce să se mai ia o astfeliu de povoară, când 
chiar şi după ce a luat-o cinevâ, trebuie a se purtă aşâ 
feliu ca şi cum n’ar aveâ-o? —■ findcă zice: „Cei ce au 
femei, să fie ca  cum n’ar aveâ". Apoi introducând 
cevâ din cele viitoare, iarăşi a întors vorba spre cele pre
zente. Unele sunt duhovniceşti ca de pildă când spune: 
„că cel însurat se îngrijaşte de ale lumei, iară ccl 
neînsurat dc ale Domnului, şi cum va plăcea Dom
nului", iară altele sunt de ale vieţei prezente, ca atunci 
când zice: ^Şi jvoiesc ca voi fără de grijă sâ fiţi* 
(Vers. 32), — dară cu toate acestea chiar şi aşâ îi lasă 
stăpâni pe dânşii. Căci dacă cel ce a arătat ce anume 
este de preferat, vine la urmă şi sileşte pe aiţîi sa facă 
după voea sa, apoi prin aceasta lasă a se înţelege că 
chiar el n’are încredere în vorbele sale. Aşâ că prin 
învoirea de mai sus el mai mult i-a sfătuit, şi în acelaşi 
timp pe nesimţite i-a oprit, zicând: „Şi aceasta spre al 
vostru folos zic, nu ca să vă puiu vouă cursă, 
ci spre buna cuviinţă, şi apropiere de Domnul 
fără sminteală" (Vers. 35). Audă deci fecioarele, că 
nu în aceasta stă fecioriea, căci cea care se îngrijaşte 
de cele ale lumei, nici nu mai este fecioară, şi nici 
nu mai esle cu bună cuviinţă. Căci zicând: „se deo- 
sibeşte femeia şi fecioara" (Vers. 34) a pus această 
deosebire între ele, cum şi prin ce anume se depărtează 
una de alta. Şi dând o definiţiune exactă fecioarei cum 
şi femeii măritate, el n’a spus de nuntă, nici de înfrâ- 
nare, ci de linişte şi de prea multă ocupaţiune. De 
altfeliu nu unirea bărbatului cu femeie este un lucru
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rău, ci răul este de a fi împiedecat unul dintrânşii spre 
fliosofie. „Iară de i se pare cuiva că  i se face 
vreo necinste pentru fecioara sa, dacă îi trec  
tinereţi le14 (Vers. 36). Aici mi se pare că vorbeşte 
pentru căsătorie, iară in general spune tot pentru fe
ciorie, fiindcă pentru femeia caro a fost. măritată odată 
ei permite şi a doua căsătorie „însă numai întru 
Domnul* zice. Şi ce însamnă „numai întru Dom
nul?* Adecă cu toată demnitatea, cu toată înţelepciu
nea, fiindcă de acestea este nevoie pretutindeni, şi de 
aceia trebuie a le căută, căci de altfelin nu este cu pu
tinţă de a vedeâ pe Dumnezeu. Dară dacă poate trecem 
răpede asupra fecioriei, apoi nimeni să nu ne învjnovă- 
ţascâ de lene, fiindcă asupra acestui pasaj, sau mai bine 
zis asupra acestei chestiuni vă stă la îndămână o carte 
întreagă4), unde am trecut în revistă toate obiecţiunile 
aduse fecioriei, şi de aceia am crezut că a mai vorbi 
şi aici iarăşi de acest lucru ar fi cevâ de prisos. De 
aceia, noi trimiţând acolo pe auditoriu în privinţa fecio
riei, aici spunem numai atâta, că trebuie de a căutâ 
necontenit în frânarea. „Pacea Să Urmaţi, zice, Şl 
sfinţeniea, fără de care nimeni nu va vedeâ pre 
DomnuI“ (Ebrei 12, 14). Deci, pentru ca să ne învred
nicim de a-i vedeâ şi a ne afiâ în feciorie, şi fie că 
ne-am găsi în întâia-căsătorie, fie că într’a  doua, aceasta 
să o alungăm, pentru ca să ne învrednicim de împără- 
ţiea cerurilor, prin Charul Domnului nostru Iisus Christos, 
căruia se cade slava şi stăpânirea în vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  X X

„Iară pentru cele ce se jărtfesc idolilor ştim 
că toţi avem ştiinţă, însă ştiinţa face semeţi, iară 
dragostea zideşte" (Cap. 8, i). -

*) Notă. Face aluziune la Tractatul său Despre feciorie.
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Mai întâi este necesar a şti ce voieşte să spună 
prin acest pasaj, căci numai aşâ cuvântul ni va fi lesne 
de priceput. Cel ce vede pe cinevâ acuzat, daeă mai 
întâi nu va şti natura păcatului, nu va şti ce sunt cele 
cc se vorbesc pe socoteala lui. Deci, care eră cauza 
pentru care acuză atunci pe Corinthcni?· Un păcat mare 
si pricină ri. mullc ralo.* Ş i, cară este acest păcat ? 
Mulţi 'dintre dânşii aflând ca uu cele cc întră în uin îi 
spurca, ci cele. ce ies dîntrânsul, şi că idolii, lem
nele, petrele şi demonii, neputând nici vătăma şi nici 
folosi cu cevâ, întrebuinţau această cunoştinţă in mod 
nepotrivit faţa cu perfecţiunea lor, şi deci vătămă
toare atât pentru dânşii, cât şi pentru aiţii. Căci intrau 
şi la idoli, şi luau parte la mesele de acoio, şi de aici 
se năştea cel mai mare rău. Cei ce aveau încă frică de 
idoli şi nu cutezau, a-i dispreţul, luau parte !a ospeţele 
de acolo, fiindcă vedeau şi pe cei mai desăvârşiţi fă

când aceasta, şi din această cauză se vătămau foarte 
mult Căci nici măcar nu se atingeau de acele mâncări 
cu aceiaşi credinţa ca şi idoioiatrii, ci mâncau din e!e 
ca din .jărtfele idolilor, fapi care erâ aşâ zicând cărarea 
ce mergeâ spre idolulatrie. Dară şi chiar acci aşâ zişi 
desăvârşiţi nu se vălămau cum s’ar întâmplă, prin faptul 
că luau parte la mesele acele sataniceşti.

Deci, acesta erâ păcatul lor, iară fericitul acesta 
voind a i îndreptă, nu deodată li vorbeşte cu dispreţ, 
Căci ceia ce dânşii făceau erâ mai mult din prostie, 
decât, din răutate. De aceia chiar dela început erâ nevoie 
mai mult de sfătuire, decât de înfruntare puternică şi 
de mânie. Şi gândeşte-te la înţelepciunea lui, cum dea- 
dreptul începe cu sfătui rea. „Ştim, zice, că  toţi avem  
ştiinţă pentru cele ce se jârtfesc idolilor11. Lăsând 
la o parte pe cei slabi, ceia ce face peste tot locul, el 
vorbeşte mai întâi celor tari. Aceasta a făcut-o şi in 
epistola cătră Romani, zicând: „Tu cine eşti care  
judeci pe fratele  tău“ (Rom. 14, io)? Fiind că cel 
tare şi puternic este care poate primi mai cu uşurinţă 
certarea, ceia ce face şi aici. Şi mai întâi li moae trufiea, 
şi ceia ce credeau ca este al lor prin excepţiune, adecă 
că dânşii aveau cunoştinţa desăvârşită, aceasta, zie. ei 
o declară de comună tuturor. „Ştim că toţi avem  
Ştiinţă11 zice. Dacă i-ar fi lăsat că ii să cugete lucruri 
mari de dânşii, apoi prin aceasta cu nimic nu a r  fi fo
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losit. ba încă ar fi vătămat foarte mult. Sufletul ambi
ţios când se mândreşte de cevâ, chiar daeă aceia ar 
vătămâ pe alţii, totuşi el se ţine strâns de acel lucru, 
din cauza slavei deşarte. De aceia Pavel mai îniâi exa
minează' acest, fapt prin sine însuşi, ceia ce mai în urmă 
a făcut şi în chestiunea inţeiepciunei celor de afară, do- 
borând cu prisosinţă ’acea · îsiţelep^uMO.

Acolo însă cu drept cuvânt iaeoâ e^a, niodoi faptul 
acelora erâ vrednic cu totul de acuzare, şi uşurinţa erâ 
mare, pentru care îl arată nu numai ca prisosilnic, ci 
încă chiar şi contra propoveduirek Aici însă. nu se puteâ 
face aceasta, fiindcă faptul lor erâ cunoştinţă, şi încă cu
noştinţă desăvârşită. Deci nici nu erâ fără primejdie de a  
dobori acea cunoştinţă, dară nici trudea ce o aveau pentru 
aceasta nu se putea scoate cu uşurinţă. Deci, ce face el? 
Mai întâi o arata ca comună tuturor, cu care ocazie în
frânează semeţi ea lor. Cei ce au cevâ mare şi bun dacă 
singuri au acel lucru, apoi atunci se îngâmfă mal mull, 
dară dacă se arată că acei lucru ii au şi .alţii, apoi nu 
pătimesc de boala mândriei Mai ’ntâi deci, el arată că  
cunoştinţa aceia este comună tuturor, fiindcă aceia credeau 
că este numai a lor. Apoi tăcând-o comună tuturor, ei 
nu se pune numai pe dânsul în acea comunitate, fiindcă 
în asemenea caz mai mult i-ar fi înălţat. Dupre cum 
când are cinevâ singur un lucru, aceasta îl îngâmfa, 
tot aşâ şi a aveâ comun cevâ din cele ce covârşesc, nu 
mai puţin il îngâmfă. De aceia ei nu se pane numai 
pe dânsul, ci pe toţi, căci n’a zis «că şi eu am cuno
ştinţă» ci „ştim c ă  toţi avem ştiin ţă". Chiar numai 
prin această expresiune singură, şi încă li-a doborît 
trufleâ; dară prin a doua li-a dobnr.t-o încă şi mai tare. 
Şi care este ac-easla? Când arată că chiar lucrul acesta 
(şiiinţa) încă nu este desăvârşit, ba chiar foarte imper
fect, şi nu numai imperfect, ci chiar şi vătămătoriu, 
dacă nu este unit cu altcevâ. In adevăr, că după ce  
zice că toţi avem ştiinţă, adaogă imedieat: „însă Ştiinţa 
face  semeţi, iar dragostea zideşte“, aşâ că dacă 
este fără dragoste, apoi atunci ştiinţa duce pe cinevâ la 
uşurinţă. «Pară, zici tu, nici dragostea fără ştiinţă nu 
are vre-un folos». Insă el n’a spus aceasta, ci lăsând 
aceasta ca cevâ mărturisit de to*i, arată că ştiinţa are  
mare nevoie de dragoste. Cel ce iuheşte, ca unul care 
împlineşte cea mai principală dintre toate poroncile,
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chiar de ar aveâ vre-o lipsa oarecare, toluşî iute se va 
bucurâ de ştiinţă, pentru dragostea ce o are dupre cum 
a fost Cornilie sutaşul şi mulţi alţii,— pe când cel ce 
are ştiinţă, însă nu are şi dragoste, nu numai că nimica 
tiu va câştigă, dară chiar din ceia ce are va cădea, şi 
de'-multe ori va cădea în prostii. Astfeliu dară, ştiinţa 
nu este constructivă a dragostei, ba încă chiar cu totul 
din contra, că taie pe cel ce nu este cu băgare de samă, 
trufindu-se şi îngâmfându-se. Mândriea obişnuieşte a  
împărţi, pe când dragostea uneşte pe cele despărţite şi 
duce la cunoştinţă. Ceia ce învederând mai departe zice: 
„Iară de iubeşte cinevâ pre Dumnezeu, acela 
cunoscut este de dânsul". «în cât. nu împiedec, zice, 
de a aveâ ştiinţa desăvârşită, ci poroncesc numai de a  
o aveâ unită cu dragoste, fiindcă de altfeliu nu este nici 
un folos, ba chiar vătămare». Ai văzut unde duce vorba 
despre dragoste? Fiindcă toate ralele de aici vin, adecă 
nu delâ ştiinţa desăvârşită, ci de acolo că nu iubim cu 
putere, şi nici nu cruţăm pe aproapele din care cauză 
şi cu Corinthenii aceştiia s’au întâmplat dezbinări, trufie 
şi celelalte toate de care i-a învinovăţit şi înainte şi 
după această, de aceia şi apostolul necontenit aduce vorba 
de dragoste, îndreptând cu aceasta izvorul tuturor bu
nurilor. «De ce vă trufiţi, zice, pentru ştiinţă? Că dacă 
nu aveţi dragoste, apoi chiar sunteţi vătămaţi. Căci ce 
este mai rău decât mândriea? Dâră dacă tu, iţi apropii 
.dragoste, .apoi atunci şi ştiinţa îţi va fi in siguranţă. 
Fiindcă chiar de a-i vedea cevâ mai mult ia aproapele, 
tu insă iubindu-1 nu te vei îngâmfă, ci fi vei aduce şi 
pe dânsul spre dragoste.)) De aceia zicând el că „ştiinţa 
face semeţ “ a adaos imedieat: „iară dragostea zi
deşte11. N’a spus «moderează» ci ceia ce este cu mult 
mai folositoriu. Ştiinţa singură nu numai că trufeşte pe 
cinevâ, dară îl şi desparte de lumea cealaltă. De aceia 
şi compară pe aceste două.

Apoi el pune şi a treia cauză, care puteâ să-i bi
ruiască. Şi care este aceasta? Că chiar de ar fi întovără
şită dragostea, totuşi nici aşâ nu este desăvârşită ştiinţa. 
De aceia a şi adaos: „Iară de i-se pare cui vă că  ştie 
cevâ, încă nimic n’a cunoscut precum se cade a 
cunoaşte" (Vers. 2). Aceasta este rana cea mai adâncă. 
«Nu spun, zice, că ştiinţa este comună tuturor; nu spun
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că urând cinevâ pe aproapele şi pierzându-şi orice ruşine, 
el prin aceasta se vatâmă singur foarte tare; — dară 
chiar dacă eşti cumpătat, chiar dacă iubeşti pe fratele 
tău, chiar şi atunci, zic, eşti nedesăvârşit în cunoştinţă- 
Nimic nu vei şti vreodată, precum trebuie a şti. Dară 
dacă noi niciodată nu putem să avem ştiinţă exactă de 
ceva, apoi cum de au ajuns uniia ia atâta nebunie, in 
cât .să zică că cunosc pre uumnezeu cu toată, exacti
tatea? Chiar de am aveâ ştiinţă exactă de toate celelalte, 
nici aşâ încă n’am puteâ aveâ ştiinţa de Dumnezeu exactă, 
căci câtă depărtare este între dânsul şi toate celelalte, 
nici nu se poate spune». Şi priveşte cum li-a doborât 
trufiea. El n’a spus că «nu aveţi ştiinţă cuvenită pentru 
cele ce vă stau de faţă» ci «nu aveţi ştiinţă pentru ori 
ce lucru». Şi n’a zis că «voi» ci ori şi cine, fie Petru, 
fie Pa vel, ne ori şi cine. Prin aceasta el i-a şi mângâiat, 
în acelaşi timp i-a şi moderat cu putere.

„Iară de iubeşte cinevâ pre Dumnezeu, acela “
— nu zice «l’a cunoscut pre dânsul» ci „cunoscut este 
de dânsul", adecă nu noi l’am cunoscut pre dânsul, 
ci el ne-a cunoscut pre noi. De aceia şi ziceâ Christos: 
„Nu voi m’aţi ales pre mine, ci eu v’atn ales 
pre voi“ (loan 15, 16), şi iarăşi: „atunci voiu cu
noaşte, precum şi cunoscut sunt“ (i. Cor. 13,12). 
Deci’tu te gândeşte cât de mult li-a doborât trufiea. Intâiu 
a arătat că ceia ce dânşii ştiu, este ştiut de toţi. „Toţi 
avem Ştiinţă" zice. Mai departe a arătat că singură 
ştiinţa fără dragoste, este vătămătoare. „Că ştiinţa, zice, 
face semeţi “.-Mai departe apoi spune că chiar şi cu dra
gostea de ar fi împreună, totuşi acea ştiinţă nu este de
săvârşită. „Iară de i se pare cui vă, zice, că ştie 
cevâ, încă nimic n’a cunoscut, precum se cade 
a cunoaşte". Pe lângă acestea mai arată că chiar nici 
aceasta n’o avem dela noi, ci dela Dumnezeu care ne-a 
dăruit-o, căci n’a zis «a cunoscut pre Dumnezeu» ci „cu
noscut este de dânsul". Dară dacă nu au ştiinţă de
săvârşită, apoi aceasta vine dela dragoste, pe care n’o 
au dupre cum trebuie. „Iară de iubeşte cinevâ, zice, 
pre Dumnezeu, acela cunoscut este de dânsul". 
Deci, prin toate acestea doborându-li trufiea, mai departe 
începe a dogmatizâ, zicând astfeliu:

16038
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„Iară pentru m âncarea jertfelor idoliceşti, 
ştim că idolul nimic nu este în lume, şi cum că  
nu este alt Dumnezeu, fără  numai unul11 (Vers. 4). 
Dară tu priveşte în câtă stenohorie a ajuns, fiindcă el 
voieşte a construi deodată aceste două idei: că trebuie 
a fugi cineva dela astfeliu do mâncări, şi că nu au nici-o 
putere acele mâncări de a vătăma/pe cei <30. se-'împăr
tăşesc din ele, idei care nu se prea- împacă îtitre dân- 
sele. Căci, în adevăr, aflând ii că acele mâncări nu aduc - 
nici-o vătămare, ar fi dat năvală la asemenea ospeţe ca 
indeferente,—iară fiind opriţi de a se atinge de dânsele; 
ii ar fi bănuit, că având putere spre a vătăma, au fost 
opriţi. De aceia tocmai doborând din început credinţa 
greşită de idoli, pune ca cauză principală a depărtărei 
lor de asemenea mâncări scandalul fraţilor, zicând ast
feliu : „Iară pentru m âncarea jertfelor idoleşti, 
ştim. că  idolul nimic nu este  în lume/·, iarăşi 
face faptul comun şi nu li permite ca numai ii să 
ştie, c.i ştiinţa aceasta 0 întinde în toată lumea. «Nu 
numai printre voi, zice, stăpâneşte această credinţă, ci 
pretutindeni». Care credinţă? „Că idolul nim ic nu 
este în lume şi că nu este alt Dumnezeu fără
numai unul“. Aşâ dară nu sunt idoli? Nu mai-sunt.. 
capişti de ale idolilor ? Ba sunt, însă nu mai au nici-o putere, 
nici nu sunt dumnezei, ci demoni şi petre—fiindcă prin 
aceasta expresiune el se adresează, şi cătră păgânii cei 
mai ordinari, în acelaşi timp şi cătră cei ce se păreau 
Că sunt filosofi. In adevăr, că cei dintâi cu nimic mai 
mult nu se deosebeau de petre, iară ceilalţi spuneau că 
intrânşii locuesc nişte puteri oarecare, pe care le şi nu
meau dumnezei. Deci, apostolul cătră cei dintâi spune că 
„idolul nimic nu este în lume“, inră cătră cei de 
al doilea că „nu este alt Dumnezeu, fără  numai 
unul11. Ai văzut că el nu scrie acestea dogmatizând 
cum s’ar întâmplă, ci spre combaterea celor de afară? 
Căci aceasta trebuie a observă peste tot locul, fie că el 
vorbeşte cevâ în mod absolut, fie că se adresează al
tora. De altfeliu aceasta contribuie foarte mult în lămu
rirea dogmelor, ba chiar şi în priceperea celor vorbite.

„Pentru că de şi sunt care se zic Dumnezei, 
ori în ceriu, ori pre pământ (precum sunt Dum-
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nezei mulţi, şi Domni mulţi), iară nouă un Dum
nezeu este, Tatăl, dintru care sunt toate şi noi 
întru dânsul, şi unul Domnul Iisus Christos, prin 
care sunt toate şi noi printrânsula (Vers. 5. 6). 
f iindcă a spus mai sus că idolui nu este nimic,* şi că 
nu esle alt. Dumnezeu, de şi de fapl craii pe atunci şi 
idoli, erau în acelaşi timp şi aşă numiţii Dumnezei, apoi 
ca să nu se creadă că el se războieşte contra ceior pu
ternici, adaoge imediat zicând: „Pentrucă deşi sunt 
care se zic Dumnezei. .., precum şi sunt Dum
nezei mulţi", şi nu că sunt în fiinţă, ci „Cari sezic", 
adecă nu că sunt în realitate, ci că-i au numai în vorbe. 
„Ori în ceriu, ori pe pământ" zice, adecă vorbeşte 
aici de soare, de lună şi de stelele ce sunt pe ceriu, fiindcă 
pe toate acestea le adorau Elinii, iară când spune de cei 
de pe pământ, face aluziune la demoni şi la toţi cei in- 
zeificaţi dintre muritori.

„Iară nouă un Dumnezeu este Tatăl". Mai 
sus a pus numai Dumnezeu fără expresiunea „Tatăl", 
căci zice.: „Că nu este alt Dumnezeu, fără numai 
unul", iară acum după ce a scos cu desăvârşire pe zeii 
păgânilor* a  adaos şi expr-esiunea „Tatăl". Apel·, ceia 
ce este dovada cea mai mare a dumnezeirei, adaoge şi 
aceasta: „dintru care sunt toate". Această expre- 
siune arată lămurit că aceia nu sunt Dumnezei, dupre 
cum zice şi Prorocul: „Dumnezei cari cerul şi pă
mântul n’au făcut, să piară, de pre pământ şi 
de supt Cerul acesta“ (Ieremia 10, 11). Mai departe 
apoi adaogă şi ceialaltă expresiune, care încă nu este mai 
mică ca cea dintâi, căci zice: „şi noi întru dânsul". 
Când el zice: „dintru Care sunt toate", vorbeştede 
creaţiunea şi de facerea tuturor din nimic, iară când zice: 
„şi noi întru dânsul" vorbeşte de credinţă şi de apro
pierea noastră de dânsul, ceia ce ziceâ şi mai sus: „şi 
dintru dânsul voi sunteţi întru Christos Iisus" 
(Cap. I, 30). Dintru dânsul noi suntem de două ori: şi 
că ne-a adus la viaţă din ceia ce nu eram, şi că ne-a 
adus la credinţă din necredinţă, fiindcă şi aceasta este tot 
creaţiune, dupre cum zice şi aiurea: „Ca pre amândoi



260 OM ILIA X X

să-i zidească întru sine într’un om nou“ (Efe- 
seni 2, 15).

„Şi unul Domnul Iisus Christos, prin care  
sunt toate şi noi printrânsul“. Şi pentru Christos 
iarăşi acelaşi lucru să se înţeleagă, căci printrâpsul a 
fost. adus la. vieaţă neamul nostru omenesc din ceia cc 
nu eră; şi tot printr’ânsui a fost întors din înşelăciune 
la adevăr. Aşâ că expresiunea „dintru care14 nu este 
pusă fără Christos, fiindcă dintru dânsul am fost creaţi 
prin Christos. Aşâ dară nici denumirile acestea nu le-a 
separat una de alta, acordând Fiului numele de Domn, 
iară Tatălui numele de Dumnezeu. Ba încă scriptura obiş- 
nueşte de multe ori de a confundă aceste denumiri, precum 
acolo unde zice: „Zis-a Domnul Domnului meu“ 
(Ps. 99, î), şi iarăşi: „Pentru aceia, te-a uns pre tine 
Dumnezeule Dumnezeul tău“ (Ibid. 44. 8) şi iarăşi: 
„Dintru care este Christos dupre trup, care este 
preste toate Dumnezeu" (Rom. 9, 5), şi în multe 
locuri ar puteâ vedeâ einevâ confundate aceste denu
miri şi puse una în locul alteia. Dară dacă aceste nume 
ar fi fost separate în însăşi natura lor, şi fiul nu ar fi 
Dumnezeu, şi Dumnezeu ca şi Tatăl, rămânând însă Fiu, 
apoi atunci zicând: „Iară nouă un Dumnezeu este“, 
erâ de prisos de a mai adăogâ expresiunea „TaţăP*, 
voind a arătâ pre cel nenăscut, căci erâ de ajuns numai 
denumirea de Dumnezeu, spre a arătâ aceasta. Şi nu 
numai aceasta, ci încă se mai poate zice şi altcevâ. Dacă 
de pildă tu zici că de vreme ce se spune că unul este 
Dumnezeu, apoi atunci nu se potriveşte Fiului numele 
de Dumnezeu, iată că în asemenea caz acelaşi lucru se 
poate spune şi de Fiul, fiindcă şi de Fiul se zice că 
„unul este Domnul* şi totuşi nu spunem că această 
denumire se cuvine numai Fiului. Aşâ că puterea ce o 
are expresiunea „unul“ aplicată Fiului, aceiaşi putere 
o are şi aplicată Tatălui, şi precum când zicem că 
„unul este Domnul" vorbind de Fiul, prin aceasta 
noi nu îndepărtăm pre Tatăl dela denumirea de Domn, 
dupre cum este Domn şi Fiul, tot aşâ nu îndepărtăm 
nici pre Fiul dela denumirea de Dumnezeu, dupre cum  
Dumnezeu este Tatăl, din cauză că se zice că „unul 
este Dumnezeu T a t ă l Dară dacă uniia ar zice, că
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de ce oare apostolul n’a amintit aici şi de Duhul sfint? — 
la aceasta am puteâ răspunde că vorba apostolului erâ 
adresată idololatorilor, că lupta lui erâ contra zeilor şi 
contra domnilor celor mulţi. Pentru aceia numind Dum
nezeu pre Tatăl, pre Fiul l-a numit Domn, Dară dacă 
de asta dată apostolul n’a îndrăznit de a numi pe Tatăl 
Doiiruj, iwipreiâaă cu Fiul, ca astfeliu să nu se creadă 
de dânşii că el vorbeşte de doi Domni, şi nici pe Fiul 
nu l-a numit Dumnezeu împreună cu Ta!ăi, ca nu cumva 
să se creadă de dânşii că vorbeşte de doi Dumnezei, 
de ce să te minunezi că n’a amintit şi de Duhul Sfint V 
Fiindcă lupta lui erâ îndreptată contra păgânilor, că
rora voiâ a li arălâ că printre noi creştinii nu este pa
ntheism, ci monotheism. De aceia necontenit face între
buinţare de expresiunea „unul“ zicând: „că nu este 
alt, Dumnezeu, fără numai unul“ şi „iară nouă 
un Dumnezeu şi u n . . .  Domn“. De unde se vede 
că el cruţând oarecum slăbăciunea auditorilor, a între
buinţat această expresiune, şi de aceia nici n’a mai 
amintii de Duhul Sfint. Pentrucă dacă n’ar fi fost aşâ, 
apoi atunci nici aiurea n’ar fi trebuit să amintească de 
Srintul Duh, şi nici să-l alătureze pe lângă Tatăl şi pe 
lângă Fiul. Dacă Duhul Sfint ar fi îndepărtat de Tatăl 
şi de Fiul, apoi cu atât mai mult ia bole?, n’ar trebui să 
Se amintească de el, la botez zic, unde mai cu samă se 
vede demnitatea Dumnezeire!, şi unde se hărăzesc da
ruri de acelea care se cuvine numai lui Dumnezeu de 
a le acordă. Eu am spus cauza pentru care apostolul 
n’a amintit aici de Duhul Sfint, dară dacă nu este aşâ, 
apoi tu atunci să’mi spui de ce la_ botez se vorbeşte 
de dânsul. Dară nu vei găsi altă cauză a’mi spune, 
decât că Duhul Sfint este de aceiaşi cinste cu Tatăl şi 
cu Fiul. Când apostolul nu are nici o pricină de ase
menea natură, priveşte cum alăturează pe Sfintul Duh 
pe lângă Tatăl şi pe lângă Fiul, zicând de pildă astfeliu: 
„Charul Domnului nostru Iisus Christos, şi dra
gostea Iui Dumnezeu şi Tatăl, şi împărtăşirea 
Sfîntului Duh să fie cu voi cu toţi'" (13. Cor. 13, 
13), şi iarăşi: „Şi sunt osebiri darurilor, iară Du
hul acelaşi, şi osebiri slujbelor sunt, iar Dom
nul acelaşi, şi osebiri lucrărilor sunt, iară Dum
nezeu acelaşi'este, care lucrează toate întru toţi“
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(I. Cor. 12, 4—6). Acum însă fiindcă cuvântul lui este 
îndreptat contra Elinilor şi contra celor mai slabi dintre 
Elini, apoi trece sub tăcere această chestiune, ceia ce tă
ceau şi Prorocii în privinţa Fiului, fiindcă nicăiri nu 
amintesc de dânsui pe faţă. din cauza slăbăciunei au
ditorilor.

„Ci nu este intru t.ou ştiinţei" (Vers. 7). Caro 
ştiinţă? Acea despre Dumneze», sau ftt'ea pentru cele . 
jertfite idolilor? Aici sau că vorbeşte de Elini cari 
cinstesc mulţi dumnezei şi domni, şi cari nu cunosc pre 
adevăratul Dumnezeu; sau că face aluziune la cei mai 
slabi dintre Elini (creştini dintre ginţi), cari încă nu 
ştieau lămurit că ii nu trebuie a se teme de idoli, şi că 
idolul nu este nimic în lume. Deci zicând aceasta, el a 
mângâeat pe uniia ca aceştiea cu blândeţe şi li-a ridicat 
pe nesimţite moralul. Dealtfeliu nici că trebuiâ de a se 
atinge de dânşii într’una, şi mai ales că trebuiâ iarăşi 
în curând de a se atinge de ii mai cu putere.

„Iară oarecari, zice, cu ştiinţa idolului până 
acum ca o jertfă idoieasi^a njananca, şi ştiinţa 
lor iiind slabă sc spurcă“. «Tremurăîncă, zice,de 
frica idolilor. Să nu’mi spui de starea lucrurilor de astăzi 
şi că au primit evseviea de la părinţi, ci tu îndrepteazâ-ţi 
cugetul cătră acele timpuri, şi gândeşte-te că chiar la în
ceputul propoveduirei evangheliei, pe când încă stăpâneâ 
neevseviea, pe când ardeau încă jărtfele prin capiştele 
idolilor, şi se săvârşau libaţiuni şi jertfe, şi cei mai mulţi 
dintre Elini erau de acest feliu. gândeşte-te, zic, cum cei 
ce primise neevseviea de la strămoşii lor, căci şi părinţii şi 
moşii şi strămoşii lor fusese de acest, feliu. cum fără de 
veste trecând în creştinism, trebuiâ de a se schimbă şi 
a stă drepţi în vieaţa creştinească; cum dintreaceştiia se 
găsau şi de aceia care să se teamă şi chiar să tremure de 
vicleniile demonilor. La dealdeaceştiia făcând aluziune 
apostolul zice; „Iară oarecari cu ştiinţa idolului 
până acum ca o jărtfă idolească mănâncă11. 
Nu-i dă pe faţă pe aceştiia, ca nu cumvâ să-i atingă, 
daiă nici nu-i trece în totul cu vederea, ci într’un 
mod nehotărât aminteşte de dânşii, zicând: „Oarecari 
cu ştinţa idolului până acum ca o jărtfă idolească 
mănâncă", adecă cu acelaşi cuget ca şi mai’nainte. 
„Şi ştiinţa lor fiind slabă, se .spurcă14, neputând
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de loc a dispreţul, nici măcar a luâ în derîdere acele jărt- 
fe, ci încă se sfieşte şi se se teme de asemenea nimicuri. 
Dupre cum cinevâ atingându-se de mort, crede că s’a 
spurcat — dupre credinţa şi obiceiul iudaic — dară vă- 
zînd pe alţii că se ating cu cuget curat şi fără frică, se 
atinge şi el tot cu acelaşi cuget de mort, şi nu se mai 
spurcă,— întocmai aşă, pătimeau atunci şi dânşii. sOo,re· 
cari, zice, cu ştiinţa idolului până a.cum“v Nu cum 
s’ar întâmplă pune el expresiunea „până acum “, ci 
ca să arate, că cu nimic nu s’au folosit, chiar dacă nu 
s’au învoit de a face aşâ. Dealtfeliu nici că trebuîâ de a-i 
învinovăţi atât de mult, ci în alt mod să’i convingă cu cu
vântul şi cu învăţătura, „Şi ştiinţa (conştiinţa) lor 
lor fiind slabă, se s p u r c ă Până aici el nicăiri n’a 
adus vorba de înseşi faptul în sine, ci se învârteşte în sus 
şi în jos, şi spune numai de cuget care se împărtăşeşte 
din acele mâncări, şi aceasta o face fiindcă se temeâ ca 
nu cumvâ voind să îndrepteze pre cel slab, să atingă pre 
cel tare, şi să’l facă şi pre acesta slab. De aceia nu mai 
puţin cruţă pe acesta, de cât pe acela, şi nu-1 lasă casă  
se creadă cine ştie ce, ci cu nioită mgrijire-îşrmvârteşte 
vorba ca nu cumvâ^ să -se.bănuiască -măcar de dânşii 
aşâ cevâ.

„Mâncarea nu ne va pune pre noi înaintea 
lui Dumnezeu, că nici de vom mâncâ ni priso
seşte, nici de nu vom mâncâ, ni lipseşte" (Vers. 8). 
Ai văzut cum iarăşi li-a doborât îngâmfarea? Căci zi
când că nu numai aceia, ci toţi avem ştiinţa, însă că 
nimeni n’a cunoscut cevâ precum trebuie a cunoaşte, 
şi că ştiinţa îngâmfă. Apoi mângâindu-i şi zicând că 
nu este întru toţi ştiinţa, şi că uniia ca aceştiia având 
ştiinţa slabă, se spurcă, ca nu curnvâ să zică aceia: «şi 
ce are a face cu noi, dacă ştiinţa nu este întru toţi ?. De 
ce de pildă nu are ştiinţă cutare? De ce este slab?» 
Deci ca nu cumvâ să respundă dânşii astfeliu, apoi 
apostolul nu deodată a venit ca să li arată lămyrit că 
trebuie a fugi de mâncările jărtielor idoleşti pentru vă - 
tămarea ce o au prin aceasta, ci atingând numai ches
tiunea pe delaturi, mai întâi arată ceia ce e mai mult 
decât aceasta. Şi ce anume arată? Aceia adecă, că de 
şi nimeni nu se vătămâ prin aceasta, şi nici chiar con
tactul cu aproapele, totuşi nu trebuie a face nici aceasta,
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fiindcă acest fapt este al celor ce se ostenesc în zădar. 
Cel ce aude că altul se vatămă, iară el este în câştig, 
de sigur că nu se va depărtâ degrabă de acel lucru, ci 
atunci mai ales se va depărta* când va aflâ că cu nimic 
nu se va folosi din acel lucru. De aceia tocmai şi spune 
ei dela început, zicând: , Mâncarea nu ne va pune 
pre noi înaintea lui Dumnezeu". Ai văzut cum îşi 
bate joc de ceia ce ii credeau că vine dela ştiinţa cea 
mai desăvârşită? „Nici de vom mâncâ, ni priso
seşte", adecă vom fi mai mult cinstiţi şi iubiţi de Dum- ■ 
nezeu, ca cum am fi făcut cevâ bun şi măreţ, „nici de 
nu vom mâncâ, ni lipseşte14, adecă nu vom aveâ 
nimic mai puţin.

- Pana acum, deci, a arătat că mâncarea jărtfelor 
idoleşti este de prisos şi nimic prin sine însăşi, căci 
ceia ce nici făcându-se nu foloseşte, şi nici nefâcându-se 
nu vatămă, este de prisos, — însă mai departe el dă pe 
faţă toată vătămarea acestui fapt. Acum el vorbeşte de 
vătămarea cea adusă fraţilor, zicând: „Ci_ vedeţi ca  
nu cumvâ slobozăniea voastră aceasta, să fie 
sminteala celor neputincioşi din fraţi “ (Vers. 9). 
N’a zis că «slobozăniea voastră să fie pedică» şi nici 
n’a hotărît în mod absolut, ca nu cumvâ să-i facă mai 
îndrăzneţi, însă cum? „Vedeţi” înfricoşându-i, şi spe- 
riindu-i, şi prin negaţiune atiţându-i de a nu face aşâ. 
Şi n’a zis: «ştiinţa voastră aceasta», ceia ce ar fi fost 
pentru dânşii mai mult o laudă, nici «perfecţiunea sau de
săvârşirea aceasta a voastră» ci „slobozăniea voastră" 
(.'«ia ce se credeâ a fi mai mult rezultatul mândriei, în- 
gâmfărei şi a obrăzniciei. Şi n’a zis «fraţilor», ci „celor 
neputincioşi din fraţi mărind încă mai mult Învi
novăţirea, că adecă nu cruţă nici măcar pe cei slabi 
dintre fraţi. Căci fie; tu nu îndreptezi şi nici nu deştepti 
pre cel abătut ; — apoi atunci de ce-1 amăgeşti şi-l faci 
de a poticni din calea cea dreaptă, în loc să-i dai mână 
de ajuţoriu? Dacă tu nu voieşti a face aceasta, apoi nici 
nu-i împedecâ. Dacă el poate a fost răii, apoi aveâ ne
voie de pedeapsă, iară dacă a fost slab, aveâ nevoie de 
vindecare şi îndreptare. Acum el nu numai că a fost 
slab, dară în acelaşi timp şi frate al tău.

„Că de te va vedeâ einevâ pre tine cel ce
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ai cunoştinţă, şezând în capeştea idolilor, au nu 
ştiinţa lui, slab fiind, se va întări ca  să  mă
nânce jerfele idoleşti“ (Vers. 10)? Zicând mai sus: 
* Vedeţica  nu cum vâ slobozăniea voastră aceasta  
sa fie ’ sminteală celor neputincioşi din fraţi“, 
aici spune şi în ce chip poale să iie sminteala. Şi p’re- 
tulindeni apostolul pune înainte slăbăciunea, ca să nu 
se pară că vătămarea este in înseşi natura lucrului, şi 
astfeliu, demonii să se arate grozavi şi de temut. «Acum, 
zice, aproape este de a fugi de idoli cu desăvârşire, însă 
văzându-te pe tine stând şi mâncând din jărtfele ido
lilor, el primeşte acest fapt în loc de povaţă, şi se mo
lipseşte şi el. Astfeliu că faptul acesta nu este numai 
din cauza slăbăciunei lui, ci-şi din cauza necliibzuinţei 
tale, şi deci tu-1 faci încă şi mai slab decât erâ mai 
înainte.

„Şi va peri fratele tău cel neputincios, pentru 
ştiinţa ta1), pentru care Christos a murit“ (Vers. 11). 
Două lucruri sunt care te lipsesc de orice iertare pentru 
aceasta vătămare, şi anume: că este şi slab, în acelaşi 
timp este şi frate al tău, sau mai bine zis, este şi al 
treilea, care încă este şi mai grozav. Şi care este acesta ? 
Acela, că Christos nu s’a dat în laturi de a muri pentru 
tine, pe când tu nici măcar nu vrai a te plecă în fa
vorul fratelui tău. De aceia tocmai şi aminteşte de cel 
desăvârşit, cine erâ şi acesta mai înainte, şi că Christos 
şi pentru acesta a murit. Şi n’a zis: «pentru care tu 
trebuiâ a şi muri», ci ceia ce este. cu mult mai impor
tant, că şi Christos a murit pentru dânsul. Apoi stă
pânul tău nu s’a dat în laturi de a muri pentru dânsul, 
iară tu nu faci nici vorbă de dânsul, şi nici măcar nu 
te depărtezi pentru dânsul de mesele cele pângărite, ci-1 
iaşi de a se perde după mântuirea lui câştigată cu acest 
preţ, şi ceia ce este mai grozav, pentru mancare? Căci 
nici n’a zis: «pentru desăvârşirea ta, pentru ştiinţa ta»,

') Notă. In ediţiunea pe care a avut-o în vedere Sf. Chriso- 
stom acest pasaj este precum urmează: «Καί άππόλυται b *ο8·ενών 
αδελφός έκί τ·η ϋρώσει, δι’ δν Χριστός ά π έ & α ν ε ι» ,  adecă': c<Şi να peri
fratele tău cel neputincios pentru mâncarea ta, pentru care Christos 
a  murit». Ediţiunea noastră are : επί rg <rjj γνώοει —pentru ştiinţa 
ta, ceia ce nu e tocmai corect şi în legătură cu pasajele dinainte 
şi din urmă.
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ci „pentru mâncarea ta “. Aşâ că patru sunt păca
tele făcute cu această ocazie, şi încă foarte mari, adecă 
că. este şi frate, şi slab şi neputincios, că pentru dânsul 
Christos a făcut atâtea lucruri, în cât a şi murit pentru
ei, ş« că după aceasta totul se perde pentru mâncare.

„Şi aşâ greşind împotriva fraţilor, şi bătând
cri]ι γ ί f  o  . rk\ 1λ «  λ λ ο  r .p n i i f  t r n !’»·'"»—

X U t  U V y l A  i  I C  W  V A * * W v C W Î * ; j

triva iui Christos greşiţi“ (Vers. 12). Ai văzut cât 
de încet şi câte puţin a ridicat păcatul acesta !a înăl
ţimea nelegiuirei f Şi apoi iarăşi aminteşte de slăbăciu
nea lor, şi ceia ce aceia credeau că este perit.ru dânşii, 
aceia tocmai apostolul o întoarce peste tot locul asupra 
capului lor. Şi nu zice: «scandalizând conştiinţa lor», ci 
„bătând conştiinţa lo r“, ca astfeliu prin emfaza vorbei 
să arate mai bine sălbătăciea lor. Fi nucă în adevăr, ce 
ar puteâ fi mai sălbatec ca cel care bate pre cel bolnav? 
Pentru că a scandaiizâ pe altul este cu mult mai grozav 
decât orice rană i-ai tace, şi de multe ori acest, păcat 
a pricinuit şi moartea. Şi cum păcătuesc oare în Christos? 
întâiu. că el îşi însuşeşte cele ale supuşilop-săi, al doilea. 
că cei ce bat conştiinţa fraţilor, adecă cei ce îi scanda- 
lisază, fac aceasta împotriva trupului şi a mădulariuîui 
lui Christos, care este fratele scandalizat, al treilea, că 
aceştiia pentru propriea lor ambiţiune dărâmă lucrul 
lui, care l’a fost clădit prin moartea sa.

„Pentru aceia dacă face mâncarea smin
teală fratelui meu, nu voi mâncâ carne în veac, 
ca să nu fac sminteală fratelui meu“ (Vers. 13). 
Aceasta este treaba dascalului. celui bun, de a face singur 
ceia ce zice şi învaţă pe alţii. Şi n’a zis: «fie cu drep
tate, fie fără dreptate», ci «în orice chip de va face 
mâncarea sminteală fratelui meu, eu nu voiu mâncâ 
carne în veac». «Şi nu spun, zice, numai de jărtfele ido- 
leşti, care sunt oprite şi din altă cauză, ci dacă chiar 
cele ce îmi sunt slobode şi îngăduite vor scandaiizâ pe 
cinevâ, apoi şi de acelea mă voiu depărlâ, şi nu pentru 
o zi sau două, ci în tot timpul vieţei. „Nu voiu mâncâ 
carne, zice, în veac“. şi nu zice: «ca să nu perd 
pre fratele meu», ci, nici măcar să nu-1 scandalizez. 
Căci în adevăr că este cea mai de pe urmă dobitocie, 
ca acele ce sunt foarte dorite şi plăcute lui Christos, şi 
încă în aşâ chip că a preferat chiar şi moartea pentru
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ele, toate acestea să fie atât de dispreţuite de noi, încât 
pentru dânsele nici măcar de mâncări să nu ne de
părtăm.

') Acestea sunt spuse nu numai cătră aceia, ci şi 
cătră noi carii dispreţuim mântuirea aproapelui, şi vor 
bim acele vorbe sataniceşti. Căci a grăi: «ce ’mi pasă 
mie dacă cutare se seandali£eaz<i şi daca, celalalt se 
perde»? nimic ait nu este decât rezultatul cruzimei şi 
a neomeniei aceluia. De şi dealtfeliu faptul acesta se în
tâmplă şi din cauza slăbăciunei celor scandalizaţi, fiindcă 
noi păcătuim aşâ feliu încât scandalizăm chiar şi pe cei 
puternici. Când de pildă noi batem, sau răpim, sau ne 
lăcomim asupra avutului străin, şi ne purtăm cătră cei 
liberi ca cătră nişte slugi, cum să nu fie acestea deajuns 
de a scandalizâ? Să nu ’mi spui că: «cutare este câr- 
pitoriu de ciubote, sau că celălalt este boiangiu, sau că 
acela este alămar», ci gândeşte-te că el este credincios 
şi frate. .Fiindcă noi suntem ucenici ai pescarilor, ai va
meşilor, ai făcătorilor de corturi, ai aceluia care a crescut 
în casa unui tesiarîu, şi care s’a învrednicit de a aveâ 
ca mumă pe logodnica acelui teslariu, care din pruncie 
chiar a primit a sta în eslea dobitoacelor, iară după 
aceia nu aveâ unde să-şi plece capul, ai-aceluia. zic, care 
atât de mult călătoreâ, încât nici nu se gândeâ ce va 
mâncâ, aşâ că atţii îl hrăneau. La acestea te gândeşte, 
şi atunci vei consideră întru nimic trufiea omenească; 
atunci şi pe fiacătoriul de corturi, ca şi pe cel purtat in 
carîtă prin târg, şi cu o mulţime de slugi după el, — 
îl vei consideră de frate, ba încă mai mult pe acela de 
cât pe acesta. Căci acela se numeşte dupre dreptate 
frate, care seamănă mai mult. Deci, cine seamănă mai 
mult cu pescarii? Cel care se hrăneşte în fiecare zi din 
rodul ostenelelor sale, care n’are nici-o slugă, şi nici un 
adăpost, ci veşnic în necazuri, sau cel ce este împresu
rat de atâta trufie, încât totul ce face este contra le
gilor Dumnezeeşti?

Deci, iubitule, nu dispreţul pe fratele tău, căci icoana 
(chipul) acestuia este foarte mult aproape de cea apos
tolică. «Dară, zici tu, nu de bună voie este sărac, ci 
fiind silit de împrejurări, nu o tace aceasta din princip».

') Partea morală. Noi trebuie de a ne îngriji ca să nu scan
dalizăm pre cinevâ, şi că cei săraci mai cu samă păstrează chi
pul Domnului şi al apostolilor. (Seron).
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Dară cum aceasta? N’ai auzit ce zice Mântuitorul: „Nu 
judecaţi, ca să  nu fiţi judecaţi* (Math. 7, i)? Pen
tru ca să afli că nu silit faci aceasta, apropie-te, şi dă-i 
mii de talanţi, şi vei vedea cum el le respinge. Aşâ că 
deşi n’a moştenit bogăţie dela strămoşi, şi el totuşi când 
poate îuâ- nici nu se apropia măcar, apoi aceasta este 
dovada cea mai mare de dispreţuirea bogăţiilor. Fiindcă 
şi loan a fost fiul lui Zevedeiu cel foarte sărac, şi pentru 
aceasta nu zicerii că sărăciea lui a fost silită. Deci, când 
vezi lemnariu, sau ferariu, sau · hornariu (măturătoriu 
de hogege), să nu-i dispreţuieşti din această cauză, ci pen
tru aceasta încă mai mult să-i admiri, fiindcă şi Petru 
se încingea, aveâ mrejă, şi pescuiâ în marea după în
vierea stăpânului. Şi ce spun eu4 de Petru ? însuşi Pavel 
chiar, cu toate luptele sale nenumărate şi cu atâtea mi
nuni, stâ şi coseâ piei pentru facerea corturilor, şi cu 
toate acestea îngerii se sfieau de dânsul, şi demonii tre
murau, şi nici că-i erâ ruşine de a zice: „singuri 
voi ştiţi că trebuinţelor mele şi celor ce sunt cu 
mine, au slujit mânile acestea" (Fapt. ap. 20.34). şi 
ce spun eu că nu se ruşinâ? Ba chiar încă se mândreâ 
pentru aceasta. «Dară, zici tu, cine este acum atât de vir
tuos ca Pavel»? Ştiu şi eu că nimeni, însă nu pentru a- 
ceasta sunt de dispreţuit cei de acum. Când tu cinsteşti 
pe altul pentru Christos, chiar de ar fi cel de pe urmă, 
însă credincios, cu dreptate va fi cinstit. Când de pildă 
tu deschizi casa ta generalului şi ostaşului, amândoi fiind 
prietenii împăratului, prin cine crezi căcinşteşti mai mult 
pe împăratul? De sigur că prin ostaş, fiindcă generalul 
are şi fără prietenia împăratului multe alte însuşiri, care 
sunt deajuns de a face pe alţii ca să-i deâ cinstea cu
venită, pe când ostaşul nimic altă n’are decât prieteniea 
împăratului, De aceia şi Dumnezeu ni-a poroncit ca la 
ospeţele noastre să chemăm pe şchiopi, pre cei neputin
cioşi, şi pre cei ce n’au de unde să ni înapoească, căci 
nişte astfeliu de ospeţe sunt mai cu seamă făcute pentru 
Dumnezeu. Dacă tu ospătezi pe cinevâ mare şi însemnat, 
apoi ceia ce faci nu este o eleimosină aşâ de curată, ci 
de multe-ori se mai amestecă şi slavă deşartă în tine, că 
îţi va fi bine, sau că vei deveni însemnat în faţa multora 
prin cel ospătat de tine. Aşi puteâ să-ţi arăt că chiar cei 
mai mulţi dintre cei ce au slujit sfiinţilor, au făcut aceasta 
cu scop de a se bucură printrânşii de mâi mult curaj
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înaintea stăpânitorilor, şi de a fi folositor cu averile şi cu 
casele lor. Şi multe charuri de acestea cer dela sfinţii aceia 
ceia ce dealtfeliu vatămă resplata ospătarii făcută, fiind
că au fost povăţuiţi de nişte astfeliu de idei. Şi ce trebuie 
de a spune*aceasta de sfinţi? Fiindcă cbiar cel ce aş
teaptă de Ia Dumnezeu aici pe pământ resplata ostene- 
jeîor. .saie, şi săvârşeşte fapta bună pentru ceîe prezenţe, 
şi-a împuţinat resplata, pe când cel ce aşteaptă pentru 
acolo îhtreaga cunună, acela se arată cu mult mai mi
nunat, dupre cum şi Lazar cel din evanghelie, care s’a 
bucurat acolo de toate bunurile, dupre cum ziceau şi cei 
trei coconi, cari urmau a fi aruncaţi în cuptorul cel cu foc:
„ Este Dumnezeu în ceriuri, puternic de a ne mântui 
pre noi, iară de nu, să ştii împărate, că dumne
zeilor tei nu slujim, şi chipului celui de aur nu 
ne închinăm* (Dan, 3, 17. 18),— dupre cum a făcut şi 
Abraârn, care a ridicat pe fiul său pre altar spre a’l jărtfi. 
Dară toate acestea ii le-au făcut nu pentru ca să aibă vre-o 
plată aici pre pământ, ci pentrucă considerau ca ce a — 
mai mare răsplată a lor, de a ascultă de glasui stăpânului.

Pe aceştiia, deci, să’i imităm, căci atunci numai vom 
aveâ cu prisosinţă răsplata faptelor bune, şi ne vom-în
vrednici cununilor celor mai strălucite, fiindcă noi am 
făcut totul numai cu un astfeliu de cuget. Cărora fie a 
ne învrednici cu toţii, prin charul şi filantropiea Dom
nului nostru lisus Christos, căruia împreună cu Tatăl şi 
cu Sf. Duh se cade slava în vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  X X I

„Au nu sunt apostol? Au nu sunt slobod? 
Au nu pre lisus Christos Domnul nostru l-am 
văzut? Au nu lucrul meu voi sunteţi întru 
Domnul “ (Cap. 9, 1)?

Fiindcă a fost zis că : „Dacă mâncarea face 
sminteală fratelui meu, nu voiu mâncâ carne 
în veac“, ceia ce nu făcuse, insă a făgăduit de a face.
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dacă trebuinţa va cere, — apoi ca să nu zică cineva că 
«te arăţi famfaron, filosofezi numai cu vorba, şi făgă- 
duieşti cu cuvintele, ceia ce dealtfeliu îmi este prea uşor 
şi mie, ca şi oricui; dară dacă spui acestea din suflet, 
apoi arată-mi prin fapte, ce anume ai dispreţuit ca să 
nu scandalizezi pe fratele tău» — apoi de aceia se vede 
silit de a da dovada de toate ϋϋβϊίείι. şi u άιάϊά cum es 
s’a departas cmar şi oe ceie nioboue şi permise, numai 
ca să nu scandalizeze pe frate, ueşi nici-o iege nu’i siieă 
la aceasta- Şi nu numai aceasta eră minunat.,—deşi erâ 
în adevăr minunat, că el se depărtase până şi de cele 
slobode, numai ca să nu scandalizeze pe nimeni,— dară 
încă că o făcea aceasta cu multă osteneală şi cu multă 
primejdie. «Ce trebuie a vorbi de jărtfele idoleşti? zice: 
căci Christos poroncind ca cel ce predică evanghelia să 
trăiască din evanghelie, adecă din mijloacele celor ce 
ascultă predica evangheliei, eu totuşi nici aceasta n’am 
făcut, ci am preferat, dacă trebuinţa ar cere, ca să’mi 
sfârşesc vieaţa în sărăcie, şi să am chiar moartea cea 
mai grozavă, decât să primesc cevâ dela catihurneni». 
Şi aceasta o făceâ nu fiindcă aceia s’ar fi scandalizat, 
dacă luă cevâ dela dânşii, ci fiindcă voiâ prin aceasta 
de a-i edifică, ceia ce erâ cu mult mai-principal. La 
aceasta îi ia chiar pe dânşii de martori, printre cari 
trăiâ muncind ca să-şi câştige hrana zilnică, de multe 
ori lipsit şi strâmtorat, şi totuşi nu i-a scandalizat, 
deşi în zadar s’ar fi scandalizat, căci el ar fi îm
plinit poronca Mântuitorului, — cu toate acestea însă 
el îi cruţă cu prisosinţă. Deci, dacă el a făcut mai mult 
decât cereâ legea, numai că să nu-i scandalizeze, şi se 
depărta chiar şi de cele slobode, în scop de a edifică 
pe alţii, apoi de ce osândă oare n’ar fi vrednici uniia 
ca aceştiia, cari nu se depărtau nici măcar de jărt
fele idoleşti, din care cauză mulţi se perdeau, ceia ce 
chiar şi fără de scandal trebuieâ îndepărtat, de vreme 
ce masa aceia erâ masa demonilor? Principalul este de 
a lucră totdeauna pentru cei mai mulţi. Dară trebuie 
de a luâ din început spre examinare acest pasaj, fiindcă 
nici nu l-a scris aşâ de lămurit, şi nici că imediat fuge 
la altă idee, ci începe din altă parte, zicând astfeliu: 

„Au d oară  nu sunt apostol" ? După cele spuse 
mai înainte, apoi nici aceasta nu este .puţin lucru, ca cel 
ce face aşâ, să fie chiar Pavel. Deci, casă  nu zică ii, că
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este slobod de a gustă din jărtfă, deocamdată nu se 
ridică contra acestui fapt, ci zice că deşi este slobod, 
totuşi nu trebuie a mâncâ, ca să nu se vatăme fratele; 
mai la urmă însă arată că nici nu este slobod de a 
mâncâ din jărtfele idolilor. Mai întâi el face vorbă de 
ceîe cu privire la dânsul, şi urmând a spune, că nimic 
n’a luat dela dânşii, nu deodată o spune aceasta, ci 
mai întâiu îşi trccc demnitatea sa apostolică, zicând: . 
„Au nu suni apostol? Au nu suni slobod*? 
Pentruca să nu zică ii că «de aceia n’ai luat fiindcă nu’ţi 
eră slobod a luâ», de aceia mai întâi pune cauza pentru 
care cu drept cuvânt ar fi putut luâ, dacă ar fi voit. Apoi 
ca să nu se pară că vorbind acestea el defaimă pe Petru, 
fiindcă ceilalţi apostoli luau ceia ce li se da de credin
cioşi, Întâi arată că aceia luau. Şi ca să nu zică cmevâ că 
«lui Petru îi eră slobod a luâ, însă ţie nu-ţi este slobod», 
apucă mai înainte auditoriul cu laudele cele cu privire la 
dânsul. Văzând trebuinţa de a şe lăudâ pre sine, căci 
numai aşâ se puteau îndreptă Corinthenii,. şi nevoind a 
spune de dânsul nimic mare, priveşte cum el le între
buinţează pe amândouă dupre cum se cuvine, lăudân- 
du-se numai atâta pe cât cereâ trebuinţa cazului de 
faţă, iară nu-pft.£âi-cunnştaâ-pl dft sinf»; Pntând a zi ce 
de pildă: «că inie dintre toţi mai ales se cade a luâ şi 
mai mult decât ceilalţi apostoli, fiindcă mai mult decât 
dânşii am muncit», aceasta n’a spus-o, deşi îi întreceâ 
pre toţi. Deci, pune numai acelea ce se raportau la în
semnătatea lor de apostoli, şi cuvântul pentru care ii 
luau dupre dreptate, zicând astfeliu: „Nu sunt apostol? 
Nu sunt slobod ? “ — adecă: «nu sunt stăpân [ie mine? 
Nu cumvâ este cinevâ caro mă împedică şi mă sileşte 
de a nu luâ? De sigur că ceilalţi apostoli au cevâ mai 
mult cu dânşii, fiindcă au petrecut împreună cu Christos, 
însă nici eu nu am fost în totul lipsit de aceasta». De 
aceia şi zice: „Au nu pre Iisus Christos Domnul 
nostru l-am văzut"? „Iară mai pe urmă decât 
toţi, zice, ca  unui născut fără de vreme s’a 
arătat şi mieu (I Cor. 15, 8). Nu mică erâ şi această 
demnitate. „Mulţi proroci şi drepţi au dorit să 
vadă, ceia ce vedeţi -voi,’ zice, şi n’au văzut* 
(Math. 13, 17) şi „vor veni zile, când veţi voi a 
vedeâ una din aceste zile" (Luca 17722). Dară ce?
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Daca şi ai fost apostol, şi slobod, şi deşi ai văzut pre 
Christos, cum de poţi luă, dacă n’ai arătat nici un lucru 
de apostol ? — de aceia imedieat după cuvintele de mai 
sus adaogă: „Au nu lucrul meu voi sunteţi întru 
Domnul11? Acesta este faptul cel măreţ, şi fără de 
«ceasta toate celelalte nu înseamnă nimic. Fiindcă şi 
iuda a iost apostol, a fost slobod, si a văzul pre Christos, 
şi totuşi fiindcă nu aveâ cu dânsul lucrul apostolului, 
cu nimic nu l-au ajutat celelalte însuşiri. De aceia şi 
adaogă cuvintele acestea, şi-i chiamă ca martori chiar 
pe dânşii. Şi fiindcă a grăit cevâ mare, apoi priveşte 

, cum îndreptează vorba, zicând: „întru Domnul‘', 
adecă: «lucrul acesta este al lui Dumnezeu, iară nu 
al meu».

*De nu sunt apostol altora, dară vouă sunt“ 
(Vers. 2). Priveşte, cum el nu este prefăcut în vorbă. 
Deşi putea grăi "de lumea întreagă, de naţiuni barbare, 
de pământ şi de_. mare. totuşi nimic nu spune de acelea, 
ci vorbeşte pe scurt, şi cu toate acestea ideile lui pre- 
domineaza cu prisosinţă. «De ce ar mai fi nevoe de 
cele prisoselnice, zice, când chiar şi acestea imi sunt 
deajuns în cazul de faţă? Nu spun de succesele săvâr
şite cu alţii, ci numai de acelea la care voi sunteţi mar
tori. Aşâ că dacă de nicăiri, cel puţin dela voi trebuia 
a luâ. Şi totuşi dela cei dela cari trebuiă a luă — fiindcă 
am fost dascaluî vostru— dela aceia n’am luat nimic». 
„De nu sunt apostol altora, dară vouă sunt“. 
Iarăşi vorbeşte pe scurt, deşi el a  fost dascalul lumei 
întregj. «Dară n’o spun aceasta, zice, şi nici ca voiu a 
mă certă, ci vorbesc numai despre slujba adusă vouă».

„Că pecetea apostoliei mele voi sunteţi întru 
Domnul" adecă, dovada apostoliei mele voi sunteţi. 
Dacă ar voi cinevâ să afli, de unde şi cum sunt apostol, 
eu vă pun pe voi înainte, şi aşi arătă toate cele cerute 
apostolului săvârşite cu voi, şi cu nimic n’aşi fi lipsit». 
Tot aceasta zice şi în a Il-a epistolă cătră Corintheni 
„m ăcar că  nimic nu sunt“ (ii. Cor. 12, u —13) zi
când mai departe: „Că semnele apostolului s ’au lu
c ra t  întru voi, întru toată răbdarea, prin semne, 
minuni şi puteria,— adecă cu ce aţi rămas mai prejos 
decât celelalte biserici»? De aceia zice: „Că pecetea
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apostoliei mele voi sunteţi întru Domnul", fiindcă 
şi semne am făcut, şi cu cuvântul v’am învăţat, şi pri
mejdii am întimpinat, şi v’am dat ca pildă o vieaţă ne
prihănită». Şi toate acestea se pot vedeâ în amândouă 
epistolele către Corintheni, cum flecare din ele este 
dată ca dovadă «xacuţ

-Răspunsul meu !a cei ee mă cercetează, 
acesta este“ (Vers. 3), adecă: «celor ce mă întreabă 
spre a află cum şi de unde sunt eu apostol, sau celor 
ce mă învinovăţesc că aşi ft luat cevâ dela voi, sau celor 
ce întreabă că de ce nu iau, sau celor ce voiesc a mă 
arătâ că nu sunt apostol, tuturor acestora, zic, catihi- 
zarea voastră, cum şi cele ce am a spune, servesc de 
îndreptare pentru mine». Şi care sunt cele ce voieşte a 
spune?» Au o’avem putere a m âncâ şi a beâ? Au 
n’avem putere pre o soră femeie a purtă “ (Vers.
4. 5)? Dară cum sunt acestea spre îndreptare, sau mai 
bine zis, cum şi ce fel de îndreptate sau justificare este 
aici ? Adecă, «când eu vă arăt că mă depărtez chiar de 
cele slobode, apoi nu este drept de a mă bănui ca pe 
un înşelătoriu, sau ca pe unul ce aşi fi primit Gevâ dela 
voi. Cele spuse mai înainte, cum şi învăţătura voastră, 
şi toate, în fine, pe care le-am spus, sunt deajuns spre 
îndreptare faţă de voi şi faţă de toţi cari mă cercetează, 
cătră cari zic acestea: „Au n’avem putere a mâncâ 
şi a beâ? Au n’avem vre-o putere vre-o soră 
femeie a purtătt? — «şi cu toate acestea chiar având 
această putere, eu mă depărtez». Dară ce? Oare nu mâncâ 
şi nu beâ? De sigur c ă 'de multe ori nici nu mâncâ, nici 
nu beâ, dupre cum şi zice: „In foame şi în sete, în 
posturi adese ori, în frig şi în golătate" (II. Cor. 
11, 27). Aici însă, el nu spune aceasta, c i : «nu mâncăm 
şi nici nu bem, luând cevâ dela ucenici, deşi avem pu
tere de a luâ».

„Au n’avem putere vre-o soră femeie a purtă, 
ca şi ceilalţi apostoli, şi fraţii Domnului, şiChifă“? 
Priveşte înţelepciune la dânsul; pe corifeul apostolilor, 
îl pune tocmai la urmă, adecă ceia ce erâ mai puternic 
o trece în urma celorlalte. Fiindcă minunăţiea faptului 
nu stâ în a arătâ pe ceilalţi făcând aşâ, ci a arătâ că aşâ 
făcea chiar şi Petru, cel întâi stătător, şi căruia i s’au

16038
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încredinţat cheile împărăţiei cerurilor. Decât nu-1 pune 
numai pe dânsul, ci şi pe toţi ceilalţi, şi numai că nu zice: 
«dacă voieşti pe cei’ mai de jos, sau pe cei mai de sus, 
iaîă că aici sunt toate exemplele». Căci şi fraţii Dom
nului fiind izbăviţi de necredinţa de dinainte, au deve
nit după aceia dintre cel încercaţi, deşi poate n’au ajuns 
ca apostolii. De aceia îi şi pune Pavel În mijlocul celor
lalţi, Împresurându-i Gin toate parţue cu αοχι supe
riori lor.

„Au numai eu singur şi Barnaba n’avem 
putere a face aceasta11 (Vers. 6)? Priveşte umilinţa 
şi sufletul lui cel curat, de orice invidie, cum nu ascundeâ 
pre cel ce erâ tovarăşul lui de apostolie, căci dacă ţoale 
celelalte li erau comune, cum să nu li fie comun şi aceasta? 
«Apostoli sunt şi aceia ca şi noi, zice, şi slobozi, şi pre 
Christos am văzut, şi cele cuvenite apostolilor am ară
tat cu prisosinţă. Deci, şi noi avem putere de a trăi fără 
să muncim, şi de a fi hrăniţi de ucenici».

X in c slujeşte in oştire vre-odată cu leafa
sa“ (Vers. 7)? Fiindcă ceia ce era mai principal la apos
toli a arătat, adecă că erâ slobod de a face aceasta, la 
urmă dă şi exemplu, dupre obişnuinţa comună şi dupre 
obiceiul lui. „Cine slujeşte, zice, în oştire vre-odată 
CU leafa sa “ ? Dară fu te gândeşte cum cl dă exem
plele foarte potrivite cu chestiunea, şi cum mai ’nainte 
de toate aminteşte de treaba cea primejdioasă a osta
şului, de arme şi de războiu. Astfeliu este şi apostolatul, 
sau mai drept vorbind, cu mult mai mare decât înde
letnicirea ostaşului, fiindcă războiul apostolilor nu erâ 
numai contra oamenilor, ci şi contra demonilor, şi mai 
(■η samă contra căpiteniei acestora erâ îndreptată lupta 
lor. Ceia ce el spune, aceasta înseamnă: «că dacă nici 
stăpânitorii lumeşti cei cruzi şi nedrepţi nu cer ca cinevâ 
să se ducă în armată, să fie In primejdii, şi la urmă să se 
hrănească din ale sale; apoi atunci cum ar puteâ cere 
aceasta Christos»? Şi încă nu se mărgineşte numai la 
acest exemplu,—căci pe omul cel mai simplu aceasta mai 
cu samă îl linişteşte, de a vedeâ chiar obiceiul comun 
conformându-se legilor Dumnezeeşti, De aceia păşind la 
alt exemplu, zice: „Sau cine sădeşte vie, şi din 
roada ei nu mănâncă11 ? Prin exemplul cu ostaşul el 
a învederat primejdiile apostolului, iară prin cel al să-
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direi de vie, învederează osteneala şi îngrijirea lui cea 
obositoare. Dară mai aduce şi al treilea exemplu, zicând: 
„Sau cine paşte turmă şi din laptele ei nu mă
nâncă* ? Aici arată, şi grija cea mare ce o are das
călul pentru cei de sub ascultarea sa, fiindcă apostolii 
erau şi ostaşi, şi păstori, şi lucrători nu de pământ, nici 
păstori de turme necuvântătoare, sau ostaşi răsboiiuiu-se 
în războaiele pământeşti, ci peste fiinţi cuvântătoare, şi 
războiul lor crâ îndreptat contra demonilor.

Este demn de observat aici şi aceia, că fericitul 
Pavel peste tot locul păstrează simetriea, căutând numai 
strictul necesar, şi nici de cum de prisos. Căci n’a zis: 
«Cine slujeşte în oaste şi'nu se îmbogăţeşte»? ci „Cine 
slujeşte în oştire cu leafa sa“?— nici nu zice: «sau 
cine sădeşte vie şi nu strânge aur, sau nu culege între
gul rod»?—ci „şi din rodul ei nu m ănâncă1*?—şi nici 
n’a zis: «sau cine paşte turmă şi nu vinde mieii»?—ci, 
„şi din laptele ei nu m ănâncă" ;— nu zice «din mieii 
turmei», ci din laptele ei, arătând prin aceasta că das- 
calul trebuie a se mulţami cu o mica mângâiere, şi nu
mai cu hrana trebuitoare. Aceste cuvinte sunt îndrep
tate contra celor ce vor a mâncâ totul, şi a culege în
tregul rod al viei. Aşâ a legiuit şi Domnul, zicând: 
„Vrednic este lucrătoriul de hrana sa“ (Math, io, 
10). Deci, el nu aduce aici exemplele cum s’ar întâmplă, 
ci arată încă prin ele şi ce fel trebuie a fi preotul. Fiindcă 
el trebuie de a aveâ şi voiniciea ostaşului, şi îngrijirea 
păstorului, şi sirguinla lucrătorului de pământ, şi pe lângă 
toate acestea încă, de a nu căuta nimic mai mult, decât 
strictul necesar.

Arătând, deci, că şi dupre apostoli, şi dupre exem
plele din vieaţă, dascalul nu este împiedecat de a luă 
dela ucenici cele trebuitoare pentru hrana sa, trece la 
al treilea şir de idei, zicând astfeliu: „Au doară du
pre om acestea grăiesc? Au nu şi legea aceasta 
zice11 (Vers. 8)? Fiindcă până acum n’a spus nimic din 
scripturi, ci a pus înainte numai obişnuinţa comună, 
«să nu credeţi, zice, că cu mă sprijin numai pe acestea 
şi nici numai pe cele ce se par oamenilor, când legiuesc 
astfeliu de lucruri, căci eu pot să vă arăt că şi Dumnezeu 
a legiuit aşâ, fiindcă citesc chiar într’o lege veche poron- 
cindu-se aceasta». De aceia şi aduce vorba prin întrebare,
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ceia ce se petrece cu lucrurile cele în totul mărturisite, 
zicând astfeliu: „Au d oară dupre om  acestea  g r ă 
iesc'1?, adecă «nu cumva poate că eu mă sprijin nu
mai ps exemple omeneşti»? „Au nu şi legea a c e s 
tea ?.ice“ ?

„Că în legea Iui Moisi scris e s te : să nu legi 
gura boului ce treeră“ (Vers. 9). Şi de ce oare a amin
tit el de aceasta,având înainte exemplul preoţilor? Pen
tru că voieşte a construi fraza cu multă băgare de samă. 
Apoi, ca sâ nu zică cinevâ: «şi ce are a face cu noi ceia 
ce ai spus»?—dezvoltă mai pe larg această ideie, zieând: 
„Au doară de boi se grijaşte Dumnezeu"? «Dară, 
zici tu, Dumnezeu nu se îngrijaşte de boi» ? Se îngrijaşte 
de sigur, însă nu atât de "mult, încât să pună şi lege 
pentru aceasta. Astfeliu că, dacă n’ar fi făcut aluziune la 
cevâ mare, exercitând pe Iudei spre a fi filantropi cu 
animalele, şi dela acestea aducând vorba şi la dăscăli, 
apoi n’ar fi făcut atâta vorbă, în cât să scrie şi lege de 
a nu se lega gura boilor. De aici apoi mai arată şi alt
ceva, adecă arată şi osteneala ce o depune dascalul, şi 
pe care este datori u a o depune, şi mai arată şi altcevâ. 
Şi ce anume? Aceia, adecă, că de câte ori se vorbeşte 
în legea veche pentru îngrijirea animalelor, aceasta prin 
anticipaţie contribue la învăţătură oamenilor, precum şi 
toate celelalte, ca de pildă chestiunea diferitelor haine, 
acea cu privire la vii, Ia seminţuri, să nu se samcne prin 
vii diverse seminţuri; cele cu privire la lepra, şi în fine 
celelalte toate. De vreme ce dânşii (Judeii) erau greoi 
de cap şi îndărătnici, apoi şi Dumnezeu prin Moisi li 
vorbeâ de acestea, voind a-i ridicâ câte puţin. Şi pri
veşte cum el nici nu mai stărueşte în această ideie, ca 
una ce este învederată şi de toţi cunoscută. Căci zicând: 
„Au doară de boi se îngrijaşte Dumnezeu*? 
a adaos imediat: „Au pentru noi cu adevărat zice“ 
(Vers. 10)? Acest cuvânt „CU adevărat“ l’a adaos, ca 
să nu se îngăduie nicidecum auditorului de a contrazice. 
Şi mai departe stărueşte încă în această metaforă, zi
când că : „pentru noi s’a scris, că  întru nădejde 
cel ce a ră , datoriu este să are“, adecă că dascalul 
trebuie a fi răsplătit de ostenelele sale; „şi cel ce  
treeră, de nădejdea sa trebuie să aibă parte"
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zice. Şi priveşte înţelepciune la dânsui, cum dela se- 
mânţă el a trecut deodată cu vorba la treer, urzind şi 
aici iarăşi oslenelele dascalilor, adecă că ii şi ară şi tot 
ţi sunt. cari Şi treeră. Când el vorbeşte de arat, fiindcă 
n’a produs încă nici o roadă, ci nuni ai osteneală, apoi 
a spus numai de nădejde, iară când spune de treerat. 
iată că deja hărăzăşte niuiţămirea cehii ou se osteneşte, 
zicând: „şi cel ce treeră, de nădejdea sa trebuie 
sa aibă p a r t e Apoi, ca să nu zică cinevâ: «dară 
această este răsplata atâtor ostenele ?» iată că a pus la 
mijloc expresiunea: „de nădejdea sa“, adecă de nă
dejdea vieţei viitoare. Deci, când el strigă ca să nu se 
lege gura boului ce treeră, nimic altă nu lasă a se în
ţelege, decât că dăscălii ce se ostenesc, trebuie a se 
bucură de răsplata ostenelelor. .

„Dacă am sămănat noi vouă cele duhovni
ceşti, au mare lucru este de vom seceră noi ale 
voastre cele trupeşti". (Vers. li)?  Iată aici pune la 
mijloc şi al patrulea raţionament, cum că trebuie a 
procură dascalilor cele necesare. Fiindcă a fost zis mai 
sus: „Cine slujaşte în oştire vreodată cu leafa 
sa “ şi „cine sădeşte vie şi din rodul ei nu mă
nâncă" şi „cine paşte turmă, şi din laptele ei 
nu mănâncă" şi a adus la mijloc pe boul ce treeră, 
arată apoi şi altă pricină mai puternică, pentru care 
apostolii erau în drept de a luâ dela ucenici ajutoare, 
ca uniia ce au folosit pe ucenici mult, iară nu numai 
că s’au obosit. Şi ce anume?—̂ Dacă am semănat noi 
vouă cele: duhovniceşti, au mare lucru este_de 
vom seceră noi ale voastre cele trupeşti?'" Ai 
văzut pricină în totul îndreptăţită şi vrednică de cu
vânt? «Acolo, zice, semânţa este trupească, trupească 
este şi roada, pe când aici nu este aşa, ci semânţa este 
duhovnicească, iară resplata trupească». Ca nu cumvâ 
ii să cugete lucruri mari, ca uniia ce ar procură cele 
trebuitoare dascalilor, arata că dânşii iau mai mult decât 
dau. «Cultivatorii de pământ ceia ce seamănă, aceia şi 
iau, pe când noi, zice, semănând în sufletele voastre cele 
duhovniceşti, secerăm cele trupeşti» căci aşâ erâ hrana 
dată de dânşii apostolilor.

Mai departe, apoi, spune cevâ mai aducător de
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sfieală, zicând: „Dacă au parte alţii de puterea 
voastră, au nu mai vârtos noi“ (Vers. 12)? iată 
aici şi alt raţionament, şi acesta tot din exemple, însă 
nu la feliu cu cele dinainte. Căci nu aminteşte aici nici 
de Petru, şi nici de ceilalţi apostoli, ci de nişte vicleni, 
contra cărora se azvârle ’ cu putere, şi de cari zice in 
altă parte: „Că. suferiţi de vă robeşte cineva pre 
voi, de vă m ănâncă cinevâ, de vă ia cirtevâ, de 
se sem eţeşte cinevâ, de vă bate cinevâ preste 
obraz “ (II Cor. 11, 20), şi deci prin cuvintele de mai 
sus el dă de veste deja despre lupta ce o va duce contra 
acelor înşelători. De aceia nici n’a zis «dacă alţii iau 
dela voi», ci arătând obrăzniciea acelora, tirăniea şi ne- 
guţitoriea lor, zice: „Dacă au parte alţii de puterea  
voa-Stră" adecă «vă stăpânesc, şi se poartă cu voi ca 
cu nişte slugi, nu numai luând dela voi, ci încă cu 
multă obrăznicie». De aceia a adaos: „au nu mai 
vârtos noi?“ — ceia ce n’ar fi spus el. dacă îi erâ aici 
vorba de apostoli: De aici este învederat că ei face alu
ziune prin aceste cuvinte la nişte şarlatani carii îi spe- ^ 
culau. «Aşâ că împreună cu legea lui Moisi, chiar şi 
voi aţi pus prin aceasta lege, că trebuie a da dascalilor 
voştri hrana trebuitoare». Zicând însă: „au nu mai 
vârtos noi?“ el nu mai întinde vorba, de ce cu atât 
mai vârtos ii ca apostoli trebuia a luâ, ci lasă aceasta 
!a judecata cugetului lor, voind prin aceasta a-i şi în
fricoşâ, şi mai mult a-i aţiţâ.

„Ci n’am  făcut dupre puterea aceasta" adecă 
«n’am îuat nimic dela voi». Ai văzut prin câte a pre
gătit el vorba, că nu ar fi nelegiuit dacă ar luâ— şi cu 
toate acestea n’a luat nimic — ca să nu se creadă că dacă 
n’a luat, apoi a fost împedecat? «Nu fiindcă nu mi-e 
slobod, zice, nu iau; căci mi-este slobod de a face aceasia, 
dupre cum am dovedit cu apostolii, cu împrejurările din 
vieaţă, cu ostaşul, cu cultivatorul şi cu păstorul, cu 
legea lui Moisî, prin înseşi firea lucrului, că am semănat 
vouă cele duhovniceşti, cu faptul că voi vă îngrijiţi şi 
daţi altora, cari nu merită», — totuşi ca să nu se 
pară că el necinsteşte pe ceilalţi apostoli cari luau, 
au pus toate acestea aici, spre a se sfii aceşti Corin- 
theni, dovedindu-li că nu pentrucă ar fi fost împe-
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decat'n’a luat. Apoi iarăşi, ca să nu se pară, că de 
aceia a pus ia mijloc atâtea exemple şi raţionamente, 
spre a arătâ că trebuie a luâ, ca să înţeleagă ii că el 
caută a Luâ, şi de aceia grăieşte aşâ, iată că deja în
dreaptă vorba. Aiurea el iace aceasta mai lămurit, zi
când : „Nu v’am scris acestea, ca aşâ să se facă 
întru  m ine" (vers. 15), pe când aici spune numai că: 
„n’am  făcut dupre puterea aceasta", «şi cela ce 
este mai mult, că nici aceia nu mi s’ar puteâ spune, că 
n’am lăcut dupre puterea aceasta,, fiindcă mă găsam 
poate în îmbelşugare, ci chiar fiind în strâmtorarea cea 
mai mare, noi totuşi am preferat, a stă în strâmtorare»,— 
ceia ce şi zice în a 2-a epistolă: „Alte biserici am 
jefuit luând de cheltueală, spre a sluji vouă, şi 
venind de faţă la voi, şi fiind lipsit, nimănui 
n’am făcut supărare" (ii. Cor. 11, 8), iară în epistola 
de faţă iarăşi: „şi flămânzim, şi însătoşăm, şi sun
tem goli, şi pătimim, şi- nu suntem aşezaţi 
(Cap. 4, 11). Şi chiar în pasajul ce ni stă de faţă, după 
ce spune că ri’au iăcut-dupre puterea aceasta, jracdieat 
adaogă: „ci toate le răbdăm44, prin care cuvinte ace
leaşi lasă a se înţelege, adecă strâmtorarea, săraciea şi 
toate celelalte. «Dară nici aşâ, zice, nu ne-am văzut si
liţi ca să stricăm .legea ce singuri noi ηί-am dat-o». De 
ce? „Ca să nu dăm vre-o zăticnire evangheliei 
lui Christos4'; zice.

Fiindcă Corinthenii aceştiia se găsau pe atunci nu 
tocmai bine întăriţi în credinţa evangheliei, apoi «ca să 
nu vă jicnim, zice, luând cevâ dela voi, noi preferăm 
de a face chiar şi mai mult decât cele slobode, decât să 
aducem vre-o întrerupere evangheliei-lui Christos, adecă 
catihizărei voastre. Deci dacă noi n’am făcut ceia ce ni 
erâ slobod de a face, având exemplu pe ceilalţi apos
toli, şi fiind constrânşi de trebuinţi, apoi a fost din cauză 
că n’am voit să provocăm vre-o întrerupere în evanghe- 
liea lui Christos». Şi n’a zis «vre-o resturnare, vre-o ni
micire a evangheliei lui Christos» ci „întrerupere44 şi 
încă nici întrerupere simplă, ci „vre-0 întrerupere, 
oare-care întrerupere44 adecă cum ar zice cineva: 
«să nu provocăm nici cea mai mică amânare, sau în
târziere, sau întrerupere în drumul cuvântului evanghe
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liei. Deci, dacă noi, zice, am pus atâta râvnă şi băgare 
de samă în această chestiune, apoi cu atât mai mult 
voi,^-cari nici măcar nu aveţi vre o lege care să vă în
găduie aceasta,—ar fi trebuit a vă depârtâ de mâncările 
jârtteior idoleşti, fiindcă nu numai că nu vă dă voie 
nici-o lege, ci încă din contra, că alingâudu-vă de cele 
împedecaie, o faceţi spre cea mai mare vătămare a 
evangheliei, iară nu numai spre impedecarea evangheliei, 
şi aceasta fără de a se simţi măcar vre-o nevoe, sau 
vreo. silă». Toată vorba ce o face el aici, este îndreptată 
contra celor ce prin mâncarea jărtfelor idoleşti scanda
lizau pe fraţii cei slabi.

') Aceasta, deci, să o auzim şi noi, iubiţilor, ca 
adecă să nu dispreţuim pre cei ce se scandalizază, şi 
nici să aducem vre-o zăticnire, adecă vre-o întrerupere 
evangheliei lui Christos, ca nu cumvâ să trădăm mân
tuirea noastră. Să nu-mi spui când se scandalizază fra
tele, că nu este împedecat de ceia ce se scandalizază, şi 
că este slobod de a nu face ceia ce nu-i place, căci eu 
iţi voiu spune şi altcevâ mai mare; că chiar dacă însuşi 
Christos ţi-ar fi dat voie, şi dacă ai vedeâ pre cinevâ 
vătămat, totuşi tu depărtează-te şi nu căută să te folo
seşti de această epitropie. Aceasta a făcut-o şi Pavel, 
fiindcă îngăduindu-i-se de Christos spre a luâ ajutoare 
dela ucenici, el n’a luat. Căci stăpânul nostru fiind fi
lantrop, cu multe din poroncile lui el a amestecat cea 
mai mare blândeţă, ca astfeliu nu numai din poroncă, 
ci şi din propriul nostru îndemn să facem binele sub 
orice formă. Fiindcă dacă nu ar fi voit aceasta, apoi 
puteâ să întindă poroncile mai departe şi- să zică de 
pildă: «cel ce nu posteşte de--loe-, -să se pedepsască-^-eel 
ce nu păzeşte fecioriea, să se pedepsască; cel ce nu va 
lepădă dela sine tot ceia ce are, să fie pedepsit cu cea 
mai greâ osândă». Dară el n’a făcut aşâ, dându-ti ocazie, 
dacă vei voi, ca să te ambiţionezi şi să faci din pro
priul tău îndemn binele. De aceia, când vorbeâ despre 
feciorie, ziceâ: „Cela ce poate cuprinde, să cu
prindă" (Math. 19, 12). Şi despre bogat vorbind, el 
unele le-a poroncit, iară altele le-a lasat la cugetul 
omului. Nu deodată a spus: «vinde-ţi tot ceia ce ai», ci

■) Partea morală. Nu trebuie a dispreţul pre cei ce se scan- 
lizază, ci a căută în tot ch ip u l· de a-i atrage ain nou. Şi despre 
eleimosină. (Veron).
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„dc voieşti a fi desăvârşit, vinde-ţi ceia ce ai“ 
(Ibid. 21). ’Noi însă, nu numai, că nu covârşim cele po- 
roncite, nu numai că nu ne ambiţionăm, ci chiar pe 
cele poroncite suntem departe de a îe face. Pavel erâ 
în strâmtorare şi sărăcie, ca nu cumva să aducă vre-o 
zăticneaîă evangheliei, iarâ noi nu îndrăznim de a ne 
atinge nici chiar de cete ce ni aparţin nouă. de şi pri
vim mii de suflete perzându-se. «Mănânce-le, zice, mai 
bine moiiile, 'decât· săracul! mănânce-le viermii, iară nu 
să se îmbrace cu ele cei goli; roadă-se toate de timp, şi 
să nu se hrănească Christos, să nu se hrănească cel flă
mând». «Dară, zici tu, cine spune astfeliu de lucruri ?» Apoi 
aceasta este culmea rău ţaţei, căci uni ia ca aceştiia nu se 
mărginesc numai cu vorbele, ci ajung chiar şi la fapte. 
Căci râu! ar fi cu mult mai mic spus numai cu vor
bele, decât atunci când se petrece şi în faple.

Şi poate nu de acestea strigă pe fiece zi neome
noasa, cruda şi tirana iubire de argint, celor robiţi de 
dânsa?— pună-se, zice, cele ale noastre înaintea tuturor 
mincinoşilor, tâlharilor şi şarlatanilor, spre îmbuibare, 
iară nici de cum înaintea celor flămânzi şi cari au nevoie 
de hrană!.: Apoi atunci nu voi oare sunteţi cari faceţi pe 
oameni tâlhari? Nu voi sunteţi cari procuraţi hrana fo
cului pizmâtariţilor ? Oare nu voi învăţaţi pe alţii de a  
fi vicleni şi dositori, punându-li înainte bogăţiile voastre 
întocnrarărpe'o momeală atrăgătoare? Ce nebunie este 
aceasta? Căci în adevăr că esteTun fel de manie, şi o 
zrnintîre^^ufâ,~3nirp1îstrâ cuferife plinele haine, iară 
pe fratele tău, cel dupre chipul şi asemănarea lui Dum
nezeu a-1 trece cu vederea gbi, tremurând de frig, ş r  

“poate deabeâ ţinându-se drept· pc picioare. 
se preface că este bolnav, şi că tremură de frig». Apoi 
nu te temi că vorbind de acestea, va cădeâ trăsnetul de 
sus asupra ta? Sunt cuprins de mânie... vă roş ierla- 
ţi-mă!.. Tu îmbuibându-te şi îngrăşindu-te, întinzand be
ţiile până. sara târziu, şi după aceia afundândα-te în 
aşternuturi moi, nu te înjoseşti de a dă răspuns, că abu
zezi în aşâ mod nelegiuit de darurile lui Dumnezeu. 
Vinul nu ni s’a dat spre a ne îmbăta, nici mâncarea spre 
a ne îmbuibă şi a ne strică pântecele, pe când pe sărac, 
pe cel nenorocit şi care nu se găseşte mai bine decât 
cel mort, pe acesta îl învinovăţeşti, şi nu te temi de ju
decata lui Dumnezeu, cea înfricoşată şi groaznică? Dacă 
săracul se preface, apoi din pricina sărăciei şi a nevoei se
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preface, din cauza sălbătăciei şi a neomeniei tale, care 
are trebuinţă de nişte astfeliu de măşti, şi fără de care 
nu se mişcă spre milă. Cine, în adevăr, este atât de ti
călos şi mişel, încât neavând nici-o trebuinţă, să se slu- 
ţască şi să se muncească atât de mult pentru o pâne, 
şi după aceia să i se a d u c ă  atâtea învinovăţiri? Astfeliu 
că prefăcătoriea sau ipocriziea acelui sărac. este un pre
dicator neîmblânzit ai neomeniei taie. Fiindcă se perindă 
toată ziua în dreapta şi în stânga, rugându-se si scoţând 
din gură cuvinte de milă, bocinau-se şi vărsând lacră mi, 
şi poate nici măcar nu ’şi-a câştigat hrana zilnică, apoi 
poate că a inventat şi el acest meşteşug, care aduce nu 
atât lui, cât ţie necinste şi învinovăţire. Aceia este vred
nic de milă, fiindcă a ajuns în astfeliu de stare, însă 
noi suntem vrednici de mii de pedepse, fiindcă silim pe 
săraci de a face astfeliu de lucruri. Dacă noi ne-am în- 
doioşa cu uşurinţă la nevoile lor, desigur că nu ar ajunge 
nici ii să facă ceia ce fac. Şi ce zic de goliciune şi tre
mur, când eu am a  vă spune, că uniia dintre dânşii 
s’au văzut siliţi de a ciunti până şi pe copiii lor din cea 
mai fragedă vârstă, numai ca să mişte nesimţirea noa
stră? Fiindcă văzându-i şi goli perindându-sc prin oraş, 
noi nu ne-am înduplecat nici din cauza nenorocirei lor, 
şi nici măcar vârsta lor cea fragedă nu ne-a mişcat, 
apoi atunci au adăogat şi ii pe lângă rălele dinainte şi 
această tragedie grozavă, şi că să scape de sărăcie au 
găsit cu cale, că e mult mai lesne de a se lipsi de această 

—lumină obştească, şi de raza cea dată tuturor oamenilor, 
decât să se lupte într’una cu foamea, şi să sufere o 
moarte vrednică de milă.

Şi ca să aflaţi cum că de aceia se întâmplă ase
menea grozăvenii, cum şi altele de acest feliu, eu vă 
voiu da'o dovadă, căriea nimeni nu se va puteâ împo
trivi. Sunt unii săraci uşori de suflet, cari nu pot suferi 
foamea, ci mai de grabă sufăr de toate decât să sufere 
de foame; ei bine, aceştiia întimpinându-ne de multe ori 
cu cuvinte şi cu shime vrednice de milă, n’au câştigat 
nimic, şi atunci văzând şi ii, s’au lăsat de acele rugă
minţi şi s’au apucat de altele, întrecând chiar pe sca
matorii cei mai vestiţi. Uniia de pildă rod cu dinţii peiie 
ciubotelor ceior rupte, alţii îşi bortelesc pelea^de pe cap 
cu cuie ascuţite, alţi se azvârl cu peile goale în apă 
îngheţată de ger, alţii de asemenea suferind altfeliu de 
grozăvenii de asemenea natură, ca astfeliu să deâ lumei
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o privelişte urâtă!.. Şi tu la toate acestea ai stătut rîzînd, 
admirând şi fălindu-te de rălele altora, în timp ce na- 
tura acelor nenorociţi se sluţeşte! Dară care demon săl
batec ar fi putut inventă cevâ mai grozav ca deacestea? 
Celui ce se roagă de tine şi pe Dumnezeu îl invoacă, 
şi sc apropie de tine cu biândeţă, nu găseşti că este 
vt'edmc mei do· a i răspunde, ba nici macar do a te 
ui iu iu el, şt daca te supară mult, ii vorbeşti acele 
cuvinte aspre. Apoi oare esle vrednic unul ca acesta de 
a mai trăi, de a respiră, sau de a mai vedeâ soarele 
de pe ceri o? Cătră ceilalţi te arăţi vesel şi filotim, ca  
şi cum ai fi pare-că un feliu de judecătoriu al acelei 
sluţenii ridicule şi sataniceşti. De aceia, cu drept cu
vânt, se pot zice acele cuvinte cătră nişte astfeliu de 
oameni cari fac haz de asemenea lupte, fie chiar de a r  
vedeâ pedepsiţi pe alţii: oare mai sunt vrednici de a  
trăi aceştiia, de a respiră, sau de a mai vedeâ soarele 
de pe ceriu, ca cei ce necinstesc natura noastră ob
ştească, şi batjocoresc pe Dumnezeu? Pe Dumnezeu care  
zice: «dă-mi eleimosinâ, şi eu îţi voiu dâ împărăţiea ce- 
riurilor» nu i-ai ascultat, pe când diavolul de îndată ce  
şi-a arătat capul, iute ai devenit blând şi filotim cu ei. 
Vicleşugul demonului care poartă atâta vătămare, mai 
mult te-a înduplecat, decât făgăduinţa lui Dumnezeu, 
care are cu sine mii de bunuri. Ar li trebuit ca să plă
teşti şi bani ca să nu se petreacă asemenea lucruri, şi 
petrecându-se să nu fie văzute, să fi făcut şi suferit 
totul, ca să dobori această manie drăcească, pe când 
tu faci totul ca aceste necuviinţi să se petreacă şi să fie 
văzute. Şi încă mai întrebi, spune-mi, de ce este gheena ? 
Nu întrebă de aceasta, ci mai bine întreabă, cum de 
este numai o gheenă? Cum să nu fie vrednici de pe
deapsă nişte astfeliu de oameni, cari fac a se petrece 
astfeliu de privelişti crude şi neomenoase, şi cari rîd 
de nişte lucruri, de care şi noi şi ii ar trebui mai de 
grabă a plânge, sau mai bine zis, ar trebui să plângeţi 
voi cari-i siliţi de a se sluti în acest chip? «Dară, zici 
tu, nu-i silesc». Şi cum nu-i sileşti, spune’mi, dacă pe 
cei blânzi şi cari plâng şi roagă pe Dumnezeu, tu nici 
nu suferi a-i privi, pe când acestora li dai şi bani din 
belşug-, şi aduci pe mulţieari-iadmiră? «Să ne depărtăm, 
deci, şi să nu-i miluim? Şi tu poronceşti aceasta»! zici 
tu. Dară nu aceasta va să zică a milui, omule, de a
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cere atâta osândă pentru câţiva oboli1) de a pretinde 
atâta zbucium pentru hrana trebuitoare, şi de multe 
ori a borteli pelea de pe capul nenorocitului într’un mod 
atât de crud şi nemilos. «Taci, zici tu, nu ne scoate 
vorbă rea, căci nu noi suntem cari bortelim capetele 
ion:·. Deâ Domnul să iie precum zici tu! Insă ce! ce sfâşie 
pe altul, face un fapt cu -mult mai grav decât dacă s’ar  
stâşieâ pe dânsul singur, ceia ce se petrece şi în cazul 
de faţă cu aceşti nenorociţi. Căci şi durerile ce ii lc sufăr 
sunt mai mari, când li se poronceşte de a fi chiar ii 
singuri sinucigaşii lor!

Şi aceste lucruri se petrec unde? In Antiohiea, unde 
s’au declarat cei întâi creştini, unde oamenii erau cei 
mai blânzi dintre toţi oamenii, unde rodul milosteniei 
era vestit în vechime. Căci dădeau eleimosină nu numai 
ceior de faţa, ci chiar celor din depărtare mare li tri
meteau în timp de foamete. «Deci, zici tu, ce trebuie să 
facem»? Să vă lăsaţi de această sălbăticie, şi să con
vingeţi pe toţi acei săraci, că dacă vor mai face aşâ, 
nu vor primi dela voi nici-o eleimosină, pe când dacă 
se vor apropieâ de voi cu blândeţâ, se vor bucură de 
multă îngrijire din partea voastră. Dacă vor auzi acestea, 
apoi chiar de ar fi cei mai ticăloşi dintre toţi oamenii, 
nu vor suferi de loc de a pătimi aşâ cevâ, vă garantez 
eu; ba încă vă vor şi mulţămi, că i-aţi scăpat de rîsul 
şi de muncele acelea. Acum pentru nişte vizitii buni voi 
aţi da până şi pe copiii voştri, iară pentru nişte dăn
ţuitori sau dăscăli dţTdanţ, de sigur că v-aţi da sufle
tele voastre, pe când pentru Christos care este flămând, 
nu daţi nici cea mai mică parte din averea voastră, şi 
de cumvâ daţi c.p.vk argint,;apoi vă ĉ fidflţl C.ii âţi făcut 
totul, neştiind, se vede, că nu a da cum s’ar întâmplă, 
ci a  da din belşug, aceasta va să zică milostenie. De 
aceia şi Prorocul nu fericeşte şi nu laudă pre cei ce dau 
cum s’ar întâmplă, ci pre cei ce’şi varsă pungile cu 
îmbelşugare, fiindcă nu zice simplu «dat-a» ci „Im păr- 
ţit-a , d at-a  săracilo r" (Ps. 111, 9). Ce folos îţi este, 
când tu fiind bogat dai atât de puţin, ca şi cum ar dâ 
cinevâ bunăoară o scoică din mare, şi nu rîvneşti nici 
măcar măreţiea sufletului acelei femei-văeHr vis din evan-

*) Notă. Obolul erâ o mică monedă la Ebrei, iu valoare de 
a 6-a parte din drahmă (15 bani).
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gheiie? Dară atunci cum vei îndrăzni a zice: „Dumne
zeule, milueşte-mă dupre mare mila ta, şi dupre 
mulţimea îndurărilor tale şterge fără de legea 
mea“ (Ps. 50,3)? Oare nu ne milueşte el dupre mila Iui cea 
mare, sau că poate nici dupre cea mică? Căci iubiţilor, 
eu mă ruşine?, foarte XâVft; când văd mulţi din cci bo
gaţi, având după dânşii slugi îmbrăcate in haine aurite, 
cari au prin casele lor paturi aurite, şi alte multe fan- 
tazii, iară când e vorba de a da săracilor, deodată de
vin mai săraci decât toţi săracii.

Şi care este răspunsul cel grozav al acestora ? «Să- 
racii, zic ii, au din casa comuna a bisericei». Şi ce are  
aface aceasta cu tine? fiindcă chiar de voiu da eu cevâ 
săracilor, aceasta nu te va mântui pre tine. Tot aşâ şi 
biserica dacă dă cevâ, aceasta nu-ţi va şterge păcatele 
tale. Dacă nu dai fiindcă biserica trebuie a da săracilor, 
apoi atunci dacă preoţii se roagă lui Dumnezeu, tu nu 
trebuie să Ic mai rogi? Fiîndcăpostesc alţii, t.u nu 
trebuie să posteşti, ci să te înbeţi într’una? Nu ştii câ nu 
atât pentru săraci a legiuit Dumnezeu cele cu privire la 
eleimosină, cât mai cu samă pentru cei ce dau asemenea 
eleimosină? Poate că bănuieşti pe preot? De sigur că şi 
aceasta este un păcat mare, eu însă nu am să cercetez, 
cu amănunţime aceasta învinovăţire, ci voiu zice: fă toţui 
pentru tine, şi vei aveâ plată îndoită. Ceia ce noi vorbim

averea ta, ci ca tu singur prin tine- aă te alujoQti »u otx, 
Dacă’mi vei da mie averile tale:-poate- că-ai ft stăpânit
şi de slavă deşartă, ba de multe ori ai bănui cern rău
i j i l - a f ^ p t e c u  s i !c tri d a u '/’JH'- n i ‘ e fu ii l · -U a ţ 'â  t H 'ir r
voi înşi-vă, vă veţi izbăvi şi de scandale,şi de bănuieli an- 
surde, şi mai mare vă va fi plata. Nu vă vorbesc acestea 
ca să vă silesc de a vă da averile voastre bisericei, şi 
nici că sunt poate supărat pentru preoţii cari aud vorbe 
proaste pe socotoala lor, căci daca ar trebui să fiu su
părat şi scârbit de cevâ, apoi aşi fi supărat şi amărât 
pentru voi cari vorbiţi rău de dânşii. Caci dacă celor ce 
aud vorbe proaste pe socoteala lor. şi pe nedreptul spuse, 
plato li va ti mai mare, nn mai încape îndoială că sicelor 
ce vorbesc, pedeapsa li va fi mai mare şi mai aspră. 
Dară eu spun'acestea nu pentru dânşii, -ci fiindcă- m ă 
îngrijesc de voi şi de mântuirea voastră.

Ce poate fi de mirat dealmintrelea dacă se găsesc



286 OMILIA XXI

şi printre voi care săbănuească, când de aceştiia s’au găsit 
ca să bănuiască până şi pe sfinţii aceia, cari imitau în 
purtarea lor pe îngeri, şi cari nimic n’aveau al lor pro
priu? — vorbesc de cârtirea Elinilor împotriva aposto
lilor; că văduvele lor erau trecute cu vederea; şi acest 
fapt se petreceâ pe atunci, când săracii erau ajutaţi, când 
nimeni nu ziceâ că este cevâ al său propriu din cele ce 
aveau, ci Luate ii erau comune.

Deci, iubiţilor, să nu punem înainte nişte astfeliu de 
pretexte, şi nici să credem că am puteâ aveâ vre-o în
dreptare, că dacă biserica are multe averi de unde să 
deâ săracilor, apoi noi suntem scutiţi de a tace milos
tenie. Când tu vezi mărimea averilor ei, gândeşte-te tot
odată şi la mulţimea aceia de săraci înscrişi pentru aju
toare, la mulţimea bolnavilor şi la miile de ajutoare 
acordate. Cercetează cu amănunţime, intereseaza-le de 
aproape, nimeni nu te va împiedecă, ci încă sunt gata 
cu toţii de a vă dâ informări. Dară eu voiesc a spune 
încă şi cevâ iperbolic. Când noi vă dăm socoteală in re
gulă şi vă arătăm că cheituieiilc nu sunt mai mici de
cât veniturile, ci chiar pe unele locuri sunt cu mult mai 
mari, apoi eu cu plăcere v’aşi spune vouă: când ne vom 
duce acolo şi vom auzi pe Christos zicând: „Flămând 
am fost şi nu m’aţi hrănit, gol şi nu m’aţi îm
brăcat" (Math. 25, 42) ce vom răspunde? Cu re ne vom 
îndreptă? Vom aduce poate la mijloc pe cutare sau pe 
cutare, care nu a ascultat de aceste poronci, sau pe vre
unii dintre preoţii bănuiţi? Dară ce au a face acestea 
cu tine? «Eu, va zice Chriştos, te trag la răspundere 
pentru cele ce ai greşit; deci justifică-te de cele ale tale, 
ca să poţi fi spălat de păcate, iară nu să-mi arăţi şi pe 
alţii cari au păcătuit la feliu cu tine».

De altfeliu şi biserica, tocmai pentru îndărătniciea 
voastră este silită de a aveâ ceia ce are acum, fapt ce 
nu se vedeâ pe acele timpuri, când toţi urmau după le
gile şi poroncile apostolice, şi când veniturile ei trebuiau 
a  fi cugetul cel curat al credincioşilor, ceia ce erâ un 
tezaur neperitor şi un depozit sigur. Acum, insă, când 
voi strângeţi tezaure pe pământ, şi totul încuieaţi în ma
gazinele voastre, iară ea (biserica) se vede silită de a 
cheltui cu adunările văduvelor, cu chorurile de fecioare, 
cu primirea străinilor, cu cei ce călătoresc, cu nenoro
cirile celor din temniţă, cu nevoile celor bolnavi şi be-
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tegi, -şi cu alte de acest feliu de nevoi, apoi ce trebuie 
a race ? De a trece cu vederea pe toţi aceştiia, şi de 
a grămădi atâtea naufragii1)? Dară cine oare ar puteâ 
fi mulţămit de naufragiile întâmplate? Cine ar fi mul- 
ţămit. de planşetele, de bocetele şi de vaetele purtate peste 
tot locul? - ■

Deci, sa nu vorbim ce s’ar întâmplă. Căci acum, 
dupre cum ciin zis, noi suntem gaia de a va da 
socoteală oricând; şi chiar dacă poate aţi aveâ dăscăli 
stricaţi, şi cari răpesc totul, şi sunt lacomi, apoi nici 
aşâ nu vă poate fi de îndreptare răutatea acelora. Căci 
filantropul şi întru tot înţeleptul, unul născut Fiu al lui 
Dumnezeu, care toate le vede, şi care ştie că în trece
rea timpului şi în lumea întreagă se vor găsi poate şi 
mulţi preoţi stricaţi, nu cumvâ prin lenevirea unor ase
menea preoţi să se prelungească încă mai mult lenevirea 
şi nepăsarea ucenicilor, răsturnând orice justificare 
pentru o astfeliu de lenevire, iată ce zice: „P<3 scau
nele lui Moisi au stătut cărturarii şi Fariseii; 
deci toate cele ce vor zice vouă_să faceţi, fa
ceţi, însă dupre faptele lor să nu faceţi“ (Math. 
23, 2), arătându-ţi prin aceasta, că chiar dacă ai aveâ 
dascal netrebnic, totuşi cu nimic nu vei fi vătămat, dacă 
vei ascultă cuvintele lui. Nu din faptele ce a făcut 
dasealul, ci din vorbele ce le-ai auzit dela dânsul şi nu 
le-ai îndeplinit, din acestea, zic, Dumnezeu îţi va scoate 
vinovăţiea. încât dacă tu vei face cele poroncite, vei stă 
atunci cu toată încrederea înaintea dreptului judecăto- 
riu, iară dacă nu vei ascultă de cele ce ţi-a spus das
călul, apoi chiar de ai aveâ de arătat mii de preoţi 
stricaţi, totuşi aceasta cu nimic nu-ţi va folosi. Fiindcă 
şi Iuda a fost apostol, şi totuşi aceasta nu ar puteâ în
dreptăţi pe filarghirii sau şi pe furătorii de cele sfinte, 
şi nici că ar puteâ cinevâ dintr’aceştiia să zică, fiind 
învinovăţit, că şi apostolul Domnului a fost tâlhariu, 
furătoriu de cele sfinte, şi vînzătoriu al Mântuitoriului, 
ci mai cu samă aceasta ne va osândi şi pedepsi, că nici

') Notă. Expresiunea din original: %n\ τοσοότους «ροοχώοαι λι
μένας, după cât se vede mai departe, este un elinism, care sună : 
şi de a grămădi atâtea naufragii (nenorociri). Tradusă adlitteram, 
zicerea κροβχΛοαι λιμένας, înseamnă: a grămădi pământ peste pă
mânt, a ridicâ parapete in timp de răzDoiu, iară figurat: a face, 
a  clădi azil, loc de scăpare, etc.
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după rălele pătimite de alţii noi nu ne-am cuminţit. Dară 
tocmai pentru aceia sunt scrise asemenea fapte, ca ast
feliu să fugim de dânsele. De aceia lăsând la o parte 
pe cutare şi pe cutare, noi să luăm sama la noi înşine 
şi îa faptele noastre, căci flecare din noi numai pentru 
d&niql va da saiM· înaintea lui Dumnezeu.

Deci, pentru oft. respmisuî nostru ce-i vom da atunci 
să fie bun şi plăcut, să ne regulăm vieaţa noastră, şi să 
întindem mâna săracilor cu îmbelşugare, ştiind bine că 
numai aceasta ni va fi justificarea, şi tot-odată să ne 
arătăm că am îndeplinit cele poroncite numai, şî  nimic 
altă. Dacă acestea vom puteâ a le aveâ, vom scăpa de 
durerile cele negrăite ale gheenii, şi ne vom bucură de 
veşnicele bunătăţi. Cărora fie ca cu toţii să ne învrednicim, 
prin charul şi filantropica Domnului nostru Iisus Christos, 
prin care şi împreună cu care se cade s!a,va, cinstea şi 
stăpânirea, Tatălui, şi sfîntului şi de vieaţă dătătoriului 
Duh, acum şi pururea şi in vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  X X I I

„Au nu ştiţi că cei ce lucrează cele sfinte, 
din biserică mănâncă? şi cari slujesc altariului, 
din altariu se împărtăşesc? Aşâ şi Domnul a 
rînduit celor ce propoveduesc evartgheliea, din 
evanghelie să trăească* (Cap. 9,13. U).

Multă osteneală şi-a dat apostolul ca să-arafc%-eă nu- 
este împedecat de a luâ ajutoare de pre la ucenici. De aceia 
de şi a vorbit atâtea mai’nainte, totuşi nu s’a mulţămit 
numai cu atâta, ci merge până şi la cele ce glăsueşte 
legea lui Moisi, punând de faţă un exemplu cu mult 
mai potrivit ca cele dinainte. Căci nu este tot una: de 
a pune la mijloc pe boi, şi de a citi un text de lege lămurit 
in cazul de faţă, în privinţa preoţilor. De cât tu gândeşte-te 
la înţelepciunea lui Pavel şi în cazul de faţă, cum amin
teşte el cu măreţie de acest fapt, fiindcă nu zice: «cei 
ce .lucrează cele sfinte, să iâ din cele proaduse», însă 
ce anume? „din biserică mănâncă", ca astfeliu nici 
cei ce iau să nu se batjocorească, nici cei ce dau să nu 
se mândrească. De aceia a pus şi cele ce urmează, căci
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nici aici n’a zis: «cei ce slujesc altariului să iâ din cele 
jărtfite», — „ci cu  altariul să  se îm p ărtăşască", 
fiindcă cele proaduse odată la altariu nu mai erau după 
aceia a celor ce le adusese, ci ale hisericei şi ale alta
rului. Şi nu zice, că «ian cele ale biscricei». ci -din  
biserică m ănâncă. V arătând Iarăşi cumpătarea, şi că
nu trebuie de a’şi adună bani şi a se îmbogăţi. Dară 
dacă el spune că cu altariul se împărtăşesc, apoi nu vor
beşte aici de împărţirea în două a celor din altariu, 
ci de ajutoriul cel dat lor ca din datorie. De şi ceie ale 
apostolilor erau cu mult mai mari, fiindcă la dânşii preo- 
ţiea erâ întovărăşită de cinste, pe când astăzi este în
tovărăşită de primejdii, de sfâşieri şi de omoruri. De 
aceia dintre toate celelalte exemple, cu jcault mai mare 
erâ de pildă expresiunea r „D acă ana sămănat noi 
vouă cele duhovniceşti",—  căci prin zicerea „am . 
Sămănat" nimic altă nu înţelege, de cât necazurile, 
primejdiile, cursele, şi în fine arată prin aceste cuvinte 
rălele negrăite, pe care le sufereau în propoveduirea 
evangheliei.

Şi cu toate acestea fiind chiar o aşâ de mare su
perioritate în preoţiea legei celei nouă, el totuşi n’a voit 
nici pe cele ale legei vechi să le înjosască, şi nici pe 
cele ale-sale-să le înalţe^-ci-şi pe ale sale le moderează, 
nu din primejdii, ci dându-li superioritatea din măre- 
ţiea darului, căci n’a zis: «de ne-am primejduit, de ni 
s’a întins curse» ci „dacă am sămânat noi vouă 
Cele duhovniceşti". Dară şi cele ale preoţilor el le

lucrează chIh sîIhihV  
slujăsc altariului", arătând prin aceasta slujba lor' 
cea necontenită, şi stăruinţa ce o arată în această slujbă.
Şi spunând de preoţii Iudeilor in genere, de Leviţi şi 
de arhierei, el a învederat aici pe fiecare din aceste 
tagme, atât cele inferioare, cât şi pe cele superioare, pe 
unele prin expresiunea: „cei ce lucrează cele sfinte" 
iară pe celelalte prin expresiunea: „Cei ce slujăsc al- 
tariului", fiindcă nu acelaşi lucru erâ orânduit tuturor, 
ci uniia făceau pe cele mai de jos, iară altora li erau 
încredinţate slujbe mai înalte. Pe toţi aceştiia, deci, cu- 
prinzându-i în aceste expresiuni, — şi ca să nu zică 
cinevâ «şi de ce ni aminteşti de legea veche ? nu ştii că
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acum este timpul de poronci mai desăvârşite ?» apoi după 
toate acelea a pus şi ceia ce este mai puternic decât 
toate, zicând: „Aşâ şi Domnul a rânduit celor ce 
propoveduese evangheliea, din evanghelie să 
trăească". Nici aici n’a zis ca să se hrănească de 
oameni, ci dupre cum a zis de preoţii legei vechi „din 
biserică" şi „cu aliariui să se îm părţăşască", iot 
aşâ şi aici „din evanghelie" zice. Şi dupre cum acolo 
zice; „să mănânce41 tot aşâ şi aici „să trăiască", 
iară nu să speculeze sau să-şi adune tezaure». Că «vred
nic este lucrâtoriul de plata sa» (Math. 10, 10), zice.

„Iară eu nici una de acestea n’am făcut" 
(Vers. 15). «Dară ce? zici tu; dacă până acum n’ai făcut 
nimic, apoi voeşti poate de a face în viitoriu, şi de aceia 
îî! vorbeşti aşâ?» Să nu fie! .De aceia tocmai s’a şi în
dreptat pe sine iute, zicând astfeliu: „şi n’am scris 
aceasta, ca  aşâ să se facă întru mine", şi pri
veşte cu câtă înverşunare tăgădueşte şi respinge această 
bănueală: „că mai bine îmi este a muri, zice, decât 
lauda mea să o facă cinevâ z a d a r n i c ă ş i  nu 
od.ită, nici numai de două ori, ci de mai multe ori în-- 
trebuinţază această expresiune, fiindcă şi mai sus a  fost 
zis: „ci n’am făcut dupre puterea aceasta", şi 
mai jos iarăşi: „ca să nu fac eu (greşăli) dupre 
puterea m ea1)" (Vers. 18), iară aici: „iară eu nici 
una de acestea n’am făcut". „De acestea" ; care? 
Adecă, din multele exemple şi dovezi aduse. «MuiLe,.zice, 
dându-mi puterea de a iuâ, exemplul ostaşului, a culti
vatorului de pământ, a păstorului, a apostolilor, a legei, 
a celor petrecute la voi prin noi, sau a celor petrecute 
la alţii prin voi, a preoţilor, a poroncilor lui Christos, 
de nici unul din aceste exemple, şi dovezi eu nu m’am 
înduplecat de a luâ, şi a îmi călca legea ce mi-am dat. 
Şi să nu-mi spui de cele trecute, de şi poate am a spune 
că multe am suferit şi în trecut, din aceasta cauză—şi

l) Notă. Acest pasaj în original este: „Ei« τό μή Κατ«χρή3 «σ- 
θ-rîi jj.e έξοοοίοι μοο“, adecă: «ca să nu fac o rea întrebuinţare dc 
puterea mea», de unde se vede că traducerea din ediţiunea noastră 
de Buzău — ca să nu fac eu dupre puterea mea — este greşită. Verbul 
Κ'Λΐ*χράομα·.-ιΰμαί, însamnă a întrebuinţa ceva rău ,.a  abuza de. ceva
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cu toate acestea eu nu-mi sprijin hotărîrea numai pe 
acelea, ci şi pentru viitoriu făgăduesc, că voiu preferă 
mai degrabă a muri de foame, decât a mă lipsi 
de aceste cununi». „Că m ai. bine., zice, îmi este a 
muri, decât lauda mea să o facă ci nev ă zădar- 
nică'4. N‘a zis: «ca legea w  mi-am dat cu însu mi. să 
mi-o desfiinţeze cinevâ», ci „lauda m ea“. Ca sâ nu 
zică cinevâ că el o face aceasta nu bucurându-se, ci 
oftând şi plângând, apoi voind a arătă mărimea bucu- 
curiei şi a bunei lui voinţi, numeşte aceasta „lauda 
lui“. Atât de departe este el de a fi scârbit, în cât se 
şi mândreşte cu aceasta, şi preferă mai bine a muri, 
decât să cadă din această laudă. Astfeliu că acest fapt 
ar fi fost pentru dânsul cu mult mai plăcut decât chiar 
însăşi. vieaţa.

Mai departe apoi ci înalţă acest fapt şi din altă 
parte, şi-l arată a fi mare, nu doară cu scop de a se 
arătâ· pe sine strălucit — departe aceasta de obiceiul 
apostolului — ci ca să arate că el se bucură, şi că orice 
bânuoală o răstoarnă îa pâmânt. Tocmai de aceia, dupre 
cum am fost spus, el numeşte-aceasta „lauda s a “. “Şi- 
ce spune mai departe?

„Că de bine vestesc, nu-mi este mie laudă, 
zice, că nevoe îmi zace asupră, iară am ar mie 
este de nu voiu bine vesti. Că de fac aceasta  
de voe, plată a m ; iară dacă de silă, dregălorie 
îmi este mie încredinţată. Care dar este plata? 
Ca bine vestind, fără plată să pun evangheliea 
lui Christos, ca să nu fac eu dupre puterea mea 
(ca să nu fac o rea întrebuinţare de puterea 
mea1). (Vers. 16—18). Dară ce zici? spune-mi; că dacă 
bine-vesteşti nu-ţi este ţie laudă, şi că dacă fără plată pui 
•evangheliea, atunci îţi este laudă? Aşâ dară a pune evan
ghelie fără plată este mai mult decât a bine-vestî evan
gheliea? Nici de cum, însă superioritatea în altă parte se 
poate găsi, acolo adecă, că aceasta este din poroncă, 
iară ceialaltă din intenţiune, din voinţa liberă. Cele ce 
se fac peste cele poroncile, au mare plată prin aceasta.

') Notii. A se vedeâ Nota de mai sus.
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pe când cele ce se fac după poroncă, nu atât de mare. 
In această însemnătate, deci, zice el că una e mai mare 
ca ceialaltă, iară nu după însăşi natura lucrului. Căci 
ce este egaUfeu a propoveduî? Acest fapt face. pe cinevâ 
'de a se întrece cu îngerii, — d^ră cu toate acestea fiindcă 
aceasta este din datorie; şi din poroncă, pe când ceia- 
iaiîă din libera Voinţă, apoi prin cea din urmă
este superioară celei dinainte. De aceia tocmai explicând 
acest lucru, zice: „Că de iac aceasta de voe, plată  
am, iară dacă de silă, dregătorie îmi este mie 
încredinţată", luând expresiunile „de voe“ şi „de 
silă" numai cu privire la verbul mi s’a încredinţat, 
sau nu mi s’a încredinţat . Tot astfeliu să se înţeleagă 
şi cu expresiunea: „că- nevoe îmi zace ilSUprău, 
adecă nu ca şi cum el făcea aceasta· fără de voe, să nu 
fie! ci ca fiind silit de cele poroncite, şi spre deosebire 
de libertatea ce aveâ de a iuâ ajutoare de pre la uce
nici. De aceia şi Christos ziceâ ucenicilor săi: „Când veţi 
face toate ceie ce vi s’a poroncit vouă, ziceţi, 
că  slugi netrebnice suntem, că ce am fost datori 
a face, am făcut" (Luca 17, 10).

„Care dară este plata? Ca bine vestind, fără 
plată să-·-pun evanghelica lui Christos, ca să  
nu fac dupre, puterea mea (ca să nu fac o rea 
întrebuinţare de puterea mea, ca să nu abuzez 
de puterea mea) întru buna vestire". Dară ce? 
spune’mi; oare Petru nu are plată? Ceilalţi apostoli nu 
au plată? Cum deci a zis: „Că de lac de voe, piaia 
am, iară dacă de silă, dregătorie îmi este mie 
încredinţată? “ Dară tu priveşte şi aici înţelepciunea 
lui Pa vel; căci n’a zis: «iară de fac de silă, nu am plată 
ci „dregătorie îmi este mie încredinţată", ară
tând prin aceasta că şi atunci are o plată oarecare, însi 
aşâ feliu dupre cum poate avea cel ce a făcut dupn 
poroncă, iară nu ca acela care prin sine însuşi s’a am 
biţionat a face aşâ, ba încă a şi întrecut cele poroncite 
Deci, care este plata? „ca bine vestind, fără plaţi 
să pun evangheliea lui Christos, zice, ca  sa ni 
fac eu dupre puterea mea (ca să nu abuzez d<
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puterea mea) întru buna vestire*. Ai văzut 
el pretutindeni nu face uz de puterea sa, arătând 
aceasta, că şi cei ce luau nu erau vrednici de pedeapsă* 
dupre eurn am spus necontenit ? A adăogat însă înVni 
buna-vesti re“ învederând pedenparte 'pi'ObaH*»*·-' ** 
faptului, în acelaşi timp şi împedecând prQi.udina^’i j '  
se face aşâ, fără motiv binecuvântat. Adecă, cel ce în 
trebuie a lua, nu însă şi cel ce se trândăveşte }u z Xa -a 

„Că slobod fiind de toate, tuturor ni’smi’ 
făcut rob, ca pre cei mai mulţi să dobândesc* 
(Vers. 19). Aici iarăşi pune cevâ măreţ şi exao. ' 
Mare lucru este de a nu luâ, însă ceia ce el voes^ 
spune aici, este cu mult mai mare decât aceia, 
este ceia ce el spune aici? «Nu numai că n’am ji *6 
zice, gi nu numai că n'ara făcut întrebuinţare L· la.t; 
terea aceasta, ci încă m’am făcut rob, şi încă, 0 " rnp ’  
varieată şi în toate chipurile. Nu numai în privinţa k*e 
nilor am arătat acest lucru, ci încă — ceia ce eate ^  
mult mai mare — şi în altele multe acelaşi lucr·- ~U 
dovedit. M’am făcut rob, şi cu toate acestea ~llJ 
fost supus nimănui întru nimic, şi nici că am fost silit» — 
căci aceasta va să zică „slobod fiind de toate11 q- 
nici că am fost rob iiumăî unuia, ci chiar lumei Int.ror!; 
pentru care a şi adăogat: „tuturor 
«căci, ■ zice, mi s’a poroncit .tie a. __
vesti cele încredinţate mie, iară de a născoci şi a prnim? 
mii şi miide planuri pentru atingerea acostui ocop; aceafl· ~ 
a fost treaba niea. Pentru aînapoieâ ar^ntulirtcw^^.f'f
m i p ^  AII P i r o n i -  a m  fn c l  . r r n i , . ^ ' ™ W  ■

am Jacul totur spre a cere răspundere" dela cei căro 
încă li erâ încredinţat, făcând mai mult chiar (jeĉ . 
se poroncise». Fiindcă el totul făceâ numai rjin u 
intenţiune şi din dragostea cătră Christos, apoi de aci-a 
şi aveâ dorinţa nesfârşită pentru mântuirea oarnenilo 
De aceia cu multă uşurinţă el trccea peste toate npir 
cile, şi prin toate acestea se ridicase mai presus de r 
riuri. Vorbind de robie, la urmă, spune şi de diferiteT 
moduri cum şi varieaţiunea acestor robii Si carp 
acele feliuri de robie? sunt

1) Notă. Expresiunea din origina! ΚαταW.sîv τό «p»^ ( 
sens figurat însamnă a Inapoieă împrumutul, a  plăti imprumL·'?
Aici se face aluziune la parabola din Matheiu, cap. 25,14 - 3 0
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„Şi m’am făcut, zice, Iudeilor ca un Iudeu, 
ca  pre Iudei să dobândesc" (Vers. 20). Dară când 
anume a fost aceasta? Când a tăieat împrejur pe Timo- 
theiu, ca astfeliu tăierea împrejur să o desfiinţeze1) De 
aceia n’a zis «şi m’am făcut Iudeilor Iudeu» ci, „ca un 
iudeu\ ceia ce erâ din iconomie. Dară ce spui Pa- 
vftle ? Tu care ai propoveduit lumei întregi, care ai ajuns 
până la ceriuri, şi care ai strălucit atât de mult în 
charul încredinţat ţie, te-ai scoborât deodată atât de jos ? 
«Da! zice, aceasta înseamnă a mă ridică». Tu nu te uită 
numai la aceia, că s’a pogorât, ci şi că după ce s’a po
gorât, a ridicat pre cei de jos, şi i-a tras la sine,

„Celor de sub lege, ca un supus legei, ca  
pre cei de sub lege să-i dobândesc". Fraza aceasta 
sau este explicarea celei dinainte, sau că poate pe lângă 
cele de mai sus lasă a se înţelege şi altceva, ludei nu
meşte pre cei ce dela început, erau aşâ, iară prin ex- 
presiunea „cei de Sllh lege“ înţelege sau pre proze
liţi, sau pre cei intraţi în creştinism, însă cinstind încă 
legea, căci aceştiia nu mai erau ca ludei, şi cu toate 
acestea se găseau încă sub lege. Şi cum erau sub lege? 
Se râdeau pe cap, jărtfeau, păzeau sâmbetele şi cele
lalte obiceiuri iudaice. Acestea însă se petreceau, nu că 
doară îşi schimbau credinţa creştină, fiindcă lucrul 
în sine ar fi fost un rău, ci fiindcă dragostea creş
tină !i îngădueâ .deocamdată. Deci, ca să ridice pre cei 
ce cu adevărat se găseau în asemenea stare, el se făcea, 
ca dânşii, însă nu chiar la feliu cu dânşii, ci numai că 
se arătâ a fi aşâ, fără să fie în realitate, şi nici nu 
făceâ ca dânşii, având acelaş cuget. Căci cum ar fi fost 
cu putinţă ca cel ce alergă în toate părţile spre a ridică 
pe alţii, şi pentru aceasta făcând totul, cum ar fi putut, 
zic, ca pe alţii să caute ai izbăvi de acea umilinţă, şi 
pe dânsul să nu se izbăvească?

„Celor fără de lege, ca un fără de lege“: 
Aceştiia nu erau nici Iudei, nici creştini, nici Elini, adecă 
se găseau afară de lege, cade pildă Cornelie sutaşul, şi alţii 
la feliu cu dânsul — fiindcă intrând şi pre la aceştiia, se 
prefăcea a li imita multe obiceiuri de ale ior. Uniia zic, 
că prin aceste cuvinte el ar fi făcând aluziune Ia discu-

·) Notă. A se v e d e â  Fapt. Apost. cap. 16.
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ţiea avută cu Athenienii în privinţa inscripţiei de pe 
jărtfelnicul de acolo1). Mai departe, apoi, ca să nu se, 
creadă că faptul acesta este o schimbare de idei, şi deci
o apostasie, a adaos imediat: „nefiind fără-de-leg6  
lui Dumnezeu, ci int.ru iege lui C hristos14, adecă, 
nu numai ca nu era iară-de-lege, şi nici în iege nu erâ 
eurn t> &r iuitam|ji<x, ci avanei o uu niuiî mm vecne 
ca iegea lui Moisi, adecă, legea duhului şi a charului: 
De aceia a şi adaos: „lui C hristos“. Apoi încurajân- 
du-se şi stăruind în această idee a sa, el pune de faţă, 
şi câştigul unui astfeliu de pogorământ, sau mai binei 
zis, unei astfeliu de concesiuni faţă de dânşii: „08. să  
dobândesc*4, zice, „pre cei fără-d e-leg e“, — şi, 
in fine, pretutindeni el pune înainte cauza acestui pogo
rământ. Dară n’a stat numai aici, ci a  mai adăogat: 
„M -am  făcu t celor neputincioşi c a  u n .n e p u 
tincios, c a  pre cei neputincioţi 'să-L dobândesc t .  
(Vers. 22). Accasta este cum s’ar zice, explicaţiea tuturor 
celor spuse de dânsul până acum, şi deşi acelea sunt 
cu mult mai mari, totuşi acreastăr-exprcşiune este—mult- 
mâi familiară, pentru care o pune tocmai la urmă. Şi 
în epistola către Romani a făcut lot aşâ, atunci când 
vorbeşte despre mâncări, şi pe aiurea tot asemenea.

Apoi ca să nu mai stânjească asupra fiecăreia in 
parte, vorbind de toate la un loc, zice: „T u tu ror toate  
m ’am  iăcu t, c a  ori cu m  (cel puţin) să ' m ân tu esc  
p re ~vreuniia“. Ai văzut exageraţie la dânsul ? Tuturor 
s’a iacut toate, nu aşteptând doară ca pre toţi să mân- 
tuească, ci «măcar puţini din ii să-i mântuesc — zice. 
Slujba şi râvna mea ce am pus-o a fost atât de mare, 
in cât puteau şi toţi să se mântuească, şi cu toate acestea 
eu nu am nădăjduit, că se vor mântui toţi». Vorba aceasta

*) Notă. Poale că se raportă aici Sf. Chrisostom Ia lociil din 
Origen (ap. Catenam, pag 178, edifio Cramer) unde se spune: «Cm 
cei fără-de-lege, ca un făro-de-lege»'. A venit în Athena, a găsit acolo 
filosofi, a făcut întrebuinţare nu de cuvinte profetice, nici de cu
vinte din lege, ci ca şi acum pare câ ii învăţă o lecţiune Elenică 
elementară, spunea Atlienienilor aducându-li aminte, şi zicea: 
«precum fi  oarecarii din poeţii voştri au zis» etc. (Fapt. A post. 17, 
18—34. Şi iarăşi zice, trecând prin acele părţi şi cercetând cele 
ale bisericei, . . . etc. şi prin toate acestea el începea a învăţa pe 
oameni adevărata cinstire de Dumnezeu».
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este foarte importantă, căci e plină de buna lui voinţă, 
şi încă voinţă ferbinte. Fiindcă şi cel ce samănă, samănă 
preste tot locul, şi deşi n’a încolţit toată sămânţa, totuşi 
el a făcui ceia ce trebuia gă facă, Zicând deci de numărul 
cel mical oeîor mântuiţi, iarăşi pune particula „oricum u 
sau „Cel pUţiil* prin oare mângâe pre cei ce se întris
tează pentru cei nemântuiţi. Că dacă nu este cu putinţă de 
a încolţi toată sămânţa^ cu toate acestea şi a se perde 
toată este cu neputinţă. De aceia zice „ca oricum44, 
că adecă cel ce se osteneşte cu atâta râvnă şi căldură, 
este mai presus de orice îndoeală că va reuşi.

„Şi aceasta ') fac pentru evanghelie, ca îm
preună părtaş ei să mă iac“ (Vers. 23), adecă, «să 
se vadă că am făcut cevâ şi dela mine şi astfeliu să mă 
împărtăşesc cununilor celor acordate credincioşilor». 
Dupre cum mai sus ziceâ: „din evanghelie Să tră- 
iească“, adecă din ajutoarele date de cei ce cred, tot 
aşâ şi aici prin expresiunea „ca împreună părtaş 
evangheliei să mă fac44, adecă să pot a mă împăr
tăşi şi eu cu cei ce cred în evanghelie». Ai văzut umi
linţă? cum el care a întrecut pe toţi cu ostenelele, când 
e vorba de resplată se pune pe dânsul ca pre unul din 
cei mulţi? De aici însă e sigur, că dupre cum cu os
tenelele a întrecut pre toţi, tot asemenea şi cu răs
plata covârşaşte pe' mulţi. Şi cu toate acestea el nu 
pretinde de a se bucură de protie, ci îi place dacă 
s’ar puteâ, ca să se împărtăşească şi el din cununile 
celorlalţi. Acestea le spuneâ, nu pehtrucă faceâ aşâ pen- 
tru plată, ci pentru ca să mişte ye~aarâtr?rx ti astfeliu 
de speranţe să-i îndemne de a face totul pentru “fraţi 
Ai văzut înţelepciune la el? Ai văzut întâietate necon
trazisă? şi cum el a făcut mai mult decât cele poron- 
cite, neluând dela ucenici nimic, deşi îi eră slobod de e 
luâ ? Ai văzut exageraţie de pogorământ din partea lui ‘ 
Ai văzut cum cel ce eră întru lege lui Christos 
şi, prin urmare, păzând legea cea mai înaltă, cu cei fărj 
de lege eră ca un fără de lege, cu Iudeii eră ca .Iudeu

‘) Notă. In ediţiunea Sf. Chrisostom acest pasaj se începe ci 
«toate le fac pentru evanghelie....» în loc de «şi aceasta fac....» cun 
este în ediţiunea obişnuită, textus receptus.
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n amândouă extremităţile punându-se şi totuşi pe toţi 
Diruindu-i?

Aceasta fă şi tu, şi să nu crezi că dacă eşti tocmai 
a o parte, vei cadeâ, de vei suferi ceva pentru fraţi tăi 
;ei umiliţi — căci aceasta nu va să zică a cădeâ, ci a se 
ridică. Cel ce cade, va stă acolo de abia umindu-se, pe 
;ând cel ce se scoboară singur, cu mult folos se va şi 
ridică. Dupre cum şi Pavel de pildă, s’a scoborît 
singur şi s’a ridicat in sus cu întreaga iurne, neprefă- 
rându-se, fiindcă nu se puteâ preface cel ce căută nu
mai folosul celor mântuiţi. Cel ce se preface (ipocritul) 
caută perderea altora şi se făţărniceşte numai în a luă, 
nu însă şi în a dă. Nu însă tot aşâ şi Pavel, ci ca şi un 
doctor, ca şi un dascal sau ca şi un părinte, cari se po
goară spre a aduce îndreptare, unul bolnavului, aitui 
ucenicului şi celălalt copilului, iară nici de cum vătă
mare,— întocmai aşâ făceâ şi Pavel. Cum că cele spuse 
de dânsul nu erau din ipocrizie, când mai aies nimic 
nu-1 obligă de a face sau de a grăi aşâ cevâ, ci voieşte 
numai a arătă dispoziţia şi sinceritatea, lui, ascultă ce 
spune el în altă parte: „Nici vieaţa, nici moartea, 
nici îngerii, nici căpeteniile, nici puterile, nici 
cele de acum, nici cele viitoare, nici înălţimea, 
nici adâncul, nici altă făptură oarecare, nu poate 
pre noi să ne despartă de dragostea lui Dum
nezeu, ca regeşte întru Christos Iisus Domnul no
stru" (Rom. 8, 38. 39). Ai văzut dragoste mai fierbinte 
decât fu cu l ? Tot aşâ -şi noi- aă iubim pe GfiFistOSrcăcf 
■n i n c l»  ueru-, rla^ă v n m  Afni · flin rV A  şi P n v ftl (foia na
tură a fost ca şi noi. De aceia s’au şi scris toate cele ale 
lui Pavel de mai înainte de întoarcerea lurla creştinism, 
cu totul contrare celor petrecute după aceasta, ca ast
feliu noi să aflăm, că faptul acesta esle din voinţă, şi că 
celor ce voiesc toate li sunt uşoare.

*·) Deci, iubiţilor, să nu ne desnădăjduim, ci chiar 
bârfltoriu de ai fi, sau lacom, sau orice, tu cugetă la 
Pavel, care mai înainte a fost blasfemătoriu, gonaciu, 
batjocoritoriu şi, în fine, cel întâi între păcătoşi, şi cum

*) Partea morală. Cum că virtutea este uşor de îndeplinit 
că este dupre natura noastră, şi că vorba despre soartă este min
cinoasă. Că numai aceia se bucură de adevărata plăcere, cari fac 
fapte bune. (Veron).
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cu toate acestea de odată s’a ridicat până la cea mai 
înaltă virtule, şi cele dinainte nu i-au fost lui nici-o pie
dică — de şi de altfeliu nimeni n’a fost stăpânit de atâta 
furie răutăcioasă ca dânsul, care a dus un războiu în
verşunat asupra bisericei. Căci şi-ar fi dat atunci până 
şi sufletul pentru nimicirea bisericei, şi eră amărât până 
în suflet că nu aveâ mai multe mâni spre a prinde cu 
toate pe Ştefan Şi cu toate acestea a găsit el mijlo
cul de a-1 prinde cu mai multe mâni, adecă cu acele ale 
mărturiilor mincinoase, ale cărora haine le ţineâ el. Dară 
apoi şi când intră prin casele creştinilor, alergă ca o 
fiară sălbatecă, târînd după dânsul pe bărbaţi şi pe femei 
şi băgând în toţi groaza şi tulburarea şi mii de alte 
răle. Atât de înfricoşat erâ, în cât apostolii chiar şi după 
prefacerea lui şi intrarea in creştinism, nu îndrăzneau
o se apropiâ de el. Şi cu toate acestea, după atâtea răle 
a devenit aşă, precum a fost după aceia! Nimic cred 
că nu mai trebuie a spune.

Dară unde sunt acum cei ce leagă voiea cea liberă 
a omului sau liberul lui arbitru, de,aşă numita soartă, 
care ar conduce pe cinevâ fără voinţa lui? Audă aces
tea şi astupe’şi gura. Cel ce voieşte a fi bun, nimic nii 
îl poate împiedecă, chiar de ar fi fost până atunci ceL 
mai rău om de pe pământ. De altmintrelea însăşi na
tura noastră este aptă mai mult spre bine, şi virtutea 
este după natură, iară nu contra naturei, ci contra na- 
turei este răutatea, dupre cum sunt boala şi sănătatea.

-Dumnezeu de pildă ni-a dat ochi nu ca să ne uităm cii 
lăcomie, ci ca văzând cele create de dânsul, să admi
răm şi să ne închinăm creatoriului. Cum că aceasta este 
necesitatea ochilor, se învederează din cele văzute. In 
adevăr, că frumuseţa soarelui şi a cerului noi o vedem 
din cea mai nemărginită depărtare, pe când frumuseţa 
femeei n’ar putea-o vedeâ cinevâ din acea depărtare. Ai 
văzut dară, că de aceia mai cu samă avem ochii? Şi 
iarăşi, urechile şi auzul ni s’au dat, nu ca să primim 
cuvinte de blasfemie, ci de mântuire. De aceia tocmai 
când un sunet discordant ni izbeşte auzul, atât sufletul 
cât şi trupul ni amorţesc deodată. „V orba celui ce  
m ult se ju ră , ridică părul (în vîrful capului) “ 
(Sirah 27. 14), zice. De auzim cevâ crud şi aspru, iarăşi

') Notă. A se vedea cap. 6 şi 7 din Faptele Apostolilor.
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ne cutremurăm, pe când de auzim cevâ graţios şi fi
lantrop, suntem veseli şi ne bucurăm. Nici gura nu ni 
s’a dat ca să grăim vorbe proaste, iară de face aşâ, apoi. 
atunci ruşinează pe cei ce grăeşte, pe când dacă seda-, 
tem din ea cuvinte demne şi graţioase, o facem aceasta 
cu toată libertatea. De cele care sunt dupre natură ni
meni nu se ruşinează, ci de cele care sunt contra na? 
turcii. Şi mârâie când răpesc avutul altuia, se ascund şi 
caută a se justifică, iarâ dacă dau eleimosină, se mân
dresc chiar. Astfeliu, deci, dacă noi am voi, din toate 
părţile am aveâ aplecare spre. fapta bună. Iară dacă 
poate îmi spui de plăcerea ce o capătă einevâ din fap
tele ceie rele, apoi tu cugetă ca o asemenea plăcere, ba 
încă şi mai mare, o simţim mai cu samă în urma unei 
fapte bune ce am săvârşit. Chiar şi conştiinţa, la omul 
care este cu băgare de samă la natura plăcerilor, se 
găseşte bine, are plăcere de toate, este admirata de toţi, 
şi are speranţe bune, şi din contra la cel ce nu este cu 
băgare de samă la natura plăcerilor, sufere toate cele 
contrare, adecă este dispreţuită de toţi, este acuzată de 
toţi, tremură şi are frică, atât de cele prezente cât şi 
de cele viitoare.

Dară pentru ca sa fac mai lămuriţ^eia -ce eu spun, 
să ne închipuim în minte pe einevâ având femeie şi 
stricând casa vecinului şi fiind încântat de această tâl
hărie murdară, el se bucură de iubita sa; în aceiaşi 
timp să ne închipuim şi pe un altul care îşi iubeşte pe 
femeia sa; Şi pentru ca biruinţa şi mai învederată să 
fie, să nc închipuim că cel ce se bucură numai de 
femeia sa, iubeşte în acelaşi timp şi pe cea curvă, este 
cuprins de dragostea ei, însă nici un rău altul nu face — 
deşi faptul acesta nu se poate numi înţelepciune în ade
văratul înţeles, cu toate acestea pentru ca să cunoşti 
cât de mare este plăcerea virtuţei, într’adins am plăz- 
muiţ drama de care vorbesc. Deci, punându-i pe toţi 
la un loc, să cercetăm pe amândoi bărbaţii şi să vedem 
a căruia vieaţă este mai plăcută? Pe unul îl vei auzi 
mândrindu-se şi săltând de bucurie pentru biruinţa sa 
contra poftei, iară pe celalalt îl vei vedeâ ruşinat ş: 
bănuitoriu, şi mai dreptul vorbind nici nu trebuie dt 
a mai aşteptâ ca să afli ceva dela dânsul, fiindcă chiai 
de ar tăgădui el, totuşi îl vei vedeâ câ se găseşte ma: 
de jălit decât cei din legături. Fiindcă de toţi se teme 
pe toţi îi bănuieşte, bănuieşte chiar şi pe femeia sa, ş:
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pe bărbatul curvei cu care trăieşte, bănuieşte şi pe acea 
curvă, şi pe slugi, şi casnici, bănuieşte şi pe prieteni, 
şi pe rude, şi pareţii casei, şi umbra lui, ba chiar şi pe 
dânsul; dară ceia ce este încă mai grozav decât toate, 
e că şi conştiinţa îi strigă într’una, şi-l miiŞcă pe fie
care aşi. Şi dacă ie vei mai gândi şi la .judecata Jui 
Dumnezeu, apoi atunci acel nenorocit' nici nu va puică 
stă. Plăcerea'lui a fost scurtă de tot, pe când durerea 
şi scârba urmate după ea sunt fără sfârşit, fiindcă şi 
sara, şi noaptea, şi în oraş, şi in pustietate, şi, în fine, 
pretutindeni îl însoţeşte acel nemilos acuzatoriu, ară
tând u-se ca şi o sabie ascuţită pe amândouă părţile, 
consumându-1 de frică şi de groază, şi fiind torturat de 
cele mai înfricoşate munci.

Nu tot aşâ însă se petrece şi cu cel înţelept şi 
cumpătat, căci el este scutit de toate acele torturi, pri
veşte în toată libertatea pe femeia sa, pe copiii şi slu
gile sale, Şi pe prieteni şi pe toţi îi vede cu ochi buni 
şi nebănuitori. Deci, daca cel ce iubeşte în aşâ mod, 
însă se stăpâneşte, şi incă se bucură de atâta plăcere, 
dară încă cel ce nici nu iubeşte, ci este cumpătat, oare 
nu va aveâ sufletul său mai liniştit decât orice? De aceia 
tocmai sunt mai puţini în lume de cei ce curvesc, şi 
mai mulţi de cei cumpătaţi. Deci, dacă aceasta ar fi 
adevărata plăcere, apoi atunci cei „mai mulţi ar fi aşâ. 
Şi să nu-mi spui de frica de legi, fiindcă nici această, 
frică nu-i stăpâneşte, ci'mai murt~oebunieaŢor cea mare, 
din care cauză şf supărările lor sunt mâi mări decât 
plăcerile, şi mustrarea cugetului îi întovărăşeşte pre
tutindeni.

Astfeliu esÎe curvăniîl,1 flăva1®  Voefjll, ίϊϋ Sflueetn 
la mijloc şi pe lacom, dezbrăcându-l şi pe acesta de un 
altfeliu de amor ce-1 stăpâneşte, si-1 vom vedeâ şi pe 
dânsul temându-se la feliu cu cel dinainte, şi neputând 
nici el a se bucură precum se cade de plăcere. Fiindcă 
gândind u-se la cei nedreptăţiţi de dânsul, cum şi la 
cei ce compătimesc pe cei nedreptăţiţi, şi, în fine, gân
di ndu-se la ideia ce au cu toţii despre dânsul, mu de 
valuri şi de primejdii i'1 întovărăşesc. Şi încă nu numai 
acest rău mare îl ameninţă într’una, ci nici măcar nu 
poate a se bucură de iubita lui, fiindcă aşâ este scris 
pentru iubitorii de argint) ca să nu se bucure de banii 
adunaţi în mod necinstit. Dară dacă poate ţi se pare 
aceasta ca o enigmă, apoi ascultă încă şi ceia ce este
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mai rău şi mai cu anevoe de dezlegat: adecă ca nu 
numai de plăcerea averilor sale este lipsit iubitoriul de 
argint, ne îndrăznind de a le întrebuinţâ dupre cum 
trebuie, ci nici măcar că se satură vreodată, ci veşnic 
se găseşte însetat. Şi ce ar puteâ fi mai grozav decât 
aceasta?

Nu tot aşâ însă este omul drept, ci el este sCuitt 
şi de frică, şi de ură, şi de setea cea nesfârşită de argint, 
şi dupre cum pe celalalt toţi îl blestemă, aşâ şi pe acesta 
toţi îl binecuvintează; dupre cum acela nu şi-a câştigat 
nici un prieten, tot asemenea şi acesta nu are în lume 
nici un duşman.

Deci, acestea fiind mărturisite de toţi, ce ar puteâ 
fi mai plăcut decât virtutea, şi mai dezgustătoriu decât 
răutatea? Dară mai dreptul vorbind, chiar de am spune 
mii de vorbe, totuşi nici un cuvânt nu ar puteâ repre- 
zentâ aşâ de bine plăcerea ce o simţim după fapta bună,, 
cum şi neplăcerea şi întristarea după fapta ră, până 
ce nu facem una din două. Numai atunci vom simţi 
veninul şi amărăciunea răului, când mai întâi vom gusiâ 
dulceaţa virtuţii. Acea amărăciune este dezgustătoare, 
greţoasă şi de nesuferit, ceia ce nu pot tăgădui nici 
chiar cei ce se tăvălesc în răle, şi numai cârtd ne de
părtam de răutate, simţim cu exactitate veninul ei. 
Dară dţteă cei mai mulţi- aleargă spre răutate, nimic 
nu este de mirat, fiindGă şi copiii-(W—multe· 
pe cele mai "puţin plăcute în Tocul eelor eu adewărafr 
plâCuTeŢ'şr pe care !e dispreţuesc. încă şi cei bolnavi, 
pentru o plăcere trecătoare, im perdut veselia--e«a-«e=~ 
întreruptă şi sigură· Dară aceasta provine numai din

n i  n l n h n n i n n n n  n u  i . . h o e , .  a u a m f l n m  1·^-

cruri, şi nici decât din natura lucrurilor. Cel ce este 
virtuos, acela în adevăr că vieţueşte cu plăcere, acela 
în adevăr că este bogat, acela in adevăr că este liber. 
Dară dacă cinevâ ar îngădui toate celelalte virtuţi, ca 
de pildă: libertatea, lipsa de griji, a nu se teme de ni
meni, a nu bănui pe nimeni, iară plăcerea nu i-ar în- 
gâdui-o, apoi atunci mărturisesc că chiar mi-ar veni a 
rîde cu hohot. Fiindcă, în adevăr, ce alta este plăcerea, 
decât de a se izbăvi cinevâ de griji, de frică, de nemul- 
ţămire, şi a fi nebiruit de nimeni? Cine spune-mi, este 
în adevărată plăcere şi mulţămire? Cel ce se zbuciumă, 
se zvârcoleşte şi este îmboldit de o mulţime de pofte, 
şi nici nu mai este stăpân pe dânsul, sau cel ce este
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izbăvit de toate aceste valuri, şi stă în filosofie ca într’un 
liman fericit? Nu este învederat că acest din urmă? 
Insă, iubiţilor, aceasta este particularitatea virtuţei, aşa 
că răul numai numele îl are de plăcere, fiindcă în-rea
litate este pustiu de dânsa. Mai înainte de săvârşirea 
păcatului, este mai mult o nebunie, decât o plăcere, iară 
după săvârşire, iiite s ’a stins şi aceasta;

Deci, dacă nici la început şi nici după aceasta nu 
este cu putinţă de a vedeâ plăcerea, apoi atunci unde 
şi cum se poate vedeâ? Dară pentru ca aceia ce vor
besc să o fac mai lămurit, să punem de faţă un exemplu. 
Cinevâ s’a îndrăgostit de o femeie frumoasă şi cu lipiciu, 
şi până să-şi ajungă scopul îndrăgostirei lui, el samănă 
cu nebunii şi zmintiţii, dară după ce şi-a ajuns scopul,
i s’a  stins pofta dinainte. Deci, dacă el nu simte mulţă- 
mire nici la început— fiindcă atunci e mai mult o ne
bunie — şi nici la urmă — fiindcă sfârşeşte printr’o îm- 
boldire a întregului organism — apoi atunci unde va 
găsi el adevărata mulţămire? Nu tot aşâ însă sunt ale 
noastre, căci şi la început, sunt slobode de orice tulbu
rare, iară plăcerea adevărată stă cu noi până la urmă, 
şi mai bine zis, la noi nici nu este sfârşit plâcerei, bu
nurile noastre nu au nici o margine, şi nici că se sfâr
şeşte undevâ plăcerea. Acestea toate cugetând u-le, iu
biţilor, dacă iubim cu adevărat plăcerea, apoi să ne 
îndeletnicim cu fapta bună, ca astfeliu să ne bucurăm 
de bunătăţile cele prezente şi cele viitoare. Cărora fie 
ca. cu toţii să ne învrednicim, prin charul şi filantro
pica Domnului nostru - Iisus Christos, căruia se cade 
slava în vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  X X I I I

„Au nu ştiţi că cei ce aleargă în locul de pri- 
veală (stadiu), toţi adecă aleargă, dară (numai), 
unul ia darul (premiul) “? (Cap. 9, 24).

Arătând mai sus că e de mare trebuinţă de a fi 
cu pogorământ faţă de alţii, adecă de a fi îngăduitor, 
căci aceasta este perfecţiunea cea mai înaltă, şi că e!
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mai mult de cât toţi ridicându-se la cea mai desăvârşită 
perfecţiune, sau mai bine zis, întrecând-o chiar şi pe 
aceasta, prin faptul că n’a luat ajutoare de pre la uce
nici, ca ceilalţi apostoli, la urmă iarăşi s’a  pogorît mai 
ios de cât toţi, şi făcându-ni cunoscute dispoziţiile fie 
căruia, cum şi desăvârşirea şi pogorâmântui, după care 
apoi se atinge de dânşii mai cu putere, dându-ii a înţelege 
că ceia ce se petrece printre dânşii, de şi s’ar păreâ că 
vine de ia perfecţiunea ior, totuşi este o muncă zădarnică 
şi fără scop. Şi nu spune aceasta lămurit, ca să nu ră
mână ruşinaţi, însă prin cele ce urzăşte mai departe, 
accasta se învederează. Căci zicând că păcătuesc în 
Christos, că perd pe fraţii lor, şi că nu au nici un folos 
de cunoştinţa perfecţiunei, dacă la această cunoştinţă nu
ii se va adăogâ dragostea, iarăşi dă un exemplu comun, 
şi zice: „Au nu ştiţi că  cei ce aleargă în locul de 
priveală (stadiu), toţi adecă aleargă, dară (nu
mai) unul iâ darul (premiul)“? Aceasta o .spune,_  
nu că doară numai unul din toţi se va mântui, — să nu 
fie! ci că mult ni foloseşte nouă d e a  aveâ rivnă fier--  
binte. Dupre cum ia stadiu s e 4 u c  mulţi, insă nu mulţi... 
sunt încununaţi, ci numai unul din toţi iâ darul, şi dupre 
cum nu e de ajuns de a stâ de faţă la lupte, nici numai de 
a-şi unge trupul cu unt-de-lemn şi a se arunca în luptă, - 
tot aşa şi aici nu e de ajuns numai de a crede şi a se 
luptă cum s’ar întâmplă, căci dacă nu vom alergă astfeliu, 
ea până la sfârşitul luptei să nu putem fi biruiţi, şi a ne 
apropieâ de premiu, nu vom aveâ nimic mai mult. Că 
dacă poate te crezi pe sine-ţi că eşti desăvârşit în cuno
ştinţă, totuşi nici-odată nu vei fi stăpân pe toate, ceia ce 
lăsând a se înţelege zice: „Aşâ să alergaţi, ca să 
a p u c a ţ i Aşâ dară încă nu apucase. Şi zicând „aşâ“ 
mai departe arată şi modul cum să apuce.

„Iară tot cel ce se nevoeşte (se luptă), de toate 
se înfrânează" (Vers. 25). Dară ce vasă zică aici „toate" ? 
«Nu de unele să vă depărtaţi, zice, iară de altele nu, sau 
în altele să păcătuiţi, ci să vă stăpâniţi şi de îmbuibarea 
pântecelui, şi de desfrânare, şi de beţie, şi în fine de toate 
Datimile. Aceasta zice, se petrece şi in luptele cele.dina- 
îarnice, căci nu este slobod, de pildă, celor ce seiuptă, 
ca să se îmbete în timpul luptei, nici să curvească, ca nu 
cumvâ să-şi slăbească puterea, şi nici a se îndeletnici cu
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de altele în acel timp, ci depărtându-se de toate, să se 
gândească numai la lupte. Deci, dacă acolo este aşâ, cu 
toate că numai unul iâ cununa, apoi cu atât mai mult 
aici, unde şi cununi sunt mai multe, şi unde şi întrecerea 
e mai mare. Nu numai unui este care se încununează, 
şi premiul este aşâ de mare, încât învinge toate oste- 
neîele întrebuinţate. De aceia o şi pune aceasta apostolul 
cu oare-carecuraj, zicând: „Şi aceia adică Ca să iâ  
cunună stricăcioasă, iară noi nestricăcioasă“. 

„Eu drept aceia aşâ alerg, nu ca cum  n’aşi
Şti“ (Vers. 26). Indemnându-i cu exemplul luptelor dina
fară, la urmă se pune şi pe dânsul la mijloc, care este 
mijlocul cel mai bun de învăţătură, ceia ce se vede 
făcând pretutindeni. Dară ce va să zică, „nu ca cum  
n’aşi şti"? «Eu, zice, am privirea aţîniită spre un scop 
anumit, iară nu în zădar şi fără scop, ca voi. Căci cu 
ce sunteţi voi folosiţi, dacă intraţi în capiştele păgâneşti, 
şi prin aceasta vă arătaţi aşâ zisa voastră perfecţiune ? 
Cu nimic. Nu aşâ, însă, sunt eu; ci toate cele ce fac, le 
fac pentru mântuirea aproapelui. De arăt desăvârşirea 
mea, pentru dânsul ( a p r o a p e l e )  o fac; de sunt cu pogo- 
rământ, pentru dânşii o iac; de covârşesc pe Petru"în 
aceia că nu iau nimic dela voi, o fac tot pentru cei 
deaproape, ca să nu se scandaliseze; de mă pogor mai 
mult decât toţi, tăind inprejur şi râzându-mi capul, tot 
pentru dânşii o fac ea să nu-i amăgesc». Aceasta va 
să zică: „nu ca cum n’aşi şti". «Dară tu, zice, de 
ce mănânci în capiştele idolilor? spune’mi. Insă nu ai 
a'mi spune' nici o cauză binecuvântată. ^Mâncarea, 
zice, nu te  va pune înaintea kti Dumnezeu, că  
nici de vei mâncâ îţi va prisosi, nici de nu vei 
mâncâ, îţi va lipsi" (Cap. 8, 8). Deci, zice, tu alergi 
cum s’ar întâmplă, şi fără vr’un folos». Aceasta în
samnă „ca cum n’aşi şti“.

„A şâ mă lupt,’ nu ca  cum aşi fi bătând  
văzduhul", zice, şi cu acestea iarăşi făcând aluziune Ia 
dânşii, carii se luptau făiă scop, ca şi cum bateau văz
duhul. «Eu, zice, am pe cine să lovesc, adecă pe dia
volul; tu însă nu-3 loveşti, ci-stai- nepăsătOEiu-inaintea. 
lui». Până aici el îi cruţa spunând acestea. Fiindcă prin 
cele de mai înainte el i-a atins cu mai multă putere,
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la urmă iarăşi moaie certarea, păstrând lovitura cea 
mai adâncă pe la iinea cuvântului. Aici spune că ii se 
luptă în zădar, iară mai încolo arată că ceia ce fac este 
spre răul capului lor, şi că chiar şi fără vătămarea 
aproapelui, nici ii nu vor fi fără vinovăţie îndrăznind 
a face de acestea.

„Ci îmi- chinuesc trupul meu şi îi supun 
robiei, ca nu cumvâ altora propoveduind însu’mi 
să  mă fac netrebnic" (Vers. 27). Aici îi arată pe 
dânşii ca supuşi poftei pântecelui, căruia lăsându-i frânele 
slobode, îl îmbuibează sub masca perfecţiunei, ceia ce 
şi mai sus jălind ziceâ: „bucatele pântecelui şi pân
tecele bucatelor“. Fiindcă îmbuibarea aduce şi cur
vie, şi chiar şi idololatriea tot ea o a născut, apoi apos
tolul cu drept cuvânt că în multe locuri se atinge cu 
putere de această boală, şi arătând câte a pătimit pentru 
evanghelie, după cele mai dinainte spune şi-aeestea.' -  
«Dupre cum, zice, am covârşit cele poroncite, ceia ce 
nu mi se Pare a îl uşor lucru — «toate le răbdăm» zice 
mai sus — aşâ şi acum eu rabd multe năcazuri, ca să 
vieţuesc cu înţelepciune. Dacă pofta şi tirăniea pânte
celui este greu des supus, totuşi eu le înfrânez, şi nu mă 
predau pe mine patimei, ci sufăr orîce durere numai 
ca să nu fiu târît de ele. Deci, să nu credeţi că eu le 
fac acestea fără de năcaz şi muncă. Căci alergarea este — 
şi loc de luptă, şi tirăniea naturei, care se ridică într’una 
şi voeşte a fi slobodă, însă eu nu îngăduiu aceastaş-ei o 
potolesc şi o supun cu multe ostenele şi sudori». Acestea—  
le spune apostolul, pentru ca nimeni să nu se descura
jeze în luptele pentru virtute, fiind oarecum cu anevoinţă 
aceasta. De aceia şi zice el: „Ci îmi chinuesc tru
pul meu şi-l supun robiei". N’a zis: «îl nimicesc» 
sau «îl pedepsesc», — fiindcă trupul nu este duşmanul 
omului — ci „îl chinuesc şi îl supun robiei", ceia 
ce o face numai stăpânul şi nu războinicul, dascalul, 
iară nu duşmanul, pedagogul, iară nu conrupătorul. 
„Ca nu cumvâ altora propoveduind însumi să 
mă fac netrebnic". Deci, dacă de aceasta se teme 
Pavel, care a învăţat atâta, şi se teme după ce deja a

dat dovadă de o aşâ de mare îngrijire de lumea întreagă, 
apoi noi ce să mai zicem? «Sa nu vă închipuiţi, zice,

1G036 20
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că dacă aţi crezut, apoi aceasta vă este deajuns pentru 
mântuirea voastră. Că dacă mie, care am propoveduit, 
şi am învăţat, şi multe altele am făcut, şi încă nu îmi 
sunt deajuns numai acestea, de nu voiu face neînvinse 
şi toate cele ale mele, apoi cu atât mai mult vouă».

După aceia trcce ia aiie exemple, şi dupre cum 
mai sus ei a vorbit de apostoli, de obişnuinţa comunăs 
de preoţi şi de dânsul, aşa şi aici vorbind de luptele 
Oiimpiace şi de dânsul, iarăşi aleargă Ia Vechiul Testa 
ment. Şi fiindcă urmează a-şi face vorba mai aspră, 
apoi şi îndemnul ce îl dă este comun, şi vorbeşte nu. 
numai de cele puse dejâ înaintea lor, ci şi în general de 
toate boaleie ce bântueau printre Corintheni, Când vorbea 
mai sus de luptele dinafarnice, ziceâ: „Au nu Ştiţi“? 
iară aici zice: „Nu voesc ca să  nu ştiţi voi, fra
ţilor" (Cap. 10, 1—5). Aceasta o spuheâ, arătând că 
dânşii încă nu erau bine învăţaţi. Dară ce este, pe care 
nu voeşti ca ii să n’o ştie? „Că părinţii noştri to ţL  
sub nor au fost, şi toţi prin m are'au trecut, şi 
toţi prin Moisi. s’au botezat, în nor şi în mare, 
şi toţi aceiaşi mâncare duhovnicească au mân
cat, şi toţi aceiaşi băutură duhovnicească au 
băut,’ că beau din pcatra cea duhovnicească 
care urma, iară peatra era. Christos. Ci nu întru 
cei mai mulţi dintru dânşii a binevoit Dum
nezeu Dară oare de ce spune el acestea? Ca sa arate, 
că precum pe aceia nu i-a folosit cu nimic că s’atHft- 
vrednicit de un dar atât de mare, tot aşâ şi acei cari 
sau învrednicit de botez, şi s’au bucurat de tainele du
hovniceşti, nu vor fi folosiţi cu nimic, dacă nu vor dâ 
dovadă de o vieaţă vrednică de charul primit. De aceia 
şi pune înainte tipurile botezului şi a tainelor. Dară ce 
va să zică: „Şi toţi prin Moisi s’au botezat"? 
Adecă, dupre cum noi cari am crezut în Christos şi în 
învierea lui ne-am botezat, aşâ şi aceia s’au botezat, îm- 
părtăşindu-se aceloraşi taine. „Că ne botezăm, zice, 
pentru cei morţi“ (I. Cor. 15, 29), adecă pentru tru
purile noastre. Tot aşâ şi aceia încurajându-se în Moisi, 
adecă văzându-1 pe dânsul cel întâi trecând marea Roşie, 
au îndrăznit şi ii de a trece prin marea. Şi fiindcă voeşte 
de a pune tipul aproape de adevăr, el nu vorbeşte chiar
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aşâ, ci şi de tip vorbind face uz de numiri ade
vărate.

Aceasta, deci, este simbol al botezului, iară cele ce 
au urmat după trecerea Israeliţilor prin marea Roşie, 
sunt simbole ale cinei cei de taină. Precum to, de pildă, 
mănânci trupui Domnului, aşâ şi aceia mâncau mana 
în pustie; şi dnjiîe cum tu bei sângele lui. şi dânşii 
beau apa din peatra. Şi dacă cele date lor erau iucruri 
văzute şi pipăite, totuşi li se înfăţoşâ ca duhovniceşti, 
nu în urmarea naturei lor, ci dupre charul darului, şi 
odată cu trupul hrăneâ şi sufletul, ridicându-1 la cre
dinţă. De aceia, nici nu vorbeşte nimic apostolul pentru 
hrană, fiindcă erâ ciudata, nu numai în modul cum li 
se dâ, ci şi în natura ei — fiindcă erâ mana — însă când 
vorbeşte de băutură — fiindcă erâ la mijloc numai felul 
cum li se dâ, care erâ paradox, — apoi a fost nevoie de 
construirea unei anumite fraze. Pentru care zicând «că 
aceiaşi băutură duhovniceasca beau» auaoge imedieat: 
„Că beau din peatra. cea. duhovnicească, care 
urm a“_şi la urmă: „iară peatra erâ Christos“. 
El nu vorbeşte aici de natuca apei cei din pealra, care 
poate că izvorâ şi mai ’nainte de aceasta, ci o altă peatră 
duhovnicească a făcut atunci totul ce s’a făcut, adecă 
Christos, cel ce pretutindeni erâ prezent printre dânşii,, 
şi toate le săvârşâ într’un mod minunat. De aceia şi 
zice el: „Care urmă"..

Ai văzut înţelepciunea lui Pavel? Cum el arată pe 
Christos ca pe dătătorul amânduror acestora? si cum 
prin aceasta el pune tipul aproape de realitate sau de 
adevăr? «Cel ce a dat acelea Israeliţilor, zice, a pregătit 
şi masa aceasta; el a dus şi pe accia prin mare, şi tot 
el te-a dus şi pre tine prin botez; acelora li-a dat mană 
şi apă în pustie, iară ţie ţi-a dat trupul şi sângele său».

Acestea sunt cele ale darului său, dară noi să ve
dem şi cele ce urmează după aceasta, şi să judecăm 
dacă a cruţat pre cei ce s’au arătat nevrednici de acel 
dar. Insă nu vei aveâ ce spune. De aceia a şi zis: „Ci 
nu întru cei mai mulţi dintru dânşii a binevoit 
Dumnezeu", de şi i-a fost cinstit cu o aşâ cinste. Dară
o asemenea cinste cu nimic nu i-a folosit, de vreme ce 
cei mai mulţi s’au perdut. Şi cu toate acestea toţi s'au 
perdut, însă ca să nu se pară că el proroceşte şi aces-
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tora o perdere totală, zice numai că „cei mai mulţi 
De şi lsraeliţii erau nespus de mulţi, totuşi mulţimea 
lor cu nimic nu i-a folosit. Toate cele ce a făcut cu dânşii 
erau dovada, cea, mai pipăită de dragostea Juj Dumne
zeu pentru dânşii, insă aceasta cu nimic nu i-au folosit, 
pentrucă nici ii nu dovedeau cele cuvenite în schimbul 
acelei dragoste. Fiindcă cei mai muiţi nu credeau cu
vintelor celor pentru Gheena, ca nefiind de faţă şi ne- 
văzându-se, apoi li dovedeşte din faptele petrecute deja, 
că Dumnezeu pedepseşte pre cei ce păcătuesc, chiar de 
se arată de mii de ori bine-făcător al lor. «Dacă, zice, 
nu credeţi cele viitoare, cel puţin pe cele trecute 
nu puteţi să nu le credeţi. Căci judecaţi voi singuri 
în câte feluri a bine-făcut cu dânşii: ’i-a izbăvit de 
robiea cea din Egipet, marea Roşie a făcută) aşternut 
picioarelor lor, li-a scoborît mana din ceriu, din fundul 
pământului a izvorît izvoare de apă cu totul străine şi 
paradoxe, pretutindeni stă de faţă şi făcea minuni prin
tre dânşii, şi din toate părţile îi apără. Insă, fiindcă ii 
nimic vrednic de acest dar n’au arătat, nu i-a cruţat 
de loc, ci pre toţi i-a nimicit»· „Pentrucă au căzut 
în pustie" zice, voind a învederâ prin aceste vorbe 
perderea lor cea fără de veste, cum şi pedepsele şi 
osândele trimise asupra lor dela Dumnezeu, şi că n’au 
izbutit în câştigarea premiilor ce li sta,u înnainte. Fi
indcă toate acestea le-a făcut ccr~d&nsii~na~^n~pttmârp~ 
tul făgăduinţei, ci departe mult de acea ţară, de aceia 
şi pedeapsa ce li-a dat a fost îndoită, pe deoparte 
că nu li-a îngăduit de a vedeâ pământul acelei ţări, 
care li fusese făgăduit, iară pe dealta că i-a şi pe
depsit greu. «Dară, zicnu," ce au a face acestea cu’noi» Γ  
Au a face mult, pentru care a şi adaos: „Şi acestea 
pilde s’au făcut nouă" (Vers. 6). Deci, precum da
rurile sunt pilde, adecă tipuri, forme, modele, tot aşâ 
şi pedepsele sunt tipuri; şi dupre cum botezul şi masa 
cea sfîntă (cina cea de taină) au fost preînchipuite prin 
marea Roşie şi prin mana cea din pustie, tot aşâ şi 
prin cele de după aceasta, fiindcă se vor pedepsi: toţi 
cei nevrednici de darul căpătat. Cu alte cuvinte, toate 
acelea preziceau cu mare glas ca să ne facem mai in-, 
ţelepţi prin exemplele acelora. Pentru care a şi adaos: 
„ca să nu fim noi poftitori de răle, precum*şi



OMILIA XXIII 309

aceia au pottit“. Deci, dupre cum în binefaceri au 
premers tipurile şi a urmat adevărul, tot aşâ va urma 
şi în pedepse. Ai vă’/.ut cum el dovedeşte câ nu numai 
■vor fi pedepsiţi cei nevrednici de darul câştigat, ci încă 
chiar mai grozav decât aceia? Că dacă unu} este tip, 
şi celalalt este adevăr, apoi .nu· mal încape îndocală că 
mare va fi superioritatea şi în pedepse, dupre cum mare 
este şi ,în daruri.

Dară tu gândeşte-te de cine se atinge apostolul mai 
întâi; de cei ce mâncau în capeştele idolilor, căci spu
nând „ca să nu fim noi poftitori de răle“ ceiace 
de altfeliu este o zicere generală, la urmă adaoge şi 
faptele cele răle în particular, arătând că fiecare din 
păcmte se face dintr’o poftă reâ. Şi mai întâi aceasta o 
pune înainte: „Nici slujitori idolilor să vă faccţi, 
precum unii dintru dânşii, precum este scris · 
şezut-a poporul de a mâncat şi a băut. şi s’a 
sculat do a jucat“ (Vers. 7). Ai auzit cum la urmă’i 
numeşte şi idololatori ? Aici însă el numai cât vorbeşte, 
iară mai departe şi dovedeşte. Mai întâi arată şi cauza 
pentru care ii alergau la acele ospeţe, adecă gastrîmar- 
ghiea, sau îmbuibarea pântecelui. De aceia zicând: „ca 
să nu fim noi poftitori de răle* şiadăogândîncă: 
„nici .slujitori idolilor să vă faceţi®, la urmă nune 
şi cauza acestei nelegiuiri, care nu este alta decât lă
comiea nebună dupâ mâncare. „Şezut-a, zice, poporul 
de a  mâncat Şi a băut", după care'pune şl -sfâr
şitul acelei nelegiuiri, că „s’a sculat de a jucat14· 
«Precum acela, zice, din îmbuibarea pântecelui au căzut 
în idololatrie, aşâ şi voi să vă temeţi ca nu cumva din 
ceia ce sunteţi să cădeţi în păcat».

Ai văzut cum a dovedit că acei aşâ zişi desăvâr
şiţi, erau mai nedesăvârşiţi decât ceilalţi pe cari îi bat
jocoreau? Aceia păcătueau nu numai prin faptul că nu 
erau îngăduitori cu ceilalţi, ci şi pentru că pe uniia îi 
ademeneau să păcătuească în neştiinţă, iară pe alţii 
prin îpfibuibarea pântecelui. Aşâ dară perderea acelora 
este socotită ca pedeapsă λ  faptelor lor, iară pe aceştiia 
nu-i lasă de a raportâ aiurea pretextul păcatului lor, 
ci îi arata răspunzători şi pentru păcatul lor, în acelaşi 
timp şi pentru vătămarea adusă altora. ’
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„Nici să curvim, precum unii dintre dânşii 
au curvit“ (Vers. 8). Dară de ce oare mai aminteşte 
iarăşi de curvie, pe câtă vreme a vorbit atâtea mai în- 
nainte de ea? Obişnuinţa lui Pavel este pururea, ca 
atunci când vorheşle ele păcate multe, să ie pună in 
ordinea lor. şi fiecare din ele sa steâ de faţă, şi iarăşi 
când vorbeşte de alte girate, să amintească, de celc mai 
dinainte, ceia ce făceâ şi Dumnezeu în legea veche, 
când la fiecare din păcatele făcute de Israiliţi li aminteâ 
şi de viţelul de aur ce-1 aveau în pustie, şi astfeliu puneâ 
la mijloc păcatul acela. Aceasta o face şi Pavel aici 
amintindu-li şi de curvie la un loc cu celelalte, şi învă- 
ţându-i că şi acest rău tot de acolo să naşte, adecă din 
gastrimarghie. De aceia a şi adaos: „Nici să curvim  
precum au  curvit unii dintre dânşii, şi au  căzut 
intro (singură) zi douăzeci şi trei de miiu. şi 
de ce oare n’a pus aici şi pedeapsa cea pentru idolola- 
Irie? Sau fiindcă erâ învederat şi lămurit, sau că o 
pedeapsă atât de grozavă nu a fost atunci, ca cea de 
pe timpul lui Balaam, când s’au sfârşit în Beelfegor1) 
nu numai bărbaţii Madiamiţi, ci şi femeiile lor purtate 
în triumf, ca cele ce tîrise pe Israiliţi în desfrânări 
înfricoşate, după sfatul lui Balaâm. Cum că acel sfat 
viclean a fost al lui Balaam, aceasta o învederează în
suşi Moisi după aceasta, spunând astfel cam pe la sfâr
şitul cărţii Numerilor: „Şi pre Balaâm feciorul lui 
Beor l-au  omorît în războiul cu Madiam, îm
preună cu răniţii l o r . . .  şi au luat toată prada 
lor. Şi s’a mânieat Moisi pre cei mai mari ai 
oştirei. . .  şi a zis: pentru ce aţi prins vii 
pre femei? Că acestea au fost fiilor lui Israil, 
după cuvântul lui Balaâm, ca să părăsască şi 
calce cuvântul Domnului pentru Fegor" (Numeri, 
31, 8. 12. 14. 15. 16).

„Nici să ispitim pre Christos, precum şi 
unii dintre dânşii au ispitit, şi de şerpi au murit" 
(Vers. 9). Prin acest pasaj iarăşi face aluziune la un 
âlt păcat, pe care-1 şi pune cam pe la sfârşit, învino- 
văţinuu-i că se luptau pentru semne şi minuni, fiindcă

') Notă. A sg  vedeâ cartea Numerilor, cap 22-şi 31, 16.
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din cauza ispitelor se moleşise, zicând printre dânşii: 
«când vor veni oare cele bune? când răsplata» ? De aceia 
şi adaoge pentru aceasta îndreptând u-i şi înfricoşându-i: 
„Nici să cârtiţi, zice, precum unii dintre dânşii 
au cârtit, şi s’au pcrdut g c perzătoruiK (Vers. io). 
Fiindcă ceia’ ce se cere, nu este numai de a pătimi 
pentru Christos, ei încă şi de u răbdâ toate cele venite 
cu bărbăţie şi cu toată mulţămirea. Căci aceasta este 
adevărata cunună, care dacă n’ar fi, apoi atunci cea 
mai mare pedeapsă ar întovărăşi pe cei ce cu nevoie 
întimpină ispitele şi năcazurile. De aceia şi apostolii 
fiind bătuţi se bucurau, de aceia şi Pavel se bucură 
întru ispite.

„Şi aceste pilde toate s’au întâmplat acelora, 
şi s’au scris spre a noastră învăţătură, la cari 
sfârşiturile veacurilor au ajuns“ (Vers. ii), iarăşi 
înfricoşază vorbind de sfârşit, şi pregăteşte auditorul de 
a. aşteptă chiar şi mai mari decât cele petrecute. «Cum 
că vom da samă, zice, este învederat din ceie spuse, 
până chiar şi celor ce nu crcd în gheena, însă că aceâ 
pedeapsă va ti mai grea, apoi aceasta se învederează 
prin binefacerile cele multe de care ne-arn bucurat, a 
căror tipuri au fost cele din legea veche. Că dacă este 
superioritate in daruri, de sigur că va fi şi in pedepse. 
De aceia le a şi numit tipuri, care zice ca pentru noi 
s’au scris, şi le-a amintit la sfârşit, ca să ni amintească 
de sfârşitul veacurilor. Căci pedepsele de acolo nu vor fi 
ca cele de aici, care se şi siâi-şesc tot aici, ci vor n veş
nice. Precum pedepsele de aici se sfârşesc în vieaţa 
prezentă, tot aşa şi cele de acolo vor rămâneâ pentru 
vecie. Când el spune „sfârşiturile veacurilor" nimic 
alt nu zice, decât că stă defaţă judecata cea înfricoşată.

„Pentru aceia celui ce i se pare că stă, să 
iâ aminte ca să nu cază“ (Vers. 12). Aici iarăşi 
doboară trufiea celor ce ’şi închipuiau lucruri mari de 
ştiinţa lor. Că dacă cei ce s’au bucurat de atâtea bine
faceri, şi încă au pătimit în aşâ fel, uniia pentru că au 
ispitii,, iară alţii numai pentru că au cârtit au fost pe
depsiţi, şi nici mulţimea lor n’a putut îmblânzi pe Dum
nezeu, şi nici altceva, apoi cu atât mai mult vom pă
timi noi, dacă nu vom fi cu băgare de samă şi nu vom 
privegheâ.-Şi bine a zis: „Celui Ce i se pare Că Stă“,
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fiindcă a se încuraja cinevâ, şi a se încrede în sine, nu 
va să zică a sta, dupre cum trebuie a sta, căci un 
astfeliu de om iute va cădea. Chiar şi aceia, dacă nu 
s’ar fi încrezut într’ânşii, şi dacă n’ar fi cugetat lucruri 
mari de dânşii, ci ar fi fost umiliţi, n’ar fi pătimit atâtea. 
De unde se vede aprieal, că mai cu samă mândriea, şi 
trâodăviea din care izvorăşte şi găstrimarghiea. sunt 
începuturile tuturor rălelor. Astfeliu că chiar de ai stat, 
totuş păzeşte-te să nu cazi. A stă aici, nu este cu pu
tinţă de a sta cu adevărat, până ce nu ne izbăvim de 
valurile yieţei prezente şi până ce nu vom pluti spre 
limanul cel fericit.

l) Deci, nu cugetă la lucruri mari fiindcă stai, ci 
păzeşte-te de cădere. Că dacă Pavel, cel mai vânjos decât 
toţi, şi încă se temeâ, cu atât mai mult trebuie a ne 
teme noi. Apostolul ziceâ: ^Celui Ce i se pare Câ 
stă, să iă aminte ca să nu cază", dară noi nici 
aceasta nu putem zice, fiind cum s’ar zice, cu toţii că
zuţi şi întinşi pe pământ. De cine oare să spun ? De ră- 
pitoriul care răpeşte avutul altuia pe fiece zi? Dară 
acela se găseşte ca un cadra vru mare căzut pe pământ. 
De curvariu? Dară şi acela s’a aruncat la pământ. De 
beţiv? Dară şi acela stă trântit jos, şi încă nici nu ştie 
dacă este jos pe pământ. Astfeliu că nu este timp de 
această vorbă, ci de aceâ profetică, care grăia Judeilor: 
„Au doară ceLce cade, nu se şcoală" (ieremia 
8, 4) ? — căci toţi stau jos pe pământ, şi nu voesc să 
se scoale. Astfeliu că îndemnarea ee ni se face de 
apostol, nu este pentru ca să nu cădem, ci pentru ca
cei căzaţi~să SS pTMă'SCfftâ' - - —....................

Deci, iubiţilor, să ne sculăm, fie chiar şi mai târziu, 
să ne sculăm, şi să stăm drepţi cu bărbăţie. Până când 
vom stâ la pământ? Până când ne vom îmbătâ, ameţin- 
du-ne cu pofta cea multă de cele pământeşti? Este potrivit 
şi astăzi de a zice cu Prorocul: „Cătră cine voiu grăi, 
şi mă voiu mărturisi, şi mă va auzi“ (ibid. 6,10)? — 
aşâ suntem de surzi cu toţii pentru fapta bună şi învăţă
tura morală, şi din această cauză suntem încărcaţi de

') Partea morală. Despre aceia, că cei ce stau să nu se în- 
crează mult într’ânşii, şi nici cei ce cad să nu se descurajeze, de 
•vreme ce întoarcerea lor cătră virtute este cu înlesnire şi de multe 
feluri. (Veron).
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multe răle. Şi dacă am puteâ vedeâ sufletele dezbrăcate şi 
goale, dupre cum se petrece în tabără după încetarea 
incăerărei, când se pot vedeâ atât cei morţ.i cât şi cei 
răniţi, tot aşâ am puteâ. vedeâ şi noi pre cei din biserică.

De aceia mă rog şi vă îndemn de a ne întinde mânile 
unui altuia, şi· să ne sculăm, căci şi eu sunt unul dintre 
cei răniţi şi care se roagă de cei ce-i pune doctoriile pe 
rane. Insă, iubiţilor, nu vă descurajaţi pentru aceasta, 
căci de şi ranele sunt adânci, totuşi nu sunt nevindeca
bile. Doctorul nostru este aşâ feliu, că numai de am 
simţi durerile ranelor, sau chiar de am ajunge la răul 
cel mai de pe urmă, multe căi ni deschide pentru mân
tuirea noastră. De vei iertă bunăoară aproapelui greşa- 
lele lui, se vor iertâ şi ţie greşalele tale. „Dc veţi ierta 
oamenilor, zice, greşalele lor. ierta-va şi vouă 
Tatăl vostru cel ceresc" (Math. 6, 14). De dai elei
mosină, ţi se vor iertâ păcatele, dupre cum zice: „Pă
catele tale cu milostenie le răscumpără'1 (Daniil 
4, 24), şi de te vei rugâ cu căldură, te vei bucură de 
iertare, iară aceasta ni-o arată acea văduvă din evan
ghelie, care prin necontenita sa stăruinţă, a înduplecat 

' pe acel judecător nemilosţiv. De vei spune în gura mare 
păcatele tale, vei aveâ mângâere. „Spune, zice, tu 
cel întâi păcatele tale, ca să te îndreptezi" (isaia 
43, 26). Dacă eşti mâhnit pentru că le-ai făcut, şi aceasta-ţi 
va fi ca o puternică doctorie, dupre cum zice: „Şi am 
întors faţa mea dela el, zice, şi s’a întristat şi a 
umblat supărat pe căile sale. Căile lui le-am 
văzut şi l’am tămăduit pre eP (Ibid. 57,17. îgy. De 
ai pătimit vr’un rău şi l’ai răbdat cu bărbăţie, vei 
scăpă de toate cele supărăcioase. Aceasta o ziceâ şi 
Abraam cătră acel bogat, că Lazar a primit dela dânsul 
cele răle, iară acolo se mângâi·. De vei milui pe văduvă, 
se vor spălă păcatele tale, dupre cum zice: „Judecaţi 
săracului, şi faceţi dreptate văduvei,. . .  şi de 
vor fi păcatele voastre ca mohorăciuneâ, ca 
zăpada le voiu albi“ (Ibid, i, 17. 18), adecă nu va 
lăsâ să se mai vadă nici măcar semnele ranelor. Chiar 
de am ajunge la fundul răutăţilor, in care căzuse acel 
tânăr perdut, care cheltuind averea părinţască ajunsese 
de a mâncâ roşcove la un loc cu porcii ce-i păşteâ,
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totuşi dacă ne vom pocăi, ne vom mântui numai decât. 
Ghiar de am datoră mii de talanţi, insă vom cădea 
înaintea lui, şi nu vom fi cu invidie şi răutate, toate ni 
se vor iertă. Chiar de am rătăci pe acolo pe unde se 
perduse oaiea cea rătăcită, şi de acolo ne vom reîntoarce, 
numai de vom voi, iubiţilor, fiindcă Dumnezeu este fi
lantrop· t iice»a ijl î5 ri îi111·jiî.i nit şi txiiiu ccl cc datoră 
•mii de taîaiiţi numai cât a  căzut înaintea iui, dupre cum 
s’a mulţămit şi cu singură întoarcerea înapoi a fiului 
rătăcit care cheltuise averile părinţeşti. Cugetând, deci, 
la mărimea filantropiei lui, să-l facem de a ni fi milostiv 
nouă şi „să. întâmpinăm faţa lui întru mărturi- 
sire“ (Ps. 94, 2), ca nu cumvâ plecând de aici neîndrep
tăţiţi, să suferim pedeapsa cea mai de pe urmă. Dacă 
în vieaţa aceasta vom arătâ oarecare sirguinţă, fie chiar 
cât de mică, vom câştigă foarte mult., iară de nu vom 
aveâ nici o grijă, şi vom plecă de aici fără să fim buni, 
apoi chiar de ne-am pocăi acolo cât de mult, totuşi cu 
nimic nu ne vom folosi. Căci trebuiâ a  te luptă în timp 
ce te găsai înăuntrul valurilor, iară nu tocmai după ce 
s’a isprăvit priveliştea să plângi şi sa te boceşti fără 
nici un folos, dupre cum făceâ acel bogat din evan
ghelie, plângând şi bocindu-se în zadar şi fără folos, 
fiindcă timpul in care trebuiâ să facă acestea, el îl tre
cuse cu vederea. Nu numai acela, ci încă şi astăzi sunt 
mulţi bogaţi ca dânsul, cari nu voesc a dispreţul banii, 
iară în locul banului dispreţuesc sufletul, de cari mi-a 
venit a  mă minună, când mai cu samă fac multă vorbă 
despre mila lui Dumnezeu, iară ii se expun pe dânşii 
la cele mai mari primejdii, şi întocmai ca şi nişte duş
mani ai lor, nu-şi cruţă de loc sufletul.

Deci, să nu ne jucăm, iubiţilor, să nu ne jucăm şi 
nici să ne amăgim singuri pe noi, cerând ca Dumnezeu 
să ne miluiască pre noi, iară noi să preferăm înaintea 
acestei mili banii, îmbuibarea şi toate celelalte răutăţi. 
Dacă einevâ ar dă în judecata ta pe un altul, şi acuzându-1 
ar zice, că urmând a suferi pedepsele cele mai grozave şi 
fiind stăpân de a depărtâ cu puţine parale acea hotărîre, 
îi dai timp de gândire, iară el ar preferă mai de grab să 
moară decât să deâ cevâ din avutul său, de sigur că n’ai 
spune că el este vrednic de vre-o milă sau iertare. Aceasta 
judec-o şi pentru tine. Căci şi noi acelaşi lucru îl facem,, 
de vreme ce dispreţuim mântuirea noastră şi cruţăm
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banii'. Apoi atunci cum de pretinzi ca Dumnezeu să te 
cruţe pre tine, tu necruţându-te şi preferând banii îna
intea sufletului? De aceia eu mult mă minunez, cât de 
mare este farmecul ce se ascunde în ban», sau mai bine 
zis, na atâta in bani pe cât mai ales în. suflete!© celor.. 
amăgiţi. Căci iubiţilor, sunt şi de aceia cari îşi rid mult 
de aceasta înşelaciuiie. Du,ră cc oaru vS»-h î»i vani atat 
de mare in cât să vă poată târmâca? Oar« nu este ne
însufleţită materia lor? nu este stricăcioasă? Oare nu 
este; perfidă şi de multe ori necinstită câştigarea lor? 
Nu este încărcată de frică şi de primejdii? Nu este plină 
de omoruri şi de viclenii? Nu este întovărăşită de duş
mănie şi ură? Nu este întovărăşită de trândăvie şi de 
cea mai mare răutate? Nu este pământ şi cenuşe?Deci, 
ce nebunie este aceasta? ce boală?

«Dară, zici tu, nu trebuie numai a acuza pre cei 
ce sufăr de această boală, ci de a şi dobori dragostea 
lor de bani». Dară cum vom puteâ sa o doborim alt
mintrelea, decât să arătăm că banii sunt un lucru pri
mejdios şi încărcat cu toata rălele? jjară nici nu este 
tocmai uşor de a convinge pe ccl ce este îndrăgostit 

-după lucruri copilăreşti. Deci, trebuie a-i pune în faţă 
altă frumuseţa, şi fiindcă o frumuseţa netrupească nu 
poate vedeâ, fiind încă bolnav, apoi ii vom arătâ o fru- 
museţă trupească şi-i vom zice: cugetă la livezile cele 
frumoase şi la florile din ele mai încântătoare ca orice 
aur şi argint, mai drăgălaşe .şi mai strălucite ca toate 
pietrele preţioase; gândeşte-te la apele cele diafane (trans
parente) ale izvoarelor, ia acele pârae care întocmai ca, 
şi untdelemnul curg fără sgomot; apoi dela-pământ ri-  
dică-ţi ochii ia ceriu şi priveşte frumuseţa soarelui, po
doaba lunei şi strălucirea stelelor. «Şi ce are a face, 
zici tu, că doară noi nu le întrebuinţăm precum între
buinţăm banii». Şi cu toate acestea le întrebuinţăm mai 
mult chiar decât’banii, întru cât ne voea de dânsele e  
mai simţită şi folosinţa lor e cu mult mai sigură. Ca 
nici nu te temi, ca nu cumvâ să ţi le iee cinevâ şi sa  
plece cu ele, dupre cum se petrece cu banii, ci iţi este 
slobod de a te folosi de dânsele într’una, şi acestea fără 
ca tu să te îngrijeşte câtuşi de puţin. Acum însă când 
tu te bucuri de dânsele împreună cu alţii, îţi pare rău, 
fiindcă nu le stăpâneşti numai tu, ca cum stăpâneşti banii, 
şi atunci mi se pare că tu nu iubeşti atât de mult banii, 
pre cât iubeşti lăcomiea de bani, şr-ehiar nici banii nu
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i-ai iubi, dacă ar fi vorba ca să fie ai tuturor. Aşâ dară 
fiindcă am găsit pe iubită — voiesc să zic lăCOiniea —  
apoi hai să-ţi arăt cum te urăşte această iubită a ta şi 
cum te dispreţuieşte, câte săbii ascute contra ta, câte 
prăpăstii îţi sapă, câte curse îţi întinde şi câte primej
dii îţi pregăteşte, că măcar astfeliu să. stingi dragostea 
de ea.

Deci, de unde se poate cunoaşte acest rău ? De acolo, 
că se vede petrecându-se pe drumuri, pe mare, în ce
tăţi, în tribunale; fiindcă lăcomiea a umplut şi marea 
de sânge, de multe ori a înroşit într’un mod nelegiuit 
până şi săbiile judecătorilor; tot ea înarmează pre cei 
ce pândesc noaptea şi ziua pe trecători la drumul mare, 
ea a făcut ca să nu se mai cunoască natura, căci a in
trodus uciderea de tată, uciderea de mamă, şi înfine, 
toate rălele din vieaţă ea le-a introdus. De aceia Pavel
o numeşte rădăcina tutulor rălelor. Lăcomiea aduce pe 
adoratorii ei într’o stâre cu mult mai proastă decât cei 
ce lucrează în minele metalice. Dupre cum aceia într’una 
muncesc din greu în întuneric, închişi şi legaţi, tot aşâ 
şi lacomii săpând în peşterile iubirei de argint, şi ne- 
având nici-o silă de undeva, îşi atrag osânda automat, 
cetluindu-se singuri pe sine cu lanţuri nedezlegate. Cei 
condamnaţi de a munci în minele' metalice, cel puţin 
când vine sara se odihnesc de dureri şi munci, pe când 
lacomii şi ziua şi noaptea sapă într’una şi scormolesc 
acele metaluri răle. Cei dintâi au o măsură hotărâtă in 
acea lucrare din greu, pe când ceşti din urmă nu cu- 
nosc nici-o măsură, cl încă cu cât sapă mai mult, cu 
atât mai mult Ii sef ii
Dară dacă aceia sunt siliţi la muncă grozavă, apoi iată 
că ceşti din urmă de bună voea lor şi nesiliţi de ni
meni, nici măcar nu pot a se izbăvi de această boală 
rea, ba chiar nici nu pot a o urî, ci dupre cum porcul se 
tăvăleşte în mocirlă, aşâ şi aceştiia tăvălindu-se în pu
toarea iubirei de argint, sunt mulţămiţişi încântaţi, pă
timind mai grozave munci decât condamnaţii aceia. Cum 
că ii sunt în răle, ascultă cele ale acelora şi vei şti şi 
cele ale acestora. Deci, se spune că acel pământ aurit 
are crăpături şi gaure în acele peşteri întunecoase, că 
criminalistul condamnat acolo la munci iâ cu dânsul 
cazmaua, în acelaşi timp şi lampa, împreună cu ulcio- 
raşul din care picurează în lampă unt-de-lemn, din cauza
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întunericului ce este acolo, şi numai aşâ intră înăuntru, 
dupre cum am spus. După aceia fiindcă timpul îl cheamă 
la mâncare, iară el nu ştie timpul din cauza întuneri
cului, apoi iată câ temnicerul bate de sus cu putere m 
pereţii peşterei, şi astfeliu prin troncănitura aceea şi prin 
glasul; lui, dă de ştire celor ce lucrează în peşteră, că 
s’a sfârşit ziua. Poate că vă cutremuraţi auzind acestea?

Ei bine, să vedem daca nu cumva filarghirii (iu
bitorii de argint) pătimesc încă-şi mai grozave. Găci şi 
aceştiia au un temnicer greoiu, voiu să zic filarghiriea— 
şi cu atât mai greoiu, cu cât împreună cu trupul este 
legat şi sufletul. Şi întunericul de aici este încă mai în
fricoşat, fiindcă nu este întuneric simţit, ci se zămisleşte 
înăuntrul lor şi ori încotro s’ar duce, ii îl poartă pre
tutindeni cu dânşii. Aşâ dara ochiul lor cel sufletesc s’a 
stins cu desăvârşire. De aceia şi Chriştos îi jăleşte mai 
mult decât pe toţi, zicând: „Deci, dacă lumina care 
este întru tine este întuneric, dară întunericul 
cu cât mai mult1* (Math. 6,23)? Aceia cel puţin poartă 
cu dânşii o lampă care luminează, pe când aceştiia sunţ 
lipsiţi până şi de această lumină, din care cauză şi cad 
pe fiecare zi în mii şi mii de prăpăstii. Cei osândiţi la. 
muncile acelea, de îndată· ce soseşte noaptea se odihnesc, 
intrând şi dânşii în liniştea obişnuită a celor nenorociţi— 
voiesc a spune noaptea,— in timp ce lăcomiea aduce şi 
această nenorocire1) filargliirilor, fiindcă ii şi noaptea 
se îngrijesc şi se frământă de muncile cele mai grozave, 
fără ca cinevâ să-i neliniştească. Mnncile de aici sunt 
de acest feliu, dară cele de acolo care cuvânt, le poate

9 , p I r w  γ , Ϊ . , τ . :  Λ ο  f r w ^

dinţii cari scrâşnesc, legăturile cele nedezlegate, vier
mele cei neadormit, întunericul cel mai dinafară, rălele, 
înflne, care nici odată nu vor mai aveâ sfârşit?

Să ne temem, iubiţilor, să ne temem de sorgintea 
atâtor răle şi pedepse, să ne temem de acea nebunie 
nesfârşită, de acea primejdie a mântuirei noastre. Fiindcă 
nu se poate în acelaşi timp de a iubi şi argintul şi su
fletul. Să aflăm deci că banii sunt pământ şi cenuşă, 
că ne, părăsesc când noi plecăm de aici, sau mai bine 
zis, ne părăsesc de multe ori chiar şi mai înainte de

‘) Notă. Si aici se găseşte eîinismul de care s’a vorbiE in Nota 
dela Omilia XX, pag. 265: καί ™utov ή πλεονεξία προ'έχωα$ τον 
λιμένα =  şi această nenorocire aduce lăcomiea.
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plecarea noastră de aici, şi ne vatămâ şi în privinţa 
celor viitoare, ca şi în vieaţa prezentă. Fiindcă şi mai 
înainte de gheena, şi mai înainte de acele pedepse, chiar 
aici pe pământ ne Înconjoară de o mulţime de lupte şi 
de certe pe care le aţîţă lăcomiea. Nimic nu este aşâ 
de războinic ca fiiarghiriea, nimic nu face pe cineva 
mai sărac ca filarghiriea, fie el bogat, fie sărac. Câte 
odatA odrăsleşte această boală grozavă şi în sufletele să
racilor, şi atunci încă mai mult li zădărăşte sărăciea lor. 
De se găseşte vr’un sărac iubitoriu de argint, apoi atunci 
acela este filarghir nu atâta în bani, pe cât în sărăcie 
şi în foamete, fiindcă el nu caută a se bucură în linişte 
de cele cu cumpătare, ci şi pântecele îl are îndreptat 
spre foamete, şi trupul şi-l pedepseşte cu golătalea şi 
cu frigul, şi pretutindeni se infăţoşază mai nenorocit 
decât cei legaţi de prin temniţi; pururea plânge şi se 
vaetă, ca şi cum ar fi mai ticălos decât toţi oamenii, 
chiar de ar aveâ înaintea ochilor lui mii de săraci. 
Acesta dacă se duce în piaţă capătă mii de ghiontnri, 
de. se duce la bae-sau la teatru deasemenea, şi nu numai 
dela privitori, ci şi dela cei de pe scenă, când mai ales 
vede multe din acele femei perdute strălucind de aurul 
de pe ele. Acesta când călătoreşte pe mare, gândindn-se 
la acele corăbii încăpătoare de mii de oameni, la măr
furile din ele cum şi ia câştigul negustorilor, se crede 
că nici nu trăieşte de supărare; de câiătoreşte pe pă
mânt, apoi gândindu-se Ja ţarinele dinaintea sa, la ma
halalele târgurilor, la hanurile de acolo, la băile ce se 
văd, cum şi la veniturile acestora, se crede pe dânsul 
a fi mort; de-1 vei observă când se găseşte acasă la 
dânsul, vei vedeâ cum singur el îşi redeschide ranele 
ce a fost căpătat în oraş, care încă mai mult îi vatămă 
sufletul, şi o singură mângâere vede la toate rălele ce-1 
muncesc, adecă moartea şi scăparea lui de aici. Aceasta 
nu o pătimeşte numai cel sărac, ci şi cel bogat, care 
este atras de această boală, şi încă cu atât mai mult 
decât cel sărac, cu cât această tiranie la el se vede încă 
mai aprinsă, şi beţiea încă mai mare. De aceia să şi 
crede pe dânsul mai sărac decât toţi săracii, şi chiar 
că este mai sărac, fiindcă sărăciea şi bogăţiea nu se 
judecă după măsura lor, ci după dispoziţiea în care gă
seşte ce) stăpânit de ele. Fiindcă în adevăr, acela este 
mai sărac decât toţi, care veşnic doreşte mai mult, şi 
care nici odată nu poate stinge această poftă ră.
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Pentru toate acestea, iubiţilor, să fugim de filar- 
ghirie, care face pe om sărac, care conrupe sufletul, 
care este prietena gheenii, duşmana împărăţiei cerurilor, 
mama tuturor rălelor la un loc, şi să dispreţuim banii, 
ca astfeliu să ne bucurăm de bunătăţile vieţei veşnice. 
Cărora ne ca cu toţii să ne învrednicim, prin cnarui 
şi filantropica Domnului nostru Iisus Christos. căruia 
se cade slava în vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  X X I V

„Ispită pre voi nu v’a ajuns, fără numai 
omenească. Iară credincios este Dumnezeu, care 
nu va lăsă pre voi să vă ispitiţi mai mult decât 
puteţi, ci împreună cu ispita va face şi sfâr
şitul, ca să o puteţi voi suferi" (Cap. 10, 13).

Fiindcă i-a înfricoşat.în deajuns^-pov^si iirI example- 
din vechime, şi i-a pus în mare grijă, zicând; „cehii 
ce i se pare că stă, să iâ aminte ca să nu cadă"—  
de vreme ce aveau multe ispite, de care erau deseori 
hărţuiţi, dupre cum şi zice: „Că întru neputinţă, 
întru frică şi cutrem ur mare am venit la voi“— 
apoi ca să nu-i zică: «de ce ne înfricoşezi şi ne sperii? 
căci nu suntem doară cu totul nepregătiţi de aceste 
răle, fiindcă am fost alungaţi şi persecutaţi, şi de multe 
ori am suferit primejdii mari» — iată că doborându-ii 
iarăşi trufiea, zice: „ispită pre voi nu v’a ajuns, 
fără numai omenească," adecă mică, scurtă, cum
pătată. Când vorbeşte de cevâ omenesc, el înţelege cevâ 
mic, ca acolo unde zice: „omeneşte grăiesc \rouă, 
pentru neputinţa trupului vostru" (Rom. 6, 19). 
«Deci, nu cugetaţi lucruri mari, zice, că aţi ocolit pri
mejdiile ; fiindcă nici odată n’aţi cunoscut o primej
die dfe moarte ameninţând, şi nici vre-o primejdie 
de omor stând asupra capului vostru», ceia ce ziceâ şi 
Ebreilor: „Că încă n’aţi stătut până la sânge îm
potriva păcatului luptându-vă“ (Ebr. 12, \). Apoi
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după ce a înfricoşat, priveşte cum iarăşi îi ridică, şi îi 
ridică împreună cu convingerea că ii trebuie să fie cu 
cumpătare, zicând: „credincios este Dumnezeu, 
care nu va lăsă pre voi să vă ispitiţi mai m ult 
decât puteţi". Aşâ, dară sunt şi ispito, pe care cinevâ 
ou "le poate suferi. Şi care sunt? Toate, cum s’ar aice, 
fiindcă putinţa de a’ le învinge stă în ajutorul lui Dum
nezeu, pe care îl putem câştigă numai prin voinţa noa
stră. De aceia ca să afli şi să vezi, că nu numai pe aceie 
ispite care covârşesc puterile noastre, dară nici chiar 
pe cele omeneşti nu aste cu putinţă de a· le răbda cu 
uşurinţă,fără de ajutorul de sus, a adaos: „ci împreună 
cu ispita va face şi sfârşitul, ca să o puteţi voi 
Suferi". .«Nici chiar ispitele cele cumpătate, zice, nu le 
putem împrăştieâ cu propriele noastre puteri, ci şi aici 
avem nevoie de ajutorul lui, ca să putem scăpă, şi mai 
înainte de a scăpă să putem răbdâ. Căci numai el dă 
omului şi răbdare, în acelaşi timp adaoge şi o grabnică 
scăpare, aşâ că prin aceasta ispita devine uşoară de 
purtat»; Aceasta o dă a se înţelege când zice: „va face 
şi sfârşitul, ca să o puteţi voi suferi “ şi în fme 
totul acordă lui Dumnezeu.

„Pentru aceia, iubiţii mei, fugiţi de slujirea 
idolilor11 (Vers. 14). Iarăşi îi dezmieardă cu un cuvânt- 
obişnuit între rude mai cu samă — „iubiţii mei“-— după 
care imediat îi îndeamnă de a se izbăvi de acest păcat, cu 
cea mare grabă. Căci n’a zis «depărtaţi-vă» ci „ fugiţi “ , 
iară fapta o numeşte idololatrie şi porunceşte de a  se-de- 
părtâ de acest păcat, nu numai fiindcă vatămă pe aproa
pele, ci şi că prin sine însuşi este o mare vătămare 
pentru cel ce-1 face.

,,Ca celor înţelepţi grăiesc, judecaţi voi ceia 
ce eu grăiesc* (Vers. 15). Fiindcă a spus un lucru 
mare, numind faptul idololatrie şi astfeliu mărind învino
văţirea lor, apoi ca să nu se pară că este prea aspru 
şi greoiu în cuvânt, li dă voie chiar lor de a judecâ fap
tul, şi-i rânduieşte judecători cu mari laude. „Cacelor 
înţelepţi, zice, grăiesc vouă“, vorbă care este a unuia 
ce are multă încredere în părerile sale. ca să pună ju
decător al celor spuse chiar pe însuşi acuzatul. Aceasta
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ridică mult şi pe auditoriu, când vorbeşte cu el, nu ca 
cum i-ar poronci, nici ca cum ar Iegi.ul, ci ca cum l’ar 
sfătui, dându-se chiar el in judecata acelora. Cu Iudeii, 
fiindcă se găsau cu mult mai pe jos şi mai copilăroşi, 
nu tot aşâ li vorbeâ Dumnezeu, şi nici nu spuneâ în tot
deauna cayza poroncilor, ci numai căli poronceâ;—aici, 
insa, fiindcă noi ne am bucurat de multă libertate, ne 
bucurăm încă şi ue sfatul ce ni se cere, şi se sfătuieşte 
cu noi ca cu nişte prieteni, zicând: «nu am nevoie de 
alţi judecători, chiar voi <Jaţi-vă părerea, chiar voi ho- 
tărîţi, pe voi vă iau de judecători)'.

„Paharul binecuvântărei care binecuvântăm 
au nu este împărtăşirea sângelui Iui Christosu 
iVers. 16")? Dară ce spui, o! fericite Pavele? Voind a 

"aţaţâ pe auditoriu şi amintindu-i de tainele cele înfri
coşate, numeşti paharul acela înfricoşat şi spăimântă- 
toriu paharul binecuvântărei? «Da! zice el, căci ceia ce 
eu vorbesc nu este puţin lucru. Binecuvântare când eu 
zic, înţeleg evharistie, iară când zic evharislie, înţeleg 
întregul tezaur al binefacerii dumnezeeşti, şi amintesc de 
darurile acele mari şi minunate. Căci şi noi vorbind de 
paharul binecuvântărei înţelegem binefacerile lui Dum
nezeu cele negrăite, şi de câte ne-am bucurat, ne apro
priem astfeliu de dânsul şi ne împărtăşim, mulţămindu-i 
că a izbăvit neamul omenesc din rătăcire, că fiind de
părtaţi de dânsul, ne-ct apropieat, că neavând nici-o nă
dejde şi fiind fără Dumnezei în lume, el ne-a făcut fraţii 
săi şi împreună moştenitori. Pentru acestea şi pentru 
altele de acest feliu, mulţămindu-i ne apropiem de dân
sul. Deci, cum de voi faceţi cele contrare, o Î Gorinthe- 
nilor: binecuvântând pe Dumnezeu că v’a scăpat de idoli 
şi în acelaşi timp alergând la mesele lor»?

„Paharul binecuvântărei care binecuvântăm 
au nu este împărtăşirea sângelui lui Christos“? 
A vorbit foarte drept şi înfricoşat. Ceia ce el spune aici, 
aceasta însamnă: că ceia ce este în pahar, este chiar 
sângele cel curs din coasta lui, şi din acel sânge ne îm
părtăşim. L’a numit paharul binecuvântărei, fiindcă avân- 
du-1 în mână, noi lăudăm pe Dumnezeu, îl admirăm, şi 
-suntem uimiţi de darul său cel nespus, binecuvântân- 
du-1 că şi-a vărsat şi sângele său. ca să nu rămânem 
în rătăcire,-şi nu nu-mai că l’a vărsat, ci încă că ne-a 
şi împărtăşit pre noi toţi dintrânsuL «Aşâ că dacă do-

16035
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reşti sânge, zice, apoi nu sângele animalelor ucise la ca- 
piştea idolilor, ci chiar cu sângele meu te împărtăşeşte». 
Şi ce poate fi mai înfricoşat ca aceasta? Ce poate fi şi 
mai afectuos în acelaşi timp? Aceasta o fac şi cei ce iu
besc, adecă că atunci când văd că cei iubiţi de dânşii 
sunt aiipiţi de aiţii străini, iară îi surit dispreţuiţi, apoi 
li dau cele ale lor şi-i conving de a ş e  depărtă de aceia, 
Gei ce iubesc cu dragoste omenească; Îşi arată aceasta 
prin bani, sau nu<inc, sau proprietari, m^iodctia in^a nu 
şi-a arătat cinevâ dragostea prin sânge. Christos, însă, 
şi-a arătat dragostea lui cea fierbinte cătră noi şî in 
această. In legea veche, fiindcă să găsau mai nedesă
vârşiţi, suferea şi îi primea sângele ce -1 jertfeau la altar, 
ca astfeliu să se depărteze singuri de jertfele idoîeşti, 
ceia ce iarăşi venea din dragostea lui cea negrăită că- 
ţră neamul omenesc; aici însă a transformat ierurghiea 
într’un mod cu mult mai înfricoşat şi mai măreţ, si chiar 
însăşi jertfa transfo.rmând-o, a  poroncit. ca în loculjărfc- 
firei animalelor să, se proaducă pe sine singur.

„Pâinea care irângem, .au nu este împărtă
şirea trupului Iui Christos"? Dară de ce oare n’a 
întrebuinţat apostolul cuvântul μετοχή, ei κοινωνία? Pentru 
că a voit prin cuvântul xolviovîgl =  împărtnpjr.e^. să .arate, 
cevâ mai mult, decât se înţelege prin cuvântul μ^οχή, 
de şi de altfeliu amândouă aceste cuvinte au multă ase
mănare; au voit adecă să arate că nu numai ne împăr
tăşim, ci şi că împăriăşindu-ne ne unim cu dânsul. Căci 
dupre cum trupul acela s’a fost unit cu Christos, tot 
aşa şi noi prin pânea aceasta ne unim cu dânsul. Dară 
de ce oare a adăogat „pe care frângem “_?. Aceasta se 
Întâmplă numai în evharistie, şi numai aici se poate 
vedea, nu însă şi atunci când eră pe cruce, şi când s’a 
petrecut cu totul din contra, dupre cum.zice: „Os nu 
se va zdrobi dintrânsu)“ (loan 19, 36). Dară ceia ce 
n’a pătimit pe cruce, aceasta o pătimeşte în proaducere 
pentru tine, şi primeşte a se frânge, pentru ca pe toţi 
să-i sature.

Apoi fiindcă a fost zis: „împărtăşirea trupului“r 
iară ceia ce se dă spre împărtăşire este altceva decât 
aceia cu care ne împărtăşim, iată ca apostolul-a .nimicit 
şi această mică deosebire, căci spunând „împărtăşirea 
trupului" a căutat iarăşi de a spune cevâ mai apro-
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pieat, pentru care a şi adaos: „Căci o pâne, un trup 
C6Î mulţi suntem “ (Vers. 17). «Ce spun eu împărtă
şire? zice; căci noi suntem una cu trupul acela. Ce este 
pânea din proaducere? Trupul lui Christos. Deci, ce 
devin cei ce·se împărtăşesc diu· ea? Trupul iui Chris
tos, şi nu mai multe trupuri, oi un trup». Dupre cum 
pânea fiind compusă din multe boabe de grâu, sate 
unită într’un singur întreg, fără să se vadă undeva 
boabele de grâu, — de şi dealtmintrelea sunt în fiinţă — 
astfeliu şi noi ne unim unii cu alţii şi cu Christos. 
Nu doară tu te hrăneşti din alt trup, iară acela din 
altul, ci din acelaşi ne hrănim cu toţii. De aceia a şi 
adaos: „că toţi dintr’o pane ne împărtăşim". Dară 
dacă toţi ne împărtăşim din acelaşi, şi cu toţii devenim 
aceiaşi, apoi de ce nu arătăm şi aceiaşi dragoste, şi nu 
ne facem una şi in aceasta? — tiindcă astfeliu erâ în 
vechime printre strămoşii noştri, dupre cum şi zice: 
„Iară inima şi sufletul celor ce au crezut erâ, 
unul" (Fapt. 4,32). Nu însă toi aşâ şi astazi, ci ou totul 
din contra, fiindcă multe şi varieate sunt luptele dintre 
noi toţi, şi ne găsirn faţă de alţii, cari sunt mădulari 
ale trupului lui Christos, mai grozav deGât fiarăle săl
batece. Christos te-a unit cu el — de şi tu erai atât de 
învrăjbit cu dânsul — pe când tu nu te înjoseşti a  te un'i 
nici măcar cu fratele tău, dupre cum se cuvine, ci te 
desparţi de dânsul, de şi le-ai bucurat de atâta dragoste 
şi vieaţă din partea stăpânului. Şi nici măcar nu şi-a 
dat trupul· său în mod simplu, ci fiindoă natma^cea^- 
dinainte a trupului celui format din pământ, ajunsese 
din cauza păcatului de a ii moartă şi lipsită dc vieaţă, 
apoi a introdus cum s’ar zice o altă frământătură, un 
alt aluat, adecă însuşi trupul său, dela natură fiind 
acelaşi, însă lipsit de păcat şi plin de vieaţă. Tuturor 
deci ă  dat-acest trup spre împărtăşire, ca astfeliu hră- 
nindu-ne cu dânsul, şi lepădând dela noi moartea cea 
dinainte, să ne amestecăm cu dânsul prin această masă 
sfintă, şi să întrăm în vieata veşnică şi nemuritoare.

„Vedeţi pre Israil dupre tru p ; au nu cei ce 
mănâncă jărtfele părtaşi sunt altarului ̂ vers. 18) ?
Iarăşi îi sfătueşte cu exemple din Vechiul Testament. 
Fiindcă dânşii se găsau cu mult mai pre jos de măre- 
ţiea celor vorbite, apoi el îi îndeamnă cu cele mai
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dinainte şi cu cele obişnuite. Şi bine a zis el „dupre  
tru p u de oarece dânşii erau dupre duh. Ceia ce el 
spune aici aceasta însamnă: «măcar dela cele ordinare 
învăţaţî~vă, că cei ce mănâncă jărtfele părtaşi suni, al
tarului». Ai văzut cum el a  arătat că nu au cunoştinţă 
desăvârşită cei ce se cred a ii desăvârşiţi, daca nici 
măcar aiâta lucru nu şiiu, că împărtăşirea din jărt
fele idoleşti de multe ori devine pentru cei mulţi prie
tenie cătră demoni, atrăgându-i câte puţin din obişnu
inţa lor de mai înainte? Căci dacă chiar şi printre 
oameni împărtăşirea din ospeţe şi din mese devine 
motiv şi pricină de prietenie, apoi aceasta se poate pe
trece şi cu ospeţele acelea drăceşti.

Dară tu te gândeşte cum el vorbind de Judei, n’a  
spus că sunt părtaşi sau că se împărtăşesc cu Dum
nezeu, însă ce? „Părtaşi sunt, zice, altarului “ —  
unde jărtfele depuse se ardeau de tot, — nu însă tot aşâ 
şi cu trupul lui Christos, însă cum? „împărtăşirea 
trupului lui Ghnstos este", zice, adecă ne facem 
părtaşi nirattaruTuIpci chiar ai lui Christos. Zicând deci, 
că sunt părtaşi altarului, şi temându-se ca nu cumvâ să 
creadă că el spune că idolii ar aveâ vr’o putere, şi că 
ar puteâ vătăma cu cevâ, priveşte cum aceasta iarăşi 
o îndreaptă, zicând: „Deci, ce zic eu? Că doară 
idolul este cevâ? Sau ce_ se_jărtfeşfe idolului 
este cevâ“ (Vers. 19)? «Acestea le spun, zice, şi vă 
trag îndărăt dsîilîânşîi, nu că doară idolii ar aveâ vr’o 
putere, sau că v’ar puteâ vătămâ cu cevâ,— căci nu 
sunt-nimic.— ci-voesc ca voi să-i d l^ r^ u iţij .̂Î 'ară daca .. 
voeşti a-i dispreţul, apoi de ce cu grabă ne atragi dela 
dânşii? «Pentru că nu se jărtfaşte stăpânului tău».

rCi pentru că cele ce jărtfesc neamurile, 
dracilor jărtfesc, iară nu lui Dumnezeu* (Vers. 20). 
Deci, nu alergaţi la cele contrare. «Chiar de ai fi tu 
fiul împăratului, zice, şi tot nu ţi-ar îngădui tatăl tău ca 
după ce te-ai bucurat de masa părintească, să o pără
seşti mai apoi, şi să voeşti . a  te împărtăşi din masa 
celor condamnaţi şi legaţi în temniţă, ci încă te-ar zmunci 
cu ceâ mai marc grabă, nu că doară masa aceea ar 
puteâ să te vatăme, ci fiindcă se necinsteşte masa şi 
nobleţă împărătească. Căci şi aceştiia sunt slugi dispre
ţuite, necinstiţi, condamnaţi, legaţi, ţinuţi în cea mai
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grozavă osândă, vinovaţi de mii de răle. Deci, cum să 
nu te ruşinezi de acei fiămângioşi şi lipsiţi de libertate, 
ci încă să alergi la mesele ce le întind aceşti condam
naţi, şi să te împărtăşeşti din cele puse înainte? De 
aceia tocmai vă trag îndărăt, zice, fiindcă scopul acelor 
jărtfft face necurată atât persoana care iâ din ele, cât 
şi cele puse înainte. „Nu voesc dară ca să vă faceţi 
voi părtaşi dracilor*, zice. Ai văzut prietenie şi dra
goste de părinte ee.se îngrijeşte? Ai văzut cum chiar 
şi cuvântul ce-1 întrebuinţază are multă emfază? «Nu 
voesc, zice, a aveâ cu aceia nimic de comun».'

După aceia fiîndcă a introdus vorba în ordine de 
sfătuire, apoi ca nu cumvâ vr’unul din cei mai de jos 
să-l dispreţuiască ca având putere, de oarece a zis 
„nu voesc “ şi „voi înşi-vă judecaţi cele ce grăesc" 
— la urmă se pronunţă şi iegiueşte, zicând; „NlU-pU™ 
teţi beâ paharul Domnului, şi paharul dracilor; 
nu puteţi fi părtaşi mesei Domnului, şi mesei 
dracilor14 (Vers. 21). Şi deocamdată se mulţămeşte nu
mai cu acesţ^^emrîTiîri, spre a-i depărta de asemenea 
mese, iară după aceia se pronunţă şi mai înţepătoriu,
zicând: „Au întărâta-vom pre Domnul spre mânie? 
Au mai tari decât el suntem“ (Vers. 22)? — adecă: 

.îl ispitim poate,_dacă are putere de â ne pedepsi pre 
noi, îl întărîtăm prin aceia că  fugim la cele contrare 
voei lui, şi ne punem, în rândul războinicilor..şi a _duş-._ 
manilor lui? Aceasta a spus-o apostolul, amintindu-li de 
istoria veche, şi de nelegiuirea strămoşască. De aceia a 
si întrebuinţat acelaşi cuvânt, pn care l’a întrebuinţat 
şi Moisi odinioară faţă'de Judei, acuzându-i de îdolola- 
trie, şi zicându-li ca din partea lui Dumnezeu? „Ii m’au 
întărâtat pre mine întru cel ce nu este Dum
nezeu, mâniatu-m’au întru idolii săi“ (Deut. 32, 
21). „Au mai tari decât el suntem14? Ai văzul cât 
do puternic şi de înfricoşat i-a lovit, zguduindu-li până 
şi chiar nervii lor, atingându-i grozav pentru absurdi
tăţile la care ajunsese, şi doborandu-li trufiea? Dară de 
ce oaVe n’a spus acestea dela început, ceia ce ar fi putut 
mai mult să-i atragă? Fiindcă obiceiul lui Pavel este ca 
prin mai multe idei să pregătească ceia ce voeşte a 
spune, şi pe cele mai puternice şi mai principale a le
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lăsa la urmă, ca astfeliu şi biruinţa să-i fie cu priso
sinţă. De aceia tocmai începând cu cele mai de jos, ei 
sfârşaşte cu cele mai de sus, adecă ajunge cu vorba la 
principalul tuturor rălelor. Dealtfeliu ideia dezvoltată în 
acest mori devine şi mai lesne de primit, fiindcă cugetul 
auditorilor se curăţă pe nesimţite de cele de mai înainte.

„T oaie îm i sun îi siobode, cî iiu loy.w; κπΐ 
folosesc; toate îmi sunt slobode, ci nu toate 
zidesc. Nimeni să nu caute al său, ci flecare 
al altuia-1 (Vers. 23, 24). Ai văzut înţelepciune minu
nată ? Fiindcă eră natural ca ii să răspundă şi să zică: 
«Apoi eu sunt desăvârşit şi stăpân pe mine insurmi, şi 
cu nimic nu mă vatăm gustân<i din acele mâncări» — 
iată că apostolul îi apucă înainte cu vorba. «Da, zice ei, 
eşti desăvârşit şi stăpân pe tine. însă nu la aceasta să 
te gândeşti, ci dacă nu cumvâ faplul pricînueşte vr’o 
vătămare, vr’o catastrofa». Dealtfeliu pe amândouă 
acestea el le-a spus prin expresii inile: Mnu toate îmi 
folosesc, nu toate zidesc“, punând-o pe-cea dintâi 
pentru sine, iară pe cea dea doua pentru fratele său. 
Când el zice că „nu-mi Sunt de folos1', aceasta lasă 
a se înţelege perderea individului ce abuzază de liber
tate, iară când zice că „nu zidesc11 lasă a se inţeiege 
scandalul ce se aduce fratelui său.

De aceia a şi adaos imedieat: „Nimeni să nu 
caute al său, ci flecare aî altuia", ceia ce deait- 
feliu pretutindeni în întreaga epistolă o vede amintită de 
apostol, dupre cum şi în epistola cătră Romani, unde 
zice: „Că şi Christos nu iui ’şi singur a făcut 
spre plăcere" (Rom. 15, 3), şi iarăşi: „Precum şi 
eu întru toate tuturor plac, necăutând folosiţi 
meu14 (I. Cor. 10, 33), deasemenea şi aici iarăşi, cu 
deosebire că explică mai aprieat ideia ce-1 stăpâneşte. 
Fiindcă în cele de mai ’nainte a arătat acelaşi lucru prin 
mai multe idei, şi a  dovedit că nici odată nu caută ale 
sale, ci şi cu Judeii s’a făcut Judeu, şi cu cei fără de 
lege ca un fără de lege, şi că n’a întrebuinţat cum s’ar 
întâmpla puterea şi libertatea sa, ci în interesul tuturor, 
şi slujind tuturor, — aici din contra s’a mulţămit cu 
puţine vorbe, însă prin aceste vorbe puţine el trimite
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aşa zicând pe auditoriu la amintirea tuturor celor 
spuse acolo.

'). Acestea, deci, ştiindu-le, iubiţilor, să ne îngrijim 
de fraţi şi să păstrăm unirea cea cătră dânşii. Fiindcă 
spre aceia ne îndeamnă acea jertfă înfricoşată, poron- 
cindu-ni de a ne apropieâ de dânsa mai cu samă cu 
dragos'e fierbinte şi cu concordie, ca astfeliu devenind 
vulturi, să putem zbură deadreptui la ceriu, ba încă $1 
mai presus de ceriuri, „ C ă  unde va fi trupul cel 
mort, acolo se vor adună vulturii" (Math. 24, 28) 
zice, numind aici cadavru sau trup mort, trupul Dom
nului, pentru moartea ce a suferit. Dacă el n’ar fi căzut, 
noi nu ne am fi ridicat. Numeşte vulturi pre cei ce se 
apropie de dânsul, arătând prin aceasta, că cel ce sc 
apropie de acest trup, trebuie a stă sus şi a nu aveâ ni
mic de comun cu pământul, şi nici a se târî jos pe pă
mânt, ci a zbură într’una în sus, a aveâ privirea aţin
tită numai spre soarele dreptăţii, şi a aveâ totdeodată şi 
ochiul cugetului ager ca al vulturului, căci masa aceasta 
este masă vulturilor, iară nici de cum a coţofenilor. 
Aceştiia şi atunci îl vor îniâmpiuâ_pogorându-se el din 
ceriu, adecă cei ce se împărtăşesc acum cu vrednicie 
din trupul lui, precum şi cei ce se împărtăşesc cu ne
vrednicie vor suferi muncile cele mai de pe urmă. Dacă 
einevâ n’ar primi cum s’ar întâmplă pe împăratul păr 
rnântesc; — şi ce spun eu de împăratul? nici de haina 
împărătească nu s’ar puteâ atinge cum s’ar întâmplă, 
sau cu mâinile nespălate, chiar ae ar fi în pustie, sau 
singur, şi n’ar mai fi nimeni de faţă, — deşi acea haină 
nu este nimic alta decât tort şi pânză pentru hrana ver- 
milor şi a moliilor, dară dacă poate îi admiri boeaua 
sau coloarea acelei haine, apoi şi aceasta este din sân
gele peştelui omorât,— şi cu toate acestea n’ar îndrăzni, 
zic, de a se atinge de ea cu mânile murdare. Deci dacă 
n’ar cuteză einevâ a se atinge cum s’ar întâmplă de o 
haină omenească, apoi cum atunci vom cuteză a ne 
atinge de trupul Dumnezeului a toate, care este fără de 
prihană şi curat, care s’a împreunat cu acea natură 
dumrjezeească, prin care suntem şi viem, prin care por-

'). Partea morală. Despre dragostea cea "cătră aproapele, şi 
laudă câtră trupul Domnului; şi că trebuie a ne îngriji de cură
ţenie, şi a ne apropiea curaţi de sfinta împărtăşire. (Vcronj.
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ţiie morţii s’au rupt şi bolţile ceriului ni s’au deschis,— 
cum vom cuteza, zic, a ne atinge de acest trup şi a-1 
primi cu atâta nepăsare şi batjocoră?

Nu, vă rog, să nu ne sfâşiem pre noi prin aseme
nea neruşinare, ci să ne apropiem de el cu frică şi cu 
loAta curăţeniea. Şi când îl vezi stând de faţă, zi in^si- 
ι!λ>Ρ : «pentru trupul acesta eu nu mai. sunt ţărână şi 
cenuşă, nu mai sunt rob, ci slobod; pentru acest trup 
eu nădăjduiesc la ceriuri şi la căpătarea bunătăţilor de 
acolo, vieaţa veşnică, soarta îngerilor, petrecerea îm
preună cu Christos; trupul acesta fiind pironit şi bat
jocurii, moartea nu Ta putut luă în a sa stăpânire; pe 
acest trup văzându-1 soarele răstignit pe cruce şi-a în
tors razele sale; de aceia şi catapeteasma bisericei s’a 
rupt în două atunci, şi oetrele s’au despicat şi întregul 
pământ's’a cutremurat. Acest trup este acel plin de sânge, 
acel împuns cu suliţa, acel ce a izvorât din el izvoare de 
mântuire, izvorul sângelui şi al apei în lumea întreagă».

Voieşti poate ca şi din altă parte să afli de puterea 
trupului său? întreabă pe femeia ce erâ în scurgerea 
sângelui, care nu de dânsul, ci de abia de haina lui s’a  
atins, şi încă nici de haina lui întreagă, ci de marginea 
hainei.intreabă marea care l’a  purtat împotriva vânturilor 
şi mai pre sus de ele. întreabă pe însuşi diavolul şi zi-i: 
«De unde ai primit rana cea nevindecată? Cum de nu mai 
ai nici-o putere ? Cum de ai fost înfrânt ? De cine ai fost prins 
fugind» ? — şi toate acestea nimeni altul nu ţi le va spune 
decât trupul acel răstignit. Printrânsul boldul tiranului 
a fost frânt. Printrânsul capul lui a fost sfărâmat. Prin- 
ţrânsul stăpâniile şi puterile întunericului au fost pil- 
duite, au fost vădite,au fost date de faţă: „Dezbrăcând, 
zice, începătoriile şi domniile, i-a vădit de faţă, 
arătându-i biruiţi pre dânşii întru dânsa14 (Colos. 
2, 15). întreabă şi pre moarte şi spunei: «Cum de ţi s’a 
sfărâmat boldul tău? Cum de ţi s’a  doborît biruinţa? 
Cum de ţi s’a  tăiat puterea? Cum de ai ajuns ,acum de 
rîsul copiilor, tu care mai înainte de aceasta erai înfri
coşată tuturor tiranilor şi drepţilor»—şi la toate acestea 
va arătă ca pricină pe acest trup. Căci când acest trup 
a fost răstignit, morţii au învieat; atunci acea temniţă 
ş’a spart şi porţile cele de aramă s’au rupt, morţii au 
fost aruncaţi afară, şi portarii iadului toţi au rămas în
mărmuriţi de frică. Dacă acest trup ar fi fost unul din
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cele multe, trebuiâ a se petrece cu totul din contra, 
moartea fiind mai puternică. Insă nu s’a petrecut aşâ, 
fiindcă nici el n’a fost unul din cei mulţi. De aceia moartea 
a fost moleşită şi slăbănogită cu desăvârşire. Şi dupre 
cum cei ce primesc o hrană;, pe care nu sunt în stare 
â  o mii,tui, varsă chiar şi ceia co aveau mai înainte în 
siomahi tot aşâ sra întâmplat, şi cu moartea, căci pri
mind întrânsa trupul acesta pe care nu a  fost în stare 
sa-1 mistuiească, a vărsat din ea chiar şi ceia ce aveâ 
mai dinainte. Căci durerile facerii o coprinsese şi s’a 
zbuciumat mult până ce l’a vărsat afară. De aceia şi zice 
apostolul: „Pre care Dumnezeu l’a învieat, stri
când durerile morţii“ (Fapt. 2, 2i).'Nici-o femeie nu 
a avut aşâ dureri când a născut copilul, precum a avut 
moartea, care având întrânsa trupul stăpânului, s’a  spin
tecai. zbuciumându-se. Şi ceia ce s’a întâmplat cu dra- 
conul din Babilon, că primind mâncare a crăpat în două, 
aceasta s’a întâmplat şi cu moartea. Căci Christos n’a mai 
ieşit prin gura morţii, ci spintecând pântecele draco- 
nului şi spargându-1, a  ieşit din ea cu cea mai mare 
strălucire, şi slobozând raze nu numai până la cerul ce l 
vedem, ci chiar până la-tronul cel de sus, căci acolo s’a 
şi suit.

Acest trup ni-a dat nouă putere de a’l stăpâni şi 
a’l şi mâncâ, ceia ce izvorăşte din dragostea lui cea ne
mărginită, fiindcă şi noi de multe-ori muşcăm pre cei 
ce iubim. De aceia şi lob arătând dragostea pe care i-o 
purtau slugile sale, ziceâ: „Cine ni-ar dâ nouă din 
cărnurile" lui să ne săturăm" (lob. 31,31) ? Tot aşâ 
şi Christos ’şi a  dat cărnurile sale spre saţ nouă, atră- 
gându-ne prin aceasta la o dragoste mai mare. Deci, 
să ne apropiem de dânsul cu căldură şi cu dragoste 
aprinsă, ca astfeliu să nu suferim o pedeapsă mai gro
zavă, fiindcă cu cât am primit mai mari binefaceri, cu 
atâta vom fi pedepsiţi mai mult, când ne vom arătâ 
nevrednici de acele binefaceri. Acest trup a fost res
pectat şi de magi, pe când încă se găseâ în esle, şi băr
baţi barbari şi neevsevioşi părăsindu-şi patria şi casa 
lor, au făcut o cale îndelungată, şi după ce au sosit s’au 
închinat lui cu frică şi cutremur.

Să imităm, deci, şi noi măcar pe aceşti barbari, 
noi, zic, cari suntem cetăţeni ai cerului. Aceia văzându-1 
în esle şi în peştera dobitoacelor, şi nevăzând nimic din
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cele ce ai văzut tu acum, s’au apropieat totuşi cu multă 
frică, pe când tu nu-1 vezi în esle, ci în jărtfelnic, nu 
femeie care Ί ţine în braţe, ci preot şăzând de faţă, şi 
Duhul Sfint zburând deasupra celor puse înainte. Nu 
cum s’ar întâmplă vezi pe acest, trup, dupre cum aceia, 
ci ştii puterea lui şi întreaga iconomie, şi nimic nu ’ţi 
este necunoscut din cele ce să săvârşesc, de vreine ce 
ai fost călihizal îu toate acestea. Deci să ne deşteptăm 
şi să ne înfricoşăm, iubiţilor, şi să arătăm mai multă 
evlavie, decât acei barbari, ca nu cumva apropiindu-ne 
de el cum s’ar întâmplă, să grămădim foc asupra ca
pului nostru. Acestea le spun, nu ca să nu ne apropiem, 
ci ca să nu ne apropiem cum s’ar brodi. Căci dupre 
cum a se apropieâ cinevâ cum s’ar întâmplă, este pri
mejdios, tot aşâ şi a nu se împărtăşi din cina cea de 
taină este primejdios, este foame, este moarte veşnică. 
Această masă sfintă este puterea noastră, este legătura 
cugetului, motiv de încurajare, nădejdea, mântuirea, lu
mina şi vieaţa noastră. împreună cu această jertfă du
când ii-nea.colo, vom călcâ pragurile acele sfinte în cea 
mai mare curăţenie şi îndrăzneală, fiind îngrădiţi din 
toate părţile ca cu nişte arme aurite. Şi ce spun eu ue 
cele viitoare? Chiar aici aceste taine au puterea de a 
preface pământul în ceriu. Deci, deschide porţile ceriului, 
şi pleacă-te spre a observă bine, sau mai bine zis, nu 
ale cerului, ci ale ceriului cerurilor, şi atunci vei vedeâ 
cele spuse, căci ceia ce este acolo mai de preţ, aceia îţi 
voiu arătă că se găseşte pe pământ. Dupre cum Sn pa-· 
laturile împărăteşti ceia ce este mai de preţ nu sunt 
păreţii, şi nici plafonul cel aurii, ci trupul împărătesc 
ce.şade pe tron, tot asemenea şi trupul împăratului in 
ceruri. Dară aceasta iţi este slobod de a vedeâ. aici pe 
pământ, căci nu-ţi voiu arătă îngeri, nici arhangheli, 
nici ceruri şi cerurile cerurilor, a  chiar pe însuşi stă
pânul acestora.

Ai priceput cum tu vezi aici pe pământ ceia ce 
este mai de preţ decât orice? Şi nu numai că vezi, ci 
şi pipăi, şi nu numai că pipăi, ci şi mănânci, şi luându-1 
cu tine pleci acasă. Deci, curăţă-ţi bine sufletul, pregă- 
teşte-ţi cugetul pentru primirea acestor taine, fiindcă 
dacă ţi s’ar încredinţa de a purta cu sine-ţi un copil 
împărătesc împreună cu podoabele sale, cu porfira şi 
diadema împărătească, negreşit că ai aruncă dela sine-ţi 
ori ce ai aveâ pământesc. Acum tu primind cu tine nu un
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copil de împărat pământesc, ci pe unul născut Fiul lui 
Dumnezeu, nu te înfricoşezi? spune’mi;- nu arunci dela 
tine orice dragoste de cele lumeşti, şi nu te împodobeşti 
numai cu podoaba acea cuvenită, ci .încă Le uiţi la pă
mânt. încă iubeşti banii, şi te sperii de aur? Şi ce ier
tare ai puteâ aveâ? Ce îndreptare? Nu ştii că stăpânul 
iiosUu îţi respinge orice lux pământesc? Oare nu de 
aceia a primit ei a  se naşte în peşteră, şi a  aveâ mumă 
saracă? Nu de aceia oare ziceâ cătră cel ce se gândea 
la precupeţie: „iară fiul omului nu are unde să-şi 
plece capul" (Math. 8, 20)? Dară ucenicii lui? Oare 
nu şi ii au păzit aceiaşi lege, ducându-se în casele celor 
săraci, şi unul cerea adăpost la un dubălar, altul la un 
făcător dc corturi, iară un altul la o vânzătoare de por- 
firă?— fiindcă şi dânşii nu căutau însămnătaţea caselor 
în care intrau, ci virtuţile sufleteşti ale celor cari 3o- 
eueau în ele. Deci, pe aceştiia să-i imităm şi noi iubi
ţilor ! Frumuseţa coloanelor şi a  marmurilor să le trecem 
cu vederea, şi să căutăm numai la salăşuriie cele dc 
sus, să călcăm în picioare orice trufie, împreună cu pofta 
de bani, şi să avem cugetul cătră cele de sus. Dacă noi 
suntem cu băgare de samă, apor nici - ehiar lumea în
treagă nu este vrednică de noi, da de-eumr coloanele 
sau grădinile caselor. De aceia vă rog-ea să împodobim 
sufletul nostru; această casă să o pregătim precum tre
buie, pe care iuând-o cu noi, să ne ducem acolo, ca sa 
ne învrednicim veşnicilor locaşuri, prin charul şi filan
tropica Domnului nostru Iisus Christos, căruia se cade 
slava în vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  X X V

„Tot ce se vinde în măcelărie să mâncaţi, 
nimic cercând pentru ştiinţă" (Cap. io, 25).

Opunând mai sus că este cu neputinţă de a bea 
păharuî Domnului şi paharul demonilor, şi trăgând a-i 
îndărăt dela mesele acelora cu exemple dela Iudei, cu 
raţionamente omeneşti, cu raţionamente asupra tainelor 
celor înfricoşate, asupra celor ce.se săvârşesc în capiştile
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idolilor, şi băgând în ii multă frică, apoi ca nu cumvâ 
din această frica să fie împinşi în vre-o altă curiozitate, 
şi să fie siliţi a  se înfricoşâ mai mult decât trebuie, şi 
ca  nu cumvâ în neştiinţă să mănânce cevâ de acest 
feliu, sau din târg, sau de aiurea, apoi apostolul dezvi- 
novâţâruiu-i de asemenea împrejurare silită, zice: „Tot 
ce se vinde în măcelărie să mâncaţi, nimic 
cercând". «Dacă în neştiinţă, zice, mănânci, şi nu ai 
nici o cunoştinţă,, apoi atunci nu vei aveâ nici o pe
deapsă, fiindcă faptul se întâmplă din neştiinţă, iară nu 
din cauza lăcomiei de mâncare». Şi nu-1 izbăveşte numai 
de această frică, ci încă şi de alta, pregătindu-i multă 
linişte şi libertate. Nu-1 lasă nici măcar a ccrcâ, adecă 
a  examinâ şi a. caulâ să afle de este jertfă idolească 
sau nu, ci fără de vorbă a mâncâ tot ce se vinde în 
târg, şi nici de a află ce anume este ceia ce-i stă de 
faţă. ca să i se spună cauzele. Aşâ că se poate dezvi
novăţi cel ce mănâncă în neştiinţă. Nişte astfeliu de 
lucruri nu sunt răle dela natură, ci devin răle şi necu
rate numai prin cugetare. De aceia şi zice: „nimic 
cercând “.

„Că al Domnului este pământul şi plinirea 
iui “ (Vers. 26), iară nu al demonilor. Deci dacă al Dom
nului este pământul, apoi ale lui sunt şi rodurile, şi 
dobitoacele; dară daca ale lui sunt toate, apoi atunci 
nimic nu este necurat, ci din altă parte devin ne-' 
curate, adecă din cuget şi din neascultare. De aceia 
nu numai că îngăduie, ci încă merge şi mai departe, 
zicând: „Şi de vă cheamă pre voi cinevâ din 
cei necredincioşi, şi voiţi să mergeţi, tot ce 
se pune înaintea voastră să mâncaţi, nimic 
cercând pentru ştiinţă" (Vers. 27). Priveşte iarăşi 
cumpătare la apostol, căci n’a poroncit şi nici n’a le
giuit ca să nu se ducă, ci nu i-a împedecat, iară după 
ce s’au dus, iarăşi îi apără de orice bănuială. Şi de ce? 
Ca să nu se creadă că o asemenea cercetare este ve
nită din vre-o frică sau sfieală. Cel ce cercetează cu 
amănunţime, o face aceasta din frica ce-l_ stăpâneşte, 
pe când cel ce se depărtează după ce a auzit, se de
părtează ca dispreţuind, urând şi respingând De aceia 
Pavel voind pe amândouă acestea ale mreji, zice: 
„tot ce se pune înaintea voastră, mâncaţi".
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„Iară de va zice vouă cincvâ: aceasta este 
jărtfa idolilor, să nu mâncaţi —  pentru cel ce 
v ’a spus şi pentru ştiinţău (Vers. 28). Nu poronceşte 
a se depărta de acele mâncări, ca şi cum ar aveâ 
v re o  putere în ele, ci ca fiind spurcate. «Fugiţi de

Xiicc! iţii. cum ai*· putea s& va vateme, căci 
n‘au nici o putere, şi nici fiindcă n’au nici o putere, 
apoi să vă împărtăşiţi din ele. cu indiferenţă, fiindcă 
acea masă este a duşmanilor şi a celor necinstiţi». De 
aceia zice: „să nu mâncaţi, pentru cel ce v ’a spus,, 
şi pentru ştiinţă. Că al Domnului este pământul 
şi plinirea lui “. Ai văzut, că şi atunci când poron
ceşte de a mâncâ, cum şi atunci când poronceşte de a 
fugi de asemenea mese, el aduce la mijloc aceiaşi măr
turie? «Nu vă împedec, zice, ca şi cum ar fi lucruri 
străine, Că al Domnului este pământul, — ci pentru ceia 
ce v’am fost zis, pentru conştiinţă, adecă să nu se va- 
tăme. Deci trebuie de a cercetă cu curiozitate? Nici de 
cum, zice, că nici n’am vorbit de conştiinţa ta, ci cte 
conştiinţa aceluia, pentru care am şi zis mai înainte:, 
„pentru cel ce v ’a spus".

„Iară ştiinţa zic nu a ta, ci a celuilalt* 
(Vers. 29). Dară ar puteâ zice cinevâ că pe «fraţi cu 
dreptate li cruţi, şi nu ne laşi de a mâncâ din acele· _ 
jărtfa pentru dânşii, ca nu cumvâ cugetul lor fiind 
slab, şă se întărească în credinţă că este slobod de a  
mâncâ din ele, — dară dacă unul ca acela ar fi Elinr 
ce-ţi pasă de aceasta? Nu tu oare ai zis: „Ce ’mi este 
mie a judecă pre cei dinafară" (Cap. 5 ,12)? De 
cedară te îngrijăşti de dânşii iarăşi»? «Nu de acela mă 
îngrijăsc, zice, ci şi de ast’ădată mă îngrijăsc tot de 
tine». De aceia a şi adăogat imedieat: „Că pentru ce 
slobozăniea mea se judecă de altă ştiinţă"? 
«Slobozănie numesc, zice, ceia ce nu se poate. ob
servă, ceia ce nu se poate împedecâ; aceasta este slo
bozenie, sau libertate adevărată, izbăvită de robiea 
ludaicească». Ceia ce el zice aici, aceasta însamnă: 
«Dumnezeu, zice, m’a făcut slobod, şi mai presus de 
orice vătămare; însă Elinul nu ştie a judecă după 
filosofiea mea, şi nici nu vede ca şi mine bunătatea, 
stăpânului, ci se va gândi şi va zice către sine: cele
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ale creştinilor sunt un mit, fiindcă deşi fug de idoli şi 
de demoni, totuşi se folosesc de cele proaduse ca jărtfe 
acelora; deci mare este gastrimarghiea lor». Şi ce’mi 
pasă, zici tu, şi ce vătămare am, dacă Elinul vă judecă 
aşâ do rău? Insă iubitule, cu cât mai bine ar u de a 
nu-i da nici o pricină de a judecă aşâ, căci dacă tu te 
păzeşti de a-i da motiv, nici ei nu v h  spune acestea, 
«uară, zici, cum de nu va spune? Când cl rnă va vedea 
că nu cercetez acestea, nici în măcelărie, nici la ospăţ, 
cum de nu va zice nimic, şi va judecă ca eu mă îm
părtăşesc din ele cu indiferenţă»? Da! căci tu te Împăr
tăşeşti din ele nu ca din jărfele idoleşti, ci ca din mâncări 
curate. De aceia nu cercetă cu amănunţime, ca să arăţi 
că nu te sperii de cele ce’ţi stau înainte. Deci dacă intri 
în casa Elinilor, sau de te vei duce în târg, eu nu tc 
las de a întrebă, ca să nu devii fricos ca peştele ce se 
bate când e prins în mrejă, şi nici să-ţi atragi asu- 
pră-ţi lucruri de prisos.

„Dacă mă împărtăşesc eu prin dar, pentru 
ce mă hulesc (sunt hulit) de care eu rnulţămesc" 
(Vers. 30)? De Ce, sau prin cc char te împărtăşeşti? 
spune-mi. «De darurile lui Dumnezeu, zice. Căci charul 
lui este atât de mare, încât poate să-mi facă sufletul ne
pătat şi mai presus de orice spurcăciune. Dupre cum 
soarele îşi sloboade razele sale asupra multor spurcă
ciuni şi apoi iarăşi şi le retrage tot curate, tot aşâ şi 
noi, ba încă chiar mai mult, învârtindu-ne în mijlocul 
lumei, vom rărnâneâ curaţi, dacă vom voiTchiar de am 
aveâ cea mai mare deprindere în răle». Aşâ dară de ce 
sunt eu împiedecat, zici tu. de a mă duce la asemenea 
ospeţe? De sigur nu fiindcă voiu deveni necurat, — să 
nu fie — ci pentru fratele meu şi ca nu cumvâ să mă 
fac părtaş demonilor, sau să fiu judecat de cel necre
dincios. Prin urmare aici nu natura lucrurilor mă face 
necurat, ci neascultarea şi dragostea cătră demoni; cu 
alte cuvinte numai intenţiunea face pe un lucru spurcat. 
Dară oare ce va să zică: „Pentru ce mă hulesc 
(sunt hulit) de care eu mulţumesc*?. «Eu, zice, 
rnulţămesc lui Dumnezeu că m’a făcut atât de înalt şi 
mai presus de umilinţa Judaicească, că de nicăiri nu 
sunt vătămat; — dară Elinii neştiind fiiosofiea mea, bă- 
nuesc cu totul dincontra, şi zic că «creştinii iubesc cele-  
ale noastre, şi deci sunt nişte ipocriţi, fiindcă de şi cu
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buzele defaimă pe demoni şi pe idoli, totuşi de fapt 
aleargă la mesele lor — decât care ce ar puteâ fi oare 
mai lipsit de cunoştinţă ? — Aşâ -idară ii (creştinii) au 
ajuns la asemenea credinţă nu din cauza adevărului ce
este în ea., ei din cauza ambiţiune! şi a  iubirei de siă- 
pânie».

«Deci, zice apostolul, câtă lipsa de minte n’ar fi, 
dacă aşi deveni cauza hulei pentru aceste lucruri do
bândite dela Dumnezeu, încât îi şi mulţămesc»? Dară 
oare mai spune, zice, Elinul şi acum, când te vede 
că nu te interesezi şi nici nu cercetezi cu amănunţime? 
Nici de cum, fiindcă nu toate sunt pline de cărnuri jăr- 
fite idolilor, ca să bănuiască, aşâ cevâ; şi nici el nu mă
nâncă din ele ca din jărtfe îdoleşti.’ «Deci, nu mai 
cercetă de lucruri prisoselnice* şi nici dacă ţi se spune 
că sunt jărtfe idoleşti, să te împărtăşeşti din ele. Căci 
Christos ţi: a dat ţie char, şi te-a făcut înalt şi mai 
presus de orice vătămare, nu ca să auzi grâind de rău, 
nu ca după ce—ai primit atâtea dela el, încât e demn 
de a-i mulţămt, tu sa vatămi pe alţii până a şi huli». 
Dc ce nu spui Elinului, că şi mănânci, şi nici nu le 
vâtămă, şi că faci aceasta nu ca cum â-i iubi pe demonii 
Pentru că nu-1 vei puteâ convinge, chiar de i-ai spune 
de mii de ori, fiindcă este neputincioşii războinic. Dacă 
tu n’ai putut convinge pe frateleL tău, apoi cu atât mai 
mult pe Elin care îţi este duşman. Dacă fratele tău 
creştin şi încă este stăpânit în cugetul său de jărtfele ido- 
leşti, apoi cu atât mai mult cel necredincios. «Dară, 
zici tu, de ce avem nevoe de atâtea vorbe, fiindcă şi pe 
Christos l-am cunoscut şi-i mulţămim ;_dară dacă Elinii 
îl hulesc, apoi noi trebuie a fugi de el»? Să nu fie una 
ca aceasta, iubitule, căci nu este tot una. A fi hulit 
Christos de Elini, este un mare câştig pentru noi, pe 
când de a mâncâ sau de a nu mâncâ nu este absolut 
nimic. De aceia preîntimpinând el zice: „nici de vom  
mâncâ ni prisoseşte, şi nici de nu vom mâncâ 
ni lipseşte" (Cap. 8, 8). Şi afară de aceasta el a ho- 
tărît că, asemenea ospeţe trebuiesc încunjurate, aşâ 
că trebuie a fugi de ele nu numai pentru aceasta, ci şi 
pentru alte cauze pe care le-a spus.

„Deci, ori de mâncaţi, ori de beţi, ori _alt 
cevâ de faceţi, toate întru slava lui-Dumnezeu 
Să le faceţi" (Vers. 31). Ai văzut cum dela mâncări



336 OMILIA XXV

el a  adus sfătuirea în mod general, ca astfeliu să ni dea 
cea mai bună regulă de vieaţă, aceia adecă de a se 
slăvi Dumnezeu prin toate acţiunile noastre?

-Fără sminteală fiţi, şi Judeilor şi Elinilor, 
şi bisericei lui Dumnezeu14' (Vers. 32), ’ adecă «ni
mănui sa nu daţi nici o pricină, fiindcă şi tratele tău se 
scandaiizază. şi Judeul mai mult incă te va uri şi te 
va grăi de rău, şi Elinul deasemenea te va ridiculizâ ca 
iubitoriu de pântece şi ipocrit. Nu numai pe fraţi nu 
trebuie a-i atinge, ci chiar şi pe Elini sau pe cei deafară, 
în cele principale. Că dacă noi suntem lumină, şi aluat, 
şi luminători, şi sarea pământului, apoi atunci trebuie 
de a lumină pe alţii, iară nu a-i întunecă, a-i ţineă 
strânşi, iară nu a-i dezlegă, a atrage cătră noi pe cei 
necredincioşi, iară nu a-i luă pe fugă. Deci, de ce alungi 
pe cei ce trebuie a-i atrage? Fiindcă şi Elinii se minu
nează când ne văd pe noi întorcându-ne îndărăt în de 
acestea, căci nu ştiu cugetarea noastră, şi nici nu ştiu 
că. sufletului a devenit mai pre sus de orice spurcăciune 
simţită. Deasemenea şi Judeii, precum şi cei mai slabi 
dintre fraţi, aceiaşi vor crede». Ai văzut câte cauze a 
pus înainte, pentru care trebuie a fugi de jărtfele ido- 
leşti? Pentru că acest fapt este fără nici un folos; 
fiindcă este de prisos, fiind că este spre vătămarea fra
telui, spre hulă Judeului, Elinului spre învinovăţire, 
pentru că nu trebuie a fi în contact cu demonii, şi fiindcă 
faptul acesta este un feliu de idololatrie, de aceia tre
buie a fugi de el. Apoi fiindcă a spus: „Fără smin
teală fiţiu şi i-a făcut răspunzători şi de vătămarea 
Elinilor şi a  Judeilor, şi prin urmare erâ aspru ceia ce 
el spunea, — priveşte cum face vorba lui uşoară, şi bine 
primită, punându-se pe sine la mijloc şi zicând:

„Precum şi eu întru toate tuturor plac, 
necăutând folosul meu, ci al celor mulţi, ca să 
se mântuească" (Vers. 33). „Fiţi mie următori, 
precum şi eu lui Christos" (Cap. 11,1). Aceasta este 
regula creştinului celui desăvârşit, aceasta este norma 
sigură şi exactă, aceasta este culmea cea mai înaltă de 
perfecţiune: de a căută de interesul comun, ceia ce şi 
el arătând a zis: „precum şi eu lui Christos". Nimic 
nu poate face pe cinevâ de â fi următor sau imitator 
al lui Christos, ca a se îngriji de fratele şi aproapele
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său. Dară chiar de ai posti, sau te ai culcă jos pe pământ, 
sau tc-ai sugrumă pe sine-ţi, însă de aproapele tău nu 
te îngrijăşti, n’ai făcut atunci nici un lucru mare, căci 
purtându-ţe astfeliu, tu ai stat încă şi mai departe de 
această imagină. «De şi lucrul acesta este folositor dela 
natură chiar aici, adecă dea se depărta cinevâ de jărt- 
i'eie idoieşti, eu am răcut muite, zice, şi din ceie nefolo
sitoare, ca de pildă, că am tăieat împrejur; am jărtfit. 
Toate acestea, dacă le-ar examina cinevâ prin ele însăşi, 
ar vedeâ că perd pre cei ce le îngădue, şi-i fac de a 
cădeâ din mântuire, — şi cu toate acestea eu le-am su
ferit şi acestea pentru folosul rezultat din ele. Dară aici 
nu este nimic din acestea. Acolo dacă nu-şi apropie 
cinevâ folosinţa aproapelui, şi nu lucrează pentru alţii, 
atunci faptul devine vătămător,-’---pe când aici chiar de 
n’ar fi nimeni care să se scandaliseze, totuşi şi atunci 
trebuie a se depărtâ de cele oprite. N’am suferit numai 
cele vătămătoare, ci şi pe cele anevoioase. „ Alte bi
serici, zicc, am jăfuit, luând de cheltuicală spre 
a sluji vouă“ (II. Cor. ti , 8), şi de şi îmi erâ slobod 
de a mâncâ fără a lucră, eu totuşi n’am căutat aceasta, 
ci mai de grabă am preferat de a muri de foame, decât 
de a scandalizâ pe aitul». De aceia şi zice: „întru toate 
tuturor piac“, adaeă: «chiar de ar trebui să fac cevâ 
nelegiuit, obositor şi primejdios, eu toate le a-şi răbdâîn 
interesul altora». Fiind mai presus de toţi în luarea 
aminte la cele legiuite, iată că apostolul a  devenit mai_ 
pre jos de toţi în privinţa pogorâmântului sau a con- 
cesiunilor ce face. - · -■

') Când tu nu împărţi folosul cu alţii, nici un succes 
mare nu vei puteâ aveâ. Aceasta o dovedeşte cel ce a 
adus înapoi talantul întreg, şi a fost tăiat în două fiindcă 
nu l-a înmulţit·. Deci, şi tu, frate, chiar de ai stâ ne
mâncat, chiar de ai dormi pe pământ, chiar de ai 
mâncâ cenuşă şi ai plânge într’una, însă cu nimic nu vei 
folosi pe altul, nimic mare n’ai făcut. Fiindcă chiar şi 
pe bărbaţii aceia mari şi puternici din vechime, aceasta 
mai qu samă i-a făcut însemnaţi. Cercetează cu amă
nunţime vieaţa lor, şi vei vedeâ lămurit, că nimeni pe

*) Partea morală. Noi trebuie a. face totul, nu in interesul 
nostru, ci al aproapelui, şi că tip al acestei virtuţi este Moisi,· 
şi David, şi apostolul Pavel. (Vcron).

16038 22
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atunci nu se gândea la ale sale, ci fiecare la ale aproa
pelui, pentru care au şi strălucit atât de mult. Căci şi 
pe timpul lui Moisi multe şi mari minuni şi semne s’au 
făcut, însă nimic din acestea nu l-a făcut atât de.mare 
şi slăvit, ca acea fericită voce, pe care a adresat-o lui 
Dumnezeu, zicând: „De li vei iertă lor păcatul, 
iartă-i, iară de nu, apoi şterge-mă şi pe mine 
din cartea vieţei“ (Exod. 22, 32). Tot astfeliu a fost şi 
David, pentru care şi ziceâ: „Eu  păstorul am greşit, 
şi eu am făcut rău, dară aceştiia ce au făcut? Fie 
mâna ta asupra mea şi asupra casei tatălui meu“ 
(II împăraţi 24, 17). Tot aşâ şi Abraâm nu căutâ in
teresul său, ci al celor mulţi. De aceia se şi expuneâ 
primejdiilor, şi rugă pe Dumnezeu nu pentru ceia ce
i se cuvenea lui. Aceştiia au strălucit în acest mod, dară 
tu gândeşte-te şi cum s’au vătămat cei ce au căutat 
numai de ale lor. In adevăr, că nepotul acestuia fiindcă 
a auzit: «De vei merge tu spre dreapta, eu mă 
voiu duce spre stâriga« (Facere 13, 9), apoi ale- 
gându-şi partea, şi-a căutat numai de interesul său, 
dară nu l-a găsit, fiindcă ţara lui a fost arsă cu foc 
din ceriu, iară cea a lui Abraâm a rămas neatinsă. 
Ionâ deasemenea fiindcă nu căutâ de interesul celor 
mulţi, ci numai de al său, s’a  primejduit de a se perde 
chiar; cetatea Ninevitenilor a rămas pe loc, iară el se 
zbăteâ, se zbuciumă şi se afundă în valurile mării, şi 
numai când a căutat de interesul celor mulţi, a  găsit şi 
pe al său. Tot aşâ şi Iacob necăutând în turmele de
oi propriul său intere?, s’a bucurat pentru aceasta dc 
un mare belşug. Deasemeaea şi Iosif căutând de inte
resul fraţilor săi, a aflat pe al său. Căci fiind trimis de 
tatăl său, el n’a zis: «De ce să mă duc? N’ai auzit că 
din cauza vedeniei şi a visurilor ii (fraţii) au uneltit de 
a mă învinovăţi şi a mă pierde, şi mă găsesc vinovat 
fiindcă tu mă iubeşti? Ce nu vor face cu mine avân- 
du-mă în mijlocul lor»? Nimic din acestea nu a spus şi 
nici nu a gândit, ci a preferat înaintea tuturor slujirea 
fraţilor săi. De aceia s’a şi bucurat după aceasta de 
toate bunurile, care l-au şi făcut foarte slăvii şi stră
lucit. Tot aşâ şi Moisi — căci nimic nu ne împedecă de 
a vorbi de el şi de a doua oară, şi a vedeâ cum el trecea 
eu vederea pe cele ale sale, şi căutâ numai pe ale al
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tora. Acesta fiind crescut în palatele împărăteşti, fiindcă 
a considerat ca o bogăţie mai mare decât toate bogă
ţiile Egiptenilor ba tj o cor a lui Chritstos, apoi aruncând 
din mâniie sale totul, s’a  făcut părtaş răîelor ce le in
durau Ebreii, şi nu numai rA el nu s’a robit, ci şi pre 
aceia i-a scăpat din robie. Mari în adevăr sunt aceste 
fapte, şi vrednice de o purtare îngerească, însă faptele 
lui Paveî au întrecut pe toate ceielaite.

In adevăr, iubiţilor, că toţi ceilalţi de pe atunci 
părăsindu-şi bunurile lor, preferau de a se împărtăşi 
cu rălele aproapelui, dară Pa vel a  făcut încă şi mai 
mari decât acestea. El n’a voit numai de a se împăr
tăşi din nenorocirile altora, ci preferă chiar de a fi în ceie 
mai de jos răle, numai alţii să se găsească în ceie mai 
mari bunuri. Nu este acelaş lucru:-de a fi în dezmer- 
dări, şi după ce arunci Ia,o parte dezmerdările, să fii 
în suferinţă, cu găsindu-te însuţi tu în suferinţi, pe alţii 
să-i faci a se bucură de linişte şi cinste. Aici, deşi 
este mare lucru de a schimba celc bune cu eeîe răle 
pentru binele fratelui, totuşi faptul are în sine şi oare
care mângâere, fiindcă ai părtaşi în nenorociri, — dară 
de a voi numai tu să te găseşti în suferinţi, pentruca 

-fi4iUs£-sfl-hni->nrp rlf pp.le_h-mpr aceasta, de sigur-că-n’a  
putut ieşi decât, dintr’un suflet întinerit, şi din cuget5Γ 
fericitului Pa vel. Şi nu numai prin aceasta, ci şi prin 
altă superioritate cu muii mai mare Pa vei întrece pre 
toţi cei vorbiţi mai sus, Abrăam, de pildă, cum şi cei
lalţi toţi se aruncau în primejdii în vieaţa aceasta, şi 
apoi toţi în general cereau moartea, pe când Pavel 
cereâ să cadă chiar şi din slava vieţei viitoare pentru 
mântuirea altora. Am a mai spune şi a  treia superio
ritate a lui Pavel. Şi care este aceasta? Că unii dintre 
Ebrei, deşi poate stăteau în fruntea celor ce meşteşu
geau multe neajunsuri, dară cărora li erâ încredinţată 
povăţuirea lor, răbdau cu toate acestea, căci se petrecea 
cu dânşiii ceia ce s’a r  petrece bunăoară cu un părinte 
al unui fiu rău, însă fiu, — dara iată că Pavel voiâ să 
fie anathema pentru dânşii, deşi nu-i erâ încredinţată 
lui privigherea şi îngrijirea de dânşii, fiindcă el a fosl 
trimis ca apostol al neamurilor.

Ai văzut măreţie de suflet şi înălţime de cugetare 
întrecând chiar înălţimea ceriurilor? Pe acesta dec: 
râvneşte-1, iară de nu poţi. apoi măcar pe cei ce ai 
strălucit în legea veche. Că astfeliu vei găsi interesu
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tău, dacă vei căuta pe al aproapelui. Astfeliu ca dacă 
te leneveşti de a le îngriji de fratele tău, cel puţin în
ţelegând că altfeliu nu'te vei puteâ mântui, lipeşte-tede 
dânsul şi de interesele lui. Supt de ajuns chiar şi cele 
spuse de a ne convinge, că altmintrelea nu este cu pu
tinţă de a  găsi'-interesul nostru. Dară dacă voeşti a  află 
aceasta şi din exemplele obişnuite, apoi gândeşte-te că 
daca de pildă ţi s’ar aprinde casa, iară cei ce locuesc in 
apropiere, gândiadu-se numai ia interesele lor, nu ar 
sări m ajutor, ci încuindu-se în case ar stă ascunşi, de 
teamă ca nu cumvâ intrând cinevâ să dosască cevâ din 
casă; — gândeşte-te, zic, câtă pedeapsă nu vor suferi? 
Fiindcă chiar focul aruncând u-se asupra caselor lor, li 
va arde totul, şi aceasta fiindcă nu au înţeles interesul 
igr. au prăpădit, pe lângă cele ale aproapelui, şi cele ale 
ior:' Căci Dumnezeu voind de a lega pe oameni unii de 
al fii, a pus o astfcliu de nevoie în împrejurările ce ne 
teăgă, încâ t de interesul aproapelui se leagă si interesul 
nostru, şi întreaga iume astfeliu este compusă. De aceia 
şi în corabie, dacă căpitanul lăsând în timp de furtună 
interesele celor mulţi şi-ar căutâ numai de ale sale, apoi 
iute se va scufundă şi el împreună cu cei dinăuntru. 
Deasemenea şi meşteşugurile, dacă şi-ar căutâ fiecare de 
interesul său, apoi vieaţa nu ar puteâ sta, şi nici meş
teşugul care caută aceasta. De aceia şi agricultorul nu 
samănă numai atâta grâu, pe cât i-ar ajunge lui,' fiindcă 
;jute a'ar perde şi pe dânsul şi pe alţii, ci caută de 
interesele celor mulţi. Tot aşâ şi ostaşul nu înfruntă 

“ primejdiile ca să scape numai el, ci ca să pună in si
guranţă şi cetăţile, şi cetăţenii din ele. încă şi neguţi- 
torul nu aduce atâta marfă' pe’ câtă îi "trebtrie lui, ci pe 
câtă trebuie şi altora. Dară dacă ar zice cinevâ «că fie
care face de acestea, nu gândind u-se la interesul meu,, 
ci la al său, căci şi banii sunt. ai lui, şi câştigând sigu
ranţă şi slavă, el toate acestea le face — încât că căutând 
de interesul meu, căută de al său», — apoi aceasta toc
mai o zic şi eu, şi aşi fi dorit s’o aud mai de demult;, 
pentru aceasta am făcut şi atâta vorbă, ea să arăt că 
atunci îşi caută aproapele de interesul său, când se gân
deşte la interesul tău. Fiindcă altmintrelea oamenii n’ar  
fi suferit ca să caute şi săîngrijască de ale aproapelui, 
dacă nu s’ar aflâ în -această nevoie, apoi de aceia Dum
nezeu a con legat şi împerecheat aceste nevoi, încât n’a  
lăsat ca cineva sâ-şi caute mai ’ntăi interesul său, dacă.
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nu se conduce de interese străine. Apeasta de sigur că nu 
este lucru omenesc, adecă de a alergă în interesul aproa
pelui, iară de aceasta, trebuie a ne convinge dacă nu de 
aici, cel puţin din celc rânduite de Dumnezeu. Nu este cu 
putinţă de a te mântui în alt mod. iubitule; şi chiar de ai 
ajunge ia cea mai înaltă fik-sofie. iară decei pierduţi negli
jezi, nu vei câştiga înaintea lui Dumnezeu nici un cuî&j. 
Şi de unde se învederează aceasta? Din cele ce a spus fe
ricitul Pavel, zicând: „De aşi împărţi averile mele, 
şi de aşi da trupul meu ca să se ardă, iară dra
goste nu am, nimic nu folosesc" (Cap. 13, 3). Ai 
văzut ce cere Pavel dela noi ?—deşi cel ce împarte ave
rile nu caută ale sale, ci pe cele ale aproapelui. «Dară 
nu este deajuns numai aceasta, zice: ci eu voiesc casă  
se facă acest lucru cu sinceritate'şi multă simpatie. De 
aceia a şi legiuit aşâ Dumnezeu, ca astfeliu sa ne ducă 
la legătura dragostei».

Deci, când Pavel cere o aşâ măsură în dragoste, 
iară noi nu acordăm nici cea mai mică, apoi de 
ce iertare vom fi vrednici? «Dară, zici tu, cum de a 
vorbit Dumnezeu lui Lot prin îngeri, zicând : „Gră
beşte ca să te mântueşti acolo" (Facere 19,22)? Dară 
spune-mi, când a spus acestea, şi de ce ? Când pedeapsa 
căzuse asupra lor, şi nu că trebuia a se îndrepta, ci 
fiindcă erau descurajaţi şi sufereau de o boală nevinde
cabilă, şi atât cei bătrâni, Cât şi cei tineri alergau la 
aceleaşi desfrânări, şi trebuiâ de a fi arşi de vii, — şi, 
în fine, chiar în acea zi când trăsnetele urmă a-i do
bori. De altmintrelea nici nu sunt,spuse acestea pentru 
răutate şi virtute, ci pentru plaga dumheze6ască ce că
zuse asupra lor. Căci, în adevăr, ce trebuiâ să facă? 
spune’mi; să steâ pe loc şi să primească pedeapsa, şi 
să fie ars de viu, fără că să poată folosi cu cevâ 
pe aceia? Dară aceasta ar fi fost cea mai de pe urmă 
prostie. Nici eu nu spun că trebuie de a suferi cinevâ 
pedeapsă fără scop, şi fără hotărârea lui Dumnezeu, dară 
când un om trăieşte în răutate, atunci poroncesc de a 
se îndreptă, şi de voieşti să o faci aceasta pentru aproa
pele, iară de nu, apoi cel puţin pentru interesul tău. 
Cel mai bun lucru este să o taci pentru interesul aproa
pelui, dară dacă poate încă n’ai ajuns la acea înălţime 
a virtutei, cel puţin pentru tine fă-o. Nimeni, deci, să nu 
caute interesul său, ca să găsească acel interes, şi cugetând
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că nici lipsa averilor, nici muceniea, şi nici alt-cevâ de 
acest felin nu ne va puteâ apăra, dacă nu vom aveâ cu 
noi cea mai înaltă dragoste, Această dragoste, deci, să
o avem înaintea tuturor celorlalte, ca astfeliu printr’ânsa 
să ne bucurăm şi de'bunătăţile, prezente ca şi de ccîe 
viiţoare făgăduite nouă. Cărora fie câ cu toţii sa ne 
împărtăşim prjn cbarnl şi filantropica Domnului nostru 
lisus Chrislcs, căruia se cade slava ' în vecii vecilor. 
Amin.

O M I L I A  X X V I

„Iară vă laud pre voi fraţilor, că  de toate ale 
mele vă aduceţi aminte, şi precum am dat vouă 
cele date (predaniile), aşă le ţineţi" (Cap. 11, 2).

Complectând vorba despre jărtfele idoleşti, precum 
se cuvenea, şi făcând-o mai desăvârşită decât toate 
celelalte, trece mai departe la o altă chestiune, care deşi 
erâ un păcat, însă nu aşâ de mare. Ceia ce arn fost 
zis mai sus, aceasta o spun şi acum; că nu înşiră dela 
olaltă învinovăţirile cele mari, ci punându-le în ordinea 
cuvenită, la mijlocul lor introduce pe cele mai uşoare, 
îndemnându-i numai cu asprimea cuvântului rezultat 
din necontenita certare făcută auditorilor. De aceia, ceia 
ce este mai grozav decât orice, adecă vorba despre în
viere, o pune tocmai la urmă. Acum însă el păşeşte ia 
altă chestiune mult mai uşoară, zicând: „Vă laud pre 
voi fraţilor, că de toate ale mele vă aduceţi 
aminte11. Când păcatul erâ ştiut şi mărturisit de toţi, 
el şi acuzâ cu putere, în acelaşi timp şi ameninţă, dară 
când este îndoeinic, el mai întâi îl pune de faţă şi după 
aceia ceartă. Păcatul cel mărturisit el îl ridică mai 
sus, iară pe ce! îndoclnic îl arată ca mărturisit. De 
exemplu: curviea erâ un păcat mărturisit, şi de aceia 
nu erâ nevoie de a arătâ * că acesta este un păcat, ci 
numai cât arată mărimea acestui păcat/ iară vorba o 
aduceâ prin comparaţiune. Şi iarăşi a judecâ pe alţii 
este de sigur un păcat, însă nu ca cel dinainte, şi de
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ceia îl introducea în vorbă şi-l dezvoltă. Chestiunea 
irtfelor idoleşti eră un păcat de care mulţi se îndoeau,
i cu toate acestea erâ cel mai mare rău, pentru care
i dovedeşte că este păcat, şi chiar îl ridică în cursul 
Orbirei. Când însă face aceasta, el nu numai că înde- 
>ărtează pe cinevâ uciu facerea acelui păcat, ei încă 
! duce şi la cele contrare păcatului aceluia. Aşâ. de pildă, 
:1 ii’îi spus numai ea nu trebuie v. curvi, ci încă că este 
ievoic de a arătă şi o mare sfinţenie, pentru care a şi 
idăogat: „Slăviţi dară pe Dumnezeu în trupul 
vostru şi în sufletul vostru". Deasemenea zicând 
iu nu trebuie a fi cinevâ înţelept cu înţelepciunea lumei 
iceştiea, el nu se mulţămeşte numai cu aceasta, ci încă, 
poronceşte de a se face şi nebun. In alt loc sfătuind pe 
credincioşi de a nu judecâ şi nici de a nedreptăţi, mai 
departe el răstoarnă şi expresiunea a judecă, şi sfătu- 
eşte nu numai de a nu nedreptăţi, ci încă de a fi ne
dreptăţit, adecă de a suferi nedreptatea. Tot aşâ şi de 
jărtfele idoleşti vorbind, n’a spus numai că trebuie a  
fugi de cele împedecate, ci încă chiar şi de cele slobode, 
dacă devin spre scandal; — şi a nu atinge nu numai pe 
fraţi, ci nici chiar pe Elini sau Ebrei. . „Fără de smin
teală fiţi, zice, Iudeilor şi Elinilor, şi -bisericei 
lui Dumnezeu". _·' .-·

Complectând, deci, întregul cuvânt despre toate 
acestea, deodată trece cu vorba ia alt păcat. Şi care  
erâ acei păcat? Femeile pe deoparte se rugau în bise
rică şi profetizau cu capul descoperit — căci pe atunci 
femeile profetizau — iară pe dealtă parte barbaţii purtau 
părui lung, ca uniia ce petreceau în filosofie, şi când 
se rugau prin biserici sau profetizau îşi acopereau capul, 
iară amândouă aceste abateri erau din legile Elinilor. 
Deci, fiindcă pentru toate acestea el îi sfătuise dejâ 
fiind de faţă, şi_ poale că uniia au ascultat, iară alţii 
nu au crezut, de aceia apostolul, ca un adevărat doctor, 
vine şi prin prezenta epistolă, şi îndreaptă acest păcat. 
Cum că el îi sfătuise dejâ fiind faţă acolo, se poate 
vedeâ din cele ce spune în exordul acestui capitol. In 
adşvăr, de ce oare nespunând nimic de aceasta în cursul 
epistolei până aici, deodată dela alte păcate sare şi zice: 
„Vă laud pre voi, că  de toate ale mele v ă  
aduceţi aminte, şi precum am dat vouă cele
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date (predaniile) aşâ le ţineţi" ? Ai văziţt dară, că. 
uniia au ascultat, şi pe aceştiia îi laudă, iară alţii n’au 
ascultat, pe cari îi şi îndreaptă prin cele ce urmează, 
zicând: „Iară de se vede că  este einevâ prigo
riilor (iubitorii! de ceartă), noi obiceiu ca  acesta 
lî’avem, nici bisericile Iui Dumnezeu" (Cap. *A, 
16)? Daca aiâf."pe uniia din cei cu fapte bune, cât şi din 
cei cu fapte râie, pe toţi ’i-ar fi supus aceleiaşi învino
văţiri, apoi pe uniia ’i-ar fi făcut mai îndrăzneţi, iar pe 
ceilalţi.mai trândavi, — pe când acum lăudând şi apro
bând pe uniia, iară pe alţii înfruntându-i, pe aceia mai 
mult i-a mângâiat, iară pe cei din urmă i-a făcut sa se 
ruşineze. învinovăţirea de sigur că chiar prin sine însăşi 
este în deajunş pentru a îmboldi pe einevâ, dară când 
încă se pune şi în paralel cu cei ce sunt lăudaţi,şi cu 
fapte bune, apoj. ai.unei şi boldul este mult mai înţepa- 
toriu şi mai puternic.

Deastă dată, însă, el începe nu cu învinovăţiri, ci 
cti laude, şi încă cu laude mari, zicând : „Vă laud pre 
voi> că de toate ale mele vă aduceţi aminte“, 
Acesta este obiceiul lui Pavel, căci chiar în lucruri 
mici ei împleteşte laude mari, şi aceasta o face nu ca 
să-i linguşască — să nu fie una ca aceasta, căci cum ar  
fi fost cu putinţă să facă aşâ, el care nu dorea nici 
averi, nici slavă, şi nici altcevâ de acest feliu? — ci le 
face toate acestea pentru mântuirea lor. De aceia chiar 
şi înalţă' această laudă, zicând: „Vă laud pre voi, 
că de toate ale mole vă aduceţi arninte“. Care 
sunt acele toate? — fiindcă vorba lui deastădată este ca 
bărbaţii să nu se roage cu capul acoperit şi purtând— 
păr lung, iară femeile să nu steâ în biserică cu capul 
dezvălit. Dară dupre cum am fost zis, el se întrece în 
laude, făcându-i prin aceasta mai cu multă bunăvoinţă. 
De aceia şi zice: „că de toate ale mele vă adu
ceţi aminte, şi precum am dat vouă predaniile, 
aşâ le ţineţi11. Aşâ dară el li preda atunci multe şi 
nescrise, ceia ce şi în alte părţi o arată de mulle ori. 
Atunci de sigur că li-a predat cevâ verbal, iară aici el 
pune şi pricina pentru care li-a predat. Cu chipul acesta 
el făceâ mai puternici pe cei ce ascultau, în acelaşi timp 
doborâ şi trufîea celor îndărătnici.
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Dară apoi nici nu zice: «că voi aţi ascultat, iară 
ceilalţi s’au împotrivite, ci fără nici-o bănueală, aşâ zi
când, prin cele ce urmează lasă a se înţelege aceasta 
din cele ce spune: „Şi voesc Sâ ştiţi voi, că atot, 
bărbatul capul este Christos, iară capul femeii 
este bărbatul, iară capul lui Christos'. Dumne
zeu14 (Vers. 3). Şi această este cxplicayica prieinei, sau 
a etiologiei, pe care o şi pune aici, făcând cu mai multă 
băgare de samă pre cei slabi. Credinciosul chiar de este 
puternic, şi nu are nevoie de cuvânt şi de pricină, sau 
de cauză, precum s-3 cere, în lucrurile ce i s’a poroncit 
a le face, el se mulţămeşte numai cu predaniea, — pe 
când cel slab, când află şi cauza, apoi cu mai multă 
răvnă păstrează cele vorbite, şi se supune lor cu mai 
multă bună voinţă. De aceia nici n’a spus -C3 uza, până 
ce mai întâi n’a văzut poronca iui nesocotită şi călcată 
în picioare. Şi care este acea. cauza? «Atot bărbatul, 
zice, capul este Christ0s“. Aşâ dară şi al Elinului? 
Nici decum, fiindcă dacă suntem trupul lui Christos şi 
mădulări din parte, şi cu acestea este capul acela ai 
nostru, apoi este învederat, că a! celor ce nu sunt în 
acest trup, şi nici nu ţin loc de mădulări, nu poate fi 
el cap. Aşâ dară când el zice: „atot bărbatul", tre
buie a se subînţelege „credincios" Ai văzut cum el 
pretutindeni aţâţă pe auditoriu cu exemple de sus? Căci 
şi când vorbeâ de iubire, şi de Umilinţă, şi de milos
tenie, tot de acolo îşi trăgea exemplele.

_ „Iară capul femeii este bârbatuL, iară capul 
lui Christos, Dumnezeu". Aici se repăd asupra 
noastră ereticii, închipuindu-şi din cele vorbite oarecare 
micime sau împuţinare a Fiului lui Dumnezeu, dară 
singuri se prind în vorbe. Că dacă capul femeii este 
bărbatul, apoi acest cap este de o fiinţă (όμοο&βίος) cu 
trupul, şi prin urmare şi capul lui Christos fiind Dum
nezeu, este învederat că Fiul este de o fiinţă (όμοοόσχς) 
cu Tatăl. «Dară, zic ereticii, noi nu voim a arătâ că nu 
este de aceiaşi fiinţă, ci că este stăpânit». Deci ce am 
puteâ ţespunde aici? Că mai cu samă când se spune 
cevâ înjositoriu fiind el îmbrăcat în trup, atunci ceia ce 
se vorbeşte nu este spre înjosirea dumnezeirei, ci spre 
arătarea iconomiei. Dară spune-mi, cum voieşti acum 
a scoate acest fapt de aici? «Că precum bărbatul stă-
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pâneşte pe femeie, zice, aşâ şi Tatăl stăpâneşte pe Christos. 
Deci, dupre cum Christos stăpâneşte pe om, aşâ şi Tatăl 
stăpâneşte pe Fiu»—„Căci, zice, atot bărbatul capul 
este Christos". Dară cine ar puteâ primi vre-o dată 
aceasta? Că dacă pe câtă depărtare este între noi şi 
pul, tot pe atâta este între Tatăl şi Fiul, apoi poţi 
pricepe in câtă înjosire ii pui pe Fiul. Aşă că nu 
în aceiaşi feiiu trebuie a fi examinate de noi toate 
cu privire la persoana lui Dumnezeu, de şi poate se 
vorbeşte in acelaşi feliu, ci trebuie a se acordă lui 
Dumnezeu oarecare superioritate, şi pe atâta pe cât se 
cuvine lui Dumnezeu. Că dacă nu i se acordă aceasta, 
apoi multe absurdităţi vei vedeâ izvorând de aici. Gân- 
deşte-te bine. Capul lui Christos este Dumnezeu, capul 
bărbatului este Christos, iară al femeii este bărbatul. 
Deci, dacă. în toate luărri napul la feliu, adecă în aceeaşi 
însemnătate, apoi atunci Fiul este atât de departe de 
Tatăl, pe cât de departe suntem noi de dânsul. Dară şi 
femeia pe atât de departe va fi de noi, pe cât suntem 
şi noi bărbaţii d e -Dumnezeu cuvântul; şi ceia ce este. 
Fiul cătră Tatăl, aceia suntem şi noi cătră Fiul, şi fe
meia iarăşi cătră bărbat. Dară cine ar îngădui una ca 
aceasta? Deci, în alt feliu înţelegi capul cu privire la 
femeie şi bărbat, şi nu ca cum îl înţelegi cu privire la 
Christos? Prin urmare şi cu privire la Tatăl şi Fiul în 
all mod trebuie a înţelege. «Şi cum se cuvine, zici, de a 
înţelege în alt mod»? După cauză. In adevăr, iubiţilor, că 
dacă Pavel ar fi căutat săspunăde stăpâni re, şi desupunere, 
dupre cum zici tu, de sigur că nu ar fi adus la mijloc 
ca. exemplu pe femeie, ci mai cu samă pe rob şi stăpân. 
Că dacă şi este supusă nouă femeia, însă este supusă.ca 
femeie, iară nu ca roabă, ca una ce este slobodă şi de 
aceiaşi cinste cu bărbatul. Deci, şi Fiul dacă s’a şi făcut 
ascultător Tatălui, s’a făcut ca Fiu al lui Dumnezeu, ca 
Dumnezeu. Căduprecummai mare este supunerea Fiului 
cătră Tatăl decât a oamenilor'cătră născătorii lor, tot 
aşâ şi libertatea este mai mare. Că cele ale Fiului 
cătră Tatăl nu sunt mai mari şi mai însămnate decât 
ale oamenilor, şi nici cele ale Tatălui cătră Fiului mai 
mici. Că dacă noi admirăm pe Fiul că a fost ascultă- 
toriu Tatălui până la moarte, iară moartea de cruce, 
apoi trebuie de a admiră şi pe Tatăl, că a născut un 
astfeliu de Fiu, nu supus ca un rob, ci ca liber su-
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punându-se şi fiind împreună chibzuitor cu Tatăl, adecă 
sfetnic, — fiindcă sfetnicul nu este rob. Şi când auzi zi- 
cându-se sfetnic, iarăşi să nu-ţi închipui că Tatăl este 
lipsit de cevâ, ci sa te gândeşti numai la omotiniiea, 
adecă la egalitatea în demnitate a Fiului cătră născă
torul său. ~ .

Aşâ dară nu trebuie a pune înainte în toate ceîea 
exemplul barbaluiui şi a femeii. Printre noi femeia cu  
drept cuvânt este supusă bărbatului, fiindcă isotimiea 
(egalitatea în cinste) aduce luptă, şi nu numai pentru 
aceasta, ci şi pentru amăgirea întâmplată la început. 
De aceia fiind creată din coasta lui Adam, ea nu ime- 
dieat a fost supusă bărbatului, căci nici când a dus-o 
Dumnezeu la Adam nu a auzit spunându-i-se aşâ cevâ, 
şi nici. bărbatul n’a zis ei altcevâ, decât că „ a c e a s ta  
aste os din oasele mele, şi carne din carnea mea“—  
şi nicăeri nu se spune de supunere, sau că i s’ar fi po- 
roncit de Dumnezeu aceasta^ Dară când ea a făcut o 
reâ întrebuinţare de puterea sa, şi când cea făcută de 
Dumnezeu ca să fie de ajutoriu bărbatului s ’ă găsit că  
erâ vicleană, apoi atunci a perdut totul; atunci a şi 
auzit cu dreptate zicându-i-se: „Cătră bărbatul tău  
întoarcerea ta “. ’) Fiindcă erâ natural ca păcatul 
acesta să războească neamul nostru omenesc —. apoi 
Dumnezeu prevăzând răutatea diavolului, a  îngrădii cu 
aceste vorbe pe femeie, şi totodată a doborât prin această 
hclărîre şi vrăjmaşi ea viitoare ce a r  -fi fost între dânşii 
din cauza acestei viclenii, şi prin pofta cea înăscută 
intr’ânşii a sfărâmat peretele ce! din mijloc al vrajbei, 
adecă nra cea rezultată din păcat.

Dară vorbind de Dumnezeu şi de fiinţa lui cea ne
prihănită, nimic de acestea nu se poate bănui. Deci nu 
luă exemplele la feliu în toate, fiindcă şi aiurea multe 
greşeli neertate vei l'ntimpinâ de aici. Aşâ de pildă 
chiar în exordul epistolei ziceâ: „Toate ale voastre 
sunt, iară voi ai lui Christos, iară Christos al 
lui Dumnezeu“ (Cap. 3, 22. 23). Dară ce? Oare toate 
sunt deopotrivă ale noastre, şi noi ai lui Christos, şi

Notă. Ediţiunea britanică a re : «dupre bărbatul tău vor ft 
dorinţele tale» ceia ce exprimă mai clar ideia din acest pasaj. S ’ar 
fi putut zice şi altmintrelea: «cătră bărbatul tău scăparea ta»._.
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Christos al lui Dumnezeu? Nici de cum, ci chiar şi celor 
foarte tâmpi deosebirea li este învederată, deşi aceiaşi 
vorbă se spune şi de Dumnezeu, şi de Christos, şi de 
noi. Deasemenea. şi aiurea numind pe bărbat cap al 
femeii, a  adaos îmedieat: „Ppeeuni. şi Christos este 
eâp bigerictii, mântui toriu şi sprijinitorlu; aşâ. 
este datoriu şi bărbatul să ne faţa de femeia sa“ 
(Kfes. 6, 23: 24). Aşâ dară vom înţelege noi Ia fel iu cele 
vorbite, atât aceste vorbe, cât şi cele vorbite mai de
parte Efesenilor în această chestiune? Sa nu fie, căci 
nici nu este cu putinţă. Aceleaşi vorbe sunt zise şi 
pentru Dumnezeu, şi pentru oameni, însă nu au aceiaşi 
putere vorbite pentru Dumnezeu, ci într’un feliu trebuie 
a se înţelege unele -Ş’ intr’alt feliu celelalte, şi nici iarăşi 
toate înţelese pe dos, fiindcă atunci iarăşi s’ar părea că 
au 4’ost întrebuinţate fără scop, şi fără ca să ne putem 
folosi cu ceva din ele. Deci, dupre cum nu toate trebuie 
a se înţeiege ia feliu, deasemenea nici toate trebuie a 
fi scoase din discuţiune. Şi pentru ca ceia ce spun sa 
ţy fac mai Îănmrife, voiu încercă să o desvălesc prin 
exemple. Christos de pildă se numeşte capul bisericei. 
Deci dacă nu voiu luă, sau mai bine zis, daca. nu voiu 
înţelege aici nimic omenesc, apoi atunci de ce mi se 
spune aceasta? Şi iarăşi dacă toate le voiu luă, sau 
înţelege în- ssnz omenesc, apoi multe absurdită(i vor 
urma de aici, fiindcă capul este omiopat, adică tovarăş 
în suferinţe cu trupul, şi' supus aceloraşi împrejurări’. 
Deci, ce anume trebuie a lăsă din această idee, şi ce 
trebuie a lua? Trebuie a lăsă ceia ce am spus, şi a  luă 
numai ideia de unire exactă, cauza, şi 
dintăi, şi nici acestea cum s’ar întâmplă, ci şi aici 
trebuie a ne închipui ceia ce este mai mare, mai 
principal, şi demn de Dumnezeu, căci atunci şi unirea 
eâte mai sigură, şi stăpânirea mai importantă şi mai 
cinstită. Deasemenea ai auzit numindu-se fiu; dară 
nici aici să nu iei toate senzurile legate cu ideia de 
fiu, şi nici pe toate să Ic scoţi, ci sa primeşti numai 
câte sunt demne de Dumnezeu, că adecă este de o fiinţă 
cu Tatăl, că dintr’ânsul s’a născut mai înainte de toţi 
vecii, iară absurdităţile care sunt rezultatul sîăbăciunei 
omeneşti, lasă-le pe pământ. Şi iarăşi, Dumnezeu se nu
meşte lumină; — dară vom primi toate oare câte sunt 
legate cu ideia luminei? Nici de cum, fiindcă lumina
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aceasta văzută de noi dă loc intunerecului, este îngră
dită în loc şi în spaţiu, este mişcată de o altă putere, 
şi se întunecă,— ceia ce nu ni este îngăduit nici măcar 
de a  ne gândi în privinţa lui Dumnezeu. Dară nici rin 
scoatem pentru aceasta toate,'ci vom luă noi şi cevâ 
din acest exemplu, vom luă « c  luminarea noastră cea 
venită dela Dumnezeu, trăgând din ea.izbăvirea noastră 
de întunerec.

Acestea sunt zise cu privire la eretici. Dară trebuie 
de a examina eu amănunţime acest pasaj, căci poaie 
ar fi cinevâ aici în nedomerire şi s ’ar întrebă în sine: 
ce anume păcat poate fi de a se rugâ femeile cu capuî 
descoperit, iară bărbaţii cu capul acoperit? Care anume 
păcat este, află de aici. Multe semne au fost date atât 
bărbatului cât şi femeii deosebite unele de altele, unuia 
semne de stăpânire, celeilalte semne de supunere; pe 
lângă acestea femeia să-şi acopere faţa şi capul, iară  
bărbatul să aibă capul descoperit. Deci, dacă acestea 
sunt semne sau simbole de stăpânire şi de supunere, 
apoi amândoi păcătuesc daca confunda rolurile şi buna 
orânduială, trecând pe deasupra poroncii lui Dumnezeu, 
şi călcându-şi regulele lor, bărbatul iăsându-se in mi
cimea femeii, iară femeia resculându-se asupra bărba
tului prin felul de a se înfăţoşa. Că dacă nu este slobod" 
de a schimbă hainele, nici femeia de a îmbrăcă iilanidă 
(un fel de pardesiu), şi nici bărbatul de a pune pe faţă 
farosul sau voalul, dupre cum zice: „Să nu se îm
brace femeia cu haine bărbăteşti, nici bărbatul 
să nu se îmbrace cu haine femeeşti“ (Deuter.

^ a f e  ^ces^ea^s'au' f^Megluft de oameni, deşi mai pe 
urmă le-au întărit şi Dumnezeu, celelalte însă, — vor
besc adecă de a se acoperi şi a nu se acoperi — sunt 
dela natură. Şi când zic natură, înţeleg pe Dumnezeu, 
fiindcă cel ce a creat natura el este. Deci, când răs- 
torni hotarele acestea, priveşte câtă vătămare se face. 
Şi să nu-mi spui că păcatul acesta este mic, căci este 
mare şi prin sine însuşi, fiindcă este nesupunere şi ne
ascultare. Dacă poate a fost mic, dară iată că acum. a  
devenit mare, fiindcă este simbol a mari fapte. Cum 
că este. mare, se. vede din cele ce. aduc atâta rân- 
dueală în neamul nostru omenesc, poroncind în lume 
şi stăpânului şi celui stăpânit. Astfeliu că cel ce calcă.
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accste regule, toate le confundă, şi darul lui Dumnezeu 
îl trădează, în acelaş timp şi cinstea dată lui de sus 
o aruncă jos la pământ, nu numai bărbatul, ci şî fe
meia. Căci şi pentru femeie este maro cinste de a-şi 
ţinea rândueâla şi ordinea în care se găseşte, dupre 
cum osie şi necinste când ea se răscoală contra acelei 
ordine. ■ * τ̂ .:v." .. *

ne aceia apostolul a spus acest iucru de amândoi, 
zicând: „Tot bărbatul rugându-se sau prorocind 
cu capul acoperit, îşi ruşinează capul lui, şi 
toată temeia rugându-se sau prorocind cu capul 
desvălit, îşi ruşinează capul ei, că una este şi 
aceiaşi ca cum ar fi rasă“ (Vers. 4. 5). Erau pe 
atunci, dupre cum am mai spus, şi bărbaţi cari pro
roceau, şi femei care aveau acest char, ca de pildă te
tele lui Fiiip, ca şi altele mai înainte de acestea şi după 
acestea, despre care şi Proroeul ziceâ dela început: 
„şi vor proroci, zice, fiii voştri, şi fetele voastre  
vedenii vor vedeă“ (Ioil 2, 2S). Dcci, pre barbat 
nu-1 sileşte de a fi în totdeauna cu capul descoperit, ci 
numai când se roagă. „Tot bărbatul, zice, rugân- 
du-se sau prorocind cu capul acoperit, îşi ru
şinează capul său“,—  pe când pe femeie o obligă a 
fi cu capul * acoperit întotdeauna. De aceia spunând: 
„şi toată femeia rugându-se sau prorocind cu  
capul desvălit, îşi ruşinează capul său“ — nu a  
stat numai aici. ci încă a şi explicat cauza, zicând: 
„că una este şi aceiaşi ca  cum ar fi ra să “. 
Dară dacă a se rade este în totdeauna ruşinos lucru, 
apoi este învederat că şi a stă cu capul descoperit este 
ruşinos în totdeauna.

Şi nu s’a mulţămit numai cu aceasta, ci încă a 
mai adaos, zicând: „Pentru aceia datoare este 
femeia să aibă învălitoare pe cap, pentru în
geri a, arătând prin aceasta că ea nu numai în timpul 
rugăciunei trebuie a fi acoperită, ci într’una. Pentru 
bărbat el nu iace vorbă de învălitoare sau acoperământ, 
ci numai de părul cel lung. A fi acoperit, numai atunci 
îl împedecă, când se roaga, iară a’şi lăsă părul lung îl 
împedecă pentru totdeauna. De aceia dupre cum a zis
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pentru femeie: „Că de nu se învăleşte femeia, sa 
se se tunză“, tot aşa şi pentru bărbat că: „de’şi lasă 
părul, necinste lui este“. N’a zis «dacă se acopere», ci 
„dacă ’şi lasă p ărula- De aceia încă dela început zicea! 
-Tot bărbatul ru^ându-se sau prorocind cu  

•'(ţapul acoperit, îşi ruşinează capul Iui8.' n ’a ?.îs 
simplu «acoperit», ci „CU Capul a c o p e r i i .arătând 
c ă .chiar dacă se roagă cu capul gol, însă dacă are părul 
liing, apoi este acel aş lucru, ca şi cum a r  fi descoperit. 
„Căci părul este dat în loc de învălitoare".

„Că de nu se învăleşte femeia, să se şi tunză; 
iară de este lucru de ruşine femeii a se tunde, 
sau a se rade. învălească-se“ (Vers. 6) in exord 
cere ca. femeii··:, să., nu aibă capul gol, jară mai departe 
el dă a înţelege că aceasta s’o facă într'uiia, zicând: 
„că una este şi aceiaşi; ca  cum ar fi rasă“ 
şi încă o cere aceasta cu toată îngrijirea şi cu toată 
sârguinţa. Şi nici n’a întrebuinţat măcar expresiunea 
obişnuită «=s se acoperi,
a se învăii-peste -tet,-^  se ascunde de tot, în rât, şă .nu__
se mai vaza pe nicăiri. Apoi atingând u-se cu putere de 
acea femeie care nu ascuită, zice: „Că- de nu se în- 
văleste femeia, să se şi t u n z ă adecă: «Dacă arunci 
acoperemântui cei prevăzut prin legea lui Dumnezeu, 
apoi alunei, zice, aruncă şi pe acel dela natură». Dară 
dacă ar zice cinevâ: şi cum ar ii ruşinos pentru femeie, 
ceea ce pentru bărbat devine slavă» ? -  apoi an) puteâ 
răspunde, că faptul acesta de a se tunde femeia, nu 
numai că nu se urcă sau mai bine zis, nu numai 
că nu poate fi spre slava bărbatului, ci atunci femeia 
cade chiar şi din propriea sa cinste. A nu şti cinevâ ca 
să stea în hotarele legelor puse de Dumnezeu, ci a trece 
peste ele, nu numai că nu este o înaintare, ci chiar 
o împuţinare. Dupre cum cel ce se bucură de bunurile 
străine şi răpeşte cele ce nu sunt ale sale, nu şi-a adaos 
nimic mai mult, ci încă le-a mai împuţinat, încă a mai 
perdu! şi clin ceia ce aveâ, ceia ce s’a întâmplat chiar 
şi în raiu custrămoşii noştri, tot aşâ şi femeia mi numai 
că nu-şi adaoge ceva din nobleţă bărbatului de-şi va 
tunde părui, ci va perde până şi podoaba femeii. Şi,nu 
numai de aiei vine ruşinea ei, d -şi-d eiaJăcomie. Deci—
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apostolul luând de bază necinstea mărturisită, şi zicând:
„iară de este lucru de ruşine femeii a se tunde 
sau a se rade", —  mai departe pune şi hotănrea sa 
zicând: „învălească-sew. Şi n’a zis: «lese-şi pârul 
iung» sau amândfească-se. fuduloască-sc cu el», ci hîh- 
văîcascâ-bc ' , legiâmdu-le pe amândouă deoaata, şi 
ţesându-le din toate părţile, atât prin cele legiuite, cât şi 
prin cele contrare. «Acoperemântul capului (voalul) zice, 
şi părul lung, este una şi aceiaşi, precum ψ  cea rasă 
pe cap este una cu cea care are capul gol şi desvălit». 
„Că una este şi aceiaşi,, zice, ca cum ar ii ra sâ “. 
Dară dacă ar zice cinevâ «şi cum este una, xlacă aceasta 
are acoperemântul dela natură, pe când cea rasă n ’are 
nici pe acesta»?—aici vom răspunde, că aceia a  aruncât 
vălul dc pe cap cu' intenţiune, şi -astfeliu şi-a lăsat capul 
gol, iară dacă .nu este gol sau desbrăcat de păr, aceasta 
este a naturei, iară nu a sa. Astfeliu că şi cea tunsă 
are capul gol, şi cealaltă deasemenea. De aceia a po- 
roncit de a fi acoperită dela natu'ră, adecă a-şi lăsâ 
părul lung, ca de aici să se înveţe a-şi acoper) capul.

Mai departe apoi pune şi cauza, ceia ce am spus 
de multe ori, vorbind cu dânşii ca cu cei liberi. Deci, 
care este acea cauză? „Că bărbatul nu este datoriu 
să-şi acopere capul, chipul şi slava lui Dumnezeu 
fiind" (Vers. 7). Aceasta este o altă cauză. «Nu trebuie 
a-şi acoperi capul· nu numai fiindcă are de cap pe 
Christos, zice, ci şi pentru că stăpâneşte pe femeie.- Sta- 
pânitoriul trebue a aveâ cu sine simbolul stăpânirei, 
când se prezintă înaintea împâ'ratdruiTTfeci, dupre cum 
nimeni dintre stăpânitori (arhonzi) n’ar cuteză a se pre
zentă înaintea celui ce poartă diademă fără cingătoare 
şi fără hlanidă, lot aşâ şi tu fără simbolurile stăpânirei, 
care sunt de a  nu-ţi acoperi capul şi de a nu aveâ păr 
lung, să nu te rogi lui Dumnezeu, ca să nu te batjoco
reşti nici pe tine, şi nici pe cel ce te-a cinstit». Acelaşi 
lucru s’ar  puteâ zice^şrde^femeie^ fiindcă şi dânsa se 
batjocoreşte când nu poartă cu sine simbolele supunerei. 
„Iară femeia, zice, este slava bărbatului". Deci, 
stăpânirea bărbatului este naturală. Apoi fiindcă a  ho- 
tărît dejâ, el pune iarăşi raţionamente şi alte cauze, 
ducându-se până la întâia creaţiune, şi zicând astfeliu: 
„Că nu este bărbatul din femeie, ci femeia din
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b arbat (Vers. 8). Dară dacă a fi din cineva, aceasta 
este slava aceluia din care este, apoi cu atât-mai mult 
când este icoană sau figură.

„Că n u .s ’a zidit bărbatul pentru femeie, ci 
femeia pentru bărbat" (Vers. 9). Tată aici a doua 
superioritate a bărbatului, sau mai bine zis, şi « treia, 
şi a patra întâia, că Christos este câpul nostru al băr
baţilor, iară noi cap femeii; a doua, că noi suntem slava 
lui Dumnezeu, iară femeia este slava noastră; a treia, 
că nu noi suntem din femeie, ci femeia din noi; a patra, 
că nu noi suntem făcuţi pentru femeie, ci femeia pentru 
noi. „De aceia datoare este femeia de a aveă 
învălitoare pe cap“ (Vers. 10). De aceia, zice. Pentru 
ce anume? spune-mi. «Pentru toate -cele ce am vorbit 
până acum, zice, şi mai bine zicând, nu numai pentru 
acelea, ci şi „pentru îngeri'1, că .dacă poale .dispre-. 
ţuieşti pe bărbat, cel puţin de îngeri te vei sfii». Aşâ 
dară, a se acoperi este semn al supurierei şi ai siăpâ- 
nirei. Aşâ dară apostolul pregăteşte pe femeie de a căutâ 
în jos, de a se sfii, şi de a’şi ţineâ însuşirea sa femeiascâ. 
însuşirea şi cinstea celui stăpânit este de a rămâneâ în 
supunere. Bărbatul nu este silit de a face aceasta, fiindcă. 
eT este icoana stăpânului, pe când femeia cu drept, cu
vânt trebuie a face aşâ. Acum tu gândeşte-te la mărimea 
nelegiuirei, când fiind cinstit de Dumnezeu cu atâta pu
tere, tu te necinsteşti pe sine-ţi, răpind îmbrăcămintea 
femeii. Faci acelaşi lucru, ca şi cum având diademă pe 
cap, tu ai asvârli-o, şi în locul ei ţi-ai pune un acope- 
remânt de rob pe cap.

--------ăînsă,- --niei—bârbatu 1 fără femeie, nici fe
meia fără bărbat, întru Domnul" (Vers. 11). Fiindcă 
a dat până acum bărbatului multă superioritate, spu
nând că femeia este dintr’ânsul, că este pentru dânsul, 
şi sub dânsul, apoi ca nu cumvâ şi bărbaţii să se în
gâmfe mai mult decât trebuie, şi nici pe ele să nu le 
înjosască peste măsură, priveşte cum adaoge imedieat 
îndreptarea, zicând: „Nici bărbatul fără femeie, 
nici femeia fără bărbat, întru Domnul" «Nu cer
cetă numai pre cele dinainte, zice, şi nici numai întâia 
creaţiune, ci dacă vei căutâ la cele de după aceasta, 
fiecare dintr’ânşii (bărbat şi femeie) este cauza celuilalt, 
sau mai drept vorbind nu unul este cauza celuilalt, ci

16038



3 5 4 OMILIA XXVI

Dumnezeu este cauza tuturor». De aceia zice: ^Nici băr
batul fără femeie, nici femeia fără bărbat, întru 
Domnul".

„Că precum este femeia din bărbat, aşâ şi 
bărbatul prin  femeie" (Vers. 12). N’a zis că este din 
femeie, ci iarăşi „din bărbat fiindcă aceasta rămâne 
•ncă neştirbita la bărbat. Insă aceste isprăvi nu sunt 
ale bărbatului, ci ale lui Dumnezeu, pentru care a şi 
adăogat: „âi-toate dela Dumnezeu*. Deci, dacă 
toate sunt clela Dumnezeu, apoi atunci el poronceşte 
acestea, şi prin urmare, tu supune-te şi nu contrazice.

„Intru voi înşi-vă judecaţi: oare eu cuviinţă 
este femeia dezvălită să se roage lui Dumnezeu" 
(Vers. 13) 1 Iarăşi îi pune pe dânşii ca judecători a celor 
vorbite, dupre cum a făcut şi cu jărtfele idoleşti, căci 
şi acolo a spus: „judecaţi voi CCÎa Ce spun", iară 
aici: „Intru voi înşi-vă judecaţiu. De si el iasă a  
se-înţelege aici cevâ foarte înfricoşat, fiindcă batjocora 
aceasta se rapoartă la Dumnezeu, totuşi n’a zis chiar aşâ, 
ci mai blând oarecum şi mai enigmatic, zicând: „Cu 
cuviinţă este femeia dezvălită să se roage lui 
Dumnezeu"?

„Au nu şi firea vă învaţă pre voi, că băr
batul de îşi iasă părul, necinste lui este, iar 
femeia de îşi lasă părul, slava ei este, de vreme 
ce este dat ei în loc de învălitoare" (Vers. 14. 15)? 
Dupre cum face în totdeauna, punând raţionamente ob
şteşti, aşâ face şi aici. Căci refugfindu-se la obiceiul 
comun, el aţîţă foarte mult pre cei ce aşteptau ~să afle 
dela dânsul, ceeace erâ cu putinţă de a află şi dela obiş
nuinţa comună, fiindcă nişte astfeliu de lucruri nici barba
rilor nu sunt necunoscute. Şi priveşte cum peste tot locul 
el face întrebuinţare de cuvinte atingătoare. „Tot băr
batul rugându-se sau prorocind cu capul aco
perit, îşi ruşinează capul lui" şi iarăşi: „de este 
lucru de ruşine femeii a se tunde, sau a se rade, 
învălească-se“. — şi aici iarăşi: „că bărtatulde îşi 
lasă părul, necinste lui este, iară femeia de îşi 
iasă părui, slava ei este, de vreme ce părul este
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dat ei în loc de învălitoare". «Dară, zici tu, dacă 
părul îi este uat în loc de învălitoare, de ce atunci tre
buie a’şi mai adaoge şi altă învălitoare»? De aceia că 
ea trebuie a’şi mărturisi supunerea nu numai prin sim
bol dela natură» ci şi prin. simbol deîa intenţiune, adecă 
dela voea liberă. «Cum că trebuie de a te acoperi, zice,
C i i i i c i t U i < x  yÎpliwuiîd i i ;, î i i ; i.î' . ix 3^ 4 . · Jlici, a d a o g e
şi ceie deia tine, ca să nu se pară că iu răstorni legile 
naturei, ceia ce este dovadă de o mare obrăznicie, fiindcă 
ne luptăm nu numai cu noi înşi-ne, ci şi cu natura». 
De aceia şi pe ludei învinovâţându i Dumnezeu, ziceâ: 
„Şi ai omorât pre fiii tăi şi pre fetele ta le . . .  
accasta este mai mult decât toate curviile şi 
urâciunile tale" (îezeehie!, 16, 20. 22). Deascmenea şi 
pre cei dintre Romani cari căzuse în desfrănări Pavel· 
îi ceartă, şi ca să mărească încă- acuzaţiunsa, zicea că 
acele fapte erau nu numai contra legei lui Dumnezeu, ci 
chiar şi contra naturei. „ Au schimbat, zice, rânduieala 
cea firească întru ceia ce este împotriva fire; “ 
(Rom., Cap. 1, 26)1). De aceia şi aici mănueşte vorba 
tot in aeest senz, arătând acelaş lucru, că nu legiueşte 
aici nimic străinj şi că chiar p?intr&-EfeH -nu toate-ine- 
vaţiile lor sunt contra naturei. Astfeliu şi Christos ară
tând aceasta, zicea: „Câte voiţi să vă facă vouă 
oamenii, faceli şi voi ior“ (Math. 7, 12),. arătând că 
nimic nou nu introduce.

„Iară de se vede că  este cinevâ prigonito- 
riu (iubitoriu de ceartă), noi obiceiu ca acesta  
n’avem, nici bisericele Iui Dumnezeu “ (Vers.46). 
Prin urmare, a se împotrivi cinevâ acestora, adecă a 
contrazice, este a fi iubitoriu de ceartă şi nici de cum 
om cu cugetare sănătoasă. Dară şi dacă a făcut aici 
certarea atât de măsurată, totuşi a pus în ea multă, 
sfieălă, ceia ce de sigur îi făceă vorba mai grea. «Noi, 
zice, nu avem o astfeliu de obişnuinţă, încât să ne cer
tăm, să ne disputăm şi să ne punem împotrivă». Şi nici 
n’a stat numai aici, ci încă a adaos: „nici bisericele 
Iui Dllmnezeu\ arătând prin aceasta, că ceiccnu se

') Notă. A se vedeâ Omilia V din «Comentariile epistolei cătră 
Romani», unde este biciuită admirabil pederasţiea
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supun, se împotrivesc şi se războiesc cu întreaga lume. 
Dară deşi atunci Corinthenii se certau, acum întreaga 
lume a primit şi ţine această lege, — căci atât de mare 
este puteree celui răstignit.

*) Dară mă tem ca nu cumvâ unele din femei primind 
acoperemântu! sau vălul poroncit de apostol, să se gă- 
sască în lapte că sunt necinstite şi uezvăjite în altiefiu. 
De aceia şi'lui Timotheiu scriindu-i, nu s’a mulţămit 
numai cu acestea Pavel, ci a  mai adaos şi altele,-zicând: 
„Intru podoabă de cinste, cu sfieală şi cu în
treagă înţelepciune să se împodobească pre sine“ 
(I Timoth. 2, 9), că dacă nu este slobod de a  aveâ capul 
descoperit, ci să poarte cu sine pretutindeni simbolul 
supunerei, apoi cu atât mai mult trebuie de a arătă  
această supunere prin fapte. AstfeJiu, de pildă, cele întâi 
femei numeau domni pe bărbaţii lor, .şi li acordau in- 
tăetatea. «Dară, zici tu, şi bărbaţii îşi iubeau pre fe
meile lor». Ştiu şi eu, şi nu sunt în necunoştinţă, dară 
când noi te sfătuim pentru cele ce se cuvin ţie a face, 
tu nu te gândi la ale lor. Găci şi-când noi sfătuim pe 
copii de a se supune părinţilor, zicând că aşă este scris: 
„Cinsteşte pre tatăl tău şi pre muma ta “ (Efes. 
6, 2) dânşii ni respund: «dară spune şi mai departe, 
unde se zice: „Şi voi, părinţilor, nu vă urgisiţi 
pre fiii voştri întru mânie* (Ib. 4). Şi slugilor de- 
asemenea când zicem că este scris de a se supune stă
pânilor lor, şi a ii sluji nTT numai înaintea ochilor, şi 
acele iarăşi vor pretinde dela noi ca să sfătuim şi pre 
stăpâni cele ce se cuvin, căci şi acelora li-a poroncit 
Pavel ,,dc a "slăbi Îngrozirea". Insa"niî'iacem'ăşâ şi 
nici nu cerem cele poroncite altora, când noi suntem 
învinovăţiţi pentru ale noastre, fiindcă chiar de ai luâ 
vr’un tovarăş la crimele tale, prin aceasta nu te vei 
scăpă de vinovăţie,— ci te gândeşte numai la un lucru: 
cum să scapi de păcatele tale. Căci şi Adam a dat vina 
pe femeie, şi aceasta iarăşi pe şarpe, însă aceasta n’a 
scăpat nici pe unul dintrânşii. Nici tu dară să nu-mi 
spui acum aceasta, ci, sârgueşte-te cu toată recuno
ştinţa de a procură bărbatului ceia ce i datoreşti. Fiindcă

’) Partea morală. Despre aceia că trebuie a suferi neajun
surile sau defectele femeilor, şi că nu trebuie a le maltratâ. (Veron).



OMILIA XXVI 357

şi cu bărbatul tău când vorbesc, eu îl sfătuesc de a te 
iubi şi a  te îngriji, şi nu-1 las de a aduce la mijloc iegea 
privitoare la femeie, ci ii cor ca să facă ceia ce este scris 
pentru dânsul. Deci, şi tu uită-te numai la datoriile ce 
te privesc, şi ia-te supusă şi blândă cslui cu care vie- 
'ţueştf. Şi dacă tu eşti supusă .bărbatului pentru Dum
nezeu, apoi atunci să nu-mi spui de cele ce trebuiesc a 
şe face cje 'dansul, ci de cele pentru care te-a făcut răs
punzătoare legiuitoriul, şi numai acelea să le îndepli
neşti cu toată exactitatea. Aceasta mai cu samă este a 
se supune cinevâ lui Dumnezeu, adeeă de a suferi chiar 
şi cele contrare, şi a nu pune în mişcare legea la fiece 
pas. De aceia iubind pre cel ce te iubeşte, nu se pare că 
faci vreo faptă mare, pe când iubind pre cel ce te urăşte, 
unul ca acesta mai cu samă este cel ce se încununează. 
Cam în acest feliu şi tu gândeşte-tc, că dacă şuieri pe 
bărbatul tău care este greoiu, apoi atunci vei primi o 
cunună strălucită, — pe când dacă ci va fi liniştit şi blând 
cu tine, apoi pentru ce să-ţi deâ Dumnezeu cununa şi 
răsplata?

Acestea le vorbesc nu ca poroncind bărbatului de 
a se încuraja peste măsură ţaţă de femeie, ci ca să con
ving pe femei de a-şi suferi pe bărbaţi, chiar când sunt 
prea curajoşi faţă de ele, Când fiecare se grăbeşte de 
a-şi îndeplini ale sale, apoi iute vor urma şi Cele ale- 
aproapelui. De pildă: când femeia este pregătită de a 
suferi pe bărbat, fie el cât de aspru, când barbatul nu 
batjocoreşte pe femeie, fie_ea câ t de mişarcă, atunci 
toate sunt liniştite, şi sălaş apărat de orice valuri. Tot 
aşâ..era. şi-pe timpul - celor- vechi, când -fieeare-îei-im·· 
plinea datoriile sale, şi nu cerea, sau mai bine zis, nu 
căută la cele ale aproapelui. In adevăr, gândeşte-te bine: 
Abraâm a luat cu sine pe nepotul său Lot, — şi femeia 
lui nu l’a învinovăţit. A poroncit* femeii sale de a călă
tori o cale lungă foarte, şi ea nu s’a împotrivit, ci l-a 
urmat. Şi iarăşi tot Abraâm, după multe mizerii, şi după 
multe năcazuri şi năduşeli devenind stăpân al tuturor, 
el totuşi a dat protiea lui Lot. Şi la toate acestea Sara, 
iemeia sa, nu numai că nu se nemulţămeâ, ba chiar 
nici gura n’a deschis’o-vre-odată, şi nici n’a  vorbit cevk  
de acest feliu, precum multe dintre femeile de astăzi 
vorbesc, când mai cu samă văd pre bărbaţii lor înjosiţi 
în nişte astfeliu de împrejurări, şi mai ales înjosiţi de 
cei mai mici decât dânşii. Ei, apoi atunci îi batjocoresc,
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făcând pe bărbaţii lor nebuni, şi proşti, lipsiţi de vlagă, 
trădători şi tâmpi. Dară nimic din acestea n’a zis Sara, 
ba nici n'a cugetat, ci primeâ cu plăcere totul ceia ce 
el făceâ. Ba încă cevâ rnai mult: după ce Lot a devenit 
stăpân pe partea de pământ aleasă de ei, iară c e ' erâ 
rnai inferior a aruncat,-o moşului sau, deodată Pa îm
presurat G primejdia grozavă. Auzind dc aceasta Pa-, 
triarhul, a înarmat pe toţi ai săi, şi singur s’a pus în 
fruntea lor, pregătindu-se de a aţacâ întreaga arm atăa Per
şilor, cu slugile sale. Dară nici atunci nu i’a oprit Sara, 
femeia lui, nici nu i-a zis ceia ce erâ natural: «da bine, 
omule, unde te duci? Cum de te arunci în prăpastie şi te 
expui pe sine-ţi la atâtea primejdii, pentru un bărbat care 
le-a batjocorit şi a răpit cele ale tale? Pentru asemenea 
om tu să-ţi verşi sângele? Dacă poate dispreţueşti cele 
ale tale, cel puţin fie-ţi milă de mine care am lăsat casă 
şi patrie, şi prieteni, şi rude, şi ţi-am urmat pe un 
drum atât de depărtat; fie-ţi milă, zic, şi nu mă lăsă 
văduvă, împreună cu rălele văduviei»! Nimic din acestea 
n’a spus şi nici n’a gândit, ci a suferit totui in tăcere. După 
acestea, remanând stearpă, ea n’a suferit cele ce sufăr în 
asemenea caz femeile, şi nici nu s’a bocit,—el însă a plâns 
mult, — nu cătră femeia sa — ci cătră Dumnezeu. Şi 
priveşte cum fiecare îşi păstrează ceia ce i se cuvine, 
căci nici el n’a dispreţuit pe Sara ca stearpă, şi niei că 
i-a zis cevâ de acest feliu, iară ea căutâ să-i procure 
vr’o mângăere pentru . stârpiciunea sa, prin sluga sa 
Agar, fiindcă pe acele timpuri nu erau împedecate 
astfeliu de relaţiuni, precum este acum. Acum însă nu 
e slobod nici femeilor de a face astfeliu de plăceri băr
baţilor, şl nici lor nu li este slobod de a aveâ nişte astfeliu 
de împreunări, fie cu ştiinţa, fie cu neştiinţa femeilor, 
chiar dacă de o mie de ori i-ar supără amarul lipsei de 
copii, fiindcă vor auzi şi dânşii: „unde vermile lor 
nu moare, şi focul nu se stinge“. Acum nu este 
slobod aşâ cevâ, pe atunci însă nu erâ oprit. De aceia 
şi femeia făceâ aceasta, şi bărbatul ascultă, şi aceasta o 
făceâ nu pentru plăcere. «Dară ia vezi, zici tu, cum el 
a alungat pe acea slugă, poroncindu-i femeia sa Sara». 
Şi eu aceasta voesc a arătâ, adecă că şi el asculta totul 
ceia ce-i ziceâ ea, şi ea deasemenea ascultă ceia ce-i 
ziceâ el. Insă tu care grăeşti aşâ, nu te uită numai la 
acestea, ci cercetează şi (iele de mai dinainte, că adecă
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acea slugă a batjocorit-o, că se obrăznicise în faţa stă
pânei sale, decât care ce ar puteâ fi mai dureros pentru 
o femeie liberă şi frumoasă?

Deci, femeia să nu aştepte mai întâi destoiniciea 
bărbatului, şi numai după aceia să iacă ceia ce este al 
său, căci aceasta nu e nimic mare, şi nici iarăşi băr 
batul să nu aştepte mai ml&i dela femeie buna rându- 
ieala, şi numai dopă aceia să fllosofea?,· fiindcă in ase
menea caz nu are nici un succes, ci .fiecare — dupre 
cum am fost. zis — să facă mai înlâi ceia cc se cade a  
face, că dacă cei dinafară îţi lovesc obrazul drept, iară 
tu în asemenea caz trebuie de a li dâ şi pe cel stâng, 
apoi cu atât mai mult trebuie de a suferi pe bărbatul 
tău chiar de ar fi cât de îndrăzneţ. Şi nu spun aceasta 
ca bărbatul să-şi bată femeia, să nu fie una ca aceasta !— 
căci este cea mai de pe urma batjocoră, nu pentru cea 
bătută, ci pentru cel ce a bătut o — ci chiar dacă ţi s:a  
sorţit de împrejurări, o! femeie, de a convieţui cu un 
astfeliu de bărbat, tu nu te nelinişti, gândindu-te la răs
plata; ce vei avea-o pentru acestea, şi la laudă ce vei 
câştiga,-o chiar în vieaţa prezentă.

Şi cătră voi, bărbaţilor, aceasta zic: nici un păcat 
de feliul acesta să nu fie cu voi, ca să vă găsiţi în ne- 
voea de a vă lovi femeia. Şi ce spun eu de femeie? 
Când nu este slobod bărbatului <le a. lovi nici pe sluga 
din casă. Dară dacă a bate pe siugă şi este o mare ne
cinste pentru bărbat, apoi cu aiât mai mare necinste 
este de a întinde mâna asupra celei libere. Aceasta a r  
putea-o vedeâ cinevâ şi la legiuitori, cari pe o astfeliu 
dc femeie ce a pătimit bătae, n’o mai obligă de a con
vieţui cu cel ce a băiul-o, ca fiind nevrednic dc con
vieţuire cu dânsa. Căci în adevăr, iubiţilor, că este cea 
mai de pe urmă nelegiuire, ca pe tovarăşul vieţei, pe 
cea care este legată cu tine în cele trebuitoare, de însuşi 
Dumnezeu, pe aceasta, zic, s’o necinsteşti ca pe o roabă. 
De aceia, un asemenea bărbat — dacă' ar mai trebui a’l 
numi bărbat *■- se pare a fi egal cu fearele sălbatece, cu 
omorîtorii de tată, cu omorîtorii de mamă. Dacă ni s’a  po- 
rongit de Dumnezeu de a lăsă pe tată şi pe mamă pentru 
femeie, nu nedreptăţindu-i prin aceasta, ci împlinind o 
lege sfîntă, fapt care este dorit şi de născătorii noştri 
într’atât, încât când îi părăsim’ li facem mulţămire, iară ii 
o fac aceasta cu cea mai mare grabă,— apoi cum să nu 
fie atunci cea mai de pe urmă nebunie de a batjocori pe
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aceea, pentru care Dumnezeu ni-a poroncit de a lăsa 
până şi pe părinţii noştri? Deci, aceasta este numai ne
bunie? Dară ruşinea, spune-mi, cine o va suferi? Care 
cuvânt ar puteâ să o reprezinte, când bocetele şi ţipe
tele se aud pe la respîntiile drumurilor, şi când drumul 

merge ia casa celui ce face aceste necuvinţi este în
ţesat de megieşi şi trecători, curioşi de a vedea pe acel 
bărbat turbat întocmai ca şi o feară sălbatecă ? Mai 
bine ar fl de s’ar deschide pământul pentru un astfeliu 
de scandalagiu, decât să se mai vadă prin târg. «Dară, 
zici tu, femeia se obrăzniceşte». Insă tu gândeşte-te că 
femeia este vasul cel slab, iară tu eşti bărbat,. De aceia 
tocmai ai fost hirotonisit căpitenie, şi ai fost dat ca cap 
al ei, ca astfeliu să rabzi slăbăciunea celei stăpânite de 
tine. Fă, deci, o stăpânire strălucită, şi va fi strălucită 
când nu vei necinsti pe cel stăpânit. Dupre cum cel ce 
împărăteşte cu atât se arată mai respectabil, cu cât va 

. face pe ministrul său mai respectat, iară dacă el ne
cinsteşte şi batjocoreşte mărirea acelei demnităţi, atunci 
nu puţin îşi slăbeşte chiar şi mărirea, slavei lui, — tot 
aşâ şi tu, dacă iţi necinsteşti pe aceea ce stăpâneşte îm
preună cu line, apoi atunci nu cum s’ar întâmplă vei 
vătămâ cinstea stăpânirei tale.

Deci, iubitule, gândindu-te la toate acestea, cumin- 
ţeşte-te, şi împreună cu-  cele spuse mai sus adâ-ţi 
aminte şi de acea sară, când tatăl ei chemându-te ţi-a 
încredinţat pe~flica sa ca un depozit, şi tu lăsând pe 
toţi, pe tată, pe mamă. casă şi totul, ai primit în mâ- 
niîe tale întreaga epitropisire a ei. Gândeşte-te că după 

_ Dumnezeu, printr’ânsa ai copii şi ai devenit tata,.— şi 
deci fă-te şi din această cauză blând către dânsa. Nu 
vezi pe cultivatorii de pământ cum lucrează în tot 
chipul pământul ce a primit odată seminţele aruncate, 
chiar de ar aveâ mii de defecte, precum: dacă este poate 
pământ sec, dacă cresc pe el burueni răle, sau dacă 
din multă ploae este primejduit prin poziţiea sa natu
rală? Aceasta tocmai fă şi tu, căci numai aşâ te vei 
bucurâ, tu cel întâi, de roade şi de linişte. Căci femeia 
este liman, şi cel mai puternic medicament de veselie. 
Dacă deci, scapi acest liman de vînturi şi de valuri 
însu-ţi tu te vei bucurâ de multă linişte ieşind pe uscat, 
iară dacă vei umpleâ acel liman de tulburări şi de vuet, 
atunci îţi vei pregăti singur cel mai grozav naufragiu.

Deci, ca nu cumvâ să se întâmple aceasta, apoi
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facă-se ceia ce eu zic: când se întâmplă ceva supă
răcios în casă greşind ea, mângâe-te şi nu mai întinde 
supărarea. Chiar de ai lepădă dela sine-ţi totul, totuşi 
nu este aşa de supărăcios,, ca a nu aveâ pe femeie con
vieţuind. împreună cu tine cu dragoste. De ai spune de 
or.Toe greblă; totuşi pu vei sp.une nici tic una atât de 
supărătoare, ca aceia de a tc râsculâ asupra ei. Astfeliu 
că pentru aceasta să-ţi fie mai preţuită şi mai cinstită 
dragostea ei, decât ori şi ce în lume. Dacă noi trebuie 
a purtă sarcina unul altuia, apoi cu atât mai mult pe 
a femeii. Chiar de ar fi săracă, tu nu o batjocori; chiar 
de ar fi proastă, tu nu o necinsti, ci mai ales formeaz-o, 
căci este mădularul tău, şi prin urmare sunteţi un trup. 
Poate că este bârfitoare, beţivă, şi furioasă. Dară pentru 
toate acestea trebuie a te întristâ, iară nu a te mânieâ, 
şi a rugă pe Dumnezeu, a o sfătui într’una şi â face 
totul, ca să alunge dela dânsa patima. Dacă tu în Ioc 
de acestea o baţi, apoi mai tare îi iritezi boala. Obrăz  ̂
niciea se moae şi se domoleşte cu blândeţă, iară nu -  
cu o altă obrăznicie.

Pe-lângă toate acestea apoi gândeşte-te şi la răs
plata ce o vei aveâ dela Dumnezeu. Căci când îţi este 
slobod de a te scăpă de ea, însă nu o faci aceasta pentru 
frica de Dumnezeu, ci îi suferi toate defectele, temân— 
du-te de legea care împedecă de a lepădă pe femeie, 
chiar de ar aveâ orice boală, — apoi atunci vei iuâ 
plată nespusă-, — J a r ă  şi mai înainte de plată tu vei 
câştigă foarte mult, făcând-o pe ea mai supusă, iară 
pe tine făcându-te mai blând. Se spune că unul dintre 
filosofii xei deafară') a vând femeie rea, bârfitoare şi în
dărătnică, ziceâ cătră cei ce-1 întrebau că de ce suferă 
o astfeliu de femeie: că face gimnastică şi are loc de 
luptă filosofică chiar în casa sa. «Voiu fi, zice, cel mai 
blând dintre toţi, învăţându-mă printr’ânsa pe fiecare 
zi». M-aţi aplaudat mult auzind acestea? Dară eu sunt 
mâhnit mult, când văd că Elinii sunt mai filosofi decât 
noi, cărora ni s’a poroncit de a imită pe îngeri, sau 
mai bine zis, cărora ni s’a poroncit de a imită pe în
suşi Dumnezeu în privinţa blândeţei. Acel filosof, deci, 
se supune că având femeie reâ, n’a depărtat-o pentru 
aceasta, alţii spun că tocmai din această cauză a şi

1) Notă Socrat, a cărui femeie, Xantipa, a fost de o răutate 
şi încăpăţânare proverbieală.



362 OMILIA XXVII

luat-o de femeie. Eu, însă, fiind-că mulţi dintre oameni 
sunt extravaganţi, îi stătuesc de a cercetă dela început 
şi a face totul ca să iee femei potrivite de soţii, pline 
de toate calităţile cele bune; iară dacă s’ar întâmplă 
a greşi, şi a nu introduce în casă mireasă îngăduitoare 
şi femeie bună, atunci de sigur că trebuie a rîvni pe 
acest filosof, adecă a o pune în bună rândueală necon
tenit, şi nimic din cele vorbite mai sus a nu face. 
Fiindcă şi neguţitoriul, mai înainte face înscris cu tova
răşul lui de -negustorie, înscris care poaU- să asigure 
pacea, iară nu dă drumul corăbiei în' luciul mării mâi 
înainte de aceasta, şi nici că se apucă de vre-o altă 
negustorie.

Deci, şi noi, iubiţilor, toate să le facem, ca astfeliu 
pe tovarăşul vieţei noastre şi al corăbiei aceştiea, să-l 
putem aveâ înăuntru cu toată pacea cuvenită. Aceasta 
să o căutăm mai înainte de casă, sau robi, sau bani şi 
ogoare, şi mai înainte de interesele cetăţeneşti sau po
litice, — şi mai mult ca orice să preferăm ca ceea ce 
şade împreună cu noi la cârma corăbiei, sa nu se ras- 
coaie sau să se dezbine de noi. -Căci astfeliu şi altele 
vor urrriâ după dorinţă, iară în cele duhovniceşti voin 
aveâ multă uşurinţă, trăgând jugul acesta ai căsniciei— 
cu întreagă conglăsuire, şi reuşind în toate dupre do
rinţă, cu care ocazie ne vom puteâ bucură şi de bunu
rile făgăduite nouă. Cărora fie a ne învrednici cu toţii, 
prin charul şi filantopiea Domnului nostru Iisus Christos, 
căruia se cade slava în veci. Amin.

O M I L I A  X X V I I

„Şi aceasta poroncindu-vă, nu vă laud, că  
nu spre mai bine, ci spre mai rău vă adunaţi“ 
(Cap. 11, 17).

Este nevoe de a spune mai întâi şi cauza acestui 
păcat, căci astfeliu ni va fi şi vorba mai bine înţeleasă. 
Deci, care este acea cauză?

Dupre cum la început cei trei mii de credincioşi 
mâncau cu toţii în comun, şi totul aveau în comun, tot aşâ
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erâ. şi atunci pe când scrieâ acestea apostolul, de sigur că  
nu poate cu aceiaşi exactitate,—obişnuinţă ce rămăsese ca  
o consecinţă a acelei comunităţi, şi care a  mai continuat 
încă şi după aceasta. Şi fiindcă printre credincioşi erau şi 
săraci şi negaţi, apoi cei bogaţi puneau ia picioarele 
apostolilor toate averile lor. iară în zilele osie hotărite 
făceau mese comune, dupre cian se cuvenea, când după 
iinpartaşii'ca cu oîhkcIc lUinc, toţi ov ot/raiigeau ia un 
loc şi mâncau în comun cu toţii, cei bogaţi aducând 
bucatele, iară cei flămânzi şi cari nu aveau nimic-fiind 
chemaţi de cei dintâi, şi astfeliu cu toţii mâncau la un 
loc. Dară după aceia s’a stricat şi acest obiceiu. Iară  
cauza la aceasta a fost că s’au dezbinat unii de alţii, şi 
s’au făcut fatrii, adecă împerecheri, uniia dându-se de 
partea unui apostol, iară alţii de partea altuia, şi zicând : 
«eu sunt al cutărui, şi eu âl cutărui», ceia ce chiar pe 
la începutul epistolei· îndreptând-o apostolul, zicea: „Că, 
mi s’a arătat mie pentru voi, fraţii mei, dela 
cei ce sunt ai Chloei, că  pricini sunt intre voi, 
şi zic aceasta, că fiecare din voi zice: eu sunt 
âl lui Pavel, iară eu al lui Αροΐΐό, iară eu al 
lui Chifâ, iară eu '"al "Tui ChristosK~(£ap. 1, 11 . 12). 
Dacă se pune aici şi pe dânsul, cauza nu este doară 
că parte dintrânşii se dedese de partea sa, ceia ce nici nu 
suferea a auzi, ci fiindcă voia de a zmulge obiceiul din 
rădăcină, arătând că dacă cineva dezbinându-se de trupul 
comun al bisericei se dedeâ ca al său, apoi aceasta erâ  
o absurditate şi cea mai mare nelegiuire, şi încă cu 
atât mai mult erâ nelegiuire, când se dădeau de partea 
celor mai inferiori decât dânsul.

Deci, fiindcă se conrupsese acest obiceiu foarte bun 
şi foarte folositoriu — de vreme ce aveâ ca bază dra
gostea, mângâerea sărăciei, înţelepţirea bogaţilor, cea 
mai mare ocazie de filosofie şi învăţătură a umilinţei — 
şi după ce a văzut atâtea bunuri conrupte, apoi apostolul 
a întrebuinţat vorba foarte atingătoare, zicând astfeliu: 
„Şi aceasta poroncindu-vâ, nu vă laud“. in ca
pitolul dinainte, fiind vorba de alt păcat, şi fiindcă erau 
mulţi dintre cei ce se păzeau de ai face, apoi el a în
ceput în altfeliu, zicând: „Şi vă laud pre voi fra
ţilor, că de toate ale mele vă aduceţi aminte», 
pe când aici cu totul din contra: „Şi âceasta poron-
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cindu-vă, nu vă laud zice. De aceia nici n’a pus 
acest păcat îndată după dojănirca celor ce mâncau din 
jărtfele idoleşti;—ci fiindcă erâ eu mult mai greu decât 
acela, apoi a introdus ia mijloc vorba despre părui lung, 
ca astfeliu dela nişte păcate grele trecând la altele mai 
erele să nu se pară prea aspru; dară după aceasta 
iarăşi începe cu asprime, zicând: „Şi acestea pOrOn- 
eindu-vă nu va laud“. Şi care sunt, „acestea"? 
Ceie ce voeşte a spune acum."

Dară oare ce va să zică: „poroncindu-vă nu 
vă laud“ ? Adecă «nu vă aprob, zice, că m’aţi pus în 
nevoea de.a vă sfătui; nu vă laud, că aţi avut nevoe 
de a vi se poronci de mine». Ai văzut cum chiar dela 
început el arată că faptul petrecut a fost foarte absurd? 
Când cel ce păcătueşte nu mai are nevoe, sau mai bine zis, 
nu mai ascultă nici de poruncă ca să numai păcătuească; 

-.apoi atunci păcatul iui dupre dreptate este de neertat. Şi 
de ce nu-i lauzi, fericite Pavele? „Că nu Spre mai 
bine, ci spre mai rău vă adunaţi" zice; adecă că 
«nu înaintaţi de loc în fapta bună. Trebuiâ să înaintaţi 
şi să desfăşuraţi mai multă ambiţiune în fapta bună, 
dară voi chiar şi obiceiul ce stăpâneâ în biserică l’aţi 
micşorat, şi încă atât de mult. i'aţi micşorat, în cât aţi 
avut nevoe de poronca mea, spre a vă reînt.urhâ la or
dinea dinainte». Apoi ca, să nu se pară că zice acestea 
numai pentru cei săraci, el nu deodată aduce vorba 
de mese, ca astfeliu prin aceasta să nu facă a fi dis
preţuită certarea ce li se face, ci caută un cuvânt mai 
atingător şi având. în el multă frică. Aşâ dară ce zice el ?

„Pentru că întâi când vă adunaţi voi în 
biserică, auz că se fac între voi împerecheri “ 
(Vers. 18) zice. El n’a spus: «auz că voi nu.mai cinaţi 
la un loc împreună, auz că mâncaţi în parte, iară nu 
împreună cu cei săraci», ci a pus aici tocmai ceia ce 
erâ deajuns a li zgudui cugetul, li-a vorbit adecă de 
împerecheri, cari şi erâ cauza acestui păcat, amintân- 
du-li iarăşi ceia ce a fost spus la începutul epistolei 
după arătarea celor ce erau ai Chloei. „Şi despre o 
parte crez“, zice. Pentru ca nu cumvâ să zică ii: «eil 
şi ce este, dacă spun minciuni cei ce ne defaimă» ? — iată 
că apostolul zice, că nici crede—ca nu cumvâ să devină 
mai fără ruşine — şi nici că nu crede, că nu cumva să
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se pară că-i dojăneşte în zadar, ci „despre O p arte  
c re z “, adecă: «o mică parte crez» făcându-i prin aceasta 
a fi cu băgare de samă şi cu frică, şi chemându-i a  se 
reîntoarcc Iot îndreptare.

„Că trebuie să fie şi eresuri între voi, c a  cei 
lămuriţi Să se. fa că  a ră ta ţi  în tre  voi “/(Vere. 19). 
Sub numele de eresuri, apostolul înţelege aici nu ere
suri în dogme, ci ale şhizmelor, adecă ale tâtriilor şi 
împerecherilor dintre dânşii. Dară dacă ar fi vorbit şi de 
eresurile în dogme, totuş n’ar fi avut nici o vinovăţie, 
fiindcă şi Christos a zis: „Trebuiesă vinăsmintelele 
(SCandalele) “ însă prin aceste vorbe n’a vătămat 
întru nimic libertatea cugetărei, şi nici n’a impus vr’o 
siluire oarecare în vieaţă, ci numai că a prevăzut ceia 
ce va urmă numai decât, din cauza rălei voinţi 
a Oamenilor, ceia ce trebuiâ să se întâmple nu din 
cauză că el le-a prezis, ci din cauza celor ce aveau cu
getarea şi voinţa nevindecabilă. NiTfiindcă a prezis el, 
s’au întâmplat acestea, ci fiindcă numai decât trebuiau 
a se întâmplă, le-a prezis. Fiindcă dacă scandalele ar ii 
rezultatul vre-unei necesităţi, sau vre-unei siluiri, iară 
nu a voinţei şi a cugetărei celor ce le introduc, apoi 
atunci degeaba a zis: „Vai omului aceluia, prin 
care vinde scandalul" (Math. 18,7). Dară acestea le- 
am discutat mai pe larg când am explicat acest pasaj, 
iară acum trebuie a păşi în examinarea pasajului ce ni 
stă înainte. Cum că el vorbeşte aici despre acele ere
suri, său dezbinări de pre la mese, şi despre cearta is
cată între dânşii din această cauză, aceasta a făcut-o 
învederată şi din cele ce urmează mai la vale. In ade
văr că după ce zice: „Auz c ă  se fac între voi îm
perecheri", mai jos cevâ adaoge: „Că fiecare  îşi pune 
cin a sa mai nainte spre m â n c a re “, şi iarăşi: „Au 
doară n’a veţi casă ca să mâncaţi şi să beţi? Sau 
pre biserica lui Dumnezeu defăimaţi"? Deci, cum 
că el vorbeşte despe astfeliu de eresuri, este învederat, 
darjj dacă el le numeşte shizme, tu să nu te miri, fiindcă 
el voieşte a-i atinge cu cuvântul. Dacă shizmele acestea 
ar fi fost pentru dogme, de sigur că n’ar fi vorbit aşâ 
de liniştit cu dânşii. Pentru ca ascultă-1 când vorbeşte 
de acestea, cum este de grozav apărându-se şi dojănind;



363 OMILIA XXVII

apărându-se, când zice: „Chiar înger din ceriu de 
vă va binevesti vouă, afară de ceia ce am bine- 
vestit eu vouă, anathema să fîeu (Gal. 1, 8), iară 
dojănind, ca atunci când zice.: „Cei ce voiţi să vă  
îndreptaţi prin lege, din dar aţi căzut“ (ib. 5, 4). 
Acum," de’pildă, el numeşte câni pre cei ce conrupeau 
pre. crcdincioşi, zicând: Păziţi·*· vă de câiij1' (Filipp. · 
-3, fi), iară altă dată îi numeşte îngerii satanei, şi cu 
conştiinţa inferată. Dară aici nimic n’a spus de acestea, 
ci liniştit şi cu voce slaba.

Dară oare ce va să zică: „ca cei lămuriţi să se 
facă arătaţi între voi“? Ceia ce voieşte a spune este, 
eă pre cei neclintiţi şi statornici nimic din acele eresuri 
nu-i vatămă, ci încă îi arată şi mai străluciţi. Particula 
dela începutul acestei propoziţii „Ca“ sau „pentru c a “ 
nu peste tot locul arată, etiologia, sau cauza, ci de multe 
ori arată rezultatul faptelor sa ira  împrejurărilor. Aşâ 
şi Christos a întrebuinţat-o in acest senz. când de pildă 
zice:·„Spre judecată am venit eu în lumea, aceasta, 
ca  cei ce nu văd, să vază, şi cei ce văd, să fie 
orbi“ (loan 9, 39), tot aşa a întrebuinţat-o şi însuş Pa
vel, acolo unde zice: „Iară legea a intrat, ca să se 
înmulţască greşala“ (Rom. 5, 20). insă nici legea 
nu s’a dat pentru aceasta, ca adecă să se înmulţască 
greşaleie Iudeilor, şi nici Christos n’a venit pentru ca cei 
ce văd să 8.e orbi, ci pentru ca să fie cu totul din contra, 
de aceia a venit. Tot aşâ să  se înţeleagă şi aici această 
prepoziţie „ca", „ca cei lămuriţi să se facă ară
taţi între Voi“. Nu pentru aceasta au fost eresuri, 
pentru ca cei lămuriţi să se facă arătaţi, ci făcându-se 
aceste eresuri sau shizme, s’a întâmplat aşâ. Acestea le-a 
spus apostolul, mângâind pre săracii cari răbdau cu băr
băţie un astfeliu de dispreţ. De aceia nici n’a zis: «ca să 
se facă lămuriţi», ci ca lămuriţi fiind să se facă arătaţi, 
arătând prin aceasta, că şi mai înainte de a se face 
arătaţi, ii erau astfeliu, însă se amestecase cu cei mulţi, 
şi bucurându-se de mângăere din partea celor bogaţi, 
nn se prea. vedeau. Acum însă dezbinarea aceasta şi 
dihoniea iscată, i-au făcut foarte arătaţi, după cum de 
pildă pe căpitanul corăbiei îl arată furtuna de pe mare
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pe care a înfruntat-o. Şi n’a zis: «ca voi să vă arătaţi 
lămuriţio, ci „ca cei lămuriţi, să se facă arătaţi", 
adecă, cei ce sunt între voi de acest feliu. Nici nu-i face 
arătaţi acuzându-i, ca să nu devină mai fără ruşine, 
şi nici lăudând u-i ca să nu se facă mai moleşiţi, ci 
las-a vorba, nehotărită*), şi pentru unii ca şi pentru aiţii, 
lăsând ca conştiinţa fiecăruia să potrivească ode vorbite. 
Dară aici mi se parc că ol m&hgâe nu numai pre cei 
saraci, ci şi pre cei ce nu şi conrupticsu :JDiCClu«, umoca 
eră natural ca să fie printre dânşii şi de acei care păs- - 
trau obiceiul cel vechiu. De aceia şi ziceâ: „şi des
pre O parte crez“. Deci, dupre dreptate numeşte 
pre aceştiia „ lămuriţi “ , ca uniia cari nu numai că au 
păstrat obiceiul împreună cu ceilalţi, dară că şi fără 
aceia ii au păstrat această lege bună şi sfîntă. Aceasta 
o face apostolul, pentruca şi pe unii şi pe alţii să-i facă 
mai cu bunăvoinţă prin asemenea laude.

Mai departe apoi vorbeşte chiar de feliul păcatului 
pe care-1 săvârşau. Şi care erâ? „Drept aceia când 
vă adunaţi voi împreună, nu este îx m anca CJiia 
Domnului * (Vers. 20). Ai văzut cu câtă sfieală şi în 
formă de povestire şi-a pregătii sfatul? «Shima sau felul 
adunărei, zice, altul este; caci acolo este dragoste şi iu
bire de fraţi, şi un singur loc vă primeşte pe toţi, şi cu 
toţii vă găsiţi în acelaşi staul; — însă masa nu este ia 
feliu cu adunarea». Şi n’a zis: «ca adunându-vă voi 
împreună nu este a mânca în comun, nu este a  cina 
împreună, cu toţii», ci iarăşi în alt feliu şi cu mult 
mai grozav se atinge de dânşii, zicând: „Nu este a 
mâncâ cina Domnului“, trimiţându-i prin aceste 
vorbe la acea sară, în care Christos a predat ucenicilor 
înfricoşatele taine. De aceia a şi numit acel ospăţ cină, 
fiindcă şi acea cină aveâ pe toţi ucenicii adunaţi. De şi 
nu este atâta depărtare între bogaţi şi săraci, pe câtă 
eră între dascal şi ucenici — fiindcă acea deosebire sau 
depărtare erâ nemărginită; — şi ce spun eu de dascal şi 
de ucenici ? — gândeşte-te la depărtarea dintre dascal şi

’·) Notă. Expresiunea din original μ»ίωρον άφίηο·. τόν λόγον 
în traducere adlitteram este : lasă vorba în aer, în suspensiune, 
umblând ca un meteor in dreapta şi in stânga. Άφίημ.·. μετέωρον τόν 
λόγον este un elinism, care însamnâ: «las vorba nehotârîtă».
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vânzătoriu! . .  şi cu toate acestea şi el a stat la cină cu 
ceilalţi, nici pe acela nu l’a îndepărtat, ci şi luând din 
pâne şi din vin i-a dat şi lui, şi astfeliu l’a făcut părtaş 
tainelor. Apoi explică cum nu este a mânca cina Dom
nului. „Că fiecare îşi pune cina sa mai înainte 
spre mâncare, şi unul este flămând, iară altul
este *Ό’ί i. - { Vers. }. zîc;e. Ai văzut cum i-a aratai 
pe dânşii încă mai mult ruşinaţi? Căci cina Domnului 
o fac cina particulară, astfeliu că ii cci întâi sunt cari 
batjocoresc cina Domnului, şi cari răpesc cea mai mare 
demnitate a meselor lor. Cum şi in ce mod? Pentru că 
cina Domnului, adecă a stăpânului, trebuie a fi în comun, 
căci cele ale stăpânului sunt nu numai ale unuia, iară 
ale acestuia nu, ci ale tuturor în comun. Deci, cina Dom
nului este comună, şi dacă este a  stăpânului tău ■—dupre 
cum şi este — apoi tu nu trebuie a te furişa ca sa mă
nânci în particular, ci cu toţii la un lac. Aceasta este cina 
Domnului. Acum insă mâncând în deosebi, şi eu în comun, 
tu nu laşi ca această cină să fie a Domnului, pentru 
că nu laşi de a fi comună». De aceia şi adaoge: „ Că fie
c a re  îşi pune cin a sa  m ai înainte sp re  m â n c a re " . 
Şi n’a zis: «se dezbină», ci „îşi pune Cina s a  m ai 
înainteV  adecă m ăn ân că  m ai înainte de ceilalţi, 
SC furişază de ceilalţi, dojănindu-i cu blândeţâ pentru 
lăcomie la mâncare şi pentru îndrăzneala iot· cea mare. 
Aceasta o învederează şi ccle ce urmează. în adevăr, oă 
după ce zice aceste cuvinte, a adaos: şi unul este  
flăm ând, ia ră  altul este beat/1, ceia c,r. Rră rezul
tatul neeumpătărei şi pentru „uţiiia ca şi pentru cei- 
lalţi. Iată dara şi al doilea păcat care îi vătămă 
chiar pe dânşii: întâi, că cina lor o necinstesc, al doilea, 
că sunt lacomi la mâncare, şi se îmbată, şi ceia ce 
este mai grozav că fac aşâ, în timp ce cei săraci sunt 
flămânzi. Căci ceia ce trebuia a pune în comun pentru 
toţi, aceia mâncând ii singuri ajungeau la nesaţ şi 
beţie. De aceia nici n’a zis: «că unul este flămând, 
iară celalalt sătul» ci „este b eat“. Fiecare din aceste 
două păcate este prin sine însuşi vrednic de acuzat, 
fiindcă şi a se îmbătâ, chiar fără’ ca să treacă cu ve
derea pre cei săraci, este un păcat, precum şi a trece 
cu vederea pre cei săraci fără să se îmbete, este o acu-
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zaţiune;— dară încă când şi amândouă acestea sunt 
unite, apoi atunci poţi cugeta cât de mare este nele
giuirea!

Apoi arătând absurditatea* la urmă cu cea mai 
mare mânie adaoge certarea ce li-o face, zicâ.nd: „Au
doară n'aveţi «ase, ca  sa mâncaţi şi sa beţi? 
Sau pre biserica lui Dumnezeu defăimaţi, şi ru
şinaţi pre cei lipsiţi". (Vers. 22)? Ai văzut cum dela 
batjocora ce o aduceau săracilor el a transportat pă
catul chiar la biserică, ca astfeliu să-şi facă cuvântul 
mai greoiu şi mai dureros? Iată, deci, şi a patra învi
novăţire, că adecă nu numai- săracii sunt batjocoriţi 
prin purtarea lor, ci chiar şi biserica. «Că dupre cum 
cina Domnului p faci cină particulară, zice, tot aşâ faci 
şi lociil unde cinezi. întrebuinţând biserica în loc de casă. 
S’a făcut biserică nu ca să fim împărţiţi sau împere
cheaţi noi cari ne adunăm în ea, ci pentru ca cei împăr
ţiţi să devenim uniţi, iară aceasta o arată adunarea
noastră în acelaşi loc». —  . ------

„Şi ruşinaţi _pre cei lipsiţi". N’a  zis: «lăsaţrsă 
moară de foame pe cei lipsiţi», ci ceia ce este mai sfii- 
cios: „şi-i ruşinaţi" zice,'ca să arate că pe~dânsul nu 
atât îl îngrijaşte hrana lor, cât mai c il  samă batjocora 
adusă. Iată deci şi a cincea învinovăţire: adecă că nu 
numai că treceau cu vederea pe cei flămânzi, dară îi şi 
ruşinau. Aceasta o ziceâ, pe deoparte mândrindu-se pentru 
cele ale săracilor, şi arătând că ii sunt trişti şi amărâţi 
nu atâta pentru pântece, cât pentru ruşinea ce li se făcea, 
iară pe dealta atrăgând pe auditor spre milă cătră 
dânşii. Deci, arătând atâtea absurdităţi: batjocora la cină, 
batjocoră asupra bisericei, beţie şi trecerea cu vederea 
a săracilor, la urmă moaie iaraşi tonul în dojănire, zi
când fără de veste: „lăuda-voiu pre voi? întru aceasta 
nu vă laud“. Este in adevăr vrednică de admirat în
ţelepciunea fericitului Pavel, căci după ce a adus do
vadă de atâtea păcate săvârşite de dânşii, şi pc când 
trebuiâ să-i atingă mai cu putere, iată că el face cu 
totul din contra, căci moaie glasul mai mult, şi li dă 
timp de a se răsuflă. Deci, care poate fi cauza ? După 
ce până aici s’a fost atins de dânşii foarte aspru, şi li-a 
mărit acuzaţiunea, apoi ca şi un doctor eminent £l taie 
ranele într’un mod potrivit, nici pe cele adânci tăindu-le
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numai la suprafaţă, — ai auzit poate cum a tăiet pe acel 
curvariu — şl nici iarăşi dând ferului pe acele care 
aveau nevoe de doctorii mai blajine, voind prin aceasta 
a-i face şi pe dânşii mai blajini cătră săraci, in care 
scop li şi vorbeşte aşâ de moale.

Mai departe apoi voind de a-i întărâtă mai mult 
/ încă şi prin alte Juni,.-îşi împleteşte, iarăşi cuvântul 

cu cele mai principale. --„Câ cu. arn luat. dela Domnul, 
zice, care am şi dat vouă. Că Domnui iisus în 
noaptea întru care s’a vîndut, a luat pâne, şi- 
mulţămind a frânt, şi a zis: luaţi, mâncaţi, 
acesta este trupul meu, care se frânge pentru 
voi; aceasta să faceţi întru pomenirea mea“ 
(Vers. 23. 24). Dară de ce oare a pomenit aici de sfin
tele taine? Fiindcă în chestiunea de faţă ii erâ foarte 
trebuitoare vorba de ele. «Căci, şi stăpânul tău, zice, a 
învrednicit pe toţi de aceiaşi masă, de şi a  fost cu mult 
mai înfricoşată, şi covârşind mult vrednieiea tuturor,— 
pe când tu îi «rezi pc fraţii tei nevrednici chiar de masa 
ta cea mică şi înjosită, şi pe când in cele duhovniceşti
ii nu te covârşesc cu nimic, lata că in cele trupeşti, in 
cele văzute, tu îi furi, fiindcă nici acestea nu sunt ale 
tale». Dară el nu vorbeşte chiar aşâ, ca nu cumva să-i 
fie cuvântul prea aspru, ci îl împleteşte cu mult mai 
blând, zicând: „că Domnul Iisus în noaptea întru 
care s’a vîndut, a luat pâne'·1. Şi de ce ni pome
neşte nouă de timpul acela, de noaptea aceea şi de vîn- 
zare? De sigur că nu fără scop şi fără cuvânt, ci pentru 
ca şi dela timpul acela să umilească pe auditoriu. Pentru 
că de ar fi cinevâ chiar peana, totuşi gândindu-se la 
acea noapte, cum erâ de 'abătut împreună cu ucenicii 
lui, cum a fost vîndut, cum a fost prins, cum a fost 
dus, cum a fost judecat, şi cum a pătimit toate cele
lalte, — de sigur că va deveni mai moale decât ceara, şi 
se va izbăvi şi de pământ, sau mai drept zicând, se va 
ridica mai presus de cele pământeşti, cum şi mai presus 
de orice fantazie omenească.

De aceia ne-a adus pe noi în amintirea acelui fapt, 
aţitându-ne şi prin timpul petrecut, şi prin masa la care 
au fost toţi ucenicii, şi prin vînzarea tui de cătră Juda, 
şi numai că nu zice: «Stăpânul tău chiar şi pe sine s’a 
dat pentru tine, iară tu nici măcar mâncare nu dai
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fratelui tău pentru tine» ? Dară cum de zice el că a luat 
dela Domnul, când nici nu erâ de faţă, ba încă erâ dintre 
prigonitori ? Pentru ca să afli că acea masă nu aveâ 
nimic mai mult, decât cea după aceasta, căci şi astăzi 
tot el este care lucrează şi care se predă; ca şi atunci. 
Dară apostolul nu numai pentru aceasta ni aminteşte de 
acea noapte, ci pentru c a .şi din altă parte să ne im 
boldească. Dupre cum noi pomenim mai ales acele cu
vinte rostite în ceasul de pe urmă de cătră cei ce se 
duc dela noi, şi le spunem moştenitorilor acelora, la 
caz când ar cuteză să calce acele poronci, ca astfeliu 
să-i ruşinăm, zicându-li: «gândiţi-vă că tatăl vostru 
aceste cuvinte le-a rostit la urmă cătră voi, şi până în 
sara în care a adormit, tot aceasta a poroncit», — tot 
aşâ şi Pavel voind de a-şi face de aici vorba mai în
fricoşată, numai cât nu li zice: «aduceţi-vă aminte că 
pe această taină v’a predat-o la urmă, şi chiar în acea 
noapte în care urmâ a fi omorît pentru voi, v’a po
roncit ̂ acestea la acea cină sfintă, după care nimic n'a 
mai adaos».

Apoi povesteşte până şi împrejurările petrecute 
atunci, zicând că : „a luat pâne, şi muiţămind a 
frânt, şi a zis: luaţi, mâncaţi, acesta este trupul 
meu, care se frânge pentru voi“. «Deci, zice, dacă 
tu te aduni împreună cu alţii pentru muîţămire, apoi 
nimic nevrednic de muîţămire să nu faei, nici să ne
cinsteşti pe fratele tău, nici să treci cu vederea pe sărac, 
nici să te îmbeţi, nici să batjocoreşti biserica. Apropie-t.e 
dară mulţămindu-i pentru câte ai primit dela dânsul. 
Deci, răsplăteşte-i şi tu, şi nu te furişă de aproapele tău, 
nu te dezbină de el. Căci şi Christos la toţi deopotrivă 
li-a dat, zicând: „luaţi, mâncaţi". Acela şi-a dat trupul 
ia toţi deopotrivă, şi tu, zice, nu dai deopotrivă nici 
măcar o pâne comună? Fiindcă pentru toţi a  fost frânt, 
şi a devenit trup pentru toţi deopotrivă».

„Aşijderea şi paharul după cină, zicând: 
acest păhar legea cea nouă este întru sângele 
meu, .aceasta să faceţi de câte-ori veţi beâ întru 
pomenirea mea" (Vers. 25). Ce spui? Faci pomenire 
de Christos, iară pe săraci îi treci cu vederea, şi nu te 
înfricoşezi? Dacă tu faci pomenirea fiului sau a fratelui tău, 
şi ţi-ai răni cugetul dacă n’ai îndeplini Obiceiul, dacă n’ai



372 OMILIA XXVII

chema pre săraci; — apoi când faci pomenire de stăpânul 
tău, tu nu-i împărtăşeşti nici măcar de o masă simplă ? 
Dară ce insamnă ceia ce el spune că „acest pahar le
gea cea nouă este întru sângele meu*? Şi în legea 
veche erâ pahar, şi sângele animalelor jărtfite. şi vin 
pentru libaţiuni, căci dupacese jărîfeâ animalul, primeau 
sângele iui Iu păriar şi în sticle, uin care apoi turnau pe 
jărtfelnic, — dară în legea nouă în locul sângelui de 
animal a introdus chiar sângele său, şi deci ca să nu 
se tulbure cinevâ auzind de aceasta, a pomenit de acea 
jărtfă din legea veche. Apoi vorbind de acea cină, leagă 
pe cele prezente cu cele de atunci, ca astfeliu precum 
a fost şi în acea sară, când cu toţii au stat pe -acelaşi 
aşternut,1) şi dela însuşi Christos au primit jărtfa aceasta, 
tot aşâ şi astăzi se găsesc, pentru care şi zice: „ Că de 
eâte-ori veţi mâncâ pânea aceasta, şi veţi beâ 
paharul acesta, moartea Domnului vestiţi, până 
când va veni“. Dupre cum şi Christos zicând: „aceasta  
să faceţi întru pomenirea mea“ a acoperit de noi 
cauza predărei acestei taine, şi împreună cu celelalte 
spunând că şi aceasta este deajuns a ni sl.uji.de cauză 
a evlaviei noastre — fiindcă atunci când vei cugetă ce 
a pătimit pentru tine stăpânul, vei fi mai cu băgare 
de'samă şi mai filosof — tot aşa şi Pavel iarăşj zice; 
„Că de câte-ori veţi mâncâ pânea aceasta, moartea 
Domnului vestiţi" (Vers. 26), căci şi aceasta* este tot 
aceiaşi cină. Apoi arătând că această cină rămâne până 
la sfârşitul lumei, aceiaşi zice: „până când va venPT 

„Drept aceia oricare va mâncâ pânea aceasta, 
sau va beâ paharul Domnului cu nevrednicie, 
vinovat va fi trupului şi sângelui Domnului" 
(Vers. 27). De ce f Pentrucă a vărsat acel sânge, şi a trans
format faptul în omor, iară nu jărtfă. Că dupre cum şi 
atunci cei ce l-au împuns în coastă, nu ca să-i beâ sân- 
lege l-au împuns, ci ca să-l verse, tot aşâ şi cel ce cu ne-

’) Notă. ’Eit ’αδιής κΐίμ,ενο·. τής στιβάδος =  stând pe acelaşi aş
ternut. Obiceiul Ebreilor eră de a stă la masă culcaţi jos pe pă
mânt, sau chiar şi pe pat, când negreşit că aveau sub dânşii un 
aşternut, fie pentru a nu-şi murdări hainele, fie pentru a stă pe 
cevâ moale. Deci expresiunea de aici «pe acelaşi aşternut» in acest 
tn(eles este pusă.
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vrednicie se împărtăşeşte, fiindcă cu nimic nu se foloseşte 
de aici. Ai văzut cât de înfricoşătoare a făcut aici vorba, 
şi cu câtă putere s’a atins de dânşii, arătând că dacă 
vor· beâ astfeliu sângele lui, apoi cu nevrednicie se îm
părtăşesc din aceste taine sfinte? Căci cum să nu fie 
cu nevrednicie, când cincvâ trece cu vederea pe cel 
8&IW5? Coi ce după ce nu dă săracului, apoi ii mai şi 
ruşinează, cum să nu fie nevrednic? Că dacă a nu da 
săracilor scoate pe cineva din împărăţiea ceriuriior, 
chiar de ar fi şi fecioară, apoi cu atât mai mult când 
nu dă cu îmbelşugare, — fiindcă şi acele fecioare aveau 
untdelemn, însă n’aveau din belşug, — dară încă cel ce 
face atâtea absurdităţi, poţi cugeta singur cât de vino
vat este. «Dară, zici tu, care absurdităţi»? Ce spui? Care 
absurdităţi? Te împărtăşeşti dintr’o astfeliu de masă, 
şi eşti datoriu de a fi mai blând decât toţi oamenii, şi 
deopotrivă cu îngerii, şi cu toate acestea ai devenit cel 
mai crud dintre toţi; le-ai împărtăşit din sângele stă
pânului, şi pe fratele tău nici măcar aşâ nu-1 cunoşti; — 
şi atunci de ce iertare vei fi vrednic? Deşi poate câ. nu 
l-ai ştiut mai înainte de aceasta, totuşi trebuiă să-l ştii 
dela acea masă, dară acum tu necinsteşti chiar şi 
acea masă, şi pe cel ce te-a învrednicit- de. a fi părtaş 
îl găseşti că nu este vrednic de mâncările tale. Nu ai 
auzit ce a pătimit cel ce a pretins cei o sută de dinari ? 
Nu te gândeşti ce ai fost, şi ce ai devenit? Nu-ţi aduci 
aminte câ erai cu mult mai sărac în fapte bune, decât 
este acest sărac în bogăţii, — fiind plin de păcate? Şi 
cu toate acestea Dumnezeu te-a izbăvit de toate cele 
răle, şi te-a învrednicit unei astfeliu de mese, dară tu 
nici aşâ n’ai devenit mai filantrop— Aşâ dară nimic 
nu-ţi mai lipseşte, decât să fii predat muncitorilor.

') Aceste cuvinte, iubiţilor, să le auzim şi noi cu 
toţii, câţi ne întrunim aici împreună cu cei săraci la 
această sfîntă masă, fiindcă ieşind de aici, nici nu ne 
gândim dc a-i mai vedeâ, ci ne şi îmbătăm, în acelaşi 
timp şi trecem cu vederea pre cei flămânzi, fapt pentru 
care şi Corinthenii aceştiia au fost atunci învinovăţiţi. 
Dară, zici tu, când se întâmplă de acestea» ? Totdeauna, 
dară rhai ales în sărbători, când nici n’ar trebui să se 
audă de acestea. Fiindcă atunci după sfinta împărtăşire

*) Partea moralăL Nu trebuie de a ne dezmerdâ în sărbători, 
ci să cheltuim cu săracii. (Veron).
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imedieat se petrec beţii şi trecerea cu vederea săracilor, 
şi după ce te-ai făcut părtaş sângelui stăpânului, în loc 
ca să întrebuinţezi timpul în post şi priveghere, tu 
benchetueşti şi te îmbeţi. Când tu mănânci cevâ bun 
şi plăcut, te păzeşti pe sine-ţi, ca na cumvâ prin vre-o 
altă mâncare să vatămi pe cea dinainte, iară când te. 
împărtăşeşti cu Du hui sfînt,' tu introduci dezmerdări 
taniceşti. Gândeşte-te: ce făceau apostolii, când sc sm- 
părtăşau din acele cine sfinte ? Oare nu stăruieau în ru
găciuni şi imnuri? Oare nu în privigheri sfinte? Oare 
nu în acea învăţătură lungă şi plină de multă filosofie? 
Fiindcă în adevăr faptele acele mari şi paradoxe atunci 
le-a povestit lor Iisus şi li-a poroncit. când Iuda ieşise 
spre a chemâ pre cei ce urmau a-1 răstigni. N’ai auzit 
că şi acei trei mii din început, după ce sc bucurau de 
sfînta împărtăşire, stăruieau într’una în rugăciuni şi in 
învăţătură, iară nu în beţii şi petreceri?

Mai înainte de a te împărtăşi, posteşti, ca oricum 
să te arăţi vrcdnic de împărtăşire, — dară după ce te 
împărtăşeşti, în loc să întinzi mai· departe înţelepciunea 
şi cumpătarea, tu ioate le dezlegi, deşi dealtfeliu nu este 
tot una: de a fi treaz înainte de împărtăşire, cu de a 
fi treaz după împărtăşire. In adevăr, iubiţilor, că tre
buie de a ή cinevâ cu trezire în amândouă cazurile, — 
dară mai ales după ce a primit pre mire; — mai în̂  
nainte de împărtăşire, pentrucă să fie vrednic de a’i 
primi, iară după împărtăşire, pentru ca să nu se arate 
nevrednic de sfintele ce a primit. Dară ce? Oare tre
buie a posti după împărtăşire? Eu nu spun aceasta, şi 
nici nu silesc pe nimeni. Este bine de a face şi aceasta, 
însă eu nu silesc pe nimeni, ci sfătuiesc de a nu se 
dezmierdâ cinevâ cu îmbuibările. Cum că nici odată nu 
trebuie cinevâ a se desfătâ, a  arătat-o şi Pavel zicând c ă : 
„Ceea ce petrece întru desfătare, de vie este 
m oartăw (I. Timoth. 5 6). Apoi cu atât mai mult 
atunci va muri. Că dacă desfătarea este moarte pentru 
femeie, cu atât mai mult pentru bărbat, şi dacă aceasta 
făcându-se în orice timp îl perde pe cinevâ, apoi cu 
atât mai mult după împărtăşirea cu sfintele taine. Tu 
primind pânea vieţei, faci lucrul morţii, şi nu te înfri
coşezi? Nu ştii câte răle se introduc în om prin desfă
tare? Rîs fără timp, vorbe fară şir, glume pline de 
perzare, fleorcăcală (φλυαρία) zădarnică, şi celelalte multe,
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pe care nici a le spune nu e bine. Şi acestea le faci, 
bucurându-te de cina lui Christos, şi în acea zi când 
te-ai învednicit de a te atinge cu limba de trupul lui! 
«Dară, zici tu,- ce să fac, pentruca să nu se întâmple 
acestea» ? Cercetează-ţi cu luarea aminte mâna dreaptă, 
limba, buzele, care au devenit porţile de intrare ale lui 
Christos. Gândeşte-lc ia timpul în care te· apropii de 
sfintele taine, şi întinzând o masă văzuta îndreaplă-ii 
cugetul spre acea masă, voiu să zic, spre cina Dom
nului, spre privigheresu ucenicilor din acea noapte sfîntă. 
Şi mai dreptul vorbind, dacă ar cercetă cinevâ cu exac
titate, ar vedeâ că toate cele prezente sunt noapte, şi 
încă noapte adâncă.

Deci, să privighem împreună cu stăpânul, şi să ne 
umilim împreună cu ucenicii. Timpul de faţă este pentru 
rugăciuni, iară nu pentru beţii, pentru rugăciuni, zic, 
în orice vreme, iară mai ales sărbătorile. Căci sărbă
toarea de aceia este, nu ca noi să ne sluţim, nu ca să 
ni adaogeni păcate, ci ca. şi pe cele deja făcute sa le 
nimicim, -Şi ştiu că acestea le vorbesc în zădar, însă nu 
voiu înceta a  vă "vorbi, că dacă poate nu veţi ascultă 
cu toţii apoi de sigur ea nici cu toţii nu vă veţi împo
trivi, sau mai bine zis, chiar dacă..şl, cu. toţii vă veţi 
împotrivi şi nu veţi ascultă, apoi atunci şi plata mea 
va fi mai mare, în acelaşi timp şi osânda voastră va 
fi mai mare. Deci, ca aceasta să nu se întâmple, eu 
nu voiu încetă a vă vorbi, că poate prin continuiiaiea 
aceloraşi vorbe, vă voiu îmboldi cumvâ.

De aceia, ca nu cumvâ spre judecată şi osândă să 
facem aceasta, vă rog de a hrăni pe Christos, să-l 
adăpăm şi să-l îmbrăcăm. Acestea sunt vrednice de 
această masă sfîntă. Ai auzit imnuri Dumnezeeştî? Ai 
văzul nuntă duhovnicească? Te-ai bucurat de masa 
împărătească? Te-ai umplut de Duhul sfînt? Ai jucat 
împreună cu Serafimii? Te-ai făcut părtaş puterilor 
celor de sus? Apoi atunci nu aruncă un char atât de 
mare, nu vărsă tezaurul, nu introduce pe deasupra be- 
ţiea, care este mama tristeţei, charul diavolului, şi care 
zămisleşte mii de răle. Beţiea samănă cu somnul morţii, 
ea adtiee boale, dureri de cap, uitare, şi este icoana 
morţii. După aceia, tu nu ai preferă ca fiind beat să te 
afli împreună cu un amic al lă!u, iară pe Christos avându-1 
înăuntrul tău, îndrăzneşti, spune-mi, de a-I înăduşi cu 
atâta beţie? Dară poate că iubeşti desfătarea? Apoi pentru
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aceasta conteneşte cu beţiea, fiindcă eu voiesc a  te des- 
fătâ cu adevărata desfătare, care nici odată nu se veş
tejeşte. Deci, care este adevărata desfătare, care într’una 
înfloreşte? Cheamă la ospăţul tău pe Christos, dă-i lui 
cele ale tale, sau mai drept vorbind, cele aîe lui; 
aceasta are cu sine plăcerea cea nemărginită, şi care 
înfloreşte într’una..Nu tot aşă însă Sunt şi cele pămân
teşti, ci apar deodată şi dispar în acelaşi timp, iară 
cel ce se desfătează, nu se găseşte mai bine, decât cel 
ce nu se desfatează, sau mâi drept vorbind chiar mai 
rău. Unul se găseşte ca într’un liman, iară celalalt ca. 
într’un puhoiu, şi fiind împresurat de boale. Deci, ca 
nu cumvâ să se întâmple una ca aceasta, să fim cum
pătaţi, căci numai aşă vom fi bine şi cu trupul, în acelaşi 
timp şi sufletul îl vom aveâ în siguranţă, şi ne vom 
izbăvi de ralele prezente ca şi de cele* viitoare. De care 
fie ca cu toţii să ne izbăvim, şi de împărăţiea ceriurilor 
să ne bucurăm, prin -charul şi filantropiea Domnului 
nostru Iisus Christos, căruia se cade slava în vecii ve
cilor. Amin.

O M I L I A  X X V I I I

„Ci să se ispitească omul pre şine, şi aşâ  
din pâne să mănânce, şi din pahar să beâ“. 
(Cap. 11, 28).

Ce voeşte oare prin cuvintele acestea, fiind vorba 
şi de o~aftă'T3hestiune, decât acea care ni stă înainte ? 
Acesta este obiceiul lui Pavel, dupre cum am spus şi 
mai ’nainte, adecă nu numai acelea să le examineze 
care îi stau de faţă, ci chiar şi când în cursul vorbirei 
este introdusă vre-o vorbă streină de subiect, el o cen
zurează cu multă râvnă, şi mai ales când acea vorbă 
ar fi cu privire la cele necesare şi urgente. Căci şi 
atunci când el converzâ cu părinţii, viindu-i vorba şi 
de slugi, apoi el a mrejit acea vorbă prin multe altele 
şi cu multă bărbăţie. De asemenea şi atunci când grăiâ 
că nu trebuie a judecă pe alţii, venindu-i vorba despre 
lăcomie, multe a spus şi despre această chestiune, 
ceia ce a făcut şi aici. Fiindcă trebuiâ a pomeni o 
dată aici de sfintele taine, apoi a crezut necesar de
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a cercetă cu amănuntul această chestiune, mai ales că 
nu erâ cum s’ar întâmpla. De aceia vorbeşte de dânsa 
cu multă frică, pregătind capitalul şi principalul bu
nurilor, spre a se apropieâ einevâ de aceste taine cu 
conştiinţa curată. Astfeliu că nici nu s’a mai mulţămit 
Cu cele spuse mai ’nainte» ci a mai adăogat şi acestea, 
zicând·;· „Oi-Să se ispitească omul pre sine*, ceia ce 
spune şi în a doua epistolă: „Pre voi înşi-vă vă is
pitiţi,,.. pre voi înşi-vă vă cercaţi" (II. Corinth. 13,5), 
şi nu dupre cum facem noi acum, când ne apropiem 
mai ales în anumite timpuri, adecă avem în vedere 
mai mult timpul, decât cugetul curat. Fiindcă nu ne 
gândim ca să ne apropiem de aceste taine pregătiţi şi 
curăţiţi de rălele noastre, în acelaşi timp şi plini de umi
linţă, ci ca să ne apropiem în săibători, şi încă când 
ar fi toţi de faţă.

Nu însă aţsâ a poroncit Pavel, ci un singur timp 
ştieâ el pentru apropiere şi împărtăşire, adecă curăţeniea 
conştiinţei. Că dacă noi nu ne-am împărtăşi nici-odată 
dintr’o masă lumească fiind bolnavi de Iriguri şi plini 
de venin şi de sucuri răle şi vătămătoare, ca să nu ne 
prăpădim, apoi cu atât mai mult nu ni este iertat de 
a ne atinge de aceste taine, având cu noi pofte absurde, 
care sunt cu mult mai răle decât frigurile. Când eu zic 
pofte absurde, înţeleg şi poftele trupului, şi ale averilor, 
şi ale mâniei, şi ale invidiei, şi în general toate absur
dităţile omeneşti. De aceia trebuie ca cel ce se apropie 
de sfintele taine, să le scoată din sine toate acestea, şi 
aştfeliu a se atinge de acea jărtfă curată cu cugetul îm
păcat, şi nici şă steâ de faţă cu lene, nepăsare şi obrăz
nicie—fiind silit de a se apropiâ din cauza sărbătorei— 
şi nici iarăşi dacă el este pregătit mai dinainte şi pă
truns de umilinţă, să fie împedicat de a se apropieâ 
pentru că nu este sărbătoare. Fiindcă sărbătoarea este 
arătarea faptelor bune, evlaviea sufletului, şi exactitatea 
vieţei. Dacă le-ai acestea, apoi vei puteâ să sărbătoreşti 
în totdeauna, şi să te apropii în totdeauna. .

De aceia zice: „Să se ispitească omul pre sine“, 
şi numai după aceia să se apropie. Şi nu poronceşte 
altuia de a ispiti pe altul, ci fiecare pe sine singur, fă
când judecata în taină, iară nu în public, şi certarea 
fără martur. „Că cel ce mănâncă şi beâ cu ne
vrednicie, judecată lui ’şi mănâncă şi beâ“
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(Vers. 29). Ce spui, fericite Pavele? Că dacă cina aceasta 
este pricina bunătăţilor, şi izvorul vieţei, apoi atunci 
cum devine judecată? «Nu prin natura sa, zice, ci prin 
voinţa celui ce. s’a apropieat. Dupre cum prezenţa iui 
printre noi—care ni-a adus acele bunuri mari şi negrăite 
—pe cei ce n’au primit-o, încă mai mult i-a judecat, lot 
aşa şi i.M.ine!e devin hrană do pedeapsă mai marc pentru 
Cei ce se împărtăşesc cu nevrednicie». Şi de "ce oare 
judecată lui ’:;i mănâncă şi beâ? „Nesocotind, zice, 
trupul D o m n u lu iadecă, necercetând, neînţelegând, 
precum trebuie, măreţiea acestor taine, necalculând 
mărimea darului acordat. Că dacă tu ai afla cu cxac- 
titate cine este cel ce iţi stă de faţă, şi cine fiind, pentru 
cine s’a predat pe sine, apoi n’ai mai aveâ nevoe de 
nici un cuvânt, ci îţi va ajunge numai aceasta spre 
trezvirea ta, de nu cumvâ vei fi căzut cu desăvârşire.

„Pentru aceasta între voi muiţi sunt ne
putincioşi şi bolnavi, şi dorm mulţi" (Vers. 30). 
Aici el nu mâi aduce exemplele dela alţii, dupre cum a 
făcut cu jărtfele idoieşti, povestind istorii vecin şi de 
plagele din pustiu, ci Ie iâ chiar dela înseşi Corinthenii 
aceştiia, ceia ce face cuvântul încă şi mai atingătoriu. 
Fiindcă a spus c ă : „judecată lui ’şi mănâncă şi beâu, 
şi câ- „vinovat este“. apoi ca să nu se pară că el 
spune numai vorbe, arată şi fapte, şi-i iâ de martori 
chiar pe dânşii, ceia ce mai cu samă ajunge de a-i 
sperieâ, şi a li arătă că ameninţarea a devenit faptă. 
Şi nu s’a multămit numai cu acestea, ci de aici a  in
trodus şi a adeverit vorba despre gheena, întricoşându-i 
din amândouă părţile, şi dezlegând o chestiune dezbă
tută de toţi. Fiindcă mulţi se întrebau in sine: de unde 
şi cum vin morţile cele fără timp? De unde boalele cele 
lungi şi grele?—iată că el răspunde, că multe din aceste 
nenorociri neaşteptate îşi au, sau mai bine zic ’şi trag 
cauza din păcatele făcute. «Dară ce? zici tu; oare cei ce 
sunt sănătoşi într’una şi ajung la bătrâneţe unse, nu 
păcătuesc»? Şi cine ar puteâ spune aceasta? «Apoi 
atunci de ce nu sunt pedepsiţi»? Fiindcă vor fi pedep
siţi acolo mai grozav. Noi, însă, dacă am voi, n’am fi 
pedepsiţi nici aici, şi nici acolo. ·

„Că de ne-am fi judecat pre noi singuri, 
zice, nu ne-am fi osândit“ (Vers. 31). N’a zis: «că
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de ne-am fi pedepsit pe noi înşi-ne», ci numai «de am 
fi voit sa ne cunoaştem greşalele, dacă ne-am fi con
damnat pe noi, dacă am fi cunoscut greşalele făcute, 
nu ne-am fi osândit, ci am fi scăpat de pedepsele de 
aici şi de acolo». Căci cel ce ’şi cunoaşte păcatele sale. 
îndoit îmblânzeşte pe Dumnezeu: şi prin aceia că ’şi 
Cunoaşte greşalele, şi că pe viitoriu se face mai leneş 
in fapte rale. Dară fiindcă noi nu voim a face nici acesi 
lucru uşor—dupre cum trebuie a-1 face—apoi el nici aşâ 
nu voieşte de a fi pedepsiţi cu întreaga lume, ci ne cruţă 
într’atâta, în cât aici ne pedepseşte chiar, cu pedeapsă 
trecătoare, aşâ că mângâerea ni este mare, fiindcă pe

deapsa primită este izbavîreă de păcate, şi nădejde bună 
a celor viitoare, uşurând pe cele prezente. Acestea le 
spune apostolul mângâind şi pre cei slabi, în acelaşi 
timp şi pre ceilalţi făcandu-i mai cinstiţi. De aceia şi zice: 
„Iară judecându-ne, dela Domnul ne certăm* 
(Vers. 32). Nu zice: «ne osândim, ne pedepsim» ci „ne 
certăm fiindcă ceia ce facem este mai mult vrednic 
de certare, decât de osândă, mai mult de vindecare, 
decât de pedepsire, de. îndreptare decât de muncă. Şi 
nu numai prin aceasta, ci şi prin ameninţare mai mare 
face prezentul mai uşor, zicând: „ca nu Cil lumea 
să ne osândim". Ai văzut cum ni-a pus de faţă şi 
gheena, şi acel tribunal înfricoşat, şi cum a arătat cer
cetarea şi pedeapsa aceea care va fi negreşit? Deci, 
dacă chiar credincioşii cei băgaţi in samă de Dumnezeu, 
şi încă nu pot scăpă nepedepsiţi de cele ce greşesc,— 
şi aceasta se învederează din cele prezente,—apoi cu 
atât mai mult necredincioşii cari fac păcatele cele mai 
grele şi mai nevindecabile.

„Deci dară, fraţii mei, când vă adunaţi să  
mâncaţi, unul pre altul să aşteptaţi41 (Vers. 33). 
încă fiind vie frica într’ânşii, şi fiind stăpâniţi de groaza 
gheenii, voieşte iarăşi de a introduce vorba şi îndem
narea pentru cei săraci, pentru care a şi spus toate cele 
de mai înainte, arătând că dacă ii nu fac aceasta, apoi 
cu nevrednicie se vor împărtăşi. Dacă a nu împărtăşi 
pe săraci din averile sale, îl depărtează pe cinevâ de 
masa aceea, apoi cu atât mai mult când el răpeşte avutul 
altora. Şi n’a zis: «când vă adunaţi, daţi celor ce au 
nevoie», ci ceia ce este mai important: „unul pre al-
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till Să a ş t e p t a ţ i căci prin aceste cuvinte el mre- 
jaşte şi lasă a se înţelege şi aceia, şi totodată introduce 
sfatul sub o formă potrivită. Duţrn aceia la urmă el vor
beşte cu un ton înţăpăioriu, zicând: „Iară de flămân
zeşte ciftevâ, ă c a s ă  să  m ăn ân ce" (Vers. 34). Aşâ 
dara pe uriul ca acesta el îl scoate din biserică şi îi 
trimite acasă, atirigându se prin aceasta cu putere de 
dânşii, şi luându-i în batae de joc, ca pe nişte robi ai pân
tece! ui, cari nu se pot se stăpâni. Nici n’a zis: «dacă cinevâ 
trece cu vederea pre cei săraci», ci „dacă flăm ânzeşte 
cin evâ" vorbind pare-că cătră nişte copii bosumflaţi, 
cătră nişte necuvântătoare, cari slujăsc pântecelui. Căci 
în adevăr, mare eră rizilicul, dacă flămânzând trebuiâ să 
mănânce acasă. Dară nici nu s’a mulţămit numai cu 
atâta, ci a mai adaos şi altcevâ mai înfricoşătoriu, zi
când: „ca  să nu v ă  adunaţi sp re osândă", adecă 
«ca nu cumvâ să vă -adunaţi spre pedeapsă, batjoco
rind bisericarşi ruşinând pe frate, fiindcă voi vă adu
naţi pentru aceasta, zice, că să vă îngăduiţi, ca să vă 
iubiţi unul pre altul, ca să vă folosiţi şi ca să folosiţi; 
iară dacă se întâmplă cu totut din contra, apoi atunci 
mai bine este ca să mâncaţi acasă». Acestea le ziceâ, 
ca. mai mult să-i atragă. De aceia a arătat şi vătămarea 
ce rezulta de aici, şi judecata ce’şi atrăgeau, nu mică, 
şi în fine, i-a înfricoşat din toate părţile, dela tainele 
cele sfinte, dela cei slabi, dela cei adormiţi, şi dela toate 
cele spuse mai înainte.

Mai departe iarăşi îi înfricoşează şi în alt mod, zi
când: „Iară celelalte dacă voiu veni, le yoju 
rândul", adecă, fie asupra acestei chestiuni, fie şi asupra 
altora. Fiindcă erâ natural de a li se spune lor şi oare
care cauze, care nu erâ cu putinţă de a Ie înşiră toate 
prin epistolă, apoi pentru cele scrise i-a povăţuit ca să 
le păzască. «Acestea, zice, să se păzască, iară dacă poate 
aveţi şi altcevâ a’mi spune, aceia să o păstraţi pentru 
când voiu fi de faţă, fie că este cu privire tot la această 
chestiune, fie şi la alte chestiuni, nu tocmai aşâ de grab
nice». Aceasta o zice apostolul spre a-i face mai cu grijă, 
de vreme ce fiind-îngrijaţi oare-cum de prezenţa Tui, de 
sigur că urmau a’şi corijâ păcatele. Fiindcă călătoriea lui 
Pavel nu eră cum s’ar întâmplă, ceia ce învederând, ziceâ: 
„Că nevenind eu la voi, uniia s’au îngâmfat",
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şi aiurea iarăşi: „Nu numai precum când eram de 
faţă, ci cu mult mai vârtos când sunt departe, 
cu frică şi cu cutrem ur mântuirea voastră o 
lucraţi“ (Filipp. 2,12)—de aceia nici hu’şi a anunţat cum 
ş’a r  întâmplă venirea sa la dânşii, pentru ca să nu 
devină mai trândavi, ci ei pune şi cauza aeeiei duceri, 
zicând: „iară celelalte dacă voiu veni, le voiu rân
dul", arătând prin aceasta, că îndreptarea lipsurilor 
lor — deşi nu-1 grăbeau atât de mult — totuşi îl atrăgeau 
spre dânşii.

*) Deci auzind acestea toate, iubiţilor, să avem 
multă îngrijire de cei săraci, să stăpânim pântecele, să 
ne păzim de beţie, să ne silim de a ne împărtăşi cu 
vrednicie din sfintele taine, şi de cele ce pătimim •Să nu 
ne întristăm, nici pentru noi, nici pentru alţi, ca de pildă, 
când se întâmplă morţi fără timp, sau boale îndelungate, 
căci acestea sunt izbăvire de osândă, acestea sunt în
dreptarea şi stătuirea cea mai eminentă. Şi cine zice 
acestea? Cel cedare in el pe Christos care vorbeşte. Şi 
cu toate acestea, multe dintre femei se găsesc în aşâ 
nesimţire, încât în asemenea cazuri întrec cu jalaniea 
chiar pe necredincioşi. Şî unele fac aşâ, fiind orbite de 
durere, iară unele de ochii lumei, şi pentru ca să scape 
de învinovăţirea celor deafară (etnicilor), pe care eu le 
declar lipsite de orice iertare. «Pentru ca să nu mă învino- 
văţască cutare, zice, învinovăţască-se Dumnezeu; pentru 
ca nu cumvâ oamenii să fie cunoscuţi de mai proşti de
cât dobitoacele cele necuvântătoare, apoi calce-se în 
picioare legea împăratului a toate». Şi de câte trăsnete 
nu sunt vrednice aceste vorbe? Dacă te-ar chemă cinevâ 
la masa cea după jălanie, adecă la praznic sau pomană2), 
nimeni nu te-ar contrazice, fiindcă o lege omenească 
este care poronceşte aceasta,—  pe când Dumnezeu po- 
roncind de a nu jăli, iată că aici toţi grăesc contra.

l) Partea morală. Despre răbdarea lui Job, şi că nu trebuie 
de a jăli mult pe cei adormiţi, sau a se întrista cinevâ şl îngriji 
din cauza boalelor şi a pagubelor, — şi engomiu (laudă) adus 
dceptuluf Job. (Veron).

*) Notă. Expresiunea din original, βϊς πβρίδειπνόν as χαλίο·» 
(istă τό πένθος, ni arntă lămurit, că obiceiul do a face praznic după 
înmormântarea celui adormit, este tot aşâ de vechiu ca şi creşti
nismul. Acest obiceiu creştinesc şi frumos, insă, pe ia oraşe aproape 
că a dispărut cu totul, şi se mai păstrează numai pe la ţară.
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Dară nu te gândeşti la Job, femeie? Nu-ţi aduci aminte 
de vorbele lui când cu nenorocirea, copiilor, care mai 
ales au încununat acel sfînt cap cu mii de cununi, şi l-a 
proclamat mai strălucit decât toate trâmbiţele? Nu te 
gândeşti la mărimea nenorocirei, la naufragiul acela 
neauzit până atunci, şi ia acea tragedie străina cu îoiui 
şi paradoxă? Tu poate c,ă ai pierdut un copil, sau doi, 
sau trei, pe când acela a pierdut atâţia şi atâtea, şi 
cel cu mulţi copii, deodată a devenii fără dc copii. Şi 
nici măcar nu-i zdrumicau inima câte puţin aceste 
nenorociri, ci se ţineau lanţ una după alta, şi deodată i 
s’a răpit întregul rod al ostenelelor şi al trecutului său. 
Şi nici măcar după legea comună a natureî, nici când 
de pildă ajunsese la bătrâneţe, ci fără timp şi de moarte 
năprasnica şi cu toţii împreună. Şi nici fiind de faţă 
tatăl lor, ca măcar auzind cele de pe urmă cuvinte ale 
lor, şă le aibă ca o mângâere a acelui sfârşit amar, ci 
contra oricărei aşteptări, şi neştiind nimic din cele în
tâmplate, deodată’ cu toţii ’s’au prăbuşit sub dărîmăţuri, 
şi. casa li-a devenit mormânt, şi cursă a morţii 1 Şi nu 
numai moarte fără timp, ci şi altele muite în legătură cu 
acea moarte, precum: că erau cu-toţii în floarea vieţei, 
că erau cu toţi virtuoşi, că erau cu toţii iubiţi, că erau 
cu toţii împreună, că erau de amândouă sexurile, că 
nici unui nu a scăpat, că nu s’au perdul după legea 
obştească a natureî, că in fine după atâtea pagube în
durate, de şi el n’aveâ nimic răii pe cuget, şi nici pe 
cugetul copiilor, ca să pătimească de acestea. Fiecare 
din aceste nenorociri este îndeajuns prin sine însăşi ca 
să îngrozască pe cineva, — dară apoi când cu toatele la 
un ioc dau năvală asupra omului, atunci poţi singur 
cugetă la înălţimea valurilor, cum şi la mărimea şi fu- 
riea furtunei. Dară ceia ce este încă mai grozav şi mai 
rău decât orice-jălanie, e că nici măcar nu ştieâ dreplul 
lob, din ce pricină sunt acestea.

De aceia tocmai, fiindcă nu aveâ nici o cauză, sau 
mai bine zis, nu cunoştea nici o cauză pentru care în
dură atâtea nenorociri, apoi el se rapoartă la voinţa lui 
Dumnezeu, şi zice: „Domnnl a dat, Domnul a luat; 
cum a voit Domnul, aşâ a făcut; fie numele 
Domnului binecuvântat în veci. (lob. l, 21). şi toate 
acestea le ziceâ, văzându-se pre sine, care exercitase 
toată fapta bună, în cele mai mari nenorociri, pe când
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oamenii cei răi progresau, se dezmerdau şi se mân
dreau pretutindeni, El însă n’a zis nimic din acestea, 
dupre cum cu dreptate a r  puteâ sa zică uniia dintre 
cei slabi: «apoi pentru aceasta am crescut copiii, şi i-am 
exercitat cu toată exactitatea în fapte bune? Pentru 
aceasta am deschis casa trecătorilor? — pentru ca 
după acele multe drumuri făcute pentru cei săraci, 
pentru cei goii, şi pentru orfani, să primesc această 
răsplată»? Insă în locul acestora, el a pronunţat acele 
cuvinte, care sunt mai bune decât orice jărtfă, zicând: 
„Gol am ieşit din pântecele maicei mele, gol 
mâ voiu şi întoarce". Dară dacă şi-a sfâşieat hai
nele de pe el, şi şi-a tuns părul, tu nu te minună, căci 
doară erâ tată, şi încă tată iubitoriu de fii, şi de aceia 
trebuiâ să se arate cu această ocazie_şi simpatica na
tures, cum şi filosofiea intenţiunei şi ă voinţei lui. Dacă 
el n’ăr fi făcut nici aceasta, apoi atunci poate că ar fi 
considerat cinevâ acea filosofie de o adevărată nesim
ţire. De aceia el şi-a arătat şi durerea sa părinţască, în 
acelaşi timp şi exactitatea evseviei lui; însă fiind îndu
rerat el nu s’a abătut, ci şi mai departe întinzându-se 
lupta, iarăşi şi-a împletit încă şi alte cununi din cu
vintele cele cătră femeia lui, zicând: „D&Câ am pri
mit, cete bune dela Domnul, apoi cele răle să 
nu le primim" (Ibid. 2, IO)? Căci singură femeia ii 
mai rămăsese — toţi ceilalţi ai lui dispăruse, şi copii, şi 
averi, şi chiar însuşi trupul lui — dară şi aceasta numai 
pentru încercare, pentru zavistie, pentru ispită. De aceia 
diavolul n’a perdut-o împreună cu. copiii, şi nici că a 
cerut dela Dumnezeu moartea ei, fiindcă aşteptâ a-i fi 
de mare ajutoriu în cursa întinsă acestui sfmt. Şi dc 
aceia o lăsase pe dânsa, ca să o aibă ca pe cea mai 
puternică armă contra lui lob. «Dacă, prin femeie, zice, 
am scos pe Adam din raiu, apoi cu atât mai mult voiu 
puteâ trânti deastădată pe lob de pe băligar». Şi pri
veşte vicleşugul diavolului, că această maşinaţiune, 
această cursă nu i-a pus-o înainte femeia nici când îi 
perise cirezile de boi, nici turmele de asini şi de cămile, 
nici când casa s’a prăbuşit, şi nici când fiii lor s’au perdut 
sub dărâmături, ci tace şi lasă pe acest iuptătoriu în 
pace văzânau-1 liniştit. Dară când viermii începuse a 
foi pe trupul său, când pelea îi cădeâ în bucăţi fiind 
putrezită, când trupul lui fiind sfârşit dădea dintrânsul
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puroiu plin de putoare, când mâna diavolului ii arsese 
aşâ zicând trupul lui mai grozav decât orice pară de 
foc, hăcuindu-1 din toate părţile şi sfâşiindu-1 mai gro
zav ca orice feară sălbatecă, şi când în aceste nenoro
ciri trecuse deja mult timp, atunci tocmai o pune în 
faţa lui, dejâ consumat şi sfârşit de suferinţi. Dacă s’ar  
fi apropieat pe la iftcepUtul nenorocirilor, poate că -nici 
pe dânsul nu-1 ar fi găsit atât de abătut, şi nici ea.n'ar 
fi mărit poate nenorocirile, şi nu le-ar fi umflat eu 
vorba; —'dară acum când îl vede pe dânsul, din cauza 
lungimei suferinţilor, însetat oare cum de dorul de a  
scăpâ, şi dorind sfârşitul atâtor nenorociri, atunci, zic, 
şi ea se apropie de el cu furie mare. Cum că el erâ 
foarte abătut şi nici nu se mai puteâ răsuflă de năcaz, 
şi că chiar d G re â  să moară, ascultă-! ce spune: «Pentru 
ce rt’am m urit în pântecele maicei mele? Şi după 
ce am ieşit din pântece, căci n’am murit îndată* 
(lob. 3, 11)£_.

Şi priveşte la răutatea şi vicleniea femeii, de unde 
îşi începe vorba, adecă că deodată pune înainte timpul 
cel îndelungat al suferinţelor sale: „Până când vei 
răbda14 ? zice ea. Dacă de multe ori numai vorbele au 
putut, să moaie pe cinevâ, ne mai fiind şi fapte, apoi tu 
poţi cugeta ee pătimea el, dacă împreună cu faptele îl 
mai înveninau şi vorbele acestea. Şi ceia ce este mai 
rău, că ceea ce vorbea acestea erâ femeie, şi femeie 
căzută, şi oprită, şi de aceia încercându-se de a-l duce 
şi pe el în desnădăjduire. Dară pentru ca să vedem mai 
lămurit maşi naţiunile îndreptate contra acestui zidiu mai 
tare ca diamantul, să auzim chiar cuvintele. Deci, care 
sunt acele cuvinte? ,.Până când vei răbda? zicând: 
iată voiu aştepta încă puţină vreme nădejdea 
mântuirei uiele" (Ibid. 11, 9)? adecă: «cuvintele tale 
le-a desminţit timpul, care de şi a  fost. foarte lung, totuşi 
n’a adus nici o dezlegare». Acestea le zicea, nu numai 
ca să-i aducă în desnădăjduire. ci îl şi ridiculizâ şi-şi 
băteâ joc de el, fiindcă oridecâteori ea il supura într’una, 
el mângâind-o îi grăia: «aşteaptă puţin, şi îndată va fi 
sfârşitul». Deci, ea bătându-şi joc de dânsul, ziceâ: «Nu 
cumvâ vei zice şi acum tot aşâ ?t— fiindcă a trecut mult 
timp la mijloc, şi totuşi sfârşitul nu s’a mai arătat». Şi 
priveşte acum şi răutatea ei, căci nu-i aduce aminte nici
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de boi, nici de oi, şi nici de cămile, căci şt.ieâ bine că  
nu-1 vor mişcă atât de tare, ci deodată trece la fami- 
liea lui, şi-i aminteşte de copii, căci pentru dânşii l’a  
văzut pe dânsul şi hainele sfâşiindu-şi şi părul capului 
tunzându-i. Şi n’a zis: «au perii copiii tăi» ci cu mult 
mai mişcătoriu: »a perit, zice, 'moştenirea ta de 
pe p arnânt1·, prin urmare şi copiii tai cei doriţi de 
tine. Dacă chiar şi acum, când învierea ni s’a  arătat, 
şi copiii sunt drăgălaşi tocmai pentru aceia, că păstrează 
pomenirea sau amintirea celor duşi de aici, apoi cu atât 
mai mult atunci. De aceia şi blăstămul de aici este mai 
amar, fiindcă cel ce bîăstămâ nu ziceâ: «să peară po
menirea lui acolo» ci „să peară pomenirea lui de 
pre pământ“ (ibid. 18, 18).

„Feciorii tăi şi fetele tale“. După ce a zis 
„moştenirea" apoi mai departe aminteşte iarăşi cu 
exactitate de amândouă naturile, căci zice: «Dacă ţie 
poate nu-ţi pasă de dânşii, cel puţin gândeşle-te la mine, 
căci ii au fost „durerile şi chinurile pântecelui 
meu, cu carii înzădar m ’am ostenit cu ane- 
voinţă“. Ceia ce ea spune aici, aceasta însamnă: «Eu 
care am suferit mai mult in naşterea şi creşterea lor, 
mă văd nedreptăţită pentru tine, căci durerile şi năca
zurile le-am suferit, iară de roade sunt lipsită». Şi pri
veşte, cum ea nu pune pe faţă paguba averilor, dară nici 
nu tace cu totul, sau că trece eu vederea, ci o spune cu 
multă turburare sufletească, sau mai bine zis, dă a se 
înţelege, zicând: „iară eu rătăcesc ca o slujnica 
umblând din casă în casă“, prin care cuvinte lasă 
a se înţelege şi paguba suferită, în acelaşi timp arată 
şi o mare tulburare sufletească. Chiar şi cuvintele de 
mai jos sunt îndeajuns de a mări nenorocirea: „um
blând, zice, din loc în loc, şi din casă în casă“. 
«Nu numai că cerşitoresc, zice,' dară încă şi rătăcesc 
din casă în casă, şi slujăsc o slujbă străină. şi nouă, 
pretutindeni rătăcind şi purtând cu mine semnele ne- 
norocirei, şi spunând la toţi rălele şi nenorocirile mele; 
şi ceia ce este mai de jălit, că schimb locul din casă în 
casă». Şi încă nici n’a stat aici cu plângerea, ci a mai 
adaos zicând: „aşteptând până va apune soarele, 
ca să mă odihnesc de ostenelele, de trudele şi

16036
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de durerile mele, care acum mă cuprind14, «ceia 
ce altora este plăcut, zice, de a vedeâ razele soarelui, 
aceia mie îmi este cu greutate, şi de aceia îmi este mai 
de dorit noaptea şi întunerecul, căci numai noaptea sin
gură îmi mai odihneşte durerile mele, numai ea îmi 
este mângâere de rălele ce. îndur».

„Ci zi v r ’un cu vân t c ă tr ă  Dom nul, zic-.·, şi 
m ori*. Ai văzut vicleşugul femeii? cum adecă nici chiar 
în acest sfat, nu deodată a introdus povăţuirea ac,ea 
aducătoare de peire, ci mai întâi povestind cu multă 
duioşie nenorocirile, şi prelungind oare cum tragediea, 
când ajunge la această îndemnare, ea o pune în scurt, 
şi nici macar n’o învederează lămurit, ci o lasă ca în 
umbră, propunându-i scăparea cea dorită de dânsul, 
ceia ce el mai ales o dorea ? Deci, gândeşte-te şi aici la 
vicleşugul diavolului. In adevăr, fiindcă el vedeâ dra
gostea iui lob de Dumnezeu, apoi nu lasă pe femeie ca 
să învinovăţască pe Dumnezeu, ca nu cumvâ bărbatul 
său să o respingă din capul locului ca pe o duşmancă. 
De aceia ue Dumnezeu nu pomeneşte de loc, ci numai 
împrejurările le întoarce şi pe dos şi pe faţă. Dară tu 
pe lângă cele vorbite, mai adaoge şi aceia că, ceea ce 
sfătuia aşâ erâ femeie, şi un ritor foarte primejdios 
pentru cei ce nu sunt cu băgare de samă. Dealtfeliu 
mulţi şi fără să îndure nenorociri, s’au prăbuşit numai 
prin sfaturile femeilor.

Aşâ dară, ce spune acest fericit şi mai tare decât- 
diamantul ? Uitându-se la dânsa cu amărăciune, şi chiar 
mai înainte de a-i ieşi glasul, numai din vedere i-a 
respins uneltirile. Ea aşteptă ca prin vorbele sale să-i 
mişte până ia lacrămi, dară el a  devenit mai grozav 
ca un leu, plin de mânie şi de indignare, nu pentru 
cele ce pătimeâ, ci pentru sfaturile ce ea i li dâ, şi ară- 
tându-şi mâniea prin căutătura sa, i-a dat o dojana-  
foarte cumpătată, fiindcă acest fericit chiar şi în neno
rociri erâ înţelept, Şi ce spune el? „Pentru ce, zice, 
ca o femeie din cele fără de minte ai grăit“ 
(Ibid. 2, 10)? «Nu aşâ le-am învăţat eu, nu aşâ te-am 
dăscălit; şi iată că acum nici nu-mi mai cunosc pe to
varăşul meu»! Căci în adevăr cuvintele acelea erau ale 
unei femei proaste, iară sfătuirea dela urmă a unei 
femei nebune. Ai văzut lovitură cumpătată, şi rană în
deajuns pentru a vindecă boala? Apoi dupa lovitura
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dată introduce iarăşi o sfătuire, care erâ deajuns de a 
o mângâia, şi erâ bine venită, zicând: „Dacă am luat 
cele bune din mâna Domnului, să nu răbdăm 
şi cele râle“ ? «Adă-ţi aminte, zice, de cele de mai 
imiainte, şi gândeşie-te ia cauza lor, sau mai bine zis, 
la ce! ce a fost. cauza accior bunuri, şi atunci vei răbda 
şi acestea cu bărbăţie».

Ai văzut cumpătare de bărbat? Căci ei nu soco
teşte că răbdarea este o urmare a bărbăţiei lui, ci o 
urmare a faptelor. «Dela care anume fapte ni-a dat 
nouă Dumnezeu cele ce am avut? Ce anume faptă ni-a 
răsplătit-o? Nici pe una, ci numai din bunătatea lui. 
Deci, ceia ce am avut a fost dar, iară nu răsplată, char, 
iară nu recompensă. Prin urmare să le răbdăm şi 
acestea cu bărbăţie». Aceste vorbe ale fericitului lob, 
atât noi bărbaţii cât şi femeile, să le avem întipărite 
în mintea noastră, şi acestea ca şi cele dinaintea aces
tora, şi istoria patimilor acestui fericit să o avem ca o 
icoană tipărită pe cuget, adecă perderea averilor, per- 
derea fiilor, ranele trupului iui," batjocorite, rizicurile, - 
uneltirile femeei, şi, în fine, toate patimile acelui drept 
să le clădim ca un liman mare şi puternic pentru ocro- 
tirea noastră, ca astfeliu răbdându-le toate cu bărbăţie 
şi mulţămire, sa putem a depărtâ dela noi orice tris- 
teţă din vieaţa aceasta, şi a ne bucură dc plata unei 
astfeliu de veselii duhovniceşti, prin charul şi filantropica 
Domnului nostru Iisus Christos, căruia se cade slava în 
vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  X X I X

„Iară pentru cele duhovniceşti, fraţilor, nu 
voiu să nu ştiţi voi. Că ştiţi când eraţi neamuri 
(păgâni), cum cătră idolii cei fără de glas, ca 
cum aţi fi fost traşi vă ducea-ţî“ (Cap. 12, l . 2).

întregul acest pasaj este foate întunecat, iară întu
necimea aceasta provine din necunoştinţa faptelor şi a 
împrejurărilor ce se petreceau pe atunci, dară care nu
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se mai petrec astăzi. Şi de ce oare nu se mai petrec 
astăzi? Iată iarăşi că cauza întunecimei ni-a pus îna
inte şi o altă chestiune. Dară de ce atunci se petre- 
ces-Uj iară acum nu? Deci, -ce se petreceâ pe atunci? 
Când cinevâ se boteză, de îndată vorbea în limbi stră
ine, şi nu numai că vorbeâ limbi străine, ci mult» şi 
proroceau, iară uniia arătau şi alte multe semne şi 
minuni. Fiindcă aceia se apropieau dela idoli, şi nu 
ştieau nimic lămurit, ba nici nu erau crescuţi în ve
chile scripturi, când se botezau de îndată luau Duhul 
sfint; dară fiindcă pe acest Duh nu-1 vedeau—fiindcă este 
nevăzut — apoi charul li dădeâ un semn văzut de 
energica sa, şi unul de pildă vorbeâ imedieal limba 
Perşilor, altul a  Romanilor, iară altul pe cea a Indie
nilor, iară un altul vr-o alta, -limbă, şi prin aceasta 
se învederâ în ochii păgânilor/ că Duhul este cel ce 
grăeâ prin acela. De aceia şi zice mai ia vale (Vers. 7). 
„că'fiecăruia se dă arătarea Duhului spre folos1K, 
numind charurile „arătarea Duhului*. Fiindcă şi 
apostolii acest semn îl luau la început, şi cei ce credeau 
luau semnul grâirei în limbi străine, şi nu numai acest 
semn, ci si multele altele, fiindcă şi morţii învieau mulţi 
dintrânşii, şi dracii alungau,' şi multe de aceste minuni 
săvârşau, şi cu un cuvânt aveau darurile cu dânşii, unii 
mai puţin, iară alţii mai mult. Dară mai mult decât 
toate printre dânşii, erâ charul vorbim  în limbi străine, 
iară aceasta a şi fost cauza shizmei dintre dânşii, nu 
doară prin natura sa, ci din cauza nerecunoştinţei celor 
ce primise acest char. Cei ce aveau mai mari charuri, 
se mândreau către cei ce aveau mai mici, iară aceştiia 
la rândul lor se supărau şi pizmueau pe cei ce aveau 
mai mari. Charul cel mai principal — dupre cum am  
zis,—erâ printre dânşii acela al limbilor. Aceasta chiar 
însuşi Pâvel o arată în trecerea timpului. Dară slăbind 
dragostea printre dânşii, din această cauză se şi băgase 
vrajba printre ii, ceia ce sileşte pe apostol de a îndreptă 
cu multă grabă. Astfeliu de vrajbă s’a întâmplat chiar 
şi în Roma, însă nu tocmai aşâ, — pentru care şi 
în epistola cătră Romani face vorbă de aceasta, cam 
întunecat şi pe scurt, zicând astfeliu: „Că dupre Curii 
într’un trup multe mădulări avem, iară mădu- 
lăriie n’au toate o lucrare, într’acesta’şi chip 
şi ce i. mulţi un trup suntem întru Christos, iară
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fiecare unul altuia mădulare; şi având daruri 
de multe feliuri, dupre darul care este dat nouă, 
ori prorocie, dupre măsura credinţei, ori slujbă, 
întru slujbă, ori cela ce învaţă, întru învăţătură14
(norn. 12, 4—7). Curn că şi aceştiia din cauza acestor 
charuri cădeau în uşurinţă şi iipsă de minte, i,ot apos
tolul dă a se înţelege mai sus, zicând astfeliu: „Că zic, 
prin darul ce rin s’a dat mie, tuturor celor ce 
sunt între voi, a nu cugetă înalt, afară de cât 
li se cade a cugetă, ci a cugetă spre a fi cu 
mintea întreagă, precum fiecăruia a împărţit 
Dumnezeu măsura credinţei“ (ib. vers. 3). Acelora, 
deci, ii-a vorbit aşâ—fiindcă boala nici nu eră la dânşii 
atât de aproape de discordie şi de lipsa de minte- dar 
aici li vorbeşte Corinthenilor cu mai muită putere, fiindcă 
şr dezbinarea dintre dânşii eră mai mare.

Dară nu numai aceasta )i tulbură pre dânşii, ci 
mai erau acolo şi mulţi zodieri sau ghicitori de viitoriu— 
de oarece cetatea Corinth erâ una din cele mai Elenice 
cetăţi—cari împreună cu altele multe tulburau pe âceşti 
Corintheni şi-i amăgeau. De aceia, din capul locului, el 
pune la mijloc chestiunea ghicitoriei şi a prorociei. Pentru 
aceia şi luau ii cunoştinţa duhurilor, adecă charul de-a 
cunoaşte şi a deosebi duhurile; care anume grăia cu 
duh curat,.şi care cu duh necurat. Deci, fiindcă acei ghi
citori nu dădeau şi dovada celor spuse—fiindcă prorociea 
nu are cu sine dovada adevărului în timpul când se 
spune, ci acea dovadă se învederează tocmai în timpul 
când se desfăşură împrejurările prorocite — şi deci nu 
erâ aşâ de uşor de a cunoaşte cine este cel ce proro
ceşte cu adevărat, şi cine este cel ce spune minciuni— 
căci diavolul fiind spurcat s’a băgat printre cei ce pro
roceau, introducând astfeliu pe acei proroci mincinoşi, 
cari aşâ zicând preziceau viitoriul, mai ales că tot ceia ce 
spunea erâ fără vre-o răspundere, şi că, prin urmare, nu 
mai sfârşitul împrejurărilor arătâ pe adevăratul prooroc 
şi pe cel minciunos,—apoi ca nu cumvâ auditorii să fie în
şelaţi mai înainte de sfârşit, li dădeâ lor Duhul un semn, 
care chiar şi mai înainte de desfăşurarea împrejurărilor 
li arătă şi pe unul şi pe celalalt. Deci, apostolul, luându-şi 
de aici motiv, păşeşte cu vorba la chestiunea charurilor,
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şi îndreptează cearta născută printre dânşii din această 
cauză.

Deocamdată începe cu vorba despre ghicitori sau 
zodieri, zicând astfeliu: „Pentru cele duhovniceşti, 
fraţilor, nu voiu să nu ştiţi voi“ —  numind duhov
niceşti semnele, fiindcă mai cu samă acestea erau numai 
ale Duhului, neîntroducându-se nimic omenesc ΰι ţ*ă- 
vârşirea unor astfeliu de minuni. Şi urmând a vorbi 
de acestea, apoi mai ’ntâi— dupre cum am zis—ei pune 
deosebirea ce este între ghicitorie şi prorocie, zicând 
astfeliu: „Că ştiţi când eraţi neamuri (păgâni) 
cum cătră idolii cei fără de glas, ca cum aţi 
fi fost traşi vă duceaţi". Ceia ce el spune aici, aceasta 
însamnă: «In templurile idolilor, zice, dacă cinevâ erâ 
stăpânit de duh necurat şi ghiceâ, erâ tîrît aşâ zicând 
de duhul cel necurat, şi tras ca legat în toate părţile, 
fără să ştie ce grăeşte. Căci aceasta este particulari
tatea ghicitorului, de a’şi ieşi din minţi, de a suferi 
sila. de a fi împins, de a fi tras, de a se tîrî ca un nebun. 
Nu însă tot aşâ şi Prorocul, ci cu cugetul treaz, cu 
înţelepciune, şi cu cunoştinţă de împrejuri, el ştie ce 
grăeşte şi toate le spune în cunoştinţă. Astfeliu că 
chiar şi mai înainte de desfăşurarea împrejurărilor, tu 
cunoşti de aici şi pe ghiciloriu, şi pe Proroc».

Şi gândeşte-te cum el şi-a făcut vorba nebănuiiă, 
căci îi iâ de marturi chiar pe dânşii, carii avusese ex
perienţa împrejurărilor. «Cum că eu nu' mint, zice, nici 
nu defaim cum s’ar întâmplă cele ale păgânilor, plăz- 
muind lucruri neadevărate ca un duşman al lor, inşi-vă 
voi îmi veţi fi ca marturi. Căci înşi-vă ştiţi, că pe când 
eraţi Elini (păgâni), vă duceaţi fiind traşi pare-câ de 
cevâ». Dară dacă cinevâ ar bănui poate şi pe aceştiia, 
haide atunci să vă punem la mijloc chiar pe unul din 
filosofii cei dinafară. Ascultă deci pe Platon când spune 
astfeliu: «Dupre cum hrismodii (ghicitorii sau prorocii, 
cari dau hrismoasele sau răspunsurile oracolului) şi 
theomanzii vorbesc multe şi bune, şi nu ştiu nimic din 
cele ce vorbesc . .

Acestea deci şi de acestea, fiindcă sunt multe de 
spus. Toate acestea ni dovedesc sila cu care slujesc de
monii fiind stăpâniţi, cum şi sila pe care o rabdă cei 
ce s’au predat odată lor, şi cari îşi iesă din minţi. Dară 
şi Pithia—sunt silit de a biciui acum şi o altă sluţenie
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a lor, pe care ar fi fost bine de a o trece cu vederea, 
spre a nu vă vorbi de aceste lucruri nedemne—însă pentru 
ca mai lămurit să cunoaşteţi acea necinste, este trebui- 
toriu a spune aceasta, pentru ca şi de aici să aflaţi ne- 
buniea şi rizilicul cel mare la care se expuneau cei ce 
întrebuinţau ghicitori sau theomanzi de aceştiia. Se 
spune deci. că această Pithie fiind femeie şedeâ pe tri
podul lui Apoilon, cu picioarele răşchirate, şi că stând 
aşâ deodată îi intră pe dedesubt, prin organele genitale, 
duhul cel necurat, umplând pe femeie de furie, care 
după ce îşi despleteă părul cădea în extaz, ieşindu-i 
spume din gură,şi astfeliu devenind într’un feliu de ne
bunie, vorbea cuvinte fără rost.

Ştiu că vi s’a  înroşit obrazul de JMşine auzind acestea, 
însă aceia încă cugetă lucruri mari şi pentru sluţeniea 
ca şi pentru nebuniea aceasta. Acestea, deci, şi altele ca 
acestea punându-le în mişcare Pavel zicea-: ,Că ştiţi 
când eraţi neamuri (păgâni), cum cătră idolii 
cei fără de glas, ca cum aţi fi fost traşi vă du- 
ccaţi “. Şi fiindcă vorbeâ cătră cunoscători deasemenea 
lucruri, apoi el nu pune toate cu preciziune, nevoind de 
a-i supără; ci numai amintindu-li şi făcându-i ca să cu
gete singuri la toate acestea, el iute contineşte cu această 
idee, grăbindu-se de a ajunge la chestiunea ce’l interesă.

Dară ce va să zică: „câtră idolii- cei fără de 
glas“ ? Aceşti theomandi, adecă, cătră aceia se duceau, 
ca fiind traşi. Dară dacă idolii erau fără de glas, apoi 
cum de răspundeau, sau dădeau acele hrismoase? Cum 
îi împingea demonul la acei idoli? Ca pre nişte prizo
nieri şi legaţi cu lanţuri, în acelaşi timp făureâ şi acea 
cursă vicleană, adecă că pentru ca să nu se pară că 
peatra erâ fără de glas, apoi s’a gândit de a introduce câţivâ 
oameni in idoli, ca astfeliu vorbele lor să se atribuie ido
lilor. Insă cele ale noastre nu sunt de acest feliu.

Dară apostolul nu a spus de cele ale noastre, voiu 
să zic, cele ale prorocilor, de oare ce erau cunoscute 
tuturor, şi întru ele proroceau dupre cum erâ cuviincios, 
cu înţelepciune şi în toată libertatea. De aceia ii erau 
stăpâni şi de a vorbi, şi de a nu vorbi, căci nu erâ nici 
o silă care să-i stăpânească, ci erau cinstiţi cu puterea 
de a proroci. De aceia şi Ionâ a fugit deocamdată, de 
aceia şi Iezechiil ’şi-a amânat pentru un timp prorociile,
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de aceia şi Iererniea s’a retras pentru un timp. Dumne
zeu însă, nu-i împingeâ cu sila la prorocit, ci îi sfătuia, 
îi îndemnă, îi ameninţă, însă nu ii întunecă cugetul. Par
ticularitatea demonuim este de a face vuet şi tulburare, 
şi multă întunecime, pe când a lui Dumnezeu este de a 
lumină, şi a învăţă cu înţelepciune Cele cuvenite.

Aşâ dară, aceasta este întâia deosebire între ghi- 
citoriu şi Proroc, iară a doua deosebire el o pune mai 
jos, zicând: -„Pentru aceia vă arăt vouă, că 
nimeni cu duhul lui D-zeu grăind, nu zice 
anathema pre Iisus" (Vers 3). Apoi şi o alta: „Şi 
nimeni nu poate numi pre Domnul Iisus, fără 
numai întru Duhul sfînt". «Când vei vedeâ, zice, 
pe cinevâ că nu-i grăeşte numele, sau că îl şi anathe- 
matizâzo, apoi vei înţelege că acela este ghicitoriu. Şi 
iarăş, când vei vedeâ pe un altul toate grăind împreună 
cu numele iui, atunci să te gândeşti că acesta este du-' 
hovnicesc». Dară atunci ce am putea spune de cali- 
.humeni ? Că dacă „nimeni nu poate numi pre Dom
nul Iisus, fără numai întru Duhul sfînt", apoi 
ce am puteâ spune de aceştii cari deşi îi numesc numele 
iui, totuşi de Duhul sfînt sunt lipsiţi? Insă nu pentru ăceş- 
tiia ni este vorbaacum,— fiindcă pe atunci nici nu-erau ea- 
tihumeni, — ci de credincioşi şi necredincioşi Dară ce? 
Nici up demon nu numeşte pe Dumnezeu? Oare nu zi
ceau acei demonizaţi: „Ce este nouă şi ţie Iisuse 
Nazarineanule? Te ştim pre tine câ eşti Fiu l lui 
Dumnezeu" (Marc. 1, 24). Oare nu ziceau lui Pavel: 
„Oamenii aceştiia sunt robii lui Dumnezeu celui 
Prea înalt" (Fapt. Ap. 16, 17). Aşâ dară şi demonii 
numesc pe Dumnezeu, însă numai când sunt pedepsiţi, 
când sunt siliţi, de bunăvoe însă şi nepedepsiţi, nici
odată. Dară aici este vrednic de a cercetă, de oare ce. 
şi demonul vorbeâ acestea, şi de ce şi Pavel îl certă? 
Fiindcă imita pe Dascalul lui, căci şi Christos a certat 
pe acei demoni, şi nu voiâ a aveă mărturie dela dârîşii. 
Şi de ce oare şi demonul făceâ aşâ? Voind ca să tul
bure ordinea lucrurilor, şi să răpească demnitatea apos
tolilor, iară pe cei mulţi să-i facă de a se uită la dânşii, 
care dacă s’ar fi întâmplat, de sigur că părând u-se 
vrednici de credinţă, cu uşurinţă âr fi putut apoi întro-
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duce cele ale lor. Deci, ca nu cumva să se întâmple 
una ca aceasta, şi nici înşelăciunea să’şi ia început, de 
aceia chiar şi cele adevărate când le grăieau, li închidea 
gura. ca astfeliu să nu li se deâ atenţiune nici în min
ciunele lor,, ci să se astupe urechile tuturor ]a cele vor
bite de dânşii. Aşâ dară, uând pe faţă pe ghicii ori şi 
pe Proroci, prin întâiul şi.al doilea semn, la urmă vor
beşte pentru minuni, păşind cu vorba la aceasta ches
tiune nu cum s’ar întâmpla, ci cu scopul de a răsturna 
cearta iscată de aici, şi a convinge pe cei ce aveau mai 
puţine charuri, ca să nu se întristeze, iară pe cei cari 
aveau mai multe, ca să nu se mândrească.

De aceia a început astfeliu: „Şl sunt osebiri da
rurilor, iară Duhul acelaş" (Vers. 4), prin care 
mângâe pre cel ce aveâ .mal puţine charuri, din care 
cauză. er,au trişti. «Pentru ce, zice, eşti trist? Că nu ai 
luat pe cât a luat celalalt? Dară gândeşte-le că sunt 
charuri, şi nu cevâ din datorie, şi-ţi vei mângâiâ în
tristarea», De aceia dela început el a zis astfeliu: „Sunt 
osebiri darurilor41. Şi n’a zis «osebiri semnelor, mi
nunilor, ci „C harurilor", convingând pe auditoriu cu 
numele darului nu numai de a nu se întristâ, ci încă să 
fie mulţămit. «Pe lângă acestea, mai gândeşte-te şi la 
aceia, zice, că deşi prin măsura dătătorului ţi s’au îm
puţinat charurile în raport cu celalalt, totuş, fiindcă te-ai 
învrednicit de & ie luă tot de acolo, de unde a luat şi 
cel cu inai multe, apoi ai aceiaşi cinste. Nici nu poţi 
spune, că aceluia i-a dat Duhul, iară ţie ţi-a dat îngerul, 
fiindcă şi ţie, ca şi aeeluia, f a r  dat Duhul»; De aceia a 
şi adaos: „iară Duhul acelaş“, astfeliu că deşi este 
deosebire în dare, totuş în cel ce’ le-a dat, adecă în dătă- 
toriu nu este nici o deosebire, fiindcă şi tu, ca şi acela, 
aţi luat din acelaş izvor.

„Şi osebiri slujbelor sunt, iară Domnul a.ce- 
laşi“ (Vers. 5). Pregătind, deci, încurajarea şi mân
gâierea lor, adaoge şi pre Fiul şi pre Tatăl. Numeşte 
charurile acestea cu un alt nume, voind prin aceasta a  
li da o mai mare mângâiere, pentru care a zis astfeliu: 
„Şi osebiri slujbelor sunt, iară Domnul acelaşiu. 
Cel ce a auzit de charuri, şi a  primit mai puţine, poate 
că s’ar supără, pe când nu tot aşâ şi cel primeşte o 
slujbă., căci lucrul acesta dovedeşte osteneală şi durere.
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«De ce te întristezi, zice, dacă aceluia i s’a poroncit de 
a se osteni mai mult, tu fiind cruţat»?

„Şi osebiri lucrărilor sunt, iară Dumnezeu 
acelaşi este, care lucrează toate întru toţi. Şi 
fiecăruia se dă arătarea Duhului spre folos“ 
(Vers. 6. 7). «Şi ce este lucrarea? zice; ce este charul? 
Ce este slujba? Numai in nume este deosebire, fiindcă 
lucrurile' sunt aceleaşi. Ceia ce este charul, aceia este 
slujba, aceia este şi lucrarea. „Slujba ta, zice, fă-0 
deplin11 (ii.Timoth. 4 ,5) şi „slujba mea o măresc" 
(Rom. 11,13). Şi lui Timotheiu scriindu-i, zicea: „Pentru 
care pricină îţi aduc aminte ţie, ca să aprinzi 
darul lui Dumnezeu, care este întru tine“ (ii. 
Timoth. 1, 6) şi Galatenilor iarăşi scriindu-li, ziceâ: 
„Că cel ce a lucrat în Petru spre apostoiie'), 
a lucrat şi în mine întru neamuri “ (Galat. 2, 8). 
Ai văzut că nu arată nici-o deosebire între charurile 
Tatălui şi a Fiului, şi a Sfîntului Duh? Prin această 
însă el nu contopeşte ipostasurile sfintei Treimi — să 
nu fie — ci numai cât învederează egalitatea acelor 
ipostasuri. «Ceia ce Duhul, zice, hărăzeşte, aceasta şi 
Tatăl lucrează, aceasta şf Fiul poronceşte». Deşi dacă 
acesta ar - f i  mai mic decât Tatal, n’ar fi scris aşâ. şi 
nici că ar fi putut mângâeă pe cel trist. După. aceia 
apoi, el mai mângâie pe cel trist in alt mod, adecă că 
ceia ce i s’a dat de sus este în interesul său, deşi poate 
că este mai inferior decât charul dat altora. Căci spu
nând că acelaş Duh, acelaşi Domn, acelaş Dumnezeu, 
iară prin aceasta reîmputerniceşte pe cel trist, adaoge 
iarăşi o altă mângâiere, zicând astfeliu; »Şi fiecăruia 
se dă arătarea Duhului spre folos« (Vers. 7). Ca 
să nu zică cinevâ: «Şi ce este, dacă acelaş Domn, acelaş 
Duh şi acelaş Dumnezeu, când eu am luat mai puţin»? 
Pentru ca aşă este spre folos, zice. Sub nume de „ară
tarea Duhului" apostolul înţelege semnele, şi cu drept 
cuvânt. «Pentru mine credinciosul, zice, este învederai 
că cel ce are Duhul, îl are de când s’a botezat, iară

') Notă. In ediţiunea pe care a avut-o în vedere Sf. Chrisostom, 
lipseşte expresiunea ntăerii îm preju r» (sp re  apostoliea tă ere i îm 
prejur) dupre cum este in ediţiunea de astăzi, Texlus receptus.
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pentru cel necredincios aceasta nu va fi învederat de 
nicăieri, decât dela semne, — încât şi de aici nu este o 
mică mângâiere. încât că, şi dacă charurile sunt deose
bite, totuşi dovada este una şi aceiaşi: dacăaim uit sau 
puţin, eşti deopotrivă învederat. Aşa că dacă voeşH să 
arăţi că ai Duhul, ai o dovadă sigură. Deci, când şi cel 
ci- dă este un ui şi acelaşi, când şi charul este unui, şi 
i&i'auirtifci chţii uuîi toi oeacolo sa face, şi cand 11κιi cu 
samă aceasta este spre folosul tău, apoi atunci nu te 
întrista, ca dispreţuitoriu, Căci n’a făcut aceasta ca să 
te arate mai inferior altuia, sau să te necinstească, ci 
da să te cruţe, având în vedere numai folosul tău. A 
luâ mai mult decât pot duce puterile tale, aceasta nici 
nu ar fi spre folosul tău, ba încă ţi-ar fi vătămătoriu 
şi vrednic de întristare».

„Că unuia prin Duhul se dă cuvântul în
ţelepciune], iară altuia cuvântul ştiinţei, într’ace- 
iaşi Duti. Şi altuia credinţa, într’acelaşi Duh, iară 
altuia darurile tămăduirilor Într’acelaşi D uh“
(Vers. 8. 9). Ai văzut cum el pretutindeni face acelaş 
adaos, zicând: „într’acelaşi Duh"? Pentrucă ştieâ ei 
foarte bine, cât de mare mângâere este de aici. „Iară 
altuia lucrările "puterilor, iară altuia proro
cie, iară altuia alegerile-Duhurilor, iară altuia 
feluri de limbi, iară altuia tălmăcirea limbilor. 
(Vers. 10). Şi fiindcă mai ales în acest de pe urmă 
char ii se încumetau şi cugetau lucr-w i mari de 
dânşii, de aceia apostolul l’a trecut la jjrm a tuturor, 
şi a adaos: „Şi toate acestea le lucrează unul 
şi acelaş Duh, împărţind deosebi fiecăruia 
precum voieştc“ (Vers. 11). Aceasta este doctoriea 
universală a mângâi erei, adecă de a primi toţi din 
aceiaşi rădăcină, din aceleaşi vistierii, din aceleaşi 
izvoare. De aceia apostolul într’una întrebuinţează ex
presiunea „într’acelaş Duh* mângâindu-i şi făcând să 
dispară părută anomalie. Mai sus arată ca împărţitoriu 
ai charurilor şi pe Duhul, şi pe Fiul şi pe Tatăl, iară 
aici s’a  mulţămit să spună numai de Duhul, pentru ca 
să afli şi de aici, că în Treime este una şi aceiaşi dem
nitate.

Dară ce va să zică: „cuvântul înţelepciune!“?
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Adecă acela pe care l-a avut Pavel, pe care l-a avut 
loan, fiul tunetului. Şi ce va să zică „cuvântul şti
inţei"? Acela adecă, pe care îl aveau mulţi dintre cre
dincioşi, carii aveau cunoştinţă, însă nu puteau a în
văţă pe alţii, şi nici nil puteau cu uşurinţă să expună 
sUora cei?-ce şt.ieaii, * Alinia ?.ice. Credinţa" , spu- 
î ici, I* o aici nil ci o creamţa. dccîi a dogmelor, ci de cre
dinţa minunilor şi a semnelor, despre care zice Mântui- 
toriul: „De veţi aveâ credinţă cât un fir de muş
tar, veţi zice muntelui acestuia: mută-te de aici 
acolo, şi se va m utâ“ (Math. 17, 20). Şi apostolii ce
reau dela dânsul o astfeliu de credinţă zicând: „adao- 
ge-ni nouă credinţă" (Lilcâ 17,5). Această credinţă 
este muma semnelor. ;  Lucrările puterilor şi daru
rile tămăduirilor, nu sunt acelaşi lucru, căci cel ce 
aveâ darul tămăduirilor, numai cât vindecă pre cei 
bolnavi, pe când cel ce aveâ lucrările puterilor, şi pe- 
depsâ în acelaşi timp, fiindcă puterea erâ nu numai 
de a vindeca, ci şi de a pedepsi, dupre cum a făcut 
Pavel şi Petru. „Altuia prorocie, iară altuia ale
gerea duhurilor". Şi ce va să zică „alegerea du
hurilor"? Adecă a cunoaşte cine este anume cel du
hovnicesc, şi cine nu, cine este proroc, şi cine amăgitoriu, 
ceia ce spuneâ şi Thesalonicenilor, zicând: „Prorociile 
să nu le defăimăţi, toate să le ispitiţi, ce este 
bun Să ţineţi" (I. Thes. 5, 20. 21) — fiindcă mare erâ 
pc atunci droaea de Proroci-minciunoşi, de vreme ce 
diavolul lucrâ pe capete de â da fiinţă minciunei, şi de 
a o face deopotrivă cu adevărul. „Altuia feluri de 
limbi, iară altuia tălmăcirea limbilor" adecă, unul 
de pildă ştieâ ce spune el, dară n’o puteâ explică şi 
altora, iară celalalt le puteâ pe amândouă deodată. Se 
credeâ că acest char este mare, fiindcă şi apostolii încă 
dela început l’au primit, şi printre Corintheni cei mai 
mulţi îl aveau, pe când nu tot aşâ şi cu cuvântul învă- 
ţăturei. De aceia charul acesta îl pune întâi, iară charul 
limbelor îl pune tocmai la urmă, fiindcă şi acesta vine 
dela cel dintâi, şi toate celelalte, şi prorocii, şi lucrările 
puterilor, şi feluri de limbi, şi explicarea limbelor. Nici 
unul din toate acestea nu este egal cu cel dintâi, pentru
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care şi zice apostolul în altă parte: „Preoţii cei ce îşi 
ţin bine dregătoriea, de îndoită cinste să se 
învrednicească, mai ales cei ce se ostenesc în 
cuvânt şi în învăţătură* (i. Timoth. 5, 17). Dara 
şi lui Timolheiu'îi scSrieă, zicând ; „Până ce voiu veni. 
păzeşte citirea, şi mângâierea, şi învăţătura. Nu 
fii nebăgătoriu de samă de darul ce este întru tine" 
(Ibid. 4, 13. 14). Ai văzut că şi învăţătura el o numeşte 
char? Apoi, mângâierea ce a pus-o mai sus, zicând: 
„acelaşi Duh" o pune şi aici zicând: „Şi toate acestea 
le lucrează unul şi acelaşi Duh, împărţind deosebi 
fiecăruia precum voeşte". Prin aceste cuvinte nu 
numai că mângâie, ci şi astupă gura celui ce răspundea 
contrar, zicând: „împărţind deosebi fiecăruia pre
cum V0CŞte“. Dealtmintrelea trebuie nu numai de a 
linguşi pe cinevâ cu vorbele, ci şi de a-1 îmboldi, dupre 
cum face şi în epistola cătră Romani, zicând astfeliu: 
„Ci o omule! tu cine eşti, care răspunzi împo
triva lui Dumnezeu". (Rom. 9, 20)? Tot aşâ face-şi 
aici, zicând: „împărţind deosebi fiecăruia precum  
voeşte" Ceia ce este al Tatălui, aceasta arată că este 
şi al Duhului, fiindcă dupre cum zice de Taiăi „iară 
acelaşi Dumnezeu care lucrează toate întru toţi" 
aceiaşi zice şi de Duhul: „Toate acestea le lucrează 
unul şi acelaşi D uh11. «Insă, zici tu, lucrate dejâ de 
Dumnezeu». Dară apostolul nicăiri n’a  spus aceasta, cj 
tu plăzmueşti asemeuea erezii, fiindcă când el zice: 
„cel ce lucrează toate întru toţi“ vorbeşte aici 
numai de oameni, şi nu s’a gândit ca să pună pe Duliul 
sfînt în rândul oamenilor, chiar de te-ai zbuciumă de 
mii de ori, chiar de ţi-ai ieşi din minţi de mii de ori.

Fiindcă a zis „prin Duhul", apoi ca nu cumvâ 
să-ţi închipui că particula „prin“ arată vre-o împuţi
nare, a adaos că „Duhul lucrează", iară nu că este 
supus, sau că se lucrează prin el fără voiea sa, ci că 
lucrează precum voieşte, iară nu precum i se poron- 
ceşte. Dupre cum pentru Tatăl mărturisind Fiul şi zicând: 
„Că precum Tatăl scoală pre morţi şi-i în vi cază 
mărturiseşte aceiaşi şi pentru dânsul, că adecă şi el
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înviează pre carii voeşte, tot aşa şi pentru Duhul spune 
aiurea că toate le lucrează cu putere, şi că nimic nu-1 
împedecă, fiindcă expresiunea: „Duhul unde voeşte 
suflă" (loan 3, 8) deşi este spusă pentru vint, totuşi este 
doveditoare cu privire la encrgica Duhului -  pe când aici 
spune mai apoprieat, că Duhul toate le lucrează precum 
voieşte. Dară cum că Duhul este care lucrează, iară nu 
că printr’ânsul se lucrează, apoi o poţi cunoaşte şi din 
altă parte. „Cine ştie. zice, cele ale omului, fără 
numai Duhul omului? Aşâ şi ale lui Dumnezeu 
nimeni nu le ştie. fără numai Duhul lui Dum
nezeu". Cum că duhul omului, adecă sufletul lui, nu 
are nevoie de o lucrare dinafarnică spre a se cunoaşte 
şi a cunoaşte ale sale, aceasta aste foarte învederat. 
Prin urmare nici Duhul lui Dumnezeu nu are nevoie, 
spre a cunoaşte cele ale lui Dumnezeu. «Că astfeliu, zice 
cunoaşte Duhul sfînt cele negrăite ale lui Dumnezeu, 
dupre cum cunoaştc sufletul omului pe cele negrăite 
ale sale. Deci, dacă sufletul omului nu are nevoie de o 
lucrare dinafarnică spre a se cunoaşte pe sine, apoi cu 
atât mai mult cela ce ştie cele ascunse ale lui Dum
nezeu nu ar fi avut nevoie de o lucrare dinafarnică 
spre a da charuri apostolilor. Pe lângă acestea, cele ce. 
am spus mai înainte, le spun şi acum. Şi care sunt. 
acelea? Că dacă Duhul este inferior Tatălui şi de o altă 
fiinţă, apoi atunci mângâierea cu nimic n’a folosit, 
şi nici expresiunea „acelaşi D uh“ nu-şi aveâ rost aici. 
Cel ce primeşte dar dela împăratul, de aici el are o 
mare mângâiere, că adecă darul i s’a dat chiar de îm
părat, iară cel ce primeşte dar din partea slugei, atunci 
mai ales se întristează, când i se dă acest dar. Aşâ că 
şi de aici este învederat că Duhul sfînt este deopotrivă 
cu Tatăl, şi că în împărţirea charurilor el are rol împă
rătesc, iară nu de slugă. Deci, precum i-a mângâieat, 
zicând: „osebiri slujbelor sunt. iară Domnul acelaşi, 
şi osebiri lucrărilor, iară Dumnezeu acelaşi este" 
tot aşâ şi mai sus, zicând: „sunt osebiri darurilor, 
însă Duhul acelaşi este" şi după aceasta iarăşi zi
când: „Toate acestea le lucrează unul şi ace
laşi Duh împărţind deosebi fiecăruia precum 
voieşte".
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*) Deci, iubiţilor, să nu ne împuţinăm cu sufletul 
şi nici să ne întristăm şi să zicem: de ce unul a luat, 
şi altul n’a luat? şi nici sâ învinovăţim pentru aceasta 
pe Duhul sfînt. Că daca ştii că din dragoste ţi-a hărăzit 
ceia ce ai, atunci poţi înţelege că tot, din aceiaşi dra
goste a hotărît şi măsura cu caro ţi s’a  dat, şi te vei 
bucură pentsHi cete pe care le-ai primit. Deci, nu te 
iîeiiîjîşti Qo cele pe care nu le-ai primiţ, ci încă să-i 
imilţămeşti ca nu ai primit mai muit decât puterile tale. 
Aşă dară daca nu e bine de a cercetă cu amănunţime 
în cele duhovniceşti, apoi. cu atât, mai mult şi în cele 
trupeşti, ci trebuie de a fi cinevâ liniştit şi a nu se 
împuţina cu Duhul, de ce unul este bogat, şi altul sărac, 
mai ales că nu fiecare este îmbogăţit de Dumnezeu, ci 
mulţi din nedreptate, din răpiri şi lăcomii. Căci ccl 
ce. a poroncit ca să nu ne îmbogăţim, cum ar puteâ da 
ceia ce ne-a împedecat de a luâ?

Dară pentru ca mai mult să pot astupă gura celor 
ce ne vorbesc contra acestora, haide să întoarcem cu
vântul chiar dela început, pe când averea se da omului 
chiar ue Dumnezeu, şi respunde-mi: de ce Abraâm erâ 
bogat, iară lacob aveâ nevoe şi de pânea zilnică? Oare 
nu şi acesta erâ drept ca şi celalalt? Oare nu zice deo
potrivă pentru câte-şi trei: „Eu sunt Dumnezeul Iui 
Abraâm. şi Isaac, şi lacob"? Deci, de ce unul erâ 
bogat, iară celalalt miinceâ pe plată la altul? Dară încă 
cevâ mai muit: de ce Isav erâ bogat, deşi erâ nedrept 
şi prigonitori u de frate, pe când lacob a fost in slujbă 
la streini atâta timp? De ce iarăşi Isaac a trăit în li
nişte în tot timpul, pe când lacob a trăit numai în scârbe 
şi năcazuri, pentru care şi ziceâ: „Mici şi răie sunt 
zilele mele“ (Facer. 47, 9)? De ce oare David fiind 
Proroc şi împărat, a trăit toată vieaţa în năcazuri, în 
timp ce Solomon, fiul său, în timp de patruzeci de ani 
a petrecut vieaţa cea mai liniştită, bucurându-se de cea 
mai adâncă pace, de slavă, cinste, şi de toate dezmer- 
dările omineşti? Deci ce? Oare nu şi între Proroci, unul 
erâ mai mult năcăjit, iară altul mai puţin? Şi de ce 
aşâ? Pentru câ fiecăruia astfeliu îi erâ spre folos.

') Partea morală. Nu trebuie a cercetă, de ce uniia simt bo
gaţi, iară alţii săraci, ci toate acestea a lo atribui judecăţii celei 
nepătrunse a lui Dumnezeu, şi a zice: judecăţile lui Dumnezeu 
suni adânc nemărginit. (Veron).
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De aceia, iubiţilor, Secare din noi este datoriu să 
zică: „Judecăţile’ tale sunt adânc nemărginit" 
(Ps. 35, 7). Că dacă pe acei mari şi minunaţi bărbaţi 
Dumnezeu nu i-a exercitat !a feliu, ci pe unul prin să
răcie, pe altul prin bogăţie, pe ubui prin linişte, pe altul 
prin zbucium şi scârbe, apoi cu atât mai mult trebuie 
de a''face aşâ cu noi. Împreună cu acestea gânâeşte-ie 
şi la aceia, că multe din cele petrecute, nu sunt după 
voinţa lui, ci după răutatea noastră. Deci, nu zice: de 
ce acela este bogat, de şi e om rău, iară celalalt, este 
sărac, de si e drept? Căci şi la acestea se poate res- 
punde şi zice, că nici dreptul nu are vre-o vătămare 
din sărăcie, ci încă îşi adaoge mai multă laudă, şi nici 
cel rău nu are vr’un câştig din bogăţie, dacă nu se 
schimbă, ba încă chiar şi mai ’nainte de pedeapsa de 
acolo bogăţiea de multe ori i-a fost pricina de multe 
răle, şi l’a băgat în mii de năcazuri. Dumnezeu, însă, 
lasă şi pe unul şi pe altul, ca pe deoparte să arate că 
omul este înzăstrat eu liberul arbitru, iară pe deal ta 
ca să înveţe pe alţii de a nu ’şi ieşi din minţi pentru 
averi. «Dară, zici tu, cum se face că fiind cinevâ rău 
se îmbogăţeşte, şi nu pătimeşte nici-o nenorocire? Dacă 
fiind bun se îmbogăţeşte, aceasta este după dreptate, dară 
când este rău, ce vom zice»? Că. cu toată bogăţiea lui este 
de jălit, fiindcă bogăţiea adăogată la răutate, mai mult 
aţâţă patima. «Dară cutare, zici tu, a primit bogăţiea 
dela strămoşii săi,-şi o cheltueşle cu curvele şi părăsiţii, 
şi totuşi nu pătimeşle nimic». Ce spui ? Curveşte,  ̂ şi tu 
zici că nu pătimeşte nimic? Se îmbată, şi crezi că el se 
ciezmeardă în desfătări? Nu cheltueşte banii în-nimfe 
folositoriu, şi încă yifiCră-l înviriip.zi? Pară ce a r  puteâ 
fi mai rău decât un asemenea om, care îşi vatămă ast
feliu sufletul f Dacă trupul lui ar fi schilodit sau ciuntit, 
ai zice că el este vrednic de mii de lacrămi; — şi când 
îi vezi întregul lui suflet schilodit, încă îl crezi şi fericit? 
«Dară nu simţeşte» zici tu. Dară tocmai pentru aceasta 
este de jălit, ca şi cei nebuni. Cel care ştie că este bolnav 
negreşit, că va chemă pe doctor, şi va prinil doctories 
cuvenită,— pe când cel ce nu se cunoaşte, nici a se scăp£ 
de boală nu va puteâ. Şi pe acesta tu îl fericeşti ? Spune-mi 
Nu e însă nimic de mirat, fiindcă cei mai mulţi suni 
certaţi cu adevărată filosofie. De aceia vom fi pedepsiţ 
cu cea mai greâ pedeapsă, fiindcă de şi suntem cer
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taţi, noi totuşi nici nu ne gândim de a ne izbăvi de rău. 
De aceia mânie, de aceia tristeţă, de aceia tulburare 
într’una, fiindcă Bunul Dumnezeu arătându-ni adevă
rata vieaţă fericită, adecă aceâ a faptelor bune, noi 
am lăsat deoparte această cale care duce Ia fericire, 
şi ne-am deschis o altă caie care dut* spre bogă
ţie şi averi, dară care este încărcata de mii de râie. 
Facem întocmai ca şi unui care neştiind a deosebi 
frumuseţa trupurilor — ci totul el atribuie hainelor şi 
podoapelor dinafară — pe femeia cea cu adevărat fru
moasă şi cu graţii naturale el o trece cu vederea, iară 
pe cea murdară şi slută, şi cu trupul beteag, dară 
care este îmbrăcată în haine frumoase, el o găseşte vred
nică de dânsul, şi o iâ de femeie. Cam astfeliu pătimesc 
mulţi şi astăzi fiind vorba de virtute sau de răutate, fiindcă 
de şi răutatea este uricioasă prin natura sâ, totuşi prin 
podoaba de dinafară este plăcută lor şi şi-o apropie, în 
timp ce pe virtute, cu toate că după natura sa este fru
moasă şi plăcută, ii o ocolesc, pentru că nu are acea 
podoabă dinafarnică, pentru care mai. ales ar trebui să 
fie preferată.

De aceia, mie mi-i ruşine, că chiar printre Elnm 
cei lipsiţi de minte sunt şi de aceia cari judecă aşâ, şi 
dacă poate nu în fapte, dară cei puţin cu cugetul, şi 
recunosc vremelniciea celor prezente,—pe când printre 
noi sunt uniia cari nici aceasta nu ştiu, ci au chiar şi 
judecată stricată, de şi scriptura spune într’una: „De- 
făimează-se înaintea lui cel ce vicleneşte, iară 
pre cei c e  -se tem de Domnul îi slăveşte" 
(Ps 14, 4) şi „Frica Domnului toate le covârşaşte·“ 
(Sirah 26, 14) şi: „Teme-te de Dumnezeu, şi ’po
roncile lui lc păzeşte, că aceasta este tot omul“ 
(Eclesiast. 12, 13), ş i : „Nu râvni celor ce vicle- 
nesc“ (Ps. 36, 1) şi: „Nu te teme când se îmbo
găţeşte omul“ (Ps. 48, 17) şi: „Tot trupul iarbă, şi 
toată slava omului ca  floarea ierbei“ (isaia 40,7). 
Acestea şi ca acestea auzindu-le pe flecare zi, noi încă 
suntem pironiţi cu privirea la pământ. Şi întocmai ca 
şi copiii cei tâmpi, cari într’una învaţă buchile, dară 
când sunt întrebaţi pe sărite, neţinând samă de ordinea 
lor, ii spun altele în locul celor adevărate, cu care ocazie 
provoacă la rîs,— tot aşâ şi voi, căci când noi vă în-
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şirăm aici toate după ordine, pare că aţi da atenţiune 
la cele ce vă spunem, iară când ieşiţi afară şi v’am în
trebă pe sărite: care sunt vrednice de a fi puse în 
rândul întâi, şi care în rândul al doilea, şi, în fine, care 
diu aceste lucruri de care vă vorbim intr’una trebuie 
a fi puse Ja urmă, voi neştiind ce respunde vă faceţi 
de rîs. Căci, in adevăr, oare nu esle vrednic de rîs, spu
ne-mi, că noi cari aşteptăm nemurirea şi toate cele 
bune, pe care ochiul nu le-a văzut, urechea nu le â 
auzit, şi Ja inima omului nu s’au ridicat, iată că ne 
certăm pentru cele care rămân aici, şi le credem că 
acestea sunt de râvnit? Că dacă încă ai trebuinţă de a 
afla că bogăţiea nu este vr’un lucru mare, că cele pre
zente sunt umbră şi vis, că se împrăştie toate ca şi fumul, 
apoi atunci stai afară de sfînta sfintelor, stăi la poartă, 
zic, căci încă nu,te-ai făcut vrednic de intrarea în îm- 
părăţiea cerurilor. Dacă tu nu ştii încă a deosebi natura 
lor cea sChimbăcioasă şi veşnic în prefacere, apoi cum 
vei puteâ să le dispreţueşti ? Dară dacă spui că ştii, apoi 
atunci încetează de a vorbi în zadar şi efe a "descoasă, 
de ce cutare este bogat, şi de ce altul este sărac. Căci 
prin aceasta tu faci ca şi cel ce primblându-se prin 
lumea întreagă ar întreba într’una: de ce oare aeela- 
este alb, celaTat negru, de ce unul este cu nasul turtit, 
celalalt cu nasul în sus. Dupre cum acestea cu nimic 
nu ne importa, de ar n aşâ sau altmintrelea, tot aşâ 
nu ne importă nici dacă unul este sărac şi celalalt bogat, 
şi cu atât mai mult altele de acest feliu, ci totul vine 
dela modul întrebuinţărei. Chiar de ai fi sărac, totuşi 
vei puteâ să trăieşti cu mulţămire filosofând, şi din 
contra, de ai fi bogat, vei fi cu toate acestea cel mai 
de jălil dintre toţi "oamenii, dacă. vei fugi de virtute. 
Cele ce ne interesează pre noi acestea sunt: adecă vir
tutea sub toate formele ei, iară dacă aceasta n’o ai, apoi 
de celelalte nu ai nici un folos- De aceia şi întrebările 
acestea dese, că de ce cei mulţi consideră ca indeferente 
pentru dânşii acele ce sunt în interesul lor, pe când 
de cele ce sunt spre folosul lor nu fac nici o vorbă.

In adevăr, iubiţilor, că ceia ce ne interesează pre 
noi, este virtutea, şi filosofica. Dară fiindcă virtutea este 
departe de noi, şi atât ea cât şi filosofiea se găsesc cu 
totul străine nouă, apoi de aceia este tulburare mare în 
cugetele noastre, de aceia cele mai multe valun năvă
lesc asupră-ni, de aceia ameţala ce ne cuprinde. Când
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uniia ca aceştia cad din slava cea de sus, şi din dra
gostea cerurilor, apoi atunci dânşii doresc cele prezente 
şi devin acestora slugi şi i’obi. Şi cum de dorim oare pe 
■cele prezente? Fiindcă nu le dorim pe cele cereşti dupre 
cum trebuie. Dară aceasta oare de unde vine? Dela trân
dăvie. Dară trândăvia de unde vine? Dela dispreţul ce avem 
de adevăr. Şi dispreţul do unde vine? Deia uşu
rinţa şi prnstiea n o a s tr ă  de a  ne lipi de cele prezente, 
şi a nu cercetă mai întâi cu scumpătate natura lucru
rilor. Dară aceasta iarăş de unde vine? Dela aceia că 
nu se dă nici o atenţiune nici la citirea sfintelor scrip
turi, nici la convieţuirea cu bărbaţii sfinţi, iară adună
rile cu cei răi a le depărta şi a  fugi de ele.

Deci, ca nu cumvâ să se întâmple aşâ, şi valuri 
fără sfârşit să ne cuprindă şi să ne duca în noieanul 
răutăţilor, să ne înece şi prăpădească cu totul, apoi până 
mai este timp să ne ridicăm’, iubiţilor, şi stând pe acea 
peatrâ puternică -— voiu să zic de dogmele şi cuvin- 
teie lui Dumnezeu — să putem depărta dela noi neli
niştea. şi tulburările vieţei prezente. Căci numai aşâ ne 
vom izbăvi şi noi de acea nelinişte, şi pre alţii carii 
poate se îneacă îi vom puteâ scăpâ, şi astfeliu ne vom 
fflvr-edntCT^hr bmrrrrife vTfteare, -prin fiianti o-
piea Domnului nostru Iisus Christos, căruia se cade 
slava în veci. Amin. 7 .

O M I L I A  X X X

„Şi precum trupul unul este, şi mădulări 
are multe, şi toate mădulârile ale unui trup 
multe fiind, un trup sunt, aşâ şi Christos“. 
{Cap. 12, 12).

Mângâindu-i prin charul care este dat, prin aceia că 
cu toţii iau din unul şi acelaşi Duh, prin aceia că ceia 
ce li se dă este spre folosul lor, prin aceia că arătarea 
darului se învederează şi în cei mai mici şi mai nebă
gaţi în samă, şi împreună cu acestea astupându-le şi 
gura prin aceia că-trebuie de a ne plecă înnaintea pu
terea şi voinţei Duhului, pentru care şi zice: „Toate
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acestea le lucrează unul şi acelaşi Duh, împăr
ţind deosebi fiecăruia precum voieşte“ şi deci nu 
este slobod de a ispiti, la urmă apostolul îi mai mân
gâie şi prin ti1’un aii exemplu comun, şi, în fine, aleargă 
iarăşi la iialură, duca cum ϋ este obiceiul a.face. Găcî 
şi atunci cânu ji-yornea despre părui barbaţiior şi at 
femeilor, împreună cu altele, ei i-a învăţat şi Ue aici, 
zicându-li: „Au nu şi singură firea vă învaţă pre  
voi, că bărbatul de îşi lasă părul, necinste lui 
este, iară femeia de îşi lasă părul, slava ei este“ ? 
Şi deasemenea când li vorbea despre jertfele idoleşti,. 
oprind u-i de a se atinge de dânsele, el a  adus vorba 
prin exemple din afară, pomenind de luptele Olimpieacc 
şi zicând: „Au nu .ştiţi că  cei ce aleargă în locul 
de pri vea.ă (în stadiu), toţi adecă aleargă, dară 
unul ia darul (premiul)"? Şi, in fine, cu exemple dela 
păstori, dela ostaşi şi dela cultivatorii de pământ, el le pune 
înainte acelaşi lucru. De aceia şi aici el pune la mijloc 
un exemplu comun, prin care se siieşte şi se întrece- 
parcă de a li arătâ, că nici unul dintr’*'nşii nu este in
ferior celorlalţi în privinţa char urilor, ceeace, în adevăr, 
că erâ minunat şi paradox de a puteâ dovedi; şi, în 
fine, un exemplu care erâ în stare de a ridică pre cei 
mai simpli, exempiui trupului zic. Căci pe cel mic de 
suflet şi mferior nimic altă nu-1 poate mângâieâ şi con
vinge de a nu fi întristat, ca aceia când îi vei spune 
că el cu nimic nu este inferior altora. De aceia şi apos
tolul pregătind acest lucru, zice astfel: „Că precum  
trupui unul este, şi mădulari are multe". Ai vă
zut înţelepciune la elf Acelaşi lucru, adecă trupul omu
lui, el îl arată şi unul singur, în acelaşi timp şi multe 
la un loc. De aceia şi adaoge mai departe silindu-se şi. 
mai mult încă de a dovedi acest lucru: „Toate lllă- 
dulările unui trup multe fiind, un trup sunt“. 
Nu zice «multe fiind sunt ale aceluiaşi trup», ci că unul 
şi acelaş trup este compus din mulle, dară că toate 
acele multe măaulări la un loc sunt un trup. Deci dacă 
unul este cele multe, şi cele multe unul, apoi unde este 
deosebirea? Unde este superioritatea? Unde este infe
rioritatea? rCă toate mădulările, zice, ale unui trup, 
multe fiind, un trup suiit“. Şi nu zice in mod simplu-
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că este unul, ci dacă vor fi cu amănunţime examinate, 
ca fiind ale trupului, apoi toate la un loc se vor 
găsi că sunt unul şi acelaşi trup. Numai când vor fi 
luate în parte, este oarecare deosebire, şi acea deose
bire deasemenea se va vedeâ în toate. Fiindcă niciunul 
dintre acele multe rnădulări prin sine însuşi numai, nu 
poale face trupnl, şi deci fiecare în parte nenutAnO face 
trupui. urmează că aie nevoie de concursul tuturor ce
lorlalte. Numai când cele multe se fac una şi aceiaşi, 
numai atunci este un trup. De aceia tocmai dând a în
ţelege aceasta, el ziceâ: „Toate mădulârile unui 
trup multe fiind, un trup sunt“. Şi n’a zis: «cele 
care covârşesc şi cele mai de jos», ci „multe fiind“, ceia 
ce este comun pentru toate. Şi cum este cu putinţă de 
a  fi unul şi acelaş trup? Când dând la o parte deosebirea 
înădularilor, vei examinâ trupul în general. Ceia ce este 
ochiul, aceia este şi piciorul ca mădular care este pe lângă 
celealteşi face trupul, aşâ că în această privinţă nu este nici. 
o deosebire. Nu poţi zice că unele din mădulări numai fac 
trupul aşâ precum se găseşte, iară altele nu fac, sau mai 
bine zis, nu contribue cu nimic în formaţiunea lui, ci, 
în această privinţă toate sunt deopotrivă, fiindcă toate 
la un loc suni un trup. Zicând aceasta şi dovedind-o 

-din părerea comună a tuturor, la urmă a adaos: „aşâ, 
şi Christos". Şi trebuiâ încă de â. spune: «aşâ şi bi
serica», fiindcă aceasta erâ rezultatul firesc al vorbei, 
însă n’a spus-o, ci în locul aceşliea a pus pe Christos, 
rădicând vorba la înălţimea cuvenită, şi astfeliu mai mult 
încă aducând în umilinţă pe auditoriu. Ceia ce el spune 
aici, aceasta însamnă: «Aşâ şi trupul lui Christos, care 
este biserica», că precum şi trupul şi capul sunt unul 
şi acelaşi om, tot aşâ şi pre biserică şi pre Christos unul 
a  spus că este. De aceia a şi pus el pre Christos în 
locul bisericei, numind astfeliu trupul lui. «Dupre cum, 
zice, unul este trupul nostru, deşi dealtfeliu se compune 
din multe mădulări, tot aşâ şi în biserică una, adecă 
un trup suntem cu toţii. Că dacă şi ea (biserica) este 
compusă din multe mădulări, totuşi toate acele multe 
mădulări la un loc fac un trup».

Ridicând, deci, şi înălţind pe cel ce erâ crezut ca 
inferior prin acest exemplu comun, el iarăşi lăsând 
obişnuinţa comună, trece la un alt capitol duhovnicesc, 
care are cu sine o mai mare mângâiere, în acelaşi timp
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este şi f'olosiloriu spre a dovedi mărea egalitate dintre 
mădulările aceleiaşi biserici. Şi care este acel capitol? 
„Pentrucă printr’un Duh noi toţi într’un trup 
ne-am botezat, ori Iudeii, ori Elinii, ori robii, ori 
cei slobozi “ (Vers. 13). Ceia cc c! spune, aceasta în- 
samnă: «Cel ce a orânduit ca să deveniţi un trup, şi 
care v a  renăscut-, un Duh este, căci nu doară linul s’a 
botezat într’un Duh, iară altul în alt, Duh». Nu numai 
că cel ce ne-a botezat pre noi unul este, dară şi în care  
nc-a botezat, sau mai bine zis, întru care ne-a botezat, 
unul este. Noi ne-am botezat nu ca să devenim trupuri 
deosebite, ci ca cu toţii să păstrăm cea mai mare de
săvârşire a unui singur trup, adecă ca cu toţi să fim 
un trup pentru aceasta ne-am botezat. Astfeliu că şi 
cel ce ne-a pregătit, adecă cel ce ne-a întocmit pre noi 
pentru botez, cum şi cel în 'Care ne-a întocmit, unul 
singur este. Şi n’a zis: «ca să devenim ai aceluiaşi trup», ci 
„ca toţi să fim un trup", căci apostolul pururea se 
sileşte de a întrebuinţâ cele mai expresive cuvinte. Şi 
bine a zis ei: „noi toţi" punându-se la mijloc şi pe 
dânsul, ca^i.cum  pare că ar zice: «nici eu apostolul, 
nu am mai mult decât tine în acestă privinţă. Căci şi 
tu eşti trup ca şi mine, şi eu ca şi tine, şi cu toţii avem 
acelaşi cap, şi aceleaşi dureri le-am avut ca şi voi, şi 
voi ea şi mine, pentru care şi suntem aceiaşi trup. Şi 
ce vorbesc eu de Iudei? căci chiar şi pe Elinii cari erau 
atât de departe de noi, i-a ridicat la aceiaşi desăvârşire 
a unui singur trup».

De aceia zicând: „noi toţi“ el n’a stat aici, ci a  
adaos imedieat: „ori Iudeii, ori Elinii, ori robii, ori 
cei slobozi". Dacă noi ne-am unit şi am devenit unul 
în timp ce mai înnainte de aceasta ne găsam aşâ de 
departe unul de altul, apoi cu atât mai mult după ce 
am devenit unul, n’ar fi drept de a ne scârbi şi a ne 
întristâ, căci nu este nici o deosebire între noi. Că dacă 
el a învrednicit de aceleaşi bunuri şi pre Iudei şi pre 
Elini, şi pre robi, şi pre cei slobozi, apoi cum atunci 
după ce s’au învrednicit cu toţii de aceleaşi bunuri, se 
rescoală unii contra altora, că ar fi luat mai multe da
ruri, sau că li s’ar fi dăruit o mai mare desăvârşire 
în unirea lor cu ceilalţi? —

„Şi toţi, zice, într’un Duh ne-am adăpat.
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Că şi trupul nu este un mădular, ci multe“ 
(Vers. 14), Adecă «spre aceleaşi taine am venit cu toţii, 
şi din aceiaşi masă ne împărtăşim cu toţii». Şi de ce 
n’a spus: «acelaşi trup îl mâncăm, şi acelaşi sânge îl 
bem»? Fiindcă spunând de Duh „într’un Dull" prin 
aceasta ei pe amândouă ie-a învederat, adecă şi sângele, 
şi im pui,; iliiidca prin amândouă noi ne adăpării de 
Duh. Mie mi se paie că.-apostolul vorbeşte aici de po- 
gorirea simtuiui Duri, care se face asupra noastră 
Ia botez, şi mai înainte de primirea sfintelor taine. 
,,Ne-am adăpăt% zice, fiindcă metafora acestui cu
vânt îi erâ foarte potrivită în cazul de faţă. «Dupre 
cum, zice, când se vorbeşte de paradis şi de plantele 
de acolo, că din acelaşi izvor sunt udate toate, din aceiaşi 
apă, aşâ şi aici; toţi am fost adăpaţi din acelaşi Duh, 
toţi ne-aia bucurai de acelaşi char». Deci dacă unul şi 
aceiaşi Duh ne-a pregătii, pe toţi, şi tot el ne-a adunat 
pe loţi la un loc îutr'un singur trup — căci aceasta va 
să zică «Într’un trup ne-am botezat,» — şi ni-a hărăzit 
una şi aceiaşi masă, şi tuturor ni-a dat aceiaşi adă
pare — căci accasta va să zică expresiunea „şi Într’un 
Duh ne-am adăpat14, şi stând atât de departe unii de 
alţii el" ne-a unit, şi cele multe atunci devin trup, când 
devin una şi aceiaşi; apoi atunci de ce întorci vorba de 
deosebire în dreapta şi în stânga? Dară dacă poate vei 
zice, că multe şi felurite sunt mădulările trupului, apoi 
află că tocmai aceasta este minunat, şi admirabii, când 
ceie multe şi felurite fac la un loc unul şi acelaşi. Daca 
nu ar fi multe, nici n’ar fi atât de minunat şi paradox 
de a fi un trup, şi mai drept vorbind nici n’ar fi trup. 
Dară aceasta ei o pune mai departe, iară aici stâ- 
rueşte a vorbi de rolul mădulărilor, zicând astfeliu: 

„Că de a r  zice piciorul: că  nu sunt mână, 
nu sunt din tru p ; au doară pentru aceia nu este 
din trup? Şi dear zice u rech ea: că nu sunt ochiu, 
nu sunt din trup; au doară pentru aceia nu 
este din trup“ (Vers. 15. 16)? Câ daca a fi superior, 
adecă â covârşi pe alţii, sau a fi inferior, prin aceasta 
nu ar puteâ face parte din trup, apoi atunci totul se strică 
şi se nimiceşte. Aşâ dară să nu zici că «eu nu sunt 
trup, fiindcă sunt inferior», căci şi piciorul are, sau se 
găseşte în ordinea cea mai de jos a mădularilor, şi cu
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toate acestea este din trup. A fi sau a nu fi din trup, 
nu vine de acolo, că unul se găseşte în cutare loc, iară 
celalalt în cutare loc, — căci aceasta face numai deose- 
birede loc — ci dela a se atinge, sau de a fi lipite şi în 
contact unui cu celelalte, sau a se tăiă, adecă a se de- 
părtâ de Celelalte, A fi sau. a nu fi trup, această vine 
deia a se uni sau a nu se uni. Dară tu le gândeşte la 
înţelepciunea apostolului, cun* cl <x pus ia unjloc însăşi 
vorbele mădulărilor noastre. Dupre cum ziceâ şi mai sus: 
„Şi acestea, fraţilor, am închipuit întru mine şi 
întru Apoll0“ (cap. 4, 6), aşâ şi aici, ca să-şi facă cu
vântul plăcut şi bine primit el introduce la mijloc mă- 
dulările omului vorbind, ca astfeliu când vor auzi pe 
însăşi natura răspunzându-li lor, atunci fiind mustraţi 
de această dovadă şi de votul obştesc, să nu mai aibă 
ce răspunde. «Chiar de aţi spune ori şi ce, zice, chiar 
de aţi cârti, totuşi nu veţi puieâ fi afară de trup. Dupre 
cum legea naturei, tot aşa, ba încă şi mai mult, şi p.u- 
ierea charului păstrează totul intact». Şi priveşte cum 
şi aici apostolul a păzit simplitatea în cuvinte, căci el 
n’a adus vorba de toate mădulările trupului, ci numai 
de două, şi acestea încă dela extremităţile trupului, în 
acelaşi timp şi valoarea lor în trupul omului fiind deo
sebită; adecă a pus pe deoparte mădulariul cel mai 
cinstit şi mai de valoare — ochiul, — iară pe de alta pe 
cel mai ordinar şi mai nebăgat în samă — piciorul. Şi 
nu pune -pe -picior vorbind,-de ochiu. ci pe mână, iară de 
ochi — vorbeşte urechea. Fiindcă şi noi obişnuim a in- 
vidieâ nu pre cei ce ne covârşăsc foarte tare, ci pre cei 
ce cu puţin sunt mai sus ca noi, apoi de aceia şi apos
tolul face comparaţiunea mădularelor în aşâ mod.

„Că de ar  fi tot trupul ochiu, unde ar fi 
auzul? Şi de ar fi tot (trupul) auz, unde ar fi 
mirosul14 (Vers. 17)? Findcă el a ajuns cu vorba în 
deosebirea mădulărilor, şi a  spus de picioare, de mâni, 
de ochi şi de urechi, ducând auditorul la ideia de supe
rioritate şi de inferioritate, priveşte cum iarăşi îl mân- 
gâe, arătând că aşâ este interesul lui, ca adecă să fie 
mulţi şi deosebiţi în charuri, căci aceasta mai ales face 
de a fi un trup. Iară de ar fi toate un singur mădular, 
atunci n’ar fi trup. De aceia şi rice: „Iară de ar  fi 
fost toate un mădular, unde ar fi trupul" —
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aceasta însă o spune puţin mai jos, pe când aici el arată 
încă cevâ mai mult, că adecă nu numai că nu îngădue 
de a fi trup, ci nici celelalte nu pot fi. „Şi de ar fi 
tot trupul auz, zice, unde ar  fi mirosul1*?

Apoi fiindcă şi aşâ se tulburau şi nelinişteau, apoi 
ceia ce a făcut mai sus, aceasta o face şj acuţii. Dupre 
cum acoio mângâindu-i prin folosul lor juri întâi, iţiră 
după aceia li-a şi închis gura, zicând cu mânie: „Toate 
acestea le lucrează unul şi aceiaşi Duh, împăr
ţind deosebi fiecăruia precum voeşte% tot aşâ şi 
aici aducând mai intâi raţionamente, prin care a arătat 
interesul pentru care s’a făcut aşâ, la urmă iarăşi ridică 
totul la voinţa lui Dumnezeu, zicând: „Iară acum a 
pus Dumnezeu mădulările, pre unul fiecare dintre 
dânsele în trup, precum a voit" (Vers. 18). Dupre 
cum a spus de Duh „precum voeşte“ tot aşâ şi aici 
„dupre cum a voit11. Deci, nu cercetă cauza, de ce 
aşâ, şi de ce nu este aşâ, câci chiar de am aveâ mii de 
cuvinte spre a respunde, totuşi nu vom puteâ respunde 
aşâ de bine, ca atunci când vom spune că «aşâ a voit 
meşterul cel minunat, şi aşâ s’a făcut». Că dupre cum 
este interesul şi folosinţa fiecăruia, aşâ voeşte şi aşâ face. 
Deci, dacă nouă nu ni este slobod de a cerceta în amă
nunţime mădulările trupului, apoi cu atât mai mult mă
dulările bisericei. Şi priveşte înţelepciunea apostolului, 
căci el a pus deosebirea nu in natura lor, nici în ener- 
giea sau in rolul ce-1 au, ci în poziţiunea locurilor ce 
ocupă în trup. „Iară acum, zice, a pus Dumnezeu 
mădulările, pre unul fiecare dintre dânsele în 
trup, precum a  voit“. Şi bine a-ais „f i e c a r e căci 
prin aceasta arată interesul tuturor. «Nu poţi să spui 
că pe acesta l-a rânduit aşâ, iară pe celălalt nu, ci fie
care se găseşte acolo după voinţa lui Dumnezeu». Aşâ 
că şi interesul piciorului este ca să remână acolo unde 
s’a rânduit, şi nu numai a capului, iară dacă şi-ar 
schimbă locul, lăsându-şi locul ce-1 aveâ, şi ar trece în 
alt loc, chiar de i s’ar păreâ ca e mai bun şi mai su
perior, apoi atunci totul a perdut şi s’a nimicit, fiindcă 
îşi perde şi locul ce-1 aveâ, şi nici pe altul nu-1 poate 
ocupâ.

„Iară de ar fi fost toate un mădulariu, unde
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ar fi trupul? Iară acum multe mădulări cu  
adevărat sunt, dară un trup este“ (Vers. 19. 20). 
Deci, închizându-li gura îndeajuns prin orânduirea lui 
Dumnezeu, iarăşi pune la mijloc raţionamente omeneşti, 
şi nif'.î aceasta n’o face într’una, nici ceialaltă, ci îşi va- 
rieasă .vorba schimbându-le. Cel ce numai cât închide 
gura altora, tulbură pe auditoriu, precum şi dacă îl de
prinde cie a, cere cauza tuturor lucrurilor, prin aceasta 
îl vafămă în credinţă. De aceia Pavel face întruna şi 
pe aceia şi pe aceasta, ca astfeliu să şi creadă, în ace
laşi timp şi să nu se tulbure; şi după ce li astupă gura, 
iarăşi li dă voe a vorbi. Şi gândeşte-te la silinţa ce o 
pune el şi la biruinţa căpătată, căci dela aceia tocmai 
de unde ii credeau că nu sunt egali, şi că mare este 
deosebirea dintre dânşii, dela aceia, zic, ei arată că sunt 
egali. Cum aceasta? Eu o voiu spune. „Iară «.de ar  
fi fost toate un mădulariu, zice, unde ar fi tru
pul'1? Ceia ce eî spune, aceasta însamnă: «Dacă, zice, 
n’ar ft între voi această deosebire mare, nu aţi fi trup, 
şi trup nefiind, nu aţi fi unul şi acelaşi, iară dacă nu aţi *fi 
unui şi;acelaşi, cum aţi fi egali? Acum însă, fiindcă nu cu 
toţii aveţi unul şi acelaşi char, apoi sunteţi pentru aceasta 
un trup; iară trup fiind, toţi sunteţi una, şi întru nimic 
nu sunteţi deosebiţi unii de alţii, în raport cu trupul. 
In cât că această deosebire mai ales este care face ega
litatea dintre mădulări». De aceia a şi adaos imedieăt: 
„Iară acum  multe mădulări cu adevărat sunt, 
dară un trup este“.

: ) Acestea cugetându-le, iubiţilor, toată zavistieasă 
o lepădăm dela noi, şi nici să nu invidiem pre cei ce 
au mai mari charuri decât noi, nici să dispreţuim pre 
cei ce au daruri mai mici decât noi, căci aşâ a voit 
Dumnezeu. Deci să nu ne împotrivim voinţei lui Dum
nezeu. Iară de te tulburi încă, apoi gândeşte-te. că de 
multe-ori cel crezut superior ţie, nii poate face, sau nu 
poate îndeplini rolul tău. In cât că, chiar dacă ai fi in
ferior lui, în aceasta tu îl intreci; şi chiar superior de 
ţi-ar fi, în aceasta îţi este inferior, şi prin aceasta este 
egalitate. Căci şi în trupul omului cele mici nu se pare că

l) Partea morală. Laudă adusă văduvelor sărace, care stă- 
rueau pe lângă biserici, şi că noi nu trebuie a ne teme de sărăcie, 
:şi a dispreţul virtutea. (Veron).
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contribuie puţin de tot în funcţionarea organismului, 
fiindcă de multe ori vatămă· chiar şi pa cele crezute 
mari, când acelea nu ’şi vor îndeplini rolul lor. In adevăr, 
iubiţilor, ce poate fi mai dispreţuit şi mai nebăgat în 
samă din trupul omenesc, ca firele de păr? Dara iată 
ca daca vei smuige aceste firişoare de par dispreţuite, 
dela sprincenele şi genele dedeasupra ochilor, ai făcut 
ca să dispară frumuseţea feţei, şi chiar ochiul nu se 
mai pare a ii frumos şi. sănătos. De şi paguba accasta 
a fost întâmplătoare, cu toate acestea chiar şi aşâ s’a  
desfigurat ori-ee frumuseţe, şi nu numai frumuseţa, ci 
şi ochii sunt vătămaţi în funcţionarea lor. Fiecare din 
mădulările trupului nostru are o acţiune proprie a  
sa, şi comună, în acelaşi timp şi frumuseţa lui este şi 
proprie a sa, şi comună in trupul omului, şi se pare că  
aceste mădulări sunt dispăi ţite între dânsele, şi că cu 
toate acestea sunt legate cu toatele împreună exact, aşă  
că, când unul este vălamat, şi celalalt se pierde împreună. 
Gândeşte-te bine: Fie de exemplu nişte ochi strălucitori, 
obraji frumoşi şi surizitori, buze roşii, nas drept, şi sprin- 
cene groase şi întinse;—dară dacă întâmplătoriu unul din 
toate acestea s’ar vătăma, apoi vătămată va fi frumuseţa 
tuturor în general, şi toate se vor înfăţoşâ privitorului 
pline de tristeţă, şi frumuseţa dinainte prefăcută într’o slu- 
ţenie scârboasă. De vei încrestâ de pildă numai vârful na
sului, iată că deodată ai vătămat mult frumuseţa tuturor, 
de şi vătămarea de altfeliu este numai a unui mădu- 
lariu. De asemenea şi cu mâna, că dacă vei desbărnâ 
unghiea unui deget numai, acelaşi lucru îl vei vedeâ. 
Şi dacă voeşti a vedeâ pretecându-se acelaşi lucru şi cu 
energiea sau acţiunea mădularelor, apoi taie un deget 
dela mână, şi vei vedeâ pe celelalte degete devenind 
mai leneşe, şi nemai făcând deopotrrvă ceia ce se cade 
a face. Deci, fiindcă perderea sau vătămarea unui m ă- 
dulariu este o sluţire obştească a tuturor celorlalte, şi 
dacă păstrarea lui este spre podoaba şi frumuseţa ce
lorlalte, apoi să nu ne mândrim, şi nici să despreţuim 
pe aproapele, fiindcă prin acel mic şi nebăgat în samă 
mădulariu, chiar şi cel mare este frumos şi sănătos, şi 
prin genele dedeasupra ochiului acesta este împodobit 
şi sănătos. Astfeliu că cel ce se războeşte contra fratelui, 
contra sa se războeşte, şi vătămarea ce-i pricinueşte nu 
se întinde numai până la acela, ci şi el va suferi nu 
puţină pagubă.
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Deci, ca să nu se întâmple aceasta, apoi să ne în
grijim, iubiţilor, deale aproapelui ca de aîe noastre, şi 
aceasta icoană a trupului ce am descris-o până aici, să 
o transportăm acum în biserică, şi să ne îngrijim de 
toţi cei de aici ca derr; adulările noastre. Fiindcă şi în 
biserică sunt multe şi diferite mădulări. unele mai cin
stite, altele mai.’.inferioare, precum: sunt de pjldă.chowirl 
de fecioare, sunt şi asociaţii de văduve, sunt şi în că
sătorii familii care strălucesc prin vieaţa curată, şi, în 
fine, multe sunt gradele virtuţei. Deasemenea şi în pri
vinţa milosteniei iarăşi acelaşi lucru, căci de piidă uniia 
’şi-au împrăştieat toate averile în milostenii, alţii se în- 
grijăsc a  da numai atât cât este de trebuinţa, şi mai 
mult nu, iară alţii dau din prisosinţa celor ce au ;—dară 
aceştiia toţi unul pe altul se împodobesc prin faptele lor, 
şi dacă cel ce dă mai mult ar dispreţul pe. cel ce dă 
mai puţin, apoi de sigur, că pe dânsul s’a  vătămat mai 
mult Dacă o fecioară de pildă ar batjocori pe femeia 
măritată, apoi nu puţin ’şi-ar ciunti din plata ce are a 
lua; cel ce împrăştie toate averile sale, dacă ar bat
jocori pe cel ce nu face aşâ* apoi atunci multe din 
ostenelele lui le-a cheltuit în zadar. Şi ce spun eu de 
fecioare, de văduve şi de bărbaţi lipsiţi? Căci ce este mai 
ordinar ca cei ce cerşetoresc? Şi cu toate acestea şi 
aceştiia împlinesc o mare nevoie în biserică, pironiţi de 
uşile bisericei şi procurând bisericei prin aceasta o po
doabă foarte mare, căci fără dânşii nici n’ar fi întreagă, 
aşâ zicând, plinitâtea bisericei. Ceia ce şi apostolii sim
ţind, încă dela început au legiuit—-ca şi altele multe— 
ca să fie şi văduve în biserică, şi atâta îngrijire au avut 
de aceasta. în cât au şi orânduit asupra lor şeapte dia
coni ca să se îngrijască de ele. Dupre cum în numărul 
mădularelor bisericei pun pe Epitcopi, pe Presviteri, pe 
Diaconi, pe fecioare şi pe cei ce se înfrânează, tot aşâ 
pun şi pe văduve, căci acestea nu îndeplinesc o tre
buinţă cum s’ar întâmplă în biserică. Tu dacă vrai vii 
la biserică, pe când acestea zi şi noapte sunt aici de 
faţă şi cântă, nu numai pentru eleimosina ce o capătă,— 
fiindcă dacă ar fi vorba de aceasta, apoi ar puteâ să 
se ducă în târg dacă ar voi ca să cerşească, sau pe la 
respintiile drumurilor,—ci au în purtarea lor şi evlavie 
nu puţină.

Căci, în adevăr, priveşte în ce cuptor de sărăcie se 
găsesc ele, şi totuşi nu le-ar auzi cinevâ blestemându-şi
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soarta, sau fiind scârbite, dupre cum fac mulţi din cei 
bogaţi. Şi unele dintre dânsele de multe-ori se culcă flă
mânde, iară altele stau într’una înmărmurite de frig, şi 
cu toate acestea eie îşi petrec vieaţa în muiţămiri şi 
doxologii lui Dumnezeu. De li dai vr’un oboi, ele inul- 
ţămesc şi se roasă Iui Dumnezeu pentru cel ee li-a dai, 
iară dacă nu li dai nimic, ele niei atunci nu sunt ne- 
multămite, ci şi aşâ binecuvintează, şi nimic nu doresc 
mai mult, decât să se bucure de hrana zilnică. «Chiar 
dacă n’am voi, zici tu, totuşi nevoea ne face de a le 
ajută». De ce, spune’mi? Şi pentru ce ai grăit această 
vorbă am ară? Oare nu sunt şi meşteşuguri de acelea, 
uricioase negreşit, care aduc folos bătrânilor şi bătrânelor? 
Nu puteau pare-că, dacă ar fi voit, să trăiască bine Iară 
să muncească, şi din acea îndeletnicire urîtă să se hră
nească cu îmbelşugare? Nu vezi Gâţi bărbaţi şi câte 
femei ajunse în această vârstă devin mijlocitoare şi pe- 
zevenche de fete sau femei tinere, sau şi alte slujbe de 
acest feliu, şi trăiesc bine, se hrănesc şi se dezmeardă ? 
Nu aşâ însă fac acestea, ci preferă chiar de a se pră
pădi, decât să-şi necinstească vieaţa lor, şi să-şi vândă 
mântuirea sufletului. De aceia stau toată ziua cu mâna 
întinsă, pregătindu-ţi ţie doctorie de mântuirea sufle
tului tău. Nici un doctor n’a r  puteâ să taie cu ferul ce-1 
ţine în mână putreziciunea ranelor, cu atâta îscusinţă 
şi reuşită, ca săracul, care întinzându-şi -mâna şi pri
mind eleimosina taie şi curăţă ranele sufleteşti. Şi ceia 
ce este minunat, că el face această vindecare fără să 
pricinueascâ durere sau suferinţă. Acel sărac care şade 
înaintea uşilor bisericei, prin tăcerea şi privirea lui vă 
vorbeşte nu mai puţin decât noi, care stăm în fruntea 
poporului şi care vă sfătuim cele de folos vouă. Noi în 
fiecare zi vă spunem, zicând: «Nu cugetă lucruri mari, 
omule, fiindcă natura omenească este foarte schimbă- 
cioasă şi nestatornică; tinereţa merge cu paşi repezi 
spre bătrâneţă, frumuseţa spre sluţenie, puterea spre 
slăbăciune, sănătatea spre boală, slava spre necinste, 
bogăţiea spre sărăcie, cinstea spre dispreţ. Aşâ dară 
toate ale noastre se asamănă cu un puhoiu furios, care 
de loc nu vrea să steâ, ci se grăbeşte spre sfârşit».

Dară şi săracii acelaşi lucru vă sfătuiesc prin ve
derea, şi prin exemplul lor — dacă nu chiar şi mai 
mult — care este mai lămurit decât orice sfat. Căci, 
câţi oare din cei ce stau afară acum n’au înflorit în ti-
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nereţă şi n’au săvârşit lucruri mari? Câţi oare din aceşti 
nenorociţi desfiguraţi n’au întrecut odinioară cu puterea 
trupului şi cu frumuseţa pe mulţi alţii ? Dară nu vă în
doiţi de cele ce spun, şi nu rîdeţi, căci vieaţa omenească 
aste încărcată cu mii de exemple de acest feliu. Că dacă 
dintre cei proşti şi umiliţi de multe-ori au ajuns mulţi 
până şi împăraţi, apoi ce poale Π. de mirare dacă din 
mari şi slăviţi au ajuns m'ici şi dispreţuiţi? Căci faptul 
acela e mai minunat, pe când cel din urmă este dintre 
acele ce se petrec zilnic. Astfeliu că nu trebuie a ne 
îndoi, dacă uniia dintr’aceştiia au strălucit odinioară şi 
în meşteşuguri, şi în oaste, şi în bogăţie, ci încă trebuie 
a-i milui ou multă simpatie, şi a ne teme de noi, nu 
cumvâ şi noi să pătimim aceleaşi nenorociri, fiindcă şi 
noi suntem oameni, şi stăm pe aceiaşi pantă alunecoasă 
şi nestatornica.

Dară poate se va găsi cineva dintre cei nerecu
noscători şi obişnuiţi de a luâ în deridere şi a protestă 

. cele vorbite, iuându-ne in bătae de joc şi zicând: «până 
când oare ni vei tot vorbi de săraci şi de cerşetori în 
prcdicele tale, şi nu vei conteni odată cu aceasta, pro- 
rocindu-ni nenorociri şi sărăcie, şi silindu-te oare-cum 
de a ne tace săraci» ? Dară eu nu mă silesc să vă fac 
săraci, omule, grăind acestea, ci mă silesc ca să vă des
chid bogăţiile cerului, fiindcă şi cel ce pomeneşte celui 
sănătos de bolnavi, şi îi povesteşte suferinţiie şi durerile 
acelora, nu ii spune doară cu scop de a-1 îmbolnăvi, ci 
pentru ca să-şi păstreze sănătatea, tăind oare-cum lenea 
şi trândăviea lui prin frica celor întâmplate bolnavilor. 
In adevăr, că sărăciea vi se pare grozavă şi înfricoşată, 
şi chiar numai auzind de ea. Apoi tocmai de aceia sun
tem săraci, fiindcă ne temem de sărăcie, chiar dacă am 
aveă mii de talanţi. Nu este sărac cel ce n’are nimic, 
ci cel ce se teme de sărăcie, pentrucă în nenorociri noi 
nu plângem pe cei ce sufăr răle mari, ci credem vred
nici de plâns pe cei ce nu ştiu a suferi acele răle, chiar 
de ar fi cât de mici, iară pe cei ce ştiu a le suferi noi 
îi credem vrednici de laude şi de cununi. Şi cum că aşâ 
este lucrul, apoi spune’mi: pe cine lăudăm noi în lup
tele Olimpieace? Pe cei ce sunt loviţi grozav şi nu simt 
dureri, ci ţin capul sus, sau pe cei cari fug dela cele 
dintâi rane căpătate? Oare nu pe cei dintâi îi şi încu
nunăm ca voinici şi bărbătoşi, iară pe ceşti din urmă 
îi ridem ca pe nişte tricoşi şi fără vlagă în ii? Apoi tot
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aşâ facem şi in privinţa faptelor vieţei, căci pe cel ce 
sufere toate cu uşurinţă noi îl încununăm, dupre cum 
încununăm pre atletul din luptele Olimpieace, pe când 
pe celalalt noi îl plângem fiindcă îi este frică şi tremură 
ae cele răle, ba încă este cuprins de frică cuiar şi mai 
’nainte de a primi vr’o rană. Căci şi ui luptele Olim
pieace, când luptătoru! fuge chiar mai ’nainte de 5. ri
dică mâna antagonistul iui şi ruai ’nainte de a capătă 
vr’o rană, atunci el se face de rîs, ca fricos, molatic şi 
necapabil de nişte astfeliu de ostenele. întocmai aşâ se 
întâmplă şi cu cei ce se tem de sărăcie, şi nu pot să 
sufere nici măcar a se gândi la ea.

Deci, nu noi vă Tăcem pe voi săraci, ci voi înşi-vă. 
Dară atunci, cum să nu-şi bată joc diavolul de tine, vă- 
zându-te înfricoşat şi tremurând chiar mai înainte de a 
te atacă? Şi când tu o iai aceasta ca un fel de spaimă 
de dânsul, apoi la urmă nici nu mai este nevoe de a 
te atacă, ci lăsându-te să ai avere, el prin frica de pa
gubă a acelei averi te va face mai moale decât ceara. 
Fiindcă dupre cum am mai spus, după ce am pătimit
un rău oarecare, noi nurl-tca-i cre-sUm atât gra*»**,-----
la caz de s’ar repetă — dupre cum îl credeam mai în- 
nainte. Deci, ca nu cumvâ să câştige cinevâ o astfeliu 
de virtute, apoi el (diavolul) îl ţine întro frică neince- 
tată, şi mai înainte de orice ispită îi ţine într'o frica 
mare, muindu-1 astfeliu mai tare de cât ceara. Căci, 
un astfeliu de om este mai moale decât ceara, şi cu o 
vieaţă mai ticăloasă decât a lui Gain, temându-se pentru 
cele ce are dejâ cu prisosinţă, şi scârbindu-se pentru 
cele ce nu are, Şi iarăşi pentru ceie ce are tremurând, 
şi stăpânind averea ca un rob nerecunoscătoriu, fiind 
încunjurat de o mulţime de patimi, care de care mai 
absurde, fiindcă şi pofta dobitocească, şi frica cea de 
multe feluri, şi groaza îi stăpâneşte pe aceşti nenorociţi, 
cari seamănă cu o corabie purtată de vînturi în toate 
părţile, şi trece prin multe furtuni.

Dară oare pentru un astfeliu de om nu e mult mai 
bine de a muri, decât de a fi veşnic într’o astfeliu de 
tortură? — fiindcă şi pentru Cain mai de preferat erâ 
să moara decât să tremure într’una.

Deci, ca nu cumvâ şi noi să pătimim de acestea, 
apoî şă dispreţuim cursele ce ni întinde diavolul, să; 
rupem laţurile lui, să tocim ascuţitul cel grozav al să- 
geţeior lui, şi, în fine, să-i închidem orice întrare în ce-
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ta tea sufletului nostru. Dacă tu, de pildă, iţi ba ti joc de 
averi, ei nu are unde să te lovească, nu are de unde 
să te inşface, căci ai scos rădăcina rălelor, şi când ai 
scos rădăcină, nici roii rău nu v» mai ieşi de acolo. 
Acestea ie grăim pururea, şi rut contenim de a le grăi; 
dară dacă "folosim sau . nu cu cevâ din aceste vorbe, 
aceasta o va arătă acei. zi, cate se va descoperi în foc, 
care va cerca faptele fiecăruia, care va arăta luminile 
acele strălucite şi pe cele întunecate. Atunci şi cel ce 
are cu sine untdelemn, şi cel ce nu are, va sta de faţă. 
Dară, să nu fie a ne aflâ vre-unul lipsit de această 
mângâere, ci cu toţii înfăţoşând înaintea mirelui filan
tropie din belşug, şi având făcliile aprinse, să putem 
întră împreună cu el în camara cea de nuntă, fiindcă 
nimic nu este mai grozav şi mai dureros, ca acea voce 
pe.care vor auzi-o atunci cei ce nu au cu dânşii elei
mosină din belşug, când mirjle va zice: „Nu vă ştiu 
pre voi“. Dară fie, ca să nu auzim asemenea voce, ci 
ne acea dulce şi dorită de noi „Veniţi binecuvântaţii 
părintelui meu de moşteniţi împărăţiea care_este 
gătită vouă dela întemeerea lumei1* (Math. 25, 
12, 3*). Astfeliu vom petrece şi aici o vieaţă fericită, in 
aceiaşi timp şi in vieaţa viitoare ne vom bucură de 
toate bunătăţile care covârşăsc şi mintea omenească. 
Cărora fie ca cu toţii să ne învrednicim, prin charul şi 
filantropiea Domnului nostru Iisus Christos, căruia se 
cade slava în veci. Amin.

O M I L I A  X X X I

„Şi nu poate ochiul să zică mânii: n’am 
trebuinţă de tine; sau iarăşi capul picioarelor: 
n’am trebuinţă de voi„ (Cap. 12, 21).

Moderând deci invidiea celor cu charuri mai mici, 
şi scoţându-li din inimă supărarea ce o aveau poate, 
fiindcă ceilalţi se învrednicise de mai mari charuri, la 
urmă el moderează şi trufiea acelora cari primise cha
ruri mai mari — iară aceasta o face şi acolo unde vorbeâ
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cătră dânşii, căci a  spune că lucrul este din char, iară 
nu din faptele noastre, aceasta învederează — iară aici 
el tot acelaşi lucru îl arată, slujindu-se de aceiaşi icoană. 
Deci, dela trup şi unitatea mădulărilor lui, el păşeşte 
mai departe in comparaţiunea mădulărilor, ceia ce mai 
ales căutau dânşii ca să afli, fiindcă nu atâta puteâ sâ-i 
mângâie pe dânşii că sunt un trup, pe cât ca sa aiie 
că chiar şi între dânşii ca- mădulări a trupului bisericei 
nu erâ vre-o deosebire mare, căci zice: „Nu poate 
ochiul să zică mânii: n’am trebuinţă de tine; 
sau iarăşi capul picioarelor: n’am trebuinţă de 
voi“. Că dacă darul poate este mai mic, este cu toate 
acestea foarte trebuitoriu, şi dupre cum în trup nefiind 
acel mădulariu inferior, multe sunt împedecate în mersul 
lor firesc, tot aşâ şi fără cel cu charul mic şchiopătează, 
toată plinitatea bisericei. Şi n’a spus: «nu va zice ochiul 
mânii», ci „nu poate ochiul să zică mânii", aşâ 
că chiar de ar voipchiar de ar zice, totuşi nu primeşte 
şi nici că poate să. aibă vre-o urmare. De aceia el luând 
amândouă extremităţile, îşi mânueşle cuvântul între 
aceste două, mai întâi vorbind de mână şi ochiu, al 
doilea apoi de cap şi picioare, mărind pe nesimţite 
exemplul. Căci, ce este mai ordinar ca picioarele, sau 
ce este mai de preţ şi mai cinstit, cum şi mai trebui
toriu ca capul? — fiindcă capul mai cu samă este aceia 
ce numim noi „om“. Şi cu toate acestea nu se poate 
spune că capul este destoinic numai prin sine, ca nu 
mai are nevoie de ajutorul altor mădulări, sau că el 
ar puteâ pe toate să le facă, pentrucă de ar fi aşâ, apoi 
atunci picioarele în zadar le-am mai aveâ. Şi încă n’a 
stat numai aici, ci caută a mai pune şi o alta iperbolă, 
ceia ce dealtfeliu obişnueşte a face pretutindeni, adecă 
se sileşte nu numai de a le aduce toate la acelaşi punct, 
sau de a le egalâ, ci păşeşte şi mai departe.

De aceia a şi adaos, zicând: „Şi care ni se pare 
că sunt mai necinstite la trup, acestora cinste 
mai multă li dăm ; şi cele nesocotite (hulite, 
nebăgate în samă) ale noastre, mai multă slavă 
au “, pretutindeni punând comparaţiunea dintre mădu- 
lările trupului, mângâind pe unul şi moderând pe altul. 
«Nu zic aceasta, ca cele mari au numai nevoie de

1603$
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cele mici, zice, ci că încă au mare nevoie, căci ceia ce 
este slab în noi, ceia ce este necinstit, aceasta este tre- 
buitoriu şi se bucură de o mare cinste. Şi bine a zis: 
„care ni se par a fi mai necinstite" şi „care se 
socotesc a fi m âi slabe*, arătând că aceasta nu 
vine dela înseşi natrira lucrurilor, ci dela părerea şi 
judecata celor mulţi, căci nimic nu este în trupul nostru 
ΠθΟίίΓά w tj u8 oarece toate sunt lucrurile iui Dumnezeu. In 
adevăr, ce se pare a fi mai necinstit, ca membrele ge
nitale din trupul nostru 1 -Şi cu toate acestea tocmai 
acestea se bucură de cea mai mare cinste, căci chiar 
şi cei mai săraci şi cari ar-aveâ trupul gol, totuşi n’ar 
puteâ suferi ca să arate acele membre goale. Deşi de- 
altfeliu nu în aşâ chip este ordinea celor necinstite, 
căci ar trebui mai ales să fie dispreţuite de celelalte. 
Aşâ de pildă, sluga cea necinstită dintr’o casă, nu numai 
că nu se bucură de o mai multă îngrijire ca celelalte, 
dară nu se învredniceşte nici de îngrijirea acelora. 
Astfeliu că dacă şi membrele genitale ar fi necinstite, 
nu numai că n’ar trebui să se bucure de o mai mare 
îngrijire, dară nici de îngrijirea celorlalte; acum însă 
ele se bucură de o mai mare îngrijire, şi aceasta prin 
înţelepciunea iui Dumnezeu car e lucrează în aşâ feliu. 
Unora li-a dat în înseşi natura lor de a nu aveâ nevoie 
dc ajutorul altora, iară altora fiindcă nu li-a dat aceasta, 
apoi" ne-a îndatorat pe noi ca să li venim în ajutor, 
însă nu pentru aceasta sunt necinstite. De pildă, ani
malele trăiesc în natură fără să aibă nevoie de haine, 
sau încălţăminte, şi multe nici de acoperământ, — însă 
dacă trupul nostru are nevoie de asemenea îngrijiri, 
apoi nu se poate zice de aici că este mai necinstit decât 
trupul animalelor. Ba încă dacă ar examina cinevâ cu 
toată băgarea de samă, ar vedeâ de pildă că membrele 
genitale — crezute ca necinstite — sunt şi cinstite, şi tre
buitoare, ceia ce dealtfeliu şi apostolul lasă a se înţelege, 
şi hotărăşte de a se bucură de mai multă cinste, nu 
numai prin îngrijirea noastră, ci şi prin înseşi firea lu
crurilor. De aceia când zice că sunt slabe şi necinstite 
el întrebuinţează expresiunea „care se socotesc“ sau 
„  cele p ăru te  iară când zice că sunt trebuitoare, nu 
mai spune, că se socotesc sau sunt părute, ci că sunt 
trebuitoare, — şi cu drept cuvânt, fiindcă aceste membre 
sunt trebuitoare la facerea copiilor şi la continuarea
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neamului nostru omenesc. De aceia şi legiuitorii Roma
nilor pedepseau aspru pe cei ce ciunteau aceste membre, 
sau făceau pe aşâ zişii eunuci, fiindcă prin aceasta vă- 
tămau genulomenesc, în acelaşi timp îşi băteau joc 
şi de natură, şi deci acei neruşinaţi erau aspru pedep
siţi, ca uniia ce defăimau creaturile iui Dumnezeu. Dupre 
Cum rnuiţi au biăstămat şi - poate blA-stamă vinul din 
cauza beţivilor, sau natura femeilor din cauza curveîor, 
tot aşâ au crezut şi membrele genitale de necinstite, 
din cauza acelora cari nu le-au întrebuinţat dupre 
cum trebuie. Insă nu este aşâ; nu în natura lucrului 
stă păcatul, ci el se naşte în libera voinţă a celui ce-1 
face. Uniia cred că sub cele slabe şi necinstite, cele 
trebuitoare şi care se bucură de o mai mare cinste, 
Pavel a înţetes ochii şi picioarele, adecă sub denumirea 
de slabe şi trebuitoare înţelege ochii, că adecă fiind 
slabi cu puterea, covârşesc cu trebuinţa ce omul are 
de dânşii, iară sub numele de cele necinstite înţelege 
picioarele, fiindcă şi ele se bucură de o marc îngrijire.

Apoi ca nu cumvâ să nu mai ajungă 1a vre-o altă 
exageralie, zice imedieat: -litră ceie--de cinste—alc- 
noastre n’au trebuinţă1* (Vers. 24). Ca să nu zică 
cinevâ: «Dară: -cc  fel de raţiune este aici, ca pe cele 
cinstite să li dispreţuim, iara celor necinstite să li 
dăm întâietate şi cinste?» apoi iată că el răspunde 
şi pare că ar zice: «Nu dispreţuindu-le facem aceasta, 
ci pentru că nu au nevoe .de aceasta». ŞL priveşte 
cum el punând în scurt, lauda, acestora., adecă atâta 
pe câta erâ de folos şi de trebuinţă, a trecut ime
dieat mai departe. Dară nemuiţămit numai cu aceasta, 
el a adaos şi cauza, zicând : „ci Dumnezeu a tocmit 
(combinat) trupul celui mai de jos, mai multă 
cinste dând, ca să nu fie dezbinare în trup“. 
Deci, dacă Dumnezeu a întocmit sau a combinat trupul 
aşâ precum este, apoi n’a lăsat ca cele mai necinstite 
să se vadă, fiindcă ceia ce este întocmit, adecă combinat 
sau amestecat, precum sunt mădulările trupului, una 
devin prin amestecare, şi nu se arată ceia ce erâ mai 
nainte. Şi priveşte cu câtă înţelepciune trece cu vederea 
defectele sau lipsurile acelor mădulări, zicând: „celui 
mai de jos“ sau acelui cu lipsuri, celui defectuos» 
(τώ  ό;τεροδντι =  celui din urmă, celui lipsit, celui defectuos).
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N’a zis «celui necinstit, celui scârbos, ci „celuimaide 
jos". Şi cum e mai de jos? Prin natura lui. „Mai m ultă  
cinste dând". Şi de ce oare? „Ca să nu fie dezbi
nare în trup*. Fiindcă deşi se bucurau de multe mân
gâieri, dânşii totuşi erau scârbiţi ca "uiim ce primise 
char uri mâi miei, apoi -apostolul arată aici, că prin 
aceasta încă mai mult au fost cinstiţi. „Ceiui mai de 
jos'*, zice, mai multă cinste dând*·. Mai departe el 
pune şi raţiunea de ce aşâ, arătând că dacă a făcut pe 
unele mai inferioare, adecă mai jos decât celelalte, apoi 
aceasta a tost din cauză că aşâ erâ interesul şi folosinţa 
trupului. Şi care este raţiunea? „Ca Să nu fie dez
binare în trup", zice. N’a zis: «între mădulări >\ ci 
„în trup“. Dealtfeliu mare ar fi fost asuprirea şi-ne
dreptatea, ca unele să fie îngrijite şi de natură şi de 
noi, iară altele nici dintr’o parte, şi atunci de sigur că s’ar 
dezbină nnele de altele, ne mai putând suferi legătura 
dintre ele, iară dezbinându-se de celelalte, de sigur că 
şi acelea vor fi vălămate.

Ai văzut cum a arătat că este trebuitoriu a se da 
o mai multă şi mai mare cinste mădularului celui mai 
de jos? «Dacă nu s’ar face aşa, zice, apoi atunci vătă
marea ar fi deopotrivă pentru toate. Că dacă aceste 
mădulări inferioare nu s’ar bucurâ de o mare îngrijire 
din partea noastră, s’ar vătăma neavând nici un ajutopiu 
dela natură; vătămându-se s’ar pierde; pierzându-se 
s’ar dezbină de trup; dezbinându-se acestea de trup, 
atunci şi celelalte mădulări cu mult mai superioare 
acestora s’ar pierde». Ai văzut cum dela îngrijirea ace
lora vine şi scăparea acestora? Nu atâta în natura lor 
îşi au existenţa sau fiinţa lor, pe cât că sunt cu toatele 
într’un trup, sau mai bine zis, că cu toatele formează 
un trup. De aceia, dacă trupul se pierde, apoi 
alunei nu au nici un folos din sănătatea lor în parte; 
căci de pildă dacă rămâne ochiul, sau dacă nasul işi 
păstrează sănătatea sa după ce legătura dintre dânsele 
(mădulări) s’a dezlegat, apoi nici un folos nu vor mai 
aveâ, pe când dacă legătura aceasta este în fiinţă, chiar 
de s’ar vătămâ acele mădulări, totuşi îşi vor recâştigă 
sănătatea.

Dară poate a r  zice cineva: «Aceasta şi-ar aveâ. 
cuvântul în trupul omenesc, adecă că cel mai de jos a.
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luat o mai mare cinste, dară cirprivire la oameni cum 
s’ar putea petrece aceasta»? Apoi tocmai printre oameni 
s’ar puteâ vedeâ petrecându-se mai cu seamă acest fapt. 
Căci şi cei ce au venit la lucru în ceasul al unspre
zecelea, ii cei întâi au luat plată; deasemenea oaeacea 
pierdută a făcut pe păstor ca lăsând pe cele nouăzeci 
şi nouă să alerge după dânsa, şi ridicând-o pre umere 
să o ducă înapoi la turmă; şi fiul cel pierdut s’a bucu
rat de mai multă cinste decât cel cinstit şi lăudat de 
tatăl său; şi tâlharul a fost încununat şi proclamat mai 
înainte de apostoli. Dară şi în parabola cu talanţii ar  
puteâ vedeâ einevâ petrecându-se aceasta, fiindcă şi cel 
ce a primit cinci talanţi, şi cel ce a primit doi s’au în
vrednicit de aceiaşi plată, ba încă acesta din urmă s’a 
bucurat de o mai mare îngrijire, fiindcă dacă i s’ar fi 
încredinţat cei cinci, neputand a-i întrebuinţa, ar fi pier
dut totul, pe când acum primind numai pe cei doi, el 
şi-a îndeplinit şi datoriea sa, în acelaşi timp s’a învred
nicit şi de plata celui cu cinci, şi prin urmare, cu atât 
mai mult l’a întrecut pe acesta, cu cât şi ostenele a pus 
mai puţine, şi s’a învrednicit şi aceloraşi cununi. Deşi 
om erâ şi el ca şi cel ce primise cinci, cu toate acestea 
stăpânul nu-1 cetărâşte, nici nu-1 sileşte de a se trudi la 
feLcu celalalt, şi nici nu-i zice «de ce nu poţi ca să ieai 
şi să întrebuinţezi cinci talanţi»? — căci cu dreptate i-ar 
fi zis; ci l’a încununat şi pe acesta.

Acestea ştiindu-le, voi cei mari nu dispreţuiţi pre 
cei mai mici şi mai inferiori vouă, ca nu cumvâ mai 
înainte de dânşii să vă vătămaţi pre voi înşi-vă, căci 
dezbinându-se li întregul trup se pierde. Fiindcă ce 
alt este trupul, decât că mai multe mădulări sunt unite 
la un loc? dupre cum şi apostolul zice: „Că şi trupul 
nu este un madulariu, ci multe“. Deci, dacă aceasta 
este trup, apoi atunci să ne îngrijim ca cele multe să 
rămână multe, căci dacă nu se face aşâ, apoi vătămarea 
devine mortală. De aceia şi apostolul nu numai aceasta 
pretinde, adecă de a nu ne dezbină unii de alţii, ci încă a 
ne şi uni puternic. Zicând deci „ca să nu fie dezbi
nare în trup“, ei nu s’a mulţămit numai cu atâta, ci 
a adaos imedieat: „ci să se îngrijască mădulările 
între sine, asemenea unul de altul", punând aici 
şi o altă cauză, pentru ca cel inferior să se bucure de
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o mai mare îngrijire şi cinste. Dumnezeu a iconomisit 
aşâ, nu numai ca să nu se dezbine unul de altul, ci ca 
între dânsele să fie şi dragoste multă şi concordie. Deci, 
dacă fiinţa sau existenţa fiecăruia stă în mântuirea 
aproapelui, apoi să nu’mi spui de mare sau mic, de su
perior sau inferior, căci aici nu este mare şi mic. Ră
mânând fii .trup» este cu putinţa de a vedeâ şi judeca 
deosebirea dintre ele; pierzându-se însă, nu mat este cn 
putinţă, — şi se pierde ia sigur, când cele mici nu stau 
în locul lor.

Deci, dacă şi cele mari se perd— din pricină că  
cele mici s’au dezbinat — apoi atunci sunt datoare şi 
acestea de a îngriji de cele mici, de vreme ce în mân
tuirea acestora sta şi mântuirea lor. Aşâ că de vei spune 
de mii de ori că acel mădulariu este necinstit şi inferior, 
şi dacă nu vei îngriji deopotrivă de dânsul ca şi de 
tine, ci-1 v ă  lăsă îh părăsire ca mai mic, vătămarea 
se va resfrânge asupra ta. De aceia n’a zis simplu: ca 
mădulările să îngrijască unele de altele, ci a  adaos; 
„ci să se îngrijască între sine asemenea unui de 
altu-l“, adccă la feliu, aşâ că cel mic să se bucure de 
aceiaşi îngrijire ca şi cel mare. Prin urmare, să nu zici, 
că cutare esle cum s’a r i  niâmp]a, -ci gândeşte-tecă este 
şi el mădulariu al aceluiaşi trup, care le combină şi le 
uneşte pe toate, şi rl upre cum ochiul, aşâ şi acesta face 
ca trupul să fie trup. Când trupul este zidit, nici unul 
din mădulare n’are mai rnultdecât celalalt, fiindcă pe trup 
11 fac cele multe şi diterite la un loc, iară nu cutare 
care este mare, sau cutarc care este mic. Dupre cum 
tu ca mare şi superior compui trupul, tot aşâ şi acesta 
care este mic, aşâ că micimea lui devine egalitate în 
zidirea trupului, şi el devine deopotrivă ţie în acest 
complex de mădulare, numit trup, ba încă el te împu
terniceşte pe tine, iară aceasta se vede din următorul 
fapt. Fie, de pildă, toate mădulările ochiu sau cap, şi 
nici unul din ele să nu fie nici mai mare, nici mai mic; 
apoi atunci oare nu se va perde trupul? De sigur că 
se va perde. Şi iarăşi dacă toate ar fi mici sau in
ferioare, acelaşi lucru se va întâmplă, aşâ că şi prin 
aceasta cele mici sunt deopotrivă cu cele mari. Şi dacă 
se poate spune încă cevâ mai mult, apoi pentru ca trupu: 
să rămână în stare bună, este de trebuinţă că cel mic 
să fie mic, în cât că pentru tine este mic, ca astfelii 
tu să rămâi mare.
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De aceia cere aceiaşi îngrijire pentru toate, căci 
zicând: „ca să se îngrijască mădulările între sine“, 
explică mai departe „asemenea unul de altul11, pre
cum şi aceasta o explică zicând: „Şi -ori de păti
meşte un mădulariu, pătim esc toate mădulările 
dimpreună, ori de se slăveşte un mădulariu, 
împreună se bucură toate m ădularile". «Că de 
aceia, zice, a şi făcut îngrijirea comună, combinând 
unirea tuturor în o astfeliu de deosebire dintre dânsele, 
în cât în ori şi ce împrejurări comunitatea dintre dân- 
seîe să fie foarte mare. Câ dacă îngrijirea de aproapele 
este mântuirea comună, apoi de necesitate că şi slava 
şi scârba trebuie a fi comune». Deci apostolul cere aici 
trei lucruri: de a nu se dezbină, ci a se uni cu exac
titate, de a îngriji pentru toate deopotrivă, şi a consi
deră ca comune toate cele ce se întâmplă cu unui din 
ele. Mai sus a zis că celui mai de jos a dat mai mare 
cinste, pentru că are nevoie, arătând că chiar făptui că 
este mic şi nesocotit a devenit, cauză de o mai mare 
cinste, iară aici le egalează şi in privinţa îngrijirei dintre 
dânseie. «De aceia a şi făcut, zicerea âcesta să se 
bucure de o mai mare cinste, ca nu cumvâ să se 
bucure de o mai mică îngrijire». Şi nu numai de aici, 
ci aceste mădulări se leagă uneie de alielc şi prin îm
prejurările prin care trec, fie acele împrejurări bune 
sau răle, triste sau plăcute. Că dacă de pildă se în
fige un spine în talpă, apoi de multe ori întregul trup 
simte şi se îngrijaşte, fiindcă şi spinarea se încovoae, 
şi pântecele împreună cu coapsele se concentrează, şi 
mânele — întocmai ca şi nişte slugi, sau ca nişte gar
dieni— apropiindu-se de piciorul rănit îi scot spineie cei 
înfipt, şi capul se apleacă, precum şi ochii privesc cu 
multa băgare de samă. Şi iată cum cel mai de jos, adecă 
talpa piciorului, fiindcă, n’a putut să se ridice in sus, ci 
a silit oare-cum pe cap ca să se pogoare la dânsa, prin 
acest fapt a devenit egală cu capul şi s’a bucurat de 
aceiaşi cinste, şi mai ales că picioarele nu poartă pe 
cap prin char, sau prin graţie, ci din datorie. Astfeliu 
că dacă a fi cinstit este a covârşi sau a fi superior, şi 
dacă o astfeliu de cinste şi de îngrijire se datoreşte şi 
celui mai de jos, sau mai inferior, precum şi dacă toate 
celelalte mădulări simt durere împreună cu cel bolnav,
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apoi această dovedeşte o mare egalitate. Ce poate fi mai 
inferior ca călcâiul sau talpa piciorului?

Şi ce poate fi mai cinstit şi mai superior ca capul ? 
Dară iată că acesta se apleacă spre celalalt mădular, 
şi toate celelalte simt împreună cu el. Şi iarăşi, ochii 
de pildă sufăr ceva; ei bine, toate celelalte simt durerea 
împreună cu dânşii, toate stau în neliicrare, căci nici 
picioarele nu păşesc, nici mânile nu lucrează, nici pân- 
tecile nu se mai bucură de cele obişnuite, — de şi sufe
rinţa este a ochilor. De ce dară pântecele se topeşte de 
suferinţă? De ce picioarele nu se mişcă? De ce legi mâ- 
nele şi nu le laşi să lucreze? Fiindcă toate acestea sunt 
legate împreună cu celelalte, şi, prin urmare, şi cu ochii, 
şi deci întregul trup pătimeşte într’un mod tainic. Dacă 
n’ar pătimi împreună, nici n’ar primi a se împărtăşi 
de îngrijire.

De aceia zicând: „să se îngrijască mădulările 
între sine“, a adaos imedieat.: „şi ori de pătimeşte 
un mădulariu, pătimesc toate mădulările dim
preună, ori de se slăveşte un mădulariu, îm
preună se bucură toate mădulările14. «şi cum se 
bucură»? zici tu. Capul de pildă se încununează, şi în
tregul om se slăveşte; gura grăeşte, şi ochii surîd şi se 
bucură,—de şi lauda nu este a frumuseţei ochilor, ci a 
limbei care grăeşte. Şi iarăşi, nişte ochi frumoşi împo
dobesc pe întreaga femeie, precum şi aceştiia la rândul 
lor devin veseli şi plăcuţi când de pildă nasul este drept 
şi toate celelalte mădulări sunt plăcute şi lăudate de 
lume; şi tot dânşii lăcrămează cu îmbelşugare în scâr
bele şi nenorocirile celorlalte mădulări, de şi de altfeliu 
sunt cu totul teferi şi nevătămaţi.

*) Toate acestea cugetându-le, iubiţilor, să imităm 
dragostea acestor mădulări, şi să nu facem cu totul din 
contra, adecă să nu dispreţuim rălele şi nenorocirile 
aproapelui, nici să invidiem bunurile lui, fiindcă unele 
ca acestea sunt fapte de ale nebunilor şi ale smintiţilor. 
Fiindcă şi cel ce îşi scoate un ochiu, dă dovadă de cea 
mai mare nebunie, precum şi cel ce’şi taie mâna dă o 
dovadă strălucită de smintire. Deci, dacă aceasta se pe
trece cu mădulările trupului, apoi asemenea fapt şi când

' )  P artea m orală. Contra invidioşilor. (Veron).
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se petrece cu fraţii e semn de o mare nebunie, şi nu 
puţină vătămare pricinueşte. Intru cât străluceşte, deci, 
aproapele tău, şi frumuseţa ta se vede, şi întregul trup 
este împodobit, căci frumuseţa şi strălucirea lui nu-1 în- 
cunjoară numai pe el, ci te face şi pe tine a te mândri 
de ea. Deci, dacă tu îl vei umili pre dânsul, întregul 
trup îi vei tace întunecat şi înjosit, şi nenorocirea ai 
intins-o atunci preste toate măduiările lui, precum şi 
dacă il păstrezi.în strălucire, păstrezi frumuseţa între
gului trup. Nimeni de pildă nu zice: «că este frumos 
ochiul» ci că «cutare este frumoasă» sau «ce frumoasă 
este cutare», şi dacă poate este lăudat şi admirat şi 
ochiul, apoi este lăudat după lauda adresată in comun 
tuturor celorlalte.

Aşâ se întâmplă şi în biserică, că adecă dacă uniia 
sunt lăudaţi şi aplaudaţi, apoi de lauda aceasta se bucură 
obştea întreagă. Că duşmanii nu împart nici-odată lau
dele, ci încă le împreună şi le unesc. Deci, dacă cineva 
străluceşte în darul cuvântului, apoi nu numai pe acela 
îl laudă, ci pe întreaga biserică, căci nu zic «ce minu
nat bărbat este cutare», ci «iată ce minunat dascal au 
creştinii», aşâ că lauda aceasta ii o-fâc comună pentru 
cei din biserică. Apoi dacă Elinii, împreună totdeauna 
laudele, adecă le unesc şi nu le adresază numai unuia, 
ci la toţi în genere, tu le împărţi şi războeşti trupul tău, 
şi stai împotriva propriilor tale mădulări? Nu ştii că 
acest fapt pe toate le răstoarnă pe dos? Căci „Toată 
împărăţiea ee se împereehiază între s ine . . .  şi 
toată cetatea sau casa ce se împereehiază între 
sine,' nu va stâ“ (Math. 12, 25) zice. Nimic nu îm
parte şi nu învrăjbeşte atât de mult, ca invidiea şi za- 
vistiea, această boală grozavă, care e lipsită de orice 
iertare, şi mai pustiitoare decât toate rălele, fiind ea 
însăşi rădăcina tuturor rălelor. Iubiloriul de argint atunci 
este mulţămit, când dânsul iâ sau răpeşte dela altul, pe 
când zavistnicul atunci este mulţămit când altul nu iâ, 
iară nu când el iâ. Nenorocirea altora el o crede ca o 
binefacere a sa, şi nici de cum propriea sa fericire, 
devenind un duşman comun al naturei oamenilor, şi 
vătămând mădulările lui Christos; — decât care ce ar  
puteâ fi mai nebunesc lucru? Demonul de sigur că za- 
vistueşte, însă pe oameni, şi nici de cum pe demoni; 
iară tu om fiind, zavistueşti pe oameni, şi te răscoli
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asupra celui de acelaşi neam cu tine, ceia ce nici de
monul nu face ? Şi de ce iertare te vei învrednici, de ce 
justificare, când văzând pe fratele tău progresând, tu, 
in loc să te bucuri, şi sa te veseleşti, şi sâ ie încunu
nezi de aceasta, tremuri de invidie şi te îngălbineşti ? 
Dacă iu voeştî poate a fi gelos, eu nu te împedic, însă 
numai in scop de a ajunge la acciaşi in/lfţîrno cu d . 
iară nici de cum spre"a-i~pogorî pe dânsul de acolo; 
nu cu scop de a-\ înjosi, ci spre a î.e ridica şi iu la 
aceiaşi superioritate, şi să arăţi aceleaşi virtuţi ca el. 
Aceasta este invidie sau gelozie frumoasă, de a imita, 
iară nu de a război, de a nu fi scârbit pentru binele 
altora, ci a te nelinişti pentru rălele tale proprii, ceia 
ce invidiea face cu tolui din contră, căci cel stăpânit 
de această patimă, de propriile sale păcate nu se în
grijaşte de loc, iară pentru binele străinilor el se to
peşte de ciudă. Căci şi săracul nu ss nelinişteşte atâta 
pentru propria sa sărăcie pe cât pentru propăşirea 
aproapelui, — decât care« ce ar puteâ fi mai grozav ? 
Acosta· deci, prin acest fapt — dupre cum am zis — este 
mai rău şi decât cei iacom, fiindcă aceia se bucură cei 
pufin când ei Iâ sau răpeşte dela alţii, pe când pizmă- 
tareţnl se bucură numai atunci când altui nu iâ.

De aceia vă rog, ca părăsind acestă cale rea şi 
primejdioasă, să ne întoarcem spre acea invidie nobilă 
numită gelozie, sau râvnă, căci o asemenea invidie este 
mai înflăcărată decât orice foc puternic şi din ea izvo
răsc bunurile cele mai mari. Astfeliu şi Pavel povăţuiâ 
spre credinţă pe cei dintre Iudei, zicând: » Că doară aşi 
face trupul meu să- râvnească, şi să mântuesc 
pre vre-uiiul dintrânşii^ (Rom. l i ,  14). Cel ce râv
neşte sau invidiează aşâ feliu, dupre cum voia Pavel, 
nu se scârbeşte când vede pe un altul progresând, ci 
când se vede pe sine rămas în urma aceluia. Nu aşâ 
însă face şi zavistnicul, ci când vede pe altul făcând 
bine, atunci el se nelinişteşte şi scârbeşte, şi întocmai 
ca şi un trântor, se dezmeardă la durerile şi nenoro
cirile străine, iară el nu se încearcă de a ridică nici 
odată pe aproapele, ci din contra, căci plânge de ciudă 
când vede pe altul ridicat, ba încă face totul spre a-I 
doborî cu desăvârşire.

Deci, cu ce oare am puteâ compară această patimă? 
Deopotrivă mi se pare a fi cu un măgariu leneş şi în
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greuiat de grăsimea trupului, care ar fi înhămat cu un 
cal ager şi zburătoriu, şi care nici el n’ar voi să se 
mişte, în acelaşi timp şi pe tovarăşul lui l-ar trage în 
jos prin greutatea trupului său. întocmai aşâ şi zaVist- 
nicul, ca să se izbăvească de acest vierme primejdios 
şi profund, nimic nici nu se gândeşte şi nici nu se în
cearcă a face, ci toate le face ca şi p« cel ce sboarâ 
cătră ceriu să-i împedice şi să-l doboare, făcânsiu-se prin 
aceasta un râvniioriu neîntrecut ai diavolului. Că şi 
acela văzând pe om în raiu, nu numai că nici el nu 
s’a încercat· de a se schimbă din apucăturile sale, ci 
încă a făcut toate chipurile ca şi pe acela să-l scoată 
din raiu. Şi iarăşi văzând pe om şezând în ceriu, şi pe 
alţii grăbi’ndu-se a ajunge acolo, ei întrebuinţează-ace- 
leaşi uneltiri, împiedecând pre cei ce se grăbesc a ajunge 
la ceriu,Ingrămâdindu-şi prin aceasta oinai marc văpac 
asupra capului său. Dealtfeliu pretutindeni se întâmplă 
acest fapt: cel ce este invidieat, dacă privighează şi este 
treaz, se arată încă mai strălucit, iară cel ce zavistu- 
eşte îşi adună singur mai” mari rele. Aşâ de, pildă şi 
Iosif a  devenit strălucit; aşâ şi Aaron preotul, căci zsa- 
vistiea ceior_ce-l pizmueau a făcut pe Dumnezeu de a-1 
aprobă şi odată şi de două ori. şi a  făcut a-i înverzi 
toeagul. Astfeliu şi Iacob s’a bucurat de o mare imbel- 
şugare şi de toate celelalte.. Astfeliu şi zavistnicii îşi 
adaogă mii de răle pe lângă dânşii.

Acestea ştiindu-le, iubiţilor, să fugim de invidie sau 
pizma. De ce pizmueşti? spune’mi. Că fratele tău a 
primitvre-un char? Dară dela cine l-a primit? spune’mi; 
oare nu dela Dumnezeu? Aşâ dară tu prin aceasta îţi 
îndrepţi supărarea şi năcazul contra aceluia care a 
dat acel char. Ai văzut ce feliu de rău trage după sine 
invidiea, la ce înălţime de păcate duce pe cinevâ, şi ce 
prăpastie sapă invidiosului? Să fugim, deci, de dânsa, 
iubiţilor, şi nici să nu mai invidiem pe nimeni, dară şi 
pentru-cei ce invidiează să ne rugăm lui Dumnezeu, 
şi să facem totul spre a li stinge această patimă, iară 
nu ca acei proşti, cari voind a-i învinovăţi, fac totul ca 
încă mai mult să aprindă flacăra. Noi, însă, să nu facem 
aşâ, ci să-i plângem şi să-i jălim, căci ii singuri sunt 
cei nedreptăţiţii având cu dânşii acei verme care într’una 
li roade inima, şi adăogându-şi întrânşii o otravă care 
este mult mai amară decât orice venin.

Să rugăm, deci, pc iubitorul de oameni Dumnezeu,
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ca şi patima acelora să o prefacă, dară şi pe noi să ne 
ferească de a cădea în acea boală, fiindcă ceriul este 
neajuns de cel ce are o astieliu de patimă, dară mai în- 
nainte de ceriu chiar şi vieaţa prezentă este de nesu
ferit unui astfeliu de om, Nici un verme sau molie n’ar 
puieâ să roadă, lemnul sau lâna aşă de grozav, dupre 
cum frigurile zavistiei' rod chiar oasele zavistnicilor, pc 
lângă că vatămă şi înţelepciunea sufletului ior. Deci, 
ca şi pe noi, şi pe alvii să putem a izbăvi de mii de 
rele, să alungăm din sufletul nostru acest păcat, care 
este mai vătămătoriu decât orice oftică, ca astfeliu îm- 
pulernicindu-ne să putem a sfârşi cu bine şi lupta de 
faţă, în acelaşi timp şi de cununile viitoare să ne în
vrednicim. Cărora fie a ne învrednici cu toţii, prin 
charul şi filantropiea Domnului nostru Iisus Christos, 
căruia împreună cu Tatăl şi cu sfintul, Bunul şi de 
vieaţă dătătoriul Duh, se cade slava în veci. Amin.

O M I L I A  X X X I I

„Iară voi sunteţi trupul lui Christos, şi mă
dulări din parte" (Cap. Γ2, 27).

Ca să nu zică cinevâ: «şi ce are a face cu noi acest 
exemplu?—căci mădulăriie trupului slujăsc dela natură, 
pe când faptele noastre sunt rezultate din libera noastră 
voinţă»,—apoi apostolul alăturând aceasta pe lângă îm
prejurările ce se desfăşoară cu noi, şi arătând că suntem- 
datori de a aveâ cu voinţa, noastră cel puţin atâta con
cordie, pe câtă au mădulăriie trupului dela natură, zice: 
„Iară voi sunteţi trupul lui Christos"..Deci, dacă 
trupul nostru nu trebuie a se răzvrăti, apoi cu atât mai 
mult trupul lui Christos, şi încă cu atât mai mult, cu 
cât este şi mai puternic dela natură. „Şi mădulări 
din parte". «Că nu suntem, zice, numai trup, ci şi mă
dulări». Mai sus el a vorbit de amândouă acestea, adecă 
şi de trup şi de mădulăriie lui, împreunând pe cele multe 
în unul singur, şi arătând că dânşii sunt cu toţii un 
trup, precum şi mădulăriie toate la un loc formează 
trupul omului, şi că acel unul se compune din mai multe;
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că fiind în mai multe, apoi şi cele multe sunt cuprinse 
în acel unul, şi pot a fi multe. Dară ce va să zică i,din 
parte" ? «Am venit la voi, zice, şi pre cât a  fost prin 
putinţă, o parte dintre voi am edificat». Fiindcă mai 
sus a  ţbsi zis „trup", însă întregul trup nu erâ numai 
biserica tttrinthenilor,. d .de pretutindeni djji lumea în
treagă, de aceia a spus el *din parte", adecă, că «bi
serica cea dela voi este o parte din biserica, ce este 
pretutindeni, o parte din trupul întreg, care este compus 
din toate bisericele de pe pământ; aşâ că nu numai 
între voi este drept ca să vă găsiţi în pace, ci faţă şi 
de întreaga biserică, de vreme ce sunteţi mădulări ale 
întregului trup».'

„Şi pre uniia a pus Dumnezeu în biserică, 
întâi pre apostoli, al doilea pre Proroci, al treilea 
pre învăţători, după aceia pre Puteri, apoi da
rurile tămăduirilor, ajutorinţile, ispră/vniciile, fe
lurile limbilor* (Vers. 28). Dupre cum am mai spus, 
aceiaşi lucru îl face şi aici apostolul, adecă ca, de vreme 
ce dânşii cugetau lucruri mari în privinţa char ului lim- 
belor, apoi apostolul acest char îl pune pretutindeni la 
urma tuturor celorlalte. Charurile cele inlăi şi al doilea 
nu le-a spus cum s’ar întâmplă, ci subordonând pe cel 
de al doilea celui întăi, arătând prin aceasta pe cel mai 
preferat, cum şi pe cel mai inferior. De aceia a pus 
înaintea tuturor pe Apostoli, ca uniia ce aveau întrunite 
într’ânşii toate charurile. Şi n’a zis simplu; că pe uniia 
a pus Dumnezeu în biserică Apostoli, sau Proroci, ci 
pe uniia întâi, pe alţii aî doilea, pe "alţii al treilea, 
învederând prin aceasta ceia ce am spus.

„Al doilea pe P r o r o c i adecă acei cari pro
roceau, ca de pildă fetele lui Filip, ca Agav, ca însăşi 
acei proroci dintre Corintheni, de care zice: „Iară pro
rocii doi sau trei să grăească“ (Cap. u , 29). Şi 
lui Timotheiu scriindu-i ziceâ: „Nu fii nebăgătoriu 
de samă de darul ce este întru tine, care ţi s’a 
dat prin prorocie" <l. Timotli. 4, 14), şi, în fine, cu 
mult mai mulţi Proroci se găseau pe atunci, decât în 
legea veche, căci charul prorociei nu erâ răvarsat nu
mai asupra a zece, sau a două-zeci, sau cinci-zeci, sau 
o sută, ci se revărsă cu îmbelşugare, şi fiecare biserică
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aveâ mulţi cari proroceau. Dară dacă zice Christos, că 
„legea şi Prorocii până ia îoan a prorocit" 
(Math. 11, 13), apoi el spune fie acei Proroci, cari au 
prorocit despre venirea lui.

„Al treilea pc Dăscăli ( î n v ă ţ ă t o r i ) Coi ee- 
proroceştc toate îc grăeşte ca deîa Duhul -sfint, pe când 
cei ce învaţă^.grăeşte şi din proprîaa sa judecată. De 
aceia şi zice apostolul aiurea: „Preoţii cei ce Îşi ţin 
bine dregătoriea, de îndoită cinste să se învred
nicească, mai ales cei ce se ostenesc în cuvânt 
şi întru învăţătură" (I Ti moth. 5, 17), pe când cel 
ce vorbeşte toate dela Duhul .sfint,, nu se osteneşte. De 
aceia l’a  şi pus după Proroci, că adecă darul unuia este 
întreg din char, pe când aî celuilalt este şi din osteneală 
omenească, fiindcă grăeşte multe şi dela sine, întâm
plate după sfintele scripturi.

„După aceia pre Pateri, apoi darurile tă
măduirilor". Ai văzut iarăşi cum desparte darurile 
tămăduirilor de Puteri, dupre cum a făcui şi mai ’nainte? 
fiindcă Puterile suni ce vă mai mult dccâţ darul tămă
duirilor. Cel ce are Putere, adecă darul Puterilor, acela 
şi pedepseşte, şi vindecă, pe când cel ce are clarul tă
măduirilor, numai cât iămădue pe bolnav. Şi priveşte 
în ce ordine minunată le aşază, punând prorociea înaintea 
puterilor şi a darurilor tămăduirilor. Dacă ma.i sus 
zicea că : „Unuia prin Duhul se dă, cuvântul în- 
ţeîepciunei, iară altuia cuvântul ştiinţei" (Cap. 12, 
8), apoi nu vorbea ca, cum le-ar fi pus în ordine, ci in- 
deferent de orice ordine;—aicî însă şi propune şi supune, 
adecă darurile cele dela urmă sunt subordonate celor 
dinainte. Şi de ce oare pune înaintea tuturor, şi imediat 
după Apostoli, pe Proroci? Fiindcă şi în legea veche 
prorociea are tot această ordine. Când de pildă Isaia 
vorbea cătră Iudei, producea dovadă şi de puterea Iui 
Dumnezeu, aducea la mijloc totodată şi înfruntarea ni
micniciei demonilor, iară ca dovadă de sfinţeniea lui 
zicea că serveşte dărui de a spune cele viitoare. Şi 
Christos de şi făceâ atâtea minuni, totuşi zicea că aceasta 
(prorociea) nu este un semn mic de Dumnezeirea lui, 
pentru care încontinuu grăeâ: „Acestea am spus 
vouă, ca  când se vor face (îndeplini), să credeţi
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Că e ir  sunt“ (loan 13, 19). Dară dacă este natural ca 
darurile tămăduirilor să fie ai doilea după prorocie, de 
ce atunci să fie şi după darul învăţăturei? Fiindcă nu 
este tot una: de a vesti cuvântul învăţăturei evangheliei 
sămănănd în sufletele celor ce ascultă huna. cinstire de 
Dumnezeu, şi de a face puteri, sau de a tămădui pre 
cei bolnavi, fiindcă şi' aceste daruri vin după predica 
evangheliei. Când cineva învaţă pe alţii şi cu cuvântul 
şi cu fapta, acela este mai mare decât toţi.

Deci, apostolul numeşte Dăscăli sau învăţători, pe 
cei ce învaţă pe alţii şi cu faptele, şi cu cuvântul. Aceasta 
şi, pe Apostoli i-a făcut a fi Apostoli. In timp ce daru
rile tămăduirilor chiar la început le primise şi oarecari 
dintre ucenici nu tocmai vrednici, dupre cum de pildă 
acei ce ziceau cătră Mântuitorul: „Doamne, au nu CU 
numele tău am prorocit,... şi cu numele tău 
multe puteri am făcut"? iară după aceasta au auzit 
zicându-li-se: „Niciodată nu v’am ştiut pre voi, 
ducef.i-vă dc la. mine cei ce lucraţi fără de legea" 
(Math. 7, 22. 23). Dară cuvântul învăţăturei evangheliei, 
acest, dar îndoit învederat şi prin faptă şi prin vorbă, 
niciodată n’ar puteâ fi săvârşit de un om rău. Dară

- dacă pune înainte pe Proroci, tu să nu te minunezi, 
fiindcă apostolul nu vorbeşte simplu de Proroci, ci de 
acei ce prin prorocie vorbeau şi învăţau toate in inte
resul obştesc, ceia ce mai departe încă mai lămurit o 
învederează.

“Ajutorinţile, isprăvniciile11. Ce va să zică 
„ajutorinţileu? Adecă a îngriji de cei bolnavi şi a ii 
suferi neputinţiie. «Dară acesta este £har»? zici tu. 
Mai ales este char şi darul lui Dumnezeu, de a fi einevâ 
protector şi sprijinitor, şi a  iconomisl lucrurile duhov
niceşti. Dealtmintrelea multe chiar din succesele noastre 
el le numeşte charuri, voind prin aceasta nu de a sta 
nepăsători, ci arătându-ni că pretutindeni noi avem 
nevoie de ajutorul lui Dumnezeu, pregătindu-ne de a-i 
fi mulţămitori, de a fi cu mai multă bunăvoinţă în să
vârşirea binelui, şi mişcându-ni cugetele.

„Felurile limbilor". Ai văzut unde a pus acest 
char, şi cum pretutindeni el îl pune în această ordine, 
adecă la urma celorlalte?

Apoi fiindcă prin acest catalog de charuri el a arătat
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iarăşi o mare deosebire, şi boala aceia ar fi deşteptat 
din nou invidiea celor cari aveau charuri mai mici, la 
urmă se asvârle cu mai multă putere asupra acelora, 
şi se încearcă a li da multe dovezi, că nu sunt tocmai 
aşâ de mici. Fiindcă erâ natural ca auzind ii acestea 
să zică: «şi de ce atunci n’am fi fost apostoli cu toţii»? 
apoi mai sus el face întrebuinţare de cuvinte de mân- 
gâere, arătând că aceasta s’a petrecut de necesitate; şi 
a dovedit-o prin multe şi inai cu samă prin icoana tru
pului omenesc, zicând: „Că trupul nu esle un mă
dulariu, ci multe“, şi iarăşi: „Că de ar fi fost toate 
un mădulariu, unde ar fi trupul1'?  A dovedit-o apoi 
că charurile se dau fiecăruia spre folos: „Şi fiecăruia, 
zice, se dă arătarea Duhului spre folos", şi că toţi 
primesc dintr’un Duh, şi că ceia ce se dă este char, 
iară nu datorie; „şi sunt osebiri darurilor, iară 
Duhul acela’şi" zice. A dovedit-o şi dela, arătarea Du
hului petrecută cu toţi deopotrivă, zicând: „Şi toate 
acestea le lucrează unul şi acelaşi Duh, îm
părţind deosebi fiecăruia precum voeşte", şi „Iară 
acum  a  pus Dumnezeu mădulările, pre unul fiecare 
dintr’ânsele în trup precum a voit", şi de acolo, că 
şi cele mici şi inferioare sunt trebuitoare în trup, zicând: 
„şi care ni se par că  sunt mai slabe, sunt mai 
de treabă", şi că fiind trebuitoare trupului, Dumnezeu 
a zidit trupul omului şi cu aceste mădulări pe lângă 
cele mai mari şi mai superioare, dupre cum şi zice: 
„Că trupul nu este un mădular, ci multe", a  do
vedit-o apoi şi de acolo, că şi cele mari au nevoe de 
cele mici, zicând: „Că nu poate capul să zică pi
c io a r e lo r n u  am trebuinţă de voi", şi că cele 
mici se bucură de o mai mare cinste, zicând: „celui 
mai de jos, mai multă cinste dând", cum şi că 
ele trebuie să se îngrijască între dânsele deopotrivă zi
când: „ci să se îngrijască mădulările între sine 
asemenea unul de altul", şi că suferinţa sau slava 
unuia se resfrânge asupra tuturor celorlalte, zicând: Şi ori 
de pătimeşte un mădular, pătimesc toate mădu
lările dimpreună, ori de se slăveşte un mădular.
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împreună se bucură toate mădulăriie". Mai sus 
deci, el i-a mângâiat prin toate acestea, iară aici se 
aruncă mai cu furie, şi întrebuinţază mai multă certare 
în vorbă. Dupre cum am mai spus, nu trebuie nici a 
mângâea într’unâ, dară nici a închide gura altora în- 
tr’ijha. De aceia şi apostolul fiindcă ma.i sus i-a mân- 
găiea.t prih multe, apoi la urmă se aruncă cu putere 
zicând:

„Au doară toţi sunt Apostoli? Au doară toţi 
Proroci? Au doară toţi Dăscăli? Au doară toţi 
au darurile tămăduirilor" (Vers. 29.30)? Nu se măr
gineşte numai la întâiul şi al doilea char, ci merge până 
la cel de pe urmă, voind prin aceasta sau a spune, că 
nu este cu putinţă ca cu toţii să aibă într’ânşii totul, 
dupre cum zice acolo: „larii de ar fi fost toate un 
mădular, unde ar fi trupul"? sau că împreună cu 
cele de mai sus el pregăteşte şi aici vr’un alt cuvânt de 
mângâere pentru dânşii. Şi care anume? Adecă că voeşte 
a arata că şi darurile cele mici sunt vrednice de rîvnit 
ca şi cele mari, prin faptul că hTau fost date tuturor 
cum s’ar întâmplă. «De ce eşti scârbit? zice; că nu ai 
poate charul tămăduirilor? Apoi gândeşte-te -că ceia ce 
ai tu, chiar de ar fi mic, totuşi de multe ori cel ce are 
pe cele mai mari nu-1 are pe acesta». De aceia zice: 
„Au doară toţi în limbi grăesc? Au doară toţi 
tălm ăcesc"? Dupre cum pe cele mari nu le-a chărăzit 
Dumnezeu pe toate de-odată la toţi, ci unora pe unele, 
altora pe altele, tot aşâ a făcut şi cu cele mici, căci nu 
le-a dat pe toate la toţi. Iară aceasta a făcut-o icono- 
misind o mare conglăsuire şi dragoste între dânsele, ca 
astfeliu flecare simţind nevoe de aproapele să se ali
pească pe lângă fratele său. Aceasta a iconomisit-o Dum
nezeu şi între meşteşuguri, şi între elementele naturei, 
şi între plante, şi între mădulăriie noastre, şi, în fine, 
întru toate şi în toate, fără vorbă multă».

Mai departe el pune şi mângâerea principală, care 
erâ în stare de a li linişti sufletul şi a-i înălţă. „Ci Să 
rîvniţi, zice, darurile cele mai bune, şi încă mai 
înaltă cale vă arăt vouă" (Vers. 31). Aceasta spu- 
nându-li, pe nesimţite dă a înţelege că ii sunt cauza că 
au primit charuri mici, şi stăpâni sunt, de vor voi, ca

16038



4 3 4 O M IL IA  X X X I I

să icc şi pe cele mai mari. Căci când zice: „Să rîvniţi, 
prin aceasta cere dela dânşii sirguinţa şi pofta cea pentru 
cele duhovniceşti. Şi n’a zis «cele mai mari», ci „cele  
mai bune", adecă cele mai folositoare. Ceia ce el spune 
aici, aceasta însamna: «stăruiţi în a dori charuri, şi vă 
voiu arătă izvorul charurilor». şi nici. n’a  zis «charuri», 
ci „cale·*, ca prin aceasta încă mai mult sâ-i înalţe 
spre cele ce urmează a li spune. «Eu, zice, nu vă arat 
numai un char, sau două, sau trei, ci o cale sigură care 
duce la toate char urile, şi încă nu o cale cum s’ar în
tâmpla, ci mult mai înaltă, şi care stă înaintea tuturor, 
şi este comună pentru toţi. Şi nu este ca charurile, care 
unele sunt ale acelora, aitele ale acestora, şi care nu 
sunt date toate tuturor, ci ceia ce eu spun, zice, este 
dar, este char universal».

De aceia şi chiamă pe toţi la aceasta. „Ci să rîv
niţi, zice, darurile cele mai bune. şi încă mai 
înaltă cale vă arăt vouă vorbind aici de dragostea 
cea cătră aproapele. Apoi urmând a păşi cu vorba spre 
dragoste şi spre lauda acestei virtuţi, mai întâi el toate 
acele charuri le doboară, în comparaţiune şi în raport cu 
dragostea, arătând cu multă înţelepciune, că fără dânsa 
nimic nu este. Dacă el deodată li-ar fi vorbit de dragoste, 
şi spunându-li: «cale vă arăt vouă», ar n adaos după 
aceasta imedieat «iară calea aceasta este dragostea» şi 
n’ar fi adus vorba prin com paraţii me apoi chiar de ar 
fi ridiculizat uniia cele vorbite', totuşi cei mai mulţi n’ar fi 
putut pricepe lămurit puterea dragostei, ci ar fi rămas 
în nedumerire. De aceia nici nu-o descopere el deia în
ceput, ci mai întâi ridicând cugetul auditorilor prin ves
tea. că mai înaltă cale li va arătă, şi prin aceste cu
vinte însuflându-li aşâ zicând dorinţa de a cunoaşte acea 
cale, ba încă sporindu-li acea dorinţă, el mai întâi prin 
comparaţiunile ce le face arată, că fără dragoste toate 
acele charuri nu sunt nimic, aţiţându-i oarecum şi îm- 
pingându-i spre necesitatea cea mai mare de a se iubi 
unul pre altul, precum şi că lipsa dragostei este cauza 
tuturor rălelor. In cât şi pentru aceasta dragostea s’ar 
puteâ arătâ mare, de vreme ce charurile singure nu 
numai că nu i-au unit, ci încă că şi fiind uniţi i-au în
vrăjbit, pe când dragostea pe toţi cei învrăjbiţi din cauza 
charurilor, prin sine înseşi îi va uni şi-i va face un trup
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Insa nii spune aceasta de-adrepţul,_ci pune tocmai aceia 
ce doreau ii, adecă că şi dragostea este char, şi încă 
cea mai înaltă cale spre a ajunge la toate celelalte cha
ruri. «In cât că dacă nu voeşti, zice, de a iubi pe fra
tele tău pentru că trebuie a-1 luu», ceî puţin araia-i dra
gostea spre a-ţi însuşi un char mai îmbelşugat».

Şi priveşte de unde începe. Mai întâi ci pune îna
inte tocmai aceia ce se credea de dânşii mare şi de ad
mirat, adecă dela charul limbelor, şi aducând la mijloc 
acest char, el n’a spus atâta pe cât aveau ii, ci încă mai 
mult. Căci n’a zis «dacă vorbesc limbi», ci „De aşi 
grăi în limbi omeneşti şi îngereşti" (Cap. 13, l). 
Şi ce însamnă oare „omeneşti"? Adecă în limbile tu
turor naţiunilor de pe faţa pământului. Şi nu s’a mul
ţămit numai cu această iperboiă, ci încă a mai adaos 
una şi mai mare, zicând: „Şi îngereşti, iară dra
goste nu am, făcutu-m’am aram ă sunătoare, şi 
chimval răsunătoriu". Ai văzut unde a ridicat cha
rul, şi cum apoi l-a doborîl şi l-a-siăşieat? Nici n’a zis 
măcar simplu: «că nu sunt nimic», ci „făcutu-mam  
ăram ă sunătoare", adecă cevâ tară simţire-şMară- 
suflet. Cum deci aramă sunătoare? Adecă că slobozăsc 
glas din mine, însă în zădar şi fără folos, şi de nimic bun. 
Cum s’ar zice, eu nu fac nimic, ci mai mult supăr, ba 
chiar devin greoiu şi de nesuferit la cei mai mulţi. Ai 
văzut cum cel lipsit de dragoste se aseamănă cu lucru
rile neînsufleţite şi fără simţire? Sub nume de „limbi 
îngereşti" el înţelege aici nu îmbrăcaţi cu trup înge
resc, ci «chiar dacă aşi vorbi aşâ, dupre cum este obi
ceiul îngerilor de a vorbi intre sine, totuşi fără dragoste 
nu sunt nimic, ba încă devin greoiu şi de nesuferit». 
De asemenea şi aiurea unde zice că : „JLui se pleacă 
tot genunchiul, al celor cereşti, at celor pămân
teşti Şi al Celor de desupt" (Filipp. 2, 10) nu spune 
acestea ca şi cum îngerii ar fi îmbrăcaţi cu trup, cu 
genunchi şi oase, — sa nu fie— ci voeşte a d â s ă  se în
ţeleagă închinarea lor cea mai adâncă, întrebuinţând 
sebima obişnuită printre noi. Tot aşâ şi aici el a numit 
limbi îngereşti nu cu scopul de a învedera acest organ 
al trupului, ci voind-a arătă-convorbirea dintre îngeri 
în felul cunoscat de noi.
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Apoi pentru ca vorba sa să fie bine primită, el 
n’a stat numai până aici, ci a păşit şi la alte charuri, 
pe care doborându-le pe toate din cauza lipsei de dra
goste, ia urmă face icoana dragostei. Şi fiindcă. îşi pro
pune de a face creştere in cuvânt, apoi el începând cu 
oharurije nele mai mici, se urcă treptat la cele mai mari. 
Când eî li-a desemnat ordinea lor, atunci darurile lim
bilor le-a pus tocmai la urma tuturor, iară deastă dată 
acest char l’a pus chiar la început, ca astfeliu, dupre 
cum am spus, câte puţin să se ridice la cele mai mari. In 
adevăr că după ce vorbeşte de limbi, imedieat păşeşte 
la charul prorociei, zicând: „Şi de aşi aveâ pro- 
rocie" (Vers. 2), vorbind şi de acest char iarăşi în mod 
exagerat. Fiindcă dupre cum atunci când vorbeşte de 
limbi n’a spus.simplu, ci „în limbi omeneşti" adecă 
în limbile tuturor oamenilor, şi trecând mai departe şi 
■*în limbi îngereşti", şi numai după aceasia a ară
tat că fără de dragoste* aceste charuri nu înseamnă 
nimic, tot aşâ şi aici, el nu pune numai prorociea in 
mod simplu, ci chiar şi cea mai înaltă prorocie, căci 
zicând: „Şi de aşi aveâ prorocie“ a adaos: „şi de 
aşi şti toate tainile şi toată ştiinţa", adecă că şi 
pe acest char el îl pune prin întindere, prin creştere.

Mai departe βΓ păşeşte şi la celelalte charuri, însă 
ca nu cumvâ vorbind de fiecare în parte să se pară 
suparatoriu, el pune pe muma şi izvorul tuturor, dară 
şi pe acest char iarăşi îl trece în mod exagerat, căci 
zicând: „Şi de aşi aveâ toată cred in ţa",—  şi nu 
se mărgineşte numai aici, ci aceia ce a zis şi Christos, 
aceasta a adaos’o şi apostolul aici, zicând: „încâtsă  
mut şi munţii, iară dragoste nu am, nimic nu 
SUnt“, Dară tu gândeşte-te cum iarăşi şi aici el a  sur
pat. sau mai bine zis, a scoborât. charul limbilor, căci 
pe când pentru prorocie arată că este mare folosul ei. 
adecă cel ce are acest char ajunge de a şti toate tai
nele şi toată ştiinţa, cum şi pentru credinţă, că cel ce 
o are, nu este peste putinţă de a strămută şi munţii 
ceia ce nu e puţin lucru, — pe când atunci când vor
beşte de limbi, el de îndată ce a anunţat charul a ş 
plecat mai departe, fără altă vorbă. Şi mai gândeşte-t( 
şi la aceia, cum în scurt el a cuprins toate charurile 
spunând numai de prorocie şi de credinţă, fiindcă mi
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nunile sunt sau în vorbe, sau fapte. Dară oare cum 
-Christos a zis că cea inai mică parte de credinţă este 
în putinţa de a  strămută munţii? — şi cum că a vorbit 
'de cea mai mică parte, ascultă ce spune: „De veţi 
aveâ credinţă, zice, cât un grăunte de muştariu, 
veţi £iee muntelui acestuia: mută-te, şi se va 
inuta“ (JWatn. 17, 20)— pe când Pavel aici arată că 
aceasta este „toată credinţa". Ce am puteâ spune aici? 
Fiindcă aceasta este mare lucra, de a strămută munţii, 
apoi de aceia a şi pomenit de acest fapt, nu că doară 
toată credinţa numai atâta poate face, ci fiindcă acest 
fapt se păreâ a fi mare în ochii celor simpli, pentru 
volumul lui; de aceia deci şi apostolul a pus de faţă 
acest exemplu. Ceia ce el spune, această înseamnă: «De 
aşi aveâ toată credinţa, şi de aşi puteâ strămută şi 
munţii, însă dragoste nu am, nimic nu sunt». v

„Şi de aşi împărţi toată avuţiea mea, şi de" 
aşi da trupul meu să-l arză, şi dragoste nu am, 
nici un folos nu-mi este“ (Vers. 3): Vai! Câtă mă
reţie! Căci şi aceasta o pune cu un alt adaos, de vreme 
ce n’a zis simplu: «de aşi da săracilor jumătate din 
averile mele, sau două, sau trei părţi» ci „de aşi îm
părţi toată avuţiea m ea!“ Şi nu zice «de aşi da», ci 
„de aşi împărţi“, ca cum ar fi drept aceasta, ca 
împreună cu împărţirea lor să mă afierosesc slujbei 
•celei mai sîrguitoare. „Şi de aşi da trupul meu să-1 
arză“. N’a zis: «ca să fiu omorât», ci şi aceasta o pune 
tot prin exageraţie, căci a pus la mijloc cea mai gro
zavă moarte dintre toate morţile, adecă de a fi ars de 
viu, şi cu toate acestea chiar şi o asemenea moarte, 
dacă este lipsită de dragoste, nu este vr’un lucru mare, 
ceia ce a şi adaos, zicând: „nici un folos nu-mi este“. 
Dară nici-odată nu aşi puteâ arătâ mai bine toată mă- 
reţiea faptului, pe câtă vreme nu aşi aduce la mijloc 
mărturiile lui Christos cu privire la eleimosină şi moarte. 
Şi care sunt acele mărturii? Când zice bogatului: „De 
voeştî să fii desăvârşit, vinde-ţi averile tale şi
le dă să ra cilo r___ şi vin’o de u rm ează m ie". (Math.
19. 2i), şi atunci cânii vorbeâ de dragostea cea cătră 
aproapele, ziceâ: „Mai mare dragoste decât aceasta
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nimeni nu are, ca  cinevâ sufletul său să-şi pună 
pentru prietenii săi“ (loan 15, 13). De unde se vede 
că şi fiind vorba de Dumnezeu, dragostea este cea mai 
mare virtute, «Dară eu spun, zice Pavel, că chiar de 
ne-am do- sufletul pentru Dumnezeu, şi dacă I’am da să 
fie ars chiar, căci aceasta înseamnă expresiunea: «Şi 
de aşi da trupul meu să-i. arzâ“, totuşi nu vom 
aveâ nici un folos, dacă nu iubim pe aproapele». Deci, 
a spune că charurile nu folosesc nimic dacă lipseşte 
dragostea, nu este nimic de mirat, fiindcă charurile sunt 
pe al doilea plan în raport cu vieaţa. In adevăr, iubi
ţilor, că mulţi din cei ce au avut cu dânşii charuri. 
fiindcă au devenit răi, au fost pedepsiţi, ca dc pildă acei 
cari proroceau întru numele lui Christos, scoteau mulţi 
demoni şi făceau multe semne şi minuni, ca de pildă şi 
Iuda vînzâtoriul; — pe când aiţi credincioşi având o 
vieaţă curată, n‘au mai avut nevoe de nici un ajutoriu 
altul spre a se mântui. «Aşâ dară, dacă charurile au 
nevoe de d ragoste — dupre cum am spus — nu este nimic 
de mirat dară, ca şi o vieaţă exactă să nu poată nimic 
fără de ea, apoi aceasta este care ne pune în mirare, 
şi învederează măreţiea faptului, şi mai ales când şi 
Christos se pare că aprobă foarte mult aceste două ca
lităţi, adecă sărăciea sau lipsa de averi, şi muceniea în 
primejdii, căci şi bogatului a zis: „De voeşti a  fl 
desăvârşit, vinde-ţi averile tale şi le dă săra
cilor, şi vin’o de urmează m ie“, şi pentru mucenie 
discutând cu ucenicii săi ziceâ: „Cine îşi va perde 
sufletul său pentru mine, îl va află pre el“ (Math. 
16, 25) şi: „Cine va mărturisi dc mine înaintea 
oamenilor, şi eu voiu mărturisi de el înaintea 
Tatălui meu care este în ceriuri“ (ibid, io, 32). Şi 
cu drept cuvânt, fiindcă mare este osteneala şi năcazul 
unui asemenea om, care covârşesc aproape însăşi na
tura lui — şi aceasta o ştiu foarte bine cei ce s’au în
vrednicit de asemenea cununi — ceia ce dealtmintrelea 
n’ar puteâ să ni reprezinte nici un cuvânt. Astfeliu, deci, 
faptul acesta este al unui suflet bărbătos şi vânjos, şi 
foarte minunat.

«Şi cu toate acestea, pe acest suflet minunat nimic 
nu-1 foloseşte, dacă nu are dragoste, zice Pavel, chiar
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dacă ar mai aveâ cu sine şi pe ceialaltă calitate — să- 
răciea sau lipsa de averi». Deci, de ce oare a zis aşâ"? 
Aceasta mă voiu încercă a o arătâ acum, mai întâi 
cercetând aceia: cum cel ce împarte averile toate, poate 
să nu aibă dragoste. Că cel ce este gata a se arde, că 
col ce, în ane, are oarecare charuri şi totuşi esie ou pu
tinţă a nu iubi, aceasta se poate explică; dară cel ce 
nu numai că-şi dă averile sale, ci ie şi împarte, cum de 
nu iubeşte? Deci, ce putem spune? Sau ca ceia ce nu 
erâ, apostolul şi-o închipueâ ca fiind, ceia ce face de a 
iubi într’una, când mai cu samă se voeşte de a pre
zentă vr’o exageraţiune, ca de pildă acolo unde scriind 
Galatenilor li zicea: „Ci m ă c a r  noi, sau  în g er din 
ceriu  de v ă  v a  binevesti vou ă, a fa ră  de ceia  ce  
am  binevestit vouă, an ath em a să  fie“ (Galat. 1,8)
— de şi ştieâ bine că nici el, şi nici vr’un înger urmă 
a face aceasta; dară el voind a arătâ măreţiea faptului, 
a pus chiar şi aceia ce nici-odată nu s’ar fi petrecut,— şi 
iarăşi Romanilor când li scrie şi zice: „Nici îngerii, 
nici puterile, nici începătoriile nu v o r  puteâ să  
ne d esp artă  de d rag o stea  Iui D um nezeu" (Rom. 
8, 39), de şi nu erâ să facă aceasta îngerii, ci şi aici el 
îşi închipue ceia ce nu este, dupre cum bună-oară şi 
ceia ce spune mai departe: „şi nici v r ’o a ltă  făp tu ră  
o a re -c a re u, de şi ştieâ bine că altă făptură nu mai 
este, mai ales după ce spunând de cele de sus şi de cele 
de jos, el le cuprinsese pe toate la un loc,— cu toate 
acestea şi aici el ceia ce nu erâ o pune prin supoziţie, 
ca astfelÎH să-şi arăte dorinţa lui cea dusă până la exa
geraţiune. Acelaşi lucru, deci, îl face şi aici prin pasajul 
ce ni stă de faţă, zicând că chiar totul de ar da cinevâ, 
dară dragoste nu are, totuşi nimic nu foloseşte. Aşâ 
dară sau aceasta voeşte a o spune, sau că voeşte ca cei 
ce împart averile săracilor, nu numai să le împartă 
cum s’ar întâmplă, ci încă să se şi alipească de cei ce 
le· au primit, să fie cu milă şi cu îndurare cătră dânşii, 
să simtă la durerile lor.

*) De aceia, iubiţilor, şi eleimosina a fost legiferată

*) Partea morala. Lau'le aduse dragostei prin multe exemple, 
laudă adusă lui. Iosif, şi că spre a-ne iubi unii pre alţii, ni-a po
roncit Dumnezeu de a da eleimosina. (Veron).
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de Dumnezeu. Ar fi putut el hrăni pe cei săraci şi prin 
alte mijloace, fără de eleimosina noastră, dară pentru 
ca  dragostea să ne lege pe unul de altul şi să ne în- 
călzască aşâ zicând, a poroncit de a fi hrăniţi de noi. 
De aceia şi aiurea zice: „Mâi bun este  cu vân tu l 
d ecâ t d a re a “, şi: „Au nu este  m ai bun cu vân tu l 
d ecâ t d a re a  c e a  bună" (Sirah. 18, 16. 17)? Dară 
chiar Christos zice: „Mila voiesc, iâ ră  nu jă r tf ă “ 
(Math. 9, 13). Fiindcă cei ce au fost miluiţi trebuie a 
iubi pe binefăcătorii lor, iară aceştiia a se găsi cu sim
patie când milu&sc pe alţii, de aceia Dumnezeu prin 
milostenie stabilind o legătură a dragostei, a legiferat 
aceasta. Dară ceia ce se întreabă aceasta este: cum, 
dacă Christos spune că ambele aceste virtuţi sunt culmea 
perfecţiunei, cum, zic, vine Pavel şi spune aici, că dacă 
cinevâ este lipsit de dragoste, fie că’şi-ar împărţi averile 
la săraci, fie că s’ar martirizâ, el totuşi este nedesă
vârşit? De sigur că nu spune acestea ca să contrazică 
pe Christos— să nu fie! ci încă foarte mult conglăsuind 
cu dânsul. Căci şi Christos n’a zis simplu bogatului din 
evanghelie: «Vinde-ţi averile tale, şi dă-le săracilor» — 
ci a mai adaos: „şi vin-o de u rm eăză  m ie“. Dară 
urmarea lui nimic alt nu este decât a iubi pe alţii, şi 
nimic nu caracterisază mai bine pe ucenicul lui Christos 
ca faptul de a iubi pe alţii. „Intru a ce â s ta , zice, v o r  
cu n oaşte  toţi c ă  sunteţi ucenici ai m ei, de veţi 
a v e â  d rag o ste  în tre  VOÎ“ (loan 13, 35). Dară şi când 
zice: „cel ce ’şi pierde sufletul său  pentru  m ine, 
îl v a  aflâ p re  el* şi: „Cel ce  v a  m ărtu risi de 
m ine înaintea oam enilor, voiu m ărtu risi şi eu de 
dânsul înaintea T atălui m eu cel din c e riu ritt, 
nu spune doară că nu trebuie a iubi, ci învederează 
numai plata· ce le va stă de faţă pentru ostenelele lor. 
Şi cum că chiar şi în mucenie el cere aceasta, aiurea 
â lăsat a se înţelege foarte lămurit, zicând astfeliu: 
„P ăh aru l m eu cu  ad ev ărat veţi beâ, şi cu  bo
tezul cu  c a re  eu m ă botez, v ă  veţi botezâ“, 
adecă vă veţi martirizâ, veţi fi omorîţi pentru mine — 
„iară a  şedeâ d ead reap ta şi d eastân g a  m e a “ —  
nu ca cum ar şedeâ cinevâ deadreapta şi deastânga, ci 
vorbind aici de cinstea şi de demnitatea cea mai înaltă, —
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„nu este al m eu a dă, ci ce lo r ce  s ’a  gătit 
dela T atăl m eu “ (Math. 20, 23). Mai departe apoi 
arătând cui anume s’a gătit dela Tatăl, chemându-i 
pre ucenici li-a zis; „Care dintre voi voieşte a  
fi întâi, să  lie  vouă slu g ă" (ibid, vers 26), în
vederând prin aeesie · cuvinte umilinţa şi dragostea. 
Insă dragoste ei cere nu cum s’ar brodi, ci o dragoste 
întinsă, pentru care nici nu s’a mărginit numai la cele 
de mai sus, ci a mai adaos: „PreCUtn şi fiul om u
lui nu a  venit c a  să-i slu jască  lui, ci să  slu- 
ja scă . şi să ’şi deâ sufletul său ră scu m p ă ra re  
pentru  m uiţi“ (Ibid. vers. 28), arătând că astfeiiu 
trebuie a iubi, încât, a şi muri pentru cei iubiţi, căci 
accasta mai ales este a-1 iubi pre dânsul. De aceia şi 
lui Petru ’i zicea: „De m ă iubeşti pre m ine, paşte  
oile m ele" (loan, 21, 16). Şi ca să aflaţi câtă putere 
are dragostea, să o descriem cu cuvântul, fiindcă în 
fapte nu o vedem aevea, şi vom înţelege cam câte bună
tăţi ar fi pe pământ, dacă ea ar fi.cu imbelşugare răs
pândită. Atunci n’ar mai fi nevoie nici de legi, nici de 
tribunale, nici de pedepse, nici de osânde, şi nici de 
altcevâ de acest feliu, căci dacă toţi ar iubi şi ar fi iu
biţi, nimeni n’ar nedreptăţi pe altul cu cevâ, ci şi uci
derile, şl luptele, şi războaiele, şi revoluţiile, şi răpirile, 
şi furtişagurile, şi lăcomiile, şi, în fine, toate rălele ar fi 
scoase dintre oameni, şi răul ar fi cunoscut numai din 
nume. Dară semnele şi minunile nu ar puteâ face aceasta, 
ci încă de multe ori duc şi la slavă deşartă pe cei ce nu
bagă'samă, şi chiar în uşurinţă com-pleetă.------------------

Dară ceia ce este minunat pentru dragoste, e că 
pe când celelalte bunătăţi au unite cu dânseie şi răle, — 
că de pildă cel lipsit de averi, de multe ori se trufeşte 
pentru aceasta, cel ce ştie a vorbi, de multe ori sufere 
de doxomanie, şi chiar cel smerit de multe ori cugetă 
lucruri mari de dânsul in cugetul său, iată că singură 
dragostea este lipsită de orice boală de acest feliu, căci 
în faţa celui iubit nu s’ar înfumura cinevâ niciodată. Şi să 
nu’mî spui numai de unul care iubeşte, ci de toţi cari 
iubesc aşâ feliu, şi numai atunci vei vedeâ valoarea dra
gostei; şi mai ales, dacă voeşti, spune întăi de unul ce 
este iubit şi de unul ce iubeşte, şi iubeşte aşâ precum 
este demn de a iubi, Un astfeliu de om, zic, de ar locui
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pe pământ sau în ceriu, el pretutindeni se bucură de li
nişte sufletească, şi’.-şi împleteşte singur lui’şi mii de cununi. 
Un astfeliu de om este lipsit de orice invidie, mânie, 
zavistie, uşurinţă, slava deşartă, de poftă rea, de orice 
amor absurd, de orice boală, în fine, de acest feliu, şi’şi va 
păstra curat sufletul său. Dupre -cum nu’şi ar face iui’şi 
nici un rău, tot aşâ nu va face nici aproapelui său. Ast- 
feîiu .fiind, negreşit că cu dânsul va călător'· ne pământ 
arhanghelul Gavriil. Deci, cel ce are dragoste este ast- 
feliu, pe eând cel ce face semne şi minuni, şi are cu
noştinţă desăvârşită, dacă este lipsit do dragoste, apoi 
chiar de ar invieâ mii de morţi, totuşi nimic mare nu va 
folosi, fiindcă este dc toţi depăriat, de oarece nu primeşte 
a se amestecă cu nimeni dintre cei de un feliu cu dânsul.

De aceia, deci, Christos ca semn de adevărată dra
goste cătră dânsul, a  spus că este numai dragostea 
cătră aproapele. „De m ă iubeşti, P e tre , zice, mai 
m ult d ecât aceştiia , paşte oile m ele". Ai văzut cum 
şi aici a  dat a înţelege, câ drago'stea este mai mare 

■ chiar şi decât mucenica? Dacă cineva ar aveâ un copil 
iubii, pentru care şi-ar da şi sufletul, şi dacă un altul 
ar iubi pe tată, însă de fiu n’ar aveâ nici o consideraţie, 
de sigur că faptul acesta toarte tare ar.mâniftâ pe tată, 
şi n’ar mai voi să ştie nimic de dragostea ce-i arată 
lui personal, din cauza dispreţului arătat fiului. Deci, 
dacă acest lucru se petrece cu tatăl şi cu fiul său, apoi 
cu atât mai mult fiind vorba de Dumnezeu şi de oameni, 
fiindcă Dumnezeu este mai iubitoriu decât toţi părinţii. 
De aceia deci, zicând: „ In tăia şi c e a  m ai m are  po- 
ro n că  este, să  iubeşti pe Domnul D um nezeul tă u “, 
a adaos imedieat: „ iară  a  doua" — şi n’a tăcut, ci a 
adaos: „deopotrivă aceştiea, să  iubeşti pe ap ro a
pele tău  c a  p re  tine însuţi11 (Math. 22,38). Şi pri
veşte cu câtă exageraţie cere şi această iubire, căci 
dacă pentru Dumnezeu cere ca dragostea să fie „din 
to a tă  inim a şi din tot sufletul", pentru aproapele, 
zice ca să-l iubească „ca pe sine44, ceia ce este egal 
cu „din to a tă  inim a şi din to t sufletul41. Dacă 
aceasta s’ar păzi cu toată exactitatea, apoi n’ar mai 4  
nici bogat, nici sărac, nici rob. nici slobod, nici mic, 
nici mare, nici diavolul n’ar mai fi cunoscut, şi nu zic 
numai de diavol, ci şi de altul ca dânsul, sau mai drept
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vorbind, chiar de ar ii sute şi mii de acest feiiu, totuşi 
n’ar puteâ face nimic, dacă este dragostea. Mai degrabă 
ar puteâ răbdâ paele para focului, decât diavolul para 
cea arzătoare a dragostei. Dragostea este mai puternică 
decât zidurile cetăţilor, ea este mai vârtoasă decât dia? 
mântui, şi chiar de ai vorbi de vre-o altă materie mai 
puternică decât diamantul, totuşi vîrioşiea dragostei pe 
toate le covârşeşte. Pc dragoste nu o învinge nici bo- 
găţiea, nici sărăciea, sau mai dreptul vorbind, dacă ar  
n dragoste, apoi n’ar mai fi nici sărăcie, şi nici bogăţie 
nemăsurată, ci numai bunurile ce ar izvorî din fiecare 
din ele. Din una am sCoate bunăoară nepizmuirea, iară  
din ceiaiailă neîngrijirea, şi atunci n’am mai suferi nici 
grijile bogăţiei şi nici nevoile sărăciei. Şi ce spun eu 
de foloasele ce am trage din ele? Chiar’-numai faptul 
de a iubi, gândeşte-te cât de mare este prin sine însuşi, 
câtă mulţămire sufletească poartă în sine, în câtă plă
cere ţine sufletul omului, ceia Ce mai cu samă este al 
dragostei prin excepţiune.

Celelalte virtuţi au pe lângă dânsele de multe ori 
legate necazuri şi supărări, ca de pildă: postul este 
legat cu zavistiea, infrânarea şi cumpătarea legate cu 
pofta, trezvia sau privegherea legate cu dispreţul — 
pe când dragostea pe lângă folosul cel mar e are cu 
sine şi multă plăcere, şi nici un năcaz, şi intocma 
ca şi drăgălaşa albină adună de pretutindeni cele bune
— precum aceea adună de pretutindeni mierea — şi 
le depozitează în sufletul celui ce iubeşte. Chiar de 
slujeşte cei ce are dragostea cu dânsul, totuşi i se pare 
slujba mai plăcută şi decât libertatea, fiindcă cel ce 
iubeşte nu atât se bucură poroncind, pe cât poroncin- 
du-i-se. Deşi a poronci altora este un lucru plăcut, to
tuşi dragostea schimbă chiar însă-şi natura lucrurilor, 
şi tot ce are in mâni devin bune. Ea este mai blândă 
decât orice mamă, mai îmbelşugată ca orice vistierie, 
ea face şi pe cele grele şi anevoioase uşoare şi sprin
tene, virtutea ni-o arată totdeauna uşoară, iară răutatea 
amară şi hâdă. Gândeşte-te bine; a cheltui sau a îm- 
prăştiea avutul se pare un lucru supărăcios, dară iată 
că dragostea, acest lucru îl face plăcut; a luâ sau a răpi 
bunurile altora, se parc plăcut lucru, şi totuşi dra
gostea nu lasă de. a. se păreâ plăcut, ci încă face pe om 
de a fu») de acest păcat ca de un lucru uricios. Şi iarăşi, 
a grăi ue râu pe alţii, se pare multora un lucru plăcut,
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dară dragostea învederează acest fapt ca amar şi dis- 
gustătoriu, iară a grăi de bine îl arată plăcut, fiindcă 
nimic nu ni este mai plăcut, ca a grăi de bine pe cel 
iubit de noi. Şi iarăşi, mâniea are oarecare plăcere, 
aici însă de ioc, ci toate vinele ei aşâ zicând, sunt rupte, 
căci chiar de ar supără cel iubit pe cei ce’l iubeşte, to
tuşi mâniea nu se vede pe ţaţa acestuia, ci numai la- 
crămi, şi rugăminţi — atât de departe este ea de dorinţa 
de a supără. De l-ar vedeâ păcătui nd, jăleştc şi plânge, 
dară şi plânsul acesta poartă cu sine plăcere, fiindcă 
chiar iacrămile dragostei sau întristarea ei, sunt mai 
plăcute decât orice veselie sau bucurie. Nu atâla se 
simt uşuraţi cei veseli, ca cei cari plâng pentru prie
tenii Jor, sau mai bine zis pentru cei iubiţi ai lor; şi 
dacă poate nu crezi, apoi opreşte-li la.crămile, şi se vor 
întristâ şi nemulţămi, oa şi cum ar fi pătimit cele mai 
grozave răie.

«Dară, zici tu, a iubi are cu sine şi o plăcere ab
surdă». Să nu fie una ca aceasta, şi astupă-ţi gura, 
omule! — fiindcă nimic nu poate fi mai curat de o ast- 
feiiu de plăcere, ca dragostea adevărată. Deci să nu-mi 
spui de acea dragoste vulgară şi prostească, care este 
mai mult o boală decât dragoste, oi de acea dra
goste pe care o cere Pavel, care caută la folosul celor 
iubiţi, şi atunci vei vedeă pe uniia ca aceştiia mai iu
bitori decât orice părinţi. Şi dupre cum cei ce iubesc 
averile n’ar voi să cheltuească din bani, ci mai cu plă
cere ar suferi să se găsască în orice strâmtorare, decât 
să-şi vadă banii împuţinaţi, tot aşâ şi cel ce simte dra
goste cătră cinevâ, mai de grabă ar preferă să păti
mească mii de nenorociri, decât să vadă vătămat cu 
cevâ pe cel iubit. «Dară, zici tu, cum Egipteanca a voit 
să vatăme pe Iosif, deşi îl iubeâ»? Pentru că ea iubeâ 
pe Iosif cu dragostea acea diabolică, în timp ce Iosif 
nu cu aceasta o iubeâ, ci cu acea dragoste pe care o 
cere şi Pavel. Gândeşte-te câtă dragoste izvorăşte din 
cuvintele şi din faptele lui Iosif.

In adevăr, că acea femeie ziceâ cătră Iosif: «bate-ţi 
ioc de mine, şi fă-mă ţiitoarea ta, nedreptăţeşte pe băr
batul meu, şi întreaga casă răstoarn-o, şi tu elibereazâ-te 
de acel curaj ce-1 ai cătră Dumnezeu», fapt care nu 
numai pe dânsul l-ar fi vătămat, ci şi pe dânsa care 
iubeâ, — în timp ce el care iubeâ cu adevărat, a fugit 
de toate acestea. Şi ca să cunoşti că toate acestea le
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făceâ îngrijindu-se de dânsa, iată că o poţi afla din 
sfatul ce i-1 dă, căci nu numai că a împins-o la 
υ par te, ci a introdus în vorbă şi un sfat care ar fi putut 
să stingă orice foc. „D acă D om nul m eu pentru  
m ine nu cu n o a ş te n im ic  din c â te  su n t în c a s a  
•iuî“ (Faoer. 39, 8). Deodată i-a şi pomenit de bărbat, 
ca astfeliu să o ruşineze. Şi n’a zis «bărbatul tău», ci 
„Domnul m eu 8 ceia ce mai ales erâ deajuns ca să o 
împedece, şi să o facă a pricepe cine erâ ea, şi pe cine 
iubeă, că adecă fiind stăpână, iubea pe robul ei. «Dacă 
acela îmi este stăpân, zice, şi tu îmi eşti stăpână. Deci 
ruşinează-te de împreunarea cu robul tău, şi gândeşte-te 
a cui lemeie eşti, şi cu cine voeşti a  te împreună, şi 
pe lângă ce nerecunoscător vrai să te lipeşti, şi că eu 
din această cauză airi catră dânsul încă o’ mare dra
goste». Şi priveşte cum înalţă .binefacerile lui. Fiindcă 
acea femeie barbară şi desfrânată nu puteâ să priceapă 
nimic din cele înalte, apoi şi cl o ruşinează prin ceic 
omeneşti, zicând: „pentru mine nu cu n o aşte  n im ic“, 
adecă «m-a încărcat de binefaceri mari, şi, prin urmare, 
nu pot să vatăm pre binefăcătorul meu într’un mod 
atât de grozav. Pe mine m’a făcut al doilea stăpân al 
casei „şi nim ic nu s’a luat dela m ine a fa ră  de 
tin e“,. zicş. Iată că'aici el îi înalţă cugetul, ca să o facă 
măcar aşâ să se ruşineze, şi să-i arate cât de mare 
este cinstea ia om. Şi n’a stat numai aici, ci încă a mai 
adaos şi aitele, care erau de ajuns de a o împedecâ, 
zicând: „P en tru că  tu  eşti fem eia lui, şi cum  
voiu face a ce a stă  vorbă (faptă) r e a “? «Ce spui? 
zice; că nu este de faţă bărbatul, şi nu ştie că este ne
dreptăţit? Dar Dumnezeu vede». Şi cu toate acestea cu 
nimic nu s’a folosit nici din sfatul acesta, ci îl trăgeâ 
spre sine. Ea făceâ toate acestea nu că doară iubea pe 
losif, ci pentrucă voeâ cu orice preţ să-şi împlinească 
pofta cea nebună, iară aceasta se învederează din cele 
ce a făcut mai pe urmă. Căci şi judecată s’a făcut, şi 
învinovăţire a adus, şi cele mincinoase le mărturiseşte, 
şi pre cel ce n’a făcut nici un rău l-a predat fiarei cei 
sălbatece (bărbatul), care il şi bagă în temniţă, sau mai 
bine zis, dacă ar fi fost după plăcerea ei, a r fi trebuit 
chiar să-l omoare. Astfeliu a înarmat ea pe judecătoriu. 
Dară ce? Oare şi losif tot aşâ s’a purtat? Cu totul din
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contra, căci nici n’a contrarieat şi nici n’a învinovăţit 
pe femeie. «N’ar fi fost crezut» zici. Şi cu toate acestea 
Iosif erâ iubit foarte de acel bărbat, iară aceasta se 
învederează nu numai dela început, ci chiar şi din 
împrejurările petrecute la sfârşit.

In adevăr, iubiţilor, că barbarul acela dacă n’ar  
fi iubit foarte muH pe iosjf, i-ar tl omorit. chiar tăcând 
el şi nespunânu nimic contra, fiindcă erâ Egiptean, şi 
stăpânitor, şi nedreptăţit încă în căsnicia sa, dupre 
cum credea, de un rob al său, care a primit dela 
el atâtea binefaceri. Insă pe toate acestea le-a învins 
pofta sau dragostea, şi charul pe care Dumnezeu ie ră- 
vărsase în inima lui Iosif. Împreună cu charul şi cu 
dragostea aceasta, el, dacă ar fi voit să se justifice, ar  
fi avut şi dovezi nu mici, hainele lui. Că dacă ea ar fi 
fost cea siluită, a r fi trebuit ca hainele ei să fie rupte 
sau sfâşieate, iară nu ca ea să ţină în mâni baineie lui.

„Şi d acă  a auzit, zice, c ă  am  înălţat glasul 
m eu, şi am  s trig a t, lăsând hainele sale ia mine 
a  fugit, şi a  eşit a fară*  (Ibiu. Vers. 18). Dară de ce 
i-ai dezbrăcat? Dară eu şi din cele ce urmează după 
aceasta aşi puteâ să vă arăt dragostea lui cea adevărată 
cătră dânsa, căci chiar atunci cand se găseâ în nevoie 
de a spune cauza pentru care erâ băgat în temniţă, ei 
n’a spus drama petrecută între dânsul şi acea femeie, ci 
zice pe scurt: „Pen-trucă furat sunt din păm ântul 
Ebreilor, şi aici n’am  făcu t nim ic" (ibid. Cap. 40. 
15), şi nicăeri nu pomeneşte de acea femeie desfrânată, 
nici nu se mândreşte de acest fapt — ceia ce ar fi putut 
pătimi fiecare — ca să nu se pară că a fost băgat îr 
aceâ casă cu intenţiuni răle. Dacă oamenii chiar pacă- 
tuind, şi totuşi nici atunci nu se stăpânesc de a nu în
vinovăţi pe altul, deşi faptul poate că este ruşinos, apo 
cum să nu fie vrednic de admirat Iosif, care fiind ci 
totul curat, n’a spus nici un cuvânt de amorul acele 
femei, nici n’a dat în vileag păcatul, şi nici după ce ε 
ajuns pe tron şi rege al întregului Egipet, n’a grăit de 
rău pe acea femeie, şi nici n’a căutat pedepsirea ei'·

Ai văzut cum el cu adevărat că o iubeâ şi se în· 
grijă de dânsa, pe când ea nu-1 iubeâ, ci erâ munciţi 
de o poftă nebună! Ea nu iubeâ pe Iosif, ci voie 
să-şi împlinească pofta cea desfrânată. Chiar vorbele e 
dacă cinevâ le-ar examina în amănunţime, le-ar gas
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pline de mânie şi de omor precugetat. „A in tra t la  
m ine s lu g a  cea  de E b reu , pe c a re  l-ai b ăg at  
la noi, să  m ă b atjo co rească" (Cap. 39, 17) zice, 
luând în deridere binefacerea bărbatului, şi arătându-i 
hainele ea devenise mai sălbatecă decât orice fiară. Nu 
tot, aşâ însă s’a purtat şi losif. Şi ce spun eu de iubirea 
CĂtră dâli oLt, C u  nd el chiar călră fragii săi cari îi vîu- 
duse s!a ai'ăîal tot aşâ, şi când nici de dânşii n’a grăit 
nimic neplăcut, nici in sine, şi nici cătră alţii?

De aceia o asfeliu de dragoste Pavel o numeşte 
mama tuturor bunurilor, şi o pune înainte ca semn şi 
al celorlalte charuri. Dupre cum ayând înainte numai 
haine şi ciobote aurite nu ni este de ajuns spre a cu
noaşte pe împărat, ci avem nevoie încă şi de alte 
semne, — iară dacă vedem şi porfira împărătească cum 
şi diadema, nu mai căutăm nici un alt, semn, tot aşâ 
în cazul de faţă. Când ni stă înainte diadema dragostei, 
aceasta e deajuns spre a ni arătă pe adevăratul ucenic 
al lui Christos, şi nu· numai nouă, ci şi necredincioşilor. 
„Intru a ce a s ta , zice, v a  cu n o aşte  lum ea c ă  su n 
teţi ucenici ai mei, de veţi a v e â  d rag o ste  între  
v oi“ (loan 13, 35). Astfeliu că acesta este semnul cel 
mai mare decât toate semnele, dacă prin el se cunoaşte 
ucenicul lui Christos. De ar face cinevâ mii de semne 
şi minuni, însă s’ar resculâ contra altora, va fi luat în 
ris de necredincioşi, precum şi de_ n’ar face nici un 
semn, însă se arată cu dragoste şi iubeşte pe alţii, unul 
ca acela este şi cinstit, în acelaşi timp şi neînvins. 
Fiindcă şi pe Pavel de aceia îLadmirăm, nu pentrucă 
învieâ pre cei morţi, şi nici pentrucă vindecă pre cei le
proşi, ci pentrucă ziceâ: „Cine este  neputincios, şi eu  
să  nu fiu neputincios? Cine se  sm inteşte, şi eu să  
nu m ă apriliz" (Il.Cor. 11, 2y). Mii de semne de ai pune 
faţă cu acestea, totuşi nimic nu vei mai adaoge, fiindcă 
şi pentru dânsul ziceâ că-1 aşteaptă o cunună mare, nu 
pentrucă făceâ semne şi minuni, ci pentrucă cu cei ne
putincioşi se făcuse neputincios. „Care d ară  îmi este  
p lata?  Ca binevestind, fără  p lată  sâ  p un eu 
evan gh eliea lui C hristos" (L Corinth. 9, 18) zice. Şi 
chiar când se compară pe sine cu ceilalţi apostoli, nu 
spune că «mai multe semne am făcut decât dânşii», ci
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,,mai mult decât toţi aceia m’am ostenit" (ib. 15, 
10). Dară şi atunci când voiâ mai bine a muri, o cereâ 
pentru mântuirea ucenicilor. „Că mai bine îmi este 
a m uri, zice, decât lauda mea să  o facă cinevâ 
zadarnică" (Ibid. 9, 15), nu fiindcă sc lăudâ el, ci ca 
să hu se pară că-şi baie joc de dânşii. Nicâiri nu-! 
vedem iăudându-se de succesele sale, dacă timpul şi 
împrejurările nu cereau, dară Ş) când erâ silit de a 
face aceasta, atunci singur se numeşte pe sine „ fără  de 
minte". Şi dacă vre-odată se şi laudă, apoi se laudă 
întru neputinţi, întru batjocori, întru suferinţile ce şi 
dânsul le aveâ împreună cu cei bântuiţi, ceia ce şi aici 
zice: „Cine este neputincios, şi eu să  nu fiu ne
putincios"? Aceste cuvinte sunt mai mari şi mai im
portante chiar şi decât primejdiile, pentru care şi pune 
acestea mai la urmă, înălţând vorba.

Dară noi dacă ne-am .compară cu dânsul, de ce 
oare arn puteâ fi vrednici? Noi cari nici banii sau ave
rile nu le dispreţuim pentru binele nostru chiar, şi nici 
măcar cele dc prinos nu le aruncăm săracilor? Nu tot 
aşâ însă făceâ Pavel, ci el îşi dădeâ şi sufletul şi trupul, 
numai ca cei ce-1 împroşcau cu pietre şi-l băteau, să 
poată câştigă împărăţiea cerurilor. «Aşâ m’a învăţat 
Christos de a iubi, zice, el care ni-a lăsat poroncă nouă 
pentru dragoste, pe care el a împlinit-o prin fapte». 
Căci fiind împăratul tuturor făpturilor şi al acelei feri
cite naturi, totuşi pe oameni, pe cari el i-a făcut din 
ceia ce nu erau, şi pe cari i-a hărăzit cu mii de bine
faceri, pe oameni, zic, cari îl batjocoreau şi necinsteau 
nu i-a dispreţuit, ci încă s’a făcut şi el om pentru dânşii 
şi a cinat împreună cu curvele şi cu vameşii, şi p< 
morţii lor i-a învieat, pre cei îndrăciţi i-a vindecat, şi 
cerul ii-a făgăduit. Şi după toate acestea punând mâns 
pe dânsul l-au lovit, l-au legat, l-au bătut, ’şi-au rîs d( 
dânsul, şi la urmă l-au şi răstignit. Dară nici aşa e 
nu-i dispreţuiâ, ci chiar pe cruce fiind ziceâ: „Părinţi 
iartă-li lor păcatul acesta" (Luca, 23, 34), ba înd 
şi pre tâlharul, care mai înainte puţin îl batjocorise 
l-a băgat în raiu, şi pre gonaci ul de altă dată — Pavel — 
l-a făcut apostol, deşi pe ucenicii şi pe prietenii lui îi pre 
dase spre moarte Iudeilor care-1 răstignise şi pre dânsul

Acestea toate, iubiţilor, împrospâtându-le în minteî
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şi inima noastră, să râvnim cele ale lui Dumnezeu, să 
imităm succesele oamenilor cele vrednice de imitat, şi 
să câştigăm dragostea aceia care este mai pre sus de 
orice charuri. ca astfeliu să ne bucurăm şi de bunurile 
prezente, ca şi de cele viitoare. Cărora fie cu toţii a  
ne învrednici, prin charul şi filaniropiea Domnului nostru 
Iisus Christos, căruţa împreună cu Tatăl şi cu Sfintul 
şi bunui şi de vieaţâ dătătorul Duh, se cade slava în 
veci. .Amin.

O M I L I A  X X X I I I

„Dragostea îndelung rabdă, se milostiveşte, 
nu pizmueşte. nu se semeţeşte, nu se trufeşte“ 
(Cap. 13, 4 ) .'

Fiindcă mai sus a fost spus, că fără dragoste nici 
credinţa, nici prorociea, nici ştiinţa, nici darurile lim
bilor, sau darurile tămăduirilor, nici vieaţa cea mai 
curată, ba chiar şi mucenica, nu au nici un folos, la 
urmă de necesitate se vede silit a descrie frumuseţa 
cea nespusă a acestei virtuţi, împodobind icoana ei ca 
cu nişte culori, iară părţile descrise le leagă împreună 
cu cea m ai mare exactitate. Insă,, iubitule,' nu trece ră- 
pede cete vorbite aici de apostol, ci fiecare din aceste 
părţi ale dragostei examinează-o cu multă sirguioţă, 
ca. astfeliu să poţi vedeâ şi vistieriea cuprinsă aici, în 
acelaşi timp să poţi admira şi meşteşugul zugravului. 
Gândeşte-te bine, de unde a început el cu vorba, şi ce 
a pus mai întâi, care şi este pricina tuturor bunătăţilor. 
Şi ce anume este aceasta? îndelunga răbdare. Aceasta 
este rădăcina a toată filosofiea, pentru care şi zicea un 
înţelept: „Omul cel mult răbdătoriu este cu mare 
înţelepciune, iară cel foarte fricos este ne’nţe- 
lept“ (Pilde 14, 29). Aiurea comparând această virtute 
cu o cetate tare, arată că este cu mult mai puternică 
şi mai sigură decât aceea· Căci, în adevăr, că îndelunga 
răbdare este o armă ne’nvinsă, şi turn care nu se poate 
strică, şi cu multă uşurinţă ea respinge toate cele su- 
părăcioase. Şi dupre cum scânteia ce cade în mare n’a 
vătămat pe mare cu nimic, iară dânsa s’a stins uşor.

16038 20
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tot aşâ şi în sufletul cel îndelung răbdătoriu de s’ar în
tâmpla să cadă cevâ din cele neaşteptate, aceasta dis
pare cu uşurinţă, iară el (sufletul) nu se tulbură de loc. 
Fiindcă îndelunga răbdare este mai puternică ca orice; 
şi de ai spune de armate, sau de averi, sau de cai, sau 
de ziduri, sau ue orice, nimic nu vei spune îa feliu cu 
îndelunga răbdare. Cel ce stăpâneşte pe cele arătate mai 
sus, dc multe ori este stăpânit de mânie, şi întocmai 
ca şi un băeţandru prost se ameţeşte, şi toate Ic umple 
de vuet. şi zăpăceală, pe când cel stăpânit de îndelunga 
răbdare, ca şi într’un liman se bucură de o profundă 
linişte. De Ί vei atinge cu vre-o pagubă oarecare, n’ai 
mişcat de loc peatra, de l’ai batjocori, n’ai clătit de loc 
turnul, de i-ai pricinui niscarevâ rane, n’ai sfărâmat, 
diamantul. Căci îndelung-râbdătoriu (μ.αχρόθι>5».ος) de aceia 
se numeşte, fiindcă are sufletul mare $i îndelung, căci 
tot ce este îndelung (μ.ακρόν) este şi mare. Dară acest 
bine mare numai ain dragoste izvorăşte, şi atât celor 
ce an îndelunga răbdare, cât şi celor ce se bucură de 
dânsa li procură mare folos. Să nu-mi spui de cei dez
nădăjduiţi, cari făcând rău şi nepătimind rău, devin încă 
şi mai răi, căci aici faptul nu se petrece din cauza în- 
delungei răbdări, ci din cauza acelora cari întrebuinţară, 
rău îndelunga-răbdare. Deci, să nu-mi spui de aceştiia, 
ci de cei blânzi, carii mult câştigă de aici. Când dc pildă 
cei ce fac rău altora, nu pătimesc şi ii rău din partea 
acelora, atunci noi admirând blândeţa celui ce a suferit 
răul, de aici tragem cea mai mare învăţătură de filosofie.

Dară Pavel n’a stat numai aici, ci a mai adaos şi 
alte succese ale dragostei, zicând: „Sc milostiveşte“. 
Fiindcă sunt uniia cari nu întrebuinţează îndelunga răb
dare pentru propriea lor filosofie, ci pentru răzbunare 
contra celor ce i-au întărîtat, stâşiindu-se pe dânşii sin
guri, apoi apostolul zice că dragostea nu are nici acest 
cusur. De aceia a  şi adaos: „Se milostiveşte", căci 
nu este moral de a aprinde flacăra celor ce dejâ ard 
de mânie, ci de a o stînge, şi nu numai de a răbda cu 
bărbăţie, ci încă şi de a se îngriji, şi de a vindecă rana 
acelora. „Nu pizmueşte" zice. Aşâ dară este cu pu
tinţă ca cine-vâ să fie şi îndelung răbdătoriu şi pizmă- 
tareţ, aşâ că succesul sau calitatea îndelungei sale răb
dări este conruptă prin pizma ce o are în mimă. Dară 
dragostea şi aceasta o încunjură.
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„'Nu se semeţeşte", adecă nu se obrăzniceşte, 
.fiindcă face înţelept pe cel ce iubeşte, statornic şi de 
respectat. Celor ce iubesc în mod necinstit, acest cusur 
■este propriu al lor, pe când cei ce au adevărata dra
goste, sunt cu totul scăpaţi de toate aceste răle. Când 
înăuntrul omului nu este mânie, apoi orice îngâmfare, 
sau dârijc, este alungată, fiindcă dragostea aflând u-se 
în sufletul lui ca şi un bun cultivator, nu iasă ca să 
răsară nici un spine de aceştia. „Nu se trufeşte“, 
Jziee. De altfeliu şi vedem dese-ori pe mulţi cugetând 
lucruri mari pentru succesele sau virtuţile lor, cum de 
pildă că nu sunt, zavistnici, nici vicleni, nici mici de 
suflet, şi nici înfumuraţi, căci aceste răle nu sunt izvo- 
rite numai din bogăţie şi sărăcieT ci şi chiar din cele 
•ce sunt bune dela natură. Dară dragostea toate le cu
răţă precum se cuvine. Gândeşte-te bine: cel îndelung 
răbdătoriu nu numai decât este şi milostiv, iară dacă 
nu este milostiv, îndelunga lui răbdare de vino o viclenie, 
şi este primejduit de a cădea în păcatul răzbunărei. De 
aceia milostivirea dând doctoriea cuvenită, păstrează 
virtutea curată. Şi iarăşi, cel milostiv de inuîle ori de
vine uşor, însă dragostea şi acest defect îl îndreaptă. 
„Dragostea, zice, nu se semeţeşte, nu se trufeşte“. 
Cel îndelung răbdătoriu şi milostiv lde“ multe ori se şi 
mândreşte, însă dragostea doboară şi această răutate. 
Şi priveşte cum ei o împodobeşte nu numai prin cele 
ce dânsa are, ci şi prin cele ce nu are, căci şi virtutea 
o introduce, şi răutatea o taie, sau mai bine zis n’o iasă 
a răsări chiar dela început. Că nu zice «este geloasă, însă 
birueşte pe invidee» nici că «îşi perde mintea, însă înă- 
-duşă patima», ci că „nu pizmueşte, nu se seme
ţeşte, nu Se trufeşte!t, şi ceia ce mai ales este de 
mirat, eu că dragostea reuşaşte în cele bune fără osfce- 
nele, şi iâ premiul fără luptă. Ea nu lasă ca să se căz
nească mult cel ce o are, pentru ca să iâ astfeliu cununa, 
ci fără de osteneală îi dă premiul cuvenit. Unde nu este 
nici o patimă care să războeaseă o minte sănătoasă, ce 
osteneală ar puteâ fi?

„Nu se poartă cu necuviinţă* (Vers 5). «Ce 
spu i eu că nu se trufeştc, zice, când ea este atât de 
departe de patimă, in cât că chiar de ar pătimi cele 
mai necinstite şi mai grozave lovituri pentru cel iubit,



4 5 2 OMILIA XXXIII

totuşi şi acest fapt nu-1 crede de necuviincios». N’a zis- 
apoi că «se poartă necuviincios, însă rabdă cu bărbăţie· 
necinstea», ci că nici nu simţeşte vre-o^ necinste. Dacă 
iubitorii de bani suferind toate ocările pentru cătnă- 
tăriea lor. nu numai că nu se plâng din această cauză,, 
ci. încă se şi fălesc, apoj cu at&t mai mull cel ce are 
aceasta dragoste i&udata, .nu se va da în laturi pentru 
orice, numai ca să asigure pe cei iubiţi, şi nu numai 
că nu se va da în Saiwrii: dară chiar pătimind nu se 
ruşinează. Dară ca nu cumvâ să aducem vr’un exemplu 
nepotrivit, să cercetăm aceasta chiar cu Christos, şi 
atunci vom vedeâ puterea celei vorbite de apostol.- 

Domnul nostru Iisus Christos a fost şi scuipat şi- 
lovit de cătră robi vrednici de milă, şi nu numai că nu 
credea această de necuviincios, ci încă se şi făleâ, şi 
■faptul acesta. îl numeâ slava a sa. Deasemenea pe tâl
harul de pe cruce, pe omorîtorul de oameni, băgându-i 
în raiu înaintea tuturor celorlalţi, şi cu curya vorbind,— 
deşi toţi cei de tâţâ îl învin&văţau, — totuşi el nu crcdeâ 
faptul acesta necinstit şi necuviincios, ci încă a  lăsat-o 
să-i sărute şi picioarele, să le spele apoi cu lacrămile 
sale, şî să le şteargă cu părul capului său; — şi toate 
acestea s ’au petrecut în mijlocul şi în faţa duşmanilor 
şi a contrarilor săi. Căci dragostea nu se poartă cu ne
cuviinţă. De aceia şi părinţii chiar de ar fi mai filosofi 
şi mai guralivi decât toţi oamenii, totuşi nu se ruşinează 
de a vorbi cu copiii gângănind ca şi dânşii; — dară cu 
toate acestea nimeni dintre cei ce văd nu învinovăţesc 
pe părinţi, ci încă cred că faptul este atât de bun, încât 
e vrednic şi de laudă. Dacă apoi acei copii a r deveni 
răi, părinţii lor slăruiesc în a-i îndreptă, îngrijindu-se 
şi împuţinând aşâ zicând ruşinea lor, şi totuşi nu se 
ruşinează de aceasta. Căci dragostea nu se ruşinează,, 
ci întocmai ca cu nişte aripi aurite ea acopere toate pă
catele celor iubiţi. Astfeliu şi Ionathan iubeâ pe David,, 
că auzind pre tatăl său Saul zicându-i: „Fecior de 
fetele cele ce se dau de bună voie, au nu ştiu 
eu că  prieten eşti tu fiului lui Iesse, spre ruşi- 
narea ta, şi spre ruşi narea descoperi rei maiceî 
tale“ (I. Imp, 20, 30), el nu se ruşinâ, de şi vorbele 
tatălui său erau pline de necinste şi defăimare; căci 
ceia ce Saul spune prin aceste vorbe, aceasta în- 
samnă: «Fecior din fetele care turbează după bărbaţi,.
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care aleargă în braţele celor prezenţi; moleşitule şi fri
coşii le, care nu ai nimic bărbătesc in tine, şi care trăeşti 
spre ruşinea ta şi a  maicei tale ce te-a născut». Dară 
-ce? Oare pentru aceasta s’a  întristatei, a fugit do iubitul 
său, sau s’a ascuns de el? Cq totu! din contra, căci el 
încă se şi mândrea cu dragostea ce aveâ cătră David, 
deşi Saui erâ pe atunci împărat a! Iudeilor, ionathan 
eră feciorul împăratului, iara David erâ fugaciu şi pri
beag. Şi cu toate acestea nici aşâ' el nu se ruşinâ de 
dragostea ce aveâ cătră dânsul, fiindcă „dragostea 
nu se poartă cu necuviinţă, nu caută ale sale“. 
Ceia ce este minunat cu dragostea, e că nu numai că 
nu lasă pre cel batjocorit de a se întristâ şi amări, 
ci încă îl face de a se -şi bucură. De aceia şi Ionathan, 
după toate· cele suferite dela tatăl său, în loc să se în
tristeze, el se mândreâ cu dragostea cătră David, ca şi 
■cum ar fi fost încununat. Dragostea nu ştie ce este ruşi- 
narea sau defăimarea,, şi de aceia ea încă pune în am
biţiune pe om pentru lucruri de acelea pe care aiţii caută 
să le acopere. Ruşinare este acolo, unde nu se ştie ce este 
-dragostea, iară nu acolo unde este vorba de a se pri
mejdui pentru cel iubit, şi de a suferi toate pentru el. 

--Când zic „toate“ să nu crezi că spun şi 'de cele vătă
mătoare, ca de pildă a pretinde cinevâ unui tânăr de a 
săvârşi cine ştie ce fapt vătămătoriu. Unul ca acesta 
nu iubeşte, dupre cum mai sus v’am arătat cu aceia 
femeie, egipteancă. Singur acela este care iubeşte ade
vărat, care caută la interesele celui iubit; iară dacă nu 
alungă acest bun, a.poi chiar -de ar spune de mii de 
ori ca iubeşte, totuşi în realitate este mai duşman decât 
toţi ceilalţi duşmani.

Tot aşâ a fost şi Rebeca odinioară, fiindcă iubeâ 
foarte mult pe copil (Iacob); a alergat şi la înşelăciune, 
şi nu se ruşinâ, nici nu se temeâ de a fi descoperită, 
fiindcă şi primejdiea nu erâ cum s’ar întâmplă. Ba încă 
iacob, opunându-i-se pentru moment, ea ii zicea: „Asupra 
mea să fie blăstămul tău, fiule“ (Facere 27, la). 
Ai văzut duh apostolicesc şi în femeie? Dupre cum şi 
Pavel a preferat — dacă s’ar puteâ face o comparaţie 
între cel mic, şi cel mare — d e a  fi anathema pentru 
Iudei, lot aşâ şi această femeie preferă de a fi blăstă- 
mată, numai ca copilul său să fie bine-cuvântat. Toate 
bunurile ea le acordă copilului. — fiindcă nu erâ doară
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a fi şi dânsa binecuvântată de Isaac, iară rălele singură 
se pregătea de a le suferi; şi totuşi se bucură şi se 
grăbea in îndeplinirea dorinţei, ba încă erâ nemulţă- 
mită de întârzierea desfăşurărei împrejurărilor, deşi îi. 
sta de faţă. atâtea primejdii. Fiindcă se t.eme.4 ca nu 
cumvâ Isaac să o apuce mai ’nainte, şi astfeliu să-i ză
dărnicească. planul ei ce! iscusii. De aceia, grăbinuu-oe*.- 
ea îşi scurtează până şi vorbele. şi împinge pe tâ
năr, ba încă lăsâridu-1 de a răspunde câtevâ cuvinte, 
ea i-a intim pinat cu un raţionament destul de puternic 
spre a-1 convinge. Nu i-a zis: «degeaba grăeşti acestea,, 
şi în zădar te temi, fiindcă tatăl tău Hind bătrân este 
lipsit de limpeziciunea simţirilor», însă ce? „Asupra 
mea să fie blăstăraul tău, fiule", numai ca tu să 
nu compromiţi această uneltire (δράμα), să nu pierzi vî- 
natul, şi nici să nu trădezi vistieriea».

Dară apoi însuşi Iacob oare n’a slujit ia ruda, sa 
de două ori câte 7 ani? Qare nu împreună cu slujba 
s’a făcut şi de rîs pentru înşălăciunea aceia?1) Deci ce? 
Oare simţâ ei acel rizilic? Oare credeâ el purtarea 
socrului său Lahan ca necuviinţă, ca el (lacob) liber 
fiind şi dintre cei liberi, şi crescut ca un nobil, să sufere· 
din partea rudeniilor cele ce sufereau slugile? Dealt- 
mintrelea este cunoscut, că mai cu sama aceasta în
tristează pe cinevâ, ca adecă să sufere necinste din 
partea cunoscuţilor şi a rudeniilor. — Aşâ dară credeă 
el purtarea socrului-său ca necuviinţă? Cătuşi de puţin. 
Şi cauza ni) erâ decât dragostea, care chiar şi timpul 
cel îndelungat ce a slujit el la Laban, l-a transformat 
în puţin, dupre cum şi zice scriptura: „Şi erau (anii) 
înaintea lui. ca nişte zile puţine" (ibid. 29, 20), 
atât de departe erâ el de a fi scârbit pentru acea slujbă. 
Aşâ dară are multă dreptate fericitul Pavel când zice: 
„Dragostea nu se poartă cu necuviinţă14.

„Nu caută ale sale. nu se î n t ă r â t ă Spunând 
mai înainte eă nu se  poartă cu necuyiinţă, aici arată  
şi modul cum nu se poartă cu necuviinţă. Şi care anume 
este modul acela? „Că nu caută ale sale", zice. 
Căci pe cel iubit dragostea îl vede în toate, şi numai 
atunci se poartă cu necuviinţă — dacă s’ar puteâ zice

’) Notă. A se vedeâ Cap. 27 şi urmă'.orii din Cartea Facerei
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aşa — când nu poate schimba sau preface pe cel ce se 
poartă necuviincios; adecă că dacă ar fi cu putinţă ca 
prin purtarea sa necuviincioasă să poată folosi pe cel 
iubit, apoi atunci ea nici nu consideră faptul acesta ca 
necuviinţă, căci pentru dânsa acela sste toiul. Aceasta 
este adevărată dragoste, de a nu vedeâ în cel ce este 
iubit şi in cei ec'iubeşte două flinţ» despărţite, ci im.om 
singur, — ceiffr ce de nicăiri nu vine, decât numai din 
.dragoste.

Aşâ dară,, nu căutâ ale tale, ca să afli ale tale, 
căci cel ce caută ale sale, nu află ale sale. De aceia şi 
ziceâ Pavel: „Nimeni să nu caute al său, ci fie
care al altuia* (Cap. 10, 24), fiindcă interesul său pro
priu zace în interesul aproapelui, şi al acestuia în al 
celuilalt. Dupre cum cinevâ având ascuns sub casa me- 
gieşului aurul său propriu, s’ar lepădă de a se duce şi 
â-1 căutâ şi desgropâ, şi, prin urmare, nu a r  mai vedeâ 
nici-odată acel aur, tot aşâ şi aici, căci cel ce nu voeşte 
a căutâ in folosinţa aproapelui propriul său interes şi 
folosinţă, nu se va învrednici de cununile acordate pentru 
aceasta. Căci, Dumnezeu l e  aceia .a-depozitat interesele 
noastre in aşâ feliu, ca să fim legaţi unii de alţii. Dupre 
cum cinevâ deşteptând pe un copil somnoros, l’ar face 
de a urmâ pe fratele său, când n’ar voi dela sine. prin 
aceasta încredinţază fratelui ceia ce ii este plăcui, şi iubit, 
ca astfeliu dorinţa acestuia dn a-1 aveâ sub stăpânirea 
sa să nu se împuţineze, ceia ce se şi întâmplă, tot aşâ şi în 
cazul de faţă Dumnezeu a dat interesele fiecăruia aproa
pelui său. ca astfeliu să alergăm uniia în ajutorul altora, 
şi să nu fim dezbinaţi. Şi dacă voeşti să ştii, apoi aceasta 
ai putea-o yedeâ cine_vâ petrecându-se ehiarşi cu noi-cari 
vă vorbim acum, căci interesul meu în tine stă, şi folo
sinţa ta în mine. Pentrucă ţie îţi este trebuitoriu dg a 
învăţă cele ce sunt plăcute lui Dumnezeu, însă aceasta 
mi s’a încredinţat mie, ca astfeliu prin mine să o ca
peţi, şi de aceia te găseşti silit a alergă la mine. Dară 
şi mie îmi este folositoriu ca tu să devii mai bun, fiindcă 
pentru aecasta eu voiu luă o plată mare. Dară aceasta 
iarăşi stă în tine, şi din această cauză mă văd silit de a 
te urmări pas cu pas, ca astfeliu tu să devii mai bun, 
în acelaşi timp şi folosinţa mea să o iau dela tine, 
sau mai bine zis prin tine. De aceia şi Pavel ziceâ: 
„Căci care este nădejdea noastră? . . . A u  nu şi



456 OMILIA XXXH!

v o i"? , şi iarăşi: „Nădejdea mea, şi bucuriea mea, 
sau cununa laudei mele voi siinteţi“ (I. Thesal.
2, 19. 20). Astfeliu deci, bucuriea lui Pavel erau ucenicii 
lui, şi bucuriea lui o aveau ucenicii. De aceia şi lăcrăma 
când îi vedeâ. vătămaţi cu cevâ. Şi iarăşi interesul şi 
folosinţa acelora erau in Pavei, pentru care şi ?.iceâ: 
„Pentru nădejdea iui îsrăii cu acest lanţ sunt 
legat “ .(Fapt. 28, .20), şi iarăşi;, „Toate le rabd pentru 
cei aleşi, ca  şi aceia să dobândească mântuire41 
(II. Ti moth. 2, 10), Aceasta ar puteâ-o vedeâ cinevâ şi 
în afacerile lumeşti, dupre cum zice: „Femeia trupul- 
său nu-şi stăpâneşte, ci bărbatul; asemenea şi 
bărbatul trupul să’u nu-şi stăpâneşte, ci femeia

Tot aşâ şi noi când voim de a ne legă îinpreună 
cu alţii, aceasta facem, adecă câ nu lăsăm nici pe unul 
de a fi stăpân pe sine, ci întinzând capătul lanţului 
facem aşa ca acela să fie .legat de acesta şi acesta 
de acela. Voeşii poate a vedeâ aceasta petrecându-se 
şi. cu eăpîieniiio cetăţilor ? Ei bine, cei ce judecă nu stă 
ca să se judece pe sine, ci caută interesul aproapelui. 
Dară şi cei stăpâniţi îşi caută interesele in stăpânitoriu, 
prin îngrijirea, prin slujba ce i-o dau, şi prin toate cele
lalte. Ostaşii deasemenea iau armele pentru noi, căci 
.pentru -noi primejduesc, dară şi noi pentru^dânşii ne 
trudim, fiindcă hrana lor este dela noi. Şi dacă vei zice, 
că "fiecare face aşâ câutându-şi interesul, aceasta o zic 
şi eu, însă că interesul propriu se găseşte prin apro.a-_ 
pele. Şi ostaşul dacă nu se luptă pentru cei ce-1 hră
nesc, atunci nu are pe cel care-1 slujaşte la aceasta; 
şi acesta iarăşi dacă nu hrăneşte pe ostaş, atunci nu 
are pe cel care-1 apără de vrăjmaşi.

* Ai văzut cum dragostea pretutindeni se întinde, şi 
cum pe tnale le iconomisăşte? Insă sa nu te oboseşti 
până ce ,mai întâi nu vei aflâ întregul lanţ de aur pe 
care-1 formează ea. Zicând deci apostolul: „Că dra
gostea nu caută ale sale“, mai departe spune şi de 
bunurile ce se nasc din aceasta. Şi care sunt acele bu
nuri? „Nu se întărâtă, zice, nu gândeşte răul“. 
Priveşte iarăşi, cum ea nu numai că stăpâneşte răul, 
dară încă nici nu-1 lasă de a-şi luâ început, căci n’a zis: 
«se întărâtă, dară nu birueşie», ci nici nu se întărâtă, şi
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nici n’â zis: «nu face răul», ci nici nu gândeşte răul, 
adecă nu numai că nu face nici un rău contra celui 
iubit, dară nici nu îşi închipue măcar aşâ cevâ- Cum, 
deci, ar puteâ face răul, sau cum s'ar întărâtă, ea care 
nu se înjoseşte nici măcar ţie a-şi închipui Vf’tm rău? — 
de unde $î este izvorul mâniei.

„Nu se bucură de nedreptate" adecă nu-i pare 
bine de cei ce pătimesc răle, şi nu numai aceasta, ci 
încă şi ceia ce este mai mult, că „se bucură de ade
văr “, adecă că-i pare bine de cei ce propăşesc. Ceia ce 
spune Pavel şi aiurea: „A se bucură CU CCÎ ce se 
bucură, şi a plânge cu cei ce plâng“ (Rom. 12,

_ 15). Prin urmare, dragostea nu pizmueşte, nu se· seme
ţeşte, căci bunurile străine le consideră ca  pe aie saie 
proprii. Ai văzut acum că .dragostea încetul cu incetui 
face înger pe cel hrănit şi crescut de dânsa? Când tu 
eşti fără intăritare, sau fără mânie în sufletul tău, când 
eşti curat de zavistie, şi liber de orice patimă tirani- 
cească, apoi cugetă singur, că te-ai izbăvit, în fine, 
de natura omenească,-şi că te-ai făcut egal cu îngerii 
prin aceasta. Dară apostolul nu se mulţămeşte numai 
cu acestea, ci are încă şi mai mult cevâ de a spune, — 
fiindcă pe cele mai puternice el le pune la urmă. _  -

De aceia ădâogeT „Toate le sufereu (Vers. 7). 
Când este îndelungă răbdare, când este milostivire, apoi 
chiar dacă ar veni asupra ei lucruri grele, de nesuferit, 
sau batjocori, sau rane, sau moarte, sau orişice, dra
gostea pe toate le sufere. Aceasta se poate pricepe din 
ceia ce a pătimit fericitul David. Căci, în adevăr, ce 
poate fi mai greu ca a vedeâ pe însuşi fiul resculat 
contra tatălui, stăpânit de tirănie şi însetat de sânge, 
părintesc? Dară şi acest fapt fericitul David îl sufereâ 
in linişte, şi nici măcar nu scoteâ vr’un cuvânt amărît 
contra acelui fiu omorîloriu de tată, ba încă lăsând cele
lalte griji in sarcina generalilor oştirei, el se îngrijâ de 
mântuirea acelui fiu nerecunoscătorii!1). Puternică este, 
cu adevărat, temeliea dragostei, şi de aceia toate le sufere.

Până aici apostolul lasă a se înţelege puterea cea 
mare a dragostei, iară despre bunătatea ei vorbeşte prin

*) Notă. A se veieâ Cap. 16. şi urm. din cartea a li-a a
împăraţilor.
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cele ce urmează: „Toate le nădăjdueşte, zice, toate 
ie crede, toate le rabdă*, şi ce va să zică „toate 
le nădăjdueşte" ? Adecă toate cele bune. «Nu se lea
pădă de cel iubit, zice, ci de ar ft cât de netrebnic, ea 
siărueşte i ndreptânuu-!, iiigrijindu-se de el ş; interesân- 
du-so deaproape». rToate le c r e d e adecă nu numai 
că «âdăjdueşte cum S’ar întâmplă, ci şi crede, fiindcă 
îi iubeşte foarte mult. Chiar dacă poate na s’ar desfă
şură lucrurile după nădejdea ce o are, şi acela ar de
veni încă- şi mai greoiu, totuşi ea şi pe acestea le sufere, 
căci dragostea, zice, „toate le rabdă".

„Dragostea nici odinioară nu cade“ (Vers. 8). 
Ai văzut unde a pus el sfârşitul dragostei, ceia ce mai 
ales este calitatea cea mai admirabilă a acestui dar? 
Dară ce v a ,să zică „nil cade*? Adecă că nu se di
zolvă, nu se nimiceşte, nu se întrerupe nicî-odată în a  
răbda, fiindcă ea toate îe şuiere, toate le rabdă. Cel ce 
iubeşte, nici-odată nu poate urî, chiar de ar fi orişice 
•împrejurare,· ş i-acesta .tocmai este cel mai mare bun ai 
dragostei. Astfeliu erâ Pavel, pentru care şî ziceâ: „Ca
doară aşi face trupul meu să rîvneascăr şi să  
mântuesc pre vreunul dintrânşii" (Rom. i t ,  14), 
şi a rămas nădăjduind. Deasemenea şi pe Timotheiu îl 
sfâtueă, zicând: „Slugii Domnului nu i _se cade 
să se sfădească, ci blând să fie cătră  to ţi . . .  
cu blândeţă certând pre cei ce stau împotrivă, 
poate cândvâ ii va da Dumnezeu pocăinţă spre 
cunoştinţa adevărului1* (iî. Timoth. 2, 24. 25).

1) «Dară ce? zici tu: dacă vrăjmaşii noştri sunt şi 
Elini (păgâni), apoi nu trebuie a-i uri» ? A urî, da, însă 
nu pe dânşii, ci credinţa lor; nu pe om, ci fapta lui 
cea rea, părerea lui cea conruptă. Omul este lucrul lui 
Dumnezeu, pe când rătăcirea este lucrul diavolului. Aşâ 
dară să nu amesteci cele ale lui Dumnezeu, cu cele ale 
diavolului. Dealfeliu şi Iudeii erau blasfemători, prigo
nitori şi batjocoritori, şi grăeau mii de răle de Christos;

l) Partea morală. Laudă (engomiu) adusă dragostei, prin 
rnaî multe exemple, şi că, noi nu trebuie de a urî nici pe cei ne
cucernici, nici pe cei păcătoşi «ci sa ne rugăm pentru dânşii, şi 
să-i slăluim eu blândeţă». (Veron).
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dară oare pentru aceasta îi urâ Pavel, el care iubeâ 
pe Christos mai mult decât, toţi? Câtuşi de puţin, ba 
încă îi şi iubeâ, şi toate li făcea pentru dânşii. Acum de 
pildă ziceâ: „Buna-voinţa inimei mele, şi rugă
ciunea cea cătră  Dumnezeu, pentru dânşii este 
spre mântuire", iară sită. dată spuneâ: „Că aşi fi 
poftii eu însu-nli a fi anathema dela Christos 
pentru fraţii mei“ (Rom. 10, 1. 9,3). Tot aşâ şi Iezechiil 
văzând u-i pre dânşi staşieaţi, zicea: „Vai Doamne! 
Au doară vei perde toate rămăşiţile lui Israil" 
(Iezech. 9, 8)? Şi Moisî de asemenea: „D ell vei iertă 
lor păcatul, iartă-ii“ (Exod. 32, 31). «Dară, zici tu, 
cum de spune David: „Au nu pre cei ce te urăsc 
pre tine Doamne am urît? Cu urăciune desă
vârşit i-am urît pre dânşii" (Ps. 138,20.21)? Tre
buie să ştim însă, că nici nu sunt zise din partea lui 
David toate cele ce sunt în psalmii lui. Iată de pildă 
ce spune însuşi el: „Sălăşiuitu-m-am cu sălaşele 
lui Chidar" şi „La rîul Babilonului, acolo am  
şăzut şi am plâns" (Ibid. 119^5. 130, 1), deşi el ii’a 
văzut nici Babilonul şi nici sălaşele lui Chidar.

Dealtmintrelea astăzi ni se cere şi o mai mare filo- 
sofie. De aceia când ucenicii cereau ca să se pogoare 
ioc din ceriu, ca pe timpul lui Ilie, „Nu ş t i ţ i li zice 
C'nristos — „al cărui Duh sunteţi voi" (Lucâ 9 ,55). 
Pe atunci li se poronceâ de a urî nu numai necucerni- 
ciea, ci şi pre cei necucernici, ca nu cumvâ prieteniea 
cu dânşii să devină cauză de nelegiuire pentru credin
cioşi. De aceia îi depărtâ pre dânşii şi de rudenii, şi de 
contactul cu necredincioşii, şi, în fine, îi îngrădeâ din 
toate părţile. Dară acum când ne-a adus la o mai înaltă 
filosofie, şi ne-a făcut mai presus de o asemenea vătă
mare, ni poronceşte de a ne apropieâ de cei necredin
cioşi şi de a-i chema la noi, fiindcă dela dânşii nu ni 
poate veni vreo- vătămare, ci dela noi mai ales aceia 
vor aveâ folos. «Deci ce? zici tu; oare nu trebuie a 
uri pe cei necucernici»? Nu a urî, ci a milui. Dacă tu 
îl vei urî, cum vei puteâ întoarce cu uşurinţă pe cel 
rătăcit? Cum te vei rugă pentru cel necredincios? Cum 
că trebuie a ne rugâ şi pentru necredincioşi, ascultă
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ce spune Pavel: „Rogu-te mai înnainte de toate 
să faceţi rugăciuni, cereri, făgăduinţe, mulţă- 
miri pentru toţi oamenii“ —  şi cum că nu toţi 
erau credincioşi, aceasta nu are nevoie de dovada; şi 
ţnai departt!'.: JPenf.Rt împăraţi, - şi pentru toţi 
cari suni. ui d reg ăto ri4* :— cum C ă  aceştiia. erau ne- 
cucei nici şi nelegiuiţi, iarăşi nu mai încape vorbă: d ară . 
mai departe pune şi cauza rugăciunei, zicând: -Că 
acesta este lucru bun şi p’pimit, înnaintea lui 
Dumnezeu Mântuitoriul nostru, care voieşte ca  
toţi oamenii să se mântuiească, şi să vină la 
cunoştinţa adevărului “ (I. Timoth. 2 , 1—4). De aceia 
chiar de s’a r  găsi V*eo femeie necredincioasă vieţuind 
împreună cu un credincios, să nu se desfacă căsătoriea, 
căci ce poate fi m’ai apropieat şi mai familiar bărba
tului ca femeia? „Că vor fi, zice, doi un trup“ 
(Facer. 2, 24), din care cauiâ mare este şi tandreţa lor 
unui cătră altul, şi fierbinte pofta şi dagostea lor re
ciprocă.

Dară dacă ar trebui să urîm pe necucernici şi ne
legiuiţi, apoi cu trecerea timpului vom urî şi pre cei 
păcătoşi, şi tot păşind înainte pe această cale vom ajunge 
a  ne despărţi şi de cei mai mulţi din fraţi, sau mai bine 
zicând, de toţi. .Că nu este, iubiţilor, nu este nimeni fără 
de păcat. Dacă aT trebui să urîm pe vrăjmaşii lui Dum
nezeu, apoi trebuie a urî nu numai pre cei necucernici, 
ci şi pre cei păcătoşi, — şi astfeliu vom deveni mai răi 
decât fearăle cele sălbatece, respingând pe toţi, şi în- 
gâmfându-ne în prostiea noastră ca şi Fariseul cel 
din evanghelie. Nu aşâ însă ni-a poroncit Pavel, însă 
cum? „Sfătuiţi pre cei fără de rânduiealâ, mân- 
gâeaţi pre cei puţini la suflet, sprijiniţi pre cei 
neputincioşi, fiţi îndelung răbdători spre toţi“ 
(I. Thesal. 5,’ 14). «Dară, zici tu, ce însamnă când tot el 
spune: „Iară de nu ascultă cineva de cuvântul 
nostru prin epistolă, pre acela să-l însăm naţi"1) 
(II. Thesal. 3, 14)? Acestea însă sunt spuse mai mult

') Notă. A se vedea Nota din omilia a V-a în Comentariile 
epistoliei a II cătră Thesaloniceni, pag. 334, unde se arată eroarea 
din acest pasaj, în ediţiunea noastră de Buzău.
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.pentru fraţi, şi încă nu cum s’ar întâmplă, ci şi aici cu 
blândeţă. Dară tu nu tăeâ cele ce urmează după aceste 
cuvinte, ci le adaoge aici. In adevăr, că după ce apos
tolul a zis: „Şi Să. nu vă însoţiţi cu el11 a adaos 
imedieat:.„şi să nu-ί socotiţi ea pre aii vrăjmaş, 
ei să~i învăţaţi ea pe un fratei£* (ibfcî.'ycrs/is).

As văzut că apostolul n;a poroncit de a urî pe om, 
ci lucrul lui cei rău şi netrebnic? Căci lucrul diavolului 
este de a ne dezbină între noi, şi de aceia mult 'ş-a 
bătut capul de a nimici dragostea dintre oameni, ca 
astfeliu să taie orice cale de îndreptare, şi pc acela de 
pildă să-l ţină în rătăcire, iară pe tine să te ţină în 
desgust faţă de el, şi astfeliu sa se îngrădească din toate 
părţile orice drum spre mântuire a aceluia. Când şi 
doctorul urăşte pe cel bolnav, şi fuge de el, iară cei bolnav 
dispreţueşte pe doctor, apoi atunci când se va ridică 
din pat cel bolnav, dacă nici jtcâf ta nu cheamă ia sine 
pe acela, şi nici acela nu se duce îa acesta? De ce spu-. 
ne-mi, îl dispreţueşti şî fugi de el? Că este necucernic? 
Apoi tocmai de aceasta trebuie a te apropieâ şî a-1 vin
decă, ca astfeliu să ridici pre cel ce se găsea boinav. 
Dară dacă poate are o boală care nu se poate vindecă, 
tu cu toate acestea fă din parte-ţi ceia ce ţi s’a poroncit 
să faci, Fiindcă şi Iuda erâ bolnav de o boală nevinde
cabilă, şi totuşi Dumnezeu n’a încetai, de a-i; îngriji. Deci, 
niq tu să nu încetezi de a ie. îngriji el. Chiar dacă 
poate ai încercat multe, şi totuşi n’a; putut să-1 izbăveşti 
de necucernicie, şi să primeşti plata celui izbăvit, totuşi 
îl vei pregăti pe acela de a-ţi admiră blândeţă ta, şi 
atunci întreaga ta slavă va trece deadreptuî la Dumnezeu. 
Chiar dacă ai face minuni, chiar de ai învieâ morţii, 
sau orice de acest feliu, totuşi nici odată nu te vor ad
miră atât de mult Elinii, ca atunci când te vor vedeâ 
blând, liniştit şi purtându-te cu dulceaţă cătră dânşii. 
Nu mică este această virtute, fiindcă mulţi se vor izbăvi 
cu desăvârşire de răle. Nimic nu poate să atragă atât 
de mult ca dragostea. Pentru acelea—Vorbesc de semne 
şi minuni—de multeori te vor şi invidieâ, pe când pentru 
dragoste te vor admiră şi iubi, însă iubindu-te de sigur 
că În trecerea timpului vor iubi şi adevărul. Dară dacă 
nu de îndată devine credincios, tu nu te minună, nici 
te grăbi, nici nu cere toate deodată, ci lasă-1 până ce 
te va lăudă, până ce te va iubi, şi în trecerea timpului
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va ajunge şi la aceasta. Şi ca să afli cât de însemnat
- este acest fâpt, ascultă pe Pavel cum se justifică înaintea 

unui judecătoriu necredincios: „Mă socotesc pre mine, 
zice, fericit a fi, vrând să respunz înaintea ta  
astăzi" (Fapte 26, 2). Dară acestea le spuneâ el nu 
pentru 3-i linguşi,—să nu fie una ca aceasta— ci voind 
ca prin tsjândeţa sa să câştige pe acel judecătoriu ne
credincios, Şi dintr'o parte l’a câştigat, el care până acum 
erâ considerat câ acuzat, şi biruinţa o mărturiseşte cu 
glas marc, cel prins în cursă, zicând 111 auzul tuturor 
celor de faţă: „Intru puţin mă pleci (mă convingi) 
a mă face creştin“. Dară Pavelce i-a respuns? încă 
mai mult a întins mreja (cursa) zîcându-i: „ Aşi pofti 
dela Dumnezeu şi întru puţin şi întru mult, nu 
numai tu, ci şi toţi cei ce mă. aud pre mine 
astăzi, să se facă într’acest feliu, precum şi eu 
sunt,, afară de legăturile a c e s t e a (ibid. vers. 28. 
29). Dară ce spui Pavele? „Fărălegături“ ?Ş iceaeuraj 
vei mai aveâ la urmă, dacă tu te ruşinezi şi fugi de 
legături, şi încă în faţa unui public atât de numeros? 
Oare nu pretutindeni în epistolele tale te mândreşti pentru 
aceste legături, şi te numeşti „legatul lui Christos44, 
iară lanţul acela ni-1 porţi în ţoale părţile ca pe o dia
demă împărătească? Deci, ce s’a întâmplat acum că te 
aperi de aceie legături? «Nu eu mă apăr de dânsele, 
zice, căci nici nu sunt ele atât de încăpătoare, spre a 
primi lauda mea; însă am aflai dela stăpânul .meu că 
nu e bine de a pune petec nou pe haină veche ‘); şi de 
aceia am spus aşâ. Căci până acum ii defaimă credinţa 
noastră creştină, şi stau cu duşmănie contra crucei, aşâ 
că dacă aşi mai spune şi de legături, apoi de sigur că 
ura lor ar deveni şi mai mare. A fi legat lor li se pare 
a fi un fapt ruşinos, fiindcă n’au gustat încă din slava 
noastră. Deci se cuvine de a fi cătră dânşii cu îngă
duinţă, şi când ii se vor învăţa a filosofâ, atunci de sigur 
că vor şti şi frumuseţa acestui fer, cum şi mândriea ce 
o avem noi din cauza legăturilor». Când el vorbeşte 
cătră alţii de legături, apoi atunci numeşte acest fapt 
char zicând: „Că voauă vi s’a dăruit pentru Chris-

') Notă. A se vedeâ Cap. 9, 16, din Matheiu.
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tos, nu numai a crede întru el, ci şi a pătimi 
pentru d â n s u l (Fiiipp. 1, 29). Atunci lucrul plăcut 
erâ, ca cei ce auzeau vorbindu-se de cruce, să nu se ru
şineze, şi de aceia el păşeşte cu timpul în dezvălirea 
tainelor. Nici în palatul împărătesc când introducem pe 
cineva, nu silim pre ceî introdus de a vedeâ cele dinăuntru 
mai nainte de a privi vestibulul sau .intrarea Sn palat, 
căci numai aşâ când se va vedeâ înăuntru, şi va..privi, 
cele deacolo i se vor păreâ minunate.

Deci, aşâ dojănim noi pe fiii Elinilor: cu îngăduinţă, 
cu dragoste, căci dragostea este un mare da'ScaC in stare 
de ă întoarce pe cinevâ din rătăcire, de a-i preface 
vieaţa, de a-1 conduce spre filosofie, şi din peatra a-I 
face om. Şi de voeşti să afli puterea dragostei, apoi 
adă-mi aici un bărbat, fricos şi spărios, şi temându-se' 
până şi de umbra, lui, sau unul ne’nfrânat şi iute la 
mânie, mai mult feară decât om, desfrânat şi neruşinat, 
şi, în fine, având cu sine-toata răutatea, şi predă-1 în 
mânile-dragostei, introdurl, zic.în gimnastica ei, şi iute 
vei. vedeâ -pe-acel &ico& -şUaelndr&zaefr · devenind-· M p-— 
băţos, mare de suflet, şi cu uşurinţă îndrăznind spre 
toaie. Şi ceia ce este minunat, că acestea se petrec nu 
doară schimbându-se sau prcfăcându-se natura lui, ci 
dragostea îşi arată puterea chiar în acel suflet timid, şi 
se petrece acelaşi lucru, ca şi cum cinevâ ar face o 
sabie de plumb ca să tae ca şi una de fer, fără însă a 
υ face de fer, ci rămânând în natura ei de plumb. Gân
deşte-te bine: lacob de pildă erâ fără viclenie, stând in 
casă fără nici-o grijă şi fără primejdie, vieţuind în li
nişte şi libertate, întocmai ca "şi o fecioară în salonul 
casei părinteşti;—-aşâ şi el, zic, şezând înăuntru casei, 
erâ silit de a sta fără treabă timpul cel mai îndelungat, 
fiind scutit de târg şi de cele ale târgului, căci în tot 
timpul el se gâsâ în pace şi linişte adâncă. Dară ce? 
Iată că deodată acest om neprefăcut, fiindcă l’a aprins 
flacăra dragostei atât de mult, el care şedeâ într’una 
în casă, priveşte-1 zic, cum dragostea l’a făcut stărui- 
toriu şi iubitoriu de muncă.

Acestea nu sunt zise de mine, ci ascultă chiar pe 
acest patriarh ce spune. Acuzând pe socrul său el îi 
ziceâ: „De douăzeci de ani de când sunt cu tirie“ 
(Facer. 31, 38). Şi cum ai petrecut acei două zeci de ani? 
„Ziua mă ardea căldura, iară noaptea sufeream
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gerul, zice, şi somnul se depărtă dela ochii mei“ 
(Ibid. vers. 40). Acestea le spuneâ acel bărbat fără vi
cleşug, care şedeâ în casă şi trăiâ o vieaţă liniştită. 
Cum că el. erâ şi fricos, aceasta se vede de acolo, că 
numai cât. se gândea de a da ochi cu fratele său Isav, 
şi ei tntiiîîH-de frică-. Dară apoi priveşte cum acest fricos 
fiind stăpânii da dragoste, a  devenit mai îndrăzneţ decât 
leui. Căci punându-se pe sine înainteâ tuturor ca un pa
rapet, erâ gata de a se asvârll el cel întâi contra acelui 
sălbatec, care mugeâ de răzbunare, dupre cum credeâ 
el, şi' în propriul său trup îşi pusese siguranţa celor 
două femei ale sale; şi de care mai înainte se temeâ 
chiar de a-1 vedeâ, acum doreâ de a da piept cu el,— 
căci mai puternică era dragostea femeilor lui, decât 
această frică. Ai văzut cum -fiind fricos, a devenit fără 
de veste îndrăzneţ, nu că.doa**ă i ş’a schimbat natura, 
ci fiind stăpânit de dragoste? Cum că şi după aceasta 
a fost fricos, se - poate vedeâ din schimbarea locuinţei 
lui din loc în loc. ·» .

Insă nimeni să nu creadă că cele vorbite sunt o 
învinovăţire adusă acestui drept, căci nu a fi fricos este 
vinovăţie, de vreme ce aceasta este a naturei, ci de a 
face din cauza fricei lucruri de acelea ce nu trebuiesc 
făcute. Este cu putinţă de o. fi cinevâ fricos dela natură, 
şi a  fi bărbatos prin evlaviea ce o are. Dară ce oare a 
făcut Moisl ? Care' hu temându-se de un Egiptean a fugit,; 
şi a pribegit dincolo -de- hotarele ţărei ? Şi totuşi acest 
fugariu, care nici măcar, nu putuse suferi ameninţarea 
unui bărbat, fiindcă gustase din , mierea dragostei, se 
grăbea de a se pierde împreună, cu ccî. iubiţi de dânsul, 
deşi nimeni nu-1 silea, la aceasta, dupre cum singur 
zice: „De li vei iertă lor păcatul, zice, iară de 
nu, şterge-m ă şi pre mine din cartea ta, care  
O ai scris“ (Exod. 32, 31). Cum că dragostea face 
blând pe cel îndrăzneţ şi înţelept pe cel desfrânat, nu 
mai este nevoe de nici un exemplu, fiindcă tuturor 
este cunoscut. De ar fi cinevâ mai sălbatec decât orice 
feară, totuşi prin dragoste devine mai blând ca o oae. 
Cine erâ mai sălbatec şi mai smintit decât Saul? Şi cu 
toate acestea când fiica lui a  slobozit pe duşman, el 
nici un cuvânt aspru nu i-a spus. Şi cel ce ucisese pre 
toţi preoţii pentru David, văzând pe fiica sa scăpându-1, 
nici un cuvânt nu i-a spus, mai ales că se petrecuse
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o înşelăciune atât de mare *); şi aceasta fiindcă ei 
(Saul) erâ stăpânit de cel mai puternic frâu al drago
stei. Dragostea ştie a  face pe om înţelept, dupre 
cum îl face şi blând. Dacă cinevâ îşi iubeşte femeia, 
dupre cum trebuie, a o iubi, apoi chiar de ar fi cât 
de cormipt, totuşi pentru dragostea ei nn yu dor=. de 
& yedeâ pe o alfa. *Ţa,re' este -ea m oartea dragostea? 
(Cânt. Cânt. 8, 6) zice înţeleptul, astfeliu că a fi desfrânat 
de nicăieri nu vine, fără numai din a nu iubi. Deci, 
fiindcă dragostea este creatoare a orice faptă bună, de aceia 
să o infiltrăm cu toată exactitatea în sufletele noastre, 
ca să ni aducă multe bunuri şi veşnic să avem rodul 
ei_ îmbelşugat, veşnîc înverzit şi nici-odată vestejit. Ast- 
feiiu ne vom puteâ învrednici şi de bunătăţile cel« 
veşnice. Cărora fie a ne învrednici cu toţii, prin charul 
şi filantropica Domnului nostru Iisus Christos,-căruia 
împreună cu Tatăl şi cu Sf. Duh se cade slava în veci. 
Amin.

_ O M I D I A  X X X I V

„Şi ori prorociile de vor lipsi, ori limbile 
de vor .încetă, ori cunoştinţa de se va strică" 
(Cap. 13, 8).

Arătând însămnătatea dragostei, din aceia că  şi cha
rurile ca şi succesele vieţei au nevoie de dânsa, din 
înşirarea tuturor virtuţilor isvorâte din ea, şi că tot 
dânsa devine un motiv de cea mai exactă filosofie, aici 
arată valoarea ei şi din alt, punct de vedere. Iară aceasta 
o face voind a convinge şi pe cei ce se păreau câsunt 
înjosiţi, dându-li să înţeleagă, că dacă au dragostea cu 
dânşii, apoi au şi capitalul sau principalul semnelor, şi 
cu nimic nu vor fi mai pre jos de cei ce au cha
ruri, ba încă cu mult mai pre sus de aceia; iară pe cei 
ce aveau charuri mari şi se îngâmfau de aceasta, se 
încearcă a-i umili, arătându-li că nu au nimic dacă 
nu au dragostea. Şi cu chipul acesta urmau a se iubi

') Notă. A se vedeâ Capit 18—23 din Cartea I a împăraţilor.
16038 30
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unii pre alţii, nimicind u-se zavistea şi uşurătatea lor, 
iară iu hind u-se intr’una, ii desrădăcinau cu totul aceste 
patimi. „Că dragostea, zice, nu pizmueşte, nu se 
semeţeşte". Aşa că de pretutindeni îi Împresură ca 
cu un zidu nesurpat, si cu o concordie strânsă bine, 
care nimicea toate patimile, şi de aici apoi devineâ şi 
mai puternica. Do aceia a şi pus in mişcare mii de ra- 
uonameiiie, ctire puneau su ii lijângîiG Iui. (ι̂ λΟϊ,
zice, acelaşi duh, şi că dă spre folos; că împarte 
precum voieşte,, şi ca împarte din dragoste, iară nu din 
datorie. Deci, chiar de ai primi puţin, totuşi contribui 
în trup deopotrivă cu celelalte mădulări, şi astfeliu te 
bucuri de mare cinste. Şi cel ce are charuri mai mari, 
are nevoie de tine cel mic, şi că, in fine, charul cel mai 
mare şi calea cea mai înaltă este dragostea». Acestea 
le ziceâ, .legându-i cu îndoită putere unii de alţii ; pe 
deoparte sa nu creadă că sunt mai pre jos dacă au dra
gostea, iară pe de alta ca cei ce alearga după dânşaşi 
o preferă înaintea altora, nhnic omenesc nu mai sufăr, 
fiindcă au cu dânşii rădăcina tuturor oharuriîor, şi că 
nici nu pol; a  se certă între dânşii chiar de n‘ar aveâ 
nici un char. Căci cel stăpânit odată 'de dragoste, este 
scutit de orice iubire de ceartă.

De aceia arătându-li câte bunuri vor aveâ dela 
dragoste, a descris roadele dragostei, iară prin laudele 
aduse ei, a înfrânat patimile acelora, fiindcă fiecare din 
vorbele spuse, erâ ca o doftorie îndeajuns de puternică 
spre a le vindecă ranele lor. Pentru aceia ziceâ: 
„Dragostea îndelung rabdă“, adresându-se aici cătră 
cei ce se certau între dânşii. „Dragostea se mriosti- 
veşte\ zicând acestea contra celor făţarnici şi dezbi
naţi. „Nu pizmueşte", Cătră cei ce zulipsau sau in- 
vidieau pre cei mai superiori lor. „Nu se semeţeştet£, 
adresându-se celor ce se separau de ceilalţi. „Nu se 
trufeşte“, zise contra celor ce se îngâmfau de dânşii. 
„Nu se poartă cu necuviinţă*, vorbe adresate ce
lor ce credeau că nu sunt datori de a fi cu îngăduinţă 
faţă de alţii. „Nu caută ale sale“, către cei ce pri
veau de sus pe ceilalţi- „Nu se întărită; nu gân
deşte răul“, cătră cei batjocoriţi şi necinstiţi de alţii. 
„Nu se bucură de nedreptate, ci se bucură de
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a d e v ă r adresându-se iarăşi cătră cei pizmătăreţi. 
„Toate ie sufere11, vorbe adresate deadreptul cătră cei 
pizmiiiţi. -Toate le nădăjdueşte“, cătră cei descura
jaţi. „Toate le rabdă, dragostea nici-odinioară 
nu cade“ , cătră cei ce cu uşurinţă s'au dezb.nat de 
cftilaUi.

Dcci, Îiindca ii»u toate părţile o a arătat mare şi 
încă prin exageraţie, Ia urmă iarăşi face acelaşi lucru, 
din alt punct de vedere cu mult mai mare, zicând aşă: 
„Şi ori prorocii ie de vor lipşi, ori limbile de vor 
încetă/. Dacă aceste charuri s’au fost acordat pentru 
întărirea credinţei, apoi când credinţa va fi împrăşticată 
pretutindeni, negreşit că întrebuinţarea acestor charuri 
va fi de prisos. Insă a se iubi unii pe alţii nu ya încetă 
nici-odată, ci încă şi mai mult va creşte, şi aici şi în - 
viitor, şi mai cu sarda în viitor decât acum. Aici de 
sigur că sunt multe care slăbesc dragostea, ca de pildă 
bănii, lucrurile, patimile trupului, boalele sufletului, etc. 
acolo însă nimic din acestea. Dară dacă vor lipsi pro- 
rooiile, ori limbile de vor încetă, nu e nimic de mirare: 
pe când a se strică cunoştinţa, aceasta este cu adevărat 
ceia ce provoacă nedomerirea, fiindcă şi aceasta a 
adăogat, zicând: „ori cunoştinţa de se va strica44. 
Deci, ce? Vom vieţui alunei în necunoştinţă? Să nu fie 
una ca aceasta- căci atunci mai cu samă se va întinde 
cunoştinţa precum .trebuie*.dupre cum şi zice mai de
parte; „iară atunci voiu cunoşte precum şi cu
noscut sunt44. De aceia ca să nu-ţi închipui că zicând 
„ori cunoştinţa de se va strică44, el a lăsat să se 
înţeleagă că’ şi cunoştinţa se va desfiinţa odată cu pro- 
rociile şi cu limbile, apoi n’a tăcut, ci a  adaos şi modul 
desfiinţărei sau stricărei ei, zicând imedieat: „Pentru 
că din parte cunoaştem şi din .parte prorocim. 
Iară când va veni cea desăvârşit, atunci cea  
din parte se va Strică44 (Vers. 9. 10). Prin urmare 
nu cunoştinţa se va strică, ci cea din parte va încetă 
de a mai fi cunoştinţă, fiindcă atunci nu numai acestea 
le vom cunoaşte, ci încă şi mai multe. Şi pentru ca 
ceia ce zic să o pot arătă şi mai lămurit, mă voiu sluji 
de câteva exemple: Noi de pildă ştim că Dumnezeu este 
pretutindeni, însă cum şi în ce feliu, nu ştim ; ştim dea-
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semenea că toate fiinţile îe-a făcut din ceia ce nu erau, 
adecă din nimic, însă modul nu-1 cunoaşlcm; ştim dea- 
semenea că s’a născut din fecioară, însă cum, nu ştim. 
Atunci însă vom şti cevâ mai mult şi mai lămurit despre 
acestea.

Mai dejiarjte apoi arată şj- distanţa câtă este, şi că 
nu puţin ui lipseşte., /Μ#ύά> „Uăfiii oraiai -jprunc, Ca 
un prunc grăeâm, ca un prunc cugetam, ca un 
prunc gândeam; iară dacă m'am făcut bărbat, 
am lepădat cele prunceşti“ (Vers. 11). Dară şi prin 
celălalt exemplu acelaşi lucru îl învederează, zicând: 
„Că vedem acum ca prin oglindă* —  şi fiindcă 
a pus de faţă oglinda cea văzută oarecum, a adaos: 
„în gâcitură (enigmă)*, arătând -în mod exagerat 
că cunoştinţa de faţă este foarte mărginită. „Iară 
atunci faţă  cătră fa ţă “, nu ca cum Dumnezeu ar 
aveâ faţă, ci întrebuinţară această expresiune spre 
a spune mai învederat şi mai lămurit. Ai văzut cum 
noi cunoaştem acestea prin înaintare, adecă prin creşte
rea trupească şi duhovnicească f „ Acum, zice, cunosc 
din parte, iară atunci voiu cunoaşte, precum- şi 
cunoscut sunt“. Ai văzut cum îndoit li-a smuls din 
sufletul lor trufiea? Li-a dat a  înţelege că  cunoştinţa lor 
este din parte, şi c ă ' chîâr xiici pe această cunoştinţă 
ciuntită nu o au d $a sine. «Nu eu Pani' cunoscut pe 
dânsul, zice, ci el m’a cunoscut pe mine. Dupre cum 
deci ei mai întâi m’a cunoscut acum, şi el mi-a trecut 
înainte, aşâ şi eu atunci voiu alerga după el mai mult 
decât acum. Căci cel ce şade în întuneric, întru cât nu 
vede soarele, nu el aleargă după frumuseţa razelor soa
relui, ci ea (raza) se arată pe sine în timp ce strălu
ceşte; dară când va primi lumina ei, atunci, în fine, şi 
el va alungâ lumina». Aceasta va să zică expresiunea 
„precum şi cunoscut sunt", nu că doară noi îl vom 
şti, dupre cum el ne ştie pre noi, ci dupre cum el ni-a 
trecut înainte acum, aşâ şi noi ne vom ţinea lipiţi de 
dânsul atunceâ, şi multe din cele ce nu ştim acum, vom 
şti atuncea, şi ne vom bucură de acea fericită convie
ţuire cu dânsul şi de acea fiiosofie. Că dacă Pavel cel 
ce ştieâ atâtea şi încă erâ prunc, apoi cugetă cât de 
mari sunt acele lucruri. Dacă acestea se văa acum ca
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prin oglindă în găcitură (enigmă), apoi de aici poţi în
ţelege iarăşi ce feliu este faţa lui. Insă ca să-ţi deschid 
puţin vălul spre a vedeâ această deosebire, şi să las 
oarecum a pătrunde în sufletul tău o rază cât de .întu
necată a acestei idei, apoi adă-ţi aminte de cele din legea 
veche, spre a vedeâ cât de molMi strălucit acum chsfnl. 
Căci şi acelea dinaintea char ului erau mari şi se arătau 
minunate, însă ascultă ce spune despre ele Pavel, după 
char: „Că nici s ’a  slăvit ceia  ce  e ră  slăvit în- 
t r ’a ce a stă  p arte , pentru s lav a  ce a  co v ârşito are  “ 
(II. Cor. 3, 10). Şi pentru ca ceia ce spun să fie şi mai 
lămurit, apoi vom aduce vorba despre una din ierur- 
ghiile ce se săvârşau şi pe atunci, şi astfeliu vei vedeâ 
câtă deosebire este între atunci şi acum. Şi de voeştî, 

«•apoi să aducem la mijloc pascha, şi acea veche, şi 
aceasta de acum, şi atunci vei cunoaşte covârşirea 
pâschei de acum.

Săvârşau Judeii, iubiţilor, săvârşeau zic, pascha în 
aşâ feliu, ca cum priveau în oglindă, şi în gâcitură 
(enigmă), în timp ce tainele cele negrăite ce se mtreve- 
deau în acea paschă, nici prin minte nu li treceau, şi 
nici cine erâ acela de care glăsueau mai dinainte acele 
taine, ci ii vedeau înaintea ochilor numai mielul sacri
ficat, şi sângele lui, şi uşile unse cu sânge. Dară, cum 
că Fiul lui Dumnezeu va fi jărtfit, că va eliberâ lumear 
întreagă de păcat, şi că va da din sângele acesta ca sâ 
guste şi Elinii şi barbarii, că cerul îl va deschide tu
turor, şi cele de acolo le va pune înaintea neamului 
omenesc, şi că luând trup însângerat. î) va ridicâ mai 
presus de ceriu şi de ceriul ceriului, şi mai presus de 
îngeri, de arhangheli, şi de toate puterile cereşti, şi că 
va şedeâ pe însuşi tronul împărătesc deadreapta Ta
tălui, strălucind intru slavă negrăită, — acestea nimeni 
dintre dânşii, şi nici dintre ceilalţi oameni, nici nu le-au 
ştiut mai dinainte, şi nici prin minte li-a trecut vre-odată.

Dară ce zic acei cari toate le cutează? Că expre- 
siunea „acum  cu n o sc  din p a rte “ este zisă pentru 
iconomiile lui Dumnezeu, şi nu pentru Dumnezeu; şi că 
cunoştinţă de Dumnezeu omul o are în perfecţiune. Dară 
atunci cum de se numeşte pre sine prunc f Cum de vede 
ca prin oglindă, cum în gâcitură (enigmă) dacă are to
talul cunoştinţei? De ce el ca cevâ extraordinar atri
buie cunoştinţa Duhului, şi nicidecum vre-unei alte pu
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teri a  creaţiunei, zicând: „Cine ştie cele ale omului, 
a fa ră  de duliul omului, c a re  este  în tru  dânsul?  
A şâ şi ale lui Dum nezeu nimeni nu le ştie, a fară  
de Duhlii lui D u m n e z e u Asemenea şi Christos Spune 
cu cunoştinţa este numai a lui Dumnezeu, zicând aşâ: 
„Nu doară- că  pre Tatăl, i-a  văzut cin evâ, fără  
num ai ceia c e  este dela Dum nezeu, a ce la  a  v ă 
zut pre' T a tă l“ (loan 6, 46), numind vederea iui Dum
nezeu cunoştinţă lămurită şi desăvârşită. Deci, cum cel 
ce ştie esenţa, nu va şti şi iconomiile ? — fiindcă cunoş
tinţa esenţei lui este mai mare decât iconomiile lui. 
«Aşâ dară, zici tu, nu ştim pre Dumnezeu»? Sa nu fie 
una ca aceasta; dară curncă Dumnezeu este, noi ştim; 
care însă este esenţa lui, aceasta n’o ştim de loc.

Şi ca să cunoşti că expresiunea: „acum  cu n o sc  
din p arte" nu este zisă pentru iconomiile lui, ascultă 
şi cele ce urmează — căci’a adaos: „iară atu n ci vom  
cunoaşte, p recum  şi cu n oscu t su n t“. Dară nu de 
iconomiile lui este cunoscut, ci de Dumnezeu. Deci-ni- 
meni să nu-şi închipue că o asemenea credinţă este o 
simplă abatere, sau o simplă călcare de lege, ci este şi 
îndoită, şi întreită, şi împătrită. Fiindcă nu numai această 
absurditate au cu dânşii, adecă că se îngâmfă a şti to
tul, ceia ce este nurnai a Duhului iui Dumnezeu, şi a  
unuia născutului său Fiu, dară că şi Pavel neputând ca 
să afle această parte a cunoştinţei, decât numai prin 
descoperire de sus, iată că aceştiia spun ca dânşii prin 
raţionamentele lor au înţeles totul. Şi nu pot a ni arătâ 
nicăiri iu scriptură vorbindu-se de acestea.

Dară noi lăsând la o parte nebun iea lor, să ne în
toarcem privirea iarăşi la dragostea despre care ara 
vorbit mai sus. Apostolul nu s’a mulţămit numai cu cele 
spuse mai ’nainte, ci a adaos, zicând: „Şi acu m  ră 
m âne cred in ţa , nădejdea, d ragostea , aceste  t r e i ; 
iară  m ai m are  d ecât acestea  este d ragostea  “ 
(Vers. 13). Credinţa şi nădejdea, de ’ndată ce s’au înde
plinit bunurile crezute şi nădăjduite, încetează de a mai 
fi credinţă şi nădejde, ceia ce şi Pavel învederând, zicea: 
„N ădejdea c a re  se  vede, nu este nădejde, c ă  
ceia  ce  vede cin evâ pentru  ce  şi-o  nădâjdueşte“
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(Rom. 8 ,24 )f şi iarăşi: „Iară  cred in ţa  este adeve
rire  a  celor nădăjduite, dovedire a lu cru rilor  
celo r n evăzu te44 (Ebr. 11, l). Aşă că arătându-se toate 
cele crezute şi nădăjduite, amândouă acestea încetează» 
în timp ce dragostea atunci mai cu samă se înalţă şi 
devine mai înferbântatA. Aici deci se aduce o altă iaudă 
dragostei; ol nu se mulţămeşte cu ceie dc mai 'nainte, 
ci ambiţionează de a mai gasi incă cevâ. in adevăr, 
gândeşte-te bine: a zis că dragostea este un mare char, 
şi calea tuturor charurilor în gradul cel mai înalt; a -  
zis că iară dragoste cu nimic nu folosesc celelalte cha
ruri; i-a descris icoana ei prin multe exemple; dară 
aici voeşte iarăşi- a o ridică şi din altă parte, şi a o arătă 
mare şi prin faptul că ea remâne. Pentru care şi ziceâ: 
„Şi acu m  rem âne cred in ţa , nădejdea, d rag o stea , 
aceste  t r e i ; ia ră  m ai m are  d ecât a ce ste a  este  
dragostea*4. Şi cum este mai mare dragostea? Fiindcă 
trece dincolo, fiindcă remâne în veci. Deci, dacă atât de 
marc este puterea dragostei, apoi cu mare dreptate 
adaoge apostolul zicând: „U rm aţi d ra g o ste a 44.

') Aşâ dară avem nevoe de a alungă dragostea, 
adecă de a-i urmâ ctrg rab a ; avem nevoe de a alergă 
pe un drum anevoios după dânsa, aici dealtmintrelea 
zboară dela noi, şi atâtea pedici întâmpinăm pe drumul 
care merge la dânsa. De aceia ni se cere multă iuţală 
spre a 0 puteâ prinde. Ceia ce întrevăzând şi Pavel n’a 
zis: «mergeţi în urma dragostei» ci „alungaţi d rag o s
te a 44 2), aţiţindu-ne şi aprinzându-ne spre cucerirea ei. 
Dealtmintrelea Dumnezeu chiar delâ început a făcut mii 
de încercări spre a o împlântă în noi. Aşâ de pildă tu
turor a dat un singur cap, pc Adam. De ce nu suntem 
toţi făcuţi din pământ? De ce nu suntem toţi desăvâr
şiţi ca dânsul ? Pentru ca şi copiii, şi crescătoarele de copii, 
şi faptul de a se naşte între dânşii, să ne unească pre noi 
unii cu alţii. De aceia nici pe femeie n’a făcut’o din pă
mânt. Fiindcă nu erâ deajuns de a ne înduplecă spre 
concordie numai singur faptul că suntem cu toţii de

>) P artea m orală. Laudă (engomiu) adusă dragostei, şi că tiu 
toată bogăţiea, nici toată sărăciea le dă Dumnezeu. (Veron).

*) Notă. Δ:ώχ8ts τήτ αγάπην insamnă «.alungaţi dragostea» adecă 
mergeţi iute spre a o prinde. ______



472 O M IL IA  X X X I V

aceiaşi esenţă, dacă nu vom aveâ cu toţii aceiaşi stră
moş, apoi şi aceasta a făcut Dumnezeu. Dacă astăzi 
despărţindu-ne poate numai locurile, şi încă ne con
siderăm între noi. ea străini unii de alţii, apoi cu atât 
mai mult ar fii fost aceasta dacă neamul nostru ome
nesc ar fi avut două începuturi. De aceia tocmai, 
ca dela un singur cap a legat hyiregui trup ai nea
mului omenesc. Şi fiindcă la început se credeau a fi 
doi, apoi priveşte cum iarăşi îi uneşte unul cu altul 
prin căsătorie. „P en tru  aceia , zice, v a  lăsă  om ul 
pre ta tă l său  şi p re  m am a sa , şi se v a  lipi de 
fem eia sa, şi v o r  fi am ândoi un tru p “ (Fac. 2, 
24). Şi n’a zis «femeia» ci „01Tiul“, fiindcă mai mare 
este pofta în acela. Iară pofta lui de aceia a făcut-o 
mai mare decât a femeii, pentrucă pe cel mai mare 
să-l plece prin tiraniea dragostei, şi să-l supună celui mai 
mic şi mai slab. Fiindcă trebuiâ a introduce şi căsăto- 
rica, apoi pe cel născut din» femeie l-a făcut bărbat fe
meii. Căci la Dumnezeu toate sunt secundare dragostei.-. 
Dacă deci, astfeliu petrecându-se lucrurile, şi cel întâi 
(Cain) dindată şi-a ieşit din simţiri, iară diavolul a  bă
gat o aşâ de mare zavistie şi luptă între dânşii, apoi 
ce n’ar fi făcut încă, dacă n’ar fi ieşit din aceiaşi rădă
cină? Apoi a hotărît ca unul să fie supus, iară celălalt 
să fie stăpân, fiindcă egalitatea obişnuieşte de multe-ori 
de a introduce luptă. Deci n’a lăsat ca să -fie demo
craţie, ci împărăţie, şi întocmai ca în armată ar puteâ 
vedeâ cinevâ ordinea şi rândueala în fiecare casă. In 
ordinea de împărat de pildă este bărbatul, iară în or
dinea de eparh şi general este femeia; dară şi copiii 
ocupă a treia întăetate în această împărăţie. După aceia 
vine a patra întăetate, acea a slugilor, fiindcă şi aceştiia 
stăpânesc pe cei mai mici, şi de multe ori unul din- 
trânşii a stat în fruntea tuturor, ţinând locul stăpânului, 
însă ca slugă. După aceasta apoi o altă stăpânie este 
şi asupra lor, aceia a femeilor şi aceia a copiilor, dară 
şi printre copii iarăşi alta, după vîrsta şi după natura 
lor, fiindcă nu la feliu stăpâneşte pe copii partea feme- 
iască. Cu un cuvînt pretutindeni Dumnezeu a făcut stă
pânii zdravene, ca astfeliu toate să steâ în rândueală 
şi în cea mai mare ordine. De aceia chiar şi mai în- 
nainte de a se înmulţi neamul nostru omenesc, deşi 
doi au fost la început, totuşi el a poroncit ca unul să
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stăpânească, iar celalalt să fie stăpânit. Ş: pentrucă nu 
cumvâ unul să dispreţuiască pe celalalt ca mai mic, şi 
să se dezbine unul de altul, priveşte cum Dumnezeu a 
cinstit pe femeie chiar şi mai înnainte de facerea ei. 
„Să-i facem lui ajutoriul (Fac. 2. 18), arătând că 
femeia a fost făcută spre trebuinţa bărbatului, şi prin 
aceasta unindu-l pe dânsul ou cea făcută pentru dânsul. 
Fiindcă noi ne găsim totdeauna mai familiari către cele 
făcute pentru noi. Şi iarăşi ca nu cumvâ ea sâ se mân
drească ca una ce i s’a dat lui de ajutoriu, şi această 
legătură să o rupă, apoi Dumnezeu o a făcut din coasta 
lui, arătând prin aceasta, că ea este o parte a între
gului trup. Şi ca nici bărbatul să nu se îngâmfe pentru 
aceasta, apoi Dumnezeu nu l-a lăsat să fie singur, pe 
dânsul care singur a fost făcut mai înnainte, ci a făcut 
cu totul din contra cu dânsul, introducând facerea de 
copii, ca prin aceasta preferând de sigur mai mult pe 
bărbat, totuşi să nu-1 lase de a fi totul al său.

Ai văzut, deci, câte legături de dragoste a făcut 
Dumnezeu între bărbat şi femeie? Dară aceste garanţii 
de concordie între dânşii, el le-a aşezat în înseşi natura 
lor, fiindcă amândoi sunt de aceiaşi esenţa, şi amândoi 
merg spre acelaş ţel — dealtfeliu toată vietatea iubeşte 
pe cel la feliu cu dânsa — că şi femeia este din bărbat 
şi din amândoi împreună sunt copiii lor; — astfeliu că 
multe şi varieate sunt modurile care conlucrează ia 
consolidarea dragostei în familie. Pe unul de pildă 
îl iubim ca tată, pe altul ca bunic; pe una o iubim ca 
mamă, pe alta ca doică; pe unul îl iubim ca fiu şi nepot 
din nepoţi, pe alta ca pe fiică şi nepoată de fiică. Şi de 
ce mai este nevoe de a înşiră aici toate gradele ru
deniilor ?

Dară Dumnezeu a proiectat şi un alt mod de legă
tură între oameni, căci împedecând căsătoriile între 
rudenii, prin aceasta ne-a împins aşâ zicând cătră cei 
străini de noi, şi pe aceia iarăşi i-a mişcat spre noi. 
Fiindcă numai prin înrudirea noastră cea naturală nu 
erâ cu putinţă de a-i uni pre aceia cu noi, iată că prin 
căsătorie iarăşi i-a unit, întrunind prin o singură mi
reasă o mulţime de case la un loc, şi amestecând multe 
neamuri cu alte neamuri. „Omul la nici-ο rudenie 
de ale trupului său  să  nu se  apropie, c a  să-i des
cop ere  ruşinea, eur D om nul" (Levitic 1 8 ,6—19) zice
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i "
Dumnezeu lui Moisi. «Să nu descoperi ruşinea surorei tale, 
zice, nici surorei tatălui tău, nici a altei fete care este 
în înrudire cu tine, şi care impedecă câsătoriea» — înşi
rând acolo pe nume toate felurile unor astfeliu de ru
denii--«’Ţi este deajuns, zice, pentru dragostea acelora 
de a împărtăşi cu dânşii aceleaşi dureri şi năcazuri, iară 
jjoÂXvÎ u ÎJvvociiAjf jî o Oîiii' iÂ *!ţii Ofjitct. utî aite^e. 1̂ 0 
ce strâmtezi lărgimea dragostei? De ce cheitueşti' in 
zadar dragostea cătră dânsa, dacă poţi a aveâ ocazie de 
dragostea şi a alteia, iuându-ţi femeie de afară de ru
deniile tale, iară printrânsa un şir de' rudenii, şi tată, 
şi mamă, şi fraţi, şi rudeniile ca şi prietenii acestora?

Ai văzut prin câte moduri ne-a legat pe noi Dum
nezeu? Cu toate acestea el nici aici nu s’a mărginit 
numai, ci a  făcut astfeliu încât să avem nevoie unii de 
alţii* ca. şi cu chipul acesta să ne adune la un loc, mai 
aies că şi prieteniile le fac nevoile dintre oameni. De 
aceia nici n’a lăsat ca toate să se facă pretutindeni, ca 
şi prin aceasta să ne silwască de a ne amesteca unii cu 
alţii. Aşâ dară introducând între noi nevoea ce avem unii 
de alţii, prin aceasta iarăşi a făcut cu uşurinţă relaţiunile 
dintre, oameni, pentrucă dacă n’ar fi fost aşâ, apoi lucrurile 
ar fi ajuns într’o altă încurcătură şi nemulţămire. Dacă 
de pildă având nevoe de doctor, sau de lemnar, sau de 
alt meşteşugar, ar trebui ca să facă cinevâ o călătorie 
îndelungată, apoi desigur că totul s’ar pierde. Deci, 
tocmai pentru aceasta a regulat de a se zidi şi cetăţi, 
şi astfeliu pe toţi i-a adunat la un loc. Pentru ca şi cu 
cei de departe să ne putem întâlni cu uşurinţă, apoi ei 
a întins marea. Ia mijloc, şi a dat iuţală vînturilor, fă
când prin aceasta uşoare călătoriile pe mare. La în
ceput a regulat ca toţi să fie strânşi într’un singur loc, 
şi nu i-a împrăştieat mai întâi, până ce cei dintâi oameni 
cari primise darul n’a întrebuinţat rău concordiea dintre 
dânşii. Aşâ dară el ne-a adunat la un loc din toate păr
ţile, şi prin natura noastră, şi prin înrudirea dintre noi, 
şi prin limba ce o vorbim, şi prin locul sau ţara unde 
ne găsim. Şi dupre cum el n’a voit ca noi să cădem 
din raiu — că dacă voiâ aceasta, n’ar fi pus· în raiu la 
început pe omul pe care l-a făcut, ci cauza este numai 
omul care n’a ascultat — aşâ n’a voit nici mai multe 
limbi să fie pe pământ, căci dacă voiâ aceasta, apoi 
delâ început ar fi făcut aşâ. „Şi erâ tot pământul
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o linibă, şi un g las  tu tu ro r*  (Fac. 11,1) zice scrips 
tura, adeverind ccia ce am spus. De aceia, chiar şi 
atunci când trebuiâ a peri pământul din cauza răută
ţilor omului, nici atunci /,ic nu ne-a'făcut din altă ma
terie, nici n’a, strămutat aiurea pa dreptul Noe. ci lă- 
sândii-î in mijlbr.nl f.irtunci «a p« o scâiîlwe a lume], 
a .aprins iarăşi neamul nostru omenesc dela acel fe
ricit·. Şi din început a  tăcut, numai o singura stăpâniri 
adecă pe bărbat, pe care l-a pus stăpân peste femeie  ̂
dară mai târziu nindcă neamul nostru s’a abătut la 
mari nerândueli, apoi a aşezat şi altele, ca de pildă 
stăpânirea căpiteniilor, a  dregătorilor, a stăpânilor, etc. 
iară aceasta tot pentru dragoste. Fiindcă răutatea este 
un element de dizolvare şi de nimicire a neamului nostru 
omenesc, apoi ea pre nişte doftori a aşezat în mijlocul 
cetăţiîor pre cei ce judccă, ca astfeliu aceştiia alungând 
răutatea ca pe o boală molipsitoare, să nc uncască iarăşi 
pe toţi la un ioc prin dragoste.

Şi pentru ca nu numai in cetăţi ci şi in fiecare 
casă concordiea să tie mare, apoi pe bărbat cinstindu-1 
cu superioritatea, iară-pe femeie înarmând-o cu pofta, 
şi depozitând înăuntrul amândurora darul facerei de 
copii, la urmă a-mai introdus şi alte legături ale dra
gostei. Aşâ de pildă, nici bărbatului nu i-a încredinţat 
totul, şi nici femeii, ci a împărţit fiecăruia din îndatoriri; 
uniea i-a dat in stăpânire casa, celuilalt i-a încredinţat 
rolul de dinafară de casă, acela de a hrăni pe cei din 
casă, căci doară bărbatul cultivă pământul, pe când 
femeii i-a dat rolul de a îmbrăcă pe cei din casă, fiindcă 
furca şi războiul de ţesut sunt ale femeii, căci el a dat 
femeii înţelepciune de a face pânză *). Dară iubirea de 
argint, a pierdut totui, nelăsâr.d ca să se mai arate această 
deosebire, fiindcă lenevirea celor multe a introdus şi pe 
bărbaţi în războaele de ţesut ale femeilor, şi le-a pus în 
mâni“suveica şi urzala şi tortul. Dară şi aşă încă strălu
ceşte proniea iconomiei lut Dumnezeu, căci noi avem mare 
nevoe de femeie în alte atâceri mult mai necesare, dupre 
cum avem nevoie şi de cei mai mici decât noi, în cele 
ce compun vieaţa noastră. Atât de mare este trebuinţa 
de ajutorul altora, în cât că chiar de ar fi cineva mai 
bogat decât toţi oamenii din lume, totuşi nu va fi scutit.

*) Notă. A se vedeâ cartea Iui lob, cap. 38, 36



476 O M IL IA  X X X I V

de acest contact, şi de a aveâ nevoe de cel mai infe
rior. Nu numai cei săraci au nevoe de cei bogaţi, ci şi cei 
bogaţi au nevoe de cei săraci, ba încă mai multă nevoe 
au bogaţii de săraci, decât săracii de bogaţi.

Şi ca să vezi aceasta mai lămurit, să facem, dacă 
voiţi, două cetăţi, una numai din bogaţi, şi ceialaltă 
numai de săraci, şi nici în cetatea bogaţilor să fie vr’uh 
sărac, nici în cea a săracilor vr’un bărbat bogat, şi 
după ce le-am observat cu amănunţime, sa vedem care 
din amândouă va puteâ să fie îndestulată numai cu sine. 
Dacă vom afiâ că cea a săracilor este cea care poate fi în
destulată, apoi e sigur că mai ales bogaţii au nevoie de să
raci. Deci, în cetatea bogaţilor nu este nici unul meşteşu- 
gariu, nici zidariu, nici iemnar, nici ciubotariu, nici pi- 
tariu, nici agricultor, nici ferariu, nici meşter de frânghii, 
şi nici altul dintr’aceştiia. Căci, în adevăr, cine dintre acei 
bogaţi ar preferă ca să se îndeletnicească cu vre-una 
din aceste îndeletniciri, când mai ales este ştiut că chiar 
şi cei ce odinioară se îndeletnicise cu asemenea meşte
şuguri, de ’ndată ce s’au înţolit nu mai pot suferi ticăloşia 
acestor meşteşuguri grele ? Aşâ dară cum ni va sta această 
cetate? «Dând bani bogaţii, zici tu, îşi vor cumpără toate 
acestea dela cei săraci». Prin urmare, aceiaxiu sunt îndes
tulaţi numai cu dânşii, dacă au nevoie şi de alţii. Cum îşi 
vor zidi casele ? sau că poate şi pe acestea le vor cumpără 
dela cei săraci? Dară aceasta nu este firesc. Aşâ dară 
va fi trebuinţă de a  chemă acolo meşteşugari, şi a strică 
legea pe care am stabilit-o dela început când am po
pulat această cetate - căci aduceţi-vă aminte că, ziceam : 
nici un sărac să nu fie înăuntrul acestei cetăţi. Insă, 
iată cum nevoea, şi fără voinţa noastră, i-a chemat pe 
aceştiia, şi i-a băgat înăuntru. De aici este învederat, 
că este cu neputinţă de a înfiinţâ o cetate fără de săraci. 
Iară dacă acea cetate stărueşte în a nu primi pe nimeni 
dintre săraci, nu va mai fi cetate, ci se va pierde. Aşâ 
dară nu va îl· îndestulată numai cu sine, dacă nu va 
primi la sine pe cei săraci, ca pe nişte mântuitori.

Acum să vedem şi cetatea săracilor, dacă şi aceasta 
fiind lipsită de bogaţi poate fi nelipsită de nimică. Şi 
mai întâi să limpezim cu cuvântul ce anume este bo
găţie şi s’o arătăm lămurit. Aşâ dară ce anume este 
bogăţie ? Aur, argint şi pietre preţioase, şi haine de mă- 
tasă, sau de porfiră, sau cusute cu aur. Deci, după ce 
s’a arătat ce anume este bogăţie, apoi să o alungăm
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din cetatea celor săraci, dacă voim să facem o cetate 
curat de săraci, şi aurul să nu se arate nici măcar prin 
vis, nici haine de acestea, şi de voeşti, apoi nici argint, 
şi nici vasele cele făcute din argint. Deci pe lângă această 
sărăcie, de ce va mai aveâ nevoie această cetate ? De nimic, 
căci dacă va trebui să se clădească case, apoi nu este 
ncvoc de aur şi argin^-s^u.'inăî^ritarOi. ci dc· iuê Usşug, 
şi de mani, şi nu oe niâm cu tu o ίλ î i î itAu ΐ ph, ci  ̂ic 
acele cu bătături, şi cu degete uscate, şi de putere multă 
de iemne şi de pietre. De asemenea dacă trebuie de a 
ţese pânză pentru haine, apoi nu e nevoe de aur şi ar
gint, ci tot de mâni, de meşteşug şi de femei care să 
lucreze. Şi ce ar trebui oare când ar fi vorba de culti
varea pământului şi de a săpa pământul? Oare ar fi 
nevoe de cei bogaţi sau de cei saraci? Nu mai încape 
nici o vorbă, că de cei săraci. Tot aşâ şi ferul dacă ar 
trebui lucrat, sau şi altele din acestea, lioi avem nevoe 
tot de săraci. Aşâ dară unde anume vom aveâ nevoe 
de bogaţi, afară numai de n’ar trebui poate ca să dă- 
rîmăm această: cetate ?—fiindcă intrând aceia în cetatea 
aceasta, negreşit că aceştiia (săracii), sau mai bine zis, 
filosofii aceştiia vor cădeâ în pofta aurului şi a  mărgă
riturilor, —numesc filosofi pe toţi cei ce nu caută ceia ce 
este de prisos, iară dacă se predau pe sine lenei şi dez- 
merdărei, totul vor perde la urmă.

«Dară, zici tu, dacă bogăţiea nu este trebuitoare, 
de ce atunci este dată de Dumnezeu»? Şi de unde se 
învederează că dela Dumnezeu este dat. de a se îmbo
găţi cinevâ? «Apoi scriptura zice doară că : „Al m eu  
este  argin tu l şi al m eu este aurul, şi că ru ia  
v o icsc, îi dau" (Agheu,'2 , 8). Aici însă, dacă n'aşi 
face un lucru urîcios—aşi rîde acum cu hohot, ridiculi
zând pe cei ce spun acestea, că întocmai ca şi copiii care 
mănâncă la masa împărătească, şi care împreună cu 
mâncările de pe masă îngrămădesc în gură tot ce li 
cade la îndemână. Aşâ. şi aceştiia fac, căci împreună cu 
sfintele scripturi mai introduc şi cele ale lor. Pentru că 
în adevăr expresiunea dela început „Al m eu este  a r 
gintul şi al m eu este  au ru l “ o ştiu că este zisă de 
Proroc, iară ceialaltă expresiune „şi că ru ia  voiesc, 
îi d a u “ nici de cum nu este a Prorocului, ci este in
trodusă de asemenea proşti.
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Dară eu vă voiu spune şi cauza pentru care Pro- 
rocul Agheu a spus aceste, vorbe. Acest Proroc fiindcă 
necontenit făgiădueâ Ebreilor că după întoarcerea ]or 
din Babilon vor vedeâ templul ciădit tot în forma celui 
dinainte, dară că mulţi dintre dânşii nu credeau, şi con
siderau faptul ca. aproape peste putinţă, că după ce fu 
sese-cel dintâi prefăcut în conuşe, acum să se arate acest 
templu ea şi acela, Prorocui Agheu, zic, împrâştiindu-ii 
necredinţa, li spune ea din partea lui Dumnezeu aceste 
vorbe, ca şi cum pare că ar zice : «De ce vă temeţi? 
şi de ce nu credeţi? „Al m eu este  arg in tu l, şi al 
m eu este  au ru l" şi n’am nevoe ca să mă împrumut 
dela alţii, spre a împodobi aşâ templul» şi cum că aceasta 
este, a adaos imedieat: „Şi va  fi s lav a  casei acestei 
de pe u rm ă, m ai m are d ecât a  celei dintâi" 
(Ibid. vers. 9). Deci, să nu introducem niei-odată pânză 
de paiajen pe mantiea împărătească. Că dacă jpe porfira 
împărătească acăţind cinevâ decoraţiile le- ar legă cu aţă 
proastă, şi ar fi aspru pedepsit pentru aceasta, apoi cu 
atât mai mult când e vorba de cele duhovniceşti, fiindcă 
aici păcatul nu este cum s’ar întâmplă. Şi ce spun eu 
de scăderi sau adaosuri în sfînta scriptură? Când chiar 
o virgulă, sau o citire prefăcută, sau mai bine zis o 
pronunţie prefăcută a unui singur cuvânt, de multe ori 
a zămislit cele mai absurde urmări.

«Deci, zici tu, cum de se îmbogăţăsc uniia, fiindcă 
zice şi scriptura: „B o găţiea  şi să ră cie a  dela Domnul 
su n t" (Sirah 11, 14)? Dară noi vom spune celor ce 
pun această obiecţiuno: aşâ dară toată bogăţiea şi 
toată sărăciea vin dela Domnul? Şi cine ar puteâ 
zice aceasta? Căci noi vedem strângându-se bogăţii 
şi din răpiri, şi din furtişaguri de prin morminte, şi 
din fermecătorii, şi din multe altele de acest feliu, şi pe 
cei ce le au, nevrednici nici chiar de a vieţui în lume. 
Deci ce f spune-mi; oare zicem noi că o astfeliu de bo
găţie este dela Dumnezeu ? Să nu fie una ca aceasta! Dară 
atunci de unde este? Din păcat. Fiindcă şi curva se îm
bogăţeşte bâtându-şi joc de trupul său, şi tânărul cel 
frumos de multe-ori' vînzându-şi tinereţa câştigă aur 
cu necinste, şi cel ce pradă mormintele îşi adună bo-
făţii nedrepte, şi tâlhariul se îmbogăţeşte spărgând zi- 

urile caselor. Aşâ dară nu toată bogăţiea este dela 
Dumnezeu. Deci ce vom zice faţă de aceste vorbe ale
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scriptureî f Mai întâi află că nici sărăciea nu vine toată 
deîa Dumnezeu, şi atunci vom păşi şi la explicarea 
acestei ziceri. Când de pildă cinevâ fiind un tânăr des
frânat, şi îşi cheltueşte bogăţiea cu curvele. sau cu fer
it secatorii, sau în altfeliu de'pofte, şi ajunge sărac, oare 
nu este vădit lucru că el a devenit sărac nu dela Dum
nezeu, ci dela proprisa sa desfrânare? Şi iarăşi dacă 
cinevâ a ajuns sărac din cauza trândăviei, sau câ din 
cauza prostiei a sărăcit, sau că, a întreprins lucruri pri
mejdioase şi contra legilor, apoi oare nu este învederat 
iarăşi că nici imul dintraceştiia sau şi de felul acestora, 
n’a fost aruncat în acea sărăcie de Dumnezeu? Dară 
scriptura minţeşte oare în.cazul de fată? Sa nu fie! ci 
numai ca se prostesc acei ce nu examinează cu scum- 
pătate toate cele scrise în scripturi.

Deci, dacă şi aceasta este mărturisit de toţi, că ne- 
mincinoasă este scriptura, şi aceia s’â dovedit, că nu 
toată bogăţiea este dela Dumnezeu, apoi atunci nedornc- 
rirea. este numai a slăbăciunei acelor cari citesc fără 
să se gândească. Şi ar fi trebuit ca să vă ias aici, —- 
mai ales că am scăpat scriptura de ponoase ·— ca astfeiiu 
să daţi respuns pentru lenevirea îh cetirea scripturilor,
— însă fiindcă vă cruţ foarte mult, şi nu pot mai mult 
să vă văd tulburaţi, haide să spunem şi dezlegarea ne- 
domirirei, mai întâi spunând de cel ce a zis acele cu
vinte, când le-a zis, şi cătră cine le-a zis. Fiindcă Dum
nezeu nu vorbeşte cu toţi la- feliu, dupre cum şi noi nu 
vorbim Ia feliu cu copiii şi cu bărbaţii.

Aşă dară, .când s’au zis acele cuvinte, de cine 
anume, şi cătră cine? De Solomon în legea veche, şi 
cătră Judei, cari nimic alta nu ştieau decât lucruri sim
ţite şi trupeşti, şi dela acestea ispitind puterea lui Dum
nezeu. Că doară aceştiia sunt cari ziceau: „Α ϋ d oară  
v a  puteâ Dumnezeu să  ni dea pâne în pustie“ 
(Ps. 77,20)? şi „Ce sem n ni arăţi n o u ă“ (Math. 12, 
38) şi „Părinţii noştri au  m ân cat m an a în pustie" 
(loan 6, 31); şi „A c ă ro ra  Dum nezeu, zice, este  
pântecele" (Filipp. 3, 19). Deci, fiindcă dela acestea îl 
ispiteau pre el, apoi Solomon li-a'grăit, că este cu pu
tinţă şi aceasta la Dumnezeu, de a face adecă şi bogaţi 
şi săraci. Nu ca numai decât el îi face, ci ca poate face, 
când voeşte, dupre cum" şi atunci, când zice: „Cel ce
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înfricoşază m area şi o usucă pre ea, şi toate 
rîuriie le deşartă" (Naum 1, 4) de şi aceasta nici
odată n’a fost. Deci, cum de a zis Prorocul vorbele de 
mai sus? Nu ca cum veşnic s’ar petrece aşâ, ci ca 
fiindu-i lîii cu putinţă a. face una ca aceasta.

Aşâ dară care bogăţie şi care sărăcie o dă Dum
nezeu? Aduceţi-v& aminte de Patriarhul Abraâm, şi 
atunci veţi şti bogăţiea cea dată «ie Dumnezeu: Fiindcă 
şi pe Abraâm el l’a făcut bogat, şi după acesta pe 
dreptul lob, dupre cum însuşi el zice: „De am pri
m it cele bune dela Domnul, apoi pe cele ră le ' 
nu le vem răbdâ" (lob. 2. 10)? — care după aceasta 
i-a îndoit şi întreit averile. Dară şi bogăţica lui Iacob, 
deacolo încă îşi aveâ începutul. Dară şi sărăciea este 
lăudată de dânsul, ca de pildă acolo unde se vede aţi- 
ţind pe acel bogat, şi zicându-F: „De voeşti să fii de
săvârşit, vinde-ţi averile, împarte-le’ la săraci, 
şi vină de urmează mîe“ (Math. 19, 2i), şi atunci 
când dând poronci ucenicilor li ziceâ: «Nu câştigaţi 
aur, nici argint, nici două haine" (Jhid. 10, 9 . 10). 
Aşâ dară să nu zici că toată bogăţiea el o dă, fiindcă 
s’a dovedit că bogăţiea este adunată de multe-ori din uci
deri, şi din răpiri, cum şi din mii de alte ocazii necinstite.

Dară iarăşi e bine ca cuvântul nostru să se în
toarcă din nou la chestiunea dinainte. Dacă deci cei bo
gaţi nu ni simt cu nimic folositori, apoi atunci de ce 
mai sunt bogaţi? Deci, ce am puteâ respunde? Că uniia 
ca aceştiia nu sunt folositori dacă se fac bogaţi în modul 
arătat, pe când cei ce se îmbogăţesc dela Dumnezeu 
sunt foarte folositori, iară această o poţi afla din însăşi 
faptele acelora. Abraâm, de pildă, îşi cheltuieâ averea cu 
străinii şi cu cei cari aveau nevoe de dânsul. Aşâ atunci 
când au venit cei trei tineri — oameni după cum credeâ 
el — tăind viţelul şi trei măsuri dc făină frământând, şi 
şezând în uşă pe la amează-zi, apoi de aici poţi pri
cepe cu câtă bună voinţă şi galantonie cheltuieâ el ave
rile cu toţii, şi împreună cu averile dânduşi şi slujba 
trupului, şi toate acestea în nişte bătrâneţe atât de înain
tate, şi fiind liman tuturor străinilor şi celor ce aveau 
nevoe de dânsul, necruţind nimic, şi nici chiar pe fiul 
său, căci poroncindu-i Dumnezeu, şi pe acesta l-a adus 
ca jărtfă. Dară împreună cu fiul s’a predat şi pe sine
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şi întreaga lui casă, atunci când se grăbeâ de a scoate 
din ghiarâle vrăjmaşilor pe nepotul său Lot. Şi toate 
acestea el le făcea nu pentru bani, ci numai pentru fi
lantropiea lui. Când cei scăpaţi printr’ânsul l-au făcut 
stăpân al ..tuturor prăzilor d e  războia,' el a respins 
toate, dela fir de aţă până la cureaua, încaiţă'mintelor *). 
Tot aşâ a fost şi fericitul iob, căci : „uşa m Sa, ziec, 
la tot cel ce vine se deschidea. * Ochiu eram  
orbilor, şi picior şchiopilor. Eu eram tată celor 
neputincioşi. Şi afară nu mâneă străin, şi pre 
cei neputincioşi carii aveau lipsă nu i-am în
şelat, iară pe cel neputincios nu l’am lăsat să  
iasă afară de. uşa mea cu sânul deşărt“ — (iob. 
31, 32. 29, 15. 16. bl, S2. 16. 34), şi multe’ de acestea · -  
ca să nu le mai înşirăm aici pe toate — făceâ într’una, 
cheltuindu-şi întreaga sa avere cu săracii.

Acum voieşti poate să vezi şî pre cei ce nu dela 
Dumnezeu au devenit bogaţi, ca să afii cum întrebuin
ţ a i  averile? Priveşte pe bogatul din evanghelie, care 
nu dădeâ lui Lazar nici măcar din sfărîmăturiie ce că
deau din masa sa; priveşte pe Ahav care a răpit până 
şi yiea iui Nabot, şi a fost mai rău decât toţi împăraţii 
iudeilor2). Priveşte şi pe Gheezi, sluga Prorocului Eli- 
seiu3); priveşte, în fine, şi pe toţi de acest feliu. Uniia, - 
ca cei ce au câştigat averile dela Durnnezeu-âupâ drep
tate, şi-au cheltuit totul îndeplinind poroncile lui Dum
nezeu, iară alţii cari in câştigarea averilor s’au lovit 
de Dumnezeu, tot aşâ au făcut şi în cheltuirea acelor 
averi, cheliuindu-le cu curveie şi cu părăsiţii, sau. în
gropând u-le în pământ şi astupându-ie, iară cu cei să
raci necheltuind nimic. «Şi de ce, zici tu, lasă Dum
nezeu pe uniia ca aceştiia să se trnbogăţascâ» ? Fiindcă 
este îndelung răbdător iu, fiindcă voieşte a ne reîntoarce 
la pocăinţă, fiindcă a pregătit gheena, că a rânduit ziua 
■în- eare va judecă lumea. Dară dacă pedepsâ de’ndată 
pe cei ce se îmbogăţesc pe nedreptul, apoi Zacheiu nu 
ar fi putut aveâ un termen de pocăinţă, încât să în-

M Notă. A se vedea Cap. 14 din Cartea Facerei.
2) Notă. A se vedea cap. 16 şi urm. din cartea a IlI-a a îm

păraţilor. ----- .
3) Notă■ A se vedeâ cap. 5, 20 şi urm. din cartea IV-a a -  - 

împăraţilor.
16038 31
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toarcă chiar împătrit ceia ce ar fi răpit, ba încă 'să 
mai dea şi jumătate din ceia ce aveâ. Tot aşâ şi Ma- 
theiu vameşul n’ar fi putut să se prefacă şi să devină 
apostol, dacă ar fi fost răpit mai ’nainte de timp, precum 
şi alţii mu]ţi nu s’ar. fi putut îndreptă. Dară dacă poate 
np. ar voi uniia ca aceştiia. să se pocăeaseă, ci ar stârni 
în rălcle dinainte, apoi sa asculte pe Pavel, care zice: 
„După împetrirea ta şi nepocăita inimă, îţi aduni 
ţie mânie în ziua mâniei şi a descoperirei dreptei 
judecăţi a  lui Dumnezeu41 (Rom. 2,5). De care mânie 
spre a scăpa, să ne îmbogăţim cu bogăţiea cerurilor, 
şi sa urmăm sărăciea cea lăudată, căci astfeliu ne vom 
învrednici şi de bunurile viitoare. Cărora fie a ne în
vrednici cu toţii, prin charul şi filantropiea Domnului 
nostru Iisus Christos, căruia se cade slava în veci. Amin;
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„Urmaţi dragostea şi râvniţi cele duhovni
ceşti , iară mai vârtos ca  să prorociţi44 (Cap. 14, i).

Fiindcă cu toată exactitatea ii-a înşirat până aici 
toate cele bune izvorîte din dragoste, apoi la -urmă îi 
îndeamnă de a stâ lipiţi de ca, pentru care şi zice: 
„Urmaţi dragostea44 >). Dară cel ce alungă, cel ce 
fuge ca să prindă cevâ, nu vede înintea sa decât ceia 
ce el alungă, cătră acea parte este îndreptată privirea 
lui, şi nu se lasă până ce nu va pune mâna. Cel ce fu
găreşte sau alungă pe cinevâ, când prin sine singur nu 
ar puteâ să-l prindă, apoi prin cei ce sunt înaintea 
lui pune stăpânire pe el, căci el roagă pe cei ce sunt 
mai aproape de cel fugărit, ca să se grăbească de a-1 
prinde şi a-1 ţinea bine până ce va sosi şi el. Aceasta 
o facem şi noi. Când nu putem ajunge dragostea, apoi 
atunci rugăm pe cei ce sunt aproape de dânsa, şi o stă

*) Notă. Originalul este δ ιώ κ ετε ΐ ή ν  «γάπην. Verbul Ϊίώ ϊ.ο ι în- 
sam nă: a alungă cevâ, a  goni pe cinevă ca să-l ajungă, a vina pe 
cinevâ. Astfeliu că traducerea exactă a acestui pasaj ar f i : «Alun
gaţi dragostea, siliţivă să ajungeţi f i să stăpâniţi dragostea».
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pânesc, ca să o ţină bine până ce o vom ajunge şi noi, 
şi după ce punem stăpânire pe dânsa, n’o mai lăsăm 
de loc, ca nu cumvâ să o scăpăm. Dealtmintrelea ne
contenit ea sare din mânile noastre, fiindcă nu o între
buinţăm precum se cuvine, ci toate ie preferăm îna
intea ei. De aceia, noi trebuie a face totul ca să o putem 
ţinea strâns. Dacă facem aşâ, apoi la urmă nici nu mai 
este nevoe de multă, osteneală, sau mai bine zis, nici 
de vr’o osteneală cât de mică, ci încă dezmerdându-ne 
şi sărbătorind-o păşim pe drumul cel strâmt şi îngust 
al virtuţei.

De aceia zice: „Alungaţi dragostea*. Apoi, ca  
nu cumvâ ii să creadă că de aceia a adus aici vorba 
despre dragoste, ca să se şteargă de tot importanţa 
charurilor, adaoge zicând: „Şi râvniţi ccle duhov
niceşti, iară .mai vîrtos ca să prorociţi*. „Că 
cel ce grăeşte în limbă, nu grăeşte oamenilor, 
ci iui Dumnezeu, că  nimeni nu aude, ci cu  
Duhul grăeşte taine. Iară cel ce proroceşte, 
oamenilor grăeşte zidire şi îndemnare, şi m ân- 
găere“ (Vers. 2. 3). Aici deci, el face o comparaţie 
între charuri, şi doboară charul limbilor, arătăndu-1 
nici cu totul netrebuitoriu, nici iarăşi foarte folositoriu 
prin sine;—şi aceasta fiindcă dânşii foarte mult se tru- 
feau cu acest char, şi fiindcă charul limbilor se credea 
de dânşii a fi unul din charurile cele mai mari. Şi se 
credeâ a fi mare, pentrucă acest char l-au primit apos
tolii mai ’ntâi, şî încă cu atâta pompă, însă nu pentru 
aceasta erâ mai preferat ca celelalte. Dară de ce oare 
au luat apostolii acest char mai ’nainte de toate cele
lalte? Fiindcă urmau a se duce prin toate ţările din 
lume, şi dupre cum în timpul zidirei turnului din Ba- 
bilon o singură limbă a fost împărţită în multe, asemenea 
şi atunci multe limbi se dedeau unui singur'om, şi acelaşi 
grăiâ în mai multe limbi străine, în limba Perşilor, 
de pildă, şi a Romanilor, şi a Indienilor, căci Duhul il 
învăţâ pre dânsul toate acele limbi. Acest char se numeâ 
charul limbilor, fiindcă unul singur puleâ să vorbească 
fără de veste mai multe limbi. Dară tu_priveşte cum  
el şi doboară charul limbilor, şi îl înalţă, căci când zice: 
„Că cel ce grăeşte în limbă, nu grăeşte oam e
nilor, ci lui -Dumnezeu, că  nimeni nu aude1'
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el a doborît acest char, arătându-1 ca nefiind mult tre- 
buitoriu, iară când adaoge că : „CU Duhul g răeşte  
tain e", iarăşi l-a înălţat, ca să nu se pară că este de 
prisos şi nefolositoriu, şi că este dat în zădar.

„Iară cei ce proroceşte, oamenilor grăeşte 
zidire, şi îndemnare, şi mângâiere", a i văzut de 
unde a arătat cl superioritatea acestui char, adecă dela 
foiosul obştesc — şi cum pretutindeni el preferă acest 
char ca fiind dat spre folosinţa celor mulţi? Dară oare 
cei ce grăesc limbi nu oamenilor grăesc? Spune’mi. 
Insă nu au ca rezultat o astfeliu de zidire, şi îndem
nare, şi mângâiere. Astfeliu că a fi stăpâniţi de Duhul 
amândurora erâ comun, însă cel ce prorocea erâ su
perior celuilalt, şi prin urmare mai trebuitoriu celor 
ce’! ascultau, pe când cel ce grăia limbi nu-1 ascultau, 
cei ce nu aveau char. Deci ce? Oare pe nimeni nu 
zideau aceia? «Da! zice; se zideau pe sine singuri». 
De aceia a şi adaos: „Cel, ce grăeşte în limbă, 
pre sine singur zideşte". (Vers. 4). Şi cum, dacă nu 
ştie cele ce grăeşte? Dară până acuma apostolul vorbeşte 
de cei ce ştieau cele ce grăiau, adecă ştieau numai pentru 
dânşii, însă nu puteau să explice altora. „Iară cel ce 
proroceşte, zice, biserica zideşte." Câtă deosebire 
este între acela şi biserică, pe atâta deosebire este între 
cel ce grăeşte limbi şi cel ce. proroceşte.

Ai văzut înţelepciunea lui, cum n’a redus charul 
limbilor la nimic, ci îl arată ca având oarecare folos, 
mic de sigur, însă p3 cât trebueşte celui ce-1 are? Apoi 
ca nu cumvâ să creadă că el pizmuindu-i doboară 
charul limbilor — căci cei mai mulţi din Corinthenii 
aceştiia aveau charul limbilor, — oarecum îndreptând 
bănueala aceasta a lor, zice: „Şi voesc ca voi toţi 
să grăiţi în limbi, iară mai vîrtos să proro
ciţi. Că mai mare este cel ce proroceşte, decât 
cel ce grăeşte în limbi, fără numai de va tăl
măci, ca  biserica zidire să iău (Vers. 5). Insă 
„m are11 şi „mic" de aici, nu stă în contrarietatea 
acestor charuri, ci în superioritatea unuia din ele. Aşâ 
dară şi de aici se învederează că el nu defaimă charul, 
ci îi duce pre dânşii spre cele mai bune şi mai superi
oare, arătând prin aceasta îngrijirea lui de dânşii, în
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acelaşi timp şi superioritatea sufletului lui, apărat de orice 
invidie. N’a zis doară «doi sau trei» ci „voi toţi V06SG 
Să grăiţi în limbi % — şi nu numai aceasta, ci „mai 
VÎPlGS să  prorociţi*, adecă mai mult aceasta, decât 
aceia, fiindcă „mai m are este cci ce  proroceşte" 
zicc. Fiindcă mai sus a pregătit acest lucru, şi a do
vedii că a proroci este mai mare decât a  grăi în limbi, 
apoi la urmă să şi pronunţă, şi nu cum s’ar întâmpla, 
ci cu un adaos, căci a  zis: „fără numai de v a  tăl
m ăci “ ; «dară dacă va puteâ să facă aceasta zice, apoi 
atunci e deopotrivă cu Prorocul, fiindcă mulţi se vor 
folosi» — ceia ce mai ales este vrednic de observat, 
fiindcă apostolul aceasta o cere înaintea tuturor celorlalte.

„Iară acum. fraţilor, de voiu veni ia voi 
grăind în limbi, ce voiu folosi vouă, de nu voiu 
grăi vouă, sau întru descoperire, sau întru cu
noştinţă, sau întru prorocie, s?m întru învăţă
tură" (Vers. 6) ? «Şi ce spun eu de alţii, zice, fie chiar 
eu Pavel_ care vă vorbesc în limbi, căci nici aşâ nu va 
fi cevâ mai muît celor ce ascultă». Acestea le zice, ară
tând că el caută numai de interesele şi folosinţa ior, şi 
că nu este cu duşmănie faţă de cei ce aveau acest 
char, de vreme ce nici fiind vorba de persoana sa, el 
nu se dă în lături de a arătă nefolosinţa acestui chat-. Şi 
priveşte cum el pururea, fiind vorba de persoana sa, nu se 
dă în laturi de a se umili pe sine. Aşâ de pildă înce- 
pându-şi această epistolă, el zieeâ: „Cine este Pavei? 
Cine Apollo? Cine Chifâw ? — şi tot aceasta face şi 
aici, zicând că «nici cu nu vă voiu folosi „de nu voiu 
grăi vouă, sau întru descoperire, sau întru cu
noştinţă, întru prorocie, sau întru învăţătură". Ceia 
ce el spune aici aceasta însamnă: «Dacă eu nu vă voiu 
spune cevâ care să fie lesne de priceput, care să poată fi 
desluşit, ci numai de famfaronadă, că adecă am charul 
limbilor, pe care voi nu le auziţi, atunci voi nu vă veţi 
folosi cu nimic. Şi cum vă veţi puteâ folosi dela auzul 
unui jjlas, pe care nu-1 înţelegeţi» ?

„Că dacă cele ne’nsufleţite ce dau glas, ori 
fluerul, ori alăuta, nu vor da deosebire în ver
suri, cum se va .cunoaşte glasul fluerului sau
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al alăutei“ (Vers. 7)? «Şi ce spun eu, zice, că aceasta 
este pentru noi fără nici un folos, şi că profitul ni este 
de a fi lămuriţi şi înţeleşi de cei ce ne ascultă? Dară 
acest fapt l’ar puteâ vedeâ Ginevâ petrecânduse şi cu 
organele de muzica. De ar fi fluer sau alăută, şau orice 
ait instrument, şi dacii n’ar aveâ nici ritmul şi nici o ar
monie cuvenită, ci ar zbârnîi şi a r troncăni în zădar, 
apoi atunci nu va înveseli nici pe unul din auditori, 
căci chiar în acele organe nearticulate, este nevoe de 
oarecare claritate, şi dacă nu le-ai atins cu meşteşug, 
sau n’ai suflat cu meşteşug în fluer, atunci n’ai făcut 
nimic. Deci, dacă chiar dela cele ne’nsufleţite noi cerem 
oarecare claritate, oarecare armonie şi deosebire, şi dacă 
în acele versuri ne’nsemnale ne grăhim şi ne ambi
ţionăm chiar de îi imprimâ oarecare semn, apoi cu atât 
mai mult noi trebuie de a fi lămuriţi faţă de oameni în 
charurile duhovniceşti».

„Că trâmbiţa de’ va da glas fără de semn, 
cine se va găti la războiu?" (Vers. 8)? Dela cele 
prisoselnice el întoarce vorba la cele mai trebuitoare şi 
mai folositoare, şi zice că nu numai cu alăuta, ci tot 
acelaşi fapt l-ar vedeâ cinevâ petrecându-se şi cu trâm
biţa. Căci şi acolo sunt ritmi (cântice) prin care câte
odată se arată sunetul sau alarma de războiu, iară altă 
dată nu; câte odată e chemarea de a se pune ostaşii în 
ordine de bătae, iară altă dată de a se întoarce la loc, iară 
dacă nu se face aşâ, atunci prirnejdiea este foarte mare. 
Ceia ce învederând s’a şi grăbit a zice: „Cine se va 
pregăti la războiu" ? —  aşâ că dacă nu va fi astfeliu, 
totul va fi pierdut.

«Dară, ziceau poale aceia, ce au a face acestea cu 
noi»? Mai cu samă au de a face cu voi, li-ar fi putut 
răspunde Pavel, pentru care şi adaoge: „Aşâ şi voi 
prin limbă de nu veţi da cuvânt, cu bună în
ţelegere, cum se va cunoaşte, ceia ce se va 
grăi? Că veţi fi grăind în văzduh" (Verş.9), adecă 
«cătră nimeni nepronunţându-vă, cătră nimeni n’aţi 
grăit». Şi, în fine, pretutindeni el arată nefolosinţa acestui 
char. «Dară dacă este nefolositoriu, zici, de ce a fost 
dat»? Pentru că este folositoriu celui ce l-a primit, iară 
dacă voieşte a fi folositoriu şi altora, atunci trebuie a  
adăogâ şi explicarea. Acestea le spune, cu scopul de a-i
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uni Împreună, pentru ca astfeliu chiar dacă unul nu 
aveâ charul de a explică, un altul însăluându-l pe lângă 
sine pe acesta, îl va face prin sine folositori u. De aceia 
pretutindeni ei arată că charul limbilor este nedesă
vârşit, ca măcar cu chipul acesta să-i lege unul de altul. 
Cei ca se crede a fi destoinic prin sjne însuşi, prin 
aceasta an atâta se laudă pe sine, pe cât se osândeşte, 
nelăsând ca să strălucească acest char prin explicare 
bună şi potrivită. De sigur că acest char este bun şi 
trebuitoriu, însă numai dacă are pe cel ce lămureşte şi 
explică cele grăite. Fiindcă şi degetul este trebuitoriu, 
însă dacă îl vei depărtâ de celelalte, nu va~fi tot aşâ de 
trebuitoriu; şi trâmbiţa este trebuitoare, insă dacă sună 
în zădar, este chiar dezgustătoare. Nici meşteşugul sau 
arta nu se vede unde nu este de faţă materiea, şi nici 
inateriea nu se formează dacă nu i-se adaogă felul. Aşă 
dară în cazul de faţă pune glasul ca materie, iară cla
ritatea ca fel, care dacă nu este de faţă, nici un folos 
nu esle de materie.

„Atâtea de multe, de"se va-întâmplă, sunt 
felurile glasurilor, în .lume, şi nici unul dintr’în- 
sele este fără glas“ (Vers. tO), adecă atâtea limbi, 
atâtea glasuri; a Sciţilor, a Tracilor, a Romanilor, a 
Perşilor, a Maurilor, a Indienilor, aEgiptenilor şi a altor 
mii de naţiuni. „Deci de nu voiu şti puterea gla
sului, voiu fi celui ce grăeşte barbar" (Vers. îl). 
«Să nu crezi, zice, că aceasta’se întâmplă numai cu 
noi, ci ar puteâ-o vedeâ cinevâ petrecând u-se cu toate 
naţiunile. Aşâ că eu nu spun acestea ca să defaim gla
sul, ci ca să arăt, că îmi este nefolositoriu acest glas, pe' 
câtă vreme va fi întunecat». Apoi ca nu cumvâ să facă 
acuzaţiunea greoaie şi de nesuferit, egalează vinovăţiea, 
zicând: „Voiu fi celui ce grăeşte barbar, şi cel 
Ce grăeşte mie barbar^, nu doară din cauza naturei 
glasului, ci din cauza ignoranţei noastre. Ai văzut cum 
câte puţin i-a adus la subiectul vorbei, ceia ce este un 
obiceiu al său, ca să aducă exemple de departe, şi 
pc la sfârşit să aducă de acelea ce sunt mai apro
piate de subiect. Fiindcă a spus de fluer şi alăută, unde 
erâ multă inferioritate şi nefolcsinţă, la urmă vine cu 
vorba la trâmbiţă ca mai trebuitoare, apoi de aici 
trece cu vorba la însuşi glasul omului. Tot aşâ a făcut
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şi în urmă când le vorbea şi li arătă că nu este oprit 
apostolilor de a primi dela ucenici ajutoare, căci înce
pând mai întâi cu cultvatorii de pământ, şi cu păstorii 
şi ostaşii, mai la urmă a adus vorba mai aproape de 
subiect, spunând de preoţii din legea veche. Dară tu te 
gândeşte cum el peste tot locul s’a încercat cs. să apere 
charul acesta de orice învinovăţire, şi să arunce vino- 
văţiea numai asupra celor «ft ;-a u  prirrtH· Căci n’a zis: 
«voiu ii barbar», ci „celui ce grăeşte.voiu fi barbar* ; 
şi iarăşi n’a zis: «cel ce grăeşte este barbar», ci „Cel 
ce grăeşte mie b a r b a r «Deci, zici tu, ce trebuie a 
se face»?'Nu numai a defăima, ci şi a sfătui, şi a  în
văţă. Aceasta tocmai că o face şi apostolul, căci după 
ce a acuzat, şi după ce a arătat netolosinţa acelui char, 
la urmă şi sfătueşte, zicând: „Aşâ şi voi, de vrem e  
ce sunteţi râvnilori duhurilor, spre zidirea bi- 
serieei să  căutaţi, ca  să prisosiţi" (Vers. 12). Ai 
văzut, care este scopul lui. pretutindeni, că spre unul şi 
acelaşi ţel îşi are aţintită privirea necontenit, a ce la  «deca
de a fi folosiloriu prin toate celor mulţi, de a folosi bi
serica în general, punând aceasta ca o regulă nestră
mutată? Şi priveşte că n’a zis: «ca să câştigaţi charu
rile», ci „să p r i s o s i ţ i adecă, «ca să aveţi charurile 
cu multă îmbelşugare, căci eu atât de departe sunt de 
a nu voi ca voi să ie aveţi, încât că chiar voiesc a şi 
prisosi în voi acele charuri, numai să le întrebuinţaţi 
spre folosul obştesc».

«Şi cum poate fi aceasta»? zici tu. Dară iată că 
, apostolul s’a şi grăbit a adaoge zicând: „Pentru aceia 
cel ce grăeşte în limbi, să sc roage ca să şi 
tălmăcească. Pentrucă de mă voiu rugă cu limba, 
duhul meu se roagă, iară mintea mea fără de 
roadă este. Ce dară este? Ruga-mă-voiu cu du
hul, ruga-mă-voiu şi cu mintea, cânta-voiu cu 
duhul, cânta-voiu şi cu mintea*. (Vers. i a — 15). 
Aici arată că într’ânşii stă de a luă charul. «Roage-se, 
zice, adecă să introducă şi ale sale, căci de va cere cu stă
ruinţă, va luă. Cere, deci, nu numai charul limbei să-l 
ai, ci şi al tălmăcirei, ca astfeliu să fii folositoriu tuturor, 
iară nu să închizi şi să încui charul în tine însuţi».

„Pentrucă de mă voiu rugâ cu limba, zice.
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duhul meu se roagă, iară mintea mea fără de 
roadă este“. Ai văzut, cum câte puţin înălţind vorba, 
arată că un astfeliu de om nu numai altora este nefo- 
lositoriu, ci şi iui chiar, clacă mintea ii este tară de 
roadă? Că dacă cineva, pjrăeşte numai limba Periilor, 
sau vre-o altă limbă străină, însă nu ştie cele ce grăeşte, 
apoi atunci va fi barbar şi lui singur, iară nu numai 
altora, pentru că nu ştie puterea «laşului Că in ve
chime erau mulţi cari împreună cu charul limbei aveau 
şi charul rugăciunci. Şisc rugau aceştiia, şi limba grăeati, 
rugându-se în limba Perşilor sau a Romanilor, dară 
mintea nu ştieâ ceia ce vorbea. De aceia şi ziceâ: Pen
tru Că de mă voiu rugă cu limba, duhul meu 
Se roagă",—  adecă «charul ce ’mi este dat mie, şi 
care mişcă limba» — „iară mintea mea fără de roadă 
este\ Dară atunci ce este mai bun şi mai folositoriu? 
Şi cum trebuie a ne rugă, sau a cere cevâ deia Dum
nezeu? De a ne rugă şi cu duhul, adecă r-ο charul lim
bei, în acelaşi timp şi cu mintea. De aceia şi zice apos
tolul: „Ruga-mă-voiu cu duhul, ruga-mă-voiu 
ş i cu mintea; cânta-voiu cu duhul-, cânta-voiu 
şi CU mintea*. Acelaşi- lucru deci il învederează şi 
aici, adecă ca şi limba să grăească, dară şi mintea să 
nu fie în neştiinţă de cele vorbite.

De nu va fi aşâ, apoi atunci va urmâ şi o altă con- 
fuziune. „Pentrucă de vei bine-cuvântâ cu duhul, 
zice, cel ce împlineşte locul celui prost, cum va 
zice amin după mulţămirea ta, de vreme ce nu 
ştie ce zici? Că tu bine mulţumeşti, dară cela
lalt nu se zideşte* (Vers. 16. 17). Priveşte şi aici ia
răşi, cum duce peatrâ spre sfoară1), adecă cum şi aici 
ca pretutindeni, aposlolul caută numai interesul general 
al bisericei, adecă edificarea şi întărirea bisericei. Sub 
nume de „prOSt“ el înţelege aici pe mireanul, pe omul 
de rând din lume, şi arată că şi el nu puţină pagubă 
sufere când nu poate să spună amin. Ceia ce el spune

') Notă. Expresiunea din original δγ«·.ν τόν ).·>ον κοτί τήν c-άρτον, 
este un proverb Doric, care însamnă a pune peatra pe sfoară sau 
p e  cumpănă, in loc de a pune cumpăna pe peatră. (A se vedea 
Lexiconul de Gazi, la cuvântul Στόίίμη). _ _
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aici, aceasta însamnă: «Dacă tu vei bine-cuvântâ într’o 
limbă barbară, neştiind ce spui, nici putând a tălmăci, 
apoi mireanul nu va puteâ să-ţi respundă amiîl. Căci 
ne auzind „Şî în vecii vecilor" ceia ce este sfârşitul 
rugăciunei, el nu respunde „am in*. Apoi mângâindu-i, 
şi da să iiu sş pară el dispjreţiieşte foarte tare acest 
char', ceia ce ziceâ mai sus, că grăeşte tai:ie, că grăeşte 
lui Dumnezeu, şi că pe dânsul se zideşte, şi că se roagă 
eu duhul, aducându-li prin aceste vorbe nu mică mân- 
gâere, aceia o face şi aici, zicând: „Că tu  bine m ul- 
iămeşti“ dacă fiind mişcat de duhul grăeşti, — dară 
acela neauzind nimic, şi nici înţelegând cele vorbite, n’a 
primit, sau mai bine zis, n’a avut dela tine nici un folos».

Apoi fiindcă a zguduit cu putere pre cei ce aveau 
acest char, ca uniia ce nu stăpâneau vr’un lucru mare, 
ca să nu se creadă că, fiind el lipsit de acest char, îi 
-înjoseşte pe dânşii mai mult din invidie, priveşte ce 
spune mai departe. „MuUămesc Dumnezeului meu, 
că mai mult decât voi toţi grăesc în limbi “ 
(Vers. 18). Aceasta o face el şi aiurea, când voind a do
borî avantajele pe care le credeau Judeii că le au asupra 
neamurilor, şi arătând că nu sunt nimic toate acele 
avantagii, mai întâiu se dă de pildă pe sine ca având acele 
avantagn, ba încă în cel mai ’nalt grad, iară la urmă 
toate acestea le numeşte pagubă, zicând astfeliu: ,.De 
se pare cuivâ altuia a se nădăjdui în trup, eu 
mai mult. Tăeat fiind împrejur a opta zi, din 
neamul lui Israil, din seminţiea lui Veniamin, 
Ebreu din Ebrei, dupre lege" Fariseu. Dupre 
râvnă gonind biserica, dupre dreptatea cea din 
lege făcându-mă fără de prihană14, —  şi după ce, 
in fine, s’a arătat că-i covârşaşte pe toţi, zice: „Ci Cele 
ce ’mi erau mie dobânzi, acestea le-am socotit 
pentru Christos pagubă" (Filipp. 3, 4—7). Tot ast
feliu face şi aici, zicând: „Că mai mult decât voi 
toţi grăesc în limbi". «Deci, zice, nu cugetaţi lucruri 
mari despre voi, ca cum singuri voi aţi aveâ acel char, 
fiindcă şi eu am acel char, ba încă mai mult decât voi».

„Ci în biserică voesc cinci cuvinte a grăi 
cu mintea mea, ca şi pre alţii să-i învăţ“ (Vers.
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19). Dară ce va să zică: „a g ră i cu mintea mea, 
ca şi pre alţii să-i învăţ “ ? Adecă «să pricep cele 
ce erăesc, şi dacă voiu puteâ şi altora să le tălmăcesc, 
apoi să le spun cu înţeles, şi să învăţ pre cei ce ascultă. 
-Decât zece mii de cuvinte în lim bă*. Şi de ;ce? 
„ca  pre alţii să-i ΪΠν'&ττ aice. a spune zeci de mii 
de cuvinte in limbă străină şi ne ’nţeleasă, este mai mult 
de famfaronadă, iară a spune fie şi numai cinci cuvinte 
cu mintea, adecă să le pricep şi eu, şi cei ce mă ascultă, 
este de mare folos». Aceasta este ceia ce el cere pre
tutindeni, adecă folosul obştesc. De şi charul limbilor 
erâ la dânşii neobişnuit, pe când cel al prorociei erâ 
obişnuit printre dânşii, vechiu, şi hărăzit multora dintre 
dânşii, j>e când cel al limbilor atunci pentru întăiaşi 
dată, cu toate acestea-pentru apostol nu erâ atât de im
portant. De aeeia el nici nu tâceâ uz derccest char, nu că 
nu-1 aveâ, ci fiindcă dânsul căută tot cele mai trebuitoare. 
Fiindcă erâ de aUfeliu scutit de ori ce slavă deşartă, şi 
un singur ţel aveâ înaintea ochilor, acela adecă ca să 
facă cât mai buni pe auditori. De aceia ei şi puteâ să 
vadă folosinţa şi a  lui şi a altora, de vreme ce erâ scutit 
de slavă deşartă, în timp ce dacă ar fi fost robit de 
aceâ patimă, apoi nu numai folosul altora n’ar fi putut 
vedeâ, ci nici chiar pe al său propriu. De acest feliu 
erâ Simon *) Magul, care, fiindcă aveâ privirea aţintită 
spre slayă deşartă, n’a văzut nici chiar ceia ce ’i erâ 
lui trebuitoriu; de acest feliu erau şi Judeii, cari din 
cauza slavei deşarte, au oferit diavolului propriea lor 
mântuire. De aici s’au născut şi idolii, de aici şi filosofii 
cei dinafară fiind zădărîţi de această manie, s’au azvârlit 
în credinţele acele falşe şi răle. Şi priveşte denaturarea 
acestei patimi până unde ajunge; fiindcă uniia dintre 
acei filosofi pentru slava deşartă s’au făcut săraci, iară 
alţii se băteau după bogăţii. Atât de grozavă este tiră- 
niea acestei patimi, încât stăpâneşte pe cinevâ chiar în 
lucrurile contrare. De pildă unul este stăpânit de slavă 
deşartă pentru înţelepciunea şi cumpătarea lui, iară altul 
pentru curvăsăriea şi desfrîul ce-1 stăpâneşte; unul pen
tru dreptate, iară altul pentru nedreptate; altul pentru 
dezmerdare, sau pentru post, sau pentru blândeţă, sau

') Notă. A se vedeâ Fapt. Apost. Cap. 8, 9—24, unde se des
crie pe larg fapta uricioasă a acestui vrăjitoriu, inferată de bise
rică încă de atunci, şi cunoscută sub numele de Simonie.
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pentru cutezanţa lui cea mare, sau pentru bogăţie, sau 
pentru sărăcie; fiindcă uniia dintre acei filosofi dc şi 
puteau să dobândească cele bune, lotuşi pentru că se 
admirau singuri pe sine, nu le dobândeau.

Nu însa tot aşâ şi Apostolii Domnului. Cum că 
dânşii erau curaţi de orice slavă deşartă, aceasta o an 
dovedit e prin cele ce -făcea»,· <"&.y .uiunei când de pildă 
uniîa îi numeau Dumnezei, .şi se pregăteau ca sa. li jărl 
fească tauri încununaţi, dânşii nu numai că au oprit 
aceasta, ci încă şi-au rupt .şi hainele de pe dânşii'). Şi 
când au îndreptat pe cel şchiop, din care cauza toţi se 
uitau cu gura căscată spre dânşii, ii li grăeau: j,Băr
baţi Israilteni! ce vă minunaţi de aceasta? sau 
ce căutaţi la noi, ca şi cum cu a noastră pu
tere sau cucernicie am fi făcut pre acesta să 
umble* ' (Fapt 3, 12)? Aceştiia admirau sărăciea oame
nilor, şi cele ale sărăciei le birueau, pe când aceia dis- 
preţueau sărăciea oamenilor- şi lăudau bogăţiile. Aceştiia 
dacă şi luau ccvâ, ajutai; pre cei ce aveau nevoe, -căci 
ii nu pentru slavă deşartă, ci pentru iubirea.de .oameni 
ioate le făceau—pe când aceia cu totul din contra, pentru 
că fiind ca nişte duşmani şi vătămători ai naturei co
mune. făceau şi acestea tot cu acelaşi scop. Unul de 
pildă îşi aruncă in mare tot ce aveâ2), fără nici un 
folos şi fără scop, imitând pre cei hăbăuci şi smintiţi, 
iar un altui şi-a lăsat paragină întreaga ţearină ce ’i 
aparţinea. Şi astfeliu tot ceia ce ii făceau, erâ numai de 
famfaronada şi de ambiţiune.

Dară nu aşâ făceau apostolii, ci dânşii şi primeau 
ceia ce li se dâ, dară şi împărţau de ’udată celor săraci 
cu atâta galantonie, în cât ii vieţueau într’o sărăcie ne
sfârşită, Dară dacă dânşii a r fi fost stăpâniţi de slavă 
deşar.tă, n'ar fi tăcut aceasta, de a luă şi a împărţi cu 
cei săraci, de teamă ca sa nu se nască vr-o bănuieală 
contra lor. Cel ce aruncă dela sine averile pentru slava 
cea cerească, cu atât mai mult pe cele ale altora nu le 
va luă, ca să nu se pară că are nevoe de alţii, şi nici 
de a fi bănuit. Pe aceştiia îi vezi şi slujind şi cerând 
pentru cei săraci, aşâ că erau cu mai multă- dragoste

*) Notă. A se vedeâ Cap. 14 din Fapt. Apostolilor.
2) Notă. A .se vedeâ Dioghene Laerţiu în vieaţa Jui IV. 77 

şi «Dogmele, vieţile, credinţele, sistemele şi sentinţele celor mai 
renumiţi filosofii din anticitate», pag. 181—202.
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decât toţi părinţii din lume. Priveşte legile de vieaţă ce sin
guri dânşii şi le impusese, cât de cumpătate erau şi apa
rate de orice slavă deşartă: „Ci având, zice, hrană 
şi îmbrăcăminte, cu acestea îndestulaţi vom fi* 
(I. Ti moth. 6. 8), iară nu ca. Smopeanul acela (Dic-ghene 
Laerţiu) care erâ îmbrăcat în zdrenţe şi locueâ intr’un 
poloboc, tară nici o trebuinţă, fiindcă de şi poale că a  
uimit pe mulţi, totuşi pe nimeni n’a folosit.. Dară Pavel 
nimic din acestea nu fâceâ, nici îşi aveâ privirea în
dreptată spre ambiţiune deşartă, ci erâ şi îmbrăcat cu 
haine cuviincioase, şi în casă locueâ pururea, şi arătă  
toată exactitatea în orice virtute, ceia ce acel cinic, dis- 
preţueâ, vieţuind într’un chip necumpătat, şi sluţindu-se 
în public, fiind târît aşâ zicând spre maniea slavei de
şarte. Dacă ar voi cinevâ să spună cauza vieţuirei lui 
în poloboc, apoi nici o altă cauză n’ar găsi, decât sin
gură slava cea deşartă. Dară Pavel a plătit şi chirie pe 
casa in care a locuit, pe când a fost în Roma. De şi el 
care a putut face lucruri cu mult mai puternice, ar fi 
putut de sigur să facă aceasta cu atât mai mult, însă 
el nu căutâ spre slava cea deşartă, aceasta feară săl
batecă, acest drac împeiiţat, această molimă a lumei, 
această viperă otrăvicioasă. -Găci dupre cum bestiea 
aceasta sparge cu unghiile pântecele celei ce a născut-o, 
tot aşâ şi patima aceasta sfâşie pe cel ce o naşte.

Deci, cum ar puteâ cinevâ găsi doctoriea acestei 
boale atât de varieată? Dacă va aduce la mijloc pe toţi 
acei ce au călcat in picioare această patimă, şi privind 
spre icoana acelora, îşi va îndreptă astfeliu vieaţa sa. 
Căci şi Patriarhul Abraâm,—însă nimeni să nu mă în- 
vinovăţască de tavtologie, adecă de repetare, dacă de 
multe ori pomenim de dânsul, şi în toate chestiunile, 
fiindcă aceasta mai ales este ceia ce Ί face minunat, 
iară pe cei ce nu-1 râvnesc pe el, îi lipseşte Dumnezeu 
de orice iertare. Dacă noi am arătă pe uniia având 
succese într’o parte, pe alţii în altă parte, ar puteâ ci
nevâ să zică că virtutea e greu de îndeplinit, căci nici 
nu este uşor unuia singur de a reuşi în toate virtuţile 
la un loc, în care fiecare dintre sfinţi a săvârşit o parte 
numai din ele. Dară când se găseşte că unul şi acelaşi 
le are pe toate, apoi atunci ce justificare vor puteâ aveâ, 
cei ce şi în urma legei şi a charului încă n’au putut 
ajunge la aceiaşi măsură de desăvârşire morală cu cei
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de dinaintea legei şi a charului ?—Aşâ. dară când şi cum 
acest Patriarh a ajuns de a stăpâni această feară săl
batecă? Atunci când aveâ dispută cu nepotul său Lot, 
căci de şi înjosit şi perzându-şi întăetatea, totuşi nu s’a 
întristat. Voi ştiţi că in astfeliu de împrejurări ruşinea 
este mai rea decât paguba pentru cei mici de suflet, şi 
mai aies când cinevâ esle stăpân a toate» du,y)re cum 
era Abraâm, şi cand el mai întâi cinsteşte pe altul, şi 
nu este cinstit. Dară nimic din acestea nu l’a  tulburat, 
ci având şi pe cele secundare el erâ mulţămit, şi de şi 
bătrân şi moş în acelaşi timp, se vedeâ nedreptăţit de 
unul tânăr şi nepot al său, el totuşi nu se scandaliza, 
nici nu se nemuiţămeâ, ci îl iubeâ ca şi mai ’nainte, şi 
se îngrijâ -de dânsul. Şi iarăşi biruind în războiul acela 
mare şi grozav, şi alungând pe barbari din loaţc__păr- 
ţile, nu se făleşte de biruinţă, şi nici că a luat trofee 
sau prăzi de râzboiu, fiindcă el voiâ-numai a mântui 
de primejdie pe nepotul său Lot, iară nu a face famfa- 
rooadă. Deasemenea primeâ în cortul său străini, şi nici 
atunci nu o făcea pentru slavă deşartă, ci el alergă mai 
’ntâi înainteâ acelora, şi li se închină, nu ca cum li-ar fi 
făcut vr’un bine, ci ca cum lui i se aducea un bine 
prin venirea acelor străini, şi-i numeâ Domni, nici 
măcar ştiind cine erau acei veniţi, şi ’şi puneâ şi pe 
femeia sa în rând cu slugile spre a li sluji. Dară şi 
în Egipet mai înainte de aceasta s’a arătat minunat, 
căci despărţindu-se chiar de femeia sa, sau mai bine 
zis, prefăcându-se că s’a despărţit, el s’a  bucurat dcr 
atâtă cinste, însă cu toate acestea cătră nimeni nu 
s’a arătat famfaron, ci încă locuitorii ţărei îl numeau 
şi împărat, iară el a fest-silitde a răspunde şi preţul 
mormântului femeii sale Sara, după ce s’a întors în 
Chanaân. Şi când a trimes pe sluga sa ca să logodească 
femeie fiului său Isaâc, el nu a poroncit nimic pentru 
dânsul, sau ca să spună cevâ strălucit despre fiul său, 
ci simplu ca să aducă mireasa.

Voeşti poate a examină şi pre cei din char, când 
din toate părţile îi încunjurâ marea slavă a învăţăturei, 
şi a vedeâ şi pe atunci alungată această patimă? Gân
deşte-te chiar la cel ce grăeşte acestea, cum el pururea 
toate le atribue lui Dumnezeu, cum de păcate necontenit 
îşi aduce aminte, pe c'nd de isprăvile sale nici odată, 
afară numai daca poate erâ nevoe vre-odată de a în
dreptă pe ucenicii săi; şi chiar dacă se vedeâ silit
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a face aceasta, ei numeşte faptul lipsă de minte; şi 
întâetatea el o acordă lui Petru, şi nu se ruşinează 
de a lucra pe lângă PrischHa şi Achila; apoi pre
tutindeni el se sileşte de a se arăta pe sine umilit, 
nu legănându-se a lene prin târg, nici înconjurat, de 
mulţime, ci piinânâtţ^se. pre sine printre cei nebăgaţit 
în samă. De aceia şi zice» ; -Ia ră  îniăţoşarea '} tru
pului este Slabâ“ (II. Cor. 10, 10), adecă, vrednică de 
dispreţ, şi nea vând nimic graţios, nimic plăcut.; şi iarăşi: 
„Mă rog lui Dumnezeu să nu faceţi nici un râu, 
nu ca să ne arătăm noi aprobaţi" (Ibid. 13, 7). Şi 
ce este de mirare dacă el dispreţueşte această slavă? 
Căci cel ce dispreţueşte siava cea de sus, şi împărăţiea 
cerurilor, şi gheena, pentru ca să placă lui Christos; 
cel ce voeşte a fi şi anathema dela Xhristos, pentru 
slava lui Christos; cel ce voeşte a pătimi pentru ludei 
aceasta, de aceia o zice, ea-să nu se creadă de vre-unu! 
din cei proşti că şi-ar însuşi din făgăduinţiledatelor;— 
deci, dacă el este gata de a trece cu verfereartoate 
acelea, apoi de ce te minunezi, că dispreţueşte cele ome
neşti ? Dară pe cei de astăzi ii acufundă nu numai pofta 
de slavă, ci şi batjocora şi frica de necinste. Dacă i-ar 
lăudă cine-vă, îi vezi trufindu-se, iară de cumvâ ar fi 
atinşi, apoi de 'ndată se prăpăstuesc. Şi ca şi trupurile 
cele slabe, care sunt. supărate fie chîăf prin o mică 
atingere, întocmai aşâ pătimesc şi sufletele cele care 
caută spre pământ. Căci pe uniia ca aceştiia nu numai 
sărăciea, ci şi bogăţiea îi perde, nu numai întristarea, ci 
şi bucuriea, şi mai-mult încă cele bune, decât..cele_răle, 
îtlridca" sârărctea' stl,eş,te"'pe"''clnu?vîr*7te’,!r"ft"̂ iiiţeie[Ji,'iJe 
când bogăţiea de multe ori îl împinge spre răle mari. 
Şi dupre cum cei bolnavi de friguri spre toate şi de 
toate sunt nemulţămiţi, tot asemenea şi cei stricaţi cu 
sufletul, din toate părţile sunt loviţi şi biruiţi.

2). Acestea, deci, ştiindu-le, iubiţilor, să nu fugim de

*) Nota. Expresiunea din original παρονσΐ* τοο σώματος 'ααθ-ενής, 
nu esle tradusă bine şi cu înţeles în ediţiea de Buzău, unde se zice : 
(dară venirea trupului este slabă», ceia' ce n’are nici un sens. Cu
vântul κβροοσία in primul loc însamnă '.prezentă, infăţoşare. Aşâ dară 
traducerea corectă este : «iară prezenţa (tnfăţoşarea) trupului (meu) 
este slabă».

*) Partea morală. Trebuie ca noi să ne deprindem de a răbda 
sărăciea cu bărbăţie, ca astfeliu întâmplându-se a sărăci, să nu ne 
spărieîn. Şi contra celor ce se îmbogăţesc. ( Veron).
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sărăcie, nici să admirăm bogăţiea, ci să ni deprindem 
sufletul de a fi destoinic spre toate. Pentru că dacă ci
neva îşi clădeşte casă, nu are în vedere doară ca nici 
pioaea să nu cadă pe dânsa, nici vr-o rază a soareiui 
să nu o lovească—căci aceasta este pesle putinţă—ci se 
gândeşte cum ea să fie destoinică de a suferi toiul De- 
aserueoea şi cel ce face o mrahfe nu se gândeşte ca nu 
curnvâ vaîuriio să· o· spargă, şi nici că face ceva ca 
furtuna să nu se ridice pe mare — căci şi aceasta este 
peste putinţă--ci toată băgarea Ini de samă este, ca pă- 
reţii corăbiei să fie destoinici de a înfruntă orice. Şi cei 
ce se îngrijaşte de trup iarăşi, nu se gândeşte c a s ă  nu 
se întâmple vr-o anomalie a aerului, ci ca trupul său 
să le sufere cu uşurinţă toate acestea. Tot aşâ sa facem, 
deci, şi cu sufietui nostru; să nu-ί deprindem cum să 
fugă de sărăcie, sau cum sa devenim bogaţi, ci cum să 
întrebuinţăm pe fiecare din acestea spre siguranţa şi 
mulţămirea noastră.

De aceia, lăsând îa o-pario orice, să pregătim su
fletul de a fi destoinic şi de bogăţie, şi de sărăcie. Chiar 
de nu s’ar întâmplă nimic omenesc, ceia ce de multeori 
este peste putinţă, chiar şi atunci cel ce nu caută bo
găţie este maî virtuos decât cel ce într’una se îmbogă
ţeşte, şi ştie de a suferi toate cu uşurinţă. De ce? Mai 
’ntâi că unul ca acesta de aici are siguranţa, pe când 
acela de dinafară. Şi dupre cum ostaşul, care împreună 
cu puterea trupului ştie şi meşteşugul de a război, este 
mai bun decât cel ce se bizue numai pc puterea ar
melor, tot aşâ şi cel ce este îngrădit-eu virtutea este 
mai bun şi mai destoinic decât cel ce se încrede in bani. 
Dară bogatul chiar de nu ar cădea în sărăcie, totuşi 
este cu neputinţă de a fi în totul netuiburat, fiindcă bo
găţiea are multe valuri şi tulburări.

Nu tot aşâ însă şi virtutea, ci ea are cu sine numai 
plăcere şi siguranţă, şi cel ce. o are este ne’nvins de cei 
zavistnici, în timp ce bogăţiea cu totul din contra, căci 
este lesne de cucerit. Şi dupre cum se întâmplă cu ani
malele cele sălbatece, că cerbii şi epurii mai ales se pot 
prinde mai cu înlesnire, din cauza fricei ce o au dela 
natură, în timp ce porcul sălbatec, taurul şi leul nu cad 
cu uşurinţă în curse, întocmai aşâ se poate vedeâ pe- 
trecându-se şi cu cei ce se îmbogăţesc, şi cu cei ce 
trăiesc în sărăcie de bunăvoea lor. Unul samănă cu 
leul şi cu taurul, celalalt cu cerbul şi cu epurile.
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Iri adevăr, de cine oare nu se teme cel ce este bogat ? 
Nu oare de tâlhari ? Nu de stăpânitori ? Nu de pizmătariţi ? 
Nu de sicofanzi? Şi ce spun eu de tâlhărişi sicofanzi, când 
el bănueşte chiar şi pre cei mai de aproape ai lui? Şi ce 
sp u n  că trăind? când nici chiar murind nu este scutit 
de răutatea tâlharilor, şi nici moartea nu poate să-l ţină 
in siguranţă, ci şi mort fiind il pradă cei ce-i pizmuesc! 

'Atât de nesigur lucru este bogăţiea. Din cauza ei nu 
numai casele se sparg, ci încă şi morminte şi secrie. 
Deci, ce ar puteâ fi mai ticălos, când nici chiar moartea 
nu-i poate procură liniştea cuvenită, ci acel trup fricos, 
nici lipsit de vieaţă nu este. scutit de rălele din vieaţă, 
fiind urit de toţi acei cari l-au pizmuit atât de mult, încât 
s’au grăbit de a-1 război până şi atunci când el erâ ţe- 
rină şi cenuşe, şi încă cu mai mare furie, decât pe când 
trăeâ? Că pe atunci tâlharii intrând în odaea cu banii, 
mişcau din loc lăzile cu bani, iară de trupul lui se de
părtau, şi n’ar fi luat atâtea in cât să-i dezbrace şi 
trupul, dară acum nici de trupul lui nu se depărtează 
mânile cele spurcate ale prof'anatorfior 'de morminte, cî 
îl mişcă şi-l întorc în toate părţile, şi-l batjocoresc cu 
multă cruzime. După ce fusese predat pământului, iată 
că aceştiia dezbrăcându-1 de haine şi lăsându-1 gol", l-au 
aruncat şi au fugit. Dară cine poate fi atât de duşman 
ca bogăţiea, care pe când sunt în vieaţă. li perde su
fletul, iară după ce mor, şi trupul il batjocoreşte, şi 
nici măcar nu-i dă voe de a se ascunde sub pământ?
— ceia ce dealtfeliu este obştesc până şi pentru cei con
damnaţi, şi pentru cei osândiţi pentru fapte necinstite. 
Căci pentru aceştiia legiuitorii cerând osândă cu moarte, 
nimic mai departe nu pretind, — pe când pentru aceia, 
bogăţiea şi după moartea lor eere osândă grozavă, expu- 
nându-i privirilor omeneşti goli şi fără morminte, pri
velişte tristă şi vrednică de milă. In adevăr, că aceştiia 
pătimesc cu mult mai grozav decât cei osândiţi de 
hotărârea judecătorilor, caci aceia poate o singură zi sau 
şi două rămânând neîngropaţi, la urmă sunt predaţi 
pământului, iară aceştiia fiind predaţi pământului sunt 
batjocoriţi. Şi dacă aceşti tâlhari când pleacă nu iau 
şi sicriul, apoi aceasta mulţămită nu bogăţiei, ci sără
ciei, fiindcă sărăciea îl apără. Dacă însă şi sicriul îl vor 
încredinţâ bogăţiei, şi lăsând sicriul de peatră, vor face 
unul de aur, de sigur că şi pe acesta îl vor perde.

Atât de necredincioasă este bogăţiea! căci nu atâta
16038 32
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este a celor ce o au, pe cât a celor ce "o răpesc. Ast
feliu câ este de prisos vorba aceia care se încearcă a 
arătă, că bogăţiea este cu anevoe a fi cucerită, când 
cei ce o au nu pot aveâ siguranţă nici chiar în ziua 
sfârşitului lor. De şi de altfehu cine oare nu se împacă 
cu cei ce sc duce de aici, chiar feară de ar fi, chiar 
demon, chiar ori şi ce? Căci numai privirea aceiuia este 
deajuns spre a plecă şi pe cel mai tare decât ferul, şi 
pe cel mai nepăsător iu. De aceia când cinevâ vede vr’un 
mort, chiar de i-ar fi fost duşman, sau prigonitoriu, 
totuşi plânge împreună cu prietenii lui; mâniea, în fine, 
se stinge împreună cu vieaţa, şi în locu-i se introduce 
mila. Nici n’ar puteâ cinevâ la petrecaniea vr’unui mort 
la groapă să deosebească care este prietenul şi care este 
duşmanul aceluia; astfeliu că, cu toţii se ruşinează în- 
naintea naturei obşteşti, şi înaintea legilor ei.

" Dară bogăţiea nici măcar atâta făcând, lasă în urmă’i 
mâniea în socoteala celor ce o stăpânesc, ba încă chiar 
şi pre cei ce cu nimic poate n’au fost nedreptăţiţi îi face 
duşmani ai celui răposat, de vreme ce şi trupul lui îl 
dezbracă lăsându-1 gol, ceia ce este faptul unor duş
mani şi prigonitori înfricoşaţi. Natura însăşi pare că 
împacă atunci pe duşmani cu cel răposat, în timp ce 
bogăţiea războeşte chiar şi pe cei ce n’au nimic de în
vinovăţit, ciuntindu-i până şi trupul lui cel aruncat în 
singurătatea cimitirului. De şi multe sunt acolo, ce ar 
puteâ deşteptă mila, că este mort, că nu se mişcă, că 
se duce în pământ şi se preface în ţerină, că nu este 
nimeni de faţă care să-l ajute; — cu toate acestea nimic 
nu mişcă pe acei spurcaţi, pentru tirăniea acelei pofte 
răle, ce i-a cuprins. Dia^uslea de avuţii, întocmai-"ca~şi: 
un tiran fără milă, li poronceşte acele hotărâri şi po- 
ronci neomenoase, şi făcându-i feare sălbatece, îi duce 
până şi la mormintele acelora, şi întocmai ca fearele 
sălbatece se aruncă asupra celor răposaţi, ba încă nu 
s’ar depărta nici de cărnurile trupului, dacă cumvâ li-ar 
fi folositoare.

Astfeliu de mulţămiri avem noi din bogăţii, ca şi 
după moarte să fim batjocoriţi, şi să fim lipsiţi până 
şi de liniştea mormântului, de care se bucură chiar şi 
cei ce au făptuit cele mai mari răle!

Deci, spune-mi; oare vom mai iubi noi un duşman 
atât de grozav? Nu, vă rog; nu iubiţilor, ci să fugim 
de dânsul, fără să ne mai uităm îndărăt, şi chiar de
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ni-ar cădea in mâni, să nu-1 ţinem în stăpânirea noastră, 
ci să-l legam cu mânile săracilor. Căci aceste legături 
pot să-l stăpânească mai mult, şi din magaziea acelora 
nici odată nu va dispâreâ; şi, în fine, acest necredincios 
va remâneâ credincios, domesticit, îmblânzit, numai prin 
dreapta cea dătătoare de milostenii. Deci daca vre-odată 

cădeâ în stăpânire niscareva averi, să le predăm 
săracilor prin dreapta cea dătătoare de milostenii, iară 
de nu ni-ar cădeâ, să nu le căutăm, nici sa ne strân
gem de gât, şi nici pe cei ee le au să-i fericim. Căci ce 
fericire, este aceasta? — afară numai de na vei învedera 
că şi cei ce se luptă cu fearăle sunt de râvnit, căci în
chizând în cuşti de fer acele feare preţioase, — vorbesc 
de stăpânii acelor feare — dânşii nu îndrăznesc nici 
măcar a se apropieâ, ci stau deoparte tremurând de 
frică, şi pun pe aiţii ca să se lupte cu dânsele. Cam aşâ 
pătimesc şi cei ce se îmbogăţesc, căci închizând în că
mările lor averile ca pe nişte feare sălbatece, primesc 
în fiecare zi mii de rane dela ele. Şi se întâmplă cu 
averile contrar de ce se întâmplă cu fearele, căci acestea 
când sunt scoase din cuşcă, vatămă pe toţi pe cari-i 
întâlnesc în drum, pe când averele in timp ce sunt în
chise şi păzite sunt vătămătoare, şi perd pe cei ce le 
stăpânesc, şi pre cei ce le păzesc.

Dară noi, iubiţilor, pe feara aceasta să o îmblân
zim. Şi o vom îmblânzi atunci,_când nu o vom închideT 
cî o vom- 3a ■ în mânile" tuturor celor can au nevoe. 
Astfeliu vom puteâ a câştiga de aici şi Bunurile cele 
mai mari, şi în vieaţa prezentă vieţuind cu siguranţă 

-şi speranţe bune; ne von * v

cele veşnice. Cărora fie cu toţii a ne învrednici, prin 
charul şi filantropiea Domnului nostru Iisus Christos, 
căruia împreună cu Tatăl şi cu sfîntul şi bunul, şi de 
vieaţă dătătorul Duh, se o d e  slava în veci. Amin.

„Fraţilor, nu fiţi prunci cu mintea, ci cu 
răutatea fiţi prunci, iară cu mintea fiţi desă
vârşiţi “ (Cap. 14, 20).

O M I L I A  X X X V I
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Cu drept cuvânt, după multă vorbă, şi dovadă, între
buinţează mai multă tărie in cele ce grăieşte, şi cu multă 
înfruntare pomeneşte de un exemplu potrivit cu subiectul. 
Căci şi copiii faţă de cele mici stau cu gura căscată şi 
se tem, în timp ce chiar de lucrurile cele foarte mari 
nu atât se sperie. Deci, fiindcă şi aceştiia aveau charul 
limbilor şi credeau că au totul, care erâ dealiminircieu. 
mai inferior decât celelalte charuri, apoi li zice; „Nu. 
fiţi prunci adecă, «nu fiti proşti, pe când ar fi tre
buit să fiţi înţelepţi, ci acolo fiţi prunci şi nevinovaţi, 
unde este nedreptatea, unde este slava deşartă, unde 
este trufiea, căci cel ce este prunc cu răutatea, trebuie 
a fi înţelept». Dupre cum înţelepciunea unită cu rău
tatea nu ar mai fi înţelepciune, tot aşâ şi simplitatea 
unită cu prostiea n’ar mai fi simplitate, fiindcă unde 
este simplitatea, prostiea trebuie să fugă, cum şi unde 
este înţelepciune trebuie să fugă răutatea, Dupre cum 
nici doftoriile cele amare şi .nici cele dulci, mai mult 
decât trebuie, nu folosesc, tot aşâ nici simplitatea prin 
sine singură, şi nici înţelepciunea nu folosesc. De aceia 
Christos poroncind de a le împreună pe amândouă_la_ 
un loc, ziceâ; „Fiţi înţelepţi ca şerpii, şi proşti 
ca porumbii* (Math. IO, 16). Dară ce însamnă a fi 
prunc cu răutatea? Adecă de a nu şti de loc ce este 
răutatea. Aşâ voiâ apostolul ca dânşii să fie. De aceia 
şi ziceâ: „Cu adevărat se aude între voi curvie“ 
(Cap. 5, 1). N’a zis, se cutează, se îndrăzneşte», ci „SG 
aude“, adecă «voi toţi ştiţi in totul acest fapt, zice, de 
sigur că l-aţi auzit vre-odată». De sigur că apostolul 
voiâ ca dânşii sâ fie şi bărbaţi desăvârşiţi, şi prunci, dară 
prunci cu răutatea, şi bărbaţi cu înţelepciunea. Astfeliu 
şi bărbatul devine bărbat, chiar dacă ar fi şi prunc, 
dupre cum şi dacă nu este prunc cu răutatea, atunci 
nici bărbat nu va fi, — că criminalul nu va fi desă
vârşit nici odată, ci prost.

„In lege scrie: că într’alte limbi şi cu alte 
buze voiu grăi poporului acestuia, şi nici aşâ 
nu mă vor ascultă pe mine, zice Domnul" 
(Vers. 21). — deşi nicăiri în lege nu scrie aceasta, însă 
dupre cum am mai spus, apostolul întregul Vechiu Tes
tament îl numeşte pururea lege, şi pe Proroci, şi cele
lalte istorii de acolo. Aduce deci de faţă mărturiea lui
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lsaia Prorocul, iarăşi zădărnicind slava charului limbilor, 
spre folosinţa lor. Insă chiar şi aşâ ci vorbeşte tot cu 
laude, căci expresiunea „şi nici aşâ“ arată că, erâ 
îndeajuns pentru dânşii ca să-i uimească minunea, dară 
daca nici aşâ n’au crezut, păcatul lor este. Şi de ce 
oare a mai făcut aceasta Dumnezeu, dacă ii urmau a 
nu crede? Ca să se vază că el pretutindeni tace aie 
sale. Deci, arătând şi din această prorocie, că semnul 
acesta al limbilor nu este tocmai atât de trebuitoriu, a 
adaos: „Drept aceia limbile spre semn sunt, nu 
credincioşilor, ci celor necredincioşi, iară pro- 
roeiea nu necredincioşilor, ci celor ce cred. 
Deci dară de s’ar adună toată biserica împre
ună, şi toţi ar grăi în limbi, şi ar intră şi de 
cei ne’nvăţaţi sau necredincioşi, au n’ar zice 
că sunteţi nebuni? lără de ar ’ proroci toţi, şi 
ar intră vr’un necredincios sau ne’nvăţat, se 
vădeşte de toţi, se judecă de toţi. Şi aşâ cele 
ascunse ale inimei lui, arătate se fac, şi că
zând pre faţă se va închină lui Dumnezeu, 
zicând: că cu adevărat Dumnezeu întru voi este“ 
(Vers. 22—25).

Dară din cele spuse aici ar puteâ aveâ cinevâ 
o mare nedomerire, căci dacă limbile sunt semn celor 
necredincioşi, cum de spune că «dacă vă vor auzi cei 
necredincioşi vorbind in limbi, vor zice că sunteţi ne
buni))? Şi că prorociea fiind semn nu necredincioşilor, 
ci celor credincioşi, cum atunci se vor—folosi de dânsa 
necredincioşii? „Şi de ar intră, .zice,- vr’un necre
dincios, prorocind· voi, se vădeşte de toţi, se 
judecă de toţi4*· Şi nu numai această nedomerire, 
dară şi o altă întrebare izvorăşte de aici: că adecă 
limbile se par iarăşi mai însemnate, mai superioare 
prorociei, căci dacă limbile sunt semn celor necredin
cioşi, iară prorociea celor credincioşi, de aici urmează 
că ceia ce atrage pe străini spre creştinism, şi-i fami- 
liarîsază cu el, este mai mare decât ceia ce numai cât 
îndreaptă pe cei dejâ familiarizaţi, pe creştini. Deci, ce 
este-ceia ce spune aici? Nimic greu, nimic întunecat, 
nici contrar celor dinainte, ci încăibarte potrivit, dacă
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suntem cu băgare de samă. In adevăr, că prorociea 
este folositoare amândurora, adecă şi celui credincios, 
şi celui necredincios, pe când nu tot aşâ şi limbile. De 
aceia spunând' de limbi că : „Limbile spre semn sunt 
a adaos: „nu credincioşilor, ci celor necredincioşi" 

-şi acestora suni semn, adecă spre uimire, şi nu atâta 
spre învăţare. «Dară, zici tu, acelaşi lucru Ta făcut şi 
vorbind de prorocie, căci a zis: „iară prorociea nu 
necredincioşilor, ci celor ce c r e d căci credinciosul 
nici nu are nevoe să vadă semne, ci are trebuinţă 
numai de învăţătură şi de catihizare. Deci zici, cum de 
spui că prorociea este folositoare amândurora, când 
apostolul spune că „prorociea nu necredincioşilor, 
ci celor ce cred? Dacă vei examinâ cu scumpătate, 
vei şti ceia ce ei vorbeşte aici. Apostolul n’a zis că «pro
rociea nu este trebuitoare necredincioşilor», ci nu este 
spre semn, ca limbile, adecă fără vre-un folos practic; 
şi nici n a zis că «limbile sunt folositoare numai necre
dincioşilor» căci un singur lucru, adică un singur rol îl 
au limbile, acela adecă de a uimi pe auditoriu, de a’l înfri
coşa numai. Căci semnul este numai unui din mijloace, 
precum zice: „Fă CU mine semn", după care a 
adaos: „spre bine", şi iarăşi: „Cao minune m’am  
făcut m ultora“ (Ps. 85, 17. 70, 7), adecă spre semn. 
Şi ca să afli că semnul aici nu este pus ca curn ar face 
numai decât ceva folositoriu, apoi a adaos şi ceia ce va 
rezultă dintrânsul. Şi ce erâ ceia ce rezulta? „Au n’ar 
spune, zice, că  sunteţi nebuni “? Dară aceasta nu 
vine dela însăşi natura semnului, ci dela prostiea ace
lora. Când tu auzi vorbindu-se de necredincioşi, să nu’ţi 
închipui că de aceiaşi se vorbeşte pretutindeni, ci câte
odată de cei ce bolesc boale nevindecabile şi cari rămân 
neîndreptaţi, câte-odatâ de cei ce pot să se prefacă, 
adecă să se îndrepte, precum de pildă erau cei ce pe 
timpul apostolilor admirau măririle cele povestite ale 
lui Dumnezeu, ca de pildă cei de pe lângă Cornilie bu
taşul *). Deci ceia ce el spune, aceasta înseamnă: că pro
rociea are putere şi printre cei credincioşi, şi printre ce: 
necredincioşi, iară limbile dacă le aud cei necredincioşi

') Notă. A se vedeâ Cap. 10 din Fapt. Apostolilor.
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şi proşti, nu numai că nu se folosesc cu nimic, dară încă 
şi rîd de cei ce le vorbesc, ca de nişte nebuni. Căci 
acestea sunt numai spre semn, adecă spre a uimi, spre 
a înfricoşâ. Cei ce au minte se şi folosesc — căci spre 
aceasta a şi iosţ dat acest semn fiindcă atunci când 
s’au pogor st limbile asupra apostolilor n’au fost numai 
ae cei ce-i invmovăţau de beţie, ci mulţi sc şi minunau 
şi-i admirau, ca pe uniia ce povesteau minunile lui Dum
nezeu. Aşa că cei ce rîdeau, erau cei proşti. De aceia n’a zis 
simplu: „au n’ar zice că sunteţi nebuni* ci a adaos 
încă „cei neînvăţaţi (proşti) şi necredincioşi'“ Dară 
prorociea este potrivită şi folositoare mi numai ca semn, 
ci şi spre credinţa şi folosinţa amândurora. Ideia aceasta 
deşi nu deadreptul, totuşi prin cele ce urmează o a ex
plicat, zicând: „se vădeşte de toţi, se judecâ de toţi2. 
trDacă ar proroci toţi, zice, şi în timpul acela ar intra 
în biserică vr’un necredincios şi ne ’.nvăţat sau prost, 
„se vădeşte de toţi. se judecă de toţi; Şi aşâ 
cele ascunse ale inimei lui arătate se fac, şi 
aşâ căzând pre faţă se va închină lui Dum
nezeu, zicând: că cu adevărat Dumnezeu întru 
voi "este". Aşă că prorociea nu numai in aceasta este 
mai mare, că are putere asupra amândurora, ci că 
chiar şi pre cei mai neruşinaţi dintre necredincioşi ii 
atragf! spre f.redinţă. Nu eră tot, a.r.oiaşi minune, cântT 
de pildă Petru certă pe Sâpfira — ceia ce eră prorocie — 
şi când vorbea în limbi, — căci atunci cu toţii s’au în
fricoşat1), iară când grăeă în limbi, chiar dacă nu lovea 
deadreptul, totuşi căpătă oarecare consideraţie.

Deci, spunând că limbile n’au folosit,..şi jncercân-. 
du-se iarăşi de a arunca vinovăţiea asupra .iudeilor, 
mergând mai departe el arată că chiar şi vatăma. Şi de 
cc atunci a fost dat acest char? Ca sâ fie însoţit de 
explicare; dară dacă este lipsit de aceasta, apoi atunci 
se întâmplă cu totul din contra în ochii celor proşti. 
„De a r  grăi, zice, toţi în limbi, şi ar întră şi de 
cei neînvătaţi sau necredincioşi,’ au n’ar zice că 
sunteţi nebuni “? — dupre cum şi de apostoli grăeau 
atunci că sunt beţi. „Aceştiia, zice, sunt plini de

*) Notă. A se vedeâ cap. 5 din Fapt. Apost.
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m ust“ (Fapt. 2, 13). învinovăţirea aceasta însă nu este 
a semnului, ci a prostiei celor ce grăeau aşâ. De aceia 
şi apostolul a adaos aici: „neînvăţaţi sau necredin
cioşi “ aşâ că credinţa ce dânşii îşi formau, vineâ din 
neştiinţa lor, din prostiea lor, din necredinţa lor Dupre 
cum am mai spus, apostolul se încearcă ca să aşeze 
charul limbilor, nu printre ceie dispreţuite sau defăi
mate. ci printre cele ce nu erau atât de folositoare, şi 
aceasta cu scopul vădit de a-i umili, şi ai siii ca să caute 
un explicătoriu. Dară fiindcă dânşii nu se uiîau la 
aceasta, ci cei mai mulţi făceau uz de acest char numai 
de famfaronadă şi ambiţiune, apoi mai ales de aici îi 
învinovăţeşte, arătându-li că aceasta îi vatămă în cre
dinţă, atrăgându-şi asupră-li consideraţiea de nebuni. Şi 
tocmai aceasta este ceia ce Pavel se încearcă necontenit 
a dovedi când voeşte a îndepărtă dela cevâ, că adecă 
îl arată pe cinevâ vătămat chiar în celc ce el doreşte. 
Deci, şi tu fă aşâ: când voeşti a îndepărtă pe cinevâ de 
piăcere, arătă-i că faptul este am ar; când vroeşti a-1 
zmulge din ghiareîe slavei deşarte, arată-i că faptul 
acesta este plin de necinste. —

Aşâ făcea şi Pavel, căci când el voeâ a zmulge pe 
cei bogaţi din ghiarele iubirei de argint, nu ziceâ numai 
că bogăţiea este vătămătoare, ci ca bagă pe cinevâ şi 
în ispite. „Că cei ce voesc a se îmbogăţi, zice, 
Cad în ispită14 (I. Timoth.6, 9). Fiindcă de şi s’ar părea 
că bogoţiea scapă pe cinevâ de ispite, totuşi de fapt se 
petrece cu totul contrar de ceia ce cred bogaţii, Uniia 
se făleau iarăşi pentru înţelepciunea deafara, ca stând 
neclintiţi în această credinţă; apostolul insă li-a arătat că 
nu numai nu foloseşte crucei înţelepciunea cea deafară, 
ci încă o şi goleşte. Se făleau că se judecă de cătră alţii, 
crezând de nedemn de a se judecă de ai lor, ca fiind 
mult mai înţelepţi cei deafară; apostolul însă a arătat 
că a se judecă de cei deafară, este un t'apt urîcios. Se 
făleau ca mănâncă din jărtfele idoleşti, ca dovedind prin 
aceasta cea mai desăvârşită cunoştinţă, iară el li-a arătat 
că a nu şti ca să iconomisască cinevâ cele ale aproa
pelui, este dovadă de o cunoştinţă nedesăvârşitâ. Toi 
aşa face şi aici. Fiindcă Corinthenii aceştiia erau ca şi 
smintiţi pentru charul acesta al limbilor, — ca cei ce iu
beau slava, apoi apostolul li arată că tocmai aceasta 
mai cu samă îi ruşinează, nu numai lipsindu-i de slavă
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ci încă atragându-şi şi consideraţiea de nebuni. Aceasta 
însă n’a spus-o deodată, ci mai înainte li-a vorbit multe 
altele, şi numai când vorba a ajuns a fi bine primită, 
a adăogat ceia ce erâ foarte paradox.

Dealtfeliu acesta este modul lui obişnuit de a com
bate. Cei ce voeşte de a zgudui şi a mişcâ din loc slava 
cea înţepenită, şi a o întoarce în mod cu totul contrar, 
ni: ţ.rebuie dcia început a spune oeie contrare, ilmuca 
se va face ridicul celor stăpâniţi de alte păreri. Ceia ce 
multora se pare paradox, nu chiar dela început este 
bine primit de auditoriu, ci trebuie mai întâi de a surpâ 
bine credinţele cele greşite prin altele, şi numai după 
aceia a întoarce vorba la cele contrare. Aşâ de'pildă a 
făcut şi atunci când vorbeâ de căsătorie. Fiindcă mulţi 
se gândeau la căsătorie ca la un fapt ce aveâ în sine 
linişte, iară el voia a arătă că liniştea este in a nu se 
căsători cinevâ. apoi dacă dela început ar fi spus 
aceasta, n’ar fi făcut vorba aşâ de bine primită, — iară 
acum cl după ce a spus multe, şi a întrat la timpul po-- 
trivit în mezu* vorbei, foarte mult a atins pe auditori. 
Aceasta a făcut şi atunci când vorbeâ despre feciorie, 
căci după ce a spus mai înainte mulie, la urmă zice: 
„Vă cruţ pe voi“ şi „voesc ca voi să fiţi fără 
grijă". Aceasta, tocmai o face şi cu charul limbilor, ară
tând că aceasta nu numai că-i lipseşte de slavă, ci încă 
şi ruşinează pe cei ce-1 au. în faţa necredincioşilor. Pe 
când cu prorociea cu totul dealtmintrelea sc petrece, 
căci cei ce au acest char, şi de ruşine sunt scutiţi din 
partea necredincioşilor, in acelaşi timp au şi slăvă multă 
şi folosinţă. Nu va zice nimeni de prorocie, că cei ce o 
au sunt nebuni, şi nici nu va ride de cei ce prorocesc, 
ci încă se va minună şi va admirâ pe uniia ca aceştiia. 
„Se vădeşte de tOţi“, zice; adecă «ceia ce are in inimă, 
aceasta o pune la mijloc, şi se arată tuturor».

Nu este acelaşi lucru; de a întrâ cinevâ şi a auzi 
pe unul grâind limba Persienească, iară pe altul cea Si- 
riacă, cu a întrâ şi a auzi cele negrăite ale cugetului 
său, fie de ar fi întrat ca să ispitească, şi cu gând rău, 
fie că a întrat cu cuget curat, aşâ ca acest char este 
cu mult mai spăimântătoriu de cât aceJa, cu mult mai 
folositoriu. De aceia când vorbeşte de limbi zice că «sun
teţi nebuni» — de şi nu spune aceasta ca dela sine, ci 
după judecata acelora: „au nu v o r zice c ă  sunteţi
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nebuni14 ? — aici însă pune la mijloc şi hotărîrea faptelor, 
cum şi folosul izvorît de aici. „Se vădeşte de toţi, 
zice, se judecă de toţi. Şi aşâ cele ascunse ale  
inimei iui arătate se fac; şi aşâ căzând pre faţă  
se va închină lui Dumnezeu, zicând: că cu ade
vărat Dumnezeu intru voi este*. Ai văzut că aceasta 
este afară de orice dispută, sau îndoealâ? Cu charul 
limbilor se îndoeşte cinevâ de fapt, şi încă cinevâ dintre 
necredincioşi i-ar puteâ acuză de nebuni, pe când aici 
nimicâ din acestea nu se petrece, ci încă se va şi mi
nună, şi se va închină, mai întâi mărturisind prin fapte, 
şi după aceia prin vorbe. Tot aşâ s’a închinat lui Dum
nezeu şi Nabuhodonosor, zicând: „Cu adevărat Dum
nezeul vostru, -acela este Dumnezeul Dumne
zeilor,- şi Domnul împăraţilor, cei ce descopere 
tainile, căci ai putut descoperi taina aceasta 
(Dâniil 2, 47). Ai văzut puterea prorociei, cum a schim
bat pe acel sălbatec, cum l’a catihizat, şi cum l’a adus 
la credinţă?

„Ce este dară fraţilor? Când vă adunaţi, lîe 
care dintru voi psalm are, învăţătură are, limbă 
are, descoperire are, tălmăcire are; toate spre 
zidire să se facăa (vers. 20). Ai văzut temeliea şi 
rândueala creştinismului? Că dupre cum treaba meşteşu
garului este de a clădi, tot aşâ şi a  creştinului este de 
a folosi prin toate pe cei de aproape; -Apoi fiindcă a 
vorbit foarte aspru de acest cbar, ca să nu se pară că 
este prisoselnic — căci el a  făcut aceasta numai fiindcă— 
voiâ de a împrăştieâ trufiea lor — la urmă iarăşi îl nu
mără împreună cu celelalte, zicând: „psalmi are, în
văţătură are, limbă areu, căci în vechime psalmii îi 
făceau din char, adecă din dar, din graţie, din fa
voare, şi învăţau din char. «Insă toate acestea, zice, 
un singur ţel să aibă: îndreptarea aproapelui. Nimic 
să nu se facă cum s a r  întâmplă». Dacă tu nu te 
apropii de fratele tău spre a-1 zidi, a-1 edifică, de ce te 
mai apropii atunci? «Vorba mea, zice, nu-mi este atât 
de mult pentru deosebirea charurilor; ci un singur 
lucru mă interesază, un singur lucru îmi este dorit; 
acela adecă de a tace totul pentru edificarea aproa
pelui. Astfeliu şi cel ce are un char mai mic, va întrece
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chiar pe cel ce are unul mai mare, dacă îşi adaogă 
aceasta». De aceia şi sunt date char urile, ca să se edi
fice fiecare, iară dacă nu este aşâ, apoi atunci charul 
va fi spre judecata cel ai ce i-a luat. Găci, ce folos este 
de a proroci, spune-rni: ce folos de a învieâ morţii, când 
nimeni nu. egie care sa se folosască din acestea? Deci, 
dacă acesta este sfârşitul eharuriior, apoi este slobod 
cuivâ de a ajunge la aceasta şi fără charuri, şi atunci 
nu cugetă lucruri mari în privinţa semnelor, nici nu ie 
câinâ pe tine care eşti lipsit de charuri.

„De grăeşte cinevâ în limbă, câte doi, sau 
mai mulţi'} câte trei, şi pe rând, şi unul să 
tălmăcească. Iară de mi va fî tălmăcitoriu, să 
tacă în biserică, şi numai lui să’şi grăească şi 
Im Dumnezeu“ (Vers. 27. 28). Ce zici? spune’mi; ai 
vorbit atâtea de limbi, că sunt nefolositoare, ’ că sunt 
prisoselnice dacă nu sunt însoţite de tălmăcire, şi acum 
poronceşti din nou de a grăi în limbi? «Nu poroncesc, 
zice, dară nici nu împedic»—dupre cum dealtfeliu face 
şi acolo unde zice: „De vă cheamă pre voi cinevâ 
dintre necredincioşi, şi voiţi a vă duce“, nu 
spune „a vă duce“ ca cum ar legi ui aceasta, ci nici 
ţinându-j pe ioc, sau împedecându-1, tot aşâ şi aci, „şi 
numai lui să~şi grăească, şi lui Dumnezeu1 
«Dacă nu se poate stăpâni; de a tăcea,-zice, ci este aşâ 
de iubiloriu de cinste.şi de slavă deşartă, apoi-grăească’şi— 
lui singur». Astfeliu că mai aies prin aceste cuvinte

cinste, — ceia ce şi aiurea a făcut vorbind de relaţiile 
cu femeie, şi zicând: „Aceasta o spun pentru ne- 
’nfrânarea voastră“. Nu tot aşâ spuneâ insă şi când 
vorbeâ de prorocie, ci în mod hotărît şi legiuit, zicând: 
„Iară prorocii doi sau trei să g r ă e a s c ă Aicini- 
căiri nu cere tălmăcitoriu, şi nici nu închide gura celui 
ce proroceşte, dupre cum face cu limbile, zicând că: 
„de nu va fi tălmăcitoriu, să tacă în biserică

*> Notă. "Η τό πλΐ'3-cov tpîiţ, este originalul. Insă superlativul 
neutru al lui Π ολύς τύ πλείοταν, va τε\*ΐατα, se traduc exact şi cu 
înţeles: cel mult, cele multe. Deci aici ar trebui să se zică: «câle 
doi, sau cel mult treir>.
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fiindcă cel ce grăeşte în limbi, nu este destoinic prin 
sine singur. Pentru aceia dacă cinevâ are amândouă 
charurile, să vorbească; iară de nu le are, însă voeşte 
a grăi, apoi să facă aceasta împreună cu tălmăcitoriul. 
Căci şi prorocul este tălmăcitoriu, însă al lui Dmnezeu, 
iară tu al omului, „iară de nu va fi tălmăcitoriu, 
Să tacă" — căci el nu voeşte a fi nimic de prisos în 
biserică, nici a se face cevâ fără scop, sau pentru ambi
ţiune. „Şi numai lui să-şi grăească, şi lui Dum
nezeu*, adecă în cugetul său, sau liniştit şi fără bo
dogăneală, dacă voeşte numai decât să grăească. Aceasta 
nu este doară a unuia ce legiueşte, ci poate mai degrab 
a unuia ce prin îngăduinţă, prin învoire încă mai mult 
ruşinează pe auditoriu, dupre cum face atunci când zice: 
„Iară de-i este cuiva foame să mănânce în casă“, 
căci părându-se a învoi, a îngădui să mănânce în casă, 
în realitate el mai cu putere s’a atins de acela. «Nu 
pentru aceia vă adunaţi, zice, ca să, arătaţi că aveţi 
charuri, oi ca să edificaţi pe auditoriu», dupre cum şi 
zice chiar la început. „Toate spre zidire să se facă-*.

„Iară prorocii doi sau trei să grăească, şi 
ceilalţi Să judece44 (Vers. £9), şi mai mult nimic n’a 
mai adaos, ca acolo unde vorbeşte de limbi. «Şi ce are 
a face? zici tu; că el nici prorociea n’o arată ca des
toinică prin sine-înseşi, de vreme ce îngădue aitora ju
decata, sau părerea de ea». Şi cu toate acestea este 
foarte destoinică, fiindcă nici nu i-a închis gura ca ce
luilalt — nefiind lâlmăcitoriu — şi nici precum a zis-acolo: 
„iară de nu este tălmăcitoriu să tacă“ n’a zis şi 
aici, adecă că dacă n’ar fi cel ce judecă, să nu mai 
prorocească, ci numai cât a asigurat pe auditoriu. Căci 
el a zis aceasta pentru deplina încredinţare a audito
rilor, ca nu cumvâ să se furişeze printre dânşii manzii 
sau gâcitorii de pe atunci. încă chiar dela început apos
tolul a poroncit de a se păzi de aceştiia, când a şi făcut 
deosebirea între găcitorie şi prorocie, dară şi acum 
aceiaşi poronceşte, de a judecâ şi de a luâ sama bine. 
ca nu cumvâ să se furişeze printre dânşii dascal drăcesc.

„Iară de se va descoperi altuia ce sade. 
cel dintăi să tacă. Că puteţi câte unul toţi a 
proroci, ca toţi să se înveţe, şi toţi să se mângâie“
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(Vers. 30. 31) Dară ce insamnă oare ceia ce el spune 
aici? «Dacă prorocind tu, zice, şi grăind, duhul altuia 
l-ar deşteptă, adecă l-ar aţîţâ şi pre el, tu să taci după 
aceia». Ceia ce el a  zis pentru limbi, adecă să grăească 
cu rândul, aceasta o cere şi aici, însă mai minunat aici, 
căd  η’Λ. zis: «cu rândul», ci „de se v a  descoperi 
Rii.îîi,V\ «De ce ar trebui, zice, ca acesta fiind mişcat 
spre prorocie. aceia să vorbească încă? Ar trebui poate 
ca amândoi să vorbească? Dară aceasta este cevâ ab
surd şi aduce confuzie. Dară sa grăească cel dinainte? 
Insă şi aceasta este absurd. De aceia, grăind acela, 1-a 
aţîţat pe acesta duhul, ca să grăească şi acesta cevâ». 
Apoi mângâind pe cel ce a tăcut, zice: „Că puteţi 
câte unul toţi a proroci, ca toţi să .se înveţe şi 
toţi Să se mângâe\ Ai văzut cum iarăşi pune cauza 
pentru care el a făcut aceasta? Că dacă pre cel ce 
grăeşte în limbi îl impedecă cu desăvârşire de a grăi, 
dacă nu are’ tăi maci u, pentrucă este nefolositoriu, lot 
aşâ şi prorociea daca nu are aceasta, apoi aducc con
fuzie, vuet şi tulburare zădarnica.

'„Şi duhurile prorocilor, prorocilor se supura 
(Vers. 32). Ai văzut cum l-a ruşinat pe cel ce s’ar împo
trivi, cu câtă tărie şi putere? Ca nu cum vâsă se certe omul 
şi să se revolteze, apoi apostolul arată că însuşi charul 
se supune, căci aici sub nume do „duhuri“ înţelege 
energiea sau charul Dară dacă duhul se supune, apoi 
cu atât mai mult tu care’l stăpâneşti, nu ai aveâ drep
tate a te certă. După aceia arata că aceasta o voeşte şi 
Dumnezeu, adăogând şi zicând: „Că Dumnezeu nu 
este al tulburărei, ci al păcei, precum întru 
toate bisericile sfinţilor1) învăţ" (Vers. 33). Ai 
văzut prin câte l-a adus pe acela la tăcere, şi la mân- 
gâeat că a îngăduit celuilalt de a proroci? Mai întâi că 
să nu oprească pe acela dacă i se va descoperi, „Că 
puteţi câte unul toţi a p r o r o c i după aceia că şi 
duhul o voeşte aceasta, zicând: „duhurile prorocilor,

1) Notă. Tn ediţiunea ce a avut-o de lată Sf. Chrisostom, la 
urma acestui pasaj este verbal =  invâţ, Ceia ce lipseşte
în textul nostru o ni şn uit. Este de mirare cum de s’a omis aceasta 
în textul nostru (Textus reCeptus), lăsându-se pasagiul fără în
ţeles. De aceia am trecut pasajul după ediţiunea Sr. Chrisostom.
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prorocilor se supun*, şi pe lângă aceasta că ase
menea fapt este şi după voinţa lui Dumnezeu; rOă 
Dumnezeu nu este al tulburărei, zice, ci al păcei“, 
şi.al patrule^, că această lege stăpâneşte pretutindeni în 
■urne, şi deci nignic străin nu ii se poronceşte. „Precum  
întru toate foiseidcele sfinţilor, zice, învăţ*.

:) Deci ce ar puteâ fi mai înfricoşat ca aceste lu
cruri? Căci pe atunci biserica erâ ceriu, duhul pova- 
ţuind şi cârmuind toate, şi pe fiecare dintre proesloşii 
bisericei mişcând u-1 şi făcându-1 entusiazmat. Dară as
tăzi noi stăpânim numai sirnboJe ale acelor charuri. 
Căci şi astăzi vorbim doi sau trei, cu rândul, şi tăcând 
unul, altul începe; dară acestea sunt numai semne ale 
acelora -şi amintiri. De aceia, când începem a grăi, 
poporul respunde grăind: „Şl duhului tă u “, arătând 
că în vechime grăeau aşâ, nu prin înţelepciunea lor, 
ci mişcaţi fiind cu duhul. Nu însă şi astăzi;- ~ o zic 
acum ca dela mine — ci se aseamănă biserica ca o fe
meie care a căzut din fericirea cea de dinainte, şi care 
in multe părţi stăpâneşte numai simbolele (semnele) 
acelei fericiri trecute, arătând unora şi altora numai 
cutiile sculelor de aur şi lăzile, pe când de bogăţiea de 
acolo este lipsită cu totul; cu o astfeliu de femeie sea
mănă, astăzi biscrica. Şi nu spun doară din cauza lipsei 
^harurilor, — dealtfeliu nici n’ar fi o primejdie mare, 
«îxcâ s r  -lipsi numai acestea — ci şi din cauza vieţei şi 
a virtuţei. Numărul văduvelor, şi chorui fecioarelor pe 
atunci, formau o podoabă, mare în biserică; iară acum 
bisericile sunt goale şi lipsite de acele podoabe, şi în 
locul lor au rămas numai simbolele. Sunt şi astăzi vă
duve, sunt şi fecioare, însă nu au acestea podoaba aceia, 
pe care ar trebui să o aibă cele ce s’au azvârlit în 
astfeliu de lupte. Că de pildă semnul de distincţie a unei 
fecioare este, de a se îngriji numai de cele ale lui Dum
nezeu, şi a  fi statornică în credinţă. Şi văduva, nu atâta 
a r  fi ca pildă dacă n’ar trece în a doua căsătorie, 
ca cum dacă ar fi împodobită cu alte multe, ca de pildă 
cu iubirea de străini, cu iubirea de săraci, cu iubirea 
de stăruinţă în rugăciuni, şi toate celelalte pe care le

') Partea morală. Că astăzi noi avem numai tipuri ale bise
ricei din timpurile apostolilor, şi că noi trebuie a ne adună în 
biserică cu linişte şi fără de nici un.vuet. (Veron).
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cere Pavel în epistola scrisă cătră Timotheiu. Dealtfeliu 
ar puteâ vedeâ cinevâ şi printre noi pe multe femei 
chiar în căsătorie, dând dovadă de cumpătare. Insă 
nu numai aceasta este ceia ce se caută, ci şi îngri
jirea cea ferbinte de cei ce au nevoie, prin care mai 
ales femeile din vechime ^traluceau, nu însă ca .multe 
de craiazi. atunci cf̂ io rna» multe in ioc ue setue os aur 
purtau cu ele podoaba cea izvorîtâ din milostenie, pe 
când astăzi lăsând aceasta poartă cu ele lanţuri de aur
împletite din toate părţile cu lanţul păcatelor. -----1----

Şi să mai spun şi de altă cutie sau ladă ce se găseşte 
deşartă de podoaba străbună? In vechime de pildă se 
adunau cu toţii la un loc şi cântau încet in comun. 
Aceasta o facem şi acum, însă atunci în toţi erâ numai 
un suflet.şi o. inimă, pe când astăzi nici chiar într’tm 
suflet n’ar puteâ vedeâ cinevâ aceâ CQtfglăsuire, ci pre
tutindeni un războiu mare. Proestosul bisericei se roagă_ 
şi astăzi pentru pacea tuturor îndeobşte — ca intrând in 
casa părintască — insă numai numele, numai vorbă multă 
de această pace, căci faptul nu se vede nicăiri. Pe atunci 
şi casele erau biserici, pe când astăzi şi biserica este 
casă, sau mai drept vorbind, chiar mai rău decât ori-ce 
casă. Căci într’o casă ar puteâ vedeâ cinevâ şi multă 
rândueală, fiindcă de pildă stăpâna casei şade pe tron 
cu toată buna cuviinţă, şi slugile ţes cu toată liniştea, 
şi fiecare dintre argaţi se îndeletniceşte cu ceia ce i s’a 
poroncit. Dară aici îr> biserică mare este vuetul, mare 
este confuziunea, şi cu nimic nu se deosebesc cele ale 
noastre de cele ce se petrec in cârciumă. Atât de mare 
este rîşul, atât de mare vuetul, încât este. întocmai ca la 
băi, ca cei ce strigă prin peaţâ, şi care fac un vuet gro
zav. Şi acestea toate se petrec numai aici, căci pe aiurea 
nu este slobod nici de a se adresă cinevâ cătră vecinul 
său în biserică, fie că l’ar aveâ de prieten de multă 
vreme, ci acestea se fac afară de biserică. Şi cu drept 
cuvânt, căci doară biserica nu este bărbierie, nici du
gheană de mirodenii, sau vr’o altă prăvălie din târg, ci 
loc al îngerilor, loc al arhanghelilor, palatul lui Dum
nezeu, însuşi ceriul. Deci, dupre cum dacă cinevâ ţi-ar 
deschide ceriul şi te-ar introduce acolo, tu n’ai cuteză 
de a grăi, fie chiar de ăi vedeâ p e tâ tă l tău, sau pe 
fratele tău, tot aşâ şi aici nimic nu trebuie a grăi decât 
de cele duhovhiceşti. Căci şi cele de aici sunt ceriu, iară 
de nu crezi, priveşte la această masă sfîntă, şi adă-ţi
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aminte pentru ce s’a pus aici, şi din ce cauză. Gân
deşte-te cine este cel ce stăpâneşte aici, cutremură-te 
chiar şi mai înainte de timp. Căci văzând cinevâ numai 
tronul împăratului, se mişcă cu sufletul, aşteptând ieşi
rea împăratului. Deci, şi tu, chiar şi mai înainte de acel 
timp înfricoşat, ridicâ-te, şi mai înainte de a vedea ri- 
dicându-se vălul, sau catapeteasma, şi chorul îngeriîor 
mergând înainte, ridicâ-te, zic, ia ceriu.

uarâ poate că acestea nu ie ştie cei nebotezat; deci 
este trebuitoriu de a spune şi cătră acela altele* căci 
nici faţă de acesta nu ne vom găsi în strimtorare de 
a-1 ridica cu cele putincioase şi a-1 face să zboare. Deci, 
tu, care nu ştii acestea, când auzi pe Prorocul zicând 
„Acestea zice Domnul", depărtează-te de pământ, 
ridica-te şi tu la ceriu, gândeşte-te cine este cel ce-ţi 
grăeşte prin acela. Când te găseşti în teatru înaintea 
vr’unui caraghios mimic, sau a vr’unei femei curve ce 
se sluţeşte, şi când atâta lume este de faţă, se dă multă 
băgare de samă ceior ce se vorbesc, este'multă linişte, 
de şi nimeni nu poronceşte a tăceâ, nici vuet nu se aude, 
nici strigare, şi nici măcar un murmur cât de m ic,— 
iară când Dumnezeu ni grăeşte din ceriu ri de nişte iu- 
cruri atât de înfricoşate, noi ne găsim mai în nesimţire 
dccât cânii, şi nu avem cătră Dumnezeu nici măcar 
atâta respect şi sfieală, pe câtă avem cătrâ o femeie 
curvă"

V’aţi cutremurat poate auzind acestea? Deci, cu 
atât mai mult să vă cutremuraţi ‘ făcându-le. Ceia ce 
Pavel a zis pentru cei ce treceau cu vederea pre cei 
săraci, şi mâncau singuri: „Au doară n’aveţi casă 
ca să mâncaţi şi să beţi? Sau pre biserica lui 
Dumnezeu deiăimaţi, şi ruşinaţi pre cei lipsiţi"?
— daţi-mi voe şi mie de a ’o spune despre cei ce iac vuet 
aici şi vorbesc: nu aveţi case, unde să fleoncăniţi? Sau 
delaimaţi pre biserica lui Dumnezeu, şi conrupeţi şi pe 
cei ce voesc a fi înţelepţi şi liniştiţi? Dară este plăcut ca 
prietenul să vă vorbească, ca unor cunoscuţi? Nu îm- 
pedec aceasta, însă în casă, în peaţă, sau la bae facă-se 
aceasta, căci biserica este loc nu de conversaţiuni, ci de 
învăţătură. Dară acum cu nimic nu se deosebeşte de 
piaţa târgului — şi dacă n’ar fi cam îndrăzneţ a spune, 
poate că nu se deosebeşte nici de scena teatrului; — 
astfeliu că femeile ce se adună aici, se împodobesc cu
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mai multă neruşinare decât cele desfrânate dela teatru. 
Din aceasta cauză mulţi din cei desfrânaţi sunt atraşi 
şi aici, şi dacă voeşte cinevâ de a ispiti vr’o femeie şi 
a-i întoarce capul, nici un loc nu i se pare mai potrivit 
pentru aceasta ca biserica. Dacă voeşte cinevâ bună
oară de a vinde cevâ, sau a cumpără, apoi biserica i 
se pare mult mai folositoare pentru aceasta, decât peaţa 
târgului, şi aici se schimbă,· mai multe vorbe pentru- 
astfeliu de, lucruri, decât chiar în prăvăliile ceiă^ei. Dacă 
cinevâ voeşte a grăi de rău, şi alţii vor a-1 ascultă, 
apoi şi acest fapt îl vei vedeâ aici petrecându-se mai de 
grabă decât în peaţă. De voeşti a auzi lucruri politice, 
sau din cele ce se petrec prin case, sau în oaste, apoi 
nu-i nevoe să te duci la tribunal, sau să stai în peaţă, 
căci doară sunt şi aici de acei ce- ţi vor povesti cu multă 
exactitate de toate acestea!

Poate că v’am atins prea tare, eu însă nu cred; 
căci dacă voi stăruiţi în ; aceleaşi lucruri, de unde pot 
şti că cele vorbite v’au atins? Aşâ dară este necesar de 
a vă atinge iarăşi. Deci, sunt aceste lucruri de suferit? 
Sunt de îngăduit? Noi nc muncim în flecare zi, şi ne nă
căjim, ca aflând cevâ folositorul-la noi, să vă duceţi pe 
la casele voastre; şi nimeni, dintre v o r  pleacă de aici 
câştigând cevâ, ba încă şi vătămat foarte mult. Fiindcă 
vă adunaţi aici-spre judecată, iară nici de cum pentru- 
iertarea păcatelor, împedecând şi pre cei buni, şi cu 
fieoncăelele ( αίς όμ,Ετέρα'.ς φλυαρίαις) voastre supărându-i 
din toate părţile. Dară care este scuza celor mai mulţi? 
«Nu aud, zice, ceia ce se citeşte, şi nici nu ştiu ce anume 
sunt cele spuse». Nu auzi, fiindcă faci vuet, fiindcă pro
voci tulburare, fiindcă n’ai venit aici cu suflet ce are în 
sine evlavie. Ce spui? Nu ştii ce anume sunt cele ce se 
spun? Apoi tocmai de aceia ar trebui să fii cu băgare 
de samă. Dacă nici ceia ce este întunecat şi nelămurit 
nu-ţi mişcă sufletul tău, apoi cu atât mai mult dacă ar 
fi lămurit. De aceia tocmai nici toate nu sunt lămurite, 
ca nu cumvâ să te leneveşti, şi nici nelămurite, sau întu
necate, ca să nu te desnădăjdueşti. Dară iată că acel eunuh 
barbar') nimic din acestea n’a spus, ci încă fiind îm
presurat, de atâtea trebi, şi aflându-se în cale, el totuşi 
aveâ cartea în mâni şi citeâ, neştiind ceia ce citeâ,—

’) Notă. A se vedeâ cap. 8, 27—40. din Fapt. Apost.

16038
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pe când tu găsindu-te în îmbelşugare de dăscăli, şi având 
pe mulţi cari să-ţi citească, îmi pui înainte pretexte şi 
scuze. Nu ştii cele ce se vorbesc? Prin urmare, roagă-te 
ca să afli. Dară este peste putinţă de a nu le şti pe 
toate, fiindcă multe dela sine sunt destui de lămurite,— 
şi chiar pe toate de nu le-ai şti, şi atunci incă trebuie 
a fi cu iinişto in biserică, ca nu cumvâ să îmbediei pre 
cei ce sunt cu băgare de samă, ca astfeliu Sumaezeu 
primindu-ţi respectul şi liniştea ce o ai, să-ţi facă iă- 
murite şi pe cele întunecate.

Dară nu poţi fi liniştit, nu poţi tăceâ? Apoi atunci 
ieşi atârâ, ca nucumva să devii vătămătoriu şi altora. 
Căci un singur glas trebuie a fi în biserică, ca a unui 
singur trup. De aceia şi citcţul singur grăeşte, şi chiar 
ce! ce are episcopiea—Episcopul—stă nemişcat şi in tă
cere. Şi psaltul cântă singur,—chiar-dacă toţi i-ar ţineâ 
isonul—şi glasul îi iesă ca dintr’un singur trup, şi cel ce 
grăeşte, singur grăeşte. Când deci, ~âici mulţi grăesc, 
multe şi felurite, atunci de ce. să vă mai supărăm noi 
în zadar? Că dacă n’aţi crede că vă supărăm în zadar 
grăindu-vă de acestea, atunci nici voi n’aţi grăi aici de 
cele ce nu folosesc la nimic. De aceia nu numai in vieaţa 
voastră, ci chiar şi în înseşi hotârîrea faptelor este multă 
stricăciune. Când e vorba de lucruri prisoselnice, apoi 
rcmâneţi ca pironiţi de acestea, şi lăsând adevărul, voi 
alergaţi după umbre şi după visuri. Şi poate nu sunt 
umbre şi visuri toate cele de faţă, ba şi mai răle decât 
umbra? Căci mai înainte de a se arătă, ele zboară, şi 
mai ’nainte de a zburâ, fac mult vuet, ba încă mai mult 
vuet deeât plăcere. Chiar dacă ar aduna aici cinevâ mii 
de averi, totuşi trecând noaptea de acum, se va duce 
gol de aici, şi cu drept cuvânt, fiindcă şr~cei ce se îm
bogăţesc prin vis, sculându-se din aşternut, nimic nu 
mai au din cele ce credeau că au pe când dormeau. 
Astfeliu pătimesc şi cei lacomi, sau mai drept vorbind, 
şi mai rău decât aceia, fiindcă cel ce se îmbogăţeşte prin 
vis, nici banii ce ’şi închipueâ că-i va aveâ, nu-i are. 
şi nici cu vr’un alt rău nu se alege din fantaziea sa 
după ce s’a trezit, pe când lacomul chiar şi după ce s 
perdut banii, a  remas plin de păcate, căci în imaginaţies 
sa  gândindu-se numai la bogăţie, nu vede şi ralele a  
izvorăsc din bogăţie, ci le cunoaşte mai pe urmă îr 
adevărul lucrurilor. Plăcerea de bogăţie s’a transforma 
la el în visuri, pe când osânda din acea plăcere nu s<
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mai preface în vis, ci o va simţi chiar în faptă, ba încă 
chiar şi mai ’nainte de acea osândă el primeşte şi aici 
cea mai mare osândă, prin miile de scârbe ce le întim- 
pină adunând acele bogăţii, prin grijile, prin învinovă
ţirile ce i se aduc, prin intrigile şi tulburările de tot feliul.

Deci, penlru ca şi de visuri să  ne izbăvim, precum 
şi de rălele ce nu din visuri izvorăsc, ci din înseşi voinţa 
noastră, apoi în ioc de lăcomie să alegem milosteniea, 
şi in loc de răpiri filantropiea, căci numai aşâ ne vom 
bucurâ şi de bunurile prezente, şi de cele viitoare. Că
rora fie ca cu toţii să ne învrednicim, prin charul şi 
filantropica Domnului nostru Iisus Christos, căruia se 
■cade slava în veci. Amin.

O M I L I A  X X X V I I

„Femeile voastre în biserică să tacă : că nu 
li s’a dat lor voe să grăească, ci să fie plecate, 
precum şi legea zice“ (Cap. 14, 34).

Umilind şi moderând vuetul ce-1 făceau din cauza 
charului limbilor şi al prorociei, şi legiuind, în cât pe 
viitoriu să nu se mai întâmple confuziune, adecă cei cu 
•charul limbilor să vorbească cu rândul, iară cei cu pro
rociea când va începe unul a vorbi, să tacă celalt, la 
urmă trece cu vorba şi ia^vnetul ce-1 făceau în biserică 

—femeile, tăind- îndrăzneala lor cea necuviincioasă, şi o 
face aceasta- la timp potrivit. Că dacă el nu îngăduie 
nici chiar celor ce au char uri de a vorbi în zadar, şi 
nici când voesc, şi acestea încă fiind mişcaţi de Duhul, 
-apoi cu atât mai mult nu învoeşte femeilor, ca să 
fleoncăească în biserică. De aceia cu multă autoritate el 
Ji astupă gura ca să nu mai vorbească în biserică, şi 
luând legea în ajutoriu, li coase bine gurile (άπορράχτε; 
αϋτων τά οτίμ,ατα). Căci aici el nu numai sfătueşte, nu 
numai că îndeamnă, ci încă şi poronceşte cu asprime, 
citând pentru aceasta o lege veche. Zicând că : „Fe
meile voastre în biserică să tacă14 şi că „nu li 
s’a dat voe lor să grăească, ci să fie plecate1* 
a adaogat: „precum şi legea zice". Şi unde anume
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zice legea? „Şi cătră  bărbatul tău va fi întoar
cerea ta, şi el te va stăpâni" (Facer. 3, 16).

Ai văzut înţelepciunea lui Pavel, de unde aduce el 
mărturie, şi nu nurnai că li poronceşte de a tăcea, ci a lăceâ 
eu frică, ba încă cu atâta frică cu câtă trebuie de a se linişti 
sluga? De aceia şi el zicând că nu li s’a dat voe să vor- 
beaseii, n'a zis «să iacă», ci în ioc de tăcere el a pus cevâ mai 
niii'ii, ?.îcând: -Sa fie plecate". Dară daca aceasta trebuie 
a ft purtarea femeilor faţă de bărbaţii lor, apoi cu atât 
mai mult faiă de dăscăli şi părinţi, şi de adunarea ob
ştească a bisericei. «Dară, zici tu, dacă ele nu grăesc 
nimic, şi nici nu întreabă, apoi de ce mai stau de faţă»? 
Ca să asculte cele ce trebuie, iară de cele îndoelnice să 
afle dela bărbaţii lor. De aceia a şi adaos: „Iară de 
voesc să se înveţe cevâ, acasă să-şi întrebe pre 
bărbaţii lor* (Vers. 35). Nu numai că nu li se Îngăduie 
de a vorbi, dară nici de a întrebă cevâ în biserică. Şi 
dacă nu li se îngăduie de a întrebă, cu atât mai mult 
de a grăi nu îi este slobod. Dară oare de ce le-a pus 
apostolul intr’o astfeliu as supunere? Pentru că femeia 
este mai slabă, ea uşor se alunecă, şi este uşoară de 
minte. De aceia apostolul li-a pus ca dăscăli pe bărbaţii 
lor, folosind prin aceasta pe amândouă părţile, căci_ şi 
pe acelea le-a făcut mai cumpătate, şi pe aceştiia mai 
interesaţi de celo ce se petrec in biserică, ca uniia cari 
vor încredinţâ femeilor lor, cu toată exactitatea, ceia ce 
au auzit.

Mai departe apoi, fiindcă femeile considerau ca o 
mândrie şi podoabă a lor de a vorbi în biserică, iată 
că apostol ui aduce vorba cu totul din contra, zicând: 
^că ruşine este femeilor să grăească în biserică". 
Mai întâi el a dovedit aceasta cu legea lui Dumnezeu, 
iară după aceia cu raţionamentul obştesc şi cu obiş
nuinţa, dupre cum li vorbeâ şi mai înainte despre păr, 
zicându-li: „Dară nu înseşi firea vă învaţă pre 
voi“? —  şi, în fine, pretutindeni vei găsi acest metod la 
dânsul, căci nu îndeamnă pe âuditori numai cu exemple 
din sfintele scripturi, ci şi cu deacelea din obişnuinţa 
comună. Pe lângă, acestea el îi mai aţîţă şi dela rîndue- 
lele dejâ întipărite în mintea tuturor, ca şi pretutindeni, 
ceia ce face şi aici, zicând: „Au dela voi cuvântul 
lui Dumnezeu a ieşit? sau numai la voi a  ajuns*
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(Vers. 36)? Căci el pune la miiloc şi pe celelalte biserici 
care ţin această lege, şi deci tăindu-li pofta de vuet în 
biserică prin acuzaţiea ce li-p aduce de inovaţii, el prin 
hotărârea cclor mulţi îşi face cuvântul bine primit. De 
aceia şi aiurea ziceâ: „Care v a  aduce vouă. aminte 
căile cclc ce sunt întru Christos, precum pre
tutindeni, iu ioata Oîserica. învăţ", şi iarăşi; „că 
Dumnezeu nu este al tulburărei, ci al păcei, 
precum întru toate bisericile sfinţilor învăţ", 
şi aici: „Au dela voi cuvântul lui Dumnezeu a 
ieşit? sau numai la voi a ajuns"? adecă: «nici cei 
dintâi nu sun Leii numai voi, şi nici numai voi sunteţi 
credincioşi, ci lumea întreagă». Ceia ce şi Colosenilor 
scriindu-Jr, ziceâ: „Care este tăcând roadă şi cres
când precum şi în toată lumea “ (Coios. 1, 6), vor
bind de evanghelie. Tot aceasta face şi prin alte locuri, 

,spre îndemnui auditorilor, precum de pilda eând spune 
că ceie ale lor sunt ceie dintâi, şi tuturor sunt cunos
cute, căci scriind ThesaîoniceniloFr ii zkeâ: „Ga dela 
voi s’a vestit cuvântul Domnului, şi în tot locul 
credinţa voastră cea întru Domnul â ieşit* (i.Thes: 
1,8), şi Romanilor iarăşi: „Mulţămesc Dumnezeului 
meu pentru voi toţi, că  credinţa voastră se ves
teşte în toată lumea14 (Rom. 1, 8). Amândouă acestea, 
adecă şi a  fi iăudat de alţii, cum şi aveâ şi pe alţii păr- 

—taşi credinţei, erau deajuns dc a-i aţiţa şi îndemnă.
De aceia şi aici zice: „Au dela voi cuvântul lui 

Dumnezeu a ieşit? Sau numai la voi a ajuns"? 
«Nici aceasta n’aţi puteâ să o spuneţi, zice, că voi v’aţi 
făcut dascăli ai altora, şi că n’ar fi drept de a învăţă 
dela alţii, şi nici că cele ale credinţii au stat aici numai, 
şi că nu mai trebuie a primi exemple dela alţii». Ai văzut 
prin câtc i-a aţiţat? Legea a pus-o înaintea ior, ne
cinstea faptului li-a arătat-o lămurit, celelalte biserici 
le-a adus la mijloc.

Mai departe apoi pune tocmai ceia ce este mai pu-. 
ternic decât.toate, zicând că «Dumnezeu şi acum po- 
ronceşte acestea prin mine.» „De i se parc cui vă 
că  este proroc, sau duhovnicesc, înţeleagă cele 
ce scriu vouă, că  ale Domnului poronci sunt"
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(Vers. 37). după care imedieat: „Iară de nu înţelege 
cinevâ, nil înţeleagă (Vers. 38). Şi de ce oare a spus 
acestea? Arătând că el nu sileşte pe nimeni, nu se ceartă 
cu nimeni, tapt care nu este ai celor ce voiesc să 
sleâ in picioare numai dccât cele ale lor, ci al color ce 
sg gândesc îa folosinţa altora. Uo aceia, şi aiurea zice: 
„Iară de i se pare cuiva a ii iubitoriu de ceartă, 
noi un astfeliu de obiceiu nu avem “. Insă nu pre
tutindeni face aceasta, ei numai acolo unde păcatele lor 
nu erau prea mari, şi alunei mai mult îndemnându-i, 
iară atunci când vorbeşte de alţii, nu mai spune aşâ, ci: 
^Nu vă am ăgiţi: nici cu r varii, nici prea curvarii 
nu vor moşteni împărăţiea lui Dumnezeu* $ 
iarăşi: „Iată cu Pa vei vă zic vouă, că dacă vă  
veţi tăeâ împrejur, 'Christos cu nimic nu vă va 
folosi“ (Galat. 5, 2). Aici însă fiindcă vorba ’i este de 
tăcere, nu se aruneă cu putere asupra lor, şi prin aceasta 
încă mai mult îi atrage spre sine.

Apoi, ceia ce obişnueşte a face peste tot locui, 
face şi aici, adecă că se întoarce cu vorba la chestiunea 
dinainte, şi zice: „Deci fraţii mei, râvniţi a  pro
roci, şi a grăi în limbi să nu opriţi1* (Vers. b9). 
Căci aşâ îi este obiceiu), de a stărui nu numai asupra 
chestiunei ce-i stă de faţă, ci încă de a îndreptă ori şi 
ce altă, care i s’ar păreâ de a fi oare cum în vr’o le
gătură cu chestiunea principală, şi apoi iarăşi a  se re
întoarce la cea dintăi, încât să nu se pară că s’a  abătut 
dela subiect;—ca şi atunci când grăind de conglăsuirea 
dela mese, s’a  înturnat cu vorba la împărtăşirea cu 
sfintele taine, şi de aici iarăşi s’a reînturnat la cele 
dinainte, zicând: „Deci dară fraţii mei, când vă 
adunaţi să mâncaţi, unul pre altul să aşteptaţi". 
Aşâ şi aici, deci, după ce vorbeşte de buna orândueală 
dintre cei ce au charuri, eă nu trebuie nici de a se în- 
tristâ cinevâ pentru că are charuri mici şi inferioare, 
şi nici iarăşi a se trufi dacă are charuri mari, apoi 
deodată trecând la buna-cuviinţă ce se cere femeilor 
când se găsesc în biserică, şi desvoltând-o pre cât se 
cuveneâ, la urmă iarăşi se re’ntoarce la subiect, zicând: 
„Deci. fraţilor, râvniţi a proroci, şi a grăi în 
limbi să nu opriţi“. Ai văzut cum el până la sfârşit
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a păstrat deosebirea între aceste charuri, şi cum a arătat 
pe aceia ca fiind foarte trebuitoriu, iară pe acesta nu tocmai 
aşâ? De aceia fiind vorba dc prorocie, el spune: „săO râv
niţi11, iarăcândspunede limbi, zice: „S ăH U o p riţiA p oi 
ca în rezumat toateîndreptându-Ie, adaoge zicând; „Toafcc 
cu cuviinţă şi dupre rânduieală să s ă  facă'* rvers.- 
40), iarăşi atingând pre cei ce voiau să se sluţască 
în biserică, ca de famfaronadâ, câştigând û şi epitetul 
nebuniei, şi nepăstrându-şi ordinea cea cuvenită lor. Că 
nimic nu edifică atât de mult, ca buna rânduieală, ca 
pacea, ca dragostea, dupre cum şi cele contrara totul 
dărîmă. Şi aceasta ar puteâ-o vedeâ einevâ nu numai 
în cele duhovniceşti, ci şi în toate celelalte. Dacă vei tul
bură ordinea, fie în chor, fie în corabie, fie în armată, 
fie în ipodrom, şi scoţând pe cele mari din locul fer, 
vei introduce pe cele mici în locul acelora, toate le-ai 
conrupt, şi toate sunt răsturnate pe dos.

Deci iubiţilor, nici noi să nu stricăm ordinea şi 
buna rândueală, nici capul să nu-1 prefacem în picioare, 
şi nici picioarele să îe ridicăm în locui capului. Aceasta 
se întâmplă, când dreapta judecată o aruncăm jos, iară 
poftele, mâniea şi plăcerea le punem în locul judecăţii, 
de unde apoi şi vine o mare tulburare, o mare confu- 
ziune, o ameţeală nesuferită, căci toate sunt. stăpânite 
de întunerec. Şi de voieşti, apoi să cercetăm sluţeniea şi 
necuviinţa izvorîtă de aici mai întâi, şi atunci vom vedea 
şi paguba. Deci, cum ne va fi aceasta lămurit şi foarte 
cunoscut? Să aducem la mijloc un om ce se găseşte în 
astfeliu de stare, adecă că iubeşte o curvă, şi că este 
stăpânit de acea poftă nebună, şi după aceia vom vedeâ 
rîsul acesta. In adevăr, ce ar puteâ fi mai urîcios şi 
mai necinstit ca a stâ dinaintea uşilor unei curve, şi a 
fi pălmuit de o femeie curvă, ca a plânge şi a se scânci, 
şi a’şi necinsti singur slava sa? Dară de voieşti a  şti şi 
de paguba de aici, apoi gândeşte-te la chetuielile de 
bani, Ta primejdiile cele mari, la războiul contra celor
lalţi amorezaţi, cum şi la ranele câştigate în aceste hâr- 
ţueli. De acest feliu sunt şi cei ce sunt cuprinşi de pofta 
banilor, sau mai bine zis,’ chiar şi mai mult se sluţesc,

*) Partea morală. Cel înfrânat în pofte, necontenit este în 
plăcere şi bucurie, pe când desfrânatul, şi înainte, şi după împre
unare, este cuprins de dezgust. (Veron).
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căci aceia sunt ocupaţi cu un singur trup, în timp ce 
iubitorii dc argint se uită cu jind la averile tuturor 
deopotrivă, fie bogaţi, fie săraci, şi sunt îndrăgostiţi de 
lucruri ce nu sunt în realitate, ceia ce mai cu samă 
este semn al patimei Jor cele absurde. Dânşii nu zic 
că «voieam a aveâ averea iui cutare», ci ar dori ca şi 
îiiuiiyii 'r-j se prsfăcă in aur, şi casele, şi totul ce se vede, 
şi astfeiiu ii cu poftele îor a|ung într’o altă lume, fiindcă 
pătimesc la infinit, şi nicăiri nu se sfârşaşte pofta lor.

Cine· ar puteâ -să înfăţoşeze prin cuvânt furtuna 
cea m are din cugetele acelora, valurile şi întunerecul 
ce-i cuprind? Dară unde sunt valuri şi furtună, ce plă
cere ar mai puteâ fi? Nu este nici una, ci vuet şi scârbă, 
şi nouri întunecaţi în loc de ape, care aduc o mare tris- 
teţă, ceia ce obişnuit se petrece şi cu cei îndrăgostiţi după 
frumuseţă străină. De aceia tocmai, cei ce nu sunt în
drăgostiţi de loc, se găsesc în mai mare plăcere decât 
cei îndrăgostiţi. Dara la această nimeni n’ar puteâ să 
spunâ cevâ contra; eu însă voiu arătă că cel ce este 
îndrăgostit şi stăpânit de poftă, se dezmeardâ mai mult 
de cât cei ce se bucură întruna de curvă. Şi dacă do
vada este mai grea, totuşi şi aşâ eu găsesc trebuitoriu 
de a îndrăzni cu vorba. Căci deallmintrelea este mai 
grea această dovadă, nu prin măsura lucrului, ci fiindcă 
auditorii nu sunt vrednici de această filosofie.

Ce este plăcut celui îndrăgostit? spune-’mi; a fi 
dispreţuit de iubita lui, sau de a fi cinstit şi consi
derat? De sigur că aceasta. Pe cine oare va preţui mai 
mult curva? spune’mi; pe cel ce’i slujeşte şi-i este ca 
rob, sau pc cel care zboară pe deasupra mrejelor ei, 
pe deasupra undiţilor ei? Nici nu mai încape vorbă că 
pe acest din urmă. Aşâ dară pentru cine se va înflă- 
cărâ ea mai tare? Pentru cel căzut, sau pentru cel ce 
nu cade de loc? De sigur că pentru acesta. Deci, cine-i 
va fi mai dorit? Cel ce dejâ îi este supus, sau cel ce 
încă nu s’a lăsat a  fi cucerit? De sigur că acest din 
urmă, iară dacă nu crcdeţi eu vă voiu da dovadă din 
cele ale voastre. De care femeie s’ar îndrăgosti cinevâ 
mai mult? De cea care cu uşurinţă se lasă la dispozi- 
ţiea lui, sau de cea care îi respinge şi-i pune diferite 
pedici? De sigur că de aceasta din urmă, fiindcă de aici 
se aprinde pofta şi mai mult. Prin urmare şi cu femeia 
tot acelaşi fapt se va petrece, căci şi ele vor preţui şi 
vor admiră mai mult pe cel care le dispreţueşte.
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Deci, (iacă aceasta este adevărat, apoi atunci şi 
aceia este adevărat, că adecă ceia ce procură cea mai 
mare plăcere, aceia este mai mult preţuit şi iubit. Chiar 
şi generalul după ce a cucerit odată cetatea, o pără
seşte. pe când cu cea răsculată şi care voeşte ceartă, 
el stărueşte cu tot dinadinsul. Şi vânătorul ţine închis 
în îotunereG vietatea yînata — da pro cam şi ourva ţine 
pe ibovnic — pe când pe cea. care fugn o aiungă. «Dâră. 
zici tu, acela cel puţin se bucură de* plăcere, pe când 
acesta nu se bucură de nimic». Dară a nu se necinsti 
cinevâ, nici a  sluji poroncilor celor tiranice ale acelei 
femei, şi nici a se purtă după voinţa ei întocmai ca un 
rob, pălmuit, stupii, împins la luptă cu rivalii lui, toate 
acestea, zic, le crezi ca o mică plăcere? spune’mi. Că 
dacă cinevâ ar examina acestea c u toată băgarea de 
samă, şi ar puteâ să adune la un loc toate .batjocorile 
lor, toate nelegiuirile, toate orgiiie lor, izvorîte fie din 
suflet, ne din dezmerdările lor, toate disgusturile, şi 
toate celelalte pe care Ie ştiu numai cei ce le pătimesc, 
va - găsi de sigur că- 0piee--yăiîb0Hi -are- mai -multe repa- 
osuri (armistiţii\ decât vieaţa lor cea ticăloasă. Şi de 
care plăcere îmi vorbeşti? .spune’mi; de aceia izvorîtă 
din împreunare, care e atât de-scurtă?-Dară·-imedieat 
această plăcere este cuprinsă de alt războiu, şi valuri 
şi turburare, in fine, iarăşi de aceiaşi manie. .·,

Şi acestea ni sunt spuse nouă, nu ca şi Gum le-ar 
vorbi cinevâ unor tineri desfrânaţi, cari nu prea sufăr 
să audă vorbindiv-li-se de împărăţiea cerurilor şi de 
gheena; ci eu scopul vădit, ca atunci când punem la 
mijloc aceste chestiuni, şi plăcerea celor cumpătaţi va 
fi încă mai mare, când mai ales îşi.închipuie cinevâ 
în sine cununile ce va aveâ, premiul; petrecerea ceâ 
împreună cu îngerii, lauda lumei întregi, curajul ce-1 
va aveâ, cum şi acele speranţe bune şi neperitoare.

Dară împreunarea are în sine oarecare plăcere — 
cel puţin aceasta veşnic o trâmbiţază; pe Gând cel cum
pătat sufere într’una luplându-se cu tirăniea naturei. 
Şi cu toate acestea se întâmplă tocmai contrarul, căci 
năvala şi tulburarea aceasta mai mult la cei curvariu 
se găseşte. Căci şi zguduitura în trup îi este foarte mare, 
din care cauză se găseşte mai rău decât orice mare 
furtunoasă, nici-odată nepulând stă contra poftei, ci 
ve.nic este în sage lat de dânsa, ca şi cei demonizaţi, 
cari într’una sunt tulburaţi de duhuri- rele. Dară. cel
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cumpătat, ca şi un luptatoriu eminent, într’una arun
când dela sine acea plăcere, câştigă la urmă cea rnai 
bună şi cea mai plăcută plăcere, dintre miile de plăceri, 
îtnpodobindu-se într’ana cu biruinţa aceasta, cu cugetul 
împăcat şi cu cele mai strălucite trofee. Acela dacă 
după împreunară ne odihneşte puţin, ηηηίο nu însamnă, 
căci iarăşi a -vesit furtuna peste dânmi, îaMşî vaiuriie 
de dinainte, pe când cel ce filosofi zază nu lasă ca nici 
măcar început să’şi ia o astfeliu de tulburare, nici dc 
a se înfurieâ marea, nici de a urlă fiara sălbatecă. Dară 
dacă ar şi suferi vre-o silă, sau vre-o tulburare, stă- 
pânindu-şi o astfeliu de apucătură, totuşi fiind într’una 
hărţuit vşi atacat el nu va cedă de loc, şi se asamănă 
cu acei care ţine în frâu un cal sălbatec -şi înfurieat, 
şi-j stăpâneşte cu toată băgarea de samă, pe când acel 
care cedă, ca să scape de osteneală, va fi tras de cat 
şi purtat în toate părţile.

Acestca, iubiţilor,· deşi vi s’au spus poate mai lă
murit decât trebuie, totuşi nimeni să nu mă învinevă- 
ţască, fiindcă eu nu caut a mă împodobi cu frumuseţa 
cuvintelor, ci să fac frumoşi şi respectaţi pe cei ce mă 
ascultă. De aceia şi Prorocii nu cruţă nici unul din 
aceste cuvinte voind a tăiâ din rădăcină neînfrânarea 
Iudeilor, ci încă îi atacă mai pe faţă decât noi, în toate 
cele ce v’am vorbit. De alt. fel iu şi doftorul care voeşte 
a tăiâ rana cea putredă, nu se gândeşte cum să’şi ţină 
mânile curate, ci cum bolnavul să scape de acea rană. 
Deasemenea şi cel ce voeşte a înălţă pe cel smerit, el 
cel întăi se smereşte. Şi cel ce se încearcă de a sfâşieâ 
fearâ ce-i gândeşte „răul, se va însângerâ_ şi pe sine 
odată cu acela, dară aceasta îl face Tnca' şi mai stră
lucit. Şi pe ostaş când l’ar vedeâ cineva Intorcându-se 
dela războiu feştelit de sânge, nu-1 va urî pentru aceasta, 
nici nu-1 va dispreţul, ci încă mai mult îl va admiră.

Tot aşâ deci, lacem şi noi; căci când vedem pe 
cinevâ în torcând u-se plin de sânge după ce a sfâşieat. 
pofta, încă mai mult îl admirăm, şi ne facem părtaşi 
luptei şi biruinţei lui, iară cătră cei ce iubesc poftele şi 
plăcerele trupeşti zicem: «arătaţi-ni plăcerea ce o aveţi 
din poftele voastre; cel cumpătat o are dela lupta şi 
biruinţa sa, iară tu de nicăiri. Dacă îmi veţi spune de 
plăcerea acea din împreunare, eu vă voiu dovedi că 
plăcerea ce o simte cel cumpătat este mai lămurită, 
mai îndelungată. Tu ai o plăcere câştigată în urma
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unei multămiri scurte, şi care aproape nici nu s’a arătat, 
pe când acela o are dela conştiinţa sa, şi mai mare, 
mai îndelungată, mai dulce». Nici împreunarea cu fe
meie nu poate să ţină sufletul rietutburat şi să 1 înari
peze, ca filosofiea celui cumpătat, fiindcă acesta, dupre 
cum am zis. ni arată lămurit plăcerea «a. pe când ia 
tine văd numai dezgustul ce-I ăi în urma învingerei ce 
ai suferit, şi de aşi voi să îţi văd plăcerea, n’aşi găsi-o 
nicăiri. Căci care timp voeşti, aţi fi de mulţămire şi plă
cere? Cel dinainte de împreunare? Dară acel timp e mai 
mult de nebunie, de smintire, căci a scrâşni din dinţi şi 
a-ţi perde dreapta judecată nu vine dela plăcere, fiindcă 
dacă ar fi fost din plăcere, nu ţi-ar fi cauzat de acelea 
pe care le sufăr cei ce au dureri. Căci şi cei ce se luptă 
cu pumnuî în stadiu, şi cei loviţi scrâşnesc din dinţi, şi 
femeile ce sunt în facere sfârşindu-se de dureri acelaşi 
lucru îl fac. Astfeliu că aceasta nu este plăcere, ci mai 
mult un feliu de extaz, o smintire, mai mult tulburare. 
Dară poate timpul de după împreunare? Nici acesta 
nu este de plăcere, fiindcă nici de femeia ce a născut 
nu zicem că este in plăcere, ci că s’a izbăvit de dureri. 
Aeeasta deci, nu este plăcere, ci mai de grabă boală şi 
moleşire, sau cel mult este mijlociea acestor două. Deci, 
carc este timpul plăcerei? Nu este nici unul, sau deşi 
este, apoi e atât de scurt, în cât mai că nici nu este. 
Deşi ne-am silit mult ca să găsim acel timp şi punem 
stăpânire pe el, totuşi n’am putut. Nu aşâ este şi cu 
timpul celui cumpătat, căci acesta este întins şi tuturor 
învederat, sau mai bine zis, întreaga lui vieaţă este în 
plăcere, conştiinţa lui fiind liniştită, valurile fiindu-i 
alinate, şi de nicăiri neavând nici o tulburare. Deci, 
fiindcă mai ales acesta este în plăcere, pe când iubito- 
riul de plăcere este veşnic în tulhurare şi tristeţă, apoi 
să fugim de desfrânare, şi să iubim cumpătarea, ca 
astfeliu să ne învrednicim şi bunurilor viitoare, cărora 
fie ca cu toţii să ne învrednicim, prin charul şi filan- 
tropiea Domnului nostru Iisus Christos, căruia se cade 
slava în veci. Amin.
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„Şi arăt vouă, fraţilor, evanglieliea care am  
bine- vestit vouă, care aţi şi primit, intru care  
şi staţi? prin care vă şi mântuiţi, cu  ce cuvânt 
•ani bihpvestit vouă". (Cap. 15, Ί .  2).·

Complectând vorba de cele duhovniceşti, la urmă 
trece la ceia. ce este mai important şi ‘ mai trebuitoriu 
decât toate celelalte, adecă la chestiunea învierei, fiindcă 
şi în această 'chestiune dânşii pătimeau foarte tare. Şi 
dupre; cum se petrece cu trupurile, că atunci când fri
gurile se ating şi de părţile cele mai tari afe lui, vor
besc de n e r v j ,  de vine, şi de elementele cele mai prin
cipale, apoi boala devine nevindecabilă, dacă nu se va 
bucurâ de-σ mare îngrijire, — întocmai aşâ se pri- 
meidueau atunci aceşti Corintheni. Răul păşâ şi ame
ninţă însăşi. elementele evse viei, şi de aceia şi Pavel 

• întrebuiaţaza multă sârgiiinţă.. Căci doară nu-i mai erâ 
vorba de vieaţă, nici că unul a curvit, sau că altul a 
fost lacom, sau că a avut capul acoperit, ci de însăşi 
capitalul şi principalul tuturor bunurilor, căci dânşii se 
revoltase chiar contra învierei. Deci, fiindcă întreaga 
noastră nădejde aceasta este, apoi diavolul cu putere se 
resculase, aţiţindu-i câte-odată de a o tăgădui în totul, 
iară alfa dată de a spune că dejâ învierea s’a făcut, 
ceia ce scriind Payel lui Timotheiu, numeâ cangrenă o 
astfeliu de dogmă, iară pe cei întrbuucători ai acestei idei 
îi inferează, zicând: „Dintru care este Imeneu şi Filit, 
cari dela adevăr au rătăcit, zicând că învierea 
acum s’a făcut, şi răstoarnă credinţa oare că
rora “ (II. Timoth. 2, 17. 18). Deci, câte-odată ziceau 
acestea, iar altă dată ziceau că trupul nu mai în- 
viează, ci învierea este curăţirea sufletului. Dară toate 
acestea li însuflâ acel demon viclean ca să le vorbească, 
voind prin aceasta nu numai învierea să o răstoarne, 
ci încă că şi toate celelalte dogme ale noastre sunt 
nişte mituri. Că dacă s’ar fi încrezut ii că nu este învi
erea trupurilor, încetul cu încetul i-ar fi ademenit să 
creadă că nici Christos n’a învieat, iară dela aceasta
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cu- trecerea timpului ar ft introdus şi aceia, că Christos 
nu va mai veni a doua oară, şi nici când a venit n’a 
făcut ceia ce a făcut.

L)e altfeliu, aşâ este răutatea diavolului. Dc aceia şi 
Pavel o numeşte methodie, adecă uneltire, sţiu şchiav< >tie, 
voind prin. aceasta a învedera, că diavolul nu lucrează 
deadreptuî, ca să nu fia descoperit-, ci punându-şi o mască, 
străină, meşteşugeşte cu întu! altele, şi dupre euiii inimicui, 
cei vi ci Ca ii atacând cetatea ş î zidurile ei, ie sapă pe doct e- 
supt, ca să nu se prindă de veste, pentru ca astfeliu să fie. 
greu de păzit, şi să reuşască in planurile saie, aşâ face şi- 
necuratul. De aceia pururea minunatul şi marele Pavel 
descoperind uneltirile, şi rupând .cursele lui cele viclene, 
ziceâ: „Că nu este să nu ştim amăgiturile lui“ 
(II. Cor. 2, 11). Chiar şi aici ei descopere întreaga lui 
viclenie, şi dă pe faţă toate uneltirile, şi, în fine, tot ceia 
ce necuratul voeşte a pregăti, el lc pune la mijloc, şi le 
combate pe toate cu ceâ mai mare exactitate. De aceia 
a şi pus el această importantă chestiune în urma celor
lalte, fiindcă, erâ’ toarte trebuitoare, şi toate cele aje 
noastre sunt cuprinse în această dogmă. Dară gârtdeşte-te1 
la înţelepciunea lui Pavel, caci dupace mai întâi îş ia s i-  
gură. şi întăreşte bine pe ai săi, trece cu vorbă mai. 
departe, iară pe cei deafară îi amuţeşte cu prisosinţă, 
îşi asigură, ziC,· pe ai săi, şi-i întăreşte nu prin raţio-, 
namente omeneşti, ci prin faptele dejâ petrecute,' şi pe. 
câre dânşii le au primit; şi au .crezut că s ’au petrecut, 
Ceia ce mai cu samă erâ pentru dânşii aţiţătorîu, şi în 
stare de a-i ţinea în stăpânire. Că dacă dânşii âr fi voit 
a nu mai crede după aceasta, atunci de' sigur nu cu
vintelor lui Pavel n’ar fi mai crezut, ci chiar loru-şi, ceia 
ce de sigur că erâ o mare acuzaţiune_adusă asupra lor, 
cari dejâ primise învăţătura creştină, şi cari acum o 
lepădau. De aceia tocmai de aici îşi începe âceşt ca
pitul, arătând prin această Î ă  nici nu are neyoe de 
alţi marturi, ca să li dovedească că el Spune cele ade
vărate, ci numai pe dânşii cei amăgiţi.

Dară, pentru ca ceia ce spun să fie şi măi lămurit, 
esle nevoe de a ascultă însuşi cuvintele lui Pavel. Deci, 
care sunt acele cuvinte? „Şi vă arăt vouă, fraţilor,, 
evangheliea, care am bine-vestii vouă“, zice. Ai 
văzut cu câtă blândeţă începe? Ai văzut cum deiâ în
ceput a arătat, că nimic nou nu introduce, nimic străin?1
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Căci cel ce face cunoscut, sau arată ceia ce dejâ erâ 
cunoscut, însă căzuse poate în uitare, acela arată, sau 
face cunoscut din nou acel lucru, din nou îî înfăţoşază 
amintirei lor. Numindu-î fraţi, prin aceasta nu puţin a  
pus mai dinainte dovada ce'ior· spuse, căci „ fraţiht de 
nicăiri nu-am devenit, decât mimai din iconomiea cea 
dupre ix-up a lui Christ or. Ge accia ^  cl i-a numit fraţi, 
dezmeriându-î şi iînguşindu-i aşâ zicând, iu acelaşi timp 
şi aminţindu-H de miile de bunuri căpătate prin creşti
nism. Dară şi expresiunea ce-Urmează este tot atât. de 
convingătoare. Şi care este acea expresiune? Evanghe- 
liea, căci principalul evangheliilor de aici îşi are înce
putul, adecă de acolo că Dumnezeu s’a făcut om, s’a 
răstignit, şi a învieat. Aceasta a evangheliza t-o şi Ga
vriil fecioarei Mariea, aceasia şi Prorocii 1 urnei, aceasta 
şi toţi apostolii. „Care am binevestit j/ouâ, care aţi 
şi primit, întru care şi staţi, prin care vă şi 
mântuiţi, cu ce cuvânt am  omevest.it vouă, de 
ţineţi, afară numai de nu în zădar aţi crezut". 
(Vers. 2), Ai văzut cum i-a luat chiar pe dânşii de mar- 
turi ai celor spuse? Şi n’a zis «care aţi auzit)), ci „care 
aţi şi primit", cerându-li dela dânşii ca pe un depozit 
încredinţat, şi arătând că dânşii au primit acest depozit 
nu numai prin vorbă, ci şi prin fapte, prin semne, prin 
minuni, ca să-l păstreze cn toată siguranţa.

Bupa aceia, fiindcă a spus de timpurile trecute, iară 
de timpul de faţă a spus că „întru care şi staţi 
prin aceasta i-a apucat mai înainte, ca astfeliu să nu 
poată tăgădui, chiar de ar voi cât de mult.. De aceia, 
începând’acest capitol el n’a zis «vă învăţ. pTB̂ voîff ci 
„arăt vouă" ceia ce dejâ erâ cunoscut. Dară cum de 
zice oare, că acei ce se clătinau în credinţă, stau în ea? — 
„întru care şi staţi“ — ce însamnă aceasta! Apos
tolul aici se preface că nu ştie, negreşit cu interes, ceia 
ce face şi cu Galatenii, de şi nu la feliu. Căci acolo ne- 
fiind un motiv de a se preface că nu ştie, apoi suceşte 
vorba dealtmintrelea, zicând: „Am nădejde de voi 
întru Domnul că alt nimic nu veţi gândi “ (Galat.
5, 10). N’a zis că «alt nimic n’aţi gândit)» fiindcă păcatul 
lor erâ dejâ cunoscut, erâ mărturisit, erâ dat pe faţă, 
ci el garantează pentru viitoriu— de şi chiar aceasta e
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nesigur — ca prin aceste vorbe încă mai mult să-i 
atragă. Aici însă — vorbind de pasajul ce ni stă de faţa — 
apostolul se preface că nu ştie, zicând: ,,întru care  şi 
S t a ţ i iară mai departe arată şi câştigul: „Prin Care 
vă şi mântuiţi, cu ce cuvânt am  binevestit vouă“. 
Aşâ că învăţătura de acum este mai mult spre lămu
rire, spre explicare. «N’aveţi nevoe, zice, de a aiiâ de 
această dogmă, ci numai de a vă aduce aminte şi a vă 
îndreptă». Acestea le spune, nevoind şi nelăsându-i cu 
orice preţ de a se face de ruşine.

Dară ce va să zică: „cu ce cuvânt am bine
vestit vouă“ ?  «In ce feliu v’am spus, zice, că va f i 
învierea. Cum că este înviere, nu s’ar păreâ că vă în
doiţi; poate că căutaţi să aflaţi mai lămurii cele spuse. 
Aceasta deci, o voiu face, căci eu ştiu bine că voi aveţi 
în stăpânirea voastră această dogmă». Apoi fiindcă el zi
cea în mod hotărîtoriu „întru care şi s t a ţ i ca nu 
cumvâ prin aceasta să se facă mai leneşi, la urmă 
iarăşi îi înfricoşază, zicând: -de ţineţi, afară numai 
de nu în zădar aţi crezut“, arătând că lupta lor 
este pentru principalul creştinismului,— iară nu pentru 
ce s’ar brodi — pentru întregul capital al cre
dinţei. De asta-dată el o spune aceasta cu sfieală, în 
trecerea timpului însă mai cu căldură, şi, în fine, fără 
sfieală (γυμ,νή v.vţoX-q) el strigă şi zice : „Dacă Chri- 
stos nu s’a sculat, zadarnică este propoveduirea 
noastră . . . zădarnică este şi credinţa voastră 
şi încă sunteţi în păcatele voastre". La început 
însă nu aşâ, ci mai dămol, căci aşâ erâ trebuitoriu, ca 
să înainteze câte puţin şi cu încetul.

„Că am d at vouă întăi, care am şi luat“ 
(Vers. 3). Nici aici nu zice că «am spus vouă, sau v’am 
învăţat pre voi», ci întrebuinţază aceiaşi expresiune 
iarăşi: „am dat vouă“. Zicând: „care am şi luat“ 
nici aici nu spune că «eu v’am învăţat», ci „care am 
luat“, două chestiuni punând înainte prin aceste ziceri: 
şi că dela sine nu trebuie a introduce nimic, şi că cu 
dovada cea din fapte dânşii s’au convins, iară nu nu
mai din vorbe goale. Câte puţin după aceia făcându-şi 
cuvântul încă mai convingătoriu, el ridică totul la Chri-
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stos, şi dovedeşte că nimic din dogmele acestea nu este 
omenesc. Dară ce va să spună el prin expresiunea: 
„câ am dat vouâ întăi“? Adecă din început, iară 
nu acum. Acestea le spune aducând şi timpul cam artur, 
şi că prin urmare ar fi cea mai de pe urmă necinste, 
ea după ce au crezut atata timp. acum să îuga. Şi uu 
numai atâta, ci şi că dogma aceasta este foarte trebui
toare,- pentru care s’a şi dat lor întâi, şi chiar dela în
ceput. Şi ce ii-ai dat ? spunc’mi; dară n’o spune aceasta 
deodată,, ci mai întăi numai că : „pe Care am Şl luat“-, 
Şi ce anume ai luat? „Cumcâ Christos a murit pentru 
păcatele noastre* zice. Şi n’a spus deodată că este în
vierea trupurilor, ci tot acelaşi lucru îl face în alt mod, 
luând chestiunea pe departe şi în alt feliu, zicând că 
Chrisţos a murit, stabilind prin aceasta mai dinainte o 
temelie mare şi nesurpată învierei morţilor, şi nici n’a 
zis simplu, câ Christos a murit, deşi era deajuns numai 
aceasta ca să învedereze înviereâ, ci cu un adaos, că 
Christos a murit pentru păcatele noastre.

Dară mai întâi esie demn dc a şti, ce spun aici 
cei molipsiţi de boala Manicheilor, duşmani ai adevă- 
rului, şi cari duşmănesc până chiar şi propriea lor 
mântuire. Deci, ce spun aceştiia? «Prin cuvântul moarte 
de aici, zic ii, Pavel nimic alt nu înţelege, decât moartea 
in păcat, iară prin cel de înviere izbăvirea de păcate». 
Ai văzut cum nimic nu este mai slab ca această amă
gire? Şi cum sunt prinşi chiar cu cuvinlele lor‘), şi nu 
mai este nevoie de vre-o luptă de dinafară, ci prin sine 
singură se prăbuşeşte? Acum tu gândeşte-te bine cum 
şi aceştiia se prăbuşesc singuri, pentru cele ce spun. 
Daca aceasta este moartea, apoi atunci, după părerea 
voastră, Christos n’a , luat trup omenesc, a murit însă, 
adecă după. voi a fost în păcat. Eu însă spunând că 
Christos a luat trup, zic în acelaşi timp şi moartea tru
pului, dară tu tăgăduind aceasta, vei fi silit a spune 
aceia. Dară dacă el a fost în păcat, cum de zice: „Cine 
dintru voi mă vădeşte pre mine de păcat" 
(loan s , 46)? şi „Vine stăpânitorul lumei aceştiea,

l) Notă. Expresiunea din original πώ ς to iţ  o îxsio iţ dX’.sxst*:1 
xxsşoις — cum cade p r in  p rop r iile  sale pene, este un proverb vechiu, 
care e sinonim cu proverbul Român «toată paserea pe limba ei 
piere».
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şi întru mine n’are nimic44 (ibid. 14,30), şi iarăşi: 
că aşâ este cu cuviinţă noua, ca să plinim toată 
dreptatea11 (Math. 3, 15). Cum de a murit pentru pă
cătoşi, dacă el eră în păcat? Căci ce] ce moare pentru 
cei păcătoşi trebuie el a S nepăcălos, fiindcă dacă şi ei 
ar păcătui, apoi cum ar muri pentru ceilalţi păcătoşi? 
Dară «iacă’ a murit pentru păcatele aJiora, e văsuţ c a  
el fiind nepăcălos, a murit. Deci, dacă fiind nepăcălos a  
murit, apoi atunci n’a murit moartea păcatului, căci 
cum se puteâ fiind el nepăcălos? Deci a murit cu moartea 
trupului. Deci, dacă a murit cu această moarte, apoi şi 
cu această înviere a învieat, adecă cu cea a trupului.

De aceia şi Paveî n’a zis simplu „a murit~ ci a 
adaos imedieat: „pentru păcatele noastre44, punân- 
du-i în poziţiune pe aceia, ca şi făiă voea lor să măr- 
turisască moartea trupească, şi arătând prin aceasta, 
că şi înainte de moarte el erâ nepăcălos. Căcrcei ce 
moare pentru păcate străine, este drept şi logic' ca el 
să fie fără de păcat. Şi nn s’a mulţămit nici cu acestea 
numai, ci a mai adaos: „dupre scripturi14, fâcând şi 
de aici cuvântul demn de credinţă, şi arătând de care 
anume moarte a  -vorbit, căci şi scripturile pretutindeni 
vorbesc de moartea trupului. Aşâ de pildă: „Săpat-au!) 
mânile mele şi picioarcle mele" (Ps. 2i, I7),~zice, şi 
„Vedea-vor pe care l’au împuns44 (Zah. 12, 10), şi 
multe altele, ca. să nu le mai înşirăm în parte pe fiecare, 
din care unele arată prin vorbe, iară altele prin tipuri 
ni învederează moartea trupului lui, şi că e! a murit 
pentru păcatele noastre. „Pentru fărădelegile popo
rului meu, zice, s’a adus la moarte44 şi „sa rănit 
pentru păcatele noastre14 (Isaia53,8. 5), şi „Domnul 
l’a dat pre el pentru păcatele noastre44 (ibid. 6). 
Dară dacă poate nu suferi auzind din vechiul Testament, 
apoi atunci ascultă pe loan strigând şi amândouă ară- 
tându-le deodată, adecă şi moartea trupului, şi cauza acelei

*) Notă. Fraza din original: uipoŞoiv -[άρ μον χβΐρ*ς καί -πόδας 
îo  traducere exactă este : «.găurit-au (străpuns-au) mănile mele f i  
picioarele mele"·, iară nu ca In ediţiea de Buzău, unde verbul ώρο- 
ξ«ν este tradus prin săpat-au, fără să se gândească traducătorul, 
că numai pământul se poate săpa, nu însă şi picioarele sau mâ- 
nile cuivâ. _
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morţi: „Iată, zice, mielul lui Dumnezeu, cel ce 
ridică păcatul lumei“. (loan 1, 29), şi pe Pavel zicând: 
„Că pre cel ce n’a cunoscut păcat, pentru noi 
păcat l’a făcut, ca noi să ne facem dreptatea 
lui Dumnezeu Întru dânsul*, şi iarăşi; „Christos, 
ne-a răscumpărat pre noi din blestemul legei, 
făcându-se pentru noi blăstem“ (ii.cor. 5 ,2i.Galat. 
3, 13), şi iarăşi : „Dezbrăcând începătorii le şi dom
niile i-a vădit de faţă“ (Colos. 2, 15) şi, în fine, multe 
altele, cari ni arată moartea trupului, şi pentru păcatele 
noastre. Căci chiar şi el zice: „Că pentru dânşii eu 
mă sfinţesc pre sine-mi“, şi „stăpânitoriul lumei 
aceştiia s’a judecat" (loan 17, 19. 16, 11), arătând 
prin aceasta, că neavând păcat el a fost omorît.

„Şi cum că s’a îngropat" (Vers. 4). Si aceasta 
este cevâ doveditoriu celor dinainte, «căci tot ce este în
gropat, numai decât că este trup. Dară aici el n’a  mai 
adaos: „dupre scripturi". Puteâ s’o zică, dară n’a 
zis-o. De ce oare? Sau că pentru aceia, că mormântul 
lui erâ cunoscut tuturor şi atunci, ca şi acum, sau că 
expresiunea „dupre scripturi" se găseşte pusă aici în 
comun pentru amândouă propoziţiunile. Şi de ce după 
a doua propoziţiune a adaos „dupre scripturi4', zicând: 
„şi cum că a învieat a treia zi dupre scripturi"? 
De ce nu se mulţămeşte cu expresiunea din versul de 
dinainte „dupre scripturi", zisă în comun pentru pro- 
poziţiunile acestea? Pentru că şi aceasta erâ jnesigurâ 
pentru cei mai mulţi. De aceia şi aici aduce sfintele 
scripturi ca mărturie, insuflând auditorului, ca el singur 
să se gândească şi să priceapă acest plan dumnezeesc. 
Dară cum de face tot aşâ şi acolo unde vorbeşte de 
moarte? Pentru că şi acolo, de pildă, crucea erâ tuturor 
cunoscută, şi răstignirea lui s’a făcut în ochii tuturor, 
însă cauza morţii Iui nu erâ cunoscută tuturor. Cum că 
a murit, toţi ştieau; dară că aceasta a pătimit-o pentru 
păcatele lumei, cei mai mulţi nu erau crezuţi. De aceia 
el aduee -aici mărturie din scripturi.

Dară aceasta este în deajuns poate de a ni se do
vedi nouă cele spuse; însă unde anume spun scripturile 
că el s’a îngropat, şi că a învieat atreiazi dupre scrip-

5 3 0  OMILIA XXXVIII ______
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hiri? Prin tipul Prorocului Ionâ, pe care chiar şi el îl 
pune înainte zicând: „Precum Ionâ a fost în pân
tecele chitului trei zile şi trei nopţi, aşâ şi fiul 
omului în inima pământului trei zile şi trei nopţi “ 
(Math. 12, 40). Prin rugul cel din pusliu;’ caci precum 
aceia ardea şi nu se consuma, aşâ şi trupul Jui; a murit 
de sigur, însă n:a fost stăpânit de moarte într’una.. Dară 
şi draconul de pe timpul lui Daniil, tot aceasta dă ase  
înţelege. Căci precum acela primind hrana pe care i-a 
dat-o Prorocul, a crăpat prin mijloc, tot aşâ. şi iadul 
care a înghiţit trupul acela, deodată a crăpat, spinte- 
cându-i-se pântecele de acel trup, care a învieat.

Şi dacă poate, voeşti a auzi şi prin cuvinte—ceia ce 
până acum ai văzut prin tipuri, apoi ascultă pp. Isa ia 
care grăeşte: „Că s ’a luat de pre p ăm ân t v ieaţa  lui“ 
şi iarăşi: „Iară Domnul îl v a  cu răţi p re  el de 
rane... ca, să-i a ra te  Iui lu m in ă“ (Isaia 5 ,3 . 8.10.11), 
şi pre David care a grăit m ai’nainte de Isaia: „Că nu  

-vei lăsa  sufletul m eu în iad, nici vei _da pre cel 
cu vios a l tău  c a  să  vază  stricăciu n e* (Ps. 15, io). 
De aceia şi Pavel te trimite la sfintele scripturi, ca să 
afli, că nu în zadar sau fără scop s’au petrecut acestea. 
Căci cum-erâ să nu se petreacă/flmd dejâ ^scrise mai 
dinainte de atâţia Proroci, şi propoveduite? Dara nicăiri 
scriptura nu spune de moartea păcatului, pomenind de 
moartea Domnului, ci de moartea trupului lui, de îngro- 

_pare şi de înviere.
„Şi cum că s’a arătat lui Chjfâ". Dela în

ceput chiar, el· pune pe cei mai vrednic de credinţă 
dintre toţi. „Apoi celor doi-spre-zece1). După aceia 
s’a arătat ia mai mulţi de cinci sute de fraţi 
de-odată2), dintre carii cei mai mulţi sunt până

l) Notă. Originalul zice: /sxv.za  τοϊς apoi celor do i-
spre-zece. Este de mirare cum în ediţiea de Buzeu s’a putut falşi- 
ficâ textul, spunându-se un-spre-zece, tzx loc de doi-spre-zece. De 
altmintrelea Chiar Sf. Chrisostom în cursul erminiei explică această 
confuziune, care după cât se vede a stăpânit şi pe editorul ediţiei 
de Buzeu.

,!) Notă. Expresiunea din original έιτάνω  (επ ά ν ω  m v t a x o a io t ţ  
άδίλψοϊς βφάπαξ) în traducere exactă însamnă: la  m ai mulţi de, la  
peste, m ai p re  sus, p e  deasupra.
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acum, iar unii au adormit. După aceia s’a ară 
tat lui Iacob, apoi apostolilor tuturor; iară mai 
pre urină decât toţi, ca unui născut fără de 
vreme, s’a  arătat şi roie“ (Vers. 5. 6. 7). Fiindcă a  
fost. pus mai ’nainfe dovada din sf. scriptură, la urmă 
adaoge şi dovada din fapte, aducând martori ai învierei, 
după proroci; şi pe apostoli, cum şi pe aiţi oameni vred
nici de credinţă. Dară dacă el ar fi vorbit de acea în
viere, pe care necredincioşii o numesc izbăvirea de pă
cat, apoi atunci de prisos ziceă, că s’a arătat cutăruia 
sau cutăruia. Căci adeverind faptul, că este chiar în
vierea trupului, el nu lasă a se înţelege câtuşi de puţin 
că ar fi izbăvire de păcate.

De aceia nici n’a zis numai odată „s’a a ră ta t1'—  
de şi poate că ar fi fost. deajuns acest cuvânt pus in 
comun pentru toate propoziţiile — ci acum el pune această 
nxpresiune şi de două şi de trei-ori, şi aproape că o pune 
la fiecare dintre cei ce au văzut,. .S ’a arătat, zice, lui 
Chifâ, s’a arătat la mai mulţi de cinci sute de 
fraţi, s ’a arătat şi mie“. Şi cu toate acestea evar.- 
gheliea spune din contra, că s’a arătat întâi Măriei *). 
Dară dintre bărbaţi lui Petru (Chifâ) s’a arătat întâi, ca  
unuia ce mai mult decât, ceilalţi doreâ să-l vadă. Dară 
cum oare de spune aici Pavel că s’a arătat celor doi- 
spre-zece apostoli, pe când Iuda vinzătorul nu mai erâ,— 
căci Mat!nea s’a prenumerat printre apostoli după înăl
ţare, şi nu îndată după înviere? Dară erâ natural ca 
el să se arate lor şi după înălţare, căci chiar acest apostol 
a fost chemat după înălţare, şi deci după Înălţare l-a 
văzut pre el. De aceia nici hu pune anume timpul, ci 
înşiră arătările acelea în mod simplu şi nehotărît, fiindcă 
erâ natural că multe s’au petrecut. De aceia şi loan 
ziceâ: „Cu aceasta acum a treia oară s’a arătat 
pre sine Iisus ucenicilor săi“ (loan 21, 1. 11).

„După aceia s’a arătat la mai mulţi de cinci- 
sute de fraţi'4. (Expresiunea aceasta έπάνω (έπάνω πεν- 
τακοσίοις ά?>=λφοΐς) uniia ο iau în însemnare: de SUS, din 
ceruri, adecă că el s’a  arătat ucenicilor nu mergând 
pe pământ, ci fiind sus, deasupra capetelor lor, căci el

’) Notă. A se vedeâ Cap. 20,11 şi urm. din evangheliea lui loan.
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n’a voit ca numai învierea lui să se adeverească, ci şi 
înălţarea. Alţii însă zic că επάνω «βνταχοσίος αδελφούς în- 
samnă „ia mai mulţi de cinci-sutc de fraţi" sau 
„la peste cinci-sute de fraţi".

„Dintre cari cei mai mulţi sunt până. acum*. 
«De· şi, zice, eu povestesc lucruri vechi, c» u>ato accstea
a,m şi marturi, rari încă trăesc». „Iară unii au şi 
adormit". N’a zis «au inurit», ci „au adormit", ade
verind şi prin această expresiune învierea. „După aceia 
S’a arătat lui Iacob". Mi-se pare că lui Iacob, fra
telui său, despre care se zice că însuşi Christos la cbi- 
rotonisit şi l-a făcut cel întâi episcop în Ierusalim. „Apoi 
apostolilor tuturor", căci mai erau si alţi apostoli, 
ca de pildă cei şeapte-zed. „Iară mai pre urm ă de 
cât toţi, ca  unui născut fără de vreme, s’a ară
tat şi mic". Această expresiune (ca unui născut fără 
de vreme, ώσκΕοεί τί> έκτρώυ.ατί =  ca unei sterpiciuni) este 
pusă aici mai mult din modestie, fiindcă nu doară s’a 
arătat luLdupă toţi ceilalţi din cauza că era mai mic 
decât toţi, fiindcă dacă s’a şi numit pe sine cel mai de 
pe urmă dintre toţi cei dinaintea lui, totuşi s’a arătat 
iumei ca cel mai strălucit dintre toţi: dară apoi nici cei 
cinci sute de fraţi nu au fost mai buni decât Iacob, daca 
li s’a arătat lor mai ’nainte de aceia.

Şi de ce oare nu s’a arătat Ia toţi deodată? Pentru 
ca astfeliu să pună mai dinainte semanţa sau începutul 
credinţei. Căci cel ce a văzut mai întăi şi s’a convins 
cu exactitate de acest adevăr, a vestit aceasta şi altorarr 
apoi ajungând vorba la urechile acelora, ii punea în 
oare-care nelinişte de acea mare minune, şi astfeliu li 
se pregătea mai dinainte calea prin credinţa acelei ară
tări. De aceia nu s’a arătat nici la toţi deodată, nici la 
mai·mulţi la început, ci numai unuia singur, şi încă 
corifeului apostolilor, şi celui mai vrednic de credinţă. 
Căci cu adevărat că erâ nevoe de sufletul cel mai vred
nic de credinţă care să primească )a început această 
arătare a Mântuitorului. Cei ce au auzit dela cei ce au 
văzut cu ochii lor, aveau de sigur nu puţină mărturie, 
care să contribuească la credinţa lor, înseşi credinţa 
acelora, şi care să li pregătească mai dinainte cugetele,— 
pe când cel ce s’a învrednicit de a vedeâ întâi, aveâ



5 3 4 O M IL IA  X X X V I I I

nevoe — dupre cum am zis — de multă credinţă, ca ast
feliu să nu se tulbure la vederea acestei minuni nepo- 
vestite şi paradoxe.

De aceia s’a arătat mai întâi lui Petru, fiindcă cel 
ce a mărturisit mai întâi pe Christos, erâ drept ca şă 
se şi învrednicească de a vedeâ toi el pe Cnristoţ întâi. 
Şi nu numai pentru aceasta i s’a arătat lui întâi, ci şi 
fiindcă să lepădase de Christos de trei ori, de aceia i 
s’a arătat lui, mâogâindu-1 şi arătându-i ca să nu se 
deznădăjduească. De aceia, zic, i s’a  arătat lui înaintea 
tuturor celorlalţi, şi lui celui întâiu i-a încredinţat păsto
rirea oilor. De aceia s’a arătat şi femeilor întâi, fiindcă 
sexul acesta erâ cel mai de jos, şi mai nebăgat în sam ă; 
de aceia şi la naşterea ca şi la învierea lui, femeia cea 
dintâi a simţit bucurie pentru aceasta. După ce deci s’a 
arătat iui Petru, s’a arătat apoi şi altora în parte, câte 
odată la mai mulţVăftâ dată la mai puţini, pregătindu-i 
prin aceasta de a* fi marturi şi dascâli unii altora, şi fă
când pre apostoli demni de credinţă în cele ce spuneau.

„Iară mai pre urmă decât toţr, ca unui 
născut fără de vreme, s’a arătat şi mie“. Dară 
oare ce voeşte el să arate cu aceste vorbe de umilinţă, 
sau ce noimă au ? — căci dacă voeşte a se arătă pre 
sine vrednic de credinţă, şi a se prenumără printre 
mărturii învierei, trebueâ să facă cu totul din contra 
de ceia ce face, adecă trebueâ să se laude pre. sine, şi 
să se arate ca mare, ceia ce şi face pe aiurea, când 
timpul o cere. Apoi tocmai de aceia şi aici el mai întâi 
se umileşte, fiindcă urmează mai departe a se mândri; 
însă nu deodată face aceasta, ci la timp şi cu înţelep
ciunea lui cea netăgăduită. Mai întâi, deci, el se umi
leşte, şi numai dupa ce grămădeşte asupră-şi mai multe 
învinovăţiri sau hule, vine şi se laudă. De ce oare face 
aşâ? Pentru ca atunci când va grăi de-dânsul acel cu
vânt mare şi înalt: „mai mult decât toţi aceia 
m’am ostenit", bine primită să-i fie vorba, ca o con
secinţă oarecum acelor dinainte; însă nu mai înainte 
trebueâ să vorbească aşâ. De aceia şi lui Timolheiu 
sc.riindu-i, şi voind a-i spune despre dânsul ceva mare, 
mai întâi el pune învinovăţiri şi hule asupră-şi. Cel ce 
vorbeşte despre alţii lucruri mari, de sigur că spune 
totul fără sfieală şi cu mult curaj, — dară cel ce se vede 
silit de a se lăudă pre sine, şi mai ales când se ia pre
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sine şi de martur, se ruşinează şi se roşeşte de ruşine.
De aceia tocmai şi acest fericit mai întâi se plânge 

şi se jăleşte pre sine, şi numai după aceia grăeşte acea 
vorbă· mare. Accasta o face, pe deoparte spre a înde
părtă tot ceia ce s’ar fi părut poate ca dezgustătoriu şi 
izvorît din. egoism, iară pe dealta de a face prin aceasta 
vorbele iui vrednice de credinţă. Cel ce pune alăturea 
cu adevărul şi cele vrednice de hulă, şi neascunzând 
nimic dintrânsele, precum de exemplu că a prigonit 
biserica, că a pustiit credinţa, de aici chiar şi pe cele 
principale le face a nu fi de loc bănuite.

Dară tu gândeşte-te la umilinţa lui cea mare, căci 
zicând: „iară mai pre urmă decât toţi s ’a arătat 
şi mie“ — deşi Christos zice că : „mulţi dintâi vor fi 
pre urmă, şi eei de pre urmă întâi“ (Math. 19, 
30) — nu s’a mulţămit numai cu aceasta, ci a  mai adaos: 
„ca unui născut fără de vrem e“. şi încă n’a stat 
nici aici, ci mai adaoge şl parerea sa proprie zicând: 
„Că eu sunt mai micul apostolilor, care nu sunt 
vrednic a mă chemă apostol, pentrucă am gonit 
biserica lui Dumnezeu" (Vers. 9). Şi n’a zis «al celor 
doi-spre-zece apostoli», ci al tuturor apostolilor. Acestea 
le grăeâ umilindu-se, în acelaşi timp — după cum am 
mai spus — şi combinând lucrurile aşâ feliu, ca ceia ce 
voia a spune să fie bine primit. Dacă ei ar fi spus în 
treacăt: «sunteţi datori, de a mă crede că Christos a 
învieat, căci l-am văzut, şi că  sunt cel mai vrednic de 
credinţă dintre toţi, ca unul ce mai mult de cât toţi 
m’am -ostenit» de siguF că n’ar fi- făcut- o impresie atât 
de m are ,-- acum însă stăruind maî întâlu in cele sme
rite şi în acuzaţiunile aduse asupră-şi, prin-aceasta el 
a îndepărtat orice greutatate a acestei istorisiri, şi a 
pregătit mai dinainte calea credinţei.

De aceia — dupre cum am spus — nu cum s’ar 
întâmplă el se declară de cel mai de pe urmă dintre 
apostoli, ba încă şi nevrednic a se numi apostol, ci pune 
şi cauza, zicând: „pentrucă am gonit biserica lui 
Dumnezeu". 1 s’au iertat lui toate acelea de îndată 
ce a intrat în creştinism, cu toate acestea el niciodată 
nu a uitat, voind prin aceasta a arătă măreţiea cha- 
rului. Pentru aceia şi adaoge zicând: ^Iară cu- darul 
lui Dumnezeu sunt ce sunt“ (Vers. 10). Ai văzut
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iarăşi măreţiea unei alte umilinţi? Căci neajunsurile sau 
defectele el ie atribue lui’şi, pe când din succese nici 
unul, ci toate le atribuie lui Dumnezeu.

Apoi, ca nu cumvâ prin aceasta să facă leneş pe au
ditoriu, -.ice: „şi darul lui care este întru mine, 
n’a  fost zadarnic" şi aceasta o spun* tot cu sfieală, 
căci a’a'zia doară «am arăl&l o rivaă vredmcă ffe acest 
dar» ci că acel dai· n’a tbşl zadarnic. „Ci mai mult 
decât toţi aceia m’am  ostenit". N’a zis «am fost 
cinstit mai mult decât toţi aceia», ci „m’am ostenit 
mai mult decât toţi “, scurtând vorba prin această 
expresiune, deşi aveâ poate de spus multe năcazuri şi 
primejdii. Mai departe iarăşi, întrebuinţând umilinţa cea 
obişnuită Iui, a trecut şi aceasta iute cu vederea, şi la 
urmă totul atribuie lui Dumnezeu, zicând : „însă nu eu, 
c i , darul iui Dumnezeu care este cu mine". 
Şi ce ar puteâ fi mai minunat ca acest suflet ? Căci înjo- 
sindu-se pre sine prin atâtea vorbe, şi numai un singur- 
cuvânt înalt grăind, la urma spune că nici aceasta nu este 
a lui; pretutindeni moderându-se, fie din cele trecute, fie 
din cele de după aceasta, — voiu să-zic de această expre
siune înaltă a sa „mai mult decât toţi aceia m’am  
ostenit" —  la care a ajuns, fiind silit de împrejurări, 
in adevăr, tu gândeşte-te la mulţimea acelor cuvinte dc 
umilinţă ieşite din gura lui, căci într’un loc zice „iară 
mai pe urm a decât toţi s’a arătat şi mie" —- 
pentru care nici nu mai spune de altul după dânsul;^ 
mai departe spune: „ea unui născut fără de v rem e" ; 
apoi se zice pe sine a fi cel mai mic dintre apostoli, 
şi încă chiar nevrednic de numele de apostol. Şi încă 
nici cu acestea nu s’a mulţămit, ci ca să nu se creadă 
că se umileşte numai în vorbe goale, la urmă pune şi 
cauzele cum şi dovezile acestora; adecă ca fiind-născut 
fără vreme, a văzut el cel din urmă pe Christos, şi 
că este nevrednic de a se numi apostol, din cauză că 
a prigonit biserica. Cel ce se smereşte cum s’ar întâmplă, 
nu face aceasta, pe când cel ce pune şi cauzele, tot ceia 
ce spune este izvorît dintr’un cuget umilit. De aceia şi 
aiurea pomenind dc aceste împrejurări, zice: „Mulţă- 
mese celui ce m ’a  întărit pre mine, lui Christos 
Iisus Domnului nostru, căci credincios m’a so-
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cotit, punându-mă întru slujbă, pre mine cel 
ce eram mai înainte hulitoriu şi gonaciu“ (I. 
Timoth. 1, 12. 13).

Dară de ce oare a grăit el această vorbă mare, c ă : 
„mai mult decât toţi aceia m’arn ostenit"? 
Fiindcă vedeâ timpul sosit şi care Ί siîeâ a grăi. Căci 
dacă n’ar fi spus acestea, c.1 numai că s’ar fi înjosit 
şi batjocorit singur pe sine, cum ar fi putut a se chemă 
pe sine martur, a se prenumără în rândul celorlalţi şi a 
grăi: „Deci, ori eu, ori aceia, aşâ propoveduimu 
(Vers. 11) V — fiindcă marturul trebuie a fi vrednic de 
credinţă, şi însemnai. Şi cum el s’a ostenit mai mult 
decât toţi ceilalţi, aceasta a arătat-o mai înainte zicând: 
„Au n’avem putere a m âncâ şi a b e â . . .  ca şi 
ceilalţi apostoli“? şi iarăşi: „cu cei fără de lege 
m’am făcut ca un fără de lege‘!. Unde trebueâa 
arătă exactitate, acolo pe toţi i-a covârşit, şi unde tre- 
bueâ a fi îngăduitorii! şi cu iconornie, aceiaşi superio
ritate a arătat. Uniia zic, că prin această expresiune 
se lasă a se înţelege ducerea lui printre neamuri, şi 
perindarea a celei mai mari părţi din lume. De aici 
se învederează că el s’a bucurat şi de cel mai mare 
char, fiindcă dacă s’a ostenit mai mult, şi charul a fost 
mai mare, iară charul i-a fost mai mare fiindcă a dat 
dovadă de o mai multă rîvnă. Ai văzut cum chiar şi 
din acelea pe care el se munceşte şi se trudeşte de a le 
astupă, fiind vorba de dânsul, se arată a fi cel întâi 
dintre toţi ceilalţi apostoli?

’) Acestea auzindu-le şi noi, iubiţilor, lipsurile sau 
defectele noastre să le spunem în gura mare, iară  
meritele sau succesele să le tăcem, şi numai dacă vre-o 
împrejurare ne sileşte, să le spunem cu modestie, iară 
la urmă totul să atribuim charului dumnezeesc, ceia ce 
face şi Pavel, căci pe deoparte vieaţa lui de dinainte 
şi-o răscoleşte şi înfierează din toate părţile, iară pe 
dealta cele după aceasta toate le atribuie charului, ca  
astfeliu să arate necontenit filantropiea lui Dumnezeu,

!) Partea morală. Nici bogăţiea au este motiv de plăcere, 
şi nici sărăciea motiv de neplăcere sau tristeţă. Şi că dacă noi 
avem privirea f.ţintită spre vieaţa viitoare, cu uşurinţa vom răbdă 
sărăciea. Că noi treliuie a fi veseli într’una, şi a nu ne scârbi sau 
întristâ, decât numai dc păcate. (Veron).



5 3 8  O M IL IA  X X X V I I I

căci astfeliu fiind l-a mântuit, şi că mântuit fiind, a făcut 
din el un asfeliu de vas preţios în creştinism.

Deci, nimeni dintre cei ce sunt în răutăţi să nu se 
descurajeze; nimeni dintre cei cu fapte bune să nu se 
încurajeze; ci şi acela şă fie cu frică, şi acesta cu bună
voinţă. Căci nici cel ce se trândăveşte nu este destoinic 
de a sta in fapta bună, şi nici cel ce se îndeletniceşte 
cu virtutea nu este nedestoinic de a fugi de răle. In 
amândouă aceste împrejurări ni serveşte de exemplu 
fericitul David care în timp ce a dormitat puţin, a căzut 
grozav, iară după ce s’a deşteptat, iarăşi a alergat la 
înălţimea de dinainte. Amândouă acestea — a se deznă- 
dăjdui şi a  se trândăvi — sunt deopotrivă de răle, căci 
prin cea întâi doboară pe cinevâ chiar de ar fi ajuns 
până la bolta cerurilor, iară cea de a doua nu-1 lasă 
de a se ridică la ceruri. De aceia şi ziceâ Pavel cătră 
cel dintâi: „Celui ce i se pare că stă, să iâ aminte 
Ca Să nu cază”' (Cap. 10, 12) iară cătră cel de al 
doilea": „Astăzi de veţi auzi glasul lui; să nu vă  
învârtoşaţi inimile voastre* (Ps. 94, 8), şi iarăşi: 
„Pentru aceia mânile cele slăbite, şi genunchile 
cele slăbănogite vi le îndreptaţi “ (Ebr. 12, 12). De 
aceia şi pe curvarul acela care se pocăise, l-a adus la 
starea dinainte, poroncind ucenilor de a-1 mângâeâ, 
„ca nu cumvâ, zice, pentru mai multă mâhnire, 
să se cufunde unul ca acela“ (ii. Cor. 2. 7).

Deci, de ce te întristezi, omule, pentru toate nimi
curile? Că dacă chiar întristarea de păcate — singură 
folositoare — când este necumpătată, vatămă pe cinevâ, 
apoi cu atât mai mult va vătămâ când este pentru alte 
cauze. De ce, deci, eşti scărbit? Că ai perdut averea? 
Dară gândeşte-te la cei ce nu au nici pânea de toate 
zilele, şi atunci iute vei căpătă mângâere. Şi, în fine, 
pentru orice răle, tu să nu plângi cele petrecute, ci să 
fii mulţămit că nu s’au întâmplat mai rău. Ai avut 
averi, şi le-ai perdut? Nu vărsă lacrămi pentru pa
gubă, ci să fii mulţămit pentru timpul în care te-ai 
folosit de ele. Zi şi tu ca şi lob: „Dacă am luat 
cele bune dela Domnul, cele răle să nu le su
ferim “ (lob 2, 10)? După aceia gândeşte-te, că de şi ai 
perdut averile, totuşi ai trupul tău sănătos, şi deci, odată
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ca sărăciea nu jăleşti şi vătămarea acestuia. Dară poate 
şi trupul tău a suferit vr’un beteşug? Insă nu aceasta 
este temeliea rălelor omeneşti, ci trebuie a rabdă cinevâ 
tot ce s’ar întâmplă. Mulţi sunt, cari împreună cu să
răciea şi cu ciuntirea sau beteşugul trupului, se mai 
luptă şi cu demonii, sau că rătăcesc prin pustietăţi, iară 
alţii iarăşi sufăr alte răle şi mai grozave decât acestea. 
Sa nu fie, iubiţilor, de a pătimi toate pe câte ie putem 
răbda!

Acestea.· deci, gândindu-le pururea, cugetă la cei 
ce au pătimit altele mai răle de cât tine, şi nu te 
întrista de nimic, ci numai când păcătueşti să oftezi 
din inimă, numai atunci să plângi. Atunci, zic, supâ- 
ră-te, căci eu nu te împedic, ci chiar te îndemn, însă 
şi atunci întristarea la să fie cumpătată, gândindu-te că  
este şi întoarcere dela păcat, este şi împacare- cu Dum- 
nezeu şi cu cugetul tău. Dară poate că vezi pe alţii dez- 
merdându-se in bogăţii, iară tu găsind u-te în sărăcie^ 
pe alţii îmbrăcaţi în haine strălucite, şi cu vază în lume? 
insă nu t,e gândi numai la acestea, ci şi ia supărările 
izvorâte din ele. Deasemenea şi fiind vorba de sărăcie, 
gândeşte-te nu numai la lipsurile ce 4e-îndură cinevâ, 
ci şi la plăcerea ce izvorăşte de aici. Bogăţiea are faţa 
veselă, pe când cele dinăuntru sunt .cuprinse de întu- 
nerec, în timp ce sărăciea cu totul din contra. Dacă vei 
voi a deschide şi a  examina cugetul fiecăruia dirî aceşti 
doi, vei găsi în sufletul săracului multă linişte şi liber
tate, pe când în al bogatului mult vuet, multă tulburare 
şi nelinişte. Dacă tu te întristezi văzându-T pe acela 
bogat, apoi şi acela mai mult încă decât tine se întris
tează văzând pe un altul mai bogat decât dânsul; şi 
dupre cum tu te temi de acela, aşâ şi el se teme de celă
lalt, aşâ că prin acest fapt cu nimic nu te întrece. Dară 
poate că te întristezi văzându-1 pe acela stăpân, pe când 
tu eşli dintre cei stăpâniţi de dânsul, şi om simplu. Dară 
gândeşte-te la ziua moştenirei lui, adecă când altul îi 
va luă locul; gândeşte-te încă şi la tulburările ce le are  
chiar şi mai înainte de acea zi, la primejdiile şi oste- 
nelele ce le are, la linguşirile ce le întrebuinţază faţă 
de cei mai mari decât, dânsul, la insomniile lui şi la 
toate celelalte ticăloşii pe care le îndură.

Acestea toate le grăim cătră cei ce nu voesc a fi- 
losofâ, pe când dacă ar şti, am puteâ să-i mângâem 
prin alte cuvinte;— acum însă este nevoe de a le grăi
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cu cuvinte mai aspre. Deci, când tu vezi pe unul îm
bogăţit, gândeşte la cel mai bogat de cât acela, şi atunci 
îl vei vedeâ şi pe acesta în aceleaşi nemulţămiri ca şi 
tine. După acesta apoi gândeşte-te şi la cel mai sărac decât 
tine, şi câţi poate s’au culcat flămânzi, câţi au perdut 
averile părinteşti, iară acum locuesc prin temniţi, şi-şi 
doresc moartea in fiecare zi.

Aşă dară nici sărăciea nu poate fi motiv de iris-' 
teţă, şi nici bogăţiea nu zămisleşte plăcerea şi muiţă- 
mirea sufletească, ci numai cugetul nostru este care 
provoacă şi pe una, şi pe alta. Gândeşte-te bine, înce
pând chiar de jos. Cel ce curăţă reterăzile altora, este 
trist şi amărât, că nu poate scăpă de această breaslă 
considerată ca cea mai ruşinoasă, — dară dacă l-ai 
scăpă de dânsa, şi l-ai face ea el să progreseze în cele 
trebuitoare, iarăşi va fi scărbit, că nu poate să-şi ago- 
nisască mai mult decât îi trebuie. De i-ai procură apoi 
mai mult, el iarăşi va voi a Π acestea îndoite, şi de 
aceia se va întristâ încă mai mult ca la început. De i-ai 
da îndoit şi întreit, el iarăşi se va scârbi, că nu este 
într’o slujbă a statului. Dacă i-ai procură, şi aceasta, el 
se va crede cel mai ticălos, căci nu este cel întâi sluj
baş. Dară chiar şi această dorinţă de i-ai împlini-o, el 
se va văicărâ că nu stăpâneşte, iară când va stăpâni, 
va fi trist că nu stăpâneşte întreaga naţiune. De va 
stăpâni întreaga naţiune, va fi nemulţămit că nu stă
pâneşte mai multe naţiuni; iară când îl vei pune stă
pân şi al mai multor naţiuni, el va fi scărbit, că nu 
este stăpânul tuturor naţiunilor. Când ajunge eparh, el 
este amărât că nu este rege, şi când se vecie rege, este 
trist, că nu este singur. Dară chiar singur de ar fi, el 
totuşi este piin rie scârbă şi amărăciune, că nu este rege 
şi asupra barbarilor, el lot nemulţămit va fi, căci nu 
este rege al întregei lumi. Şi de ar fi regele întregei 
lumi, de ce n’ar n adecă şi al altei lumi? Şi tot aşă 
mergând cu cugetul înainte, nu-1 lasă nici odată de a 
fi mulţămit.

Ai văzut că chiar dacă vei face rege pe cel mai 
nemernic sărac, tot n’ai nimicit nemulţămirea şi întrista
rea din sufletul lui, dacă mai întâi n’ai îndreptat cu
getul lui cel iubitoritoriu de lăcomie? Aide, acum, să-ţi 
dovedesc, că dacă chiar de sus vei scoborî in jos pe cel 
înţelept, totuşi nu-1 vei aduce în tristeţă sau supărare. 
Şi de voeşti, pe aceiaşi scară să ne coborâm. Aşâ dară
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scoborând de pe tron pe eparh (guvernatoriu), lipseşte-1 
de acea demnitate. Ei bine, acesta întru nimic nu se 
va tulbura de aici, dacă va voi să cugete cele ce am 
spus. Nici nu se gândeşte măcar la ceia ce i se iâ, ci 
numai la ceia ce i-a rămas, adecă la sla,va, ce o are dela 
început. Dacă însă i-o vei luă şi pe aceasta, ?e va gândi 
3a cei proşti, cari iiid-odată nu y'au ridicat ia. astfeliu 
de siăpănie, şi bogăţiea ce o are )i va ii deajuns spre 
a-1 mângâeâ. Dară dacă i-o vei luâ şi aceasta” el se va 
gândi Ia cei ce stăpânesc averi potrivite, iară de-i vei 
luâ şi acestea şi-l vei împărtăşi numai cu hrana tre
buitoare, el va puteâ să se gândească la cei ce nu sc 
bucură nici de aceasta, ci se luptă într’una cu foamea, 
şi locuesc prin temniţi. Şi dacă îl vei băgâ şi în aceâ 
locuinţă, el îşi va aduce aminte de cei ce zac în boaie 
fără leac, de cei ce sunt în scârbe şi supărări nepo-- 
vestite, şi atunci se va vedeâ pe sine într’o stare cu 
mult mai buna decât a acelora. Şi dupre cum curăii- 

. toriul acela de reterăzi nu va aveâ mulţămire şi veselie 
în sufletul său chiar de l-ai pune şi rege. tot aşâ şi 
acesta nu-se va-tulbură şi nelinişti, chiar de l-ai băgâ 
şi în temniţă. ·

Aşâ dară nu bogăţiea este motiv de plăcere sau 
mulţămire sufletească, şi nici sărăciea motiv de nemul- 
ţămire şi tristeţă, ci numai părerea sau credinţa noastră, 
căci nu avem ochii cugetului curaţi îndeajuns, nici nu 
stau pe loc, ci se abat şi joacă în toate părţile. Şi dupre 
cum trupurile cele sănătoase, daca ■ le vei hrăni chiar 
numai cu pâne goală, ele tot sunt zdravene şi pline de 
vieaţă, iară celc bolnăvicioase de le-ai îndopâ cu toate 
mâncările, cu atât mai mult încă vor deveni mai şu
brede şi fără nici-o vlagă în ele, întocmai aşâ se pe
trece şi cu sufletul. Cei mici cu sufletul nu vor ii veseli 
şi mulţămiţi sufleteşte chiar de ar aveâ pe cap diadema 
împărătească şi onorurile cele nespuse, pe când cei fi
losofi, chiar în temniţă de s’ar găsi, chiar în lanţuri 
şi în cea mai neagră sărăcie, ii totuşi se vor bucură 
de cea mai nevinovată plăcere şi mulţămire sufletească.

Acestea, deci, cugetându-le, iubiţilor, cătră cei mai de 
jos decât noi să avem pururea aţintită privirea noastră. 
Este şi o altă mângăere, însă aceasta este o fiîosofie 
cam mare, care covârşeşte prostiea multora. Şi care 
este oara? Credin|a că bogăţiea nu este nimic, precum 
nimic nu este nici sărăciea, nici cinstea, nici necinstea,
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ci numai prin vorbe, şi în scurt timp se deosebesc unele 
de altele. După aceasta apoi, mai este şi o altă mân- 
gâere cu mult mai mare, aceia adecă de a ne gândi la 
rălele şi la bunurile viitoare, răle şi bunuri cu adevărat 
simţite de fiecare din noi, şi dela acelea a ne mângâeâ. 
Dară fiindcă mulţi—dupre cum am spus — au stat de
parte do vorbele şi aprecierile acestea, de aceia ne-am } 
văzut siliţi de a stărui mai mult în acele vorbe, ca ast
feliu să-i punem şi pe dânşii pe calea cea dreaptă. 
Acestea gândindu-le să ne punem în regulă, şi nici-odată 
să nu ne întristăm de lucruri trecătoare şi care nu ne 
dau nici o speranţă de linişte şi adevărata mulţămire 
sufletească. Căci nici atunci când vedem bogaţi zugră
viţi pe vr’un tablou, nu ne-am arătă geloşi, şi nici când 
am vedeâ zugrăviţi săraci, nu ne-am crede vrednici de 
plâns şi de milă, — de şi aceştiia sunt mai dăinuitori 
decât mulţi dintre bogaţii ce se găsesc printre noi. Mai 
mult în scriere şi prin cărţi remâne cinevâ bogat, decât 
în înseşi firea lucrurilor. Săracul de multe ori s’a văzut 
mergând înainte şi dăinuind în sărăciea lui şi până la 
o sută de ani, pe când bogatul neputând a se dezmerdâ 
cu bogăţiile sale chiar nici în timp de un an de multeori, 
deodată s’a văzut sărac şi golit de toate bogăţiile. Acestea, 
deci, gândindu-le într’una, iubiţilor, din toate părţile să 
îngrădim şi să asigurăm veseliea şi mulţămireâ noastră 
sufletească contra tristeţei şi a nemulţămirei fără motiv, 
ca astfeliu şi vieaţa prezentă să o trecem cu plăcere, 
eum şi de bunătăţile cele viitoare să ne învrednicim, 
prin charul şi filantropiea Domnului nostru Iisus Christos, 
căruia se cade slava în veci. Amin.

O M I L I A  X X X I X

„Deci, ori eu, ori aceia, aşâ. propoveduim, 
şi aşâ aţi crezut“ (Cap. 15, li).

Inălţând pre apostoli şi înjosindu-se pre sine, la 
urmă iarăşi se ridică mai presus de aceia, ca astfeliu 
să stabilească egalitatea,—fiindcă egalitatea a stabilit-o, 
arătându-se pe sine ca covârşind pe ceilalţi, şi covârşit
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fiind de dânşii. Aşâ dară făcându-se prin aceasta vrednic 
de credinţă, nici aşâ nu-i lasă, ci iarăşi se trece pre 
sine printre dânşii arătând prin aceasta concordiea cea 
după Christos. Şi nu face aceasta doară ca să se pară 
numai că ei s’a  alipit pe lângă dănşii la întâmplare, 
ci ca să se arate a fi în acciaşi ordine cu dânşii, 
oăr= aşâ cereA interest1, propovcduirei. evangheliei lui 
Christos. De aceia el amândouă le-a avuţ în vedere 
deopotrivă: şi ca să nu se pară cum că ei trece cu ve
derea pe apostoli, in acelaşi timp nici din cauza, cinstei 
făcută acelora el să fie dispreţuit de credincioşi. Pentru 
aceia, deci, şi de astădată el iarăşi se egalează cu dânşii, 
zicând: „Ori eu, ori aceia, aşâ propoveduim, şi 
aşâ aţi crezut1'. «Ori dela care dintrânşii, zice, aţi 
voi să afiaţi adevărul, aflaţi-i, că eu cu .nimic nu mă 
deosebesc de dânşii». N’a zis că «dacă nu voiţi a mă 
crede pe mine, credeţi pe aceia», ci şi pe dânsul se face 
vrednic de credinţă, vorbind în deajuns de dânsul, cum 
şi pre aceia vorbind cele cuvenite de dânşii. El n’a Kent 
nici-o deosebire în persoane, fiindcă şi demnitatea lor 
li erâ egală. Şi în epistoia cătră Galateni acelaşi lucru 
îl face, nu ca’ cum ar fi avut vr-o nevoe, şi se mulţă- 
meşte a grăi de dânsul: „că cei ce se socotea a fi 
cevâ, nimic nu mi-au adus mai mult/ (Galat, 2, 
(3), «dară şi aşâ, zice, eu alerg după concordiea şi prie- 
teniea lor; iară la urmă „mi-au dat mie dreapta 
împărtăşim" 1). (Ibid. vers. 9). Dacă ar fi trebuit ca 
vredniciea credinţei lui Pavel să atârne de alţii, şi să 
fie adeveriiă de mărturiea altora, atunci de sigur că 
mult ar fi fost vătămaţi prin aceasta ucenicii. Deci, el 
nu scrieă acestea Galatenilor înălţîndu-se şi îngâmfân- 
du-se pe sine, ci fiind stăpânit de teamă pentru evan
ghelie. De aceia şi aici zice, egalându-se: „Ori eu. ori 
aceia, aşâ propoveduim, şi aşâ aţi crezut". Bine 
a spus el „propoveduim", căci prin aceasta arată 
marele lor curaj. «Nu pe furiş, zice, nici pe ascuns de 
ochii lumii, ci pe faţă slobozi m din noi glas, mai duice

*) Notă. Kx presiune a din original δβξώς Βωκαν-tradusă ad- 
litterarn Insamnă: mi-au dat dreapta, mi-au dat mâna dreaptă, iară 
luată in senz figurativ, insamnă: m’au aprobat în totul, au găsit 
bune vederile mele, etc.
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şi mai răsunătoriu ca al trâmbiţei». Şi n’a zis «am pro
poveduit» ci, că şi acum „aşâ propoveduim". „Şi 
aşâ, aţi crezut". Aici n’a mai zis «aşâ credeţi», ci 
„aşâ aţi crezut". Fiindcă aceşti Corintheni se clătinau
în credinţă, dc aceia apostolul Si întoarce înapoi !a tim
purile dinainte, şi eu chipul acesta aduce la· mijloc chiar 
mărturiea lor.

„iară dc vreme ce Christos se propove- 
dueşte că s’a sculat din morţi, cum de zic uniia 
dintre voi că învierea morţilor nu este" (Vers. 12) v 
Ai văzut cât de bine a judecat, şi cum dovedeşte în
vierea din aceia că Christos s’a sculat din morţi, după 
ce mai întâi aceasta a demonstrat-o în mai multe lo
curi ? Căci şi Prorocii au spus aceasta, şi însuşi Christos 
a dovedit-o prin arătarea sa multora, şi «noi propove- 
duim, zice, şi voi aţi crezut» împletind astfeliu împătrii 
mărturiea învierei prin mărturiea Prorocilor, prin des
făşurarea împrejurărilor, prin mărturiea apostolilor, prin 
acca a ucenicilor ; — sau mai drept vorbind, încincit, de 
oarece înseşi cauza morţii lui arată învierea, căci a  
murit pentru păcate streine. Deci, dacă învierea iui a 
fost dovedită, de aici este învederat că şi ceialaltă ur
mează, adecă că şi ceilalţi morţi vor învieâ.

De aceia îi şi pâr aş te ca de un fapt mărturisit de 
toţi, şi se miară zicând: „Iară dacă Christos se pro- 
povedueşte că s’a sculat din morţi, cum de zic 
uniia dintre voi că învierea morţilor nu este"? 
Şi prin aceasta iarăşi doboară îndrăzneala celor ce vor
beau contra învierei, căci nu zice «cum de spuneţi voi», ci 
„cum de spun uniia dintre voi“, cu care ocazie 
el nu aruncă vina asupra tuturor, şi nici chiar pe cei 
pe cari-i dă ca motiv, nu-i arată pe faţă, ca să nu-i 
facă a fi fără nici o ruşine, dară nici iarăşi nu-i ascunde 
cu totul, ca astfeliu să se îndrepte. Pentru aceia despăr- 
ţindu-i de mulţime, se aruncă asupra lor; zguduindu-i 
şi făcându-i mai slabi şi neputincioşi, iară pe ceilalţi 
întăridu-i în lupta contra lor, şi punându-i în siguranţa 
asupra acestui adevăr; cu alte cuvinte nelăsând pe aceia 
de a dezertâ dela adevărata credinţă şi a  fugi în rân
durile acelor cari se încercau a-i conrupe. Căci Cu mare 
iuţaiâ s’a pregătii de a-i pune pe adevărata cale cu 
cuvântul. _ ~ -
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Apoi, ca nu cumvâ sa zică dânşii, că «aceasta 
este învederat şi destul de lămurit, adecă că Christos 
s’a sculat din morţi, şi nimeni nu se îndooşte; însă cum 
este cu putinţă de a învieâ toţi oamenii» ?—priveşte cum 
el şi această chestiune, adera. învierea tuturor o dove* 
deşte cu prisosinţă. învierea lui Christos a fost grăită 
mai dinainte de toţi Prorocii,'s’a  petrecut şi a  iosCrnar- 
turisitâ prin arătarea Iui apostolilor şi multora dintre 
ucenici,—dară învierea noastră este numai în speranţă. 
Aceasta o puneau înainte cei ce combăteau dogma în- 
viereî noastre. Insă tu priveşte ce face el: dintr’amân- 
două părţile iarăşi acelaşi lucru îl pregăteşte, ceia ce 
da dovada unei mari puteri de argumentaţie. «Ce spun 
uniia, zice, că nu este învierea morţilor? Apoi atunci 
şi învierea lui Christos este desfiinţată». De aceia şi 
adaoge, zicând: „Iară de nu este învierea morţilor, 
nici Christos n’a învieat“ (Vers. 13). Ai văzut vio
lenţa lui Pavel şi puterea lui de dispută ne’nvinsă f 
Cum se încearcă nu numai de a dovedi ceia ce erâ în- 
doelnic, din ceia ce erâ învederat, ci incaşi din acei fapt 
îndoelnie .el se încearcă a dovedi-celor ce contraricau, 
faptul cel învederat, adecă dogma învierei îui Christos? 
Nu doară că erâ nevoe de dovadă pentru. învierea lui 
Christos, fapt deja petrecut, ci a voit să arăte că acest 
fapt, este deopotrivă vrednic de credinţă ca şi celalalt. 
«Şi care este continuitatea ideii? zici tu; că dacă Chriştos 
au s’a sculat din morţi apoi nici alţii nu se vor scula, 
aceasta e consecinţa firească; dară că.dacă alţii nu se 
voi· sculă, apoi nici ei nu s’a sculat, ce noimă poate 
aveâ un astfeliu de raţionament» ? Deci, fiindcă se păreâ 
că nu prea are rezon în această privinţă, priveşte cu 
câtă înţelepciune pregăteşte el terenul, aruncând dela 
început chiar seminţile acestei credinţi rezultată din 
înseşi propoveduirea evangheliei; ca de pildă că murind 
pentru păcatele noastre el s’a sculat din morţi, că este 
pârgă (începătură) a celor adormiţi, etc. Căci pârga 
(începătura) cui ar puteâ fi pârgă, dacă nu a celor scu
laţi din morţi? Deci cum nu se vor sculă din morţi? 
Si dacă nu se vor sculă, pentru ce atunci s’a sculat 
Christos? De ce a venit în lume? De ce a mai luat trup 
omenesc, dacă nu urmă a învieâ acel trup? căci el nu 
aveâ nevoe de trup, ci l’a luat numai pentru noi. Toate 
acestea, însă, el le spune mai departe, iară acum zice

16038
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numai că : „de nu este înviere morţilor, nici Chris
tos n’a învieat", ca fiind legată învierea noastră de 
învierea lui. Iară dacă nu urmă a fi învierea morţilor, 
nici învierea iui nu s’ar· fi făcui. Ai văzut cum câte 
puţin se răstoarnă întreaga iconomie prin vorbele ace
lora şi prin necredinţa în învierea morţilor? Dară acum 
el vorbeşte nu pentru întruparea lui, ci numai de în
viere, căci a  dezlegat legăturile morţii nu prin faptul că 
ts’a întrupat, ci pentru ca a murit, fiindcă în timp cât 
a purtat trupul, încă stăpâneâ tirăniea morţii.

„Iară dacă n’a învieat. Christos, zădarnică 
prin urmare este propoveduirea noastră" (Vers. 
14). De şi pare că mai natural erâ să spună: «că dacă 
Christos nu. s’a sculat, voi vă luptaţi cu faptele cele în
vederate, cu atâţia Proroci, cu adevărul lucrurilor» — 
totuşi el pune aici ceia ce erâ mai înfricoşat: „zădarnică 
prin urmare este propoveduirea noastră, ză
darnică deci este şi credinţa voastră", fiindcă 
voiâ a li zgudui cugetul. «Totul am perdut atunci, zice, 
totul a dispărut, dacă el n’a învieat». Ai văzut cât de 
mare este taina iconomiei aceştiea? Că dacă murind el 
n’a putut să învieze, apoi nici păcatul n’a tost răscum
părat, nici moartea n’a fost nimicită, nici blestemul n’a 
fost desfiinţat. «Şi nu numai noi am propoveduit în 
zădar, ci şi voi aţi crezut în zădar» zice. Dară nu numai 
prin aceasta el arată absurditatea unor asemenea cre
dinţi, ci încă se şi luptă voiniceşte, zicând: „Ne aflăm 
încă şi mărturii mincinoase ale lui Dumnezeu, 
că am fi mărturisit împotriva lui Dumnezeu, că 
a învieat pe Christos, pe care nu l’a învieat, 
dacă morţii nu se vor scula" (Vers. 15). «Deci, 
dacă aceasta este absurd, zice, adecă învinovăţirea lui 
Dumnezeu şi sicofandiea aruncată asupră-i, şi nu l’a 
sculat din morţi, dupre cum spuneţi, apoi nu numai 
aceasta, ci încă şi alte absurdităţi vor urmă de aici». 
Mai departe el acelaşi lucru îl face, căci repetând, zice: 
„Că de nu se vor sculă morţii, nici Christos nu 
S’a sculat" (Vers. 16). Că dacă n’ar fi fost să facă 
aceasta, nici n’ar mai fi venit. Insă n’o spune aceasta, 
ci numai de învierea lui, căci printr’însa toate celelalte 
sunt legate.
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„Iară dacă Christos nu s’a sculat, zadarnică 
este credinţa voastră “ (Vers. 17). Necontenit el pune 
învierea Iui Christos împreună cu ceia ce este lămurit 
şi mărturisit de toţi, făcând prin aceasta puternic şi lă
murit ceia ce şe părea a fi îndoelnic şi neputincios, 
jjncâ sunteţi în păcatele voastre* zice. că dacă 
fiu s'a scuiat, atunci nici n’a murit; iară dacă n’a murit, 
nici păcatul nu l’a  dezlegat, — căci moartea lui a fost 
dezlegarea de păcate. „Iată, zice, mielul lui Dum
nezeu, care ridică păcatul lumei“ (loan 1,29). Dară 
cum îl ridică? Prin moarte. De aceia l’a şi numit miel, 
ca cel ce urmă a fi omorit. «Dară dacă n’a învieat, apoi 
nici n’a fost omorit, şi nici păcatul nu s’a dezlegat, iară 
dacă nu s’a  dezlegat, atunci este înfiinţa încă, şi dacă 
încă exista, apoi atunci în zadar am propoveduit; dară 
dâcă în zadar am propoveduit, atunci şi voi in zadar 
aţi crezut că v’aţi izbă vit de păcat». Dealtmintrelea dacă 
el n’a învieat, apoi moartea remâne nemuritoare. Dacă 
şi el a  fost stăpânit de moarte, şi nu i-a dezlegat du
rerile, atunci cum a putut izbăvi pe alţii,- în-timp ce el 
erâ stăpânit de moarte?

De aceia şi ziceâ: „Prin urmare şi cei ce 
au adormit întru Christos, au pierit" ’(Vers. 18). 
«Şi ce spun eu, zice, de vot când chiar şi aceia toţi 
s’au pierdut, acei ce au făcut totul, şi n’au fost stăpâniţi 
de necunoştinţa şi nesiguranţa viitorului? Expresiunea 
„întru Christos" însamnă sau întru credinţa in Chris
tos, sau că au murit pentru dânsul, cei ce au suferit 
multe primejdii, multe ticăloşii, cei ce au umblat pe 
calea cea strâmtă. Dară unde sunt acum gurile cele 
viclene ale Manicheilor’), cari zic că apostolul înţelege 
aici prin înviere izbăvirea de păcate? Căci aceste raţio
namente neîntrerupte din partea apostolului, nimic nu 
arată din cele ce spun acei eretici, ci numai ceia ce 
spunem noi. Căci şi expresiunea înviere, se zice numai 
de cel căzut, de cel îngropat şi mort. De aceia şi zice

*) Notă- Eretici de prin secolul al treilea d. Chr. numiţi Ma- 
nichei, dela numele căpiteniei lor Manent, cari printre alte erezii, 
nu admiteau nici Învierea morţilor, aşâ dupre cum crede şi a cre
zut biserica creştină încă dela început. Fericitul Augustin, mai 
înainte încă făcuse parte dintre aceşti eretici, dupre cum însuşi 
mărturiseşte în scrierea sa de haeresib.
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necontenit nu numai că s’a sculat, ci adaogă şi ceialaltă 
expresiune: „din morţi“. Dară şi Corinthenii aceştiia 
nu se îndoeau doară de iertarea păcatelor, ci de învierea 
trupurilor. Ce nevoie este numai decât, că dacă oamenii 
nu ar fi ne păcătoşi, apoi şi Christos să fie aşâ? Dacă 
n’ar fi urmat ca ei să ne scoate din morţi, af fi natural 
a întrebă: de ce a venii? d»s ·'& a  luat trup? De ce a  
învieat, dacă noi nu vom învieâ? Căci şi păeătufnd 
oamenii şi nepăcătuind, totuşi cu Dumnezeu pururea este 
unită nepăcătuirea, şi ne păcătui rea noastră nu urmează 
pc a sa, şi nici că se îndreaptă spre ea, dupre cum se' 
petrece cu învierea morţilor1).

„Iară de nădăjduim întru Christos numai 
în vieaţa aceasta, mai ticăloşi decât toţi oamenii 
suntem" (Vers. 19). Ce spui, fericite Pavele? Cum nă
dăjduim numai în vieaţa aceasta, dacă trupurile nu se 
scoală din morţi, sufletul fiind şi rămânând nemuri- 
tori a ? «Că de ar rămânaă sufletul de mii de ori nemuri- 
toriu, zice — dupre cum chiar şi este totuşi farade 
trup nu se va puteâ învrednici de acele bunuri negrăite, 
dupre cum nici nu va puleâ ti pedepsit. „Pentrucă 
noi toţi trebuie a ne arătâ înaintea divanului 
lui Christos, ca să iâ fiecare dupre cum a făcut 
cele ce s’au lucrat prin trup, ori bine, ori rău'1 
(II. Cor. 5, 10). De aceia zice: „De nădăjduim întru- 
Christos numai în vieaţa aceasta, mai ticăloşi 
decât toţi oamenii s u n t e m Dacă trupul nu în- 
viează, atunci sufletul rămâne neîncununat, şi afară de 
fericirea cea din ceruri; iară daca este aşa, apoi atunci nu 
ne vom bucurâ de nimic, şi dacă nu ne vom bucurâ 
de nimic, atunci apoi răsplata este în vieaţa prezentă. 
«Deci, zice, ce poate fi mai ticălos ca noi»? Acestea le 
ziceâ, pe deoparte voind a’şi sprijini cuvântul său des
pre învierea trupurilor, iară pe dealta spre a convinge 
pe auditoriu de acea vieaţă nemuritoare, ca astfeliu să 
nu creadă că cele ale noastre se sfârşesc în vieaţa pre
zentă. Deci pregătind îndeajuns prin cele dinainte ceia 
ce voiâ, şi spunând că, dacă morţii nu se vor sculă, 
atunci nici Christos nu s’a sculat, iară dacă Christos nu

l) Notă. Este foarte confuz St. Chrisostom fn aceste câteva 
pasaje-
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s’a sculat, noi suntem pierduţi, şi că încă suntem în 
păcat,—la urmă iarăşi adaoge aceasta, zguduind din nou 
cugetul lor. Căci când el voieşte a introduce cevâ din 
dogmele trebuitoare, mai întâi zguduie împietrirea şi 
nesimţirea lor cu frica, ceia ce a iacul şi aici, de oarece 
mai înainte aceleaşi vorbe aruncându-le, el i-a făcut să 
rămână uimiţi, ca cei ce au căzut din totul, iară acum, 
ca incă mai mult să simtă, acelaşi lucru îl face, zicând: 
„mai ticăloşi decât toţi oamenii suntem11. Aderă 
că dacă după’ atâtea munci şi necazuri, şî mii de sufe- 
rinţi, am ajunge să cădem din atâtea bunuri făgăduite, 
şi cele ale noastre au stat numai în cele prezente, apoi 
suntem cei mâi ticăloşi dintre oameni, căci toate cele axe 
învierei s’au răsturnat. Aşâ că şi de aici este învederat, 
că vorba lui nu este pentru păcate, oi pentru învierea 
trupurilor, pentru vieaţa prezentă şi cea viitoare.

„Iară acum Christos s’a sculat din morţi, în- 
cepătură (pârgă) celor adormiţi s’a făcut“ (Vers. 
20). Arătând deci toate rălele ce urmează din a nu crede 
în înviere, la urmă repetă iarăşi vorba, şi zice: „Iară 
acum Christos s’a sculat din morţi necontenit 
adăogând expresiunea „din morţi", ca astfeliu să as
tupe gurile ereticilor. „începătură(pârgă)eelorador
miţi s’a fă.CUt“. Deci, dacă el este pârgă sau începă
tură, apoi va trebui să învieze şi aceştiia. Dacă el ar fi 
vorbit aici de înviere ca de izbăvirea de păcate, — şi 
fără de păcal nimeni nu este — apoi atunci cum vor fi 
uniia dupre voi cari vor învieâ? Ai văzut că vorba lui 
este de învierea trupurilor? Şi ca aceasta să o facă 
vrednică de credinţă, întruna aduce pe Christos la mij
loc, ca cel ce a învieat cu trupul.

Mai departe el arată şi pricina acestei învieri. 
Dupre cum am mai spus, când cinevâ îşi dă părerea 
de cevâ, însă nu pune şi cauza, apoi atunci vorba lui' 
nu va fi aşă de bine primită de cei mai mulţi. Deci, 
care este cauza? „Că de vreme ce pTin om, zice, s’a 
făcut moartea, prin om şi învierea morţilor" 
(Vers. 21), iară dacă prin om, apoi desigur că având 
trup. Şi priveşte înţelepciunea lui, cum şi din altă parte 
el face vorba necesară?· «Cel biruit, zice, acela, trebuie a 
se luptă din nou; natura acea biruită şi umilită trebuie 
a se luptă şi a învinge, căci numai aşă se va puteâ
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nimici batjocora». Dară să vedem de ce moarte vorbeşte 
el aici: „Că precum întru Adam toţi mor, aşâ 
întru Christos toţi vor învieâ* (Vers. 22). De ce ? 
Oare toţi intru Adam, spune’mi, au murit, toţi au sufe
rit moartea păcatului? Dară cum de a fost- Noe drept în 
neamul Iui? Cum Abraâm.? Cam Iacob? Cum lob şi (<41 
ceilalţi? Dară ce? spune’mi; oare toţi vor învieâ întru 
Christos? Şi unde vor fi cei târîţi în gheena? Dacă ceia 
ce se spune aici este pentru trup, apoi cuvântul său stă 
solid; iară dacă se spune de păcat şi îndreptare, nici 
de cum.

Apoi, ca nu cumva auzind de învierea obştească 
să’ţi închipui că se vor mântui şi cei păcătoşi, a adaos: 
„Şi fiecare întru a sa rândueală" (Vers. 23), adecă 
«să nu crezi că dacă ai auzit de înviere, apoi atunci 
toţi se vor bucură de aceleaşi bunuri; căci dacă fiind 
vorba de pedeapsă nu toţi vor suferi aceleaşi, ci mare 
va fi deosebirea, apoi cu atât mai mult unde sunt pă
cătoşi şi drepţi, mai mare încă va fi deosebirea. „înce
pătura Christos, după aceia cei ce sunt ai lui 
Christos'- —  adecă cei credincioşi şi cei ce sunt cin
stiţi — întru venirea lui». „După aceia sfârşitul“ 
(Vers. 24). «Când vor invieâ aceia, zice, toate lucrurile 
vor luâ sfârşit, iară nu ca acum, când înviind Christos 
lucrurile au rămas nehotărîte». De aceia a şi adaos: 
„întru venirea lui“, ca să cunoşti că el vorbeşte de 
acel timp.

„Când va da împărăţiea lui Dumnezeu şi 
Tatăl; când va strică toată domniea, şi toată 
stăpâniea şi puterea\  Aici, fiţi, vă rog, cu*cea mai 
mare băgare de samă, ca nimic să nu vă scape din 
cele vorbite; căci lupta ni este contra duşmanilor noştri. 
De aceia mai întâi trebuie a exercită vorba noastră din 
depărtare, şi chiar a o duce-la absurd, ceia ce şi Pavel 
face de multe ori; căci numai aşâ, ceia ce ni se vor
beşte ni se pare mai uşor. Deci, să ne întrebăm pe noi, 
ce însarnnă oare expresiunea aceasta: „Când va da 
împărăţiea lui Dumnezeu şi Tatăl“2. Că dacă o 
vom luă aceasta cum s’ar întâmplă, iară nu într’un mod 
demn de Dumnezeu, de sigur că după aceasta nu va 
mai aveâ împărăţiea, fiindcă cel ce dă altuia ceia ce
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este al său, încetează la urmă de a mai stăpâni-el. 
Dară nu numai aceasta va fi absurditatea unei judecăţi 
uşoare, ci se va găsi încă, că nici ceL ce a primit — 
Dumnezeu şi Tatăl — nu aveâ mai înainte împărăţiea. 
Aşâ dară după uniia ca aceştia nici Tatăl nu a fost 
împărat mai ’naVnie, ca să guverneze cele ale noastre, 
şi nici KiiiJ'nu «e mai arată pa împărat după aceasia. 
Dară atunci cum de zice el însuşi de Tatăl că: »Tatăl 
meu până acum lucrează, şi eu lucrez  ̂ (loan 5, 
17), iară despre dânsul grăeşte Daniil, că : „Impără- 
ţiea lui este împărăţie veşnică, care nu va aveâ 
sfârşit„ (Daniil 2, 44)? Ai văzut câte-absurdităţi se 
nasc, —■ care se războesc cu sfintele scripturi, — când 
cinevâ iâ cele vorbite de apostol în senz curat ome
nesc?

Decî, care împărăţie spune aici că o va da iui 
Dumnezeu şi Tatăl, şi prin urmare va fi desfiinţată? Oare 
cea a îngerilor? Să nu fie una ca aceasta! Poate că a 
credincioşilor? Nici aceasta. Dară care? Aceâ a demo
nilor, pentru care zice: „Că nu ni este nouă lupta 
împotriva trupului şi a sângelui, ci ^împotriva 
începătoriilor, şi a domniilor, şi a stăpânitorilor 
întunerecului veacului acestuia14 (Efes. 6,12). Acum 
nici de cum nu este desfiinţată acea împărăţie, căci 
demonii lucrează în multe părţi, dară atunci vor încetă.

„Pentrucă se cade lui a împăraţi, până ce 
va pune pre toţi vrăjmaşii sub picioarele sale/ 
(Vers. 25). Şi aici iarăşi se va naşte altă absurditate, 
dacă şi pe această expresiune nu o vom lu â ' într’un 
înţeles demn de Dumnezeu. Căci particula „până ce“ 
exprimă cevâ hotărît, exprimă sfârşitul unei acţiuni; 
însă cu privire la Dumnezeu aceasta nu este, şi nu se 
poate spune.

„Vrăjmaşul cel mai de pe urmă, moartea, 
se va surpă (desfiinţâ)u (Vers. 26). Cum este cel 
mai de pe urmă? După toţi ceilalţi vrăjmaşi, după 
diavol, şi după toate celelalte, fiindcă şi la început, ea 
(moartea) a  intrat cea de pe urmă în lume. Mai întâi 
au fost sfătuirea şi aţîţarea diavolului, apoi călcarea po- 
roncii şi neascultarea, şi numai după aceia moartea. Intru 
putere (τή δονάμπ) şi acum a fost desfiinţat vrăjmaşul,
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însă atunci va fi desfiinţat şi întru energie (τή ένεργεία), 
adecă în formă.

„Pentrucă toate le-a supus sub picioarele 
lui. Iară când zice că toate le-a supus Tui, arătat 
este, că aiara oe cela ce i-a supus iui luate, 
lara dacă se vor supune lui tonie., atunci şi 
însuşi Fiul se va supune Celui ce a supus iui 
toate, ca să fie Dumnezeu toate întru toate')“ 
(Vers. 27. 28). Şi cu toate acestea in urmă el n’a spus 
că Tatăl i le-a supus, ci că va strică toată împărăţiea: 
„Când va strică14, zice, toată domniea, şi toată 
stăpâniea şi p u te r e a şi iarăşi: „Că se cade lui 
a împărăţi, până ce va pune pre to(,i vrăjmaşii 
sub picioarele sale“. Deci cum de pune aici pre 
Tatăl? Şi nu numai aceasta este care se pare a fi de 
neînţeles, ci încă că se şi teme pare-că apostolul cu un 
fel de frică absurdă, şi se grăbeşte de a îndreptă cele 
spuse, zicând: „arătat este că afară de ceia ce 
i-a supus lui toate“, ca cum pare-că erau uniia cari 
bănueau ca nu cumvâ să se supună Fiului şi Tatăl — 
decât care ce ar fi putut fi mai absurd?—cu toate acestea 
el se temeâ de aceasta. Deci, ce însamnă ideiadin acest 
pasaj?—căci multe chestiuni se nasc de aici. însă, iubi
ţilor, încordaţi-vă bine cugetul la cele ce vă voiu grăi, 
fiindcă este nevoe mai întâi de a spune scopul şi inten- 
ţiunea lui Pavel, pe care pretutindeni ar putea-o vedeâ 
cinevâ strălucind, şi numai după aceia să adăogâm şi., 
dezlegarea chestiunei, — fiindcă şi aceasta ni ajută ia 
dezlegare.

Deci, care este intenţiunea lui Pavel? şi care este 
obiceiul lui? Când el discută numai de Dumnezeire, gră- 
eşte într’un feliu, şi în altfeliu când ajunge cu vorba 
la iconomiea întrupărei Fiului lui Dumnezeu. Când de 
pildă vorbeşte de trupul lui, fără nici-o sfieală el spune 
toate cele înjosite, fiind încredinţat că cele vorbite sunt 
dintre cele primite de toţi. Să vedem, deci. pentru care 
din două este vorba iui aici? — pentru dumnezeirea lui,

’) Notă. Expresiunea deia urm ă: «ca să fie Dumnezeu toate 
întru toate» ce se găseşte în textul nostru oiişnuit~(Toxtus re- 
ce.ptus), nu se găseşte în ediţiunea ce a avut-o în vedere Sf. 
Chrisostom.
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sau că ceia ce spune se rapoartă la iconomiea întru- 
părei iui"? Dară mai întâi să arătăm unde anume a 
grăit el de amândouă aceste chestiuni. Deci, unde a 
făcut aceasta? In epistola cătră Filipeni, cărora scriin- 
du-ϋ ziceâ: rCarc în chipul lui Dumnezeu fiind, 
nu răpire a socotit a fi el întocmai cu Dum
nezeu; ci s’a deşărtat pre sine. chip de. rob 
luând, întru asemănarea oamenilor· făcându-se, 
şi cu închipuire aflându-se ca omul, s’a smerit 
pre sine, ascultătoriu făcându-se până la moarte, 
iară moarte de cruce. Pentru aceia şi Dum
nezeu pre dânsul l-a prea înălţat" (Filip. 2, 6—9). 
Ai văzut cum atunci când grăeşte numai de dumne
zeire, spune acele lucruri mari, că este în chipul lui 
Dumnezeu, că este deopotrivă cu cel ce l-a născut, că 
iui i-a încredinţat totul,—iară când ţi l-a arătat întrupat 
cum iarăşi a  scoborît vorba? Deci, dacă acestea nu le 
vei despărţi precum trebuie, multă luptă vei întâmpina 
in cele spuse. Că de pildă, dacă el este deopotrivă cu 
Dumnezeu, cum pe cel deopotrivă lui j : a prea înălţat? 
Dacă este îrr chipul lui Dumnezeu,i cuxa .da i-a dat lui 
nume care este preste tot numele? Căci cel ce dă cevâ, 
cel ce hărăzeşte, hărăzăşte celui ce nu are, şi cel ce înalţă, 
înalţă pre cel ce în trecut fusese umilit. _Aşâ dară se va 
găsi că el erâ imperfect şi cu lipsuri mai înainte de a luâ 
nume şi de a ft înălţat, şi, în fine, o mulţime de concluzii 
de felul celor de sus, din care se vede absurditatea.

—Dară dacă, vei. Adaoge la acestea şi iconomiea impreju- 
rărilor, nu vei păcătui vorbind aşa..- Acestea dară jude- 
că-le şi aici, şi împreună cu_ această .părere primeşte 
cele spuse de apostol.

Odată cu acestea vom mai spune şi alte cauze 
asupra acestei pericope din sfînta scriptură, aşâ dupre 
cum se găseşte. Deocamdată este şi aceia necesar a 
spune, că cuvântul lui Pavel este aici şi pentru înviere, 
fapt crezut a fi cu neputinţă şi foarte combătui — şi că 
a trimis epistola Corinthenilor, unde erau mulţi filosofi 
cari veşnic luau în bătae de joc asemenea credinţi. Că 
dacă în alte chestiuni erau dezbinaţi între dânşii, totuşi 
în privinţa învierei toţi ca dintr’o singură gură pare 
că erau înţeleşi, şi nu credeau în înviere. Deci, luptân- 
du-se el pentru aceasta chestiune ^tât. de combătută
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necrezută şi luată in derîdere, şi din cauza prejudiciului 
cum şi pentru greutatea acestei chestiuni voind a pre
găti cevâ posibil, mai întâi învederează această dogmă 
din învierea lui Christos, pe care dovedind-o cu Pro
rocii, cu cei ce au văzut pe Christos după înviere, cu 
cei ce.au crezut, — şi fiindcă dusese Vorba până la ab
surd — la urmă spune şi de învierea, oamenilor. „Că 
dacă nu se vor sculă morţii, zice, nici Christos 
nu s’a s c u l a t Apoi necontenit întorcând vorba la 
cele dinainte, îl numeşte la urmă pârgă (începătură), 
încercând a invederâ acest fapt in alt mod. şi arătându-1 
ca desfiinţând toată domniea, şi stăpâniea şi puterea, şi 
că va surpă şi moartea, vrăjmaşul cel mai de pe urmă. 
«Deci, cum va puteâ fi surpată moartea, zice, dacă mai 
întâf ea nu va Jepădă de, sub puterea sa trupurile celor 
morţi»? v

După ce, în fine, a grăit lucruri mari de unul născut, 
că va da împărăţiea lui Dumnezeu, — adecă că după ce 
el săvârşaşte toate acestea, după ce birueşte pe vrăj
maş, şi după ce pune pe vrăjmaşi sub picioarele sale 
— la urmă apostolul îndreptând oarecum necredinţa 
celor mulţi în aceasta chestiune, a adaos: ,.CăS 6cade 
lui a împărăţi, zice, până ce va pune pre toţi 
vrăjmaşii sub picioarele sale“. Expresiunea „până  ̂
ceu de aici, nu este pusă ca să arate sfârşitul împă
răţiei, ci cu scop de a iace vrednic de credinţă cele spuse, 
şi de a încurajâ pe credincioşi. «Nu cumvâ deci, dacă ai 
auzit, zice, că el va strică toată domniea, ţoală stăpăniea şi- 
puterea, că va surpă pe diavol şi toate falangele demonilor, 
precum şi mulţiniea necredincioşilor, tirăniea morţii, şi 
toate celelalte răle, apoi să te temi că după aceia el va 
deveni neputincios — „că se cade lui a împărăţi, 
până ce va pune pe vrăjmaşii săi sub picioa
rele saleu ; dară prin aceasta nu spun, zice, că după ce 
va săvârşi toate cele vorbite, nu va mai împărăţi, ci voiu 
a arătă numai că chiar dacă nu se petrece faptul acum, 
totuşi se va petrece negreşit. Împărăţiea lui nu se în
trerupe nici-odată, ci stăpâneşte şi remâne până ce totul 
va face». De altfeliu această obişnuinţă în expresiuni ar 
putea-o găsi cinevâ şi în Vechiul Testament, ca de pildă 
când zice: „Iară cuvântul Domnului remâne în 
veci“ (isaia 40, 8), şi „Tu acelaşi eşti, şi anii tăi
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nu vor lipsi“ (Ps. 101, 28). Acestea şi de aceastea 
grăeşte Prorocul, când vorbeşte de lucruri ce se vor 
petrece în timpuri depărtate, şi care negreşit că se vor 
întâmplă, scoţând prin aceasta frica din sufletele cele 
tâmpite ale auditorilor, Cum că expresiunea „până c e “ 

şi -wk) voi-jbiiâ. cu .privire îa Dumnezeu, nu arata  
de loc sfârşitul, ascultă ce spune scriptura: „Din veac  
şi până în veac tu eşti“ ( ’Από αύύ αιώνος χαίΙω^ του 
αΐώνος οί> sl) şi iarăşi „Eu Sunt, 6 U  Slint4 şi „Eli 
sunt, şi până ce veţi îmbătrâni eu sunt“ (Εώ= 
αν καταγηράοητϊ έγώ elj«) (Ps. 89, 2, Exod. 3, 14. Isaia 46, 4). 
De aceia şi pune el moartea tocmai la urmă, ca astfeliu 
din biruinţa celorlalte, şi aceasta să fie bine primită de 
necredincios Căci rând el va  doborî pe diavol, oare a  
introdus in iurne moartea, apoi cu atât mai mult va 
doborî şi lucrul aceliia.

Deci, Supă ce totul i-a încredinţat Dumnezeu Tatăl, 
de a strică toată domniea, şi stăpâruea şi puterea, de a  
împărăţi — vorbesc de mântuirea credincioşilor, de pacea 
lumei, de nimicirea rălelor, căci aceasta va să zică a  
luâ împărăţiea, adecă a împărăţi, a surpă moartea; şi 
n’a zis că va strică acelea Tatăl printrânsul, ci însuşi el 
le va strică, şi el va pune pe vrăjmaşi sub picioarele 
sale, aşâ că nicăiri n’a pomenit de Tatăl — la urmă s'a 
temut apostolul, ca nu cumvâ să se creadă de cei proşti 
că Fiul este mai mare decât Tatăl, sau că este vr’o altă 
putere şi stăpânie fără început. De aceia deci, păşind în 
linişte mai departe, el îndreaptă oarecum mulţimea 
ideilor îngrămădite mai sus, zicând: „Pentru Că toate 
le-a supus sub picioarele lui“ (Vers. 27). Aici ia
răşi atribuie Tatălui toate cele făcute, însă nu ca şi cum 
Fiul ar fi neputincios, — căci cum ar puteâ fi neputin-, 
cios Fiul, pentru care atâtea împrejurări au mărturisit 
de dânsul mai înainte? — ci apostolul, pentru cauza pe 
care am spus-o, a  voit să arate că toate cele făcute 
pentru noi, sunt comune Tatălui şi Fiului. Cum că el este 
fn stare de a-şi supune lui ’şi toate, ascultă iarăşi pe 
Pavel, zicând: „Care va schimbâ chipul trupului 
smereniei noastre, ca să se facă în chipul tru
pului slavei lui, dupre lucrarea puterei ce are 
el, de a supune lui ’şi toate“ (Filipp. 3, 21).
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După aceia şi îndreaptă mai bine ceia ce a spus 
mai înainte, zicând: „Iară când zice, că toate sunt 
supuse lui, arătat este că, afară de cela ce i-a 
supus iui toate11, nu puţină slavă mărturisind şi prin 
aceasta pentru unui născut. Căci dacă Fiu! lui Dunv 
nezeu ar fi mai mic decât Tatăl, şi deci cu mult mai 
inferior un, (ie sigur că apostolul nu 0 iwiiut dc ioc 
în expunerea ideii sale. Dară nici cu aceasta încă nu 
s’a mulţămit, ci a mai adăogat şi altcevă. Ca nu cum vâ 
să bănuească şi să zică einevâ: «Ei, şi ce este dacă 

. Tatăl nu este supus Fiului? căci aceasta întru nimic nu 
împedecă pe Fiul de a fi mai puternic decât Tatăl» — 
apoi temându-se de o astfeliu de bănueală neevsevioasă, 
şi fiindcă cele ce a spus ma.i sus nu erau deajuns de a  
arătă aceasta, a mai adăogat: „Iară dacă se vor su
pune iui toate, atunci şi însuşi Fiul se va su
pune celui ce a SUpUS lui toâte", arătând prin 
aceasta marea lui conglăsuire fa(ă de Tatăl, cure este 
începutul tuluror bunurilor şi cauza principală, el care 
a născut, pe cel ce poate şi a  făcut atâtea. Dară dacă 
a spus aici mai mult decât cerea subiectul vorbirei, tu 
să nu te minunezi, căci o face aceasta imitând pe das^- 
calul său. Căci şi Christos voind a arătă conglăsuirea 
sa cătră Tatăl, şi că nu fără scop a ajuns la cele vor
bite, înaintează cu vorba, nu pe cât cerea dovada con- 
glăsuirei, ci pe cât aveâ nevoe slăbăciunea şi nepu
tinţa celor de faţă. El se roagă Tatălui pentru nimic 
altă, decât numai pentru aceasta, şi punând cauza, zice: 
„ca să creadă că tu rn’ai trimis" (loan 11,42). Pe 
acesta, deci, imitându-1 şi aici, întrebuinţază multă 
vorbă, nu ca tu să bănueşti vr’o inferioritate silită,— 
să nu fie una ca aceasta — ci pentru ca să scoată din 
inima lor acele credinţi absurde. Căci când el voeşle a 
scoate cevâ din rădăcină, apoi întrebuinţază multă vorbă. 
Aşâ de pildă vorbind de femeia credincioasă şi de băr
batul necredincios, cari sunt uniţi prin căsătorie le
giuită, ca să nu creadă femeia că se spurcă prin con
tactul ei cu un necredincios, n’a zis că prin aceasta fe
meia este necurată, şi nici că este vătămată cu cevâ, 
ci a spus ceia ce erâ mai mult: că şi necredinciosul 
acela se sfinţeşte printr’ânsa, voind prin aceasta a arătâ 
nu că doară Elinul a devenit sfînt printr’ânsa, ci
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prin- exageraţia vorbei grăbindu-se de a alunga frica 
femeii.

Tot aşâ. şi aici grăbindu-se prin prisosinţa vorbelor 
de a răsturnă acea credinţă necucernică, a spus ceia ce 
a spus. Dupre cum a bănui pe Fiul de slab şi inferior 
este dovadă de cea mai de pe urmă nelegiuire—pentru 
care îndreptând aceasta zice, că pe toţi vrăjmaşii îi va 
pune sub picioarele sale — tot aşă şi a credo pe Tatăl 
inferior Fiului este iarăşi cea mai neevsevioasă blasfemie, 
pentru care doboară şi asemenea absurditate cu multă pu
tere. Şi priveşte cum pune acest fapt, căci n’a zis „afară 
de cel ce  i-a  supus lui to a te “ cum s’ar întâmplă, 
ci punând mai înainte expresiunea „arătat e s te “. «De şi, 
zice, faptul este mărturisit de toţi, totuşi eu mă asigur 
mai dinainte». Şi ca să aiii că aceasta este cauza celor 
spuse, apoi te-aşi întrebă: oare Tatăl devine atunci un 
adaos de supunere Fiului? Şi cum n’ar fi aceasta ab
surd şi nevrednic de Dumnezeu ? Căci dacă cea mai 
mare supunere şi ascultare este de a luă chip de rob— 
fiind Dumnezeu *—apoi cum atunci i sev a  supune? Ai 
văzut că el a pus acestea numai spre a doborî bănueala 
cea absurdă? El se supune Tatălui pe. atâta pe cât se

ci găsindu-se slobod în totul şi având toată puterea. 
Căci cum ar puteâ fi împreună şezători ir pe tron (σύν- 
df/ovoe)? Cum ar puteâ învieâ pre carii ar voî, dupre 
cum învie şi Tatăl? Cum cele ale Tatălui surit toate ale 
sale, şi ale sale sunt ale Tatălui ? Toate acestea deci, ni 
arată că Fiul are puterea deopotrivă cu Tatăl.

Dară ce va să zică: „Când v a  dâ îm p ă ră ţie a "?  
Două împărăţii cunoaşte sfinta scriptură: una a creaţiu- 
nei, şi alta a îiÎsuşirei, sau a moştenirei, adecă aceâ pe care  
o aşteaptă credincioşii. Dumnezeu împărăţeşte peste toţi, 
şi peste Elini, şi peste ludei, şi peste demoni, şi peste cei ce i 
se împotrivesc, dupre ideia creaţiunei, ca creator; în*- 
părăţeşte însă şi asupra credincioşilor şi a celor supuşi 
lui de bună tvoea lor, dupre ideia însuşirei sau a moşte
nirei. Despre această împărăţie se zice că are început, 
şi despre aceasta se vorbeşte în Psalmul al doilea „Cere 
dela mine, şi-ţi voiu da ţie neamurile moşte
nirea ta“ (Ps. 2, 28), şi tot despre aceasta şi el· a spus 
ucenicilor săi: „Datu-mi-s’a toată stăpânirea de
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cătră Tatăl meu ') în ceriu şi pre pământ“ 
(Math. 28, 18), atribuind totul Tatălui, nu ca cum el 
(Fiul) ar ii lipsit de cevâ, ci arătând că este Fiu şi nu 
nenăscut. Această împărăţie, deci, o dă Tatălui. «Dară 
de ce oarej zici tu. n’a spus nimic de Duhul sfînt» ? 
Perţtro că nu despre Duhul îi este lui vosrbâ acum, şi 
nici na confundă toate la un loc; fiindcă şi atunci când 
zice: „Un Dumnezeu.Tatăl, şi un Domn iisus" 
eî n’a lăsat, ia o .parte pe Duhul sfînt ca fiind foarte in 
ferior, şi că deci de aceia tace dc dânsul, ci fiindcă nu 
erâ nevoe numai decât de a vorbi atunci despre Duhul. 
Pavei obişnueşte de a pomeni câteodată numai de Tatăl, 
şi noi nu dispreţuim din această cauză pe Fiul; câteodată 
obişnueşte de a pomeni numai de Fiul şi de Duhul sfint, 
însă nu pentru aceasta noi vom lepădă pe Tatăl.

Şî ce va să zică oare -expresiunea: „Ca să  fîe 
Dumnezeu toate întru toate11? Adecă toate să atârne 
de dânsul, să nu se presupună două principii, sau două 
stăpânii, doi Dumnezei, şi nici vr-o altă îm parăţie ruptă 
din cea dintâi, ca nimic să nu se găsască beatârnând 
de dânsul. Când duşmanii se vor află supuşi sub pi
cioarele Fiului, iară cel ce are sub picioarele saie arun
caţi pe duşmani, nu se împotriveşte întru nimic Tatălui 
care l’a  născut, ci conglăsueşte în totul cu el, atunci 
Dumnezeu va fi toate întru toate. Uniia zic că prin 
această expresiune se învederează şi desfiinţarea răului, 
că  adecă totui va urmă lui, nimic nu i se va împotrivi, 
nimic nu va fi rău, căci nimeni nu va face răul. Şi când 
păcatul nu va fi, este învederat că Dumnezeu va fi toate 
mtru toţi (întru toate).

Dară dacă trupurile nu vor învieâ, cum vor fi 
acestea adevărate? Căci cel mai înfricoşat duşman al 
tuturor—moartea—rămâne atunci săvârşind ceia ce ar  
voi. «Nu, zici tu, căci nici nu vor mai păcătui la urmă». 
Şi ce are a face? Căci aici apostolul nici nu grăeşte de 
moartea sufletului, ci de ceâ a trupului. Deci, cum se 
va'r'.surpâ? Aşâ dară aceasta este o biruinţă, căci bi
ruinţă se numeşte de a luâ din nou cele răpite şi stă
pânite de duşman. Dară dacă trupurile vor rămânea a 
ii ţinute în pământ, apoi atunci rămâne încă în fiinţă 
tiraniea morţii,—trupurile fiind ţinute de pământ în stă-

1) Notă. In ediţiunea noastră lipseşte expresiunea ude cătră
Tatăl m «» , care se găsea în ediţiunea de pe timpul sf. Chrisostom.
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pânire, şi alt trup ne mai fiind care să biruiească. Dară 
dacă va fi ceia ce zice Pavel, care va şi fi, atunci şi 
biruinţa se va arătă strălucită, căci Dumnezeu este în 
stâre de a învieă trupurile cele stăpânite de moarte, 
fiindcă atunci birueşte cinevâ pe duşman, când i se iă 
armele şi celelalte prăzi de războiu, iară nu când i le 
lasă în stăpânire. Dacă însă nu îndrăzneşte do a i ie 
îuâ, apoi cum se vâ arătă că a biruit pe duşman? 1.1 n 
astfeliu de râzboiu şi o astfeliu de biruinţă ni arată şi 
Christos in evanghelii, zicând: „Cum poate Cinevâ 
să între în casa celui tare, şi vasele lui să le 
jefuiească, de nu mai întâi va legă pre cel tare 
şi atunci va jăfuî casa lu iK. (Math. 12, 29)? Dacă 
nu se va face aşă, apoi nici biruinţa adevărată nu va 
fi. Dupre cum se petrece cu moartea sufletului, că cel 
ce moare este justificat de păcat, însă de aici n’am puteâ 
zice ca aceasta este biruinţă—căci acela este biruitorul, 
care nu se mai lipeşte de ceie răie, ci incâ şi robirea 
cea mai mică a patimilor o alungă deia sine,—tot aşâ 
şi aici, nu rând moartea ar ţineâ în stăpânirea ei tru
purile s’ar păreâ că este biruinţa strălucită, ci când t r u 
purile cele stăpânite de eâ  vor fi răpite dela dânsa. 
Dară dacă încă mai stărueşti a spune că acestea au 
fost zise pentru moartea sufletească, apoi atunci cum se 
va surpă moartea, vrăjmaşul cel mai de pe urmă? 
Căci în fiecare botezat întru numele Domnului ea a fost 
surpată -cu totui. Dacă însă vei spune de trup, atunci 
cele spuse de apostol au loc, că adecă moartea va fi 
surpată la urmă.

Dară dacă cinevâ ar fi în nedomirire, că dacă 
apostolul vorbeşte de înviere, apoi de ce oare n’a adus 
la mijloc trupurile cele învieate pe timpul Domnului? 
aceasta am puteâ spune, că nu erâ acesta un argument 
pentru înviere. Căci pe cei învieaţi ai arătă iarăşi mu
rind, aceasta n’ar fi putut fi argumentul celui ce vra 
să dovedească, că la urmă se va surpă şi moartea. De 
aceia a şi spus că va fi surpată la urmă, ca de loc să 
nu mai bănueşti că ea va mai învieă. Căci rău! fiind 
doborît, apoi cu atât mai mult moartea va încetă a mai 
există. De altmintrelea nici numai poate fi vorbă, că 
dacă izvorul este secat, apoi rîul ce curgeâ dintr’ânsul 
să mai existe, şi că dacă rădăcina a fost zmultă cu totul, 
rodul se remână în fiinţă.
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*) Deci, iubiţilor, dacă în ziua cea de pe urmă duş
manii lui Dumnezeu vor fi cu totul desfiinţaţi, împreună 
cu moartea, cu diavolul, şi cu demonii, apoi “să nu ne 
necăjim în noi când vedem pe duşmanii lui Dumnezeu 
progresând şi mergându-li bine în lumea aceasta, căci 
zice scriptura: . „ Iară vrăjmaşii Domnului îndată 
ce s’au slăvit ii şi s’au înălţat, stingându-se ca  
fumul s’au stins" (Ps. 36, 20). Gând vezi pe vriuiui 
uin vrăjmaşii iui Dumnezeu îmbogăţit, încunjurat de 
părăsiţi şi de linguşitori mulţi, tu sa, nu te împuţinezi 
de năcaz, ci oftează, plângi şi roagă pe Dumnezeu ca 
să-l pună în rândul prietenilor săi, şi cu cât ar pro
gresa mai mult fiind duşman lui Dumnezeu, cu atât şi 
tu mai mult jăleşte-1. Căci pe păcătoşi trebuie într’una 
a-i jăli, mai cu sama când se şi bucură de bogăţie şi 
multă îmbelşugare, ca şi pe cei bolnavi, cari se îmbui- 
bează cu mâncările şi se îmbată. Dară sunt uniia, cari 
chiar şi auzind aceste cuvinte, totuşi stau atât de prost, 
încât li vine pare că de a oftă din adâncul inirnei lor, 
şi a  zice că : «eu sunt vrednic de lacrămi,· eu care nu 
am nimic». Bine ai spus că n’ai nimic, nu.pentru că 
n’ai ccia ce are acela, ci fiindcă crezi faptul bogăţiei lui 
a fi un lucru fericit, pentru care dacă a-i fi aşâ, apoi 
ai fi vrednic de mii de jălanii. Căci şi cel sănătos dacă 
fericeşte pe cel bolnav şi culcat în plapomă moaie, este 
cu mult mai -ticălos decât acel bolnav, pentru că nu are 
nici o simţire de bunurile sale. Aceasta se petrece şi cu 
cei ce se plâng că sunt nenorociţi, din cauză că n’au 
bogăţii, pentru care şi vieaţa lor întreagă este_zbuciu- 
mata şi tulburată. Nişte astfeliu de cuvinte au perdul 
pe mulţi, i-au jărtfit8) diavolului, şi i-au făcut mai ne
norociţi decât cei topiţi de foame. Cum că cei ce doresc 
mai mult decât li trebuie sunt mai nenorociţi decât cer
şetorii, ca uniia ce sunt stăpâniţi de un mai mare dez
gust de toate decât aceştiia, aceasta se dovedeşte dela 
următorul fapt. ' __

') Partea morală. Dacă avem privirea aţintită spre vieaţa, 
viitoare, noi nu trebue a iubi bogăţiea, şi nici a ne teme de să
răcie. Şi contra femeilor ce se desfătează în dezmierdări. ( Veron).

2j Notă. Originalul este precum urmează: „ταιδτα τά γήρατα 
μορίοος άΐϊώλεσε, ν τφ δ'.αβόλω προέπίΞ̂ . Προπίνω τώ διαβόλψ este un 
elenism, care însamnă a sacrifică diavolului. Deci în pasajul din lexţ 
înţelesul este, că nişte astfeliu de cugetări uşoare i-au jărtfit p e  mulţi 
diavolului.
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Secetă mare se abătuse peste cetatea noastră, şi toţi 
tremurau pentru cele de pn urmă, şi rugau pe Dumnezeu 
de a-i slobozi de această groază. Şi se putea vedea 
acest fapt grăit şi pe timpul lui Moisi, cerul de deasupra 
capului fiind transformat în aramă şi pământul in 
fier5·), iară oamenii aşteptând pe fiecare zi moartea cea 
mai grozava decât, toate morţile. Dară nu mult după 
aceia - ·  muiţărnită şi sta vă filantropului Dumnezeu.— 
contra ori-cârei aşteptări, o ploae îmbelşugată a. căzut 
de sus asupra cetăţei, şi toţi îa urmă se găsau in ve
selie şi sărbătoare, ca cei ce s’au izbăvit din însăşi por
ţile morţii. Insă pe când se găsau în aceste bunuri şi 
intr’o veselie comună tuturor, iată că un oare-care săl
batec dintre acei bogaţi, se perindă în sus şi în jos cu 
privirea posomorâtă şi ca sfârşit de întristare, şi în 
timp ce mulţi câutau să afle cauza pentru care singur 
acela eră trist, pe când toţi ceilalţi oameni erau veseli, 
accla nici măcar n'a puiuţ să-şi stăpânească în sine 
acea patimă grozavă, ci înţepat fiind de-tirăniea ei, a 
expus în gura mare cauza. «Câştigând, zice, mii de chile 
de .grâu, nu am unde să îe mai vând acum». Aşa dară 
vom. ferici oare pe tA-CCot. om pentru asemenea cuvinte, 
spune-mi, pentru care ar trebui să-l îătem  cu petre, ca 
pe cei mai sălbatec decât toate fearăle, ca pe duşmanul 
nostru al tuturor? Ce spui, omule? Eşti trist fiindcă 
n’au perit toţi ceilalţi, ca astfeliu—tu să strângi aur 
mult? N’ai auzit ce zice Solomon? „Ce! Ce vinde grâul 
scump, zice, este blăstămat de popor/' (Prov. ti, 
26). Şi tu te învârteşti în toate părţile- ca un vrăjmaş 
comun al bunurilor lumei, şi prin ambiţiunea ta eşti 
războinic al lumei stăpânului, prieten al lui rnamonâ, 
sau mai bine zis, rob al său ? Oare n’ar -trebui să i se 
taie limba acestui sălbatec? N’ar trebui să i se usuce 
inima lui care a zămislit astfeliu de cuvinte?

Ai văzut cum aurul nu lasă pe oameni ca să fie * 
oameni, ci îi preface în feare sălbatece şi demoni? Ce 
ar puteâ fi mai de jălit ca bogatul, care în fiecare zi 
se roagă şi doreşte de a fi foamete, ca astfeliu să câş
tige el aur mult? Patima lui îl duce la cele contrare 
omenirei întregi, căci nu se bucură pentru că a câştigat 
din belşug roade, ci tocmai de aceasta se întristează,

*) Nolă. A se vedeâ Cap. 28, 23. din Deuteronomiu.
1B038
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fiindcă a câştigat, mult. De şi ce! ce câştigă mult ar 
trebui să se bucure, totuşi acesta se întristează. Ai văzut 
că, dupre cum ziceam, cei bogaţi nu atâta plăcere simt 
din cele prezente, pe câtă nemulţămire îndură din cele 
ce încă nici nu s’au întâmplat? Cei ce a câştigat mi
riade de chile de grâu, we întristează şi oftează mai mult 
decât cei sărac. Aresta (săracul) având hrana trebui
toare, se încununează, saltă de bucurie, şi mulţătheşte 
lui Dumnezeu, pe când acela câştigând atâta grâu se ne- 
mulţămeşte, Şi crede că este perdu t.

, Aşâ dară mi bogăţiea este aceia care aduce omului 
plăcere şi mulţămire, ci cugetarea cea înţeleaptă; iară 
dacă aceasta nu este, apoi chiar de ar aveâ einevâ toate 
ale luinei, totuşi se va crede mai lipsit şi mai de jăiit 

„decât toţi. Căci şi cel despre care ni este vorba acum, 
ce şi i se dăduse atâta cinste ce o aveâ, pe câtă o voise, 
iarăşi s’a întristat că nu i s’a dat mai multă, şi dacă i 
s’ar fi dat şi mai multă, el ar fi căutat alta şi mai mare; 
şi de î s’ar dâ la dispoziţie o baniţă de galbeni, el chiar 
şi atunci s’ar sfârşi de întristare, ca nu cumvâ să fie 
numai o jumătate de baniţă. Dară dacă'nu chiar dela 
început a arătat o astfeliu de lăcomie, tu să nu te mi
nunezi, fiindcă nici beţivii nu .se înfierbântă dela în
ceput, ci după ce îşi umplu pântecele de băutură, încă 
mâi grozav li se aprinde pofta de băut. Tot aşâ şi 
aceştiia; cu cât îşi vor strânge mai multe bogăţii, cu atâta 
ii se găsesc pare că în mai mare sărăcie, şi cei ce îşi 
agonisesc mai mult, aceştiia sunt mai cu samă cei săraci.

Acestea sunt spuse nu numai cătră acesta, ci şi 
cătră fiecare din cei ce pătimesc de asemenea boală, 
cătrâ-oei- ce scumpesc preţul lucrurilor de vînzare, şi 
cari - speculează sărăciea aproapelui. La aceştiia nici 
vorbă de filantropie. Pretutindeni, deci, dragostea bo
găţiei împinge pe mulţi la lăcomie în timpul vînzărei. 
Şi grâul, şi vinul, unul îl vinde mai curând, altul mai 
târziu, însă nici unul nu vinde fiind stăpânit de acea 
dragoste şi îngrijire părintească, ci unul cu scop de a câş
tigă mai mult, iară altul de a nu câştigă mai puţin, mai 
ales când marfa ce o are de vînzare e pe cale de a i 
se strică. .

Căci cei mai mulţi nefăcând multă vorbă de le
gile lui Dumnezeu, şi ţinând închise înăuntrul maga
ziilor toate roadele adunate de pe câmp, apoi Dumnezeu 
împingându-i pe altă cale spre filantropie, — ca măcar
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de silă să facă vr’un bine — li-a băgat frica de o mai 
mare pagubă, nelăsând ca roadele pământului să ţină 
multă vreme fără a se strică, ca cel puţin de teama 
stricăciunei lor să dea din ele şi fără voie celor săraci, 
Dară chiar .şi după acestea încă se găsesc mijiţi lacomi, 
cari cu nimic nu se pildtiesc din asemenea împrejurări.
In adevăr, mulţi din aceyi.ua au £»o)it vase :ni regi de 
vin şi i’a aruncat pe pământ dupa ce s’au oţetit, iară 
săracului nu i-a dat nici un păliar, în aceiăşi timp şi 
vasele s’au stricat împreună cu vinul. AS ţii iarăşi au 
aruncat în rîu hambare întregi de grâu, fără ea să dea 
săracului nici măcar o mână din el. Şi fiindcă Dumnezeu 
poroncindu-li ca să dea săracilor, ii n’au ascultat, apoi 
mucegaiul s’a încuibat înăuntrul hambarelor chiar şi 
fără voea lor, şi li-a stricat g^âul cu desăvârşi rp mi _ 
care ocazie şi-au atras asupră-li mult rizilic din partea 
oamenilor, în acelaşi Timp şi mult blâstăm asupra ca
pului lor, împreună cu paguba suferită.

Şi acestea le vor suferi aici, dară cele ce vor su
feri acolo, cinele va puteâ spune? Dupre cumdânşii au 
aruncat în rîu grâul acela mucegăit şi stricat — ca ne
trebnic, tot aşâ şi Dumnezeu pre cei ce au făcut de 
acesteâ îi va aruncă în riul acela de foc că netreb
nici. Căci dupre cum mucegaiul şi viermii acei strică
tori au ros grâul, tot aşâ şi cruzimea şi neomeniea 
le-au ros sufletele lor. Iară cauza tuturor acestor răle, 
este alipirea de cele prezente, şi gândirea numai la 
vieaţa aceasta, din care cauză şi devin nişte astfeliu der· ~ 
oameni plini de nemulţămiri şi scârbe de tot feliul. Chiar 
de li-ai spune cevâ plăcut* lotuşi frica ce o au este 
deajuns de a ii răpi orice început de veselie, şi încă 
fiind în vieaţă ii dejâ au murit. Dară dacă necredincioşii 
pătimesc de acestea, nu este nimic de mirare; când insă 
pătimesc cei ce s’au învrednicit de atâtea taine, şi au 
filosofat atâtea în cugetul lor pentru vieaţa cea vii
toare, şi încă totuşi se încântă cu cele prezente, apoi 
de ce iertare mai pot_fi vrednici?

Deci, de unde oare vine că se încântă uniia cu cele 
prezente? Dela a se dezmierdâ, a’şi îngraşă, trupul, dela 
a ’şi afemeiâ şi moleşi sufletul, şi a face greoae povara, 
de unde apoi şi întunerecul devine mare înaintea ochilor 
lor, şi perdeaoa groasă. In dezmierdare lot ce e mai 
bun este robit, şi ce e mai rău stăpâneşte; căci sufletul 
este orbit şi tras din toate părţile ca schilogit aşâ zicând.
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iară răul duce şi poartă trupul omului in toate părţile, 
obligându-1 de a stă în rândul animalelor. Dea’rtfeîiu 
mare este legătura sufletului cu trupul, — creatorul gă
sind cu cale a face aşâ, ca nu cumvâ uniia să fie in- 
dupleca.il dc a’şl urî trupul ea străin. Dumnezeu de 
pildă a poroncit de a iubi pe vrăjmaşi, iară diavolul 
atâta- putere a avut, că a înduplecat pa uniia de a'şi urî 
chiar trupul lor. Căci când dânşii spun că trupul este 
al diavolului, nimic alta nu fac decât aceasta, ceia ce 
este cea mai mare bârfire; fiindcă dacă trupul este al 
diavolului, apoi de unde vine acea conglăsuire cu sufletul, 
încât face trupul destoinic din toate părţile spre acţiu
nile sufletului filosof? «Dară, zici tu, dacă trupul este 
destoinic spre a urmă pe suflet în acţiunile sale, de ce 
atunci il orbeşte»? Insă nu trupul este care orbeşte pe 
cinevâ, omule, sa nu fie una ca aceasta, ci dezmier
darea. Şi dezmierdarea de cc o iubim? Nu fiindcă se 
găseşte în trupul nostru, nicidecum; ci din pricina in
tend unei sau a unei voinţi răle. Căci trupul are-nevoie 
de hrană, iară nu de dezmierdare, arc nevoie a fi 
hrănit, iară nu de a fi alintat şi dezmierdat. Aşăi 
dară dezmierdarea este duşmancă nu numai a sufletului. 
ci şi a trupului celui hrănii, căci el atunci devine mai slab, 
în loc de puternic, mai moleşit, în loc de vânjos, mai 
bolnăvicios în loc dc sănătos,, mai greoiu, în loc de 
uşurel, mai bicisnic, în loc de zdravăn, mai siut^Jn loc 
de frumos, mai puturos, în loc de mirositoriu, mai ne
curat, în Toc de curat, mai scârbit, în loc de liniştit, 
netrebnic, în loc de trebuitoriu, bătrân în loc de tânăr, 
puhav în loc de ţeapân, trândav şi greoiu la mers, in 
loc de grabnic, o rog, în loc de ţanţoş şi vioiu. Dară dacă' 
trupul ar fi al diavolului, apoi n’ar trebui ca să fie vă
tămat tocmai de ai diavolului — vorbesc de răutate în 
general, care este dela diavol

Aşâ dară nici trupul, nici mâncările ce i-le dăm, 
nu sunt ale diavolului, ci numai dezmierdarea, fiindcă 
printr’însa acel demon viclean săvărşaşte miile de răle. 
Astfeliu de pildă dezmierdarea a abătut din calea cea 
dreaptă un popor întreg, dupre cum zice: Ingroşatu- 
s’a, îngrăşatu-s’a, Îăţitu-s’a, săturatu-s’a, şi a 
dat cu piciorul, cel iubit“ (Deuteron, 32,15). Şi So- 
domitenilor tot dela dezmierdare li-a venit asupra ca
pului lor acele trăsnete din ceriu, ceia ce arătând Pro-
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rocul iezechiii, ziceâ: „Insă fâră de legea Sodomei 
a fost mândriea întru săturare de pâine, şi întru 
prisosinţă cu desfătări se răsfaţă" (Iezechiiitt>,48). 
De aceia şi Pavel ziceâ: „Iară ceia ce petrece întru 
desfătate, de vie este moartă“ (i. Timoth., 5, 6). 
$i de ce oare? Căci şi trupul celui ce se deslatează 
ewk: cm şi urs mormânt, de oare ce poartă in sine o 
mulţime de răle. Deci, dacă trupul se pierde astfeliu, 
apoi cum va stă oare sufletul? De câtă tulburare nu va 
fi însoţit, de cât vuet, de câte valuri? De aceia tocmai 
devine nefolositoriu la orice, şi nu va puteâ să făcă cu 
înlesnire nimic din cele trebuitoare, ba nici săaudă sau 
să cugete cevâ, ci ca şi un căpitan de-corabie care — 
devenind furtuna stăpână pe meşteşugul iui—  devine 
şi el scufundat în apă împreună cu corabiea şi cu că
lătorii dintr'însa. — toi aşâ şi sufletul se scufundă îm
preună cu trupul în abizul cel grozav al nesimţirei. 
Căci Dumnezeu a pus în noi pântecele ca un feliu de 
rAşniţa, dându-i o putere potrivită, şi fânduindu-i o 
anumită măsură pe care e! să-o râşnească în fiecare zi. 
Dară dacă cinevâ ii impune mai mult, .apoi el atunci 
devine nelucrătoriu şi trândav, şi Lotul se vatămă. De 
aici vin boalele şi slăbăciunile, şi sluţeniile trupului, 
căci nu numai bolnăvicios face pe trup -desfătarea, ci 
chiar pe cel mai frumos şi mai drăgălaş îl preface în 
slut şi diform Când cinevâ sughiţă şi rîgâe într’una cu 
dezgust, când iesă dintr’însuKputoare de vin Oţetit, când 

_se înrosaşte la. faţă mai mult decât trebue, când aceasta 
conrupe caracterul cuvenit femeii şi’şi pierde orice po
doabă şi bunăcu viinţă, când trupul devine moleşit şi fleşcăit 
din cauza multei băuturi, genele ochilor ii sunt roşie ca 
sângele şi umflate, când duce cu sine o grăsime mai mult 
decât trebuie, când trupul este cârnos peste măsură, apoi 
poţi pricepe câtă îngreţoşare vine de aici. Eu am auzit 
chiar pe doctori spunând, că desfătările şi îmbuibările 
trupului împiedecă pe cinevâ de ase ridică la o înălţime 
cât de mică. suflarea fiindui greoaie şi întreruptă prin 
mulţimea cârnurilor de pe trup.

Ce ar puteâ spune cinevâ de podalgiile care izvo
răsc de aici, de reumatizmurile ce se perindă în tot tru
pul şi de celelalte boale ce se nasc din îngrăşărea 
trupului? Nimic nu este atât de greţos ca un băr
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bat, şi mai cu samă ca o femeie grasă! De aceia ia 
femeile cele sărace mai multă frumuseţă ar puteâ vedeâ 
cinevâ, căci ele mănâncă mâncări simple şi nu de cele 
greoaie. Căci gimnastica zilnică, oboselile, năcazurile 
lor*, mâncarea lor cea cumpătată şi dieta cea simplă ce 
o ţin, li aduc lor bună stare şi chiar frumuseţă -tru
pului. Dară uaca vei spune ut* plăcerea ue&imei'Gariior, 
apoi aceasta o vei găsi la oamenii cumpătaţi numai 
până ia gâtlej, căci odată cu limba care le vorbeşte va 
dispărea acea plăcere, lăsând în urmă-i multe dezgus- 
turi. Nu te uită la cei Ce se dezmieardă în mâncări şi 
băuturi numai când sunt, culcaţi, ci mai cu samă când 
sunt treji ia-te după dânşii, şi atunci vei vedeâ trupuri 
mai mult de feare sălbatece şi de animale, decât de 
oameni. Vei vedeâ atunci pe uniia cu dureri de cap, pe 
alţii căscâş;d întrVna şi întinzându-se, pe alţii ţinându-se 
de gât şi având nevoie de-paturi, de aşternuturi şi de 
linişte mare. Găsându-se tulburaţi ca şi în timp de mare 
furtună, şi având nevoie de ajutorul altora, doresc 

;■ de a deveni iarăşi în starea în care erau. mai înainte 
de a se îmbăta. întocmai ca şi femeile cele îngreunate, 
tot aşâ şi dânşii deaboâ poartă pântecele cel încărcai, 
şi deabeâ se mişcă, deabeâ zăresc câte cevâ, deabeâ 
bolborosăsc câte cevâ din gură, şi in fine la toate 
deabeâ. De cumvâ s’ar întâmplă să doarmă, apoi prin 
somn'văd o mulţime de visuri absurde şi încărcate de 
mii de fantazfi.

Dară cine ar puteâ încă spune de ceialaltâ manie~ă 
acestora, adecă de maniea curviei? Căci şi aceasta îşi 
are izvoarele tot din desfătare. Şi dupre cum nechiază 
armăsarii cei îmbuibaţi, tot aşă şi aceştiia aţiţaţi de beţie 
ca de o strechie, sar peste toţi şi zburdă mai grozav 
decât aceia, făcând multe alte necuviinţi, care nu e slo
bod nici a  le grăi, căci la urmă nici nu mai ştiu ce fac. 
Nu însă tot. aşa se întâmplă şi cu cel ce nu se desfă- 
tează, ci el şade ca într’un liman privind la naufragiul 
altora, şi se bucură de o plăcere curată şi incontinuă, 
petrecându-şi vieaţa în libertate.

Acestea dară ştiindu-le, iubiţilor, să fugim de os- 
peţele cele necurate ale desfătărei, şi să ne hrănim cu 
mâncări simple, ca astfeliu găsindu-ne bine, şi trupeşte, 
şi sufleteşte, să săvârşim toată fapla bună, şi să ne pu
tem învrednici de bunurile viitoare. Cărora, fie ca cu
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toţii să ne învrednicim, prin charul şi filantropica Dom
nului nostru lisus Chrislos, căruia se cade slava in vecii 
vecilor. Amin.

O M J L I A  X L

„Că ce vor· face cei ce (se) botează M pentru 
cei morţi,— dacă nu se vor scula morţii nici de 
cum? De ce sc şi botează pentru cei m orţi“? 
(Cap. 15, 2‘J).

In alt. mod iarăşi se încearcă de a dovedi învierea 
trupurilor, pregătind cele spuse, câte-odalâ din cele ce 
Dumnezeu face, altădată chiar din cele ce ii fac. Şi 
acesta este un argument nu mic în pledare, ca adecă" să 
aducă de mart uri la cele vorbite chiar pe ccice contrazic, 
şi încă prin înseşi faptele lor. Deci, ce este ceia ce el spune 
aici ? S’au că poate voiţi mai ’ntâi a“spune cum falşifică ex
presiunea aceasta cei ce pătimesc de boala lui Marchion? 
Ştiu bine că voiu provocă mult ris, insă tocmai pentru 
aceasta vă voiu spune, cs astfeliu încă mai mult să fu
giţi de acea boală. Câod vr’un catxhumen s’a r  duce Ja 
dânşii, atunci ii ascunzând pre cel viu sub patul celui 
mort, se apropie de cel mort, şi încep a vorbi cu dânsul, 
şi a-1 întreba dacă ar voi să primească botezul; apoi, 
fiindcă mortul nu respunde nimic, in locul acestuia res- 
punde cel ascuns sub pat, şi zice că voeşte a li botezat,— 
şi astfeliu îl botează pe acesta în locui celui mort, ca 
şi cum s’ar jucă pe scena teatrului. Atât de mult a în-

') Notă. Textul original ai acestui pasaj este: „’linei tc πο’ή- 
30D31V o\ 6<7.πτιζόμενοί 6itsp τυν νεκρών, r . δλα>ς νεαροί οοκ * εγ είρ ο ν τα ι
adecă: „Că ce vor face cei ce se botează pentru cei morţi, dacă 
m orţii nu se vor sculă nici de cum“? Este de mirare cum in edi- 
ţiunea de Buzău s’a putut strecură o astfeliu de eroare, care face 
ca pasajul să nu aibă nici un înţeles. Căci ce înţeles poate li când 
se zice: «că ce vor face cei ce botează pentru cei morţi...» ? ca 
şi cum participul 6«·πτιζό[ΐενοί n’ar fi îr; iorina pasivă — botezaţi — 
ci in formă activă — βαπτίζοντες cei ce botează. Dealmintrelea 
chiar sf. Chrisostom în şirul explicărilor sale clarifică senzul acestui 
pasaj, care dealtfeliu ar fi ne’nţeles.
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rîuril în sufletele cele trândave diavolul. Apoi fiind acu
zaţi pentru aceasta, dânşii aduc în sprijinul lor chiar 
aceste cuvinte ale apostolului, spunând că şi apostolul 
a zis „cei ce sc botează pentru cei m o r ţ i Ai 
văzut rizilicul cel mare? Deci, faţă de aceste absurdităţi 
mai este uare demn de a respunde"? Eu nu cred, afară 

. ouras» de n’ar trebui poate .de a sta de, vorba cu acei 
nebuni pentru ceie ce grăese, falsificând textul sfintei 
scripturi.

Deci, pentru ca nimeni din cei simpli să nu fie 
prins în acea cursă, este trebuitoriu dc a aminti şi de ' 
obiecţiunea ce se poate pune acestora. Dacă Pavel ar fi 
grăit aşâ, de ce atunci Dumnezeu ar mai fi ameninţai 
pe cel ce nu se botează? Căci nu se poate, ca dacă cinevâ 
nu s’a botezat, la urmă să-se inventeze aşâ ceva. Dealt
mintrelea păcatul acesta nu vine din partea celui mort, 
ci din partea celui viu. Cui a grăit Christos: „De nu
veţi mânca trupul meu, şi nu veţi beâ sângele 

. meu, nu veţi aveâ vieaţă întru voi1*, (loan 6,53)?  
Celor vii a spus acestea,' sau celor inoriit Si iarăşi: 
„Dacă nu sc va naşte cinevâ din apă şi din 
Duh, nu va puteâ să între întru împărăţia lui 
Dumnezeu" (lb. 3, 5). Dacă aceasta ar fi îngăduit, şi 
n’ar mai fi nevoe de părerea sau voinţa celuLce primeşte 
această taină, nici de consimţimântul celui din vieaţă, 
apoi atunci ce împedică pe Elini şi ludei de a deveni 
credincioşi astfeliu, adecă alţii primind botezul in locul 
lor, după ce dânşii încetează din vieaţă ? Dara ca nu 
cumvâ întrerupând încă mai mult această pânza de 
paianjen să ue ostenim în zadar, haide să dezvoltăm 
înaintea voastră puterea acestei expresiuni.

Deci, ce spune Pavel? Dară mai întâi vocsc a vă 
aduce aminte, vouă celor iniţiaţi in ale creştinismului, 
de o zicere, pe care cei ce vă introduc în 'aceste taine 
vă poroncesc de a o spune în aceâ sară, şi numai după 
aceasta voiu grăi şi de Pavel, fiindcă numai aşâ va 
puteâ fi mai "lămurită chestiunea, iară după ce voiu 
spune aceasta, vom pune de faţă şi ceia ce Pavel spune 
aici. Şi aşi voi ca s’o pot spune aceasta lămurit, însă 
nu îndrăznesc din cauxa celor ce nu sunt iniţiaţi, căci 
aceştiia ni fac aşâ zicând expiicaţiea mai anevoiasa, 
silindu-ne sau de a nu vorbi lămurit- şi fără încunjur,
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sau de a li expune şi lor despre acele taine negrăite. 
Cu toate acestea eu mă voiu încercă să spun lucrurile 
cevâ mai acoperit. Deci după vestirea acelor cuvinte 
mistice şi înfricoşate şi după ce arătăm regulele dog
melor pogorîte din ceriu, la urmă adăogăm şi aceasta, 
când voim a boteză, poroncind catihurneniior a zice că 
«creâ uî învierea murgilor», şi in puterea acestei cre
dinţi noi botezăm. Numai după ce a mărturisit aceasta 
împreună cu celelalte, noi stăm in urmă la izvorul acesta 
al sfintelor taine. Deci, şi Pavel, aducându-li aminte de 
aceasta ziceâ: „Dacă nu este înviere, de ce se şi 
botează pentru cei morţi “ ? adecă pentru trupuri, 
căci pe credinţa învierei trupului mort se botează cinevâ, 
crezând că trupul lui nu va mai rămâneâ mort. Şi tu 
prin cuvinte spui de învierea morţilor, iară preotul ca 
iptr'o icoană oarecare, tot ceia ce ai crezut şi ai mărturisit 
cu gura, ţi le arată ţie şi prin fapte. După ce ai crezut şi 
fără semn, Iţi arată şi semnul; când ai făcut cele ale 
taie, la urmă te pune în cunoştinţă şi Dumnezeu. Cum? 
şi în ce fel? Prin apă. Căci a  se boteză, adccă a se afundă 
în apă, şi apoi a ridică capul în sus, este simbol al 
pogorîrei în iad, şi al ieşirei de «colo. Pentru care Pavel 
numeşte botezul mormânt, zicând: „Împreună CU el 
ne-am îngropat prin botez întru moarte“ (Rom.
6, 4), Deia acesta el face vrednic de credinţă şi ceia ce 
va fi, vorbesc adecă de învierea trupurilor, căci a învieâ 
trupul este un fapt cu mult mai mare, decât a iertă pă
catele. însuşi Christos invederând-o aceasta, ziceâ »Că 
ce este mai lesne a zice : iartă-se ţie păcatele, 
sau a zice: ia-ţi patul tău şi umblă“ (Mat. 9, 5)? 
«De sigur că aceia (a iertă păcatele) e mai greu de în
deplinit, zice; dară fiindcă voi nu credeţi, pentru că ar 
fi cevâ nesigur, şi în loc de ceia ce e greu, credeţi ca 
dovadă a puterei mele ceia ce e mai uşor, apoi nici aşâ 
nu mă voiu lăsă de a nu vă da o dovadă». „Atunci 
zice slăbănogului: sculându-te ia-ţi patul tău, 
şi du-te la Casa ta“ .(Ibid. vers. O). «Dară cum este 
greu aceasta, zici tu, când este cu putinţă şi împăraţilor, 
şi stăpânitoriior de a iertă, şi când dânşii iartă până şi 
pe curvari, şi pe omorîtori de oameni» ? Glumeşti, omule, 
vorbind aşâ. A iertă păcatele este numai a lui Dumnezeu, 
pe când împăraţii şi stăpânitorii numai de osânda pre
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zentă scapă pe curvarii şi omoritorii de oameni, iară 
păcatul lor nu-1 pot curăţi, chiar de i-ar ridică la stâ- 
pâniile cele mai înalte, chiar de i-ar îmbrăcă cu por
fir a  împărătească, sau Ji-ar pune pe cap diademă. I-a 
făcut .împăraţi, însă de păcat nu i-&'slobozit, căci numai 
X>y»'.nnewO- fa<;e aeeasta.· Aceasta tocmai se face şi în 
bae* renaştere?, când Hb&fui sfinfcuiui 'tnib se atinge de. 
însuşi sufletul omului, şi păcatul dintr’ânsul îl scoate din 
rădăcină. De aceia sufletul celui iţsHaX d6 îînpărat ră
mâne murdar, pe când a celui botezat, de loc, ci mai 
curat decât razele soarelui; şi ceia ce erâ când s’a născut 
la început, aceiaşi a devenit- acum prin botez, ba încă 
cu mult mai bun. Căci se bucură de Duhul sfînt, care 
din toate părţile îl încălzeşte şi-i sporeşte sfinţeniea. Şi 
dupre cum când torni ferul sau aurul, îl faci curat,şi 
frumos ca la început, lot aşâ şi Duftul sfînt ea într’o topi- 
toare curăţindu-tşi lămurindu-i- prin botez, îi curăţă păca
tele, tăcânau-î mai curat şi mai strălucit decât orice aur.

Dară de aici apostolul iţi arată că şi învierea tru
purilor este demnă ae credinţă, căci dacă păcatul a in
trodus moartea, apoi atunci când rădăcina a fost uscată,, 
nu mai trebuie a le îndoi de loc de perderea fructului. 
De aceia spunând mai ’ntăi de iertarea păcatelor, la 
urmă mărturiseşti şi de învierea morţilor; — dela aceia 
fiind condus la aceasta. Apoi fiindcă numai numele în
vierei nu ajunge spre a arata totul—căci mulţi înviind 
din morţi, sau dus iarăşi (au murit iarăşi) ca 'cei din 
legea veche, ca Lazar, ca cei din timpul când Christos 
se găsâ pe cruce — poronceş‘e de a spune Că crezi şi 
în vieaţa Veşnică, ca astfeliu să nu bănueşti de loc că 
după acea înviere va mai fi moarte.

Aceste cuvinte amintindu-le Pavel zice: „Că ce  
vor face cei ce se botează pentru cei morţi “? 
«Că dacă nu este înviere, zice, apoi toate cuvintele 
acestea sunt ca o scenă de teatru. Dacă nu este înviere 
cum îi vom înduplecă a crede în ceia ce nu li dăm»? 
Precum einevâ ar poronci a se face un înscris, în care 
să se arate că a primit cutare şi cutare, iară cele tre
cute acolo să nu le primească, şi la urmă după ce a 
iscălit să nu i se deâ nimic — căci ce ar puteâ face cel 
ce a iscălit, fiind respunzătoriu, deşi n’a primii ceia ce 
a mărturisit că a primit? — aşâ şi aici apostolul vor
beşte despre cei botezaţi. «Ce vor face cei botezaţi, zice,
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iscălind pentru învierea trupurilor celor morţi, dara 
neprimind ceia ce au iscălit, şi rămânând înşelaţi? De 
ce atunci mai erâ nevoe de această mărturisire, dacă 
rm urmează şi fapta»?

„Pentru ce dara şi noi ne primejduirii in-iot 
.ceasul? în toate siîeie mor, pre lauda voastră') 
care am întru Christos Iisus Domnul nostru“ 
(Vers. 30. 31). Priveşte iarăşi, de unde se încearcă a  
învedera dogma sau credinţa în învierea morţilor, adecă 
dela votul său, sau mal drept, vorbind nu numai dela 
al său, ci şi dela al celorlalţi apostoli. Dealtmintrelea 
nici acesta nu este un lucru mic, de a introduce în 
chestiune şi pe dascaii, ca pre cei mai bine informaţi, 
şi cari o arată aceasta nu numai eu cuvintele, ci şi 
chiar cu faptele. Tocmai de aceia nici n’a epus ei că 
«şi noi am crezut aşâ», căci nu erâ deajuns aceasta de 
a-i convinge, —  ci pune de faţă -şi dovada faptelor, ca, 
şi cum parecâ ar fi zis: « 4  vă mărturisi aceasta cu cu
vinte, poate că vi s’ar părea că nu e nimic de m irat; 
dară când vă prezentăm chiar şi dovada din iapte, ce 
aţi mai aveâ de răspuns? Auziţi, deci, cum această 
dogmă noi o mărturisim şi prin faptele, adecă prin pri
mejdiile noastre de pe fiecare zi».' Şi n’a zis «eu», ci 
„noi" luând pe lângă dânsul pe toţi apostolii, cu care 
ocazie el se şi umileşte, în acelaşi timp şi cuvântul îi 
face vrednic de crezare. «Ce aţi aveâ dfe spus % zice; 
că vă amăgim pre voi, propoveduindu-vă acestea, şi ca 
expunem astfeliu de credinţi din slavă deşartă? Dară 
nu vă Iasă a Vorbi aşâ primejdiile ce le suferim. Căci 
cine ar voi să se primejduiască de geaba şi fără scop» ?

De aceia şi ziceâ: „Pentru ce d ară  ne pri- 
mejduim şi noi în tot ceasul “ ? «chiar de ar voi 
cinevâ să facă aceasta pentru slavă deşartă, totuşi odată 
poate şi de două ori ar face-o, însă nu în toată vieaţa, 
ca noi; căci noi întreaga noastră vieaţă am petrecut-o 
spre aceasta».

„In toate zilele m or; — mă jur pre lauda

*) Notă. Particula Νή în limba elină este un adverb de 
afirmare, de jurământ. Aşâ dară traducerea acestui pasaj ar 

—trebui să f le : «în toate zilele mor, mă ju r pre lauda voastră. .  λ  
adecă ceia ce a spus mai sus, o întăreşte cu jurământ.
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voastră, care am întru Christos Iisus Domnul 
nostru*, înţelegând prin expresiunea laudă, procop- 
sala lor, progresul ce-1 făcuse în credinţa creştină. Apoi. 
fiindcă a arătat că sunt. multe primejdii prin care dânşii 
trec, ca nu cumva să se creadă ca el spune aceasta 
oftând, parecă ar zice: «nu numai că nu mă întristez 
ftentru aceasîa. ci încă mă şi bucur că pătimesc de acestea 
pentru voj. Deci, îndoit, trebuie a mă mândri: şi că 
pentru voi mă primejduesc, în acelaşi timp şi pentrucă 

• vă văd progresând». După aceia el face ceia ce obiş- 
nueşte peste tot locul, adecă că după ce a vorbit lucruri 
mari, la urmă pe toate le atribuie lui Christos.

Dară oare cum moare pe fiecare zi? Cu buna lui 
voinţă, şi că erâ pregătit spre aceasta. Şi de ce vor
beşte accstca? Urzind şi prin asemenea’ cuvinte Jdeia 
de învierea morţilor. «Cine ar preferă, zice, ca să în
dure atâtea primejdii, nefiind înviere şi nici vieaţa vii
toare? Dacă cei ce cred în înviere, şi deabeâ s’ar pri
mejdui pentru dânsa, dacă n’ar fi destul de curajoşi,- 
apoi cu atât mai mult cel ce nu crede, nu· ar preferă 
să sufere atâtea primejdii, şi încă atât de grozave». 
Dară tu priveşte, cum câte puţin el a făcut întinderea 
şi sporirea ideii, căci după ce a spus „ne primej
duiţii “ a adaos imediat: „în tot ceasul14 apoi „în 
toate zilele", apoi că nu numai „ne primejduim* 
ci şi „mor“.

Mai departe apoi el arată şi ce feliu de primejdii 
a îndurat, zicând astfeliu: „De m’am luptat ca  un 
om cu hiarele în Efes, ce folos îmi este“ (Vers. 
32)? Dara oare ce va să zica: „De m am~ luptat ca  
un om“? Adecă «cât mi s’a cuvenit ca om, m’am luptat 
cu fiarele; căci ce este, dacă Dumnezeu m’a răpit din 
acele primejdii? încât cel ce mai ales este datonu a se 
îngriji de dânşii, sunt eu, care am indurat atâtea pri
mejdii, şi n’am primit nici-o resplută. Dară dacă nu 
va fi timp de plată, ci toate cele ale noastre sunt măr
ginite numai pentru timpul de faţă, apoi atunci noi 
suntem în mare pagubă. Căci voi aţi crezut fără nici-o 
primejdie, in timp ce noi în fiecare zi suntem sfâşiaţi». 
Acestea le spuneâ, nu pentrucă n’ar fi avut nici un 
folos chiar în a pătimi, ci mai cu samă din cauza slăbă- 
ciunei lor, şi pentru ca să ’i întărească în credinţa în-



OMIUA XL 5 7 3

vierei; nu doară că ii alergau după plată, fiindcă li 
erâ deajuns plata aceia, că fac ceia ce e plăcut lui 
Dumnezeu. Aşâ că atunci când el zice: „Iară de nă
dăjduim întru Christos numai în vieaţa aceasta, 
mai iiCăiOŞi decât iuţi oamenii sunttim- o spune 
tot. pentru dânşii, ca astfeliu prin frica, acestei ticăloşii 
ί-ă eludau necredinţa lor- asupra fu vierei, şi aşâ feliu 
sii iii; cu pogorăinâiil în ylăbăciuiica lor. Căci marea 
plată a creştinului este de a plăceâ necontenit lui 
Christos, şi cea mai mare recompensă este de a se pri
mejdui pentru dânsul chiar şi fără plată.

„Dacă morţii nu se vor sculă, zice, să mân
căm şi să bem, că  mâine vor muri“. Această ex- 
presiune este a unuia care iâ pe alţii în bătae de joc. 
De aceia nici n’a spus-o ca dela sine, ci a adus la mijloc 
zicerea Prorocului Isaia, care vorbind despre Iudeii cei 
căzuţi în nesimţire şi deşnădăjduire, ziceâ aceste cuvinte: 
„Iară ii au făcut veselie şi bucurie, junghiind 
viţei, şi jărtfind oi, ca să mănânce cărnuri, şi 
s ă . heâ - vin, zicând : să. mânr»Arr. şi .s ă  hemT că  
mâine vom muri.—Şi descoperite sunt acestea 
în urechile Domnului Sabaot, că  nu se va iertă 
vouă păcatul acesta până ce veţi muri“ (isaia 
12, 13. 14). Deci, dacă cei ce grăiau acestea pe atunci, 
şi încă erau lipsiţi de ori ce iertare, apoi cu atât mai 
mult cei de sub ctiar.

Apoi ca nu cumvâ sâ facă vorba greoae, el nu 
stărueşte mult timp asupra acestei absurdităţi, ci iarăşi 
aduce vorba ia sfatuire, zicând: „Nu vă înşelaşi; 
strică pre obiceiurile cele bune vorbele cele răle". 
(Vers. 33). -Acestea le zicea, pe deoparte atingându-se 
de dânşii, ca de nişte proşti şi uşuratici — obiceiurile 
cele bune el a numit aici cu vorbe frumoase toate cele 
lesne de înşelat pe alţii — iară pe dealtă parte împăr- 
tăşindu-i de iertare pentru cele de mai înainte, spre 
a-şi reveni în simţiri, şi cele mai multe din păcatele 
de pe atunci le aruncă asupra altora, ca astfeliu şi prin 
aceasta să-i atragă la pocăinţă. Ceia ce dealtfeliu face 
şi în epistola cătră Galateni, zicând: „Iară cel ce vă  
tulbură pre voi, va purtă judecata, oricine ar fi“· 
(Galat. 5, 10). -'. -
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„Trezviţi-vă cu dreptate, şi nu greşiţi(V ers. 
34). Li vorbeşte aici ca unor oameni beţi’ şi nebuni, 
fiindcă în adevăr, a aruncă cinevă fără de vesţe tot 
ceia ce are în mâni, este fapta unor oameni beţi şi ne- 
bm'Hv ne mai văzând nimic din ceia ce vedeau mâi 
’nainte, şi ne mai crezând aoejea. pe caro cu puţin mai 
’naUite ie mărturisise. Dară ce  v?·· să zică Bcu drep
tate*? Adecă ia ceia ce este in interesul ior şi folo
si lori u. Căci pe poate ca cinevâ să fie în trezvie cu ne- 
dreptate, când de pildă el este deştepţ în dauna sufletului 
său. Bine a zis ei adăogând „să nu greşiţi”, arătând 
că de aici este izvorul necredinţei lor. Dealtfeliu în multe 
locuri dă a se înţelege aceasta, adecă că o vieaţă stricată 
totdeauna naşte credinţi răle, precum de pildă acolo 
unde zice: „RădâcinăXutbror râlelor este iubirea 
de argint, .peO are unii. poftind-o au rătăcit din 
credinţă" (î. Timoth, 6, io). -

_ »Că oarecarii au necunoştinţa lui Dumne
zeu; spre ruşinare vouă grăesc“. Priveşte cum ia
răşi aruncă păcatele asupra altora, căci n’a zis «că aveţi 
necunoştinţa lui Dumnezeu» ci „oarecarii au necu
noştinţa". A nu crede în înviere, este a nu cunoaşte 
puterea cea nebiruită a lui Dumnezeu, şi care este des
toinica spre .toate. Hind că dacă din cele ce nu sunt a 
făcut ocle ce sunt., apoi cu atât mai mult pe cele des
compuse va puteâ să le readucă la vieaţă. Şi fiindcă i-a 
atins foarte tare până acum, şi i-a luat dealbinele în 
Mtae de joc, acuzându-i pentru gastrimarghie, pentru 
uşurătate şi nesimţire, apoi mângâind u-i de cele vor
bite, zice: „spre ruşinare vouă grăesc“, adecă «spre 
a vă îndreptă, spre a vă reîntoarce pe calea cea dreaptă, 
spre a deveni mai buni, fiind ruşinaţi». S’a temut ca nu 
curnvâ lovind mai mult decât trebuie, să-i facă de a 
fugi de credinţa creştină.

') Acestea credem că s’au fost zis nu numai cătră 
aceia, ci se pot zice şi astăzi cătră toţi cei ce pătimesc 
de acestea şi au vieaţa conruptâ. Căci nu numai cei 
ce au credinţi răle se îmbată şi se îm pleticesc mergând

*) Partea morală. Despre a nu a-veâ cineva multe slugi, ci 
una sau două. Şi contra ceior mândri. (Veron).
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pe drumuri, ci şi cei stăpâniţi de păcate uricioase. De 
aceia şi câtră uniia ca aceştiia s’ar puteă zice cu drep
tate „trezviţi-vă“, şi mai cu samă cătră cei ce au 
capul buimăcit de lăcomie, şi cari răpesc rău avutul 
altora. Zic răpesc rău, fiindcă este şi răpire bună, ră
pirea cerurilor, zic, care cu nimic nu vatămă. In ceia 
ce priveşte averile acestea trecătoare, au poate să de
vină cinevâ bogat în «alt -mod, dacă mai iutâiu n’a să
răcit pe altui, pe când cu cele duhovniceşti nu este aşâ, 
ci cu totul din contra: nimeni nu poate deveni hogat, 
dacă mai intâi n’a îmbogăţit pc altul. Dacă nu vei fo
losi pe nimeni, nu vei puteâ deveni bogat. In cele tru
peşti împărtăşirea sau transmiterea lucrurilor, aduce 
împuţinare, pe când în cele duhovniceşti o asemenea 
împărtăşire aduce încă sporire (πλεονασμόν) în lucrul 
transmis, şi a nu transmite altora aduce tocmai o mare 
sărăcie, şi cea mai de pe urmă pedeapsă Acest fapt î! 
dovedeşte cel ce a ascuns talantul în pământ. Cel ce 
are cuvântul înţelepciunei şi-l transmite sau îl împărtă
şeşte şi aituia, acela îşi măreşte averea, făcând mulţi în
ţelepţi, iară cel ce ascunde darul său, se lipseşte singur 
pe sine de avere, necâştigând folosinţa celor mulţi, şi 
iarăşi, cel ce are alte charuri, făcând bine multora şi-a 
sporit darul, şi nici el nu s’a lipsit prin aceâ împărtă
şire, în acelaşi timp şi pe alţii i-a umplut de darul du
hovnicesc. Şi, în fine, în toate cele.duhovniceşti, această 
regulă remâne neschimbată. Tot asemenea" şi pentru 
impărăţiea cerurilor; cel ce face mulţi tovarăşi cu dânsul 
pentru împărăţiea lui Dumnezeu, de această împărăţie 
el se va bucurâ mai mult, — pe când cel ce rîu se sir- 
gueşte de a-şi luă nici un tovarăş, chiar şi el va cădeâ 
din multe din acele bunuri. Că dacă înţelepciunea lu
mească nu se consumă, chiar de ar răpi-o eât de mulţi, 
şi nici meşteşugarul nu şi-a perdut meşteşugul făcând 
mulţi meşteri ca dânsul, apoi cu atât mai mult cel ce 
răpeşte împărăţiea lui Dumnezeu nu va face mai puţin, 
ci tocmai atunci vom fi mai bogaţi, când vom chemă 
pe mulţi la aceasta.

Deci, iubiţilor, să răpim cele ce nu se consumă, şi 
care încă se înmulţăsc fiind răpite. Să răpim pe acelea, 
care nu au nici un sicofand (calomniator), nici· un piz
muitor. Că dacă ar fi o mină de aur, care ar aveâ un 
izvor din care ar curge într’una aur, şi încă cu atât 
mai mult ar curge, cu cât ar fi mai mult scos, şi
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ar fi şi o altă mină ce ar aveâ aurul îngropat adânc,— 
apoi de unde ai voi oare să te îmbogăţeşti? Oare nu 
de acolo, de unde se scurge aur mult, şi nu este nici o 
pizmă? De sigur că de acolo. Şi ca să nu ne închipuim 
aceasta numai cu vorba, gândiţi-vă că cele vorbite ar  
fi cu privire ia aer şi la soare. E i.bine, iată că aceste 
două elemente sunt răpite de toţi şi de toate, şi pe 
loaie ie umple. Acestea, fie că s’ar bucurâ de ele oa
menii.. fie ca nu s’ar bucurâ, remân aceleaşi neîmpu
ţinate, pe când ceia ce eu spun este cu mult mai mare 
şi anal principal, căci de pildă înţelepciunea duhovni
cească nu rămâne aceiaşi fiind transmisă sau neirans- 
misă altora, ci fiind transmisă sau împărtăşită altora, 
ea încă mai mult sporeşte. Dară dacă cinevâ nu pri
meşte cele spuse, ci încă pe lângă sărăciea celor pă
mânteşti şi a mai adaos răpind şi pe cele mici, cel puţin 
aminteascâ-şi de hrana manei din pustie, şi teamă se de 
pilda pedepsei. Ceia ce s’a întâmplat atunci cu mana, 
aceasta se poate vedeâ şi cu cei ce caută a se folosi sau 
a aveâ cevâ mai mult decât trebuie. Aşâ dară ce s’a 
întâmplat atunci? Viermi izvorau şi foşneai din. cauza- 
lăcomiei. Tocmai aşâ se întâmplă şi astăzi cu lăcomiea 
şi dezmerdarea multora, căci măsura hranei aceiaşi 
este pentru toţi, de oarece un singur pântece umplem— 
pe când murdăriea sau escrementele ies mai mult dela 
tine care te îmbuibezi. Şi dupre cum atunci cei ce strân
geau prin caseie lor mai multă mană, decât cea le-' 
guiţă, nu strângeau mana, ci mai mult viermi, tot aşâ 
şi cei ce vieţuesc in mâncări şi beţii îşi agonisesc nu 
dezmerdări tnai multe, ci conrupţiune mai multă. Şi cu 
toate acestea, aceşti din urmă sunt cu atât mai răi decât 
cei dintâi, cu cât aceia pătimind pedeapsă o singură 
dată, s’au cuminţit la urmă, pe când aceştiia în fiecare 
zi introducând în casele lor acel vierme cu mult mai 
primejdios ca viermele din mană, totuşi nu simţesc 
nimic, şi nici nu se mai satură.

Cum că faptele acestora se asamănă cu ale Ebreilor 
din pustie, în ceia ce priveşte munca zadarnică, pe 
când în privinţa pedepselor faptele lor vor fi cu mult 
mai grozav pedepsite, tu gândeşte-te la următorul fapt. 
Intru ce se deosebeşte oare bogatul de sărac? Oaie nu 
un trup are şi el? Nu un singur pântece hrăneşte şi el? 
Cu ce dară prisoseşte pe cel sărac? Cu grijile, cu chei- 
tuelele, cu neascultarea de poroncile lui Dumnezeu, cu
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con ruperea trupului, cu vătămarea sufletului. Deci, cu 
acestea eovârşaşie bogatul pe sărac; zbuciumându-se ca 
şi cum pare că ar aveâ. de umplut mai multe pântece 
— de cumvâ ar spune că are mai mare trebuin[ă, sau 
că trebuie a  face , mai mari cheltueJi. «Dară, zici 4u, şi 
acum au ce să răspundă: că ampin multe'pântece, acelea 
adecă ale argaţilor şi aie tuturor slugilor». Şi de ce .ni 
nevoe de multe slugi? Dupre curo în haine şi in mân
cări noi trebuie a căută numai strictul necesar, tot ase
menea şi în servitori. Ce nevoe este de a aveâ multe 
slugi t  Nici una, fiindcă un singur stăpân are nevoe de 
o singură slugă numai, şi mai drept vorbind, doi şi trei 
stăpâni se pot sluji cu un singur servitoriu. Iară dacă 
crezi că aceasta este greu lucru, apoi tu gândeşte-te 
la cei ce nu au nici-o slugă, şi totuşi se bucură de mai 
lesnicioase îngrijiri. Căci Dumnezeu ne-a lăsat destul de 
destoinici spre stupă noastră, ba încă şi spre a aproa
pelui. Şi daCă nu crezi, apoi ascultă pe Pavel. care zice: 
„Singuri voi ştiţi, că treb ilor mele şi a celoră 
cc sunt cu mine, au slujit mânele acestea11 

, (Fapt....â0_3i·). - Apoi -dîu -A--4asoakd—iti mei şi -cei v reflnio ~ 
de ceruri nu se ruşina slujind multora-,— tu dacă mr 
târăşti după tine o droae de slugi, o consideri ca cevâ 
necinstit, şi nu ştii că Locmai aceasta este care te ne
cinsteşte ? Fiindcă de aceia Dumnezeu ni-a dat şi mănu
şi picioare, ca sa nu avem nevoe de slugi. NU din cauza 
nevoei sau introdus slugile, fiindcă atunci Împreună cu 
Adam s ar fi plăsmuit şi sluga,— ci este mai mult cer
tarea păcatului, osânda neascultărei. Iară Christos ve
nind in lume, a dezlegai şi aceasta, dupre cum zice 
apostolul: „Intru Christos Iisus nu este rob sau 
slobod“ (Galat. 3, 28). Aşâ că sluga nu este trebuitoare, 
iară - de cumvâ este trebuitoare, apoi una numai, sau 
cel mult două. De ce acea droae de slugi? Dupre cum

- vînzătorii de oi şi de robi se găsesc înaintea acestora, 
tot aşâ se preumblă prin târg cei bogaţi ca droaea de 
slugi după dânşii.

Dară să nu mai lungesc vorba; fie şi al doilea ser
vitor  ̂ iară de cumvâ îţi aduni mai mulţi pe lângă tine, 
apoi o faci aceasta nu din cauza filantropiei, ci fiind 
stăpânit de mândrie. Căci dacă ai face-o aceasta ingri- 
jindu-te de dânşii, n’ai întrebuinţa nici pe unul în slujba 
ta, ci după ce l-ai cumpărat l-ai învăţa oare-care meş-

ΙΑΛΛβ
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teşug, ca să se poată folosi, şi l-ai lăsă slobod. Dară când 
îl baţi, sau îl pui în fiare, nu mai este vorba de filantropie.

Ştiu, iubiţilor, că sunt greoiu celor ce mă ascultă; 
însă ce sa fixe? spre, aceasta sunt pus, şi nu voiu încetă 
de a grăi astfeliu de lucruri,, fie ea ar de veni - de aici 
vr’un bine rnai puilt, Se că nimic n'ar ieşi din vorbele 
meie. Deci, de ce ie perinsri prin târg cu slugile după 
tine? Nu cumvâ te preumbli printre feare sălbatece, şi 
că alungi pe cei ce te atacă? Nu te teme, ca na te va 
muşcă nimeni dintre cei ce umblă pe lângă tine. Poate că 
consideri ca o insultă şi înjosire de â  merge pe jos îm
preună cu toţi ceilalţi? Şi câtă nebunie nu este aici! 
Câtă dobitocie! ca calul ce merge pe lângă tine să nu 
crezi că ’ţi aduce insultă sau înjosire, iara omul dacă 
n’ar merge departe de tine-cu mli.de naşi să crezi că 
te-a necinstit? De ce.aicu tme s'Jugi purtătoare de toege 
(ti καί παίδας ραβδούχους Svsiţ), purtându-te Cil cei liberi 
ca cu nişte robi, sau mai bine zis, tu însu-ţi trăind mai 
necinstit ca ori-ce i ob? Fiindcă cel ce arc cu sine υ astfeliu 
de trufie, este mai prejos de orice rob. De aceia cei ce 
sunt robiţi de această patimă uricioasă, nu vor vedeâ nici' 
odată adevărata libertate. Dară, omule, dacă voeşti a 
alungă cevâ de lângă tine, sau de a împinge cu cotele, apoi 
nu pre cei ce trec pe iângă tine, ci trufiea din tine alung:o, 
şi nu prin slugă, ei prin iinejnsu-ţi; nu prin toeagul acesta, 
ci prin cei duhovnicesc. Acum sluga ta alungă şi împinge 
cu cotele pre cei ce călătoresc pe acelaşi drum cu tine, 
însă pe tine te alungă de sus prostiea, într’un mod mai 
necinstit decât cum alungă sluga ta pe aproapele. Deci, 
dacă scoborîridu-te-de-pe^Gal-vei_akingâ-o prin. umilinţă, 
vei stă mai ’nalt cevâ, şi te vei aşeza pe sine-ţi într’o 
cinste mai mare, neavând pentru aceasta nici-o nevoe 
de slugă. Când tu fiind cumpătat păşeşti pe drum cu 
capul piecat, atunci călătoreşti în căruţa umilinţei, care 
te ridică până la ceruri, cu cai înaripaţi, iară dacă cazi 
din acea căruţă şi treci în cea a mândriei, nu vei stă 
mai bine decât cerşetorii ce se târăsc pe pământ, ba 
încă cu mult mai rău, şi mai vrednic de jălit. Pe aceia 
betejirea trupului îi sileşte de a se târî pe pământ, pe 
când pe tine boala mândriei. ,vCăci, zice, to t cel C6 
se în alţă  pre sine, se v a  smeri“ (Math. 23, 12). 
Deci, ca nu cumvâ să ne smerim, ci să ne înălţăm, apoi 
să ne suim pe aceâ înălţime. Căci numai aşâ vom aflâ
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odihnă sufletelor noastre, după cuvântul cel dumnezeesc, 
şi ne vom învrednici de cea mai înaltă şi adevărată 
cinste. Căriea fie ca cu toţii să ne învrednicim, prin 
charul şi filantropiea Domnului nostru lisus Christos, 
•căruia se cade slava în veci. Amin.

O M I L I A  X L I

„Oi va zice cinevâ: cum se vor scula morţii, ' 
şi cu ce trup vor veni? Nebune! tu ce sameni, 
nu înviează, de nu va muri. <Cap. 15. 35. 36).

Fiind apostolul pretutindeni toarte blajin şi liniştit 
în vorbă, aici întrebuinţam mai multă asprime în cuvânt, 
din cauza absurdităţei celor ce combateau învierea mor
ţilor. Şi nu se mulţămeşte numai cu aceasta, ci pune la. 
mijloc şi raţionamente,-cum şi exemple, astupând prin 
aceasta gura chiar şi a celui mai iubitoriu de ceartă. Mai 
sus a fost zis: „Fiindcă prin om a intrat moartea, 
prin om şi învierea", aici însă dezleagă antiteza intro
dusă de Elini. Şi priveşte cum este tăiată iarăşi pânza care 
acoperea bânueaia, căci n’a zis: «veţi zice»* ci pune în 
mod neholărit pe cei ce contrariează, ca astfeliu în li-, 
nişte tăcând uz de tărie în cuvânt, sa nu lovească, prea 
tare pe auditori. Şi pune două nedomeriri deodată; mo
dul învierei morţilor, şi felul sau calitatea trupurilor, 
căei pentru amândouă acestea erau în nedomerire, zi
când: cum se va sculă cel discompus? şi „CU ce trup 
vor veni“? Dară ce va să zică „cu ce trup“? Adecă 
«cu acesta discompus şi con rupt, cu acesta dejâ îm- 
prăştieat şi rătăcit prin pământ, sau cu v r’un altul? 
Apoi arătând că ii nu caută a află cele îndoelnice, ci 
cele mărturisite de toţi, deodată respunde mai înţepă- 
toriu oare-cum, zicând: „Nebune! tu ce sameni, 
nu înviează, de nu va m uri\— ceia ce şi noi obiş
nuim â face, când e vorba de cei ce ne contrariează 
pentru lucruri mărturisite de toţi. Dară de ce oare n’a 
alergai deodată cu vorba la puterea lui Dumnezeu? 
Fiindcă vorbeşte cu cei necredincioşi, căci când vorba
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lui este îndreptată cătră cei credincioşi, nu are nevoe 
de raţionamente puternice. De aceia zicând aiurea: „ C ă  
v a  sch im b ă trupul sm ereniei noastre, c a  să  se  
facă  în chipul trupului slavei lui “ (Filipp, s, 2i> 
şt-a ratând cevâ mai mult decât învierea, rva mai pus 
înainte -exemple* ci h* Jocul· ori-cărei dovezi el a. adus 
Sa mijloc puLerea iui Dumnezeu, adăogând şi zicând: 
„dupre iu c ra re a  puterei ce  a re  ei, de a  supune  
lui ’şi to a te 1'·. (Ibid.).

Aici însă el pune in mişcare şi raţionamente ome
neşti. Şi fiindcă mai înainte a dovedit-o aceasta prin 
sfintele scripturi, la urmă adaoge şi acestea cu priso
sinţă cătră cei ce nu credeau scripturilor, şi zice: „Ne
bune ! tu ce Seimeni“, adecă: «Dovâda acestora o ai 
prin tine însuţi, prin cele ce faci in flecare zi; şi încă te 
mai îndocşti? De aceia le-am numit nebun, căci nu ştii 
tocmai ceia ce faci pe fiecare zi, şi că şi tu fiind pro
vocatorii aî învierei, totuşi de puterea lui Dumnezeu te 
îndoeşti». De aceia îiii.run mod toarte reprezentatif 
(έιι.φατ·-/.ώ?) a zis: „Tu, Ce sam en i-, adecă, «tu mu- 
ritorule, tu cel perdut». Şi priveşte cum face uz de cu
vinte potrivite în chestiunea de faţă. „Nu înviează, 
zice, de nu m o a re ", adecă lăsând deoparte cuvintele 
cuvenite seminţilor, ca de pildă că răsar, înverzesc, se 
usucă, putrezăsc, se descompun, etc., el a Combinai cuvinte 
potrivite trupului nostru, ca „inviează11, şi „m o are11, 
care principal mente vorbind, nu se întrebuinţază vor
bind de seminţi, ci de trupuri.

Şi n’a zis că după ce moare, trăieşte, ci ceia ce 
este încă mai mare şi mai principal, că deaceia trăieşte, 
fiindcă moare. Ai văzut,— ceia ce pururea spun — că el 
duce cuvântul totdeauna la cele contrare, căci de pildă 
aici, ceia ce dânşii scoteau ca dovadă că nu va învieâ, 
aceia tocmai el o dă ca dovadă că va învieâ. Aceia zi
ceau: «Nu va învieâ, fiindcă a murit», iară el întorcând 
vorba invers, zice: «Şi cu toate acestea dacă n’ar muri 
n*ar învieâ; şi deci, de aceia înviează, fiindcă moare» 
Dupre cum Christos a arătat-o aceasta destul de lămurit,, 
zicând: „G răunţul de g râ u  d aeă -eăzând în p ă 
m ân t nu v a  m uri, el sin gu r re m â n e : ia ră  de 
v a  m uri. m u ltă  ro ad ă a d u ce “ (loan 12, 24), tot aşa
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şi Pavel luându-şi exemplul tot. de acolo, n’a spus că 
nu trăieşte, ci că „nu inviează" iarăşi luând puterea 
lui Dumnezeu în sprijinul ideii sale, şi arătând că nu 
natura pământului face această înviere, ci ca singur 
Dumnezeu face lotul.

Dară oare de ce n’a pus la mijloc ca exemplu 
ceia ce erâ mai apropiat ;:soâ de noi, adecă sperma, 
sau sămînţa noastră omencaHca, fiindcă şi naşterea 
noastră îşi are începutul toc in stricăciune ca şi naşterea 
grâului? Fiindcă nu erâ la feliu; ci naşterea grâului e 
cevâ mai mult, căci apostolul căută cevâ care să fie cu 
totul stricat, pe când sperma, sau sămânţa omului este în 
parte stricată, şi de aceia pune la mijloc grăunţul de grâu. 
De altfeliu sperma omului iesă dintr’un om viu. şi cade 
iarăşi într’o mitră vie, pe când sămînţadegrâu nu în trup 
se aruncă, ci în pământ, şi aici putrezeşte, ca şi trupul 
mort. De aceia şi exemplul adus de apostol este foarte 
potrivit. ' .....

„Şi ee sam eni, nu trupul c a re  v a  să  se facă  
s a m e n r  (vers. ţ>7),. Cele spuse mai înainte sunt cu pri
vire la întrebarea. .„cum. 5e.:EOC-SCulâ m orţii iară 
cele de aici cu privire la neştiinţa lor „CU ce  tru p  
v o r  ven i“. Dară ce va să zică: „nu. trupul ca re  
v a  să  se facă sam en i"?  Nu paiul întreg al grâului, 
nici grâu nou. Aici vorba lui nu mai este de înviere, 
ci de modul învierei, adecă, ce feliu va fi trupul care 
va învieâ?—dacă va fi ca acesta, sau poale mai bun şi 
mai strălucit, şi amândouă le iâ dela acelaşi exemplu, 
arătând că va fi cu mult mai bun. Dară ereticii neştiind 
nimic din acestea, s’ar în sus şi zic, că alt trup cade 
în pământ, şi alt trup inviează. Dară ciTm ar fi atunci 
înviere? Căci învierea este a trupului căzut şi mort. Şi 
dacă alt trup cade, şi altul inviează, apoi atunci unde 
este biruinţa acea minunată şi paradoxă contra morţii ? 
Căci de loc nu se va păreâ că moartea a înapoeat ceva, 
din ceia ce luase în robie. Şi cum s’ar potrivi exem
plul cu cele vorbite? căci nu altă esenţă se samană, şi 
alta inviează, ci aceiaşi sămânţa mai bună. Dară şi 
Christos acelaşi trup luând, s’a făcut pârgă (începătură) 
celor învieă.i; însă, dupre părerea voastră, el a lepădat 
acel trup, de şi cu nimic n’a păcătuit, şi a luat un altul. 
Deci, de unde este celalalt trup? Căci acesta este din 
fecioara Mariea, dară acela de unde? Ai văzut în câtă
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absurditate se învârteşte vorba aceasta a lor? De ce 
oare el a arătat ucenicului necredincios şi semnul cuelor? 
Nu oare voind ca să dovedească prin aceasta, că este 
acelaşi trup răstignit, şi că acelaşi a şi învieat? De ce 
se voeşte a se asemănă iui semnul lui ionâ Prorocul ? 
Nu cumvâ altul a lost Tonă care a fost înghiţit de chitul 
din mare, şi altul Ionâ aruncat pe pământ? Şi de ce 
oare zicea: „stricaţi biserica, aceasta, şi iii trei 
zile o voiu zidi pre eau (loan 2, 19)? Căci pe cea 
stricată, adecă trupul său, aceia şi înviează. De aceia a 
şi adaos evanghelistul: „iară el grăeâ de biserica 
trupului Său“. (Ib. 21.). Deci ce va zică expresiunea: 
„Nu trupul care va să se facă sameni“ ? Adecă, nu 
paiul de grâu, căci acesta este, şi nu este; acesta, fiindcă 
este aceiaşi esenţă, şi nu este acesta, fiindcă este mai 
bun,—remănând aceiaşi esenţă, însă mai mare devenind 
în exterior, şi din nou învieat din acelaşi,—fiindcă dacă 

, n’ar fi aşâ, nici de înviere n’ar mai fi nevoe, de n’ar 
■urmă să fie mai bun după înviere. Căci, în adevăr, de ce 
şi-ar dărîmâ cinevâ casa, dacă n’ar urmă ca să clă
dească alta mai frumoasă şi mai bună ?

Acestea deci, le-a spus apostolul cătră cei ce credeau 
că trupurile vor aveâ aceiaşi stricăciune.

Apoi ca nu cumvâ să se bănuească că s’a vorbit 
aici de vr-un alt trup, explică e.mgma, şi însuşi el er- 
nrineyi (interpretă, explică) cele vorbite, nepermiţând 
auditorului de a scoate alt senz. Dară de ce adecă mai 
este nevoe de vorbele noastre? Ascultă-! chiar pe dânsul 
vorbind şi explicând ce va să zică: „Nu trupul Care 
va să se facă sameni“, după care imedieat a adaos: 
„ci numai grăunţul gol, de se întâmplă de grâu, 
sau de altcevâ din celelalte41. Adecă „Nu trupul 
Care va Să se facă“ îmbrăcat aşâ precum se găseşte în 
paiu, şi nici având cotor sau spic, „ci numai grăunţul 
gol, de se întâmplă de grâu, sau de altcevâ 
din celelalte seminţuri“.

„ Ia ră  D um nezeu îi dă lui tru p , precum  
v o e şte 1' (vers. 38). «Da! zici tu; însă acolo este treaba 
naturei». Care natură? spune-mi, căci şi acolo totul face 
Dumnezeu, iară nu natura, nici pământul, nici ploaea. 
De aceia şi apostolul învederând aceste elemente, lasă
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la o parte şi pământ, şi ploae, şi aer, şi soare, şi mâi- 
ni le cultivatorilor, şi adaoge imedieat: „Iară  Dumnezeu  
îi dă lui trup, p recu m  v oeşte“. Deci, nu cerne lu
crurile în zădar, nici te trudi a află cum şi în ce chip, 
când auzi de puterea şi de voinţa lui Dumnezeu. Deci, unde 
e trupul cel străin? Căci el acelaşi trup îi dă. AjpCt .Ciâr 
atunci când zice: ,,Nu trupul Câre v a  s ă  S6 fityM 
sam en i" nu spune doară că în locul esenţii de acum 
va învieâ altă esenţă, ci numai că va învieâ mai bună, mai 
frumoasă. „Căci fiecărei din sem inţe zice, tru pul ei“ .

De aici încolo el arată şi deosebirea învierei co 
va fi atunci. «Să nu-ţi închipui, zice,-că dacă sameni 
grâu şi toate grăunţele se ridică in formă de paiu, tot 
aşâ va fi şi la învierea morţilor. Dară mai ales că nici 
cu seminţele nu se păstrează aceiaşi ordine, ci unele 
sunt mai de preţ, altele mai inferioare». De aceia a şi 
adaos: „Şi fiecăreia din sem inţe trupul ei“ . Ba 
incă nu se multămeşte numai cu aceasta, ci caută şi o altă 
deosebire mai mare şi mai lămurită. Pentru ca nu cumvâ 
auzind—ceia ce am spus—că morţii vor învieâ cu toţii, să-ţi 
închipui că cu toţii se vor bucură de aceleaşi bunuri, apoi. 
el a  pus şi în cele spuse mai înainte seminţele acestei idei, 
zicând: ,.fiecăriea din sem inţe trupul ei“ , dară mai 
lămurit. încă arată aceasta şi în pasajul următoriu: , ,Nll 
to t trupul este acelaşi tru p “ (Vers. 39). «Ce spun eu de 
seminţi? zice; căci vom aduce vorba în chestiunea aceasta 
şi de trupuri». De aceia a şi adaos: ,,CÎ altul este  
trupul oam enilor, şi ai tul trupul vitelor, şi altul 
al peştilor, şi altul’ al paserilor. Şi sunt trupuri 
cereşti şi tru puri păm ânteşti, ci a lta  este  slava  
a celor cereşti, şi a lta  a celo r păm ânteşti. A lta  
este  s lav a  soarelui, şi a lta  s lav a  lunei, şi a lta  
slav a  stelelo r; c ă  stea  de stea  se osebeşte în 
s la v ă " (Vers. 40. 41). Şi ce voeşte el să arate prin 
aceste vorbe? Din ce cauză dela vorba învierei trupu
rilor, a ajuns Ia slava soarelui şi a stelelor? De ce s’a 
depărtat atât de mult? Nu s’a depărtat de loc şi nici nu 
s’a abătut dela chestiune, să nu fie una ca aceasta Ι
οί încă stărueşte în ea. Fiindcă el a adus vorba de în
viere, apoi arată că mare va fi atunci deosebirea de
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slavă, de şi învierea este una şi aceiaşi. Şi împarte totul 
în două: în cele cereşti, şi în cele pământeşti.

Cum că trupurile înviează, a arătat-o cu g râu 17" 
dară cum că nu în aceiaşi slavă se vor găsi toate, o 
dovedeşte de aici. Dupre cum a nu crede în înviere îi 
face trândavi şi îngâmfaţi, tot aşâ şi a  crede că toţi se 
vor învrednici de aceleaşi bunuri, îi tace leneşi şi ne
păsători. De aceia amândouă aoestc răle sunt îndrept 
tate; unele pur!, riesvniUite şi îndreptate in pasajele de 
dinainte, iară pe celelalte începe acum ale îndreptă. 
Deci, făcând două cete din cei învieaţi — drepţi şi pă
cătoşi — şi la urmă chiar aceste două împărţindu-le în 
multe alte cete, arată că nici drepţii, şi nici păcătoşii 
nu se vor învrednici de aceleaşi, că nici drepţii nu vor 
fi deopotrivă cu toţi drepţii, şi nici păcătoşii la feliu cu 
toţii. Aşâ dară el face mai întâi o singură împărţire a 
drepţilor şi a păcătoşilor, zicând: „Trupuri cereşti, 
şi trupuri pă.mânt.eşti“, prin trupuri pământeşti lă
sând a se înţelege acaşti din urmă, iară prin trupuri 
cereşti cei dintâi După aceia apoi introduce deosebirea 
dintre păcătoşi faţă de alţi păcătoşi, zicând: „Nil tot 
irupui este aceiaşi trup, ci altul este trupul 
peştilor, altul al paserilor, altul al viteloru. Deşi 
toate sunt trupuri, însă unele sunt în mai mare înjosire, 
altele in mai mică. Tot aşâ şi în vieaţa lor, şi chiar în 
structura lor.

Şi după ce spune acestea, se ridică iarăşi la ceriu, 
zicând: „Şi alta este slava soarelui, şi alta a lu- 
ner. Dupre cum între trupurile pământeşti este deose
bire, tot aşâ şi intre cele cereşti·, şi încă deosebire nu 
cum s’ar brodi, ci până la cele mai de pe urmă. Căci 
deosebirea nu este numai între soare şi lună, sau numai 
între lună faţă de stele, ci încă şi între stele faţă de 
alte stele, căci de şi sunt toate in ceriu, totuşi unele se 
împărtăşesc de o mai mare, altele de o mai mică slavă. 
Deci, ce învăţăm noi de aici? Că de şi toţi drepţii vor 
fi întru împărăţiea lui Dumnezeu, nu toţi însă se vor 
bucură de aceleaşi bunuri, precum şi dacă toţi păcătoşii 
se vor găsi în gheena, nu însă cu toţii vor suferi ace
leaşi pedepse. De aceia a şi adaogat: „Aşâ şi învie
rea morţilor* (Vers. 42). Cum adecă? In mare deo
sebire.
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Apoi lăsând această vorbă, ca dovedită îndeajuns, 
se întoarce iarăşi la însăşi dovada şi la modul învierei, 
zicând : „Sam ănă-se în tru  stricăciu n e, scu la -se -v a  
întru  n estricăciu n e“. Şi priveşte înţelepciunea apos
tolului. Când el vorbei de săminţi, a  făcut uz de denu
miri ce se atribuie numai trupurilor, zicâriu: „Nil în- 
viează, d acă  nu aiO are11, iară aici vorbind de tru
puri ol întrebuinţaza expfeăiuiîi ce se cuvin numai se- 
minţurilor, zicând: „sam ăn ă-se  întru  stricăciu n e, 
scu la -se -v a  întru n estricăciu n e*. N’a zis «odrăsii- 
va» ca nu cumvâ să crezi că este treaba pământului, ci 
„scu la -se -v a “. Sub denumirea de sămânţă de aici, el 
înţelege nu naşterea noastră ceâ din mitra femeii, ci 
îngroparea noastră <iek din pământ, descompunerea tru
purilor celor moarte, ţgrna cu alte cuvinte. De aceia, 
zicând: „Sam ănă-se întru  stricăciu n e, scu la -se -v a  
întru  n estricăciu n e", a adăogat: „Sam ănă-se întru  
necinste, scu la -se -v a  întru  sla v ă " (Vers. 43). încă 
n’au trecut bine trei-zăci de ziie, şi totul este perdut; 
trupul nu mai poate fi stăpân pe sine nici măcar pe o 
zi. „Sam ănă-se în tru  slăbăciune, scu la -se -v a  întru  
p u t e r e căci atunci nimic nu-1 va mai puteâ stăpâni. 
De aceia, tocmai a fost nevoe de acele exemple, ca nu 
cxrmvâ mulţi auzind acestea — că adecă se vor sculâ 
întru nestricăciune, şi sîavă, şi putere, să creadă că nu 
este nici-o deosebire între cei în vieaţi. Toţi de sigur că 
vor învieâ întru putere, şi întru nestricăciune, şi întru 
slava aceasta a neştricăciunei, însă nu toţi se vor bu
cură de aceiaşi cinste, şi de aceiaşi siguranţă.

„Sam ănă-se tru p  sufletesc, scu la -se -v a  trup  
duh ovnicesc* (Vers- 44). Ce spui? Acest trup dară nu 
este duhovnicesc? Duhovnicesc, de sigur, însă acela va 
fi încă mai mult. Acum de multe-ori chiar cel mai înalt 
char al sfîntului Duh zboară dela cei ce păcătuesc muit, 
iară cel lipsit de char este lipsit de totul. - -  pe. când 
atunci nu va fi aşâ, ci va rămâneâ veşnic în trupurile 
drepţilor, şi a sa va fi stăpânirea, fiind de faţă şi su
fletul. Deci, prin expresiunea „d u h ovn icesc" sau de 
aceasta a dat a se înţelege, sau că atunci trupul va fi 
mai sprinten şi mai uşor ca acum, încât să se poarte
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în văzduh. Dară dacă. nu crezi această vorbă, apoi pri
veşte trupurile cereşti, cele atât de strălucite, care re
man într’una în spaţiul prescris lor fără să-şi peardă 
vre-odată din frumyseţă, şi crede, că poate Dumnezeu 
a face nestricâcioâse şî aceste trupuri sţricăcioasc, ba 
încă, chiar cu mult mai bune decât cele văzute.

„Că a ş â  şi s c r is  este.: iacy.tu-s’a  om ul ce l  
dintâi, A dam , în suflet viu, ia ră  Adarn cei de 
pe u rm ă  în duh de v ieaţă  făcătoriu  “ (Vers. 45)— 
de şi cea dintâi expresiune este scrisă, iară cea de pe 
urmă nu este scrisă. Deci, cum dea zisei ca este scris? 
A explicat aşâ zicând făptui prin desfăşurarea împre
jurărilor, ceia ce este ca un obiceiu al său de a face 
dese-ori. Dealtmintrelea este şi un obiceiu Protetic, căci 
şi Profetul Isaia a zis de Ierusalim/ că se ya chemă ce
tatea dreptăţii1), şi totuşi nu s’a „chemat, adecă n'a fost 
numită cetatea dreptăţii. Deci, ce? Oare a minţit Pro
fetul? De loc, căci el a. vorbit aici de desfăşurarea îm
prejurărilor. Deasemenea şi de Christos spune că se 
va numi EmanuiI, şi nici el n’a fost numit aşâ, ci îm
prejurările desfăşurate mărturisesc de aceasta. Aşâ şi 
aici prin expresiunea „Adam  cel de pe u rm ă în 
duh de vieaţă  făcă to riu “. Acestea le-a spus apos
tolul, ca tu să afli, că simbolele şi garanţiile vieţii pre
zente şi a celei viitoare au sosit dejâ* adecă a. vieţii pre
zente Adam, iară a celei viitoare Christos. Deci, fiindcă 
pe cele mai bune le pune în speranţă, apoi arată că în
ceputul s’a petrecut dejâ, arătându-ni şi rădăcina, şi 
izvorul. Iară dacă şi rădăcina şi izvorul sunt învederate 
tuturor, de nimic nu trebuie a ne îndoi de roade.

De aceia zice: „Iară A dam  cel de pe u rm ă în 
duh de v ieaţă  fă că to riu 1', iară aiurea zice: „va  
face vii şi trupurile v o a stre  cele  m uritoare, 

- pentru  Duhul lui cel ce  locueşte în tru  voi“
(Rom. 8, 11). Aşâ dară a Duhului este de a face viu. 
După aceia ca să nu zică einevâ: «de ce oare cele răle 
sunt mai vechi, şi unele s’au petrecut toate, nu până la 
pârgă—vorbesc de cele sufleteşti -  pe când celelalte numai 
până la pârgă» ?— iată că el arată că şi începuturile amân-

_  l)JVoid. A se vedeâ Cap. 1, 26, din Isaia.
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durora astfeliu au fost poroncite de Dumnezeu. „Că nu 
este întâi cel D uhovnicesc, ci cel sufletesc, apoi 
cel duhovnicesc" (Vers. 46) zice. Şi nu spune de ce 
aşâ, ci se mullâmeşte numai eu poronca lui Dumnezeu, 
având hotârîrea urmată din fapte, care şi mărturiseşte 
iconomiea cea eminentă a Iui Dumnezeu, şi arătând că 
ceîe ale noastre veşnic înaintează spre mai bine, în ace
laşi timp adeverind şi prin aceasta vorba sa despre în
viere. Că dacă cele mici s’au petrecut, apoi cu atât mai 
mult trebuie a aşteptă, adecă a nădăjdui şi pe cele mai 
mari şi mai bune.

') Deci, fiindcă ne vom bucură de nişte astfeliu de 
bunuri, să ne rînduim pre noi înşine în acea ordine, 
care străluceşte ca şi soarele, şi să nu plângem pe cei 
ce-se duc de aici. ci pre cei ce’şi petrec vieata în fapte 
răle. Fiindcă şi cultivatorul nu plânge când vede grâu) 
putrezit, ci se teme numai întru cât il vede că stă în 
pământ, tare şi vârtos, şi-i este frică; iară când îl vede 
putrezit el se bucură. Căci putrezirea este începutul se
minţei viitoare. Tot aşâ şi noi, atunci ne bucurăm, când 
cade şi se prăbuşeşte casa cea stricată—trupul,— când — 
omul se descompune. Şi să nu te minunezi dacă apos
tolul a numit înmormântarea semănare, fiindcă această 
semănare este mai bună decât cea a grâului, căci pe 
aceia o urmează năcazuri, şi supărări, şi ostenele, şi 
primejdii, şi griji multe, pe când pe aceasta,—dacă vie
ţuim cu dreptate — o urmează cununi şi recompense; 
pe aceia o urmează stricăciunea şi moartea, iară pe 
aceasta nestricăciunea, nemurirea, şi miile de bunătăţi. 
La acea semănare sunt învălmăşeli, plăceri şi somn, 
pe când la aceasta numai vocea din ceriu pogorându-se 
totul se sfârşaşte fără de veste. Şi cel ce înviează aici 
nu mai este dus la vieaţă trudită şi ticăloasă, ci acolo 
de unde a fugit toată durerea, întristarea şi suspinarea.

Dară dacă tu poate cauţi sprijin, şi de aceia plângi 
pe bărbat, apoi atunci aleargă la eel ce este sprijinul 
comun al tuturor, la mântuitorul şi binefăcătorul tuturor, 
la Dumnezeu, la ajutorul cel nebiruit, la sprijinul cel fără 
sfârşit, care este pretutindeni prezent şi din toate păr-

l) Partea m orală. Nu trebuie a  jâli cu amărăciure pe cei 
morţi, ci a face pentru dânşii pomeniri, milostenii şi rugăciuni, 
dacă voim să li folosim. ( Veron).
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ţile ne îngrădeşte. «Dară, zici, obiceiul este plăcut şi 
vrednic de iubit». Ştiu şi eu, însă dacă tu te vei lăsa. 
în voiea dreptei tale judecăţi şi te vei gândi, cine 
este cel ce ţi-a luat bărbatul, şi dacă suferind cu curaj 
jărtfa, vei atribui aceasta voinţei lui Dumnezeu, apoi 
vei puteâ trece şi peste acest vai. şi ceia ce timpul nu 
face, o va iaee filosofico. ia ; iară daca te vei moleşi 
cu tutui, durerea. îşi va luă sfârşit cu timpul·, însă nu’ţi va 
aduce mei un folos. împreună cu nişte astfeliu de cuge
tări., mai adună-ţi şi exemple, unele din vieaţa prezentă, 
iaM"altele din sfintele scripturi. Gândeşte-te că Abraâm 
a jertfit pe fiul său, şi nici n’a lăcrămat, nici vr’un cu
vânt amar n’a scos din gura' lui. «Dară, zici tu, acela 
a fost Abraâm». Şi cu toate aseslea, tu eşti chemată 
spre mai mari lupte. Dară şi lob numai pe atâta s’a 
întristat, întru cât se cuveneâ unui tată iubitoriu delii, 
şi care se ingrijâ foarte mult de nenorocirea ior,— insă 
ceia ce tăcem noi acum este a unor duşmani şi război
nici ai lui Dumnezeu. Că nici tu, clacă cinevâ ar fi dus 
în palatul împărătesc şi ar fi încununat, nu te-ai boci, sub 
cuvânt că ai fi prietin a celui încununat, fiindcă ai fi 
duşman-af*f?rriTHa;,'"i&rarrn; -prieten/ ■ ttiei
acum cu nu’l plâng pe dânsul, ci pe mine». Şi nici 
aceasta nu este fapta celui ce iubeşte; fiindcă a. voi ca 
acela să fie în nesiguranţă pentru tine, a fi stăpânit 
de nesiguranţa viitorului, în timp ce a sosit momentul 
d e 'a fi încununat şi de a intra în port cu corabiea — 
căci e mai drept de a se găsi la liman, decât a  se zbu
ciumă. în largul mărei — acest fapt, zic, nu este de loc 
a celui ce iubeşte.

«Plâng, zici tu, fiindcă nu ştiu unde s’a dus». De 
ce nu ştii? spune’mi; căci fie că a trăit în fapte bune, 
fie că altmintrelea, este învederat unde anume se va 
duce. «Apoi tocmai de aceia plâng, zici tu, fiindcă a 
plecat de aici păcătos». Acestea sunt numai vorbe şi 
pretexte, căci dacă de aceia, l-ai piânge, apoi ar fi tre
buit ca pe când trăieâ să-l formezi şi* să-l pui pe calea 
cea dreaptă. Insă pretutindeni tu te gândeşti numai ia 
ale tale, şi nu la ale aceluia. Şi chiar păcătos dacă a  
plecat, totuşi tu şi de aceasta trebuie a te bucură, de 
vreme ce a contenit cu păcatele, şi n’a mai adaos pă
cate pe lângă păcate; a’l ajută trebuie, chiar de ar fi 
aşâ, iară nu a-i plânge; a  face pentru dânsul rugăciuni, 
şi cereri, şi milostenii, şi proaduoeri (ofrande). Căci nu
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degeaba s’au introdus acestea, şi nici că in zădar facem 
pomenire la sfintele taine pentru cei duşi dela noi, şi pentru 
dânşii ne apropiem de sfintul jărtfelnic, rugându-ne mie
lului celui ce stă de faţă, celui ce a ridicat păcatul lu- 
mei, ci pentru ca prin aceasta să îi sc aducă vr’o 
mângâiere. Şi nici nu în zădar strigă cel ce stă înaintea 
jărtfelnicului iu timp ce se săvârşesc înfricoşatei* Lain*: 
„Pentru toii cei "adormiţi iP.tnc Christos ţi venim rai v.rt 
fac pomenire de d â n ş i i Că cele ale noastre nu sunt 
doară scenă de teatru, să nu fie una-ca aceasta 1 ci toate 
acestea se săvârşăsc după poroncă Duhului sfint.

Deci, iubiţilor, să li ajutăm, şi pomenire să facem 
pentru dânşii. Căci dacă pe fiii lui Tob îi curăţă jărtfa 
tatălui lor, de ce să te indoeşti, că făcând şi noi jărfte 

-pentru cei duşi de aici, nu li se va aduce vr’o mângâiere? 
Dumnezeu obişnuieşte de a acordă graţii şi celor pentru 
care ne rugăm, iară aceasta ni-a arătat-o Pavel, zicând: 
„A jutorând şi voi pentru noi cu  ru găciu n ea , ca. 
despre m ulte feţe darul cel c ă tr ă  noi să. se  nm î-  
ţă m e a scâ  pentru  n o r  (ii. cormth. 1, ii), să  nu ne 

j .· ̂ m ţ g r c a p  ijibw  \u

ofrande, şi cerând a se săvârşi rugăciuni pentru dânşiir 
căci ni stă de faţă jărtfa de curăţirea obştească a lumei 
întregi. De aceia tocmai încurajăndu-ne atunci, ne ru
găm pentru lumea întreagă, -şi-i chiemăm împreună cu 
mucenicii, cu mărturisitorii, cu preoţii, fiindcă un trup 
suntem cu toţii, chia '̂ dacă unele mădulare ar fi mai 
strălucite decât altele; şi este cu putinţă de a li câştigă 
din toate părţile iertarea păcatelor lor, prin rugăciuni, 
prin darurile ce le aducem şi prin ajutorul celor ce-i 
învocăm pentru dânşii. Deci, de ce eşti tristă, de ce 
plângi, când îţi este cu putinţă de a câştigă pentru cel 
răposat atâta ajutoriu pentru iertarea păcatelor lui ? Dară 
poate că tu ai rămas singură, şi ai pierdut pe sprijini
torul tău? Aceasta să n’o spui niciodată, fiindcă n’ai 
pierdut pe Dumnezeu. Intru cât deci îl ai pe Dumnezeu, 
el îţi va fi mai bun decât orice bărbat, tată, fiu şi pro
tector, căci chiar trăind acela, el a fost care a făcut totul. 
Acestea, deci, cugetă-le, şi zi dupre David: „Domnul 
este lum inarea m ea şi m ântuitoriul m eu, de cine  
m ă voiu tem e“ (Ps. 26, 1)? Zi cătră dânsul: «Tu aşti 
tatăl orfanilor, şi judecătorul văduvelor», şi atrage-ţi 
ajutoriul lui, şi-l vei aveâ îngrijindu-se de tine mâi
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mult ca înainte, cu atât mai mult ou cât şi tu te 
vei găsi în mai mare strâmtorare. Dară poate că ai 
pierdut fiul? Nu l’ai pierdut; nu spune aceasta, căci 
faptul este mai mult şoma, iară nu moarte, strămu
tare lâ, altă vieaţă, iară nu pierdere, ducerea dela cele 
mai mici la ceie mai mari şi mai bune. Deci, nu 
mâniea pe Dumnezeu, ci fa-i milostiv. Dacă iu suferi 
cu bărbăţie, poate că vei aduce prin aceasta vr’o mân
gâiere, sau vr’un ajutoriu celui răposat, iară dacă faci 
ain contra, mai mult încă vei întărită mâniea lui Dum
nezeu. Că daca sluga ar fi bătută de stăpânul său, iară 
tu fiind de faţă te-ai întristâ şi nemulfămi de aceasta, 
prin aceasta încă mai mult ai întărită pe stăpân contra 
ţa. Deci, nu face aceasta, ci încă mulţămeşte-i, ca ast- 
teîiu prin acestea să se împrăştie dela tine norul tris- 
teţei. Zi şi tu ca acel fericit: „Domnul a  dat, Domnul 
a llia t“ (lob. 1,21), Gândeşte-te, câţi, poate mulţămind 
lui Dumnezeu mai mult decât tine, n’au avut nici copii, şi 
nici părinţi nu s’au numit. «Nici eu, zici tu, n’aşi fi voit, 
căci mai bine ar fi fost să. nu fi încercat aceasta, (decât 
să cad după ce odată am gustat din plăcere». Nu! mă 
rog, nu grăi de acestea; nu întărită pe stăpânul asupra 
ta ; ci pentru câte ai primit, mulţămeşte-i, iară pentru 
cele ce nu le-ai avut până la sfârşit, slăveşte-1. Nici lob 
n’a zis că «mai bine ar fi fost dacă nu luam», fiindcă 
această vorbă este a unui nerecunoscâtoriu, ci încă mul- 
ţămeâ şi pentru acelea, zicând: „Domnul a  dat“, iară 
pentru acestea binecuvântâpre Dumnezeu, zicând: „Dom
nul a luat; fie numele Domnului binecuvântat 
în veci“. Ba încă~şi femeii lui i-a închis gura, justifi- 
cându-se şi zicând cătră dânsa acele minunate cuvinte: 
„Dacă am primit cele bune dela .Domnul, cele 
răle să  nu le răbdăm“ (lob 2, IO)? De şi după 
aceasta ispita lui a  devenit şi mai grozavă, totuşi el nici 
aşâ nu s’a împuţinat, ci încă cu acelaşi curaj le-a su
ferit, mulţămind lui Dumnezeu.

Aceasta fă şi tu. Gândeşte-te în sine-ţi că nu un 
om ţi Pa luat, ci Dumnezeu. Dumnezeu care l’a fă
cut, care se îngrijăşte de tine mai mult decât ori
cine, care-ţi cunoaşte interesul, iară nu duşmanul sau pri
gonitorul tău. Gândeşte-te apoi câţi copii trăind n’au făcut 
poate de nesuferit vieaţa părinţilor lor. «Dară pe cei buni
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şi voinici nu-i vezi»? zici tu. Da! ii văd şi pe aceştiia, 
însă cele ale fiului tău sunt mai sigure decât ale aces
tora. Daca poate şi progresează acum, totuşi cele ale 
sfârâitului îor sunt nesigure, pe când pentru fiu! tău cel 
răposat nu te mai temi, nu tremuri de frică, să- nu pă- 
'ţască ceva,, sau să nu-i se întâmple vre o prefacere s&ti 
vr’o schimbare.

Acestea cugetă-le şi pentru femeia bună şi gospo
dină, şi pentru toate mulţămeşte lui Dumnereu. Chiar 
femeia, zic, de ai pierdut-o, slăveşle-L Poate că Dum
nezeu a voit a te duce la înfrânare, poate că te cheamă 
la lupte mai mari, poate că a voit să te slobozaşcă din 
legături, Dacă astfeliu vom filosofă, vom câştiga şi ve- 
seliea cea prezentă, şi ne vom învrednici şi .cununilor 
viitoare. Cărora, fie ca, cu toţii să ne învrednicim, prin 
charul şi filantropiea Domnului nostru Iisus Christos, 
căruia se cade slava în vcci. Amin.

O M I L I A  X L I I

„Omul cel dintâi din pământ, pământesc; 
omul cel de al doilea, Domnul din ceriuV(Cap. 
15, 47).

Fiindcă a fost spus că omul cel dintâi este sufle
tesc (psihic)", iară cel de ăl doilea duhovnicesc, iată că 
aici pune şi o altă deosebire, numindu-1 pământesc şi 
ceresc. Intâiea deosebire erâ asupra vieţei prezente şi 
viitoare, iară cea de acum este asupra vieţei celei de 
înainte de char, şi celei de după char. De altfeliu a pus 
deosebirea aceasta la un loc foarte bun, zicând cele de 
mai sus. Ca nu cumvâ — dupre cum am maiifspus — 
dânşii încurajându-se în învierea trupurilor, să negli
jeze de vieaţa lor, iată că şi prin această expresiune el 
îi face ageri şi sprinteni la luptă-, şi-i îndeamnă spre 
fapta bună, zicând: „Omul cel dintâi din pământ, 
pământesc; omul cel de al doilea, Domnul din 
C e r i u totul numind „om“, şi pe unul numindu-1 sau 
atribuindu-i denumirea dela ceia ce este mai bun, iară 
pe altul dela ceia ce este mai rău.
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„In ce chip cel pământesc, aşâ şi cei 
pământeşti* (Vers. 48), adecă aşâ se pierd şi se 
sfârşesc. „Şi în ce chip cel ceresc, aşâ şi cei 
cereşti", adecă astfeliu remân nemuritori, şi strălucind. 
«Dară ce? zici tu; nu şi acesta (Domnul din ceriu) a  
murii» ? -\ iiius'il, de s-gur, însă prin aceasta, cu nimic 
i* a iOot vii.ia.mai·, ci îîkîu ϊίιθΐ*Γίί .̂ >* o. Ai vazot
curn şi de aici a  dovedii dogma despre învierea impu
rilor? «Căci având, zice, începutul şi capul, să nu te în
doieşti de loc despre întregul trup». Afară de aceasta el 
mai dă prin acesiea şi sfăîuiri pentru o vieaţă mai buna, 
punând exemple despre o adevărată vieaţă înaltă şi 
filosofică, iară nu ca a celui pământesc, şi amânduror 
acestui· vieţi punându-le începutul lor, adecă pe Adam, 
începutul celei dintâi, şi pe Christos începutul celei de 
a doua. De aceia nici n’a zis el cum s’ar întâmpla „din 
pământ“ ci a mai adaos „pământesc", adecă tâmp, 
josnic, alipit de cele prezente; şi iarăşi când vorbeşte de 
Christos, zice cu totul din contra: „Domnul uin ce- 
riu ri“; Iară dacă zic uniia că de aceia Domnul n’a avut 
trup, fiindcă apostolul a spus aici ,,dirt ceruri", sunt 
deajuns şi cele vorbite mai înainte spre a li închide 
gurile, dară cu toate acestea- nimic nu ne împiedică de 
a Ii închide şi de astă dată.

Aşâ darâ ce va să zică „Domnul din ceriuri *?  
Oare vorbeşte aici apostolul de natura lui Christos, 
sau că ne arată vieaţa cea mai înaltă şi mai bună? 
Nu mai încape nici-o vorba că despre vieaţa cea mai 
bună. De aceia şi adaoge: „Precum am purtat Chi
pul Celui pământesc",— adecă precum am făcut cele 
mârşave şî răle — „să. purtăm şi chipul celui ce
resc" , adecă, să facem cele bune. Afară de aceasta eu 
te-aşi întrebă cu plăcere: oare despre natură sunt zise 
expresiunile: „cel <%ι pământ, pământesc" şi 
Domnul din ceriuri“? «Da! zici». Dară ce? Oare 
Adam a fost numai pământesc, sau că poate a avut cu 
el şi o altă esenţă în afinitate cu (‘ei de sus şi cu pu
terile cele netrupeşti, pe care scriptura o numeşte suflet 
şi duh? Nu mai încape vorbă că şi pe aceasta a avut-o. 
Prin urmare, nici Domnul n’a fost numai din ceriuri, 
deşi se spune că „din ceriuri", ci şi imp a avut.
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Ceia ce el spune, aceasta însamnă: „Precum am 
purtat icoana (chipul) celui pământesc"— adecă 
faptele cele răle— să purtăm şi icoana (chipul) ce
hii c e r e s c adecă să avem vieaţa celor din c e r in r i  
uarâ dacă vorba ar ii tost de natură, apoî nu erâ ne
voie de rugăminte, de sfătui re şi de îndemnări*.; — aşâ 
că şi do aici sc învederează că ceia ce ei srmny.esiccu 
privire Ia vieaţă. De aceia şi vorba ei o introduce in 
mod sfătuitoriu, şi numeşte faptul icoană sau chip, prin 
aceasta iarăşi învederând că el vorbeşte aici de fapte şi 
nici cât de natură. Că de aceia am devenit pământeşti, 
nu fiindcă din început am fost plăsmuiţi din pământ, ci 
fiindcă am păcătuit. Mai întâi a fost păcatul’ şi numai 
după aceia moârtea, iară poronca lui Dumnezeu: „Pă
mânteşti, şi în pământ te vei întoarce" (Facere
3, 19) atunci a fost pronunţată, când dejâ intrase în 
om păcatul. Nu a fi făcut din pământ face pe cinevâ 
a fi pământesc, fiindcă şi Domnul, ca om, a fost din 
aceiaşi frăinântătură, ci a face fapte răle; precum şi 
ceresc este acela, care dă la iveală fapte vrednice de 
ceriurL

Şi de ce adecă mai este nevoie de a ne trudi ca să 
arătăm aceasta? In trecerea timpului chiar apostolului 
dezvăleşte senzul acestui pasaj, zicând astfeliu: „Iară 
aceasta zic, fraţilor, că carne şi sânge împără- 
ţiea lui Dumnezeu nu vor moşteni" (Vers. 50). Ai 
văzut cum iarăşi se explică pe sine, scutindu-ne pe noi 
de vorbă multă? — ceia ce dealtfeliu în multe locuri 
face. Sub numire de „carne" şi „sânge" de aici, ei 
înţelege faptele ceie răle, ceia ce şi pe aiurea a făcut de 
multe-ori, precum acolo unde zice: „ Voi, însă, nu sun
teţi în trup", şi iarăşi: „cei ce sunt în trup, nu pot 
plăcea lui D u m n e z e u Aşâ că, când el zice: „iară 
aceasta zic, fraţilor", nimic alta nu spune decât că 
«pentru aceasta v’am spus aceste vorbe, ca să aflaţi că 
faptele cele răle nu bagă pe nimeni întru împărăţiea lui 
Dumnezeu». După ce a vorbit de înviere, imedieat a in
trodus vorba de împărăţiea cerurilor. De aceia a şi adaos: 
„nici stricăciune pre nestricăciune va moşteni", 
adecă răutatea nu-va moşteni slava aceia şi mulţamirea 
de lucrurile cele nestricăcioase. Dealtfeliu iarăşi în multe

16038
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iocuri el a numit răutatea cu această denumire, zicând: 
„Cel ce samănă în trupul său, din trup va să- 
cerâ Stricăciune" (Gal. 6, 8). Dară dacă el ar fi vor
bit de trup, şi nu de faptele (iele râie, n’ar fi spus dc 
stricăciune, fiindcă nicăiri nu numeşte trupul Strică
ciune, cacî nici nu este slficctouno, ci stricâcios, 
adecâ putând a se strica. De aceia vorbind puţin mai 
departe de acest lucru, nu-1 numeşte stricăciune, ci 
„stricăcios" zicând: „Că se cade strieăciosului 
acestuia să se îmbrace întru nestricăciune".

Apoi fiindcă şi-a complectat sfătuirea sa cu privire 
la vieaţă, amestecând într’una ipoteze lângă ipoteze
— ceia ce face pururea — la urmă trece iarăşi cu vorba 
ia învierea trupurilor, zicând astfeliu: „Iată., taină 
vouă zic“ (Vers 51). Voieşte a ii  vorbi de cevâ înfri
coşat şi negrăit, pe care n’o ştiu toţi, ceia ce dealtfeliu 
arată şi marea cinste ce aveâ cătră dânşii, de a li spune 
lucruri negrâite. Deci ce este aceasta? „Că nu toţi 
vom adormi, zice, însă toţi ne vom schimbă*. 
Geia ce el spune aici, aceasta însamnă: «nu toţi vom 
muri, insă toţi ne vom preface, chiar şi cei ce încă n’au 
murit, fiindcă muritori sunt şi aceia. Deci, fiindcă mori, 
zice, să nu te temi că nu vei înviâ. «Sunt uniia, zice, 
sunt unia cari nu vor muri, şi cu toate acestea nu e 
deajuns la acea înviere ca ii să fie vii, ci trebuie ca şi 
acele trupuri ce n’au murit să se schimbe, şi să ajungă 
în nestricăciune».

„Intr’o cirtă, întru clipeala ochiului, întru 
trâmbiţa cea deapoi“ (Vers. 52). După ce li-a vorbit 
multe despre înviere, la urmă li arată în timp potrivit 
şi ceia ce este mult mai paradox. «Nu numai aceasta 
este minunat, zice, că trupurile vor putrezi mai în
tâi, şi numai după aceia vor învieâ, nu numai că cele 
învieate din cele putrede vor fi cu mult mai bune 
decât înainte, nu numai că vor trece la o mai bună 
stare, şi nu numai că fiecare se va bucură de al său, 
şl nimeni de al altuia, ci încă că atâtea şi atâtea fapte, 
care covârşesc orice judecată şi minte, se vor petrece 
într’o cirtă, adecă într’un timp de un minut». Iară mai 
departe o învederează aceasta, zicând: „în clipeala 
ochiului", adecă cât ai închide genele ochiului.
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Apoi, fiindcă a spus cevâ mare şi plin de uimire, 
că adecă atâtea şi astfeliu de lucruri mari se vor pe
trece atât de răpede. adaoge ca dovadă ceia ce este 
vrednic de credinţă, zicând: „Că va trâmbiţă, şi 
morţii se vor sculă nestricaţi, şi noi ne vom  
şchirpUă". Esprssiunea ?noi“ osie zisă nu de dansul, 
ci pentru cei ce se vor afiâ atunci în vieaţă.

„Că se cade stricăciosului acestuia să se 
îmbrace întru nestricăciune şi muritorului aces
tuia să se îmbrace întru nemurire11 (Vers. 53). Ga 
nu cumvâ auzind cinevâ că trupul (carnea) şi sângele 
împărăţiea lui Dumnezeu nu vor moşteni, să’şi închipue 
că trupurile nu vor învieâ, a adaos că: „Se cade stri- 
căciosului acestuia să se îmbrace întru nestri
căciune, şi muritorului acestuia să se îmbrace 
întru nemurire". Deci, trupul estestricăcios şi muri- 
toriu, aşâ că rămâne, căci el este care se îmbracă».pe 
când germenile morţii şi stricăciunea (θνυτότης καί ή· φθορά) 
dispar, iară nemurirea şi nestricăciunea rămân cu el. 
Deci, nu te îndoi că va vieţui în înflnît, când auzi că 
devine nestricăcios. „Iară când se va îmbrăeâ stri- 
căciosul acesta întru nestricăciune, şi murito- 
riul acesta se va îmbrăcă întru nemurire, atunci 
va fi cuvântul cel ce.este scris: înghiţitu-s’a 
moartea întru biruinţă" (Vers. 54). Fiindcă a spus 
lucruri mari şi negrăite, el iarăşi le adevereşte cu 
prorociea care spune: „ înghiţi tu-s’a moartea întru 
biruinţă", adecă până în sfârşit, aşâ că n’a mai rămas 
nici urmă din ea, nici nădejde de întoarcere, de oare ce 
nestricăciunea a consumat în totul pe stricăciune.

„Unde îţi este moarte boldul tău? Unde îţi 
este iadule biruinţa ta"1) (Vers. 55)? Ai văzut suflet 
voinic? Căci sărbătorind biruinţa morţii, şi devenind 
entuziasmat de fa,ptul petrecut-, şi văzând ca dejâ întâm
plate cele viitoare, saltă în sus de bucurie, şi călcând moar
tea cea căzută la pământ., îi strigă pare-că cu glas mare

*). Notă. In ediţiunea Sf. Chrisostom acest pasaj este ca aici, 
iară  nu ca in ediţiunea noastră, unde partea întâi — unde-ţi este 
moarte boldul tfiu — se găseste la finea pasajului 54.
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la ureche, zicând: „Unde îţi este moarte boldul? 
Unde îţi este iadule biruinţa"? «Te-aidus,zice,te 
ai prăpădit, ai dispărut cu totu!. şi degeaba ai mai făcut 
toate cele de dinainte». Căci nu numai că i-a Juat ar
mele ce Ie aveâ, nu mimai că a biruit-o, ci inca a şi 
nimicit-o, şi a. adus-o la aceia, că nu mai insamnă nimic.

„Iară boldul morţii păcatul t;sle, iară puterea 
păcatuiui este legea1* (Vers. 5o). Ai văzut că vorba 
lui este da moartea trupească? Prin urmare şi de în
vierea trupească. Că dacă trupurile nu înviează, cum 
s’a înghiţit moartea? Şi nu numai aceasta, ci şi cum 
legea este puterea păcatuiui? Cum că păcatul este bol
dul morţii, şi chiar mâi grozav decât dânsa, şi că a re  
în sine puterea, aceasta este învederat; dară cum legea 
este puterea păcatului ? Căci fără lege păcatul erâ slab, 
săvârşit de orn, însă neputând a fi atât de tare pe
depsit. Răul· de sigur că erâ, însă nu se arătâ atât 
de lămurit, —- aşâ că legea nu puţin a contribuit in 
a cunoaşte mai mult încă păcatul, şi în a. întinde şi 
pedeapsa mai mu’it. Iară dacă legea ar fi voit să-l îm
piedece, mai grozav încă Par îl făcut, căci doară gre- 
şala nu este a doctorului, ci a celui ce întrebuinţază rău 
doctoriea. Şi venirea lui Christos încă mai mult a  în- 
greueat pe Iudei, dară pentru aceasta noi nu învino
văţim venirea lui, ci încă mai mult o admirăm, iară 
pe aceia îi urim mal mult, ca fiind vă tămaţi din faptul 
din care ar fi trebuit să se folosască. Cum că nu legea 
a împuternicit păcatul, ne-a dovedit-o Christos, care a 
împlinit toate ale legei, şi a fost fără păcat.

Dară tu te gândeşte, cum şi de aici se adevereşte 
învierea. Că daca a păcătui este cauza morţii, iară 
Christos venind, a dezlegat păcatul, şi pre noi ne-a iz
băvit de dânsul prin botez, şi că împreună cu păcatul a 
încetat şi legea, — de ce te mai îndoieşti la urmă despre 
înviere? Cum şi de unde va mai aveâ putere moartea 
dc a stăpâni? Dela lege? Dară aceasta a fost desfiinţată. 
Dela păcat? Dară şi păcatul a fost. desfiinţat.

„Iară lui Dumnezeu, mulţămită celuia ce 
ne-a dat nouă biruinţa, prin Domnul nostru 
Iisus Christos“ (Vers, 57). Trofeul biruinţei el singur 
l’a luat, iară pe noi ne-a învednicit a ne bucurâ de 
cununile acelei biruinţi, şi aceasta nu din datorie, ci 
numai din filantropiea iui.
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„Drept aceia, iubiţii mei fraţi, fiţi tari. ne
clătiţi" (Vers. 58). Aşâ dară cu drept cuvânt, şi la timp 
vine cu această sfătuire, fiindcă nimic nu clatină pe 
cinevâ în credinţă, ca a crede că în zădar se trudeşte, 
şi fără scop. „Sporind întru iucrui Domnului pu
rurea14, adecă în vieaţa cea curata. Şi n’a  «lucrând 
binele», ci „Sporind'-4, adecă să-l facem cu prisosinţă, şi 
să trecem pe deasupra tuturor primejdiilor. ^Ştiind 
că şi osteneala noastră nu este deşartă întru  
Domnul44· Ce spui? Iarăşi osteneală? Dară având cu 
sine cununi şi pentru ceriuri. Osteneala cea de dinainte, 
adică aceia de după pierderea raiului, erâ osânda celor 
păcătuiţi, pe când cea de acum este pricina cununilor 
viitoare. încât nici nu mai este osteneală, dacă nc bucu
răm de ajutoriul cel mare a lui Dumnezeu, — pentru care 
a şi adaos: „întru Domnul44. Osteneala de dinainte erâ 
ca  să fim pedepsiţi, iară aceasta de acum, ca să ne în
vrednicim de bunurile viitoare.

*) Deci, iubiţilor, să nu dormităm, căci nu va puteâ 
cel leneş să câştige împărăţiea iui Dumnezeu, nici cei 
ce se dezmieardă şi se desfătează în plăceri. Plăcut lucru 
este de a vedeâ pe acei ce-şi chinuesc trupul, îl strâmp- 
lorează, şi sufăr mii de năcazuri, fiindcă aceştiia se vor 
învrednici de acele bunuri. Sau nu vedeţi poate ce de
părtare este dela ceriu până la pământ, şi ce feliu de 
războiu avem a purtâ, cum omul este aplecat spre pă
cat, cum păcatul lesne ne îngrădeşte, şi câte curse sunt 
la mijloc? Deci, de ce să tragem după noi atâtea griji, 
afară de cele naturale, şi să ni aducem prin aceasta mai 
multe ostenele şi năcazuri, şi mai mare să ni facem sar
cina? Nu ajunge oare de a ne îngriji numai de pân
tece, de haine şl de case? Nu ajunge grija celor trebui
toare? — deşi chiar şi de acestea ne-a oprit Christos, 
zicând: „NU vă îngrijiţi cu sufletul vostru ce veţi 
mâncă, şi ce veţi beâ, nici cu trupul vostru cu ce 
vă veţi îmbrăcă44 (Math. 6,25). Deci, dacă nu trebuie

l) Partea morală. Noi trebuie a ne îngriji de vieaţa noastră 
aici, căci acolo cu nimic nu ne vom puteâ folosi, nici deiă. prie
teni, nici dela rudenii, chiar de ar fi cât de mari pe iângâ Dum
nezeu. (Verort).
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a ne îngriji nici chiar de hrana trebuitoare, şi de haine, 
nici de ziua de mâine, apoi cei ce introduc în trebuin
ţele lor zilnice atâtea mâncări, prin cari singuri se în
groapă în pământ, cum vor puteâ să se ridice sa ceriuri? 
N’ai auzit pe Pavel zicând: „Nimeni ostaş fiind se 
amestecă cu lucruri lumeşti" (îI.Timoth.2,4) iară 
noi ne desfatam, ne îmbuibam cu mâncările, şi ne îm
bătăm; pentru lucrurile lumeşti ne muncim şi ne tru
dim, iară pentru cele cereşti ne moleşim. Nu ştiţi, că 
cele făgăduite sunt deasupra omului, adecă în ceriu? 
Apoi nouă nu ni este cu putinţă ca să ne ridicăm nici 
chiar până la bolta ceriului, păşind aşâ de jos pe pă
mânt, fiindcă nu trăim dupre cum se cade omului a 
trăi, ci am devenit mai răi chiar decât animalele. Nu 
ştiţi la ce judecată vom stâ? Nu vă gândiţi că vom da 
sama şi de vorbe şi de gânduri?— şi noi nu ne îngrijim 
nici măcar de fapte. „Că tot cela. ce caută la femeie 
spre a o pofti pre ea, iată a preacurvit cu dânsa 
întru inim a sa“ (Math. 5, 28), zice. Şi cu-toate aceste 
deşi vor da samă şi de o privrre zădarnică, totuşi mulţi 
nu se dau în laturi nici chiar de a se afundâ în adâncul 
păcatului. Cel ce va zice fratelui său, «nebune», va cădeâ 
în gheena, iară noi nu ne dăm în laturi de a ne necinsti 
cu mii de lucruri necinstite, şi a ni face rău în diferite 
moduri. Cel ce iubeşte pe cel ce-1 iubeşte, nu are nimic 
mai mult decât păgânul, pe când noi chiar îi pizmuim 
pre ceî ce ne iubesc.

Deci, de ce iertare ne vom învrednici, când poron- 
cindu-ni-se de a covârşi chiar luptele cele vechi, noi 
dăm la iveală purtarea noastră ca mai prejos de acea 
măsură? Ce cuvânt ne va scăpă? Cine va stâ de faţă 
şi ni va ajutâ fiind noi pedepsiţi? Nu va fi nimeni, ci 
cu toţii vom suspină, vom plânge, vom scrîşni cu dinţii, 
şi munciţi şi chinuiţi fiind, vom fi târiţi în intunerecul 
cel mai dinafară, la’ acele dureri nesfârşite, la acele pe
depse grozave.

De aceia vă rog, şi chiar cad cu rugăciune la pi
cioarele voastre, ca pe cât timp avem vieaţă, să ne umi
lim dupre cele grăite nouă de apostol, să ne întoarcem 
pe calea cea dreaptă, să ne facem mai buni, ca nu cumvâ 
să suferim acolo când ne vom duce, ca şi bogatul cel 
din evanghelie. Chiar de ai aveâ acolo tată, sau fiu, sau 
prieten, sau pe ori cine care ar aveâ îndrăzneală înaintea
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lui Dumnezeu, totuşi nimeni nu te va puteâ scăpa din 
acele chinuri, fiind predat lor prin înseşi faptele tale. 
Astfeliu este acel tribunal înfricoşat; acolo se osândeşte 
einevâ numai prin faptele sale, şi altfeliu a scăpa dc 
acolo nu ,e cu putinţă. Şi acestea le spun, nu ca să vă 
supăr, nici să vă aduc în deznădăjduire, ci ca nu cumvâ 
mitrindu-ne cu speranţe deşarte, şi încqrajându-ne în 
cutare, sau in cutare, sa neglijăm de faptele bune. Dacă 
noi ne vom lenevi, nu dreptul, nici prorocui, nici apos- 
tului, dară nimeni nu ni va stâ în ajutoriu, — iară dacă 
ne vom osteni, având în apărare înseşi faptele noastre, 
atunci cu îndrăzneală ne vom prezentă înaintea drep
tului judecătoriu. şi ne vom învrednici de bunurile fă
găduite celor ce iubesc pe Dumnezeu. Cărora, fie ca cu 
toţii să ne învrednicim prin charul şi fîlantropîea Domnului 
nostru Iisus Christos, căruia împreună cu Tatăl, şi cu 
Sfintul şi bunui, şi de vieaţă datătoriul Duh, se cade 
slava acum şi pururea şi în vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  X L I I I

„Iară pentru milosteniea car-e este pentru 
sfinţi, precum am rânduit bisericilor Galatiei, 
aşâ ’şi voi să faceţi " (Cap. ie; i).

Complectând vorba despre dogme, ~şi urmând a  
trece la partea morală, lăsând toate celelalte la o parte, 
el păşeşte deodată la principalul tuturor bunurilor, făcând 
vorbă de eleimosină. Şi nu se întinde asupra întregei părţi 
morale, ci vorbind numai de aceasta, el conteneşte, deşi 
nicăiri n’a făcut aşâ, ci in toate celelalte epistole, pe la 
sfârşit, eJ vorbeşte şi despre eleimosină, şi despre pru
denţă, şi despre blândeţă, şi despre îndelunga răbrlare, 
şi în fine despre toate celelalte. De ce oare aici el pune în 
mişcare numai partea aceasta in locul întregei părţi 
morale? Findcă şi cele vorbite mai înainte, cele mai 
multe erau chestiuni morale, prin care de pildă a pe
depsit pe acel eurvariu, prin care a cuminţit pre cei ce 
se judecau de cei de afară, prin care a înfricoşat pre 
cei ce se îmbuibau cu mâncările şi cu beţiile, prin care 
a condamnat pre cei ce se împotriveau, pre cei ce iubeau
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cearta, pre cei ce iubeau stăpâniile şi întâietatea, prin care 
a predat acelei osânde nespusă pre cei ceseapropieau cu 
nevrednicie de sfintele tăine, prin care a discutat despre 
dragoste.

De aceia tocmai el aminteşte aici numai despre 
eleimosină, ceia ce îl şi interesă mai mult pc dânsul de 
iivitd dsivi Şi privai·' *·*̂ OiOpCsUtAc. Ctiiiiu i"v, convins 
despre înviere şi Ua făcui mai binevoitori, alunei vine 
şi îi vorbeşte de eleimosină, — deşi dealtmintrelea el a  
mai vorbit de asemenea lucruri şi în capitolele de 
dinainte, când de pildă li zicea: „Dacă am semănat 
noi vouă cele duhovniceşti, au mare lucru este 
de vom săcerâ noi ale voastre cele trupeşti14? 
şi „Cine sădeşte vie, şi din roada ei nu mă
nâncă44? Dară fiindcă ştieâ măreţfea acestei virtuţi, el 
nu se lasă de a o aminti din nou şi la finea epistolei. 
Expresiunea întrebuinţată de dânsul aici nu mai este 
έλεη ο̂ιάνη, ci λογία, prin care ol numeşte strângerea, sau 
adunarea ofrandelor, făcând prin aceasta lucrul mai 
uşor de primit chiar clin capul locului, căci când se 
strâng sau se adună ofrande din toate şi dela toţi, po- 
ronca devine mai uşoară pentru fiecare.

Vorbind, deci, despre această strângere de ofrande, 
nu deodată a spus: «fiecare din voi să pue la sine strân
gând ce se va îndură» deşi aceasta eră urmarea firească, 
ci spunând mai întâi „precum am rânduit biseri- 
ce'lor Gaiatiei'', la urmă adaoge şi de strângerea ofran
delor prin bisericile lor, aţiţându-li prin această poves
tire zelul de a imită pre cei de prin alte locuri, şi tre
când faptul ca o povestive, ceia ce a tăcut şi cu Romanii 
sriindu-li. Căci şi acelora hotărându-se a li istorisi 
despre călătoriea sa la Ierusalim, astfeliu îşi introduce 
vorba, zicând: „Iară acum merg la Ierusalim slu
jind sfinţilor; că  bine a voit Macedoniea şi 
Achaia a face o împărtăşire oarecare la să
racii sfinţilor cari sunt în Ierusalim44 (Rom. t5, 
25. 26). Pe aceia îi îndeamnă la lucru prin Macedoneni 
şi Corintheni. pe când pe aceştiia prin Galateni· „Pre
cum am rânduit, zice, bisericelor Gaiatiei, aşâ 
şi voi să faceţi", fiindcă li ar fi fost ruşine ca să fie 
mai pre jos de Galateni. Şi n’a zis: «am sfătuit, am in-
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demnat», ci „am rân d u it", ceia ce este mai cu putere. 
Şi nu aduce de exemplu o cetate, sau două şi trei, ci 
întreaga naţiune, ceia ce face şi acolo unde vorbeşte de 
dogme, zicând: „Precum şi în toate bisericele  
Sfinţilor". Dacă aceasta are putere in credinţa dog
melor, apoi cu atât mai mult în imitarea faptelor.

Deci, ce-ai orânduit? spuoti-nii. 11Π& diiî
Sâmbete", zice, adecă Duminecă, „fiecare din voi 
să puie la sine, strângând ce se va îndură". 
Priveşte cum el îi îndeamnă şi prin timpul pe care îl arată, 
fiindcă ziua arătată de dânsul erâ deajuns prin sine în
săşi pentru strângerea ofrandelor. «Aduceţi"-vă aminte, 
zice, de ce bunuri v’aţi învrednicit în această zi, căci 
bunurile cele nepovestite, rădăcina şi începutul vieţei 
noastre, în această zi s’au aşezat». Şi nu numai prin aceasta 
ziua de Duminică erâ potrivită spre a-i aţîţâ In fapte 
filantropice, ci şi pentrucă se găseau liberi şi liniştiţi 
de orice năcazuri. Căci un suflet scăpat de ostenele, de
vine mai îndămnatec şi mâi uşor de a miiui. Pe lângă 
acestea apoi, şi poronca bisericei de a se împărtăşi în 
această zi cu sfintele, înfricoşatele şi nemuritoarele taine, 
multă bunăvoinţă insuflă creştinului spre eleimosină.

In această zi, deci „fiecare din voi„ — şi nu 
cutare, sau cuTâre, ci fiecare, adeca, chiar sarac, sau 
bogat, chiar femeie, sau bărbat, rob, sau slobod, },Sâ 
puie la sine, strângând ce se va îndură". N’a zis 
«să se aducă in biserică» ca nu cumvâ să se ruşineze 
pentru micimea sumei adunate, ci sporind câte puţin 
prin adaosuri ofrandele «să mi le arătaţi când voiu 
veni eu, zice, Acum, fie-care să pună la sine, şi casa 
ta fă-ţi-o biserică, lada fă-ţi-o gazofilachiu (cutia de 
ofrande din biserică). Fă-te păzitoriu al banilor sfinţi, 
şi iconom de sine singur chiroionisit (οώτοχβφοτόνητος) 
al săracilor. Filantropica îţi dă această preoţie». De
altfeliu gazofilachiul de prin biserici este şi astăzi sim
bol al filantropiei, simbol al eleimosinei, însă rămâne 
doară ca simbol, căci fapta nu este de loc. Şi ştiu că 
mulţi din cei ce stau în această adunare ne vor învino
văţi iarăşi, când discutăm de acestea, zicând: «Nu de
veni greoiu eu noi, nu deveni de nesuferit celor ce te 
ascultă; lasă lucrurile la libera voinţă a cuivâ, dă-ţi 
numai părerea auditorilor, căci dupre cum faci acum,
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ne ruşinezi, şi ne faci a ne înroşi de ruşine». Insă eu 
nu primesc astfeliu de vorbe, căci nici Pavel nu se ru
şina, vorbind intr’una de acestea, şi grăind cuvinte de 
cerşitori. Dacă ţi-aşi zice «dă-mi mie, sau adă în casa. 
mea», poate că cele vorbite ar fi de ruşine, şi mai 
dreptul vorbind, nici atunci n’ar fi de ruşine, că „cei 
ce slujâsc altariuiui, din altariuse Împărtăşesc" 
zice, — dară poate că ar fi drept a mă certă cinevâ, ca 
unui ce am făcut vorbă de mine, acum însă eu fac 
rugăminte pentru cei nevoiaşi şi săraci, şi încă nu atâta 
pentru cei săraci, cât pentru voi cei cari daţi; De aceia 
sunt cu curaj. Căci ce ruşine poate fi de a spune: adă 
hrana celui flămând, îmbracă pe cel .ce umblă pe 
drumuri gol, primeşte în casa ta pe cel străin? Stă
pânul tău nu se ruşinează a spune acestea: „Flămând 
am  fost şi nu-mi aţi dat să mănânc" (Math. 25, 
42), el .care n’are lipsă de nimic, şi eu să mă ruşinez 
şi să mă lenevesc? Nici de cât! O astfeliu de ruşine 
este din viclenie drăcească.

Deci, nu mă voiu ruşina, ci încă cu curaj voiu zice 
cu voce şi mai puternică: daţi celor săraci. Dară dacă 
poate are cinevâ de arătat şi de mustrat, că zicând u-vă 
acestea vă atragem spre noi, şi sub pretext de săraci, 
noi inşi-ne câştigăm, apoi acestea sunt vrednice nu nu
mai de ruşine, ci chiar şi de mii de trăsnete, şi cei ce 
fac de acestea nu sunt vrednici nici de a trăi. Dară 
dacă cu charul lui Dumnezeu noi nu vă supărăm cu 
nimic pentru noi, ci v’am propoveduit evangheliea fără 
nici-o cfieltuieală, neobosându-ne de loc, dupre cum se 
obosâ Pavel, şi mulţămindu-ne cu cele ale noastre, apoi 
atunci vă vom zice_cu tot curajul: daţi celor săraci! Şi 
nu voiu încetă zicând acestea; iară nedând, eu voiu fi 
cel mai grozav acuzatoriu al celor ce nu dau: Căci dacă 
aşi fi general, şi aşi aveâ ostaşi, nu m’âşi ruşinâ de a 
cere hrană pentru dânşii.

Eu iubesc foarte mântuirea voastră. Şi pentru ca 
vorba să ne fie mai rodoasă, şi cu mai multă putere, 
vom luă pe Pavel de ajutătoriu, şi cu dânsul vom stă 
de vorbă, zicând: „Fiecare din voi să pue la sine, 
strângând ce se v a  îndurâ“. Dară tu gândeşte-te 
şi de aici la vorba lui nesupărătoare, căci n’a zis: 
«atâta, sau atâta», ci „ce se va îndură", fie mult, fie
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puţin; şi" n’a zis: «ce va câştigă», ci „Ce S6 va îndură1*, 
arătând că căpătuirea sau aprovizionarea aceasta este dela 
Dumnezeu. Şi nu numai prin aceasta el îşi face îndemnarea 
şi sfatul mai uşor de primit, ci şi prin aceia că nu po- 
ronceşle de a -strânge şi a depune toate ofrandele într’un 
anumit, timp. căci A se strânge câte. puţin, atât· slujba 
cât şl obosafa erou ue-simţite. De aceia nici nu poron
ceşte deodată de a aduce la mijloc cele adunate, ci le 
îngăduie un termen iung, punând şi cauza pentru ce: 
„ca nu, dacă voiu veni, atunci să se facă strân- 
SOarea“, zice; adecă «ca nu cumvâ în timpui subscrierei 
acelor ofrande, să vă vedeţi siliţi de a le strânge». Dară 
şi prin aceasta nu puţin iarăşi îi aţiţâ la lucru, căci 
aşteptarea lui Pavel îi făceâ mai dispuşi la treabă.

„Iară după ce voiu veni, pre care veţi so- 
coli, pre aceia cu cărţi (epistole) îi vom trimite 
să ducă darul vostru la Ierusalim" (Vers. 3>. 
N’a zis: «cutare sau cutare», ci „pre carii îi veţi 
s o c o t i adecă «pre carii îi veti aiege voi», ca astfeliu 
să facă fără nici o bănueală slujba aceasta. De aceia 
lasă alegerea celor ce vor duce ofrandele la hotărîrea 
şi votul lor. «Nu trebuie să se spună, zice, că contribuţiea 
aceasta s’a făcut de voi. însă dreptul de a alege pre cei 
ce vor duce acolo banii, nu ar fi al vostru».

Apoi ca să nu se pară că el se trage la oparte în 
această chestiune, vorbeşte de scrisori, zicând: „pre 
carii veţi socoti, pre aceia cu cărţi îi vom tri
mite", ca şi cum pare că ar zice: «Şi eu voiu fi îm
preună cu dânşii, voiu fi părtaş acestei slujbe, prin scri
sorile ce le voiu da». Şi n’a zis «voiu trimite pe aceia 
ca să ducă eleimosină voastră» ci „ca să ducă darul 
vostru", ca astfeliu să-i arate ca făcând lucruri mari 
şi ca pe cei ce singuri au câştigat. Aiurea el numeşte 
faptul şi binecuvântare şi împărtăşire, pe deoparte ca 
să nu devină mai leneşi, iară pe dealtă ca să nu se 
îngâmfe; nicăiri însă n’a numit aceasta milostenie sau 
eleimosină.

„Şi de v a  fi cu cuviinţă să merg şi eu, cu 
mine v o r merge" (Vers. 4). Prin acestea iarăşi îi 
îndeamnă la dărnicie, căci parecă li-ar zice: «Dacă ceia 
ce veţi strânge va fi atât de mult, în cât să fie nevoe
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şi de prezenţa mea, nici atunci nu mă voiu da în laturi». 
Deodată însă ei n’a vestit aceasta, nici n’a zis: «fiindcă 
am a veni acolo, eu singur voiu duce ofrandele», de 
oarece dacă spunea aşă dela început, n’ar fi avut vorba 
atâta putere, pe rând adăogând aceasta !a urmă, este 
la timp potrivit. De aceia tocmai n’a făgăduH. dela în
ceput, dară nun n a  făcui de toi, numai iJuîjh t̂'une· 
că „îi voiu trim ite* vine $  spune că se va. duce şi 
el de va fi nevoe. Şi aici tot pe dânşii îi face stăpâni 
de a hotărî, căci zicând: „Şi de va fi CU cuviinţă 
Să m erg Şi eu“, aceasta atârnă de dânşii, ca adecă 
să strângă atât de multe ofrande, în cât să fie nevoe 
de a stărui şi de dânsul ca să se ducă la Ierusalim.

„Şi voiu veni la voi, când voiu trece Mace
doniea (că prin Macedoniea voiu trece“) (Vers. 5). 
Şi mai sus a spus aceasta, însă atunci cu mânie—fiindcă 
aadâogat: „voiu cunoaşte nu cuvântul ceior ce 
S’au semeţit, ci puterea“, —  pe când aici mai cu 
blandeţă, ca astfeliu să-i şi doreasca venirea. După aceia 
ca să nu zică: «Dară ce”? înaintea noastră tu preferi pe 
Macedoneni» ?— iată că n’a spus «când mă voiu duce la 
Macedoniea» ci „când voiu trece Macedoniea“.

„Că prin Macedoniea voiu să trec. Şi la voi 
de se va întâmplă, mă voiu zăbovi, sau voiu 
şi iernâ“ (Vers. 6). «Nu voesc, zice, de a trece pe lângă 
voi, ci de a remâneâ şi a petrece un timp la voi». Când 
el li-a trimis această, epistolă, erâ în Efes, şi în timp de 
iarnă. Deci li spune, că «voiu remâneâ până la sărbă
toarea Cincizăcimei in Efes, iară după aceasta voiu piecâ 
spre Macedoniea, pe care trecând-o voiu ajunge 'a voi 
în vară, şi poate că voiu târ.e şi Iarna la voi». Şi de cc 
oare a^zis: „de se va întâmplă" şi n’a spus hotărî- 
toriu? Fiindcă nu pe toate le prevedeâ Pavel, şi potrivit 
împrejurărilor. Dc; aceia nici nu spune hotărîtoriu, ca 
astfeliu dacă nu s’ar întâmplă, să aibă refugiu la aceia 
că a spus lucrul în mod nehotărit, lăsându-se la puterea 
Duhuiui, unde ar voi să-l conducă, iară nici cât unde 
el poate doreâ, ceia ce spune şi in a ll-a  epistolă, justi- 
ficându-se de întârziere, şi zicând: „Sau Cele Ce Sfă- 
tuesc, trupeşte le sfătuesc, ca  să fie la mine ce 
este aşâ, aşâ, şi ce nu, nu“.
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„Ca voi să mă petreceţi ori încotro voiu
m e r g e a i  aceste vorbe sunt zise din marea lui dra
goste cătră dă' i. „Că nu voesc să nu vă văd 
pre voi acu u . în tre a că t; ci am nădejde câtăva  
vreme să mă zăbovesc ia voi, de va îngădui 
Domnul* (Vers. 7). Acestea ie ~ ceh, pcdeoparle ară
tând dragostea ce aveâ cătră dâ ii, iară pe dealta in- 
fricoşându-i pre ce-i păcătoşi, nu intr’un mod ascuns, ci 
pe faţă şi sub forma prieteniei.

„Şi voiu remâneâ în ft fes până la sărbă
toarea a Cincizăci de zile“ Vers. 8). Toate i spune 
lor în amănunţime, vorbindu-li ca unor prieteni; căci a 
li spune cauza pentru care n’a venit încă, sau pentru 
ce va veni, şi unde petrece el acum, aceasta e dovada 
prieteniei.

„Că mi s’a deschis mie uşă mare şi spre 
folos, şi protivnicii sunt mulţi “ (Vers. 9). Şi dacă 
este mare, cum de sunt protivnioi ? Tocmai de aceia sunt 
protivnici, fiindcă şi credinţa este mare, -şi dacă cre
dinţa este mare, apoi mare şi largă este şi intrarea. 
Dară ce însamnă „uşă m are“ ? Adecă, mulţi sunt oci 

-ce sunt, pregătiţi a  primi credinţa, mulţi sunt gata a se 
apropieâ* şi a se întoarce dela rătăcire; intrarea îmi 
este largă, fiindcă cugetele celor ce se apropie sunt pre
gătite şi înălţate spre supunerea credinţei. De aceia şi 
diavolul suflă cu putere mare, de vreme ce vedeâ pre 
mulţi fugind dela dânsul. Deci, pentru aceste două cauze 
el trebuiâ a remâneâ încă în Efes, fiindcă pretutindeni 
lucrul evangheliei se săvârşâ cu putere, şi înverzâ pe 
fiecare zi. Şi dacă erair mulţi cari pizmueau, apoi şi 
acesta erâ un semn învederat de propăşirea evangheliei. 
Căci nici odată nu se sălbătăcite atâta demonul cel 
viclean, ca atunci când i se răpesc multe din vasele 
sale, adecă mulţi de ai lui.

*) Deci, iubiţilor, şi noi când voim a face cevâ măreţ

') Partea morala. Nu trebuie a ne minuna când vedem pre 
cei ce trăesc in lapte bune că nu izbutesc, având privirea aţintită 
spre resplata viitoare. Şi. că cei ce au venituri, cum şi toţi ceilalţi 
trebuie a da în milostenii a zecea parte.din ceia ce vind şi cumpără, 
iară cele strânse din procente sau camătă^ sau din dajdiea ostă
şască, nu sunt primite de evseviea creştină. (Veron).
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şi nobil, sâ nu ne gândim numai la osteneala ce-o vom 
aveâ, ci şi la câştigul ce-1 vom trage de acolo. Priveşte 
şi pe Pavel, că nu de aceâsta se teme, şi se dă în laturi, 
că sunt mulţi protivnici, ci tocmai fiindcă uşă erâ mare 
şi largă, apoi el de aceia sta pe ioc şi aşteptă. Căci—dupre 
cuni am mai spus— acesta erâ semn învederai, de a fi 
diavolul-învins. Nu cei ce fac fapte mârşave, fie cât dc 
mici, îhfuriează acea feară sălbatecă, ci cei ce fac cele 
burte. Aşâ că atunci când vezi vr'un bărbat drept fă
când fapte mari, şi suferind mii de răle, tu să nu te 
minunezi, ci din contra atunci să le minunezi, când 
diavolul primind multe rane, ar sta liniştit, şi ar primi 
ranele cu nepăsare. Fiindcă nici atunci când şarpele ar  
fi într’una înţepat, şi s’ar înfurieâ şi râpezi contra celui 
ce-1 înţeapă, încă n’ar trebuie a ne mirâ. Căci şi diavolul 
-se răpede contra tuturor mai grozav decât orice şearpe, 
şi întocmai ca o scorpie scoţindu-şi acul, se ridică in sus.

Dară nu aceasta să vă înfricoşeze pre voi, fiindcă cel 
ce se întoarce dela războiu în urma biruinţei, de necesitate 
că-1 vei vedeâ plin de sânge, şi de multe ori .rănit,. Deci 
şi tu când vezi pe einevâ făcând eleimosină şi celelalte 
mii de bunuri, şi prin aceasta tăind puterea diavolului,— 
sâ^nu te minunezi la urmă dacă îl vei vedeâ căzut în 
ispite şi primejdii, şi nici să te sperii, fiindcă tocmai de 
aceia a căzut, în ispite, pentru că a lovit cu putere pe 
diavolul. «Dară, zici tu, cum de i-a îngăduit Dumnezeu 
una ca aceasta»? Ca mai mult încă acesta să se încu
nuneze, şi diavolul să primească încă mai multe rane. 
Căci, mare este în adevăr, şi chiar dintre faptele cele 
mai prielnice, de a milui, în acelaşi timp şi a stărui în 
fapta bună, — însă cu atât mai mare este când chiar 
pătimind einevâ, el totuşi nu se abate de loc dela aceasta. 
Un astfeliu de om este în aşâ feliu, că ceia ce face, 
face pentru Dumnezeu.

încât, iubiţilor, chiar de ne primejduim, sau de 
am  pătimi orice, noi să ne înarmăm cu o mai mare 
bună voinţă pentru durerile şi ostenelele virtuţei, fiindcă 
nu este timpui de răsplată aici pe pământ. Prin urmare 
să nu cerem cununile aici, ca nu cumvâ în timpul cu
nunilor să împuţinăm răsplata cuvenită nouă. Dupre 
cum se întâmplă şi cu meşteşugarii carii lucrând şi 
hrănindu-se cu hrana lor iau o mai mare plată, pe când 
cei hrăniţi cu mâncarea celor ce-i plătesc li se va tăiâ 
o parte nu mică din plată, tot aşâ şi cu sfinţii. Cel ce
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a făcut multe lapte bune, şi în acelaşi timp a suferit şi 
multe răle, va aveâ plata întreagă, şi încă mai mult de 
cât plata întreagă, nu numai pentru bunurile ce a să
vârşit, ci şi pentru rălele ce a suferit, — iară cel ce s’a 
bucurat aici de ii nişte şi dezmerdări, de sigur că nu. va 
avea acolo copuâi aşâ de strălucite. -Dumnezeu ni în
magazinează acolo nu numai plata succeselor, ci şi acea 
a ispitelor. Şi pen tiu ca ceia ce spun să o fac şi mai 
lămurită, fie de pildă doi bogaţi milostivi, cari să dea 
eleimosină săracilor; după aceia unul remâne bogat şi 
se bucură de toată îmbelşugarea, pe când celalalt cade 
în sărăcie, în boale şi nenorociri. Deci, după ce se vor 
duce acolo amândoi, care dintr’ânşii va luâ cununa cea 
mai mare? Oare nu este învederat că cel ce a pătimit 
şi s’a- ticăloşit, căci el şi făcând bine, şi pătimind răle 
n’a suferit nimic omenesc? Nu mai încape nîci-o în- 
doeală, căci acesta este acca statue de diamant, iară 
acela este sluga cea recunoscătoare. Ca dacă noi nu 
trebuie a face binele pentru speranţa împărăţiei ceru
rilor, ei pentru că aşâ este plăcut lui Dumnezeu,— ceia 
ce e mai mare decât orice împărăţie — apoi de ce răs
plată este vrednic cel ce devine zăbavnic in fapta bună, 
din cauza că nu iâ plata aici?

Deci, să nu ne tulburăm când vedem că cutare 
bogat, care chema pe văduve în casa sa şi li dădea 
ospeţe într’una, şi-a perdut casa fiind arsă, sau că a 
pătimit, vre-o altă nenorocire, — fiindcă şi pentru aceasta 
va luâ plata. Nici lob nu erâ admirat atâta pentru elei
mosină, cât pentru cele ce a pătimit după aceasta. De 
aceia şi. prietenii lui sunt. dispreţuiţi de toţi cei ce citesc 
istoriea lui, şi sunt consideraţi ca nefiind vrednici de 
vr’un cuvânt, fiindcă căutau răsplata prezentă, şi din 
acestea apoi contrarieau într’una pe drept.

Aşâ dară să nu căutăm plata aici, ca nu cumvâ 
să devenim săraci şi lipsiţi, căci este cel mai de pe urmă 
dispreţ când fiind vorba de ceriuri, noi să ne uităm împre
jur la cele de aici. Deci, sa nu facem aşâ, ci ori-cum s’ar 
desfăşură cele neaşteptate, noi să ne ţinem strânşi de 
poroncile Iui Dumnezeu. Să dăm ascultare fericitului 
Pavel, şi să punem prin casele noastre cutii pentru 
săraci, care să steâ în locul unde noi ne rugăm,-şi de 
câte-ori vei întră să te rogi, pune mai întâi eleimosină 
în cutie, şi după aceia înalţa-ţi rugăciunea. Şi dupre cum 
n’ai preferă nici-odată ca să te rogi lui Dumnezeu cu
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mâni nespălate, tot aşâ să nu te rogi fără eleimosină. 
Eleimosină a fi atârnată la patul tău, nu este mai puţin 
ca evangheliea ce tu o atârni acolo, căci de vei atârnă 
evangheliea numai, fără să faci şi fapte filantropice, nu 
te vei folosi atât de mult, — pe când având această cutie, 
tu ai o arm ă puternică eonU a diavolului, rugăciunea ta 
o faci înaripată, casa ţi-o faci sf in ta, «vând înăuntrul 
ei hrana împăratului. Aşâ cară  lângă evanghelie să 
stea la patul tău şi cutiea săracilor, şi”atunci noaptea o 
vei petrece fără visuri urîte, numai cât în aceâ cutie 
nimic din nedreptate să nu se pună. Căci faptul acesta 
se numeşte eleimosină; însă eleimosină nu este cu pu
tinţă de a încolţi vr’o dată din cruzime. Voeşti poate 
a’ţi spune şi ocaziile prin care trebuie a pune eleimosină 
în aceâ cutie, încât şi prin aceasta a’ţi face mai uşoară 
şi mai nesimţită acea contribuţie? Meşteşugariul de orice 
feliu, ca ciubotariul, curelariui, alămariul, sau orice alt 
meseriaş, când vinde cevâ din cele făcute de dânsul, să 
facă începutul cii Dumnezeu, să pună în cutie o mică 
parte din ceia ce a prins din vînzarea fâcuîă, şi dee şi 
lui Dumnezeu din acea parte mică. Nici nu cer un lucru 
atât de mare, ci voesc ca noi,- cari aşteptăm împără
ţiea cerurilor, să punem măcar atâta, pe cât puneau 
Iudeii, cari erau încărcaţi de mii de răle.

Acestea le zic, nu legiuind, şi nici îrnpedeeând de 
a dă şi mai mult, ci cerând ca în cutiea de mili să nu 
puneţi mai puţin de a zecea parte, şi nu numai vînzând, 
ci şi cumpărând. Această regulă s’o păzască şi cei ce 
au ţarini, în ceia ce priveşte veniturile ce ie trag de acolo, 
şi în fine toţi cei ce adună venituri drepte. Căci cătră 
cei ce cer camătă la bani eu nu fac nici o vorbă, şi 
nici cătră ostaşii carii clatină pe alţii, şi se ocupă cu 
nenorociri străine, fiindcă Dumnezeu nu voeşte a primi 
nimic din asemenea bani, — ci eu spun acestea numai 
cătră cei ce adună averile prin ostenele drepte. Căci 
dacă noi vom căpătă o astfeliu de deprindere, la urmă 
vom fi mustraţi de cuget dacă ne depărtăm de această 
regulă, — şi în. fine nici nu vom mai consideră lucrul 
atat de greu, şi încetul cu încetul vom ajunge şi la mai 
mari milostenii. Insă deprinzându-ne a dispreţul averile, 
noi vom zmulge cu totul rădăcina tuturor rălelor, şi 
vom petrece vieaţa de aici cu toată liniştea, iară în cea 
viitoare ne vom învrednici de veşnicele bunătăţi. Cărora 
fie ca cu toţii să ne învrednicim, prin charul şi filan-
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tropica Domnului nostru Iisus Christos, căruia împreună 
cu Tatăl şi cu sfintul şi bunul şi de vieaţa dălătoriul 
Duh, se cade slava in veci. Amin.. ,

O M I L I A  X L I V

„Şi de va veni Timotheiu, socotiţi să fie fără 
frică la voi“ (Cap. 16, 10).

Poate că ar crede cineva că rugăciunea ce o face 
aici Pavel este nedemnă de bărbăţieajui Timotheiu,— 
însă acestea sunt zise nu pentru Timotheiu, ci pentru 
auditori, ca nu cumvâ prin vr’o cursă întinsă lui, să se 
vatăme pe dânşii, fiindcă dânsul erâ pururea în faţa pri
mejdiilor. despre cum zice Pavel de dânsul: „Că precum  
unui tată fiul, (aşâ) împreună cu mine a slujit 
întru evanghelie^ (Filipp, 2, 22). Deci, ca nu cumvâ 
dela îndrăzneala ce ar fi arătat’o cătră ucenic să pă- 
şască şi faţă de dascal în trecerea timpului, şi să devină 
mai răi, de aceia de departe îi moderează zicând: „Să 
fie fără frică ia voiu, adică ca «nu cumvâ vr’unul 
din cei deznădăjduiţi să se ridice contra iui». Că poate 
urmâ a-î mustră pentru acele, pentru care şi Pavel li-a 
fost scris, în care scop i-a şi înştiinţat că trimite pe Ti
motheiu pentru aceasta, zicând: „Că am trimis pe Ti
motheiu la voi, care vă va aduce aminte caile 
mele intru Christos, precum pretutindeni învăţ 
întru toate bisericele.“ Deci, ca nu cumvâ dânşii bi
zui nd u-se pe nobleţă, sau pe bogăţiea, sau pe puterea 
comunităţei, sau şi pe înţelepciunea de dinafară, să se 
arunce asupra lui Timotheiu, să-l necinstească şi să-i 
întindă vre-o cursă, fiind supăraţi poate de mustrările 
ce li-ar fi făcut, sau pentru cele ce li făcuse dascalul, şi 
să-l atace, cerându-i socoteală, de aceia li scrie „ca Să 
fie fără frică la voi“ «Să nu-mi spui de cei deafară, 
adecă de Elini şi de cei necredincioşi, zice, căci eu cer 
dela voi aceasta»—pentru cari dealtmintrelea şi întreaga 
epistolă a fost compusă, şi pe cari atât ia  început cât

1603S
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şi la sfârşit i-a înfricoşat. De aceia dară şi zice „să fie 
fără frică la voi“.

După aceia dela slujba ce o aveâ îl face demn de 
credinţă, zicând: „că lucrul Domnului lucrează41. 
«Să nu te uiţi ia aceia, zice, că nu-i bogat poate, nu-i 
bine crescut, nu-i bătrân, fiindcă ia ce a fost ei rânduit, 
şi ce anume face? „că lucrul Domnului lucrează" 
zice. iară aceasta îi este deajuns în locul oricărei no
bleţe, sau bogăţii, sau vârstă, sau înţelepciune». Şi nu 
s’a mulţămit numai cu aceasta, ci a mai adaos încă: „Ca 
şi mine" dupre cum şi mai sus: „care este fiu al 
meu iubit, şi credincios întru Domnul, care v a  
aduce vouă aminte căile mele ce sunt întru 
Christos*. Deci, fiindcă erâ şi tânăr, şi singur ’şi-a luat 
sarcina pentru îndreptarea unui pubiic atât de numeros,— 
iară amândouă acestea îl duceau la dispreţ, de aceia 
apostolul adaoge cu drept cuvânt: „Deci, nimeni pre 
el să nu-1 defaime" (Vers 11). Şi nu cere numai 
aceasta, ci şi cinste mai mare, pentru care şi zice: „Să-l 
petreceţi pre el CU pace", adecă «fără frică; neavând 
între voi lupte, sau certe, duşmănii sau antipatii, ci 
uându-i toată ascultarea şi supunerea ca unui dascal». 
„Ca să vină la mine, că-1 aştept pre el cu fraţii". 
Şi aceasta o spune tot ca să-i înfricoşeze. Pentru că 
ştiind ii eă Timotheiu toate cele ce ar pătimi la dânşii i 
le va spune, şi deci să fie cătră el cu blândeţă, apoi a 
adaos: „Că-1 aştept pre el CU fraţii". Dealtmintrelea 
şi de aici îl face vrednic de credinţă, dacă după ple
carea dela dânşii el îl aşteaptă, în acelaş timp arată şi 
dragostea cea cătră dânşii, căci li-a trimis pe un bărbat 
atât de destoinic şi folositor.

„Iară pe fratele Αροΐΐό mult l’am rugat ca  
Să vină la voi" (Vers 12). Acesta se pare că erâ şi 
mai învăţat, şi mai în vârstă decât Timotheiu. Ca nu 
cumvâ să zică dânşii: «dară de ce n-ai trimes pe bărbat 
la noi, ci în locui lui ni-ai trimis pe un tânăr» ? — pri
veşte cum o îndreptează şi aceasta, numindu-1 „frate" 
şi spunând că l-a rugat mult. Deci, ca nu cumvâ să se 
pară că l-a protimisit pe Timotheiu în locul lui, şi că 
mai mult îl cinsteşte pe acesta, şi din cauza aceasta nici



OMILIA XLIV 6 1 1

nu l’a trimis, ceia ce ar fi aţiţat o mai mare zavistie 
din parte-li, a adaos: „m ult l’am  ru g a t c a  să  vină  
la VOÎ“. Dară ce? Oare n’a ascultat acela, nici n’a 
primit, ci s’a împotrivit şi s’a ambiţionat? Nu spune 
o-p-û a, însă pentru ca nici pe acela să nu-1 hulească, 
şt In acelaş timp să se justifice şi pe dânsul, zice: ^Şi 
nici de cu m  nu i-a  iest voea c a  să  vină acu m *. 
Şi ca să nu zică dânşii că acestea sunt vorbe şi pre
texte, a adaos imediat : „dară v a  veni, cân d  vrem e  
bună Se v a  prilej!". Prin aceasta el justifică şi pe 
Αροΐΐό, în acelaş timp cu speranţa venirei lui i-a liniştit 
şi pre dânşii carii îl doreau.

După aceia arătând că ii datoresc de a aveâ nădejde 
de mântuire nu numai în dăscălii lor, ci şi într’ânşii chiar, 
zice: „Priveghiaji, staţi în credinţă41, iară nu în înţe
lepciunea cea deafară, căci acolo nu se poate stă, ci purtâ 
în toate părţile — „îmbărbătaţi-vă, întăriţi-vă. Toate 
ale  voastre cu dragoste Să iie“ (Vers. 13.141 Acestea 
zicând s’ar. păreâ eă-i sfătueşte, însă se atinge cu putere 
de dânşii, ca cei ce se lenevise. Pentru aceia zice: „Pri- 
veghiaţi", ca uniia ce dormitau, „staţi", ca uniia ce 
se clătinau în toate părţile, „îmbărbătaţi-vă, întă
ri ţi-vău, ca uniia ce se moleşişe, şi „toate ale voastre 
CU dragoste să fie“, ca uniia ce se prigoneau între 
dânşii. Deci, faţă de cei ce îi amăgeau apostolul li zice: 
„Priveglliaţi, Staţi iară faţă de cei ce îi prigoneau 
li spune: „îmbărbătaţi-vău, cum şi faţă de cei ce se 
resculase şi voeau a-i atrage în partea lor li spune: 
„toate ale voastre cu dragoste să fie“ ceia ce 
este legătura perfecţiunei morale, izvorul şi rădăcina tu 
turor bunurilor.

Dară oare ce va să zică: „toate cu dragoste să 
fie“ ? — Adecă «chiar de ceartă cinevâ, zice, sau de stă
pâneşte, sau este stăpânit, sau învaţă, sau se învaţă 
toate cu dragoste să se facă, fiindcă şi cele vorbite ma 
sus, toate au venit din cauză că s’a neglijat aceasta. Ş 
dacă dragostea n’ar fi fost neglijată, nu s’ar fi tr ufit, nici n’ai 
fi zis între dânşii:» „Eu sunt al lui Pavel, eu al lu 
Apoll6“. Dacă ar fi fost aceasta, nu s’ar fi judecat la jude 
căţile etnicilor, sau mai bine zis nici nu s’ar mai fiju·
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decât. Dacă ar fi fost aceasta, acel curvariu n’ar fi luat 
pe femeia tatălui său, n’ar fi dispreţuit pe fraţii cei ne
putincioşi, n’ar fi fost eresuri printre dânşii, nu ar fi 
fost stăpâniţi de slavă deşartă pentru charurile ce le 
aveau. De aceia, deci, zice Pavel: „Toate ale voastre 
cu dragoste să fie".

„Şi vă rog pre voi, iraţiior- ştiţi casa iui 
Ştefană, că  este pârga (începătura) A.choei, şi 
spre slujba sfinţilor s’au rânduit presine"(Vers. 15). 
începând epistola el pomeneşte de acest Stefanâ, zicând 
„am  botezat şi casa lui Ştefană", iară aici el îl nu
meşte pârgă (începătură) nu numai a Corinthului, ci şi a 
intregei Elade. Nici aceasta nu este o laudă mică, ca 
el cel întăi să se fi apropieat de Christos, pentru care 
şi în epistola cătră Romani lăudând prin acest fapt pe* 
uniia., ziceâ: „cari şi mai ’nainte de mine au fost 
întru Christos" (Rom. 16, 7). Şi n’a spus că «cei întâi 
au crezut» ci că „s au făcut pârgă Achaei", arătând 
că împreună cu credinţa ii au dat dovadă şi de o vieaţă 
eminentă — ca şi cu roadele ce se aduc. ca pârgă —  
arăt;'mdu-se vrednici prin toate ale lor. Căci şi pârga 
trebuie a fi mai bună de cât cele iâlte, cărora este 
pârgă, ceia ce şi de aceştiia a mărturisit aici Pavel, prin 
această expresiune. Nu numai că au crezut cu adevărat
— dupre cum am spus — ci încă că au arătat o mare 
evlavie, că virtutea erâ în floare la dânşii, şi că aveau 
o mare rîvnă in milostenii. Şi nu numai de aici se in- 
vederază evlaviea lor, ci şi din aceia că întreaga casă 
erâ plină de evlavie. Cum că dânşii înfloreau şi în lu
cruri bune, aceasta o arată prin următoarele: „Spre 
siujba sfinţilor sau rânduit pre sine". Aţi auzit 
ce feliu de engomii li aduce apostolul pentru ospitali
tatea lor? N’a zis «slujăsc», ci „s’au rânduit pre 
dânşii", adecă «această vieaţă şi-au ales-o pentru tot
deauna, la această ocupaţie s’au dedat».

„Ca şi voi să vă pleCaţi la uniia ca aceştiia" 
(Vers. 16), adecă «să li ajutaţi şi în cheltuiala de’ bani,. 
şiVîn slujba trupească să vă împărtăşiţi de toate oste- 
nelele lor, căci când ii au tovarăşi, atunci şi osteneala 
li se. pare mai uşoară, şi cele ale binefacerei se împart la 
rpai mulţi ». Şi n’a zis simplu «să lucraţi împreună cu



dânşii», ci încă „Să vă. plecaţi14, adecă «să ascultaţi 
la ori-ce v’ar poronci», ceia ce dovedeşte supunerea 
ceâ mai mare. Şi ca să nu se pară că li face pe placul 
acelora, a adaos: ,ş i la tot cel ce împreună lu
crează  şi se osteneşte", ca şi cum ar fi zis: «ob
ştească fie această lege. Eu nu vă vorbesc în particular 
pentru aceia, numai, ci dacă einevâ este ca şi dânşii, 
bucure-se şi el de aceleaşi ajutoare». De aceia începând 
acest pasaj, el îi iâ chiar pe dânşii de marturi în reco
mandarea ce face acelui bărbat sfînt. „Şi vă rog pre 
voi, fraţilor, zice: ştiţi casa lui Ştefană", adecă 
«ştiţi chiar şi voi cum se ostenesc, şi nu mai aveţi 
nevoe de a aflâ dela mine».

„Iară mă bucur de venirea lui Ştefană, şi 
a lui Fortunat, şi a  lui Achaic, căci lipsa voastră  
aceştiia au împlinit-o. Că au odihnit duhul meu 
.şi ai vostru“ (Vers. 17. 18). Fiindcă erâ natura! ca 
dânşii să se înfurieze contra acestora — căci aceştia sunt 
cari au pus în jcunoştinţă-pe-apostol—d^pec-inspore—  
cherile dintre dânşii, şi printrânşii li-a scris cele despre 
fecioare şi despre cele măritate — priveşte cum îi îmblân- 
zăşte. La începutul spistoiei zicând: „Pentru că mi s’a 
arătat mie pentru voi de la cei ce sunt ai Chloei", 
şi ascunzându-li numele, iară pe dânşii punându-i ia 
mijloc, erâ învederat că prin aceia a fost pus în cunoş
tinţă,— pc când aici spunând că „lipsa voastră aceş
tiia au îndeplinit-o, şi au odihnit duhul meu şi 
al vostru ", prin aceasta îf  arata ca veniţi în locul 
tuturor, şi aleşi de a face o astfeliu de călătorie pentru 
dânşii. Deci, cum acest fapt particular s’a făcut co
mun? «De vă veţi mângâeâ între voi prin dragostea 
ceâ cătră dânşii; dacă îi veţi cinsti, dacă îi veţi 
primi pe dânşii, dacă îi veţi împărtăşi de binefaceri»: 
De aceia a şi adaos: „să cunoaşteţi dară pre uniiă 
Ca aceştiia" Şi lăudând pe cei veniţi la dânsul, îm
pleteşte împreună laude şi acelora, adecă celor trimişi îm
preună cu cei ce i-au trimis, zicând că : „au odihnit 
duhul meu şi al vostru". — ^

„Să cunoaşteţi dară' pre uniia ca  aceştiia“, 
căci «pentru voi, ’zice, au părăsit ţara^şi casă». AÎ văzut
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înţelepciune? Ai văzut cum îi arată, că aceia nu atâta 
pe Pavel l-au mulţămit, cât pe dânşii mai cu samă, 
fiindcă în persoana lor erâ concentrată întreaga cetate 
'a Corintiiîui, — ceia ce şi pe uniia îi făceâ mai vrednici 
de credinţă; şi pe alţii nu-i lăsă a se dezbinâ de aceia, 
de vreme ce priritrânşii au stat şi ii în iata iui Pavei.

„Inchină-se vouă bisericele Asiei“ (Vers. 19). 
Pururea ei împreună membreie cele răzleţe şi le uneşte 
prin închinăciune. „Inchină-se vouă întru Domnul 
mult, Achila şi Prischila“, căci şi apostolul a stat 
la dânşii în gazdă, fiind Acîiila curălariu. „împreună 
cu biserica cea din casa lor“. Şi aceasta nu este
o mică virtute, de a face şi casa lor biserică. „Inchi- 
nă-se vouă fraţii toţi. Inchinaţi-vă unul altuia 
CU sărutare sfîntă“ (Vers. 20). Adaosul acesta de 
Sărutare sfîntă numai aici îl pune. Şi de ce oare? 
Pentru că se dezbinase foarte mult între dânşii, zicând: 
„Eu sunt a lui Pavel, eu a lui ΑροΙΙό, eu a lui 
Chifâ, eu a lui Clirist0s“, — unul erâ flămând, iară 
altul se îmbăta, şi celalalt aveâ lupte seci, şi invidii, şi 
judecăţi. Pe lângă acestea şi din pricina charurilor. 
mare erâ zavistiea dintre dânşii, mare în acelaşi timp 
şi mândriea. Deci, după ce i-a unit la un loc prin sfa
turile date, la urmă cu dreptate li poronceşte de a se 
uni şi prin sărutare sfintă. Căci aceasta uneşte şi face 
un singur trup; aceasta când nu este făcută cu ipo
crizie şi viclenie, esle cu adevărat sărutare sfintă.

„închinăciunea cu mâna meâ a lui Pavel“ 
(Vers. 21). Prin această expresiune el arată că epistola 
a fost compusă de dânsul cu multă osârdie. De aceia a şi 
adaos: „Cel ce nu iubeşte pre Domnul nostru Iisus 
Christos, să fie anathema" (Vers. 22). Prin aceasta 
singură expresiune el pe toţi i-a înfricoşat; şi pe cei cc 
pre mădulările lor le făcuse mădulări ale curviei, şi pc 
cei ce scandalizase pe fraţi prin mâncările din jărtfele 
cele idoleşti, şi pe cei lăudaţi de oameni, şi pe cei cî 
nu credeau în înviere. Şi nu numai că a înfricoşat, c: 
încă a şi arătat calea virluţei, şi izvorul răului. Duprt 
cum dragostea când întovârăşaşte pe cinevâ cu putere 
toate felurile de păcate le stînge şi le alungă, tot aşâ ş 
când este slabă, face de a răsări aceste răle.
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„M aranatha“. Dară de ce oare a zis aceasta? Şi 
le ce în limba FIbraică? Fiindcă cauza tuturor rălelor 
ste trufiea, — iară -pe trufie o zămisleşte înţelepciunea 
■ea dinafară, şi prin urmare aceasta era principalul ră- 
g'or, care şi pe Corinlheni ii împărechiaseîntre dânşii,— 
j.poi moderând oare-cum această păţii mă, el nu între- 
îuinţazâ limba Elină, ci pe ceâ Ebraica, arătând ca ei 
iu numai nu se ruşinează de simplitatea lui, ci incă că 
> şi îmbrăţoşază cu multă căldură.

Deci, ce însamnă „Maranathâ“? Domnul nostru a 
)enit. Şi de ce a spus el aceasta? Adeverind cuvân- 
,ui iconomiei lui Dumnezeu, prin care mai cu samă 
;’au pus seminţile sau bazele invierei. Şi nu numai 
iceasta, ci şi pre aceia ruşinându-i, ca şi cum ar fi zis:
:<Stăpânul obştesc al tuturor a primit de a se umili atât 
le mult, şi voi sunteţi în aceleaşi răle, şi incă stăruiţi 
în păcate, şi nu vă înfricoşaţi- de măreţiea dragostei, 
3are este principalul şi capitalul bunurilor? Gândeşte-te 
la aceasta numai, zice, şi-ţi va fi deajuns spre propă
şire in ori-ce faptă bună, şi vei puteâ stinge ori-ce
păcat». ' ...........  . ' : :-------------------

„Charul Domnului nostru Iisus Christos să 
fie CU voi“ (Vers. 23). Aceasta este a dascalului, nu 
numai cu sfaturi, ci şi cu rugăciuni a  ajută pe ucenici. 
„Dragostea meâ cu voi cu toţi întru Christos 
li'SUS. Amin" (Vers. 24). Aceâ dragoste nu are in sine 
nimic omenesc, nimic trupesc, ci este cevâ duhovnicesc, 
pentru care şi este foarte adevărată. Cuvântul acesta 
este al unuia, care iubeşte foarte mult, şi fiindcă îi des- 
părţâ mult loc de Corinth, apoi el îi împresoară pe toţi
— ca cu mâna dreaptă întinsă —cu manele dragostei, 
zicând: „Dragostea mea cu voi cu toţi“ ca şi cum 
parecă ar fi ziş: «cu voi cu toţii sunt eu». Prin toate acestea 
el ara tă  că cele scrise nu erau pornite din mânie, nici 
din ură, ci din dragostea lui ceâ părinţască, de vreme 
ce nici după atâtea acuzaţiuni ce li-au adus până acum, 
el nu-i dispreţueşte, ci încă îi şi iubeşte şi ’i îmbrăţo
şază pe dânşii, carii erau atât de departe, — prin 
epistole şi cărţi trimise lor. Astfeliu trebuie a face cel 
ce îndreaptă pe aiţii; că precum cel ce întrebuinţază 
numai mânie îşi împlineşte numai patima sa, tot aşâ şi 
cel ce împreună cu îndreptarea celui păcătos, arătând şi
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cele ale dragostei, prin aceasta dovedeşte că şi certările 
lui erau pornite tot din dragoste, deşi a fost silit poate 
să-i lovească cu putere.

‘) Astfeliu să ne îndreptăm şi noi unii pre alţii, şi 
nici cel ce mustră să nu se iuţască, — căci aceasta nu 
este spre îndreptare, ci mai mult o patimă şi nici cei 
mustrat să nu se nemulţămească, fiindcă ceia ce se fe.ce 
este pentru vindecare, şi nu pentru dezguslarea sa. Dacă 
doctorii ard rana bolnavului, şi de multe-ori fac greşeli,' 
şi totuşi cei bolnavi nu-i învinovăţesc, ci încă chiar când 
simt dureri, când sunt arşi şi tăiaţi, ii consideră de 
bine-făcători pre cei ce li-au provocat durerile, apoi cu 
atât mai mult trebuie să fie astfeliu cel ce primeşte 
mustrarea, şi a privi pe cel ce-1 îndreaptă ca pe im 
doctor, iară, nu ca pe un duşman. Dară şi noi cari mus
tram, să ne apropiem de cei mustraţi cu toată blândeţa, 
cu toată înţelepciunea. Chiar de ai vedeâ pe fratele tău 
păcătuind, tu totuşi — dupre cum şi Christos a poroncit— 
nu da în vileag mustrarea ce-i vei face-o, ci numai între 
tine şi dânsul mustră-1, nu luându-1 în rîs; nu călca pre -  
cel ce zace jos rănit, ci fiind înşu’ţi trist şi îndurerat; şi 
când poate tu păcătueşti arată-te gata de a primi mus
trarea. Dară pentru ca ceia ce spun să o fac mai lă
murită, să luăm un exemplu închipuit — căci, să nu fie! 
ca un astfeliu de exemplu să se petreacă.

Fie, de pildă, un frate care conventueşte cu o fe
cioară, înţelept de altmintrelea şi cumpătat, însă nici 
aşâ să nu poată scăpâ de gândul cel rău. Deci, dacă 
vei auzi vorbindu-se în şoaptă de aceia convieţuire, tu 
să nu dispreţuieşti lucrul, nici să zici: «dară el n’are 
minte? Nu’şi ştie interesul? Ce mă priveşte pe mine, 
ca să’mi atrag asupră’mi o duşmănie de prisos»?— căci 
astfeliu de vorbe bărfitoare sunt ale fearelor sălbatece, 
sau mai bine zis, ale demonilor. A fi urît cinevâ pentru 
că caută a îndreptă pe cel păcătos, nu este un lucru de 
prisos, ci aducătoriu de mari bunătăţi şi de cununi ne
veştejite. Iară de zici: «dară oare el n’are minte»? — 
apoi ascultă de la noi, că nu are, căci este beat de pa
timă. Chiar de ar fi de o mie de ori înţelept, totuşi nu 
are minte deşteaptă. Cine erâ mai înţelept ca David, când

*) Partea morală. Noi trebuie a sfătui pe fraţi cu blândeţă 
şi dragoste când ii vedem că fac cevâ absurd; şi că dacă nu 
facem aceasta, este păcat şi neomenie. (Veron).
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grăia;· „cele nearătate şi cele ascunse ale în- 
ţelepciunei taie mi-ai arătat mie“ (Ps. 50, 8) t 
Dară când a văzut cu ochi nedrepţi pe femeia ostaşului, 
atunci ziceâ ceia ce pătimesc cei ce plutesc pe marea 
furtunoasă: „Toată înţelepciunea lor s’a cufundat" 
(Ps. 106, 27), căci aveâ nevoie de alţii cari să-l îndrepte, 
şi'iîncă nici nu şimţâ; în mijlocul căror răle se găsâ. 
De aceia pîângându-şi păcatele sale, ziceâ: „Ca o sar
cină grea s’a îngreuiat peste mine, împuţitu-s’au 
şi au putrezit ranele mele de cătră faţa nebu
niei mele“ (Ps. 37, 5. 6).

Deci, cel ce păcătuieşte, nu are minte, căci el este 
heat şi orbit. Aşâ dară să nu zici “acestea, şi nici că 
«cu nimic nu mă priveşte»— „că fie-care sarcina 
sa îşi va purta“ (Gaiat. 6, 5), căci şi în sarcina ta 
ţi se va pune un mare păcat; acela adecă că văzând 
pe fratele tău rătăcit, tu nu l’ai -îndreptat,. Căci dacă 
după legea Iudeilor, nu trebuie a trece cu vedere nici 
vita cea de sub jug a duşmanului, dară încă cel ce nu pe 
vita. ci chiar sunetul prietenului şi a fratelui seu îi trece 
cu vederea, ce iertare va aveâ? Nu 6" deajuns spre jus
tificarea noastră faptul că acela ara  minte, fiindcă şi 
noi de multe-ori sfătuind pe alţii, totuşi dese-ori n'am 
fost destoinici nici pentru noi, şi nici că am tbst mai 
folositori. Apoi aceasta cugetă şi pentru cel ce pacă- 
tueşte, că poate e mai firesc de a primi un sfat bun 
dela tine, decât dela dânsul, şi prin urmare nu zice: 
«ce mă priveşte pe mine»? Teme-te de păţaniea celui 
dintâi care a zis această vorbă, căci expresiunea: 
„Nu cum vâ sunt păzitorul fratelui meu“ (Facere
4, 9)? la aceasta tocmai duce, ca şi vorba «ce mă pri
veşte pe mine».

De aici se nasc toate rălefe, că adecă cele aie tru
pului nostru le credem străine de noi. Ce spui? Nu-ti 
pasă de loc, ceia ce face fratele tău? Dara atunci de 
cine ’ţi pasă? De necredincios, de cel ce se bucură, saltă 
şi-l iâ în rîs? De diavolul care-1 împinge la răle şi-l 
trânteşte jos? «Şi de unde este învederat, zici tu, că eu 
îl ajut pe dânsul zicându-i şi sfatuindu-i cu cele trebui
toare»? De unde este învederat că-1 vei ajută? Dară 
şi aceasta e cea mai de pe urmă prostie, ca sfârşitul 
fiind nesigur, tu să-ţi iai asupră-ţi un păcat. Iată că şi
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Dumnezeu care prevede viitoriul, de multe-ori a zis, şi 
acela n’a făcut, şi totuşi nici aşâ nu s’a depărtat de el, 
de şi ştieâ. că nu-1 va convinge. Deci, dacă cel ce a pre
văzut că nu va face nimic mai mult, nu a contenit de 
a-1 îndreptă, apoi, tu care nu ştii viitoriul de ioc, ce în- 
dr^fjtare vei avea moleşindu-te şi dormitând? De multe 
ori cei ce au încercat aceasta au izbutit, ba încă de 
muîlte-ori după ce se deznăaăjduise au izbutit. Şt chiar 
dacă n’ai făcut nimic mai mu!t, tu totuşi ţi-ai făcut da- 
toriea.

Aşâ dară, nu fii neomenos, şi fără milă, şi nici ne- 
păsător’iu faţă de fratele tău care păcătueşte. Cum că 
vorbele acelea, că «nu’mi pasă, şi nu mă priveşte» sunt 
izvorîte din cruzime şi lene, aceasta se învederează de 
acolo. De ce, de pildă, când un mădulăriu al trupului 
tău este bolnav, tu nu zici: «ce’mî pasă» ?—ci totul faci, 
ca astfeliu chiar dacă cu nimic nu te-ai folosi, totuşi să 
nu ai cuvânt de a te învinovăţi pe sine-ţi, că ai trecut 
cu vederea cevâ din cele ce erai datoriu a face. Apoi, 

.dacă noi ne îngrijim atât de mult de mădulăriie tru
pului nostru, oare de ale iui Christos să neglijăm? Dară 
de ce iertare sunt vrednice asemenea fapte? Că dacă 
nu te voiu convinge pe tine, zicându-ţi «îngrîjaşte-te de 
mâdulariul tău» cel puţin de frică poate te vei face mai 
bun, amintind u-ţi că şi tu eşti mădulariul trupului lui 
Christos. Şi atunci cum să nu fie vrednic de frica faptul 
că vezi trupul lui rănit, şi-l treci cu vederea? Când 
sluga sau măgarul tău ar aveâ rane împuroeate pe trup, 
n’ai suferi ca să-l vezi şi să-l treci cu vederea,—şi tru
pul lui Christos văzându-1 plin de râe şi de rane, tu îl 
treci cu vederea? Şi nu le crezi acestea vrednice de mii 
de trăsnete? De aceia toate sunt anapoda, din cauza ne
omeniei noastre, din cauza lenevirei noastre.

De aceia, vă rog, să alungăm dela noi această săl- 
bătăcie. Apropie-le de acel ce convieţuieşte cu fecioara, 
şi mai întâi spune-i o mică laudă ca unui frate, ce i-o 
vei împleti din celelalte calităţi bune pe care le are, şi 
ca cu o apă caldă stropindu-1 aşâ zicând cu laudele, 
slăbeşte-i şi-i moaie umflătura ranei. Căinează-te şi pe 
tine, acuză neamul omenesc, arătă-i că toţi suntem in 
păcate, cere-i iertare, spunându-i că te încerci a  facc 
nişte lucruri mai pre sus de puterile tale, însă dragostea 
îndrăzneşte de a convinge totul. Apoi sfătuindu-1, tu fă 
aceasta nu în mod poroncitoriu, ci frăţeşte. Iară prir
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,oate acestea tu vei slăbi şi muiâ umflătura ranei sale, 
vei uşură durerea provenită din tăerea făcută pentru 
viitoarea mustrare, şi de multe ori cerându-ţi iertare,
I vei rugă să nu se supere. Când prin acestea SI vei 
egâ bine din toate părţile, atunci anlică-i rana cuvenită, 
"iici legând-o, nici lăsând-o dezlegată, ca astfeliu nici să 
fugă, dară nici să dispreţuiască faptul. Bacă tu nu-i vei 
iplicâ rana mortală, n’ai făcut nimic mai mult, precum 
şi dacă l-ai lovit cu putere mare, l-ai făcut să saie în 
sus, şi să fugă. De aceia urmând a-1 mustră din nou, 
amestecă iarăşi laudele cu mustrările, şi fiindcă acest 
fapt prjn sine însuşi nu poate fi laudă :— de vreme ce 
nu este vrednic de laudă faptul de a convieţui cu o fată 
fecioară — apoi tu scoate această laudă din înseşi inten
ţiunea lui, şi zi-i: «ş;,iu foarte bine că tu fiaci aceasta 
pentru Dumnezeu; căci’ văzând pe această copilă fără 
sprijin şi singură, i-ai întins mână deajutoriu, spre a o 
scăpă din acea vieaţă ticăloasă». Chiar ae n’ar fi îăcut-o 
cu această intenţiune, tu zi şi aşâ, iară la urmă mai 
adaogă şi aceasta — iarăşi cerându-ţi iertare — că «eu 
îţi spun acestea nu poroncindu-ţi, cr aducându-ţi aminte. 
Pentru Dumnezeu o faci, ştiu şi eu, dară să vedem de 
nu cumvâ să naşte de aici vr’un alt rău. De nu izvo
răşte nici un rău, tu ţine-o în casă ta, şi îndeletniceşte-te 
cu această frumoasă ocupaţie, că nimeni-nu le împie
decă, iară de cumva vine de aici vre-o vătămare mai mare 
poale decât câştigul, păzăşte-te, te rog, şi să nu ie gră
beşti de a aduce linişte unui suflet, insă să scandalisezi în 
acelaşi timp pe multe altele». Şi nu-i adaoge pedep
sele care aşteaptă pe cei ce scandalisază, ci iea-ţi în 
ajutoriu chiar mărturiea lui, şi zi-i: «tu nu ai tre
buinţa a aflâ acestea dela mine, căci ştii singur, că dacă 
cinevâ va scandalizâ pe unul din aceşti mici, va luâ o 
mare pedeapsă», şi aşâ feliu fiind tu ai îndulcit vorba, după 
care liniştindu-i mâniea, pune-i doctoriea îndreptărei.

Iară dacă cumvâ va pretextă iarăşi singurătatea 
ei, nici atunci să nu-i mustrezi pretextul lui, — ci zi câtră  
dânsul: «Nimic să nu te înspăimânte din toate acestea, 
căci tu ai o justificare destul de puternică: scandalul 
adus altora; căci tu nu din lene, ci numai îngrijindu-te 
de dânşii, te-ai depărtat dela o astfeliu de ocupaţiune». 
Şi toate cele ce sunt ca sfaturi, să fie făcute pe scurt, 
căci nici nu au nevoie de o mare învăţătură, pe când 
cele cu privire la iertare, să fie cât de multe, şi una
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după alta. După aceia într’una aleargă la dragoste, în
tunecând oarecum greutatea celor vorbite, şi dându-i lui 
dreptul de a face ce vra, să-i zici: «eu numai cât te 
povăţuiesc şi sfătuiesc de a face aşâ, însă de a ascultă 
sau nu, tu eşti deplin stăpân;, căr.i eu nu te silesc, ci 
las totul la judecata ta». Dacă noi astfeliu facem mus
trarea, vom puteâ cu uşurinţă de a îndreptă pre cei. ce 
greşesc; — iară aşâ cum facem acum. este mai multa 
unor feare sălbatece, şi a unor animale necuvântătoare, 
decât a unor oameni. Dacă uniia p^ate simţesc astfeiiu 
de fapte, greşind un altul, iată că aceluia nu-i spun ni
mic, iară ii întocmai ca şi babele cele bete, şoptesc 
între dânşii.

Acestea deci cugetându-le, iubiţilor, să ne îngrijim de 
mădulările noastre, şi să nu ni ascuţim limba unii contra 
altora, şi nici să vorbim cuvinte grele, săpând slava aproa
pelui, şi întocmai ca la războiu aruncându-nc şi azvârlin- 
du-ne uniia contra altora. Ce folos ai de post şi de privigheri, 
când limba îţi este ca beată şi se hrăneşte ia o masă 
mai necurată decât mâncarea câinilor, fiind mâncătoare 
de sânge, vărsând dintr’însa bale, şi gura devenindu-ţi 
un canal de scurgerea murdăriilor, sau poate cu mult 
mai spurcată? Acestea eu le spun nu îngrijindu-mă de 
cei ce aud vorbindu-se răle pe nedreptul pe socoteala 
lor, căci aceia sunt vrednici şi de cununi când sufăr 
cu bărbăţie cele vorbite contra lor, — ci de voi cei ce 
le vorbiţi, căci pe cel ce aude vorbindu-se răle de dânsul 
pe nedreptul, îl fericesc sfintele scripturi, pe când pe 
cel ce grăeşte de rău pe alţii îi scot afară, sau îl de
părtează dela sfintele taine, sau mai bine zis, ii depăr
tează chiar dela biserică. -P re  cel ce clevetea întru 
ascuns pre vecinul său, zice, pre accla l’am go
nit". (Ps. 100, 5), ba încă pe unul ca acesta îl făceau 
şi nevrednic de a ceti sfintele cărţi, dupre cum zice: 
„Pentru ce tu povesteşti dreptăţile mele, şi iei aşă- 
zâmântul de lege ai meu prin gura ta “ (Ps. 4 9 ,15)? 
Mai departe apoi punând şi cauza, zice: „Şezând împo
triva fratelui tău, ai clevetit“ (ib. vers. 20). Aici el 
n’a hotărît dacă cele vorbite sunt adevărate sau min- 
ciunoase, pe când aiurea a oprit de a vorbi chiar şi 
cele adevărate, arătând că chiar de ai spune adevărul, 
nu ţie se cade a le grăi. „Nu judecaţi, zice, ca să nu
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fiţi j u d e c a ţ i (Math. 8, 1), fiindcă şi cel ce a învi
novăţit pe Vameş (Fariseul) a fost osândit, deşi după 
dreptate l’a învinovăţit. «Dară ce? zici tu; dacă cinevâ 
este spurcat şi obraznic,-apoi nu ni este îngăduit de a-1 
îndreptă, .sau de a-1 mustră»? Să se îndrepte, şi să se 
mustfeze, după cum am spus mai sus; iară dacă faci 
aceasta luându-1 în bâtae de joc, togă bine samă, ca nu 
cumvâ imitând pe acei Fariseu, să pătimeşti cele ce a  
pătimit el. Nici un folos nu iesă de aici, nici pentru tine care  
vorbeşti, nici pentru cel ce le ascultă, şi nici pentru cel 
învinovăţit de tine; ci unul devine încă şi mai neruşinat 
în faptele sale, fiindcă întru cât făceâ păcatul pe ascuns, 
el se mai sfieâ, iară când devine cunoscut şi arătat de 
toţi, el a aruncat dela sine şi acest frâu; — deasemenea 
şi cel oe ascultă va fi vătămat mulţ, căci de cumvâ va 
aveâ oare-care fapte bune cu dânsul, el se va îngâmfa 
auzind învinovăţirile aduse aceluia, iară de va fi şi cl 
păcălos, va deveni mai cu bună voinţă spre răutate. 
Deascmcnca şi cel ce vorbeşte, îşi va atrage asupă-şi o  
idee- ră din partea celui ce-1 ascultă, şi pe Dumnezeu 
încă mai mult îl va întărită asupra sa.

De aceia, vă rog, ca alungând dela noi orice cu
vânt murdar, sâ vorbim numai ceia ce e bun spre edi
ficare. Dară poate că voieşti a’ţi răzbuna asupra aceluia ? 
Apoi iată cum a poroncit Pavel de a ne răzbună asupra 
celor ce ne-au supărat: „De flămânzeşte vrăjmaşul 
tău, dă-i lui pâine, de însătează. adapă-1 pre el“ 
(Rom. 12, 20). Şi daca nu faci aşâ, ci numai cât ii întinzi 
curse, apoi atunci singur iţi împingi suliţa in tine. Pentru 
orice ar vorbi acela de rău, tu resplăteşte-i cu laude şi en- 
gomii, căci aşâ vei puteâ să-ţi răzbuni şi asupra lui, în 
acelaşi timp şi pre tinete vei scăpă de multe bănuieli. Cel 
ce se supără când aude vorbindu-se rău de dânsul, se 
pare că sufere aceasta dela cugetul său care-1 mustră, pe 
când cel ce rîde de cele vorbite, prin aceasta dă cea mai 
mare dovadă, că el nimic rău nu cunoaşte într’ânsul. Deci 
fiindcă prin aceasta tu nu foloseşti nici pe cel ce te aude, 
nici pe tine, şi nici pe cel defăimat de tine, şi singur 
îţi împingi suliţa in tine, apoi măcar prin aceasta fă-te 
mai înţelept. Ar fi trebuit, de sigur, ca să te convingi 
dela împărăţiea cerurilor şi dela poroncile lui Dumnezeu, 
însă fiindcă stai cu nepăsare, şi muşti ca o feară săl
batecă, cel puţin de aici te învaţă, ca astfeliu cuminţit
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fiind prin aceste cuvinte, să poţi a’ţi regula vieaţa nu
mai după poroncile lui Dumnezeu, şi astfeliu devenind 
mai pre sus de orice patimă omenească, să te învred
niceşti de bunurile cele cereşti. Cărora fie ca cu toţii 
să ne învrednicim, prin charul şi filantropiea Domnului 
nostru iisus Christos, căruia împreună cu Tată) şi cu 
Sfintui Dtih se cade Sîava, stapanirea şi cinstea, acum 
şi purunea şi în vecii vecilor. 'Amin.

F I N E
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